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Espües  de  tener  recogidos  todos  quantos 
documentos  se  hablan  considerado  necesarios  para  dar 
luz  y autenticidad  á los  hechos  nuevos  y noticias  has* 
ta  hoy  ignoradas , que  forman , por  decirlo  asi , la  basa 
al  cuerpo  de  las  Memorias ; se  creyó  que  unos  monu> 
mentos , tan  raros  y exquisitos  en  su  especie , yá  que  la 
fortuna  los  había  librado  de  la  voracidad  de  los  tiem- 
pos , y lo  que  es  mas , de  los  estragos  de  la  ignoranr^ 
cia , era  muy  conveniente  publicarlos  íntegros  en  toda 
su  forma  y extensión.  . 

Este  pensamiento  tubo  dos  fines : el  primero  filé 
dar  mayor  autoridad  á las  Memorias , imprimiendo  en 
un  cuerpo  separado  todas  las  piezas  justificativas ; de  co. 
ya  fé , atestiguándola  solo  con  simples  citas , tal  vez  po^ 
dría  dudar  el  público , y quedar  la  crítica  poco  satisfo- 
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mes  volúmenes  , apenas  aparecen  quatro  instrumentos 
enteros,  que  puedan  servir  para  la  historia  económica 
de  un  país. 

El  almacén  principal  que  ha  proveído  la  inestima- 
ble variedad  de  materiales  que  aquí  se  van  á presen- 
tar ; ha  sido  el  archivo  del  Ayuntamiento  de  Barcelo- 
na , en  cuya  casa  consistorial  se  conserva  con  toda  la 
custodia  y fidelidad  que  exigen  la  antigüedad  , abun- 
xiancia , y preciosidad  de  los  monumentos  de  todas  es- 
pecies que  encierra.  Y aunque  por  el  frecuente  uso  que 
hacía  de  él  la  ciudad  en  otros  tiempos  , está  bastante- 
mente arreglado  y socorrido  de  índices  , como  restos 
del  buen  orden  con  que  se  manejaba  por  los  secreta- 
rios y syndicos  municipales;  no  ha  dexado' de,  costar 
un  incesante  desvelo  , prolixas  y penosísimas  taréas  la 
inquisición  de  las  piezas  • y noticias  conducentes  > al  ob-r 
geto  de  las  Memorias  : habiéndolas  de  escoger  y entre- 
sacar de  una  inmensidad  de  papeles , quadernos , y li- 
bros que  contienen  asuntos  diferentes. 

Pero  armado  de  celo  patriótico  y de  su  natural 
perspicacia  el  Doctor  Don  Josef  Farriols  presbytero , 
sugeto  tan  conocido  por  su  bella  y escogida  literatura, 
como  por  la  modestia  en  ocultarla , supo  vencer  todos 
los  obstáculos  con  su  paciencia , y todas  las  dificultades 
con  su  habilidad.  Por  otra  parte  el  P.  ^Don . Jayme 
Caresmár  , del  Orden  de  los  Premonstratenses  -,  varón 
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doctísimo  en  las  antigüedades  y capaz  de  restaurar  la 
ciencia  diplomática  si  se  perdiese  su  conocimiento',  sub> 
ministró  también  várias  apuntaciones  y noticias , que  su 
diligencia  había  recogido  entre  los  gravísimos  encargos 
que  tiene  fiados  á su  pericia  y cuidado : los  que  no  le 
han  permitido  contribuir  personalmente  á la  recolecci- 
ón de  las  piezas  y diplomas , en  cuyo  trabaxo  se  haa 
consumido  mas  de  dos  años  continuos. 

Los  diferentes  instrumentos  que  componen  la  pre- 
sente Colección  pasan  de  trescientos  ; de  los  quales  solo 
quatro  han  sido  publicados , los  tres  por  Thomás  Ry- 
tner  ; quatro  han  sido  sacados  del  archivo  Real  y ge- 
neral de  la  corona  de  Aragón ; y dos  de  otros  par- 
ticulares. ' Todos  han  sido  escrupulosamente  trasladados 
en  el  idióma  original  en  que  fue  extendido  cada  uno 
de  ellos.  ' Los  hay  en  lengua  antiquada  italiana  , cas- 
tellana ; francesa  ; en  napolitano  y siciliano  J en  griego 
baxo ; y la  mayor  parte  en  latin  y catalan.  Se  ha  con- 
siderado que  los  dialectos  de  las  lenguas  vivas  no  ne- 
cesitaban de  traducción  : pues  son  bastante  inteligibles, 
por  la  analogía  que  guardan  entre  sí  á causa  de  su  co- 
mún filiación  latina , y de  su  afinidad  con  el  lemosin , 
que  debe  mirarse  como  el  primer  ensayo  del  romance 
en  la  Europa  meridional.  Verdad  es  que  no  se  han 
copiado  las  ‘ erratas , repeticiones  , y equivocaciones  gro- 
seras de  los  antiguos  escrivientes  ó amanuenses  que  las 
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extendieron , ni  la  ortografía  alterada  y estropeada  por 
tanta  variedad  de  manos  imperitas. 

¿De  qué  provecho  ó instrucción  podría  servir  al 
lector , ni  de  qué  crédito  ni  autoridad  á la  obra ; ha- 
cer alarde  de  una  exactitud  tan  servil  y ridicula  al  mis' 
mo  tiempo  ? Todos  estos  defectos  accidentales , que  no 
son  los  que  caracterizan  el  gusto  de  las  naciones , ni 
la  corrupción  literária  de  tal  siglo  ó tal  reynado , sino 
la  torpeza  ó capricho  personal  del  secretario  ó del  es- 
criviente  del  instrumento , no  se  podian  copiar  sin  ha- 
cer menos  claro  su  contexto , y sin  dexar  indescifrable 
el  sentido  de  muchas  palabras.  Asi , pues  , para  dar  su 
corriente  natural  á las  cláusulas  , cuyo  régimen  y cor- 
relación gramaticales  estaban  confusos  por  un  bárbaro 
desenlace  ; se  han  señalado  sus  divisiones , incisos , y afí- 
nales por  medio  de  la  puntuación  metódica  , de  cuya 
regularidad  carecían. 

Igualmente  se  ha  corregido  la  ortografía  de  muchas 
dicciones , que  por  este  defecto  estaban  obscuras  ó am- 
biguas ; ó por  mejor  decir , se  ha  rectlfícado  con  la  es- 
critura de  las  mismas  palabras  que  era  mas  corriente 
en  cada  época.  Enfin , se  han  conservado  cuidadosamen- 
te todos  los  defectos  generales  del  tiempo  y . de  las  fór- 
mulas curiales  de  cada  país  y reynado , que  son  los  que 
siempre  deben  permanecer ; pero  se  han  evitado  aque- 
llos que  se  conoció  que  provenían  de  la  impericia  del 
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amanuense.  Asi  es  que  quedan  en  el  latín  todos  los 
solecismos  y barbarismos  propios  del  siglo  respectivo, 
y comunes  al  estylo  diplomático  contemporáneo. 

En  las  escrituras  lemosinas  se  ha  puesto  igual  cui- 
dado en  uniformar  la  inflexión  y terminación  de  los 
vocablos : pues  quando  uno  de  estos  se  halla  alterado 
de  dos  ó tres  modos  diversos  en  un  mismo  instrumen- 
to , se  ha  rectificado  sobre  el  que  se  encuentra  mas  fi-e- 
cuentemente  repetido  en  monumentos  del  propio  ti- 
empo y estylo , que  indican  su  uso  común  y fixan  su 
ortografia  : por  exemplo,  quando  se  leen  en  la  misma 
escritura  las  palabras  voluntat  y volentat , esto  es , vo- 
luntad j ó las  otras  negú  , negún  , y nagú  , esto  es  , nin- 
guno. Dexando  esta  variación  é inconstancia  de  escri- 
tura de  una  misma  palabra , especialmente  en  un  idio- 
ma provincial  antiquado , y por  sí  poco  conocido ; se 
imposibilitaría  tal  vez  á muchísimos  lectores  la  inteli- 
gencia de  un  dialecto  estraño , abandonados  á continu- 
as dudas , confusiones  , é incertidumbres.  Por  ultimo , a- 
fin  de  que  antes  de  leer  los  instrumentos , de  qualquie- 
ra  lengua  y naturaleza  que  sean  , se  tenga  un  conoci- 
miento preliminar  de  la  materia  propia  de  cada  uno ; 
se  han  dispuesto  los  epígrafes  de  todos  en  castellano , 
resumiendo  en  lo  posible  su  contenido  á la  forma  mas 
breve  y sucinta. 

Las  piezas  y documentos , que  componen  esta  Co- 
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lección  , pasan  de  trescientas  , y pueden  dividirse  en- 
quatro  clases , es  d saber  : en  diplomas  de  varios  sobe- 
ranos y repúblicas  de  Europa  ; en  cartas  de  oficio  de 
la  ciudad  de  Barcelona  á otras  ciudades, y á príncipes 
estrangeros  ; en  reales  sentencias , declaraciones  , concor- 
dias , taríl^  de  algunas  aduanas  de  Cataluña , decretos  de 
los  Gobernadores  y Bayles  generales  de  dicho  princi-' 
pado ; y en  vandos , edictos , y ordenanzas  municipales 
sobre  el  arreglo  de  la  policía  mercantil  y de  las  artes. 

Entre  los  instrumentos  que  pertenecen  á la  prime- 
ra clase , se  cuentan  noventa  y dos , asi  de  Condes  de 
Barcelona  como  de  Reyes  de  Aragón , hasta  Carlos  V 
inclusive.  Diez  y siete  son  de  Jayme  I , tres  de  Pe- 
dro 111, uno  de  Alonso  III,  ocho  de  Jayme  II,  tres 
de  Alonso  IV,  veinte  y ocho  de  Pedro  IV,  nueve, 
de  Juan  I , quatro  de  Martín  I , seis  de  Alonso  V,  uno 
de  Juan  II , diez  de  Fernando  el  Católico , y tres  de 
Carlos  I.  Los  que  pertenecen  á Reyes  de  Castilla,son 
siete : los  tres  de  Don  Alonso  el  Sabio  , y los  quatró’ 
de  Don  Sancho  IV,  Los  de  los  Reyes  de  Inglaterra, 
son  quatro  : uno  de  Eduardo  II , y tres  de  Eduardo  III. 
Los  de  los  Reyes  de  Sicilia  son  cinco  : dos  de  Jay- 
me  I,uno  de  Carlos  II  de  Anjou  , otro  de  Federico 
III,  y otro  de  Luis  I.  También  hay  uno  de  Felipe 
de  Valois  Rey.de  Francia.  Enfin  se  cuentan  dos  de. 
Andrónico  II  Paleólogo  Emperador  de  Oriente  j uno 
C de 
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de  Enrique  II  Rey  de  Chypre  y de  Gerusalén  ; uno 
de  Fernando  I Rey  de  Ñapóles  ; uno  del  Soldán  de 
Egypto  Zeith  Mahamud  ; uno  de  Demétrio  Paleólogo; 
y muchos  de  los  Duxes  de  Venecia,y  Genova,  y de 
los  Senados  de  Pisa  , Florencia , y otros. 

Entre  los  que  componen  la  segunda  clase , se  cuen- 
ta un  gran  número  de  cartas  del  Ayuntamiento  de 
Barcelona  á los  Reyes  de  Aragón  , Castilla  , Francia , 
Portugal , Inglaterra , Sicilia , Ñapóles , Chypre , Hungría, 
Túnez  , Bugía  , y Marruecos  ; á Emperadores  de  Occi- 
dente y Orienté  ; á Soldanes  de  Egypto ; á las  Repú- 
blicas de  Véncela  y Genova  ; á los  Condes  de  Pro- 
venza , y de  Flandes ; Duques  de  Saboya , y de  Cléves ; 
Maestres,  de  Rhódas ; Principes  de  la  Moréa  ; y á los 
Senados  de  Pisa , de  Ragúsa , Ancóna , Florencia , Sena, 
Cándia  , Saóna  ; á los  Burgomestres  de  Brujas , Gante  , 
Ipra , y Francfort ; y á los  Ayuntamientos  de  Mompe- 
Uer , Marsella  , Sevilla  , Mallorca , Oporto , Syracusa , Cá- 
11er ; á los  Almirantes  de  varias  Potencias^  á diferente» 
Gobernadores'  de  provincias  cstrangeras , como  Virreyes, 
Senescales , Potestades , Emires , y Baxáes ; y últimamen- 
te á los  Cónsules  Catalanes  que  residían  en  varios  paí- 
ses del  mundo.  ■ < 

Para  mayor  satisfacción  de  los  críticos  y de  los  cu- 
riosos ha  parecido  conveniente  poner  aquí  una  noticia 
circunstanciada  de  los  registros , manuales  , repertorios  j 
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y otros  libros  del  archivo  municipal  de  Barcelona , de 
cuyos  originales  , asientos  , ó transuntos  se  han  sacado 
los  instrumentos  de  que  se  compone  la  presente  Co- 
lección. 

Los  libros  verde  y roxo , que  llevan  el  título , tan- 
tas veces  citado , de  líber  viridus , líber  vermílíus , son 
en  folio  de  vitéla , en  caracteres  góticos  del  corriente 
en  España  desde  el  siglo  décimo  tercio  hasta  el  déci_ 
mo  sexto  : y componen  el  número  de  seis , tres  de  ca- 
da clase  ó señal.  Su  antigüedad  es  tan  respetable , que 
en  la  portada  del  i?  verde  está  anotado, que  en  el  año 
de  1 345  el  Ayuntamiento  encargó  á su  secretario  Ray- 
mundo  Ferrér  que  trabaxase  en  la  coordinación  y cor- 
rección del  citado  libro , rectificando  los  privilegios  y 
estatutos  en  él  transcritos  por  médio  de  un  cotexo  con 
los  originales. 

En  estos  libros , que  venian  á ser  unos  registros  ó 
prontuários  de  várias  cédulas  Reales  , estatutos  , y usos 
municipales  para  el  gobierno  del  mismo  Ayuntamien- 
to , están  trasladados  fielmente  casi  todos  los  originales, 
la  mayor  parte  en  vitéla , que  existen  desordenados  en' 
los  diez  y seis  armarios  que  componen  el  archivo  mas' 
antiguo  , los  quales  se  hallan  citados  en  un  índice  de 
vitéla  , guardado  en  el  mismo,  archivo  , que  fhé  exten- 
dido por  los  años  1357  ; y en  el  dorso  de  cada  Uno 
de  los  que  están  copiados  en  los  libros  verde  y rozo,]  \ 
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se  lee  una  apuntación  de  haberse  trasladado.  De  algu- 
nos que  nunca  lo  han  sido  se  han  sacado  copias  para 
enriquecer  esta  Colección  , citando  el  lugar  y caxón , 
con  la  expresión  de  Caxia  i!  2!  3!  &c.  Jírch.  anti~ 
quior.  Municip. 

Los  libros  intitulados  Diversorum  , componen  una 
colección  de  instrumentos , la  mayor  parte  copias  y tal 
qüal  original  en  vitéla.  Estos  registros  están  encuader» 
nados  en  pergamino  , y tienen  la  misma  autenticidad 
que  los  demás. 

Se  hallan  igualmente  otros  libros  intitulados  Notu- 
larum , que  forman  propiamente  una  miscelánea  ó re- 
copilación de  diferentes  instrumentos  sobre  varios  ramos 
de  la  antigua  policía  de  la  ciudad  de  Barcelona  : y en- 
tre ellos , muchos  títulos  ó despachos  de  Cónsules  ultra- 
marinos desde  el  principio  del  siglo  décimo  quinto. 

De  todos  estos  registros  guarda  el  archivo  un  ín- 
dice general , con  un  resumen  dé  su  contenido  y ex- 
presión del  lugar  y folio , que  fue  formado  en  1613 
por  Estevan  Gilaberto  Brimiquer , syndico  del  Ayunta- 
miento con  el  título  de  Rúbrica  ; y compone  varios 
tomos  en  folio  grande , llenos  de  apuntaciones  y notÍ- 
clás  muy  curiosas  baxo  el  título  de  Ceremonial  de  co-' 
sos.  antiguan  memorables. 

• Otros  registros  de  igual  legalidad  y autoridad  se» 
guardan  en  dicho  archivo  municipal , los  que  han  sub-  * 
...  mi- 
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ministrádo  gran  numero  de  documentos  para  enrique- 
cer esta  Colección ; y son  varios  libros  extendidos  en  idi- 
oma catalan , intitulados , unos  con  el  nombre  de  Bo/sa, 
otros  con  el  de  Líifre  , otros  con  el  de  Registre  de 
concells , ordinacions , y letres  ^c.  expresando  los  años 
que  comprehende  cada  uno  ; el  número  de  cada  qua- 
<derno  ó legajo ; el  nombre  del  secretario  que  los  for- 
mó ; y la  pieza , y armario  adonde  corresponden. 

El  registro  mas  antiguo  de  esta  clase , que  se  cita 
•y ■ está  custodiado  en  la  pieza  segunda , armario  XVIII, 
■orden  j 2! , consta  de  ocho  quadernos  foliados  con- el  tír 
tulo  de  Bo/sa  de  concells  , ordinacions  ,y  letres , diy 
MCCCIy  M C C C 1 1 1 ti  Francesch  Vila.  Este  es 
el  nombre  del  secretario. 

Otros  no  traben  nombre  de  secretario  , como  los 
siguientes  ; Lilfre  de  concells , ordinacions , y letres  mi~ 
sives  desde  1319  Jins  á 1320.  Idem  desde  el  año 
1325  hasta  1326.  Idem  desde  1326  hasta  1327.  Idem 
desde  1338  hasta  ,1339..  Idem  desde  1340  hasta  i343- 
De  esta  especie  hay  otros  libros , como  uno  intitulado 
Volumen  1°  de  car  tes  origináis  desde  V ary  i'^'^^Jins 
á 1399.  A este  siguen  otros  volúmenes  que  compre- 
henden  desde  1334  hasta  1460  las  cartas  originales  que 
varios  príndpes  y repúblicas  dirigían  á la  ciudad  de 
Barcelona. 

Entre  los  de  la  misma  especie  se  encuentran  otros 
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muchos  libros : uno  de  ellos  intitulado : Libre  de  ordi- 
nacions  y crides , que  empieza  en  15  de  diciembre  de 
,1372,7  acaba  en  mayo  de  1378.  Otro  con  el  títu- 
lo de  Registre  de  letres  clases , que  empieza  en  1 5 de 
abril  de  1383  , y acaba  en  27  de  marzo  de  1393: 
otro  con  el  título  de  Libre  de  crides  y ordinacions 
desde  el  año  1394  hasta  j 1 398  , en  cuyo  primer  folio 
se  lee  esta  rotulata  banna  bajuli ; otro  con  título  de 
Repertoris  ó Registres  de  letres , que  empiezan  en 
,139o  ; y son  copias  de  las  cartas  que  escrivía  la  ciu- 
riad , y se  extendían  en  estos  manuales.  Otros  dos  ro* 
gistros  se  citan , el  uno  con  el  título  de  Ubre  de  of- 
dinacions  desde  1433  . hasta  1445  ; y el  otro  con  el 
mismo , que  empieza  en  1471,7  concluye  en  1 479^ 

V Los  demás  libros , de  que  vamos  ahora  á dar  no- 
ticia , llevan  • expresado  el  nombre  de  sus  respectivos 
secretarios  de  Ayuntamiento.  El  primero  de  ellos  tie- 
ne este  título  : Capibrevium  instrumentorum  per  Pe- 
trum  de  Monte  notar,  facientium  pro  Conciliariis  de 
civitate  Barchinona  ab  anno  1331  usque  ad  1333* 

El  segundo  tiene  al  principio  el  epígrafe  siguien»- 
te  : Registre  de  letres  c loses  ^per  Andreu  Figuercu 
Empiezan  en  19  de  octubre  de  1381,7  acaban  en  29 
■Je  abril  de  1383.  El  tercero  tiene  este  título ; 
tres  de  letres  clases  comunes , atorgades  per  los  ho- 
norables Conceller s de  Barcelona , fets  per  mi  Gabri- 
•ij.íí  i . el 
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el  Car^ellcs , notari  é scrhá  del  honorable  Concell  de 
la  dita  ciutat.  primero . de  ' ellos  cómprehendc  des- 
de el  año  1433  hasta  1435:  El’ segundo,  desde  1435 
hasta  1438  ; el  tercero  desde  dicho  año'  hasta  el  de 
1441;  el  séptimo  desde  1442  hasta  1444;  y el  octa- 
vo desde  dicho  año  hasta  el  de  1445. 

- El  tercero  se  intitula  : Registres  de  letres  clases, 
atorgades  per  los  honorables  Concellers  de  Barcelona, 
e dresades  á diverses  persones , spatxades  per  mi  Jo- 
han  Franch  , notari  é scrhá  del  El  primero 

comprehende  desde  12  de  marzo  de  1445  hasta  29  de 
noviembre  del  mismo  año ; el  segundo  desde  dicho  dia 
y año  hasta  1 9 de  abril  de  1 447  ; el  tercero  desde  di^ 
cho  dia  y año  hasta  4 dé.  enero  de  1449  ;el  quarto  des- 
de siete  del  mismo  mes  y año  hasta  29  de  enero  de 
1 4¿  o ; el  quinto  desde  dicho  dia  mes  y año  hasta  1 4 
de  enero  de  1 45 1 ; el  sexto  desde  el  mismo  dia  mes 
y año  hasta  primero  de  junio  de  1452;  el  octavo  des- 
de de  setiembre  de  -1453  hasta  15  de  febrero  de 
1453  » nono  desde  dicho  dia  mes  y año  hasta  2 de 
setiembre  de  1456. 

El  quarto  volumen ' se  intitula  : Registres  de  letres 
clases  ^c.  per  mi  Johan  Brujo , notari  e scrhá  del 
El  primero  empieza  en  4 de  noviembre  de  1471 
■y  acaba  en  8 de  abril  de  1473  ; el  segundo  empie- 
za en  25  degenero  de  14 79, y acaba  en  2¿  del  mis: 

. . mo 
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mo  de  1480.  Hasta  este  año  se  citan  los  Instrumentos. 

El  quinto  tiene  este  título  : Registres  de  crides , or- 
dinacions , e báns , Jetes,  per  ios  Conceller s e P.rómetis 
de  la  Ciutat  'de  Barcelona  , del  temps  de  mi  Johaii 
Ginebret  y notari'  e ser  iva  del  honor,  ^c.  El  primero 
comprehende  desde  2 de  noviembre  de  1 Í1456  hast» 
de  octubre  de  i462í>  El  segundo  desde  2 dfe  se- 
tiembre de  1458  hasta  4 del  mismo  de  1460.  Entre 
los  registros  intitulados : de  letres  closes , otorgades  per 
&c.  del  mismo  secretario  , el  quárto . com jírehende  des- 
de 8 de  setiembre  de.  1460  ’ hasta  ’28',  de  jnarzo!;de 
1462  ; el  qíiinto  desde  12  de 'mayo  de  1463  hasta  13 
de  febrero  de  1468.  r . ' 

El  sexto  volumen  tiene  ) el:  siguiente  í título  : 
tres  de  letres  closes , expe  dites  per  mi  Johan  Janer  rio- 
tari  e scrivá  del  honorable  Concell  de  la  dita  Ciutat 
de  Barcelona.  El  segundo  comprehende  desde  24  de 
enero  de  1485  hasta  9 dej  diciembre  de  1486  ; el 
tercero  desde  24  de  marzo  de  1487  .hasta  5 de;  julio 
de  1490.  El  quarto  desde  19  de  julio  del  mismo  año 
hasta  21  de  octubre  de  1494-  El  quinto  desde  25  de 
octubre  del  mismo  hasta  4 de  julio  de  1497.  El  sexto 
desde  el  mismo  dia  mes  y año  hasta  15  de  octubre  de 
1499.  El  séptimo  desde  22  de  junio  de  1500  hasta 
4 de  octubre  de  1502.  El  nono  desde  27  de  octu- 
bre de  1505  hasta  25  de  agosto  de  1508.  El  déci- 
mo 
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mo  desde  28  de  agostordet'i^oS  hasta’ 16  de' setiem-' 
bre  de  1511.  El  undécimo  desde  23  de  junio  de  1514 
hasta  14  de  octubre  de  j ' ; < ; ■ • 

El  séptimo  vol limen  , se'  compone  de,  otros  registros 
con  el- citado  título , pertenecientes  al  secretano  > 
Planas.  El  primero  empieza  en  14  de  octubre  del 
año  15 16', y 'acaba  en  i de  diciembre  de  1520;  El 
tercero  en  8 de  abril  de  1322,  y acabá  eñ  29  de  di-' 
ciembre  de  1526.  o < r r 
- Hasta  aquí  llegan  los  libros  y registros  del  archivo 
consistorial , que  se  han  reconocido  y citado  para  autori- 
dad de  los  instrumentos  que  comprehende  la  presente 
Colección.  Otros  se  han  tenido  también  presentes  en 
el  mismo  archivo , de  cuyos  asientos  se  han  sacado  vá- 
rias  y curiosas  noticias  para  enriquecer  con  ellas  el 
Apéndice  de  Notas,  que  anda  inserto  en  este  segundo 
tomo : como  son  los  libros  de  los  JDietaris , ó Diarios 
de  la  ciudad  , que  empiezan  en  el  año  1 390 ; los  re- 
gistros de  deliberaciones  del  antiguo  Concejo  político 
municipal , que  empiezan  en  1433  : otros  registros  de 
crides  y ordinacions , esto  es , de  pregones  y ordenanzas 
del  citado  Concejo  desde  1301  hasta  14^8:  otro  inti- 
tulado Rúbrica  de  ordinacions  desde  el  año  de  1290 
hasta  1472  ; en  que  están  citados  y extractados  todos 
los  vandos  del  Almotacén  y del  Concejo  ordinario  de 
ios  magistrados  municipales , acerca  de  la  policía  urbana 
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y arreglo  de  los  ramos  del’  tráfico. é industria.  Tam-* 
bien  se  cita  muy  amenudo  otro  libro  con  el  título  de 
Ubre  de  coses  memorables  y assevyalades  , succehides 
en  Barcelona  y.\altres  parís  ^c.  el  qual  ílié  extendi- 
do de  orden  del  Ayuntamiento  por  su  secretario!  Fran- 
cisco Vilár  á fines  del  siglo  XVI. 

Otros  libros  se  citan  de  los  archivos  de  la  Catedral 
y.  la  Lonja  del  Consulado  de  Barcelona , que  han  enri- 
quecido con  sus  noticias  no  solo  el  Apéndice  de  No> 
tas  y la  Colección , sino  el  cuerpo  de  las  Memorias  en 
muchos . lugares  obscuros  y dudosos.  „ 
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DIPLOMATICA. 


I. 

PKIVIL  EGIO  DE  RAVAIUNDO  BERENGUER  III 
Canje  dé  Betreelona , por  el  qual  exime  del  derecho  del  quinto  d las  tcde- 
rat  de  los  vecinos  de  dicha  Ciudad. 

lo  L lib.  Virido.  fol.  io(.  Arch/*i  Municip.  Barcln. 

JhX.  est  Charla  donationis  ,quam  fácil  Rayinundus  Co-  ¿ j) 
^ mes  Barchinonemis  hominibus  Barchinona;.  Manifesiura  „ 
esi  cnim,quod  ego  Raymundus  Comes  Barchinonen- 
SIS , pro  commovendo  exerciiu  ad  liberandam  Ispania* 
rum  Ecelesiam  ,cum  hominibus  meis  de  Barchinona  per 
j mare  navigio  Januam  & Pisas  adivi.  In  reditu  rcró  , 

• — 7-  ***  Provincia  In  obsidione  Fossi  Casiri  ajuod  á justicia 

mea  deviabat  ,illos  mccum  detinui.  Quocirca  ego  R.  Comes  Barchinon*, 

& Dulcía  Comitissa  uxor  mea  , dimitiimus , condonamos  , evacuamos , pa* 

A ci- 
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Bo  XXni  Rcgni  Ludovicí  Regis  =3 

Sig'f'num  Raimundi  Comes.  S'j'Ramundi  Comes.  S"|"Eimir¡ci  Narbo- 
nensis.  S-(-Villelmi  Raimundi  Dapifcri.  S-f-Raymundi  Renard!.  S-(-Bernard¡ 
de  Bclloloco.  S'^'Pctrl  Presb.  qui  bxc  scripsic  die  & armo  quo  supra. 

III. 

REGLAMENTO  SOBRE  LAS  TARIFAS  DEL 

derecho  de  leudas  y tránsito  , que  debían  adeudar  en  Barcelona  varios 
géneros  , mercadurías  y eomestibies  , transigido  entre  el  Rey  Jayme  I 
y Guillermo  de  Mediana. 

Id  I.  lil>.  VifiJo.  fot,  lie.  A.  M.  B. 

HOC  est  translatum , sumptum  íideliter  i quadam  memoria  Leadamm,  A.D. 

in  forma  publica  impressa  , & per  alphabetum  divisa  , cujus  series  ta-  jjai. 
lis  est. 

Hmc  est  memoria  de  Leudis , qua;  sunt  ínter  Dominum  Regem  , Se 
Guillelmum  de  Mediona  de  suis  terminis. 

Carrega  piperis  donat  V.  solidos  tam  de  emptionc  quam  de  venditioiie, 

& VII.  denarios  & obolum  de  passatge.  £t  inde  habet  Dominus  Rex  duas 
partes  , & G.  de  Mediona  terriam  partem  : & si  descendit  ad  mediam  car- 
icgam  est  G.  de  Mediona  , & inferius  totum. 

Carrega  G.sU  dat  II.  sol.  tam  de  emptionc  quam  de  venditione  ,& 

Vil.  denarios  & ob.  de  passatge  , & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duag 
partes  , & G.  de  Mediona  tertiam  partem  , & si  descendit  ad  mediam  car- 
regam  , est  G.  de  Mediona  , íSc  inferius  totum. 

Linum  donat  II.  sol.  tam  de  emptionc  quam  de  venditione  , & VII. 
dr.  & ob.  de  passatge  ; & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes , & G. 
de  Mediona  tertiam  partem.  £t  si  descendit  ad  mediam  carregam  , est  G. 
de  Mediona  , & inferius  totum. 

Catotnaplum  dat  II.  sol.  tam  de  venditione  quam  de  emptionc  , & VII. 
dr.  & ob.  de  passat^ : , & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes  & G. 
de  Mediona  tertiam  partem.  £t  si  descendit  ad  mediam  carregam  est  G. 
de  Mediona  , & inferius  totum. 

Carrega  de  faUcta  dat  V.  sol.  tam  de  emptionc  quam  de  venditione  , Se 
VII.  dr.  & ob.  de  passatge  , & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes  Se. 

G.  de  Mediona  tertiam  partem  ; & si  descendit  ad  mediam  carregam  est 
G.  de  Mediona  , & inferius  totum. 

Cumi  donat  II.  sol.  tam  de  emptionc  quam  de  venditione  , & VII. 
dr.  Sí  ob.  de  passatge  j & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes  & G. 
de  Mediona  tertiam  partem  : & si  descendit  ad  mediam  carregam  , est  G. 
de  Mediona  , & infcilus  totum. 
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Cuml  dtdte  dat  vintenum  tam  de  venditione  , quam  de  passatico  , 8c 
esc  G.  de  Mediona. 

Grana  dat  V.  sol.  tam  de  venditione  quam  de  emptione  , & VII. 
dr.  & ob.  de  passatge  , & In  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes  & G. 
de  Mediona  tertiam  partem  , & si  descendit  ad  mediam  carregam  cst  G. 
de  Mediona  , & inferius  totum. 

Glngebre  dat  V.  sol.  tam  de  emptione  quam  de  venditione  , & VII. 
dr.  & obol.  de  passatge  ; & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes  , & G. 
de  Mediona  tertiam  partem.  £t  si  descendit  ad  mediam  carregam  est  G. 
de  Mediona  , & inferius  totum. 

ineensum  dat  V.  sol.  tam  de  emptione  quam  de  venditione  , & VII. 
dr.  & obol.  de  passatge  , & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes  , & G. 
de  Mediona  tertiam  partem  : & si  descendit  ad  mediam  cargam  est  G.  de 
Mediona  , & inferius  totum. 

Candía  dat  V.  sol.  tam  de  emptione  quam  de  venditione  , 8c  VII. 
dr.  8c  obol.  de  passatge.  £t  in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes  , 8c 
G.  de  Mediona  tertiam  partem.  £t  si  descendit  ad  mediam  cargam  , est 
G.  de  Mediona  , & inferius  totum. 

Masticum  dat  V.  sol.  tam  de  emptione  quam  de  venditione  , & VII. 
dr.  8c  obo!.  de  passatge  , & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes  , 8c 
G.  de  Mediona  tertiam  partem  ; & si  descendit  ad  mediam  cargam  est  G. 
de  Mediona  , & inferius  totum. 

Lacha  donat  V.  sol.  tam  de  emptione  quam  de  venditione  , 8c  VTI. 
dr.  8c  obol.  de  passatge  , & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  partes  , & 
G.  de  Mediona  tertiam  partem ; & si  descendit  ad  mediam  cargam  cst  G. 
de  Mediona  , & inferius  totum. 

Carrega  de  BrasiU  dat  II.  sol.  tam  de  venditione  quam  de  emptione, 
& VII.  dr.  & obol.  de  passatge  , & in  hoc  habet  Dominus  Rex  duas  par- 
tes , & G.  de  Mediona  tertiam  partem  : & quando  est  media  carrega  cst 
G.  de  Mediona  , & inferius  totum  , & nihil  capit  ibi  Dominus  Rex. 

Carrega  de  Ortiiea  II.  sol.  & VII.  dr.  & obol.  de  passatge  , & in  hoc 
habet  Dominus  Rex  duas  partes  , & G.  de  Mediona  tertiam  partem  j 8c 
quando  est  media  carrega  , cst  G.  de  Mediona  , & inferius  totum  , & nihil 
capit  ibi  Dominus  Rex. 

Carrega  de  Stagno  II.  sol.  & VII.  dr.  & obol.  de  passatico ; & in  hoc 
habet  Dominus  Rex  duas  partes  , & G.  de  Mediona  tertiam  partem  ; 8c 
quando  est  media  carrega  est  G.  de  Mediona  , & inferius  totum  , & nihil 
capit  ibi  Dominus  Rex. 

Carga  de  covre  II.  sol.  & VII.  dr.  & obol.  de  passatico  ; & in  hoc 
habet  Dominus  Rex  duas  partes  , & G.  de  Mediona  tertiam  partem  ; 8c 
quando  cst  media  Carga  est  G.  de  Mediona  , & inferius  totum , & ni  tul 
capit  ibi  Dominus  Rex. 

&- 
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Indi  donat  V.  sol.  tam  de  emptione  quam  de  venditionc  , & VII.  dr. 
& obol.  de  passatico  , & ¡n  hoc  habet  Domlnus  Rex  duas  partes  , & G.  de 
Mcdiona  tertiam  partem  ; & si  dcscendit  ad  mediam  cargam  est  G.  de 
Mediona  , & inferius  totum. 

^lum  II.  sol.  tam  de  emptione  quam  de  venditione  , & VII.  dr.  & 
obol.  de  passatge  ; & in  hoc  habet  Donrinus  Rex  duas  partes  , & G.  de  Me- 
diona tertiam  partem.  £t  si  descendit  ad  mediam  carregam  est  G.  de  Mc- 
diona , & inferius  totum. 

Classa  II.  sol.  & VII.  deiurios  íc  obol,  de  passatge  , & in  hoc  habet 
Dominus  Rex  duas  partes  , & G.  de  Mediona  tertiam  partem  i & si  des- 
cendit ad  mediam  cargam  est  G.  de  Mediona  , & inferius  totum. 

Omnfs  alU  specits  donent  ad  valorem  piperis  j & in  hoc  habet  Domi- 
nus Rex  duas  partes  , & G.  de  Mediona  tertiam  partem. 

Cera  dat  11.  sol.  & VIL  dr.  & obol.  de  passatico  ¡ & in  hoc  habet 
Dominus  Rex  duas  partes , & G.  de  Mediona  tertiam  partem  j & si  descen- 
dic  ad  mediam  cargam  est  G.  de  Mediona , & inferius  totum. 

Seda  II.  dr.  libra  tam  de  emptione  quam  venditione  ¡ & Domlnus  Rex 
& G.  de  Mediona  dividunt  per  médium  : & si  ¡lie  qjai  vendit  pra:d¡¿Iam 
sedam  facit  aliam  quamlibet  emptionem  de  ipsa  pecunia  , pracdiíhis  G.  de 
Mediona  suum  dire¿him  de  quacumque  emptione  qua:  feccrit  pratdiílus 
veoditor  prxfata;  sedae. 

Cortum  vmmquodque  bovis  II.  dr.  & Dominus  Rex  , & G.  de  Medio- 
m dividunt  per  meoium. 

l/nunt  cent  de  Cumie  III.  dr.  & levat  Dominus  Rex  unum  dr.  per  usa- 
ticum  , & in  aliis  duobus  dr.  qui  rcmanent , habet  G.  de  Mediona  tertiam 
partem  per  quam  revertitur  ad  cargam. 

Unum  cent  de  boqtdnes  II.  sol.  tam  de  emptione  quam  venditione  , & 
capit  inde  Dominus  Rex  tertiam  partem  per  usaticum  ; & in  duabus  par- 
tibus  qua:  rcmanent  , habet  G.  de  Mediona  tertiam  partem  , & in  VII. 
dr.  & obol.  de  passatico  in  quibus  G.  de  Mediona  tertiam  partem. 

Unum  cent  de  moitonines  II.  sol.  tam  de  emptione  quam  venditione  , & 
capit  inde  Dominus  Rex  tertiam  partem  per  usaticum  , & in  duabus  par- 
tibus  quae  rcmanent , habet  G.  de  Mediona  tertiam  partem  , & VII.  dr, 
& obol.  de  passatico  in  quibus  haber  G.  de  Mediona  tertiam  partem. 

Cent  de  agnines  II.  dr.  , & Dominus  Rex  & G.  de  Mediona  dividunt 
per  médium  , & VIL  dr.  & obol.  de  passatge  la  carga  , & in  hoc  habet 
G.  de  Mediona  medietatem. 

Lana  donat  vintcnum  , & VIL  dr.  & obol.  de  passatico  carga  , & Do- 
minus Rex  & G.  de  Mediona  dividunt  per  médium  , & si  dcscendit  ad 
mediam  cargam  est  G.  de  Mediona  , & inferius  totum. 

Dotzena  de  gats  II.  dr.  & Rex  , & G.  de  Mediona  dividunt  per  mé- 
dium , & VII-  dr.  & obol.  la  carga  de  passatico  , & dividitur  per  médium. 
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Dolzena  de  fuyne  II.  dr,  & Rex,&G.  de  Mediona  dividunt  per  me- 
dium. 

Pessa  de  fustani  II.  dr.  & unus  dr,  Domini  Regis  per  usaticum  , & 
in  alio  denario  habet  G.  de  Mediona  tcniam  partem. 

Tela  II.  dr.  & est  unus  dr.  Domini  Regis  per  usaticum  , & in  alio  dr. 
habet  G.  de  Mediona  tertiam  partem. 

Presetum  rubeum  & totus  pannus  de  calore  tam  presse'um  quam  salía 
de  colore  donat  XII.  dr.  unaquxque  petia  , & in  hoc  capí.''  Dominus  Rex 
septimam  partem  per  usaticum  , & in  alio  quod  remanet  accipit  G.  de 
Mediona  tertiam  partem. 

Panmts  albus  tam  salía  quam  pressetum  VII.  dr.  unaquaque  petia  , & 
in  hoc  capit  Rex  septimam  partem  per  usaticum  , & in  alio  quod  remanet 
accipit  G.  de  Mediona  tertiam  partem. 

Petia  de  bruides  , & totus  alius  vergatus  VII.  dr.  unaquzque  petia  ; 
& in  hoc  accipit  Rex  septimam  partem  per  usaticiun  , & in  alio  quod  rc- 
manct  accipit  G.  de  Mediona  tertiam  partem. 

Totus  pannus  de  lana  , quod  se  vendit  ad  canam  I.  dr.  dé  unaquaque 
cana  , & in  hoc  habet  septimam  partem  Rex  , & in  alio  quod  remanet  ha- 
bet G.  de  Mediona  tertiam  partem. 

Unaquatpu  fienna  de  Cuniílis  III.  dr.  de  leuda  , & est  I.  dr.  Domini 
Reg  is  per  usaticum  , & in  alio  quod  remanet  habet  G.  de  Mediona  tertiam 
partem  ; & si  istz  pcnnac  non  pujabant  ad  amplius  de  media  carga  , sunt 
dua;  partes  G.  de  Mediona  , & tertia  Domini  Regis  , & non  accipit  ibi 
Rex  aliquod  usaticum. 

Unaquaque  penna  de  agnels  II.  dr.  & Rex  , & G.  de  Mediona  divi- 
dunt per  médium. 

Ctnttm  de  cabrites  III.  obolos  & habet  inde  Rex  I.  obol.  per  usati- 
cum , & in  alio  quod  remanet  accipit  G.  de  Mediona  tertiam  partem  : 3t 
si  non  puiabant  ad  amplius  de  media  carga  , habet  ibi  G.  de  Mediona  duas 
partes  , & Dominus  Rex  tertiam  partem. 

Totes  tresdosses  ir  eolers  sunt  G.  de  Mediona  tam  de  venditione  quam 
de  passatico. 

Et  totas  leuda  habitantium  de  Cluse  usque  ad  Segre  sunt  G.  de  Medio- 
na , de  averc  de  pés ; & si  est  draperia  , habet  ibi  Dominus  Rex  septimam 
partem  , & G.  de  Mediona  VI.  partes  , & in  coriis  boum  istorum  habi- 
tantium habet  Dominus  Rex  medietatem  , & G.  de  Mediona  aliam  mediet. 

Et  de  pellibus  de  agnínes  habet  similiter  Dominus  Rex  medietatem  , & 
G.  de  Mediona  aliam  medietatem. 

Et  de  pellibus  de  gats  eodem  modo. 

Et  de  seda  eodem  modo. 

Et  in  buchinis  ipsorum  habitantium  habet  Dominus  Rex  tertiam  par- 
tem , & G.  de  Mediona  duas  partes. 

Et 
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It  in  CurnlUs  ipsorum  habitantium  habct  Dominus  Rex  tertiam  par- 
tcm  , & G.  de  Mediona  duas  partes.  Et  in  omni  quiramo  ijjsorura  h.tbi- 
tantiura  habct  Dominus  Rex  tertiam  partcm  , & G.  de  Mediona  duas 
panes. 

In  btstiis  caballinis  , & Sarraetms  habet  Dominus  Rex  medictatem  , & 
G.  de  Mediona  aliam  medietatem  ipsorum  habitantium. 

Bestia  caballina  donat  XVI.  dr.  de  leuda  , & Dominus  Rex , & G. 
de  Mediona  dividunt  per  médium  , & Vlll.  dr.  de  passatico  , & hoc  pas- 
saticum  cst  G.  de  Mediona. 

Sarracenus  donat  XVI.  dr.  de  leuda  , & Dominus  Rex  & G.  de  Me- 
diona dividunt  per  médium  , & VIII.  dr.  de  passatico  , & hoc  passaticum 
est  G.  de  Mediona. 

Dotzena  de  pellibus  tnaceUi  II.  dr.  , & in  hoc  habct  Dominus  Rex  ter- 
tiam partem  , & G.  de  Mediona  duas  partes. 

In  omni  cario  bovis  habet  Dominus  Rex  medietatem  , & G.  de  Medio- 
na  aliam  medietatem. 

Corium  boros  donat  dúos  denarios , & Rex  , & G.  de  Mediona  divi- 
dunt per  médium. 

Salí  donat  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Oleum  donat  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Cleda  donat  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Sachar  donat  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Alel  donat  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Tota  opera  ferri  operad  vel  operandi  donat  vintenum  , & cst  G.  de 
Mediona. 

Pegunta  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Alquitranum  vintenum  , & cst  G.  de  Mediona. 

Fusta  tota  quat  veniat  per  mare  dat  vintenum  , & cst  G.  de  Mediona. 

Canaps  vintenum  , & est  Guillelmi  de  Mediona.  . 

Oleum  de  linos  vintenum  , & cst  G.  de  Mediona. 

Tota  opera  de  boix  operata  & operanda  dat  vintenum  , & est  G.  de 
Mediona. 

Et  si  aliquis  homo  extraneus  vendit  hic  vel  emit  navem  , vel  galcam, 
Tcl  aliquod  lignum  grandum  vel  parvum  , domt  vintenum  , & est  G.  de 
Mediona. 

Totus  piséis  salatus  donat  vintenum  , & cst  G.  de  Mediona. 

Sagimen  donat  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Seium  dat  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Unumquodque  bachonum  dat  II.  dr.  tam  de  venditione  quam  de  pas- 
tatico  , & sunt  G.  d«  Mediona. 

Septe  qui  adducantur  per  mate  , vintenum  , & cst  G.  de  Mediona. 

Salmata  ailioium  qu*  adducuntur  per  mare , vintenum  , & cst  G.  de 
Mediona.  Om- 
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Omn«  ist*  leudx  de  vinteno  sunt  G.  de  Mediotu  , tam  de  leuda  qnant 
de  passatico.  £t  si  mercartor  emerit  alíquam  rem  de  ista  pecunia  , habet 
ibi  Dominus  Rcx  suum  dire¿him  , & G.  de  Mediona  suum  dircíhim. 

Sendatum  totum  dac  VI.  dr.  & Rex  , & G.  de  Mediona  dividunt  peí 
médium. 

Totus  panmu  d*  hostha  VI.  dr. , & dividitur  per  médium. 

Purpura  XII.  dr.  & Scúlatons  XII.  dr. 

Totus  alius  pannus  de  seda  de  quacumque  parte  veniat  vel  sit  XII. 
dr.  £t  hoc  totum  quod  est  de  pannis  de  seda  dividitur  peí  médium  Ínter 
Regcm  & G.  de  Mediona. 

Paper  dat  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Judeti  & Sarroeetii  dant  de  quinta  trentenum  dun  , & habet  ibi  Domi> 
mis  Rex  duas  partes  , 8c  Guillclmus  de  Mediona  tertiam  partera. 

Plumbum  vintenum  , & est  G.  de  Mediona. 

Ardm  II.  sol.  la  carrega  , & VII.  dr.  & obol.  de  passatico  , & acco- 
pit  Rex  duas  partes  , & G.  de  Mediona  tertiam  partera. 

Unaquatque  tabula  de  ntercér  dat  unam  unciam  piperis  ad  Pascham  , & 
aliam  ad  Pentecostem  , & aliam  ad  Natalis  Domini , & hoc  totum  est  G. 
de  Mediona. 

Unaquxque  tabula  de  drapés  dat  unam  iUKÍam  piperis  ad  Pascha  , 3c 
aliam  ad  Pentecostem  , & aliam  Natalis  Domini. 

UnaquaKjue  ubula  de  sabbatérs  dat  unas  soleas  ad  Pascha  , & abas  ad 
Pentecostem  , & alias  ad  Natalis  Domini.  £t  si  tenent  sabbates  , unaquae* 
que  tabula  donet  sabbates  per  jam  di¿los  términos. 

Saffranum  II.  dr.  de  libra  , & Dominus  Rex  & G.  de  Mediona  divi» 
dunt  per  médium. 

Unaquatque  ctosqueria  quae  sedcat  in  mercato  dat  I.  closch  in  septima- 
na  , & est  G.  de  Mediona. 

Casa  de  Pontia  Huga  XVIII.  dr.  ad  Pascha  , & est  Guillelmi  de 
Mediona. 

Operatorium  Juliani  XVIII.  dr.  ad  Pascha  , & est  G.  de  Mediona. 

Operatorium  de  Naprim  saclau  IX.  dr.  ad  Natale  Domini  , & est  G.  de 
Mediona. 

Operatorium  qui  fiiit  B.  Pinjol  II.  sol.  ad  Natale  Domini , & est  G, 
de  Mediona. 

Operatorium  de  Barbér  IX.  dr.  ad  Pascha  , & est  G.  de  Mediona. 

Casa  quat  fuerunt  uxoris  Goffredi  de  Qartof.  ad  ferragcnale  XVIII. 
dr.  ad  Pascha  & est  G.  de  Mediona. 

Operatorium  B.  Dionpsii  XVIII.  dr.  ad  Pascha  , & est  G.  de  Me- 
diona . 

De  unaquaque  salmata  salís  de  Cardona  , unum  pugnum  , & est  G. 
de  Mediona. 

De 
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De  nnaquaqué  qnarttrU  farirut  de  firncra  unura  pngnum  , 8c  est  G. 
de  Mcdioiu. 

Unaquzque  flaquera , quae  past  panem  ordei  vel  frumcnti  , dat  in  una- 
qaaque  septimaiu  I.  dr.  , & est  G.  de  Mediona. 

Toa  fariña  quam  cxtrancus  ¿orno  adducat  tam  per  mare  quam  per 
temm  , de  unaquaque  salmata  imam  pesam  , & est  G.  de  Mediona.  £t  si 
descendit  salmata  de  tribus  quarteriis  inferios  , donet  duas  partos  de  pesa  : 
8c  omnis  homo  istius  villas  qui  adducat  farinam  ad  revenderé  de  una  sal- 
mata  media  pesa  tam  per  mare  quam  p>er  tcrram  , 8c  hoc  est  inteilígere 
q jod  si  salmata  descendat  de  tribus  quarteriis  inferius  , donet  duas  partes 
de  media  pesa  : 8c  in  hac  tota  fariña  accipit  genus  P.  R,  de  Alibeho  ter- 
tiam  partem  , 8c  alia  tota  est  G.  de  Mediona. 

Quisquis  tabemarius  natualis  de  Barchinona  imam  migeríam  vini  ad 
Pascha  , 8c  aliam  ad  Pcntecostcn  , 8c  aliam  ad  Natale  Domini , 8c  hoc  to- 
tum  est  G.  de  Mediona.  > 

Omnes  homines  extranci  qui  trahunt  vinum  per  mare , de  unoquoque 
caBicioVI.  dr.  , 8c  est  G.  de  Mediona. 

Totus  homo  cxtrancus  qui  adduck  vinnm  tam  per  mare  quam  per  tcr- 
ram , dat  II.  dr.  8c  obol.  geoeris  P.  R.  de  Alfocho  per  fcvum  , 8c  11.  dr. 
est  G.  de  Mediona. 

De  taimóla  a iorum  qua;  adducuntur  per  temm  , unum  furchum  , 8C 
ialioc  habet  G.  de  Mediona  duas  partes  , 8c  Episcopus  tertiam  partem. 

De  sjJmitj  de  fiuif  qux  adducuntur  per  terram  , uaum  furchum  , 8t 
sunr  dua;  parres  G.  de  Mediona  , 8c  tercia  Episcopi. 

Salmata  de  cirerts  unum  dr.  , 8c  sunt  duae  partes  G.  de  Mediona  , Bc 
tertia  Epísoopti.  £t  de prunis  , 8c  de  perticis  similher.  Et  de  pomis  simiÜter. 
Et  de  pirú  similiter.  £t  de  rmanyet  , 8c  de  (ogtams  simihcer.  Et  de  nr/- 
fulis  similiter.  Et  in  ómnibus  fais  accipit  G.  de  Mediona  duas  partes , 8t 
Episcopus  certiam. 

De  unaquaque  salmata  de  pales  I.  dr.  , 8c  sunt  dux  partes  G.  de  Me- 
dlona  , 8c  tertiam  Episcopi. 

In  quanano  dñ  accipit  G.  de  Mediona  duas  partes  , 8C  Episcopus  tertiam. 

De  unaquaque  salmata  de  lona  reí  de  cupe  quae  adducuntur-  ad  ven- 
dendum  I.  dr.  , 8c  sunt  dua;  partes  G.  de  Mediona  , 8c  tertiam  Episcopi. 

Sopuet  e escombres  , qua;  adducanrur  in  collc  I.  soga  ¿ I.  scombra  , 8t 
sunt  dua;  partes  G.  de  Mediona  , 8c  tertiam  Episcopi.  Et  si  adducantur  in 
bestia  , de  unaquaque  salmata  dua;  sogue  8c  ducs  scombres : 8c  in  hoc  ha- 
ber tertiam  partem  Episcopus , 8c  G.  de  Mediona  duas  parces,  t 

De  duabus  dotzenis  de  señales  , quae  adducantur  per  mare  , una  señala 
8cc't  G.  de  Mediona;  8c  si  adducantur  per  terram  de  una  saJmau  una 
senayla  si  sunt  grandes  ; sed  si  sunr  parvx  dues  senayes  , 8c  in  hs  habet  tBf- 
tiam  partem  Episcopus  , 8c  duas  G.  de  Mediona. 

B Una> 
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Unaquzque  salmata  dt  arehs  I.  dr.  , & est  G.  de  Mediona  , & in  hoc 
accipit  Epiv;opus  tertiam  partem. 

Stéfhre  6"  al(c¡ffoU  dat  vintenum  & est  G.  de  Mediona. 

Orpiment  quinqué  solid.  la  carga  , & VII.  dr.  de  passatíco  , & sunt 
dux  partes  Regís  , & tenia  G.  de  Mediona.  £t  si  descendit  ad  mediam 
cargam  est  G.  de  Mediona  , & inferius. 

Omnes  budeUres  de  macello  sunt  G.  de  Mediona. 

Linguíc  bobum  & vaccarum  sunt  G.  de  Mediona  , & in  his  accipit  Epis- 
copus  tertiam  partem. 

Lumbi  porci  sunt  G.  de  Mediona  , & accipit  in  his  Episcopus  teniam 
partem. 

Unusquisque  moltonut  quí  adducitur  ad  vendendum  I.  dr.  , & est  G^ 
de  Mediona  , & in  hoc  habet  Episcopus  teniam  partem.  ’ 

Unusquisque  boch  I.  dr. , & est  G.  de  Mediona  , & in  hoc  accipit  Epis* 
copus  tertiam  panem.  ' 

Unusquisque  ponuj  de  V.  sol.  inferius  dat  I.  dr.  & usque  ad  VII. 
sol.  III.  obol.  , & ad  VII.  sol.  superius  II.  dr. , & est  G.  de  Mediona.  Et 
in  hoc  accipit  Episcopus  teniam  panem. 

Unaqiixque  ovif  1.  obolum  , & unaquasque  capra  I.  oboU  , & sunt  Gi 
de  Mediona.  Et  in  hoc  accipit  Episcopus  teniam  panem.  Et  hace  onmia 
pertinent  ad  macellum.  Et  hzc  est  hzreditas  Guillelmas  íiliz  B.  de  Bar- 
celona , cum  fariña  & bachonis  , & cum  menuteriis  maccUi  , & fogatis.  Una-, 
quzque  Flaqueria  dat  I.  dr.  in  unaquaque  septimana  , tam  de  pane  fru- 
menti  quam  ordei , & pugni  & pensae  de  fariña.  Hzc  omnia  supradi¿ta  so- 
pradiílz  Guillelmz  pro  sua  hzreditatc.  . . 

Nos  igitur  Jacobus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , & Comes  Barchinos 
nz  , ac  Dominus  Montispesullani  , laudamos , concedimus  , & cOníirmamus 
przdida  , ut  superius  sunt  dístin¿Ia  , mandantes  firmiterque  przcipieñtes  Ba- 
julis  & Vicariis  , & aliis  hominibus  nostris  , ut  ea  quz  przdi¿Ia  sunt  fa- 
ciant  dari  & tradi.  Si  quis  autem  contra  ha^:  przdidla  , vel  aliquid  horum 
quz  superius  sunt  di£ta  , venire  attentavcrit , vel  fccerit  aliquam  fraudem  , 
ingenium  , sive  machinationem  , quominus  hzc  quz  di¿Iasunt  possint  com- 
pleri ; iram  & indignationem  nostram  se  noverit  incursurum  , & poena  mil- 
]e  Morabetinorum  nihilominus  feriatur.  A¿Ium  est  hoc  XII.  Kal.  Febroár 
rii  , anno  Domini  millessimo  CC.  vicessimo  primo. 

Signum-[-Jacobi  , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Comitis  Barchinonz , 
& Domini  Montispesullani. 

Ego  Dalmatius  de  Rocheta  hoc  signum  impressi  mandato  Domini  Re- 
g^s  , & meum'l'impono  , & subscriptos  testes  scribi  feci  mandato  meo. 
t ■ íig"|-nHm  Odottis  Diaconi.  ■ • 

. . Sig'-numGmlklrfüVieAÁKti  Notar».  ■ ■ 

Sil' -mm  Poncii  de  Strriano  "íioXim.  ■ , • ■ . ‘ 

. . - ' ' Sg- 
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Sig'fnum  GttSUlm  de  Olleta  Notarii. 

Sigfnum  Dutfort  Bajuli  Domini  Regís 

Salvo  dire¿lo  DomJni  Regis.  -fió  i - .y. 

Sigfnum  Petri  Dorcha  í^ouriL  itii'i  ' 

^ Bages  Nottrii.  mi  ■ ' r ■ i 

Testes  hujus  reí  sunt  S.  Tartáconeosis  Archíepiscopus.  Nnnnus  Sancií 
Comes.  Peregrinus  de  Castro  Assol.  P.  A.  de  Cervaria  Majordomus  Re- 
gís. Ferrandus  Pedris  de  Pina.  Guillcimus  de  Terracia.  B.  de  Prato  P. 
Gruani.  G.  de  Prato.  Aymerícus  Despinills.  Berengarius  de  Spinilis.  Hu- 
go de  Mataplana.  Raymundus  de  Plicamaníbus. 

■.iv  Sigfnum  Pefrí  de  Sanño  Cueuyhate  , qui  hoc  scrípsit  praxepto  Petrí  de 
Batges  Notarii  , cum  litteris  emendatís  in  linea  tricessima  ut  scribicur  ru- 
beum  , & in  XL.  ubi  scribitur  prr  médium  , & appositis  in  XXXIV.  ubi 
scribitur  dividunt  , & in  LXXI.  uc  scribitur  & damptionem  , in  LXVII, 
infra  hanc  di¿Bonem  inferius  & paragraphum  , die  & anno  quo  supra. 

•s  Sigf num  JaoM  de  Portu.  Sigfnum  Petrí  de  Bibalta. 

> . . / 1 •• 

IV. 


B.EAL  CEDULA  DE  JAVME  I.  EN  QUE  PROHIBE 

atada  embarcación  estrangera  el  tomar  cargamento  para  Saria , Egipto, 
j Berbería  en  la  Ciudad  de  Barcelona  , mientras  haya  en  su  puerto  na- 
ve nadoHol  dispuesta  y propia  para  ajuel  viage.  • 

Ja  L Lib.  Vsido  fel.  %i{.  A.  M.  B, 

MAnifbstum  sit  ómnibus ; Quod  nos  Jacobus , Del  gratia  , Rex  Ara- 
gonum  , Comes  Barchinona;  , & Dominus  Montispcssullaní  , atten- 
dentes  Hdelitatem  & servitia  , quas  vos  üdeles  nostri  cives  , & universitas 
Barchinonsc  Pridecessoribus  nostris , & Nobis  semper  exhibuistis  , & exhi- 
betis  assidue  & instanter  ; volentes  vos  ideó  nostris  bencñciis  & libcrtati- 
bus  ampliare  , cum  prasenti  instrumento  , ex  Regia  liberalitate  hanc  liberta- 
tem  & gratiam  vobis  & vestris  successoribus , ac  civTuti  Barchiñbnx  dona- 
mas  & concedimus  perpetuo  speciaiem  , quod  aliqua  navis  sive  lignum 
aliquod  , veniens  de  partibus  transmarínis  , aut  de  Alexandría  , vel  de  Cep- 
ta  , aut  proponeos  ad  partes  pergere  supradiílas  de  civitate  Barchinonar, 
merces  vel  mercaturas  , aut  res  aliquas  , sive  onus  aliquod  non  accípíat  ibi, 
ñeque  portet  , vel  ducat  ad  partes  supradi¿las  , dummodo  navis 'sive  leg- 
num  Barchinonense  sit  apud  Barchinon*  quod  portet , vel  portare  vefit 
onus  pracdi¿him  , sive  res  & merces  , & ad  partes  ducere  supradi¿las.  Sed 
si  quís  res  vel  merces  suas  , aut  mercaturas  ad  pracdiiflas  partes  duxerit  trans- 
míttendas ; eas  mittat , & oneret  in  navi  vel  ligno  Barchinonensi  , & non 
¡a  lüüs  luvíbus  vel  lignis  extrañéis  audeat  aliquatenus  onerare  , vel  per 
r B 2 eas 
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cas  mittere  merccs  ve!  res  suas  aut  In  eis  portare  dum  navís  , vel  Hgnnm 
Barchinonx  ibi  pararum  fuerit  ad  portandum  merces  vel  o ñera  supradidla. 
Item  concedimus  & d jnamus  voliis  diilis  civibus  , & populo  Barchinona;, 
quod  nulla  navís  extranea  , nec  lignum  aliquod  alienum  , quoJ  sit  de  tér- 
ra sive  de  rcgno  alieno  , aut  de  C miitatu  Empuriens!  & Ápulix  , Barchi- 
liona;  in  aliquo  loco  ríparix  vestrx  possit  vel  audeat  vinum  reciperc  , aut 
cmere  ad  portandum  ad  partes  alienas  , nisi  de  civitate  Barchinonae ; nisi 
esset  cum  vestri  licentia  & assensu.  Statuimus  iirmiter  , & mandamus  Ba- 
jillo , Vicario  , probis  hominibus  Barchitiunx  , & aliis  universk  Bajulis , Vi- 
caríis  , ac  Nobilibus  Caihalonix  , & Officialibus  , sive  hominibus  nostris  pr»> 
tentibus  & futurb  , & etiam  illis  qui  merces  mittere  voluerint , aut  enerare 
in  navibus  supradi¿lis  sive  lignis  , quoJ  pracdiiflam  donationem  & conccs* 
sionem  nostram  ac  omnia  supradi¿Ia  & singula  teneanc  & observent  ac  f»- 
ciant  inviulabiiiter  observari.  Nec  quisquam  huic  statuto  , vel  privilegio 
nostro  audeat  contraire.  Quod  qui  facerct  , iram  & indignatiooem  no«> 
tram  , & pnenam  mülc  aurcorum  se  noverit  incursurum  ^ prxscnti  privile- 
gio nihilominus  in  suo  robore  duraturo.  Datum  Montissoni  IV.  idus  Oc- 
tobris , Era  M.  CC.  LX  quinta  , & anno  Domioi  miliessimo  ducentessimo 
vicessimo  séptimo. 

Sig-j-nirm  Jacobi , Deí  gratía  , Regis  Aragotium  , Comáis  Barchinonls, 
& Domim*  Montispcsullani.  • -i#' 

Testes  hujiis  reí  sunt  Ferrarius  Infans  Aragonum  ; Raymundus  de  Mbth 
tecathetto ; Guillelmus  de-  Cervaria  ¡ Ato  de  Focibus  Majordomos  Arago- 
num  ; Rodericus  de  Lieutna  ; Bernardos  Guil'.elmi  j Petrus  Pomar  ; Ray- 
mundus  Berengarii  de  Ager  •,  Raymundus  de  Peralta  ¡ Guillelmus  de  Be- 
ranru  \ Bernardus  de  Aspes.  Ego  Arnaldus  Grainaticus  , scriptor  DominI 
Regis  mandato'  ipsius  pro  Petro  Sancii  Notario  suo  hic  scripsi  , meiunquc 
Sig'faum  apposui , loco  , die  , & Era  , & anno  prxíixis. 

V, 

JREAL  PRiriLEGIO  EN"  QUE  JAIME  I.  CONCEDE 

d los  Bareeloneses  , en  ateneion  d sus  servicios  marítimos  , el  libre  y franco 
. nmercio por  mar  y por  tierra  en  el  Reyno  de  Mallorca  , e Islas  adjacences. 

' In  í.  lib.  Vaido.  fol.  ai4-  Mi  Ba 

A.  D.  A ^Anifestum  sit  ómnibus : Quod  Nos  Jacobus  , Dei  gratia  , Rex  Ara- 
I ajo  I * gonum  , & regni  Majoricarum  , Comes  Barchinorue  & Dominus  Mon- 
tispessullani  ; Attendentes  multa  servitia  , atque  grata  , qu*  vos  , diledi  & 
fideles  nostri  probi  homines  cives  & habitatores  Barchinonz  , fecistis  Nobis 
tam  fideliter  quam  devot¿  , tam  de  vestris  navibus  & lignis  , quam  de  aliir 
in  consiEis  , auxiliis  pratstitis  , & succursibus  , ad  capiendum  regnum  & ci- 
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▼itatem  Majoricaram  : Attendentes  et¡am  , quod  in  exercitu  , dum  duravlt, 
nobiscum  continué  pcrmansistis  ; ideó  cum  praescnti  Charra  , per  Nos  Se  om- 
nes  nostros  succeéoies  , ksnfranqtiimus  , & francos , liberos ingenuos  , & im- 
munes  facimus  vos  omnes  predidos  probos  homines  ,cives  , & habitatores 
Barchinonx  , & stngulos  pranentes  pariter  & futuros  , & nuncios  , ac  capta* 
larios  vestros  , per  totum  regnum  Majoricaniin  & ínsulam  e)usdera  , & per 
Ínsulas  etiam  Eivicx  , & Mínoticarum  , per  terram  scilicet  & per  maro  , 
cum  rebus  & mercaturis  vestris  , & ómnibus  habitis  & habendis  , ab  omni 
Iczda  , pedagio  , passatico  , portatico  , usatico  , tolta  , consuetudine  novis  ve- 
teribus  , statutis  & statueodis  , 8c  ab  Omni  ribatico  , pensó  , & mensuratico  , 
tam  bladi  quam  vini  , & salis  , quam  alterius  cujuslibet  mercaturx  , qúas 
vendatis  aliquatenus  , vel  etnatis.  Recipientes  vos  omnes  8c  singulos  nun- 
cios , & captalarios  vestros  , & res  vestras  , veniendo  ad  diiílum  regmun  & 
Ínsulas  supradidas , stando  ibi  , & excundo  , siib  nosira  custodia  , protec- 
tione  , & guidatico  speciali.  Statuimus  ergo  , prarcipiences  tirmiter  & div 
tri¿le  , quod  aliquis  Vicarius  , Bajulus  , Lezdarius , Pedagiarjus  , l'ortarius, 
Saío  , Pensator  , vel  Mensurator  , aut  aliquis  alius  noster  Otficialis  , vel  sub- 
ditus  , prasens  sive  futurus , non  audeant , ñeque  possinc  unquam  exigere 
vel  accipere  á votós  , vel  vestris  rebus  bate  prxdida  , vel  horum  ajiquid, 
á qnibus  vos  & successores  vestros  superius  & perpetuo  enfranquimus , vel 
vos  aut  vestra  ad  eorum  aliquid  dandum  , íaciendum  , vel  solvendum  dú> 
Srtngete  vel  competiere  ullo  modo.  Mandantes  firmiter  & distride  ómni- 
bus prardJdis  & singulis , & nostris  subditis  universis  , tam  praesentibus  qyaa 
futurú , quod  hanc  fran^uitatem  ratam  ac  firmam  habeant  , de  observent , 8c 
faciant  semper  ab  ómnibus  in  przdidis  locis  firmiter  observari  ¡ & non 
contraveniant  ullo  modo  aliqua  occasione  , vel  causa.  Quicumque  autem 
contra  hanc  Chartam  venire  in  aliquo  attemptaret , restituto  dampno  de  gra- 
vamine  prius  in  duplum  passo  , uam  nosrram  de  poenam  mille  morabati- 
nomm  Alfonsinorum  se  noverint  absque  remedio  incurrisse.  Datum  in  Ci- 
vitate  Majoricarum.  IV.  idus  Januarii , aunó  Domini  millessimo  ducen- 
tessimo  tricessimo.  > % n 

Sig-|-num  Jacobi , Dei  grada  , Regís  Aragonum  de  regni  Majoricarum, 
Comitis  Barchinonae  dC  Domini  Montispessullani.  Hujus  rei  sunt  testes  Bf- 
rei^arius  Episcopus  Barchinonx.  GuiUelmus  Episcopus  Gerundx.  Ferrarius 
Prxpositus  Tarraconx.  Mim  Sancii.  Hugo  Comes  Émpuriarum.  Guillelmus 
de  Montetathtw).  G.  de  CtrvlUone.  Exeminus  de  Urna.  P.  CorntUi.  Assa- 
litus  de  Guat.  Garda  Ptrit  dt  Mitad. 

Sig-fuum  GuilU.'mi  Scribx  qui  mandato  Domini  Regis  pro  Guillelmo 
Raiatú  Notario  sao  hanc  Chartam  scripsit , loco  , die , de  anno  prasfixis. 
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REAL  PRIVILEGIO  DE  DON  JAVME  I.  REJT 
de  Aragón , en  que  concede  d ios  Barceloneses  entera  y perpetua  libertad 
j franquicia  de  qualesquier  especies  de  impuestos  y geúseias  Reales  , pa- 
ra que  en  todos  los  dominios  de  la  Corona  puedan  comerciar  y transitar 
asi  por  tierra  cotno  por  mar. 

lu  La>.  I.  ViriJo,  bL  !«.  A.  M B. 

A.  D.  ,TN  nomine  Domini  jesu  Christi ; Patcat  Universú  homimbm  tam  pras* 
I2J2.  sentibus  quam  futuris ; Quod  Nos  Jacobus , Del  .mtia , Rex  Aragonnin, 
& regni  Majoricanim  , Comes  Barchinonae'  & Urgelli  , & Dominus  Mon- 
tispessullani  : Attendentes  multa  & laudabilia  servicia  atque  grau  , quaj 
vos , diJedli  & fideles  nostri  cives  Barchinonae  , exhibuistis  Nobis  semper 
& nostris  prardccessoribus , & exhibetis  quotidie  liberaliter , & um  fideliter 
quam  devote  ; volentes  vobis  gratiam  facere  specialem  , cujut  grada:  heno- 
icio  gaudcatís  perpetuo  vos  & vestri ; cum  hac  ígitur  charra  per  Nos  & 
per  omnes  haeredes  ac  successores  nostros enfranquímus  & francos  ac  li> 
beros  8c  'ingenuos  facimus  vos  omnes  dileífos  , & fideles  nostros  cives 
habitatores  Barchinonae  & singulos , presentes  scilicet  & futuros  , cum  re- 
bus & rnercamris  vestris , ab  omni  lezda  & pedatico  , portatico  , osatico  ¡ 
tolta  , consuctudine  , novis , veteribus  , statutis  & statuendís  , & omni  pen- 
só ) ubique  per  omnia  loca  regnorum  , terrarum  , & dominatiom's  noscrae 
tam  per  terrarñ  quam  per  mare  8c  aquam  dulcem  etiam  , & in  stagnum 
Cundo  , stando  , & reducendo.  Staniimus  igittir  firmiter  & mandamos  , quod 
nullus  lezdarius  , pedagiarlus  , pensator  , sénior  , majordomus , repositarius  , 
merinos , zalmedina  , justicia  vcl  judex  , seu  Alcaldus  , Vicarios  , Bajulus  , 
aut  quilibet  noster  alius  Officialis  vel  subditos  prarsens  vel  futuros  audeat 
vcl  possk  vos  vel  aliquem  vestrum  , aut  captalarios , sive  nuncios  vestros, 
aut  res 'vel  mercaturas  s'estras  aliquas  gravare  » impediré  , capere  , aliquid 
inde  vcl  detinerc  in  aliquo  loco  racione  istorum  , á quibus  vos  & vestros, 
sicut  diifhim  est , perpetuo  cmfranquimus  ; sed  sitis  liberi  , franqui  ab  óm- 
nibus supradiifds  ubique  , semper  inde  & penitus  absoluti.  Quicumque  au- 
tcm  contra  tenorcm  hujus  nostri  Privilegii  vos , vel  captalarios  ac  vestros 
nuncios  , vcl  res  vestras  aut  mercaturas  , quas  habetís  vel  in  futurum  ha- 
bebitis , tentaverit  aggravare  , iram  nostram  & poenam  millc  Morabetino- 
rum  Alfonsinorum  , damno  & gravamine  , prius  vobis  in  duplum  plcnarie 
restitutis , sinc  omni  remedio  se  noverit  incursurum.  Datum  apud  Batchi- 
nonam  II.  idus  Aprilis  anno  Domini  millessimo  ducentessimo  tricessimo  se- 
cundo. 

Sigffnum  Jacobi  , Dei  gracia  , Regis  Aragonum  , & regni  Majorica- 
rum  , Comids  Barchinona:  & Urgelli , & Domini  Mondspessullani.  Hujus 
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reí  testes  Sunt  Bffimgarius  Episcopus  Birchinonas.  Berntrdut  elcilus  Ma- 
joric.  Domnus  Ftrrandus  Infans  Áragonum.  Raymundiis  Fuldionis  Vicc- 
comes  Cardón*.  Guillclmus  de  MontecatIuHO.  Bernardos  de  SanHa  Et*ge- 
nia.  Bemardus  de  Foxavo.  Assallitus  de  Gual.  Domnus  á Torrella.  Fer- 
landus  Ptriz  de  Pina.  Rodericus  Gomtz. 

Sig-j'num.  Guillelmi  Scribx  ^ qui  de  mandato  Domitil  Regis  , pro  Guil- 
J^lmo  de  óala  Notario  suo  hanc  chartam  scripsit.lpco,  die  , & anno  prx~ 
fixis.  >■  , 

' VII... 

REGLAMENTO  SOBRE  L.4S  LEUDAS  Ó SEÑOREAGE 

del  mar  , que  se  debía»  exigir  de  las  naves  Barcelonesas  en  el  puerto  dt. 
Tamarit  propio  de  la.  Casa  de  Oaramunt , por  Raal  Provisión  de  Janane 
L acordado  y dispuesto^, 

Xa  Codkc  iniiq.  Privilrg.  fol.  117.  Et  m I.  Líb.  Ibl.  iif.  A.  M- B. 

CUM  contcntio  esset  ínter  Universitatem  elvium  Barchinonx  agentium 
ex  una  parte  , & Domínam  GuiUelmam  , uxorern  quondam  Guillel- 
mi  de  Claroinonte  , defiendenteih  ex  altera  , su  per  eo.quod  dicUiCives  di. 
cebant  , te  non  debere  daré  leudam  vel  passagium;in^  Tamarito  .de  navi- 
bus  vel  de  Ugnis  aliquibus , qux  navigarent  ultra  mate  « Majoricas  , vel  in 
■Raibetlam  , vel  veoirent  inde  licet  transitiim  facerent  per  mare.Tainariti: 
dicebant  etiam  se  non  debere  lezdam  daré  vel  passagium  de  aliquibus  nor 
v’bus  vel  ligttis  a'satii  , transeuntibus  per  marc  Tamariti  , etiam  si  ad  ali- 
quas  partes  Andelueii  pergerent  , & merces  aliquíS'  portarent  ji'sed  solum 
modo  daré  lezdam  vel  passagium  consueverant  de  ii$^  mercibus  , qux  ia 
tign's  plams  portabantur  per  mare  Tamariti  usque  ad  parces  .Murcix  , & 
non  ultra  : & quia  di¿la  Domina  , ültra  hzc  , ab  eis  exigere  attemptabac  ^ 
petebant  á Domino  Rege  , ut  ei  przeiperet , quod  desisteret  ab  hujusmo- 
di  injuria  & indebita  exa¿lione.  Dicebant  etiam  , quod  di¿la  Domina  , dd 
üs  mercibus  de  quibus  lezdam  vel  passagium  acdpere  debebat  , accipiebat 
ultra  quam  non  debebat  accípere  : quare  similiter  petebant  quod  Dominut 
Rex  przeiperet  di¿lx  Dominx,quod  exa¿lionem  indcbicam.,  au^  debitan^ 
xcvocaret.  £t  ex  adverso  di(3a  Domina  respondebat  ,;se  de  ómnibus  pra> 
di¿hs  debere  & consuevisse  lezdam  , sive  passagium  accipere  , & tantam 
quancam  receperat , & se  nihil  ultra  debitum  accepisse.  Tándem  pro  bono 
pacis , & concordia  , univeisitas  civium  Barchinonx  & didla  Domina  Guilr 
lelma  posucnint  omnia  hzc  prasdiéla  in  manu  Dominiijacohi  Regis  Ara- 
gonum  , & promiserunt  amlüj  partes  stare.  dí¿to.  compositioni^,!  laudi  ,<ar. 
bitrio  , vel  consilio  , senténtiz!^  pizcepto  , se»  ordioatipni  Dpmini  Regís , ds 
fiunquam  contravenire  tub  poena:  duorum  millium  aurcorum  >-quurum  mo- 
dietas  daretur  Domino  Regí  á.  parte. non k permite  & cqutraveuieote  , £( 
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altera  medietas  partí  parenti  , quotiescnmqae  contraTcnirctur.  Qna  poru 
soluta  , dí¿tum  compositio  , arbitrlum  , consilium  , sententia  , pratceptum , 
scu  ordinatio  Domirii  Regis  firma  & stabÜis  pcrmancrct. 

Nos  itaque  Jacobus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , habito  peritorum 
consilio  , visis  instrumentis  di¿lae  Guillelmae  super  concessione  lezde  sive 
passagii  faflis , auditis  etiam  confessionibus  partium  super  qaancitatibus  Icz- 
dac  sive  passagii  fa¿bs  , & inquisita  diligentius  veritate  ; hiñe  inde  ita  ín 
perpetuum  ordinamus  , statuimus  , praecipimus  , arbitramur  , & dicimus 
quod  : omnes  «aves  , Guarapi  , Xalandri , Bucii , Nizardl , br  atol- 
ta  , qua;  non  sunt  remis  habilia  , vcl  qua;  non  possint  cum  remis  naviga- 
re  «ine  velis  vel  velo  , sint  ex  toto , cum  ómnibus  qux  portabunt  , libera 
& exempta  á praKCatlene  lezdae  & passagii  Tamariti , undecumque  vadant 
Tcl  veoiant.  Alia  autem  l’gna  remis  habilia , & qnx  cum  remis  sine  velis  vel 
velo  navigare  sint  habilia  , si  vadant  ad  aliquas  partes  Andalucii , vel  inde 
redeant  & transeant  de  die  vel  nodc  per  mare  Tamariti,  ita  quod  inde 
videri  possent  , nisi  forsan  nox  eórum  lignorum  visionem  impedirct  ; dent 
lezdam  , sive  passagium  de  ómnibus  qu*  portabunt  prout  inferius  continetur. 
Verum  si  pratdi¿la  ligna  cum  remis  sitie  velis  vel  velp  navigare  habilia 
venerint  de  MajorUis  , de  Barbtria  , vel  de  ^artibut  ul.ramartHis  , & tran- 
sierint  ante  Taraarimm  , transvessando  mate  Tamariti  de  die  vel  de  nodle, 
ita  quod  videri  possent  de  Tamarito  , nisi  nox  esset  , dent  singula  iigu 
przdiíhi  Quinqué  bis/uuUs  argenti  si  sint  ligna  cooptrta , si  \cto  sint  du- 
eocptrta  , dent  dúos  bUanc'os  & médium.  j ^ 

Si  ea  vero  ligna  , non  gratis  , sed  vi  ac  fortitudine  terop^atis  per  ma- 
rc  vistae  Tamariti  transierint , ex  quacumque  pane  Tamariti  veoiant ; non 
dent  aliquid  , & si  cum  erit  maro  tranquilJum  , redierint  ad  loca  unde  r©> 
cesserant  , non  gratis  sed  vi  tempestatis  ¡ similiter  non  teneantur. aliquid  da« 
re  pro  passagio  sive  lezda  , nisi  in  locis  ad  quz  devencrunt  vi  tempestatis 
aliquid  discarrigarent  ¡ tune  enim  pro  illis  rebus  quas  ibi  discar rigabunt  , da> 
bunt  lezdam  sive  passagium  pro  singulis  rebus  , secundum  formam  inferius 
comprehensam.  Ligna  vero  lurstrum  cujuscumque  generis  , vel  mintiorum, 
vel  aliquorum  hominum  qui  meices  non  portant  , nihil  dabunt  pro  lezda  vel 
passagio  , quotiescumque  transeant  ante  Tamaritum.  Si  njviy  vel  alia 
na  alrota  , qux  cum  remis  aut  velo  navigare  sint  inhabilia  , ut  supradic- 
tum  cst , venerint  ad  portum  Sakdii  quoquomodo  de  par.ibut  ídtramari- 
lái  , vcl  etiam  abunde  ubi  discarrigaverint , & mitterent  merccs  in  lig- 
nis  aliis  cum  remis  navigare  kabilibus  , & di¿la  ligna  transierint  per  vis- 
tam  Tamariti  transvesando  ' Tamaritum  per^  mare  5 quodlibet  lignum  in 
quo  diílas  merccs  crunt  repositas  , dent  V.  Bisancios  si  sit  coope^m ; si 
vero  discoopertum  , dúos  Bisañeios  & médium.  Si  vero  naves  aliqux  vel 
aliqua  alia  ligna  descarregaverint  in  altquibus  partibus  Andelucü  vel  ultra 
portum  Salodii  , & posucrútt. merccs  ¡a.  aliquibus  lignis  cum  remis  navi- 
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tare  habllibus,&  di¿la  ügna  tramierint  per  vistam  Tamariti  , solvant  Icz- 
aiti  , sive  passagium  pro  singulis  rebus  , sicut  inferius  continenir.  Si  »jua 
vero  ligua  ultra  vel  citra  Tamaritiim  iverint  versus  MajorUas  , vel  ver- 
sus partes  nurídionaUs  , & non  traversaverint  Tainarituni  , licct  videamur 
de  Tamarito  , fSc  transcant  per  vistam  Tamariti  , non  dent  aliquid. 

Volumus  etiam  , mandamus  , & in  pcrpetuum  ordinamus  quod  pro 
bala  dt  fustanis  accipiantiir  quamor  milarcsii  argenti  pro  lezda  sive  pas- 
sagio  maris  & terr*  , & non  ultra.  Pro  oleo  , melle  , piscibut , sale  , fruyta 
seca  , fuita  , lino  , canato  , cepis  , allüs  , gavadallüs  , parapsitibus  detur 
quadragesismum.  Pro  Sarraceno  vel  Sarracena  de  redemptione  detur  unus 
bisancius.  Pro  trosello  de  cordoanis  medius  bisancius.  Pro  aliis  Sarracenis  quí 
non  sunt  de  redemptione  , dentur  quatuor  milliaresii.  Carrega  de  mulo 
sive  faix  piperis  , zlnziberis  , cinamomi  , caneUa  , uda  , grana  , aromatie  , 
Inda  , eadarcii  , trossellus  de  pannis  Francia  : Carga  sive  fajz  lacha  , ako- 
toni Jilati , quatlibct  istanim  det  unum  bisancium  , & dúos  milaresíos.  Equue 
nnum  bisancium  & dúos  milaresios.  Carga  , %\yc  faix  de  Jlassatit  , & de 
agmnis , de  cunicuiis  , trossellis  de  pannis  Ilerda  , quodlibet  ístorum  det 
médium  bisancium.  Cendata  , seda  operata  , casei , calderii  , butyrum  , vi- 
trum  , mazchuc  , dent  quinquagessimum.  Eqita  tres  milaresios.  Roncinus , 
mulus  , mu'a  , quatuor  milaresios.  Bos  , vac/ia  , & bocho  , tres  denarios  istius 
monctx  Barchin.  Porchus  , copra  , oves  , & arietes  , unum  dcnariuin  istius 
monct*  Baicbinonensis.  Faix  de  comí , carga  d’  arróz.  , faix  de  rega’ecia  & 
de  kuthhes  , tracha  de  corxis  boviian  , faix  de  orchica  , de  rogia  , 8c  de  al- 
quens  , carga  d'alum  , caxia  de  sucre  , caxia  de  papiro  , faix  de  mulrunines, 
de  batoAahta  , de  bresil , & de  justét , carga  de  gala  , faix  de  pintes  , 8c 
de  cagamuga  , bala  de  enaps  , pro  qualibet  istarum  cargarum  quatuor  nii- 
laresios.  Pro  trosello  dacapis  , talatis  , cotes  , & aUotono  non  flato  , quin- 
qué milarcsii.  Pro  spoita  Jicuum  Sardima  , pegunta  \ pro  quíntalle  de /<r- 
re  & de  stagno  , pro  miliario  de  box  quatuor  denarios  istius  moneta;  Har- 
chinonx.  Pro  quintali  de  plumbo  , de  a cofol , de  cUdei  , & pro  utre  de  al- 
epátrano  , & pro  colino  de  pances  , unum  denarium  istius  moneta:  Barchino- 
nensis.  Pro  quintali  de  tana  8t  de  torra  non  Jilata  tres  denarios  istius  mo- 
netx  Barchinonensis.  Pro  quintali  lana  flota  , quatuor  denarios  istius  mo- 
net*  Barchin.  Pro  molis  unáis  molendini  , sex  denarias  istius  moneta;  , vi- 
dclicet  pro  unaquaque  rota  sive  mola  tres  denarios  istius  monetz. 

Item  volumus  & mandamus  . quod  in  ómnibus  przdi¿lis  rebus  & lig- 
nis , de  quibus  aliquid  est  solvendum  , ut  supra  dicitur  , sit  salviim  retor- 
nnm  infra  unum  annum  & diem  , & non  ultra  ; & hzc  quz  di¿la  sunt , 
prwjpimus  & volumus  , sicut  di¿lum  est  supra  , in  pcrpetuum  á posesso- 
ribus  castri  de  Tamarito  , & ab  ómnibus  inde  per  marc  vel  terram  tran- 
«euntibus , custodiri  & inviolabiliter  observan.  Ketinemus  tamen  Nobis  & 
aosuis  successotibus  in  pcrpetuum  , quod  di¿b  lezda  , sive  passagium  te- 
, C nca- 
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neatur  per  Nos  8C  nostros  succcssores  , sicut  & ípsutn  castrum  Tamariti , 
<]UCKÍ  per  Nos  & nostros  tenetur  , & quicquid  ¡uris  in  castro  Tamariti  ha- 
bemus  in  di¿la  lezda  & passa^io  Nobis  & nostris  successoribus  in  perpe- 
tuum  retinemus.  Volumus  cuam  & mandamus  quod  dida  lezda  si  ve  pav- 
sagium  , prout  per  Nos  supra  est  ordíoatum  , fideliter  , & sine  fraude  ab 
ómnibus  undecumque  fuerint  per  di¿la  loca  maris  & tcrrae  transeuntibus, 
persolvatur  cum  juramento  etiam  domini  ligni  deíTerentis  merces  , si  hax 
petierit  colloflor  pedagii  sivc  lezdaí.  Mandamus  etiam  Vicariis  , Bajulis  , 
& aliis  nostrum  locum  tenentibus  , quod  ad  monitionem  posessorum  de 
Tamarico  , vel  colligentium  diifhim  passagium  sive  lezdam  , ipsam  solvi 
cum  integritate  faciant  & sine  dilatione  , & nihilominus  fraudatores  , sivc 
fures  diax  lezdx  sive  passagii  poenis  legitimis  subjacebunt.  £x  adverso 
prxcipimus  quod  ultra  taxationem  superius  comprehensam  pro  rebus  supe- 
rius  cumprehensis  , nil  omnino  recipiatur  pro  passagio  sive  lezda  ; & si 
contra  fa¿him  fiierit , qui  hoc  fecerit  , nostro  vel  nostrorum  arbitrio  pu- 
nietur.  Danim  Barchinonx  XIV.  Kalendas  Septembris  , anno  Domini  M. 
ducentessimo  quadragessimo  tertio. 

Sig-(-num  Jacobi , Dci  gratia  , Regis  Aragonum  , Majoricarura  , & Va- 
lentia: , Comitis  Barchinon*  , & Urgelli , & Domini  Montispessullani. 

Hujus  rei  testes  siint  P.  de  Montechateno  , G.  d’  Enteriza  , G.  de  Cer- 
vilione  , F.  de  Sandio  Martino  , G.  de  Sandio  Vincentio  , A.  de  Vcrnc- 
10  , R.  de  Rippis. 

Sig'j-num  Guillermoni  Scrib*  , qui  mandato  Domini  Regis  , pro  Ma- 
{istro  Bernardo  de  Salerio  Notario  suo  , hxc  scribi  fecit  , loco  , die  , & 
anno  prxíixis  cum  litteris  rasis  & emendatis  in  secunda  linca  ubi  dicitur 
iransitum  , Sí  suprapositis  in  Xll.  recesserant  , & in  XVII.  mediiu  , & 
in  XVIII.  guatuor  miíiarcsii. 

VII. 

CEDULA  REAL  DE  D.  JAVME  I.  EN  QUE  SE 
arregla  la  demarcación  de  la  playa  o ribera  del  mar  de  la  Ciudad  de 
Barcelona , señalando  los  parages  destinados  para  el  astillero  , y para 
la  extensión  de  los  edificios  , que  en  adelante  se  fabricasen. 

lo  1.  Lib.  virido.  foL  ai7.  A.  M.  B. 

NOverint  universi ; quod  nos  Jacobus , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , 
Majoricarum  , & Valenti*  , Comes  Barchinona;  & Urgelli , & Do- 
minus  Montispessullani.  Quia  Civitas  Barchinonx  , Divina  clementia  lá- 
vente , de  bono  in  mclius  quotidie  ampliatur  propter  frequentcm  usum 
navium  & lignorum  ; cupientes  eam  & ipsius  habitatores  nostris  beneñciis 
ampliare  ; per  nos  itaque  , & nostros  statuimus , concedimus  , Sí  in  perpe- 
tuum  firmiter  prohibemus  , ne  de  coetero  ab  Araxana  , quat  est  versus  oc- 
- ca- 
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casum  , nsqne  ad  novam  conttni£Uóncm  , quam  fecit  Bcrnardiu  <]e  Olzo- 
tb  , qnas  cst  versus  orientcm  , nec  ab  aqua'jnaris  usquc  ad  construdíonem 
domorum  , qua;  hStx  sunt  do  potra  & calce  , versus  circium  , nulliis  infra 
spatium  di£li  loci  audeat  construcre  domos  , statica  , operatoria  , alíundicx 
sive  aliqua  statica  magna  , vel  parva  , vél  faceré  aliquam  construílionem, 
Tcl  bassiam  , vel.  altquodiimpedimentum  faceré  , nec  aiiquis  habeat  ibi  io- 
,cum  proprium  vel  certum  ; sed-  totum'  deputetur  communi  usui  ad  facten- 
das , & ibi  ponendas  & manendas  naves  , & alia  quxlibet  ligna  , nec  ali- 
quis  , propter  adqukitionem  á nobk  vel  nostris  íadlam  vel  faciendam  , vel 
•propter  longxvuin  usum  , habeat  infra  di¿hirh  Ibcufn  staticam  , domum, 
vel  aliquod  xdificium  , vel  aliquem  locum  proprium  vel  certum.  Si  ver» 
.aliqua  domus  , statica  , vel  aliud  zdiñcium  faíhim  fucrit  vel  faciendum  in- 
fra sphtium  di¿U  loci  ; volumiis  Se  doecedimus  , quud  , nobis  irrequisitis., 
domus  , sive  statica  vel  qüodlibbt  aliud  zdificium  , si  ibi  fucrint  , destruan- 
tur  i & pehitiis  demoliantur  , sine  omni  poena  civili  & criminali  , quam 
inde  aiiquis  non  sustineat  ’ullo  modo.  Quod  est  a¿him  in  Barchinona  V. 
idus  Septembris  , anno  Domini  M.  CC.  XLIII. 

Sig-j-num  Jacobi , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Majoriex  & Valen- 
túc  , Comhis  Barchinonae  & Urgelli  , & Domini  Montispcssullani.  Testes 
sunt  P.  Hugonis  Comes  Empur.  Bñ.  de  Sandia  Eugenia  : G.  D'entenza: 
G.  de  Cervilione  : R.  de  Belloloco.  , t!  -=  j.,  í.  . i.  \ 

Slg-\-num  Guilielmoni  Scriba;  , qui  mandato  Domini  Regb  hace  scribi 
fecit , loco , dic , & anno  prxfixls. 

; ' i VIII.  ■ 

TRASLADO  DE  LA  TARIFA  DE  LAS  LEUDAS 

que  adeudahun  varios  generas  j mercancías  - en  el  puerto  de  Colibre  en  Rot- 
se/16n , remitido  por  el  Bayle  j Apuntamiento  de  dicha  Filia  al  Comenda- 
dor  de  Tortosa  de  la  Orden  del  Temple.  < 


lü  Üb.  I.  VcnsUIo.  fbl.  A.  M B. 


VEnfrabii.t  & Religioso  Viro  , Fratri  Guillelmo  de  Montegrino  , Co-  A.  D. 

mendatori  Dertuix,Vel  suum  locum  tenenti  , Bajuhis  & Pejari  , & 
eocteri  probi  homines  Cauquiliberi , salutem  & omnem  bonum.  Bajulus  , & 
probi  homines  Valentix  , per  litteras  suas  nos  rogaverunt , quod  vobis  & 
ipsis  transcriptum  lezdx  de  Cauquolibero 'mittere  deberemus. iNos  itaque, 
vobis  & ipsis  ipsatn  Jerdatn.mittimiis  , prout  inferius  .videtitis  ordinatunl, 
seientes  .pro  corto  quod -de  ihis  & ,noñ'de  aliquibus  aHis-,  &■  secundOm  ta- 
xaiionem  isram  , datur-&  solvitur  leada  ib¡‘,  & de‘ hac  etiam  Detcntores 
Se  dmptores  ipsius  lezdx  amúrcm  íaciunt  illis  qui  eam'donant.  Ut  autem 
vobis  & ipsis  nuUa  de  -ipsa.lezda  dubitatio  oriatur  , ipsam  lezdam  in  Char* 
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U ista  , sigillo  nostro  vobis  & ipsis  mittimus  sigillatam.  ' ;■  •••:■  , *'  / 

Hzc  est  memoria  de  lezda  Castri  de  Caucolibero  marts  &:  terrae.  Iii 
prlmis ; Cargua  de  pebre  II.  solidos.  Cargua  de  comí  II.  sol.  Cargua  de 
^ " lí.  sol.  Ca  ^ ^ * 


rgua 

-fe 


matafalua  ll.  sol.  Cargua  de  sttoval  11.  sol.  Cargua  de  cera  U.  Ciargua 
d'  alum  suctenth  U.  sol.  Cargua  d alum  de  ploma  II.  sol.  Cargua  d‘  alum  de 


Casiiia  II.  sol.  Cargua  de  gin^ebre  II.  sol.  Cargua  de  caneüa  ii.  sol 
ua  de  gertfle  II.  Cargua  de  laca  11.  sol.  Cargua  de  papér  II.  soL  Cargua 
c bratZl  II.  sol.  Carg^ua  despuh  U.  sol.  Car^a  de  noM  dexareh  ll.  ioJ. 
Cargua  de  mu  noseeída  11.  sol.  (Jargiia  d'  argetit  •viu  11.  soiid.  Cargua  de 
verme/.óU.  Cargua  de  indi  II.  sol.  Cargua  d' orpiinent  II.  sol.  Cargua  de 
eordl  II.  Cargua  de  j^riina  li.  sol.  Cargua  de  ^ata  II.  sol.  Cargua  d'  aie»- 


argua  de  pr 

tón  II.  sol.  Cargua  de  ensens  II.  sol  Cargua  de  galangal  II.  sol,  ^r^ua 
áe  mastcch  II.  sol.  Cargua  de  j^oma  11.  sol.  Cargua  de  sucre  11.  sol,  cSfr 
gua  de  Roses  II.  sol.  Cargua  de  nioles  II.  soL  Trosell  de  (dordorod  IL 


argua  de  sú 
CTargua  ac 


dentrelitz  de  sachs 


sol.  Trosell  de  toti  draperia  11.  sol.  VoJ  mig  trosell  XII.  drs.  I roscII 

ij  11.  sof.  üala  grossa  de  teles  Il.sol.  Bala  grossa  de  drap 

de  li  II.  sol.  Bala  grossa  d atiyincs  11.  sol,  jttala  grossa  de  cabrás  II.  soL 
Bala  grossa  de  merceríj  II.  sol.  Bala  grossa  de  tumis  Il.sol,  , j 
l^ny  cubert  dona  dos  sois  ■ d'  estaca  ¿ roTS  d‘  aqucll  viatge  tot  no 
dar  d’  estaca  entró  que:  sia  tornat  en  sa  villa. ' ■ míe* 


Ca-vall  de  preu  de  mil  sois , dona  ^XX.  sois  ; empero  nosalttei  ndái 

havem  pres  neguna  vegada  sino  XV.  sois. "‘'ir:.  .> 

Itern  c.ivaÚ  de  mil  sols  á aval  de  X.  entró  i XIL  sois.  PdUfirí'VJl. 


. Rotin.  Y;  dona  dos  sois.  Egua  XII.  drs.  de  passatge.  Bar- 

ab  timó  XII.  drs.  per  estaca  , ¿ non  aeu  dar  puys  entro  que  sía  to^ 


sois. 

tha  ab  timó  All.  drs.  per  estacare  non  deu  dar  puys  entro  que 

nada  en  sa  Villa,  j-’olin  cavalin  XII.  drs.  Mug  de  rodár  111.  sol,  é son 
XXX.  sonudes.  Dona  ñau  ó leyn  per  cáscuna  xdb/^  !•  mii'.  senAr".  Ccib» 
tenar  de  boquines  XVIII.  dn.  e les  L.  boquines  IX.  diners.  Cargua  deía- 


*a  XVIII.  drs. , ó 1.  quintar  si  mes  non  hi  ha  VI.  drs.  Drap  de  Franza 
dona  IV.  drs.  de  la  pella  com  si  ven  ó pelos  ó darras , ¿ non  deu  dar 
leuda  si  nol  treya  fora  la  Vila  l^om  cstrayn.  Cargua  de  teda  II.  sol.  Cíñ*- 
a de  saffrd  II.  sol,  ierra  de  (Jamngb  1.  dr.  qnintar.  Seyre  clavilada 
. dr.  quimar.  Urans  de  Ldrabaees  , ó de  Gigomiireí^,  6 d’  albudequét^dSfi 
dinera  lo  quintar.  Bala  grossa  de  pelúe^  obrada  IL.  sol.  Fayx  de  moítin- 


:ra  lo  qui 

nies  XVIll.  drs.  Miler  de  anaps  XVIII.  drs.  Cargua  de  hores  obrat 
A VIH-  drs.  Carmia  de  menlons  XII.  drs.  Migo  carra  de  fustatás  XlL 
Cargua  de  ris  Xll.  drs.  Cargua  d'  avenes  Xil.  dn.  Cargiu  de  rogé  XII* 
Cargua  de  saíon  XII.  ds.  Cargva.  ¿ alum  XU.  drs.  Juheu  , ó Xilr- 
drs.  üarrej  6 ^rrejrut  Xll.  dñ.  Cargua  de  bUtnch  de  lavar  XU.  dinersa-' 
Cargua  de  orxita  Xll.  drs.  Traca  de  euyres  de  bou  X.  drs.  Mller  de  bo»  * 
res  destilla  VIII.  drs.  Cargua  de  pex  salat  h d"  anguila  VHl,  drs.  •Car* 
gua  de  ruj(ues  VIII.  drs.  Cargua  de  vin  de  XVÍ.  quarteres  IV.  ^dwr 

Sach 
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S;ich  de  avelann  "VIH.  drs.  Mtl  ó muía  si  la  ven  hom  strany  XIL  drs. 
01¡  de  linos  la  carreeaXll.  drs.  Vidrcs  mwcials  la  caxa  de  111.  quintáis 
VI.  dincrs.  Emina  de  forment  qui  es  un  cafitz  de  Valencia  IV.  dincrs, 
Emina  de  ríurons  é son  tres  quarteres  de  Tarrachona  VI.  diners.  Emina 
de  linos  VI.  diners.  Emina  d’  ordi , ó de  fariña  , ó de  tot  legúm  tres  ¿ 
meala.  Carga  de  ros  de  vexell  VI.  drs.  Carga  d"  alum  de  bolta  VI.  drs. 
Quintar  de  ploma  IV.  drs.  Quintar  de  coure  IV.  drs.  Quintar  de  borra 
IV.  diners.  Bacho  de  sarmalaJe  1 V.  drs.  Barcha  menys  de  timó  IV.  drs. 
de  estaca  , ¿ non  do  plus  d’  aquell  viatge.  Quintal  de  dalils  IV.  diners. 
Quintal  de  stu  6 de  tagin  IV.  drs.  Bou  dona  IV.  diners.  Ase  ó somera 
dona  IV.  diners.  Carga  de  corns  de  bou  ó de  moltons  dona  IV.  drs.  Quin- 
tar de  cdnem  obras  ó á obrar  quatre  diners.  Quintar  de  formatges  IV.  di- 
ners.  Drap  de  Avinjó  IV.  diners.  Drap.  de  Lejrda  IV.  diners.  Drap.  de 
Genova  IV.  diners.  Esporta  de  jigstts  de  Maleta  ó Alacant  111.  drs.  Es- 

porta  de  figues  de  D.nia  6 de  Tortosa  grossa  111.  dincrs.  Esporta  de  li- 

gues de  Malortha  II.  diners.  Esporta  de  pegua  III.  drs.  Bestia  menuda 
J.  diner.  Odre  d‘  oli  111.  drs.  Grop  de  vidre  II.  enaps  ; gerre  d"  olí  II.  di- 
ners. Carga  de  cassia  Jistola  XII.  drs.  Gerre  de  ton)na  II.  diners.  Carga 
de  t’eda  IV.  drs.  Odre  á’  alquitrán  II.  dincrs.  Quintal  de  mel  II.  diners. 
Quintal  de  fustes  II.  drs.  Quinal  de  plom  II.  drs.  Quintal  de  estajnlY. 
diners.  Quintal  de  ddizebib  II.  diners.  Quintal  de  lautó  ó de  metail  IV, 

dincrs.  Quintal  de  cata  de  cera  II.  drs.  Porch  de  passatge  1.  drs.  Quin- 

ííii  de  erta  c.^quera  II.  diners.  Quintal  d’  erba  colera  IV.  dincrs.  Quin- 
tal Je  süfre  II.  dincrs.  Quintal  de  ferre  II.  drs  , é de  obrat  IV.  dincrs. 
Quintal  (t  aUofd.  II.  diners.  Quintal  de  stopa  11.  diners.  Quintal  de  so- 
sa II.  drs.  Quintal  de  pe.l  de  hoch  II.  drs.  Sporta  grossa  de  sarda  II. 
diners  , ó lo  miler  I.  diner.  Forcat  de  fren  III.  diners.  Centenar  d'  am- 
poles  , quatre  ampoles. 

Per  esters  fem  vos  á saber  les  coses  que  no  donen  leuda  al  Castell  de 
Cocliurc ; que  son  cabasses  , ne  palmeynes  , ni  jonchs  , ne  moles  , ni  milla 
fusta  obrada  , ne  á obrar  , ni  estores  , ne  cordes  , ni  nuUa  obra  de  etpart , 
ne  de  palma  obrada  , ne  á obrar  , ni  nulla  obra  de  térra  , ni  carhó  , 
ni  nulla  txarra  obrada  de  can)em  que  hom  port  á son  leny  , si  don- 
chs  no  ere  en  fíl  á obrar  , ni  nul  senyor  de  leny  qui  compra  anehsra  , ni 
la  fassa  aquí  matex  encepar  no  dona  leuda.  Per  esters  vos  fem  á saber 
que  de  nuiles  altres  coses  , que  no  sien  escrites  en  aquesta  Charra  , nos  no 
havem  prés  , ne  havem  acustumat  de  pendre  leuda  ; ne  aqls  , ne  sebes 
00  donen  res.  > 

Item  sapiats  que  de  tot  axó  quel  leudér  pren  leuda  , deu'  retre  lo  lea- 
der á aquel!  qui  la  dita  leuda  li  pagará  I diner  del  sou  , del  qual  diner 
¿aura  I.  meala  lo  mercader  é altrc  meala  1'  hoste  , é donen  tota  hora  ais 
nurinets  de  VI.  tro  á VIH.  diners.  Fct  fo  azó  á Cocliurc.  YU.  Idus 

Ju- 
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Junii.  Anno  DominI  milicssirao  duccntcssimo  quln^uagessiino  secanib.  ’ ’ 

IX. 

DECRETO  DEL  BAVLE  REAL  DE  BARCELONA 

d instancia  del  Magistrado  Alunicipal , señalando  lugar,  conveniente  d los 
• que  exercian  el  oficio  de  batidores  j tintoreros  de  fustanias  , h cetonias  ¿ 
for  causa  de  la  molestia  que  daban  á los  vecinos. 

la  Codkc  Aatk).  PnvHrg.  fei.  1^4.  A.  M.  , 

A.  D.  probi  homines  Barchinonz  comparuissent  semel  , bis  , & pluries 

corara  Nobis  Petro  Je  Castro  Aciolo  Bajulo  Domini  Regís  in  Bar- 
chinona  postulantes  , quód  , cura  orticium  baretorix  fustaneorum  , & quo« 
rumlibct  aliorum  pannorura  csset  daranosum  sanis  & infirmis  die  nodhi- 
que  , proprcr  ínrolcrabilcs  pcrcussiones  quas  cura  massis  suis  batctores  & tiit- 
torarii  faciebant ; assignarcraus  cisdem  batetoribus  & etiam  tintorarlls',  quan- 
tum ad  officium  batecorix  quorumlibet  pannorura  , certum  locura  extra  d- 
vítatem  , in  quo  di¿him  oñicium  exercerent  sine  damno  & periculo  probo- 
rum  hominum  & Universitatis  Barchinonx  ; videntes  petitionem  didonim 
proborum  hominum  fore  justara  , concedimus  , & etiam  consüio  di¿Ioruni 
proborum  hominum  in  perpetuum  statuimus  , audoritatc  Domini  Regis 
qua  fungimur  ; quod  aliquis  batedor  fustaneorum  ir  aliorum  pannorum , nec 
etiam  aliquis  tintorarius  non  sit  ausus  de  cartero  excrcere  otücium  batcto- 
ri*  , nec  etiam  plicare  fustancos  , vel  aliquos  pannos  cura  massis  vel  massa 
infra  tcrmirtos  , nec  in  medio  , in  circuitu  alfrontationum  sive  terminorum 
úiferius  notatorum  ; videlicet  , i portal!  de  Camdará  usquc  ad  pórtale  Bo~ 
quariee  , & á domibus  Guillelmi  Monetarii  usque  ad  raare  , & á portal!  pu- 
tei de  Moranta  asque  ad  pórtale  contiguo  domibus  Beren^arii  de  Vi¡ari\ 
Johan , & ab  ipso  portal!  usque  ad  pórtale  Daraciana  contiguo  furni  quon- 
dam  Marimundt  de  Plicamanibus  , & ab  eodem  portal!  Daraciante  usque  ad 
pórtale  carrarix  Bujurni.  Unde  cum  prxdidum  Statutum  faifhim  sit  ad 
bonum  ¿rutilitatem  totius  Universitatis  Barchinonx  , ex  parte  Domini  Re- 
gis in  perpetuum  ipsum  prxcipimus  firmiter  ab  ómnibus  prxdidis  bateto- 
ribus fustaneorum  & quorumlibet  aliorum  pannorum , tam  prxientibus  quaih 
fiituris  , sub  poena  quinquaginta  aureorum  inviolabiliter  observar!.  Recog- 
noscimus  & nos  pro  hujusmodi  recognitione  recepisse  & habuisse  quadrin- 
gentos  solidos  Barchinonx  valente  Marcha  argenti  LXXXVlll.  solid.  De 
quibus  , ^uód  bene  paccati  sumus  , renuntiamus  omni  exceptioni  non  recep- 
tx  pccuoix.'  Certum  cnim  est  , quód  prxdidos  quadringentos  solid.  rcccpi- 
mus  á Petro  de  Prunariis  & Johane  de  Cuniino  , & Guilleimo  de  Orea  , 
& i quibusdam  aliis  probis  hominibus  Barchinonx.  Adum  est  hoc  XIVJ 
KalendastDcccmb.  Ajino  Domini  M.  duccntcssimo  quinquagessimo  quinto. 
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Síg'f'mim  Pctri  de  Castro  Aciolo  Bajuli  Barchinonac  qu¡  ex  parte  Do- 
m:nl  Regis  & nostra  pra;diifla  laudamos  , concedimus  , & firmamus. 

Síg^num  Jacobi  , Del  gratia  , Regís  Aragonum  , Majoricaruni , & Va- 
lentiac  , Comitís  Barchinomc  & Urgeili , & Domlni  Montispessullaiii  , qux 
prxdiíbi  omnia  Jaudavit , & confirmavit  appositum  mandato  ejusdcm  Do- 
mini  Regis  per  manum  Pctri  Andrea;  Scriptoris  sui.  Apud  CaJatuubum  V. 
Kal.  Januarii  , anno  przíixo  : przscntibus  ad  luEC  Romaro  Durfortis  , Poo' 
cius  de  Aíesto  , Guillelmo  de  Lacera  , Jacobo  Gerardi,  Arnaldo  de  Sana- 
htja  , Bn.  Ajmerici  juniori  , Guillelmo  de  Montejudaico  , Petro  de  Monte- 
judaic»  , Berengario  Adarro  , Berengario  Durfort , Bernardo  Simeoni , Guil- 
Iclmo  Nagera  , R.  G.:rau  , G.  de  Bagnariis  , Bernardo  Ermengaudi , Ja- 
cobo  de  Olzeto  , Petro  Grumtü , G.  Moneder  , Berengario  Andreu  , Petro 
Mercader  , Berengario  Suau  , P.  Fr.  Bñg.  de  Vilafreser  , Bg.  de  Riera  , & 
Ronurí , G.  Burgés  , G.  Tifio  , F.  de  Minorissa  , Bñg.  Bontt , Bñ.  An- 
drea , P.  de  Villa  de- eaulibui , R.  Ricardi. 

Testes  sunt  Bñg.  Burgueti  & Bñ.  de  Aversone  , & Poncictus  de  Aver- 

tOM. 

X. 

ORDENANZAS  PARA  LA  POLICIA  DE  LA  MARINA 
mercantil  del  puerto  de  Barcelona  , hechas  por  el  Concejo  de  los  Prohom- 
bres del  mar  de  dicha  Ciudad  > eon/irmadas  y autorizadas  por  Real  Cé- 
dula de  Jajme  I. 

In  I.  lib.  Vtritio.  fol.  lai.  A.  M.  B. 

NOvebint  universi  ; quod  Nos  Jacobus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , 
Majoricarum  , 8c.  Valenti®  , Comes  Barchinonx  & Urgclli  ,&  Do- 
minus  Montispessullani  : Attendentes  Ordinadones  inferius  scriptas , quas  vos 
Jacobus  Grunni , ñdclis  noster  , de  volúntate  , assensu  , & mandato  nostro 
fecístis  & ordinavistis  cum  consilio  proborum  hominum  Riparix  Barchino- 
nx  super  faiílo  & ordinatione  ejusdcm  Riparix  : Auditis  , visis  , & intcllec- 
ds  dúSis  ordinationibus  fore  fa<3is  ad  honorem  nostri  , & utilitatem  & bo- 
num  statum  totius  Riparix  , & Civitatís  Barchinonx  ; cum  hoc  authentico 
Bostro  sigilli  nostri  munimine  roborato  , laudamos  , approbamus  ^ & in  óm- 
nibus conñrmamus  omnes  & singulas  subscriptas  ordinadones  , per  vos  & dic- 
tes probos  homines  audoritatc  nostra  fa<fl:as.  Volentes  di¿las  ordinadones 
duraturas  & observaturas  quamdiu  nobis  placuent , & di¿lis  probé  homim'- 
bus  riparix  Barchinonx.  Prxcipiendo  Bajulis  & Vicariis  nostrís  pnesenti- 
bus  & fiiturís  firmiter  ac  distri¿le  , si  de  nostri  confidunt  grada  vcl  amore  , 

Zudd  omnes  subscriptas  Ordínationes  & singulas  observent , & inviolabiliter 
ciant  observar!  , ita  quod  non  sinant  ab  aliquo  ipsas  perturbari. 

1.  PiiimiiD  : oidinamus , volumus  , & prxcipimus , quod  domlnus  navis 

cu- 
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cujuslibet  vcl  lign¡  , & luutae  atque  marinarü  corundcm  non  dimittanf  vel 
rle^emparent  navitn  vel  lignum  in  quo  pervenerint  , quousquc  merces  om- 
nes  , qux  fuerint  in  ipsa  navi  vel  ligno  , sint  discaricacx  in  térra  , & quous- 
que  ipsi  navis  vel  lignum  sit  saonata  & ormcjata.  Dominas  verá  ipsius  na- 
vis  vel  ligni  cum  suo  Scriptorc  possit  exirc  in  térra  cum  incepit  discarri- 
care  , si  fuerit  maris  tranquillicas ; & si  forsan  tempus  eveniret  , quód  dis* 
carricare  non  posset  ; di¿lu$  Oominus  in  continenti  , si  in  térra  fuerit , 
rccolligat  se  in  di¿la  navi  vcl  ligno  , 8í  si  recolligere  non  poterit  rationo 
prxdidfi  tcmporis  , suus  nauta  habeat  plenam  licentiam  & potestatem  rece> 
dendi  cum  ipsa  navi  vel  ligno  de  loco  in  quo  pervenisset  , & eundi  ad 
portum  , vcl  mittendi  se  in  mari.  Verumtamen  , si  di¿lus  dominus  se  re> 
colligerc  noluerit , sui  mercatores  possint  sibi  injungcre  •&.  firmiter  prxcipe" 
re  , ex  parte  Domini  Regis  & di¿H  Jacobi  Grunni  , qudd  se  rccolligat  in 
dí¿la  navi  vel  ligno  , & imponcre  sibi  poenam  , quam  di¿lus  Jacobus  Gmn» 
ni  posset  eis  imponere.  Prarterea  didfus  dominus  non  audeat  ¡acere  in  tér- 
ra , quousquc  omnes  merces  , qux  in  di¿la  navi  vel  ligno  pervenerint , sint 
discarricatx.  Ht  si  mercatores  exire  voluerint  de  dida  navi  vel  ligno  , & 
fortuna  tcmporis  evenerit  post  corum  cxitum  : dominus  navis  vel  ligni , si 
ibi  fuerit , vel  suus  nauta  , habeat  licentiam  recedendi  de  loco  in  quo  essct 
cum  ipsa  navi  vel  ligno  , & cum  mercibus  in  eisdem  existcntibus  , & cun- 
dí ad  portum  , vel  mittendi  se  in  mare.  Verumtamen  , si  marinarü  prx- 
dida  non  compleverint  ,.sustineat  unusquisque  poenam  decem  solidorum 
Barchinonensium  , & dominus  navium  quinquaginta  solidos  , & dominus  lig- 
ni triginta  solidos  : & ultra  didam  poenam  , domini  ruvium  & lignorum 
totum  damnum  , quod  didx  merces  culpa  eorum  passx  fuissent , restitue- 
re  teneantur.  De  poenis  vcrd  , tam  pra:scriptis  quam  subscriptis  , medietas 
sit  Domini  Regis , & alia  medietas  sit  Ordinationis  Riparix  Barchinonx. 
Hxc  autem  poena  , & omnes  subscriptx  solvantur  dum  fuerit  de  volúnta- 
te proborum  hominum  Riparix  Barchinonx. 

II.  Item  : Ordinamus  , quod  quxlibet  navis  & quodlibet  lignum  habeat 
Scriptorem  juratum  in  unoquoque  viagio  , qui  scriptor  non  scribat  aliquid 
in  capitobrevi  ipsius  navis  vel  ligni  , nisi  ambx  partes  fuerint  prxsentes , 
videlicet  dominus  & mercatores  , vcl  dominus  & sui  marinarli  ; & didus 
scriptor  sit  bonus  & legalis , & faciat  expensas  bene  & legaliter  , & om- 
nes marinarü  teneantur  jurare  dominis  navium  & lignorum  , ut  pro  corum 
possibilitate  salvent  , protegant  , & deSendant  ipsum  dominum  & omnes  res 
suas  , & luvem  vel  lignum  & omnes  suas  exarcias  & apparatus  , & omnes 
mercatores  cum  eo  cuntes , & omnes  res  & merces  eorum  in  mari  & in 
térra  , bona  fide  & absque  omni  fraude.  Prxterca  didus  scriptor  sit  ad  mi- 
nus  in  xtate  viginti  annorum  , & si  domini  navium  vcl  lignoiaim  didum 
scriptorem  habere  noluerint ; non  recedant  de  Barchinona  , vcl  de  alio  lo- 
co in  quo  essent , quousquc  habeant  didum  scriptorem  , sí  ipsum  potuerint 
inveníre.  III. 
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in.  Item  ; Ordinamuí  quód  omnis  navis  qu»  carripet  ín  mar!  , ex  quo 
carrigaverit  mcrccs  convalentes  usque  ad  dúo  niilia  solidorum  Barchitiona;, 
quód  medictas  marinariorum  ipsius  navis  cum  uno  nauxerío  tcncantur  ja- 1 
cerc  in  unaquaque  nodle  cum  suís  armis  in  diifla  navi  , & postquam  aliqiiod 
lignum  carricaverit  in  mari  merces  convalentes  usque  ad  milic  solidos  Bar- 
chuionar , medictas  marinariorum  ipsius  iigni  cum  uno  nauxerio  tcncantur 
jacere  in  suo  Ugno  in  unaquaque  noiíle  cum  suis  armis.  Ordinamus  ctiani 
quód  dominus  navis  vel  li^m  teneat  viiflualia  in  ipsa  navi  vcl  ligno  ad 
quíndccim  dics  nccessaria  ; videlicet , panem  , vinum  , carnes  salsas , legu- 
mina  , oteum  , aquam  , & dúos  rotols  de  candelis.  £t  si  diifhis  dominus  tam 
navis  quam  iigui  Boc  facete  nolucrit , sustineat  poenam  viginti  solidorum  , 
& quilibet  dioíorum  marinariorum  & nautanun  sustineat  poenam  quinqué 
solidorum. 

IV.  Item  ; Ordinamus  quód  si  aliquod  lignum  vcl  navis  de  Barchiiio- 
na  erit  in  aliquo  portu  vel  stassi  salvador  , & viderit  aliquod  lignum  vel 
navim  de  Barchinona  intrans  vel  intrantem  in  di¿)o  portu  vel  stassi  fortu- 
na temporis ; incontinenti  lignum  vcl  navis  , quod  vel  quz  erit  in  ipso  por- 
tu vel  sussi , teneatur  armare  barcham  suam  , & iré  ad  di¿him  lignum  vel 
navim  , & juvet  ipsum  vel  ipsam  ad  remolcar  , quousque  di¿lum  lignum 
vel  navis  sit  in  loco  tuto  , & di¿la  barcha  armata  non  recedat  á przfato 
ligno  vcl  navi , quousqim  ídem  navis  vel  lignum  sint  ormejata  ; & si  for- 
«an  evenertt  ,qnód  dominus  navis  vel  Hgni  , qui  primo  fuerit  in  di¿lo  por- 
tu vcl  stassi , non  erit  in  eodem  ligno  vcl  navi  , quód  nauta  suus  possít  se 
pleu/rc  de  una  anchora  & de  una  gúmena  , quas  sccum  deflerat  vcl  trans- 
mittat  in  didla  barcha  armata  ad  di¿bum  lignum  vel  navim  in  diflo  }>or- 
tu  intrans  vel  intrantem  , ad  hoc  ut  possit  ipsum  lignum  vcl  navim  ¡uva- 
te Se  salvare ; & cum  di¿H  Iigni  vel  naves  crunt  in  di¿lo  portu  vcl  stassi, 
& fuerit  de  volunute  ipsorum  dominorum  lignorum  vel  navium  & mer- 
catorum  , ut  faciant  conservaticum  ; quod  faciant  ipsum  bona  ñde  , & ip- 
sura  observent  sub  fide  sacramenti  & poena  Ínter  eos  comprehensa  quous- 
que pcrvencrint  ad  locum  in  quo  diAum  conservaticum  debeat  conserva- 
rí  : & omnia  przdida  tcncantur  faceré  & observare  sub  virtute  sacramen- 
ti nobis  ab  ipsis  prarstiti  , & di¿Hs  probis  hominibus  Riparix  supradiiflz  : 
de  poena  vero  , si  Ínter  eos  fuerit  comprehensa  ratione  di¿ii  conservatici  , 
& in  eadem  inciderint  •,  medictas  conhscctut  Domino  Regi  , & alia  Com- 
muni  superius  memorato. 

V.  ítem  : Ordinamus , quód  aliqua  barcha  de  viagio  non  carriget , ncc 
mittat  aliquas  mcrccs  de  vivo  en  sus  , & si  carricabit  de  mcrcibus  de  pen- 
só non  audcat  carneare  nisi  quousque  ad  mediain  tabulam  de  contoval 8c 
quód  dominus  ipsius  barcha;  ducat  ipsam  barcham  amarinatam  & appara- 
tum  , sícut  erit  comprehensum  Ínter  ipsum  dominum  & mercatores  de  qui- 
bus  crout  ipsas  maces  s si  didi  mercatores  timebunt  se  pignorati  in  aii- 
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quo  loco  , dominus  ipsius  barcha;  non  intrct  ñeque  se  divertat  mm  dijla 
barcha  in  dicto  loco  suspeíto  pignorandi  sinc  volúntate  di¿torum  merca- 
torum.  Practerea  unaquzque  barcha  tencatur  deifcrrc  duas  ballistas  cum  suis 
apparamcntis , & ccnnun  craflas  8c  dúos  clypcos  ; & quilibet  marinarjvis  te> 
neatur  deíTerre  unam  lanceam  , & unum  ensem  , vel  penatum.  £t  si  prat- 
di¿H  domini  barcharum  przdivla  infrlngerint , sustincant  poenam  deccm  so- 
lidorum. 

1 VI.  Item  : Ordinamus  <|nód  si  aliqua  navis  vel  lignum  , vcl  barcha 
crit  condu¿his  cum  commum  ad  partes  Barbarix  vel  ad  alias  partes , non 
capiat  loguerium  nisi  sicut  comprehensum  fueiic  ínter  dominum  ipsius  lig* 
ni  & parciarios  di¿li  commiuiis. 

Vil.  Item  : Ordinamus  quód  quilibet  marinarhis  navis , qui  teneatur 
facere  servitium  balli&tarii , delTerat  duas  ballistas  duorum  pedum  , & unam 
de  strepo  , & trecentas  traillas  , & capellum  ferreum  , & perpuntium  , ycJ 
coriacas  , & ensem  vel  penatum.  Similiter  Ballistarii  de  aliis  lignis  tenean* 
tur  eandem  armaturam  defferre  : alteri  vero  marinarü  navium  teneantur  def- 
ferre  quilibet  loricam  , Se  capellum  ferreum  , vel  cofam  maresam  , & scu- 
tum  , & duas  lanceas , & ensem  vel  penatum.  Marinarü  vero  lignorum  to> 
neantur  defferre  quilibet  perpuntum  vel  coriacas  , scutum  , & capellum  fer- 
reum , vel  cofam  maresam  , 8c  duas  lanceas , 8c  ensem  vel  penatum.  £t  si 
dí¿li  marinarü  przdiíla  armamenta  non  habucrint , domini  navium  & lig- 
norum non  ducant  ipsum  marinarium  ; 8c  si  ipsum  duxerint , solvant  pro 
unoquoque  marinario  quinquaginta  solidos  pro  poena. 

VIII.  Item  : Ordinamus  quód  marinarü  lignorum  vel  barcharum  te- 
neantur ¡uvare  abstrahere  lignum  vel  barcham  in  térra  , quandocumque  do- 
minus ligni  vel  barchx  voluerit  ipsum  abstrahere  in  térra  ; dum  tamen  ip- 
sJ  marinarü  sint  przsentcs , 8c  hoc  teneantur  facere  sub  virtute  sacramentí 
ab  eis  praKtiti. 

IX.  Item  : Ordinamus : quod  domini  grundularum  Se  discarricatores  dis- 
carrigent  bene  & ordinate  de  navibus , lignis  , & barchis  merccs  cum  suis 
grundulis  & barchis , & non  carrigent  nimium  didlas  grundulas  sive  bar- 
chas  , & si  ipsas  grundulas  vel  barchas  nimium  carrigaverint ; stent  inde  in 
cognitu  & mandato  duorum  proborum  hominum  quos  Jacobus  Grunni  vel 
cjus  locum  tenens  simul  cum  consilio  suorum  consiliariorum  ad  hoc  ordi- 
naverit ; & si  di¿li  domini  grundularum  mandatum  & cognitionem  di¿lo- 
rum  duorum  proborum  hbminum  transgressi  fuerint  , reficiant  totum  dam- 
num  , quod  di¿lx  merces  inde  passae  fmssent , ad  cognitum  di¿lorum  duo- 
nim  proborum  hominum. 

X.  Item  : Ordinamus  quód  aliquis  dominus  grundulz  vel  barchx  non 
ausus  sit  abstrahere  in  terram  aliquem  marinarium  navis  vel  ligni  , vel  bar- 
chx  , quousque  di¿Ia  navis  vel  lignum  sint  discarricata  & saorrata  , & tu- 
que di¿la  barcha  sit  discarricata  •,  & si  contra  przdi¿b  fecerint , teneantur 
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daré  qumque  solidos  pro  pociu  pro  unoquoque  nurinario  quem  abstraxis^ 
sent  de  navi  vcl  ligno. 

XI.  Itera  ; Ordinaraus  quód  omnis  partiarlus  navis  vcl  lign!  , & om- 
nls  raercator  , & oranís  condu¿lor  navis  vcl  ligni  qui  accipiat  logucrium 
ab  ipsa  navi  vcl  ligno  , domino  ejusdem  navis  vcl  ligni  teneatur  facerc  $a- 
cramcntum  , sicut  alii  marinarii  qui  non  sunt  partiarii  , ncc  condudorcs , 
nec  mercatores ; & hoc  per  sacramentum  ab  ipsis  nobis  praretitum. 

XII.  Item : Ordinaraus  quód  lignum  cura  una  cooperta  non  defTeraC  ali- 
quas  merces  supra  coopertam  , nisi  tantiiramodo  caxias  marinariorura  & mer- 
catorura  , & aquara  & vinum  qux  fiierint  necessaria  marinariis  & mcrca- 
toribus : Sí  si  diéhim  lignum  talametos  habuerit , in  ipsis  talamctis  non  def* 
ferat  aliquas  merces  , nisi  tantum  suas  armas  & suorum  marinariorum  & 
mercatorum  , & exarcias  ejusdem  ligni  , si  ibi  cas  deponere  voluerit.  Prx* 
terca  quodlibet  lignum  cum  una  cooperta  deñerat  quatuor  clypeos  , & unam 
duodenam  de  lancéis  , ultra  armas  marinariorum  & mercatorum  qui  navi- 
gaverint  in  ligno  superius  memorato ; & si  aliquas  merces  in  diélis  tala- 
metis  portaverit  , amittat  nauleum  quod  habuerit  ex  di£Hs  mercibus  , quod 
naulcum  Ínter  Dominum  Regem  sit  & commune  diiflx  Riparix. 

XIII.  Item : Ordinaraus  quód  lignum  cum  duabus  coopertis  non  mit< 
tat  ncc  dcffCTat  aliquas  merces  de  medio  arborc  usque  ad  puppem  , nisi  tan- 
tum baicham  suam  cum  suis  apparamentis  & companyas  suorum  mcrca- 
torum ; 8i  si  aliquas  merces  in  dido  loco  mittere  voluerit  , quod  hoc  fa- 
c/at  cum  volúntate  suorum  mercatorum  , & ultra  eorum  voluntatem  non 
ausus  sít  mittere  aliquas  merces  in  loco  superius  nominato.  In  camera  ve- 
ro puppis  ipsius  ligni  defferat  suam  companyam  , & suorum  mercatoium. 
Prxtcrca  in  superiori  cooperta  ipsius  ligni  non  ausus  sit  defferre  aquam  nec 
vinum  , nec  aliquas  merces  , nisi  tantum  caxias  suas  , & suorum  mari- 
nariorum & mercatoium  , & in  talamctis  ejusdem  ligni  non  deSerat  ali- 
quas merces  , nisi  tantum  armas  in  eodem  ligno  euntcs , & exarcias  , si  ali- 
quas ibi  deponere  poterit  , nisi  tamen  hoc  fecerit  cum  volúntate  majutis 
partis  suorum  mercatorum  ; Se  si  aliquas  merces  in  didis  locis  apportave- 
rint  , amittat  nauleum  quod  inde  habuerit  , sicut  in  superiori  Capitulo 
conrinetur. 

XIV.  Item  : Ordinaraus  quód  quilibet  dominus  navis  vel  ligni  , cujus- 
cumque  generis  sit  , expediat  suam  navim  vcl  lignum  & temones  de  óm- 
nibus avariis  in  quacumque  duana  vel  dominio  ruerit , sive  sit  Christiano- 
rum  , sive  Sarracenotiim  sine  ómnibus  mercatorum  missionibus  & cxp'cnsis. 
Eodem  modo  mercatoies  expediant  onmes  eorum  merces  , in  quacumque 
duaru  vel  dominio  fucrit,sinc  ómnibus  missionibus  dominorum  navium  vcl 
llgnonim  , & si  alias  missiones  oportuerit  didum  dominum  faceré  ,stcnt  in- 
dc  ¡n  cognitu  duoium  proboium  hominum  , quos  ,ipsi  elegeiint  in  dida 
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XV.  Item  : Ordinamus  quód  omnis  mercator  vel  marinarius  , qui  de#- 
ferat  per  se  vel  cum  aliis  sociis  aliquod  commune  ad  partes  Barbariae , 
vel  ad  alias  partes  ; antcqtiam  recedat  i partibus  Barchinonx  , veniat  ad 
compotum  cum  tribus  , vel  quatuor  , aut  plutibus  de  suis  compartiariis , 
secuodum  quod  ex  ipsis  plures  poterit  congregare  de  toto  di¿to  commu- 
ni  , & emptionibus  expensis  fa¿Hs , & ratione  ipsius  communis  , & di¿his 
mercator  sive  commune  deñerens  non  accipiat  á suis  diíHs  compartiariis 
aliquas  merces  nisi  secundum  quod  voluerínt  illa  die  qua  ipsas  recipiet , 
& hoc  sub  poena  sacramenti  ab  ipsis  prxstiti  nobis  & probis  bommibus 
przlibatis. 

XVI.  Item  : Ordinamus  quód  mercatores  vel  marinarii  , sive  alias 
persona;  deíferentes  pratdi¿lum  commune  ad  aliquas  partes  non  capiant  lo- 
guerium  nec  portatas , quous^ue  revisi  fuerint  in  Barchinona  , & tune  cum 
compotum  fecerint  cum  partiariis  di¿li  communis  habeant  8c  capiant  suum 
ioguerium  & portatas  ad  cognitum  suorum  ipsorum  paniariorum  cum  qui- 
bus  pervenerint  ad  compotum  de  commuui  superius  roemorato.  £t  si  dic- 
tus  mercator  non  erit  marinarius , vel  non  fecerit  officium  marinarii  , noo 
capiat  Ioguerium  nec  portatas. 

XVII.  Item  : Ordinamus  quód  mercatores  vel  marinarii  , vel  alix 
persona  delTerentes  commune  , non  ausi  sint  deSerre  aliquas  res  vel  peco- 
niam  in  denariis  de  suo  vel  de  aliis  personís  ultra  commune  quod  secum 
dctulerint.  Immó  , omnia  qua;  secum  portaverint , sint  communia , & ipsi 
communi  obligata  , & quxcumque  vendiderint  & emerint , sive  aliquo  mu- 
do distraxerint , emantur  & vendantur  , in  quibuscumque  paitibus  fuerint , 
ad  bonum  & utilitatem  communis  superius  prztaxati. 

XVIII.  Item  : Ordinamus  quód  omnes  homines,  qui  submissi  sunt  huic 
ordinationi  , in  quibuscumque  partibus  fuerint  , diligant  se  ad  invicem  , ac 
protegant  & manuteneant  se  , tam  in  petsonis  quam  in  rebus  contra  quas- 
libet  personas  , tanquam  bona  specialia  uniuscujusqoe  ; & hoc  adimpleant 
boiM  fide  & absque  omni  fraude  , sub  viitutc  sacramenti  nobis  przstiti , & 
probis  hominibus  Ripari*  Barchinona;. 

XIX.  Item  : Ordinamus  quód  si  aliqua  navis  vel  lignum  se  atturave- 
rit  in  riparia  Barchinonz  , ita  quod  incontinenti  non  possit  varari ; quód 
omnes  domini  navium  & lignorum  ipsius  Riparia;  cum  suis  marinariis  , 
quamvis  sint  przparati  varare  suas  naves  vel  ligua  ,di¿lam  navim  vel  lig- 
num , quod  se  atturaverit , varare  & mittere  in  mari  juvent , & non  rcce- 
dant  ab  ipsa  navi  vel  ligno  usque  penitus  sit  varatum , & si  hoc  facere  no- 
lucrint , dominus  navis  vel  ligni  sustinelnt  poenam  quinquaginta  solido- 
rum  , & marinarius  quinqué  sulidorum. 

XX.  Item  : Ordinamus  quód  si  alit^uis  marinarius  obierit  faciendo 
servitium  alicujus  navis  vel  ligni , ex  quo  ipsa  navis  vel  lignum  moveator 
in  scharo  vel  de  surgitorio  , vel  de  aliquo  portu  , di¿hu  marinarius  babear 
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totnin  stram  logncrium , sicut  crit  scriptum  in  capibrevio  ipsius  navis  vel 
L'gni.  £t  si  aliquis  matinarius  iafirmabitui  , vel  sesmajaverit  in  suis  mcm- 
bris  ex  quo  aavis  vel  lignum  erit  varatum  in  mari ; dominus  ipsius  navis 
vel  Jigni  faciat  di¿lo  marioario  sua  necessaria  in  vifliaalibus  per  totum  ip- 
sum  viaticum  , si  Ídem  marioarius  fuerit  in  pracdií*»  viatico  & idem  ma- 
rmarius  habeat  totum  suum  loguerium.  Si  vero  di¿lus  marinarius  iré  no- 
luerit  in  di¿to  viagio  , non  babeat  aliquod  loguerium.  Vcíim  , si  idcm 
marinarius  accepit  tale  magayamentum  faciendo  serviiium  didx  navis  vel 
ligni , ita  quod  iré  non  possiti  in  di¿lo  viagio  ad  cognitum  duorum  pro- 
borum  hominum  Riparias , habeat  tantummodo  médium  loguerium  ; & si 
dominus  dirías  navis  vel  ligni  exsolverit  totum  suum  loguerium  di¿lo  ma- 
rinario  , non  teneatur  mittere  alium  marinarium  loco  illius  qui  remansisset. 
£t  si  di¿lus  dominus  exsolverit  di¿lo  marinario  medietatem  sui  loguerii , 
idem  dominus  teneatur  mittere  alium  marinarium  loco  illius  qui  remansis- 
set , & daré  residuam  medietatem  prsedidi  loguerii  quam  non  exsolvisset , 
pracdiclo  marinario.  Sui  vero  mercatores  teneantur  daré  di¿lo  marinario  pó- 
sito loco  alterius  aliam  medietatem  di¿li  loguerii. 

XXI.  Item  í Ordinamus  quód  in  qualibet  navi  vel  ligno  recedente 
de  Riparia  Barchinonas  ordinentur  & eligantur  ab  hominibus  in  ípsa  na- 
vi vel  ligno  euntibus  dúo  proceres  secundum  corum  notitiam  & legaJita- 
tcm  , quorum  ordinationi  obligentur  , tam  dominus  ipsius  navis  vel  ligni , 
quam  maimarü , quam  mercatoies  in  cadem  cuntes  , & omnes  teneantur 
sare  ¿k  obedire  ordinationi  didlorum  duorum  procerum.  Qui  dúo  proce- 
res eligiot  aiios  viros  di¿be  luvis , cum  quorum  consilio  faciant  & ordi- 
nent  omnia  qux  ordinanda  erunt  in  di¿la  navi  i & quicquid  ordinatum  fue- 
rit per  diiflos  septem  , sit  ratum  in  ómnibus  atque  ñrmum  per  omnes  ho- 
mines  in  di(fla  navi  euntcs.  In  ligno  vero  , di¿li  dúo  proceres  cligant  altos 
dúos  cum  quorum  consilio  ordiiient  omnia  , quae  ordinanda  erunt  in  ditflo 

Xo.  Sed  ele¿lio  didlorum  duorum  procerum  fiar  infra  ^uatuor  díes  vel 
ante  recessum  di¿las  navis  vel  ligni  á littore  fiarchinonx  , & quot- 
quot  homines  Barchinonz  invenerint  in  aliquibus  partibus  tam  Christiano- 
rum  quam  Sarracenorum  , teneantur  starc  & obedire  ordinationi  & consilio 
ditílorum  septem  , vel  diíborum  quatuor.  Quicquid  vero  ditSi  ele<2¡  fece- 
rint  vel  ordinaverint , facicnt  & ordinent  ex  parte  Domini  Regís , 8c  salva 
sua  jurisdi¿lione  , & ex  parte  Consilii  proborum  homiaum  Ripariz  fiarchi- 
nonar.  Si  vero  di¿li  dúo  ele¿H  in  navibus  recesserint  á loco  ia  quo  perve- 
nerínt  cum  ipsa  navi  , in  eorum  rccessu  eligant  alies  dúos  cum  consilio 
dí¿lorum  quinqué  Consiliariorum  qui  obtincant  in  ómnibus  vicos  suas , & 
dúo  cietfli  in  lignis  eligant  alios  dúos  cum  consilio  diflorum  duorum  con- 
siliariorum : & SI  dúo  elc¿H  á diiflis  duobus  recesserint , cligant  alios  dúos, 
& sic  per  ordincm  subsequantur  ; & quicquid  per  di¿los  eledos  atfhim  fue- 
rit vel  ordinatum  , ratum  ab  aliis  in  ómnibus  habcatux  i Bi  boc  przeipi- 
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mus  de  mandato  Domini  Regis , £c  in  virtute  sacramenti.  Datam  Barchi- 
nona;  Vil.  Kal.  SeptembrU.  Anno  Domini  millessimo  duccnccssimo  quin- 
quagessimo  oílavo.  1 ' 

Sig-|-num  Jacobi  , Dei  gracia  , Re|is  Aragonum Majoricarum  , & Va- 
lencia; , Comicis  Barchinoiue  & Urgclli , & Domini  Montispessullani  , qui 
prxdiña  viginta  capicula  , sicut  supcrius  sunt  scripta  & cxpressa  , de  veÁo 
ad  verbum  Taudamus , concedimus , & approbamus  , & etiam  confirmamus, 
prouc  plenius  & melius  supcrius  continentur,  Fra»li¿Iam  itaque  conccssio- 
nem  in  suo  robore  volumus  duraturara  quamdiu  nobis  placuerit , & uní- 
versitaci  procerum  Riparix  Barchinonae. 

Testes  sunt  P.  de  Aíontecathem  , Berengarius  de  Cardona  , Exy.  P.  de 
Armo, o , Guill.  de  Pinór  , J.  de  Castronovo. 

Sig-|-num  Guilleimi  de  Rocha  , qui  mandato  Domini  Regis  pra;di¿U 
Kribi  lecit , loco  , dic  & anno  prxlixis. 

' XI. 

JiEAL  PRIVILEGIO  DE  DON  JAVME  I.  EN  QUE 
exime  á la  Ciudad  de  Barcelona  del  derecho  del  ¡mnto  por  dos  galeras  que 
ésta  armaba  en  torso  contra  los  Moros. 

la  I.  Lib.  Viiido  &L  ll<.  A.  M.  B. 

NOverint  universi : Quod  qnia  vos  probi  homines  , & universítas  Baf- 
chinonac  , ad  preces  nostri  Jacobi  , Dei  gracia  , Regis  Aragonum  , 
Majoricarum  , & Valentix  , Comitis  Barchinon*  & Urgelli  , & Domini 
Montispessullani  , modo  armatis  duas  galeas  contra  Sarracenos.  Ideoque 
concedimus  vobis  per  Nos  & nostros  , quód  non  teneamini  nobis  vel  nos- 
tris  , ncc  alicui  alii  persona;  loco  vel  nomine  nostro  daré  ribagium  ali- 
quod  , quincam  , nec  aliquam  alíam  parcem  de  aliquibus  qux  cum  diélis 
galeis  habere  , & lucrari  , & acquirere  poteritis  á quibuscumque  Sarraccnis; 
immo  totum  illud  quod  cum  eisdem  galeis  lucrari  á quibuscumque  Sar- 
racenis  & acquirere  poteritis  , habeatis  ad  omnes  vestras  & vestrorum  vo- 
luntates  inde  libere  faciendas  , sine  aliqua  retentione  nostra  & nostrorum , 
Tolentes  quud  ratione  dicli  armamenti  nuUum  vobis  vel  vestris  ullo  tem- 
porc  przjudicium  generecur. 

Datum  apud  Exeam  sexto  Nonas  Marti!.  Anno  Domini  millessimo  da- 
cencessimo  sexagessimo  tercio. 


xu. 
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,í  XII.  ,,  V . . ^ -r  . , ; , 

real  PRIVILE(^fO  D¿  D.  JAr^E  I.  £?7  QUE  SE 

tontiden  nuevas  gradas  ,y  st  tot^rman  antiguas  costumtres  d la  Ciudad, 
j moradores  de  BarcAona. 

lo  Lik.  1.  Vúi<W.  U.  It7.  A.  M a.  <•  ' 

’ . ' . - ' / ■ II.  .'  n ' i;i. 

PAteat  universi» : Qi^od  Nos  Jacobus,  De!  gratja  , Rex  Aragonum  , A.  D. 

Majoricarum  ,&  VaJenti*  , Comes  Barch¡Qon«,&  UrgelJi  ,&  Pomi- 
sus  Montispessullani  ? volentcs  circa  regimen  Civitatis  Barchinonas  pro  vi*  ^ 

uonem  debitam  adhibere  , & statum  ejusdem  Civitatis  de  bono  in  melius 
reformare  , & suas  bonas  consuetudines  confirmare  , ad  preces  proborum  ho- 
minum  Barchinonac  & totius  universítatis ; vplumus  & statuimus  perpetuo, 
per  Nos  & nosuos  successores  , quód  aves  Barchinonz  non  .tcneantur  ab- 
luid solvere  vcl  daré  N ubis  yel  Ba¡,ulis  ,yol  Qíficialibus  nostris^de  oavibus, 
li^nis  magnis  vel  parvis'  aut  barchis  volentibus  navigare  ad  aliquas  panes, 
susi  Nos  essemus  personaliter  Barchinonz  ,&  ea.ligna  vel  corum  pancm 
cxcrcitu  nostro  , vel  In  armamento  necesse  haberemus. 

, Item  .statuimus  & concedimus  perpetuó  per  Nos  & nostros  successo- 
les , quód  nullus  civij  Barchinonz  pigijoretur  ratione  quatstiz  vel  servi- 
tll , msl  tantum  pro  sua  pane  & taliio  , sibi  á taxaioribus.  assignato  : ita  ta- 
n^n  , qugd  i\\«  quos  ulliaverint  , taliter  & in  tantum  fideliter  tallient , 

^uod  ab  ipsis  illua  siñe  aliquo  contrarío  impedimento  habere  valeamus. 

ítem , voiumus  & statuimus  perpetuó  , per  Nos  & nostros  successores, 
quód  aliqni  Lombardi  , Florendni  , Seneuses  , Luchesii  non  morentur  nego- 
tiando  in  Civitate  Barchinonz  , & ílli  qui  modo  stant , expellantur.  \ 

Iteo)  , statuimus  & voiumus  perpetuó  quód  ponderatores  pañis , annua* 
tim  in  festo  Satvfli  Marchi  Evangelistz  mutentur  in  Barebinona  , & dúo 
alii  a Bajulo  , cum  consilio  proborum  hominum  , innoventur  ; non  obstan- 
te privilegio  , vel  privilegiis  alicui  vel  aliquibus  á Nobis  concessis  vel  con- 
cedendis  ; quz  privilegia  ex  nunc  voiumus  & mandamus  vires  aliquas  non 
babere  ,&  quod  frangantur  ,&  in  Omnibus  anqullentur.  - • ^ ^ 

Item  , statuimus  & concedimus  perpetuó  , per  Nos  & nostros  successo- 
res, quód  si  Vicarius  aut  Bajulus  noster  in  Barchlnona  moyerint  <ju.estio- 
nem  alicui  civi  Barebinona;  i non  teneatur  solvere  alicui  ¡udlci  , sibi  super 
quastione  assignato  , nisi  subcumberet  in  causa. 

Item  , perpetuó  statuimus  quód  si  aliqui  cives  Barchinonz  , ex  quo  sint 
parati  facerc  ¡us  In  posseVicarii  yel  Bajuli  Barebinona:  j non  teneaiitwr  exi-  . . 
re  civitatem  Barchinonz  pro  quzkione  sibi.  mota  s.  b<>f  excepto 'qqpd  ($1 
quzstio  fuerit  super  feudo  vel  honore  mota  quod  pro  alio  teneqntur  , 'de-'  ' - ‘ 
Jis  faciat  jus  , ut  est  consuemm  , & exceptis  causis  apcUationúm  , quz  ad 
Nos  perveaiunt  ,&  jure  nostro  debMot  pervenire-  -n;...! 

Item  , 
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Item  , conccHImus  & confirniamm  ■per  Nos  & nostros  successores  ín  per- 
petuum  civibus  3arch|non*  privilegia  8c  imirumínta,  á . No^ij  & Prxdc- 
cessoribus  nostris  fa¿ta  & concessa  áe  alongamentis  debitoranr  ,'üt  m 
Listrumentis  continentur.  . • ' n . . \ • 1 1 . , 

Item  , voiumus  8c  perpetuó  statuimus  quód  naves  vel  ligna  magna  vel 
parva  Barchinonar  intrantia  , manentia  , 8c  qiceumia  in  portu,  i^istro  /SaniíU 
Fclicis , non  teneanrur  aliquid  daré  vel.  serviré  Abbati  San¿H  Fclicis , ycl. 
aJiciii  pro  eo  aliqua  rttíone  s nisP  secundum  quód  est  ha¿lends  .comuettiuni. 
Et  sí  di¿lus  Abbas  Sanéli  Feitcis  , aut  aliquis  pro  eo  aliquem  vel  aliquot 
de  iis  compclkrct  i damus  toti  utjiversitati  Barchinonie  liccntiara  deffen-* 
dendi. 

Item  , mandamus  perpetuó  , 8c  statuimus  , quód  naves  vel  ligna  aut  bar- 
ch*  venientia  ex  partibus  de  Irvant  non  tencantur  aliquid  daré  vel  -solve-’ 
re  ad  lezdam  de  Caucolibero  nisi  hoc  tantum  quod  antiquitds  est  ibi  da- 
re  assuetum  , 8c  si  aliqua  de 'novo  á lezdariis  apponunmr  , inde  pemtus' 
excludantur,  ' ' ' ■ , ' 

Item  , promittimus  perpetuó  per  Nos  8t  nostros  successores  quód  si 
contingerct , quód  lacere  non  proponimiis  , Nos  vel  nostros  successores  con- 
cederé hominibus  Montispessullani  obolos  rediré  apud  laces  salvabimUs  suum 
jus  hominibus  Barchinonz.  Datum  Barchinon*  II.  Idus.  Aprilis.  An.  Do-^' 
mini  millessimo  ducentessimo  sexagessímo  quinto.  ' ‘ ' * 

Sig-f-num  Jacobi , Dei  gratia  , Rceis  Aragonum' , Majoricarum  , 8c  Va* 
lentiz  , Comitis  Barchinonz  8c  Urgelu  8c  Domini  Montispessullani.  ’ 
Testes  sunt  Petrus  de  Montecathtm.  Berengarius  Asnaldi  de  Angtdor 
ria.  Gaucerandus  de  Pinis.  Berengarius  de  Podio  viñdi.  Guillclmus  de 
Cervilione. 

Sig-j-num  Bartholomxi  de  Porta  , qui  mandato  Domini  Regis  hace  scri- 
bi  fecit  8c  clausit , loco  , die  , 8c  anno  przfixiss 

XIII, 

REAL  PRIVILEGIO  DE  D.  JAVME  I.  EN  QUE 
toHcede  a¡  Concejo  Municipal  de  Barcelona  la  autoridad  de  nombrar  Cón- 
sules en  las  partes  de  Surta  j Egipto  para  proteger  sus  mercaderes  f 
navegantes.  . . 

la  L Lib.  VkiiU.  61.  t%%.  A.  M.  B. 

^ I^TOveiiint  universi : quod  Nos  Jacobus , Dei  gratia  , Rex  Aragonum, 
' ' Majoricarum  , 8c  Valentiz  , Comes  Barchinonz  8c  Urgelli  8c  domi- 

laoo.  Montispessullani  , ex  certa  scientia  damus  8c  concedimus  plenam  licen- 
tiam  8t  potestatem  ConsiUariis  8c  Probis;  Hominibus  Barchinonx  , pratsen- 
tibus  8c  fiituris , quód  ipsi  audoiiute  nostra , ponaot  8t  cligant  singulis  an- 

nos 
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nis  Cónsules  , secundum  voluntatem  diílorum  Consiliarlonim  & Procenim, 
in  navibus  & lignis  ad  partes  ultramarinas  navigantibus.  Qii!  Cónsules  ha- 
beant  plenam  jurisdicHoncm  ordinandí  , gubernandí  compellendi  ministran- 
di  , puniendi  , & omnia  alia  faciendí  super  omnes  personas  de  terris  nostris 
ad  ipsas  partes  ultramarinas  navigantes , & in  ipsa  térra  residentiain  fa- 
cientes  , & super  omnes  naves  & alia  ligna  de  terris  nostris  illuc  navigan- 
tia  , sive  portum  facientia  , & super  res  eanindem  personarum  quat  illuc 
fuerint  , tam  in  térra  quam  in  mari  , sicut  habent  in  illis  partibus  Cónsu- 
les de  aliis  provinciis  ibi  positi  scu  constittiti  super  personas  & navigia  & 
alias  res  hominum  earum  provincíarum.  Volumus  etiam  , quod  si  pratdic- 
ti  Cónsules  vel  aliquis  eorum  nolucrint  in  ipsis  partibus  exivernarc  sive 
iaoram  facete  , possmt  ipsi  ibidem  eligere  & poneré  alios  Cónsules , qui 
eandem  ¡urisdi¿Uonem  & posse  habeant  in  pra;di¿bi  térra  & mari  & per- 
sonis  & rebus  , quam  concessimus  prxdidis  Consulibus  eledlis  per  Consi- 
liarios Sí  probos  homines  Barchinona;  : possint  etiam  prxdidi  Cónsules  , i 
Consiliariis  & probis  hominibus  eledU  , imponcre  & poneré  poenam  praxlic- 
tis  aliis  quos  ipsi  eleíli  eligent  , sub  qua  poena  teneantur  recijserc  diclum 
Consulatum  , & tenere  & regere  ipsum  usque  in  fine  temporis  , quod  cis 
ab  ipsis  ele¿loribus  ad  diíhim  regimen  fucrit  prxfinitum.  Item  , damus 
plcnum  posse  & jurisdi¿lionem  przdidlis  Consiliariis  & probis  hominibus 
Barchinonae  puniendi  secundum  eorum  arbitrium  Cónsules  supradidlos  ab 
eis  e\e£Ios  , 8i  iUos  etiam  quos  ipsi  Cónsules  elegerint  si  deliquerint  quo- 
quomodo.  Volumus  etiam  , & constituimus  , quod  pr*di£li  Cónsules  eleíH* 
per  Consiliarios  & probos  homines  Barchinon*  ¡urent  tempere  ele¿lion¡s  in 
posse  eorum  ad  Sañ¿la  Dei  Bvangclia  , quod  in  prxdidlo  Consulatu  se 
bene  Se  üdeliter  habeant  ad  honorem  & fídelitatem  nostri  & successorura 
nostrorum  , Se  ad  commodum  & utilítatem  Civitatis  & habitantium  Barchi- 
noux  , Se  omnium  hominum  Cachalonix  bona  hde  : & hoc  idem  jurent  in 
posse  di£lorum  Consulum  alii  Cónsules  qui  ab  ipsis  Consulibus  fuerint 
constituti.  Hanc  autem  concessionem  , sive  privilegium  prxsens  , vobis  da- 
(nus  Se  coocedimus  quamdiu  nobis  placuerit  duratura, 

Datum  Barchinonx  XVII.  Kal.  Septembris , anno  Domini  millessimo 
ducentessimo  sexagessimo  sexto. 
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XIV. 


A.D. 

1268. 


A.  D. 
1268. 


OTRA  REAL  CEDULA  DE  JAYME  I.  EN  QUE 
amplia  la  potestad  de  elegir  Cónsules  la  Ciudad  tie  Barcelona  en  los  paí- 
ses de  Ultramar  , d las  tierras  j puertos  del  Archipiélago  j Grecia  , j 
d otros  parages  de  Levante. 

la  I»  Lib.  Tícúlo.  íol.  S19.  h.  M-  B. 

Nos  Jacobus  , Dei  gratia  , Rcx  Aragonum  , Majoricarum  , & Valen- 
tía: , Comes  Barchinonz  & Urgelli , & Domtnus  Montispessullaai , 
conccdimus  & donamos  integram  licentlam  & potestatem  vobis  Consiliariis 
& probls  hominibus  Barchinonx  , tam  przsentibus  quam  futuris  , quód  pos- 
sitis  poneré  & eligere  Consuiem  vel  Cónsules  , quem  & quos  volueritis  , ín 
partibus  ultramarinis , & in  térra  de  Romanía  , & in  qulbusllbet  allls  partí- 
bus  , In  qulbus  naves  vel  llgna  Barchinonx  navlgaverlnt : eledHonem  autem, 
quam  de  dlctis  Consulibus  fecerltls  , laudamus  , concedimos , & confirma- 
mos. Mandantes  ómnibus  lilis  , qui  per  vos  in  Consoles  cle¿ti  fueiint  , 
quod  reclpiant  diifhim  Consulatum  , & non  contraveniant  olio  modo.  Man- 
amos Insuper  Vicarils  & Bajuiis  Barchinonx  prxsentibus  & futuris  , quod 
in  di¿Hs  Consulibus  per  vos  ele¿Hs  nuUum  impedimentum  faciant  vel  con- 
trarium.  Volumus  Insuper  & mandamus  quod  omnes  subditi  nostri  , tara 
mercatores  quam  allí  , teneantur  firmare  & respondere  in  posse  di¿Iorum 
Consulum  per  vos  eledlorum  , de  ómnibus  quaKtionibus  & demandis  per 
eos  proponendls , & teneantur  etiam  eis  in  ómnibus  obedire. 

Datum  Tarraconx  VIII.  idus  Augosti , anno  Domioi  millcisimo  du- 
centessimo  sexagessimo  o¿Iavo. 

XV. 

REAL  CEDULA  DE  DON  JAYME  1.  EN  QUE 

manda  que  mngun  estrangero  pueda  tener  banco  de  cambio  en  Barcelona, 
ni  jietar  embarcaciones  estradas  , d menos  de  ser  propias  las  mereaneías. 

la  1.  Lib.  Vitido.  foL  118.  A.  B. 

NOvexint  Universi : quód  Nos  Jacobus  , Dei  gratia  , Rcx  Aragonum, 
Majoricarum  & Valentix  , Comes  Barchinonx  & Urgelli , & Dómi- 
nos MontispessuEani  , per  Nos  & nostros  damus  & concedimos  vobis  Pro- 
bis  hominibus  , & Universitati  Barchinonx  prxsentibus  & futuris , quód  ali- 
qui  domini  navium  , mercatores , vel  alii  extrañe!  non  possint  in  Barchino- 
na  tenere  tabulam  , nec  merces  aliquas  nauliegare  causa  onerandi  ibidem 
aliquas  naves  extraneas  de  ipsis  mercibus  , qux  proprix  eorum  non  fue- 
rint ; tamen  possint  ipsas  naves  ibidem  onerare  & facete  onerari  de  rebus 
& mercibus  suis  si  voluerint  libere  & in  pace.  Mandantes  firmiter  Vicarils, 
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Bajolís , Curüs , Paci’ariis , & universis  aliis  Officialibus  & subditis  nostris , 
pra»cntibus  & futuris , quód  hujusmodi  concessioncm  nostram  firmam  ha- 
beant  & observcnt , & non  contraveniant  , nec  aliquem  contravcnire  per- 
minant  alíqua  ratione.  Datum  Ilerde  , o¿lavodccimo  Kalendas  Julii , an- 
no  Domini  mUlessimo  duccntosimo  scxaecssimo  o<^avo. 

Sigrlmum  Jacobi  , Dei  gratia  , Regís  Aragonum  , Majoricarum  & Va- 
icntix  , Comitis  Barchinonx  & Urgelli , & Domini  Momispessullani. 

Testes  sunt  Jacobus  de  Cervaria.  R.  de  Afonlecatiuno.  GeraJdus  de 
Cafraría.  Bcrengarius  de  Podio  viridi.  Garcías  Ortiz  de  Azagra. 

Sig-fnnin  Bartholomzi  de  Porta  , qui  mandato  Domini  Regis  hxc  scrí- 
bí  feat  & clausit , loco  , die , & anno  prxfixis. 

XVI. 

CARTA  DEL  RET  DON  JAVME  I.  A LA  CIUDAD 

dr  Barcelona  , encargándola  escoja  hombres  y familias  honradas  entre  sus 
naturales  para  ir  a poblar  y establecerse  en  el  Re  y no  de  Valencia. 

Xa  n.  Lib.  Vonúüo.  IbL  174.  A.  M.  B. 

3 Acosos  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Majoricarum  , & Valenti*  , 
Comes  Barchinonx  & Urgelli , & Dominus  Momispessullani  : fideli- 
bus  suis  ConsiUarüs  & probis  hominibus  Barchinonz  , salutem  , & gratiam. 
Perqué  Uck  coaexem  que  vos  fos  é sots  apareyllats  totavia  á nostres  pla- 
éts  & d nostres  volentats  , é quar  vos  som  tenguts  per  deute  de  nostre 
Seyiwor  , qui  vos  nos  ha  comanats  , queus  devem  reger  ¿ guardar  , é fer 
ben  per  dar  bon  exemple  ais  nostres  ¿ ais  altruys  de  la  bona  seynnoría 
que  Nos  volem  aver  contra  vos  , i quar  los  bens  que  Nos  avem  d fer, 
Tolem  plus  fer  d vos  altres , qui  sots  feels  ¿ naturals  nostres  , que  ais  es- 
trayns ; fem  vos  saber  , que  Nos  avem  regonegut  el  Rcgne  de  Valencia  , 
que  Deus  nos  ha  donat  per  la  sua  miseracio  , ¿ per  alcim  ben  que  enten- 
dia  en  Nos  , é no  trobara  que  en  tot  lo  Regne  de  Valencia  age  pobiat 
de  Christíans  oltra  XXX  milia  homens ; ¿ perzó  , quar  Nos  havem  vist 
qu'  el  Regne  no  ha  son  compliment  d'  omens  ni  de  gent , volemlo  y fer; 
car , segons  semblanza  nostra  , ben  deuria  aver  cen  millia  Christíans  en  el 
Regne  de  Valencia  : ¿ pus  no  y son  plus  de  la  summa  dessus  dita  , vo> 
lera  y fer  compliment  de  tants  com  Ños  y poyrem  alongar  a honor  de 
Deus , ¿ i servid  de  Christianesmc  é nostre.  On  Nos  vos  deim  , eus  pre- 
gara , que  vos  altres  que  triets  en  vostra  Ciutat  aquels  homens  qui  sien 
de  valór  , ¿ qui  no  agen  herctats  on  pusquen  vivir  complidament  en  vos- 
tre  habitatgc  ; ¿ si  son  dos  ó tres  frares , é la  un  es  heretat  els  altres  no  , 
Volem  aquels  qui  heretats  no  son  , heretar  en  aquest  Regne  que  Deus 
BBS  tu  donat  ; é volem  que  eligiats  entre  vos  dos  proshomens  , qui  conos- 
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qucn  los  loes  á les  terres  que  Nos  los  mostraren»  , i per  tal  vol¿m  Nos 
azó  qu  en  pasquen  dir  fe  é veritat  á vos  altres  , é que  sien  homens  cone- 
xents  , que  d’  esta  cosa  vos  sapien  dir  certamtat.  E vistes  les  terres  e'  Is 
loes  que  Nos  los  mostrarem  , pendrem  un  día  ab  els , al  qual  dia  nos  en- 
viets  quelles  persones  que  Nos  dejam  heretar  , t voldrem  que  fasen  resi-  | 

dcncia  al  logar  on  los  heretarem  , ¿ Nos  enfranquirlos  em  á V.  ans.  £ no 
ajats  paor  de  enviar  , que  y vos  n‘  eretarcm  prou.  E aquests  proshomeos  t 

qu  ens  traraetrets , sien  ab  Nos  lo  primer  dia  de  Gincr  primer  vinent  se- 
nes tota  triga. 

Datum  in  Ondara.  VI.  Kal.  Decembris.  Armo  Dñi,  M.  CC.LXX. 

XVII. 

REAL  CEDULA  DE  DON  JAYME  I.  EN  LA  QUAL 

se  dec'.aran  guales  son  los  frutos  , generes  , y mercadurías  que  no  se  po- 
dían extraer  para  países  de  Infieles  segiin  la  mente  de  la  Prohibición  ■ dt 
la  billa  Pontificia. 

In  ].  Lib.  Virido.  foL  1^7.  A.  M.  Bi 

JAcobüs  , Dci  gratia  , Rex  Aragonum  , Ma]'oTÍcarum  , & Valentías , Co- 
mes Barchinonae  & Urgellí  , & Dominas  Montispessullani  : Fidelibus 
suis  Bajulis  Vieariis  , Curiis  , Justitiis  , Juratis  , & aliis  Olbcialibus  & 
subditis  nostris , ad  quos  presentes  pervenerint  , salutem  & gratiam.  Cura  í 

Nos  ad  mandatum  Summi  Pontificis  inhibuerimus  , ne  aliquis  de  térra  rios- 
tra sit  ausus  extrahere  , causa  portandi  ad  aliqua  loca  Sarracenorum  , fer- 
rum  , arma  , Ugnamina  ,panem  ^nec  aliqua  alia  vi¿hial¡a  , & hujusmodi  in- 
hibitlonera  per  vos  tcncri  & obscrvari  mandaverimu»  ürmiter  , ut  in  lit- 
teris  nostris  , quas  super  hoc  vobis  misimus  , plcnius  continebatur.  Nunc 
antera  significamus  vobis  , quod  Nobís  modo  in  Barchinona  existentibus  , 

Probi  homines  Barchinonx  comparuerunt  coram  Nobis  , & togaverunt  Nos, 
ut  deberemus  declarare  eisdem  quid  sub  nomine  vidlualium  intelligeba- 
mus.  Nos  autem  , habito  consilio  cum  Fratribus  Prasdicatotibus  & Mitjo- 
ribus  super  przdi¿lis , ita  duximus  ordinandum  : Quod  nemo  de  térra  nos- 
tra  sit  ausus  ad^  aliqua  loca  térra:  vcl  dominationis  Saldan!  Alexandrix  ali- 
quas  merces  , nec  aliquas  alias  res , prohibirás  vel  non  prohibirás , depor- 
tare , nec  & ad  aliqua  alia  loca  Sarracenorum  deportare  vel  minere  fer- 
rum  , arma  , Ugnamina  , plumbeum  , peguntam  , fiium  canabi  vel  aliquod 
aliud  de  quo  exareia  fien  possit  , nec  navem  , lignum  , vel  aliquod  vaxel- 
lum  Tendere  Satracenis  , nec  deportare  etiam  vel  mitiere  frumentum  , or-  i 

dtum  , miiium  , panicium  , adaezam  , fabas  , cícera  , nec  aliquam  farinam 
ipsorum  bladiriim  , vel  aliquam  aliam  farinam  : omnia  vero  alia  possint  -i 

ad  teriarn  Regis  Tunicii  & alia  loca  Sarracenorum  , excepta  térra  & do-  ; 
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minatione  dííH  Soldán!  Alexandri*  , libere  deportare.  Mandantes  vobis  fir- 
miter  & distri(fl¿  , ijuatinus  hujusmodi  inhibitionem  nostram  faciatis  ab 
ómnibus  inviolabiliter  observar!  ut  superius  continetur  , & non  contrave- 
niatis  , nec  ali(]^uem  contravenirc  permittatis  , si  de  nostri  conUditis  gtatia 
vei  a more. 

Non  autem  intelligimus  , pro  hujusmodi  mandato  nostro  , inhiberc  quin 
domini  navium  , lignorum  , & aliorum  vaxellorum  possint  in  eorum  navi- 
bus  , Hgnis , & eorum  vaxcllis  aliis  portare  vi¿hialia  quaecumque  eis  & 
marinariis  necessaria  , nec  non  & meicatoribus  in  cisdem  eunribus  , secun- 
dum  quod  viaticum  fiierit ; quod  facere  debebunt  juxta  cognitionem  duo> 
rum  proborum  hominum  rippaii*  , quos'  vos  ad  hoc  , legales  scilicet  , eli- 

5;atis  ; nec  quin  possint  etiam  portare  in  eisdem  navibus  , lignis  , & vaxel- 
is  aliis  peguntam  & clavos  ad  opus  eorum  navium  & lignorum  , ac  etiam 
aliorum  vaxellorum  , & arma  ad  ipsorum  deffensionem  , juxta  similiter  cog- 
nirionem  ipsorum  duorum  proborum  hominum  , quos  vos  ad  hoc  , ut  dic- 
tum  cst  , cligetis. 

Datum  Barchinonz  III.  Nonas  Augusti , anno  Domini  millessimo  du> 
ccntcssimo  septuagessimo  quarto.  Rex  Jacobus. 

XVIII. 

HEalL  CEDU'ZA  DE  DON  PEDRO  III.  EN  LA 
^ual  se  declara  j explica  el  espíritu  de  la  piohihicion  de  exportar  ciertos 
¿eneros  y mercadurías  del  Principado  de  Cataluña  d países  estrangeros. 

la  l.  Ub.  Vícitla.  foL.  1)9.  A.  M.  B. 

PEtros  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , fidelibus  suis  Probis  hominibus,  A.  D. 

& üniversitati  civium  Barchinonz,  salutem  & gratiam.  Recordantes  ug, 
supplicatíonem  & preces  , quas  apud  nos  alíquoties  interposuistis  , pro  rele- 
vando intcrdi¿Io  seu  prohibitione  per  Nos  faíla  , de  non  extrahendis  mer- 
cibus  quibusdam  & rebus  de  térra  nostra  , & ad  partes  alienas  deíTerendis; 

& considerantes  commodum  , quod  vobis  proveniet , cum  potestis  artem  ne- 
goc/atoriam  plenarie  exercere  , & quia  vestrum  gencrale  commodum  nos- 
trum  repucamus  , ac  prxponere  volumus  nostro  commodo  singular!  quod 
ex  di¿)a  inAibitione  assumcre  videbamur ; interdidum  & inhibitionem  prz- 
diiílam  , vocatam  á pluribus  gabellam  , absolvimus  , relaxamos  , atque  tota- 
liier  revocamus.  Volumus  igitur  , & vobis  concedimus  per  presentes  , quod 
de  Barchinona  , & locis  aliis  terr*  nostr*  positis  de  coetero  extrahere  , & 
aj  quaslibet  partes  Chi  istianorum  & Sarracenorum  defferre  quaslibet  res  & 
merccs  sinc  aliquo  albarano  ¡ excepto  quod  nullus  portet  ad  partes  Sarra- 
cenorum  arma  , ferrum  , nec  alia  , qu*  per  Ecclesiam  sunt  prohibita  def- 
ferri  ad  ipsas  partes  Sarracenorum , quod  absolvere  non  cst  nostrum.  Et 
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cxccptis  ordeo  8c  frumento  , qu<^  de  térra  nostra  cxtrahi  nolumus  , ut  íu 
ca  de  ipsis  fert'ilitas  habcatur.  Et  exceptis  etiam  equis  , quos  de  térra  nos- 
tra cxtrahi  nolumus  ad  aliquas  partes  , nisi  tantum  ad  partes  ultramarinas 
in  subsidium  Térras  Sanílx.  Mandantes  Vicario  , Bajulo  , & alüs  OfEciaü- 
bus  nostris  Barchinon*  prasentibus  & fiituris , quód  contra  hanc  conccssio- 
nem  nostram  vos  non  aggravent  , impcdiaiit , nec  aliquatenus  inquietent. 
Datum  Valeotiae  XU.  Kal.  Deccmbiis , anuo  Dñi.  M.  CC.  LXXXX. 

XIX. 

RE^L  SENTEN'CIA  A FAVOR  DE  LA  CIUDAD 

He  BrAcelona  para  que  en  el  puerto  de  Blanes  no  se  pueda  exigir  de  tiu 
moradores  el  Recito  de  leudas  j ribage  por  las  tnersadurías  qut  desear- 
gasen. 

In  1.  tib.  Virido.  fiit.  A.  M.  B, 

NOvmint  Universi , ^uód  cum  super  receptionc  Icudx  sivc  ripagii , 
auam  vel  ^uod  Guillelmus  de  Blanis  recipiebat  in  portu  Castri  de 
Blanis  de  rebus  sive  mercibus  quz  discarricabantur  in  di¿lo  portu  , esset 
controversia  Ínter  Probos  homincs  Civitatis  Barchinonae  ex  una  parte  , & 
Guillelmum  de  Blanis ; Raymundus  de  Thoyolano  Judex  de  Curia  Do- 
mini  Regis  recepit  littcram  ab  ipso  Domino  Rege  sub  forma  quz  sequi- 
tur  =¡  Pctrus , Del  gratia  , Rex  Aragonum  , íideli  suo  Raymundo  de  To* 
yolano  Jurisperito  ,salutem  & gratiam.  Cum  nobis  expositum  fubset  per 
aliquos  probos  homines  Barchinonz  qudd  Guillelmus  de  Blanis  & Maria 
mater  ejus  percipiebant  & exigebant  de  mercibus , quz  discan icabantur  in 
plagia  de  Blanis  , leudas  indebitas  , & super  eo  Nos  scripsissemus  diifro  G. 
& matri  suz  , quód  á perceptione  di¿larum  lezdarum  desisterent , vel  quód 
si  aliquam  justam  causam  habebant , propter  quam  deberent  percipere  dic- 
tas lezdas  , comparerent  ante  nostram  prarsentiam  per  se  , vel  eorum  Pro- 
curatorem  , parati  ostendere  di¿lam  causam.  £t  nunc  Guillelmus  de  Bla- 
nis pnediíhis  coram  Nobis  comparuerit  apud  Valentiam,&  per  eundem 
intellexeiimus  ipsum  Guillelmum  & antecessores  suos  consuevisse  hucusque 
recipere  pro  ripagio  de  quibuslibet  mercibus , quz  discarricabantur  & ven- 
debantur  in  supradidfa  plagia  , quinquagessimam  partem  ipsarum  mercium; 
& Nos  de  iis  certificari  volentes , mandamos  vobis  , quatinus  inquiratis  di- 
ligenter  veritatem  , qualiter  diifrus  Guillelmus  , vel  sui  antecessores  consue- 
verunt  & debent  percipere  in  memorara  plagia  diclum  rippagium  , & in- 
quisita  diligenter  veritace  , di¿lam  inquisitionem  in  scriptis  redaélam  No- 
bis mittatis  sub  vestri  sigilli  munimine  interclusam.  Interim  autem  , doñee 
Nos  in  przdi¿Hs  viderimus  , volumus  ipsum  Guillelmum  recipere  di¿)um 
rippagium  , sicut  Nobis  constitlt  ipsum  & antecessores  suos  iilud  rcoepisse 
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la  plagia  memorata.  Datum  Valentiie.  VIII.  Kal.  Augusti , anno  Domi> 
ni  mi&s&imo  ducentessimo  septuagessimo  nono. 

Qna  littera  recepta  , di¿hi$  Judex  , paitibus  convocatis  , sciiicet  Guil> 
lelmo  de  filanis  , & fiartholonueo  Romei , Bonanato  Barralerii  , Berenga- 
rio  Barterii , & Petro  Galliffa  , Procuratoribus  seu  Consulibus  Universua- 
tis  civitatis  Barchinonx  super  fa¿lo  maris , ¡uxta  fbrniam  ipsius  litterz  pro- 
cessit  in  dido  negotio  ad  inquirendum  super  pcrcepdone  rippagii  sive  lez- 
¿ae  pratdi¿be  , & receptis  testibm  , quos  utraque  pars  voluit  pr^ucere  , ip> 
sam  inquisitionem  didus  Judex  Domino  Regi  existenti  in  Barchinona  pix* 
semaTÍt.  Qua  praesentata  , Dominus  Rex  mandavit  sibi  personaliter  , ut  ip- 
sum  oegotium  per  summam  terminaret.  Qui  Judex  , partibus  convocada 
pracdidis  , Se  testibus  in  earum  prxsentia  publicatis  , dataque  copia  de  eis- 
dem  , allegationibusque  utriusque  partis  audids  , post  plenam  partium  re- 
cuntiadonem  & conclusionem  , processit  ad  sententiam  in  hunc  modum.=a 
Vnde  ego  Raymundus  de  Thoyolano  Judex  de  Curia  Domini  Regis ; 
visis  & auditis  radonibus  utriusque  partis , cum  non  constet  mihi  GuiTlel- 
mum  de  Blanis , nec  adores  sui  seu  pranlecessores  recepisse  rippagium  sea 
lezdam  de  illis  mercibus  sive  rebus  , quz  discarricantur  in  portu  de  Bla- 
nis , Se  venduntur  ibidem  á civibus  Barebinonx  per  tannim  temporis  quód  ^ 
)urc  pTzsumptionis  fideatur  habere  jus  recipiendi  rippagium  , vel  alias  ha-, 
b«tc  ^ iccipicndi  ipnim  rippagium  á didis  civibus  ; diifinidve  pronun-^ 
do  dtdo'Gaillelmo  de  Blanis  non  esse  jus  sibi  recipere  di¿him  rippagium 
i prxdiáis  civibus  seu  habitatoribus  Barchinonx.  Quapropter  , imponendo 
tUeathim  super  recepdonem  prxdidi  rippagii  dido  Guillelmo  de  Blanis 
& suis  ,condemno  ipsum  GuUlelmum  de  Blanis  absentem  ,8c  Vitaiem  de  i 
BLmis  ejus  Procuratorem  prxsentem  in  receptione  rippagii  supradidi  , Se 
adjudico  praedi¿Li  , nomine  Universitads  seu  Civium  Barchinonx  Bartho- 
lomxo  Romei , Bonanato  Barralerii , Berengarío  Basterii  Petro  de  Gal-’ 
liflía  , Procuratoribus  seu  Consulibus  Universitatis  Civitatis  Barchinonx  in 
negotio  supradido.  Lata  fuit  hxc  Sententia  Barchinonx  XVII.  Kalendas 
Augusti , nano  Dñi.  millessimo  ducentessimo  oduagessimo  secundo  , prx- 
senribus  didis  Procuratoribus  , & prxsentibus  etiam  testibus  Petro  de  Nb- 
gtura  , Bñ . G.  de  PtnelHs  Jurisperitis , G.  Orej/ei  , Raymundo  de  Calidis  , 
Antiquo  iTitioms  , Se  pluribus  aliis.  Ego  Raymundus  de  Toyolano  Judex 
prxdidus  , qui  meum  sigillum  apponi  feci , subscribo. 

Sig'J'num  Dalmatii  de  Afanzulinú  , Notarii  publici  Regia  authoritate , 
qui  hxc  cum  raso  Se  emendato  in  XIII.  linea  in  loco  um  scribitur  ctim 
mn  , scripsit  & clausit , Se  sigillo  didi  Judicis  sigillavit , loco  , dic  , & an- 
ao prxfixis. 
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XX.  . , • . 

PRiriLEGIO  DEL  REY  DE  CASTILLA  D.  ALONSO 
el  Sabio  , en  que  concede  a los  Mercaderes  Catalanes  que  trajican  en  Se~ 
villa  y su  Reyno  varias  franquicias  y eseneiones. 

!□  11.  Vrrmiüo  UtW  9¡,  IHvcrsonmi  II.  fot  114.  A.  M.  B. 

- , - -•  J 

A.  D.  OEpan  quantos  esta  Cart^  vieren  como  Nos  Don  Alfonso  , por  la  gr«-, 
’aSa  Dios , Rey  .fie  Castilla  , de  Toledo,' de  León  , de  Galicia,  de 

Sevilla  , de  Cordova  , de  Murcia  , de  Jahén  , é del  Algarbe  , Diemos  á los 
mercaderes  Catalanes  , también  á -los  que  son  moradores  en  la  nob'e  Cib- 
dad  de  Sevilla  , como  á.lps  que  y vinieren  daqui  adelante  con  sus  nier- 
caduras , por  nostra  Carta  plomada  estas  franquezas  , qqe.aqui  serán  dichasa. 
¿Ja  Carta  era  fecha  en  esta  guisa..:  Sepan  qiiantos  esta  Carta., vieren  i oye- 
' ren  , como  antciNos  Don'Alfonsq,  por  la  gracia  de.  Dios  , Rey  de  C iSr- 
tiella  , de  Toledo  , de  León  , de  Galicia  , de  Sevilla  , de  Cordova  , de  Mur- 
cia , de  Jahén  , é del  Algarbe  , veno  Pedro  de  Cardedól  , por  sí  é por  to- 
dos los  otros  mercaderes  Catalanes  , también  por  los  que  son  vecinos  de 
la  noble  Cibdad  de  Sevilla  , comd  por  los  que  vinieren  y d'  otra  parte,  con 
sus  mercadurías  , ¿ pidiónos  merced. , que  Nos  que  les  a^turgassemos  aquellas 
franquezas  , que  pcrtcnecien  á fecho  de  mercadería  , que  el  onrrado  h bien-, 
aventurado  Rey  Don  Ferrando  nostro . padre  ovo  dado  á los  Genueses , 
quando  les  dió  barrio  ¿ alfondiga  en  la  noble  Cibdad  de  SeviUa  , é les 
fizo  otras  mercedes  muchas  por  su  privilegio  , que  les  nos  oviemos  des- 
piies  confirmado  por  nostra  Carta..  E Nos , por  sabor  que  avernos  que  la 
Cibdad  de  Sevilla  se  pueble  bien  , ¿ porque  sea  mas,  rjea  ¿ mas  ahonda-, 
da  , é por  facer  merced  á los  mercaderes  Catalanes  , damos  les  estas  £ran-, 
quezas  que  aqui  serán  dichas.  , , t 

Primeramente  ; mandamos  que  todos  los  mercaderes  Catalanes  , que  vi-^ 
nieren  á la  Cibdad  de  Sevilla  , que  den  de  entrada  cinco  maravedises  por 
centenar  de  todas  las  mercadurías  que  introiere  i é por  las  empleas  que  qui- 
sieren sacar  daquello  de  que  ovieren  dado  este  derecho  , que  non  den  nin- 
guna otra  cosa  , ni  les  sea  demandado  á la  salida  , salvo  ende  del  aceyte , 
que  den  aquello  que  en  esta  Carta  dice. 

Otro  si  les  otorgamos ; que  del  aver  monedado  que  introxieren  , si  lo 
quisieren  sacar  en  Tas  empleas  , que  no  sean  deffendudas  , que  den  del 
ciento  dos  mrs.  é medio  , jurando  primeramente  aquel  que  la  mercaduría 
quisiere  sacar  , u faciéndolo  verdad  en  alguna  oua  manera  , que  non  la 
compró  de  ninguna  cosa  que  ell  encubriese  á la  entrada  , de  que  nos  de- 
viese dar  derecho. 

Mandamos  otro  si  : que  de  cada  jarra  daceyte  que  los  mercaderes  Ca- 
talanes compraren  en  Sevilla  , que  den  al  zinto  de  las  jarras  dos  onzas  ¿ 
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media  de  plata  fina , h dende  ayuso  por  e$u  razón , que  $ale  a razón  de 
una  media  de  plata  por  cada  jarra  de  la  moneda  que  corrie  en  Sevilla  á 
la  sazón  que  el  noble  ¿ bien  aventurado  Rey  Don  Ferrando  nostro  padre 
dio  estas  mesmas  franquezas  á los  Genueses , que  recude  el  marco  de  pla> 
ta  fina  i trescientas  é veinte  jarras. 

Otro  si  les  otorgamos  , que  si  los  mercaderes  Catalanes  aduxieren  al< 
guaa  mercaduría  á Sevilla  , é non  la  vendieren  , que  la  lleven  do  quiste* 
icn  , ¿ non  no;  den  nengun  derecho  por  ella  , fueras  ende  si  troxieren  pan 
u vino  que  lo  non  puedan  ende  sacar. 

"'Otro  sí  que  non  den  derecho  nenguno  del  precio  de  las  naves.  £ ss 
algún  mercadero  de  Catalonna  quiziere  vender  su  luvío  d comprar  otro, 
que  non  den  derecho  nenguno  por  él. 

Otorgárnosles  otro  sí , que  quando  los  mercaderes  Catalanes  vinieren  á 
la  Cibdad  de  Sevilla  ó á tierra  de  Castiella , ó de  León  , ó á otro  logar 
qualquicr  de  nostro  sennorío  , que  anden  salvos  ¿ seguros  con  todas  sus  co- 
sas , dándonos  nostros  derechos  complidamente  , fueras  ende  si  llegaren  i 
tierra  del  Rey  de  Granada  , ó de  Murcia  , ó de  Xeréz  , ó á otra  tierra 
que  Nos  ayamos  conquista  ¿ ayamos  pleyto  con  los  Moros  , que  le  den 
sus  derechos  en  aquellos  logares  á que  vmieren  segund  los  pleytos  é las 
avenencias  que  ovieren  con  ellos.  £ si  se  quizieren  tornar  á su  tierra  ó á 
otra  pane  qual  quisieren  , que  non  nos  den  nada  , non  arribando  á lo« 
nostros  puertos  de  Castiella  ¿ de  León  , que  fueren  de  Cristianos. 

E íi  arribaren  á algún  puerto  de  Castiella  ó de  León  que  sea  de 
Cristianos , ¿ vendieren  , que  den  y su  derecho.  E si  arribaren  y , ¿ non 
vendieren  , que  den  aquello  que  suelen  dar  los  otros  por  fuero.  E si  por 
aventura  alguna  tierra  ó algún  puerto  de  mar  ganaremos  de  Moros  líbre 
¿ quito  ¿ sin  pleyto  nenguno  que  ayamos  con  los  Moros  sobre  aquel  puer- 
to d aquella  tierra  , que  den  y aquel  derecho  que  dan  en  la  Cibdad  de 
Sevilla  , é tanto  é non  mas  en  todos  los  puercos  é en  las  tierras  que  en  la 
conqiusta  de  los  Moros  hieren.  E otorgamos  é prometemos  por  Nos  é por 
nostros  heredes  , que  non  recibamos  de  los  mercaderes  Catalanes  mas  de  lo 
que  dice  en  esta  Carta.  £ defiéndemos  firmemente  que  nenguno  non  sea 
osado  de  ir  contra  ella  para  quebrantarla  ni  para  menguarla  en  nengu- 
na cosa  ; ca  qual  quicr  que  lo  ficiesse  , auría  la  ira  de  Dios  é la  no»* 
tra  , é pecharnos  ie  en  codo  mili  mrs.  de  la  moneda  nueva  , ¿ á ellos  ro- 
do el  danno  doblado.  £ porque  esto  sea  firme  i estable  , mandamos  seellar 
esta  Carta  con  nostro  secllo  de  plomo  , fecha  la  Carta  en  Sevilla  , sába- 
do once  dias  andados  del  mes  de  OÓhibre  , en  Era  de  mili  é trescientos  ¿ 
diez  y nueve  annos.  Yo  Johan  Perez  , hijo  de  Millan  Perez  , la  fice  escre- 
vir  por  mandado  del  Rey  en  treinta  annos  que  el  Rey  sobredicho  regnó. 
£ porque  Pedro  de  Cardedól  nos  dixo  , que  la  Carta  plomada  d'  estas 
franquezas  sobredichas  tenie  en  logar  que  la  non  podia  aver  por  mostrar 
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por  muchas  cosas  que  acaescien  ; mandamos  le  dar  este  translado  Sedlado 
con  nostro  seello  de  cera  colgado  , que  es  fecho  palabra  por  palabra  , sc- 
gund  dice  la  Carta  de  las  franquezas.  Fecho  este  translado  en  Ovilla  , Lo. 
nes  veinte  dias  andados  del  mes  de  Abril , en  Era  de  mili  é ticscicotos  t 
veynte  annos. 

Yo  Johan  Pérez  la  fice  cscrebir  por  mandado  del  Rey. 

XXL 

CARTA  CONFIRMATORIA  DE  LAS  LIBERTADES, 

eostumbres  j fueros  de  los  Barceloneses  , concedida  por  el  Rey  Don  Pedro 
III.  de  Aragón  : de  la  qual  solo  se  trasladan  aquí  ¡os  esculos  relativos 
d comercio  o marina. 


lo  LU«.  I.  Viñio.  fol.  »4o.  A.  B. 

rl  Christi  nomine  : Pateat  Universis  przsentibus  & futuris  , quod  cuna 
Nos  Petrus  , Dei  gratia  , Aragonum  & Siciliz  Rex  essemus  in  Civita- 
tc  Barchinonac  personaliter  constituti  pro  general!  Curia  celebranda  Catala- 
nis  ibidem  ; Probi  homines  & Universitas  ejusdem  Civitatis  Nobis  humi- 
liter  supplicarimt , ut  eis  de  gratia  & misericordia  nostra  concederemus  & 
approbaremus  privilegia  concessa  eis  per  Antecessores  nostros  , & antiquas 
Consuetudines  quas  in  Civitate  Barchinonx  antiquitús  habuerant  , quas  sci- 
licet  Consuetudines  Nobis  scriptas  tradiderunt , sicut  fuisse  & csse  recogno- 
verunt  Proceres  & Antiqui  & Jurisperiti  Civitatis  ejusdem.  Supplicavc- 
runt  etiam  Nobis , ut  quzdam  alia  Capitula  & petitiones  , quz  inferius  de- 
clarantur  , quas  Nobis  obtuletunt  in  scriptis  , eisdem  pro  bono  statu  civita- 
tis concederé  deberemus. 

Nos  itaque  considerantes , quód  ómnibus  subditis  nostris  tenemur  be- 
nefacere  , & quód  regalis  benivolentix  est  intendere  utilitatibus  subditorum 
& eos  gratüs  ampliare.  Volentes  sequi  vestigia  antecessorum  nostrorum  , gra- 
tis & ex  certa  scientia  , per  Nos  & omnes  successores  nostros , concedimos, 
approbamus  , atqne  etiam  confirmamus  vobis  universis  civibus  & habitatori- 
bus  Barchinonac , prasentibus  & futuris  , perpetuo  omnia  Privilegia  conces- 
sa sive  faíla  Civitati  & Universitati  Barchinon*  á Nobis , vel  ab  anteces- 
soribus  nostris  , prout  in  ipsis  privilegiis  plenius  continetur. 

Similiter  concedimos  & approbamus  , ac  etiam  confirmamus  vobis  & 
succersoribus  vestris  perpetuo  omnes  przdidlas  Consuetudines  , sicut  nobis 
cas  in  scriptis  dedistis , tenor  quarum  sic  se  habet. 

Cap.  XIII.  Item  , quod  vidualia  qu*  apporuntur  in  Barchinona  per 
mare  vel  per  terram  , de  pane  , vino  , carnibus  , & piscibus  recentibus  , non 
marchentur  , nec  pignorentur  pro  debito  alieno  , nec  pretium  habitum  de 
vidhialibus  nec  etiam  mercimonia  inde  empta  pignorentur  , ncc  & pigno- 

ren- 


Digitized  by  Google 


DIPLOMATICA.  43 

rratnr  vel  rctlneantur  barclue , ligna  , vel  ¡umenu  aportantía  difla  viíhia- 
lia  i & hoc  ctlam  tam  pro  alicnis  dcbitis  quam  propriis , nisi  in  contra¿H' 
bus  Barchinona;  celebrads. 

Ca?.  XXIII.  Item  , qudd  mercatores  vel  marinarii , qui  sunt  reccssurt 
per  marc  , non  tencantur  placitarc  super  novis  causis , dummodo  assecurave- 
rínt  se  prosequi  causam  in  reditu  viatici  , & harc  postquam  lignum  , bar- 
cha  , vel  navis  fuerit  in  mari , vel  parata  ad  varandum. 

Cap.  LVII.  Item  , super  solutionibus  quae  fiunt  per  Campsores  Bar- 
chinona; alicui  creditori  nomine  sui  debitoris , quód  credatur  libris  eorum  , 
si  probentur  jurati  in  possc  Vicarü  Barchinotue  , & hoc  tam  super  debitís 
chyrographariis , quam  super  aliis. 

Cap.  LXXXl.  Item  , concedimus  Capitulum  , quód  super  leúdis  tam 
maris  quam  tcrr*  , sive  de  navibus  , lignis  , vel  barcÚs  venicntlbus  de  P/- 
léch  , vel  de  Ispatáa  , vel  euntibus  aut  discarricantibus  á Salou  vel  Tarraco- 
na;  vel  Dertusae , observetur  & fiat , sicut  antiquitús  fieri  cst  consuerum  , & 
omnis  leuda  noviter  imposita  vel  introdu¿la  in  Barchinona , vel  apud  Cer- 
variam  , Palamors  , Vinaxiam  , Lussanum  , Montem  álbum  , Tamaritum  , 
Dertusam  , vel  alia  loca  , revocetur  & cassetur  , & omnis  novitas  cesset , & 
£at  sicut  antiquitús  est  consuetum. 

Cap.  LXXXII.  Item  , concedimus  Capitulum  , quód  aliquis  Lezdarius 
extiancus  , vel  ejus  procurator  non  moretur  continué  in  Barchinona  , & 
quód  qulVibct  Lczdatius  accipíat  lezdam  suam  in  loco  suo. 

Caí-,  LXXXUl.  Item  , concedimus  Capitulum  , quód  Cives  seu  habi- 
tatores  Baichinome  non  tencantur  daré  lezdam  de  coriis  quas  in  macellis 
Bjichinonx  emerint  , nisi  sicut  antiquitús  íieti  consuetum  est. 

Cap.  LXXXIV.  Item,  concedimus  Capitulum  , quód  naves  , lembi , 
baicha; , & qualibct  alia  vasa  Civium  Barchinonx  possint  navigare  , intra- 
rc  , exirc  , carneare  , & discarricare  , emerc  , vendere  , & starc  ¡n  quibus- 
cumque  locis  voluerint  per  portus  & alia  loca  Cathalonix  , ipsis  tamen 
solvcntibiis  jura  & lezdas  antiquitús  consuetas. 

Cap.  LXXXV.  Item  , concedimus  Capitulum  , quód  quilibet  habitator 
Barchinonx  possit  navigare  & portare  quascumque  merces  volucrit , excep- 
to grano  , fariña  , ferro  , armis  , leynam  , filo  de  exarcia  , & pegunta  , ex- 
ceptis  locis  inimicorum  nostrorum  cum  quibus  habeamus  guenam , quam 
Nos  significaverímus. 

Cap.  LXXXVI.  Item  , concedimus  Capitulum,  quód  quilibet  Civis 
BarihinoníE  possit  transiré  per  quxcumque  camiru  seu  loca  volucrit  abs- 
que  aliqua  violencia  vel  impedimento  , solvendo  jura  & lezdas  antiquitús 

consuetas.  , , . . 

Cap.  XCVI.  Item  , concedimus  Capitulum  , quód  de  navibus , lignii, 
vel  barchis  transeuntibus , qux  non  dederint  palomeriam  firmam  in  tena , 
vel  non  discauicaveiint  , non  detui  Iczda  , nisi  sicut  antiquitús  consue- 
tum  est.  ^ 
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Cap.  XCVIT.  Itera  , concedimus  Capitulum  , aliquis  Curritor 
Bon  sit  mercatot  illarum  mcicium  de  quibus  ciit  curritor  , nec  de  ipsú  mer- 
cibus  tcneat  in  domo  sua. 

Cap.  CX.  Item  , concedimus  Capitulum  , quod  quicumque  tenens  of- 
£cium  vel  ministerium  , vel  qui  emerit  aliquam  mercaturam  ad  opns  of- 
ficlí  vel  ministerii  sui , sive  sit  mercator  sive  alius , qui  se  abatat ; capia- 
tur  in  persona  , sicut  caperctur  pro  comanda  nisi  ostendere  poterit , quód 
casu  fortuito  amiserit  ca. 

Cap.  CXI.  Item  , ópitulum  , quód  alíqua  navis  extranea  , vel  alias 
Texellus  non  possit  carricare  in  Civitate  Barchinoiuí  nec  tenere  tabulara 
coiKedimus  eo  modo  , ut  in  vestro  privilegio  continetur. 

Et  hxc  omnia  supradida  & singula  promittimus  per  Nos  & succes- 
sores  nostros  vobis  universis  Civibus  & habitatoribus  Barchinona;  & succes> 
soribus  vestris  perpetuo  rata  & firma  habere  , & nunquam  in  allquo  coo- 
travenire.  Mandantes  universis  Vicariis , Bajulis  , nec  non  & aliis  Officiali- 
bus  nottris  prarsentibus  Barchinona;  & futuris  perpetuo  , quód  omnes  liber- 
tares , privilegia  , jura  , & consuetudines  vestras  , & etiam  alia  omnia  su- 
jsraditfia  & singula  firma  babeant  & observent , & faciant  ab  onmibus  fir- 
mlter  observan  , prout  superius  continentur. 

Ad  hxc  Nos  Infans  Alfonsus  , prxdiíH  Illustrissimi  DominI  Regis  pri- 
mogenitus  , gratis  & ex  certa  scientia  laudantes  A approbantes  omnia  su- 
pradidla  , promittimus  vobis  universis  Civibus  fit  habitatoribus  Barchinonx 
pra»entibus  & futuris  perpetuo  , quód  contra  pra^lióla  vel  aliquod  prxdic- 
torum  non  veniemus  unquam  per  Nos  , vel  interpositam  persotura  , aliquo 
jure  , causa  , vel  ratlone  ; immó  prxdi¿la  omnia  prxdi¿la  & singula  obser- 
vabimus,&  faciemus  per  Nos  & nostros  inviolabiliter  perpetuo  observar!. 
Datum  Barchinonx  III.  Idus  Januarü  , anuo  Domiui  millessimo  duccntes- 
simo  oéluagessimo  tertio. 

. Sig+nura  Petri , Dei  gratia  , Aragonum  & Sicilix  Regis. 

Sigjnum  Infantis  Almnsi , Illustris  Regis  Aragonum  primogeniti , qui 
hxc  laudamos  & firmamus  appositum  hic  per  manum  Petri  Mafehesü  Sertp- 
toris  nostri  , loco  , die  , & anno  prxfixis , & nihilominus  huic  instrumento, 
iigUlum  nostrum  , quod  appooi  fccimus  per  undera* 

Testes  hujus  rei  sunt  Jo.  Valentix  Episcopus.  R.  Vicensis  Episcopus. 
Bng.  de  Etttcnsa.  Gaucerandus  dt  Pinój.  Bng.  de  Podio  Viridi.  P.  de 
Montecatheno.  Guillelmus  de  Castronovo.  Guilabertus  de  Crudilüs.  A.  de 
Cursavino.  P.  A.  de  Botonach  , & Dalmatius  de  Crexello. 

Sigjnum  Petri  de  Sánelo  Clemente  Scriptoris  prxdiíli  Domini  Regis, 
qui  mandato  ejus  hxc  scribi  fecit , & clausit  cum  litteris  supra  positk  in 
,TÍcessima  linea  , ubi  dicitur  Civittm  , loco  , die  , 8í  anno  prxfixis. 
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XXII. 

CONCE  S ION  HECHA  POR  EL  REY  D.  SANCHO 
dt  Castilla  d los  Mercaderes  Catalanes  de  SeviUa , para  que  ha¿an  bar- 
rio nacional  en  dicha  Ciudad  con  otras  varias  distinciones. 

la  Lib.  II.  VcrdUío  M.  tf.  Dímscnun  feU  lol.  A.  M.  b. 

SEpan  quantos  esta  Carta  vieren  é oyeren  , como  Nos  D.  Sancho  , por 
la  «acia  de  Dios , Rey  de  Castiella  , de  León  , de  Toledo  , de  Gali- 
ua  , de  Sevilla  , de  Cordova  , de  Murcia  , de  Jahén  , é del  Algarbc  : Por 
(rand  sabor  que  avernos  que  la  noble  Cibdad  de  Sevilla  se  pueble  bien  , 
c sea  mas  rica  é mas  ahondada  , é por  facer  bien  i merced  á los  Merca- 
deres Catalanes ; dárnosles  en  Sevilla  las  casas  que  fueron  de  Pedro  Boni- 
fáa  con  todas  sus  tiendas  , que  son  en  cabo  de  la  rúa  de  Francos , é tie- 
nen fasta  la  plazuela  de  Santa  María  , do  venden  la  fruta.  £ estas  casas  i 
esus  tiendas  les  damos  , en  que  fagan  barrio  en  que  moren  de  consduno. 
£ damosgelas  , que  las  ayen  libres  ¿ quitas  con  todos  sus  derechos  ¿ con 
todas  pcnencncias  quantos  han  ¿ deven  aver  , asi  como  Pedro  Bonifáz  las 
avie.  Otro  sí : por  les  facer  mas  bien  ¿ mas  merced  , b porque  Don  Be- 
rcnguel  Bastér  , Cibdadan  de  Barcelona  b Cónsul  de  los  Catalanes  , nos  lo 
pidió  pot  merced  ; otorgárnosles  que  puedan  facer  en  este  barrio  lonja  c 
forno  , b que  puedan  vender  b comprar  paños  en  gros  b á menudo  , asi 
como  ¡o  ficen  los  Genueses.  Otorgamos  les  otro  si  , que  si  algún  home  , 
de  quil  logar  quier  que  sea  , oviera  querella  de  algún  Caralan  , que  non 
sea  vecino  de  la  tierra  : quel  demande  ante  el  Cónsul  de  los  Catalanes  , b 
quel  cumpla  ante  él  de  fuero  b de  derecho  , assi  como  lo  usan  los  Genue- 
ses. Otro  sí , les  otorgamos  que  nengun  mercader  Catalan  que  venga  á es- 
ta tiena  , que  non  sea  pendrado  por  debda , ni  por  cosa  quel  sea  acomen- 
dada , salvo  ende  si  fiiesse  debdor  principal  ó fiador.  £ clefendcmos  firme- 
mente que  nenguno  non  sea  osado  de  ir  contra  esta  Carta  para  quebran- 
tarla , ni  para  impugnarla  en  nenguna  cosa  ; ca  qualquier  que  lo  ficlesse , 
aurie  nostra  ira  , b pecharnos  ie  en  todo  mil  maravedís  de  la  moneda  nue- 
va , ¿ á los  mercaderes  Catalanes  , ó á qui  su  voz  oviesse  , todo  el  danno 
doblado.  E porque  esto  sea  firme  é estable  , mandamos  seellar  esta  Carta 
con  nostro  scello  de  plomo.  Fecha  en  Sevilla  Viernes  veinte  b cinco  dias 
andad' )s  del  mes  de  Agosto,  £ra  de  mil  b trescientos  b vcynte  b dos  annos. 
Yo  Rodr.  Aíartinez  la  fize  escrevir  por  mandado  dcl  Rey  en  el  anuo  pri- 
mero  que  el  Rey  sobredicho  regnó. 
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XXIII. 

PRIVILEGIO  BEL  REV  DE  CASTILLA  D.  SANCHO 

fwr  el  qual  eonjirma  la  concesión  , que  el  Rey  D.  Alonso  su  ^aJre  ha.  ia 
hecho  d los  Catalanes  trajicanies  en  SevlLa  , d;  todas  l.ts  franquicias  j 
escneiones  que  goíaban  los  Gcnoveses  en  aquella  Ciudad. 

In  Lib.  1[.  Venailio.  füt.  <6.  DiVcrs.  II  foL  108.  A.  M.  B. 

SEpan  quantos  esta  Carta  vieren  i oyeren , como  Nos  Don  Sancho , 
por  la  gracia  de  Dios , Rey  de  Castielia  , de  León  , de  Toledo  , de 
Galicia , de  Sevilla  , de  Murcia  , de  Jahén  , h del  Algarbe  , viemos  una  Car- 
ta plomada  del  Rey  Don  Alfonso  nostro  padre  , ^ue  Dios  perdone  , fecha 
en  esta  guisa : Sepan  quanros  esta  Carta  vieren  ¿ oyeren  como  ante  Nos 
Don  A.'mnso  , por  la  gracia  de  Dios  , Rey  de  Castielia  , de  Toledo  , de 
León  , de  Galicia  , de  Sevilla  , de  Cordova  , de  Murcia  , de  Jahén  , ¿ del 
Algarbe  , veno  Pedro  de  Cardcdol  por  sí  i per  todos  los  mercadeies  Ca- 
talanes , tanbien  por  los  que  son  vecinos  de  la  Cibdad  de  Sevilla  , como 
por  los  que  vinieren  y dotra  parte  con  sus  mercaderías  , h pidió  nos  mer- 
ced , que  Nos  les  otorgassemos  aquellas  franquezas  que  pertenecien  á fe- 
cho de  mercadería  , que  el  onrrado  ¿ bien  aventurado  Rey  Don  Ferran- 
do nostro  padre  ovo  dado  á los  Genueses , quando  los  dio  birrio  ¿ alfon- 
diga  en  la  noble  Cibdad  de  Sevilla  , ¿ los  ñzo  otras  mercedes  muchas  por 
su  privilegio  , que  les  nos  oviemos  después  confirmado  por  nostra  Carta. 
£ nos  por  sabór  que  avernos  , que  la  Cibdad  de  Sevilla  se  pueble  bien , 
¿ porque  sea  mas  rica  ¿ mas  ahondada  , ¿ por  facer  merced  á ios  mer- 
caderes Catalanes  ; dárnosles  ¿ otorgárnosles  estas  franquezas  , que  aquí  se- 
rán dichas  : Es  el  Privilegio  arriba  transcrito  del  Num.  XX.  pag.  40. 

E los  Mercaderes  Catalanes  pidieron  nos  merced  que  les  confirmassc- 
mos  esta  Carta.  £ Nos  sobredicho  Rey  Don  Sancho  , por  les  facer  bien 
¿ merced  , confirmamos  les  esta  Carta  , ¿ mandamos  que  vala  : ¿ defende- 
mos que  nenguno  non  sea  osado  de  la  quebrantar  , ni  de  la  menguar  en 
nenguna  cosa ; ca  qualquicr  que  lo  fiziesse  , auné  nostra  ira  , ¿ pecharnos 
ye  en  todo  los  mili  maravedís  sobredichos  , ¿ á ellos  todo  el  danno  do- 
blado. £ porque  esto  sea  firme  h estable , mandamos  seellar  esta  Caita  con 
nostro  scelio  de  plomo.  Fecha  en  Sevilla  , Viernes  veinte  é cinco  dias  an- 
dados del  mes  de  Agosto  , Era  de  mil  é trescientos  é veynte  ¿ dos  annos. 
Yo  Royz  Marttnez  la  fice  cscrevir  por  mandado  del  Rey  en  el  aunó 
primero  que  d Rey  sobiedicho  regnu.  Gil  Dominguez, 


XXIV. 


Digifized  by  Google 


DIPLOMATICA, 

XXIV. 


47 


CARTA  DE  PROTECCION  r SALVA  GUARDIA 

txmttdida  por  el  Rey  de  CastUa  D.  Alonso  X.  d favor  de  los  Mercade- 
res Catalanes  , y demás  vasallos  de  los  Reyes  de  Aragón  , y de  Mallorca 
que  contratasen  en  Sevilla  y su  Rc}no  : con/irmada  por  su  lujo  y succesor 
Don  Sancho  IV. 

. loJLib.  n.  VcnnUio,  foL  1^.  Dims.  11.  fol.  iii.  A.  M.  B. 

SEpan  quantos  esta  Carta  vieren  , como  Nos  Don  Sancho  , por  la  gra-  A.  D. 

cía  de  Dios  , Rey  de  Castiella  , de  León , de  Toledo  , de  Galicia  , de  12S4,  " 

Sevilla  , de  Cotdova  , de  Murcia  , de  Jabón  , ¿ del  Algarbe  , viemos  una 
Carta  del  Rey  Don  Alfonso  nostro  padre  , que  Dios  perdone  , fecha  en 
esta  guisa  : Sepan  quantos  esta  Carta  vieren  , como  Nos  Don  Alfonso  , por 
la  gracia  de  Dios  , Rey  de  Castiella  , de  León  , de  Toledo  , de  Galicia  , 
de  Sevilla  , de  Cordova  , de  Murcia  , de  Jahén  , h del  Algarbe  , por  facer 
bien  ¿ onrra  á todos  los  ornes  bonos  , ¿ los  Mercaderes  Catalanes  , ¿ á to- 
dos los  otros  de  los  Sennoríos  del  Rey  de  Aragón  h del  Rey  de  Mayor- 

Sas  , é por  que  Don  Pasqual  V ivet , Cónsul  de  los  Catalanes  b Cibdadan 
e Barcelona , nos  lo  pidió  por  merced  , b nos  dixo  que  era  servicio  de 
Dios  b nostro  , b por  onrra  de  nostra  tierra  b dellos  , tenemos  por  bien  b 
mandamos  que  todos  aquellos  que  quisieren  traher  á Sevilla  ó á los  otros 
logares  de  nostro  Sennorio  pan  en  grano  b molido  , tanbien  trigo  como 
cevada  , ¿ toda  otra  semienta  onde  quier  que  la  puedan  aver  , que  la  tra- 
yan , ¿ que  vengan  salvos  b seguros  con  ello  , b que  puedan  sacar  empleas 
qua/es  ellos  quisieren  daqucllas  cosas  que  non  sean  vedadas , en  tanto  quan- 
to  montare  el  pan  , b toda  la  otra  semienza  que  troxiren  ; b que  non  den 
derecho  nenguno  ende  por  razón  del  sacamiento  , ni  por  la  entrada  de  lo 
que  trayeren  , del  dia  que  esta  Carta  es  fecha  fasta  tres  annos.  Sobresto 
mandamos  ¿ defiendemos  firmemente  , que  nengun  Almoxarif , ni  otro  nen- 
guno , non  sea  osado  de  gelo  tomar  , ni  de  gelo  contrallar  , ni  de  les  em- 
bargar , ni  de  les  menguar  esta  merced  que  les  nos  facemos  en  nenguna 
manera  ; sí  non  qualquicr  que  lo  fiziesse  , pecharnos  ye  en  pena  mil  ma- 
ravedís de  la  moneda  nueva  , b demás  al  cuerpo  , é á lo  que  ovisse  nos 
tornariemos  por  ello  , ¿ á los  mercaderes  , ó á quien  su  voz  toviesse  , todo 
el  djnfw  doblado.  £ porque  esto  sea  fieme  b estable  , b non  venga  en  dub- 
da  , mandamos  les  dar  ende  esta  Carta  seellada  con  nostro  sceHo  colgado 
de  cera.  Fecha  la  Carta  en  Sevilla  , Domigo  quince  días  de  Noviembre, 

Era  de  mili  é trescientos  b veynte  annos.  M.  Aparicio  Perets  la  fizo  escre- 
vir  por  mandado  del  Rey. 

E el  Cónsul  b los  Mercaderes  Catalanes  , b los  otros  ornes  bonos  so- 
ledichos  pidieron  nos  merced  que  les  confirmassemos  esta  Carta.  £ Nos 

so- 
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sobredicho  Rey  Don  Sancho  , por  les  fazer  bien  h merced  , confirmamos 
les  esta  Carta  , é mandamos  que  vala  , ¿ defendemos  que  nenguno  non  sea 
osado  de  les  passar  contra  esta  merced  que  el  Rey  nostro  padre  le*  fizo, 
sinon  qualquiera  que  lo  fiziesse  pechamos  ie  la  pena  sobredicha  , b los  Mer- 
caderes Catalanes  , ¿ ¿ los  otros  ornes  bonos  sobredichos  , ó á quien  su 
voz  toviesse  todo  el  danno  doblado  , é desto  los  mandamos  dar  esta  Car- 
ta  abierta  , seellada  con  nostro  seello  colgado  de  cera.  Dada  en  Sevilla 
XXIV.  dias  de  Agosto  , Era  de  mili  b tiescientos  ¿ veyntc  y dos  annos. 

Yo  Rojfz  Martintz  la  fizc  cscrevir  por  maadado  del  Rey.  s GüDr 
tninguez,  < 

XXV, 

PRIVILEGIO  DEL  REVDE  CASTILLA  D.  ALONSO 

en  que  concede  d los  Mercaderes  , que  desde  Cataluña  vayan  por  tierra 
á Sevilla  , e rendan  de  derechos  por  la  entrada  en  dicha  CiudaeC,  habiendo 
adeudado  el  diezmo  en  las  aduanas  de  la  frontera, 

la  IL  Xib.  VcrmilM.  fot.  9.  Dlrm.  U.  fol.  tu.  /i4  M.  B. 

A.D,  ^Epah  quantos  esta  Carta  vieren,  como  yo  Don  Sancho  , por  la  gra- 
1284.  cia  de  Dios , Rey  de  Castiella  , de  León  , de  Toledo  , de  Galicia  , de 
Sevilla  , de  Cordova  , de  Murcia  , de  Jahiín  , b del  Algatbc  , vi  una  Cara 
del  Rey  mió  padre  , que  Dios  perdone  , seellada  con  su  seello  de  cera  col- 
gado , fecha  en  esta  guisa  : Don  Alfonso  , por  la  gracia  de  Dios  , Rey  de 
Castiella  , de  León  , de  Toledo  , de  Galicia  , de  Ovilla  , de  Cordova  , de 
Murcia  , de  Jahiín  , b del  Algarbe  , á qualesquier  que  recabden  los  derechos 
de  los  diezmos  en  el  Almoxarifadge  de  Sevilla  , salud  b gracia.  Fago  vos 
saber  , que  Yo  tove  por  bien  de  dar  a los  Mercaderes  Catalanes  , que  ví- 
niessen  á la  Cibdad  de  Sevilla  , todas  las  franquezas  que  di  i los  Genue- 
ses  que  tannen  en  razón  de  mercadería  , segund  dice  el  privilégio  que  de 
mí  tienen  en  esta  razón.  Agora  dixeron  me  , que  hay  algunos  Mercade- 
res que  traen  sus  mercadurías  por  tierra  , b quando  acaezca  que  entran  por 
algunos  de  los  puertos  de  mis  Reynos , que  son  por  tierra  , que  pagan 
alia  el  diezmo  de  lo  que  traen  ; b quando  vienen  á Sevilla  quels  deman- 
dades  vos  que  paguen  aqui  otro  diezmo  ; é pero  que  vos  muestran  alvalá 
de  los  que  recabdan  los  derechos  del  diezmo  del  puerto  por  dó  entraron 
de  como  lo  pagaren  allá  , que  no  queredes  y facer  nenguna  cosa  , si  non 

3ue  lo  paguen  aqui  otra  vegada.  E esto  non  tenguo  Yo  por  bien  ni  por 
erecho  ; onde  vos  mando  que  d’  aqui  adalante  , quando  algunos  Merca- 
deres Catalanes  vinieren  por  tierra  á .Sevilla  con  sus  mercadurías  , b vos 
mostraren  alvalá  de  como  pagaron  el  diezmo  dellas  á la  entrada  de  mío 
Reyno  , que  les  non  demandades  aqui  otro  derecho  nenguno  en  razón  de 
diezmo  , ni  de  veyntcna  , salvo  ende  á la  salida  , si  quisieren  levar  aceytc 

que, 
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den  aquel  derecho  que  dize  en  el  Privilegio  que  ellos  tienen  de  mf. 

£ non  fagades  ende  al.  Dada  en  Sevilla  XIV.  días  de  Febrero  , Era  de 
mili  é rrcscientos  i vcynte  annos.  Johan  Rodríguez  la  mandó  facer  por 
mandado  del  Rey.  Yo  Ferrando  Gil  la  cscreví.  £ Yo  el  sobredicho  Rey- 
Don  Sancho  , por  facet  bien  é merced  á los  Mercaderes  Catalanes  , otor- 
go esta  Carta  é confirmóla  , é mando  que  vala.  E defendo  que  nenguno 
non  sea  osado  de  les  passar  contra  ella  ; ca  qualquicr  que  lo  ficiesse  , al 
cuerpo  é i todo  quanto  oviesse  me  tomaría  por  ello.  Dada  en  Badajoz, 
i ocho  dias  de  Setiembre  , Era  de  mili  ¿ trecientos  ¿ veynte  ¿ dos  annos. 

Yo  Ae/f  íáartintx,  ia  fice  escrevir  por  mandado  del  Rey.  sa  Qil  JDo- 

XXVI, 

privilegio' DE  D.  JAYME  I.  REY  DE  SICILIA 

d favor  de  los  Catalanes , en  que  les  fontede  facultad  de  tener  Contules  en 
aquel  Rtyno  ton  jurijditfíOH , j atrae  tttntients  fara  tus  Mertaderes  j 
mavegamet. 

(a  Üb.  1.  Vkido  faL  Rft.  A.  M.  B. 

JAcobus  , Dei  gratia  , Rex  Siciliae , Ducatns  Apullx  , 8c  Príncipatus  A.  D. 
Capux.  Decet  muni^ntiam  Regiam  illos  gratiis  Se  libertatibus  am- 
pilare  , quos  antiqua  fidelitas  & gratuitorum  servitiomm  oblatio  red- 
dunt  bcneSclorum  Jargitione  condignos.  Nam  quanto  benemeritis  de  colla- 
t/s  obsequiis  per  Dominum  liberaliter  providetur , tanto  fideles  singuli  ad 
domimitth  servirla  animosius  & ardentius  inducuntur.  Attendentes  igitur 
purjm  fidem  & devotionem  sínceram  , quam  Cathalani , fideles  & devoti 
nostri , erga  Illustrem  Dominum  Regem  Aragonum  & Siciliz  , Dominum 
patrem  nostram  clarz  memoriz  , Serenissimam  Dominam  Aragonum  & Si- 
dliz  Regínam  Dominam  matrera  nostram  , 8c  Nos  prompto  zelo  gesse- 
runt  & gerunt , nec  minus  grata  satis  & accepta  servitia  , per  eos  di¿Hs  Do- 
minis  parentibus  nostris  & Nobis  fidéliter  St  devote  przstica  , & quz  dic-' 
tz  Dominz  matri  nostrz  & Nobis  praestant  & conferre  poterunt  in  antea, 
dante  Domino  gratiora  ; cis  de  liberalitate  mera  , & gratia  speciali  con- 
cedimus  : quód  przdidli  Cathalani  in  singulis  terris  & locis  Regni  nostri 
Siciliz  , lili  videlicet  qui  sunt  & erunt  in  terris  eisdem  , Inter  se  possint 
eligere  & statuere  unum  ex  eis  , quem  idoneum  & suíHciemem  viderint., 
in  Consulem.  Qui  Cónsul  quaestiones  & causas  civiles  , quas  Ínter  eos  moi 
veri  contigerít  , vel  ipsos  ab  aliis  conveniri  , audiat , examinet  & debito  fi- 
ne dccidat  , 8c  quz  sententialiter  decreverit , appellatione  ad  Nos  postposr- 
ta  , observet  8c  faciat  ovservaii.  Ita  tamen  , quód  de  quaesiionibus  crimina-' 
libus  se  nullatenus  intromittat , & ad  easdem  quantiones  criminales  nianus 
suas  aliquatciius  non  extendat.  y i ■ ' 

G Ce- 
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Czterum  , considerantes  quód  , quanto  fideles  & devotos  nostros  f>r*ro- 
gativa  gratiz  , favoris  , & benigniutis  ample¿limur  , & eis  beneficia  pet 
nostram  magnificentiam  conferuntur , tanto  majoris  fidei  & devotionis  ardo* 
re  accensi  ad  nostra  servitia  promptius  & animosius  inducuntur  ; eisdcm 
tantummodo  Cathalants  , qui  sint  habiutores  Cathalonlz  & non  aliis  , con* 
ccdimus  & pleno  favore  Regio  confirmamus  , qudd  vassclla  , merccs  , pecn- 
niam  , & omncs  res  alias  ipsorum  CathaJanorum  , qui  sint  habitatores  Ca- 
thalonlz , qui  in  Regno  nostro  Siciliz  naufragium  pati  contigcrit , quas> 
patrón!  secundum  consuetudinem  , ha¿íenus  observatam  , infra  ipsius  ñau* 
fragii  triduum  recuperare  potciant , vassellis  & rebus  ómnibus  cjusdem 
naufragii  post  ipsum  triduum  ad  recuperandum  residuis  fisci  nostrl  cómo-, 
ditatibus  applicatis  , liceat  Cachalanis  tantummodo  qui  sint  habitatores  Ca- . 
thaloniz , ea  sine  aliqua  licentia  Curiz  vel  mandato  infra  & post  triduum 
toto  tcmpore  recuperare  , habere  , & utilitatibus  suis  acquirerc  , nihil  pro- 
recuperatione  & habitione  ipsorum  nostrz  Curiz  vcl  e}us  Officialibus  ex- 
hibendo  , quod  perpetuo  eis  observari  volumus  , nulla  in  hoc  constimtione 
seu  consuctudine  contraria  valitura.  £t  si  aliquz  pcrsonz  publícz  vel  pri- 
vatz  aliqua  de  pecunia  , mercibus , vassellis  , & rebus  nauiragiorum  ipso- 
rum , ob  favorem  & potentiam  Curiz  vel  suum  , seu  aliarum  quarumlibet 
personarum  caperent  vel  capi  facerent  ; pecuniam  , res , boiu  ablata  ad 
duplum  in  suz  transgressionis  poenam  patronis  ipsorum  , illí  qui  ca  cepc- 
rint , restituere  per  nostram  Curiam  compcllantur.  Ad  bujus  autem  nostrz 
concessionis  memoriam  & robur  perpetuó  valiturum  , eis  exinde  przscns 
privilegium  fieri  jussimus  , & Majestatis  nostrz  pendcnti  sigillo  muniri.  . 

Datum  Panormi.  Anno  Domini  millessimo  ducentessimo  o¿hiagc$simO‘ 
quinto , mensc  Fcbruarii  vicessimo  secundo , cjusdem  quartz  dccimz  Indic- 
tionis , Regni  nostri  anno  primo.  t 

XXVII. 

I 

CARTA  DEL  REV  DE  ARAGON  D.  REDRO  IJI.x 
en  que  toi^rma  y jura  ¡a  ley  de  la  moneda  Bareelonesa  ,y  est abiete  va-> 
ríos  f untos  para  la  tiigUaneia  en  tu  labór.  . • 

-> 

lo  (.  Lib.  fol.  347.  A.  M.  B.  - - . 

NOveximt  Universi  , quód  Nos  Petras , Dci  grada  , Aragonum  & Si- 
ciliz  Rex  , ex  certa  scicntia  confitemur  & in  vcritate  recognoscimus 
vobis  Consilíarüs  & probis  hominibus  81  toti  Universitati  Civitatis  Barchi- 
nonz , quód  ad  magnam  instantiam  precum  nostrarum  & urgente  necessi- 
tate  przbuistis  Nobis  conscnsum  cudendi  & facicndi  monctam  de  aigento 
cum  signo  , quo  signatur  moneta  Barcbinonz  de  temo  perpetua  : promit- 
tcntes  vobis  quod  facicmus  ipsam  monetam  cudi  benc  & icgalitct  in  Bar- 
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ckinoRi  flc  non  alibi , & de  bono  & legal!  argento  , & quod  de  anaqma- 
que  marcha  boni  argenti  ad  re¿tum  pondus  marchx  tabular  CarapMmm 
Barchinonx  hiciemus  deri  & cudi  septuaginta 'dúos  denaríos  argenti  bo- 
ni & finí  untum  & non  ultra  ; 8c  quód  unusquisque  denarius  cudatur  8c 
fiat  ad  Icgem  undecim  denarioium  8c  oboü  przdi¿bc  monctx  fiarchinonz 
perpetua:  de  terno. 

Damus  etiam  & concedimm  vobis  8c  soccessoribus  vestris  , quód  Probi 
hominet  Barchinonz  pranentes  , 8c  qui  pro  tempore  fiierint , eligant  ex  se 
dúos  probos  homines  fideles  & legales  in  custodiam  pnedi¿lx  monetz , 8c 
illis  duobus  , quos  ipsi  ad  hoc  eligent , committimus  Nos  de  przscnti  guar- 
dam  sive  custodiam  di¿be  monetz , ut  ipsi  custodes  obseivent  operationem 
monetz  , 8c  cara  legaliter  cudi  & fieri  faciant. 

Item  , statuimus  , 8c  ordinamus  , 8c  promittimus  bona  fide  per  Nos  dt 
omnes  successores  nostros  robis , quód  falsarios  prxdi¿he  monetz , si  qui  in- 
veori  fuerint , eoramque  deffensores  , adjutores , receptatores , occultacores , 
& fautores , & omnes  illos  qui  scienter  ad  falsandum  przdidlam  monetam 
pribuerint  assemum  , consilium  vel  juvamen  , totis  viribus  pcrsequemui  8c 
• icpugnabimus , & in  rd>us  & corpore  graviter  puniemus. 

Dccerncndo  etiam  statuimus  quód  castra  , & possessiones , 8c  oetera  bo- 
ni omnia  eorum  sint  ipso  fado  Nobis  confiscara  , Se  quód  nostris  usibus 
appUeentut  8c  promittimus  Tobis  per  Nos  & omnes  hzredes  & successores 
nosttos  boni  (ide , quód  castra  8c  possessiones  & alia  bona  przdidorum  , 
qux  ex  isti  causa  accipiemus  vel  oceupabimus  , nunquam  ipsis  criminosis 
reí  eorum  hzredibus  restituemus , nec  aliquam  emendara  inde  eis  facie- 
Btttt.  Promittimus  etiam  vobis  bona  fide  per  Nos  & nostros , quód  nun- 
qaam  operationem  vel  lucrum  didz  monetac  vendemus  , nec  vendí  per- 
minemus. 

Item  , statuimus  8c  mandamus  ómnibus  subditis  nostris , 8c  specialiter 
Campsoribus  seu  Nummulariis  terrz  nostrz  , przsentibus  Sc  fiiturís  , quód 
jareití  in  posse  Vicarii  sea  Tenentis  locum  nostrum  in  illa  Civitate  vel 
loco  , in  qtio  tenebunt  tabulam  cambii , quód  si  inveniant  aliquos  tenentcs, 
habentes  , vel  urentes  falsis  denariis  didz  monetz  , quód  requirant  unde 
eos  habuerint  , 8c  frangant  eos  incontinenti , tenendo  in  tabulis  eorum  for- 

cum  quibus  przdidos  falsos  denarios  frangant  , & quód  denuntient 
8c  ostendanr  Vicariís  & aliis  OíHcialibus  nostris  eos  , qui  didos  denaríos 
tenuerint  . vel  usi  fuerint  , scienter  quód  secundum  ¡ustum  fuerint  pu- 
niendos. 

Item  , volumus  & mandamos  , & etiam  statuimus , quód  omnes  succes- 
sores nosti  i seu  hzredes  in  Cathalonía  , unus  post  alium  in  perpetuum  , 
cum  inceperínt  reenare  , jurent  & confirment  publice  przdidam  monetam, 
& omnia  supradida  8c  singula  , ut  supra  continentur. 

Volumus  etiam  & coocedimus  vobis  & successoiibus  vestris  in  perpe- 
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taum  per  Nm  8c  omnes  hzredo  8c  soccessores  nostrot , <pidd  per  coasen- 
sum  Nobis  pracsticum  á vobls  supcr  fa¿Hoae  8c  operatione  praedi¿lx  monc- 
tx  argent!  non  fiat  aliquod  praejudicium  supcr  pa¿tis  , concessionibus  , pru- 
inissionibus  8c  obligacionibus  fa¿tis  Univcrsitati  Civium  Barchinonx  ab  II- 
lustri  Domino  Rege  Jacobo  foelicls  rccordationis  , quondam  patre  nostro , 
8c  á Nobis  approbacis  sujscr  fadlionc  8c  operatione  monetae  Barchinonae  per- 
petua de  temo  : nec  ¡us  vestrom  , quantum  ad  praedi¿hk  paéia  , concessio- 
nes , promissiones  , 8c  obligaciones  , in  aliquo  minuatur  : immó  ea  omnia 
reraaneant  8c  sint  vobis  8t  successoribus  vestris  in  suo  robore  8c  valore  , 8c 
Nos  promittimus  ea  tenere  8c  observare  in  perpetuum. 

£t  ut  pr3cdi¿Ia  omnia  8c  singula  majorem  vobis  8c  vestris  obtineant  fir- 
mitatem  , gratis  8c  ex  certa  scientia  promittimus  per  Nos  8c  omnes  haere- 
des  8c  successores  nostros  vobis  8c  successoribus  vestris  8c  Notario  infras- 
cripto , á nobis  stipulanti  pro  vobis ; 8c  eciam  juramus  vobis  per  Deum  8t 
ejus  San¿ht  quatuor  Evangelia  , manibus  nostris  corporaliter  ta¿Ia  , quód 
pracdi¿Ia  omnia  8c  unumquodque  praedi¿forum  tcncbimus  8t  observabimns 
perpetuo  , 8c  in  aliquo  non  contraveniemus. 

Ad  hzc  , Nos  Infans  Alfonsus  , pracdi¿U  Domini  Regis  primogénitos  , 
gratis  8c  ex  certa  scientia  laudamos  , approbamus  , 8c  coOfirmamus  vobis 
pra;di¿Hs  Consiliariis  8c  Probis  hominibus  , ca:terisque  ómnibus  aliis  Civi- 
bus  Barchinona; , praesentibus  8c  futuris , in  perpetuum  conventiones  , con- 
cessiones  , promissiones  , 8c  obligationes  , quas  diáus  Dominas  Rex  Jacobos 
foelicis  recordacionis  , avus  noster  , fecit  Universitati  Barebinonae  super  fac- 
tione  8c  operationae  praedi¿bE  monetae  Barchinonx  perpetux  de  temo  , prout 
hxc  melius  8c  plenius  in  instrumento  , de  ipsa  moneta  temali  fa£h> , coo- 
tinentur.  Laudamus  etiam , approbamus  , 8c  confirmamus  vobis  8c  successo- 
ribus vestris  in  perpetuum  concessiones  , pa¿liones  , promissiones  , 8C  obliga- 
tiones , quas  praedi¿lus  Dominus  Rex  pater  noster  fecit  vobis  super  fa¿lio- 
ne  8c  operatione , quam  de  concessu  vestro  modo  debet  facere  fieri  de 
prxdida  moneta  argenti  , jH^out  melius  8c  plenius  supra  continetur  , 8c  pras- 
di¿h's  ómnibus  8t  singulis  ex  certa  scientia  nostrum  consensum  prastamus 
sicut  melius  dici  potest  8c  intelligi  ad  vestrorum  vestrorumque  successorum 
salvamentum  8c  bonum  intclle¿lum.  Promittentes  vobis  bona  íide  , per  Nos 
8c  omnes  successores  nostros , 8c  Notario  infrascripto  , á Nobis  stipulanti 
nomine  vestro  8c  illorum  quonun  incersit , 8c  etiam  juramos  per  Deum  8c 
ejus  Sanila  quatuor  Evangelia  , manibus  nostris  corporaliter  ta¿la  , quód 
nunquam  contra  prxdidla  vel  aliqua  de  prxdi¿lis  veniemus  per  Nos  vcl 
interpositam  personam  ; immó  prxdidh  omnia  8c  síngala  tenebimus  8c  ob- 
servabímus  inviolabiliter.  A¿him  est  hoc  Barchinonx  , quinto  Kalendas  Ju- 
lii , anno  Domini  millessimo  ducentessimo  oóluagessimo  quinto. 

Sig-)-num  Petri , Dci  gracia  , Aragonum  8c  Sicilix  Regís  , qui  faxc  lau- 
damus , concedúnus , 8c  fiimamus , atque  juramus. 

Sig- 
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Sig-}Tium  Infantis  Aifoosi , pratdiílí  Domini  Regís  primogcnití  , qui 
h*c  laudamus  & firmamus  , arque  juramos.  Testes  hujus  reí  sunt  Guíla- 
beitus  de  CrtuSiüs  , Raymundus  de  Orthau  , Pontiüs  Prarpositus  Solsonen- 
sis , Petrus  de  SanSo  Clemtnt*  , Raymundus  de  Toyolano  , & Petrus  de  Li- 
biano. 

Si^num  Petri  Notarii  publici  Barchinona;  , qui  de  mandato 

di¿tí  Domini  Regis , & diíli  Domini  Infantis  Alfonsi , luec  scribi  fecit  & 
clausit  dic  & anuo  quo  supra. 

XXVIII. 

CEDULA  DE  DON  ALONSO  III  KEV  DE  ARAGON 
f»H  qtte  prohibt  en  la  Costa  d*  Cataiwía  ¡os  hallazgos  b desjmjos  de  mer- 
eadmias  d título  de  naufragio. 

la  L Ubi.  ruido.  fcL  *4.  A.  M.  (. 

NOviaiHT  Universi  > qudd  cum  Nobis  Alfonso , Dei  grafía  , Regí  A.  D 
Aragonum  , Majoricanim  , & Valentiac , ac  Comiti  Barchinonae  ex-  q>¡' 
titerit  significatum  , quód  quidam  de  Cathalonia  praesumpserunt  extorque-  *'*”'*' 
te  in  aliquibus  locis  Cathalonix  sub  prartextu  naulragii  quasdam  res  , qua 
de  quibnsdam  barchis  & lignis  periclitatis  fuerant  salva  {i¿be  , & hoc  sit 
tontri  jus  & justitiam  ; idcirco  constituimus  & ordinamus  ex  certa  scien- 
lía , tjuod  de  carero  in  tota  Cathalonia  non  audeat  aliquís  , cujuscumque 
condiuonis  exístat , capere  vel  usurpare  , aut  etiam  detinere  aliquas  res  no- 
mine naufragíí , vel  etiam  trobadura  , qua  fuerint  de  aliquibus  navibus 
lignis , barchis  , vel  aliis  vasis  periclitatis  aut  pcriclitantibus.  Mandantes  Vi- 
canís , Bajulis  , & aliis  ómnibus  OíEcialibus  A subditis  nostris  Cathalonia, 
prasemibus  & futuris  , quód  hanc  nostram  ordinationem  & mandatum  ob- 
servcnt  8c  ab  ómnibus  faciant  inviolabiliter  observan'.  Et  si  forte  invene- 
rmt  aliquos  , qui  contra  pradi¿Iam  ordinationem  & mandatum  nostrum  ve- 
nire  prasumpserint , volumus  & mandamus  eis , quod  ab  ipsis  poená  legiti- 
ma sine  omni  remedio  pum'antur.  Datum  Barchinona  , quarto  Kal  Apri- 
iis  , armo  Domini  millessimo  ducentessimo  oílogcssimo  sexto. 

Sig-f-num  Alfonsi , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Majoricarum  , & Va- 
Icntiar , ac  Comitis  Barchinona:. 

Testes  sunt  Arnaldus  Rogerü  Comes  Pallariensis.  Guillelmus  de  An- 
golaria.  Berengarius  de  Podio  viridi.  Raymundus  de  AJontecatheno.  Lup- 
pus  Ferrandi  de  Luna. 

Sig-j-num  Pttri  Marehesü  Notarii  di¿li  Domini  Regís  , qui  mandato 
ejusdcm  hoc  scribi  fecit  & clausit , loco  , dic , & anno  prxfixis. 
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. I 

REAL  PRiriLEGIO  DE  D.  JAYME  T.  REY  DE 
. Sicilia  , en  que  concede  d los  Mercaderes  Barceloneses  venrias  franquicias 
y esenciones  en  todos  los  puertos  de  aquella  Isla. 

In  n.  Lib.  Vírmilío.  fbl.  i $4*  A.  M.  B. 

A.  D.  "TAcobus  , Dci  gratia  , Rex  Sicilia: , Ducatus  Apulix  , & Principatos 
12S8.  A»  Capux.  Officium  Regiac  dignitatis  exequimur  & ad  majora  laudum  & 
^ fama;  prarconia  munincentia  Regalis  extollitur  , dum  illos , quos  fideli- 
tatis  & devotionis  collata  servitia  reddünt  amabilcs , ac  provisione  & rc- 
muneratione  condignos  , gratiarum  & largitionum  beneficiis  promovemur : 
unde  honor  & nomen  nostrum  extpUífur  , & apud  beiiemeritos.  lides  & de> 
votio  augmentantur.  Considerantes  itaque. . puram  ñdttpi  ^.devoüooem.sin- 
ceram  , quam  Cives  Barchinona;  , devoti  nostri , efga  lllustres  quondam 
Dóminos  Pratdecessores  nostros , ac  Serenissimum  Dominum  Alfdnsum  Re- 
gem  Aragonum  , Majoricarum  , Valentix  , & Comitem  Barchinonx  , caris- 
simum  fratrem  nostruti  , & Nos  prompto  zelo  & cum  qualibet  animi  pu- 
rítate  gesserunt  & gerunt , nec  non  grata  satis  & accepta  servitia  , qua;  eis 
& nobis  devoté  , fideliter  , & legaliter  contulerunt , & qux  , annuente  Do- 
mino , conferre  poterunt  in  futurum  ; eis  sub  infrascripta  forma  & modo 
de  iiberalitate  mera  & speciali  gratia  concedimus  8c  donamus  infrascriptas 
libertares , immunitates , & gratias  in  mercationibus , negociationibus  de  mer- 
cibus  , & rebus  eorum  licitis  & permissis , quibus  i primo  die  mensis  Sep 
tembris  sequentis  secundz  Indiflionis  proximé  futurz  in  antea  liberé  gau- 
deant  & utantur  , videlicet : quód  Cives  prxdiílz  Civitatis  Barchinona; , 
exclusis  Provincialibus  , Romanis , Tuscis  , Venetis  , Pisanis  & habitatoribiis 
Regni  Sicilix  , qui  se  cives  Barchinonx  dicerent , in  mercationibus  & nego- 
ciatíoníbus  eorum  , juxta  consuetudinem  Regni  Sicilíx  faciendis  de  merci- 
bus  & rebus  eorum  licitis  & permissis  in  terris  & locis  totius  Regni  nos- 
tri  Sicilix  acquísitis , & de  extero  acquirendis  , intrando  , stando  , & exeun- 
do  , sint  liben  & immunes  : salvo  quód  de  prxdi¿Hs  mercibus  & rebus  eo- 
rum , aliunde  quam  de  Barchinona  , & aliís  terris  & locis  Domini  prxdic- 
ti  Domini  ffatris  nostri , per  eos  in  prxdi¿him  regnum  Sicilix  deforendis, 
quód  pro  diridu  Curix , no  vis  statutis  ómnibus  remissis  , eisdem  é duabus 
partibus  jurium  antiquorum  de  tempere  lllustris  quondam  Domini  Regis 
Guillelmi  secundi  avunculi  nostri , divx  raemorix  , eis  de  gratia  relaxatis, 
solvant  tertiam  partem  tantum  ipsorum  jurium  antiquorum  , prout  per  Ja- 
iiuenses  , Cives  Janux  , jus  ipsum  de  privilegio  nostrx-  cOncessionis  & gra- 
tix  exhiberi  consuevit  & debet. 

De  mercibus  autem  & rebus  eorum  licitis  & permissis  defferendis  per 
eos  á di¿la  Civitate  Barchinonx  & aliis  terris  & locis  dumluli  di¿li  Do- 
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mini  firatris  nostri  , quilibet  mercator  civís  Barchinonx  solvat  tantnmmodo 
Cabcllotis  seu  Credcnccrüs  cabellarum  dohanarum  maris  terrarum  & lo- 
cdrum'  cjusdcjn  Begni',lvidelicet : ad  quás  eos  cuni  eisdcm  rebus  & mer* 
cibus  pnmitiis  appdicarci  contingerit , & cas  ibidem  cxoneiaverínt  , & cas 
in  toto  vcl  in  paite  vendiderint , skifatum  auri  unum  , vaJentcm  commu- 
nis  auri  o¿io  granos  pondetis  gcneralis.  Si  vero  przdidi  mcrcatorcs  , ven- 
diti  in  eisdcm  tenis  aliqua  parte  ipsarum  mcrcium  , reliquam  partem  ea- 
nrm  vellent  á pr*diflis  terris.  extrahere',  deftrendam  alió  ad  vendendum;  •' 
▼eWumus  quod  , pratdido  skifato  per  qnemlibct  eoium  propterea  soluto  ca- 
beJiociis  scu  crcdcnceriis  dobanarum  maris  terrarum  & locorum  ipsori  m , 
in  - quibus  eas  exonerabum  & in  parte  vendent , casdem  á terris  ciidem 
per  marc  vel  per  terram  libere  ab*que  ¡urc  dohanas  possint  extrahere  & 
deiTcrre  ad  loca  qiuelibct  ad  veiKfendum  , quodque  constituto  cabcUocis  do- 
banx  maris  íllius  terrx  , ad  quam  reliquam  quantitatem  mercium  praedi¿la- 
rnm  dctulerint , si  per  rnare  vel  cabellccís  dohante  ipsius  tena; , si  per  ter* 
ram  tuerces  ipsas  intromltti  contigerit  per  patentes  literas , sen  apud  merca- 
toribos  ipsñ.fa¿las  per  dohancrios  illius  tense  , ad  cujus  portum  primó  de- 
clinaverint , & in  ca'facient  vendiúonent  certas  paitis  mcrcium  carundem 
quae  de  prsediflo . skifato  sint  eis  integre  satisíaé'as , pradidH  cives  partem 
tcstantium  mccctum  , deficrendam  per  eos  ad  terram  candem  , libere  ven- 
dant , 8c  ptedidis  Cabellocis  dobanarum  nihil  propterea  solvere  tcncantur, 
cum  velimus.qndd  non  nisi  semel  pro  jure  ipso  solvere  compcllantur. 

> De  ponderatura  autem -merciitm  ,quat  vendunrur  ad  cantanum  , solve- 
re debeant  usque  ad  grana  dúo  & médium  , & non  plus  Pro  Ripa  veró 
& mensmii , prout  per  przdidos  Cives  Januz  jus  ipsum  de  przdida  con- 
cesslone  & gratia  nostra  debetur  , solvere  teneantur.  De  mercibus  etiam  & 
rebus  eorum  licitis  .&  perinlssls , per  eos  cxtrabendis’de' plrtíbus',  tcfiís , de 
heis  przdidi  Rejeni  nostri  zlio  defTerendis  , solvant  jus  quod  per  januen- 
ses  cives  Jamue.ae  privilegio  jiostrx  cauces sionis.  & gratiz  exhiberi  c«n- 
suevit  & debet.  Omnes  veró  przdidi  cives  Barchinonz  in  oinnibus  par- 
tibus  diéli  Rcgni  nostri  sint  salvi  & securi  , in  personis  & rebus  eorum , 
sani  & naufragi  non  impcdiantu’r  personaliter  vel  realiter  pro  obliga- 
dene  alterius  vel  oSensa.  Ad  hujus  autem  nostrz  concessionrs  & dotationit  ■ t 
memoriam  & robur  in  posterum  valitnram  , praesens  privilegium  eis  éxind< 
icri  ,&  Majestatis  nbstic  sigillo  pendenti  jussimus  Com«unin.-< 

"-Datum  Messanx  anno  Domini  raillessimo  tjuccntcsSimo  oéluagessímo 
odlavo  , mense  Julii  décimo  séptimo  ejusdem  primz  'Indi¿liónis  , Regni 
nostri  anno  tcrtiojni'.*  ■.  ?;■(  >:  i-j  ’u  , •.  . ¡i:.  . 

i<  I í,  ' ' ■ ■ * 4 1!  í.  ')  r , > .j  1 

, ro  . . f.ij'  i/  S.I  p , i!jti  . ,.ri.  ■ • l 

- , . . > 'j  ■ \p  fi  I j.  j,'.-.  . ■ «lj  , i-tjiilij  ■ . 

.1.  . . íU'.U’-  ti;p  n.r 
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XXX.  • ' ■ 

PROVISION  DEL  REV  D.  ALONSO  III  DE  ARAGON 
para  que  ¡os  Corsarios  que  quieran  armar  den  sus  torre sposuiuntes  Jietst' 
tas  en  poder  de  ¡os  Jueces  Reales.  ¡ 

In  Ltb.  1.  Viriio.  fal  if7*  A.  M.  B. 

^ I 

A-  D.  * Lfonsus  , Dei  grao»  , Rex  Aragonnm  , Majoricaram  , Valenti*  , ae 
ia88.  / V Comes  Barchinona; : Fidelibus  suis  Vicariis  , Bajulis  , & aliis  Oflkía- 
Iibus  nostris , salutem  & gratiam.  Mandamus  & dicimus  vobis  , quatiaus 
si  aliquis  Pirata  scu  Cursarios  voluerit  armare  contra  inimicos  , i^uüd  as- 
tecuret  & caveat  suificienter  in  pusse  vestro  , antequam  de  loco  ubi  arma* 
Terit  recedat , quód  non  faciat  malum  in  locis  seu  rebus  amicorum  vd 
treugarum  , & quód  antequam  ad  alia  loca  divertat , rcrertatur  in  eodem' 
loco  , in  quo  armaverit , cum  galione  seu  ligno  , & rebus  ómnibus  quas  cor 
pcrit.  Statuimus  etiam  8c  volumus , quód  aliquis  Officialis  noster  bou  po»- 
sit  habere  nec  habeat  partem  , in  hujusmodi  atmatis.*'  Biactcrea  volumus 
8c  mandamus  vobis  , quód  si  forte  constiterit  vobis  , quód  aliquis  de  Pira- 
tis  hujusmodi  fecerint  malum  aliquod  in  locis  vel  rebus  amicorum  vd 
treugarum  > illos  capiatis  in  continenti , 8c  capeos  detineatis  , ut  contra  eos 
possiraus  procederé  justicia  mediante  , 8c  res  quas  detuleriot  capiatis  & cus* 
todiatis , ut  possioc  resticui  ill¡$  qi^ibus-  fuerint  depraedatae. 

Datum  Barchiiionx  XUI.  Kalendas  Augusci , anuo  Pomiai  miUessim» 
CC.  LXXXVUI.  , . j 

XXXI. 

PRIVILEGIO  DE  ENRIQUE  //.  DE  LUSIÑAN 

. Rey  de  Jerusaién  y de  Chypre  , por  el  qual  concede  vetrias  franqustias  A 

los  mercaderes  y navegantes  Catalanes  que  aporten  d sus  Estados. 

I , 

In  Ub.  11.  VetmUio.  leí.  17).  A.  M.  8. 

A.  D.  nomine  Pairis , 8c  Filii , 8c  Spiritus  SanAi  Amen.  Nos  Henris , par 
ja^i.  la  erace  de  Dieu  , Tressime  Rois  de  Jerusalem  latios  , 8C  Rois  de  Chi> 
pre  i Faisons  i savoir  á tous  ceans , que  sunt  8c  qu,  avenir  sunt , que  Nos, 
por  Nos  8c  por  nos  hereus , somes  acordés  á Ies  Marchaos  Cathelaru  , 
& ó chascun  Cathelan  , que  sunt  8c  scront , esuians  , alans  , venans  , en- 
traos , 8c  issans  en  nostre  dit  Reaume  de  Chipre  en  la  forme  8c  en  la- 
maniere  ci  aprés  deinsée  , c'  est  á savoir : Que  tot  premier  , Nos  , por  nos 
8c  por  nostres  dits  hereus , lur  avons  otroié  de  grace  especial  , que  de  to- 
tes les  marchandises , que  ils  deschargeront  ou  feront  descharger  en  nostre 
dit  Reaume  de  Chipre  , de  queique  part  qu  eles  veignent  , ils  nen  doi- 
vent  paier  que  deus  byzants  per  centenar , cstimaut  ^ dites  maxchandi- 
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s«  conven ablement , & de  totes  Ies  marchandises , qu  ils  tirerbnt  de  nostre 
dit  Rcaume  , paicront  aussí  deus  byzants  per  centenar  , c'  est  á savoir  , as 
leus  , & des  choses  dont  1’  on  a acostumé  de  paier.  £t  se  il  avenoít , que 
des  marchandises  , qu'  ils  aporteront  ou  feront  aporter  en  nostre  dit  Reau- 
me  , il  puis  qu’  eles  seront  venues  en  nostres  ports , vosisseent  descharger 
tout  ou  partie  d'  un  vasseau  en  autre  , por  porter  fors  de  nostre  dit  Reau- 
ffic  , ils  sunt  tenus  de  paier  de  cele  quantité  , que  ils  desclvargeront  ou  fe- 
roitt  descharger  , un  byzant  par  centenar.  Encor  , Nos  , por  Nos  & por 
nos  dits  hereus , avojis  fait  & faisons  grace  os  dits  marchands  Cathelans  ¿ 
& i chascun  Cathelan  , qui  sunt  & seront  , cstaians  , alans  , venans , entrans^ 
& issans  en  nostre  dit  Reaume  de  Chipre  ; que  deu  droit  dou  quint , 
que  les  Mariniers  ont  acostumé  de  paier  por  achaison  dou  nol  des  vas^ 
jcaus , que  eaus  ne  lur  gens  nc  paient  ni  ne  soient  tenus  de  paier  que  le 
disme.  £t  porcé  que  les  chotes  dessus  dites  permaignent  fermes  & estables 
fterpetuelment , Nos  avons  fait  faire  cest  present  privilege  , & garnir  de 
nostre  seau  de  plomb  , empraint  en  nos  divis  conis  de  nostre  Reaume  do 
Chipre  , á la  garantie  de  partie  de  nos  homes  qu’  y furent  presents  , des 

rus  CCS  sunt  les  noms : Baliam  Dibelin , Seneschal  de  nostre  dit  Reaume 
Chipre  ; nostre  amé  onde  Gautier  de  Damp’erre  ; Baudoin  de  Ñores : 
Jjojj  de  Norte : & Joan  le  Tor  ’=3  Ce  fú  fait  á Nicossie  , 1’  an  de  1’  Iii- 
carnacion  de  nostre  Scignor  Jesu  Christ  M.  CC.  LXXKXl.  ou  mois  d* 
0£kdbre.  =s  Doné  per  la  main  de  Htnris  de  Gibelet , Arcediaque  de  Ni- 
eostíc  , Se  Cbaaxliu  de  nostre  dit  Reaume  de  Chipre. 
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CEDULA  DEL  REY  DE  CASTILLA  D.  SANCHO  IV. 
for  la  qual  manda  que  en  la  compra  del  acepte  que  hagan  los  Cata'.a^ 
mes  en  Sevüla  te  les  guarde  por  el  Almoxaripazgo  j Aihóndiga  la  mit~ 
ma  equidad  que  d loe  Genovesex, 

la  Ub.  IL  Vccaifl».  fbl.  SI.  Díven.  U.  fol.  iii.  A.  M.  B.  ^ 

SEpam  quantos  esta  Carta  vieren  > como  ante  Nos  Don  Sancho  , por  I*  jy 
gracia  de  Dios  , Rey  de  Castiella  , de  Toledo  , é de  León  , de  Galicia, 
de  Sevilla  , de  Cordova  , de  Murcia  , de  Jahén  , é del  Algarbe  , vinieron  el 
Cónsul  6 los  Mercaderes  Catalanes  , é mostraron  nos  de  como  ellos , te- 
niendo nostro  privilégio  en  que  les  otorgamos  todas  las  franquezas  ¿ las 
mercedes  que  nos  diemos  á los  Mercaderes  Genueses  por  nostro  privilé- 
gio , que  los  Almoxarifes  de  Sevilla  les  toman  de  las  medidas  del  acey> 
te  mas  que  i los  Genueses.  E pidieron  nos  merced  que  , pues  les  aviemos 
dadas  aquellas  mismas  mercedes  i franquezas  que  han  los  Genueses  , que 
mandassemos  que  les  non  passassen  á mis.  £ Nos  toviemoslo  por  bien , 
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porque  mandamos  á los  Almoxarifes  , que  agora  son  en  Sevilla  h seria 
daquí  adelante  , que  les  non  tomen  de  las  medidas  dcl  accytc  mas  de  quan- 
to  toman  á los  Mercaderes  Genueses.- 

£ otro  sí  , nos  mostran  de  como  en  la  Alfóndiga  del  aceyte  que  los 
facen  muchas  robarías  de  las  esponjas  ¿ de  los  terrasos  ¿ en  los  foyos , en 
manera  que  reciben  un  gran  danno.  £ pidieron  nos  merced  que  los  man* 
dassemos  vedar.  £ nos  tenemos  lo  por  bien.  Porque  mandamos  h defen- 
demos , que  ellos  , pagando  sus  derechos  del  aceyte  , assi  como  los  deven 
dar  , que  les  non  faga  nenguna  robaría  , con  esponjas  , ni  con  terrasos  , ni 
en  los  foyos  , en  nenguna  guisa. 

£ otro  sí , nos  pidieron  merced  por  todos  los  Catalanes  que  murieren 
en  nostra  tierra  , que  non  fueren  vecinos  ¿ vinieren  de  fuera  , que  los  sus 
bienes  vengan  a manos  del  su  Cónsul  , é de  dos  Mercaderes  Catalanes , 
que  sean  ornes  bonos  , ¿ que  los  recabden  para  sus  heredes  , ¿ para  los 
otros , cuyo  fuete  el  aver  de  que  lo  tovieren  en  guarda.  £ que  otro  neo- 
runo  non  aya  poder  en  ello  , sino  el  su  Cónsul  ¿ los  Mercaderes  Cata- 
lanes. £ Nos  por  les  facer  bien  é merced  , tenemos  lo  por  bien  , i man- 
damos que  les  sea  guardado  assi  como  dicho  es , en  tal  manera  , que  el 
Cónsul  ¿ los  Mercaderes  Catalanes  paguen  dello  sus  debdas  , é que  em- 
pleen de  derecho  á qualesquier  que  algunas  demandes  ovieren  de  los  que 
murieren.  £ mandamos  a los  Alcaldes  ¿ Alguazill  de  Sevilla  de  los 
otros  logares  de  su  término  que  esta  Carta  vieren  , que  les  fagan  guardar 
estas  cosas  en  todo  assi  como  dessuso  es  dicho.  £ si  alguno  les  quisiere 
passar  contra  ello  , que  gelo  non  consientan.  E defendemos  firmemente  , 
que  nenguno  non  sea  osado  de  ir  contra  esta  Carta  para  quebrantarla  ni 
para  menguar  gela  en  nenguna  cosa  ¡ ¿ qualquier  fiziesse  , auría  nostra  ira, 
i pecharnos  ye  en  pena  mil  maravedís  de  la  moneda  nueva  , t á los  Mer- 
caderes Catalanes  , ó á quien  su  voz  toviesse  todo  el  danno  doblado.  £ por 
que  esto  non  venga  en  dubda , mandamos  les  dar  ende  esta  Carta  secllada 
con  nostro  seello  de  cera  colgado.  Dada  en  Sevilla  XVII.  dias  de  Junio, 
Era  de  mil  ¿ trescientos  treinta  annos.  Ferrando  Perez  la  manda  facer  por 
mandado  del  Rey.  =3  Yo  Johan  Diaz  la  fize.  Ferrando  Perez.  sn  Marcos 
Perez.  33  Gonz.  Frnz.  G,  Ximz. 
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REAL  CEDULA  DE  D.  SANCHO  DE  CASTILLA 

por  la  qual  restituje  d los  Mercaderes  Catalanes  de  Sevilla  las  casas  que 
por  decreto  anterior  les  habla  quitado  con  motivo  del  rompimiento  que  im- 
vo  entre  aquella  Corona  j la  de  Aragón. 

In  Llb.  II.  VcmtiU«.  fel.  91.  Dívcn.  II.  (oi  A.  M.  B. 

SEfAN  cjuantos  esta  Carta  vieren  , como  Nos  Don  Sancho , por  la  gra-  A.  D, 
cía  de  Dios  , Rey  de  Castiella  , de  León  , de  Toledo  , de  Galicia , de  ijgi. 
Sevilla  , de  Murcia  , de  Jahén  , é del  Al^arbe  , por  ruego  del  muy  Noble 
Don  Jacmes  Rey  de  Aragón  ¿ de  Sicilia  , nostro  yerno  , é porque  Don 
N.  de  Villanueva  , su  Camarero  Mayor  , nos  lo  rogó  de  su  parte  muy 
afincadamente ; é porque  avernos  en  voluntad  de  ennoblecer  la  Cibdad  de 
Serilla  , é por  facer  bien  é merced  á los  Mercaderes  Catalanes  ; dárnosles 
é otorgárnosles  las  casas  que  fueren  de  Don  Pedro  Bonifiz  con  sus  tien- 
des , que  son  en  el  birrio  de  Francos  en  Sevilla  ; les  quales  les  oviemot 
Nos  dado  por  nostro  Privilegio  para  facer  un  birrio  en  que  morassen  , ó 
lonja  i fomo  , i ovo  geles  tomades  Johan  Matheo  nostro  Camarero  Ma- 
yor por  nostro  mandado  , al  tiempo  que  el  Rey  Alfonso  de  Aragón  se 
movió  de  guerra  contra  Nos , é mandamos  las  entregar  á Don  Pedro  Bo- 
nifáz  , cuyas  fueran  de  ante  , é Nos  comprárnoslas  agora  de  aquellos  cuyas 
eran  , é earregimoi  las  á los  Mercaderes  Catalanes , é otorgamos  gelas  que 
las  ayan  todas  libres  i quitas  con  todos  sus  derechos  ¿ con  todas  sus  per- 
renencjas  assi  como  dice  en  el  Privilegio  que  les  nos  oviemos  dado  en  es- 
ta razón  ; é defendemos  , que  nenguno  non  sea  osado  de  ir  contra  esta 
Carta  para  quebrantarla  , ni  para  menguarla  en  nenguna  cosa  : ca  qualquier 
que  lo  ficiesse  , pechamos  ie  en  pena  mili  mrs.  de  la  moneda  nueva  , é í 
los  Mercaderes  Catalanes  ó á qui  su  voz  toviesse  todo  el  danno  que  reci- 
biessen  doblado.  E porque  esto  non  venga  en  dubda  , mandamos  les  dar 
ende  esta  Carta  se^llada  con  nostro  seello  colgada.  Dada  en  Sevilla  XVIII. 
dias  de  Junio  , Era  de  mili  ¿ CCC.  XXX.  annos. 

Ferrando  Perez  la  mandó  facer  por  mandado  del  Rey.  Yo  Johan 
Diaz  la  íize.  s Ferrando  Peren,  Marcos  Perez,.  a Gom..  Jlimi.  Gonz, 
FemanJez. 
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CARTA  DEL  REY  DON  JAYME  II.  DIRIGIDA 

al  Baylt  de  Penis  cola  para  que  mantenga  á los  Barceloneses  sus  fran- 
quicias en  el  Reyno  de  Valencia. 

la  lih.  1.  Vúid«.  foU  1(1.  A.  M.  B. 

JAcobus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Sicillx  , Majoricarum  , & Va- 
lemiz  , ac  Comes  Barchinonx.  Nobili  viro  & dileáo  Artaldo  de  Ata'*' 
gone  & Bajujo  suo  Paniscolz  vel  cjus  locum  tcnenti , salutem  & di- 
le¿Iionem.  Com  Nos  confirmaverimus  de  przsenti  Ptobis  hominibus  & 
Universitati  Barchinonx  omnia  eorum  privilegia  & franquitatcs  , tam  á no- 
bis  quam  ab  antecessoribus  nostris  Universitati  Barchinonx  conccssa  , dici- 
mus  & raandamus  vobis  , quatinus  przdi¿lis  Probis  hominibus  & Universi* 
tati  Barchinonx  & singulis  de  ipsis  & eorum  bonis  obscrvetis  , & observará 
faciatis  franquitates  & privilegia  supradidla  , tam  supcr  fadlo  lezdarum  Sí 
pedagiorum  , quam  aliis  quibuscumque  in  Paniscola  & aliis  locis  , per  ter- 
ram  scilicet  & marc  , juxta  formam  privilegii  á Domino  Rege  Jacobo  bo- 
fix  memorix  quondam  avo  nostro  eis  concessi , cujus  tenor  infra  sequitur. 
Nos  cnim  ex  certa  scicntia  , ratione  concessionis  & donationis  quam  eis  su> 
per  hoc  facimus , ipsum  privilegium  , & omnia  in  co  contenta  , volumns 
& mandamus  perpetuó  observari  & teneri  prxdidlis  Civibus  Barchinotue 
praoentibus  & futuris  & eorum  bonis  , tam  in  Paniscola  qium  regno  Va- 
lentix  , quam  in  aliis  locis  terrx  & dominationis  nostrx.  ítem  , cum  intel- 
lexcrimus  quód  noviter  in  di¿lo  loco  de  Paniscola  fuerint  imposita  lezdz 
sive  exa£tio  contra  tenorem  prxdiiH  privilegii  super  ordco  , frumento  , Se 
alio  blado  , & aliis  mercibus  Civium  Barchinonx  : dicimus  & mandamus 
vobis , quatinus  si  ita  est , didlam  novitatem  , lezdam  , sive  exadlioncm  re- 
vocetis  , & de  extero  ipsam  non  petatis , nec  peti  vel  recipi  faciatis  , nec 
aliquam  novitatem  ipsis  proceribus  Barchinonx  vel  eorum  mercibus  sive 
lebns  faciatis  vel  imponatis  , nec  conua  coriun  franquitatcs  eos  in  alique 
adgravetis.  > 

Datum  Barchinonx  XIV.  Kalendas  Junü  , anno  Domini  millessimo  du- 
centessimo  nonagessimo  secundo.  Tenor,  autera  di¿U  privilegii  Domini  Re> 
gis  Jacobi  bonx  memorix  sequitur  in  hunc  modum.  s In  Nomine  Dor 
mini  Jesu  Christi.  Patcat  universis  hominibus  tam  prxsentibus  quam  fu- 
turis , quod  Nos  Jacobus  Scc.  ut  supra  Num.  VI.  pag.  14. 
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CEDULA  DEL  REY  D.  JAVME  II.  DE  .ARAGON 


fara  que  los  Mercaderes , j vecinos  de  Barcelona  puedan  exportar  de  sus 
dominios  qualcsquiera  frutos  j tnercadurtas  sin  despacho  de  los  O/ieiales 
Reales. 

U láb.  L Vhido.  <bl.  tSf.  A.  M.  B. 

* , Majoricarum  , & Va-  A.  D. 


i>a|uiu  , j lunilla  , vyciiiituiiiu  , Ubi.  nuil  uiiiversis  aliis  Oflicialibus  ad 
iqnos  praneucs  pervcnerlnt  , salutem  & ddc¿Honem.  Considerantes  fidelita- 
tem  & devotíonem  , quam  probi  homlnes  Civitatis  Barchinona;  erga  nos- 
tram  ac  prardecessorum  nostrorum  cxcellentiam  ha¿íenus  habucrunt  , & sunr, 
dance  Domino  , in  posterum  habituri  ; volentes  igitur  ipsos , propter  h.Tc 
speciali  pr*togativa  ptosequi  & favore  ; ómnibus  & singulis  mercatoribus  & 
Jiabitatoribus  Civitatis  prxdi¿be  duximus  concedendum  , quod  possint  ente- 
re & vendete  omnes  res  & mcrccs  quascumque  volucrint  in  quocuntque 
Joco  terr*  & dominationis  nostr*  , & eas  extraherc  & portare  , & extrahi 
& portar!  faceré  extra  terram  & dominationem  nostram  ad  quascumque 
pattes  voluetini  sine  albarano  nostro  & Officialium  nostrorum  ; exceptis  ta- 
men  ^gtintit  , itpo , & exarcia  canahi , qux  nolumus  a cerra  nostra  aiiqua- 
tenus  extrabi , doñee  omnis  Armata  , quam  de  przsenci  facimus  , sit  perfec- 
ta ; exceptis  etiam  ordeo , frumento  , armis  , 8t  ómnibus  aliis  , per  Sacrosanc- 
ram  Romanara  Eccicsiam  prohibitis  , qua;  nolumus  ad  partes  Paganorum 
aliquatenus  per  aliquos  terrx  noscrx  seu  dominii  deportari.  Volumus  ca- 
men  , quód  , di¿la  armatá  nostra  perfeifla  , & Nobis  guerram  non  habenti- 
bus  Christianorum  , possint  di¿li  mercatores  & cives  Barchinonx  cmere  , 
Tendere  , exetahere  , & portare  peguntara  , sepum  , & exarciam  canabi  ad 
quascumque  partes  Christianorum  voluerint  , sine  aliquo  alio  nostro  seu 
Officalium  nostrorum  impedimento . Quarc  vobis  dicimus  & mandamus  , 

Juaciiius  diifJis  mercatoribus  & civibus  Barchinonx  in  emendis  , venden- 
.ís , extrahendis  , & portandis  dirflis  mercibus  ad  quascumque  paites  volue- 
rint sub  forma  prxdi¿fa  , nullum  impedimentum  vcl  contrarium  faciacis , 
seu  £eri  ab  aliquo  permittatis. 

Da  tu  tn  Barchinonx  III.  Idus  Decenibris  , anno  Domini  millessimo  du- 
centesbimo  noo2gcssiino  quinto. 


Procuratoribus  , Vicariis,  j^g- 
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PRIVILEGIO  DE  DON  FADRIQUE  DE  ARAGON 
Rey  de  Sicilia  , tn  que  se  cot^rman  d los  Barceloneses  y dttnáf  Catala- 
nes varias  gracias  sobre  la  extracción  de  ¿ranos  de  aquella  Lia  , y otras 
esenciones  que  en  ella  gozaban  , y que  nuevamente  se  comunican  d los  Ma- 
llorquines , Valencianos  y Aragoneses. 

In  Lib.  I.  VlríJo.  Ibl.  ití.  A.  M.  B. 

FRedericus  Tertids  Dei  gratis  , Rex  Siciliac , Ducatus  Apulix  , 8c 
Principatus  Capux  , per  pranens  privilcgium.  notum  ficri  volumus 
universis , tam  prascntibus  quam  futuris  , quód  Guillelmus  de  Riuxacco  ¿ 
Cónsul  Cathalanorum  cxistcntíum  in  Panotmo  , devotus  noster  , nomine  8c 
pro  parte  Barchinonas  devotorum  nostrorum  , ostendit  & pnrsentavit  in 
riostra  Curia  infrascripta  privilegia  & scripta  eisdem  Barchinonensibus  olim 
fa¿la  & indulta  per  Serenissimum  Regem  Jacobum  Aragonum  & olim  Si- 
eili*  Regem  , Dominum  fratrem  nostrum  , de  libertatibus  , immunitatibus , 
& gratiis  concessis  eisdem  Barchinonensibus  per  praedi(fhim  Dominum  fra- 
trem nostrum  , continentix  infrascripta:  tenor  unius  ex  prxdidlis  privilegiii 
talis  cst  =3  Jacobus , Dei  gratia  , Rex  Siciliz  , Ducatus  Apuliz  , & Prin- 
cipatus Capuz  : Notum  íicri  volumus  universis , quód  attendentes  grata  8c 
accep>ta  servitia  quz  Cathalani , fideles  nostri  , Illustrissimo  Domino  Arago- 
num & Sicilix  Regi , clarx  memoriz  , carissimo  patri  nostro  , & nobis  con- 
tulerunt  , conferunt , & dante  Domino  , in  futurum  conferre  poterunt  gra- 
tiora  , contemplatione  & intuitu  Serenissimi  & carissimi  fratrís  nostri  Do- 
mini  Alfonsi , Illustris  Regis  Aragonum  , Majoricarum  , & Valentiz  , 8c 
Comitatus  Barchinonx  , eos  speciali  gratia  prosequentes  ; eisdem  tantum- 
modo  Cathalanis  , habitatoribus  CathaToniz  8c  non  aliis , liberaliter  & gra* 
tiose  coiKedimus  , ut  de  portubus  Insulz  iiostrz  Sicilix  licitis  & permis- 
sis , & ad  extra¿lioncm  vi¿lualium  deputatis , pratdi¿fi  Cathalani , habita- 
tores  tantummodo  Cathalonix  , & non  alii  , frumentum  & ordeum  , pro 
sustentatione  devotorum  nostrorum  przdi¿birum  partium  Cathalom'z  , pos» 
sint  extrahere  cum  licentia  nostra  seu  Magistri  vel  Magistrorum  portula- 
norum  Sicilix  , qui  nunc  sunt  & pro  tempere  fuerint , cum  luvibus  & aliis 
vassellis  deflferendas  ad  partes  easdem  & non  alió  , exoneranda  & venden- 
da  ibidem  sub  jure  exiturz  Curiz  nostrz  , vel  prxdi¿fis  magístro  seu  ma- 

f'istris  portulanis  , ad  rationem  de  terinis  tribus  ponderis  generalis  pro  qua- 
ibet  salma  frumenti , & de  terino  uno  & granis  decem  ejusdem  ponderis, 
pro  qualibet  salma  ordei  integraliter  cxsolvcndo.  Ita  tamen  , quod  per 
eosdem  Cathalanos  jus  Dohanx  Secretis  Sicilix , qui  sunt  vel  pro  tempo- 
re  fuerint , vel  Cabellotis  seu  CrederKeriis  diíli  juris  debeat  exhiberi.  Ma- 
dantes  tcnorc  przscntium  prxdidlis  Magistio  seu  Magistris  portulanis  Si- 
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ciliar , tam  prsesentibus  quam  futuris  , quód  i prxdidlis  Cathalanis  , habítalo- 
ribos  Cathalonix  & non  alüs , qui  cxtra¿tíonem  frumcnti  & ordci  extra- 
hcndorum  de  prxdi¿lJs  portubus  Sicilix  & fercndorum  ad  prxdiclas  par- 
tes Cathalonix  & non  alió  , ab  eis  scu  ípsorum  altero  emere  volucrint  , 
exituram  ipsonun  fhimenti  & ordei  ad  rationes  prxdi£las  concedant , & re- 
cepto prñis  pe^  Cotiam  nostram,  vel  prxdi¿los  magistros  poitulanos  a prx- 
diÁis  Cathalanis  Jure  exiturx  ípsorum  viélualium  ad  rationes . prxditÜas , 
ac  fidqnssoribus  Cathalanis  , quos  Cónsul  Cathalanorum  iJlius  civitatis  vel 
terrx , ubi  hujusmodi  lidejussores  dabuntur  , approbabit  idóneos  , sub  poena 
valoris  vassellorum  & onerum  qux  cum  ipsis  vi¿hialibus  alió  non  diver- 
taat , sed  frumentum  & ordeum  ipsum  ad  prxdi¿las  partes  Cathalonix  tan- 
tummodo  deSérant , exoncrent , atque  vendant , quodque  de  exoncratione, 
& venditione  Ípsorum  facienda  per  eos  in  altera  teirarum  & locorum  ip. 
sorum  paitiuin  , in  qua  vel  quu  frumentum  ipsum  exonerar!  & vendi  con- 
tigerít , á" Vicario  & Bajulo  ipsius  terrx  idóneas  eis  deficrant  scu  defferri 
hciant  litteras  Reales  infra  certum  & competentem  terminum  , eis  per  eos 
juxta  loci  distantiam  prxHgendum  , Cathalanos  eosdcm  quantitatcm  humen- 
d & lOrdei . cujus  exituram  á nobis  vel  eis  emetint , de  prxdi¿lis  portubus 
Skilix  cxtralure  . & ad  prxdi¿las  partes  Cathalonix  & non  alio- dctíerre 
sise  coKradi¿tiotic  pcrmittant.  - 

• Tntdi£d:  qpioque  Magistcr  sen  Magistri  portulani , postquam  prarsens 
pirrileginm  in  ptMícam  formam  feccrint  redigi  , quam  tam  ad  eos  quam 
ad  siaguJos  inocessores  eorum  omnes  vim  , robur  , & cautclam  habere  vo- 
luffius  : privüegium  ipsum  nunciis  prxdidlorum  Cathalanorum  debcant  re- 
signare , per  eos  vel  alies  eorumdem  magistrorumi  portulanorum  successo- 
liba  attendeadnm.'Datum  Panormi  anno  Domini  roillcssimo¡  ducentessimo 
edhiagcnÚBO  quinto  ,mense  Februarii  XVIlI.i  ejusdem  XIV.  Indic.  reg- 
ní  nostri  anno  primo.  =3  ■(  Tenor  altcrius  privilegiorum  ipsorum  talis  est.=: 
Jicobus  , JDe¡  gratia  , Rex  Sicilix  , Ducatus  Apulix  , & Principatus  Capux. 
Decet  snunificeiitiam  R^iam  illos  gratiís  & libertatibus  ampliare:  siruf  supe- 
rmt  $st  tr/Hutriptam  Num.  XX^I.  Et  tenor  ultimi  privilegiorum  ipsorum 
talis  est : Jacobus  , Del  gratia  , Rex  Sicilix  , Ducatus  Apulix  , & Prin- 

cipatus Capux.  Officium  Regix  dignitatis  exequimur  , & ad  majora  lau- 
dum  & famae  praeconia  &c.  sicut  superiut  tst  tutnscriptum.  Num.  XXIX. 
• Verum  quia  prxdt¿lus  Cónsul , pro  parte  tam  prxdiftorum  Barchino- 
aensium  , quam  Cathalanorum  , Aragonensium  , Majoricensium  , & aliorum 
de  dominio  & posse  d¡<3i  Domini  fratris  m>stri  , nobis  humiliter  supplica- 
Verít  , ut  prardidis  Cathalanis  , & Barchinonensibus  prxdiílas  libértales  , im- 
munítates  , 8c  gratias  , eis  per  prxdidum  Dominum  fiatrcm  nostrum  indul- 
tas & concessas  , sicut  in  di¿lis  privilegiis  continetur  , de  gratia  confirma- 
re , & prxd¡¿l¡s  Cathalanis , Aragonensibus , Majoricanis , & alüs  de  prje- 
di¿lo  dominio  & posse  prxdiílas  alias  libcttates  , ¡mmunitatcs , & gratias , 
U /XKJC  pr*- 
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prxdiclis  tanhim  Barchinoncnsibus  concessas  Se  indultas  per  prardiñunj  D<v 
jninum  fratreni  nostnim  , de  novo  concédete  liberaliter  dignaremur.  Qui- 
bus  supplicationibus  benigne  admissis  , considerantes  fidem  & devotionem 
vnccram  , quam  ipsi  erga  pra;di¿him  Dominum  fratrem  nostrum  , & nos 
prompto  zelo  gesserunt  & gerunt , ncc  minus  fidclia  & grata  serviría  , per 
eos  prxdi¿b>  Domino  fratri  nostro  & nobis  constanter  & ddeliter  & devo- 
t¿  pratsríta  , atque  in  fnturum  , aflore  Domino  , conferre  pdtcnuit  graríora; 
dum  deceat  Majestatem  Regiam  beneméritos  gratiis  , donis , & retributio- 
nibus  ampliare  ; prxdiflis  Cathalanis  przdiflas  libertares  , & immunitates 
& gratias  , cis  per  prxdiflum  Dominum  fratrem  nostrum  concessas  , qua- 
tcnus  in  duobus  ex  prxdiflis  privilegiis  continentur , & pranliflis  fiarchino- 
nensibus  prxdiflas  alias  libertares  , immunitates  , & gratias  , eis  concessas 
per  eundem  Dominum  fratrem  nostrum  , sicut  continetur  in  alio  ex  privi- 
legiis memoratis  ; liberaliter  & gratlose  ex  certa  nostra  conscientia  confir- 
mamos , & prxdiflis  Cathalanis  , Aragonensibus , Majoricensibus  , & aliis  de 
dominio  & posse  difli  Domini  fratris  nostri , prxdiflas  libertates  , immuni- 
tatcs  , & gratias , prxdiflis  Barchinonensibus  concessas  per  prxdiflum  Do- 
minum fratrem  nostrum  , de  liberalitate  mera  & speciaii  gratia  8c.  ex  cer- 
u nostra  conxicntia  , concediraus  & donamos.  Ita  tamen  , quód  prxdifli 
Cathalani  , Aragonenses  , Majoricani  , 8c  alii  de  dominio  8c  posse  di¿U  Do- 
mini fratris  nostri  , a primo  Septembri  próximo  , futurx  decimx  Indiflio- 
nis  in  antea  , & praedifli  Majoricani , doñee  erunt  in  fide  , dominio  8c  pos- 
se  difli  Domini  fratris  nostri , utantur  & gaudeant  libertatibus  , immunita- 
tibus  , & gratiis  supradiflis.  £t  si  forte  , pro  decursu  temporis  , prxdidli 
Majoricani  non  essent  de  dominio  & ñde  difli  Domini  fratris  nostri  , ab 
eo  tempore  quo  non  erunt  & esse  dcsierint  de  dominio  & fide  ipsa  , non 
utantur  , nec  gaudeant  prxdiflis  libertatibus  , immunitatibus  , & gratiis  , vel 
aiiqua  parte  ipsarum  , & ab  ipsis  libertatibus  , immunitatibus  8c  gratiis  pe- 
nitus  excludantur , & ex  tune  in  antea  , quoad  prxdiflos  tamen  Majorica- 
nos  & non  ad  alios  supradiflos  , prxsens  privilegium  habeatur  pro  casso , 

& irrito  , & inani.  Ad  hujus  autem  nostrx  concessionis  8c  confirraationit 
memoiíam  & robur  in  posterum  valkurtm  , eis  exiilde  praesens  privilegiuia 
fieri  , & Majestatis  nostrx  Sigillo  pendenti  jussimns  communiri,  ) t'.'rcqn  • 
Datum  in  urbe  foelici  Panormi  per  Nobilera  Conradum  Lanceam , Re|^ 
ni  Siciiix  Cancellarium.  Anno  Dominicx  Incarnationis  millessimo  ducen- 
tc^imo  nonagessimo  sexto  , mense  Aprilis  terrío  , ejusdem  nonx  Indiflio* 
oís  , Regni  nostri  anno  primo.  ^ > 
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PRIVILEGIO  DE  CARLOS  II.  REV  DE  JERUSALEN 
j de  Sitiiia , eonfirmado  per  su  Primogénito  Duque  de  Calabria  , en  que 
te  toneeden  varias  franquicias  d los  Mereaderes  j navegantes  Catalanes, 

ía  Líb.  L Virido.  fol.  a».  A.  M.  B. 

' 1 

RObektvs  , Prúnogenitus  lUustris  Jenisalem  & Sicili*  Regís , D«x 
Calabrise , ac  ejus  ia  Regno  Stcilix  Vicarius  Generalis  , Universis 
tcDorem  prsesentium  inspc£hifis  , tam  przsentibus  quam  futiiris.  Princeps, 
cui  sodalis  cst  a»^uitas  & amica  justitia  , attentis  dcbet  providere  consiliis  ne 
reí  gestz  memoria  pereat , & per  oblivionis  de&e¿Ium  substantía  pune  ve* 
(itaus  obcnet.  Sané  Rayiialdus  de  Domibus,  Cónsul  Cathalanorum  in  Reg- 
no’Sicilix  , devotus  noster  ,tam  pro  se  ,quam  coeteris  de  gente  Cathalano- 
nim  in  eodem  regno  venantibus  , Nobis  humiliter  suppllcavit , ut  ciim  in- 
clitus  Rex  Jerusalem  & Sicilia;  Reverendos  Dominus  , & genitor  noster 
Cathalanis  eisdem  suas  concesserit  litteras  , quas  se  asserunt  casualitcr  ami* 
sisse  : illas  assumi  de  regestris  Regia:  Curia;  ac  annouri  prancntibus  , pro 
ezpedientis  cautela;  sulíragio  , bcnignirer  maudarcmus.  Nos  autcm  , quia  in 
Regestris  ipsis  , de  mandato  nostro  debita  diligentiá  perquisitis , ipsamm  lit* 
terarum  tenor  , velut  subsequitur  , ett  repeitus ; prxfati  Rayruidi  supplica* 
úombos  annnemes , formam  pra»li¿Iarum  litterarura  , sicut  de  Regestris  ip- 
sis assumpta  est , de  verbo  ad  verbum  mandavlmus  8c  fecimus  pro  expe- 
dienti  cautela  , ut  pra;m¡ttitur  , praesentibus  annotari  , quz  per  omnia  sunt 
cominentiz  subsequentis : Carolus  Secundus  , Del  gratia  , Rex  Jerusa* 

Jan  & Sidliz  , Ducatus  Apuliz  , & Principatus  Capuz  , Provinciz  & For- 
calquerii  Comes  , Universis  praraentisi  indulti  seriem  inspeihiris  , tam  prz- 
senabus  quim  futuris.  Magní/icentia  Regis  est  multiplicatio  pepuli  , & 
czakatio  Principis  ampliado  Regni : ad  cujus  consideratiflnis  intuitum  meu- 
tem  libenier  nostram  .&  animum  applicantes , Regni  nostri  Siciliz  incre- 
menta dil  igimus , & agregationes  in  ipso  fidelium  gentium  aílc¿lamus.  £c- 
ce  quidem  , temporibus  saKiuli  , & diebus  annorum  sua  volubiliute  curren- 
xibus , casus  dedit , quód  Cathalanorum  iiflUo  gens  & Hngua  , cuju$  est 
Princeps  & Dominus  atque  caput  Dominus  Jac^us  Rex  Aragonum , ñlius 
noster  carissimus  , qui  ad  ncK  filialis  zclo  d¡le¿donis  indu¿Ius  , super  hume- 
ros sur»  suscepit  guerrz  negotium  , 8c  contra  hostes  nostros  8c  rebelles  Si* 
culos  , immo  contra  Fridericum  de  Aragonia  fratrem  suum  , qui  Insulam 
ipsam  Sicilia:  oceupat , sudores  bellicos  & labores  immensos  subest  8c  subilt 
indefessé  , in  ipsum  Regnum  Siciliz  declinarent , quz  post  variorum  cur* 
suum  gustatos  cventus  , di¿l¡  Regni  nostri  alleélz  dulcedíne  .,  comisationem, 
comerciorum  negotiationem  diveraorum  , sive  moram  inibi  elegerint : Ve* 
lüffl  gcos.  ipu  & .natío  cogit^ptes , quód  est  ueceMarium  adveois  in  alte* 

I riu» 
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itiK  nattonis  zona  scu  patria  sub  cerrí  ñotitiat  distiruflione  mansre : Majn- 
tjti  nostrae  humilitcr  supplicariint , ut  obíervationis  ccrt*  capitula  eU  , ad 
rcmoiionem  omnis  in  postcrum  dubi!  , gratiosc  Concederé  dignarenuir!  Ad* 
quod  , pro  incuicu  & honore  ip«ius  Regis  Aragonum  , qui  uationera  ipsam 
hucusque  perduxit ; ex  mera  benivolenti*  benigniute  indacH  , eis  infras- 
cripta concedimus  de  certa  nostra  scicntia  & gratia  speciali  , in  primis : ut 
possitu  in  terris  famosis  regni  nostri  pra;d¡ifH  Consulcm  habere  pcrpctuum 
cum  serviente  de  matza,qui  in  ch'ilibus  causis  ínter  Cathalanos  cogn<Bc§ 
re  valeat , & quód  si  quis  Cathalanus  justítiam  sibi  fieri  ab  aliquo  postf- 
ict  Caihalanu  , non  tencatur  illi  respondere  in  aliqua  Curia  , nisi  coram 
C'onsule  memorato  , quódque  Cónsul  ipse  de  iujuriis  citta  sanguinem  irttet 
illos  si  agatur  , cíviliter  , justitia  mediante  , cognoscat ; possint  etiam  Cón- 
sul* ipse  , notarius  ejus , & unus  tantummodo  serviens  arma  ¡oipune  de&r- 
rc  , prohibitione  in  comrarium  non  obstante. 

Cloncedimus  etiam  , & sufficerc  volumus , qudd  singuli  Cathalani  ve- 
nientes per  mare  cum  vassellis  eorum  ad  térras  diifH  regni  máritimas  suc- 
cessive  , tideiassore  de  non  cundo  vel  non  portando  grassiam  ad  térras  ini- 
micorum  nostrorum , sive  Magistris  Rationalíbus  magnz  Curiz  nostiz  re- 
sídentibus  iu  loco  applicationis  eorum  , sive  dohannis  di¿li  locí  dent  ho- 
mines  Cathalanos  approbandos  per  hujusmodi  Consulcm  ,vcl  alias  dent  in 
fidejussorem'  ipsum  Consulcm  , si  sic  maluerit.  Pratterea  si  aliquod  ex  vas- 
sellis  eorum  contingat  pati  naufraghim  , millum  ¡us  penitus  in  eodem  sibi 
volumus  nostram  Curiam  quxrere  , ncc  patromim  vaxelli  sic  naofragi  , aut 
mcrcatorem  ah'um  Cathalanum  , qui  mercímonta  vel  arnesium  habucriot , 
in  eodem  impetere  vel  vexare  propterca  quoquo  modo.  Concedimus  quo- 
que  , quód  si  quando  Ínter  Cathalanos  brigam  aut  rixam  in  mari  extra 
portum  terrz  vel  loci  przdi¿H  Regni  suboriri  contigerít , rixosos  hujusmo* 
di  nostri  Oificiales  arrestent  & capiant  , & eos  esse  deinde  constito  Catha- 
lanos , assignentur  Cathalanorum  Cortsuli , mirtendi  per  ipsum  ad  Rcgcm 
Aragonum  , 8c  pro  qualitatc  criminis  puniendi , sinc  prxjudicio  tamea  8t 
derogatione  officii  Regni  Siciliz  Ammirati.  a'il 

Cocterum  , quia  quiafuid  in  rebus  agatur  humanis  mors  omiua  mordef, 
przsentis  indultr  tenore  concedimus , ut  si  quando  accidat  in  locis  & pdr- 
tibus  di£H  regni  Cathalanum  morí  aliquem  iiitcstatum  , cui  hz'redes  aut 
successor  legitimus  alius  nullus  apparcat  , bona  ejus  teneamur  mensc  uñé 
per  OlTicialcs  nosirz  Curiz',  qui  inibi  tucrint , arrestata  ; & si  infra  dicíum 
menscm  appareat  , vel  aliquis  credítor  dcfitn^i  przfati  , vel  constet  bona  ip- 
sa  forc  nostrz  Curiz  oWigata  , fiar  inde  quzrcntibus  justitiz  complementum; 
& si  infra  mciaem  ipsum  millus  credítor  appareat  ,¡vel  non  constet  bona 
ipsa'cssc  nostrz  Curiz  obligara  , tradantur  eidem  Consuli^ad  opus  hzre- 
dum  defunfli  ; & insuper  Consuli^  Cathalanorum  ipsorum“Iicerc  concedi- 
mus, ut  si  quando  cum  á loco  vel  tetra  Consulatus  sai  recedere  vei  abes- 
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te  condgerit , dccwionc  tervitioram  tire  nostrorum  slvc  d¡¿H  Regii  Arago- 
aum  , sive  imineatium  alionim  , alium  fidedignum  in  Consulem  substiiuat 
Se  ordinet  loco  tul . potestatcm  io  térra.,  quam  ipK  habeat  , similem  habi- 
turum  i iu  tamen  qu6d  de  volitntate  & eleúíoae  Cathalanorum  ibi  pra;- 
tcotium  substitutio  & ordinatio  ip»  fiat. 

Porro  u contingac  ¡nterdum  , quemquam  de  Cathalanis  iptis  aliqua  in 
terris  & loci»  regni  pracdi¿)i  habere  mercimonia  , qiuc  forent  nostrz  Curiar 
oportuna  , nisi  foruQ  c»cnt  ia¡  ,ferrum  , azarum  , , uta  , aurum  inur- 

¿it  vel  argtntum  pro  ríela  , mercatori  Cathalano  videlicet , cujus  erunt  dic- 
ta mercimonia  , prxter  ilia  , contra  voluntatem  ejut  nullatcnus  auferantur, 
ni»  pro  illo  valore  vel  pretio  , quo  privacit  aliis  vendí  possent : ac  si  Ullicia- 
les  nostrx  Curiar  mercatorcm  talem  auignarc  mercimonia  ipsa  sua  pro  rai- 
nori  , quam  vendí  valeant , pretio  arceat  vel  infestet ; liceat  di¿lo  mcrcato- 
ri  alió  mercimonia  ipsa  transterre  quó  libeat  sine  solutione  aliqua  ¡uris  Cu- 
riz  vel  direifhis.  In  cujus  rei  testimonium  , praesentct  littcras  nostras  lieri , 

& pendenti  Majesutis  nostre  SigUlo  jussimus  communiri. 

Datum  Neapoli , per  Bartbolomarum  de  Capua  militem  , Logothetam, 

& Protonotarium  Regni  Siciliz.  An.  Domini  miliessimo  duccntessimo  no- 
nagessimo  nono  , dic  o¿lavo  décimo  Julii , duodccimz  Indidlionis  , regno> 
rum  nostrorum  anno  ^uintodecimo.  In  cujus  rei  testimonium  przsentcs  lic^ 
taras  fieii,8t  pendenti  Vicariz  Sigillo  , quo  utimur , jussimus  communiri. 

Datum  Neapoli  per  manus  przfati  Domini  Banhoiomai  dt  Capua  Lo* 
goxhcti  Sí  Protoootaríí  Regni  Sicillz,  Anno  Domini  miliessimo  trccentes* 
aúllo  oclavo : die  duodécimo  Januarii , sexto  Iudi¿lioms. 

XXXVIII, 

HE  AL  SENTENCIA  SOBEE  LA  EXACCION  DEL 

derecho  de  leudas  en  Tortosa  , por  la  qual  se  declaran  ser  libres  de  aquel 
impuerto  Real  las  embarcaríonts  Barcelonesas  que  hacían  el  comercio  de 
Oerídmte. 

la  Lib*  Z.  Vemílw  fbl.  it*.  A.  M*  B. 

ri  Dxr  NOMINE.  Noverint  Univeni  , qndd  cum  esset  quzstio  suscitatji  in-  A.  D. 

ter  Vcnorabiles  Cives  Civitatit  Barchinonz  ex  una  parte  ,&  Bajulum 
seu  leudarios  Dertusz  nomine  Domini  Regis  ex  altera  , pro  eo  quod  dic- 
ti  Bajulus  seu  Icudarii  exigebant  A przfatis  Civibus  Barchinonz  Icudam 
pro  luvibus  & lignii  sine  remis  ,^vigantibus  per  mare  capitis  Dertusz , 

Sí  pro  barchis  ctiam  transeuntibus  super  mare  montis  Colc^icrii  ¡ tándem 
Illustrissimus  Dominus  Jacobus  , Dci  gratia  , Rex  Aragonum  , commisic 
Ba/ulo  Barchinonz  rccepcionem  tcstium  quos  di¿li  Cives  vellent  produce- 
re  sub  hac  forma.  =;  Jacobus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valentiz  , St 
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Muiríac  , Comcsque  Barchinonac , ac  San¿hc  Romanae  Ecciesiz  Vcxillarins"; 
Ammiratus  , Sl  Capiuncus  Gcncralis ; fideli  suo  Bajulo  Barchinonac  vel  ejot 
IcKum  tenenti  , salutcm  & gratiam.  Ciim  super  quantione  qu*  ínter  pro- 
bos homines  Bardilnon*  ex  una  parte  , & Bajulum  seu  Icadarios  • Dertu* 
**  ex  altera  vertitur  super  quadam  lezdam  , quam  Bajulus  & lezdarii  prat- 
diíli  exigunt  i prarfatis  Civibus  Barchinonx  pro  navibus  & Hgnk  sine  re- 
mis  navigantibus  per  nure  Capitis  Dertus*  , & pro  barchis  eiiam  tran- 
seuntibus  supra  mare  montis  Colobrerii  , ipsi  Cives  velint  prodúcete  testes 
& alias  probartones } idcirco  mandamus  & dicimus  vobis  , quatinus  , voca- 
to  Procuratorc  nostro  , testes , instrumenta  , sentetitias  , & alia  documenta 
qu*  diíli  probi  homines  Barchinonae  in  posse  vestro  prodúcete  virfocrint 
super  prxdiíb’s  , reci|Matis  , & ca  omnia  Nobis  mittatis  instruya  snb  vev- 
tri  sigüli  munimine  ¡nterclusa.  Datum  Caesaraugust*  odavo  Kalendas  Ma- 
dii  , anuo  Domini  millessimo  trecentcssinio  secundo.  Recep.  T. 

Diifhis  Tero  Bajulus  commisit  receptioncm  tcstium  Jacobo  de  Caba- 
ncis  jurisperito  Barchinonas  , ut  ipse  procederei  juxta  formara  litterae  prae- 
di¿l*.  Corara  quo  Jacobo  de  Calianeis  ex  parte  Consiliariorum  & Uni- 
Tcrsitatis  Barchinoit*  ftierunt  oblati  aniculi  qui  sequuntur  , & ad  probart- 
dam  & fundandam  intentionem  eorum  faciunt  Bernardus  de  SpeluiKÍs  , 
Raymundus  de  Ruvira  , & Dalmatius  Sugnarii  , Sindici  & Procuratorc* 
Consiliariorum  Barchinonx  , & Universitatis  ejusdem  , nomine  ipsorum 
Consiliariorum  & totius  Universitatis  Barchinonx , sequentes  artículos. 

Ponunt  & interdunt  probare  di¿li  Sindici  & Procuratores  , pro  se  8c 
tota  Universitatc  Barchinonx  , quód  mtws  & lijfna  gr»tta  cantes  de  c»»- 
tia  , reden  ntcs  & redeuntia  de  partibus  Hispa»¡ét , & de  Barbería , tran- 
scunt  & transiré  cohsueverunt  libere  ínter  Ínsulas  Majoricarum  & caput 
Dertus*. 

Item  , ponunt  & intendunt  probare  , quód  naves  &;  lígna  'grossa  traii.- 
seiimes  & transeuntia  , cundo  & redeundo  per  di¿la  loca  scu  maria  , cessx- 
yernis  & cessant  daré  leudam  lezdariis  Dertusx. 

Item  , ponunt  & interdunt  probare  , quód  prxdi¿la  cessata  sunt  fieri 
decem  , viginti  , trigina  , dk  quadragina  atuus , & á unto  tempore  citra  , 
quód  non  extat  hominum  memoria  in  contrarium. 

Item  , quód  prxdi¿h  omnia  sunt  vera  & notoria  f & quód  de  ipsis  est 
fama  in  Civitate  Barchinonx  , & in  toto  convicinio. 

Item  , ponunt  & intendunt  probare  di¿li  Sindici  & Procuratores , quód 
omnes  barchx  cum  remis  vel  sine  re^* , & ligna  cum  remis  transeúnte* 
scu  transeuntia  for¿  insulam  de  MmtJ¡fobrér  , transeom  & transiré  consue- 
verunt  libere  cundo  & redeundo. 

Item  , ponunt  & intendunt  probare  , quód  omnes  barchx  cum  remi*  dt 
-sine  remis , & ligna  cum  remis  transeúntes  & transeuntia  fori  insulam  de 
lllont-Colobrér  > cesuverunt  & cessant  dai'e  leudam  Icxdaiiit  Dertusx.  i 

Item, 
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Item  , ponunt  & intendunt  probare  , quud  prxdliíla  cessata  iunt  ficri  de- 
cem  , viginri  , triginta  , & quadraginta  annis  , & á tanto  tcmpore  citra  , 
quód  hominum  memoria  in  contranum  non  existir. 

Item  , quód  prardi¿)a  omnia  sunt  vera  & notoria  , & quód  de  prxdic- 
tk  est  fama  & commuitis  crcdemia  in  Civitate  Barchlnonx  , & in  toto  con- 
vicinio. 

Qui  Jacobus  de  Cabaneis  quamplures  testes  ex  parte  di¿lorum  Civium 
produdk»  recepit.  Prxfatus  etiam  Exccllentissimus  Dominus  Rex  rcceptio- 
ncni  testium  pro  parte  sua  recipiendorum  commisit  Bajulo  Dertusx  seu 
epu  locum  tenenti  sub  forma  infrascripta,  s Jacobus  , Dei  gratia  , Rex 
Aragonum  , Vaicntix  & Murcix  , Comesque  Barchinonx  , ac  San£be  Ro- 
naox  Ecciesix  Vexillarius  , Ammiratus  , & Capitaneas  Generalis  , fideli 
SDo  Bajulo  Dertusx  , vel  ejus  locum  tenenti  ,salutcm  8c  gratiam.  Cum  su- 
per  quxstione  , quae  Ínter  probos  homines  Barchinonx  ex  una  parte  , & voc 
seu  lezdaríos  Dertusx  ex  altera  , vertitur  super  quadam  lezda  , quam  nunc 
á Civibus  Barchinonx  exigitis  pro  navibus  & ligáis  corum  sine  remis  iia- 
vigantibus  per  mare  capitis  Dertusx  , & pro  barchis  etiam  transeuntibut 
supra  montem  Colobrerium  , mandemus  recípi  testes  per  Bajulum  Barchi- 
nonx , Se  alias  probationes  , ouas  di<£li  Cives  Barchinonx  prc^uccre  volue- 
rim  coram  eo  , & á simili  aJ  informationem  8c  instrudlioocm  di¿li  negotii, 
Kos  pro  parte  nostra  testes  & probationes  alias  per  vos  produci  & recipi 
vclimus  , ac  de  ncgptio  ipso  plenarie  informari ; idcirco  mandamus  & did- 
mus  vobis , quitenui , vocato  Procuratore  di¿Iorum  Civium  Barchirmnx  , 
incontinenti  producatis  & recipiatis  seu  recipi  faciatis  pro  parte  nostra  tev 
tes  qui  habeant  notitiam  & scientiam  de  prxdidis  , 8c  attestationes  ipsonun 
Tesitum , nec  non  institutionem  lezdx  Dertusx  , & qualiter  servatur  hxc  an- 
tequam  Nos  essemus  specialís  Dominus  Dertusx  , Nobis  instruda  & dan- 
ta sub  vestro  sigtllo  mittere  non  tardetis , drea  hxc  tantam  cautelam  & di- 
b'gcntiam  adhibendo  , quód  de  prxdidis  informati  8c  inaru¿U  per  vos  pos- 
simus  quod  justum  fuerit  faceré  observari.  Datum  Cacsaraugustx  ocXivo 
Kalendas  Aíadii  , anno  Domini  miltessimo  trecentessimo  secundo. 

Coram  quo  Bajulo  compamit  Petrus  Mathxi , Procurator  , Sindicns  sir 
ve  ador  l/nívcrsitatis  Civitatis  Barchinonx  de  qua  procuratione  fedt  fi- 
dem  sub  forma  qux  sequitur.  es  Noverint  UnlversI  , quód  Nos  , Thomas 
Grunei  , Pecrus  Mayollí , Guillelmus  Petrl  Dusay  , Jacobus  Ferrari!  de  la 
Sala,&  Guillelmus  de  Mirambelio  , Consiliarii  Civitatis  Barchinonx  in 
hoc  anno  , de  consilio  , assensu  , & volúntate  Juratorum  infrascriptorum  , 
vocatonim  publice  ad  Consilium  Centum  Juratorum  per  Guillelmum  de 
Piraría  prxconcm  publicum  di¿lx  Civitatis  , & cum  tuba  sive  anafil , ut 
moris  est  , coi^regandum  in  Domo  communi  Civitatis  Barchinonx  , qux 
ese  io  domo  Pratrura  Praedicatorum  ejusdcm  Civitatis  , audoritate  di¿lx 
Consiliarix  Sí  didorun  Juratorum  , & nomine  Universiutis  Barchinonx  , 
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& omnium  singulonira  ejusdcm  , ordinamuj  & constituimus  tos  Petnun 
Mathci  Jurisperitum  , Civcm  Barchinonx  , certum  & spcdaJem  Sindicutn, 
a¿lorcm  , s«u  Procuratorem  nostriim  , & dicbc  Ctvitatis  Barohinonae  , & 
Univenitatis  ejusdcm  , & omnium  & singulonim  ipsius  ad  comparcndura 
coram  Vcncrabili  fiajulo  Dirtus*  , S'cl  ejus  locum  tenenti , & ad  prxscntaa- 
dum  & oScrendum  ei  quandam  littcram  ci  dircilam  per  Dominum  Re* 
gem  , in  qua  quidem  linera  Dominus  Rex  mandar  & dicit  ci  , quód  , vo- 
caco  Procuratore  Civiúm  Barchinonx  , incontinenti  producat  & recipiat  scu 
recipi  faciat  pro  parte  domini  Regis  testes  qui  habeant  notitiam  & scientiam 
Super  quadam  Iczda  quz  nunc  exigitur  á Civibus  Barchinonx  per  Baju- 
lum  seu  lezdarios  Dertusz  pro  navibus  & lígnís  eorum  sine  remis  , nari- 
gantibus  per  maro  capitis  Dertusx  , & pro  barchis  etiam  transeuntibus  su- 
pra  montem  Colobrerium  , constituimos  etiam  vos  certum  & spcciaiem  Sín- 
di'cum  , ailorem  seu  Procuratorem  ad  petendum  & recipiendum  transum* 
ptum  de  articulis  ^clendis  super  praniidlis  per  didum  Bajulum  , seu  Icz* 
darlos , aut  locum  tcnentem  di¿l¡  Bajuli  , St  ad  faciendum  super  ipsit  ar- 
dculis  interrogatoria  , & ad  videndum  jure  jurare  testes  , quos  di¿hu  Bx- 
julus  vel  ejus  locum  Tenens , aut  diíli  Iczdarii  super  prxdiílis  producero 
Volucrint  , 8(  ad  faciendum  , dicendum  , allegandum  , & protestandum  , no* 
mine  diílx  Civitaiis  & Uuiversitatis  ejusdcm  , ca  omnia  & singula , qua 
ad  conservationem  juris  di¿lx  Civitatis  Barchinonx  , & Universitaris  ejus* 
dem  , & omnium  & singulorum  ipsius  , utilia  videantur  , quemadmodum 
nos  possemus  si  praeseutes  essemus  , & quod  aliquís  Sindicus  , aidor  , seu 
proctirator , legitime  constltnms  , facerc  pótese  j Promittentes  Nos  , Se  dic- 
tam  Civitatem  , & Universitatem  ejusdcm  habere  ratum  8c  íirmum  perpe- 
tuó quicquid  per  vos  super  prxdicfis  aflum  fucrlt  sive  gestum , & nuUo 
temporc  revocare.  Et  ut  huic  instrumento  fides  plenaria  habearur  , fecimus 
ipsum  sigillo  appendicio  Consílii  Barchinonx  sigillari.  Aifltim  est  hoc  quia* 
todccimo  Kalendas  Julii  , anno  Domini  millcssimo  trccentcssimo  secundo. 
Sig-|-num  Thomx  Grunni.  Sigfnum  Perri  Mayolli,  Sig^num  GuLUel* 
nu  Petri  Dusay,  Sig-f-num  Jacob!  Ferrar»  de  la  Sala.  Sig-j-num  GutI* 
leí  mi  de  Mirambello  , Consiliariorum  prxdi¿lorum  , qui  hxc  laudamus  8c 
£rmathus.  « irríte  err 

Sigfna  Baitholomxi  Romei.  Romci  Gcrardi.  Jacobi  Basseti.  Arnaidi 
de  Serrano.  Petri  de  Mirambello.  Pericón!  de  Palacio.  Galcerandi  de  Na* 
gera.  Guílleimí  Aulomir.  Petri  Salvatoris.  fiernardi  de  Terrdi.  Berenga- 
rii  Gcraldi.  Guillclmi  Fusterii.  Raymundi  Fivellarii.  Guillelmi  Romei. 
Petri  de  Villafrancha.  Petri  de  Móntemelo.  Guillclmi  Pertacii,  Petri  de 
Torrente.  Berengarii  de  Blancs.  Bcrengarii  do  Orisi.  Bernardi  de  Colle 
Argenterií.  Guillelmi  de  Cursu.  Arnaidi  de  Podio  firrario.  Jacobi  Terio- 
n¡.  Arnaidi  Oliverii.  Jacobi  Mir.  Guillelmi  de  Prixaria.  Ferrari!  de  Vi- 
lalta.  Petri  Mostcról.  Bernardi  de  Vinyolcs.  Bernardi  Sabatetii  Mercato- 

ris. 
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fK.  Petri  de  Letone.  Michaelii  de  Oltvariis.  Jacobi  Adarronis.  BcrnardI 
Andrex.  Michaclis  de  Terrades.  Arnaidi  Lulli.  Jacobi  Lulli.  Bartholomaci 
de'Bovila.  Ferrarii  de  Gualbes.  Jacobi  de  Minorisa.  Petñ  Costa.  Fran* 
ciíci  Novelli.  Jacobi  de  Ponte  commorantis  ia  carratia  Monrií-catbeni. 
Guilleltni  de  San¿lo  Minato.  Petri  de  Podio  pelliparii.  Berengarii  Carbo- 
nelH.  Ferrarii  Riquerü.  Guilleimi  Febrerii.  Bernardi  de  Spehincis.  Dal- 
natii  Sugnarii.  Raytnundi  de  Ruvira  commorantis  propc  Ecclcsiam  Sane* 
ti  Justi , Juratorum  Barchinonae  in  hoc  anuo  , qui  przdi¿lis  consentimus , 
& ea  omnia  laudamus  & íirmamus. 

Testes  hn)us  rei  sunt  Guillelmus  Petri  Burgucsii  , Johannes  de  Ciuvi- 
iario  , Berengarius  VenrelJi  , Bernardus  Devesia  , & G.  Sabata.  Sigfnum 
Petri  Lupeti  Notarii  publici  Barchinenx  , qui  hoc  scribi  fecit  & clausit , 
cum  linerb  appositis  iu  VI.  linca  , ubi  scribitur  tetuns  , & in  linea  VIII. 
ubi  scribitur  ut. 

Ex  parte  Domioi  Regis  fuerunt  oblati  articuli  qni  sequuntar  , quos  ar- 
ticulo» oBcrt  & intendit  probatc  Berengarius  de  Funollario  Gerens  vices 
Bajuli  Dertusz ; protestatur  tamen  quod  non  astringir  se  ad  probartdum  ni- 
si  ca  tantum  qua;  ad  fundandum  Domini  Regis  suBiciant  imelle¿lum. 

Se  oiBÍlen  aquí  los  detnit  artícnlos , la  Comisión  Real  t y la  Sentencia 
po(  su  mudia  prolixidaJ  del  focinutario  y estilo. 

XXXIX. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Bareeltma  al  Ornsul  de  lot  Catalanes  en  Sevilla  , sobre  el  reintegra  de 

¡as  sumas  que  anti.ifá  un  Mercader  Barcelonés  para  los  gastos  de  la  de- 
fesua  de  sus  Jranquuias  en  aquella  Capital  de  AnJalutus. 


la  tób.  OrtüamooiKD  ab  uno  i|to.  ijii.  A*  M.  8. 

Al  moh  amit  en  Jacme  Laupart , Consol  deis  Catalans  en  Xibilia  , d 
á son  Loe  tinent  los  Cons»'!lcrs  el»  Prohomens  de  la  Ciutat  de 
Barcelona,  saluts , ¿ bona  amor,  Fem  vos  saber  , que  de  part  d*cn  Ber-  ijii, 
nal  Serra  ciutadá  de  Barcelona  nos  ha  estat  mostrar  ab  una  scriptura  feta 
en  papér  , segeilada  ab  Vil  segeils  de  mcrcaders , que  lo  dit  Bernac  Ser- 
ra despes  é bastrach-á  honor  ¿ á defensió  de  les  franquees  de  Barcelona 
del  seu  en  mesions  que  fea  ab  voluntar  deis  mcrcaders  Catalans , que 
lavórs  eren  en  Xibilia  per  P.  Arnau  cap  del  Consolat  de  Xibilia  , que 
havia  recaptat  CC.  XLV.  Morabatins  de  la  moneda  de  Xibilia  : deis 
quals  dinero  los  Mcrcaders  Catalans  , que  li  donchs  eren  en  Xibilia  , di.> 
zeren  que  lo  dit  Bernat  Serra  se  degucs  pagar  de  90  qu'  el  matex  d«- 
gaés  i vos  dít  Consol  per  rahó  del  Consolat  s ¿ si  lo  dit  Bernat  no  debía 
res  ai  de. les  metcaderies  que  venguessen  ca  Xibilia  ^que 
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fu«en  de  Ii  sna  companyia  , qu'  en  degués  esser  satiffet  al  dit  Bcrnat  Ser- 
ra  , en  aytant  coin  lo  scu  deute  damunt  dit  fós  , segons  que  totes  aqües- 
tes coses  son  contengudcs  en  la  dita  scriptura  de  papt^r  , la  qual  fo  feta 
divendres  XV  jorns  anats  del  mes  de  Mar^  , en  1’  any  de  nosire  Sennior 
M.  CCC.  VII.  Per  que  Nos  vos  deym  éus  rcquirim  ¿ encara  vos  pre- 

fám  , que  si  al  dit  Bcrnat  Serra  no  ha  stat  satiSet  de  la  quantitat  damunt 
ita  , que  vos  li  deyats  teñir  é observar  la  dita  scriptura  , que  á ell  fó 
feta  per  los  dits  mercaderes  , asi  que  lo  dit  Bcrnat  Serra  se  puscha  pagar 
del  diet  que  cil  ¿ la  sua  companyia  deu  dar  al  dit  Consola!.  E d’  i<¡ó 
vos  preeám  que  nol  fa9ats  trebaillar  ne  maltrer  d'  aqui  avant.  E la  carra 
aquesta  Testa  , retretsla  al  dit  Bcrnat  Serra  que  la  tenga  entró  el  sia  sati- 
ffet  en  lo  dit  deute.  E sí  res  vos  plau  , fets  nos  ho  a saber. 

Datum  Barchinonac  Vil.  Idus  Aprilis  , anuo  Domioi  millcssimo  trecea- 
tessimo  uadedmo. 

XL. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  Cónsul  de  los  Catalanes  en  la  Ciudad  de  Bugia  , en- 
cargando!* la  soiieitud  de  cobrar  de  aquel  Rey  Moro  las  doce  mil  doblas 
for  los  gastos  del  armamento  que  hicieron  las  Ciudades  de  Barcelona  j 
f^aleneia  contra  el  Rey  de  Tremeeén  su  enemigo  común. 

lo  Lib.  Otürm.  ¿c  Delíb.  ab  «b.  H14.  tiaqor  «d  i}ff.  A.  M.  B. 

A.  D.  Nos  en  Ramón  Ricart , n'  Arnau  de  Serria  , en  Franccsch  Burgués, 

IJ15.  “ Ramón  qa  Ruvira  , en  Arnau  Bcrnit  , Conseyllcrs  en  aquest  any 

de  la  O'utat  de  Barcelona  , atorgim  é regonexém  á vos  en  Bcrnat  Bcncn- 
casa  , Consol  en  Bugia  per  lo  Señor  Rey  de  Aragó  , que  com  vos . be  é 
profitosament  haiats  traílat  qu’  el  Rey  de  Bugía  pach  i la  Ciutat  de  Bar- 
celona ¿ á la  Ciutat  de  Valencia  tot  90  que  1’  armada  , que  enguany  es 
estada  feta  en  la  Ciutat  de  Barcelona  i de  Valencia  , costa  de  fer*  perqo 
com  les  dites  armades  desbarataren  ¿ preseren  1’  armada  del  Rey  Bahamó: 
que  nos  havém  feta  avtal  convinenqa  ab  vos  , que  per  la  rahó  damunt  di 
ta  i per^o  com  vos  aevets  anar  ab  en  Pero  Vigati  , que  nos  havém  clét 
per  missatge  á anar  al  dit  Rey  de  Bugia  per  haver  d’  ell  XII  mil  do- 
bles , que  costa  1’  armada  nostra  é aquella  do  Valencia  , é devets  ajudar  al 
dit  Pere  Vigati  en  tot  90  que  vos  bonament  puscats  en  cobrar  íes  ditcs 
XII  mil  dobles  ; haiats , entre  Nos  é la  Ciutat  de  Valencia  , centum  du- 
plas auri ; axi  que  , si  Nos  ¿ la  Ciutat  de  Valencia  havém  les  ditcs  XII 
nyl  dobles  , que  vos  haiats  entegraracnt  les  dites  C.  dobles  , i si  dcfalca- 
va  ó falla  i nos  é i la  Ciutat  de  Valencia  que  no  a^esseo  totes  les  di- 
tes XII  mil  dobles , que  axi  com  defalcaría  á nos  ¿ a la  Ciutat  de  Va- 
lencia , defalcas  á vos  de  les  dites  C.  dobles  per  sou  d per  1*  obre  : on 

Nos 
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Not  prometém  i tos  per  nos  h per  Jos  successors  iiostres  en  lo  dit  offici 
de  la  Conseilarú  , que  U dita  coovinenfa  vos  será  tenguda  , complida  , ¿ 
observada  sots  obli^atió  deis  bens  de  la  dita  Ciutat : per  estes  es  cert  quo 
nos  havém  livrat  a vos  de  presenc  XX  libras  Barceloneses  de  temo  , les 
quals  se  deven  levar  de  la  quantitat  de  les  damunt  dites  C dobles.  S 
en  testimoni  d*  aquesta  cosa  , maninx  vos  fer  aquest  present  albará  per  en 
Bernát  Payarés , ^ivá  en  aquest  any  del  Cooseil  de  la  Ciutat  de  BareC' 
lona  , i segeilat  ab  lo  segcil  del  dit  CooseiL  • 


XLI. 

i 

CARTA  DE  LA  CIUDAD  DE  BARCELONA  AL 

Emperador  Ftderüt  II  1.  tn  resputtta  d la  qur  aqutl  Soberano  le  dirí- 
. gi6  dándole  noticia  de  tu  exaltación  al  Imperio , j encargándole  tu  media- 
tioH  con  lot  Principe!  de  etta  parte  de  Occidente , para  que  recmocieten 
por  legitima  tu  elección  d petar  de  lot  manejot  de  lafactton  de  tu  Com-^ 
petidor. 


la  Ub.  OiaóuÓMiim  ib  aaaa  aisw  id  t|i|.  A.  M.  n 

ri.usTAUSU(o  AC  Mackifico  Prlncipí  Domino  Frtderíco  , Dei  gratia  , A.  D. 

Romarsorom  Regi  semper  Augusto  , Consiliarü  , & Probi-bomines  , ac  jji 
tota  \3n\vctsius  Civitatis  Barchinoux  se  ipsos  cum  debita  reverentia  & ho- 
nore.  MigniBcenáx  vestrac  Uñeras  recepimus  , continentes  qudd  nuper  , va- 
cante Romano  Imperio  , k saniori  parte  Principum  tn  eledlione  Romani 
Res  'is  jus  habentium  , in  termino  ad  hoc  prarbzo  peremptorib  & praccis¿, 
ele&is  canonice  ad  prarbti  Regni  insignia  extiústis  , nec  non  per  Venera- 
bilem  Henricum  San£bc  Coloniensis  Ealesix  Archiepúcopum  , Sacti  Impe- 
rti  per  Italiam  Archicancellarium  , cui  soli , ex  inveterata  & inconcussa  ap- 

{irobatz  consuetudinis  observantia  , Romanos  Reges  competit  coronare  in 
oco  quo  Ídem  Archiepiscopus  coronare  potuit , ut  apparet  ex  privilegiis 
Sedis  Apostolice  sibi  8l  Ecelesix  su*  concessis  , in  Romanorum  Rcgcm 
cum  sollemnitate  debita  fuistis  inunílus  , & regali  diaderaate  , exigente  ju»- 
Citia  , cororutus : Requirentes  nos  & morientes  attenti  , quód  vestre  Sere- 
oitati , pro  tanto  soscepti  honoris  onere  sustinendo  , convenientius  ipsiusque 
Regni  habenis  felicius  dirigendis  , vüs  & modis  opportunis  , prout  expedi- 
ré videremus  , adeo  utUiter  veUemus  intendere  & &vere  quód  apud  Prirv 
cipes  seu  térras  nobis  vicinas  injuriosi  conatus  quorumcumque  , vobis  & 
Imperio  rebellarc  volentium  , nostro  mediante  auxilio  valerent  vaUdius  pro- 

^'^d  cojus  litterx  seriem  respondentes , vestrx  Excellentix  defferimus  per 
presentes  , quód  attenta  affinitate  , quam  cum  Screnissimo  Domino  Jaco- 
bo  Dei  • Aege  Aragonum  , Valentix  , Sardinix  & Corsicx  , Comí- 
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tequc  Barchlnon*  , ac  Saníl*  Román*  Ecclesi*  Vcxillario  , Amiranto  , & 
Capitaneo  gencrali  , noítro  Domino  singulari  , Omnipotens  vos  conjunxit , 
pr*missa  littera  , per  nos  cum  ea  quam  decet  reverentia  accepta  , de  tan- 
ta exaltationc  & promotionc  vestti  non  immerito  materiam  gaudii  sump- 
simus  vehementem  , ncc  non  oraniiim  Crcatori  , per  qnem  Principes  domi- 
naniur  & succedunt  prosperé  .universas  gratiarum  tulimiu  aéliones.  Et  li- 
cet  nulli  a]ii  simus  subjeili  , fulgeat  prxeminentia  quantacumque  , nisi  tan- 
tum  ¡am  diílo  Domino  Regi  Aragonum  , quem  unicum  Dominum  nos- 
trnm  & Principem  in  tetrls  tantummodo  profitemur ; tamen  pensantes  de- 
bitum  prxdiítum  , quo  cum  Ípso  Domino  Rege  estis  annexus  , ut  prardki- 
tur  Altissimo  operante  , sperantesque  ex  hoc  pr*di¿lo  nostro  Domino  com- 
placeré ¡ parati  sumus  &'nos  offerimus  facete  quz  nos  dcceat'  ac  votis  Se- 
renitatis  vestr*  cedant  commodo  & honori. 

Datum  fiarchinon*  duodécimo  Kalcndas  Aprilis , anno  Dominí  miUes* 
simo  trecentessimo  quartodecimo. 

Federico  era  hijo  del  Emperador  Alberto  de  Aottn'a  , ei  qoal  de  re- 
aultas  de  la  división  que  se  apoderó  de  los  Eloftores  por  la  muerte 
de  Enrique  Vil  de  la  Casa  de  Luxemburgo , fue  elegido  por  los  Priia-  i 
, , cipes  de  su  facción  en  un  Arrabal  de  Francfort  en  1314.  pocos  dias 

después  de  haber  el  partido  contrarío  elegido  a Luis  Vil  ^que  do 
Bavicra.  1 

XLII. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
, dt  Barctlona  al  Vicc  Cmsvl  <U  ¡os  Catalants  en  Tunen  , encargándole  sur 
buenos  ojUios  para  que  se  restituyan  al  Patrón  SuJu  Bartelonés  los  efes‘ 

■ tos  dt  su  nave  , que  dió  al  través  en  la  costa  de  Trígoli, 

* 

Id  Lib.  OtiiiMC.  & Dttbcf.  ib  «a.  «{14.  ad  i}t{.  A.  M.  B. 

A.  D.  AL  honrat  é molt  amat  en  Jacme  Restany  , Tenent  loch  del  Consol 
IJ15.  -^V.  Catalans  en  Tuniq , ó á tot  altrc  Loch  tenent  de  Consol  deis 
Cataians  en  Tuniq  , los  Cónsols  ¿ cls  Prohomens  de  la  Ciutat  de  Barce- 
lona , saluts  ¿ honor.  Fem  vos  saber  que  en  Bemat  de  Sáus  üyl  d’  en  Be- 
renguór  de  Sáus  , Ciutedá  de  Barcelona  , s*  en  va  ab  letra  del  Senyor  Rey 
nostre  al  Rey  de  Tuniq  per  rahó  d’  una  robarla  , que  fó  feta  ai  dit  Ber- 
nat  de  Sáus  en  lo  loch  de  Tripol  nou  de  Barbería  en  una  ñau  del  dit 
Rcrengudr  de  Sáus  qu’  el  dit  Bcrnát  íiyi  seu  menava  , treiKhá  é rompe  per 
tempestar  de  mar  ¡perque  Nos  vos  pregám.e’us  requirím,que  vos  aju- 
dets  al  damúnt  dit  Bcrnát  , ¿ li  siats  favorable  en  totes  aquclles  coses  que 
ajudar  li  puscats  é teñir  loch  , en  tal  manera  que  ell  sija  que  loar  de  vos, 
¿ Nos  vos  en  fassám  grades , eus  en  tíngám  per  tenguts  á vos.  Car  fem 
TOS  saber  que  a^  cns  es  fort  á cor , cus  fem  encara  saber  , que  si  el  Rey 
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de  Tun¡9  no  II  fa  retre  la  robaría  , ¿ el  dan  que  preses'  i sostenguds  ha  lo 
dic  Bernát  en  la  sua  térra  , axi  com  lo  Senyor  Rey  nostre  li  ho  tramet 
á dir  , que  Nos  procurarcm  que  cntegrament  é satifiet  al  dit 

Bernát  deis  bens  é de  les  coses  deis  sotsmeses  del  Rey  de  Tuiii^.  £ si  res 
vos  piau  que  fer  puscám  per  vos , fets  nos  ho  saber  franfosaroem. 

Datiun  á XX 'VIH.  del  mes  d’ Abril. 

X L 1 1 1. 

CARTA  DE  LOS  MAGÍSTRADOS  MUNICÍPALES 

dt  BarcAmtí  á los  de  Scviila  actrea  del  repartimienio  , que  las  e-quadrat 
eotnHnaJas  de  diehas  dos  Ciudades  j de  yáUncia  se  ha t tan  señalado  se- 
gnn  et  coinenio  ajustado  del  eorso  foiUra  ¡os  Moros  , v de  la  parte  que  se 
apropiaron  en  la  presa  de  una  nave  del  hermano  de!  Rey  de  Tmn^tin, 
en  la  qual  iban  subditos  de  los  Reyes  de  Túnez  y dt  Bugia  , con  quienes 
tenia  treguas  la  Corona  de  Aragón.  i ... 

i *'  J.  ' . 

lo  Lib.  Odkut.  a D:über.^  «b  «a.  ijt^.  «rl  t|tf.  A M.  8 

A LS  molts  savis  ¿ honráis  los  Alcaldes  & al  AIgntzil  , ¿ ais  Cavailers,  A.  D. 
/%  i ais  bons  homens  de  la  noble  Ciutat  de  Sevilla  , los  Conscilers  els  ¡m¡r^ 
Protvomcns  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , saluts  é tota  honor  ab  appareila- 
mem  de  tot  setvey.  Fém  vos  saber  que  lec'bcm  vostra  caita  , qu’  ens  apor- 
ti  ¡o  pomdor  de  la  present  , en  qu’ ens  fés  'á  saber  qu' el  honrat  Archa> 
bisbe  de  Xibili»  é Vos  t f Alroiray  haviets  armades  IV  galéas  ¿ un  le* 
ay  é una  ñau , é una  baKha'  per  servir  Deus  é el  iRcy  vostre  é'cn  guarda 
deis  mercaders  que  en  vostra  térra  usen  , e que  fo  en  eils  Alfonso  JolTre 
de  Loaysa  , Almiray  del  molt  alt  Senyor  Rey  vostre  , i qu'  es  trobáren  ab 
en  Ramón  Ricarc , Capitá  de  1’  Armada  feta  en  Barcelona  ,é  ab  en  Bar* 
thomeu  Mathoses  , Capiti  de  1*  armada  de  Valencia  ,¿  que  los  din  Capi- 
tans  feren  lur  conserva  ab  lo  dit  Alfonso  Joffire  per  XX  dies  i en  tal  ma- 
nera que  de  totes  coses  , que  aguessen  ne  guanpssen  deis  Moros  que  hd 
pertissen  per  caps  ó per  nombres  de  pressones  t saul  que  exceptaren  los 
nostres  Capitans , que  no  daríen  dany  , ne  pendrien  bens  que  fossen  del 
Rey  de  Tuniq  , ne  del  Rey  de  Bugia  , ne  de  lurs  cerras  , peri  qo  car  son 
en  (reva  á cert  lemps  ab  lo  mole  alt  Senyor  Rey  nostre  , ¿ que  sobre  ar- 
to foren  fets  sagraments  ¿ honunatges  entre  ells  , segons  ques  apparaxía  en 
Jo  trasUat  qu'  ens  tramesca  dins  la  vostra  carta  estant  axi  en  la  diu  con- 
serva preseren  una  ñau  , on  havia  Moros  ¿ Moras  i roba  i aicaqeria  , i al< 
tres  coses  de  gran  quancitat  i com  s'  escriviren  los  Moros  i les  Moras , de- 
hieit  que  eren  de  Tuniq  ¿ de  Bugía  , saul  que  y havia  XII  Moros  , que 
eren  a altre*  regnes  ; é com  foren  -á  la  partió  qu'  el  Almirail  vostre  que- 
ría rmdre  tot  ^ que.  era -de  Tuuiq  d de  Bogia,d  deis  Xli  Moros  que 
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y eren  lur  part ; i qu’  el  Capiti  de  les  nostres  galdas  i el  Capitá  de  les 
galéas  de  Valencia  nou  bavicn  volgut  fcr  ¡ ans  se  preseren  de  V.  parts 
qu'  en  faerén  les  III.  les  qnals  aprcás  á V.  mil  duobles  d’  or.  £ sobre  90 
tot  nos  pregavets  que  nos  sabessem  la  veritat  de  aquest  fet. 

£ nos  ve^  ¿ esguardant  lo  deute  é la  bona  amisrat  , que  es  entre  el 
molt  alt  Senyor  Rey  uostre  ¿ lo  molt  alt  Senyor  Rey  vostre  , ¿ 1'  amor 
i la  amistar , que  es  entre  nos  é vos  , volgucm  nos  mavens  ccrtificatio  deis 
aíTers , é fem  nos  venir  lo  dit  en  Ramón  Ricat , i demenamii  tot  lo  fót 
com  era  estat.  £11  dixnos , que  veritat  era  que  havien  feta  la  dita  conser- 
va , i que  totes  les  galéas  ensemps  axi  de  Barcelona  com  de  Xlbilia  com 
de  Valencia  havien  presa  la  diu  ñau  , é que  demeniren  al  Patró  de  U 
dita  ruu  de  qui  eren  los  Moros  ¿ les  robes  que  en  ella  eren  : £ el  Patró 
de  la  «lita  ñau  dix  , que  era  companya  de  Moros , que  y havia  feta  en- 
trar lo  germá  de  Bafiamó  Rey  de  Tirimi^é , que  isqUé  de  la  ñau  com  vía 
les  galéas  é tota  la  Conserva  que  venien  combatre  la  dita  ñau  , é que  if 
isqué  en  una  barcha  , é que  fugi  á térra , é que  havia  lexats  los  Motos  ca 
la  dita  ñau  , é que  prenien  cascun  dia  los  dits  Moros  ratió  de  la  dita  ñau, 
i que  no  sabia  lo  dit  patró  de  la  ñau  que  fo^cn  d’  altrc  sino  del  dit  ger- 
' mi  del  dit  Rey  de  TirimÍ9é',¿  axi  que  no  eren  del  dit  Rey  de  Tuniq 
ne  de  Bogía  ne  de  lur  Senyoría.  £ per  aquesta  rahó  hagueren  los  dits  R. 
Ricart  i Barthomeu  Mathoses  lur  part  deis  Moros  ¿ de  les  robes  damúnc 
dites  , segons  la  tenor  de  la  conserva.  Oix  encara  lo  dit  R.  Ricart  que  si 
eil  n’  el  dit  Barthomeu  Mathoses  sabessen  que  los  dits  Moros  ne  lurs  ro- 
bes fossen  deis  Reys , ab  que  lo  nostre  Senyor  Rey  ha  pau  é treves  , no 
lexaren  en  lur  presencia  dar  dan  negú  ais  Moros  del  dits  Reys  de  Tu- 
nÍ9  nc  de  Bogía  , per  que  Nos  enteném  que  legudament  i bona  hajen  haut 
los  dits  Capitans  lur  part  de  les  ditcs  coses  , axi  com  de  cnemichs  del  Se- 
nyor Rey  nostre.  £ posém  que  los  dits  Moros  fossen  de  Tunif  i de  Bo- 
gía , axi  com  i vos  han  dat  i entendre  , encara  en  aquest  cas  los  dits  Mor 
IOS  no  devicn  esser  preses  ne  robats , ans  devien  esser  defeses  per  los  dits 
Capitans  nostres , segons  la  tenor  de  la  dita  conserva.  £ si  los  dits  Moros 
é lun  robes  ere»  del  Rey  de  Tuni^  ne  de  Bogia  ¡ certs  siats  qu*  el  Se* 
nyor  Rey  nostre  los  faría  retre  ais  dos  Reys  ab  que  ha  pau  é treva , ¿ 
no  los  daria  á nos  ne  i altre  , nc  seria  raho  que  no  faés.  -z 

• Nos  nos  som  axi  enformats  per  lo  dit  R.  Ricart  que  sabém  que  es 
hom  bo  ¿ de  boa  enteníment , ¿ que  axi  ho  ha  dit  ¿ donat  í entendre  al 
molt  alt  Senyor  Rey  nostre  que  del  dit  Cét  la  demanat  per  rahó  de  letra 
que  vos  li  en  haviets  trameia ¿ axi  no  creém  'salva  vostra  honor  , que  d* 
«su  rahó  puschats  ne  dejats  res  á nos  ne  al  dit  Barthomeu  Mathoses  de- 
manar. Si  res  vos  piau  , qtie  nos  fer  puscham  per  vos  abres  , fets  nos  ho 
saber  fran^osament , axi  com  á aquels  que  havém  desig  de  fcr  plaér  ¿ ho- 
nor á vos  altrcs  axi  com  á.  frares.  Per  ates  fem  vos  saber  que  sos  fem 
' j atu- 
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atorar  lo  Corren  portador  de  la  present  per  alcuns  graos  aíFers  que  nos 
haviem  en  Barcelona  XV  dies.  Datum  Barchinonx  VI  dies  anats  del  mes 
de  Novembre.  del  any  del  Senyor  M.  CCC.  XV. 


XLI  V. 

CEDULA  DEL  REV  DON  JAVME  II.  EN  LA  QUAL 

tonfirma  furtos  arbitrios  que  había  impuesto  la  Ciudad  de  Barcelona  pa- 
ra los  gastos  de  una  esquadra  que  armaba  contra  los  Moros. 

' la  Ub.  L Vonilia.  M.  tf.  A.  M.  S. 

IXTOS  Jacobus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valentiat , Sardinla;  , & 
l^i  Corsicae  , ac  Comes  Barchinonx  : Attendentes  vos  Consiliarios  & 
j^obos  homiocs  Civitatis  Barchinonx  fecisse  aliquas  Ordinationes  ad  hono- 
rem  Dei  & gloriosx  Virginia  Marix  Matris  sox  , & ad  servitium  nostrum 
& commodum  & dclTensionem  di¿be  Civitatis  & totiiu  Cathalonix  , & quo- 
rum! ibet  navigantium  subjeílorum  nostronun  , & pro  resistendo  marinis  in- 
enrsibus  Sarracenorum  inimicorum  fidei  orthodoxx  , nitentium  malum  de 
damnum  inferre  gentibus  nostris  & aliis  navigantibus  per  maria  nostra  , & 
pro  inferendo  etiam  malum  & damnum  Sarracenia  ipsia  { ex  quibua  quidem 
ordinaúombua  aUqux  colle¿he  denariorum  debent  lieri  in  Civitatc  prxdic- 
ta  , tam  de  vidoalibus  quám  de  navibua  de  vassellis  aliis  , inde  recedenti- 
bua  vel  iaibi  applicantibus  , prout  in  ipsia  ordinationibua  , qux  in  scriptís 
Bobis  exiubicx  & ostensx  fuerunt  pro  parte  vestra  per  fidelea  nostros  Ray- 
jDundum  Ricardi  civem  8c  Conailiaríum  di¿lx  Civitatis  , Guilielmum  Lul- 
E , & Petrum  Rovira  , concives  vestros , qui  Nobis  humiliter  supplicaninc 
nomine  suo  de  nomine  etiam  totiua  Universitatis  Barchinonx  jam  diiflx , 
quód  saper  ordinationibua  ipsia  nostram  dignaremur  prestare  aucSoritatem 
pariter  de  assenaum.  Idcirco  , visis , le¿fa's  , auditis  , Se  examinatis  in  Consi- 
lio  nostro  di£bs  Ordinationibua , vestrumque  bonum  propositum  circa  pra^ 
sússa  habitum  velut  justum  de  rationabile  , ac  Domino  Deo  de  Beatx  Ma- 
rix  Matri  qua  gratum  de  pladtum  reputantes : prxdi¿las  Ordinationes  dt 
carum  singulas  per  dúos  annos  duraturas  ex  caussa  prxmissa  , per  presen- 
tem  Cartam  concedimus  de  volumus  teneri  ac  etiam  observari  , de  eis  nosi- 
tram  au¿h>ritatem  prxstamus  pariter  de  assenaum  , quarum  Ordinationum 
tenores  scquunmr. 

Ja  Del  Nomine.  Ordonament  que  han  fet  los  Consellers  é los  Pro- 
ffleni  de  Ja  Ciatat  de  Barcelona  sobre  1*  almoyna  qui  es  ordenada  i fer  ar- 
mada contra  los  enemichs  de  la  Fe  , ¿ ¿ defeniment  deis  navegants  , í de 
tota  la  térra. 

Primeratneat : tota  ñau  ó cocha  , que  sia  de  tres  cubertes , qui  vage  6 
reaga  de  ultra  mar  , pach  L.  livres. 

* Item, 
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Item  , ñau  ó cocha , qui  vage  ó venga  d’  ultra  mar  , qu¡  sia  de  due< 
cubertcs  , pach  X\X  lívres. 

Item  , leny  de  bandcs , qui  bage  ó venga  de  ultra  mar  , pach  C sois. 

Item  . leny  gros  , qui  sia  de  una  cuberu  , qui  vage  ó venga  d*  ultra 
mar  , pach  X livrcs. 

Item  , tota  ñau  ó cocha  , qui  sia  de  tres  cubertes  , qui  vage  ó venga 
de  Cayler  , ne  de  Tunitz  , ne  de  Sicilia  , ne  de  Venccia  , ne  de  Genos-a, 
ne  de  Pisa  , ne  de  Napols , ne  de  Spanya  , ne  de  Barbería  , pach  XX 
livrcs. 

Irem  , tota  ñau  ó cocha  , qui  sia  de  ducs  cubertes  , qui  vage  ó venga 
de  Cayler  , ne  de  Tunitz  , ne  de  Sicilia  , ne  de  Venecia  , ne  de  Genova  , 
ne  Pisa  , ne  de  Napols , ne  de  Spanya  , ne  de  Barbería  , pach  XV  livrcs'. 

Itera  , leny  de  bandes  , qui  vage  ó venga  de  Cayler  , ne  de  Tunitz  , 
ne  de  Sicilia  , ne  de  Venecia  , ne  de  Genova  , ne  de  Pisa  , ne  de  Napols, 
ne  de  Spanya  , ne  de  Barbería , pach  si  ve  carregat  de  forment  ó d’  ordi 
L sois ; c si  ve  carregat  d’  altres  niercaderíes  , pach  C sois 

Item  , leny  d’  una  cuberta  , qui  vage  ó venga  de  Cayler  , ne  de  Tu* 
nitz  , ne  de  Sicilia  , ne  de  Venecia  , ne  de  Genova  , ne  de  Pisa  , ne  de 
Napols , ne  de  Spanya  , ne  de  Barbería  , si  ve  carregat  de  forment  ó d’  or- 
di , pach  C : ¿ si  ve  carregat  d’  altres  mercaderías  pach  X livres. 

Item  , tota  galea  , ó tota  tarída  , qui  vage  ó venga  de  Cayler  , ne  de 
Tunitz  , ne  de  Sicilia  , ne  de  Venecia,  ne  de  Genova  , ne  de  Pisa  , ne  de 
Napols , ne  de  Spanya  , ne  de  Barbería  , si  ve  carregada  de  forment , ó 
ordi  , pach  C sois  ¡ £ si  ve  carregada  d’  altres  mercaderías  CC  sois. 

Item  , tot  leny  de  bandes  , qui  vage  ó venga  de  Aygues-mortes  , ¿ de 
Muntpellcr , ¿ de  Narbona  , ¿ de  Cobliure  qui  apon  de  500  quintáis  á en 
jus , pach  XL  sois. 

Irem  , tot  leny  grés  de  una  cuberta  , qui  vage  ó Venga  de  Aygues-mor- 
tes, ¿ de  Muntpellcr  , ¿ de  Narbona  , ¿ de  Cobliure  , qui  aport  de  ¿00 
quintáis  en  sus , pach  LX  sois  ; é si  venen  en  vuyt , que  no  pach  res. 

•-  Item  , leny  de  bandes , qui  vage  ó venga  de  Valencia  , ó de  Alacánt, 
B d*  aquelles  parts  , qui  aport  de  joo  quintáis  á en  jus  , pach  XL  sois. 

Item  , leny  grós  de  una  cuberta  , qui  vage  ó venga  de  Valencia  , ne 
de  Alacánt , ne  d'  aquelles  parts  , que  aport  de  500  quintáis  i en  ¡us  , pach 
LX  sois. 

Item  , barcha  ó leny  , qui  vaja  ó venga  de  Tortosa  , qui  aport  de  300 
quintáis  á en  jus  , pach  XX  sois. 

Item  , tot  leny  ó barcha  , qui  vaja  ó venga  de  Tortosa  , qui  aport  de 
500  quintáis  á en  sus  XXX  sois. 

Item  , tora  barcha  ó leny  , qui  vaja  ó venga  de  Tarragona  , ó dd 
Camp  , ó de  tot  lo  maresma  tró  en  Barcelona  , qui  aport  vi  ó altres  co- 
ses , qui  sia  de  500  quintáis  á en  sus , pach  XX  sois. 

Item, 
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Item  , tota  barcha  ó Icny  , qui  va  ja  ó venga  de  Tarragona  , é del 
Camp  , ó de  tot  lo  maresma  tró  en  Barcelona  , qui  aport  vi  ó altres  co- 
ses , qui  sia  de  500  quintáis  á en  jus  , pach  X sois. 

Item  , tota  gronaola  , qui  vage  ó venga  de  Tarragona  , ó del  Camp, 
h de  tot  lo  maresma  tró  en  Barcelona  , qui  aport  vi  ó altres  coses  , 6 
aport  de  1 50  quintáis  i en  jus , pach  V sois. 

Item  , tou  barcha , qui  vaja  ó venga  de  Cobliura  á en  9a  , pach  azi 
com  de  Tarragona  ne  del  Camp  tró  en  Barcelona.  £ en  390  no  s*  cntcn 
barcha  , qui  apott  lenya  , ne  venema  , ne  carbó. 

Item  , tot  leny  de  bandes  , qui  vage  ó venga  de  Mallorques  ó de  les 
liles , qui  aport  de  500  quintal  á en  jus , pach  XXX  sois. 

Item  , tot  leny  grós  , que  vage  ó venga  de  Mallorques  ó de  les  liles, 
qui  aport  de  joo  quintáis  á en  sus , pach  L sois.  £ tou  ñau  ó cocha  , d 
aJtrc  vezell  , qui  vage  ó venga  en  vuyt , si  es  ñau  de  tres  cubertes  , pag  C 
so/s  : d si  es  de  dues  cubertes  pach  LX  sois : t tot  altre  vcxell  , si  vá  ó vé 
en  vuyt  , deja  pagar  á coneguda  de  dos  promens  ¿ deis  Consols , qui  en 
390  serán  ordonats. 

Item  , que  tota  ñau  ó cocha  , i tot  altre  vcxell  , qui  sien  d’  homens  de 
Ja  Ciutat  de  Barcelona  , qui  descarreguen  en  algún  loch  de  Cathalunya  , 
que  pach  la  diu  almoyna  azi  com  damónt  es  ordonat  i per9Ó  com  la  dita 
Armada  se  {a  i defensament  de  tota  la  ribera  de  Cathalunya : mas  si  les 
dltcs  naus  b cochas , é qualsque  altres  vcxells  descarreguen  en  algún  loch 
Je  Cjtiulunya , oa  se  U9  semblant  almoyiu  per  nhó  de  armada  , que  la- 
vórs  no  sien  tenguts  de  pagar  en  Barcelona  si  la  paguen  li  on  aquella 
almoyna  se  fari.  1 

Item  , ordonaren  los  Consellers  é ios  Promens  de  la  Ciutat , que  tota 
quartera  de  forment , i tota  res  quis  mesur  á aquella  mesura , pach  lo  ve- 
aedor  dos  diners  , i lo  compudor  altres  dos  diners. 

. Item  , la  quartera  del  ordi , é tota  res  quis  mesur  á aquella  quartera  , 
pach  un  diner  lo  comprador  ¿ altre  lo  venedor. 

Item  , tota  flaquera  é tou  feruera  , i tot  bcscuyt  i bescuytám  , é tot 
hom  i tota  fembra  qui  fasse  sémola  , paguen  tota  vegade  per  quartera  do 
forment  com  la  comprarán  IV  diners : ¿ si  compren  ordi  ne  altre  blat , 
quis  mesur  i la  dita  quartera  del  ordi , pach  dos  diners. 

Irem  , tota  fariña  , qui  entre  en  Barcelona  per  mar  ó per  térra , que 
celi  qui  la  vendrá  , pach  per  quinul  de  fariña  de  forment  dos  diners , i lo 
comprador  altres  dos  diners  { ¿ si  es  fariña  d’  ordi  ó d’  altre  blat , quis  me- 
sur i mesura  d’  ordi  , pach  lo  venedor  un  diner , ¿ lo  comprador  altre  di- 
ner per  quintal.  Empero  , si  la  flaquera  ó farnera  ó bcscuytér  ne  bcscuy- 
téra  comprará  de  la  demónt  dita  fariña , qui  hic  vengues  per  mar  , ó per 
térra  pach  per  quintal  de  la  fariña  del  forment  IV  diners  lo  comprador; 
é per’quintal  de  fariña  d*  i de  tot  blat , quis  mesur  á quartera  d’  or- 
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di  , pach  lo  comprador  II  dincn  per  cascun  quintal. 

ítem  , ordonaren  los  Conscllcrs  ¿ los  Promens  de  la  Ciutat , que  tota 
carn  quis  vena  á pes  , pach  per  cada  una  llura  de  carn  un  diner. 

Item  , que  tou  cam  de  porch  frescha  ó salada  , se  baja  i pesar  axí  eia 
carnicería  com  en  altre  loch  , pach  per  liura  de  carn  un  diner. 

Item  , si  en  los  dits  Capitols  , ne  en  algún  d’  aquells , ne  en  negun  fet 
qui  pertanga  á la  dita  almoyna  , ne  en  los  Capitols  demúnt  dits  , ne  en  nc- 
guns  d’  aquells , hau  neguna  y ere  feita  , ne  si  havia  neguna  cosa  á inter- 
pretar ne  á declarar  ne  á desmenar  , que  sia  interpretar  ¿ declarat , é des- 
jmenat  per  los  Consellers  de  la  Ciutat  , ¿ deis  Cónsols  de  la  mar  , qui  ara 
son  t per  temps  serán. 

Item  , qucls  bans  quels  Consellers  posarán  contra  aquells  qui  no  volrán 
pagar  la  dita  almoyna  , ó absegarán  ó faran  Irau  en  aquella  per  que  la  da- 
ta almoyna  nos  pagás  , que  sien  los  dits  bans  tots  de  la  almoyna  , ¿ que  lo 
Veguér  ó Batle  los  restreyen  á requesta  deis  Consellen. 

Item  , quel  Senyor  Rey  prometa  , que  ell  ne  Almirall  , ne  negun  Of- 
íicial  seu , no  hajen  ne  pusquen  haver  ne  demanar  compre  ne  negun  dret, 
oe  neguna  part  de  guany  ne  de  despesa  , ne  de  messió  que  fassa  ne  des- 
pena de  res  que  la  armada  guany  , ne  sia  de  la  armada  ne  de  les  perso- 
nes  de  la  armada  •,  per  manera  de  inquisició  , ne  per  compte  , ne  per  ne- 
guna altre  manera  : ne  que  nos  entrámela  ne  fa^a  entremetre  Oficial  sea; 
ne  altre  persona  de  res  que  pertanga  á la  dita  armada  , ti  nou  fcya  i re- 
questa deis  Consellers  de  Barcelona  , qui  ara  son  , ó serán  per  temps. 

Item  , que  los  damúnt  dits  Ordonaments  duren  per  dos  anys  , ó aytant 
com  los  dits  Conscllcrs  neis  Probomens  de  la  dita  Ciutat  sóillcn  , ¿ no 
m¿s  i ¿ quels  dits  Consellers  pusquen  tota  hora  quels  placia  , revocar  , i lo- 
yar  los  dits  Ordonaments. 

Et  sic  per  prxsentem  Cattam  nostram  mandamus  Procuratori , Bajulo 
Gencrali , nec  non  Vicariis  , Bajulis  , & universis  aliis  Officiallbus  nostrts  , 
&:  eorum  loca  tenentibus  , quód  praedida  omnia  & singula  , prout  superius 
declarara  & expressata  sunt  , firma  habeant , teneant , 8c  ob^rvent , & ab 
Omnibus  tcneri  faciant  ac  inviolabiliter  observar!  per  dúos  annos  prtedi¿lor, 
8c  non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant  aliquo  jure , cau- 
ta , vel  ratione.  In  quorum  omnium  testimonium  , prxsentem  Cattam  vo- 
bis  fieri , nostroque  sigillo  appendicio  jutsimus  communiri. 

Datum  Minorissx  , o¿lavo  dedmo  Kalendas  Maji  , anno  Domini  mil- 
lestimo  trecentestimo  quiatodccimo.  Era  M.  CCC.  LUI. 
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: XLV.  ' 

CARTA  DEL  SENESCAL  DEL  REin^O  DE  CHIPRE 
~ d la  Ciudad  de  B ¡ir tetona  en  respuesta  d varias  peticiones  de  esta  en 
a^lta  Jeta  , adonde  había  despatliado  sus  Mensajeros. 

la  Xib.  Ocdifuiiaottm  ob  inno  i)M.  u^ve  >«1  UtC.  A.  M»  B. 

CltcUNSPECTis  & discrctis  virit  Consiliariis  ac  Probfs-Hom inibas , & 
UnÍTcnitati  Civitatis  Barchinonae  Pbilippus  de  Ibclino  Senescateus 
Keg  ni  Cypri  , salucem  & quidquid  potest  servidi  & honoris.  Siiper  eo 
quód  placóle  Discredoni  vestrx  Nobis  per  vescras  litteras  preces  porrigo> 
re  , ut  super  peudone  Nunciorum  vestrurum  facienda  excellend  Principi 
Domino  Henrico  , Dei  grada  , Jenisalem  & Cypri  Regí  Illuscri  , de  qua- 
dam  franchisla  icu  iminunitate  obtinenda  ab  eo  , nostrum  favorem  debere- 
mos eisdem  & subsidium  impertiri.  Annuemes  precibus  vesrrls  , sicut  iident 
Nuncü  , qui  reddeunt  ad  vos  , rclFerre  pocerunt , quantum  potuimus  subsi- 
diosi  extldmus  assiscences  eisdem  consiliis  (Se  favore.  Quid  autem  super  hoc 
a¿him  sit  , przfati  Nuncli  poterunt  vobis  seriosius  enarrare.  Si  quz  autem 
alia  pro  vobis  possumus , tanquam  pro  amicis  Karisúmis  offerimus  Nos  pa- 
ntos. 

Data  Nicosiz  die  XXVI.  xnensis  Augusci  M.  CCC.  XVI.  < ' 

. - I.!.  ‘ . . . 17  ■ • .1 

XLV  I.'  '.Ji  o'  \ 

PRir/LEC/0  DE  D.  JAVMB  II.  REV  DE  ARAGON 

en  que  eon/irma  al  Magistrado  de  Barcelona  la  facultad  de  hactr  Orde- 
. nanzas  j promulgar  e^los  basto  qualquier  especie  de  penas . inclusa  la 
. ordinaria  , dentro  de  la  Ciudad  j su  término  , que  se  internaba  doce  leguas 
• en  la  mar.  - . ..  i . 

. . .'T  ■ . . ' ‘ 

lA  L^.  I.  Virido.  fol.  JI«.  A.  M.  B.  - 

NOvíxiht  Unhersi.  Quod  cim  Nobis  Jacobo  ,Dei  grada  , Regí 
Aragonum  , Valendx  , Sardinia; , & Corsicx , ac  Comiu  Barchino- 
»r/ , .iqissent  notificace  aliquz  ordinationes , aupcrrim¿  . per  Consiliados  & 
Proceres  '..ivitads  Jarchinonz  £aíbe  scu  óatuez  in  ipsa  ávitiiai}  jC  aliz  iit 
cadem  cívitate  & suburbio  & aliis  loéis  , scilicet  i Moniecati  osque  a'd  cas< 
trum  Félix  , & á Montccathcno  seu  loco  de  Finestrellis , & a colle  de  Ere- 
la , & de  ipsa  Guavarra  , & de  Vallevitraria  , & á villa  Mulendinoruna 
Regalium  Lupricad  usque  duodecim  leucas  infra  nurc.  Quas  ouidem  oi- 
¿úutíoaes  non  ut  in  se  uúqultatem  vcl  injusdtiam  ooonneál , sea  quia  me- 
Ut  bannorum  & termino»  didlz  civkatit  exoedere  . videbantur  , przcipsid 
cám  aüqux  poenam  monis  & 'mutilationem  mcabiotum  imponcicnt  ,.io« 
’ ‘ L * ten 
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temiebamus  & diccbamus  ob  condítorum  defic£hi  obterraTÍ  non  debere  , Se 
Nos  carum  observationem  tollerarc  non  posse  absque  prxiudicio  jurisdic- 
tionis  nostrx  , nísi  forsan  pro  parte  di¿lorum  Consiliariorum  & Proccrum 
oMenderentur  causa;  legicimz  , ci  quibus  apparcrct  ipsos  potuisse  ordina- 
tiones  pra;d<¿las  statucre  , ac  etiam  ordinare.  Tándem  missi  ad  praesemiatn 
nostram  pro  parte  Consiliariorum  & Proccrum  przdi¿lorum  Petrus  de 
Villafiancha  & Stephanus  de  Podio  , concives  eorum  , diversas  instru£lio- 
nes  Se  informationes  Nobis  dederunt , ad  ostendendum  quód  di¿li  Consilia- 
rii  & Proceres  Barchinonae  potuerunt  ordinationes  statucre  supradi¿las , & 
in  quantum  di¿ti  termini  protenduntur.  Quibus  oidinationibus  & similibus 
& aliis  per  libros  antiquos  Vicariar  Curix  nostrx  Barchinonae  probaverunt 
infra  didos  términos  usos  fuisse  , & ipsis  instrudionibus  , informationibus  , 
Se  jussibus  in  Consilio  nostro  plen¿  examinatis  , comperimus  Consiliarios  & 
Proceres  supradidos  audoritatcm  habere  , & cis  competeré  ordinationes  prae- 
dídas  Se  consiinilcs  & alias  , quarum  aliqua;  sunt  criminales , 8c  qux  taan 
poenam  monis  quám^mutílationcm  membronun  inducunt,&  alie  civiles, 
ordinare  infra  didos  términos  superius  dedaratos  licité  potuisse , Se  consi- 
míics  Se  alias  pluries  & diversis  temporibus  absque  audoritatc  nostra  or> 
dinasse.  . 

Quocirca , tenore  pratsentis  Can*  nostr*  perpetuó  valitur*  , declara- 
mus  , ac  per  Nos  & nostros  ex  cena  scicntia  & deliberato  consilio  conce- 
dimus  vobís  Arnaldo  de  Sarriano  , FraiKÚco  Grunni  , Bernardo  Marquerí, 
Arnaldo  Benurdi  , Se  Arnaldo  Dusay  , nunc  Consiliarüs  Barchinon*  Se 
Civibus  , ac  Universitati  ejusdem  , przsentibus  & futuris  , quód  ad  fidelita- 
tcm  & utilitatem  nostram  & reipublicx  , Se  ad  bonum  Se  tranquillum  sta- 
tum  ipsius  civitatis  possitis  , Se  possint  Consiliarii  venturi  & Proceres  civi- 
tatls  prxdid*  , perpetuó  faceré  & ordinare  in  dida  civitate  , & ín  diiTLis 
termiuís  superius  nominatis  , banna  & ordinationes  cum  poenis  pecuniariis 
Se  corporalibus , veluti  membrorum  mutilatione  , Se  mone  sive  supplicio 
ultimo  , Se  aliis  prout  vobis  vel  eis  forc  videbitur  faciendum  : statuentes  8e 
mandantes  , quód  Vicarii  Se  Bajuli  Barchinon*  , Se  eorum  loca  tenentcs  , 
prxsentes  Se  quí  pro  temporc  fuerint  , ordinationes  omnes  & singulas  , per 
Vos  fadas  Se  alias  quascumque  per  vos  & alios  Consiliarios  Se  Proceres  Bar- 
chinonz  ut  prxdicitur  in  posterum  fadendas , in  continenti , dim  per  vos 
Ku  alios  Consiliarios  Se  Proceres  Barchinon*  edil*  ¿Se  ordinat*  fuerint , 
przeonizari  Sc  otservari  faciant  per  quoscumque  inconcussé  sinc  aliquo  con- 
tradidu.  Mandamus  etiam  Procuratoribus  nostris>Cathalon¡*  ,&  eorum  ri- 
ces gerentibus , nec  non  Vicariis , Se  Bajulis  Barchinon*  & eorum  loca  te- 
nentíbus  prxsentibus  Se  futuris  , Se  aliis  Officialibus  & subditis  nostris , qui 
nunc  suqt  Se  qui  pro  cempore  ñierint  ,qaód  hanc  dcciarationcm  & con- 
cessionem  nostram  observent  & afaservari  faciant  perpetuó  , 8c  non  contra- 
veoiant-,  noc  aliquem  comm'coire  pernunant  < aliqua  ratioae.  In  cujus  rei 
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testimonium  & robur  perpetux  firmitatis , huic  Cartx  nostrx  bullam  nos- 
Uam  plumbeam  jussimus  apponendam.  Datutn  Tarraconx  X.  Kalendas  Fe- 
bnuTÍi  , atino  Dointni  millcssimo  trccentessimo  nonodccimo. 

Siff  num  Jacobi , Dci  gracia  , Regis  Aragonum  , Valentix  , Sardinix^ 

& Corsicx  , ac  Comitis  Barchinonx. 

Testes  sunt  Reverendus  Johannes  ,Natus  & Cancellarius  Domini  Re- 
gis ,ac  Tolctaoensis  eleílus.  Eximinus  Tcrrachonensis  Archicpiscopcis:  Be- 
rengarius  Vicensis  Episcopos : Guillclmus  de  Angularia : Petras  de  Que- 
raJto. 

Sig^num  Francisci  de  Bastida  , prxdiAi  Domini  Regis  scriptoris  , qui 
de  mandato  ipsius  hzc  sciibi  fecit , & clausit. 

XLVII,  .* 

CARTA  DE  CREENCIA  DE  LA  CIUDAD  DE 

Bar  (tima  á favor  dtl  Cónsul  qut  acababa  d*  nombrar  para  Sevilla  , di- 
rigida al  cuerpo  de  Comerciantes  Catalanes  de  esta  Gudad. 

la  l¡b.OcdíMi.  ab  ttu  iftf.  aspe  a¿  i}»o.  A.  M.  6» 

ALS  Honrats  , savk  é discrets  los  Mercaden  Cathalans  els  altres  de  la  A.  D. 

ScRYotia  del  Senyor  Rey  d’ Araeó  <jui  son  en  la  Ciutat  de  Xibi- 
lia  , los  Conseylcn  els  Prohomens  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , saluts  é ** 
bonor.  Fem  vos  saber  que  Nos  per  au¿loritat  del  Privilegi  i nos  otorgar 
per  lo  molt  alt  Senyor  en  Jacme  de  bona  memoria  Rey  d'  Aragó  , i con- 
Érmat  per  sos  succehidors  d'  elegir  Cónsols  en  tot  loch  , on  Cathalans  6 
homeni  de  la  sua  Senyoría  usen , hav¿*m  elet  ¿ posat  ara  de  present  1’  hon- 
rar en  Guillem  de  Bellsoley  ciutedá  de  la  dita  Ciutat  en  Consol  de  Xi- 
bilia.  Per  que  per  aufloritat  del  dit  Privilegi  vos  requirim  eus  pregim  que 
lo  dit  G.  de  Bellsoley  tingats  é reebats  per  Consol  b obehescats  i ell , axi 
com  i Consol  es  acustumat  de  obehír  , i que  en  toe  90  que  mestir  vos 
baja  li  donets  favor  conscyl  i ajuda.  E no  obehescats  ne  tingats  per  Cón- 
sol  d'  aqui  avant  de  la  dita  Ciutat  de  Xibilia  sino  lo  dit  en  G.  de  Bell- 
soley , lie  responats  de  dret  de  Consolar  á negu  altra  sino  á ell , car  tot 
Cónsol  que  y sia  estat  tró  el  dia  de  vuy  ne  removém  en  levám  i lo  dit 
en  G.  de  Bellsoley  ly  posam  , i y clegém  i y metém.  Datum  Barchi- 
nonx X.  Febroarii. 
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XI.  VIII. 

REP  RE  SENTAC  ION  DE  LO  S MAGlSTRAD  OS 

dt  la  Ciudad  de  Barcekna  , hecha  al  Rej  D.  Ja}  me  II.  á fin  que  inter- 
eeda  con  el  Emperador  de  ComtarUinopla  para  que  los  Ceciales  Imperiales 
modertn  los  derechos  arbitrarios  que  exigen  dt  ios  Mercaderes  y navegan- 
' tes  Catalanes  y demás  vasallos  Aragoneses , que  aportaban  d aquellos  do- 
minios. 

la  Lib.  OtdiaM.  nsqw  aJ  ijao.  A.  M.  fi» 

A.  D.  1 7 XcELLiNTissiMO  ac  Magnifico  Principi  & Domino  Domino  Jacobo, 
Dei  gratia  , Regi  Aragonum  , V alentix  , Sardinix  & Corsicx  , Co 
mitique  Barchinonx  ac  San¿lx  Romanx  Ecclcsix  Vexillario  Ammiranto  Se 
Capitaneo  Generali  , Consiliarii  & Probi-homines  Civitatit  Barchinonx  se 
ipsos  pronos  ante  faciem  Regix  Majestatis  cum  humili  manuum  oscula- 
tione  atque  pedum  , ad  illustrem  sublimitatcm  rccurrimus  u(  proreiflionis 
subsidia  sentiamus  , & ad  spcílabilem  gratiam  vestram  nostra  reducimus 
gravamina  & qucrclas , cujus  fama  per  mundum  resonar  universum  & quam 
• I > ubique  cjuollunt  mcrita  bonitatis.  San¿  Altissimc  Princeps , licct  subliinis 
Imperator  Constantinopolis  statueric  qucid  omnes  mcrcatures  vestrx  domi- 
lutioni  subjc¿H  ,qui  in  terris  jurisdiiflionis  sux  cum  navibus  , cochis  , & ah’» 
vasis  maritimis  cansa  mcrcandi  appellunt , de  eorum  rebus  & mercimoniis 
quas  ibidem  cum  diífis  navibus  , cochis , & aliis  vasis  deferunt  , pro  jure 
cjusdera  Imperatoris  dúos  tantum  pro  centenario  in  aduentu  & alios  dúos 
tantum  pro  centenario  in  recessu  semel  solvere  tencantur  , & de  hoc  per- 
solvendo  & non  amplius , ut  iidem  mercatores  coercer!  non  possint  , eis- 
dem  privilegium  duxerit  concedendum , quodque  ipsi  mercatores  secum 
portant ; tamen  non  obstante  tcnore  ipsíus  privilegii  & mandatorum  , per 
cundem  Imperatorem  suis  subditis  & OíHcialihus  direílorum  , cum  aliqiioties 
mercatores  in  ilJis  in  quibus  appellunt  civitatibus  si  ve  locis  & jura  adven- 
tus  prxdi¿H  exolvunt , de  suis  mercibus  expedir!  non  possunt , & hiñe  ip* 
sas  merces  vel  aüquam  earum  partem  ad  alias  partes  civitarum  & villa- 
rum  ejusdem  Imperatoris  transferre , Officlales  & subditi  ejusdem  Impcra- 
toris , non  obstantibus  ut  jam  dicitur  diílis  privilegio  & juris  ipsius  Impc- 
ratoris  solvendi  statuto  , contra  ipsum  privilegium  , nec  minus  contra  ¡us  & 
justitiam  eosdem  mercatores  ad  solvendum  alias  dúos  pro  centenario  in  ad- 
ventu  , & alios  dúos  in  rccessu  ipsius  villx  vcl  civitatis  compcllunt  , & 
alios  dúos  in  rccessu  loci  in  quo  primó  ut  prxdicitux  appulcruni , á quibus 
nullam  postea  possunt  consequi  rationcm. 

Unde  cum  solutiones  hujusmodi , nedum  dúos  pro  centenario  , immó  vc- 
rius  aiiquando  quatuor  vel  sex  pro  centenario  exigantux  i & Regalis  beni- 
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volentix  insit  racare  circa  commoda  subditorum  ; ea  propter  nim  Cocha  G. 
Carbonclli  civis  Barchinona;  & sociorum  ad  partes  di¿li  Imperatoris  vía* 
ticum  cum  mercatoribus  & mcrcaturarum  multitudine  hominum  di¿fae  Ci* 
TÍtatis  Barchinona;  duxerit  assumendum  , vestrx  Regali  Cclsltudini , quan- 
to  possumus , humiliter  supplicamus  ipsamque  in  Domino  exottamur , quód 
ipsa  Regia  Celsitudo  , justitia  circumcin¿la  , dignetur  ipsi  Imperatori  suas 
litteras  per  mercatores  ipsius  Cocha;  dirigere  , suoquc  quaJi  congruat  in- 
terveniente rogatu  , animum  ejusdem  Imperatoris  inducere  , ut  in  privile- 
gio aipradi¿lo  & mente  ejusdem  ipsos  mercatores  manuteneat  & defiendat, 
taliter  quód  praedi¿)is  porreéiis  precíbus  , mercimonia  & bona  ipsorum  mer* 
catorum  , nec  non  immunitates  & franquitudines  eisdem  mercatoribus  con- 
cessz  per  eundem  Imperatorem  & per  ditionem  suam  , per  ejus  OfficiaJes 
k subditos  serventur  illxsa; , &c.  &c. 

Datum  VI.  Kalendas  Junii , anno  M.  CCC.  XX. 

Se  omite  lo  restante  de  la  Representaeion , por  larga  y de  diferente  asuato. 


XLIX. 

TRIVILEGTO  DE  D.  JAVME  II.  REY  DE  ARAGON 

en  que  concede  d la  Ciudad  de  Barcriona  facultad  de  nombrar  Contulet 
para  ru  comerrie  en  las  Islas  de'  Cerdeña  j C&rctga  , eou  juritdieciw  , 
trü>M»a¡ , lonja , j otras  distmiones. 

* ti  Lih,  I.  Vlmia.  feL  )i|,  A.  M.  B. 

NOviximt  Universi : quod  Nos  Jacobus , Dei  gratia  , Rex  Aragonum, 
Valentix  , Sardinix  , & Corsicx  , ac  Comes  Barchinonx  ; volentes 
vos  CoiKiliarios , Probos-homines  , & Univenitatem  Civitatis  Barchinonx 
favore  prosequi  gratioso  ; ad  humilem  vestri  supplicationem  concedimus  & 
dotumus  per  Nos  & successores  nostros  integram  liccntiam  & potesratem 
Tobis  di¿Iis  Consijiariis  , Probis-hominibus  , & Universiuti  Civitatis  Barchi- 
nonx  prxdiiflx  , tam  pranentibus  quam  futuris  in  perpetuum  , quód  possi- 
tis  eligere  , ponere  , & statuere  , & etiam  amoveré  quando  & quoties  vo- 
lueritü  Consulem  vel  Cónsules  quoscumque  in  insulis  & locis  quibus  vo- 
hieriris  Regni  nostri  Sardinix  & Corsicx.  Qui  Cónsul  vel  Cónsules  pos- 
sint  habere  8c  tenere  unum  Notarium  , & etiam  unum  scriventem  vcl  bas- 
tonarium  aut  dúos  , qui  possit  portare  arma  , prohibitione  aliqua  non  obs- 
tante. Qui  etiam  Cónsul  seu  Cónsules  possint  cc^nosccre  de  quibuslibet 
cansis  civüibus  , qux  vertantur  Inter  quoscumque  Cathalanos  cujuscumque 
dñrri¿his  existant  , tam  patronos  navium  seu  lignorum  aut  aliorum  vaso- 
rum  cjuim  mercatores  & marinarlos  , navigantes  videlicct  & applicantes 
navjgáodo  dumtaxat  causa  mercandi  ad  partes  aliquas  didi  Regni.  Et  quód 
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aliquís  ex  prxdiiflis  convcntus  non  tencatur  in  di¿lB  causis  cís'ilibm  res> 
pondere  coram  alio  Judice  seu  ali(|ua  Curia  , nisi  coram  Consulc  vcl  Cotí* 
sulibus  memoratis  , de  quorum  civilibus  causis  prxdicHs  possint  & dcbeant 
cognosccre  , casque  terminare  cum  consilio  mcrcatoruni  seu  navigantium 
Cathalanorum  , qui  tune  erunt  in  didis  locis , qui  partem  non  faciant  in 
przmissis.  Possint  etiam  de  injuriis  citra  poenam  sangulnis  inter  przdi¿los 
ad  inviccm  , si  agatur  civiliter  , mediante  justitia  , cognosccre  & ipsas  quaes- 
riones  diifim'rc : á quorum  Consulis  scu  Consulum  sententia  vel  sententiis 
aííquis  appellare  non  possit,  Quodque  dicti  Cónsul  vel  Cónsules  possint 
ímponere  banna  & poenas  civiles  , tantüm  przdi¿lis  mcrcatoribus  & navi- 
gantibus  sinc  impedimento  cujusque  •,  & omnes  Cathalani  , cujuscumque  dis- 
tri¿)us  existant  , patroni  , mercatores  , & alii  navigalites  przdi¿li , debeant  & 
teneantur  obedire  in  przmissis  Cónsul!  seu  Consulibus  civitatis  przdi<fke  ^ 
& quüd  di¿Us  Cónsul!  scu  Consulibus  taxetur  salaríum  per  Proceres  Bar- 
chinonz  super  navibus  & lignis  & mercibus  navigantium  przdi¿lorum. 
Mandantes  Procuratoribus  , Ba|ulis , & aliis  Officialibus  nostris  in  diélo  reg- 
no  & insulis  ei  adiaccntibus  , fururis  & deputandis  per  Nos.8c  successores 
nostros  , ^uod  przdi¿los  Cónsules  adjuvent  & deffendant  cbm  per  eos  fuo- 
rint  rcquisiti  .cisque  assistant  in  przmissis  auxilio  .consilio  , & favore.  In- 
super  Cónsul!  scu  CoiBulibus  przditflis  concedimus  liccntiam  & potcstatem. 
ut  si  aliquando  eum  vel  eos  i locis  vcl  terris  di¿loram  Consulatus  vel 
Consulatuum  abesse  contigerit , possint  alium  fidedignum  substitucre  & or- 
dinarc  loco  su! , potcstatem  in  ipsis  locis  , quam  ipsi  habebant , similem  ha- 
biturura.  Possint  insuper  di£H  Cónsul  seu  Cónsules  & Patroni  lignorum  , 
mercatores , & alii  navigantcs  przdi¿H  Cathalani  habere  logiam  scu  logias, 
& etiam  hospitia  ad  sumptus  corum  zdificanda  in  loco  idoneo  eis  per  Rc- 
giam  Curiam  ass^nando  , in  quibus  ipsi  Cónsules  possint  & valeant  ha- 
bitare 8í  suum  oflKium  exercere.  Mandamus  didlis  Procuratoribus , Baju- 
lis , & aliis  OíTicialibus  nostris  , qui  pro  tempore  fuerint  in  diclo  regno  8c 
insulis  ac  locis  ei  adjacentibus , quód  przdidla  omnia  & singula  observent, 
& faciant  ñrmiter  observar! . & non  contraveniant , nec  aliquem  contrave- 
nire  permittant.  In  cujus  rei  testimonium  & memoriam  sempiternam  . pra> 
sens  Privilegium  nostrum  inde  fieri  ¡ussimus  . Bullz  nostrz  plumbez  mu- 
nimine  insignitum.  Datum  Dertusz  IV.  idus  Dccembris . anno  Domini 
millessimo  trecentessimo  vicessimo  primo. 

Sig-j-imm  Jacob!  . Dei  gratia  . Regis  Aragonum  , Valcntiz  , Sardiní* , 
8c  Corsiez  , ac  Comitis  fiarchinonz. 

Testes  sunt  Infans  Petrus  , ditSi  Domini  Regis  filius  : Infans  Rajrmun* 
dus  Bercngarii  . ejusdcm  Domini  Regis  natus  : Berengarius  Dertusensis 
Episcopus  : Bcrengarius  de  Vilariacuto  : Guillelmus  de  Queralto. 

Sig+num  mei  Bernardi  de  Aversone  diíli  Domini  Regis  Notarii  . qui 
de  mandato  ipsius  hace  scribi  leci  & clausi  , loco  , die  , & anno  przíixis. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
éd  Almirante  Francisco  de  Carril , dándole  la  enhorabuena  por  la  vic- 
toria que  la  Armada  Rea!  de  su  mando  acababa  de  ganar  corara  los 
Picaños  y Genoveses  en  CerdcAa  : y recomendándole  el  Cónsul  y mercaderes 
Barceloneses  que  residían  en  ¡a  Isla  , y la  persona  de  R.  Savall , etiear- 
gado  de  negociar  el  cange  de  los  respetivos  prisioneros  de  Pisa  y Bar- 
celona. , 

I 

la  CoodL  Ordiiut  6c  Utter  míaír.  tiu  Iftf.  Ac  ijitf.  A.  M.  8. 


A L Nosu  ¿ molt  honrat  Franccsch  Carróf  Almiray  del  molt  alt  Se- 
/%  nyor  Rey  d’  Aragó.  Molt  noble  é molt  honrat  Francesch  Carró^ 
los  Conseyiers  é los  Prohomens  de  la  Cluiat  de  Barcelona  , saluc  ab  tot  ser- 
vey  é honor.  Femvos  Senyor  saber  que  reébem  una  letra  vostra  escritta 
del  Castcll  de  Bonayre  diemenge  á V.  de  jenér  , en  la  qual  largament  ¿ 
molt  ordonadament  nos  fayets  saber  lo  fet  de  la  mésela  , que  la  Armada  deis 
Pisaos  , ¿ deis  Genoveses  ara  novellament  ha  haíida  ab  la  Armada  , ¿ ab 
J'  estol  del  Senyor  Rey  d*  Aragó  , ¿ la  honor  ¿ la  vi¿loria  , la  qual  nos- 
tre  Senyor  , de  qui  ve  tot  be  , vos  ha  dada  deis  dits  enemichs  : de  la  qual 
cosa  nos  ¿ tota  la  Ciutat  vos  fem  moltes  gracies  é os  graím  molt  , com 
tant  be  i un  largament  nos  en  avets  escrit.  E som  fon  pagats  ¿ fon  ale- 
ares de  la  honor  que  Deus  vos  ha  fetta  , b especíalmcnt  en  aquest  punt ; 
car  ¡os  uñen  ha  Deus  aportats  , en  punt  que  no  solament  es  honor  i ex- 
aJtament  del  Senyor  Rey  , ¿ del  Senyor  Infant , ¿ de  la  Casa  d’  Aragó  t 
ans  ho  es  vostre , é de  tots  los  vostres  : tant  be  ho  habeits  feyt.  Pregam- 
ros  , Senyor  , de  part  de  nos  , ¿ de  tota  la  Ciutat , qucus  placia  d*  escriu- 
re  á Nos  ¿ i la  Ciutat  per  vostra  letra  , toda  vegada  que  ardit  nen- 
gtan  haguds  en  la  Illa  bó  per  la  nosna  pan.  Encara  pregám  la  vostra  no- 
bléa  afe<fluosament , axi  com  podóm  , queus  placía  d*  aver  rccomcnats  en 

Eada  é en  amor  vostre  lo  Cónsol  de  Serdenya  en  Guillen  Oliver , ¿ tots 
s altrcs  mercaders  í ciuudans  de  Barcelona  qui  aquí  son  i serán  , ¿ de 
observar  ¿ fer  observar , aytant  com  sía  en  vos  , á aquell  Cónsol  , ¿ ais  al- 
tres  mercaders  i ciuudans  de  la  dita  Guut  ios  pnvilegis  ¿ les  franque- 
ses  que  han  en  la  Illa  de  Serdenya  , axí  com  havém  bona  fianqa  en  vos. 
Ensems , Senyor  , lo  Senyor  Rey  vos  escríu  per  sa  letra  sobre  el  fet  de 
Jes  presons  de  Pisa  , que  s’  en  feés  cambi  per  alguns  d’  esta  Ciutat  que  son 
presos  en  Pisa  , azi  com  en  Bastida  ¿ d’  altres : d’  aquesta  rahó  deu  ab  vos 
parlar  ¿ traólar  en  R.  Savayll.  Pregamvos  carament  de  part  de  nos  de 
h O'utar  donar  en  aqó  tota  favor  ¿ tota  ajuda  ¿ tot  endreq  , perqué  los 
dits  preso»  de  la  Ciuut  que  lá  son  , ne  pusquen  exir  segons  qu’  el  Senyor' 
Rey  vos  escríu.  Si  negunes  coses , Senyor , vos  pláen  de  nos , ne  de  la 
^ I Gu- 
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Ciutat , «crivitsnoso  fran^oument , car  aparcüats  som  de  fcr  é de  dir  to- 
t»  aquelh  coics , que  á vos  tornisscn  á placr  ¿ á honor.  Scrlta  en  Barce- 
lona á XVIII.  jorns  de  Janér. 

Inmediatas  í esta  siguen  dos  Cartas  del  mismo  asunto  y fecha  , la  una 
escrita  á Guillermo  Olivér  Cónsul  de  los  Catalanes  en  Cerdeña , y U 
otia  ai  Ayuautiúento  del  Castillo  de  Bonayre  en  la  misma  Isla. 

LI. 

CEDULA  DE  DON  JAYME  II.  REY  DE  ARAGON 

en  que  mtinda  que  todos  los  Lombardos  , Florentines  , Seneses  , L uqueses, 
y otros  Italianos  que  negociaban  en  Barcelona  , queden  para  tiem pe  sus- 
f ensos  de  todo  trájico  en  dicha  Ciudad  y sus  términos. 

la  lib.  U V'aado.  M.  }>].  A.  M.  BL 

NOvkrint  Universi : quod  Nos  Jacobus , De!  mtia  , Rex  Aragonuni, 
Valcnrix  , Sardinix  & Corsicx  , ac  Comes  fiarchinonx  : Viso  quo- 
dain  privilegio  per  Serenissimum  Dominum  Jacobum  felicis  memori*  Re- 
gem  Aragonura  avum  nostrum  Probis-hominibus  & Universitati  Civitatii 
fiarchinonx  indulto  , ejus  sigillo  cerco  appendicio  sigillato  , quod  datura 
fuit  Barchinonx  pridie  Idus  Aprilis  , anno  Domini  millcssimo  ducemessi- 
mo  sexagessimo  quinto  , & clauso  per  Bartholomaeum  de  Porta  mandato 
díiflí  Domini  Regis  ; in  quo  quidem  privilegio  Inter  alia  sequens  Capitulum 
continctur  : =;  Item  , volumus  & statuimus  perpetuó  per  Nos  & nostrot 
successores  , «juód  atiqui  Lombardi , Florcntini , Senenses , Luchesli  non  mo- 
rentur  negoiiando  in  Civitatc  fiarchinonx  , & illi  qui  modo  stant , cxpcl- 
lantur.  Et  ipsum  Capitulum  diligenti  considerationc  viderimus  & inspexo» 
rimus  , & nunc  per  Consiliarios  & Probos-homines  di£lx  civitatis  Barchi- 
nonx Nobis  fucrit  humiliter  supplicatum  , tu  super  hoc  dignaremur  eis 
uberius  providere  : idcircó  supplicationcm  eorum  benigne  faventes,pcr  Nos 
& nostros  successores  concedimus  ac  perpetuó  statuimus  , quod  ñeque  dicli 
Lombardi , Florcntini  , Senenses  , Luchesii  in  dI¿Io  privilegio  comprehensi, 
nec  ctiam  Toscani  aut  Italici  aliqui  stent  vcl  morentur  negociando  modo 
aliquo  , per  se  vcl  per  alium  , in  ipsa  Civitate  Barchinonx  aut  terminis  ct- 
vitatis  ejusdcm  ; & illi  qui  modo  stant  seu  morantur  ibi  , protinus  cxpcl- 
lantur  , & eorum  nuntii  & fadores  : inhibentes  & etiam  firmiter  statuentcs 
perpetuó  per  Nos  & nostros  successores , ^uód  Lombardi  , vel  alii  supe- 
rius  expressaii  , aut  aliquis  vel  aliqui  ex  cis  , vcl  eorum  nationibus  , per  se 
vcl  alium  seu  alios  quoscumque  , non  audcant  vcl  prxsumant  ulterius  in 
diíla  Civitatc  vcl  ejus  terminis  morari  negociando  , nec  negotiari  vel  mer- 
can de  pecunia  , mcrcibus  aut  rebus  suis , vel  etiam  alienis.  Ita  quidem  , 
quod  si  aliquis  vcl  aliqui  de  extero  reperiri  poterint  negotiances , vel  mer- 
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cantes  per  se  vel  per  alios  quoquomodo  cum  pecunia  , mercibus  , au  t re- 
bus pr*di¿lorum  vel  alicujus  scu  aliquorum  ex  eis  vel  eorum  natione  , aut 
nomine  eorum  in  diíla  Civitate  vel  ejus  terminis ; totum  illud  sit  eis  ipso 
laclo  amissum  , & Nobis  ac  nostris  adquisitum  , & fisco  nostro  totalitcr  ap- 
.pllcetur  , ac  applicatum  totaliter  existac  sine  omni  venia  , & sine  omni  re- 
jnlssionc.  Mandamus  itaque  Procuratoribus  eorumque  vices  gerentibus  , ar- 
que Vicariis  , Bajulis  , cxterisque  Oflicialibus  nostris  prxsentibus  & futuris, 
quód  hanc  concessionem  , & scacucum  nostrum  teneant  perpetuó  , & obser- 
ven! , & faciant  inviolabiliter  observari  , & non  contravcnianc  nec  aliqucnt 
contravenlre  perminanc  aliqiu  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  , prjrsentt 
Carue  nostrx  bullae  nostrx  plumbcx  sieillum  appendicium  ¡ussimus  appo- 
ncndum.  Dacum  Barchinonx  V.  Kalendas  Febroarü  , anno  Domini  millcs- 
slmo  trecentessimo  vicessímo  quinto.  Provisa. 

Sig-jmura  Jacobi , Dci  gratía  , Regis  Aragonum  , Valentix  , Sardlnix  , 
& Corsicx  , ac  Comitis  Barchinonx.  ' 

Testes  sunt  Gasto  Oscensis  Episcopus.  Raymundus  Fuldionii , Viceco- 
mes Cardóme.  Guillelmus  de  CtrviUont.  Raymundus  de  Angularia.  Bcr- 
oardus  de  Angularia. 

Sig^um  mei  GuiUelmi  Au^urtim  , Scri^oris  prxdííli  Domini  Regis  , 
qul  mandato  ipsíus  hxc  scribi  i^t  & dauüt , loco  , die  , de  anno  prxhxis. 


LII. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

di  Barcelona  d Simón  Dusay  su  Embaxddor  Extraordinario  cerca  de  la 
R/fuhiica  de  Genova  ¡previniéndole  que  ja  que  los  Genoveses  se  resisten 
á cumplir  las  condiciones  de  la  composición  j convenio  reden  ajustados  con 
el  Rej  de  Aragón  , con  la  Ciudad , j los  agraviados  Barceloneses  en  al- 
gunas presas  ae  naves  ¡ en  vista  de  la  presente  proteste  j tóme  testimonio 
de  la  ufraedon  del  tratado  , restituyéndose  desde  aquel  punto  d Barcelona. 

S*  la  Lib.  GkkíL  Oniiaac.  & Lítter.  aiiuir.  <•.  i)tf.  M.  8. 

Al  Honrat  en  Simón  Dusay.  De  parí  deis  Conceyllers  de  Barcelo-  A.D. 

na  , salut  h honor.  Havém  entés  largamcnt  per  en  Berenguér  Du-  jji 
say  , ¿ en  Bemat  Ruvíra  los  affers  per  que  forets  tramesos  com  se  son  sc- 
guits  tro  assí.  Item  havem  vistes  les  cartes  las  quals  aportaren  de  Saóna, 

¿ Jes  quals  los  Genoveses  ara  novellament  demanaven  qu’  els  fossen  fer- 
mades  h fetes  per  lo  Senyor  Rey  ¿ per  la  Ciuut , i per  los  damnificáis 
de  la  Coca  ( especie  de  nave  ) de  N.  Bordéll.  Porque  os  fém  saber  que 
acort  final  ha  cstat  del  Senyor  Rey  , é de  la  Gutat  que  aquelles  cartes 
aytals  hom  per  res  nols  trametría  neis  faría.  Mas  que  si  els  Genoveses  vo- 
leo cumplir  en  tot  i per  tot  la  composidó , la  qual  fó  traslada  ab  Mis- 
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sér  Nicola  Doria  , h Missér  Antoni  de  Camilla  Sindichs  i Ambaxadors  de 
la  Comunitat  deis  feéls  del  Impcri  de  Genova  ¿ dcl  destr^  , la  qual  clls 
han  fermada  é jurada ; lo  Senyor  Rey  , é la  Ciutat , é cls  damnificats  son 
aparellats  de  seguirla  en  la  forma  que  já  es  aveiigut ; é altres  Caites  mes 
no  y fariem  , ne  la  manera  no  mudariem.  £ així  deimvos  de  part  de  Nos, 
¿ de  tota  la  Ciutat , i deis  damniñeats , que  pus  qucls  Genoveses  la  dita 
composíció  no  volen  cumplir  en  tot  é per  tot , aixt  com  fú  promesa  é ju- 
rada per  los  dits  Ambaxadors  lurs , ne  volen  ordenar  la  Galxlla  de  la  sal 
segons  que  es  avengut , que  vos  deconrinent , vista  la  present  letra  , pensers 
de  protestar  ab  Notari  publich  en  la  forma  qucus  trametrém  escrita  ab 
aquesta  letra  ensems , ab  conscyll  de  Missdr  Corral  ¿ de  Missér  Crestia  , 
ais  quals  Nos  per  altres  letres  escrivim  d'  aquesta  rahó.  £ que  feta  la  pro- 
testació  , hajats  la  carta  publka  la  qual  ne  farets  fer  : é cncontinent  girats 
, Jo  cap  i venitsvosen.  £ a^ó  no  mudets , que  prou  vos  han  tenguts  á no- 
ves á vos  ¿ á nos.  £scrita  en  Barcelona  dinurs  á XI.  de  Fabr&. 

LUI. 

.CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
• dt  Barcelona  d íuj  Cónsules  en  el  Rejm  de  Túnez. , jutra  que  agéntien  ¡a 
libertad  de  un  Patrón  Barcelonés  preso  j caiuivo  en  Bu¿ia. 

tn  Lib.  Coocil.  Otdiíur.  k Unct.  míulv*  «fi.  i|3t.  k i}t<.  A.  M.  B. 

A.  D.  A LS  Honrats  ¿ discrets  en  Bemit  i en  Jacme  Vili  regents  lo  Con- 

Ija5.  Tuni^  , de  part  deis  Conscyllers  deis  Prohomens  de  la 

Ciutat  de  Barcelona  , salut  ¿ honor.  Com  lo  Senyor  Rey  cscrive  al  Rey 
de  Tuni^  i de  Bugia  á Mahumet  Bencidamías  Alfaqui  de  Bugta  que 
li  reten  en  P'rancesch  de  Bugsi  patró  de  leny  Ciutadi  de  Barcelona  , que 
preseren  ab  lo  scu  leny  , ¿ tcnen  pres  á Bugia  : per^ó  i instancia  deis  pa- 
rents  ¿ deis  amichs  del  dit  Francesch  , vos  pregám  afecluosament  de  part 
de  nos  é de  tota  la  Ciutat , que  vos  primerament  per  honor  de  Deus  , ¿ 
puis  per  esguardament  de  la  Ciutat , vista  la  present  dejats  presentar  les 
ditos  letres  , ¿ de  part  de  la  Ciutat  ¿ de  nos  lo  dit  Rey  de  Tutúf  pre- 
guéis , que  delivre  lo  dit  Cariu  ab  dcl  seu.com  sia  stat  pres  en  fé.  E 
ti  per  ventura  per  aquestos  coses  haviets  á fer  mesions  , no  les  dubtassers 
de  fer  , que  nos  vos  ho  faren  pagar  asst.  £ d’  a^ó  vos  pregám  que  siats 
curoses , en  manera  que  nos  ¿ la  Ciutat  vos  lujam  que  grair.  Si  res  vo- 
léis que  fassám  per  vos  , fetsnoso  saber.  Dat.  en  Barcelona  , dimecres  XVIII 
joros  del  mes  de  Juoy. 


LIV. 
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CARTA  DEL  REV EDUARDO  II.  DE  IN  GLATERRA 
al  de  Aragón  D.  Ja/me  II.  sobre  unas  galeazas  Bar  eelonesas  , que  "vol- 
viendo sargadas  de  mercadurías  de  las  fortes  de  Flandes  fueron  embes- 
tidas j saqueadas  por  unos  Piratas  Ingleses , j llevadas  al  Puerto  de 
Sandrr'ck. 

Ap  K\’M£R  FjbJ.  Ac  Publ.  At^UE  T.  tl<  H.  f>  i4s* 

Magnifico  Principt , Domino  Jacobo  , Dei  gratia  , Aragoniz  , Va- 
Icntiz  , Sardiniz  , & Coisicz  Regí  Illustri , Comicique  Barchinona;, 
banctx  Romana;  Ecciesiz  Vexillarío  , Amirato  , & Capitaneo  Generali , 
amico  suo  carisslmo  , Edwuardus  &c.  salutem  & ad  tou  semper  , succes- 
sus  prósperos  & felices. 

Serenitatis  vestrz  litteris , dudiim  nobis  transmissis  pro  Bernardo  Serra, 
Fetro  Rubí , Guíllclmo  Pastoris  , & Petro  de  Palatío  , Civibus  & Merca- 
toríbus  Barchinonia:  fidelibus  vestris  , Nobis  suggerentibus , se  ín  redenndo 
de  partibus  Flandrúe  in  quibusdam  Galeis  suis  diversis  rebus  & mercibus 
onerads  , per  quosdam  malcfaíforcs  de  Regno  nostro  fiiisse  supra  mare  de- 
prxdatos : easdemque  Galeas  per  ipsos  Malcfa¿fores  ad  Pomim  nostrum  de 
Sandwyco  du¿lis  fuisse  cum  rebus  & mercibus  supradidfis ; ut  di¿li$  Mer- 
caitoiÜbus  vestris  icsútutionem  de  rebus  & mercilüis  suis  przdi¿lis  , ac  de 
dampois , quz  ea  occasione  sustinuerunt , fieri  faccremus. 

Serenitatj  vestrz  intímavímus  quód  , ad  significationem  vestram  aHlr 
asignavimus  quosdam  íideles  nostros  ad  inquirendum  de  nominibus  Male- 
fa^ontm  prardi¿lorum  , si  qui  infira  Regnum  nostrum  invenir!  potuisset , ac 
de  rebus  & mercibus  suis  supradiéfis  ad  quorum  manus  devenissent  , cum 
diligentia  veriutem  ut  indempnitati  di¿forum  Mercatorum  vestrorum  , ve- 
riute  cognúa  , potuissemus  mediante  ¡ustitia  propexisse.  £t  licet  quamplu-' 
res  inquisitiones  super  fado  przdido  captz  fuerint ; piro  eo  tamen  , quód 
prz&ii  Mercatores  per  se  seu  alios  in  forma  juris  ha¿lenus  prosoqui  non' 
enrarunt , nondum  potuit  super  deprzdatione  przdiífa  verius  denudar!. 
Venimpcamcn  diffo  negotlo  , per  negligeniiam  didorum  Mercatorum  , qui' 
diélos  justitiarios  nostros  informare  debuerant , indiscusso  pendente  ( ut 
Magnificentiz  vestrz  cum  omni  diligentia  pareremus  ) ex  mero  Oñicio 
pluries  inquirí  fecimus  de  nominibus  Malefa¿lorum  przdi¿h>rum  ¡ nec  in- 
venire  potuimus  de  fado  przdido  certirudinem  aliqualem. 

De  eo  autem  quód  jam  , pro  parte  Francisci  Mercadis  , Civis  & Mer- 
catoris  Vaicntiz  fidelis  vestri  , vobis  suggcstum  extitit  de  bonis  & mcrci- 
bus  suis  ín  altera  przdidarum  galcarum  existentibus  | & per  Malefadorer 
prediclos  dcptzdatis  , ad  valentiam  quatuor  millium  duccntarum  8c  odo 
bbrarum  & trcsdccim  solidorum  Regalium  , una  cum  dampnis  , quz  occa- 
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sione  prosecutionis  su*  in  ca  parte  susiinuit  restituetulis  , super  quo  littc- 
ras  vesiras  nobis  direxistis ; Cclsitudini  vestr*  scirc  placcat  quód  , si  przfa- 
ti  Mercatores  per  se  seu  Procuratores  suos  , in  diÜo  negotio  , prouc  justi- 
tia  exigir , prosequi  voluerint  , í!c  se  partem  facerc.vcl  officium  nostrum 
promoveré  , eis  plenam  & celerem  ¡ustitiam  cum  omni  favoris  gratia  fieri 
faciemus , & ad  hoc  semper  obrulimus  , & adhuc  ofTerimus  nos  pararos. 

Nobisque  sic  paratis  ad  justitiam  omnimodam  , quantum  in  nobis  est  , 
faciendum  exiuentibus  , non  est  nec  deber  esse  locus  Pignorationi  in  hac 
parte  , ex  qua  dampna  plurima  & inastimabilia  verisimiliter  eveníre  pos- 
sent  , quod  nollemus  : quin  potius  nos  & nostros  , in  hiis  quz  vobis  grat* 
fiierint  & accepta , cupimos  adaptari.  Dar.  apud  Dovorriam  décimo  dÍQ 
Septembris. 

L V. 

CEDULA  DEL  REV  D.  JAVME  II.  POR  LA  QUAL 
(wtJimM  las  muvas  Ordenamas  dtl  Gremio  de  ¡os  Texedores , j Tintore- 
ros ele  fustanias  , o tot  onías  hedías  for  la  Ciudad  de  Bar  telena. 

Xii  Lifc.  I.  Vitiiio.  fot.  yai.  A.  M.  ft, 

NOvexint  Universi : Quód  Nobis  Jacobo  , Dei  gratia  , Regi  Arago- 
num  , Valenti*  , Sardini*  & Corsiez  , ac  Comiti  fiarchinonz  mk 
jBunc  per  Consiliarios  & Probos  homines  Civitatis  Barchinonz  humiliter 
demonstratum  , quód  á longis  citra  temporibus  pro  vitandis  fraudibus  £t  de- 
ceptionibus  in  officiis  textorum  & tinfhirariorum  , ac  batedorum  sive  pli- 
catorum  fiistaneorum  , consueverunt  juxta  quzdam  Statuta  seu  Ordinado* 
nes.  per  Vicarios  nostros  Barchinonz  cum  deliberatione  Se  consilio  Probo-' 
nim  hominum  di¿lz  Civitatis  ab  olim  edita  sive  la¿la  .Cónsules  in  cer-* 
to  numero  poni  ac  constituí  annuatim.  Qui  Cónsules  usi  fueruni  di¿H 
Consulatus  ofiicio  in  ofiiciis  supradi¿lis  & quoHbet  eorundem.  £t  cum  ab 
aliquo  citrá  tempore  , quzdam  advershs  di<fh>s  Cónsules  objeda  fuerint , 
ex  quibus  dicebantur  minus  bene  suum  officium  exercuisse  in  nostrz  juris- 
diclionis  diminutioneni , & nostrorum  ¡urium  detriraentum  , propter  quod 
oportuit  Cónsules  supradidos  ab  ipso  cessare  officio  exercendo  ; & hujus- 
modi  Consulum  ordinario  ad  utilitatem  di¿he  Civitatis  cedere  & etiam  ne- 
cessaria  dignoscatur  , cíim  alias  fraudes  , quz  in  difds  commíterentur  offi> 
ciis  , non  possent  commod¿  reperiii  , vel  etiam  evitar!  , quod  vergeret  in 
mercatorum  vel  aliorum  emenrium  diflos  fustaneos  & aliorum  plurium 
dispendium  & jaéhiram  : ideó  Nobis  d¡¿li  Consiliaríi  & Probi  homines  hu- 
militer supplicarunt , ut  di¿los  Cónsules  au¿loritatc  nostra  coostituere , St 
corum  usum  in  suo  officio  observatum  sub  forma  inferius  contenta  , No- 
bis per  dic'los  Consiliarios  & Probos  homines  in  scriptis  tradita  , dignare- 
mur  de  benignitate  Regia  concederé  , approbare  , & etiam  confirmare. 
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Nos  itaqoe  , súpplicatione  ipsa  bcnigné  suscepta  , certificari  de  di¿lis 
Stanuis  scu  Ordinationibus  per  niemoratos  nostros  Vicarios  fa(3is , & de 
tenorc  cujusdam  Sententia:  super  eis  latx  per  Rayniundum  de  Toyolaiio 
quondam  , Judicem  Curúe  Illustris  Domini  Regis  Alfonsi  , bona:  memoris 
hatris  noscri  , & aliis  super  prxmissis  ordinatis  seu  etiam  declaratis ; volcn- 
tesque  super  di¿lo  Consulatus  oificio  & ejus  exercitio  omne  dubium  remo- 
rere  ; per  Nos  & nostros  , cum  prxscnti  Carta  oostra  , vulumus  , concedí- 
mus  , staniimus  , & etiam  ordinamus , i]uód  de  extero  , tam  in  eligendis  & 
ponendis  di¿Us  Consulibus  in  prxdi¿lo'  Consulatus  officio  annuatim  , quám 
in  exercendo  ipso  consulatus  officio  , subscripti  modus  & forma  serventur 
& perpetuó  teneantur  , prxdi£fis  statutis  seu  ordinationibus  atque  sententia, 
seu  aliis  provisionibus  hucusque  inde  faiflis  , sublatis  penitus  & cassatis  ; qui 
quidem  modus  & forma  , Nobis  per  di¿fos  Consiliarios  & Probos  homines 
in  scriptis  ut  prxmittitur  traditi  , sunt  coiirínentíx  subsequeutis.  //iV  eajñ- 
tida  Consulatus  lingud  Gotolamtica  rtdaña  : supprmuntur. 

Mandamus  itaque  Vicario  nostro  Barchiiionx  vel  ejus  locum  tenenti  , 
exterisque  Officialibus  nostris  , pranemibus  & futurís  , quód  hanc  concessio- 
nem  , statutum  , & ordinationem  , & formam  nostram  teneant  firmiter  & ob- 
servent , ac  faciant  inviolabiliter  observari , prout  superius  est  expressum  , 
& non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant.  In  cujus  rei  tes- 
timonium  , praesenti  Cartx  nostrx  bullx  nostrx  plumbex  sigillum  nostrum 
appcTsóicium  \ussunus  apponendum.  Datum  Barchinonx  quarto  Idus  Ja- 
Buarii  anuo  Domini  millessimo  tricentessimo  vicessimo  quinto.  Provisa. 

Sigfnum  Jacobi  , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Valentix , Sardinix  , 
& Corsicx  , ac  Comitis  Barchinonx. 

Testes  sunt  Gasto  Osconsis  Episcopus , Raymundus  Fulchonis  , Viceco- 
anes  Csrdotue : Guillelmus  de  Ctrvüüiu  : Raymundus  de  Angularia  : fier- 
nardus  de  Angdaria, 

L VI. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADÓS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Rey  de  Castilla  Don  Alonso  el  Onceno  suplicándole  se 
• dipnc  loar  y confirmar  las  gracisu  y franquicias , que  en  virtud  de  privi- 
legiot  concedidos  por  sur  Predecesores  , gomaban  los  naturedes  de  la  Coro- 
na de  Aragón  en  el  Rtyno  de  Sevilla  y otras  tierras, 

la  Llb.  Otilia uioaam  ab  inoo  tiw.  iw{K  ad  i}»7.  A.  M.  B. 

Al  molt  Alt  é molt  Noble  é poderos  Senyor  D.  Alfonso , per  la  gra- 
cia de  Deus , Rey  de  Casriella  , de  León  , de  Toledo  , de  Gallicia , 
de  Xibilia  , de  Cordoa  , de  jahen  , de  Murcia  , del  Algarbc  , Senyor  de 
Afulina  , é de  Vizcaya , los  Conselleres  é los  Prohomens  de  la  Ciutat  de 
Barcelona  si  jnisnaos  appcreyllados  i todo  vuestro  servicio  i í vuestra  hon- 
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ra  , comanamnos  Scnyor  en  la  vostra  gracia.  Bcn  sabedes  , Senyot  ó ha- 
vets  entes  en  qual  manera  antigament  los  Senyores  Reyes  de  Casticlla  de 
bona  memoria  prcdecessors  vostres  , qui  passats  son  , muy  francament  é muy 
graciosament  donaren  é atorgaren  á les  gents  del  Senyor  Rey  d’  Aragó 
oiverses  privilegis  é diverses  íranquées  en  lo  Regne  de  XibiL'a  t en  !cs  al- 
tres  ierres  sues.  Los  quals  privilegis  ¿ franquees  , Senyor  , son  estats  loats 
é approvats , i confernuts  per  lo  Senyor  Rey  vostre  padre  de  bpna  tno- 
moria  , ¿ per  tots  los  altres  prcdecessors  scus  é vostres  , é aquells  tenguts 
c íerraament  observáis.  On  , Senyor  , com  vos  per  la  gracia  de  nostre  Se- 
nyor Deus  siats  vengut  á edat  é á cstament  de  regnar  beiuventuiatlament 
si  Deus  quiere  , de  la  qual  cosa  som  fort  pagats  é ton  alegres ; per^o  , Se- 
nyor , i la  vostra  Altéa  humilmeot  supplicám  de  part  de  Nos  i de  tota 
la  dita  Ciutat  de  Barcelona  , quels  dits  privilegis  ¿ franquees  , Senyor,. 
vos  placia  confermar  así  com  lo  Senyor  Rey  vostre  padre  de  bona  me- 
moria , ¿ els  altres  predccessors  vostres  qui  passats  son  , los  han  confermatsj 
é que  romangim  é siám  ab  vos  , Senyor  , en  amor  é en  gracia  , axi  com 
tró  assí  som  estats  ab  tots  los  altres  Reyes  de  Castiella  prcdecessors  vos- 
tres qui  passats  son.  Deas  per  la  sua  mercó  vos  mantenga  al  seu  sant  ser- 
vicio , ¿US  don  bona  vida  ó longa  ab  salut. 

Dada  en  Barcelona  Dilluns  á XV.  joros  hauts  del  mes  de  Juny  dei 
any  de  M.  CCC.  XXVII. 

L V 1 1. 

RIVILEGIO  DEL  REY  p.  ALONSO  IV.  DE  ARAGON. 
• for  el  qual  concede  varias  gracias  y libertades  d la  Esquadra  armada 
j)or  la  Ciudad  de  Barcelona  contra  los  G enove  se  s , aprobando  y cos^rman-- 
do  la  elección  de  su  Comándame  con  la  distinción  de  muchas  prerrogativas. 

la  Lib.  II.  VrttnUto.  fbl.  ioo.  A.  M.  D. 

j)  I^Ateat  UmvERSis  : Quód  Nos  Alfonsus , Dei  gratia  , Rex  Aragonum, 
Valenti*  , Sardinix  , & Corsicat , ac  Comes  Barchinonx  , sollicitá  me- 
• ditatione  pensantes  , qualiter  vos  (deles  nostri  Consiliarü  , Probi-hominc?  , 
& Universitas  Civitatis  Barchinon*  nunc  pro  cxaltatlonc  Regatis  Corona: 
nostrae  , ac  pro  nostro  servitio  & honore,.&  ad  propellandas  innumerabi- 
Ics  violentias , neces  , rapiñas  , injurias  , & oftensas , quas  improbi  Januenses, 
intrinseci  & extrinscci , ac  Sahonenses  , absque  aliqua  justa  causa  publici 
hostes  nostri , vobis  & aliis  fidelibus  subditis  & naturalibus  nostris  nimis  in- 
just¿  haiflcnus  intulerunt , providistis  & ordinastis  armari  certum  numerum 
galcarum  , navium  , & aliorum  liguorum  seu  vassellorum  , cum  quibus  fe- 
licitcr  , adore  Domino  , contra  ipsos  hostes  públicos  in  virtiitc  Altissimi 
insurgentes , eos  ad  restituendum  ablata  & ad  dcsistendum  ab  hujusmodi  io- 
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Mientiis  atqne  dispcndiis , possitís  pocenter  atque  virilitcr  cohiberc  ; idcirco 
cüm  de  Presidente  vel  Capitaneo  , quem  ¡am  diiílo  Stolio  vel  Armate  pre. 
ícere  debetis  , habueritis  ínter  vos  diligens  stvdium  & solertcm  tra¿btuiii; 
dcmñm  prehabita  deliberatione  plenaria  , Nobilem  8c  diledhim  nostrum  G. 
de  Cervilione  , mine  Gcrentem  vices  Procuratoris  in  Caihalonia  , ad  hec 
ekgcritis  ; & ciim  ipsius  Guilleimi  ab  antiquis  progenitoribus  in  eo  deri- 
vau  nobiJítas  , & constans  ab  exfterto  strenuitas , ac  approban  erga  Nos 
8c  inclitam  domum  nostram  fidclis  sinceritas  & laudabilis  probitas , ipsum 
redJant  idoncum  mulrumque  sutficiemem  & aptum  oificio  memorato  ; eun- 
dem  Guillclmum  de  Cervilione  , de  volúntate  , liceniia  , & expresso  con- 
sensu  nostro  proposueritis  , uatueritis , prefeccritis  , & ordínaveritis  , scu  or- 
d/nare  , proponere  , statuere  , ac  prelicere  intendatis  in  Capitaneum  , Presi. 
dem  , & Praefedlum  Armate  vel  Stolio  supradiclis  , quamdíu  duraverit , 8c 
dum  de  vestra  processerit  volúntate  ; nobisque  supplicavcritis  , ut  quamdíu 
ipse  Nobilis  jam  diclum  geret  otiicium  , subscriptas  concessiones  & gratias 
sibi  concederé  debeamus : ideú  vestris  bcnign¿  supplicationibus  annuentes  , 
placee  Nobís  & volumus , quod  di¿his  Nobilis  Guillelmus  de  Cervilione  , 
per  se  suosqne  Subeapitaneos  8c  Comissarios  , quos  de  volúntate  & assen- 
su  vestro  expresso  , & non  aliter , possit  statuere  pro  vobis  8c  nomine  ves* 
tro  , predi¿him  Capitanie  & Ptesidentis  regat  officium  ad  honorem  , ser- 
vhium  , & fidelitatem  nostram , 8c  ad  vestrum  & di¿)e  Armate  commo- 
dum  8c  proiec\um:&  quod  caveat  ac  cavere  teneatur  in  posse  vescri  Con* 
siluriorum  8c  Proborum  hominum  Civitatis  praniidle  , recipientium  nomi- 
ne Universitat»  jam  diele  , sub  virtute  Sacramenti  & homagü'  vobis  prev 
Candi , ac  aliís  cautionibus  & securitatibus  , de  quibus  vobis  videbitur  , quod 
ipsum  officium  reget  , ut  di¿lum  est  , pro  vobis  & nomine  vestro , tam  fi- 
de/iter  legaliter  ac  etiam  diligenter  , quodque  in  communibus  perículis  , in 
mutatione  Armate  , 8c  in  facienda  tera^ania  , & in  ab'is  negotiis  arduis , 
oceurrentibus  vel  íngruenribus  eidem  CapitaiKO  aut  di¿lo  Stolio  vel  Ar- 
mate , stabit  consilio  illorum  Consiliariorum  , quos  sibi  adhibebitis , quique 
ibunt  cum  co  in  Stolio  supradiclo  | nec  consilium  ipsorum  transgrcdictur 
in  aliquo  , sed  ilhid  invíolabilicer  observabit. 

Nos  enim  , tenore  presentíum  , eidem  Nobili  Guillelmo  de  Cervilio- 
nc  conoedimus  , qúdd  ipse  vcl  ille  aut  illi  , quem  vel  quos  ad  hec  loco  sui 
statuerit  , de  causis  8c  questionibus  civilibns  & criminalibus , que  ínter  ho- 
mines  dihi  stolü  vcl  armate  quomodolibet  insurrexerint , de  illis  vidclicet, 
que  contralle  vel  iiichoate  fuerint  postqtum  di¿h  Armata  incepta  fuerit , & 
ipsa  Armata  durante  , cognoscat  & cognosccre  valeat  ad  arbitrium  suum , 
secundum  statum  & consuetudincm  Armate  , & singulis  conquerentibus  jus- 
titiam  faciat  8c  ministret.  Quam  tamen  cognitionem  exerceat  & exerceri 
^ciat  de  caitsis  8t  questionibus , quas  nioveri  contingat  i quindecim  die- 
bus  antecedendbus  diem  assignatam  ad  recolligendum  & in  antea  , usque 
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aJ  alios  quindccitn  dics  postquam  diíla  Armata  cursum  suum  peregerit » 
seu  doñee  ipsa:  Galcx  fueriiu  de&armatx.  Excipimuj  tamen  i cognitione 
ipsius  Capitanei  & Commissartorum  suorum  omnes  quxstiones  scu  afilo- 
nes reales , qius  loeorum  ordinarüs  resetvamus. 

Ordinamus  insuper  atque  concedímus  diflo  Nobill  Guillcimo  , qut'.d  duna 
difla  Armata  , quz  nunc  de  novo  construitur  , scu  dum  in  posteium  repa- 
rabitur  , prardiílus  Nobilis  , vel  substitutus  ab  eo  , de  quantionibus  crímina- 
libus  & civtlibus  , qux  Inter  Magistros  Galcarum  Ipsarum  , lignorum  , seta 
vassdlomm  , & Magistros  axi*  & Calafatos  , eorunique  discípulos  íc  carte- 
ros operarlos  , de  lilis  scillcet  quae  contraflx  sint  postquam  ipsa  opera  sea 
reparatlones  , in  quibus  ipsi  fuerint  . inceptx  fuerint  , & durantibus  ipsis 
operibus  vel  reparationibus  motx  fuerint  vel  insurrexcrint , cognoscat , 
cognoscere  aut  cognosci  facere  valeat , ipsasque  secundum  ¡ustitlam  bne  de- 
bito terminet  & dccidat : prxdifliquc  MagistrI  8c  allí  prxiibati  coram  dio 
to  Capitaneo  8c  ordinatis  ab  ipso  , 8c  non  coram  aliis  Officialibus  , respon- 
deré In  judiclo  compellanrur. 

, Declaramus  tamen  , quód  si  allqtiis  ex  prxdlflis  cum  alio  vel  aliis  al- 
terius  conditionis  quám  suorum  consimilium  in  olficiis  supradiclís , civiles 
ve!  criminales  quxstioncs  habucrint , etiam  tempore  operum  prxdi^orum ; 
de  ipsis  non  per  diflum  Capitaneum  aut  deputatos  ab  eo  , sed  per  Olfi- 
ciales  ordinarios  , prout  de  ratione  íuerit , cognoscatur.  A prxdifla  verd 
cognitione  ptorsus  eximimus  quoscumque  Tenentcs  Darazanalia  nostxa  , qui 
non  coram  eo  , sed  coram  suis  respondere  Ordinarüs  teneantur.  A pra^lil£H 
etiam  Capitanei  efusque  substitutorum  cognitione  prorsus  eximimus  quxs- 
tiones  seu  afliones  reales , quas  loeorum  ordinariis , lU  prxdicicur  , reser- 
vamus. 

£t  qudd  vos  Consiliarü  8c  Probi  homines  ex  vestra  industria  , 8c  ab^ 
que  aliquo  pecuniario  sufTragio  nostro  ad  omnia  supradic'la  ex  rutura  , & 
ñdelltate  proceditis ; volumus , ordinamus  , ac  ex  certa  scientia  vobis  con- 
cedimus  , quód  de  bonis  , armis , mercibus  , 8c  aliis  quibuscumque  rebus  ex- 
istentibus  in  navibus  , galeis  , lignis , 8c  aliis  quibuscumque  vassellis  diflo- 
rum  Januensium  intrinsecorum  ac  Sahonensium  , ac  aliorum  quorumcum- 
que  inimtcorum  nostromm  , cujuscumque  legis , status  , aut  conditionis  ex- 
istant , ac  de  personls  corum  capiendis  per  Arraatam  vel  Stolium  supradic- 
tum  , cuí  dichis  Nobilis  Guillelmus  de  Cervilionc  , aut  deputati  seu  ordi- 
nati  ab  eo  prxfuerint , in  simul  vcl'divisim  , non  Nobis  vel  Curix  nos- 
trx  , sed  vobis  dlfh's  Consiliariis  8c  Probis  hominibus  , aut  cui  seu  quibus 
vos  volucritis  vice  aut  nomine  Uiiiversitatis  diflx  Cívitatis  Barchinonae  , 
teneatur  durataxat  diclus  Capitaneus  respondere  , vosque  nomine  8c  pro  par- 
te Universitatis  prxdifbe  , ea  orania  integra  habeatis  8C  recipiatis  in  diflx 
armatx  scu  stolii  sumpribus  8c  aliis  ncccssarlis  committenda  , super  quibus 
ómnibus  diflus  Capitaneus  fidelitatcm  , sacrantemuip  & homagium  , aut 
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alias  idóneas  cautiones  ad  vcstri  cognitionem  , praestet  & teneatur  vobís 

!>nrstare.  Idem  quoque  dccernimus  atque  concedimus  de  navibus  , galeis , 
ignis  , & aliis  vasselíis  , per  di¿him  Stolium  ut  pnedicitur  capiendis  , ut  ea 
vjdelicet  omnia  cum  corum'exarciis  & apparatibus  universis  , vobis  8c  dic- 
tz  Arnuta;  usibus  Se  necessariis  applicentur. 

£(  insuper  gencraliter  vobis  di¿Iis  Consiliarib  , nomine  Universitatis  pra^ 
di¿Lc  , damus , conferimus  , atque  concedimus  quzcumque  lucra  fa¿la  fue- 


nocessariis , prout  cum  eis  concordandum  duxeritis  , atque  possitis  conveni- 
re  i retinemus  tamen  ac  inhibemus  cxprcss¿  , firmiterque  praxipimus , nc 
personis  , terris  , aut  bonis  quibuscumque  auc  quorumcumque  , qui  in  pace 
vel  in  treugua  nobiscum  fucrint , per  ditíhim  Capitaneum  , aut  di¿hun  Sto> 
lium  vel  A rmatam  , aut  per  personas  consistentes  in  iJlis , aliquod  damnum, 
oficnsa  , injuria  , violcntia  , vel  gravamen  quomodolibet  inferantur. 

Mandamus  itaque  per  przsciitem  Cartam  nostram  Ammiratis  , Procura- 
toribus  , Gubematoribus  , eorumque  vices  Gerentibus  , Administratoribus  , 
Capitaneis , Potestatibus  , Vicariis  , Justitiis  , Bajulis  , Curih  , ac  czteris  aliis 
quibuscumque  Officialibus  & subditis  nostris , per  omnia  regna  8c  térras 
nostras  constitutis  & constituendis , tam  praesentibus  quam  ^turis  , quúd 
di£kum  'Ndbilem  Guillelmum  de  Cervilione  pro  Capitaneo  didlz  Civita.» 
tis  Baich'monc  ac  Armatz  przdidbe  habeant  & teneant , eique  , 8c  Corais- 
sariis  statutis  & aliis  ordinatis  ab  eo  , de  ómnibus  quz  ad  ipsius  oíEcii  ne- 
gotium  , ut  supra  contentum  est , spe¿Iare  noscuntur  , ad  honorem  , serví- 
tium  , 8c  üdeJitatem  nostram  £c  di£Le  Civitatis  , paream  , respondeant , obe- 
diant  cfficaciter  & intendant.  Hanc  autem  concessionem  durare  decernimus 
dum  de  vestri  Consiliariorum  8c  Procerum  przdi¿lorum  processerit  vo- 
lúntate. In  cujus  rei  testimonium  , przsentem  Cartam  nostram  inde  ficrí  & 
sigillo  nostro  pendenti  jussimus  communiri. 

Datum  Valentiz  décimo  Kalendas  Februarü , anno  Domioi  millessimo 
treccBtcssimo  tricessimo.  Rex  Alphonsus. 


rint  per  Armatam  vel  Stolium  supradi¿him  , de  quibus  provtdeatis  di¿Io 
Capitaneo  8c  deputatis  ab  eo  ipsorumque  famUiis  m suis  stipendiis  8c  aliis 
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L VIII. 

CEDULA  DEL  REY  DON  ALONSO  lY.  DE  ARAGON 

por  la  qual  manda  que  en  adelante  ni  los  DireSores  de  la  Casa  de  la 
Moneda  de  Barcelona  , ni  los  Banqueros  , ni  los  Negociantes  exijan  prt~ 
mío  alguno  en  sus  pagos  j contratos  por  el  tdmbio  de  ¡os  dineros  de  pía- 
ta  Barceloneses, 

In  Líb.  X.  VnmlUo.  J*L  41.  A.  M.  K 

ALfonsus  , Dei  grada  , Rex  AragonTun  , Valcnti*  , Sardinia;  & Corsi- 
ex  , ac  Comes  fiarchinona: : fidcli  suo  Guillclmo  Vincencii  Magistro 
oionetae  quae  cuditur  in  Civitate  Barchinona; , ac  culcumque  Magistro  ejus- 
dem  monctz  qui  pro  tempore  fuerit  ,salutcm  & gratiam.  Intelleximus  per 
Consiliarios  ac  Probos-homines  Civitads  Barchinonx  , quód  licct  Magistri 
monetx  , qui  ab  antiquo  in  Cis'itatc  prxdi¿bi  ñicrunt , non  consueverunt 
rccipcrc  aliquid  pro  cambio  Barchinonensium  argenti , qui  extrahebantur 
per  aliquos  í Sequa  ipsius  monetx.  Anamen  ab  aliquo  citri  tempore  vos 
ac  Magistri  di<flx  monetx  receperunt  unum  denarium  minutum  pro  libra 
Barebinonx  argend  ab  ibis  qui  ipsos  Barebinonenses  argenti  recipiebant , 
cúm  auiem  recipientes  pecuniam  in  di¿ta  Sequa  esse  debeant  liberi  & im- 
munes  ab  exadlione  diibi  denarli ; cum  repertum  & certum  existat  quód 
duodecim  denarii  Barebinonx  minuti  , habita  justa  & legitima  extimatióne, 
valent  & valere  debent  unum  grossum  álbum  seu  denarium  Barebinonx 
argenteum  & non  ultra  , & unos  grossus  seu  deiurius  Barebinonx  argen- 
teus  valeat  & valere  debet  duodecim  denarios  Barebinonx  minutos  & non 
ultra  í ideoque  ex  justa  ratione  moti , velimus  quód  in  Gvitate  Barebino- 
nx , 8c  ejus  terminis  non  recipiatur  per  vos  & alios  Magistros  di¿lx  mo- 
netx  , nec  non  & Campsores  & quosvís  alios  mercatores  , ac  caeteros  di¿Hs 
denariis  argentéis  utentcs  in  contraílibus  & soludonibus  , aliquid  pro  cant- 
bio  di¿iorum  Barchinonensium  argend  , cbm  juxta  valorem  ipsius  monetx, 
& secúndum  ordínationes  siiper  diíla  moneta  & ejus  valore  , per  prxdeces» 
sores  nostros  fadlas  & ordinatas  , beri  non  debeat : ideó  vobis  dicimus  8t 
mandamus  quód  non  recipiatis  pro  cambio  seu  ratione  cambii  abquid  de 
cartero  pro  libra  diflorum  Barchinonensium  argenti ; immó  ipsam  pecuniam 
liber¿  ¿c  absque  aliquo  cambio  persolvatis  , cum  Nos  id  in  di¿Ia  Sequa  & 
aliis  loéis  dominationis  nostrx  , tam  per  vos  quám  per  Campsores  & mer- 
catores , & quosvis  alios  di¿la  moneta  in  contra¿libus  seu  solutionibus  uten- 
tcs , ex  equitate  & justida  tenorc  prxsentium  providerimus  ordinandum  ac 
efiam  perpetuó  observandum  , mandantes  nicbilominus  universis  & singu> 
lis  Officialibus  nostris  prxsentibus  & futuris  quód  prxdiélam  provisionera, 
& mandatum  nostrum  observent  & faciant  perpetuó  & inviolabiliter  ob- 
servari , contrafaílores , velut  trausgressores  mandatonun  nostrorum  , pocnl 
congrua  puniendo.  Da- 


Digitized  by  Coogle 


DIPLOMATICA. 


99 


Datum  Barchínonx  lU.  Nonas  Mají , anno  Domloi  raillessimo  trccea- 
tcssimo  triccssimo. 

LIX. 

TROVISION  DEL  REY  D.  ALONSO  IV.  DE  ARAGON 
fara  qut  múntras  durast  ¡a  guerra  con  los  Genovestt , el  Bajle  Real  de 
Barcelona  y su  Aíagistrado  Municipal  tubiesen  la  autoridad  Je  nombrar 
n las  naves  de  viage  largo  Capitanes  con  Jurisdicción  de  Armada. 

In  Lib.  U.  Vmnilw.  fbl.  4I.  A.  M.  B. 

^^TOS  Alfonscs  , Deí  gratia  , Rex  Aragonum  , Valentiae  , Sardini*  ,8c  A.  D. 

Conicae  , ac  Comes  fiarchinonz  ; volemes  subditorum  nostrorum  in-  j— -i. 
demnitatibus  providere  , tenorc  praesentis  concedimus  vobis  lidcli  nostro  Ba- 
julo  Barchinonx  praesenti  , vcl  qui  pro  tempore  fuerit  , ac  facultatcm  pie- 
nariam  impartimur ; quód  vos  uni  cum  fidelibus  nostris  Consiliarüs  Civi» 
taus  Barchanoiue  prxsentibus  & qui  pro  tempere  fucrint , possicis  in  qua- 
libet  luvi  seu  cocha  & Icmbo  grosso  armatis  sive  non  armacis  , durante 
guerra  Ínter  gentes  nostras  & Illustris  Regis  Majoricarum  ex  una  parte , & 
Januenses  ex  altera  navigantibus  , poneré  ac  constituerc  Capitaneum  ac 
praKÍdentem  , qui  oificium  Capitania;  & pracsidentis  exerceanr  atque  regañe 
ad  honotem , servitium  ,8c  fidelitatem  nostram  ,8c  ad  nostrum  & navigan- 
t'mm  in  eisdem  commodum  & profeíhim.  Quodque  de  causis  & quarstioni- 
bus  c/viiíbus  8c  criminalibus  , qu*  Ínter  homines  in  eisdem  navibus  sivé 
cochis  & iembis  grossis  navigantes  quomodolibct  insurrexerint , de  ¡llis  ví- 
deiicet.qux  contra(íla!  vel  incohacx  fucrint  , postquam  viagium  sive  cur- 
sos jpsorum  acordatus  ñicrit  seu  inceptus  , & ipso  durante  viagio  sive  cur- 
so , cognoscant  8c  cognoscerc  valeant  de  consilio  & assensu  certorum  Con- 
aiiiariorum  , qui  per  vos  Bajulum  , & Consiliarios  pr*di£los  cidem  Capi- 
taneo & Opítancis  dentur  ac  ctíam  assignentur  , secundum  statutum  8e 
consuetudinem  armatx  , 8c  singulis  cooquarrentibus  jusciciam  faciant  seu  mí- 
nistrent  j quam  tamen  cognitionem  exerceant  8c  exerceri  faciant  de  causis 
8c  quzstionibus  , quas  moveri  contingat  á quindecim  diebus  antccedentibus 
diem  assignatam  ad  recolligendum  , usque  ad  iilos  quindecim  dics  & in  an- 
tea postquam  di¿h;  naves  seu  cochx  8c  lembi  grossi  cursum  suum  seu 
vbgium  peregerint , & desarmati  fuerint  seu  reversi.  Excipimus  tamen  i 
cognitione  didorum  Capitancorum  seu  Przsidcntium  omnes  quaestiones  seu 
ambones  reales  , quas  locorum  ordinariis  reservamus. 

Mandantes  per  prarsentcm  Cartam  nostram  Generali  Procuratori  nos- 
tro  veJ  ejus  vices  Gerentibus , Amiranto  , Gubernatoribus , Administratori- 
bus  , Capitaneis  , Potestatibus  , Vicariis , Justitiis , Bajuliis  , Curiis , & qui- 
iniscumque  aliis  Officialibus  8c  subditis  nostris , eorumque  loca  tcnentibus , 
per  omoia  Rcgna  & térras  nostras  constitutis  & coastituendis , prarsentibus 
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& futurií  , quód  hinc  concesslonem  noitram  teneant  & obserrcnt , & con- 
tra eam  non  veniant  nec  aliquem  contravenire  pcrmittant.  Hanc  autcm 
concessionem  durare  volumus  , dum  de  nostra  processerit  volúntate.  In  cu- 
jus  reí  testimonium  praesentem  Cartam  nostram  inde  fierl  & sigillo  nostro 
appcndicio  jussimus  communíri. 

Datum  Dertusae  V.  Kalend.  Novembris , anno  Domínl  millcssimo  tre- 
centessimo  tricessimo  quarto.  Provlsa. 

LX. 

CEDULA  DE  PHELIPE  V.  REV  DE  FRANCIA 
por  la  qtutl  declara  , á representada  de  los  Embiados  de  Barcelona  y 
Falencia  , qual  sea  la  prddica  estableada  y observada  por  tratados  y 
compromisos  , anteriormente  ajustados  entre  los  Reyes  de  Francia  y los  de 
Aragón , acerca  del  modo  de  proceder  d las  Letras  de  marca  y embargo 
en  ambas  Coronas  , quaneb  se  quiera  tomar  scuisfaccion  de  los  daños  co- 
metidos por  la  insolencia  de  sus  respetivos  Corsarios. 

la  Lib.  1.  VUUo.  fot.  )|t.  A.M. 

PHiuppüs  , Dci  grada  , Franci*  Rex  ; Bclli-cadri , Carcassonx  , & To- 
losac  Senescallis  , casterisque  OfBcialibus  & Justitiarüs  nottris , ad  quoi 
presentes  Litterat  pervenerint , aut  eonim  Loca-tcnentibus  , salutem.  Ad 
nostram  accedentes  praesentiam  Nuntii  scu  Ambassatores  Consiliarionim  , & 
Juratorum  Civitatum  Barchinona;  & Valentlx  , charissimi  consanguinei  nos- 
tri  Alfomi  Regis  Aragonum  subditorum  , cum  ejusdem  consanguinei  nostri 
litteris  , Nobis  & ipsius  parte  direflis  & per  diclos  nuntios  prxsentatis  , ín- 
ter alias  requisiciones  Nobis  fa¿las  , dizerunt , & proposuerunt  coram  No- 
bís  graviter  conquerendo  ; quód  aliqui  seu  aliquis  ex  vobis , vigore  cujus- 
dam  statuti  per  Nos  edití  sub  hac  forma  =: . 

Philippus  , Dei  gratia  , Francix  Re.x  : Dile¿fis  & fidelibus  gentibus  nos- 
trú  , ParJamentum  nostrum  nunc  & in  futurum  tenencibus  , nec  non  & Se- 
nescallis  Tolosx  , Carcassonx  , Bcllicadri , & aliis  univenis  & singulis  Jus- 
tluariis  nostris  , aut  Loca-tenentibus  eorundem  , ad  quos  presentes  litterx 
pervenednt , salutem  , & dile¿lionem.  Regiam  decct  solertiam  rcipublícas 
curam  gcrcrc  , & subditorum  commoda  investigare  , ut  Regni  utilítas  in- 
corrupta persistat , & singulorum  status  jugiter  servetur  ilbñus.  Cum  igi- 
tur  , fama  publica  referente  , & ex  insinuatione  quxrelosa  Consulum  & 
habitatorum  Narbone  , Montispessullani  , & plurium  habiutorum  aliarum 
civitatum  & villarum  Regni  nostri , Nt^is  fuerit  intimatum  , Curiatqae 
nostrx  sufRcienter  fuerit  informatum  , quód  nonnulli  subditi  lllustribus  Re- 
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boi , & Commnnitatibus  , per  nurc  more  pyratico  incedente«  , regnicoiis 
& subditis  nostris  blada  & alias  mercaturas  ¿e  ultra  mare  , & aliis  dis’er- 
sis  mundi  partibus  ad  regnum  nostnim  pro  necessitate  reipublicz  & reg- 
nicolarum  ejusdem  , & specialiter  ad  toUendam  inopiam  quat  propter  bu* 
di  sterilitatem  & indigentiam  anno  pranenti  verisimiliter  dubitatur , aspor- 
tantibus  seu  vehi  & asportarí  facientibus  , per  vioicntiam  & armorum  po- 
tentiatn  gravia  damna  & iutolerabilia  , atque  arroces  injurias  noviter  & alias 
pluries  intulerunt , nec  non  & eosdem  pratdi¿lis  bladis  & mercibus  aliis , 
mala  nulis  accumulando  , spoliarunt  & deprxdaci  fuerunt  , insultas  inter- 
dum  ad  modum  guerrx  publicz  facientes  in  eosdem  , licet  Nos  vel  di<ÍH 
nostri  subdiü  contra  eos  guerram  nullam  credercmus  habere  ; & quód  015- 
ciales  & Justitiari  di¿)oruin  Regum  , Prindpum  , & Communitacum  , eo- 
rum  personas  reprxsenrantes  , in  reddcndo  ¡ustitiam  negligentes  exisrunt  & 
ha¿)enus  extiterunt  ; immó  , quod  pejus  est , aliqui  ex  eis  aliquotics  eisdem 
pyraris  & malefa¿loribus  favorem  magnum  impendunt , taliter  quód  non 
videntur  carere  scrupulo  socictatis  occultx  in  magnum  subditorum  nostro- 
rum  , & regnicolarum  przdi¿lorum  przjudicium  & jadhuram  , nostra»]ue 
Majestatis  Regix  vituperium  & contemprum  : Nos  igitur  , eisdem  nostris 
subditis  & regnicolis  de  opportuno  remedio  providere  , & eisdem , prouc 
tcnemur  , jusdtiz  exhibere  volentes  ; deliberatione  & consilio  habitis  cum 
multis  Ptxlatis  , Baronibus  , & Proceribus  Regni  nostri , sututo  in  perpe- 
tuum  valituio  ,in  modum  qui  sequitur  , duximus  ordinandum  : videlicct  , 
quód  quandocuinque  & quotiescum^ue  habitatores  aliqui  Senescalbarunt 
vestrarum  , rob/s  seu  alicui  vesrrúm  signiScaverint  se  per  pyratas  seu  prx- 
dones , aut  malcfa¿lores  aliquos  in  man  vel  in  térra  fuisse  spoliatos , depre- 
daros , seu  desraubatos  , vos  seu  locum  tenentes  unde  , seu  alü  i vobis  de- 
putandi , de  prxdi¿la  raubaria  , depratdatione  , seu  spoliatione  summari¿  & 
de  plano  informationem  summariam  fieri  iácietis ; & si  praKÍi£lam  informa- 
tíonem  , vel  aliam  per  Justitiarios  vel  Oficiales  vestros  vel  alios  debité 
íaÜ2m  de  przdi¿lis  signibeatis  vobis  apparuerit  ad  requisionem  conque- 
rentis  seu  signi£cantis ; ab  eodem  denuntiante  seu  significante  cautione  re- 
cepta , tali  qtialem  arbitrio  vestro  daré  poterit , malefa¿lores  pyratas  seu 
praedones  przdi¿los , seu  participes  eorum  , cómplices  & fiutores  & corum 
bona  , si  eos  in  Senescalliis  vestris  vel  earum  ressortis  repperitis  , capietis 
tamdíu  captos  tenebitis , doñee  ex  integro  satisfecerint  damna  passis  , & No- 
bis  & partí  emendara  prantiterint  competcntem.  Si  vero  di¿Ü  pyratae  sea 
nulefa¿lercs  in  Senescalliis  vestris  vel  earum  ressortis  non  poterint  reperi- 
rí , boru  omniura  & singulorum  justitiabilium  & subditorum  Regum  , Prin- 
apum , Se  Communitatum  , quorum  seu  quarum  didli  pyratae  seu  prxdo- 
oes  sul^ti  vel  justitiabiles  existent , in  vestris  ¡urisdidh'onibus  invetuorum  , 
ad  nunuin  nostram  ponetis , & tamdiu  sive  rccredentía  tenebitis , usque- 
mó  passís  fíicrit  plcnarié  satisfa¿hun  , vel  per  Nos  seu  Curiam  nos- 
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tram  aÜuJ  fuerit  ordinatum.  Quibus  bonis  ad  manum  nostram  potitís  , per 
vestras  patentes  litteras  Reges  , Príncipes  , & Communítates  prxdiílas  scu 
eorum  Officiaics  , personas  eorum  repraesentantcs  , scu  quoscumque  alios  , 
quorum  dicli  malefaclorcs  , ¡usticiabiles  & subditi  existent  , requirctis  , ut 
pntdiclis  re^nicolis  nostris  & subditis  hujusmodi  damna  passis  rcstitutioncm 
plenari¿  ñeri  facíant  , tam  de  príncipalí  , quám  de  expensis  & ínteresse 
propter  hxc  subsequutis ; de  qua  requisitione  & responsione  , quam  faceré 
voluerint  gentes  nostras  pro  temporc  parlamentum  nosuum  Parisiis  tenen- 
tcs  , ut  citius  possitis  certificare  , curabitis  : qux  gentes  , visis  informationi- 
bus , requisitione  , & responsione  praeJiclis  per  concessionem  marchi*  , vcl 
aliís  diais  subditis  nostris  damna  passis , ab^ue  íierationc  alterius  requisi- 
tionis  , de  opportuno  remedio  providebuut , prout  cis  videbitur  faciendum* 
taliter  quód  di¿d¡  rcgnicola;  & subditi  nostri  per  terram  & mare  mercar! 
possint  , inccdcrc  pacificó  & quieté  solvcndo  pedagia  & redibentias  consuc* 
tas , & quód  ex  nunc  amplius  in  talibus  non  graventur  , sed  ab  injuríis  8c 
indebitis  moicstiis  deffendantur.  Quarc  diflis  gentibus  nostris  pro  temporc 
parlamentum  Parisiis  tenentes , & vobis  Senescallis  prxdiílis  & locum  te- 
nentibus  vestris  , damus  tcnore  pratsentium  in  mandatis  , quatcnus  staturum 
seu  ordinationem  nostram  prxdi¿fam  faciatis  inviolabiliter  ubservare,&  earn 
in  locis  solemnibus  vobis  subditis  publicari  , ut  ad  illorum  , quorum  inte- 
rest  vcl  potcst  tangere  , noritiam  deducatur  , statutis  gratiis  & quibuscumque 
alíis  ordinauonibus  contrariis  , prxdiflam  nostram  ordinationem  seu  statu- 
tum  prxcedentibus , non  obstantibus  quibuscumque.  In  cujus  rei  tcstimo- 
nlum  sigillum  nostrum  prxsentibus  cst  appcnsum.  Datum  Pisciati  dic  VI. 
Novembris , anno  Domini  millcssimo  trcccnicssimo  tricessimo  tertio  =: 

Non  observata  forma  certarum  conveniionum  & ordinationum  , olint 
ínter  felicis  recordationis  charissimum  Dominura  & patruum  nostrum  Phí. 
Jippum  Francix  & Navarrx  , ac  charissimum  consanguineum  nostrum  Ja- 
cobum  Aragonum  Reges  Ínclitos  inítarum  , in  litteris  sigillo  Regio  dióH 
patrui  nostri  sigillatis  contcntarum  , ncc  ctíam  obscrs'ata  rormá  quarumdam 
aliarum  litterarum  sigillo  nostro  sigillatarum  , super  certi  stilli  observantia 
de  & super  rebus  ablatis , depraedatis  , scu  derrobatis  in  mari  confcflarum  ¡ 
sed  contra  scu  prxtcr  di£Iarum  litterarum  Regiarura  tenores  qiíi  tales  sunt  ts 
Philíppus  , Dci  gratia  , Francix  Rex  ; Univci-sis  prxsentcs  litteras  inspcíhx* 
ri  , salutem.  Volentcs  & cupientes  circa  utilítatem  Se  tranquillitatem  sub> 
ditorum  nostrorum  , ncc  non  & bonum  statum  regnorum  nostri  & carissi- 
mi  consanguinei  nostri  JacobI , Dei  gratia  , Aragonum  Regis  illustris , va- 
care & insistere  sicut  decet  , attendentesque  quód  marchx  seu  pignoratío- 
nes  , si  quas  in  futurum  herí  contingeret  ínter  pratfaii  Regis  & nostri  sub- 
diélos , materiam  disscnslonis  & discordia  ínter  utrumque  regnícolas  de  fa- 
cili  inducerent  & afterrent , ideó  juxta  traílatum  & ordinationem  , Ínter  ip- 
sum  Regem  & nos  habitam  , tenore  prxsentium  volumus  ac  etiam  oidina- 
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flivK : qaod  de  caetero  , ínter  di¿hiin  chariuimum  consangulneum  nostrum 
Regem  Aragonum  inclitum  & Nos  , térras  & regna , ac  gentes  ipsius  8c 
nostri  , non  fiant , nec  ñeri  possint  nec  debeant  marchar  vcl  pignorationes 
proptcr  dcficétum  ¡ustítiz  , qui  inventus  dicatur  in  nostrum  aJtcro  , vel  ín 
Officíalibus  scu  gentibus  nosrris  aut  subditorum  nostrorum  , nJsi  alter  nos- 
trum , in  quo  vel  ín  cujus  Officialibus  seu  gentibus  nostrís  vel  subditorum 
nostrorum  di£his  dcfié¿lu&  justitiz  exponatur  fuisse  inventtis  primitüs  , una 
peremptoría  requisíiione  novem  mensium  spatíum  continente , de  facienda 
justitia  fiierit  per  alterum  requisitus.  £t  si  Nos  vel  di¿his  Rex  , cüm  de 
boc  requirendi  essemus  tempore  dí¿he  requisítionis  faciendz  non  esscmus  in 
Regnis  vel  terris  nostrís  , quód  requisítio  przdidla  , in  casu  absentiz  nos- 
trz  , fiat  & fieri  possit  in  Civitate  Parisü  coram  gentibus  nostrís  , ac  magis- 
trís  per  Nos  ibi  deputatis  ¡ & in  casu  absentiz  di£U  Regis  Aragonum  in 
Civirate  Barchinonz  , coram  Procuratorc  vcl  viccs  Gerente  eji^em  : 8c 
quód  de  di¿la  rcquisitione  & de  requisiti  in  reddenda  ¡ustiiia  denofhi  cons- 
te! illi , qui  marcham  indícete  voluerit , per  litteras  regias  vel  alia  publi- 
ca instrumenta  , antequam  ad  didam  marcham  faciendam  proccdat ; & si 
contigeret , quod  absit , quód  contra  diílam  observantiz  seu  ordinationú 
formam  marcha  seu  pignoratio  fieret , Rex  in  cujus  regno  vel  térra  illa  mar- 
cha incideretur  , sive  per  ipsum  Regem  , sive  per  suum  subdítum  altam 
fustiúam  Vubentem  perperam  indicatur  , tcncatur  ipsam  propriis  sumptibus 
ictraflaTe , omnlaque  damna  & expensas , quz  ex  di¿la  marcha  & ejus  oc- 
casione  marchati  scu  pignoran  incurrerent , ipsorum  juramento , ubi  aliz 
probaríones  dcfficcrent  , declarandum  de  fisco  proprio  resarciré.  A¿)um 
apud  Pñcíatum  die  XXVIl  Aprilís , anno  Domíni  millessimo  trecentessi- 
ano  crededmo.  =:  Phillppus  , Dei  gratia  , Franciz  Rex  : Universís  przseib 
res  Uñeras  inspe¿hirís , saluiem.  Notum  facimos  quód  super  rd>us  ablatis , 
«feprzdatis  , seu  dcsraubatis  in  mari  temporibus  retroa¿lis  per  subditos  nos- 
tros  subditis  consanguinei  nostri  Regis  Aragonum  illustris , fuit  ha¿lcnus 
stíllus  nostrz  Curiz  , ut  sequitur  , obxrvatus.  Quód  sí  subditi  nostri  dis- 
raubati  in  mari  per  subditos  di¿li  Regis  ad  Nos  super  eo  recursum  habe- 
rent , Nos  in  Curia  nostra  anumerationem  ablatorum  fieri  mandabamus  , 
ipsaque  anumcratione  recepu  plenari¿  , prout  dcccbat  & decct  , illustres 
przdecessores  suos  requircbamus  super  restitutíone  fienda  damna  passis.  £t 
proindc  restitutio  sequebatur  ; & super  invasionibus  & raubariis  illads  in 
mari  per  nostros  subditos  gentibus  di¿li  Regis  modus  similis  servatiur.  £t 
propterea  memoratiu  Aragonum  Rex  Nobis  per  suas  litteras  duzit  intiman- 
dum , uc  super  Stillo  diílo  & ejus  observantia  , ne  defneeps  super  eo  vcl 
aliter  ínter  subditos  utriusque  possit  dissensionís  materia  suboriri , sed  orn- 
áis controversiz  tollatur  occasio  , nostras  sibi  patentes  litteras  mitteremus. 

£a  proptcr  , ipsum  stillum  seu  modum  , ut  przmittitur  observatum  , prz- 
feadbus  ¡ussimus  inserendum  , vidclicet : quód  quandocumque  contingit  in- 


ter  subditos  Regni  seu  Prmcípum  , ínter  se  habentium  pacem  , invasionem 
& raubariam  in  mari  fieri  scu  comniíti , iii  Curia  Principis  eorum  , qui  dio- 
tam  ínTasIonem  & raubariam  passi  fuerint , fit  anumeratio  ablatorum  , dam- 
noriun  , sumptuum  , & interesse  per  testes  qui  invasioni  & raubariz  ipsi  in- 
terfuerunt , & in  hoc  casu  Patroni  du¿lores  vasorum  , marinarii  , Sí  aíii  qui 
erant  tempore  raubarix  in  vassello  amicorum  , invasionem  & raubariam  ip> 
sam  passo  admittuntor  ad  testiñeandum  cúm  per  alios  probari  non  posset. 
£t  ultra  testes  receptos  per  juramentum  dominorum  rerum  seu  merciura 
ablatarum  , fit  annumeratio  supradicla.  £t  fa¿la  seu  recepu  di£la  annume* 
ratíone  , Princeps  Dominus  raubatorum  requirit  Principem  Dominum  dis- 
raubantium  , quód  eisdem  damna  pas&is  , juxta  di¿hm  annumerationem  , 
£aciat  satisñeri  de  bonis  disraubantium  , & invasionem  ac  raubariam  com- 
mittentium  $upradi¿lum.  Quód  si  diíhis  Princeps  , sic  requisitus  , satisfac» 
tionem  hujusmodi  non  fecerit  aut  fieri  feccrit  disraubatis  przdiélis  , ex  tune 
poterit  indici  marcha  contra  subditos  Principis  satisfadionem  hujusmodi  fa- 
ceré denegantis.  In  cujus  rei  testimonium  prarsentibus  litterb  nostrorum  fo- 
cimus  apponi  sigillum.  Datum  Parisis  die  duodécima  Febnurii , anno  Do- 
mini  millessimo  trecentessimo  tricessimo  tertio  s . 

Asserentes  , per  nonnullos  di¿Ii  consanguinei  nostri  subditos , plura  bona 
subditorum  nostrorum  in  mari  capta  , deprxdata  , seu  disraubata  fuisse  , dt 
super  hiis  annumerationes  scu  informationes  debius  fa£bs  esse  , bona  quara- 
plurima  subditorum  di¿Ii  consanguinei  nostri  cepistis  , arrestastis  , capi  seta 
arrestari  focistis  quzdam , etiam  ante  quamcumque  requisitionem  fa£bm  dic- 
to Regí  Aragonum  scu  suo  Procuratori , vel  vices  Gerenti  cjusdcm  in  Ci- 
s'itate  Barchinonx  , di¿Io  consanguíneo  nostro  absenté  á regnis  vel  terris 
suis  , & quxdam  post  quasdam  requisitiones , qux  eidem  Regí  faélx  fuis- 
sent , dicuntur  non  tamen  forma  seu  formis  dklarum  litterarum  Regiarum 
observatís , sed  contra  scu  prxter  tenores  earum  multas  alias  rationes  tam 
contra  annumerationes  seu  informationes  , si  qux  fa¿lx  fuerunt , ad  nostro- 
rum  subditorum  prxdi¿Iorum  requisitionem  , ac  contra  requisitiones  casdem 
processusque  faflos  per  vos  alit^uos  , seu  aliqucm  ex  vobis  vigore  di£Ii  sta- 
tuti  super  invasionibus  , rapínis  , dcprxdationibus  , seu  disraubationibus  , 
qux  subditis  nostris  fadlx  esse  dicuntur  proponendo  : supplicantcs  ut  quic- 
quid  vigore  didi  statuti , in  prxdidis  Se  praedida  nngentibus  , contra  seu 
prxter  ordinttionem  conventionum  & stilli  prxdidorum  , & cujuscumque 
eorum  formas , cúm  ipsos  compatibiles  esse  asserant , in  didi  nostri  consan- 
guinei  subditorumque  suorum  prxjudicium  fadum  extitit , faceremus'  re  - 
vocari  , cassari  , seu  cassum  & irritum  nuntiari , & bona  capta  seu  arrestara 
subditis  didi  consanguinei  nostri  , illis  á quibus  capu  seu  arrestara  sunt  , 
restituí  faceremus  , quódque  di¿Ias  litteras  regias  & quamlibct  earum  , 
quoad  subditos  didi  consanguinei  nostri , omisso  dido  statuto  , observare- 
mus  & etiam  per  vos , & vestrum  qucmlibet  observari  in  posteium  man- 
da- 
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diremus.  Nos  ¡ginir  v¡sls  statuto  , litteris  regüs  aiitcili¿lis  , & eorum  tcno- 
ribus  pleoí  coosidcratis  , volentcs  cas  , in  quanrum  se  compatiuntur  , seu 
compati  possunt  ad  ÍAvIcem  ¡n  suis  casibus , & faclum  nostri  praedecessoris 
prxdidli  ac  nostnim  , quantum  cum  Deo  possi  mus  in  hac  parte  servare  ; 
coosiderantes  , quód  si  de  di¿li$  litteris  regiis  & tcnoribus  carumdcm  fuisse- 
tis  ceitificati  , quos  observari  voluraus , servassetis  eosdem  j vobis  & vestrúm 
slngulis  prateipimus , mandamus  , & si  opus  fuerit  commirrimus  per  pre- 
sentes , quatinus  omnes  Sí  singulas  requisitiones  , responsíones  , & processus, 
ab  hoc  per  nos  seu  de  nostri  mandato  , seu  vos  aliquos  scu  aliquem  ex  vo- 
bú  , scu  vestro  , seu  alicujus  vestrúm  mandato  scu  nomine  fadlos  , faciatis 
Tobis  exhiberi  statim  sinc  morosa  dilatione  quacumque.  Et  quicquid  in  cis- 
dem , contra  seu  practer  di¿tarum  littcrarum  Regiarum  tenores  rationc  in- 
vasionum  ac  rcrum  ablatarum  , deprzdatarum  scu  disraubatarum  in  marí 
contra  dicli  consanguinei  nostri  subditos , 8c  in  eorum  bonis  fa¿Hs  reperc- 
ritis ; sine  lite  & damnis  expensarum  ad  subditorum  nostrorum  instantiam, 
quod  ex  tune  tcnorc  praesentium  revocamus , revocetis  & pro  revocatis  to- 
Uliter  habeatis , statuto  non  obstante  prxdi¿lo : ncc  non  omnia  & singula 
bona  subditorum  di¿H  consanguinei  nostri  , ob  hoc  capta  seu  arrestata  , nou 
observatis  diílarum  litterarum  Regiarum  tcnoribus  , licct  vigore  diíli  statu- 
ti  capta  sea  arrestata  fuissent  per  quodeumque  starutum  , ac  quicquid  ex 
co  vel  ob  id  secutum  cst , & processus  prolude  secutos  nulumus  dI¿lo  con- 
tanguinco  aoOiO,icu  e¡us  subditis  , In  quantum  á didlis  litteiis  Regiis  8c 
earum  tcnoribus  dissonant , pra^udicium  allquod  generar!  , protinus  restitua- 
tis  seu  restituí  faciatis  ilUs  , á quibus  capta  seu  arrestata  fuerunt } sed  cas- 
dem  Utreras , in  quantum  se  compatiuntur  ad  invicem  , seu  possint  compa- 
d in  suis  casibus  , volumus  & precipimus  inviolabiliter  observari.  Sic  i^í- 
tur  diiigcnter  & prompté  nostrum  prxsens  maudatum  exequimini  , quod 
diclus  noster  consanguincus  suitjuc  subditi  ad  Nos  propter  hoc  remittere 
non  cogantur  , quod  Nobis  plurimuni  displicerct , & per  alium  seu  alios  ad 
▼cstris  expensis  íieri  faceremus  , & vos  proinde  nihilominus  graviter  puni- 
remus  , nec  ex  nunc  possetis  dklarum  litterarum  Regiarum  ignorantiam 
pretendere  , licet  pro  temporc  przterito  super  illis  cxcusationem  allegare 
possetis.  Speramus  siquidem  , quód  di¿lus  consanguincus  noster  , super  in- 
vasionibus  , ablationibus  , deprxdationibus , & disraubationibus  , que  per  sub- 
ditos suos  subditis  nostris  fa¿be  fuisse  dicuntur , taliter  se  habebit  , quód 
debebimus  metitó  comentan.  Nec  ad  marcham  Nos  seu  Curiam  nostram 
procederé  propter  hoc  oportebit  , quod  tamen  omittere  non  possemus  , si  su- 
per invasionibus  , rapinis  , deprxdationíbus  seu  raubarlis  nostris  subditis  dam- 
na  passís  utisfafHonem  fieri  denegaverlt , vel  circa  cas  , scu  alias  , si  que  fo- 
rent  fuerit  , quod  absit  , ncgllgens  vcl  remissus.  Per  przdi¿la  tamen  non 
intendimus  requisitiones  seu  requisitionem  , ¡am  diño  consanguíneo  nostro 
tea  alii  pro  codem  pío  diñis  invasionibus , ablationibus  , rapinis , deprzda- 
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tionibus , sea  raubarlis  , qoae  per  suos  subditos  subdicis  nostris  in  mari  íac- 
Ur  esse  dicumur , hailenus  juxta  di¿brum  litterarum  Re^iarum  tenores  cf> 
fcílum  nec  marchas  seu  ordinationes  in  Curia  Parlamenti  nostri  super  hiis 
seu  similibus  fa¿ías  , si  quat  factx  sunt , toUcre  , nec  eisdem  quomodolibet 
derogare  ; sed  volumus  , ut  subditis  nostris  debitum  locum  teneant , pro 
marcha  scu  cocessis  marchis  , seu  tempore  congruo  , si  opus  fuerit , concc- 
dendis  , & provisionibus  aliis  super  iis  etiam  faciendis. 

Darnm  Parisio  dic  XXVIII.  Odobris , anno  Domini  millcssimo  tre- 
centessimo  tricessimo  quinto. 

LXI. 

PRIVILEGIO  DEL  REY D.  PEDRO  IV.  DE  ARu4G0H 

m que  concede  al  Magistrado  Municipal  di  Barcelona  la  facultad  de  crear 
Cónsules  j hacer  Ordenanzas  en  los  efklos  mecánicos. 

In  Lib.  It  Vrnnilio.  íbl,  i»8.  A..  M.  B,  * 

NOS  PiTRUs  , Dei  gratia  , Rex  AraTOnum  , Valenti*  , Sardinias  & 
Corsic*  , Comesque  Barchinonac.  Ad  humilem  supplicationem  , No- 
bis  pro  parte  Consiliariotum  & Proborum-hominum  Civitatis  Barchinona; 
propterea  exhibitam  , tenore  praesentis  Cartas  nostrx  concedimus  , & au¿lo- 
ritatem  plenariam  impertimur  diíHs  Consiliariis  Civitatis  ejusdem  , qui  nnne 
sunt  vel  pro  tempore  fuerint  , quód  ipsi  cum  assensu  & volúntate  Vicarii 
diílx  Civitatis , qui  nunc  est  vel  pro  tempore  fuerit , possint  eligere  & sta- 
tuere  Cónsules  in  officiis  mechanicis  ipsius  Civitatis , in  quibus  Cónsules 
nunc  constituti  non  existunt  , 8c  fieri  ordinationes  8c  statuta  in  ipsis  o/ficiis 
per  eosdem  Consiliarios  , prout  ad  utilitatem  ipsomm  oflkiorum  melius  vi- 
debitur  faciendum  : prxdiÁam  autem  concessionem  nostram  durare  volu- 
mus dum  Nobis  placuerit , & non  ultra.  Mandantes  per  prxsentem  Vica- 
rio 8c  Bajulo  Barchinonx  , casterisque  Oíficialibus  8c  subditis  nostris  , prac- 
sentibus  8c  futuris , quód  prxdi¿lam  concessionem  nostram  , 8c  quicquid  pras- 
textu  ipsius  per  dÍ¿los  Consiliarios  ordinatum  fuerit  scu  statutum  , firma 
iabeant  8c  observent  , 8c  faciant  per  quoscumque  inviolabilitcr  observar!  , 
ut  siiperius  continctur  , 8c  non  contraveniant  nec  aliquem  contravenirc  per* 
mittant  aliqua  racione.  In  cujus  rei  testimonium  pranentem  inde  fieri  ju- 
ssimus  slgillo  nostro  pendenti  munítam. 

Datum  Gandesix  duodécimo  Kaicndas  Julü  , armo  Domini  millcssimo 
trecentessimo  tricessimo  séptimo. 
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CEDULA  DEL  REY  DON  PEDRO  IV.  DE  ARAGON 

por  la  qual  tomtde  d los  BarctUmtses  perpttuo  Indulto  de  las  penas  pectt- 
miarías  y corporales , confiscaeimet  y otras  , en  que  hubiesen  inturrído  e&as 
y sus  antepasados  , por  haber  llevado  ton  sus  embarcaciones  mercadurías 
d los  puertos  del  Soldán  de  Egypta , que  estaban  entonces  vedados, 

la  Ubi.  1.  Vsido.  fol.  ||{.  A.  M.  L 

NOverist  Universi : Quód  Nos  Petras , De!  gratia  , Rex  Aragonum, 
Valcntix  , Sardlnia;  & Cbrsicae , ac  Comes  Barchinonx  : Ad  humi- 
lem  supplicationcm  pro  parte  Consiliariorum  & Pruborum-homlnum  Ci- 
vicatis  Bardiioona;  proptcrea  Nobis  exhibitam , gratis  & ex  certa  scicntía 
ac  mera  liberalitatc  spontaneaque  volúntate  , & ex  causa  , per  Nos  & om> 
oes  successores  nostros  pr.n.entcs  pariter  & futuros  , absolvimus  , diüiniinus, 
remitrlmus  , indulgemus , & relaxamus  vobis  um'vcrsis  & singulis  civibus , 
te  habitatoribus  Civitatis  Barchinonx  masculis  & fátminis  , & succesoribus 
vettris  in  perpetuum  , omnes  & singulas  adiones  , quaraiones  , petitíones , & 
demandas  reales  & personales , & omnes  eriam  poenas  civiles  & criminales, 
ac  alias  quasUbct  qux  dici , nominari , vel  excogitar!  possint  seu  possent , 
quas  contia  vos  vel  prcdcccssores  vestros  , tam  vivos  quam  mortuos , vel 
successores  etiam  vestros  , vel  vestrorum  , vel  bona  vestra  vcl  ipsorum  , nunc 
seu  in  futurum  possenuis  lacere  , proponere  , seu  movere  ac  infligere  de  ju- 
re vcl  de  /ado , just¿  vel  ¡ajustó  usque  in  tune  p'atsentem  diem.  Propeerea 
quia  & si  ivistis  , portastis  , misistis  , seu  commendastis  , iverant , porianint, 
jmsera/it , seu  commendarune  ipsi  prxdecessores  vestri  ad  partes  Alexaniriae 
seu  Bgipti  , seu  ad  alias  partes  Soldano  Babilonix  subjedas , síve  ad  quas- 
cumque  alias  partes  prohibirás  in  t^uibuscumque  navibus , cochis , seu  vas- 
scllis  , absolutis  seu  non  absolutis  , sivc  licentiatis  seu  non  licentiatis , seu  in 
viagiis  ad  didas  partes  vel  aliquam  earum  quandocumque  & quotienscum- 
que  ivericis  , portaveritis  , commendaveritis , vel  miseritis , iverint  , portave- 
rint , commendaverint , seu  miscrint  ipsi  vestri  prxdecessores  usque  in  hanc 
prxsentem  diem  & quocumque  modo  , causa  , vel  etiam  ratione  , & qua- 
liacumquc  sint  portata  , missa  , seu  commendata  per  vos  vcl  per  prxdece- 
asores  vestros  , vel  aliquos  vestrúm  vel  eorum  ad  didas  partes  seu  carura 
aliquam  , sic  quud  ratione  prxdida  per  Nos  seu  successores  nostros , aut 
quoscumque  alios  nomine  nostro  vel  nostroram  aut  aliquovis  modo  , non 
possitis  nec  possint  ipsi  vestri  successores  vcl  vestrúm  aliqui  in  judicio  vcl 
extra  judicium  impeti , requiri , vel  demandari  , seu  in  causam  trahi  , mo- 
lestari  , aut  aliquatenus  conveniri : nec  inquisitio  etiam  fieri  possit  vel  de- 
beat  de  praedidis  , nec  contra  aliquem  ad  captionem  , manuleutam  , empa- 
rara , vel  occupationcm  sive  annoutionem  bonorum  procedí  vel  aliter  oc- 
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cisione  prxdi¿la  ; immó  si  qut  processus  contra  hzc  fíifli  fucrint , ipso  fa£to 
Builius  sint  momcnti  , & rcSjorc  penitiis  carcant  & 

Uanc  autem  absolutionem  , difíinitioncni , remíssionérñ  , & reláxationem 
&cimus  vobis  universis  & singulis  civibus  & habitacoribus  Gvitatis  fiarchi- 
Bona;  ac  succcssoribus  vestris  masculis  & fzminis  prxsentibus  & fiituris  pu- 
T¿  , liberé  & absolnté  in  bona  fide  nostra  Regia  , integré  , reiélé  , & sine  en- 
ganno  , ac  sine  omnl  condicione  & retentione  , & siem  melius  dici  potest 
& intclligi  ad  vestrum  vestrorumque  salvamentum  & bonum  lntelle¿him  ; 
volentes  le  consenticntcs  ex  cena  scientia  , consulté  & ex  causa  , quód  prar- 
sens  nostra  absolutio  , difünitio  , & remissio  valeat  in  quibusciunque  casibiis 
ctiam  omissis , ac  si  expressi  essent  specialiter  & nominatim  ; & etiamsi  spe- 
cialem  & nominatam  absolutionem  , diíSnitionem  , & rcmisslonem  require- 
rent  de  jure  vel  aliter , cúm  omnes  & singulos  casus  quaitdocumque  gra- 
ves & spccialcs  intelligamus , & velimus  comprehendi  sub  bis  absolutione  , 
& diffinitione , & rcmissione  , quz  possent  ex  propria  & ctiam  largissima 
significacione  , interpretadone  vocabuloram  pramissorum  , vel  in  & sub  ge- 
Bcralítatc  przdi¿la  quomodolibet  condneri : ita  quód  etiam  radone  consti- 
tudonis  nostrz  vel  przdccessorum  nostrorum  , vel  alterius  cujuscumque  non 
possint  per  Nos  vel  successores  nostros  seu  O/ficíales  nostros  vobis  vel  eis, 
seu  succcssoribus  vestris  , vel  alicui  ex  vobis  vel  eis  obici  quovís  casu.  Ju- 
rantes  per  Dominum  Deum  & ejus  Sanéla  quacuor  Rvangelia , manibus 
Bostris  corporaliter  u¿la  , quód  przdiéh  omnia  & singuia  , prout  melius  & 
plenius  superius  sunr  expressa  , tenebimus  & observabimus  per  Nos  & suc- 
cessores nostros  inviolabiliter  ac  perpetuó  , & tened  & observari  ab  ómni- 
bus faciemus  sine  calumnia  , disputatione  , & interpretadone  , quas  nolumus 
£eri  aliqDo  tempore  de  przdiélis , 8c  non  contrafaciemus  vel  veniemus  per 
Nos , vel  interpositam  personam  consentieraus  seu  permittemus  aliquid  con- 
trafieri  qualicumque  modo  , causa  , vel  ratíone. 

Pro  hujusmodi  autem  absolutione  , diiünitione  , te  rcmissione  habuimus 
de  rccipimus , & confitemur  habuisse  & recepisse  á vobis  viginti  mille  so- 
lidos monetz  Barchinonz  de  temo  , quos  pro  Nobis  & pro  pane  Curias 
nostrz  dedistis  & tradidistis  Discreto  Consiliario  & Thesaurarío  nostro  Pe- 
tro  Jordani  de  Urries.  Super  quibus  renuntiamus  cxceptioni  non  numera- 
tz  & non  receptz  pecunic  & doli.  In'ac  sub  przsenti  veró  rcmissione, 
non  iniendimus  , nec  intclligi  ac  comprehendi  volumus  compositionem  seu 
composiciones  jam  faélas  cum  Tbesaurario  nostro  vel  ejus  locum  tenente, 
aut  alio  quocumque  pro  parte  Curix  nostrz  pro  certis  pccuniz  quantita- 
tibus  , sive  di£lx  quantitates  solutz  fucrint  sive  non  , pro  navibus  scu  co- 
chis  , aut  aliis  vasibus  quz  jam  recesserunt  de  Civitatc  Barchinonz  & ive- 
runt  ad  panes  prxJiélas : quinimmó  easdem  quantitates  habeti  volumus  8c 
cxsolvi  diclz  Curiz  nostrz  ultra  viginti  millc  solidos  supraJiflos. 

Mandamus  igitur  per  praeseotem  Chartam  nostram  Procuratori  Gene- 
ra- 
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rali  qusqnc  vices  Gercnti  , Vicariis , Bajulis , ac  aüis  quíbuscumquc  Oflkla- 
Kbns  nostris  , vcl  corani  loca  tenentibus  pra:>eiit¡bus  & ftíturis , quocl  pr^- 
niissa  omnia  & sinsula  firma  habcant  , rcneant  , & obscrvent  , & faciant  per 
qucHcumquc  invioTabiliter  observar!  , & non  contraveniant  , ncc  aliquem 
cootraTcnire  permittant  aliqua  raiionc.  Et  ha:c  omnia  & singula  , qu.c  su- 
penus  difta  sunt , facimus  , paciscimur  , & promittimus  vobis  universis  & 
tiagulis  dvibus  & lubitatoribus  Civitatis  Barchinonar  masculis  & fxminis, 

2c  ioocciíoribus  vestris  in  perpetuum  per  Nos  & omnes  successores  nostros 
pnnenres  & futuros  , & vobis  Notario  infrascripto  , tanquam  publicx  per- 
tonas  , h*c  á Nobis  nomine  vestro  & oiiinium  ctiam  illoium  quorum  ín- 
terest  & intererit  ac  interesse  potest  vel  poterit  , pacisceiui  & recipicntí , 
ac  edam  Ic^itim¿  stipulanti.  In  cujus  rei  tesumonium  prxscntcm  Chartam 
aotrram  fien  jussimus  , bulixque  nostrx  plumbcx  miinimine  roborari.  Ac- 
tuin  est  hoc  m.  Civiute  Valcntix  die  Jovis  Ñoñis  Novembris , anno  Do- 
jnini  millestimo  trecentessimo  tricessímn  o¿)avo. 

Sigfnum  Petri  , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Valemix  , Sardinix  , & 
Corsicx  , Comidsqiie  Barchinonx  , quí  hxc  firmamus  & juramus. 

• Testes  hujus  rei  sunt  Venerabiíes  Michael  Petri  Zapata  , Garsias  de 
SanSo  Paulo  Keiílor  Ecelesix  de  Balagario  Consiliarii  dicíi  Domini  Regís, 

& Bcrengarius  de  Rtlato  locum  tenens  Theuurarii  ejusdcm  l^omini  Rcgis.  ' ' 
S»g;Ytmm  Qemencis  de  Saiavirldi  Illustrissimi  Domini  Regis  prxdic- 
ri  ScTÍptoris , & Regia  aucloritate  publici  Notarii  per  totam  terram  & do- 
jninatjoaem  suam , qui  de  mandato  cjusdem  Domini  hxc  saibi  fccit  & 
flaiisif. 

L X 1 1 1. 

CARTA  DE  LOS  MAG  ÍSTRADOS  MUNICIPALES 

d*  Barttlena  d tu  CoustJ  en  Palermo  , mandanddt  que  no  permita  que  el 
de  Trafatá  númler*  y Ue-Consules  en  Mazzara  , Sacco  , Girgatíi , j Li- 
• eeua. 


Bs  lib.  Ordlfux.  ib  an«  l))t.  «q«e  ad  A.  M.  B. 

Al  Hon«at  en  Guillém  Dezlodo  , Consol  deis  Cathalans  en  la  Ciu-  A.  D. 

tac  de  Palérm , los  Conscllers  é Prohomens  de  la  Ciutat  de  Batee-  jr^n 
lona  , saJut  ab  creximent  de  honór,  Fcm  vos  saber  que  havém  entés  per  lo 
Honrat  en  jacme  Scncliment , companyó  nostte  en  lo  dit  olEci  de  Con- 
lellcría  , que  Jo  Consol  de  Trápena  met  Consol  á Matzára  ,á  á Xacha  , 

¿ i Jargcnt  , ¿ á la  Licata  en  prcjudici  del  vostre  Consolát , al  qual  per 
qó  com  la  Ciutat  de  Palcrm  es  cap  de  la  Illa  de  Sicilia , se  pertany  me- 
tre  Consol  en  tots  los  lochs  de  Sicilia  , saul  i Trápena  , é á Macina  , é 
Saragossa  , perque  Nos  sobre  los  dits  affers  cscrivíra  per  nostra  letra  al  dit 
Consol  de  Trápena  , segons  que  en  aquella  letra  , que  es  oberta  , b qua.'  á 
• vos 
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vos  tremctcm  , porets  vcér  csscr  contcngut.  E axí  teníra  per  b«  que  la  di- 
ta letra  presentets  al  dit  Consol  de  Trápena.  H si  no  vol  servar  la  dita 
letra  que  Nos  li  tremecém  , fets  nos  ho  sabér  , car  Nos  hi  provehiriem  cu 
altrc  manera.  Empero  tota  vegada  entenem  Nos , que  los  Consols  quí  per 
vos  serán  meses  en  los  dits  lochs  de  Sicilia  , y sien  meses  de  liceiKia  é vo~ 
lentat  deis  Conscllers  de  Barcelona  presents , ó qui  per  temps  scrin  ; é azi 
mateix  que  los  dits  Conscllers  puxan  remoure  aquells  i no  altre. 

Scriptum  Barchloonx  V.  Idus  Madii , aunó  Dommi  miUessimo  (xecea*. 
tessimo  trícessimo  nono. 

L X I V. 

SALVO  CONDUCTO  CONCEDIDO  POR  EL  RET  DE 

Inglaterra  Eduardo  lll  ,d  petición  de  las  Ciudades  de  Gante  , Iprt  ,f 
- Brujas  , d favor  de  las  navee  j mercaderes  Castellanos , Catalanes  , f 
Mallorquints , que  hagan  el  viage  de  Fiandee. 

Af.  RYMER  fad.  U.  ><£Lt  PoM.  Anfltz  T.  It.  P.  IV.  f.  7».  ‘ 

A.  1).  EX  Universis  & Singults  Admirallis , Magistris  Navium , & Mari> 
U40.  nariis , ncc  non  Vicccomitibus  , Ballivis  , Ministris  , & ómnibus  aliis 

rmelibus  suis,  ad  quos  &c.  salutem. 

Sciatis  quod  , de  gratia  spcciali  nostra  , nec  non  ad  instantiam  diIe¿lo> 
rum  nobis  &abinorum  , Consulum  , ac  Communiutum  Villanun  de  Gan- 
davo  , Brugges  , & Iprc  suscepimus  in  protedionem  & defensionem  no$.> 
tram  specialcm  universos  & singulos  fidclcs  Mcrcatorcs  de  partibus  Ispa- 
nix  , Catalaunix  , 8c  Majoricarum  , ac  alüs  panibus  , veniendo  , more  pací- 
fico 8c  non  guerrino  , cum  navibus  , bonis  8C  mercandisis  suis  versus  partes 
Bravantix  8t  Flandrix , nec  non  mcrcandisas  sUas  ezercendo  , 8c  ad  propria, 
quando  8c  prout  eis  placuerit , redeundo  pacifici  sicut  prxdi¿him  est ; ica 
tamen  quód  prxfati  Mercatores  inveniant  Scabinis , Consulibus  , 8c  Com- 
munlcati  supradiílis  , sufficientem  securitatcm  , quóJ  ipsi  8c  alii  Homines  ia 
diílis  navibus  existentes , Nobis  aut  rmstris  subditis  vel  amicis  , quocumque 
exquisito  colore  , dampnum  non  inferant  aliqualiter  vel  gravamen  , 8c  qudd 
Inimicis  nostris  contra  Nos  non  prxstabunt  auxilium  vel  favorcm. 

£t  ideó  vobis  8c  vestrúm  cuilibet  distridius  inhibemus  prout 

M eensimilihus  de  ProteBione  Litteris.  In  cujus  8cc.  per  unum  Annuin  du> 
raturas.  Datum  apud  Westmonasterlum  , duodécimo  die  Aprilis. 

Per  iptum  Regem  ir  Consilium. 


LV. 
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PASAPORTE  r CARTA  D E RECO  MEND  AC  TO  fT 

dirigida  tw  rf  Magistrado  Mtmidpal  de  Barcelona  d todos  los  navegan-, 
tes  del  Levante  , para  que  dén  todo  favor  y ayuda  d dos  naos  Banelon 
tiesas  que  hatian  el  viage  de  Chypre  con  muclias  mercadurías. 

la  lA.  Oti&ojc  ab  uu  1340.  vtjw  ad  1)4).  A.  M.  Q« 

ALS  Honkats  , sabís  i discrcts  tots  l scngles  Patrons  de  cochas  i d’  A.  D. 

abres  vexcJls  ¿ altres  quals  que  quals , ais  quals  les  presents  per-  ^ 
vcjidiin  , los  Coiuellers  é Prohomens  de  la  Cíuiat  de  Barcelona  , salut  ¿ ’ 

apparellats  ais  vostres  bons  p)a¿rs.  A la  vostra  discreció  fém  saber  per  les 
presents  , que  la  ñau  d’ en  Nicoiau  Torrent , ciutadá  de  Barcelona  ¿ parró 
de  la  dita  ñau  ó cocha  , deu  partir  é partcix  de  present  de  la  plaja  de  U 
Ciuut  de  Barcelona  per  anar  ¿ navegar  i Ies  parts  del  Castcll  de  Caller, 
i en  lo  Regne  de  Xiprc.é  puis  tornar  en  la  dita  Ciutat  de  Barcelona, 
víatgc  no  mudat.  E attí  matcix  vos  notilicám  per  la  present , que  la  naii 
ó cocha  d'  en  Jacme  Cap-de-bou  ciutadá  de  la  dita  Ciutat , es  já  anada 
enguany  en  les  parts  damCint  dites  de  Xipre  , ¿ viatgc  no  mudat , volent 
Nosue  Senyor  , deu  tornar  per  posar  son  carrcch  en  la  dita  Ciutat  de  Bar- 
celona. Per  que  b vostra  discreció  ¿ cara  amistar  afiofluosament  pregám  , 
que  k les  dites  tuns  ó cochas  ne  á nenguna  d'  aquelles  nengun  cnuig  , em- 
barch  , 6 violeatá  bssats  ó donets ; ans  per  amor  nostre  ó de  la  dita  Ciu- 
tat donets  i ells  tota  favor  é ajuda  que  puxats  , com  per  los  dits  patrons 
ue  srats  pregats  ó requests.  Sabents  que  d*  a^ó  farets  á nos  ¿ á la  dita  Ciu- 
tat p/aér  fort  assenyalat.  E nos  som  apparellats  de  fer  per  vos  tot 

Íucus  tomis  i honór  é i plaér.  E si  nengunos  coses  vos  plicn  de  nos  6 
; li  Ciutat , fets  nos  ho  sabór  fran^osament.  ¡ 

Scriptura  Barchinonae  XIV,  Kalcndas  Martii , anno  Domini  millcssi* 
no  trecentessimu  quadragessimo.  r I i 

£n  dicho  Libro  le  lée  otra  Carta  semejante . fecha  en  t ; dcl  sobredi-  ' 

eho  mes  y año  para  la  Coca  Bayoneu  de  Juan  de  Qiurt  , y Ber- 
nardo áüarall , vecinos  de  Barcelona  , y patrones  de  aquella  nave , que 
, partía  con  destino  á Cbyprc. 

I |i'  ■ I.. 

JÍI  1 I.  . 

^ !ll :•  >•<!:;<  ' . ! 


■ ruui.i  1 i II.  ,,  I 
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LXVI. 

REVOCACION  DEL  NOMBRAMIENTO  DE  CONSUL 

- dt  ¡«s  CMalants  en  Genova  dtspathaJo  por  ti  Rty  , rctptEo  dt  ttr  ttn~ 
trario  d la  prerrogativa  qnt  gozaba  la  Ciudad  de  Baretbma  de  elegir 
diehot  ofieiot. 

Li  Ub.  1.  Viiide.  fiil.  17».  A.  M.  B. 

NOS  Petruí  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valenti*  , Majoricarutn  , 
Sardinlz  & Comear , Comesque  Barchinonx  , Rossílionis  & Ccrita- 
nia;.  Considera tu($  qutkl  licct  Nos'cum  Charra  nostra,data  Valcntiar  quar- 
todecimo  Kalcndas  Februarii , anno  Domini  millessimo  trecentessimo  tri- 
cessimo  sexto  , commiscrimus  Alaramo  Sah'atgc  civi  civitacis  Januar  consa- 
latum  gentium  nostrarum  ad  civitacetn  ipsam  oedinantium  , prout  in  Char- 
ta  commíssiouis  ipsius  hace  & alia  latios  eontinentur  ; attamen  , quia  nunc 
pro  parte  Consiliariorum  & Proborum-hominum  Civitatis  Barehinonae  No- 
bis  fucrit  cum  iostantia  supplicatum  , ut  eiim  concessio  supradicla  in  dk- 
ra  Civitate  fiarehinonz  , evidens  pracjudkium  fada  fucrit  in  dcrogationcm 
Privilegii  inde  diclx  Civitati  eonecssi  , eujus  tenor  talis  est.  Nos  Jaco* 
bus , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Majorkarum  & Valenti*  , Comes  Bar- 
chinona;  & Urgelli , & Dominus  Montispcsullani  , concedimus  & donamus 
integram  liccaitiaro  & potcstatem  &c.  jam  superius  est  transcriptum  Num. 
XIV.  Dignaremur  commissioncm  caodem  de  benignitatc  Regia  , ac  secun-t 
dum  juscitiam  revocare.  Nos  vero  , supplieationc  ipsa  bcnign¿  suscepta  , 
volentcs  Civitatcm  przdidam  Barchinonx  Sí  habitatores  ejusdem  in  suis  ií* 
bertatibus  refovere  i tcnore  prarsentis  Chartac  nostrz  commissioncm  prae- 
fcriptam  dido  Alaramo  de  ollieio  Consulatus  przdidi  fa£lam  & coacessana 
quocumque  modo  cassamus  . annullamus  , ae  penitús  revocamus  , & cassam, 
Bullam  , ac  revocaiam  decernimus  hujus  ^scripti  nostri  serle  & ctiam  nun* 
tiamus.  Inhibcntes  tcnore  prarsentis  Chartz  nostrz  di£lo  Alaramo  , quód  vi* 
gorc  didhr  nostrz  commissionis  se  in  aliquo  niinimí  intromittat , quinim* 
md  ab  cadem  cesset  protinus  & dcsistat.  Mandamus  ctiam  universis  & sin* 
gulis  gentibus  nostris  cujusvis  nationis  sint , aJ  didam  civitatcm  Januz  scu 
ejus  distridum  appellcñtur  , quód  rcvocationcm  hujusmodi  observando  , non 
ad  didum  Alaramum  , sed  ad  illum  , qui  pro  Untversitatc  didz  Civitatis 
Barchinonz  pro  Consolé  ipsorum  in  dida  civitate  Januz  positus  sive  elcc* 
tus  fucrit  , recursum  habeant , ipsumque  pro  Consulc  corum  habeant  & te- 
neant , eique  parcant  , obediant  , atque  respondeant  de  iis  de  quibus  Cón- 
sul! Cathalanorum  in  dida  Civitate  Januz  parcri  , obediri  , ac  responderi 
est  hadenus  consuctum  , & non  contraveniant  ncc  aliquem  contravenire  per- 
mittant  aliqua  ratione.  In  eujus  rei  tcstimonium  przscntcm  Chartam  vo- 
bis  £cri  jussimus  sigillo  nosuo  munitam. 
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Djinim  Tarracon*  V.  Kalcndas  Julii , anno  Domim  jniJJcssimo  trecca- 
tcssimo  quadragcsúmo  primo.  A,  vic. 

L X V 1 1. 

NOMBRAMIENTO  DE  LOS  AD  M I N I ST  RAD  OR  E S 
1 Dtposúaríof  d<l  subsidie  que  ofreció  ai  Rey  Do»  Pedro  el  Priitei/ado 
de  Ostaluña  para  una  Armada  de  treinta  galeras  , que  se  debían  apres- 
tar en  Barcelona  contra  el  Rey  de  Mallorca  , según  diiposúion  ajustada 
por  ¡os  Representantes  de  los  Comunes  de  teda  la  Provincia. 

In  Lib.  I.  VctmUio.  fol.  119.  A.  M.  B. 

NOvebint  Univerri : Quód  die  dominica  , qua  computabatur  décimo 
Kalcndas  0¿lobris  , anno  Domini  milicssimo  treccntcssimo  quadra- 

fcssimo  secundo  , in  przsentia  mei  Raymundi  Fcrrarii  auí^oritace  Regia 
Jotarii  publici  Barchinonx  , & in  prxscncia  etiam  Berengarü  de  Pratis , 
Petri  de  Godochs  de  Villa  San¿li  Perri  de  Auro  , 8i  Guilleimi  Serter  de 
Villa  de  R^li  testium  ad  hoc  specialiter  vocatorum  , vcncrabilcs  Arnal- 
dus  Dusay  C^nsiliarius  , Franciscas  Grunni  , 8c  Rernardus  de  Marimundo, 
Sindici  & Procuratores  Universitatis  Cis’itatis  Barchinonx , absentibus  aliis 
consindicls  eorum  ; Raymundus  Jancrii  & Petrus  Despeos  Liccnciatus  in 
Legibus  , Sindici  & Procuratores  Universitatis  Cívitatis  Ilerdx  ¡ Raymun- 
dus de  Ci^'uiio  Se  Berengarius  de  Riaria  , Sindici  & Procuratores  Uni- 
versitatis Oviratú  Gerundx  ; Galcerandus  de  Podio  Bachone  , Sindicus  & 
Procurator  Universitatis  Civitatis  Vici  i Bernardus  Egidii  , & Monserratus 
Cardona  , Sindici  & Procuratores  Universitatis  Civitatis  Villx  Cervarix  ; 
Bernardus  Pelliparii , Sindicus  Universitatis  Villx-franchx  Poenitensis ; Lau- 
rentius  Descams  Jurisperitus  & Raymundus  Mayol  , Sindici  & Procurato- 
res Universitatis  Villx  Montis  albi  i Quillelmus  Segarra  Jurisperitus , & 
Bertrandus  Ollarii  , Sindici  & Procuratores  Villx  Tarregx  ¡Bernardus  de 
Valleabrica  , Sindicus  8c  Procurator  Universitatis  Villx  Campirotundi  ¡ Ge- 
raJdus  de  Argimó  , Sindicus  & Procurator  Universitatis  Villx  Bisulduni ; 
Petrus  Grasset  , Sindicus  & Procurator  Universitatis  Villx  de  Turricclla  de 
Montegrino  : Attendentes  , quód  in  proferta  fa¿la  Domino  Regi  per  eos  Se 
quosdam  alios  Sindicos  Umversitatum  Civitamm  & Villarum  Cathalonix 
pro  & ratioiie  exequutionis , quam  di¿his  Dominus  Rex  facerc  intendit 
contra  Regem  Majoricarum  , sequentia  dúo  Capitula  continemur.  , 

Item  , que  de  les  sinquanta  mília  livres  sia'pagat  sol  ó provisió  d’ 
AJmirayl  ó Capiti  , ó d’  altres  Oficiáis  qui  vagen  6 anar  deguen  en  les 
ditos  Galéas  , i encara  lo  salari  de  dos  Cfavaris , clegedors  segons  que  los 
dits  Sindichs  ordonarán  , que  irán  é anar  degen  en  les  dites  Galéas  per 
haver  ó rebre  lo  guany  , lo  qual , volent  nostre  Senyor  , se  fará  ab  les  di- 
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tes  Galeas ; lo  qaal  salar!  deis  dits  Clavaris  sia  , ^o  es , de  qaatre  mecos  á 
cascun  L livres  , é per  tot  a^ó  que  halen  bescuyt  blajKh  segons  que  es 
acostumat. 

Item  , que  les  dites  L milia  livres  1’  any  per  lo  dit  temps  rcAen  per 
nom  de  les  ditcs  Universicats  dos  Promens  , elegidors  segons  que  los  dits 
Sindichs  urdonarán  , é no  neguna  altre  persona  ; los  quals  Promens  aque* 
lies  despenen  é distribuesquen  en  la  dita  armada  ¿ no  en  ais , á coneguda 
i ordinació  de  ducs  bones  persones  que  Vos  , Senyor  , li  assigiurcts , les 
quals  fassen  sagrament  i homenatge  á les  ditcs  ducs  persones  que  los  dits 
bíndichs  y ordenarán  rceber  per  Jes  dites  U niversitats  , que  la  dita  mone- 
da manarán  é ordenarán  que  sia  distribuida  en  la  dita  armada  de  les  tre*- 
ta  Ga'.cas  ¿ tK>  en  ais  ¡ ¿ en  cas  que  les  dites  L milia  livres  no  basten  , 
que  Vos  , Senyor  , li  fassats  comphment  d’  aqó  del  vostre  , segons  que  dit 
es.  £ que  les  dites  L milia  livres  degen  esser  pagades  per  terses  de  qua- 
tre  en  quatre  meses , ¿ que  la  primera  terqa  se  díeja  pagar  lo  primer  die 
de  Uytubre , per  tal  que  la  dita  armada  se  puxa  continuar  , ¿ aqó  segons 
la  tatxació  ja  feta  per  los  Sindichs  ladonchs  de  les  ditcs  Universitats  per 
rahó  de  la  dita  guerra  deis  Moros , anadint  á la  dita  tatxació  á cascuna 
Universitat  V sois  per  livre  de  sol.  £n  axí  empero  , que  cascuna  Univer- 
sitat  qui  y haurá  Administrador , lo  haie  á pagar  de  qó  del  scu  , no  pas  de 
la  dita  proferu. 

Attendentes  etiam  post  prxdióh  eosdem  Sindicos  impetrasse  á di<flo  Do- 
mino Rege  quamdam  litteram  papyream  patentem  ,e]u$dem  Domini  Re- 
gis sigillo  in  dorso  sigillatam  , cujus  tenor  talis  cst  s 

Nos  Petrus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valentíx  , Sardinix , & Cor- 
siex  , Comesque  Barchinonx.  Licet  in  Capitulis  per  vos  Sindicos  Um'ver- 
sitatum  Civitatum  & Villarum  nostrarum  Cathalonix  Nobis  oblatis  , & 
per  Nos  etiam  ad  vestri  supplicationis  instantiam  firmatis  & juratis , super 
subsidio  per  vos  Nobis  prxstito  de.  quinquaginta  millibus  librarum  Barchi- 
nonix  , convertendis  in  armamento  trigiuta  galearum  pro  executione  , scu 
paocessu  quem  facimus  contra  Majoricarum  Regem  suosque  subditos  atque 
térras , Ínter  alia  sit  expressum  ,quód  vos  cligatis  dúos  Probos  homines , qui 
distribuant  quantitatem  pccunix  memoratam  in  armamento  prxfato  & aliis 
incumbentibus  ci , ac  dependentibus  ab  eodem  ad  mandatum  & ordinatio- 
ncm  duarum  bonarum  personarum  per  Nos  assignandarum  , & etiam  dúos 
Clavarios  qui  recipiant  & conservent  lucra  per  easdem  Galeas , dantc  Do- 
mino , facienda  , prout  harc  & alia  in  eisdem  Capitulis  latius  & clarius  do* 
clarantur  ¡ attendentes  , quód  vobis  Síndicis  antefiatis  videtur  utilius  & ex- 
pedientius  quód  di¿li  Probi  homines  per  vos  eligendi  sint  quatuor  , & Cía- 
vari!  alii  quatuor  numero  eligantur  ¡ idcirco  ad  humilis  supplicationis  in- 
stantiam  vestri  dióiorum  Sindicorum  , vobis  concedimus  cum  prarsenti , quód 
possitis  cligere  & constitucrc  quatuor  Probos  homines  ad  distributionem 
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i przta£lam  , & quatuor  Clavarios  ad  rcccptioncm  & conservatlonem  lucro- 

r rum  dedaratorum  superius  ordinandos  , didis  Capitulis  vel  contencis  in  eít 

non  obstaotibus  in  hac  parte : proviso  tamcn  quod  diilis  duobus  Clavariis, 
c s^uos  nuTK  superaddi  permictimus  , per  vos  Jicíos  Sindicos  & non  de  quan* 

: titate  przmissa  , in  eorum  salariis  satisfiat.  In  cujus  rei  testimonium  prx* 

( sentem  inde  fieri  vobis  & sigillo  nostro  jussimus  communiri.  Datum  Bar* 

1 chlnonx  XII.  Kalendas  Odobris  , anno  Dumini  M.  CCC.  XLII. 

: Ideo  memorati  Sindici  tradarunt  & ordinarunt  Ínter  se  pro  przdi¿lis 

• 8c  ratione  pracdi(Sorum  provissioncni  seu  ordinationem  contenta  in  Capitu- 

I lis  subinsertis  , protestantes  quod  propterca  non  íiat  przjudicium  in  futurum 

I Universitatibus  prxdi¿lis  vel  alicui  carumdcin.  Tenor  veró  didomm  Ca* 

! pitulomm  talis  est. 

( £s  estar  acordat : que  ¡atsía  qucls  Capitols  de  la  proferta  sia  conteii- 

i gut  que  sien  elets  solamcnt  dos  rebedors  de  la  moneda  ó Administradon, 

i é dos  Clavaris  qui  vagen  en  1'  armada  per  rcebre  lo  guany  : empero  que 

I tien  elets  quatre  Administradors  é quatre  Clavaris  per  los  dits  Sindichs  ó 

t per  Iiirs  Universitats  i qd  es  á saber , un  Administrador  é un  Clavari  per  la 

] Ciutat  de  Barcelona  ; ¿ altrc  Administrador  , é altre  Clavari  per  la  Ciutat 

de  Lcyda  ; ¿ per  Gerona  , Vich  , ¿ Manresa  altre  Administrador  , i altre 
, Clavari ; ^ per  les  Viles  de  Cathalunya  altrc  Administrador  e altre  Clava- 

ñ t axi  empeló  que  la  Universitat  del  qual  y haia  deis  dits  quatre  Admi- 
nistradors  qucH  se  haie  á pagar  d’  a^ó  uel  seu  , tant  basiantment  que  entre 
I tots  del  salan*  i elh  donat  puxen  satisfer  á Notar!  ó Escrivi  , lo  qual  mes- 

tér  biaria  per  Ies  dites  coses. 

, Item  , que  les  C llvrcs  que  devien  esser  dades  per  salari  i dos  Clava- 

j ris  qai  anassen  ab  les  Galeas  de  quatre  en  quatre  mesos  , segons  los  Ca> 

I pitoís  de  ia  proferta  feta  al  Senyor  Rey  per  los  Sindichs , sien  departides 

, entre  los  dits  quatre  Clavaris  , en  axi  que  d’  aquells  quatre  Clavaris  va- 
een  dos  en  Ies  Galdas  , ¿ los  altres  dos  romanguen  ¿ estiguen  en  Barce- 
K>na  per  haver  ¿ rá>re  lo  guany  de  les  Galeas , é que  cascun  d'  aquells 
dos  que  irán  en  les  Galeas  haia  per  salari  i provisió  de  quatre  mesos 
XXXV  livres  , é los  dos  qui  romandrán  , XV  livres , é que  finits  lo»  pri- 
mers  quatre  mesos  , aquells  dos  qui  romandrán  per  Clavaris  en  Barcelona, 
hagen  los  altres  quatre  mesos  anar  en  1’  Armale  i que  romanguen  los  al- 
Cres  per  la  forma  damúnt  dita  , ¿ que  los  anants  en  les  galéas  ¿ los  roma* 
nents  sien  pagats  per  la  forma  damúnt  dita  de  les  dites  C livres. 

Item  , que  los  dits  quatre  Administrado.rs , ó aquells  d’  ells  qui  seria 
en  Barcelona  , haien  i fer  apóches  de  les  quantitas  queis  serán  trameses  ó 
aportades  de  part  de  les  Universitats  Rcals  per  rahó  de  les  dites  L milia 
livres  segons  qó  que  rebrin , é axi  matex  fassen  é sien  tenguts  de  fer  to- 
tes les  coses  per  ells  faedores  segons  los  Capitols  ae  la  proferta. 

Item  , que  cascun  deis  dits  Administradors  fassa  sagrament  i homenat- 
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ge  ais  CoDseylers  ,Pah¿r$  , ó Juráis  del  loch  per  lo  qual  scri  eWt , rebent, 
per  sí  i per  totes  les  altres  Universítats  de  Cathalunya  de  haverse  be  é 
lleyalraent  en  la  dita  adminlstració , ¿ de  no  despendre  é convertir  la  di* 
ta  moneda  sino  á volentat  é,  ordinació  d’  aquells  dos  promens  quel  Senyor 
Rey  y ha  elets , ó y elegirá  segoos  la  forma  deis  dits  Capitols  de  la  pro- 
ferta. 

Item  , que  cascun  deis  dits  Clavaris  fa9e  sagrament  é homenatge  ais 
Pahérs  , Consseylers  , é Jurats  del  loch  en  lo  qual  será  eldt , rebent  per 
nom  de  sí  b de  totes  les  altres  Universitats  , Viles  , ¿ lochs  Reais  de  Ca- 
thalunya , que  be  e Ileyalment  se  haurá  en  los  affers  de  la  dita  Clavaría, 
¿ que  de  tot  90  que  á mans  ¿ á poder  seu  pervenga  deis  bens  ó guanys 
de  la  dita  Armada  , retrá  compte  be  é segons  ques  penany  de  quatre  en 
quatre  meses  á aquell  ó á aquells  , quí  per  les  dites  Universitats  serán  or- 
doiuts  á oyr  é rebre  lo  dit  compte  , i que  90  que  sobrará  , que  ho  dis- 
tribuirá entre  les  dites  Universitats  egualment  per  sol  é per  livre. 

Item  , que  los  dits  Clavaris  qui  irán  en  les  galéas  pusquen  trametre  i 
atristar  la  part  del  guany  á les  ditcs  Universitats  pertanyent  d'  396  qui  gua- 
nyat  será  , Deu  volent , ab  les  dites  galeas  ais  altres  Clavaris  que  tomases 
serán  , axi  é segons  que  á ells  será  semblant , é segons  lur  bon  arbicri. 

Item  , que  los  dits  Administradors  haien  á retre  compte  d’  a9Ó  que  re- 
but  ó dat  haurán  en  la  fi  del  dit  temps  per  lo  qual  ha  á durar  la  dita  Ar- 
mada , ó ladonchs  en  cas  que  la  dita  Armada  , faedora  contra  lo  Rey  do 
Malorchcs  , cessás  , á cenes  persones  á aqo  elegídores  per  cascuna  de  les 
dites  Universitats  ¡ ¿ si  totes  no  elegien  ó no  trametíen  á la  Ciutat  de  Bar- 
celona á oyr  ó rebre  lo  dit  compte  dins  spay  de  un  mes  aprés  la  fí  del 
dit  temps  , ó en  lo  temps  que  en  qualque  manera  cessás  la  diu  Armada, 
¿ que  notificar  los  será  per  los  honráis  Conseylers  de  la  Ciutat  de  Barce- 
lona , que  aquell  ó aquells  que  tramesses  ó ordonats  serien  per  qualscvol 
de  les  ditcs  Universiuts  per  oyr  lo  dit  compte  , puxen  aquell  compte  rce- 
bre  ¿ oyr  , ¿ fer  firmar  cana  de  fi  , rctut  lo  dit  compte  ¿ torrut  per  ells 
9Ó  que  lo  compte  apparc^a  que  halen  á tornar. 

Item  , qucls  dits  Administradors  demanen  ¿ puxen  demanar  compte  al 
Noble  en  P.  de  Muntcada  de  tot  90  que  ha  rebut  ¿ ha  á tornar  á les  di- 
tes Universitats  per  rahó  de  la  guerra  deis  Moros , los  quals  haien  poder 
de  fer  fí  i apóchc  al  dit  Almirayl  d’  a9Ó  que  rebrin. 

De  quibus  ómnibus  supradídlis  diéli  Venerabilcs  Sindici  voluerunt  per 
me  díiRum  Notarium  ficri  &,tradi  cis , & cuíque  eorum  publicum  sive 
publica  instrumenta  , quz  fucrunt  aifia  die  & anno  przdiclis , pratsentibus 
me  didlo  Notario  & testibus , ac  aliis  supradíiffis. 

Sig-{-num  mei , Raymundi  Ferrarii  , au¿loritate  Regia  Notarii  publict 
Barchinona;  quí  , pratdi¿lis  vocatus  , interfui  , & hax  scribi  feci  cum  raso  & 
eméndalo  in  linea  la  , ubi  dicitur  fasstn  ta^ranunt , & in  linea  a 3 ubi 
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dicicnr  homints , 8c  cum  supraposito  in  linea  24 , ubi  dicitui  diSos , Se 
clausi. 

LX  VIII. 

C0N-C£S/02^  DEL  REy  D.  PEDRO  IV.  PARA  QUE 

los  Barceloneses  puedan  exlraher  de  Cataluña  j demás  dominios  Reales 
plata  pura  b con  liga  , asi  en  pasta  como  en  moneda. 

In  Líb.  X.  Vifído.  fipl.  A.  M.  B. 

NOS  Pet*  US  , Dei  grada  , Rex  Aragonum  , Valenti*  , Sardiniar , & 
Corsicas , Com^ue  Barclunonar : Quamvit  in  Consdhidonibus  Cu- 
thaloniz  sequens  Capitiilum  contincatur  3 Item  statidmus  qudd  si  quis  mo- 
Jictam  Barchinonae  vel  Jaccensís  faJsaverit , vcl  ad  fundendum  alicubi  por- 
tavcrit , vel  aJiquam  bal^onayam  de  Cathalonia  extraxerit  , tanquam  mo- 
aetx  falsarius  puniatur  : & si  quis  eum  deprehenderit , in  ómnibus  qu*4>e- 
nes  eum  invenerit , habeat  tertiam  partem  , & personam  cum  ómnibus  ad- 
ducat  & tradat  Vicario  vcl  e¡u$  Procuratori  s Attamen  volcntcs  vos  Con- 
siliarios , Probos-homines , ac  Universitatem  Civitatis  Barchinonar  favore  be- 
nivolo  .ac  etiam  grati^  prosequi  in  hac  parte  , hujus  scripti  nostri  serie 
concedimus  vobis  & sinmiaribus  Universitatis  ¡ara  didla:  & successoribus 
vestris  pcipctuó  , ac  facuTtatcm  plcnariam  impertimur  quód  possitis  de  Bar- 
chlnona  ac  de  Cathalonia  , & etiam  de  ómnibus  regnis  & terris  nostris 
sive  nosrr*  Regaiúe  submissis  & aliunde  , abstrahere  ac  etiam  defterre  , ac 
deSerri  /ácere  ad  quascumque  partes  volucritis  absque  alicujus  poen*  ’in- 
de  incursu  , ac  impedimento  quolibet  quiescentc  , quodeumque  argentum 
pumm  , vel  atre  contaminatum  , in  rudi  materia  vcl  spediieata  , & tam  in 
petiis  quam  alias  , 8c  monetam  sive  bossonayam  , billonum  , vcl  balfona- 
yam  quamli^t , ffioneta  Barchinonensi  dumtaxat  excepta  , Capitulo  supra- 
dido  vel  alio  quovis  jure  , ordinatione  , vel  statuto  sive  Regalía  in  aliquo 
non  obstante.  Mandantes  cum  praesenti  Charta  nostra  Procuratori  no«ro 
(^erali  ejusque  vicos  Gerentibus  , Vicariis  , Bajulis  gencralibus  & spccia- 
Ubus  , carterísque  Olfidalibus  nostris  pratsendbus  & futuris , quód  concessio- 
nem  nostram  hujusmodi , quam  tenerc , & observare  perpetuó  per  Nos  & 
DostTos  succcsMres  promittimus  & juramus  per  Deum  , & ejus  Saníla  qua- 
mor  Evangelia  manibus  nostris  taíla  , firmara  habeant  & observent , & non 
contraveniant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  tcstimonium  przsentem  Chartant 
nostram  inde  fien  juuimus  sigilli  bullae  nostrac  plúmbeas  munimine  insig- 
nium.  Datum  Barchinonar  Kalendas  Madii , anuo  Domíni  millcssimo  tre- 
centessimo  quadragessímo  tertio. 

Sig-f-num  Petri  , Dei  gr«ia  , Regís  Aragonum , Valcntiae  , Sardini*  , & 
Corsicae  , Comitisque  Barchinonar. 

Testes  sunt  Infans  Jacobus , Comes  UrgcUi  & Vice-comes  Agerensis.' 
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Reverendus  Petras  Cisar-augustanus  Archiqiiscopus.  Joanncs  Exímini  de 
Urna.  Blasius  de  Alagon:.  Raymundus  Conulii. 

Sig^tium  BcrnardI  de  Podio  przdicU  Domini  Regis  Scriptoris  , qui  de 
mandato  ipsius  hace  saibi  fccit  & dausit , die  , & anno  quo  suprá. 

LXIX. 

CARTA  DEL  REV  EDUARDO  III.  DE  INGLATERRA 

al  de  Aragón  Don  Pedro  IFl  iobre  dot  naos  de  Mercaderes  de  Barce- 
lona y yalencia  , que  navegando  acia  Flandes  ricamente  cargadas  , fueron 
apresadas  por  dos  Armadores  de  Bayona  , / ¡levadas  al  puerto  de  Dar- 
mouth. 

Ap  RYMER  r<rJ.  te  AÍU  PJJ-  An^ii  T.  II.  P.  IV.  p.  mI. 

Magnifico  Principi , Domino  Petro  , Dei  gratia  , Aragoniae , Valctt- 
tix  , Sardinia; , ac  Corsicae  Regi  lllustri  , & Comici  Barchinonz  , 
Consanguíneo  suo  Carissimo  , EdWardus , eadem  gratia  , Rex  Franciae  & 
Anglix  , & Dominus  Hibernix  , in  co  sempei  prosperari  qui  Regibus  dat 
salurem. 

Regalis  Excellentix  Litteras  rccepimus  , Ínter  alia  continentes  , quód 
■cum  dux  cochx  Petri  Tosquerii  , & aliorum  Fidelium  vestrorum  , Civiuni 
Barchinonx  & Valenti*  , pretiosis  mercibus  oneratx  , ad  partes  Flandriae 
pacifici  navigarent ; du*  naves  armatx  , quanim  alteri  vocatx  la  Cateline, 
Petras  Betnardi  de  Tholosa  , & alteri , vocatx  la  Nan  Dieu  , Raymun- 
dus de  Bar  ,nostri  Subditi  de  Baiona  , ut  Capitanei  pracsidebant , pnedic» 
tas  cochas , ipsosque  vestios  subditos  hostiliter  invaserant ; & posquam  dic- 
ti  subditi  nostri  ipsos  subditos  vestros  sub  sccuritatis  fide  receperant , ipso* 
quos  sic  sub  fide  salva  tenebant , in  Mari , exceptis  certis  personis  , inhu- 
maniter  projecerunt  r qui  quidem  subditi  nostri  cum  Cochis  & Bonis  sic 
captis , in  poitu  de  Dertemuth , infra  Regnum  nostrum  Anglix  , appli- 
carunt. 

Et  cüm  super  hoc  vestrx  Serenitati  ^r  diftos  subditos  vestros  fuisset 
querelatum  , vos  de  violentia , rapiña , & injuriis  supradidis , informationem 
ncri  fecistis  diligentem  , per  quam  tim  de  personis  dampnilícantium  ( vide- 
licet , ipsorum  Petri  Bcrnardi  , & Raymundi  ) quám  de  dampnis  datis  , & 
de  eoram  arstimatione  & interesse  dampnificatorum  , in  Curia  vestra  exti- 
tit  fa¿la  plena  lides : super  quo  instanter  & aitencí  nos  rogastis  , ut  de  Bo- 
nis  di¿loTum  Raptoram  , & fautorum  eoram  , diílis  suMitis  vestris  , sic 
dampna  passis  , & eoram  cuilibet  pro  dampnis  8c  interesse  sic  , ut  prxdici- 
tur  , escimatis  ,satisHeri  faciamus  , alias  diílis  subdicis  vestris  in  justitia  dee- 
sse  non  poteritis , pignorandi  8c  marcandi  licentiam  concedendo.  Quod  , si- 
cut  multum  amicabilitcr  scribitis , atiento  iiexu  dilcílionis  antiqux  , qua 
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Progeairores  utriusquc  nostrúm  amoris  con^tantiam  & pacem  ad  invicem 
servaverant , propter  quod  subditos  nostius  tanquam  proprios  vcstros  be- 
nign¿  traiflarc  & foverc  disponitis , mulcum  íiiriti  faccretis. 

£t  quidcm  de  afc¿lJonc  grata  , quam  ad  nos  & nostros  Vos  habere 
coospícimus  , grates  vobis  referimus  speciales  , votivé  desiderantes  Dile¿Uo- 
ois  sinceritatem  , qux  ínter  dicios  Progenitores  nostros  viguit  ab  antiquo  , 
Dostris  temporibus  adaugeri  : propter  quod  gravius  nos  turbarct  si  quid  per 
Distriéhules  nostros  in  vestri  displicentiain  , & subditorum  vestrorum  inju- 
riam  continget  aneiuptari.  Sed  ut  istius  fa¿U  veritas  vobis  plcnius  innotc> 
scat , scire  velit  vestra  Magnificentía  quód  , cum  pridem  esscmtis  in  Procin* 
¿hi  ad  transíretandum  cum  Exercitu  nostro  in  Britania  , supervenerunt  no* 
bis'  Nova  de  captíone  Cocharum  prxJidarum  ¡ & quia  causa  captionis  ip- 
sarum  nobis  non  innotuit  , nec  mne  , propter  festintun  nostrum  transitum, 
potuimus  super  hoc  informar!  , mandavimus  Cancellario  , & aliis  de  Con- 
ciJio  nostro  in  Anglia  , ui  vocatis  partibus  , se  super  di¿lo  Fa¿io  diligenter 
informarent  , & facerent  ipsis  paitibus  celcrís  jnstitiz  complemenrum  : & 
comparentibus  coram  diilo  Concilio  nostro  tim  di£tis  Petro  Bernardi  Se 
Raymundo  , quám  aliis  pro  parte  di¿lorum  subditorum  vestrorum  , & au* 
diu  Querelá  eorumdem  , prafati  Petrus  Bernardi  & Raymundus  responde- 
runt  , quüd  Ipsi  propter  guerram  apertam  , qux  tune  erat  ínter  nos  & Ad- 
Tcrsat'ium  nostrum  Francix  tam  in  térra  quam  in  marl  , venerant  ut  fidcics 
nostri  in  succursum  nostrum  ,&  uft'ensioncm  Inimicorum  nostrorum  ;&  cüm 
darent  obviam  dich'i  cochis  supia  mare , signiticabant  illis  se  fore  fidcles  nos- 
tros  , petrentes  ab  cis  Qui  & Quales  essent  , & propter  hoc  misserunt  ad 
eos  pacific¿  quosdam  de  suis  in  quadam  navícula  ad  rogandum  eos  , ut  in- 
diareat  cis  si  essent  Pacíhci  vcl  Guerrini , ^Vmici  vcl  Inimici  nostri  , & 
Sigaj  pacis  omnia  , in  casu  tali  fieri  sólita  , cis  ostenderunt : sed  di¿li  ves* 
tri  subditi , ipsis  respondere  penitus  dedignaiues  , eos  qui  sic  in  Nuncio  ve- 
ncrant  , hostiliter  occidebant  , sic  se  de  ?a¿lo  patentes  inimicos  nostros  os- 
tendentes  : quod  videntes  difli  subditi  nostri  Se  mérito  provocad  , cum  ip. 
sis  ut  JKmulis  nostris , fortiter  sunt  congressi  , & post  longum  confli¿him 
ipsos  ( per  Dci  gratiam  ) superárunt , & propter  hoc  Cochas  & bona  , ut 
ab  JEmulis  supra  mare  sic  capta  , vcndicabant  juxta  Legem  maritimam 
csse  sua ; qux  omnia  afSrmabant  foro  vera  , otíerentes  ad  probationem  eo- 
rum  se  paratos  , super  quo  coram  di£to  Concilio  nostro  fuit  diudus  alter* 
catum.  £t  demum  quia  ex  testimonio  compertum  fuerat  fidedigno  , quód 
assertio  di¿lomm  Petri  Bernardi  & Raymundi  condnet  veritatem , Sc  par* 
tem  aliam  niehil  probatum  fuit  , quod  cis  valere  posset  in  hac  parte  ¡ AreSf 
tnm  , in  di¿lis  bonis  sic  captis  , & bonis  ipsorum  Petri  Bernardi  & Rayraun- 
di  interpositum  , cxddt  rclaxatum  ; nam  quod  gentes  vestrx  ex  culpa  sua 
teoserunr , ison  debent  aliis  imputare. 

Proptet  quod  Rcgiam  vestram  Mansuetudinem  attentb  rogamus , qna* 
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tinus  prxmissis  in  examine  re¿li  Judicü  debite  ponderantes , de  concedendó 
Marcham  scu  Impignoraüonem  super  bonis  subditorum  nostrorum  , occa- 
sione  przmissa  , supersedere  velitis  ( si  placuerit ) ut  est  justum.  Et  si  íor~ 
san  Vobis  & Concilio  vestro  visum  fuerit  quód  minus  fecimus  in  hac  par- 
te, nobis  motum  vestri  Judicü  rescribatis , & ad  fomentum  inutuz  dilcc- 
tionis , Ínter  vos  & vestros , ac  nos  & nostros  feliciter  dilatandz  supplcvi- 
mus  libentissime  , prout  bona  fides  & justitia  suadebunt. 

Et  ex  abundanti  commissimus  & mandavimus  , per  alias  Litteras  nos- 
tras  , dileíbs  & fideiibus  nostris , Majori , Juratis  , & Centum  Paribus  Ci- 
vitatis  nostrx  Baionx  , ut  ipsi  quxrelam  diclorum  subditorum  vestrorum  , 
dampna  passorum  , super  premissis  dampnis  , injuriis  , & interesse  , vocatis 
partibus  , audiant  & dccidaut , & di¿lis  Hominibus  vestris  super  hiis'cc- 
leris  faciant  Justiti*  complementum. 

Datum  apud  Claryndun , décimo  nono  die  Julii. 

LXX. 

PROVISION  DEL  REY  D.  PEDRO  IV.  DE  ARAGON 

for  ia  qual  ratijica  j (onjirma  a los  Baresiontses  todas  las  esencionts  y 
• franquicias  concedidas  por  si  Rey  Don  Jaynte  / , con  msiivo  de  los  subsi- 
dias y servicios  que  acababa  de  recibir  de  ellos  ,para  ocupar  el  Reyno  dt 
Mallorca  contra  Don  Jayme , su  ultimo  Soberano. 

Ir  Lib.  I.  ViiUo.  fol.  )(i.  A.  M.  I. 

PAtiat  Universis : Quód  Nos  Petras , Dei  gratla , Rex  Aragonutn  , 
Valenti*  , Sardini*  , & Corsicae , Comesque  Barchinonx.  Consideran- 
tes Illustrissimum  Dominum  Jacobum  felicis  rccordationis , Re^cm  Arago- 
num  , & Rcgni  Majoricarum  , Comitem  Barchinonz  , & Dominum  Mon- 
tispesullani  abavum  nostrum  , subscriptas  franquitates  , líbertates  , & immu- 
nitatcs  concesisse  vobis  , Probis- hominibus  civibus  & habitatoribus  Barchi- 
nonz  , & singulis  ejusdem  cum  privilegüs  sive  chartis  suis  , quarum  teno- 
res sunt  hü  qui  sequuntur  : sicut  superius  smt  transcripta  Num.  V.trVI. 
Considerantes  etíam  quamplurima  gratuiu  & acceptabilia  servida  prxde» 
cessoribus  nostris , & Nobis  diversimodé  pra»tita  per  vos  dilc¿lo$  & íidcics 
nostros  Consiliarios , Juratos  & Probos-homines , & Universitatem  di¿hc  Ci- 
vitatis  Barchinon*  , & specialiter  in  execudone  , quam  nunc  facimus  con- 
tra Majoricarum  Regem  Nt^is  rebellcm  , ob  quac  nedúm  ad  prxmissas  li- 
bertates  , verüm  edam  ad  multo  majores  vobis  concedendas  Nos  reputa- 
mus  mérito  obligatos.  Propterea  , tenorc  przscntis  Chartz  nostrx  perpetuó 
valiturx  , gratis  & ex  certa  sciemia  ac  consulte  franquitates  , libertases  , de 
immunicates  , & omnia  alia  edam  & singula  in  pracdidlis  duabus  chartis 
contenta  laudamus , approbamus , radji&camus  , ac  edam  conñrmamus  , ca- 
que 
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qoc  omnia  8c  sín^a  vobis  di¿l¡t  ConsUianij , Probis-homitubm  , ac  Uní- 
ircrsitati  Civitatis  jam  diaat , & singularibus  cjusdem  & vcstris  succcssorí- 
bus  , per  Nos  & fucccssorcs  nostros  perpetuó  de  novo  concedimus  & do- 
oamus  , prout  mclius  & plcnius  ¡n  Chartis  insertis  superius  sunt  expressa- 
ta  , promittentes  ac  jurantes  animi  nostra  per  Dominum  Deum  , & eius 
SawOa  quatuor  Erangclia  , manibus  nostris  corporaliter  taíla  , quód  jam 
d¡añ  franquitatibus  , libertatibus , & immunitatibus  , ac  alli>  ómnibus  Se  sin- 
gulñ  in  di¿hs  Chartis  contentis , facíemus  ac  pormittemus  vos  didam  l/ni- 
vcrsiiatem  Barchinona:  , & singulares  ipsius  uti  ad  picnum  , censante  impe- 
dimento  quocumque ; eaque  observar!  integró  & completó  , statim  videli- 
cet  cüin  didum  regnum  Majorica: , & alias  terr*  didi  Majorica;  Regis 
reí  qvurmcumque  partes  ex  cu  Corona  Regia  Aragonum  pervenerint  a¿ 
iiniu  fiicrint  seu  adjunda  , sive  modo  quoHbet  ad  manus  sive  po  se  nos- 
trum  vel  nostrorum  successorum  fuerint  perventa.  Mandantes  cuín  pr*- 
senri  Chana  nostra  hzrcdi  nostro  universal!  & successoribus  nostris , nec 
non  Procuratori  nostro  General! , catterisque  universis  & singulis  officialibuj 
jwrís  pnesentibus  & futurú  , quód  laudationem  , approbationcm  , ratifica- 
tioncm  , 8c  confirmationem  ac  novam  concessionem  hujusmodi  , adveniente 
fempore  , firmas  habeant  perpetuó  inviolabilitcr  , & observent  ac  faciant  te- 
naciter  obsetvari , & non  contraveniant , nec  aliquem  contravenirc  perraic- 
tant  aliqua  xatione  , jure  vel  causa.  In  quorum  testimonium  , presentera 
Chartam  nostram  inde  fieri  ¡ussimus  sigilli  bulla:  nostra:  plumbce  munimi- 
ne  imignitara.  Datum  Barchinon*  Kalendas  Madii , anno  Domini  millc- 
sainio  trecentessimo  quadragessimo  tertio. 

SigfnuB  Peni , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Valentía: , Sardim*  8c 
CoTUCM  , Comitisque  Barchinonat. 

Test«  sunt : Infam  Jacobus  , Comes  UrgeUi , & Vicecoracs  jlpcrensia 
Rcvcrei^us  Prtrw  C^raugusUnus  Archiepiscopus  j Johannes  Exímini  de 
UrrtaiDUim  de  Alagsme  íK^ymutyAxi^  C^fntlü, 
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PRIVILEGIO  DE  LUIS  REV  DE  SICILIA,  POR  EL 
fual  cot^rma  d la  Ciudad  de  Barcelona  la  Regalía  de  nombrar  ¡os  Cón- 
sules de  los  Catalasus  en  Messina  , Paiermo  , y Trdpam. 


U>  Ub.  I.  Vinda.  M.  );«.  A.  M.  B. 

A.  D.  T Odovicus  , Dei  gratia  , Rex  Siciliat.  Nedum  condccer»  , veram  etiani 

IJ45.  I -i  cxpcdiens  fore  dignoscitur , ut  apud  Reges  & Principes  Oibis  terrae, 
quaecumque  illustres  Reges , przdcccssores  eorum  divz  memoriae , ac  illi  , 
quos  cis  bcnívolenciat  diuturnz  integriras  & valídum  aniieitúe  vinculara 
jneritó  caros  reddit  , rationabiliter  decrcverunt , perpetuó  maneant , serven- 
tur  ad  unguem  , & per  eos  modis  ómnibus  roborentur.  Praesentts  itaque 
Privilegii  serie  nocum  fieri  volamos  universis , tam  prxscntibus  quam  furu- 
xis  : Quód  , cum  olim  per  illustres  Dóminos  prardecessores  nostros  j botiae 
memorix  Sicilix  Reges  , de  prarsertim  per  illustrem  Dominum  Rcgcm  Ja. 
cobum  , clarx  memorix  , Dominum  propatruum  nostrum  , de  spcciali  gra- 
tia & ex  certa  scicntia  concessa  extiterit  Cathalanis  licentia  eligendi  fle  con- 
firmandi  Consulem  seu  Cónsules  Caihalanorum  in  roto  Regno  nostro  , St 
ex  longa  sit  consuetudine  observatum  , quód  Consiliarii  nobilis  Civitatis 
Barchinonx  eligunt  & ordinant  Cónsules  in  nobili  Civitate  Messinx  , fi  fe- 
lici  Urbe  Panormi , ac  térra  Trapani  ¡ quodque  di¿H  Cónsules  , per  prx- 
di¿)os  Consiliarios  ele¿H  & ordinati , eligunt  & conñrmant  particulares  Cón- 
sules in  terris  & locis  di¿li  Regni  nostri , prout  inferius  declaratur  , scili- 
cet  Cónsul  di¿)x  nobilis  Civitatis  Messinx  in  civitatibus  & terris  Pa¿}a- 
rum  , Melacii  , Taurunienii  , Cathanix  , Syracusix  , Augustx  , & Heradix  , 
nec  non  Melvieti  & Gandisii  , ac  Lypparis  , & in  ómnibus  etiam  aliis  lo- 
éis citra  flumen  Salsum  ¡ 8c  Cónsul  di¿>x  Urbis  Panormi  in  Civitate  Ce- 
phaludi  & térra  Termarum  , & in  ómnibus  etiam  aliis  terris  ultra  flumea 
£alsum  : exceptis  civitatibus  terris  & locis  inferius  nominatis , in  quibus  Cón- 
sules habent  cligi  per  Consulem  , quem  Consiliarii  prxdifli  in  tena  Tra- 
pani elcgerint  atque  statuerint  , videlicet  Licatx  , Agrigenti  , Saccx  , Maxa- 
rix  , & Marsalix. 

Nos  considerantes  dcccrc  nostrx  Regalis  prateminentix  dignitaiem  , ut 
qux  pranii¿lo  modo  decreta  sunt  per  diiflos  Illustres  Reges  prxdecessores 
nostros , ac  Comiliarios  di¿be  Civitatis  Barchinonx  , antiqux  bcnivolentix  8c 
amicitix  viiKulo  Nobis  astridfos  , habeant  roboris  íirmitatcm  t corKc^sioncni 
& consuetudinem  supradisflas  approbamus  , ratificamus  , & pleno  favorc  re- 
gio confirmamus.  Jubentcs  expressc  ómnibus  Oflicialibus  & pe rson's , quo- 
rum intersit  , quód  prxdi¿lam  consuetudinem  de  eligendis  & confirman- 
dis  Consulibus  Cathalanorum  in  regno  nostro  , ut  prxdiiflum  est  , tanquam 
rationabilcm  atque  laudabilem  studeant  inviolabiliter  observare  , quorum- 
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cumque  processu  ín  regno  nostro  hibito  , con&uciudíni  mcmorata;  contrario, 
pcnitus  irritato  ; ad  hujus  nanique  rei  mcmoriam  & robiir  pcrpctiió  vali- 
tunim  , pracsens  Prmlegiuin  cxindc  ficri  jussimus  , nostri  sigilli  pcndcutis 
munimine  roboramm. 

Datura  Cathanix  per  Nobilcm  Raymundum  de  Peralta  , CalatabcIIo- 
tum  , Rcgni  Sicilix  Canccllarium  , & majorcm  Camcrarium  , ac  Regiii 
Aragomun  Admiratum  , anno  Dominicx  IiKarnacionis  mülcssimo  trcccntc- 
ssimo  quadragcmmu  quinto , mense  Oílobri  séptimo  ejusdcm  , quaitxdcet- 
puc  Jodidipais. 

L X X 1 1. 

PROVISION  REAL, POR  LA  QUAL  SE  MANDA 
qut  U Esquadta  qvt' armaban  las  Ciudades  de  Barcíiona  , Valencia  , y 
Mras  , no  esté  obligada  d llevar  el  fobtlíim  del  Almirante  General , ni  d 
navegar  bate»  sus  órdenes. 

la  Lik.  IL  V»¿>.  M.  )ti.  A.  M.  ». 

NOS  PsTxoi , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valentix  , Majoricaram  , A.D. 

Sardinix  & Corsicx  , Comesque  Barchinonx  , Rossilionis  , & Ccri-  ij^6. 
tanix.  Dudara  propter  Armatam  noviter  fatlam  per  Civicatcs  Barchino- 
nae  , V aVeiÁx  , Be  alia  loca  dorainationis  nostrx  , concessiraus  Consiliaríis  de 
Probls-homimbus  Barchinonx  , quód  ipti  possent  depiitare  & ordinarc  Ca* 
pitaiKum  rei  Opitancos  , qui  haberent  potcstatera  ezerccnJi  omnimodam 
jarisdióUoaem  , & quód  signara  nostri  Aramiranti  po  tare  , nec  Je  aliquo 
dióLe  Armatx  ei  respondere  tcnerentur  , ut  in  Capitu'is  inde  failis  & con- 
cessts  /ueruat  prxdi¿Ía  latios  expressata.  PostmoJura  cura  Nubilis  & dile* 

¿his  noster  Petras  de  Montecatheno  Ammiratus  nnster  aseerulsset  , quód 
prxditfla  coocesúo  crat  valde  prxjudicialis  suo  Amrairantix  o:ficio  , & pri- 
Tile|pis  ex  eo  silbi  ¡aduléis  ¡Nos  ad  ipsius  supplicationem  revocavimas  con< 
ceauonem  faólam  didis  Consiliariis  & Probis  hominibas  ex  causa  Armitx 
pradi¿fae , volentcs  quod  ex  ea  non  íicrec  prxjudicium  di¿lo  ofHcio  Amrai- 
rantix  nec  privilegiis' supradiílis , ut  hxc  & alia  in  Chi'ta  nsstra  sigillo 
pendentl  munita,  datura  in  Monasterio  Populeti  Idas  .lunii  , anrt>  sub> 
acripto  , latios  continentur.  £t  nihilhominus  per  litterara  nostrait  manJavi* 
mus  prxdi¿l¡s  Consiliariis  & Probis-homin  bus  Barchinanx  , ut  ín  eorunt 
Armatis  pratdi¿l¡s  faccrent  & complerent  quicquid  di¿his  Ammiratus  duce> 
ret  ordinaodum  juxta  , privilegia  supradiéía  , & qu'd  Capitaneus  eoium 
Armatx  defierret  Signara  diÜi  Aramiranti  .&  nomine  suo  uteretur  , ut 
Are  alia  ia  Chana  prxdicla  , & litteris  inde  secutis  latius  continentur. 

Nunc  autem  ex  quibu^m  rationibus  corara  Nobis  noviter  propositis , prx- 
di£Um  Chartam  fie  Uñeras « & orania  in  eis  contenta  tenore  prxsemium 
Kvocamui  ¡tv.olcnto  qued  éis  prxfatus  Ammiratus  in  pixscntl  aliquatenus 

Q % 00a 


Digitized  by  Google 


A.D. 

>547- 


124  COLECCION  ^ 

Don  ntatur.  In  cojus  reí  testimoalum  przsentes  fieri  & ugillo  nottro  }u< 
sumu$  sigilkri. 

Datum  in  Monastcfio  Populetl  tertio  Nonas  Augosü  , anuo  Domíni 
millcssimo  treceotcssimo  ^uadragessimo  sexto. 

L X X 1 1 1. 

CEDULA  DEL  RET  DON  PEDRO  IV.  DE  ARAGON 
por  la  qual  (imctde  d la  Ciudad  dt  Barttlena  el  Juzgad»  del  CotuuLtd» 
del  Mar , para  la  decUion  de  las  soasas  nursautilts. 

. Ib  lU».  1-  Viíi4o.  W.  JTT-  A.  M.  ...  ■ ^ 

Nos  Petxus  , Dei  grada  , Rex  Aragonnm  , Valentiae , Majorkanxm , 
SardinÚB  & Corsicz  , Comesque  fiarchinonae , Rossilionis  & Ccrita- 
DÍx.  Ad  supplicationem  pro  parte  vestri  Consiliartonim  & Proborum-fao* 
minum  Civitatis  Barchinonz  propterea  Npbís  exhibitam  , quos  gradis  pro- 
sequi  volumus  & favore , hujus  privilegii  nostri  serie  concedimus  per  Nos 
& successores  oostros  vobís  Consiliariis  & Probis-hominibus  antedi¿ds  & ha- 
bitatoribus  ejusdem  , quód  habeads  flt  deiiide  perpetuó  habere  possitis  Coo- 
suJes  maris , vidclicct  personas  sufficientes  & idóneas  vesuo  arbitrio  eligen- 
das.  Hoc  siquidem  vobis  & successoribus  vestris  Se  diílx  Civitati  cjusque 
habitatoribus  in  perpetuum  concedimus  , sub  ea  scilicet  forma  qua  conce* 
ssum  e$t  Civitati  Majoricanim  de  babeado  Consularu , ac  usu  & exercítio 
ejusdem , ita  quód  vos , vestrique  successores  & di¿H  etiam  Cónsules  uta* 
mini  & utantur  de  prxdklis  juxta  usum  & exercitium  prsediíhim  , prout 
cisdem , cum  pluribus  & diversis  provisionibus  & chartis  nostris  , conce- 
asum  cst. 

Volumus  etiam  , vobísqHc  8c  successoribus  vestris  , ac  diiíbe  civitati  ejus- 
tpxe  habitatoribus  pratsentibus  8c  fnturis  concedimus , quod  in  die  festi  Sanc- 
ti  Marchi  mensk  Aprilis  proximó  venturi  eligatis  & eligere  valeads  di¿tos 
Cónsules  maris  & ' Judicem  eorum  , & deinde  anm's  singulis  die  pratdi¿tl 
prarsentandos  Bajulo  nostro  di¿he  civitads  vcl  ejus  locum  tenenti : qui  in 
manibus  & posse  ejusdem  Bajuli  , vel  sui  locum  tenenris  jurent  & jurare  te- 
Bcanrur  ad  Saníla  Dci  Evangelia  , quód  in  di¿fo  officio  se  habebunt  legali- 
ter  , jas  & justkiam  ómnibus  < tribuendo  , & jura -regia  conservando.  Volu- 
mus  etiam  quód  di¿li  Cónsules  de  rebus  judicatis  salarium  rccipiant , si  8t 
prout  Comules  maris  Majoricarum  recipiunt  & recipere  etiam  ha¿lenus  usj 
sunt , si  vobis  dí¿Hs  Consiliariis’  videbitur  íaciendum. 

Mandamus  igitur  per  praesens  privilegium  nostmm  Proairatori  nostra 
Generali  , vel  ejus  locum-ienenti  , caeterisque  Officialibus  nostris  prarsentibus 
8c  futuris  , quód  concessionem  8c  ordinationem  nostram  hujiismodi  teneant 
firmiter  & observeiit>&  fadant  tenacitci . perpetuó  pbsecrari.  £t  ut  prx.< 
.•  í ..  di<fbi 
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A’^^  nujori  gatukant  ñrmitatc , juramus  per  Deum  & ejus  Sanóla  qoatuor 
Evangelia  , manibus  nostris  corporaliter  ta¿>a  , ea  omnia  & singula  perpe- 
tuo tenerc  & inviolabtliter  observare  & faceré  observar! , & non  contrave- 
nlre  aliqua  ratione.  In  cujus  roí  testimonium  , praesens  privilegium  nostrum 
vobis  ficri  juMÍmus  bullz  n ostra:  plumbeae  muniminc  insignltum.  Datum  in 
Villa  Murivetcris  décimo  Kaicndas  Martii , anno  Domini  millessimo  tre- 
centessimo  quadragessimo  séptimo. 

Sigfnum  Petri , Dci  grada  , Regis  Aragonum  , Valentiac , Majorica- 
jURi , Sardiniz  & Corsiese  , Cumitisque  Barchinonz  , Rossilionls  & Cerita- 
aiz,qui  hzc  concedimos  & juramus. 

Testes  sunt : Inclitus  Infans  Petnis  , Rippacurtúe  & Montanearum  de 
PraJís  Comes ; Frater  Satuius  ArchiepÍKopus  Terraconensis ; Frater  Btr- 
mardm  Episcopus  Deituseosis  i Petras  Dominas  de  Extrifha ; Pctxus  de 
QuerÁlto. 

LXXIV. 


REAL  PROVISION  PARA  QUE  A NINGUN 
Bañero  o Cavü/ista  si  coneida  Iktncia  át  txercer  su  ojxtva  , sin  prectátr 
étjórm*  j ustimomo  Jt  su  estado  , tondition , sufieünaa  , j Jiamías, 

la  Vib.  l.  CbL  >7<.  A.  M.  1. 

■ ^Etxvs  , Dei  gratia  , Rex  Aragontun  , Valentiz  , Majoricamm  , Sardi- 
yi  niz  & Cofsiez  , Comesque  Barchinonz  , Rossilionis , & Ceritaniz  : 
iNÓbiJi  St  cli!e¿h  Vicario  Barchinonz  & Vallensis  , qui  nunc  est  vcl  qui 
pro  rempore  fuerit , vel  ejus  locum  tenenti , salutem  & dile¿l¡onem.  Quia 
Nobis  constar , quód  tam  propter  insuificientiam  & ineprtitudincm  quorum* 
djjn  , qui  hodie  sunt  Campsores  & Draperii  Civitatis  Barchinonz  , quám 
propter  deffe¿him  securitatis  & obligationis  quam  daré  tenentur  , plura  & 
«liversa  damna  ac  etiam  pericula  in  dida  Cívitate  eveniunt  seu  evenire  di- 
cantur  , nisi  per  Nos  super  iis  de  congruo  remedio  succurratur  : ideired 
habita  certi^cationc  plenaria  super  przmissis , volentes  uc  convenir  super  iis 
debité  providere  , & ut  dida  pericula  & damna  deinceps  habitantibus  ia' 
dida  Civitate  non  eveniant , radonibus  jam  didis  , vel  aliis  quibuscumque, 
Tobis  & cuilibet  vestrum  dicimus  de  ezpress¿  mandamos  quatinus  de  ezte- 
ro  non  concedatis  , seu  concedí  hiciads , seu  pcrmtttatís  alicui  , scu  aliqui*' 
bus  civibus  , sen  aliis  personis  , cujuscumque  condidonis  seu  status  exis- 
tanr , Ikentixm  vel  potestatem  tenendi  , seu  exercendi  ofRcium  campsoris , 
seo  draperii  , nisi  primitas  & ante  omnia  cerdficati  fueritis  , cum  Consilia- 
rüs  & aliquibus  idoneis  & sufficientíbus  personis  jam  didz  civitatis , de 
coadirionc  , statu  , & sulficienria  illius  qui  didum  tenere  voluerit  officium 
cuttpsOTÍs  ve]  draperii  supradi£li.  Qua  certiñeadone  habita  , si  invcncritls 
ipíum  vel  ipsos  sufficientes  & capaces  ad  tenendum  & excrcendum  ofli- 
^ cium 
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clum  , scu  oIBcia  supradl^íla  , illum  cum  illa  solcmnirate  qua  decet , praestN 
ta  tamen  prius  s«curitate  , prout  ¡n  talibus  cst  íieri  assuetutn  , rccipiatú  sen 
recipi  faciatis : & hoc  nuliacenus  iinmutecls  scu  ctiam  dificratis , cüm  Noi 
pro  utiliute  rei  publicar  sic  vclimus  ñeri  & compleri. 

Datum  Vaicntix  quartodccimo  Kalcndas  Junii , aano  Domlni  millcai- 
mo  Ucccnccsiloio  quaaragessimo  nono.  Hug.  Cancel. 

L X X V. 

SALVO  CONDUCTO  CONCEDIDO  POR  EL  KEY  D. 

Pedro  dt  Aragón  d tiertos  dtlinqutntet  qw  quitiestn  alUtaru  tn  las  ga- 
leras que  armaba  entontes  la  Ciudad  de  BarceloM. 

II.  VifiJc%  fd.  A.  M.  B. 

NOS  Petrus , Del  gratia  , Rex  Aragonum  , Valenti*  , Majoricarain  , 
Sardiniz  & Corsicx  , Comesque  Barchinonae , Rossilionis  & Cerita- 
niz  : Guidamus  & assecuramus  omnes  iUos  & singulot , qui  se  acordabunt 
in  ilJis  galeis  quas  facit  armar!  Universitas  Civitaiis  Barchinonz  ibtdcm  de 
przsenti , ita  quód  quicumque  se  voluerit  acordare  in  ipsa  Armata  , non 
possit  per  Nos  vel  allqucm  Officlaiem  nosmim  aut  alium  vice  nostra  ca- 
pí , detineri , auc  quomodolibee  impediri  prartextu  vel  occasione  criminum. 
per  eum  commlssorum , vel  de  quibus  exciterit  inculpatus ; dum  tamen  se 
acordaverii  infra  dúos  dics  ex  quo  fuerit  in  dii3a  Civitate  Barchinonz  per- 
sonalíter  constiiutus.  In  przsenti  autem  guidatico  non  intendimus  nec  vo- 
lumus  comprehendi  illos , qui  commiserunt  crimen  Izsz  Majestatis  , nec 
proditores  , bausatores  , insidiatores  , seu  ruptores  iiineram  ac  pacium  & 
treugarum  , falsatores  monetz  , hzrcticos  , sodomitas  , nec  ctiam  illos  qui 
civibus  Barchinonz  intulerint  injuriam  personalem.  Praesens  quidem  guida- 
ticum  durare  volumus  & tenerc  per  bidiium  ex  quo  illi  qui  se  acorda- 
bunt , fuerint  in  Civitate  Barchinonz  & in  diíla  Armata  , & per  quinde- 
cim  dies  postquam  ad  CIvitatem  Barchinonz  rediverint  & di£be  galcz  fue> 
rint  desarmarz.  Mandantes  per  przsentcs  Gercmi  viccs  Procuratoris  in  Ca- 
thalonia  , Vicario  & Bájalo  Barchinonz , ac  aliis  quibuscumque  OíBciali- 
bus  nostris  vel  loca  tenentibus  eorumdem  , quód  di¿lum  Guidaticum  incon- 
cusse  teneant  & observent , ac  faciant  ab  ómnibus  Inviolabiliter  observari. 
In  cujus  reí  testimonium  przsenrem  íieri  jussimus  nostro  sigillo  munitam. 

Datum  Valentiz  V.  Kalcndas  Augustí  , atino  Domini  millessimo  tre- 
ceiitessimo  quadragessimo  nono.  H.  Cañe. 
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* REAL  PROMISION  POR  LA  QUAL  SE  DECLARA. 

que  los  wmbramentds  da  fachados  por  S.  M.  de  algutus  Consulados  td- 
Ir  traman'nos  , no  deben  perjudicar  <i  la  prerrogativa  antigua  de  la  Ciudad 

de  Barcelona. 

1a  lib.  U.  Vkida.  fot  1744  A.  M,  BL 

PEt*üs  , Dci  eratia  , Rcx  Aragonum  , Valentix  , Majoricx  , Sardini*  , 
& Conicz  , Comesque  Barchinon*  , RossUionis , & Ccritani*  : Fidcli- 
> bus  nostrts  cuicuinque  scu  quibuscumquc  Judicibus  causx  scu  quacstionis 

infrascriptz  , czterisque  OiEcialibus  nostris  prxscntibus  & fiituris , ad  quos 
przscntcs  pcrvenerint  , vel  eomm  loca-ienentibus  , salutem  & gratiam.  Cum 
ínter  diledos  nostros  Consiliarios  & Probos-homines  Civitatis  Barchinonz 
r ex  parte  uoa,8t  Juratos  & Probos-homines  Civitatis  Majoriez  ex  altera, 

I diu  & coram  Nobis  seu  Judicibus  á Nobis  delegatis  qutestio  ventiletur  su- 

t per  ponendis  & constituendis  Consulibus  Cathalanorum  in  parubus  ultra- 

marinis  , Sí  hujusmodi  lite  pendente  , ad  supplicationem  didorum  Juraco- 
ram  Majoriez  , in  aliquibus  ultramarinis  partibus  , ut  puta  in  Pisis  & Ja- 
nua  , 8e  aliis  , Cónsules  Cathalanorum  deputandos  duxerimus  & eligendos, 
quod  piziati  Consiliarii  Barchinonz  , debita  reverentia  premissa  , asserunt 
redundare  in  eorum  przjudicium  inanifestum  , cúm  lite  pendente  nil  in  ea 
debeat  innovan';&  pío  parte  diflorum  Consiliariorum  & Proborum-ho- 
, minum  Barchinonz  in  Curia  Generali , quam  pridem  celebravimus  Catha- 

I Janis  in  Villa  Perpiniani , fuerit  Nobis  humiliter  supplicatum  , ut  eis  circa 

ímk  providere  de  opportuoo  remedio  dignaremur : ideó  volentes  utrique 
j paiti  super  his  justitiam  impertiri , ac  declarantes  & pranends  serie  de- 

cementes  , propositum  memis  nostrz  fiiisse  , tempore  quo  przdi¿los  Con- 
sules  in  didis  partibus  constituimus  , ^uód  in  commissionibus  inde  fadis  non 
^ expressetur  parti  didorum  Consiliariorum  Barchinonz  nullum  aut  deberc 
ficri  vel  generar!  praejudicium  , innovarlo  , vel  derogatio  in  jure  proprietatis 
vel  possesionis  ipsorum  quod  asserunt  se  habeM  in  przdidis  ; volumus  vo- 
bisque  dicimus  & mandamos  quatenus  declarationem  nostiam  hujusmodi  in 
causa  praedida  , nunc  & in  ñrurum  , observetis  Sí  observar!  pcnitiis  facia- 
tis  , cum  talis  existat  nostra  intentio  super  istis  ut  przfertur. 

Darum  Perpiniani  séptima  decima  die  Manii , anno  i Nativitate  Do- 
míai  milJessimo  trecentessimo  quinquagessimo  primo.  Hu.  Cancel, 
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Lxxvn. 

REVOCACION  HECHA  POR  EL  REY  D.  PEDRO  IV. 
dti  ncnibramiento  dt  Comtd  en  Trdpani  que  había  detpaehada  , evnfirmoH-t 
do  el  antiguo  dereelte  que  gozaba  la  Ciudad  de  Baretiena. 

In  Lib.  II*  Vlñdo.  foL  )i9.  A.  M.  I. 

Nos  Pethüs  , Del  gratia  , Rer  Araeonum  , Valenti*  , Majoricaram  , 
Sardíniae , &.  CorsKa;  , Cometquc  Barchinonz  , Rostilíonis  , & Ccrt- 
Uniae : Viso  quodam  Privilegio  Illustrissimi  Domini  Regis  Jacob!  , abbaví 
nostri  recolendx  memorix  , vobis  dile¿lis  & fidelibus  nostris  Consiliariis  Se 
Probis-hominibus  Civitatis  Barchinonx  indulto  , per  quod  vubis  per  cuna 
extitit  concessa  potescas  ponendi  & cligcndi  Consulem  vel  Cónsules , quent 
& quos  volueritis , in  partibus  ulcramariaís  & in  térra  de  Romanía  , & Iq 
quibuslibet  aliis  partibus  , in  quibus  navigaverínt  naves  vel  ligna  Civitatis 
jam  di¿lx.  Ideó  cum  Nos  dudum  , immemores  Privilegii  tnemorati  , offi- 
cium  Coasulatus  Cathalanorum  & aliarum  gentium  noárarum  ad  Civita- 
tem  Trapanx  deelinantium  quavis  causa  , fidcli  nostro  Mathxo  Dolando 
Cívi  Trapaux  , cum  Charra  nostra  sigillo  nostro  pendenti  munita  , danim 
Barchinonx  ricessima  nona  die  Junii  anno  proximi  pranerito  , diuiatus 
committendum  , tenendum  , & regendum  per  cum  vel  ejus  idoncum  sub- 
stltutum  , dummodó  alius  Cónsul  ex  commisione  nostra  inibi  non  existeretc 
commisionem  prozinié  ditílam  ex  debito  jusdtix  & ad  supplicationcm  hu> 
milem  proptetea  Nobis  faclam  , hujus  sene  revocantes , ele^m  vel  digen- 
dum  per  Nos  in  ConstiJem  di¿Lx  Civitatis , juxta  tenorem  di¿H  vobis  Pri- 
vilegii indulti , ex  certa  scientla  confírmamus.  Mandantes  per  bañe  candeta 
universis  & slngulis  Officialibus  & subditis  nostris  , prxsentibus  & fiiturls, 
quatenus  revocationem  & coniirmationem  seu  declarationem  nostram  hu- 
jusmodi  tencant  iirmiter  & observent , & non  contraveniant , nec  aJiquem 
cootravenire  permittant  quavis  causa.  In  cujus  reí  tesdmonium  praKcntem 
£cri Jussimus  nostro  sigillo  munitam. 

Datum  Barchinonx  o^va  die  Febroarii , anno  i N ativitate  Donuni 
tnillcssimo  trecentessimo  qulnquagessímo  secundo.  VisaRo. 
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. ■ LXXVIÍI. 

PROVISION  DEL  REY  D.  PEDRO  IV.  DE  ARAGON 
tn  que  deelara  que  en  Us  dos  Reales  EdiSos  , publicados  sobre  ciertas  rts- 
triceimes  en  el  modo  de  navegar  sus  vasallos  durante  la  guerra  con  ¡os 
Genoveses  , tu  se  intenta  que^antar  tos  privilegios  que  goíuban  ¡os  Bar- 
ccloneses  para  su  Ubre  comercio. 

la  Lib.  II.  Viiid.w  (O.  I4>-  A.  M.  (. 

NOS  Petras , Dei  ^atia  , Rex  Aragonum  , Valentiz  , Majoricarain  , 
Sardiniz  & Comez  , Comesque  Barchinonz  , Rouilionts  & Ccrita- 
nix  : Attendentes  Nos  dudum  Bajillo  Cathaloniz  Gencrali , & Bajulo  Bar- 
chinonz mandara  focisse  cum  tribw  litteris  , quaram  per  ordinem  tenor  sc- 
quitur  in  hunc  modum.  a Petras  , Dei  gratia  &c.  Dilecto  Consiliario  nos- 
tro  Petro  Zacosta  , Bajulo  Cathaloniz  Generali , salutem  & dile¿lloncin. 
Cum  nostra  intersit  vigilare  & intendere  circa  utilitatem  , tuitlonem  , atque 
custodiam  subditoram  nostroram  , & eoram  indemnitates  evitare  ; & reperi- 
mus  cum  personis  in  arte  marls  & mercamrarum  expertis  aliisque  de  nos- 
tro  consilio  , quód  modus  navigandi , qui  per  subditos  nostros  de  przsenti 
durante  guerra  <pam  habemus  cum  Januensibus  inimicis  nostris  ohservatur, 
gcQtibus  & subdsis  nostris  damnosus  & pcriculosus  quamplurimum  existir, 
sicut  ex  fa£li  experientia  claii  demonstratur , nam  di¿H  januenses  ex  bonis 
& averiis  subditorum  nostroram  navigantium  ditarenrur  & fortiores  effice- 
rentur  , ac  adversüs  subditos  nostros  audaciam  assumerent  vetisimiliter  , si 
super  iis  provisiones  congruas  lacere  omitteremus : ideó  circa  hzc  nostrum 
dirigentes  intuitum  , habita  deliberatione  matura  super  iis  , sic  cum  przsen- 
ri  áucimus  providendum  , quud  Je  caetero  aliquis  subditus  noster  citra  ma- 
re  , cujuscumque  conditionis  , status  , seu  legís  fuerit , iiavigare  non  przsu- 
jnat  in  vel  cum  navibus , cochis  , lembls  , vcl  barchis  , nec  in  ipsis  vasis  po- 
neré , immittere  , carricare  , seu  poni  , immitti , carricari  , vel  pbrtari  face- 
re  mercaturas  aliquas  , cujusvis  conditionis  8c  naturz  fuerint , circa  8c  ultra 
marc  ¡ cxceptis  tamen  vtHualibus  , earbonibus  , lapidibus  , operibus  terreis  , 
spardis  , palmis  , atque  Hgnit , quz  portari  8c  navigari  possint  in  quibusvis 
Fasis  prznomínatis  citra  mare. 

Declaramus  tamen  , volumus  , 8c  ordinamus , quód  si  aliquis  vcl  aliqui 
ex  subditis  nostris  voluerint  navigare  , vel  mercari  per  maria  in  quibusvis 
partibus  voluerint  , quód  hoc  faceré  p^im  liberé  cum  galea  vel  galcis  be- 
ne  & completé  arraatis  gentibus  nostris  ,8c  non  aliter.  Volentes  &.  decla- 
rantes quod  si  alicui  seu  aliquibus  gratiam  vel  concessionem  fecimus  vel 
faciemus  , quae  huic  nostrz  Ordinationí  derogetur  seu  obvietur  , eandem  du- 
rante guerra  przdi£la  , cum  przsenti  ex  toto  ducimus  suspe iidendam. 

Si  quic  autem  , ausu  du<3us  temerario  , contra  Ordinationem  nostram 
^ R bu- 
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hujusmodí  vcnlre  & faccrc  przsumpscrit , vata  & nercaturas  amitut  ipw 
fació  , quse  nostro  asrario  applicentur  , & ultra  hoc  personas  corum  nostnc 
subjaccanr  voluntati  & mercedi.  Quocirca  volumus  vobisque  exprcsi¿  man- 
datnus  , quatinus  Ordinationem  & provi'sioncm  nostraru  hujusmodi  in  ma- 
riáis  Cathaloniac  vocc  prxconis  publicari  visis  praesentibus  faciatís » eamque 
tenesatis  & observecis  , ac  tener]  & observari  inviolabiliter  faciatís  , durante 
nierra  prxdiiüa  , sub  poenis  superius  declaratis , & contra  non  veoiatis  vel 
laciatis , si  iram  & indignatioocm  nostram  cupitis  evitare.  Datum  Valen- 
tías  tertia  dic  Januarii , anno  subscripto.  =3 

Petrus  , Dei  grada  , Rex  Aragonum  &c.  DiIe¿lo  Consiliario  nostro  Pe- 
tro  Zacosta  , Bajulo  Cathalonix  General! , vel  cjus  locum  tenenti , salutem 
& dile^lionem.  Cura  certura  habueriraus  arditura,quód  in  Janua  parantur 
deceni  galeas  fesdnanter  , quas  per  totura»prxsentem  menscra  Februarii  ex- 
pedíturz  & exiturx  sunt  á Janua  s ideo  , providentes  ne  gales  ipsx  dam- 
num  alíquod  nostris  inferant  subditis  in  raari  , vobis  dicimus  & express¿ 
mandamus  , quatinus  in  Civitate  Barchlnons  , & alibi  per  mariumas  Catha- 
loniz  in  locis  assueds  voce  przeunis  prodamari  faciatis  , ut  nullus  subdirus 
noster , cujusvis  conditionis  fuerit , prassumat  navigare  cura  alit^uo  vaso  ma- 
ritimo  nisi  durataxat  pro  vi¿hialibus  ac  .exarciis  & alüs,  Arraaus  nostris  ne- 
cessariis , sub  poena  corporis  & bonorura  , ac  amissionem  vasorura  , & reruni 
aliarura  vedlarura  in  ipsis  vasis.  Sciturus  qudd  poenas  hujusmodi , si  eas  i 
contrafacientibus  non  Icvaveritis , a bonis  vesrris  faciemus  exigi  & Icvari  In- 
dilaté.  Volumus  ctiam  quód  á prsdi<flis  navigantibus  , rationJbus  praedidis, 
idoncam  recipiaiis  cautioncm  , quód  per  totum  instantem  mensem  Aprilis 
redicrint  ad  loca  á quibus  recesserint  cura  hominibus  illis  quos  secura  du- 
xerínt.  Datura  in  Colle  de  Ballaguerio  sub  sigillo  nostro  secreto  XXVIII. 
Febroarii  , anno  subscripto  =3  . 

Aspicientes  pro  parte  vestri  Consiliariorum  & Proborum-bomiraun  Bais- 
cbinonae  Nobis  fiilsse  humiliter  supplicatum  , quód  cura  di¿lx  littera;  in- 
hibitiones  fa¿lx  fuerint  contra  privilegia  usus  & observantias , di¿lx  Ctvi- 
tati  indultas  per  Serenissimura  Dominum  Petrum  Rcgem  Aragorura  ata- 
vum  oostrura  felicis  recordationis  , qux  incipiunt  =3  Item  concedlraus  Capi- 
tulura  quód  naves  , lembi  , barchx  , & quxHbet  alia  vasa  civium  Barchino- 
nx  &c.  33  Item  concedimus  Capitulum  , quód  quilibet  habitator  Barchino- 
nx  &c.  33  Itera  quód  Capitulum  Curix  Barchinonx  Doraini  Regis  Petrl 
bonx  meraorix  patris  nostri  quod  incipit : concedimus  , volumus , & etiarn 
ordinamus  quód  gabella  salis  &c.  s Dignaremur  vobis  super  hoc  de  con- 
gruo remedio  providere.  Nos  igitur  , attentis  ómnibus  supradidis , tenore  prx- 
sentis  duciraus  declarandum  ac  volumus , quód  propter  listeras  , inhibitio- 
nes , & prxconizationes  prxdidas  vel  alias , didis  nostris  privilegiis  prxju- 
dicium  aliquod  seu  derogado  tácito  vel  expressí  raiuim¿  generetur  ; quin- 
iramó  cadera  privilegia  , usus  , & observandx  in  suo  robore  pcxmancant  & 
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valore  , dlíHs  prxconizatíoníbuí , vcl  aliquibus  de  contcntis  in  ipsis  obsis^ 
tenribus  nullo  modo.  ^ ’ 

Mandantes  per  pnesentem  Procuratori  Cathaloní*  ac  diflo  Baiulo  Ge 
neraJi  , nostro  Vicario  & Bajulo  Barchinoiw , cajterisque  Officiabbns  & lub 
djtjs  nostns  , pracscntibus  & hituris  , quód  dcdarationcm  nosíram  huiusmo- 
di  , per  quam  nostris  privilegiis  vcl  Regi*  dignitads  libertatibus  pr«iudi- 
cium  aliquod  similitcr  minimá  licri  nolumus  seu  intendimus , teneant  ñr- 
miter  & observent , ac  ab  aliis  inviolabilitei  faciant  observan'  non  con- 
traveniant  , seu  aliquem  conOTvenire  permittant  quavis  causa.  In  cujus  rei 
tcstimonium  praKentem  vobis  fieri  jussimus  nostro  secreto  sigillo  munitam. 

Datum  Barchinonas  quarta  dic  ApriJis  , anno  i Nativitatc  Domini  mí- 
llessimo  trccentessimo  quinquagessimo  teruo.  s Rex  Petras. 

L X X I X. 

REAL  PRO'P'IS ION  A FAVOR  DE  LOS  PISANOS, 

para  que  puedan  vivir  y tra/tar  en  lot  Dominios  de  ¡a  Corona  de  Ara- 
gón , no  obstante  los  EdiSos  anteriores  publUados  nntra  los  Negociantes 
Italianos. 

' la  Ub.  U.  Vüia.  (ól.  {44.  A.  M.  I. 

EEtrus  , Dci  ^tia  , Rex  Aragonum  , Valentix  , Majoricanira  , Sardi-  A.  D. 
nú:  & Girsicae  , Comcst^uc  Barchinonat , Rossillionis  & Ccritanix  : , 
ílis  & fidelibus  suis  Consiliariis  & Probis-hominibus  Barchinonar , sa- 
^ Intem  & diJedlioiiem.  Licet  Nos  vobis  & quibusdam  aliis  Univcisitatibus 

I marumdam  Civiutum  & locomm  Re^orum  , & terrarum  nostrarum  iis 

diebus  cum  nostris  litteris  tradiderimus  in  mandatis , ut  Pisanos  ad  ipsas  Ci- 
j,  vítates  & loca  accedentes  cum  suis  mercibus  seu  mercaturis  vel  aliter  , per- 

^ mitrereds  eos  in  ipsis  Civitatibus  & locis  uri  liberé  , emendo  & vendendo, 

y arte  mcrcaturae  , vcl  eos  ibi  csse  cosc^  traílare  deberetis  tanquam  amicos 

Nobisque  devotos  , & de  hac  provisione  nostra  signanter  fieri  providimus 
f prxcoaiz2tio  in  ípsa  Civitatc  Barchinonat.  > 

V Verumtamcn  vos  , ut  per  Nuntios  communes  Pisarum  in  nostra  Curia 

» Oüiíc  existentes  pcrccpimus  , non  permittitis  aliquos  Pisanos , qiii  ad  ipsam 

;■  Civiratem  cum  suis  mercibus  vel  aliter  , prsetextu  did*  nostrx  provísío- 

I ais , accesserunt  . uti  arte  mercaturae  vcl  ibi  aliter  csse  ; immd  eis  , & ctiam 

ómnibus  Italicis  , tempus  viginti  dierum  fccistis  assignari , infra  quod  exire 
debeant  prxfatam  Civitat^. 

Verum  cum  Nos  vclimns , siem  expedir , ut  ipsis  Pisanis  di¿la  nostra 
provisio  in  ipsa  Civitate  & aliis  locis  nostris  inviolabiliter  observetur  s ideo 
robis  dicimus  & mandamus  , quatenus , servando  di¿lam  nostram  provisio- 
ncm.eos  id  di¿bun  Civiutem  venientes  cum  suis  mercibus  in  arte  uti 
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mercaturx  vel  aliter  , starc  liberi  permittatis  , cosque  taaquam  Nob»  de- 
votos , ut  pratfemir  , favorabiliter  pertra¿leti$. 

Datum  Valentiz  vieessima  séptima  dic  Junii  , anxto  á Nativitatc  Do- 
mini  jnillessimo  txeccntesümo  quinquages&imo  tertio. 

LXXX. 

SALVO  CONDUCTO  V PROTECCION  CONCEDIDA 
for  el  Rey  Eduardo  III.  d lodos  los  Navegantes , y Mereaderes  Catay, 
lañes , que  vayan  d Inglaterra  d vender  y ntgotiar  en  sus  Mertados, 

Ap.  RYMER  Fin),  tí  Ada  Pabl.  Anftix  T.  ni.  P.  1.  f *7. 

R£X  Universis  & singulls  Admirallis  &c.  salutem.  Sciatis  quod  ciiin, 
de  assensu  Przlatorum  , Magnatum  & totius  Communitatis  Rcgni 
Dostri  Anglix  pro  communi  ucilitate  ejusdem  Regni  , & alianim  terrarum 
nostrarum  , ordinavertmns  quád  Stapuiz  Laturum  , Coriorum  , Pellium  la- 
outarum  , & Plumbi  infra  ídem  Regnum  nostrum  , ac  tetras  nostras  Hiber- 
uiz  & Wallix  teneamur : & quód  omnes  Mercatores  , Magistri  , Marina- 
lii  alienigenx  ,qu¡  de  inimicitia  nostra  non  fuerunt , ciim  navibus  , bonts 
& mcrcandisis  suis  , salvó  & secure  ad  di¿lum  Regnum  nostrum  Anglix 
venlre  & ibidem  morar! , & de  mercandisú  suIs  negotiari , 8c  ezinde  irao- 
lire  valeant  sub  proteAione  nostra. 

Nos  volentes  sccuritatí  Mercatorum  de  partibus  Catelonix  , de  Domi- 
nio carissimi  consanguinei  nostri  Regis  Aragonix  , providere  s suscepimus 
omnes  8c  singulos  Mercatores , Magistros  , 8c  Marinarlos , de  diAis  partibus 
Catelonix  de  Dominio  prxdiAo  existentes , in  diAum  Regnum  nostrum 
veniendo  , 8c  in  eodem  Regno  , ubi  eis  placuerit , moratulo  , lanas  , corla  , 
pelles  lanutas  , 8c  plumbum  , tam  ad  Stapulas  nostras  quam  alibi , emendo, 
& Mercandisas  suas  vendendo  : ac  lanas  , coria  , pelles  lanutas  , 8c  plum< 
bum  , qux  per  ipsos  vel  eorum  aliquem  , juxta  formam  Ordinationis  prx- 
diAx  , emi  contigerit  ( cüm  eadem  , lanx  , coria  , pelles  lanutz  , 8c  plum- 
bum , debité  T ronata  8c  Cokettata  , 8c  Custuma  , 8c  subsidium  , inde  debi- 
ta , soluta  fuerint  ) extra  Regnum  nostrum  prxdíAum  , quó  voluerint , du- 
cendo  8c  cariando  , in  protcAionem  8c  dcfcnsioncm  nostram  specialem  , ncc 
non  in  salvum  , 8c  securum  conduAum  nostrum.  £t  ideó  vobis  mandamtis 
quód  ipsos  Mercatores  8cc.  prout  in  cateris  de  ConduSu  JJtteris.  In  cujos 
&c.  ad  nostrum  beneplacitum  duraturas. 

Teste  Rege  apud  Westnonasteriuin  décimo  quinto  die  OAobris. 

Per  ijpsum  Regem. 

I • 
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CEDULA  DEL  INFANTE  GOBERNADOR  GENERAL 
de  la  Corona  de  Aragón  , en  que  declara  que  la  exccucion  de  las  Senh  n- 
eias  , dadas  por  el  Consulado  de  Barcelona  sobre  las  embarcaciones  , per- 
sonas , y cosas  embarcadas  , pertenece  <1  dicho  Magistrado , y no  al  Juez 
Rectl , o Bayle  de  la  Ciudad. 

lo  tib.  1.  Vjido.  (itl  t$9.  A M. 

NOS  Infans  Petras , Illustríssími  Domini  Jacob!  bonac  mcmori*  Regís  A.  D. 

Aragonum  filius  , Comes  Rtppacurcias  & Montancarum  de  Prades , 
ac  pro  Scrcnissimo  & Magnifico  Principe  & Domino  D.  Perro  , Dei  gra> 
tia  , Rege  Aragonum  nepote  noscro  carissimo  , in  cismarinis  Rcgnis  & ter- 
lis  suis , ac  in  Regno  Majoricarum  & insulis  eidem  adjaccntibus  Genetalis 
Locum-tenens.  Attendentes  quód  Ínter  Bajulum  Barchinona;  ex  una  parce, 

& Cónsules  maris  epudem  Civitacis  Barchinonae  ex  altera  , extitit  quzstio- 
nis  materia  suscitata  super  videUcet  , quód  cum  di¿li  Cónsules  verbaliter  si- 
ne  scriptis  per  eorum  sententiam  decrevissent  pertinere  Raymundo  Sapla- 
tta  quoddam  velum  , per  ipsum  Raymundum  coram  ipsis  Consulibm  pcti- 
tum  , quod  eidem  Raymiudo  in  partibus  Sardiniz  furtiv¿  exticerat  abla- 
tum  , quodque  fuerat  adinventum  inrus  maria  Barchinonae  in  quodam  lem- 
bo  vocato  Rampi , cujus  erac  patronus  Bernardus  Xurrich  de  Ivissa  , in  quo 
▼eoerant  de  przdidis  partibus  Sardiniz  nuntii  Judiéis  Arborez  , ¡psique 
Cónsules  yellent  execntionem  faceré  super  di¿)o  velo  , scilicet  quod  ipsum 
traderent  vcl  tradi  facerent  dí¿fo  Raymundo  de  Plana  , cui , ut  przmitti- 
fur , ñierat  deprzdatum  ; praediíhis  Bajulus  ipsos  Cónsules  impediendo  asse- 
rebac  executionem  ipsam  non  posse  nec  deberc  ficri  per  eosdcm  , sed  quod 
per  ipsum  3ajulum  crat  ipsa  executio  facienda  , ex  quo  di¿)um  velum  in- 
cas mare  fuerat  adinventum  , asserendo  quód  executio  fienda  in  lembis  vel 
aliis  vasis  maritimis  aut  quibusvis  aliis  rebus  , intus  mate  existentibus  , ad 
ipsum  Bajulum  & non  ad  di¿los  Cónsules  speÁabat.  Attendentes  etíam  Ín- 
ter difhim  Bajulum  & di¿los  Cónsules  postea  fuisse  conventum  , quód  do- 
izc  per  Dominum  Regem  , vel  alium  ejus  nomine  seu  inde  ab  eo  potes- 
tatem  habentem  , decisum  & declaracum  esset  an  di¿lo  Bajillo  vel  dicHs 
Consulibus  executio  hujusmodi  pertincret , ipsum  velum  permanerct  & esset 
ioterim  sub  sequestro  penes  Nobikm  Petrum  de  Montecatheno  , Procura- 
torem  Cathaloniz  Gcneralem. 

Attendentes  insuper , quód  postmodum  per  di¿him  Dominum  Regem 
dileOo  nostro  Jacobo  de  Faro  , ejusdem  Domini  Regis  Consiliario  , U¿U 
Aiit  commissio  de  przdídlis , quodque  di¿his  Jacobus  de  Faro  , colle¿lo  per 
<um  negocio  supradi¿lo  , & auditis  per  cum  rationibus  partium  przdi¿la- 
nun  , & habita  de  ipso  negocio  informatione  plenaria  per  cundem  , nunc 


Digitized  by  Google 


13+ 


COLECCION 


ad  mandarum  nostrum  , coram  nostri  presentía  constitutas  , Nobis  & nostro 
Consilio  rclationem  fccit  scríosé  & plcnar¡¿  de  prardi¿Ht.  Ideó  Nos  Infans 
Petrus  locum-tenens  pra:di¿his , ipsa  rclatione  creílis  auribus  intclle¿la  , Se 
viso  privilegio  Consulatús  Consulum  przdi¿lorum  , Sí  usu  & ezercitio 
Cotisulatus  Majoritarum  , juxta  quem  seu  quod  prsedidham  privilegiura 
Consulatus  fuit  diclx  Civitati  Barchinonx  concessum  , in  quo  quidem  usu 
seu  cxercitio  , inter  aba  continetur : quód  Cónsules  faciunt  cxecutionem  ín 
bonis  mobilibus  comdempoatis  ab  eis , tam  in  vasis  maritimis  quim  aliis , 
prouc  de  ipso  usu  & exercitio  clar¿  patct  per  quoddam  iostrumentura 
translati  autentici  inde  fa¿him  per  Jacobum  Tordera  Notarium  publicum 
Majoricarum  & clausutn  per  eundem  Notarium  die  Lunz  iniitulata  sépti- 
mo Kalendas  Febroarii , anno  Dumini  raillessimo  trecentessimo  quadrage* 
ssimo  o¿bvo  , de  quo  Nobis  fa¿la  extitit  plena  fídes.  Praediclisque  in  nos- 
tro  pleno  Consilio  matur¿  & cum  summa  discussis  diligentia  , vocatoque 
ad  hzc  przdidio  fiajnlo  Barchinonx  , & auditis  rationibus  quas  ipse  Baju- 
his  super  prxdi¿lis  dicere  & proponere  voluit  coram  Nqbis  , ex  certa  scien- 
tia  & consulté  , tenore  prxsentis  Chartx  nostrx  perpetuó  valiturz  , decla- 
ramus  , dccidimus , & determinamus  cxecutionem  de  prxdido  velo  esse  per 
di(flos  Cónsules  faciendam  & non  per  didhim  Bajulum  Barchinonx  ¡ & 
quüd  ad  iposos  Cónsules  Sí  non  ad  dichim  Bajulum  executio  hujusmodi 
pertinet  & incumbir  , prxdi¿lis  per  diclum  Bajulum  assertis  Sí  allegatis  ob- 
sistentibus  nullo  modo. 

Mandantes  igtnir  per  hanc  candem  Chartam  nostram  prxdi¿lo  Nobili 
Procuratori  qui  prxdiflum  velum  tcnet  , ut  prxmittitur  , sub  sequestro  , 
quód  ipsum  vclum  jam  di¿lis  Consulibus  , quorum  interest  inde  exccutio- 
nem  faceré  , ut  prxfertur  , vel  cui  seu  quibus  ipsi  voluerint  , restituat  ar- 
que tradat.  Mandamus  ctiam  serie  hujus  Chartx  nostrx  Bajulo  Barchino- 
nx , qui  nunc  est  vel  pro  tempore  fuerit , ac  aliis  quibuscumque  OBicia- 
libus  jam  di¿l¡  Domini  Regis  , prxsentibus  & futuris  , quód  prxsentem  de- 
clarationem  , decisioncm  , Sí  decermlnationem  nostram  teneant  firmiter  & 
observent , & non  contraveniant  nec  aliquem  contravenirc  permittant  aliqua 
quavis  causa.  In  cujus  rci  testimonium  prxsentem  Chartam  nostram  inde 
ñeri  ¡ussimus  , sigilli  nostri  pendentis  miinimine  insignitam. 

Datum  Barchinonx  XXVII.  die  Septembris  , anno  i Nativitatc  Do- 
mini millcssimo  trecentessimo  quinquagessimo  quarto.  Infans  Petrus. 
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LXXXII. 

CARTA  DEL  SENADO  DE  LA  CIUDAD  DE  SAVONA 
tscrita  d hs  Magistrados  Murntifalts  de  Barteloaa. 

£j  Vdin.  I.  Lilia.  Oigi.iil.  i¡/  lou  i)}4-  'W.  A M.  B. 

EGieciis  & hoaorabilibus  viris , Domini’s  Consiliarüs  Civitatis  Barchi-  A.  D. 

nonx  , honorabilibus  amicis  nostris  carissimis.  Hgregii  & honoraadl 
Anuci  carissimi.  Quia  Petras  Natonus , dilcifhis  ctvis  noster  , á Civitate  ^ 
Barchinofue  regrediens  , Nobis  pro  parte  vestra  ütteras  saIvi-condu¿lus  ple- 
nas ómnibus  nostris  distri¿bialibus  & civibus  ad  vesrram  Civitatcm  Barchi- 
oonx  venirc  volentibus  przscntavit  ¡ Nos  , cuplentes  ut  inter  nos  & vos 
amicitia  , prout  ctiam  appeterc  vos  videmini  , conservetur  ; minimus  vobis 
per  przscntium  portitorem  litteras  salvl  conduíhis  & fidantiz  , ómnibus  ves- 
tris  dtstricfaialibus  , in  here  pariter  & personis , inviolabiliter  observandi. 
Pegantes  vos  ut  cesset  omhis  materia  jurgiorum  , ut  similes  litteras  rrostris 
distri¿lualibus  & civibus  saJvi  condu¿lus  , & fidantiz  per  istanun  praesen- 
tiom  portitorem  , vestro  sigillo  munitas  , quanto  citius  poteritis  transmitta- 
tis : parati  semper  in  ómnibus  vobis  gratis. 

Dau  Saonz  anno  mijiessimo  ticcentessimo  quinquagcs&imo  sexto , die 
VU.  Apiilií. 

Oficia  Ancianorum  & Guerrx  Civitatis  Saonz. 

LXXXIII. 

REAL  PROVISION  PARA  QUE  LOS  VECINOS 

de  Barcelona  , iw  obstante  qttalquter  EdiHo  contrario  , puedan  llevar  d las 
Islas  de  Mallorca  ciertas  especies  dt  vituallas  en  bastimentos  propios  b 
tstramt. 

H U.  a Vinda.  M.  MS-  A.  M.  B. 

PEtxvs  , Dei  ^ratia  , Rex  Aragonam  , Valentiz  , Majoricarum  , Sardi- 

mz  , & Corsiez  , Comesque  Barchinonz  , Rossilionis , & Ccritaniz  : , 

Lmellis  & fidelibns  Universis  & singulis  OfBcialibus  nostris  , tain  in  térra  * 
qnam  in  mari  constitutis  , vel  eorum  loca-tenentibus  ad  quos  przscntes  per- 
venerint  , salutem  8t  dile£lionem.  Cum  Nos  , tam  pro  bono  publico  Civi- 
tatis Barchinonz  & degentium  in  eadem  , quám  habitatorum  Civitatis  & 

Regni  Majoricarum  , qui  cúm  sint  insulares  indigent  resugeratioue  aliarum 
•partium  & succursu  , concedimm  tenore  przsentis  dicHs  civibus  & habita- 
toribus  Civitatis  Barchinonz , quód  nedum  ad  loca  ripariz  seu  cosuriz  , 
sed  etiam  ad  di¿him  Regnum  Majoricarum  & Insulas  eidem  adjacentes , 
possim  luvigarc  seu  navigari  facete  , ciun  barchis  & aliis  quibuscumque 
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vjsis  , fniíhis  & alia  qii*vis  viíhulia  & merccs  , cxceptis  frumento  , ordeo, 
& avena  , qua:  sunt  níccssaria  in  di¿la  Ci vítate  Barchinonie  , non  obstan ti- 
bus  inhibitionibus  scu  ordinationibus  contrariis  fallís  sub  quavis  cxpressio* 
ne  verborum  , quódquc  cum  vasís  extranearum  pcrsonarum  possint  naviga* 
re  scu  navigari  faceré  mercimonia  & res  suas , & salvadas  facete  ad  quas- 
cumque  partes  vuluerint , inimicorum  partibus  dumtaxat  exceptis  , dumrao- 
dó  di¿Hs  vasis  extraneis  aliqui  subdici  nostri  non  acoedaiit.  Eapropter  , vo- 
bís  & vestrúm  singulis  dícimus  8c  mandamus  expressi  , quatinus  concessío- 
ncm  nostram  hujusmodi  observeds , & observari  ab  ómnibus  ínviolabilitet 
faciatis. 

Datum  Barchinonx  IX.  die  Madii , anno  á Nativitate  Domint  millp* 
ssimo  treceotessímo  quinquagessimo  sexto. 

LXXXIV. 

REAL  ORDEN  PARA  QUE  A LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  se  U restituyan  dos  ¿aleras  de  ¡as  Reales  Atarazanas  , en  rtm^ 
j/ensacio»  de  las  dos  que  frestó  al  Rey  Don  Pedro  ¿ara  el  Annaneent» 
nutra  Genova. 

la  lib.  II.  Vkído.  fd.  174.  A.  M.  B. 

« 

Nos  PcTKUS , Dci  grada  , Rex  Aragonum  , Valándx  , Majoricarara  , 
Sardiníx  , 8c  Corsieae , Comesque  Barchínunx  , Rossilionis  , & Cerita- 
Bix:  Attendentes  vos  dile¿los,8c  fidcles  nostros  ConsUiarios  & Probos  ho- 
mines  Civitads  Barchinon.r  dudum  ad  Nostrúm  preces  8c  instantiam  acco- 
niodasse  seu  tradidissc  Nobis  duas  Galeas  cum  remis  , armis  , cxarciis  & 
alíis  apparatibus  8c  furnimentís  ípsarum  , aptas  ad  navigandum  ad  opus 
íUius  Armatx  , cujus  fuic  Capitaneus  Nobilis  quondam  Pondus  de  Sandia 
Pace  , quas  vobis  restituerc  promisimus  , vel  duas  mille  crecentas  libras  £ar- 
chinonx  , seu  mille  centum  quinquaginta  libras  pro  predo  cujuslibet  ea- 
rundem  , cum  ad  taiem  quantitaceni  didbe  Galex  xstímatx  fuissenc  ¡ de  qui- 
bus  quantitadbus  fuerunt  vobis  fadlx  dux  littcrx  debitorix  continentes  fac- 
tum  craditionis  didlarum  galearum  , 8c  promissionis  per  Nos  de  rcsdtucn- 
do  vobis  infra  certum  tempus  ipsas  Galeas  vel  precium  supradidlum.  At- 
tendentes,, quód  post  lapsum  temporis , cíim- per  vos  diüos  Probos-bomi- 
nes  peterentur  didlx  Galex  aut  acstimatio  supradidla  , Nos  conimissimus  8c 
mandavimus  littcratorid  dilcdlo  Consiliario  nostro  Ferrario  de  Minorissa 
Militi  , uc  ex  Nostri  parte  vobis  assignarec  duas  Galeas  ex  illis  qux  erant 
scu  licbant  per  nostram  Curíam  in  Darazanali  Barchinonx  , in  compensa*, 
tíoncm  8c  emendam  didlarum  duarum  Galearum  per  vos  Nobis  , uc  prx* 
fertur  , traditanim  Qui  quídem  Ferrarius , nosciam  exequendo  commissío* 
nem , vobis  assignavic  duas  Galeas  ex  illis  que  £ebant  noviter  in  Daraxa- 
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luli  przdiflo  , restitutis  per  vos  $ibi  dUTis  diubus  HttcrU  , ut  ab  co  audivi- 
mus  oráculo  viv*  vocis.  Ultcnus  attcndentes  , quód  amcquam  vos  de  fac- 
ió dictas  duas  Galeas  vobis  assigiiaras  rccepissetis  seu  lübuisiccls , Nos  ipsa» 
duas  Galeas  rccepimus  ad  opus  illius  Armata; , cujus  fuit  Capitaneus  Nubi- 
lis  & dilechic  ConsUiarius  noster  Bernardus  de  Capraria , & cum  qua  de- 
ví¿his  fiiit  apud  Algucrium  , Dei  mediante  sulfragio  , Jamiensiuin  Stolcus 
Galearum.  Quamobrem  ^ro  parte  vestra  Nobis  mit  supplicatum  ,ut  su- 
per  tcstitutione  & satisfa(ílione  vobit  üenda  de  didis  diiabus  Caléis  dignare^ 
mur  ex  iusthias  debito  providere  , faciendo  videlicet  vobis  dari  & consigna-  • 
ri  alias  duas  Galeas  arquiválentes  , vel  restituí  didas  lltteras  debirorias  pe- 
nes didum  Ferrarium  existentes  vcíim  nullam  habeatis  de  prxdiílls  á No- 
bis cautclam  scu  alium  documentutn; 

Eapropter  , vestris  ia  bac  parte  supplicationibus  velut  justis  exauditis 
ben¡gn¿  , habitaque  informatione  á didto  Ferrario  r^uae  talis  est  qualis  su- 
pra  narratur  esseoda  veritatis  : teñóte  prxsetuls  vobis  assignamus , in  com- 
pcnsationcm  & esmendam  diétarum  duarum  Galearum  , alias  duas  Galeas 
de  minoribus  sive  sotils,sed  tamen  de  melioribus  qux  nunc  sunt  vcl  cnint 
in  Dara^ali  pratdi¿to  , cum  remis  , armis , cxarciis  , & aliis  apparatibus  Se 
furnímentis  ipsarum  , aptis  ad  navigandum.  Mandantes  per  praisentem  tide- 
U de  Consilio  nostro  fionanato  de  CoUe  Vicc-Ammiraco  Cathalonix  , ac 
Conservaioti  Dara^analium  nostrorum  , seu  alü  cuicumque  regetui  Dara- 
fanale  nostrum  Barchinonae  , quatenus  vobis  tradat , aut  cuí  vos  volueritis, 
¿dhs  duas  Galeas  cum  remis  , armis  , cxarciis , ñirnimemis , & aliis  appa- 
ratibus , aptis  ad  navigandum  , ut  superius  continctur  t & faéta  tradiitone  re- 
cipiet  i vobis  pra»entem  cum  apocha  de  soluto.  Quum  Nos  per  pranen- 
tem  mandamus  Magistro  Rationali  Curúe  nostrar , seu  alü  cuicumque  á dic- 
to Gubenutore  seu  regente  Dara^anale  pratdiiíhim  compotum  audituro  , 
qadd  ipso  sibi  tempere  sui  ratiocinii  restituente  praKcntem  cum  Apocha  de 
soluto, jam  elidías  Galeas  cum  dídlis  apparatibus  in  vestro  computo  recípe- 
le  tcncatur. 

Datum  Perpiniani  tertiadecima  die  Septembris , anno  á Nativitate  1>^ 
fluni  millcsslino  treccatessimo  quinquagessimo  sexto. 
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L X X X V. 

CEDULA  REAL,  POR  LA  QUAL  SE  MANDA  QUE 

tn  (I  modo  de  navegar  las  embar (aciones  qut  parten  b arriban  al  puerto 
de  Barcelona  , se  observen  las  Ordenanzas  de  tu  Magistrado  Mmic^cd. 

bi  Lib.  II.  Vmi».  fol.  ill.  A.  M.  B. 

NOS  en  Pcre  , per  la  gracia  de  Deu  , Rey  d’  Aragó  , de  Valeocia  , de 
Mailorques  , de  Sardenya  ¿ de  Corsega  , Comte  Barcelona  , 
de  Rosselló  , ¿ de  Cerdanya.  Atteneau  que  á Nos  es  stat.  humilment  mo$. 
trac  per  pare  deis  Consellcn  i Promens  de  la  Ciutat  de  fiarccloaa  , que  so- 
bre les  Ordinacions  , per  Nos  feces  en  cemps  passac  per  bon  stament  deis 
Regnes  ¿ ierres  nostres  sobre  lo  fet  de  navegar  , se  mouen  alscuns  dubtet 
i questions  per  lo  Baillc  nostre  General  de  Cachalunya  ó son  lochcincnt^ 
ó per  en  Guillém  Morey  , qui  á Ies  dites  Ordinacions  á servar  per  Nos 
forent  ordonacs  ¿ estrets  ab  sagrament  ¿ homenatge , 90  es  , sobre  la  coih 
dició  é granea  deis  vaxells  , b sobre  les  coses  que  porten , ¿ encara  sobre 
los  aflers  per  que  van  ó son  trameses ; é per  los  dirs  duptes  se  seguesquen 
cjnbargaments  moltes  vegades  ais  navegants  de  la  Ciutat  de  Barcelona  ¿ á 
altrcs  , qui  á la  dita  Ciutat  arriben  ab  vaxells  lurs.  E Nos  pensants  que 
fes  dices  Ordinacions  faém  i entesém  á fer  á bon  stament  deis  habitadora 
¿ navegants  deis  regnes  i terres  nostres  , vullim  ais  dits  dubtes  é empoer* 
xaments  axi  com  se  convé  provehir  j per^ó  ab  la  present  Letra  nostra  pro- 
vehím  i ordonára  , que  tots  aquells  vaxells  de  habicadors  de  la  dita  Ciu- 
tat de  Barcelona  , b vaxells  encara  d*  altres  qui  á la  dita  Ciutat  arribarán, 
puxen  esser  navegats  á coneguda  deis  Consellers  de  la  dita  Ciutat , ab 
aquelles  robes  b coses  que  portarán  , axi  i en  aquella  manera  que  ais  dits 
Consellers  parrá  esser  vist  faedor  , no  contrestant  les  Ordinacions  damúnt 
dites  , ó alguna  d‘  aquelles. 

Manánt  ais  Batle  General  de  Cathalunya  , ó á son  lochtinent , ¿ al  dit 
Guillém  Morey  , b i quiscun  de  aquells , que  tots  aquells  vaxells  b ab 
aquelles  robes  b coses  , é per  aquelles  rahons  quels  dits  Consellers  de  Bar- 
celona conexeran  esser  navcgad.ors  , Icxen  navegar  sens  enibargamenc  algún; 
no  contrestant  les  Ordinacions  dambnt  dites  per  Nos  fetes , ne  alguna  d' 
aquelles , ne  contrastant  homenatge  ne  sagrament  per  ells  ¿ per  quiscú  dells 
fets  de  servar  les  dites  Ordinacions  , b Nos  en  lo  dit  cas  , ^ó  es  , en  ay- 
tanr  com  los  dits  Consellers  ne  ordenarán  , los  dits  Batle  General  b son  loch- 
tinent , b lo  dit  Guillém  Morey  deis  dits  sagramens  é homanatges , per  ells 
ó per  cascun  de  ells  sobre  les  dites  coses  fcis , ab  la  dita  present  letra  nos- 
tra  picncrament  absolvem , b per  absolts  haver  volém. 

Dada  en  Saranyena  sots  nostre  segell  stcret  á XVIII  die»  de  Fcbrét 
del  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  M.  CCC.  LVII. 
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REAL  TROVIS 10 N POk  LA  QU'ÁL  "SE'  COíLCEDB 

a la  Ciudad  de  Barctiona  Heemia  de  tomar  las  galeras  que  netesite  de 
las  Aiaratauas  , asi  para  ofender  d sut  enemigos  , tomo  para  proveerte 
de  víveres, 

u Lk.  n.  vbíJs.  fei.  iii.  A.  M.B.  .í  .?<  .A  . iji  ■'  : ,r 

NOS  P ST  ■ ó 4 , Dei  ' grítíaf  i Re*  ‘ AfVagonbm  ¡ ' Valentía»  k.  1). 

Sardiniz  ,*&  Corticz  , Cíontesque'  Barvhinonz  , Rossilionis  { 9t:  Ccci-  ijj«. 
taniz  : Tcnorc  przwntis  damus  & concedimm  vobis  diIe¿Hs  & ñdelibus 
Consiliariis  Civiutis  BarchinonZ' plelurm  & liberam  facultatem  accipiendi 
& recipiendi  ad  opuj  Cieitatii  p^di¿ht  omnes  & singas  Galeas -nostras, 
cxiuemes  ín  di¿la  Civieate  ¡otra  ft  ezlta'Dara^nalé  Ipsius  ,cum  ómnibus 
anuís  , cxarciii  , reinis velis entcais , corrítits  , ae  áliis  furnimcntis  & appa- 
■rotibus  carundem  , ipsasqué’,  vel  rarum  aliquas  ,*de'quibUs  vobis  melius  vi- 
dcbicur  expediré  , armandi  & navigandi',  ram  causa  defTendendi  Nos  i nos- 
tris  ínimicis  , quám  ipsos  etiam  Invadendi  , 8c  quam  etiam  ex  causa  defié- 
xeadi  vifhialia  ¿Calia- necessaria  Civirati  przmissz,  • ' 

•'r*‘  Mandantes  (delibus  nostris  Petro  -Zacosta  Baiulo  Cathainniz  General!, 
fiec  non  Roaunato  de  Colle  nostranun  Daraisinatum  Conservatori  , dc  Gui- 
llclnio  Morey  Vke-Ammirafo  Cathaloniz  , ac  Jacobo  dé  Cabanyals',  Dara- 
tsarurío  Darassanz  Civitatk  przdidlz  , Vel  loca  tenentibus  eorundem, qua- 
tínus  coflcessionem  przdi¿lam  , vobi*  penitús- observando  , tradant  vobis‘, 
reí  aii  sea  quibus  volueritis  loco  vestri  , illam  scu  illas  ex  Galek  prz- 
iS¿Us  aun  ipsarum  ‘artnis , exarciis  , 8c  aKís  apparatibns  , qUam  tea  qnas  ab 
Zi5  petieritis  , rationibus  quibus'suprt  , ipsamque  vel  eas  perillos  quos  ád 
przdíéhs  Galeas  ducendas  deputaveritii  vél 'órdinaveritis  , permittant 'liberé 
navigarc  , quibuscumque  ordinationibus  , inhibitionibus  , 8C  statutk  » in  co*- 
iiarium  ediiis  , non  obstantibus  ullo  modo.  ' 

Datum  Saranyenz  XIX.  dic  Febroarii  , anno  i Nativitate  Domiai 
imlietsúno  trecentessimo  quinquageisimo  séptimo.  ' ''  ' 
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L XXX  VII.  . 

REAL  PROVISION  PARA  QUE  ENCADE  t ANTE 

las  lüfiuias  dt  navegar  st  dtspathfn  en  Barcelona  por  el  Bajle  General, 
• en  su  defcBo  por  el  Local , con  consejo  del  Magistrc^o  Municipal , y do 
otros  peritos.  .....  , 

In  L*.  II.  Vlri4o.  M.  ¡*t.  A.M.B.  . . ,;i.  v r í. : • 

PEtius  , Del'  ReX(  Ara^oitopii,  Valefxix  , Majoricifc  , Sardinkt, 

& Coruca; , Comciquc  Banchinonx  , Roísilionis  y fie  (^eriunis.  Ndbili 
fie  dtlctflo  Consiliarüi  nostrU  Petro  de  Montecalheno  ProcuratoriiCathalo* 
ata;  , ac  Francischo  Togores  milltibus  , Vicario  Barchtnonae  fie  Vallensis, 
lalutcm  fie  dilcélioncia.  Supplicant|bus  MunúH  Ciriutis  Barchinoiue  .pr» 
cepimus , <]u.ó.d  licct  Nos  dudain  pro,  relevando  á majort;One>'e  illos  qui- 
kus  liccntiam  luvigaudi  ;j-at  tribui^da  , fideics.  Conúliarii^.ifit  de  Consi- 
lio  noscro  Petrum  de  Costa  Bajulum  Catbaioniae  Qeajerakm  « fii  .Guilicl- 
jnura  Morey  Vice-Aramiratum  Catbaloniz  , crcdeiues,  ipsos  residentiam 
pcrsonalcm  fie  continuam  faceré  in  Civitate  Barchinonz  , duxerímua.  depu- 
tanios  : attamen  quia  tam  propter . absentiam  didi  Petri  de  Costa.  BajiUi 
Generalis ■,  quem  szpius  oportct  exirc  Qvitatcm  eaodenv  pro  negotüi.  dic- 
ti  sibil  commUsi  oificii , quáni  proptcti  (ton  modicum  laborem  quem  iUi  qui 
di¿Um  liceRtiain  ncccssario  habent  díscurrendo  de  dido  Bajulo  Generali  ad 
didain  Guülelmuni  Morey  , ut  dicitnr  , patiuntur , quám  aliter  , oportct 
didew  Deputatos vcl  saltim  unum  ex  ipsis  , á prxdiaís  amoveré  , vel  or- 
dinatioocm  per  Nos  super  iis  fadam.- moderare  : Ideó  ad  humilcm  suppli- 
.catieaenx  .propterea  Nobis  fadam  pro  parte  didorum  Nuntiorum  , vubit 
dicimus  , committimus , fie  maiadamus , quatenus  assumptis  vobis  ConsUiariái 
fie  qtiibiñdam  Probis-hominibus  Civitatis  Barchinonie  in  iis  expenis fie  >pra^ 
missis  s;  inveneritis.  forc  utile  fie  expediendum  , quód  ad  concedendum  dic- 
tas licentias  sufficiat  didus  Bajulus  Gcncralis , fie  in  deñ'edu  Bajuli  Gene- 
ralis  antedidi . Bajulus  Civitatis  Barchinonz  , vel  alia  idónea  persona  ip- 
sius  Civitatis  per  vos  cligcnda  , jam  didum  Guillelmnm. Morey  t vigore 
pnrsentis  fie  ex  plenissima  potestate  quam  vobis  conferimus  cum  presentí, 
á prxdidis  amoveatis  , fie  super  iis  fie  aliis  przdida  tangentibus  ad  utilita- 
tem  vestram  , fie  ad  rclevandas  gentes  przdidas  liceraias  petentes  ab  im- 
portabilibus  laboribus , faciatis  fie  procedatis  prout  vobis  fie  ipsis  visum  fue- 
rit  expediré.  Quum  Nos  vobis  super  iis  fie  przdida  tangentibus  seu  cmer- 
gentibus  ex  eisdem  , cum  hac  cadem  picnarií  committimus  viccs  nostras. 

Dacum  Caranyenz  sexta  decima  die  Augusti  , anno  á Nativitatc  Do- 
mipi  millcssimo  ticcentessimo  quinquagessimo  séptimo. 
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JiEAL  PROVISION , POR  LA  QUAL  SE  REVOCA 
ti  EMtio  drl  Bíiyle  Gtntral  de  Cataluña  , qtu  proh'bta  d los  Barctlone- 
set  la  extraerían  dt  eotouias  , y lencería  de  lino  b de  cañamo  i y a iimismo 
¡a  de  estos  mismas  tntdas  en  rama  o hiioía  , sin  freecder  tu  expresa 
tk  enría. 

U Ub.  IL  Virido.  fot.  ll>.  A.  M.  , 

T^Etu-’s  , Dei  gruía  , Rex  Aragonum  , Valentix , Majoricarum  , SarJl> 
júx  , & Cosiicx  , Com«que  Barchinonx  , E.c»$ilioni«  , & Ccritanix  : 
ptJeU  noftro  Perro  Zacosta  Bajulo  Cathaloniz  Gcoerali  , salutem  & gra- 
tiam.  Supplicem  petitíonem  suscepimus  pro  parte  dile¿loruni  & tidduiin 
postrorum  Consiliarionim  & Proboium-hominum  Civitatis  Barchinonx  , 
continestcm  <]uód  vos  ex  ordinatione  & mandato  nostrls  publicé  fecistis 
prxconizari  in  Civiiate  eadem  : ne  aliquis  per  mare  vel  terram  audeat  vel 
possit  extrahere  de  regnis  & tenis  nostris  fustania  cu^usvis  naturx  , nec  ca- 
jupum  , nec  quemvis  alium  pannum  canapi  slve  lini  , ñeque  ctiam  ipsum 
canapum  vel  linum  filatum  sive  á filar  , causa  portandi  eas  ad  quasvis  par- 
tes dominü  alterius  Regís  , Domini  , aut  Communis  : nec  non  etiani  audeat 
vel  possit  exitahere  aliqua  prxdi¿lorum  a didla  Clvitate  Barchinonx  cau- 
sa defferendi  ea  per  dominationem  nostram , nisi  prius  á vobis  scu  vestri 
locum  tcnente  liccntiam  obtinuerit  de  eísdeni  ; qux  prxconizatio  , ut  asse- 
ritur , fa¿la  fuk  contra  mentem  unius  clausulx  cujusdam  Privilcgii  di^z 
C/v/rati  indultl , cujus  siquidem  clausulx  tenor  est  ralis  ea  Item  , concedi- 
,jnus , quod  qxiilibet  habitator  Barchinonx  possit  navigare  Se  portare  mcrces 
quascumque  voluerit  & quocumque  voluerit , excepto  grano  , fariña  , ferro, 
armis , leniam  , filo  de  exarcia,&  pegunta  , & cxceptís  locis  inlmlcorum 
aostrorum  cum  quibus  habeamus  guerram  , qoam  eis  significaverimus  aa  . 

Quare  fuit  Nobts  supplicatum  humiliter  per  eosdem  , ut  diiílam  prx- 
conitzationcm  , tanquam  ipsis  vald¿  prxjudiciaiem  , faceremus  de  benig- 
niute  Regia  & ex  justitix  debito  revocare.  Nos  igitur  volentes  , ut  con- 
gruit , diaam  Civiutem  potius  opportunis  favoiibus  prosequi , quim  indul- 
tas ei  libertates  infringere  s vobis  dicimus , prxcipimus  , & mandamos  , quati- 
aas  constituto  vobis  didam  inhibitionem  fa¿lam  fuisse  contra  formam  Pri- 
vilegii  antcdifli  , eandem  voce  prxconia  faciatis  continuó  revocar!  , ipsam- 
que  pro  revocara  habeatis  penitus  & inani ; hocque  non  mutetis  vel  difTe- 
latjs  aliqua  ratione  , cum  ita  velimus  fieri  de  certa  scientia  & consulté^ 
Datum  Valcotix  quinta  die  Januarii , aunó  á Nativiute  Domini  mí- 
Uessimo  trecentessimo  quinquagessimo  odavo. 
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REAL  LICENCIA  EAKA  QVE  LOS  BALLESTEROS, 

Patrones  , Rrmeros  , j otros  hombres  nombrados  por  la  CtUílad  de  Baree- 
lona  para  la  defensa  de  sus  mares  j muelle  , puedan  llevar  tn  sus  peno- 
mas  armas  defensivas  fuera  de  los  oBos  del  servido. 

tn  Lib.  11.  Vnido.  Mi.  A.  M.  6. 

NOS  Petrüs  , Dci  gratis  , Rcx  Aragonum  , Valentías , Majoricaram  , 
Sardinias , & Corsicx  , Comcsquc  Barchinonx  , Rossilionis  , & Ccrí- 
tantas.  Prospicientes  vos  diIc¿los  & tideles  nostros  Consiliarios  & Probos-ho- 
mÍDcs  Civicatis  Barchinonx  ínter  alias  salubres  & necessarias  provisiones , 
per  vos  faltas  ob  nostri  honorem  ac  tuitioncm  , & deffensionem  di¿lx  Civí- 
tatis  & exterminium  nostrorum  inimicorum , providisse  & etiam  ordinasse 
quód  toticns  quotiens  galex  aut  alia  vasa  inimicorum  nostrorum  erga  pía. 
gíam  sive  maria  dí¿lx  Civitatís  navigaverint  ac  in  eandem  appulcrint , cef- 
ti  Ballistarii  cjusdem  Civicatis  , per  vos  di¿los  Consiliarios  ele¿H  & elegen- 
dí  , cum  ballistis , passadoriis , & aiíis  armoriim  artificiis , in  lahutis  & alíit 
ba'chis  armacis  se  immittere  & fsonere  cencantur  , pro  obviando  di¿}¡$  nos- 
tris  inimicis , & pro  oflfendendo  eosdem  dum  in  di¿Hs  maribus  moram  tra- 
hanc , eorum  personis  pcriculis  non  vitatis  : Ideó  respe£lu  prxmissorum  ; & 
quia  volumus  di£los  Ballistarios , nec  non  Patronos  diclorum  lautorum  , ré- 
ntenos , & alios  qui  cum  diclis  lahutis  di¿}um  inare  causa  pracdi¿la  intra- 
bunt , velut  beneméritos  & condignos  nostro  favore  prosequi  gratios¿  ; te- 
nore  prxsentis  concedimus  ómnibus  & quibusvis  Ballistariis  , Patronis  laa- 
torum  , remerils  , & aliis  qui  ex  ordinationc  vestri  diílorum  Consiliariorum, 
qui  nunc  cstis  & erunt  pro  tempere  , di¿lís  noscris  inimicis  intus  maria  dic- 
tx  Civicatis  obviare  modo  prxdi¿lo  de  extero  tenebuntur  , quod  lkit¿’  A: 
impun¿  & absque  metu  & alicujus  poenx  incursu  ‘possint  per  totam  Civi- 
tatem  & Vicariam  Barchinonensem  , arma  , scilícet  , enses  & gladium  de- 
fferre  , vidclicct  tempere  guerrx  de  die  pariter  & de  noflx  , tempore  verd 
pacis  de  die  dumtaxat  acT  eorum  personarum  defFensionem  , quibuscumque 
poenis  'atque  bannis  , defferentibus  diCla  arma  per  Nos  seu  Olficiales  nos- 
tros  imposítís  , seu  de  extero  imponendis , sublatis  & reic¿Hs  , cúm  Nos  con- 
templationc  vestri  diftorum  Coiisiliariorura  , respeíhj  prxmissorum  sic  cun 
prarsenti  duxerimus  providendum. 

Mandantes  per  hanc  eandem  Gcrenti  vices  Gubernatorís  in  Cathalo- 
nia  , Vicario  Barchinonensi , aliisque  Othcíalibus  nostrís  vcl  eorum  loca  te- 
nentíbus  prxsentibus  & fiituris  , qnatinus  concessionem  & gratiam  nostras 
hujusmodi  firmas  habeam  , & prxtacis  depucatis  & aliis  depucandis  ad  pras- 
dicla  per  vos  díiflos  Consiliarios  , qui  nunc  cstis  vel  de  extero  critis  in  Ci- 
vitate  Barchinonx  , observene  & íaciant  ab  aliis  obscivari , & non  contra- 
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reniant  seu  ali<juem  contravenire  permittant  aliqua  rationc.  Committcmcs 
vobis  di¿Hs  Consiliariis  Civicatís  ¡am  di¿lx  , tam  prxscntibus  quam  futuris, 

>upcr  cleilione  ficnda  de  prxdi¿lis  Ballistariis  & aliis  supcrius  nominatíj 
pleiuric  vices  nostras.  In  cujus  rei  testlmoniuxn  prxsciucm  fieri  Sí  sigiJlo 
nostro  pendcnti  jussimus  communiri. 

Datum  Barchínoiue  <}uinu  dic  Augusti  , anno  á Nativitace  Domíni 
millcKÍmo  trecemessimo  scxagcsslmo  scciuido , noscri^ue  rcgni  vicc»iino 
Kptimo. 

" rXC 

REAL  DECLARACION,  POR  LA  QUAL  QUEDAN 

tahos  i tiesos  los  privilegios  de  Barcelona , no  obstante  de  haber  asegura- 
do dieha  Ciudttii  ai  Rejr  un  Baiuo  para  la  subvention  de  la  guerra  de 
Castilla. 

In  Uk,  L VnrniEo.  I«l  tt,  A.  M.  B. 

NOS  Pmirs  , Dci  gratia  , Rcx  Aragonum  , Valentiae , Majoricarntn  , A.  D, 
Sardinia;  & Cónica; , Comcsque  Barchinonx  , Rossilionis  & Ccrita- 
nix.  Attcodemes  quód  vos  , dile^i  Consiliarii  & Probi-homines  Civícacis  ^ 
Barchinonx  , tanqium  nostri  naturales  legales  & boni  vassallJ  , assecuratis 
pro  NtAñs  8c  expcdicione-  negotiorum  urgentis  guerrx  Castelix  quandam 
Tabulam  campwrix  tredccim  milium  florcnoram  aun  , & quód  díílam  se- 
curitatcm  ÍKÍsta  ^atuit¿  & ad  preces  magnamque  instantiam  nostram  , de 
non  ex  debito  , cum  mininte  teneremini  ad  prxdi¿)am  ; pensantes  etiam  , 
quód  gratiosx  snbventioncs  nequáquam  debent  canim  largitoribus  deroga- 
re ; idetreó  , tcnore  hujus  Chartx  nostrx  cun¿Hs  temporibus  valiturx  , per 
Nos  & aostrof  concedimus  vobis  diflis  Consiliariis  & Probis  hominibus  ac 
Uníversiratí  ipsius  Civitaiis , quód  propter  di¿bm  sccuritatem  nullum  fiat 
oec  generetur  prxjudicium  libertatibus  , prlvilegüs  , franquesiis  & immuiii- 
tatibus  vobis  & di¿)x  Universiuii  indultis , quinitnaió  in  sais  ea  volumus 
cSeflu  Se  viribus  remanere  , ac  sí  di¿b  securitas  memoratx  Tabulx  , quam 
ad  consequentiam  oolumus  usquam  trahi , fa¿bi  nullatenus  exticisser. 

M andantes  ejusdem  serie  uoiversis  Se  singulis  successoribus  officialibus 
ft  snbditis  nostrts  dÜiorumque  officialium  loca  tenentibus  prxscntibus  de  fu- 
turis , quatenus  hanc  nostram  concessioncm  teneant  irrefragabiliter  de  obser- 
vent , eamque  intcrpretari  seu  calumpniari  non  audeant  vel  attemptent  ali- 
qua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  prxsentem  Chartam  fieri , de  nostio 
pendcnti  si^illo  jussimus  communiri. 

Datum  Barchinonx  quarta  die  Novembris  , anno  Domíni  i Nativitate 
aillessimo  trecentessimo  sexagessimo  secundo  , nostrique  Regni  vicessimo 
séptimo.  C.  de  Falou.  R,  io  gratiis.  =a  Dominus  Rex  mandavtt  Zamuntada. 

XCI. 
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CONVENCION  A JUSTA  DA  ENT  RE  EL  REÍ' 
D.  Pedro  IV.  de' Aragó»  y la  Ciudad  de  Barcelona , sobre  lar  penar 
pecuniarias  que  en  adtlanSe  re  habian  de  exigir  de  lar  embarcationet  , que 
fin  dispensa  de  la  Santa  Sede  navegaren  d ¡os  puertos  de  Siria  y Egipto, 

la  lÜK  Vnmüio.  A.  M.  &. 

1P^  Nomine  Domini.  Pateat  Um’versís : qui^  Nos  Petras , Dei  , 

1 Res  Aragonum  , Valcntíic  , Majoricamin  , Sardínix  & Corsicx  , Comes- 
*J7J-  que  Barchinonx  , Rossilionis , & CeritaoLx  : Tcnorc  ptaeséntis  fatemur  & rc- 
cognoscimus  vobis  , dileílis  & fidelibiis  nostris  , R^mundo  Zarovíra  , Ja- 
cobo  de  Gualbis  , Jacobo  Burguesii , Guillclmo  Ferrari! , & Galcerando 
Carbón» , Consiliariis  hoc  anno  Civiucis  Barchinonx  , quód  ínter  Nos  ex 
una  parte  , & vos  nomine  Universitatis  ipsius  Civitatis  > de  ejus  Civium  8c 
habitatorum  , & singularium  prxscntium  de  fururorum  ex  altera  parte  , fu¿ 
/'*  ■ tradata  & denium  fa¿la  & concordata  avinentia  super  infrascriptis  cum  8c 
8c  sub  Capitulis  subiiisertls  super  lis  ínter  Nos  & vos  ínítís  , qux  sunt  con- 
tinenrix  subsequentis. 

Es  feta  avinen^a  entre  lo  Senyor  Rey  de  una  part , t los  Consellers 
de  la  Ciutat  de  Barcelona  per  nom  de  la  dita  Ciutat  h deis  singulars  de 
la  Uníversitat  d’  aquella  d’  altra  part  , de  ¿ sobre  les  penes  exigidores  ¿ 
pagadores  per  naus  í altres  qualsevol  vaxells  , qui  sens  absolucíó  del  Pa- 
pa volrin  navegar  , i navegarán  , ¿ irán  en  les  parts  vedades  sotsmeses  al 
Soldá  de  Babilonia  , ¿ per  les  persones  qui  en  Jes  dites  naus  ó vexclls 
irán  , é per  les  mercaderíes  , bens  , h robes  que  y portarán  ó y trametrán, 
ó y comenarin  , segons  que  en  los  Capitols  seguents  se  conté  , exceptados 
empero  coses  vedades  de  Diét  Comú  , ¿ toces  altres  penes  civils  i crimi- 
náis cessent  d’  aqui  avant. 

Primerament : que  per  totes  i sengles  naus  é altres  vaxells  qui  sens  ab- 
tolucin  del  Papa  navegarán  en  les  dites  parts  ¿ carregarán  en  la  plaia  de 
Barcelona  , ó en  altres  parts  ó lochs  de  la  senyoría  del  dit  Senyor  , qui 
serán  noliejades  ó noliejats  per  mercader  ¿ mercadees  ó altres  persones  de 
la  dita  Ciutat , é per  los  Patrons  , Marinees , ¿ altres  persones  qualsevol  es- 
iranyes  d privades  de  qualquc  ley  , estament  , ó condició  sien  ó serán  , 
qui  en  les  ditcs  naus  ó vaxells  navegarán  ó irán  , ó mercaderíes  , ó robes 
y trametrán  ó y comenarán  , ¿ per  cotes  ¿ sengles  mercaderías , robes  , d 
bens  qui  portados , ó trameses , ó comenades  y serán  , é per  aquelles  quo 
de  Ies  dices  |>arts  aportarán  , sien  comeses  ¿ pagados  taut  solamcnt  les  pe- 
nes dejus  scrites  , é mes  avant  no  $’  en  puxa  demanar  ne  haver  per  pena  d 
penes  , ó en  altre  qualsevol  manera  por  lo  dit  Senyor  Rey  ne  per  altre 
en  nom  seu  : qó  es , que  per  cascuna  de  les  dites  naus  ó vaxells , ¿ per 
.1  : les 
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les  díres  persones  , mercaderíes  , ¿ robes  tjui  sien  de  port  de  tres  milia  sal- 
ines ó de  mes  , sien  pagats  per  pena  ¿ per  nom  de  pena  DL  Iliures  Bar- 
celonesas. 

Item  , per  ruu  ó vaxell  é altres  cosos  demunt  ditcs  , qu¡  sia  de  [M>rt 
de  dos  mil  salmes  entró  en  tres  mil  , sien  pagats  per  pena  LDXL  Iliures. 

Item  , per  ñau  ó vaxell  ¿ altres  coses  demunt  dites  , ^ui  sia  de  poa 
de  MD  salmes  tró  en  dos  rail  salmos  , sien  pagades  per  pena  CCCXXX 
Iliures. 

Item  , per  ñau  ó vaxell  é altres  coses  demunt  dites  , qui  sia  de  port 
de  rail  salmes  tró  en  MD  salmes  ,sien$  pagades  per  pena  CCXX  Iliures. 

Item  , per  naus  ó vaxell  ¿ altres  coses  Jemunt  ditcs , qui  sia  de  port  de 
D salmos  tró  en  M salmes  , sicns  pagades  per  pena  CLX V Iliures. 

Item  , per  ñau  ó vaxell  i altres  coses  demunt  dites  , qui  sia  de  menor 
port  de  D salmes , sia  pagat  per  pena  per  rata  de  les  ditcs  CLXV  Iliures. 

Item  , que  les  dites  luus  ó vaxells  , persones , mcrcaderies  , robes  , 6 
beas  no  sien  ne  puxen  essér  encorregues  en  altres  qualsevol  penes  , ne  mes 
avant  de  les  dites  quantitats  demunt  spcciikades  , per  pena  ó per  quatse- 
Tol  altre  manera  no  sien  tenguts  pagarne  lo  Senyor  Rey  o sos  succelii- 
dors  ; ne  altres  per  clls  , mes  avant  puxen  exigir  , demanar  , ne  haver  en 
alguna  nuncra  , exceptar  empero  que  no  y puxen  portar  ó trametre  coses 
de  Diét  comú  vedados  i a^ó  declarat  que  pus  la  present  transacció  ¿ avi> 
nenqa  se  fá  , algú  no  pusque  demaiur  ne  obtcnxr  gracia  ne  remissiu  de  les 
dites  penes. 

Item  , que  Ies  penes  demunt  dites  puxen  essór  exigides  ¿ levados  un 
mes  aprés  que  les  diies  naus  ó vaxells  per  aiur  ó navegar  en  les  dites 
parrs  serán  partits  ; i aqucllcs  haicn  á pagar  les  dites  naus  ó vaxells  ¿ 
persones  demunt  dites  , é no  avans ; car  lo  Senyor  Rey  totes  Ies  altres  pe- 
nes , les  qiuls  per  aytal  rahó  per  pait  sua  poricn  csser  demanades  ó inHic- 
tcs  ais  contrafacnts  , á suplicació  deis  dits  Consellcrs  ¿ Promens  de  la  Ciu- 
tat , modifica  é tempera  i reduex  á les  penes  dessus  specificades  , totes  les 
altres  penes  cessants.  E si  per  ventura  la  ñau  ó vaxell , per  rahó  de  la 

rj  , segons  lo  port  de  que  será  , la  pena  será  exigida  é levada  ¿ paga- 

, no  irá  ó no  descarregari  en  les  ditcs  parts  v^ades  , é en  aytal  cas 
en  loch  d’  aquell  vaxell  , del  qual  sería  hauda  la  pena , ne  anava  ó na- 
vegaba algún  altre  en  les  ditcs  parts  ; lo  Senyor  Rey  no  puxa  demarur 
ne  baver  altre  pena  mas  aquella  que  pagada  seria  , ¿ succeesea  en  loch  d’ 
aquella  que  deuría  pagar  aquella  altra  ñau  ó vcxcll  que  navegaría  en  di- 
tes parts.  Sia  entes  empero  que  si  alcuna  de  les  ditcs  naus  ó vaxells  hau- 
ri  comensat  carregar  en  la  plaja  de  Barcelona , ó en  altre  part  ó loch  de 
ia  Senyoría  dcl  dit  Senyor  , é apres  iti  levar  partida  , vullcs  major  ó me- 
nor , de  son  cartcch  en  altres  parts  , loch  , ó lochs  de  la  senyoría  del  dit 

Senyor  , ó d’  altres  Senyorias  per  fer  lo  dit  viatge ; que  per  a^  no  fos 

T co- 
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cncorregxu  en  altre  pena  ó penes  , ne  bagues  á pagar  per  pena  ó en  al- 
tre  manera  mes  avant  d’  a^ó  que  demúnt  se  conté. 

Item  , que  las  estimes  del  port  de  les  ditcs  naus  ó vaxells  se  haicn  á 
fer  per  los  Cónsols  de  la  Lotja  de  la  mar  de  Barcelona  ab  conscll  d’  aque- 
lles  persones  quüs  será  viares  h no  per  abres  persones  ; i segons  que  Ies 
dites  Tuus  ó vaxells  serán  estimados  ó estiraats  de  port  per  los  dits  Cód- 
íols  , ab  conscll  d'  aquellos  quels  parrá  , sien  pagades  les  penas  demCnt  di- 
tes segons  que  dit  es  , 6 que  les  persones  ab  qui  los  Cónsols  hauran  d’  a^ó 
consell  , haicn  á fer  sagrament  que  bé  ¿ Icyalmente  se  hauran  segons  lur 
bona  consciencia  é tota  frau  i engan  cessant , é que  á fer  les  dites  estimes 
puxc  csser  lo  Batlc  General  de  Cathalunya  ó son  Lochtiueot , si  esser  y 
Tolrá  , aprés  que  per  los  dits  Cónsols  li  será  notificar. 

Item  , que  si  alcuna  de  les  ditcs  naus  ó alcun  deis  dits  vaxells , qui 
haurá  navegar  en  les  ditcs  parts , se  esdevendrá  per  qualijuc  cas  ó rao  tor- 
nar ó anar  en  Xipre  ó en  abres  qualsevol  parts  , 6 aquí  dcscarregar  6 le- 
var robes  ¿ aprés  tomar  en  les  parts  dessus  dites  vedades  per  levar  Jos 
mercadees  ¿ abres  persones  i son  carrech  ; que  per  aquesta  rahó  no  fossen 
cnccrrrcguts  en  alcuna  pena , ne  aguessen  res  pagar  per  pena  ó en  altre 
manera  ; pus  la  dit  ñau  ó vaxell  no  descarrech  de  novell  de  les  robes  que 
levades  hauri  en  Xipre  ó en  abres  parts  on  será  tornada  ó tornat.  Decla- 
rar ¿ entés  , que  si  ñau  ó altre  vexell , qui  haurá  navegat  en  les  ditcs  parts 
vedades  , é aprés  que  haurá  descarregat  son  carrech  noliejará  , carregará  , é 
portará  altre  carrech  en  alcuna  de  les  dites  terres  ó parts  , ó lochs  del  dit 
Soldá  , que  per  aquesta  rahó  no  puxen  esser  encorregiits  en  alcuna  pena, 
neis  puxa  esser  res  demanat  ne  haút  per  pena  ne  en  altra  manera. 

Item  , que  tots  é sengles  mercaders  é abres  qualssevol  persones  de  la 
dita  Ciutat  de  Barcelona  , de  qualque  ley  , cstament.ó  condició  sien  , qui 
ab  naus  ó abres  vaxells , de  qualsevol  gents  sien  ó serán  , que  sens  ábsolu- 
ció  del  Papa  irán  en  les  ditcs  parts  vedades  , ab  que  no  partesquen  de  la 
Senyoría  del  dit  Senyor  Rey  , más  d’  abres  qualssevol  parts  axi  de  Chris- 
tians  com  de  Serrahíns  passarán  ó irán  , portarán  ó tramerrán  mercaderíes, 
robes  , ó bens  en  les  ditcs  parts  vedades  , excepiades  aqucllcs  que  de  Dret 
cornil  son  vedades  de  portar  i paguen  VIII  drs.  tant  solament  per  liurc  de 
diners  d’  a^ó  que  les  ditcs  mercaderíes  , robes , ó bens  costarán  ó hauran 
costat  , les  quals  en  les  dites  parts  ab  les  dites  naus  ó vexells  haurán  por- 
tados ó trameses;  los  quals  VIII  drs.  per  liurc  de  diners  é no  mes  avant 
haicn  é sien  tenguts  de  manifestar  i pagar  al  dit  Senyor  , ó á son  Tresorér, 
ó á son  Lochtinent  en  Barcelona  dins  dos  meses  aprés  que  serán  tornats 
en  la  dita  Ciutat  é no  avans ; é que  los  dits  mercaders  i abres  persones 
sien  crceguts  de  sol  simple  sagrament  sobre  90  que  les  ditcs  mercaderíes, 
robes , ó bens  haurán  costat  , é que  per  les  coses  en  lo  present  Capitol 
contengudes  no  sien  enconeguis  en  alcuna  pena  nc  inquisició  ; ó altre  eii- 
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anumetit  ó empitxament  no  s’  en  puxa  fer  en  pertones  6 en  betu  en  nen- 
guna manera  per  lo  dit  Senyor  nc  los  seus  ó altrc  per  nom  ó au¿loritat 
lur  , clls  pagants  los  dits  VÍII  drs.  per  liure  de  díners  per  pena. 

Item  , que  lo  Senyor  Rey  é lo  Senyor  Duch  juren  per  nostre  Senyor 
Deus  ¿ los  Sants  quatre  Evangelis , que  los  presents  Capíiols  i totes  ¿ sen- 
gics  coses  en  a ]ucils  contengudes  tendrin  é servarán  , ¿ teñir  ¿ servar  fa- 
rán  , en  per  tostemps  > é que  en  res  no  y farán  nc  y vendrán  contra  , ne  y 
lexarán  contrafer  nc  venir  per  neguna  raó. 

£t  ideó  visis  & diligenter  recognitis  ac  plenari¿  intelle¿lis  Capitulis  su- 
pradiáis  , quae  Nobis  fuerunt  leíbi  specificé  singúiaritcr  & distinílá  , lau- 
dantes ¿k  approbantes  pra;di¿lam  avinentiam , nec  non  & Capitula  przin> 
seru  Se  contenta  in  eís  & cisdem  avinentix  , & Capitulis  express¿  consen- 
tientes  , prout  melius  Se  plenius  superíus  continetur  ¡ convenimus  & per- 
mínimos  ex  certa  sclentia  & bona  Hde  vobis  di¿Iis  Consiliariis  nomine  dic- 
te Universitatis  Barchinonse  & cjus  civium , habitatorum  & singuiarium 
praKentium  & futurorum  recipientibus  Se  stipulantibus , & ipsi  %tiam  Uni- 
Tersitati  & civibus  , Se  habitacoribus , & singularibus  ejusdem  przscntibus  Se 
futuris  , quód  hujosmodi  avinentiam  Se  Capitula  supradi¿la  , Se  omnia  Se 
singóla  in  eis  contenta  juxta  eorum  seriera  , mentem  , & tenorem  tenebi- 
mus  & tAiscrvabimus , & teneri  observari  perpetuó  & inviolabiliter  facie- 
mus  slnc  omiú  contradidione  Se  impedimento. 

Nos  cnim  per  Nos  & hzredes  & successores  nostros  de  certa  scientia 
absolvimus , diAnimus  , & remittimus , Se  relaxamus  perpetuó  ex  nunc  pro 
tune  di¿Us  civibus  Se  habitatoribus  di¿be  Civitatis  przsentibus  & futuris  , 
St  eorum  successoribus  & bonis  ipsorum  , Se  aliis  quibuscumque  personís 
extrañéis  Se  privaos  , cujuscumque  legis  & conditlonis  fuerint , Se  eorum 
bonis , qui  & quae  in  Se  cum  didis  navibus  Se  aliis  vassellis , non  absolutis 
i Summo  Pontifice , nec  non  á Nobis  seu  nostris  licentiatis  , navigaverínt 
St  iverint  , seu  merces , res  , & bona  portaverint , miserint  , seu  commenda- 
verint  ad  d¡¿las  partes , rebus  tamen  prohibitis  á Jure  communi  exceptís , 
omites  alias  poenas  civiles  & criminales  ordinarias  Se  extraordinarias  , pecu- 
niarias Se  corporales  , & alias  quascumque  quas  contra  eos  & cas  , & quem- 
libet  eorum  & earum  , & ipsorum  bona  possemus  Nos  , seu  successores  nos- 
tri  inñigere  , facete  , proponere  , vel  movere  quomodolibet  in  judicio  vel 
extra  pro  przdiAis  vel  aliquo  praedi¿lorum , aut  ratione  seu  occasione  eo- 
rundem  , sicut  melius  dici  potest  & intelligi  ad  sanum  Se  bonum  int.llec- 
tum  : ita  quód  ratione  vel  occasione  przdiAorum  ad  aliam  seu  alias  poenas 
mia!m¿  teneantur , nec  alias  pro  prardidis  possit  per  Nos  vel  successores 
Bostros  vel  alium  seu  alios  , nomine  & auAoritatc  nostri  vel  eorum  , in 
personis  vel  bonis  impeti , requiri  , demandar!  , inquietari  , capi , detineri , 
ve]  in  aliquo  impedir!  , mulclari  , seu  poená  aliqua  condemnari  vel  in  cau- 
tam  cralii  , aut  in  aliquo  in  judicio  vcl  extra , aliquo  modo  coaveniri , sal- 
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vis  tamen  Nobis  & nostris  pocnis  pecuniariis  in  Capitulis  prarimertU  coq- 
tcntis. 

Nos  icaquc  , ipsis  pocnis  pecuniariis  in  diílis  Capitniis  contcntis  Nobis 
& nostris  salvis  , imponimus  scicnter  & consulté  Nc^sis  & nostris  succcsso- 
ribus  de  & siiper  quibuscumquc  aliis  pocnis  Nobis  & nostris  ratione  pr*- 
diílorum  compctcntibus  & competituris , sikntium  sempiternum  & abdica- 
mus  omnem  agendi  viam.  Insuper  convenimus  & pcrmittimus  per  Nos  & 
nostros  vobis  & dicbe  Universitati  & ejus  singnlaribus  , praKcntibus  & fu- 
turis  , & aliis  eiiam  personis  quarum  intcrsit  , & Notario  infrascripto  tan- 

?|uam  public*  personx  , pro  vobis  & cis  recipienti  & pacisccnti  , & stipu- 
anti  , & ctiam  juramus  per  Dorm'num  Dcum  & ejus  Sanóla  c^uatuor  Evan- 
geüa  , manibus  nostris  corporaliter  taéla  , quñd  przdiéfa  omnia  & singuia 
tata  & firma  habebimus  , tenebimus  & observabimus  perpetuó  , & ab  óm- 
nibus leneri  & obsetvari  inviolabiliter'  tácicmus  , & quód  in  aliquo  non 
comrafacicmus  vel  vcniemns  aliquo  modo , nec  contraficri  p«rmittcmus  si- 
ve  consenticmus  jure  aliquo  , causa  , vel  ctiam  -ratione.  Hax  igitur  omnia 
& singula  supradicla  , qux  8c  prout  difla  sunt , facimus  , paciscumur  , 8t  prc- 
mirtimus  per  Nos  8c  omites  baeredes  8t  successores  nostros  quoscumque  vo- 
bis diélis  Consiliariis  8c  di¿fz  Universitati  , 8c  ejus  singularibus  prtesentibus 
& íuturis  , 8c  eorum  successoribus  8c  aliis  etiam  personis  quarum  interesr, 
8c  Notario  infrascripto  , tanquam  publica:  personx  recipienti  , paciscenti , 8c 
stipulami  ut  supra.  Mandantes  cum  prxsenti  Inclito  8c  Magnífico  Infami 
Johanni , nostro  carissimo  primogénito  , Duci  Gerundx  8t  Comiti  Ccrvi- 
íix  , ac  in  regnis  8t  terris  nostris  Generali  Gubernatori , aliisque  successo- 
ribus 8c  officialibus  nostris  8c  successorum  ■' nostrorum  , quaienus  omnia  8t 
singula  supradiéla  tencant  8c  fiimitcr  observent , & contra  non  vcniaJiC  qua- 
vis  causa.  ■'  ' 

Nos  itaque  Infans  Johannes , prxdiéhis , laudantes  & approbantes  hujui- 
modi  avinentiam  8c  Capitula  supradiéVa  8c  contenta  in  eis , 8c  alia  omnia 
8c  singula  , qux  8c  prout  superius  cominetur , 8c  eisdem  expressé  consenticn- 
tes , convenimus  8c  promirtimus  Vobis , diíHs  Consiliariis,  & dttflx  Univer- 
siiati  , 8c  ejus  singularibus  prxsentibus  8c  futuris , 8c  quíbuslibct  ctiam  aliis 
■personis  quarum  intersit  , nec  non  8c  Notario  infrascripto  , recipienti  8c  sti- 
pulami ut  supra  , ac  ctiam  sponte  juramus  per  Dominum  Dcum  8c  ejus 
Sandia  quatuor  Evangclia  , corporaliter  á Nobis  ucla  , epiód  prxdidlam 
avinentiam  8t  alia  omnia  8c  úngula  supradiíla  superius  8t  in  diélis  Capi- 
tulís  comenta  , rata  8c  firma  perpetuó  habebimus  , tenebimus  , 8c  obsciva- 
bimus  , 8c  tcncri  , compleri  , Si  observan  inviolabiliter  faciemus  , 8c  quód  in 
aliquo  non  comrafacicmus  vel  vcnícmus,ncc  aliquem  contravenirc  permit- 
teinus  scu  consentiemus  jure  aliquo  , causa  , vel  ctiam  ratione.  i 

Ad  hxc  Nos  Raymundus  Zarovira  , Jacobus  de  Gualbis  , Jacobiis  Bur- 
gucsii , Cuillelmus  Ferrari! , 8c  Galcerandus  Carbouis , Coosiiixrii  prxdic- 
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ti  , per  Nos  & totam  Unívcrsititcm  diíl*  Civitatis  & qus  singulares  prar- 
semes  & futuros , habita  super  hoc  delibetationc  plcnaria  in  consilio  ipsius 
Civitatis  , habentcs  gratam  , validam  , & acceptam  avinentiam  supradiclain, 
& 'otnnia  & singula  contenta  in  Capitulis  supradiílis  , per  Nos  & diílam 
Universitatem  & ejus  singulares  prarsentes  & futuros  , volumus  & concedí- 
mus  Vobis  lliustrissimo  Domino  Regi  & vestris  successoribus  perpetuó  , 
quód  pro  navibus  & aliis  vasscllis  prxdi¿b's , navigantibus  ut  prxdicitur  ad 
partes  prohibirás  supradiffas  , & pro  patronis  , mcrcatoribus  , & aliis  perso- 
nis  in  eis  navigantibus , & pro  mercibus  , bonis , & rebus  qux  in  eis  potta- 
verint , miseriot  & commendaverint  , solvantur  vobis  Se  successoribus  ves- 
tris  , pro  poena  & nomine  poenat  , quantitates  pecunia:  superius  przinsertis 
Capitulis  declara»  & statutx  , prout  & quemadmodum  in  di¿lis  Capitulis 
continentur  , & non  ultra  nec  aiiter  ; Se  quód  absque  aliqua  disceptatione  , 
cxceptiune  , & reclamatione  serventur  , & servar!  habeant  omnia  & singula 
comenta  in  Capitulis  snpradiiffis ; & nomine  diclz  Universitatis , & ut  Con- 
siliarii  ejusdem  , promittimus  & juramus  per  Dominum  Deum  & ejus  San- 
tSa  quatuor  Evangclia  , corporaliter  á nobis  ta¿la  , nos  & didlam  Universi- 
tatem stare  perpetuó  pro  observatione  omnium  przmissorum  prout  conti- 
nentur  in  di¿l¡s  Capitulis  , quatenus  tangtint  Universitatem  prxdiclam.  lo 
cujus  reí  tcstimonium  : 

Nos  dickus  Rex  pratsentem  Chartam  nostram  seu  przscns  Instrumen- 
tum  pubTicum  inde  fieri  jiusimus , & bulla  nostra  plúmbea  communiri  j in 
aua  ctiam  Nos  diUus  Infans  Joannes  mandavimus  nostruin  sigillum  impei> 
denti  apponi.  Datum  & aólum  Barchinonx  XXIX  die  Januarii  , anuo  i 
Nativitate  Domini  millessirao  trecentc&simo  septuagessimo  tcitio  , Re^nique 
diili  Domini  Regis  tricessimo  otflavo. 

Sig-f-num  Petrt , Dci  grana  , Regis  Aragonum  , Valentix  , Majorica- 
Tum  , Sardini*  , & Corsic*  , Comitisque  Barchinon*  , Rossiliools  & Cciica- 
iuz  , qui  hzc  concedimus , & firmamus , atque  juramus. 

Sig-f-num  Infantis  Joannis , diiíH  Domini  Regis  primogeniti , Ducis  Gc- 
lundx  ac  Comitis  Ccrvarlae , qui  haec  concedimus  , firmamus , & juramus. 

Sig-j-num  Raymundi  Zarovira , Sig-f^num  Jacob!  de  üualbis  , Sig-f-num 
Jacobi  Burgués  , Sig-f-num  Guillclmi  Fcrrarii , Sig-f-íf^"^  GalceranJi  Car- 
kon/s  , Con  .iliariorum  Barchinona; , qui  nomine  dicía:  Universitatis  , Se  ut 
Consiliarii  Barchinonz  anni  prxsentis , prxdifla  , in  quantum  nos  & diílant 
Umveriitatem  tangunt  , concedimus , firmamus  , ac  juramus. 

Testes  hujus  rci  sunt  inelitus  Infans  Martinus  , di¿li  Domini  Rcg's  fi- 
lms; Raym-indtjs  de  Cervaria  D:cretorura  Doclor , Dccamts  Eccicsix  Ur- 
gelJensis  ; Nobilis  Bernardas  de  Sano  Majordomus ; Raymundus  de  P'iila- 
tm-a  Camarlengus ; EVanciscus  Rotná  Legum  Doclor  , Vice  canccllarius  , 
AíanucJ  de  Entente  Milites ; Petrus  Zaauta  Bajulus  Cathalonix  Gcncra- 
Jb  , Petrus  de  Valla  Thesaurarius , Consiliarii ; & Bernardus  MidiatUí  Se- 
cretarius  dicli  Domini  Regis.  Sig- 
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Sig'l’num  mel  JacobI  , Prothonotarii  dicli  Domini  Regís, ejus- 

que  au'íoritatc  Notarii  publici  per  totam  terram  & dominationcm  ejus- 
dem  , qui  prxmissis  interiiii , caque  de  ipsius  Domini  RegU  mandato  scri- 
bi  fcci  & clausl. 

XCII. 

CONCO  RDIA  AJUSTADA  ENTRE  EL  REV 
y la  Ciudad  de  Barcelona  sobre  la  Obra  de  las  Atarazanas , que  ofreció 
costear  y dirigir  su  Magistrado  Munitigal  en  virtud  de  varias  groe  ios 
y jtrivUegios  que  S.  M.  le  dispentaba, 

In  Lib.  11.  Viildo.  fel.  I».  A.  M.  I. 

A.  D.  "WTiJ  Dei  Nomihe.  Pateat  Universis ; quód  Nos  Petnis  ,Dc!  gratia  , Rez 
J[,  Aragonum  , Valemia; , Majoricarum  , Sardiniar,&  Corsiez  , Comesque 
Barchinonz  , Rossilionis , & Ccritani*  ex  una  parte  ; & nos  Petrus  Tcrre- 
ri  Legum  Du¿lor  , Galcerandus  Marqueti , Guillcimus  Ferrari , & fiernar- 
dus  Serra  , Consiliarü  hoc  anno  Civitatis  Barchínonae  , una  cum  Petro  de 
Gualbis  mine  xgrotante  , nomine  & pro  parte  di¿lz  Civitatis  Barchinonc 
ex  altera.  Attendences  , recognosccntes  pan  partí  nostmm  ad  invícem  super 
infrascriptis  fuisse  przvio  tra¿latu  iníca  , a¿la  , & concordata  ínter  nos  ca 
quz  & prout  continentur  in  Capitulis  infrascriptis , & in  responsionibus  per 
nos  diduni  Regem  eisdem  faiílis , quorum  Capitulorum  & responsionum 
tenor  sequitur  sub  his  verbis.  Molt  alt  Senyor , com  entre  Vos  ¿ los  Conse- 
lien  de  la  Ciutat  de  Barcelona  sía  estar  algún  debát  per  rao  d’  aquells  cent 
milia  sois , los  quah  se  diu  que  foren  atorgats  á tos  , Senyor  , en  temps 
passat  per  los  Conscllers  qui  lavórs  eren  de  la  dita  Ciutat , ó per  alguna 
d’  clls  en  ajuda  de  obrar  un  Palau  á vos , Senyor  , en  la  dita  Ciutat  vert 
la  mar  , vos  Senyor  , fahent  certes  coses  á la  dita  Ciutat.  E la  Ciutat , Se- 
nyor , entenés  ¿ entena  que  ak  dits  cent  milia  sois  no  era  ne  es  tenguda 
plañe  ab  reverencia  vostra  com  per  la  Ciutat  ne  per  lo  Consell  d'  aquella 
no  s’  en  trobás  ne  aparegues  res  fermat , é en  spedal  no  y enteina  csser  tea- 
guda  com  en  uns  Capitols  qui  s’  ordenaren  entre  vos  , Senyor  , h la  Ciu- 
lat , en  los  quals  demanavets  que  la  Ciutat  á messió  sua  raurás , .validas  , 
¿ enfortis  la  vostra  Dara^ana  closa  , que  es  fora  lo  mur  de  la  dita  Ciu> 
tat , vos  Senyor  , Icxavets  anar  é lexás  de  fet  la  dita  questió  deis  dits  cent 
milia  sois.  E sobre  a^ó  , Senyor,  vos  ara  siacs  tornar  ab  la  Ciutat  á aquest 
novell  tractament  contengut  en  los  presents  Capitols ; per  , Senyor  , la 
dita  Ciutat  per  reverencia  é servey  vostre  , ¿ per  bé  de  tota  la  vostra  co- 
sa publica  vos  profer  cus  atorga  de  murar  ¿ vallejar  é enfortir  la  dita 
Dara^ana  vostra  de  la  parí  de  fora  vers  ponent  ó vérs  Muntjuhíc  , axí 
com  han  ¡a  be  comentar  ¿ fet  en  partida  é en  altre  manera  á bon  parcr 
deis  Conscllers  de  la  Ciutat  quals  que  sien  , metent  y del  rcsiduum  de  les 
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Jinposicions  cascuna  setmana  en  obra  de  mil  á dos  milia  sois  i lur  cone- 
guda  , tro  que  la  murada  ¿ lo  valí  del  front  de  la  dita  Dara^ana  envers 
la  dita  partida  de  Muntjuhíc  sien  acabats.  £ encara  vos  perfer  eus  atorga 
de,  fer  vos  la  ajuda  davall  escrita  en  cobrir  la  dita  Dara^ana , ¿ que  los 
Capitols  ¿ 90  qui  s’  allcgave  del  dits  cent  mil  sois  , é tot  90  qui  en  aquels 
Capitols  es  , sien  casses  ¿ vans  i h d*  aqui  avant  per  vírtut  d*  aqulls  Capitols, 
ne  en  altre  manera  , vos  Senyor  , no  puxats  los  dits  cent  milia  sois  dema- 
sar  ne  haver.  =¡  Plau  al  Senjor  Rey. 

Item  , com  la  dita  Dara9aiia  vostra  , Senyor  , no  sia  ciiberta  , é per 
3945  les  Galéas  estiguen  dins  aquella  j sol  ¿ á vent , ¿ á pluja , per  que 
son  dins  breus  temps  consumides  ¿ destnudes  , ¿ en  temps  de  piules  no 
si  puscha  obrar  per  obs  que  fós , é puis  que  será  murada  , vallcjada  h en- 
fortida  per  la  Ciutat  de  part  de  fora  , é les  fustes  y porán  estar  sens  pe- 
rill  d'  enemichs  , sia  fort  necessaria  ¿ profitosa  cosa  á vos  , Senyor  , ¿ á tO' 
ta  la  cosa  publica  de  vostres  Regnes_  ¿ terres , que  la  la  dita  Dara9ana  se 
cobre , ¿ que  y pusquen  estar  á cubeirt , ¿ s’  y pusquen  salvar  ¿ conservar 
las  Galeas  ; ¿ no  solament  , Senyor  , la  dita  Dara9ana  baja  menester  que 
sia  cuberta  , ans  encara  y baja  ops  butégues  6 casaments  per  teñir  y ex< 
arcies  , i armes  , ¿ altrcs  coses  necessaries  á les  Galeas  , ¿ lochs  aptes  on 
remolirs  é cuyracers  , ¿ altrcs  pusquen  lavorar  : £ encara  aprés  la  dita 
Daraqana  sia  lo  pati , qui  es  entre  la  dita  Dara9ana  ¿ lo  mur  de  la  dita 
Ciutat  , del  qual  pati  pot  esser  presa  partida  ¿ ajustada  á la  dita  Dara- 
^ana.  £ jjtsh  , Senyor  , a9Ó  sia  obra  , la  qual  tornará  en  gran  proüt  & ho- 
nor vosrra  ¿ de  tota  la  vostra  cosa  publica  , no  res  menys  la  Ciutat  per 
si  matexa  venga  acordada  á fer  y graciosament  alguna  convinenc  & bo- 
jta  a/uda  , per  90  , Senyor  , la  dita  Ciutat  á emprada  ¿ pregada  d'  a9Ó  per  1 
Vos , vebent  en  aqüestes  coses  gran  proíit  á vos  , Senyor  , ¿ á tota  la  cosa 
pública  , vos  otorga  en  ajuda  de  la  dita  obra  graciosament , ¿ no  per  den- 
te decem  mille  floiins  d’  or  d’  Aragó  , pagadors  dins  set  anys  primer  vi- 
nents  , cd  es  , cascun  any  deis  dits  set  anys  mil  quatre  cents  vint  y vuyt 
florins  dos  sois  tres  diners  Barceloneses  , del  residuum  que  sobra  de  la  assig- 
tució  de  les  imjsosicions  assignades  ais  censáis  & ais  violaris  que  fa  la  di- 
ta Ciutat : la  qual  cuberta  de  la  dita  Dara9ana  es  ordonada  per  vos  , Se- 
nyor  , que  sia  feta  ab  pilars  ¿ arebs  de  pedra  , é ab  taulades  , segons  que 
ja  per  lo  Senyor  Rey  en  Pere  , besavi  vostre  , fó  comen9at.  Axí  pero  ¿ no 
en  altre  manera  , que  vos  , Senyor , de  present  atorgudts  á la  dita  obra  de 
la  vostra  Dara9ana  almenys  set  milia  florins  d’ or , pagadors  per  vos,  Se- 
nyor , cascun  any  deis  dits  VII  anys  mil  florins  , los  quals  concorreguen  cn- 
semps  ab  los  decem  milia  florins  de  la  Ciutat  en  esser  meses  é despeses  de 
fet  en  la  dita  cuberta  é altra  obra  de  la  dita  Dara9ana.  £ los  quals  sep- 
tem  milia  florins  assignets  sobre  quaiscvol  diners  qui  isquen  ó puxen  exir 
per  qualsevol  manaa  per  rabo  de  qualsevol  persones  o fustes , que  vaicn 
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ó rramcten  en  Alexandría  , ó en  Ies  parts  vcdades;  é en  dafalliment  d’ 
aquclk  , vobre  toca  akrc  moneda  pertanyent  á la  vosrra  Cort  , ó qu’  en 
donen  ó fai^an  dar  dita  de  Taula  i la  persona  davallscrica  , axi  com  vos- 
tre  Tresorer  be  si  es  oflfert ; entes  cxpressancent  é retengut  per  la  dita  Ciu- 
tat , que  si  vos , Senyor  , ó la  vostra  Cort  cessavets  ó dcfallicts  en  dar  i 
pagar  realmcnt  é de  fét  los  dits  VII  M florins  , ó alguna  paga  d’  aijuells 
en  la  dita  obra  , la  dita  Ciutat  no  fós  tenguda  de  metre  nc  convertir  res 

en  la  dita  obra  tró  que  la  vostra  Cort  y donas  ¿ metes  de  fét  90  que 

cessat  hauríe  — Plau  al  Stnpr  Rey. 

Empero  per  tal  com  la  dita  obra  será  de  gran  messió  , h es  mestér 
que  el  primer  any  haie  bon  comen9amcnt , sia  tenguda  la  dita  Ciutat  el 
primer  any  deis  dits  set  anys  anticipar  é metre  en  la  dita  obra  la  paga 
del  segon  any  , axi  que  el  dit  primer  any  la  Ciutat  mete  deis  dits  X 

milia  florins  en  la  dita  obra  dos  milia  vuitcents  sinquanta  vuyt  florins  , 

sinc  sois  , tres  diners  ensemps  ab  los  milia  florins  quel  dit  Senyor  aquel! 
any  y deu  metre  , é puys  tro  al  ter9  any  la  dita  Ciutat  no  y haie  res  i 
metre.  Empero  es  entes  que  per  los  dits  deu  milia  florins  que  la  dita  Ciu> 
tat  atorga  metre  del  dit  residuum  dins  los  dits  set  anys  en  la  dita  obra 
no  sien  tolts  ne  empatxats  los  quatre  milia  sois , los  quals  la  dita  Ciutat 
por  metre  cascuna  setmana  en  les  obres  deis  murs  é valls  de  la  dita  Ciu- 
tat , é del  Rabil  d’  aquella  dcl  residuum  damúnt  dit  ; ans  encara  n’  y pu- 

xen  metre  mes  ó menys  , segons  la  necessitat  deis  affers  qui  vendrien  ó es- 
perarla la  Ciutat , i coneguda  deis  Cousellers  quals  que  sien  de  la  dit» 
Ciutat  rs  PUu  al  Stnpr  Rey. 

Item  , com  sia  rahonablc  h just  qu’  el  General  de  Othalunya  , qui  en 
les  guerres  é grans  alTers  que  la  Casa  d’  AragrS  ha  hauts  s'  es  tostemps  de- 
fes é ha  guanyades  viclories  per  la  mar  , fa9a  bona  ajuda  en  la  dita  Da- 

ra9ana  ; que  vos  , Senyor  , procuvets  é f^ats  que  el  dit  General , qui  vuy 
per  Cort  General  es  present  en  la  dita  Ciutat  , dó  alguna  convinent  quan- 
titat  de  diners  en  ajuda  de  la  dita  obra  t car  general  profit  es  de  tota  la 
Vostra  cosa  publica  ; i 9Ó  que  haurets  del  dit  General  , ó es  ¡i  degut  ó 
assignat  i la  obra  de  la  dita  Dara9ana  per  lo  dit  General  , ó saurá  ^ le- 
xes  piadoses  , ó en  altre  manera  á ops  de  la  dita  obra  , sia  convertit  en 
aquella  obra  , é sia  deduít  é defalcar  , é sia  en  alleviament  de  vos , Se- 
nyor , ¿ de  la  dita  Ciutat , 96  es  , en  alleviament  de  cascuna  part  per  ra- 
ta de  les  quantitas  dessus  ditcs , que  cascuna  part  deu  metre  en  la  dita 
obra.  =3  Plau  al  Senyor  Rey.  Quant  es  qu’  el  General  y dú  , lo  Senyor 
Rey  1’  en  pregará  é’  y fará  son  poder. 

Item  , que  sia  eleta  de  present  per  vos , Senyor , i per  los  Conscllcrs 
de  la  Ciutat  una  persona  convinent  , la  qiul  preña  cascun  any  tots  los  dits 
diners  , axi  de  la  part  de  vos  , Senyor  , com  de  la  part  de  la  Ciutat  , quit 
deuen  metre  en  la  dita  obra  , é que  fa9a  fcx  la  dita  obla  com  abans  é 

milis  , 
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> milis  > ¿ pui  profitosament  fer  se  puxa  ¿ 'salvament  de  Ici  Galeas  é íusrcs, 

; qui  en  la  Dara^ana  estarán : la  qual  persona  jur  que  en  la  dita  obra  no 

' meta  un  diner  de  la  Ciutat  «cns  altrc  vostrc  per  rata  de  Ies  quaiultats  dc- 

ssus  ditci  , axí  que  tot  qó  qu’  y mete  , se  pach  comunament  per  vos  , Se- 
nvoT  per  la  Ciutat.  Jur  encara  la  dita  persona  , que  en  altres  coses  no 
Convertirá  los  dits  diners  sinó  en  la  dita  obra  ó messions  faedores  per 
i aquella  , la  qual  persona  puxa  altre  ó altres  persones  deputar  á fer  la 

[ dita  obra  segons  que  be  vist  li  será : é en  dcíallimcnt  de  la  dita  ^rsona, 

los  ConscUers  de  la  Ciutat  , ab  volentat  é consentiment  de  vos  , Senyor  , 
si  serets  lavórs  present  en  Barcelona  , sinó  ab  volentat  de  vostrc  Tresorer 
ó d'  en  Berengucr  de  Relat  , y puxen  metre  altre  , é que  tots  salaris , axí 
de  la  dita  persona  com  d'  altres  qui  per  la  dita  obra  traballarán  , se  pa- 
guen comunament  deis  dits  diners  á la  dita  obra  assignats  : é que  la  dita 
persona  prometa  ¿ ¡ur  ais  Consellcrs  de  la  Ciutat , per  qo  que  pusquen 
’ \eér  t sabér  en  que  estará  la  despesa  ¿ administració  de  la  dita  obra  , que 

' totes  vegades  qu’  el  ne  requiren  , lurs  mostrará  los  comptes , é vendrá  ab 

? elli  i compte  sobre  aqó  : ¿ semblantment  ¡ur  á la  pan  del  Senyor  Rey.  =3 

^ Plau  al  Sensor  Rej. 

\ Item  , qu'  els  pilars  , archs , ¿ edificis  qui  novcllament  eren  cstacs  fets 

’ dins  la  dita  Daraqana  , los  quals  se  haurán  á desfer  , ¿ tot  lo  pertret  é 

apateU  qui  y cía  per  cubrir  aquella  , sia  ¿ romanga  á la  dita  obra  de  la 

' <£ta  Daiacana. :::  Pku  al  Scujor  Rey. 

' , Item  Senyor : com  no  banis  cobrir  la  dita  Daraqana  , si  la  cuberta  , 

' apres  que  será  feta  , no  era  conservada  é tenguda  en  condréc ; é per  ex- 

periencia vela  bom  que  los  castells  i les  solemnes  obres  del  mon  s‘  ende- 
rroquen  , decáhen  , ¿ depexen  com  no  son  sostengudes  ¿ tengudes  en  con- 
; drét , d'  on  se  segueix  gran  dampnatge  , car  aqó  qui  s*  adobaría  en  comen- 

' Mment  per  cent  sois  , costa  puys  deu  milia  de  tornar  : que  placía  á vos, 

^ Senyor  , dar  carrcch  á vostrc  Daraqancr  , que  la  dita  cuberta  tenga  csta- 

i nya  ¿ en  condréc , é que  d'  aqó  haia  á fer  prometenqa  ab  sagrament  ¿ 

9 homenarge  en  poder  del  Batle  de  Barcelona  qualque  Daraqaner , qui  ara 

t é per  temps  sia  i ¿ que  vos  , Senyor , assignets  alguna  convinent  quancítac 

t annuai  é perpetual  sobre  alguna  cosa  segura  ¿ certa  de  que  lo  dit  Dara- 

'■  qancr  recorrega  tots  anys , ¿ tenga  en  condiét  la  dita  cuberta.  =;  Plau  al 

> Stnytr  Rey. 

: £ com  lo  Daraqancr  tinga  ja  assignats  sex  cents  soh  annuals  per  te- 

• oír  en  condréc  la  dita  Daraqana  , lo  Senyor  Rey  y assigna  ¿ y anetcix 

f quatre  cents  sois  annuals  á complímcnt  de  mil  sois  annuals  per  teñir  en 

condrét  la  dita  cuberta. 

i’  Item  , es  entes  que  si  acabada  la  obra  de  la  cuberta  damúnt  dita  de 

^ Ja  Daraqana  , fahemla  ab  pilars  é archs  de  pedra  b ab  tauladcs  de  tcula, 
• segons  que  es  dit , les  dices  quantiucs  de  diners , quals  vos , Senyor , ¿ 

• V la 
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U dirá  Ciutat  convinen^ats  metre  en  la  dita  obra  , qui  son  en  suma  XVTT 
tnilta  florins , no  serán  totes  estados  nccessaries  á la  dita  obra  ; que  la  Ciu- 
tat cobre  de  la  persona  qui  será  deputada  á la  dita  obra  , fot  fó  que  aca- 
bada la  dita  obra  sobrará  en  poder  d’  aquella  persona  de  la  part  que  la 
Ciutat  ha  a metre  en  la  dita  obra  , ¿ que  d’  aqui  avant  lo  romanent  deis 
deu  milia  ñorins  romanga  á la  Ciutat : £ si  per  ventura  los  dits  dissét  mi- 
llia  florins  no  bastaven  á la  dita  obra  , 90  que  honi  no  créu  , que  la  Ciu- 
tat no  haia  res  plus  á metre  ; mas  que  vos  , Senyor  de  vostres  díners  fac- 
ssets  ¿ acabassets  90  que  romandria  á fer  de  la  dita  obra.  =;  Plau  a¡  Se- 
fiyor  Rey. 

Item  , que  si  la  Ciutat  volía  les  sues  Caldas  i fustes  obrar  , metre  , ó 
teñir  á cubert  díns  la  dita  Dara^ana  , que  ho  puxa  fer  tostemps  fratKha- 
ment  é sens  embarch  de  vos , Senyor  , é de  vostres  Dara^aners  ¿ Officials, 
totes  vegades  qiiis  volrá.  =3  Plau  al  Senyor  Rey. 

Item  , com  i vos  , Senyor  , $’  esguardás  de  cubrir  vostra  Daraqana  , i 
la  Ciutat  no  y fos  tenguda  en  res  per  deute  ne  de  obligació  per  justicia, 
protesta  la  part  de  la  Ciutat  ab  consentiment  de  vos  , Senyor  , que  90  que 
la  Ciutat  atorga  é promet  de  pagar  i metre  en  la  dita  obra  , atorga  t 
promet  de  gracia  h per  liberalitat  sua  , havent  esguart  al  ben  publich  ¿ 
profit  comú  de  vos  , Senyor  , é de  tots  vostres  Regnes , illes  , d terres  , ¿ 
no  per  necessitat , ne  quin  haguets  á fer  de  for9a  : i axt  que  per  a9Ó  no 
sia  vist  esser  fet  perjudici  algún  á Ja  Ciutat  en  ses  libertats  i franquees , 
Bc  a<¡ó  pusque  esser  jamds  tret  á consequencia  , us  , ne  excmple.  =:  Plau  at 
Senyor  Rey. 

£t  ideó  visis  & diügenter  recognitis  ac  plenaríi  intelledlis  Capitulis 
nipradidlis  &c.  jrrout  in  coníimiH  conroentionis  Charta.  'Sum.  XCI.  p.  144. 

Datum  & adium  fiarcliinonar  IX  die  Junii , anno  á Nativitatc  Domini 
millessimo  trecentessimo  septuagessimo  odiavo  , Regnique  didU  Domini  Re- 
gis quadiagcssimo. 

XCIII. 

REAL  CEDULA,  POR  LA  QUAL  SE  ORDENA  QUE 
"*  iie  ¡as  Sentencias  eiel  Consulado  del  Mar  de  Bareelona  no  se  admitan 
apelaciones  ni  recursos  en  la  Real  CañeiUeria. 

la  Lib,  11.  Vctmilio.  foL  140,  A.  M.  fi. 

IN  Dei  Nomine  ; Universis  & singulis  pateat  evidenter  : quód  Nos  Pe- 
tras , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valenti*  , Majoricarum  , Sardinix  , 
& Corsicx  , Comesque  Barchinonx  , Rossilionis  Sí  Ceiitanix.  Quoniam  per 
TOS  dilcdlos  & lidelcs  nostros  Consiliarios  Civitatis  Barchinonx  fuit  Nobis 
expositum  revetenter  , quód  licet  oflicia  Consulatiis  Maris  didix  Civitatis 
tí  ‘Judicis  Appellationum  , qux  á sententiis  & declarationibus  didlorum 

Co»- 
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C>nsnlum  emittuntur  , ordinata  fuerint , & insticuta  ad  tollcndum  ínter 
mcfcatores  & navigantcs  litium  diípcndia  & jurgii  quacstionum  , tiim  ex. 
pnVilegiis  super  prxdi:lis  diiílx  Civitati  conccssis  pu»inc  & consucvcrinc 
ídem  Cónsules  & Judex  de  causis  & negotiis  ad  eonim  examen  & ¡udi- 
cium  perrinentibus  cognoscere , & ea  decídete  sine  lite  & scríptis , sicut  & 
publica  utilítas  id  exposcit  ; nec  á sentenciis  & dedarationibus  , qiue  ferun' 
tur  per  Judices  appcilationum  Consulatuum  Valeiuia:  & Majoricarum  ,& 
alioruro  eáam  locorum  maritimorum  , ad  aliquem  appcUetur  , cüm  orna» 
appcliatio  , practer  illas  qu*  ad  ipsos  Judices  emittuntur  , sit  iu  olHcüs  dic- 
torum  Consulum  interdi¿la  i nonnuUi  tamen  , malitix  fomite  dudli , sata- 

f entes  didorum  Consulum  & Judicis  Civitatis  przd¡¿be  cogniciones  & ja- 
¡cía  evitare  , & alias  eos  turbare  in  suis  officiis  , ad  CancelTariam  vel  Au- 
dicntiam  nostrani  seu  noscri  Primogeniti  carisslmi  rccurrunt , quidám  vide- 
licet  pro  facHs  ad  officium  didonun  Consulum  pertinentibus  ¡ & aliqui  per 
viam  appellacionum  , quas  ad  Nos  á sententiis  & dedarationibus  didi  Ju- 
dicis interponunt , ex  quibus  causarum  procclatur  dccisio  , cultus  impeditur 
¡usdtLe  , & laborum  ac  expensarum  vexatio  partibus  subinfertur  , quod  este 
dícitur  contra  mentem  didorum  pririlcgiorum  & bonum  publlcum  nostro- 
runi  fidelium  subditorum. 

Idciico  , supplicato  Nobís  humilitcr  , nt  super  hüs  dignaremur  decent 
8t  salubre  remedium  favorabiliter  impartir!  , visis  8c  recognitis  privilcgiit 
supradidis , 8c  attentít  przmissis  8c  contentis  in  ipsis  privilegiis , nec  non 
pensatis  nugnis  quidem  8c  notabilibus  servitiis , impensis  Nobis  per  didanx 
Civitatem  , quz  digne  Nos  invitant  8c  inducunt  ei  in  suis  opportunitati- 
bus  exútere  liberales ; tenore  praesentis  Chartar  nostrx  firmicer  valiturz  sra- 
tuímus , ordinamus  8c  providemus  , 8c  vobis  didis  Consiliariis  8c  prxdidx 
Cir¡t3c¡  in  prívilegium  ducimus  perpetuó  coiKedendum  , quód  sí  de  fac> 
tis  , qux  ad  officium  didi  Consulatus  ex  privilegio  pertineant  seu  spedent, 
Nobis  seu  dido  nostro  Primogénito  vel  in  Cancellaria  , seu  Audiencia  nos. 
tra  vel  sua  , petítio  aliqua  vel  supplicatio  de  extero  oScratur  , 8t  altera 
partium  ad  didos  Cónsules  requisierit , seu  volueric  supplicationem  vel  pe- 
ticiooem  ipsam  remitei , seu  per  ipsos  Cónsules  de  illa  cognosci ; eo  casu 
negotium  de  quo  oblata  fuerít  petitio  vel  supplicatio  , 8c  partes  ejusdem 
ad  ipsos  Cónsules  remittantur  8c  remitti  habeant  omni  acceptione  ccisante, 
ira  quod  altera  partium  remittente  vel  invita  , nequeat  de  ipso  negocio  in 
Cancellaria  , vel  Audiencia  nostra  , vel  Prímogeniá  nostri  cognosci  , sed  ad 
otdinarium  Judicem  , ut  prxmittitur  , remittatur.  Providemus  etiam  8c  orr 
dinamus  in  prxdidis , 8c  aliís  quibuscumque  negociis  sive  causis  ad  didos 
.Cónsules  pertinentibus , quód  si  i sententiis  didorum  Consulum  ad  praxlic- 
tnm  Judiccm  appelationum  sit  vel  cric  á modo  appellatum  , de  mcritls  ip- 
sius  appcllationis  liberé  cognoscat  8c  justitiam  faciat  ídem  Judex.  Si  autem 
ad  Nos  vel  didum  nostrum  Primogenitum  appellatum  fucrit , vel  habicus 

V a quo 
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^o<]uomodo  rccursns  , negotium  appellationis  recursus  ad  prardicntim 
Judícem  appcUailomim  Consulatus  dccidcndum  , per  cum  proiinus  remit* 
tatur. 

Mandantes  de  certa  scicntia  & cxprc5s¿  di£lo  nostro  Primogénito  , ncc 
non  Canccllariis  , Vicecancellarüs  , & Auditoribus  nostris  & suis , seu  Curias 
nostra;  & sux  , prarsentibus  & futuris  , & ali»  etiam  qulbuscumque  , qui 
Onccilariarum  & Audientiarum  prxdidlanim  prxsidcnt  regimini  ac  de  cae- 
tero  pratsidebuni  , seu  ad  quos  hace  spe^lent  & spe¿labunt  in  futurum  , qua- 
tenus  statutum  , ordinationen-  , provisionem  ac  privilegium  nostta  hujusmo- 
di  serveut  firmiter  & ad  unguem  , & nil  in  contrarium  faciant  vel  atten- 
tent  aliqua  raiione  : Nos  enim  pratsentis  serie  decernimus  irritum  & inane 

Suicquid  in  contrarium  fuerit  attentatum.  In  cujus  rei  lestimonium  , hanc 
pri  & sigillo  Majestatis  nostrae  impendenti  ¡ussimus  comuniri.  Datum  Bar- 
chinonx  vices:¡ma  sexta  die  Julii  , anno  i Naaivitatc  Domini  millessimo 
trcccmessimo  oifluagessimo  , Regnique  nostri  quadragessimo  quinto. 

Sig'jTium  Petri , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Valentiae  , Majoricarum, 
Sardiniae  & Corsicac  , Comitisque  Barchinona; , Rossilionis  & Ceritania;. 

Testes  sunt  liKÜms  lufans  Aíartimts  , Comesque  de  Exrrúa  & de  Lu- 
na Miles  i Johannes  Archiepiscopus  Turritanus  1 Berengariut  Episcopus  Ur- 
gellensis  ¡ ilugo  de  üanQapact , 8c  RaymunJus  de  y’ülamva  Camerlengi, 
Milites. 

XCI  V. 

CAP  ITULOS  DE  LAS  ORDENANZAS  HECHAS 
for  fl  Magistrado  Mumdfol  dt  Barctlona  , con  intervención  de  toe  Cónsie- 
• Íes  del  Mar  j de  varios  Conureiantes  peritos  de  diefta  Ciudad  , para  ar- 
reglar el  gobierno  y derecluu  del  Consulado  j Lonja  dt  los  Catalanes  tn  Ait- 
xandiia  de  Egipto. 

El  Kfgrttjo  de  ÍMtf  €Utt$  ab  ao.  i)St  tsejtt  ad  £o1.  VI.  A M.  B. 

LOS  Consellcrs  de  la  Ciutat  de  Barcelona.  Al  Honrat  en  Matheu  Ci- 
vader, Consol  en  la  Ciutat  de  Alexaiidria  deis  Cathalans  ¿ al- 
tres  sot'  meses  del  molt  alt  Senyor  Rey  d’  Aragú  Senyor  nostre  , salut  b 
creximc'nt  de  honor-  Significám  vos  que  Nos  per  bé  ¿ profit  , i per  bunx 
disposíciú  del  Consoiat  b Alfondéch  d’  Alexandría  , ¿ per  tolrc  e esquivar 
los  perills  ¿ escaiidells  los  quals  veiim  estar  apparellats  ais  mercaders  , ma- 
riners  , b a'trcs  sotsmeses  del  dit  Senyor  , qui  naveguen  b están  diverses 
teinps  en  la  dita  Ciutat  ¿ Alfondéch  d’  Alexandría  per  negociajar  , ven- 
dré , b comprar  lurs  mercaderíes  b robes , sino  y era  provehít  de  rcmey 
cunvinent  ¡ appcllats  primerament  sobre  a^ó  los  honrats  Cónsols  de  la  mar 
de  Barcelona  b molts  d‘  altres  Mercaders  b Prohomens  de  la  dita  Ciutat 
qui  sat^n  en  scmblants  alTcrs ; havém  ordonats  b cstablits  alguna  Capítols , 

' qui 


Digitized  by  Google 


DIPLOMATICA.  157 

qu!  son  ¿'tornen  en  grjn  profíc , be  ,¿  honor  dd  dit  Consolar  ¿ deis  dits 
mcrcadcrs  é altres  sotstnescs  luvegants  á ia  dita  Ciutat  de  Alexandría  } lof 
quals  havem  deliberáis  que  sien  per  vos  , ó per  quaiqne  sia  Consol  en  la’ 
dita  Ciutat  , tenguts  ¿ serváis  sens  alcua  tocament  ó lesió  d'  aquclls.  E 
per  ^ quels  dits  Capitols  sien  mil  observáis  , havém  ordonat  entre  Ies  ai- 
tres  coses  , que  vos  , ó qualquc  altre  qui  en  lo  trienni  esdevenidor  sia 
Consol , siars , ó sia  tengtit  fer  sagrament  i homenatgc  de  teñir  é servar 
Jes  dítes  nostres  Ordinacions  é Capitols.  ' 

On  Nos  certificáis  de  vostra  aprosada  sufficiencia  ¿ bona  fama  digno* 
de  laór  , axí  per  los  mercaders  ¿ altres  qui  naveguen  en  les  dites  parís  , 
com  en  altre  manera  ; per  ab  tenor  de  la  proent  , elegim  , posam  , é 
confermim  vos  dit  en  Matheu  Civader  Consol  en  la  dita  Ciutat  de  Ale- 
xandría per  lo  trienni  esdevenidor  deis  Cathalans  , é altres  sotsmeseS  dcl 
dit  Senyor  Rey  nostre  d’  Araeó  , en  i sots  la  turma  é condició  seguents; 

^d  es , que  vos  en  cas  quel  íit  Consolar  acordéis  d’  acceptar  é regir  , tin- 
gáis ¿ servets  , i teñir  ¿ servar  dejats  , sots  virtut  deis  dits  sagrament  é ho- 
menatge  per  vos  sobre  a^ó  faedors , totes  les  coses  contengudes  en  los  dits 
Capitols  é ordinations  per  nos  fetes  sobre  los  dits  Consolar  c Alfondcch, 
deis  quals  vos  trametém  copia  ó translar  en  paper  sagcliat  ab  lo  sageJI 
dcl  Concell  de  la  dita  Ciutat  j los  quals  sagrament  é hoinenatge  volcm 
que  faqats  en  poder  d'  en  Johan  Ribalta  ó d’  en  Barthomeu  Bóu  , ó d'  . 
en  Ferrer  Sorio  mercaders , recbent  aquells  per  nom  é per  part  del  hon- 
rar Baile  de  Barcelona  , ¿ á a^ó  sia  present  lo  Scrivá  de  Mercaders  ó de 
la  ñau  on  van  los  dits  Mercaders  , qui  deis  dits  sagrament  ¿ homenatgc 
fa^a  scriptura  testimonial. 

E si  cas  es , que  vos  no  acordéis  de  reébrc  lo  dit  Consolar  ab  obser- 
Y3CÍÓ  deis  dits  Capitols  ¿ Ordinacions  nostres , volcm  que  vos  entretant 
tingáis  é regiscats  lo  dit  Consolar  per  la  forma  acostumada  , axí  pero  que 
vos  nos  certifiquéis  per  vostra  letra  , ab  lo  primer  vcxcll  qui  venga  d’ 
aqi  , que  vos  no  vokts  lo  dit  Consolat  acceptar  ab  les  ditcs  nostres  ordi- 
nacions : Perqó  que  nos  puxám  procchír  en  eieccio  de  alctin  altre , qui 
tenga  ¿ serve  les  ditcs  ordinacions  : certificant  vos , que  si  en  fer  la  dir» 
cenificació  erets  ncgligent  ó tart  , 9Ó  que  no  crcém  , que  nos  pus  fo^cm 
ccrtificats  per  los  dits  Mercaders  , que  vos  nol  volets  acceptar  per  la  dita 
forma  i encontincm  procchircm  en  eleger  e posar  akun  altre  en  lo  dit 
Consolat  per  la  forma  dessus  dita.  Entenc‘m  empero  que  la  pre«cnt  nostra 
«lea'ió  dur  á P'-’*'  tres  anys  qui  comenten  á correr  del  dia  que  ac- 

ceptarets  Jo  dit  Consolar  avant , segons  tenor  deis  Capitols  sobrtdits. 

Datum  en  Barcelona  i IX  dies  de  Noembre  en  1’  any  de  la  Naiivitat 
de  oostre  Senyor  M.  CCC.  LXXXI. 


Ca- 
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• Capitois  fits  sobuk  el  Consolat  de  Alexakdbia. 

En  noMDE  Deü  si  a.  Com  per  rahó  deis  |rans  affers  , negocis , c 
mercado  tes  quis  fan  ¿ s’ acostumen  de  fcr  en  la  Oiurat  de  Alcxandría  pe’ 
los  sost  meses  dcl  Senyor  Rey  d’ Aragó  Senyor  nostre  , se  seguesca  grao 
honor  al  dit  Senyor  , é gran  proíit  ais  dits  seos  sotsmeses  , ¿ los  navilis  e 
luvigancs  ne  serán  molt  mes  en  nombre  en  Ies  Ierres  del  dit  Senyor  , que 
po  serien  si  en  altre  manera  cessaven  , h en  especial  en  b Ciutat  de  Bar- 
celona ; Per^ó  los  honráis  en  Ramón  Zarovira  , Galcerán  Marquéc , Gui- 
llem  de  Sencliment , Conscllers  aquest  aiiy  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , ea- 
semps  ab  los  honráis  Misser  P.  Zacalm  , absent  de  la  dita  Ciutat , é ca 
Gabriel  Rós  defunt  , qui  per  auíloritat  de  disperses  Privilegis  Reyals , ais 
dits  Consellers  aiorgats , é per  long  us  han  acostumat  d*  eleger  é posar 
Consol  en  la  Ciutat  de  Alexandria  , ¿ en  altres  lochs  ¿ ierres  ultramari- 
nes  5 volents  posar  en  disposicio  é bon  estameiu  lo  dit  Consolat  é lo  Al- 
fondéch  de  Alexandria  , axi  en  elecció  del  Consol  com  en  altre  manera  ¡ 
haút  sobre  a^ó  conscll  ¿ acord  raoltes  vegades  ab  los  honráis  Cónsols  de 
la  mar  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , é ab  molts  é diverses  Mcrcaders  i Pro- 
homens  anrichs  de  la  dita  Ciutat , á honor  del  dit  Senyor  Rey , ¿ i be  ¿ 
prnfit  deis  seus  sotsmeses , i perico  que  lurs  alTers  ab  lo  adjutori  de  Dcu 
, prosperen  en  miJs  ; procehiren  en  les  ordinacions  davall  seguents  , les  quals 
rolgueren  fossen  tengudes  ¿ servades  axi  com  expedients  c profitoses  al  dit 
Consolat  ¿ Alfondcch  , ¿ ais  dits  Mcrcaders  t sotsmeses  dcl  dit  Senyor , 
navegants  i concorrents  á la  dita  Ciutat  d’  Alcxandría. 

Primerament  per  esquivar  los  perills , qui  per  algún  cas  sinistre  , <¡d 
que  Deu  no  vulla  , se  poríen  seguir  en  1'  alfondcch  de  Alcxandría  , h ais 
sotsmeses  dcl  dit  Senyor  estant  en  aquella  , los  quals  y están  evidentment 
apparellats  segons  que  d’  a^ó  son  los  dits  Conscllers  ccrtificats  per  persone: 
bañes  i dignes  de  fe  ; ordenaren  h volgueren  los  dits  Consellers  qu’el  Cón 
sol  d‘  Alcxandría  sia  hom  discrct  é de  bona  fama  é sufiicieiit  á reger  1» 
dit  Consolat  axi  con  mils  se  pora  atrobar,  £ que  algún  hom  infamis  , ne 
qui  sia  estat  abatut  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , ne  d’  altres  lochs  per  dea- 
tes  , no  deje  ne  puxe  esser  cict  en  Consol  , ne  rebut  al  dit  Consolar. 

Axi  que  , aqucll  qui  será  Consol  sea  clét  de  tres  en  tres  anys  , qui  li 
comen^n  á comptar  dcl  jorn  que  será  en  Alcxandría  , ¿ será  en  possesió 
de  son  Consolat  continuament  seguents. 

£s  empero  entes  , que  si  lo  Consol  , qualque  será  , es  persoiu  de  bé, 
¿ tal  que  los  Mcrcaders  s’  en  loen  el  vullen ; en  aquest  cas , í no  en  altre, 
li  puxe  esser  rcfcrm.it  lo  dit  Consolat  á altres  tres  anys  seguents. 

Item  , qu'  el  Consol  , qui  elét  será  , ¿ en  Alcxandría  irá  , abans  qu( 
parrcKha  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , deja  fcr  sagrament  i homenatge  ea 
poder  dcl  honrat  Batle  de  Barcelona  , que  en  los  dits  tres  anys  qu’  el  re- 
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girá  lo  dit  Conwlat  , ó apr¿s  <juant  que  quant  si  mes  lo  regirá  , no  ven- 
drá nc  fará  vendré  á companyes  sues  ne  á aloma  altre  persona  , nc  sos- 
tendrá que  per  alcun  hom  o alcuna  fembrá  de  qualque  Jig  ó condició  , 
sia  venut  vi  dins  P alfondéch  de  Alexandría’  en  gros  nc  á inenut. 

Declaren  empero  , que  en  lo  Capítol  prop  dit  no  sia  entw  ó comprds 
vi  qu’  el  Consol  baje  mes  per  ses  meses  ó meses  , ans  aqticll  puga  é pa- 
guen vendré  en  gros  á tora  persona  ques  volrán  ó porán  , é no  pas  á me- 
nut  : si  donchs  nos  venia  á persona  habirant  dins  1’ alfondéch  , á les  quals 
persones  lo  dit  Consol  é altres  pucuen  aquel!  consentir  en  gros  ti  á mennr. 

Item  , qu’  el  dit  Consol  , nc  hdin  per  ell  , no  gos  logar  nc  prestar  al- 
cuna botíga  á alcupa  persona'  de  qualque  lig  ó condició  sia  , per  metre  nc 

reñir  mercaderíes  , per  tal  com  son  de  gran  necessitat  ais  mcrcaders.  Entés 
peto  , que  les  puxa  prestar  ó logar  á persones  de  passatgc  , ó á pelcgrins; 
sit  donchs  non  havia  mercaders  o altres  de  'la  nació  , qul  les  haguessea 
mestér.  ‘ 

Item  , qu’  el  dit  Consol ne  hom  per  elf  , no  gos  logar  ne  prestar  al- 
cuna cambre  ne  casa  á botiga'dcl  Alfondéch  á alcun  Moro  ne  Juhéu  en 

negun  cas  ■,  ans  a^ó  deje  esquivar  sobre  totes  coses. 

Item  , qu’  el  dit  Consol  no  gos  logar,  nc  prestar  alcuna  cambre  á al- 
cun Cht'isúi  per  teñir  mercadería  j exceptar  que  les  puga  logar  é prestar 
í ó i persones  de  passatgc  ; si  donchs  no  y havia  o no  y vc- 

sien  mcrcaders  ó altres  de  la  nació  , quils  haguessen  méster.  ' ' 

Es  empero  emés , que  'si  cas  se*  esdevendra  , que  algún'  mercader  o al- 
tre persona  , qui  no  Será  sotémesa  del  Senyor  Rey  , ans  será  d*  altre  Sé“- 
nyorij  , b irá  en  Alexandría  ab  navili  de  sotsmeses  del  Senyor  Rey  qui 
rarregat  haurán  en  loch  sotsmés  del  dit  Senyor  j que  aquel!  ó aquclls  , si 
mcrcaders.  peró  sqtsmcses  dcl.  Senyor,  Rey  qv¡  lú  a^ó  . volrán  i pu- 

.xe  ó puxen  ells  b lurs.rdbcs  éstar  b hibiíar,  axí  en  éaiá>f¿  ¿oih  en  bo’- 
tígues  dins  lo  dit  Alfondéchí  • '■  ' '*  “ ' ‘ » 

Axí  empero,  que  si  mercader  ó mercaders  ño  sotsmeses  del  Scriyor 
Rey  ,per  cas  de  Capítol  dessus  dit , se  esdevendrá  que  cstía  dins  1’ alfon- 
déch  i sia  tengut  de  pagar  drét  de  Consolar  per  scmblant  forma  deis  sots- 
meses dcl  Rey  ,ó  baje  á pagar  loguér  de  cambies  b ,dc  .botigues  al  dit 
Consol , á conegi^  deis  m.erpdcrs  qul  llá  serán. 

Item  , qu’  el  dit  Cónsol , si  per  necessitat  lion  es  esoisat , baje  e«r;*tofs'^ 
yorns  , que  robes  se  pesarán  en  Duana  per  sotsmeses' del  "Sehyor  Rey,  si.  i-^,. 
jcqucst  ne  será  ,cn  la  Duana  fE  a^ó  quant  les ' robes  se  pesarán  , 5 elnadér 
i testimonis  suirán.  ' • i - • i 

Item  , qu"  el  dit  Cónsol ' baje, i sia  tengut  de  teñir  dos  cscuders  vestits 
de  luréya  , qu’  il  acompanyen  coin  irá  per  la  térra' ne  devánf  lo  Senyor, 
oc  en  Duana.  . 'j  r 

■ E per  satisiacció  faédora  ál  Códsol  ícl  Icvament  de  les*  tavernes  i del 

no 
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no  gosar  vendré  vi  , h per  honor  del  dit  Consolar , é per  relevar  axf  com 
dit  es  , que  d'  aquí  á avant  tavernes  ne  taverners  , ne  males  fembres  , ne  ais 
homens  ne  juheus  no  habiten  dins  1’  alfondcch  d’  Alexandria  , n’  el  Con- 
sol haje  nom  de  taverncr  , n’  cls  sotsmeses  del  dit  Senyor  Rey  no  sien 
mcnyspreats  , axi  com  son  estats  lins  al  dia  de  vuy  ; ordenen  qu’  el  dit 
Consol  per  susientació  de  sa  vida  é de  sa  honor  , haje  é deja  haver  de 
tot  sotsmes  del  Senyor  Rey  , qui  per  la  Duana  d’  Alexandria  ó dins  los 
murs  d’  Alexandria  metra  robes , argent , diners , ó altrcs  coses  per  mcrca- 
deria,  VIII  quirats  per  centenar  de  Iliurcs  Barcelonesas , en  b segoos  la 
forma  en  lo  Capitel  seguent  contcngudcs.  , 

C ó es  , que  tot  mercader  d altre  persona  , axí  com  dit  es  , qui  robes, 
argent , diners , ne  altres  coses  metra  dins  la  Ciutat  de  Alexandria  per  mer- 
cadería , pach  VIII  sois  per  dret  de  Consolar  per  centenar  de  Iliurcs  , ¿ 
,390  segons  lo  manifest  qu’  en  haurá  fet  en  ñau  , lo  qual  1’  Escrivá  sla  ten- 
gut  de  denunciar  al  Consol  , si  ell  ho  volra. 

Es  entés ; que  si  cas  se  esdeyendrá  , que  alcun  navili  será  en  Alexan- 
dría  , h robes  , b mercaderíes  alcunes  tendrá  , b aquelles  no  posará  en  tetra, 
que  aquelles  per  lié  que  maiiifestadcs  fossen  , no  sien  tengudes  pagar  ne- 
Consolar. 

Item , tot  navllT  de  dues  cubertes  ó de  tres  , pach  per  drét  de  Conso- 
lar I liurc  , XII  quirats.  Item  , tot  navili  de  una  cuberta  , ^lach  per  drét 
de  Consolar  I liiirc.  Item  , tot  navili  de  cent  saJmcs  en  jus , pach  per  dréf 
de  CoDsolat  XII  quirats.  Item  , tot  marínér  ó tengut  de  navili , qui  en 
Alexandria  irá , padt  per  drét  de  Consolar  I quirat. 


xcv. 

'CARTA  DE  LOS  ÁÍA^T$TRApOS  .MUNICIRALES 
' dé  Barcelona  al  Rey  de  Castilla  Don  Juan  el  L en  respuesta  d he  mil 
., , caxones  de  saetas  que  les  habia.enesfrgc^do  le  vendiesen  su  Armería  , 
b mandasen  hacer  yior  ¡os  artífices  de  dicha  Cudad  , fora  la  gturra  co»r 
ira  Portugal.  : > 

■ Ex  Rtgcit.  Sr  Utrrt  tfnet  *b  •«.  tj‘»l.  mqut  lí  Hl|.  A.  M.  #.  ' t ' 

A L molt  alt  é molt  poderos  Princcp  ¿ ^nyor  , Don  Johan  , per  Ii 
/\.  gracia  dc  Dcu  ,Rey  de  (^astclla.  ¡Molt, alt  b molt  poderós  Princep 
!b  Senyor  : Reebuda  havem  ab  gran  plaer,  é vísta  ab  diligencia  vostra  le- 
tra á nosaltrcs  per  1’  honrar  en  Johan  de  Sent  Pedro  de  casa  vostra  pre- 
sentada , sobre  mil  caxes  de  viratóns  ó sagétcs.que  la  vostra  Altéa  ha  mes- 
'tér  per  ^ahd  de  la  guerra  que  havets  ab^  lo  Rey  de  Portugal  ; pregint  vo«- 
’tra'  Screnitat  á nosaltrés , que  per  honor  b esguard  vostre  , vullám  vendré 
ó fer  vendre  per  aquclls  qui  tenen  lo  mauém  deis  viratóns  b altres  armes 

, -•*  '•  * • y . c ...  ..I  . 
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de  la  dita  Ciutat , los  viratons  que  vos , Scnyor  , havets  mest¿r  , ¿ livrarlos 
al  dit  Johan  de  Sent  Pedro  Missatgér  vostre  , ó almcnys  aquclls  que  bo- 
nament  puxám  ¡ é si  tant  matzém  no  hic  havíeni , qu’  en  faéssem  fer  ais 
Maestres  d’  aquesta  Ciutat  en  tant  nombre  , que  fós  satisfet  á vostre  volcr 
pet  nosaltrcs  , ¿ a^ó  haurets  á nos  molt  per  agredable. 

Sobre  la  qual  letra  , ¿ les  coses  en  aquella  contengudes  , responém  ab 
desuda  honor  í vostra  gran  Mamificcncia  , que  jassía  per  consideració 
del  matrimoni  , per  lo  qual  vos  , Senyor  , per  disposició  divinal  sots  unit 
ab  la  molt  alta  Senyora  , lilla  del  molt  alt  Scnyor  Rey  nostre  d’  Aragó  , 
si'im  rahonablcment  inclinats  á scrvirvos  en  totes  coses ; empero  pensants 
coffl  ios  nostres  Ciutadans  mcrcaders  é altrcs  Cathalans  , qui  convenen  en 
Tostres  Regnes  son  bé  traílats  i favorejats  per  vos , Senyor  , h vostres  oíB- 
ctals  en  lurs  ncgocis  , molt  més  nos  tem'm  per  obligats  á complir  i exe- 
quir  , no  solament  90  de  qu’  ens  pregats  , mas  encara  totes  altres  coses  qui 
sien  i redunden  á be  ¿ augmentació  vostre  , Sej^yor  , ¿ de  vostra  Corona. 

Per  que  havem  atorgat  al  dit  Missatgér  vostre  , Senyor  , de  consentirla 
del  Maqerés  propri  de  la  dita  Ciutat  aqueliajoona  partida  de  viratons , 
quel  present  y puxám  livrar  sens  dany  nostre.  Per  aqó  requerrém  é insta- 
rém  de  fet  tots  los  Maestres  de  viratons  qui  sien  en  esta  Ciutat , que  ab 
tota  diUgencu  i cura  fassen  continuament  ¿ donen  tota  obra  ab  acabamenr, 
perque  w 4it  vostre  Missatgér  baje  compliment  d’  aqó  que  havets  mestér. 

E SI  altres  coses , Senyor  , pláen  á la  vostra  Excelencia  , man  nos  com  i 
specials  devoB  i servidors  vostres.  Supplicant  á la  vostra  gran  Altea  , qu’ 
els  nostres  Ciutadans  hajats  en  vostres  Regnes  sobre  lurs  wers  spccíalment 
per  recomanats. 

Darum  en  Barcelona  á XXVTI  del  mes  de  Deémbre  de  1’  any  de  la 
Nat/vitat  de  nostre  Senyor  M.  CCC.  LXXXI. 

Los  vostres  homils  i devots  servidors , qui  s*  rccomanen  en  vostra  gracia, 

Loa  Constílers  de  la  Ciutat  de  Barcehna. 

XCVI. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  d su  Cónsul  en  Damasco  , Barút  , y otras  partes  de  Syria  y 
Armérsia  , r‘emoviendo!e  de  su  oficio , en  vista  de  haverle  nombrado  succesor. 

£x  ^ Letrtt  Htrtt  ab  «a.  ad  i)l}. 

Los  ConscUers  de  la  Ciutat  de  Barcelona.  Al  Honrat  n’  Arnau  de  A.  D. 

Mar^eJJs  , Consol  olim  ordonat  en  la  Ciutat  de  Damas , en  lo  loch  j-gj, 
de  barút  , é los  territoris  é destréts  d'  aquells , é en  les  Regions  é Provin- 
des  de  Siria  é d’  Arménia , salut  i honor.  Sapiats  que  nosaltres  per  cer- 
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tes  nhoiK  havém  eleglt , constituit , é posat  1’  honrat  n'  Arnau  <!c  Vallse- 
ca  , ciutadá  de  Barcelona  en  la  Ciutat  de  Damas  é loe  de  Barút , territo- 
tis , Regions , é Provincies  dessus  dites  en  Consol  deis  Cachalans  , axí  Mer- 
caders  com  Patrons  é Marinerj , com  de  tots  altres  deis  Regnes  , terres  , 
liles  , é Senyoría  del  Senyor  Rey  d’  Aragó  í les  dites  parts  navegants , de- 
clinants , ó estants  en  aquelles  , axí  en  térra  com  en  les  mars  de  aquelles 
partides  , ¿ de  totes  robes  , mercaderíes  , ¿ bens  lurs , atorgant  í comanant 
al  dit  Arnau  de  Vallseca  en  regir  ¿ exercir  lo  dit  Consoiat  tot  aquell  i 
scmblant  poder  , que  á vos  fonc  dat  ab  dues  Cartes  per  los  Consellers  pre- 
decessors  nostres  passats  ; remogut  vos  de  tot  en  tot  del  dit  vostre  Consolar, 
]o  qual  vos  fonc  acordat  á beneplácit  lur  é de  lurs  succehidors  en  la  dita 
Conscllería  , segons  que  de  la  dita  elecció  ¿ concessió  per  Nos  al  dit  Ar- 
nau  de  Vallseca  feu  apar  per  carta  publica , ¿ ab  segell  pendent  del  Consell 
de  la  dita  Ciutat  segellada , feta  en  poder  d’  en  Andreu  Figuera  , Notará  i 
Scrivá  del  dit  Consell  i XXVI  dies  de  Mar^  en  1’  any  dejus  contengut. 

Per^ó  ab  tenor  de  la  present  vos  expressament  requirím  , que  encon* 
tinent  vista  la  present  desemparets  ¿ lexets  del  tot  lo  dit  Consolat  é tot 
US  é exercici  de  aquell , axí  que  drdt  alcun  ó salari  per  vigor  de  aquell 
no  demanets  ó reebats  d’  aci  avant ; ans  de  fet  tan  tost  livrets  al  dit  Arnau 
de  Vallseca  , axí  com  á Consol  vertader  per  nos  novellament  ordonat,Jot 
segells  é tots  capitols , ordinacions  , é altres  scriptures  axí  publiques  com 
privades  , qui  fa^en  ó sien  vistes  fer  per  lo  dit  Consolat  , sens  altre  re- 
questa  que  no  sperets  , t sens  tota  impugnació  ó contrast  per  90  que  de 
continent  feta  á vos  fé  de  la  present , lo  dit  Arnau  de  VaUscca  puxa  usar 
plenament  ¿ liberal  del  dit  Consolat  per  nos  i ell  comanat : certificant  vos, 
si  lo  contrari  féyets  , que  no  creém  , que  tots  dans  , interés  , ó messions, 
qu‘  el  dit  Arnau  bagues  á fer  ó sostenír  per  colpa  vostra  , serien  á vos 
imputats  , es  pagaríen  de  vostres  bens. 

Dada  en  Barcelona  i XXIX  díes  de  Juliul , en  1’  any  de  la  Nadvitat 
de  nostre  Senyor  M.  CCC.  LXXXII. 

X C V 1 1. 

CARTyfDE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  Senescal  de  Provenza  ,para  que  provea  sobre  la  restitu- 
tion  e indemnización  de  una  nave  Barcelonesa  cargada  de  especiería  para 
Avirión  , que  fue  saqueada  por  un  Corsario  Provcnzal. 

El  Rr|cit.  it  tdtrtí  dttfi  ib  i)8t.  usqoe  i)t}.  A.  M B. 

EGbegio  & Speflabili  viro  , Sencscallo  Provine!*  , vel  ejus  Locumte* 
nenti.  Egregíe  & Nobilis  vir ; Gravis  quorundam  mercatorum  nos* 
trorum  querela  aures  qpstras  invasit , continens  quód  in  loco  de  Cibol  ter* 

ú- 
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riconí  Provincix  quxdam  barcha  cxtitit  nuper  armata  , q uas  veníens  cum 
certis  rebus  vestris  apud  locam  de  Arlét  de  Provincia  devehendis  , obvia- 
vit  cuidam  lembuco  Amaldí  Laurentii  , qui  ab  hac  Civitate  recesserat  sex- 
ta die  Madii  proximé  exafli , oneratus  speclebus  & aliis  rebus  apud  Avi- 
nionem  defiérendis , quo  lembuco  i di¿la  barcha  armata  intercepto  , pyrata 
ille  du£lor  barchae  ejusdem  more  praedonio  cepit  & rapuit  Ínter  alia  á dic- 
to lembuco  , & secum  asportavit  sex  balas  zinzeberis  de  sarriols  & de  bala- 
dis  , quae  sunt  societatis  venerabilis  Johannis  de  Conominis  concivis  nostri. 
Ex  quibus  tam  enormiter  perpetratis  ,cogImur  non  modicum  admirari  ,cum 
Ule  pyrata  du3or  barebx  jam  di¿bc  , tam  enormium  excessuum  inchoator, 
non  attento  pacis  foedere  , quod  Divina  dispositione  ínter  Dominum  Re- 
gem  & vos  per  longa  annorum  curricula  viguit  , & de  extero  , prxstanrc 
Domino  , vigebit , ausus  est  tale  facinus  commisisse  nulla  causa  legitima  su- 
beunte. 

Veriim,quía  scelus  hujuimodi  credamus  vobis  admodum  displicere , 
ideó  spe¿tabiUtatem  & magnitudinem  vestram  attenté  requirimus  ex  justi- 
dx  d^ito  , quatenus  diño  nostro  mercatori  scu  e¡us  procuratori  faciatis 
Omni  sublato  dispendio  , didas  sex  balas  zinzeberis  restituí  atque  tradi , 
una  cum  expensis  fadis  & dampnis  ómnibus  inde  perpessis  , nec  non  pyra- 
tam  eundem  cum  suis  complicibus  de  excessu  hujusmodí  poená  debita  cas- 
tigetis  , taTitet  ut  aliis  , similia  temptare  volentibus  , cedat  in  cxemplum  ; 
nam  tune  vere  credemus  hoc  vobis  facinus  displicere , si  malefadores  qui- 
dem  de  tam  nefario  excessu  poena  debita  corrigantur. 

Nos  enim  oficrimus  paratos  facete  suo  casu  pro  vestratibus , nedum  sí- 
tailia  , sed  edam  & majora  t alias  si  hoc  facere  neglexeritis  , quód  nullate- 
nus  de  vestri  magnítudine  existimamus , oporteret  nos  recurrere  ad  Domi- 
nan] nostrum  Regem  , ut  super  hüs  talíter  providere  dignetur  , quód  sui 
subditi  á <li¿lis  raubariis  & injuriis  per  vestros  eis  fadis  & irrogatis  prxser- 
ventur  indempnes. 

Datum  Barchinonx  séptima  die  raensís  Augusti , anno  á Nativitate 
Domini  millessimo  trecentessimo  oduagessimo  secundo. 

Ad  vestri  honorem  & beneplacita  semper  promptí 
Cbnsiiümi  Civüatis  Bartkinona.  • 


X a 
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164.  COLECCION 

X C V 1 1 1. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  d los  de  Gante  , Brujas  , Yfta  , fara  que  provean  en 
la  satisfacción  de  ciertos  créditos  , que  ¡os  Mercaderes  Barceloneses  de 
Flandes  teman  en  aquellos  pajses. 

Es  Rcg««t.  dt  Ldtrtr  tl»sts  ab  ao.  i)li.  «iqtte  ad  i)t).  A.  M.  B. 

NObilibus  St  circunspc¿tis  viris  , ac  amicis  caríssimis  , Burgis-Magis- 
tris  & SclavinU  Villarum  de  Gant , de  Brugis  , & Ypre  , & quibus- 
libct  earundem.  Nobiles  & circunspe¿li  viri : Ex  relatu  quorundam  merca- 
torum  & civium  hujus  Civitatis , qui  sua  frequentant  mcrcimooia  in  villís 
vestris  , percepimus  quód  plures  ex  singularibus  vestris  debenc  eis  nonnul- 
las  pecunix  quantitates , quas  eis  in  eorum  gravamen  & dispendium  sol- 
vere  contradicunt.  Cum  igitur  rationi  & xquitati  congnut , ^uód  di¿H  ci- 
ves  nostri  mercatores  sua  debita  recuperen!  ; propterca  Nobilitatem  & cir- 
cunspc¿lionetn  vesrram  totis  afie¿bbus  exhortamur  , quatenus  didos  merca- 
tores & cives  nostros  dignemini  apud  vos  in  eorum  negociis  & mercaturis 
recomendaros  habere  , & quoscumque  ex  vestratibus  & aliis  repereritis  lo- 
te nostris  iiKolis  obnoxios  & obligatos  , compellere  ad  solvendum  eisdem 
totum  id  in  quo  eis  teneancur  qualitercumque  ¡ustitia  exigente  , przsertim 
cum  mercatores  üdem  ab  lUustri  Flandrix  Comité  & á vobis , de  se  & o- 
mnibus  eorum  rebus  & bonis  obtinuerint  guidaticum  , & saul  cotiduit. 

Nos  enim  parati  sumus  facete  pro  incolis  vestris  in  hiis  partibus  simí- 
Jia  & majora.  Datum  Barchinonz  vicessima  quarta  die  Septembrís  , aoao  i 
Nativitate  Domini  mille^mo  rrecentessimo  oduagessimo  secundo. 

Cum  Omni  promptitudine  obsequendt, 
Consiliarii  Civitatis  Barchinonet, 

X C I X.  ‘ 

l i ■ . l • ■ ■ 1 ■ , \ 

CART^DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Rey  de  Hungriet  ,para  que  provea  en  la  restitución  de 
unos  géneros  y mercancías  de  ComerciatUet  Barceloneses  , que  fueron  roba- 
das dentro  del  puerto  de  Ragúsa. 

El  Rcfcst.  de  Letrtt  dn$ft  ab  an.  i)8r  «sqoe  ád  i)8).  A.  M.  B. 

SErenissimo  & Magnifico  Principi  & Domino  , D.  Hnngarix  Regi.  Se- 
renissime  & Magnifico  Princeps  ac  Domine  : Bene  vestr*  Celsitudini 
Regix  credimus  recordari  , cum  propter  ablationem  violentam  , per  vestros 
subditos  Civitatis  Ragussx  hiis  annis  fadam  de  aliquibus  rebus  & mcrci> 
bus  quorundam  nostrorum  civium  mercatoium  , ¡avemis  in  navi  Leonis  de 

1 ' Ma- 
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Massis  Anconitani , qa=  in  portu  Ragussae  anchoris  aífixa  extabat , cansa 
vendendi  & mercandi  in  eadem  Civitate  merces  qux  vehebanmr  in  illa  ; 
Illastrissimus  Dominus  noster  D.  Aragonum  Rex  Ferrarium  de  Colle  Ja- 
nitorem  suum  cum  suis  litteris  vcstrx  Majestati  Rcgiz  in  Nuntium  des- 
ttnavit ; rogantes  affc^uosc  eandera  , quatenus  ipsas  merces  dignctur  faccrc 
rcsdtui  per  di3os  vestios  subditos  diílis  nostris  mercatoribus , scu  Petro 
Doy  eorum  Procuratori  , á quo  ipsx  merces  extonx  fiierunt , cum  in  eis 
vestri  subditi  nullum  ¡us  haberent , cum  essent  ips*  diftorum  nostroruni 
civium  mercatonim  , ut  in  ipsis  litteris  hxc  & alia  plenius  continebantur. 
£z  quo  vestrx  placuit  Excellentiz  hoc  negotium  in  justitia  poneré  , & 
providere  ut  negotium  ipsum  per  Nicolaum  Zaroch-ba  de  Dalmatia  & de 
Corvada  , ac  Simonem  de  Auria  Ammirarum  vestrum  , ducerent  per  justi- 
tiam  terminandum.  Et  licet  przdi¿li  ad  hoc  assignati , fuerint  pluries  per 
di¿him  Ferrarium  & Petrum  instanter  requisiti  , ut  super  hiis  justitiam  fa- 
cereut  expeditam  ; tamen  id  facere  neglexerunt  , ducentcs  ipsos  Nuntium  8c 
Petrum  Doy  per  dilationes  varias  , adeó  quod  oportuit  eos  negotium  ip- 
sum  deserere  & rediré  ad  has  partes.  , 

- Verüm  cum  di¿H  dampnificati  iterató  recurrerint  ad  nos  , ut  super  hiis 
deberemos  ctiam  vestrz  Magnificentiz  Kribere  , & tam  congrua  remedia 
sumere  quibus  suas  ablatas  possent  recuperare  merces ; & Regalis  Dominij 
iraersst  gravat»  per  injuriam  subvenire  , eorumque  dispendia  sublevares 
ideó  CeTsitndini  ve$tr.e  Rcgiz  intimis  affeflibus  supplicamus , quatenus  zc- 
Jo  justitíz , quam  vestía  benignitas  Ínter  alios  mundi  Principes  amplefli- 
fur  , nr  /amz  praxonio  testimonium.perhibetur  , dignemini  diáis  nostris  in- 
colii  dampm'fcatis  facere  restituí  merces  suas  , eis  per  vestros  subditos  in- 
debtre  extortas  , una  cum  dampnis  & expensis  inde  faílis  & perpessis  , adeó 
ut  dileélioah  vinculura  , quod  ínter  diíhun  Dominum  nostnjm  Rcgem  & 
vestiam  Celsitudinem  , & vestros  suosque  subditos  pee  longa  floruit  tempos 
ra  , á modo  per  majorem  caritatis  unionem  'aumeiltum  sentiat  per  successi- 
va 'témpora  duraturum  , & ipsi  subditi  ,tam  vestri  quam  di¿li  Domini  no»- 
tri  Regis  , per  universas  mundi  partes  valeant  proficere  & exerccre  libere 
jncrccs  suas  . omni  ínter  eos  odii  & divisionis  fumite  abrogato.  . ■ 

Et  ut  vestrz  Celsitudini  horum  omnium  vcrltas  luculenter  pandatur , 
prxfjtus  I>ominus  noster  Rex  processum  suum  super  hiis  faélum , clausum, 
& sigillatum  , & in  sua  Curia  cum  do¿forum  , & peritontm  multitudine 
exarainatum  , providit  vestiz  Excellentiz  Regiz  cum  sui  litteris  traosmit. 

tendum.  ’ * . 

Scripta  Barchinonz  tenia  die  Decembris , anno  á Nativitate  Domini 
millessimo  trccentessimo  oíluagessimo  secundo. 

Vettri  Bumiles  & devoti , se  ipsos  in  vestri  gratia  comendantes , 

ConsiUarü  Civitaiis  Barchiitontt. 

r>  c. 


Digitized  by  G-:  ¡ogle 


i66 


A.  D 

ij8». 


COLECCION’ 
c. 

REAL  ORDEN  PARA  QUE  SE  QUITEN  LAS 
Horcas  que  estaban  colocadas  en  la  ribera  del  mar  de  Barcelona , d Jim 
de  dexar  el  sitio  desembarazado  para  la  obra  de  la  Lonja  o Bolsa  de 
los  Comerciantes  , que  se  empezaba  d construir. 

la  Ub.  OiveapracB  11.  faL  114.  A.  M.  B. 

. I^Etkus  ,De¡  gratia  , Rex  Aragonum  , Valentiae  , Ma)or¡canun  , Sar- 
J7  diniaí , & Corsicae , Comesque  Barchinona; , Rossilionis  , & C«ritanúe  , 
Pidcli  nostro  Francisco  de  Aversonc  Vicario  Barchinonx  , salmcm  & gra- 
tiam.  Ecce  qudd  propter  opus  Lotgix  ,qiue  in  Civitate  przdida  juna  mi- 
re noviter  zdificatur  , in  loco  videlicet  ubi  jam  antiquitus  fíierat  incoha- 
ta  , propter  podium  vocacum  de  les  falsíes  , in  quo  de  mandato  Nobilis 
Petri  de  Muntecatheno  quondam  tune  Ammirati  nostrí  furchae  fuerant  dia 
cst  afñxx , scripsimus  per  litteras  nostras  anno  proxim¿  retro  lapso  ^ dum 
cramus  In  Civitate  Cxsaraugustz  ,Petro  Terrerii  Legum  Do¿lori  ,cuii  su- 
per  hoc  commisimus  vires  riostras  , ut  dl¿bs  furchas  á loco  prjedi¿lo  evelli 
faceret  & penitus  amover! , & eas  in  alio  loco  decenti  juna  littus  ntaris 
arbitrio  suo  , a punta  videlicet  Monasterii  Fratrum  Mínorum  usque  ad 

?untam  Monasterii  San¿U  Damiani  di¿ix  Civitatis  , erigí  & plantar! , <pai 
etrus  di¿las  furchas  , 8c  etíam  castellum  quod  ibi  crat , juxta  tenorcm  dlc> 
ti  mandatí  fccít  dirui  8t  evelli , 8c  prout  ejusdem  Perri  unius  ex  nuntiis 
per  didlam  Civitatem  novirer  ad  Nos  missls , 8c  nunc  in  nostra  ptaesenti- 

bus  Curia  relacione  percepimus  infra  di¿hs  puntas di¿Hs  Monasto- 

ríis existentibus  inibi  , 8c  hospitiis  littori  maris  valde  propinquis , 8c 

consideratis  aliis  spatiis  ubi  naves  , galeas , 8c  alia  vasa  marítima  fiunt  , noa 
cst  alius  locus  decens  in  quo  di¿lz  furchx  possent  erigi  8c  tcnerl.  Unde 
-per  didos  nuntios  fuit  Nobis  humiliter  supplicatum  ut  in  aliquo  loco  dic- 
ti  Httoris  maris  á di¿lis  puntas  designato  furchae.  aliquz  minime  «rigantur. 

Nos  verá  supplicationi  przdidx  anniuentes  benígni  in  favorem  Civñ- 
tatis  prxdid*  , qu*  grandia  Nobis  servitia  pratstitit  8c  prxstare  jugiter  non 
desinit  , dicimus  8c  mandamus  vobis , qnatenus  in  dido  littore  maris  prx- 
didí  , videlicet  a dida  punta  Monasterii  Sandi  Damiani  usque  ad  pqn- 
tam  Monasterii  Fratrum  Minorum  ,nuBas  iurcas  de  cartero  ñcii  facáatis  nec 
etiam  permitcatis  absque  nostri  speciali'Iicentia  8c  mandato-,  , 

Datum  Algecicse  tertia  dic  Julii , anno  á Nativítate  Domini  miUe$s¿> 
mo  trccentessimo  oduagcssjmo  sccuiido  ,sub  nostro  sigillo  «ícieto. 
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CARTA  CIRCULAR  DE  LA  CIUDAD  DE  BARCELONA 
d sus  Coiísuks  en  ti  Rtjmo  de  SUilia  , para  qtu  pongan  en  execueion  el  mu- 
■co  Rsglanuntn , que  para  el  mejor  régimen  de  edct  había  ordenado. 

El  Krgest.  de  Utnt  dt»í  .b  in.  til(.  W)IK  id  l|«).  A.  M.  B. 

LOS  Consellers  de  la  Cíutat  de  Barcelona , al  honrar  en  Pere  Ysern  A.  D. 

Consol  de  Mcdna  del  Regne  de  Sicilia  í altres  qualsevol  Con- 
sois  de  Cathalans  constituits  en  lo  dit  Regne  , salut  h honor.  Per  serie  de 
la  present  vos  certiñeám  , que  Nos  á requesta  i instancia  deis  Cónsols , ¿ 
patrons  , é mercaders  de  la  dita  Ciutat  de  Barcelona  , havém  feta  sobre  lo 
regiment  del  oífici  de  Consolat , per  bon  cstament  de  aquell , una  ordina- 
ció  de  la.  tenor  seguent. 

Prlmerament , que  tot  Cónsol  , quí  estígua  en  la  Illa  de  Sicilia  , sia 
tengut  de  teñir  dos  canes  de  cañar  draps  justes  ¿ fines  per  cañar  los  dits 
draps , ab  lo  senyat  de  la  térra. 

Item  , sia  tengut  de  teñir  dues  balanscs  ab  sos  pesos  , qó  es  , una  gran 
¿ altre  pocha  , é aqó  per  regonexer  ¿ pesar  safrá  , seda  , t altres  robes  me- 
nudes , ¿ d’  altre  part  haje  á tem'r  una  romana  al  pés  de  la  térra. 

Item  , que  negun  Cónsol  , qui  sia  en  la  dita  Illa , no  gos  fer  corredu- 
res  de  negun  mercat  que  fassa  en  que  ell  haja  part  , é qu’  en  haje  á fer 
sagranient  quascun  any , si  request  ne  será  per  los  mercaders  Cathalans. 

Item  , que  negun  mercader  Cathalá  , quI  vena  draps  en  Sicilia  , no 
gos  cañar  draps  sens  la  caiu  qui  en  poder  del  Consol  será  trobada  , é aqó 
sott  pena  i ban  ; empero  que  los  mercaders  , qui  en  la  dita  Illa  tendrán  ca- 
sa , puxen  tem'r  en  lur  casa  una  cana  per  que  puxen  cañar  per  vendré  ; 
empeló  que  la  dita  cana  sia  afinada  ab  aquella  del  dit  Cónsol , la  qual 
pena  dainünt  dita  vos  puxats  posar  ¿ moderar  en  aquell  nombre  de  quan- 
titat  queus  sería  vist  esser  expedient.  Per  que  ab  tenor  de  la  present  vos 
dehim  ¿ pregám  que  la  dita  nostra  ordinació  en  continent  metats  en  bo- 
aa  execuefó  . ¿ aquella  observets  ¿ observar  faqats  de  tot  en  tot  sens  alca- 
JU  contradícefó. 

Dada  en  Barcelona  á XII.  dies  de  Juny  de  t any  de  la  Nativitat  de 
sostre  Senyor  Ai.  CCC.  LiXXXIU. 


en. 
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cii. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  d Pedro  de  Gambacurta  Potestad  dt  la  Ciudad  de  Pisa, 
recomendándole  los  mercaderes  y navegantes  Barceloneses  qsu  aborten  j co- 
mercien  en  aquella  Rejsublica.  ^ 

In  R«gesc.  it  Lttrts  cí$nt  ab  aa.  1183.  uiqut  ad  1391.  A.  M.  B»  -* 

NObili  & prudenti  viro  Domino  domino  Bono-tor^o  bon  Conte  , Pe- 
tro  de  Gamba-curta  Militi.  Nobilissime  & Magniiice  vir  : Cum  afcc- 
tíonem  bonam  , sola  vestri  bonitate  , ad  nostram  Civitatem  Barchinona:  & 
cjus  Cives  & Mcrcatorcs  habere  vos  audivcrimus  á phiribus  fidedignis  ; id- 
circó  eandcm  bonitatem  & nobilitátem  ac  sinccram  affedionem  fiducialiter 
& atrenti  rogamos , quatenus  honore  istias  Civitatis  nostrique  more  vo- 
bis  placeat  diclos  nostros  Cives  & Mercatores , & eorum  navigia  & mer- 
caturas  , in  locis  vcstrat  Gubemationi  subjc¿lis  , benign¿  rccipere  & amica- 
büíter  ac  placibiliter  pertra¿lare  , & eis  daré  consilium  , auzilium  , & £ivo- 
rem  taliter  si  placet , quód  vestri  favoris  auxilio  diíli  Cives  & Mercato- 
res valeant  eorum  negotia  citius  expedire.  Nos  enim  gentes  vestras  in  par- 
tibus  nostris  recipimus , & parad  sumus  recipere  favorabiliter  & benigna , 
& pro  vobis  & eis  facete  quxcumque  vcstro  cederent  comodo  & honori. 
Scripta  Barchinona;  VIII  die  Augusti  , anno  á Nativitate  DomÍBÍ  mille- 
ssimo  trecentessimo  o¿biagessimo  tertio, 

Ad  hunorem  & vestra  beneplacita  semper  prompti, 
CoHsüiarü  Chitatis  Barchiácmee. 

CIII. 

CARTA  DE  CREENCIA  DE  LOS  MAGISTRADOS 
Municipales  de  Barcelona  d favor  del  mevo  Cóneul  que  acababan  de  nom- 
brar en  la  Ciudad  y Puerto  de  Pera ; eñ  el  Bósforo  de  Thrácia. 

El  Rc(e«io  Lntt!  CUitt  ah  aa.  lilcuqne  ail  i|8).  A.  M.  B. 

VEnexabilibus  , universis  & singulis  Patronis  navíum  & alioram  !íg- 
norum  maritimorum  , ac  quibuscumquc  navigantibus  , nec  non  mcr- 
catoribus  , & personis  aliis  quibuscumque  Insularum  , Regnorum  , 8c  terra- 
rum  , ac  Dominationis  Illiistrissimi  Domini  Regis  Aragonum  , naviganti- 
bus , declinantibus  , mercantibus  seu  residentibus  apud  lucum  de  Pera  tér- 
ra; de  Romania  , & ctiam  quibuscumque  Potestatibus  , Judicibus ; Curiis  , 
& personis  in  dicto  loco  de  Pera  jurisdi¿Iionem  excrcentibus  ; Consiliarii 
Civitatis  Barchinona; , salutem  & prósperos  ad  vota  successus. 
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NoTcritts  quod  nos , habita  ínformatione  fidedigna  de  probitate  , indus- 
tria . & sutHcientia  vencrabilis  Manuelis  de  Finar  Burgensis  przdiili  Joci 
de  Pera  , elegimus  , constituimos  , & posuimus  eundem  Manuelem  , tan- 
quam  suis  meritis  dignum  , in  Consuiem  Cathalanorum  & aliorum  subdi- 
torum  ditli  Domini  nustri  Regis  in  jam  diíto  loco  de  Pera  : Concedenies 
& committentcs  eidem  omnem  illam  seu  simiiem  jurisdi¿lionem  & potes- 
tatcm  , quas  & prout  alii  Cónsules  ultramarini  melms  & plenius  habcot  & 
exercent , & haberc  & cxercere  consueverunt , debent  & possunt  au¿lorita- 
te  sui  Consulatus  , prout  de  hujusmodi  eIe¿lionc  patet  per  publicum  Ins- 
trumentum  die  & anno  subscriptis  confe¿lum  & clausum  per  Andrzam  Fi- 
guera  , Notarium  & Scribam  Concilii  di¿lz  Civitatis  , sigilloque  pendente 
jpsius  Concilii  roboratunt, 

Quare  vos  & qucmlíbet  vestrúm  requirimus  & rogamus , quatinus  pra:- 
diRum  Manuelem  de  Finar  , & non  alium  recipiatis  & habeatis  pro  Con- 
solé przdiclo  in  eodem  loco  de  Pera  , & quód  vos  subditi  di¿li  Domini 
Regis  ad  ipsum  Manuelem  de  Finir  , tanquam  Consuiem  vestrum  in  dic- 
to Joco  , recurratis  & ei  parcatis , & respondeatis  in  & de  ómnibus  perti- 
nentibus  ad  ipsum  otiicium  Comulatus.  Vos  etiam  didlos  jurisdidlionem 
exercentes  in  dicto  loco  requirimus  & rogamus  , quatinus  ¡am  diiftum  Ma- 
nuclcm  , & non  alium  faciatis  iu  ipso  loco  haberi  & teneri  pro  Consule, 
quoáquc  in  agcndis  per  eum  próstetis  sibi  consilium  , auzilium  , & favo- 
rcm  , si  & quando  per  eum  fueritis  requisiti. 

Djtum  Barchinona;  XXV  die  Februarii , anno  i Nativitatc  Domini 
míliessimo  trecentessimo  o¿luages$imo  tertio. 

CIV. 

I 

CARTA  DE  CREENCIA  DE  LOS  MAGISTRADOS 
d(  Bareetona  d los  de  Mompellér , para  que  hagan  satisfacer  d un  Ban- 
quero Barcelonés  los  seis  mil ) ramos  que  había  prestado  d dicha  y illa  tn 
sus  urgentes  necesidades. 

Iñ  Recese,  de  Lftret  eleset  «b  an.  ij8j.  «iique  ad  139J.  A.  M.  B. 

ALS  molt  honrats  , savís  , h bons  amichs , los  Cónsols  i Prohomens  de  A.  D. 

Ja  ViJa  de  Muntpeslcr  , los  Consellers  de  la  Ciutat  de  Barcelona, 
salut  d creximent  de  honor.  Entes  havem  per  relació  sobre  aqó  á nos  feta  " 
per  en  G.  Golóm  , cambiador  é ciutadá  nostre  , que  en  lo  mes  de  Marq 
del  any  M CCC  LXXX  en  Perico  Vendrcll  , faítor  del  dit  G.  estant  la- 
donchs  en  la  dita  Vila  de  Muntpeslcr  , á gran  instancia  ¿ prechs  deis  Cón- 
sols , qui  ladonchs  eren  , ¿ de  la  Universitat  de  la  dita  Vila  , qui  eren  po- 
sats  en  subiraoa  necessitat , presta  á ells  , á tres  meses , VI  mil  franchs  , qui 
crea  del  dit  G.  Colóm  , los  quals  li  ptomesereu  pagar  al  dit  temps , »c- 
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f'ons  que  en  los  encartaments  daquen  fets  se  conté.  E ¡assía  lo  dit  Gui- 
Icm  Colóm  haja  demanada  ó feta  demanar  ab  tota  diligencia  , passat  lo 
dit  terme  , la  dita  quantitat  de  franchs  prestada  ; empero  de  aquella  no  ha 
poguda  cobrar  sino  entorn  IV  mil  CC  franchs  , los  quals  son  estats  li- 
vrats  entre  diverses  partides  an  P.  Gibert  , reebént  aquells  en  nom  del  dit 
G. ; perqué  1¡  resten  encara  á pagar  del  dit  deute  principal  , segons  á ter- 
me  , M DCCC  franchs  , ensemps  ab  lo  interés , salaris , ¿ despeses  daquen 
sostengut  é fetes  ; los  quals  , bé  quels  haja  demanat , aquells  1¡  perlongats 
de  pagar  en  gran  dampnatge  é dispendi  seu : Per  quens  ha  supplicats  é 
pregats  que  sobre  a^ó  vos  deguéssem  scriure. 

On  com  segons  bé  sab  vostra  saviesa  , de  justicia  sia  que  á cascun  dea 
esser  pagat  h restituít  90  qui  seu  es  , é vosaltres , Senyors  , no  ignoréis  com 
de  la  dita  quantitat  prestada  vos  sots  ajudats  en  gran  cuyta  h necessitat , 
h aquella  li  havets  tardada  paguar  per  lonch  temps  , de  que  ha  sosten* 
gut  é sosté  vuy  en  dia  lo  dit  Guillém  grans  dispendís  , greuges  , ¿ afia- 
nys ; per  90  vostra  prudencia  afeéhiosament  pregám  , que  per  honor  nostra 
é de  la  dita  Ciutat  , é per  considerado  del  plaér  é servey  , quius  es  estat 
fet  en  fer  lo  dit  prestéch  , vullats  eus  plácia  de  paguar  al  dit  G.  ó á son 
procurador  los  dits  M DCCC  franchs  qui  resten  del  dit  deute  , ensemps 
ab  tot  interés  , salaris , b despeses  per  ell  fetes  en  demanar  aquell  , segons 
que  per  justicia  b obligacions  daquen  fetes  y sots  estrets.  £ en  aqó  , Se- 
nyors , satisfarets  i justicia  , la  qual  segons  6ma  loable  havets  acostumada 
servar  , en  farets  plaér  á nosaltres , qui  en  son  cas  b loch  nos  offen'm  de 
compensarho  á vosaltres  é ais  habitadors  de  la  dita  Vila.  £ si  algunes  co- 
ses podíem  fer  , quius  tornassen  i honor  b profit , rcscrivissets  nos  en  com 
á bons  amichs  vostres. 

Dada  en  Barcelona  á XXX  dies  de  Mar9  , en  1’  any  de  la  Nativitat  de 
aostre  Senyor  M CCC  LXXXlli. 

cv.  , 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  á los  Comandantes  de  la  Armada  del  Rey  de  Castilla  , pa- 
ra que  desembarguen  una  nave  Bizcayna  , que  habiendo  salido  del  puer- 
to de  dicha  Ciudad  con  varias  mercaderías  y j unfaSor  Barcelonés  para 
Flandes  ,fue  detenida  en  Bilbao. 

£s  Rrgrst.  d*  Lttrtt  ab  an.  i)li.  ntqne  ad  ij|).  A.  M.  B. 

NObilibus  & venerabilibus  ac  prudentibus  Viris , Capitaneis , Commi- 
ssariis  , Patronis  , & aliis  quibuslibet  regimen  , imperium  , seu  guber- 
nationem  habentibus  Stolei  sea  exercitus.  Illustrissimi  Domini  Regis  Cas- 
tellz  , & cujuslibet  corundem  vel  ejus , seu  eorum  locatenentibus  ad  quos 
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yel  qncm  hnjm  reí  expedido  pertinere  noscatur  : Consiliani  Civkatis  Bar- 
chinonx  , salutem  & prosperorum  successuum  incrementa. 

Noverit  vescra  prudentia  , quód  aüqui  mercatores  & cives  nostri , pro- 
ut  ipsorum  assertioiie  didiscimus , naulearunt  quandam  navim  cujus  est  Pa> 
tronus  & du£tor  johannes  Sanxis  Pinyaga  , vicinuí  Plascnciat  Regni  Caste- 
11*  , qu*  onusta  diversis  mercibus , de  quibus  Petrus  Mironi  mcrcator  & 
negotiator  existir  , rccessit  in  mense  Februaní  proxim¿  lap>si  á plagia  ma- 
ris  Bardiinon*  , pro  dirigendo  suum  viagium  apud  Flandriam  : cumquo 
dicia  navis  esset  in  portu  de  Bilbao  , fuit  ibidem  per  vos  , scu  de  manda- 
to vestro  detenta  seu  arréstala  cum  dido  raercarore  , & ómnibus  didis 
merdbus  qu*  vehuntur  in  illa , sic  quod  á portu  de  Sentander  in  quo  nunc 
esse  dicitur  , abire  non  permittitur  , doñee  in  pr*sente  mense  Martü  , quo 
didus  stolcus  sive  flota  suum  faciat  inde  recessum. 

Quam  ob  rem  pr*fati  nostri  cives  & mercatores  nos  suppliciter  roga- 
verunt , ut  vobis  super  hiis  nostros  deberemus  dirigere  intercessus.  Ideá 
vestram  nobilitatem  & prudentiam  affeduose  rogamus  , quatinus  respedu 
& Aonorc  nostri  & did*  Civitatis , velitis  , & placear  vobis  liccntiare  dic- 
tum  mcrcatorem  , didamque  navim  ac  merces  prxdidas , ut  suum  via- 
gium  , sicut  expedir  , facere  valeant  libere  ad  didas  Flandri*  partes  , idque 
legiaciabianu  vobis  multum,nam  parar!  sumus  in  casu  simili  prosequi  mer- 
catoTcs  sado^tos  didi  Domini  Regís  Castell*  , nedum  favore  simili , sed 
etiam  & majori.'’íf''' 

Datuni  Barchinon*  séptima  die  Martü  , anno  a Nativitatc  Domini  mi- 
Uessimo  trcccatcssimo  oduagessimo  secundo. 

C VI. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  d D.  Artal  de  Alagan  Maestre  Justiciero  de  Sicilia  , re- 
comendándole los  Mercaderes  Barceloneses  que  llevan  d dicha  Lia  frutos 
j generas  de  Cataluña. 

£z  Xrfittt.  de  Lerrtt  «b  as.  i)Sf.  niqtie  ad  1581.  A.  M.  B. 

EGkegio  & Spedabili  viro  , Artali  de  Alagonia  , Comiti  Mistrecc*  , & A.  D, 
Regni  Sidli*  Magistro  Justitiario  , Consiliarii  Civitatis  Barchinon*,  ,-8-^ 
ad  vestri  honorem  & beneplacita  semper  promti.  Nobilissime  vir  & pr*- 
cordialis  Amice  : Quamvis  mercatores  nostri  , qui  in  terris  & dominio  ves- 
tri suas  mcrcaturas  exercent , fucrint  per  vos  ex  innata  vestri  Nobilitate  per 
annorum  longa  curricula  diversis  favoribus  prosecuti  ¡ tamen  , quia  Mcrca- 
fores  iidem  , nunc  plus  solitó  sua  frequentant  mercimonia  in  terris  & loe» 
vcitrh  , & intendant  de  c*tero  , Divinitate  propitia  , feliciter  frequentare  , 
peropteatque  assuetis  congaudere  commoditatibus  quas  eis  vestra  consueta 
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liberalitas  obsccundat ; ideó  vcstram  charam  amiciciam  , quam  circa  nosti’o* 
rum  civium  commoda  promptam  scmper  novimus  ab  experto  , intimis  af- 
fcélibus  exhortaraur , quatinus  honoris  nostri  & diebt  Civtiatis  intuiru  , 
mercatores  eosdem  , tam  in  corum  negotiationibus  quam  aliis  eis  oceurren- 
tibus  , velitis  & placeat  recomendatos  habere  , cosque  admittere  favorabili- 
ter  & benigne  , sicut  vestra  nobilis  probitas  hucusque  gerere  consuevit  : nos 
cnim  tam  grata  vestra  obsequia  suo  casu  responderé  cogitamos  , quia  ea 
oblivisci  uüatenus  non  valemus. 

Carterum  , Nobilis  Domine  , cum  per  quosdam  Patronos  navium  G’vi- 
tatis  hujus  fuerit  nostro  auditui  de  novo  perlatum  , quod  Visammiratus 
vester  , scu  alii  otficialcs  Siracusiat  Civitatis  , exigunt  á nostris  meolis  in  ea- 
dem  térra  qiixJam  jura  , vidclicet  , á qualibet  gtrra  oprris  itrr*  unum  car- 
linum  ,&  de  alto  zc  fi  uílibus  súcis  jus  similc  comprobantur  exigere  , qux 
quidem  jura  in  Civitatc  ipsa  mínus  fuerant  per  Cathalanos  solví  scu  tri- 
bu! assueta  , de  rebus  prxsertim  qux  á Cathalonia  in  Regnum  Sicilix  de- 
vehuntur  , nisi  dumtaxat  de  esquifaco. 

Quam  ob  rem  , Nobilitatem  camdem  cordialiter  deprecantes  , quatinus 
sub'ata  de  medio  & subduíla  dicla  insólita  exadlíone  , si  qux  sit , immuni- 
tatein  , per  vos  & vestros  eísdem  nostris  mercatoribus  ha¿lenus  observatam, 
velitis  & placeat  de  extero  facere  observar!  per  oificiales  eosdem  , & jpsa 
nova  omnia  , si  qux  sint , ad  statum  rcduci  in  primevum  : ut  antiquata  di- 
ledlio  , qux  Ínter  nos  inviccm  divino  muñere  viguit , deinceps  per  successi- 
va  témpora  indissolubile  vinculum  arque  perseverantix  bravium  váleat  ob- 
tinerc. 

Datum  Barchinonx  XX  dic  Julii  , anno  i Nativitate  Domini  mlUe- 
ssimo  trecentessimo  o¿luagcssimo  tertio. 

C V 1 1. 

REPRESENTACION  DEL  MAGISTRADO  MUNICIPAL 
de  Barcelona  al  Rey  D.  Pedro  , suplicándole  auménte  el  nísmero  de  los  Ofi- 
ciales de  Justicia  en  dicha  Ciudad , atendido  el  aumento  de  su  población, 
asi  de  naturales  como  de  estrangeros  que  en  ella  se  avecindaban. 

£1  Rrfcit.  it  Lttrtt  fUstt  ab  ao.  ifSi.  «agite  i}8j.  A.  M.  B. 

SAcjue  Regix  Aragonum  Majestati : humiles  subditi  & servitores  vestri 
&c.  Consiliarii  Civitatis  Barchinonx.  Molt  alt  é molt  exccUcnt  Prin- 
cep  é Senyor  : Com  en  la  Ciutat  de  Barcelona  baja  vuy  , per  la  gracia  de 
Deu  , assats  gran  poblé  , axí  de  gent  nadiva  de  la  dita  Ciutat  com  de  al- 
tres  nacions  estranyes  , qui  de  algún  temps  en  9a  se  son  poblados  en  aque- 
lla , é quant  mes  gents  hic  concorren  , aytant  mes  y sia  necessari  vostre 
Rcgiment  ó de  Ofiicials  vostres : ¿ al  present , Senyor  , en  la  dita  Ciutat 
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■ó  hija  mitres  Offictals  sino  el  Veguér  é Batle  de  Barcelona , per  có  com 
Nt.  ' Vilagút  Sotsveguér  de  aquella  Ciutat , segueix  , segons  ques  diu  , de 
algnn  temps  en  <¡i  la  Cort  de  la  Senyora  Reyna  : ¿ car  lo  dit  Veguer 
ha  exít  fora  de  la  dita  Ciutat  ab  la  host  de  aquella  , per  rahó  de  la  exe* 
cució  que  vos  , Senyor  , manats  fer  co'ntra  lo  Comte  d’  Ampurias ; es  dub- 
lé , Senyor  , de  la  dita  Ciutat  puixa  esser  bé  regida  per  un  sol  Olficial , 
don  te  porten  seguir  per  falta  de  Officials , qó  que  Deus  no  vulla  , entre 
Jes  sents  de  aquella  perills  ¿ escéndels. 

Pfcrqó  , Senyor  , supplicim  molt  humilmcnt  á Ja  vostra  Senyoria  , que 
»3  merce  vostra  de  provehír  sobre  a^ó  ,90  es , ó qu’  el  dit  Sots-veguér 
renga  prestament  per  reger  é servir  continuament  son  offici , de  que  se- 
réin  molt  contents  , ó si  nou  enten  á fer  , que  vos , Senyor  , y provehis- 
cats  d’  altre  , perque  la  dita  Ciutat  sia  be  regida  ¿ preservada  , Deu  vo- 
lent  ,de  tots  perills.  E en  cal  que  vos , Senyor  , acordtts  de  provehirne  á 
ahrí  , partía  á nosaltres  , si  á la  vostra  clemencia  plaurá  , que  fos  provehít 
an  Guülém  Pere  de  Bellvehí  Ciutadá  de  Barcelona  , lo  qual  considerada 
h sua  bona  fama  ¿ condició  , enteném  que  ab  lo  adjutori  de  Deu  regirá 
Jo  dit  offici  en  honor  vostra  , Senyor  , é á bé  é profit  de  vostres  sotsmeses. 

Scrita  en  Barcelona  á XXVIl  dies  de  Noembre  , en  1'  any  de  la  Na- 
üvlut  de  nostre  Senyor  M.  CCC.  LXXXUI. 

irtu  j CVIII.  ‘ . 
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JR-E^L  PRIVILEGIO  PARA  QUE  LOS  CAPITANES 

d<  tres  Galtras  , que  armaba  la  Ciudad  de  Barcelona  contra  los  Moros 
rxerzan  entera  Jurisdicción  de  Armada  Real. 

In  Lib.  n.  VrmúJioi.  foL  iS9.  A.  M.  B. 

NOS  J’xTaus,  Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valentiat , Majorica: , A.  D. 

Sardini*  , & Corsicas , Comesque  Barchinonae  , Rossilionis  & Cérica-  ,„q 
iüx:  Ad  humilem  supplicationem  , humiliter  fadlam  Nobis  pro  parte  ves- 
tri  dile^orum  & fidelium  nostrorum  Consiliariorum  & Proborum-homimim 
Civítaris  Barchinonae,  tenore  ,pratsentÍ5  , ut  ilJae  tres  Galea: , quae  per  vos 
adversús  pérfidos  Agarenos , ac  pro  procurandis  & habendis  bladis  & aliis 
yiifhialibus , quibus  Civitas  supradiéla  praenimio  noscitur  indigere  , arman- 
tur  , utilius  valcant  gubernari ; concedimus  Patronis  Galcarum  ipsarum  , 
quód  unusquisque  in  sua  Galea  , & in  ómnibus  & singulis  personis  navigan- 
tibus  hoc  viagio  in  eisdem  , cujusvis  conditionis  & status  fuerint  , habeat  Se 
excrccre  possit  plenarii  & potenter  mernm  mixtum  imperium  ac  jurisJic- 
tionem  omnimodam  ciyilem  & etiam  criminaiem  , sicut  alii  Patroni  C»a- 
Jca.Tim  armararum  ¡urisdiíJionem  eandem  ex  concessione  nostra  Lailemis 
toUti  sunr  babeie , & etiam  exercere. 
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Mandantes  de  certa  scienti'a  & expresse  , sub  pdena  nostxz  gratúí  -8c 
merccdis  , Comitris  , subcomitris  , Notxerits  , fialistariis  & cotí  xurnse'  Gxr 
learum  ipsarum  & aliis  ad  <.]uos  spc¿^t , quód  in  praesidentia  , excrciüo 
que  usu  ¡urisdi¿tionis  prxdidbe  di¿Us  Patronis  & eorum  ordinationibus  & 
prasceptis  obcdiant  In  ómnibus  , unquam  Nobis  si  peisonaliter  adessemus. 
Quoniam  Nos  super  pra;di¿Hs  cum  dependentibus  , emergentibus  , & conne- 
xis  ipsis  Patronis  plen¿  committimus  vices  nostras.  In  cujus  rei  testimo* 
nium  hanc  ju'isimus  fierl  nostro  sigillo  munitam. 

Datum  Gerundz  tertia  die  MartIi,anno  á Nativitate ‘ Domini  mllle* 
ssimo  trcccntessimo  o¿luagessimo  quinto.  =;  &cx  Petrus. 

CIX. 

CAPITULACION  AJUSTADA  ENTRE  EL 
ConsulaJo  d;¡  Mar  j el  Cuerpo  de  Comerciantes  de  Barcelona  de  usut 
parte  . y el  Cónsul  eleSo  en  Damasco  de  la  otra  , stAre  ciertas  reglas  f 
condiciones  con  que  deda  regirse  aquel  Consulado  de  la  Syria. 

In  Lib.  dt  Lrtrtt  cÍ9n/  ftb  «n.  i)8|.  atqne  ai  i)9}4  A.  M.  B. 

CApitols  fets  i concordats  entre  los  honrats  en  Guillém  de  Cabaajre, 
lies , é en  Franqesch  Merlés  Cónsols  de  la  mar  de  Barcelona  , etv- 
trcvinents  en  a^ó  molts  deis  notables  Mercaders  de  la  dita  Clutat  de  unx 
part  , é en  Bernat  Maresa  , Consol  novellament  elét  en  la  Ciutat  de  Da- 
mas , de  la  altra.  Los  quals  Capitols  los  honrats  Consellers  de  la  dita  Ciu- 
tat  volguercn  fosscn  registráis  en  lo  Registre  de  lur  Scrivanía  á memoria 
del  esdevenidor. 

Primerament  , que  lo  Consol  de  Damas  sia  elegit  de  tres  en  tres  anys, 
qui  II  comenten  á comprar  del  jorn  que  será  junt-  en  BarCith  ó á Damas , 
é será  en  possessió  de  son  Consolar  continuament  seguents. 

Es  empero  entés  , que  si  lo  Consol  qual  que  sia  será  hom  de  bé  , ¿ tal 
que  los  Mercaders  qui  navegarán  s’  en  loen  el  vullen ; en  aquest  cas  , ¿ no 
en  altre  , II  puxa  esser  refermat  lo  Consolar  de  alcres  tres  anys  seguents. 

Item  , qu'  el  dit  Consol  , qual  que  sia  , qui  elét  será  en  Damas  , jur 
abans  que  partesca  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , é deja  fer  sagrament  é ho- 
menatge  en  poder  del  honrat  Batle  de  Barcelona  , que  en  los  dits  tres  anys 
que  cll  regirá  lo  Consolar  , ¿ aprés  quant  que  quant  sí  mes  lo  regirá  , no 
vendrá  ne  fará  vendré  vin  á companyes  sues  , ne  á alguna  alera  persona 
dins  la  casa  ó habitacio  on  lo  dit  Consol  estará. 

Item  , qu’  el  dit  Consol  tots  jorns  que  el  Moxér  ( voz  aráb’ga  cor- 
rompida , que  signijica  el  Exa8or  del  diezmo  ) de  Damás  passará  robes  , axt 
d’  entrada  com  d'  exida  , y baja  á esser  personalment , é no  deja  d’  aquí 
partir  fins  que  los  Mercaders  bajen  lurs  robes  passades  b cietcs  del  Oxee 
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( Cása  dt  la  recaudación  del  Diezmo  que  adeudaban  los  generas  al  Soldán") 
Item  , si  lo  Moxér  del  Oxér  , ó aJtrc  qualsevol  persona  , pendra  ó fa- 

ri  pendre  en  1’  Oxér  de  Datnás  , ó fora  1'  Oxér  á algún  Mercader  ó sots- 

més  del  Senyor  Rey  , de  que  lo  dit  Consol, haja  dret  de  Consolat , algu- 
nes  robes  i que  lo  dit  Consol , si  request  será  per  aquell  ó aquells  de  qui 
les  robes  serán , baja  a fer  tou  la  sua  punya  que  aquelles  robes  li  sien  tor- 
nades , é si  mestér  será  ne  request , ne  baja  anar  devant  Melícb  Al  mira, 
( título  dt  ¡os  Gobernadores  Generales  de  Provinaa  por  los  Soldanes  ) ó dc- 
Tant  tota  altre  persona  , per  qui  lo  dit  Meicadei  puxba  cobrar  les  dítes 
robes.  ' 

Item  , qu  el  dit  Cóosol  baja  i sia  tengut  de  teñir  dins  los  tres  any$, 
é encara  aytant  com  estará  en  Damás  dos  escudéis  homens  bons  ¿ de  bo- 
na  parensa  , h una  fembra  ó un  fadrí , ó un  bom  que  li  cuyn  , t li  serves- 
ca  en  casa  > per  manera  que  com  lo  dit  Consol  irá  fora  casa  , que  los 
dits  dos  Escuders  continuament  vajen  ab  ell , é la  dita  fembra  ó fadrí  ro-> 
manga  en  casa  per  cuynar. 

ircm  , qu’cl  dit  (jonsol  aytant  com  ñau  ó naus  haurá  en  Barbth  , ba- 
ja i teñir  continuament  un  Prebere  que  cant  Missa  al  dit  Consol  é Mcr- 

caders  , per  tal  que  no  bajen  anar  á Missa  á casa  d'  altre  Consol. 

Item  , que  si  lo  dit  Consol  baurá  del  Soldá  Jamequia  ( voz  arabe  , 
q\ie  sWfvvbca  Iglesta , ó Casa  de  Congregación  ) tota  o la  major  partida, 
que  ell  en  aquesta  baja  teñir  continuament  lo  dit  Prebere. 

E per  saüsficdó  faedora  al  dit  Consol  , son  taxades  les  coses  seguents. 
Primerament , que  tot  Mercader  ó altre  persona  , qui  partirá  de  la  Ciutat 
de  Barcelona  , qui  metrá  robes  en  Damás  , argent , diners  , ó altres  coses  , 
pach  per  Centenar  de  Iliures  Barceloneses  la  terqa  part  de  XX  darams  , 
axi  que  per  CCC  Iliures  baja  lo  Consol  XX  darams : E d’  aqó  baja  á pa- 
ssar  , segons  lo  manifest  que  bauran  fet  en  la  ñau ; lo  qual  1'  3crivá  sia 
tengut  de  denunciar  al  Consol  si  ell  bo  volrá.  . , 

Es  entés  empero  , que  si  algún  navili  vendrá  en  Barúth  , é en  lo  dit 
iiavVli  baurá  algunes  robes  , diners , bens  é mercaderíes  , é aquelles  nos  po- 
sarán en  térra  ; que  en  aquest  cas  lo  Consol  no  baja  de  les  robes  , diners , 
bens , ¿ mercaderíes  negun  drét. 

Item  , que  si  algún  Mercader  ó altre  persona  partént  de  Barcelona  po- 
sará robes  en  la  Illa  de  Xipre  , vullas  que  la  ñau  vaee  primer  á Barúth, 
vulles  primer  en  Xipre  , é aquelles  robos  vendrá  en  Xipre  , é venudes  , qó 
que  d’  aquelles  robes  exirá  , trametrá  en  esmerq  , ó en  cambi  esmerqar  en 
Damás  ; que  en  aquest  cas  lo  Mercader  ó abra  persona  sia  tenguda  de 
pagar  ¡o  consolat  al  Consol  segons  lo  Manifest  de  Barcelona  , qó  es  , se- 
gons  que  haurán  costat  les  robes  en  Barcelona.  Es  entes  empero  , que  si  lo 
dit  Mercader  ó abra  persona  trestejará  la  moneda  de  Xipre  en  Damás , 
que  per  aytantes  vegades  com  la  trestejará , sia  tengut  de  pagar  lo  dit 
Consolat.  Item, 
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' Item  , que  si  algún  Mercader  ó altre  persona  vendrá  axí  ab  navili  de 
Catalans  , ó ab  altre  navili  en  Barúth  , ab  robes  , diners  , bens  , ¿ mercade- 
ríes  de  les  parts  de  Sicilia  , de  Ródes , de  Romanía  , de  Turquía  , de  Xi- 
pre  , ó de  quals  se  vull  altres  parts  , ab  que  no  venga  dreta  via  d'  Barce- 
lona : pach  ¿ sia  tengut  de  pagar  consolat  bé  ¿ leyalmcnt  al  dit  honrat 
Consol  de  tot  90  que  1¡  costarán  les  robes  espatxades  6 meses  en  ñau.  E 
si  lo  Consol  ó volrá  , que  Un  sia  tengut  d’  fer  seguretat  , é que  lo  florí  de 
Floren^a  ó ducat  li  sia  comptat  per  XV  sois  Barceloneses  : axi  que  lo  dk 
Consol  baja  per  son  drét , de  CD  ducats  ó florins  XX  diners.  ■ . 

Item  , que  si  entre  lo  dit  honrat  Consol  ¿ algún  ó alguns  Mercadees  ó 
Mercader  haurá  Contrast  per  qualsevol  rahó  ; que  en  aquest  cas'loi  dit  hon- 
rat Consol  haguds  elegir  un  mercader  Cataiá  , ¿ lo  dit  Mercader  ó Idcr- 
caders  altre  : en  poder  deis  quals  lo  dit  contrast  se  hagués  á determinar. 

Die  Martis  Nona  die  mcnsis  Januarii  , anno  i Nativitate  Domini  mi< 
dlessimo  treeentessimo  oduagessimo  sexto  , Venerabiles  Consiliarii  prarlata» 
Ciritatis  mandarunt  mkhi  Andre*  Figuera  , Notario  & Cojbüü  diche  Ci- 
viiatis  scriptori  , dkb  capitula  per  alphabetum  divisa  , Ínter  dúo  transump- 
ta  prxdiflis  partibus  tradita  , redigerem  in  prxsenti  Registro  , nec  nou  de 
cís  , si  opus  esset  & requisitos  existerem  per  partes  ípsas , facerem  & tra- 
derem  utrique  di¿larum  partium  testimoniale  Instrumentum  , przsentibiu 
I testibus  Pecro  Boschaoi  scriptore  , & Jacobo  Aidiionis  virgario. 

: . ex.  - . ■ 

• • I .•  ^ 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Rey  de  Chjtjnre  , recomendándole  d dos  Ciudadanos  de  la 
misma  Ciudad  , que  jjasaban  d dicha  Isla  d recobrar  varios  efeBos  ,/ 
mercadurías , como  acoderados  de  Jajme  Fhailér  , que  tenia  en  e^quel  Rtj- 
tío  algunas  posesiones  y heredades.  . ' 1 . i ... 

J . • s J . - 1 I *1 

Ex  Rejncio  Letrti  Chftt  ib  an.  ijSi  oj<i«o  aJ  jjSj.  A.  M.  0. 

t ■ ‘ 

ILlu.strissimo  ac  Magnifico  Principi  & Domino  D.  Jacobo  , Dei  grada, 
Rex  Jerusalem  & Cipri.  Excellentissime  & Magnifico  Princeps  & Do- 
mine. Relatlonc  veridica  pcrcepiraus , quód  Dominicus  de  la  Fos , qui  in 
.terris  & ditione  vestris , tanquam  famulns  & negotiorum  gestor  Vencía- 
bilis  Jacobi  Fivellarii  concivis  nostri , plures  res  & merces  ipsius  Jacobi 
'deveherat  causa  vendendi  ipsas  ibidem  , multasque  receperat  de  redditibus 
quos  haber  in  Regno  vestro  , & alias  , suum  diem  clausit  extremum  : sk- 
que  srquitati  & justiti*  consonum  est , ut  diálus  Jacobus  habeat  & recupe- 
ret  dictas  res  & merces  suas  integriter , omni  sublato  impedimento  , & ob 
. causam  hujusmodi  Johannem  Pujades  & Guilielmum  del  Coll  concives 
nostros  , procuratores  suos  mittat  apud  Regnum  Yestnun  Cipii  pro  rccupe- 
.'  .>1  !.  ran- 
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nndls  di¿lis  sais  mercibus  arque  rebus.  Cumque  , Princeps  magniHce  , val- 
de  ín  noscris  insidac  cordibus  , ut  di¿lum  Jacobum  Fivellerii  , pro  suis  me- 
riiis  laude  dignis  , nos  & didlam  Civitatem  , pro  cujus  ucilitace  publica  fer- 
venti  aiúmo  diuturnis  temporibus  ínsudavit  , sentiat  favorabiles  adjutores; 

Proprerea  Ezcellentia:  vestra:  Regia; , affe>ílu  quo  possumus , supplica- 
mas , quatcmis  nostri  & didlae  Civitatis  respedu  , diclique  Jacobi  Fivclla- 
ríi  honorabilis  concivis  nostri , ad  cujus  honorem  & utilitatem  , nos  & ip- 
sa  Ciritas  ex  causis  pretaiílis  intensis  afFc¿libus  anclamus  , providere  dig- 
netur , quod  di£tas  res  & merces  quascumque , penes  di<flum  Doininum  de 
la  Fos  existentes  dum  in  humanís  agebat  , á quibuscumque  detinentibus  eas. 
dem  faciat  integriter  restitui  & tornari  procuratoribus  di¿li  Jacobi  memo- 
ratisinec  non  pra;dia  quatdam  seu  honores  , quos  ídem  Jacobus  possidet 
in  Regno  & Dominio  vestris  , manuteneantur  , vestrique  protcdtione  favo- 
rablli  conserventur  Jacobo  memorato  ; taliter  , si  vettrz  placuerit  Regías 
dignitati , quód  difhis  Jacobus  , qui  hujus  Civitatis  continuis  inheret  ser- 
vitiis , vestra  provisione  Regia  , mediis  nostris  intercessibus  , valeat  felicitec 
congaudere. 

Scripta  Barchinonas  XIII.  die  Junii , anno  á Natívicate  Dominí  mille- 
ssimo  tiecentcssimo  odhiagessimo  séptimo. 

Cum  humili  recomendarionc  se  ipsos , 
Consüiarii  Civitatú  BarchinoHít. 

CXI. 

CEDULA  DEL  REV  DON  JUAN  EL  PRIMERO 

(U  Aragán  , por  la  qual  deseando  remediar  los  abusos  introducidos  en  la 
foUcia  de  los  Pelaires  , Texedores  y Tintoreros  del  arte  de  la  lana  , aprue- 
ba y confirma  las  nuevas  Ordenanzas  hechas  por  el  Magistrado  Mutá- 
eipal  de  Sarcekna.  • 

la  Life.  U.  Divenoiani.  fol.  )i9.  A.  M.  t. 

PAteat  Universis : quód  Nos  Johannes  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum, 
Valentix  , Majoricarum  , Sardiniz  , & Corsiez  , Comesque  Barchino- 
nz  , Rossilionís  , & Ceritaniz.  Attendentes  vos  Cónsules  & Probos-homi- 
nes , ac  singulares  oiGciorum  patatorum  , textorum  , & tintoreriorum  Cívi- 
tatis  Barchinome  , qui  uunc  estis  ac  fuistis  temporibus  przteritis  , fuisse  co- 
ram  Nobis  delatos  & denuntiatos  per  Procuratorem  Fiscalem  Curiz  nos- 
trz  de  diversis  criminibus  & deli¿tis  ; vidclicet  quód  absque  nostri  & nos- 
trorum  officialium  licentia  & permissu  constituistis  in  Civitate  przdidtx 
quandam  domum  , inibi  judicium  quasi  pranorium  faciendo  , ibidemque  $i- 
gilli  ordiozstis  , & ve¿ligalia  imposuistis  , & alia  capitula  & ordinationes 
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fccistis  , & fa¿las  per  Consiliarios  di<3*  Civitatis  non  scrvastis , ígnocentes 
afligencio  , & culpabiles  relaxando  , ac  officio  ¡urediiflionis  quam  minimé  ha- 
bcbacis  utendo  , quódque  in  di¿lis  olficiis  plures  & diversas  fraudes  fccis- 
tis & commisistis  , de  quibus  quidem  criminibus  & delivílis  , & aliis  pras- 
diélis  decentes  inquisitiones  fien  fecimus  per  fidelem  Consiliarium  & Au- 
ditorem  Curiar  nostra:  Pctrum  N.  . . Jurisperitum  , cui  commissionem  feci- 
mus de  pra;di(ílis  , prout  prasdiffa  omoia  & singula  in  ipsis  inquisitionibus 
plenius  continentur. 

Vcriini  quia  in  diíUs  inquisitionibus  & depositionibus  testium  , ac  pro. 
cessibus  super  prxdi¿lis  habitis , non  videnrur  indicia  qux  reddant  vos  , scu 
aliquem  ex  vobis  quoad  praesens  culpabiles  de  przdiclis  , prsesertim  qu/a 
di¿be  domus  & veíligal  fa¿lx  seu  ordinatx  extiterant  nostra  au¿loritate 
prxeunte , & alias  quia  volumus  in  hac  parte  pmtius  miscreri  quám  ulds- 
ci ; idcircó  cum  ptxsenti  Charta  nostra  perpetuó  valitura  vos  di¿los  Cón- 
sules & Probos-hofflines  , ac  singulares  difiorum  officiorum  & cujuslibct  eo- 
rum  prxsentes  & prxteritos  , & quemlibet  veslrorura  & ipsorum  insolidum, 
absolvimus  ac  vobis  & eis  diiSnimus , remittimus , & totaliter  relaxamos 
omnem  a¿lionem  , quzstionem  , petitionem  & demandam  , & omnem  poe- 
nam  civilem  & criminalem  , & aliam  qiumcumque  , quam  contra  vos  & 
bona  vcstra  , & cujuslibct  vestrúm  possemus  faceré  , infligere  vel  moveré  ra- 
tione  przdi¿forum , vel  alicujus  ipsorum  , nec  minus  aliorum  quorumcum- 
que  criminum  seu  delidorum  , prartextu  didforum  officiorum  vel  ratione 
alicujus  in  genere  vel  specie  , per  vos  vel  aliquem  vestrorum  usque  ¡d 
pratsentem  diem  commissorum  ; ita  quód  , sive  in  cisdem  culpabiles  fuistis 
sive  non  , & sive  de  eisdem  inquisitum  fuerit  vel  non  inquisitum  , nun- 
quam  possitis  per  Nos  seu  Officiales  nostros  occasione  prxdi¿lorum , seu  ali- 
cujus ipsorum  capi , detineri  , impeti , demandari , nec  conveniri  in  judicio 
Vel  extra  , vel.  poena  aliqua  condemnari ; immó  sitis  vos  & quilibet  ves- 
trum  in  solidum  , in  generali , & ¡n  s^ciali  ab.  omni  poena  civili  & crimi- 
nali  , ac  pecuniaria  perpetuó  absoluti ; vobis  tamen  facicntibus  de  vobis 
quxrelantibus  justiti*  complementum. 

Et  nichilominus  volemos  vos  przdiftos  Cónsules  & singulares  officio- 
' ruin  prxdiiílorum  ampliori  gratia  prosequi , ad  hoc  ut  litigia  & deflfensio- 
nes  qu*  á magnis  citrá  temporibus  , pacis  inimico  instigante  , suscitatx  ex- 
titerant Ínter  singulares  di¿lorum  officiorum  , fraudes  & plura  alia  inhones- 
ta & illicita  , quz  committebantur  in  di¿Hs  officiis  & unoquoque  ipsorum 
per  nonnullos  eisdem  officiis  temerá  abutentes  , cessent  in  posterum  , 8c 
-ctiam  status  & conditio  vestrúm  in  melius  refoimetur  ; Capitula  & ordi- 
nationes  subdistindfa  per  Consiliarios  & Probos-homines  diífz  Civitatis 
aúne  & solemniter  ac  cum  magno  consilio  centum  Juratorum  perpenden- 
tes  faifas  & ordinatas  , in  quo  quidem  Consilio  fuerunt  nedum  ipsi  Coo- 
siliarii , sed  etiam  quam  plures  Doifores , Proceres , & Mercatores  ipsius 
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Civiutis  , non  modicum  notabiles  8c  experti  in  exercitio  didorum  oíficio- 
nim  , & unoquoque  ipsorum  , fecimus  ad  cautelam  íterum  in  nostro  Con- 
tiíio  legi  nedum  semel  sed  pluries  , ibidem  prxsentibus  Sitidicis  & Procu- 
ratortbus  singularium  diiSorum  olliciorum  solemniter  examinar!  & discutí, 
quorum  quidem  Capitulorum  & Ordinationum  tenores  dicuntur  esse  con- 
tinentiar  subsequentis.  ( Hic  Capitula  diSarum  Ordinationum  lingud  vulga- 
ri  rtdaSa  , tjua  suppt^ntw. ) 

Cumque  in  przinsertis  Capitulis  multa  salubria  contineri  inoscantur  , 
per  quae  viubunrur  in  posterum  fraudes , & alia  illicita  , & plura  utilia 
subsequentur  , adore  Domino  , non  solum  vobis  , sed  ctiam  reipublicx  di¿- 
tz  Civiutis  , & habitantibus  iii  eadem  ; ea  propter  praedidis  indudi , cum 
luc  eadem  Capitula  & Ordinationes  praeinseitas  , 8c  earum  quamlibet , Se 
omnia  8c  singula  in  eis  contenta  & specificata  , tanquam  utilia  & omnino 
necessaiia  sutui  & conditioni  vestrúm  , & didorum  officiorum  ac  rei  pu- 
blicac  pizdidz  Civitatis  , laudamus  , approbamus  , & nostrz  confirmationis 
pranidio  roboramus.  Nos  enim  mandamus  ptaesentis  serie  vobis  didis  para* 
toribus , 8c  textoribus  ac  tintoreriis , & cuilibet  singularium  ex  vobis  pra> 
sentibus  8c  futuris  , 8c  aliis  quos  przdida  tangere  modo  aliquo  videantur, 
quód  de  cañero  prxdida  Capitula  & Ordinationes  , & contenta  in  eisdem, 
sub  poenis  in  cisdem  appositis  8c  contentis  , teneatis  & teneant  firmiter  , & 
observetis  contra  non  veniatis  nec  veniant  quavis  causa. 

Et  nichilominus  general!  Gubernatori  ejusque  vicesgerenti  in  Cathalo* 
nia  , ac  Vicario  Barchiuon*  , catterisque  olÉcialibus  nostris  praesentibus  & 
futuris , & eonim  loca  tenentibus  tradimus  firmiter  in  mandatis , quatenus 
pnedidb  omnia  8c  singula  grata  Se  rata  habeant , eaque  tener!  & observar! 
Éiclaat  juxu  eorum  seriem  pleniorem.  Est  (amen  certum  , «juód  pro  pras- 
dida  remissione  8c  Capitulorum  confirmatione  dedistis  Nobis , seu  nomine 
nostro  fideli  Consiliario  Se  Thesaurario  nostro  Petro  Marrados  quadringen- 
tos  oduaginta  florennos  auri  de  Aragonia  quitios.  In  cuius  rei  tcstimonium 
pntsentem  Ohartam  nostram  fieri  jussimus  nostro  sigilío  pendenti  miini- 
tam.  Datum  Barchinonx  quarta  die  Novembris , anno  á Nativitate  Domi- 
ni  millessimo  trecentessimo  oduagessimo  séptimo , Regnique  nostri  anno 
primo,  a F ranciscus  Zacosta.  P. 

Ego  Didacus  Gareie , Illustrissimi  Domini  Regis  Scriptor  , ac  tenens  cla- 
ves sui  Archivi  Regii  Barchinonae , przsens  translatum  de  mandato  miclii 
fado  per  Honorabilem  Regcntem  Cancellariam  die  XVII  Aprilis , anno 
á Nativitate  Domini  millessimo  quadringentessimo  triginta  nono  , á quo- 
dam  Regestro  Serenissimi  Domini  Johannis , bon*  memoriz  Regis  Arago- 
num  , Gratiarum  intitulato  , in  dido  Archivo  recóndito  , sumsi  , & cum 
eodem  legaliter  comprobavi.  Et  ut  fides  plenior  impendatur  ,hzc  mea  ma- 
lui  scripsi  in  testímonium  przmissorum. 

z a exir. 
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CONCORDIA  AJUSTADA  ENTRE  EL  RET 
Don  Juan  el  Primero  de  Aragón  , y la  Ciudad  de  Barcelona  sobre  la 
Obra  de  las  Atarazanas  , providencias  contra  la  piratería  , Consulados 
de  los  Gremios , y otros  puntos  que  aqui  se  suprimen  por  no  tener  rela- 
ción al  obgeto  de  estas  Memorias. 


In  Ltb.  II.  Vifidp.  fol.  <t.  A.  M.  B. 
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ÍK  iLLius  NoMrME  , per  quem  omnia  gubernantur.  Omnibus  pateat  evi- 
dcnter  , quud  Nos  Johanncs  , Dei  grada  , Rex  Aragonum  , Valendar , 
ajoricarum  , Sardinix  , & Corsicx  , Comesqúc  Barchinonx  , Rossilionis, 
& Ceritanix.  Dum  insignia  grandia  , & prxrogacivas  immensas  , quibus 
prx  alíis  Civitatibus  atquc  locis  nostro  subje¿lis  imperio  superno  rutiiat 
maxim¿  Civitas  Barchinonx  , solemu  advertíraus  ; dumque  attendimus  pro- 
vidé  , quód  si  di¿lx  alix  Civitates  & loca  Nobis  , & Prxdecessoribus  nos- 
tris  laudabiliter  serviverunt , hxc  lamen  circa  nostra  & didorum  Prxdece- 
ssorum  nostrorum  obsequia  prxcipua  fiiit , & speciali  meruit  ac  meretur 
prxconio  laudis  attolli  ; dignum  profeíló  conspicimus  quód  erga  Civitatem 
candem  munificentia  largicatis  nostrx  exuberet  , & ad  sua  felicia  incremen- 
ta liberaliter  & intenté  consurgat , nam  crcscente  & illa  , nostrum  videmus 
Regium  culmen  excrescere , nostramque  potentiam  potentiorem  fieri  in 
prosperis  & adversis.  Quamobrem  , reverenter  Nobis  oblatis  per  vos  dilec- 
tos Se  £dele$  nostros  Galccrandum  Marquet  , Johannem  de  Vallcsicca  Li- 
centiatum  in  Legibus  , Johannem  de  Gualbis  , & Johannem  Sabascida  , 
Consiliarios  anni  prxsentis  Civitatis  prxdi¿lx  , una  cum  Bernardo  Bu^ót 
ab  hujusmodi  a¿lu  absente  , ac  ínter  Nos  & vos  diutius  prolocutis , & ad 
coucordiam  tándem  dcdu¿lis  Capitulis  qux  sequuntur. 

En  nom  de  nostre  Senyor  Deu : Capitols  concordats  entre  lo  Senyor 
Rey  de  una  part , é en  Gaícerán  Marquét , Misser  Johan  de  Vallseca  , en 
Johan  de  Gualbes , é en  Johan  Sabastída  , Consellers  I’  any  present  de  la 
Ciutat  de  Barcelona  ensemps  ab  eu  Bernat  Bu^ót  absenc  d’  aquest  adíe  d' 
altre  part  , segons  que»  segueix. 

Primerament  lo  Senyor  Rey , volent  dar  loe  & tota  obra  é ajuda  que 
la  Dara^ana  de  Barcelona  sia  obrada  , ampliada  , é crescuda  , per  manera 
que  si  puixen  metre  , collocar  , teñir  , é salvar  profitosament  á tot  lo  me- 
nys  trenta  Galeas  ab  tot  lur  furniment , é aparell  de  exárcies  , é armes  , é 
d’  altres  coses , é edificar  é construir  cases  é edificis  necesaris  é decents  , no 
lalament  á les  dices  coses  , mas  encara  i habicacio  del  Senyor  Rey  , de  la 
Senyora  Reyna  , é de  lurs  Infants  é successors  , si  habitar  y volrán  també 
per  lur  deport  , com  encara  p>er  fer  y lur  continuar  domicili  , axí  com  fan 
«n  lo  hu  deis  Palaus  Reyals  qui  son  en  la  dita  Ciutat , com  a^ó  sia  co- 


sa 
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12  molt  cspedient  i la  honor  del  Scnyor  Rey  , é al  be  ¿ bon  estament  de 
la  cosa  publica  de  tots  sotsmeses  , ¿ singularment  de  la  dita  Ciucat , é con- 
gment  á Ja  nobléa  d*  aquella  , á la  qual  lo  Senyor  Rey  ha  dignament  af- 
fecció  singular  , atorga  en  singular  Privilegi  á la  dita  Ciutat  é ais  Con- 
sellen d’  aquella  pcrpetualment , que  tots  Jos  emoluments  <lel  drét  ab  in- 
tegre á ell  pertanyent  é acostumat  de  manar  reebre  é haver  de  les  naus 
é altres  vaxells  , quis  cspatxen  en  Barcelona  ó en  altra  part  , h naveguen 
e van , ¿ d’  aciavant  navegarán  é irán  en  les  parts  vedades  de  ultra  mar, 
¿ venen  é vendrán  d'  aquelles  , sien  segons  forma  deis  Capitols  ¡a  sobre 
a^ó  fets  entre  lo  Senyor  Rey  en  Pere  de  bona  memoria  d‘  una  part , é 

los  G>nscllcrs  de  la  dita  Ciutat  d’  altra  , collits  , levats  , é commitits  preci- 

sament  en  les  obres  de  la  dita  Dara^ana  , é en  construir  , reparar , é teñir 
en  condret  aquella  é les  dites  Galéas , exarcies  , í furniments  d’  aquelles  , 
i en  altres  qualsevols  coses  á a^ó  nccessaries  é proütoses ; axi  quels  dits 
Consellets  elegesquen  en  rebeedór  é administrador  deis  dits  emoluments  tres 
bones  persones  , é aquelles  presenten  al  Senyor  Rey  , ó en  absencia  sua  de 
la  Ciutat  i Veguería  de  Barcelona  , al  Veguér  de  la  dita  Ciutat , ó al 
Batlc  General  de  Cathalunya  , lo  qual  Senyor  , ó en  absencia  sua  los  dits 

Veguer  ó Batle  , elegesquen  , trien  , é prenen  hu  deis  dits  tres  , có  es, 

aqucll  qui  pus  sofficicnt  los  parra  , lo  qual  tantost  sia  reebcdór  é adminis- 
tradÓT  deis  dits  emoluments  , ¿ aquells  convertesque  en  les  dites  coses  , d 
segons  que  dessus  es  dit.  £ sía  tengut  d hage  dar  suflicient  caució  á cone- 
guda  del  Senyor  Rey  , ó en  absencia  sua  del  dit  Veguér  ó Batle  Gene- 
ral , de  usar  Jeyalment  d be  de  la  dita  administració  , d de  convertir  los 
dits  emoluments  en  les  obres  d altres  coses  dessus  dites , d de  retre  compre 
al  IVfaestre  Racional  de  la  Cort  del  Senyor  Rey  , apellada  d present  aque- 
lla persona  quels  Consellen  á a^ó  elegirán  per  interés  de  la  Ciutat , d si 
resta  y haurá  , no  puixa  aquella  lo  dit  Racional  vers  si  reteñir  , ans  ro- 
manga  ó sía  livrada  al  dit  Administrador  , d per  cU  convertida  prccisa- 
jnent  en  les  obres  d altres  coses  dessus  dites. 

Declare  empero  lo  dit  Senyor  , que  entén  396  axí  en  la  ter9a  part  la 
qual  huy  Jo  dit  Senyor  reéb  ó reébre  pot  , com  encara  en  quant  apron- 
tar pu/xa  á Ja  present  concessió  en  les  restants  ducs  parts , les  qual  ¡a  son 
arorgades  per  lo  dit  Senyor  á la  dita  Ciutat  á ops  de  la  dita  Dara9ana ; 
¿ vol  que  per  la  present  concessió  no  sia  fet  algún  perjudici  ó derogado 
i les  concessions  deis  dits  emoluments  , ó part , ó parts  de  ac^uelles  , fetes 
per  lo  Senyor  Rey  en  Pere  pare  seu  ó per  ell  á la  dita  Ciutat  , d á la 
obra  de  la  dita  Dara9ana  , nc  per  aquelles  á aquesta  ; ans  cascuna  de  les 
dites  concessions  remanguen  en  $a  for9a  d valor  , d la  una  ajut  al  altre. 
Atorgant  specialment  d espressa  en  lo  dit  Privilegi  , que  de  fet  ne  de  drét 
lo  dit  Senyor  no  tocará  , alienará  , ne  assignará  , ne  atorgará  per  algún  cas 
Ó nccessitat  los  dits  emoluments  d drét , ne  res  de  aquells  á alcuna  perso- 
na 
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na  de  qualque  estamenc  h condició  sia.  E si  ho  fahia  de  fet  ó de  diét , 
que  ipso  jure  sia  milla  i de  nulla  eficacia  ó valor.  £ en  lo  dit  cas  , é ara 
per  lavórs  lo  dit  Senyor  , si  dios  deu  dies  aprés  que  li  fós  denunciar  non 
revocave  de  fet , tornan:  al  primer  c-tament  tot  quant  de  fet  s'y  bagués  pro- 
cehít  , fa  á la  dita  Ciutat  donació  b transportacio  deis  dits  emoluments  b 
drét , é ]’  en  livre  possessió  , convertidors  precisament  en  les  dites  coses  , b 
no  en  altres  qualsevol  uses.  Vol  empero  lo  Senyor  Rey  b es  reté  espre- 
ssament , que  per  aquesta  concessió  ó privilegi  no  sia  ne  puixa  csscr  fet 
perjudici  á la  assignació  feta  de  certa  quantitat  de  moneda  sobre  los  emo- 
luments b drét  dessus  dits  á en  Pere  de  Casasage  , mercader  de  Barcelo- 
na ; ans  romanga  la  dita  assignació  en  sa  plena  £0:93  b valor , la  prescnt 
concessió  no  contrastan:. 

Item  , com  sobre  aquesta  paraula  Plaja  , posada  en  lo  Privilegi  del 
Consola:  de  la  mar  de  la  dita  Ciutat  , sia  moltes  vegadcs  questió  ¿ ddsat 
en  los  juys  faedors , b sentencies  b declaracions  donadores  per  los  dits  Cón- 
sols  , com  alguns  entenen  que  les  tasques  de  la  mar  sia  dita  plaja  , altres 
que  lo  loe  on  se  construeixen  b fan  les  naus , galéas  b fustes  es  plaja  ; b al- 
tres  la  riba  ó fa^  de  la  aygua  ; Per  9Ó  supplicants  los  dits  Consellers  á tol- 
Tc  lo  dit  dubte  , lo  Senyor  Rey  declara  é á cautela  atorga  perpctualmeoc 
i la  dita  Ciutat  , que  plaja  sia  dita  , no  solament  dins  la  mar  , mas  enca- 
ra díns  la  dita  Ciutat , 90  es , dins  la  Ciutat  de  la  fa9  del  aygua  tró  al 
mur  Id  on  mur  ha  ; b la  on  mur  no  ha  , 90  es  , del  cantó  del  alberch  d' 
en  Morey  tró  al  pou  d’  en  Estany  , sia  dita  plaja  tró  á la  taula  de  acor- 
dar b en  la  drecera  d’  aquella.  Declarar  pero  que  no  y sien  enteses  la  Lot- 
ge  ne  altres  qualsevol  cdificis  fets  ó faedors ; b fora  la  Ciutat  sie  dita  pla- 
ja , comptant  de  la  fa9  de  1’  aygua  quinze  destres  , axi  peró  que  no  puixe 
compendre  població  ne  terres  laurades  ne  plantades.  E en  aquests  loes  an' 
designats  hagen  loe  los  Capitols  de  Lotge  qui  parlen  de  platja  , é no  so- 
lamcnt  ais  plets  b fets  esdevenidors , mas  encara  ais  presents  ¿ pendents. 

Item  , com  per  colpa  é mals  fets  de  molts  b diverses  armadors  de  ga- 
léas naus  b altres  fustes , se  sien  seguíts  en  temps  passat  es  seguesquen  á 
vegades  greus  b grans  dans  al  Senyor  Rey  , b i tota  la  sua  cosa  publi- 
ca ; b cspecialment  á la  dita  Ciutat  tambe  , per  les  preses  b robaríes , inju- 
ries , b oflFenses  que  malament  han  fetes  b fon  contra  pau , b en  lesió  d’ 
aquella  á diverses  mcrcaders  b persones  d*  estranya  nació  , com  per  aque- 
llos que  han  fetes  b fan  á sos  sotmeses , assenyaladament  i Mercaders  é Ciu- 
tadans.de  la  dita  Ciutat ; lo  dit  Senyor  , volent  390  refrenar  b esquivar, 
supplicant  los  dits  Consellers  , dona  licencia  b perpetualmcnt  atorga  á la 
dita  Ciutat , que  contra  aytals  armadors , si  b tota  vegada  que  injuria  ó 
dampnatge  haurán  fet , ó irán  per  fer  lo  á qualsevol  Mercaders  b Ciuta- 
dans  de  la  dita  Ciutat , ó altres  sotmeses  del  dit  Senyor  , ó qui  sien  ab 
ell  en  pau  , puixe  la  dita  Ciutat  per  sa  propria  auéloritat , ¿ á ses  propries 
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despeses  legudament  armar  en  quals  parts  se  volrá  galeas  é altres  vexclls, 
i los  dits  armadors  é tots  aquells'qui  ab  clls  serán  pendre  com  cnemíes 
del  Senyor  Rey  i lurs  , per  metrels  en  poder  del  Veguer  de  Barcelona  , 
axí  cstants  los  dics  armadors  en  la  dita  armada  com  aprés  que  haurán  des- 
arma! : £ si  eo  1’  a£le  de  la  dita  presó  fahten  resistencia  , que  de  mals  quels 
facen  en  persones  ó en  bens  , per  forts  ¿ greus  que  sien  , ne  de  morts  que 
s*  y seguissen  , no  sien  tenguts  neis  puixa  esser  feta  ¡arnés  alguna  questio  ó 
demanda  civil  ó criminal  , neu  puixen  encorrer  punició  corporal  ne  pe- 
cuniaria alguna  , é sils  p>endrán  , ha  gen  metro  aquells  en  poder  del  Veguer 
de  Barcelona  , qui  acabada  I’  enquesta  ó altre  procés  que  tari  contra  clls, 
si  trobará  ab  consell  del  Jutge  ó jutges  , ab  qui  haurá  feta  la  enquesta  ó 
procés,  aquells  esser  condempnadors , Tos  hage  á posar  á ¡uy  de  Promens 
de  la  Ciutat  de  Barcelona  , en  los  quals  Promens  no  hage  algú  deis  dam- 
niScats  ó injuriats  , ne  de  parentela  ó afinitat  lur  , é hagen  esser  presents 
en  lo  dit  juy  lo  Veguér  , é los  Jurista  ó Juristes  qui  ab  cU  haurán  fe- 
ta la  dita  enquesta  ó enquestes  ,é  aquell  juy  de  continent  lo  dit  Ve^ér 
Juge  exequir  , é deis  dits  malefícis  lo  Senyor  Rey  ó sos  OiTicials  no  facen 
d'  acíavant  remissió  , é si  ho  fan  , que  sia  nuUa  nes  puixe  lo  dit  Senyor 
aqualls  fets  reservar  , ans  en  tot  cas  tais  malfcytors  preses  en  la  forma  da- 
múnt  dita  hagen  esser  possats  segons  dessus  es  dit  á juy  deis  dits  Pro- 
mens, \o  qoai  Mc  ¿ hage  esser  exequit  segons  es  damúnt  expressat. 

Item  , com  alcuns  deis  oíhcis  de  Menestrals  de  la  dita  Ciutat  no  hagen 
Cónsols , segons  que  los  altres  han , é 1’  offici  de  Consola!  sia  expedient 
¿ necessarí  ai  bon  regiment  deis  dits  oñicis  é al  bé  ¿ bon  estament  de  la 
cosa  pubUcj  de  la  dita  Ciutat  , lo  Senyor  Rey  dona  licencia  é atorga  per- 
petuilmeat  i la  dita  Ciutat  , que  aquells  deis  dits  oñicis  qui  no  han  Cón- 
fok , (ó  es  , aquells  que  la  dita  Ciutat  volrá  i conexerá  esser  pus  profir 
tos  i Ja  cosa  publica  ¿ no  altres  , puixen  haver  ¿ hagen  Cónsols  en  la  for- 
ma ¿ manera  , ¿ axí  com  los  han  los  olScis  vuy  Consols  havents. 

O"  E per  les  presents  concessions  é privilegis  la  dita  Ciutat  dona  é es  tc.;- 
guda^dar  al  Senyor  Rey  decem  oólo  milia  florins  d’ or  d’  Aragó  , comp- 
ptats  cascu  á rahó  de  onze  sous  Barceloneses , segons  que  huy  valen  ¿ son 
W foT. 

Nos  cnlm  visis  leólis  8c  auditis  8cc.  prout  in  consimilibus  Conventioni- 
hus  de  stjlo  rst  «msuetum  : vide  Num.  . 

Datum  Barchinonac  quarto  décimo  die  Marti! , anno  á Nativítatc  Do* 
mini  millessixuo  trecentessimo  nonagessimo. 
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CARTA  ORDEN  DEL  MAGISTRADO  MUNICIPAL 
de  Barcelona  al  Cónsul  de  ¡os  Catalanes  en  Savóna  , para  que  ceda  su 
empleo  al  nuevo  cleBo  por  dicha  Ciudad. 

la  Lib.  Rtpen.  tc  R gnlr.  Ulicr.  ib  in.  i|j(,  A.  M.  B. 

COssiLiARii  CivitatU  Barchinona:  Vencrabili  & pradenti  viro  Johan- 
ni  de  Paxa  , olim  Cónsul!  Cachalanorum  In  Civitatc  Sahonz  , sala* 
tem  & honoris  augmentum.  Noviscis  nos  ex  causis  rationabllibus  , ad  id 
nos  inducentibus  , eíegissc  & constitulsse  venerabilem  & prudencem  virum 
Nicolaum  Naco  , civem  di£be  Civitatis  Sahonae  , in  Consuiem  Cathalano- 
rum  , & aliorum  Illustrissimi  Domini  nostri  Regis  Aragonum  subdicorum, 
tam  mercatorum  quám  navigantium  , quám  aliorum  apud  di¿bim  Civita- 
tem  Sahon*  , seu  ejus  territorium  & distriíhrm  mercantium  & negotian- 
tium  , transfretantium  seu  declinantium  , aut  morantium  in  eisdem  , vobis 
diílum  Johannem  á di¿lo  Consulatu  8c  omni  ejus  exercitio  penitus  amo- 
vimos , ita  quod  ipse  Nicolaos  Naco  de  cartero  tanquam  eorum  Cónsul  ia 
di£la  Civitate  Sahonse  , 8c  ejus  territorio  8c  distriílu  dirigat  8c  tuatur  cos- 
dem  , 8c  audiat , ¡udicet  8c  difiniac  omnes  quastiones , causas  , & negocia  & 
res  eorum  , 8c  ipsi  teneantur  in  posse  suo  firmare  8c  responderé , & etlani 
sibi  in  ómnibus  obedire  , 8c  cognoscat , judicet , 8c  determinet , provideat  & 
ordinet , ac  potestatem  habeat  super  eos  8c  navigia  , merces  , res  , causas  , 
8c  negocia  ipsorum  , tam  in  térra  quam  in  mari  , in  di¿lis  Civitatc  8c  par- 
tibus  constituta  , prout  8c  speftat  ad  oificium  Consulatus  , 8c  alias  regar  8t 
cxerceat  Consulatum  jam  di¿him  ad  hoaorem  8c  fidelitatem  jam  di¿h  Do- 
mini  nostri  Regis  , 8c  ad  bonum  statum  patronorum  8c  mercatorum  ac  lu- 
vigantium  Cathalanorura  declinantium  , contrahentium  , vcl  morantium  ia 
difta  Civitate  , territorio  8c  distri¿lu  , prout  in  instrumento  hujus  clcíKo- 
nis , constitutionis , 8c  assignationis  jam  di¿U  Consulatus  , sigillo  impenden- 
ti  dift*  Civitatis  munito  , aílo  Barchinon*  odluadecima  die  Aprilis  , anna 
subscripto  , clarius  clucescit. 

Ideó  prudentiam  vestram  cum  prsesenti  requirimus  8c  monemus  , qua- 
tenus  incontinenti  cum  pro  parte  nostra  , seu  didi  Nicolai  Naco  , Con^- 
lis  nunc  noviter  eledi  , requisitas  fueritis  verbo  vel  sciiptis  aut  alias  , dic- 
tum  Consulatus  oificium  deseratis  , nec  ipsum  de  cartero  exerceatis  , quo- 
niam  vos  ab  eodem  Consulatu  , 8c  ab  omni  usu  8c  exercitio  ejusdem  amo- 
vemus  8c  abjicimus  cum  pr*senti.  Nos  enim  , audoritate  qua  fungimur  in 
hac  parte  , requirimus  8c  monemus  prxdidos  patronos , mercatores  , 8c  na- 
vigantcs  Cathalanos  , quatenus  ad  diíhim  Nicolaum  Naco  , tanquam  eorum 
Consuiem  , 8c  non  ad  vos  nec  alium  quemvis  in  dida,  Civitate  Sahona;  ac 

ejuc 
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cjus  , ferritorio  & distriíhi  Unquam  Consuli  pareant  & obediant  , respon- 
dcant  , & satisfaciant  in  ómnibus  & per  omnia  , prout  Consulibus  exadi 
tcmporis  est  fier!  consuetum. 

Scripta  Barchinonae  XXIII  die  Aprilis , anno  á Nativitatc  Domini  mi- 
llessimo  trecentcssimo  nonagessimo  certio. 

CXIII. 


CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Cónsul  de  los  Catalanes  en  Pisa  , encargándole  sus  oji- 
ríos  para  el  cóbro  de  unos  créditos  quantiosos  , que  dicho  Magistrado  te- 
nia sobre  el  Comeen  de  la  Señoría  Pisana. 


•J9J- 


la  Ub.  Xepm.  Ic  Kcgcit.  Liitci.  u.  A.  M.  B. 

VEmexabili  &.  prudenti  viro  Andrea;  Galleto  Cathalanonim  Consuli  A.  D. 

in  Civiute  Pisarum.  Honorabilis  & prudentissime  Domine  5c  Ami- 
cc  carissime.  Ben¿  nostis  qualicer  Communitas  Civitatis  Pisarum  solvere 
tenetur  huic  Civitati  Barchinona;  magnam  pecunix  summam  , qux  per  Se- 
renlsslmum  Dominum  nostrum  Aragonum  Regem  adjudicara  extitic  Jidx 
Batclúnonx  Civitati  , 5c  inde  fuit  sibi  per  ipsum  Dominum  Regem  mar- 
cha concessa  contra  didam  Civitatem  Pisarum  , 5c  ejus  incolis  5c  boiu  co- 
rum  in  facíca  justicix  , in  oíficialibus  ipsius  Civitatis  Pisarum  inventa.  £c 
licet  prxdidam  pecunix  summam  de  bona  xquitate  ipsa  Communitas  no- 
bis  , seu  didx  Civitati  exolvisse  debuisset  , nulla  a nobis  requisitione  seu 
instancia  spedatis ; tamen  eandem  satisfadionem  nobis  ofTerre  nec  facete  cu- 
nrunt , in  non  modicum  istius  Civitatis  dispendium  atque  dampnum.  Ve- 
rúffl  cum  semper  intentionis  nostrx  fuerit  5c  exiscat  recuperare  summam 
eandem  nobis  ddritam  , cum  benivolentia  5c  complacencia  jam  didx  Civi- 
tatis Pisarum  , Se  cum  illis  dampnis  minoribus  5c  expensis  quibus  üeri  po- 
sset ; tamen  vidimus  in  aperto  , quód  intentio  nostra  frustratur  , ex  quod 
dida  Communitas  non  curat  nec  se  intromittit  facete  satisfadionem  jam 
didam , ex  quo  nos  deliberavimus  scribere  5c  de  fado  scribimus  cum 
nosrra  littera  , quam  vobis  cum  prxsenci  initeimus  , spedabili  viro  Jacobo 
de  la  Plana  , didx  Civitatis  Pisarum  Capitaneo  5c  Defentori  , ut  faciat 
& procuret , quod  huic  Civitati  celeriter  satisfiat  in  summa  pecunix  pra> 
notara. 

Quapropter  prudentiam  5c  amicitiam  vestram  prccamur  5c  instantiiu 
requirimus  , quatenus  nostri  5c  hujus  Civitatis  respedu  velitis , tam  apud 
didum  Capitaneum  quam  ejus  Consilium  , instare  5c  laborare  , ut  super  his 
velint  salubrem  provisionem  facete  , 5c  penitus  expeditam  ; alias  certp  cer- 
tius  vobis  sit , quód  nos  , eorum  culpa  5c  negligencia  procedentibus  , ram 
cum  felicissimi  didi  Domini  nostri  Regis  stoleo  quám  aliis  adminiculis , 

Aa  viis. 
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TÜs , ac  modis  quibus  poterimus  , ad  recupcrandam  diAam  pecunia;  $um< 
mam  , sic  viriliter  sic  potcnter  procedemus  seu  procedí  faciemus  , & insta- 
bimus  , quód  hujusmodi  Civltas  de  sua  pingui  reintegratione  proculdubio 
contentabitur  , Deo  duce.  £t  si  qua;  honorem  vesui  conccrncntia  agenda 
per  nos  decreveriiis  , fiducialiter  rescribatis. 

Scripta  Barchinona  XXVI  die  Junü  , anno  á Nativitate  Domini  mi- 
Uessimo  trecentcssimo  nonagessimo  textio. 

Ad  vestri  honorem  semper  parati , 
Cotuiliarii  CivUatis  Barchinonét. 

CXI  V. 

CEDULA  DEL  REY  DON  JUAN  I.  DE  ARAGON 
en  que  concede  d ¡os  Cónsules  del  Mar  de  Barcelona  la  facultad  de  nom- 
brar un  Consejo  de  Comerciantes  para  los  puntos  económicos  del  arte  mer- 
cantil , de  crear  unos  Jueces  Conservadores  de  ella , y de  imponer  cierto 
derecho  y veSigdl  en  las  embarcaciones  y mercadurías  de  los  Regnícolas. 

In  Lib.  DÍYcnornai  1.  fel.  14^.  A.  M.  B. 

Nos  JoAKNEs  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valenti*  , Majoricaram, 
Sardinia  & Corsica  , Comesque  Barchinona  , Rossilionis  & Ccrita- 
nia.  Supplicantibus  nobis  humiliter  Nuntiis  per  Consiliarios  & Probos-ho- 
mincs , ac  Universitatem  Civitatis  Barchinona  pro  his  & aliis  novitcr  ad 
Nos  missis  , tenore  praKcntis  , ut  ars  mercantilis  , propter  quam  di¿la  Civi- 
fas  suscepit  retroaflis  temporibus  principaliter  incrcmentum  , dirigatur  ini- 
bi  facilius  , & vitatis  periculis , undecumque  occurrentibus  praesencibus  tem- 
poribus , de  bono  in  melius  si  Deo  placucrit  prosperetur  ; vobis  fidelibus 
nostris  Consulibus  Maris  di¿Ia  Civitatis  Barchinona , prancntibus  & futu- 
ris , concedimus  , & licentiam  ac  facultatem  plenariam  elargimur  , quód 
quandocumque  & quotiescumque  volueritis  , & vobis  neccssarium  seu  op- 
portunum  videbitur , possitis  in  illo  loco  seu  illis  locis  infra  di¿lam  Civita- 
tem  , de  quibus  vobis  visum  fuerit , vos  cum  illis  pradi¿la  Civitatis  merca- 
toribus  , qui  nunc  sunt  vcl  pro  tcmpore  fiierint  , licité  congregare  & Con- 
silíum  , aut  Consilia  pro  dirigendis  a¿libus  mercantibus  tenere  & celebrare, 
& in  eisdem  Consiliis  vcl  aliquo  eorum  cligerc  pro  pradiéb's  cerros  mer- 
catores  ejusdem  Civitatis , videlicet  á decem  supra  & á viginti  infra  , & 
«os  semel  aut  pluries  variare  , & murare. 

Possitis  etiam  vos  di¿H  Cónsules  , pra^entes  & futuri  , de  consilio  dic- 
torum  mercatorum  sic  cledorum  aut  majoris  partis  eorum  , semel  & plu- 
ríes  aliüs  mercatores  usque  ad  illum  numerum  , de  quo  vobis  & diélis  ves- 
iris  consiliariis  aut  nujori  parti  vestrúm  videbitur  , eÜgerc  ; qui  onus  ba- 
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bcant  procurandi , manutenendi  & deflFendendi  ubique  pracdlítam  artem 
mercantilcm  , tám  pro  marchis  seu  marcandis  licentiis  concessis  vel  conce- 
dendU  quibuscumque  personis  extrañéis  auc  privatis  , quxstiis  , aut  ve¿liga> 
libas  , lezdis  , represaliis  , quám  alüs  quibuscumque  impositionibus  , aut  ju- 
ribus  & gravaminibus  , cum  ómnibus  mercatoribus  submissis  nostris  impo- 
sitis  seu  imponendis  , aut  fa¿lis  seu  fiendis , tam  intra  quam  extra  nostrum 
dominium  quavis  ratione  seu  causa. 

Possitis  etiam  vos  di£U  Cónsules  pra^cntes  & futuri  de  & cum  consi- 
lío  didorum  vestrorum  Consiliariorum  , seu  majoris  partis  eorum  , ut  ne- 
gotia  di£tx  artis  mercantilis  pro  quorum  dire¿tione  & deiTensione  plures 
sumptus  habebunt  de  necessitate  íieri , melius  expediantur  & fiant , au¿lori- 
tate  nostra  in  Civitate  Barchinonx  & alibi , extra  tamen  nostrum  domi- 
nium , imponere  , statuere  , & ordinare  cernim  jus  seu  ve¿Hgal  in  omni> 
bus  8t  slngulis  navigiis  , seu  vasis  marinis , mcrcibus  seu  mercimoniis  quo- 
rumcumque  patronum  Se  mercatorum  submissorum  nostrorum  , prout  vo- 
bis  videbitur : in  quo  jure  seu  ve<fligali  solum  contribuant  & contribuere 
iubeaat  mercatores  subditi  nostri  & nulli  alii , di¿himque  jus  seu  vefligal 
ezigere  & levare  , seu  exigi  3c  levari  facere  aut  vendere  , seu  arrendare  , 
& contra  illum  solvere  recusantes  executiones  fieri  facere  & requirere  ; & 
alia  circa  bacc  liberé  peragere  qua;  necessaria  fuerint  seu  quomodolibet  op- 
pbrtana  i quod  quidem  jus  seu  ve¿ligal  per  vos , de  & cum  consilio  prx- 
di¿lorum  vestrorum  consiliariorum  aut  majoris  partis  eorum  , possit  cüm 
impositum  fnerit  augeri  vel  minui  , aut  totaliter  amoveri , & amotum  ite- 
rató  imponi  & statui  totiens  quotiens  pro  utilitate  & deiTensione  diéla;  ar- 
ds  mercantilis  vobis  Se  di¿lis  vestris  Consiliariis , aut  majori  partí  eorum 
ridebhui  opporrunum. 

Possitis  etiam  vos  di<5i  Cónsules  praraentes  Se  futuri  de  Se  cum  consilio 
di¿lorum  consiliariorum  vestrorum  , aut  majoris  partis  eorum  , Ínter  didlos 
mercatores  subditos  nostros  prarmissorum  occasione  , si  necessarium  fuerit , 
uUias  indicere  & indidlas  exígete , Se  pro  earum  exa¿lione  quascumque  ex- 
ecutiones contra  non  solventes  fieri  facere  valeatis  ulterius  vos  di¿H  Cónsu- 
les prarsentcs  & futuri  , de  Se  cum  consilio  di¿lorum  vestrorum  consíliario- 
rum  aut  majoris  partis  eorum  , ómnibus  Sc  singulis  personis  pro  expeditiono 
dj¿lorum  negotiorum  mercantílium  qualitercumque  laborantibus  quxcum- 
que  salaria  , tam  diurnalia  , quám  alia  constituere  Se  taxare  , aut  constituta 
Se  taxata  exsolvere  seu  exsolvi  facere  , & á quibuscumque  personis  pecu- 
niarum  di¿li  juris  seu  veftigalis , ac  talliarum  receptoribus  & distributori- 
bus  computa  audire  Se  diifinire  , & rationum  reliqua  petere  , habere  Se  re- 
cipere  ac  recuperare  , omniaque  alia  peragere , qux  circa  hxc  necessaria  fue- 
rint Se  opportuna. 

Cominittentes  vobis  diftis  Consulibus , prassentibus  Se  futuris , diílo  mo- 
do ía  & super  prasdidis  ómnibus  & singulis  cum  incidentibus  . emergenti- 
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Wus  , dependemibus  , & connexis , vices  nostras  plenari¿  cum  praesenti ; per 
quam  universís  & singulis  Officialibus  nostris  prassentibus  & fiuuris  ad  qucw 
speílet  , cxprcss¿  ínjungimus  , sub  poena  mille  florennorum  auri  nostro  *ra- 
rario  irremissibiliter  applicandorum  , quód  vobis  in  & supcr  pra;diiíHs  óm- 
nibus & singulis  plena:  exequutioni  deducendis  , pr*stent  auxilium  , consi- 
lium  & favorcm  , nostramque  pracsentcm  conccssionem  & liccnciam  teneanC 
fii  miter  & obscrvent  , ac  faciant  ab  ómnibus  ¡nviolabiliter  observar! , & non 
contraveniant  nec  aliquem  contravenirc  permittant  aliqua  ratione.  In  cujus 
re!  testimonium  hanc  fieri  & sigillo  nostro  pendenti  jussimus  communiri. 

Datum  in  loco  de  Manizes  vicessiraa  secunda  die  Aprilis , anno  á Na- 
tlvitate  Domini  millessimo  trecencessimo  nonagessimo  quarto  , rcgniquc  no$- 
tr!  oiflavo.  =3  Rex  Joannes.  =3  Dominus  Rex  mandavit  mihi  Ronanaro 
E¿idü  Locumt,  Thcsaur.  Petrus  Berga  Reg.  Canccll. 

ex  V. 

BEAL  CEDULA  , POR  LA  QUAL  SE  CONCEDE 

al  Consulado  del  Mar  de  Bartelona  la  potestad  de  extender  á las  embar- 
oation.  s j mercadurias  de  los  Estrangeros  que  comercian  en  la  Corona  de 
Aragón , el  derecho  impuesto  antes  por  aquel  Tribunal  solo  d las  jw 
eran  Nacionales. 

\ 

In  Lib.  I.  lyiversoniai.  (bl.  145.  A.  M 

NOS  JoAtíNES  , De!  gratia  , Rex  Aragonum  , Valentía: , Majorlcarum, 
Sardini*  , & Corsica:  , Comesque  Barchinona: , Rossillonis  , & Ceri- 
taniz : Quamquam  in  concessione  quam  pridem  , ad  supplicationem  Nun- 
tiorum  Civitatis  Barchinona: , pro  bis  & aliis  missorum  ad  Nos  !n  Civlta- 
te  Valenti*  personaliter  existentes , vobis  fidelibus  nostr!s  Consulibus  ma- 
rls  Civitatis  Barchinona:  pratsentibus  & futuris  , super  infrascriptis  fecimus 
cum  charta  nostro  pendenti  sigillo  muníta  , dataque  in  loco  de  Manizes 
vicessima  secunda  die  Aprilis  , anno  infrascripto  , ínter  cartera  contineatur 
expressé  , quód  vos  di¿li  Cónsules  prarsentes  & futuri , de  consilio  certarum 
personarum  in  diíla  concessione  designatarum  , aut  majoris  partís  earum  , 
ut  negotia  artis  mercantilis  , pro  quorum  dire¿fione  & deñensione  plures 
sumptus  habent  de  necessitate  fieri  , melius  expedirentur  & fierent , possetis 
audoritate  nostra  in  Civitate  Barchinona:  & alibi  , extra  tamen  nostrum 
dominium  , imponere  statuere  , & ordinare  certum  jus  scu  vefligal  in  óm- 
nibus & singulis  navigiis  seu  vasis  marim's  , mercibus , aut  mercimoniis  quo- 
rumcumque  patronorura  & mercatorum  súbmissorum  nostrorum  , prout 
vobis  videretur  , in  quo  ¡ure  seu  veíHgali  solum  contribuerent  & contri- 
buere  haberent  mercatores  subditi  nostri  & nulli  alii  , diflumque  jus  seu 
vcéligal  exigerc  & levare  , vel  exigi  & levari  facere  , aut  venderé  , seu  ar- 
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rendare  , & contra  illum  solvere  recusantes  executíones  fieri  facete  & requi- 
rere  , & alia  omnia  circa  hatc  liberé  peragere  qua:  ncccssaria  esscnt , ut  hic 
le  alia  in  diíla  Charta  plenius  coiitinentur. 

Veiuntamen  qtiia  ex  delTensione  di¿la;  artis  mercantilis  , qux  de  dic- 
to jure  seu  vc¿ligali  sequitur  , ita  bené  gaudebunt  & commoda  reportabunt 
orones  patroni  8c  mercatores  extranei  in  didla  Civitate  Barchinonat  , 8c 
alibi  in  nostro  dominio  mercantiliter  agentes , sicut  diíH  patroni  8c  merca- 
tores subditi  nostri  , qui  solum  juxta  forniam  di¿l*  concessionis  debent  con- 
tribuere  in  juré  seu  veéHgali  prxdidlo  ¡ propterea  rationi  consonum  repu- 
tantes , ut  qui  commodum  sentit  8c  onus  sentiré  debeat , ad  supplicationeni 
¿nmílero  per  Consiliarios  di(3x  Civitatis  Barchinonx  super  hoc  Nobis  fac- 
tam  , tenore  praesentis  concessionem  prxdiclam  ampliantes  , vobis  di¿Hs  Con- 
tulibus  maris  Barchinonx  pranentibus  8c  futuris  concedimus  , quód  in  dic- 
to jure  'seu  veíligali  , cñm  per  vos  imppsitum  fuerit  , non  solúm  di£H  pa- 
troni 8c  mercatores  subditi  nostri  , sed  omnes  alii  patroni  8c  mercatores  ex- 
tranei , in  dominio  nostro  tam  in  mari  quám  in  térra  mercantiliter  agen- 
tes , qui  solvunt  8c  contribuunt , ac  solvere  8C  contribuere  consueverunt  in 
quantitatibus  , qux  ordinationibus  Regiis  faílis  in  Curiis  Generalibus  , aut 
in  impositionibus  qux  ex  Regiis  concessionibus  in  Civitate  Barchinonx  le- 
vantui  8c  exiguntur  , contiibuant  & contribuere  habeant , 8c  ad  hoc  prout 
aUi  coBspeUaoíni. 

'Mandantes  per  eandem  expressé  8c  de  certa  scientia  Gubernatori  nos- 
tro  Geaenli,  nec  non  Gubernatori  Cathalonix  , Vicario  Barchinonx  8c  Va- 
iiensis , qui  nunc  sunt  8c  pro  tempore  fuerint , ac  eorum  loca-tenentibus  , 
exterhoue  Oflicialibus  nostris  , prxsentibus  8c  futuris  , ad  quos  spedet , sut> 
Bostrx  irjc  8c  indignationis  incursu  , addidla  poena  mille  Horennorum  auri 
Boitro  xrario  irremisibiliter  applicandorum  , quatenus  ampliationem  8c  con- 
cesi/onem  nostram  hujusmodi  teneant  firmiter  8c  observent , ac  teneri  8c 
observar!  #aciant , 8c  non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant 
aliqua  ratfonc.  In  cujus  rei  testimonium  hanc  fieri  8c  sigilio  nostro  pen- 
denti  jussimus  communiri. 

Datum  Barchinonx  ^uarta  decima  die  Julii , anno  á Nativitate  Do- 
Btini  millessimo  trecentessimo  nonagessimo  quarto  , Regnique  nostri  oílavo. 
— Rex  Joannes.  =;  Dominus  Rex  mandavit  mihi  Bonanato  Egidii.  =3 
Vidit  Petrus  de  Btrga  Reg.  Cancel,  a Regestr.  Gratiarum  XIX. 
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REAL  CEDULA, POR  LA  QUAL  SE  APRUEBAN 
¡as  Ordenanzas  que  el  Gremio  de  los  Texedores  de  lino  de  Barcelona  pre- 
sentó al  Rey  para  la  erección  de  su  Cofradía. 

lo  Lib.  II.  Viiido.  fol.  417.  A.  M.  6. 

A.  D.  JoANNEs  , Del  gratia  , Rex  Aragonam  , Valcnti*  , Majoricaram, 

IJ04.  jL^  Sardinia!  & Corsicae , Comesque  Barchinonae  , Rossilionis  , & Ccri- 
tania;.  Dum  conditlonem  humanx  fragilicatis  attendlmus  , & qualitcr  om> 
ni  creatura:  in  die  stri¿H  ¡udicii  retribuetur  pro  meritls  in  terris  conside- 
ratione  pemamiu  ; sic  horam  mortis  unusquisqu;  , quantum  ex  alto  nobit 
immittitur  , prarvenire  debemus  , ut  arternam  clementiam  Judiéis  , apud 
quem  cxccptío  vel  provocatio  locum  sibi  non  vcndicat , emisso  rigore  ju- 
dicü  dignctur  nostri  de  su*  grati*  picnitudinc  misercri.  Vcriim  cum  de- 
vota orationum  & eleemosinarum  suBragia  , Ínter  alia  meritoria  opera  ani- 
marum  , prosint  multipliciter  ad  salutem  ; & pro  parte  vestri  fidelium  nos- 
trorum  textorum  pannurum  lini  Civitatis  Barchinon*  quzdam  fuerint 
Nobis  oblata  Capitula  tenoris  sequentís.  =3  ( Hic  Capitula  institutionis  Con- 
Jratrúe  linrud  gotholaumcd  redaña.  ) Nosque  , visis  & examinatis  ómni- 
bus przdiais , reputcmus  ea  fore  proficua  & accepta : Volentes  ideó  & cu- 
pientes  di¿lorura  bonorum  operum  esse  participes  , & ad  vestri  supplica- 
tionem  super  hoc  Nobis  fadam  , tenore  przsentis  omnia  & singula  desu- 
per  contenta  laudamus  , approbamus  , & nostr*  confirmationis  pranidio  ro- 
boramus.  Mandantes  per  przsentem  Vicario  , Subvicario  , Bajulo  , Subba- 
julo  , ac  Musta^affis  Civitatis  Barchinon*  , catterisque  Officialibus  & subdi- 
tis  nostris  przsentibus  & futurís  , vel  di¿lorum  Ofiicialium  loca-tenentibus, 
sub  poena  mille  florenorum  auri , nostro  *rario  absque  spe  veni®  appli- 
candorum  , quatenus  in  przdiílis  vos  in  aliquo  non  perturbent  1 immó  eis 
uti  permittant , & prxsentem  nostram  confirmationem  teneant  firmiter  & 
observent , & c^rvari  inviolabiliter  faciant , & non  contraveniant  , nec  ali- 
quem  contravenire  permittant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium , 
prxsentem  fieri  jussimus  , nostro  sigillo  pcndenti  munitam. 

Datum  Barchinon*  prima  die  Angustí , anno  á Nativitate  Domini  m¡- 
llessimo  trecentessimo  nonagessimo  quarto.  Regnique  nostri  o£hivo.-s  Rex 
Juannes. 
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ex  VII. 

PROVISION  DE  LA  REYNA  DOÑA  MARIA, 
Gobtriiadora  General  de  Aragón  , en  que  ordena  que  la  execucion  de  las 
fenas  imptestas  d ¡os  Banqueros  for  las  Ordenanzas  de  la  Ciudad  de 
Barcelona , pertenece  á los  Cónsules  del  Mar. 

la  Lib.  U.  Virído.  foL  A«  M-  B. 

Nos  M AKiA  , Dei  «aria  , Regina  Aragonum  , Valcntiae , Majorica-  A.  D. 

rum  , Sardinia;  & Corsicx  , Comitissaque  Barchinonz  , Rossilionis  & 
Ceritani*  , Locum-tenens  Gcncralis  Serenissimi  Domini  Martin! , cadem 
gratia  , Regis  Regnomm  , & Comitis  Comitatuum  przdi¿torum  , viri  £c 
Domini  nostri  carissimi , absentis  & in  Regno  Siciliz  moram  trahentis.  Sup- 
plicato  Nobis  humiliter  per  vos  diledos  & fideles  nostros  Consiliarios  & 
Probos-homines  Civitatis  Barchinonx , quód  cñm  vos , ut  ex  privilegiis 
didx  Civiuti  concessis  vobis  licet , pro  tollendo  abusu  , ^ui  ab  aliquibus 
cítra  temporibus  super  infrascriptis  in  dida  Civitate  multimodé  inolevit , 

8c  pro  utilitate  rei  publicx  didae  Civitatis  ejusqne  singularium  , disposue- 
titis  statueie  & ordinare  , seu  statuta  & ordinationes  poenales  lacere  , tam 
super  ftendis  ptomptí  & absque  dampno  partium  solutionibus  pecuniarum, 
qux  per  Campsores  didx  Civitatis  in  corum  tabula  debentur  seu  debebun- 
tur  , ac  sedando  certis  & debitis  horis  in  corum  tabula  campsorix  , quam 
super  diversis  aliis  adibus  bonum  statutum  oí&cii  campsorix  , in  dida  Ci- 
vítarc  Barchinonx  ámodó'  exercendo  tangentibus , ut  vobis  pro  bono  regi- 
m¡ae  dióhe  Civitatis , & ejus  rei  publicx  visum  fuerit  faciendum  ¡ & cu- 
p/atis  quód  pro  majori  didorura  statutorum  & ordinationum  observatione, 
punitio  & executio , seu  exadio  poenanim  pecuniariarum  & aliarum  civi- 
lium  , in  didis  statutis  & ordinationibus  apponendarum  , £anc  per  Cónsules 
Maris  didx  Civitatis  vel  eorum  loca-tenentes  , cum  jam  aliás , culpa  Vi- 
carü  Barchinonx  , ad  quem  similium  statutorum  & ordinationum  executio, 
velut  didx  Civitatis  generalem  ordinarium  spedat , statuta  & ordinationes 
fadh  super  similibus  non  fucrint  observata  ; dignaremur  vobis  & didx  Ci-  ^ 
vitad  concessioncm  faceré  infrascriptam.  Tenore  prasentis  supplicationem  ^ 
lianc  , velut  rationi  consonam  suscipicntes  benigné  , ordinamus  & statuimus 
ac  vobis  didis  Consiliaris  & Probis-hominibus , & eidem  Civitati  concedi- 
mos , quod  amodó  punitio  seu  executio  , aut  exadio  quarumcumque  poe- 
nanun  pecuniariarum  & aliarum  civilium  apponendarum  in  didis  statutis 
& ordinationibus  , qux  super  prxdidis  nunc  & in  posterum  , in  quantum 
vobis  juxra  privilegia  eidem  Civitati  concessa  liceat , feceritis  & facete  vo- 
Ineriris  , fiant  & habeant  fieri  per  didos  Cónsules  Maris  prxsentes  & futu- 
ros , seu  eorum  loca-tenentes , & non  per  didum  Vicarium  vel  alios  Re- 
gios 
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gios  OíHcules  quoscumquc  ¡ disponentes  ac  etiam  ordinantcs  , quod  blnna, 
qua:  per  quoscumque  Campsores  non  servantes  di¿las  ordinationes  & sta- 
tuta  quomodolibet  committentur  , exigantur  & recipiantur  , ac  exigí  & rc- 
cipi  habeant  per  di¿los  Cónsules  Maris  vel  eorum  loca-ténentes  : qu*  banna 
dividantur  ac  in  illos  a¿lus  convertantur  , prout  & in  quos  per  vos  in  ip- 
sis  statutis  & ordinationibus  fiicrit  ordinatum  , excepta  quarta  parte  , quam 
di¿lo  Domino  Regi  , & ejus  airario  reservamos  expressé. 

Mandantes  per  eandem  expressé  & de  certa  scientia  Gubernatori  Ca- 
thaloDÍx  , Vicario  & Bajulo  Barchinona; , cxterisqiie  Oñicíalibus  Regiis  , 
prxsentibus  & futuris  ad  quos  spe¿let , eorumque  loca-tenentibus  , quatenus' 
non  obstantibus  quibusvis  litteris  scu  mandatis  contrariis  , aut  aliis  quibus- 
vis  exceptionibus  seu  oppositionibus  quorumcumque  ordinationum  , statutum 
& concessionem  hujusmodi  firmiter  teneant  & observent  , ac  teneri  & ob- 
servari  faciant , Se  non  contraveniant  quavis  causa  , cis  & eorum  cuilibet  ad 
cautelam  faciendi  contrarium  abdicames  omnimodam  potestatem.  Praesen- 
tem  autem  concessionem  durare  volumus  , & suum  efieíhim  sortiri  quam- 
diu  Domino  Regi  placuerit  & non  ultra.  In  cujus  rei  testimooium  haoc 
fieri  & sigillo  nostras  Locum-tcneutix  iinpendenti  jussimus  communiri. 

Datum  Barchinon*  quintadecima  die  Martii  , anno  a Nativítatc  Do- 
mini  millessimo  treoeotesámo  nonagessimo  séptimo  , Regnique  difli  Donii- 
ai  Regis  secundo. 

C X V 1 1 1. 

TRIVILEGIO  PERPETUO  DEL  RET  D.  MARTIN 

de  Aragón  , por  el  qual  conjitma  todos  los  concedidos  hasta  entonces  al 
Consulado  del  Mar  de  Barcelona  por  sus  Predecesores  , y extiende  la  jf 
risdiccion  de  este  Tribunal  sobre  todas  las  causas  civiles  dimanadas  ¡t 
acción  ó contrato  mercantil  de  qualquiera  especie  , eui  de  mar  como  de 
tierra. 

Ejc  Lib.  Prív¡If|.  Arda.  CottoUns;  3c  in  Volum.  Contal,  e^c. 

A.  D.  Dei  Nomine.  Nos  Martinus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonnm  , Valen- 
1401.  JL  /Majoricarum  , Sardínia; , & Corsicas , Comesque  Barchinonz  , Ro- 
ssílionis , & Gerítanix.  Artem  mercantilem  , pro  qua  Civitas  egregia  Bar> 
chinona  , & alix  Civitates  nostraque  loca  insignia  , prxcipué  in  maris  litto- 
ribus  posita  , retroa¿Iis  temporibus  incrementa  grandia  suscepere  , dignís 
prosequi  favoribus  cupientes  ¡ nec  non  intuitu  subventíonis  eximix , ea  occa- 
sione  liberaliter  nobis  fa¿Ix  per  exercentes  in  Civitate  eadem  artem  per- 
utilem  mercantix  in  deñensione  & sustentatione  Regni  nostri  Sardinix  in 
necessitate  laborantis  extrema  , & in  secutiutem  , deifensionem  , & custo- 
diam  marium  committendx  , cujus  prxteztu , De  o propitio  , tut¿  poterunt 
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Hivigare  suMiti  nostri  , & alii  qu¡  , Syrtes  & Scopulos  cvadcntes  marinos, 
in  nunus  íncidunt  quotidie  pyratarum  , tam  christianorum  quam  inñdelium 
pcríidorum  , qui  aviditate  & avaritút  viscositate  immant  , plus  sólitas  ma- 
rium  semiras  consultantes  , nostros  vasallos  & subditos  ac  alios  dcprxdantur, 
& obligant  in  ¡ugum  captivitatis  & servitutis  perpetuz  , & quod  Domini 
cst  dunas  Chrisn  , pcrfidissimi  Agareni  compellunt  Christianos  Cathoücos 
ad  abnegandum  san¿HssImum  Christi  nomen  ímpassibilibus  percussionibus 
& flagellis  , & qui  cum  suis  navigiis  tut¿  navigarc  non  poterant , securé 
de  cztero  navigabunt ; inde  perveniet  ex  przdidlis  indubi¿  nostrz  Relpu- 
blícz  ínestimabilis  militas  & profcflus ; & ut  dilatoriis  littium  semotis  an- 
fradibus  , in  Civitate  Barchinonz  liberius  valeat  exerceri  ars  mercantiz 
perutilis  , quz  , cupiditate  juris  emula  alien!  , per  contrahcitces  & cxerccn- 
tes  eandem  szpissime  impeditur  , & ex  inde  prodeiint  incessanter  debata, 
controversiz  , contentiones , & lites  , quz  fiunt  ob  malitiam  partium  im- 
morules. 

Tenore  praesentis  Chartz  seu  Privilegii  , cundis  temporibus  duraturi  , 
ad  supplicationcm  humilem  per  vos , diledos  & fideles  nostros  Concilia- 
rios didz  Civitatis  Barchinonz  , super  hoc  nobis  fadam  , per  Nos  & om- 
nes  hzrcdes  & successores  nostros  , privilegia  per  Illustrissimum  dominum 
Petrum  bonz  memoriz  Regem  Aragonum  , genitorem  nostrum  , didz  Ci- 
■vimis  Barchinonz  super  Consulatu  maris  eidem  Civitati  conccssa  ; & u- 
suna  eorum  ratiücantes  , perpetuantes  & etiam  ampliantes  vobis  didis  Con- 
ciiiariis  prarseatibus  & futuris  , ac  didz  Civitati  & Universitati , nec  non 
Oonsulilñu  & Mercatoribus  ejus  , in  vim  paccionati  privilegii  , ducimus 
perpetuó  conccdendum  : quód  ipsi  Cónsules  maris  Civitatis  przdidz  , & 
Judex  appellationum  quz  ab  eorum  sententiis  emittentur  , qui  nunc  sunt, 
& pro  tempore  fuerint  , vel  eorum  loca-tencntes , non  solum  de  causis  seu 
quzstionibus  & debatís  marinis  , ut  consueverunt  alias  , sed  etiam  de  ómni- 
bus quaestioaibus  , litibus  , controversiis  , contrastibus  , & debatís  civilibus  j 
tantum  motis  seu  movendis  , aut  iiKzptis  seu  incipiendis , descendentibus , 
seu  qoalitercumque  principaliter  tamen  provenientibus  ex  quibuscumque 
todetatibus  , cambiis  , contradibus  , seu  adibus  mercantilibus , fadis  seu  iien- 
dis  intus  didam  Civitatem  Barchinonz , vel  alibi  , ubicumque  in  térra  8í 
in  mari  Ínter  quascumque  personas  cujuscumque  legis  , status  , grados  , prz- 
eminentiz  , & conditionis  existant  in  dida  Civitate  Barchinonz  vel  alibi 
domiciliaras  , & de  quibuscumque  rebus  qualitercumque  , ex  arte  principa- 
liter mercantili  cujusvis  naturz  , generis  & spccicí  existant  , possint  & va- 
leant  liberé  , ex  facúltate  plenaria  quam  eis  cum  przsenti  conferimus , ple- 
n¿  cognoscere  , & ipsas  lites  , quzstiones  , controversias  , contrastus  , & de- 
bata non  possumus  , nec  possint  cognoscere  , nec  inde  per  viam  simplicis 
quzrelz  , appellationis , supplicationis  ,am  alterius  cujuscumque  recursus  in- 
tromittere  quovis  modo.  Sed  ipsi  Cónsules  & Judex  de  ipsis  tantum  cog- 
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nosccrc  possint  & habeant  , & corum  detcrmiiiariones  , & sententiae , remo- 
ta excepiione  qualibet  , habeant  executioni  deduci.  Deccrnentes  initum  & 
inane  , si  quid  & quicquid  a quoquamquavis  au¿loritate  scienter , vel  ig- 
noranter  contrarium  contigerit  ^uomodolibet  attentari.  Cacterura  , ut  Cón- 
sules & Judex  prardidi  super  discussiones  & dccissiones  prardidas  justius  & 
maturius  habere  se  valeant  , eis  ad  cautelam  expressé  cuncedimus  cum  prz- 
scnti  , quod  possint  stringcrc  , compellere  , & forciarc  per  impositiones  poe- 
narum  & exadiones  carum  , & aliis  debitis  ¡uris  & rationis  remediis , oro- 
nes & quoscumque  mcrcatores , & alios  de  quibus  eis  videbitur  , ad  ve- 
niendum  & intercssendnm  consiliis  , qua:  habebunt  & debcbunt  tenere  su- 
per didis  quacstionibus  , litibus  , controversiis  , contrastibus  & debatis  deci- 
dendís , & secum  terminandis , & eis  super  his , si  requisiti  fuerim  , eonmi 
consilium  iinpcndendum. 

£t  ut  przdida  omnia  & singula  majori  firmitate  subsista nt  , & prxsens 
paccionatum  privilegium  plenius  observetur  , ¡uramus  per  Doininum  Deuro, 
& ejus  Sanda  quanior  Evangelia  corporaliter  per  Nos  tada  , omnia  & 
singuJa  supradida  , ut  superius  sunt  expressa  , tenere  & inviolabiliter  obser- 
vari  facere  per  quoscumque  , & non  contravenire  in  aliquo  quavis  ratione 
▼el  causa.  Mandantes  per  eandem  cxpressé  & de  cerra  scientia  Illustrissi- 
mo  Principi  Martino  , Regi  Siciliae  , & Ducatuum  Athenarum  & Neopa- 
tri*  Duci  , primogénito  nostro  przdido  , & in  ómnibus  Regnis  & tenis 
nostris  universali  , Deo  propitio  , successori , sub  paternz  benedidionis  ob- 
tentu  ; nec  non  Cancellariis , Vicc-Cancellariis  ,&  Cancellariam  Rcgentibus« 
Alguatziriis , Gubernatori  Cathalonix  , Vicario  , & Bajulo  Barchinonz , cz- 
tensque  universis  & si'ngulis  OíBcialibus , Judicibus  , Commissariis  nostris, 
& ipsis  primogcniti  & successorum  nostrorum  , przsentibus  & futuris  , eo- 
rumque  loca-tenentibus  , sub  nostrz  irz  & indignationis  incursu  , quatenus 
paccionatum  privilegium  nostrum  pracsens  , & omnia  & singula  in  co  coo 
renta  firmiter  teneant  & observent , & observar!  & tcneri  raciant  inconcu- 
sse  ; 8í  non  contraveniant  , nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ras- 
tione  seu  causa  , eis  & eorumlibet  ad  cautelam  faciendi  contrarium  , pnr- 
scntium  serie  abdicantes  omnimodam  potestatem.  In  cujus  reí  tcstimonium 
hanc  fieri  , & sigillo  Majestatis  nostras  impendenti  jussimus  communiri. 
Datis  Barchinon*  XV  Januarii , an.  á Nativitate  Domini  millessimo  qua- 
dringentcssimo  primo  , Regnique  nostri  sexto,  es  Mathias  Vice-cancellarius. 
Sigfnum  Martini  , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Valenti*  , Majoricarum, 
bardiniz  & Corsicz  , Comesque  Barchinonz  , Rossilionis  & Ceritaniz. 

Testes  sunt  Petrus  Cardinalis  Cathaniz.  Joannts  Barchinonz  Episco- 
pus.  Berengarius  de  Crudilis.  Olio  de  Procita  , & Gllabcrtus  de  ¿^cintiliis 
milites  , Camarlengui. 

Sigj-num  Guillermi  Ponci , Secrctarü  Serenissimi  Domini  Regis  Ara* 
gonum  supradidi  , qui  mandato  ejusdem  , hzc  scribi  fecit , & clausit. 
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PRAGMATICA  SANCION  DEL  REV  D.  MARTIN, 
por  la  qual  se  prohíbe  d los  Florentines , Luqneses  , Seneses  , j otros  Tos- 
canos  y Lombardos  el  trincar  y negociar  en  los  Reynos  de  Aragón  ni 
por  sí  ni  por  interpuesta  persona  , ni  con  titulo  de  Compañía  , por  causa 
de  sus  usuras  , ilegalidad  , y defraudación. 

la  Lib.  II.  Viritlo.  fbl.  ijo.  A>  M B. 

IN  Nouine  Doiiini.  Nos  Martinas , Del  gratia  , Rex  Aragonum  , Va- 
lentía; , Majoricarum  , Sardínía;  & Corsica: , Comesque  Barchinon*  , Ro- 
ssilionis  , & Ceritanix.  Considerato  Illustrissimos  Dóminos  Reges  Arago- 
num , prxdecessores  nostros  memoriz  gloriosa;  , cum  perpetuis  privilegiis , 
eorundem  juramento  proprio  roboratis , concessisse  & statuisse  ad  suorum 
subditorum  supplicationem  perhumilem  , quód  Florentini  , Luchesii  , Se- 
nenses  , aut  quicumque  Toscani  , Lombardi  atque  Icalicí  citra  mare  non 
starent  vel  murarentur  negotiando  modo  aliquo  per  se  vel  alium  seu  alíos 
quoslibet , ñeque  ipsi  seu  eorum  gestores , nuntii  , vel  fa¿lorcs  stare  aut  mo- 
rari  auderent  vel  prxsumerent  quovis  modo  in  Civitate  & Regno  Valen- 
tix  , ñeque  in  Civitate  & Regno  Majorica; , ñeque  eriam  in  Civitate  vel 
tcTminU  Baichinonx  i immó  omnes  illi  qui  tune  stabant  vel  morabantur 
ibidem  , protinus  expellerentur  exinde  inhibuisse  , nec  minus  nostros  prxde- 
cessores  ¡tm  diélos  , cum  .privilegiis  jam  narratis , firmiterque  ac  perpetuo 
statuisse  per  se  , & omnes  hxredes  & successores  suos  quoscumque  , quód 
Florcntim' , Luchesii  , Senenses , vel  quicumque  Toscani  .Lombardi  sive  Ita- 
lici  superius  expressati  , aut  aliquis  seu  alíqui  ex  eís  vel  de  natíonibus  eo- 
rumdem  , per  se  vel  alium  seu  alíos  quoslibet  non  auderent  , vel  prxsume- 
rent  deinceps  in  Civitatibus  & Regnis  Valentía;  & Majoricarum  , & Civi- 
tate Barchinonx  vel  ejus  terminis  supradidis , morari  negotiando  , nec  ne- 
goiiari  vel  mercari  de  pecuniis  mercibus  aut  rebus  suis  , vel  etiam  alie- 
n'is  i ’ita  quód  , si  aliquis  vel  aliqui  eorundem  possent  de  cztero  reperiri  ne- 
gotiames  vel  mercantes  per  se  vel  alios  quoquomodo  cum  pecuniis , mer- 
cibus , atque  rebus  prxdidlorum  , vel  alicujus  seu  alíquorum  ex  eis , vel  na- 
tione  aut  nomine  eorumdem  in  Civitatibus  & Regnis  Valentix  & Majo- 
ricarum  , ac  Civitate  Barchinonx  & ejus  terminis  memoratís  , totum  illud 
ipso  fa¿lo  amitterent , & esset  confestim  hsco  sive  xrario  Regio  adquísitum 
sine  Omni  venía  , & sine  omni  remissione  & gratia  , qux  alicui  vel  aliqui- 
bus  ex  eis  fieri  non  valeret  , ut  in  didlis  privilegiis  Nobis  exhibitis  ple- 
nius  ista  vidimus  contineri : & supplicato  Nobis  humiliter  per  Nuntios 
Unis'crsitatum  diílarura  Civitatum  Barchinonx , Valentix  , Majoricarum  , 
Dertusx  , ac  Villx  Perpiniani , pro  his  & aliis  nunc  in  Curia  nostra  prx- 
sentes , quód  cum  ab  aliquibus  citra  temporibus  , privilegiis  non  obsuntibus 
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pra-Iibatis , aliqui  ex  Florcntinis  , Luchefiis  , Sencnsibus  , Toscanis , Lora- 
bardis  sivc  Italicis  supradiílls  , de  ac  super  bis  á nostris  pridecessoribus  & 
á Nobis  habere  liccntias  & guidatica  prateiidcntes  .ínorati  fuerint  & mo- 
rentur  negociando  & mercando  palam  , pubücé  , ac  patenter , tam  in  Civi- 
tatc  & Regno  Valeiitix  , quiñi  in  Civitate  & Regno  Majoricarum  , quám 
etiam  in  Civitate  & terminis  Barchinon*  pracdi¿lis  , quod  fieri  non  debuit 
ñeque  debet  , tam  ex  co  quia  Privilegia  pratnarrata  , impetrara  concessa- 
que  in  & ob  favorem  rei  publicas  Civitatum  & Regnorum  ipsorum  , pe- 
nitus  inutilia  remanerent , quim  ob  fraudes  & dolos  quos  didli  Florentini, 
Luchesii  , Senenses  , Toscani  , Lombardi  atque  Italici  , agere  perniciosa  , 
sufiFulti  cxcogitatis  astutiis  & machinationibus  subdolis  , atque  fallacibus  cir- 
ca  negotiationes  & commercia  corumdem  , in  quibus  non  desunt  vorágines 
& in  temporibus  duplicia  foenora  usurarum  exercere  frequenter  , immó  úc- 
«uentissimé  non  verentur  j ob  quod  vassalli  nostri  & subdici  varia  dispen- 
dia  patiuntur  ; dignaremur  citca  liaec  per  subscripta;  ordinacionls  rcmedium 
providerc. 

Nos  , qui  in  subditorum  dulcedine  ipsorumque  profeílibus  delecfamur, 
supplicationem  hujusraodi  dulcibus  retinentes  amplexibus  & in  nostri  sinu 
gracix  ampleftentes  j tenore  prxscntis  Chartx  seu  Privilegii  nostri  , cundlis 
temporibus  duraturi  , per  Nos  & omnes  hxredes  & successores  nostros  quos- 
cumque  providemus  , ordinamus  , edicimus  , & statuimus  perpetuó  , Icgem 
perempnem  & padlionatam  concedentes  exinde  , quod  amodó  nullis  tempo- 
ribus  aliqui  Florentini  , Luchesii , Senenses  , Toscani  , Lombardi  , aut  Itali- 
ci  quilibet  citra  mare  , aut  aliquis  vel  aliqui  de  iiátione  ipsorum  , vel  eo- 
rum  fa¿lores  aut  negotiotum  gestores  seu  nuntii , non  stent  nec  starc  sea 
morari  prxsumant  , possint  , vel  audeant  negotiando  seu  mercando  aliquo- 
anodo  per  se  , vel  alium  seu  alios  quoslibet  in  Civitatibus  & Regnis  Va- 
lenti*  , Majoricarum  , & Barchinonx  prxambulis  , vel  etiam  in  aliis  Civi- 
tatibus , Villis  , Castris  , aut  locis  nostri  dominii  citra  mare  ; quinimó  om- 
nes illi  , qui  nunc  stant  vel  morantur  in  eis  vel  aliquibus  ex  ipsis , infra 
tres  menses  postquam  prxsens  provisio  , ordinatio  , ediiflum  , & statutum 
perpetuum  eis  personaliter  intimatum  , vel  voce  prxcoiiia  in  Civitatibus  , 
& Villis  insignibus  nostri  dominii  citra  mare  , & in  di¿la  Civitate  Majo- 
ricarum publicatum  extiterit , cum  ómnibus  rebus , mercibus , & bonis  suis 
ab  inde  exire  cogantur  & habeant  , ac  desererc  penitus  omnia  regna  nos- 
tra  & -térras  citra  marinas  , & etiam  di¿lam  Civitatem  & Regnum  Majori- 
carum , & sibi  Insulas  adjacentes. 

Nos  enim  , ex  causis  prxdiílis  & utilitate  publica  exigente  , de  certa 
scientia  rcvocamus  & pro  revocatis  , nullis  , cassis  , irritis  , & infeílis  peni- 
tus haberi  decernimus  volumus  & jubemus  omnia  & singula  guidatica  , & 
assecuiamenta  , liccntias  & gracias  , per  prxdecessorcs  nostros  scu  Nos  in 
prxmissoium  coucrarium  Florcntinis  , Luchesiis  , Senensibus  , Toscanis  , 
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Lombardis  & Italicis  jam  narratis  citra  mare  , in  genere  vel  specie  conce- 
su  , & coacessas  bncusque  sub  quacumque  forma  vel  expressiune  verborum 
derogatoriorum  & furtiorum  qiiantumlibec  , eciamsi  haberent  quód  nullate- 
ñus  Tcvocari  valerenc , cum  ad  observantiam  eorundem  , publica  ucilicate 
obstante  , manus  Regía  nequiverit  alligari. 

Uiterius  laudantes  , approbantes  , & ratificantes  , & etiam  confirmantes 
privilegia  , de  quibus  supra  fit  jnentio  , & tollentes  ac  penitus  abolences 
usum  , immó  potius  certé  abusum  contra  eum  secutum ; promittimus  in  nos- 
tra  Regia  bona  fide  , & virtute  juramenti  per  Nos  iiiferius  pr.rstiti  , quód 
nunquam  de  cartero  prxdiclos  Florentinos  , Luquesios , Senenses  , Toscanos, 
Lombardos  sive  Itálicos  , vel  eorum  faélores  aut  negotiorujn  gestores  sen 
ountios  , vel  aliquem  scu  aliquos  eoiundcm  , in  genere  vel  specie  aut  alias 
qupvismodo  in  piaejudicium  , scu  derogationcm  aliquam  pra;scntis  provisio- 
nis-,  ordinationis  , ediedi  , & statuti  ]xrpctui  , & in  hac  pro  pado  legequc 
paccionata  concessi  dedudi  & positi  , non  guidabimus  vel  assecurabimus  , 
nec  Serenissimus  Princeps  Maitinus  , Rex  Sicilia: , ac  Ducatuum  Athenai  um 
& Ncopatrise  Dux  , primogenitus  noster  precarius-ut  primogenitus  supra- 
didus  , nec  successores  vel  oñiciaks  nostri  aut  sui  guidabunt  vel  assecura- 
bunt  prxdidos  Florentinos  , Luquesios , Senenses , Toscanos , Lombardos  si- 
ve  Itálicos  , vel  aliquem  seu  aliquos  eorundem  , nec  fadores  , procuratores, 
nunúos  ,vel  negotiorum  gestores  ipsorum  : nec  ipsis  vel  alicui  seu  aiiqui- 
biis  eorum  licenrias  , gratias , vel  provisiones  aliquas  concedimus  aut  conce- 
dent , propter  quas  ipsi  vel  aliquis  aut  aliqui  ex  eisdem  infra  regna  & tér- 
ras nostras  citra  marinas , aut  etiam  in  Civitatc  & Regno  Majoricaruni  , 
vel  ei  adjacentibus  insulis  , ullo  unquam  tempore  mercando  & negotiando 
5tare  seu  morari  valeant  quovismodo  , Nobis  & dido  primogénito  nostro  , 
ac  quibusvis  successoribus  & oiGcialibus  iiostris  & suis  , potestatem  & lacul- 
tatem  omnimodam  faciendi  contrarium  tenore  praesentis  penitus  auferentes. 
Et  si  forte  per  oblivionem  , importunitatem  de  certa  scientia  , aut  alias  qua- 
litcrcumquc  & quomodocumque  contrarium  fieret  scu  quomodolibet  fieri  tcn- 
taretur , contrarium  illud  nullam  habeat  eíEcaciam  seu  valorcm  , immó  ip- 
sis  guidaticis  , assccuramentis  , liceniiis  , gratiis  aut  provisionibus  conírariis 
scu  adversis  , si  fierent  aut  conccdercntur  fortassis , seu  quibusvis  aliis  cx- 
ceptionibus  , quat  dici  vel  opponi  valereiK  in  aliquo  obstantibus  minimi 
Rcgi , OíEciaIcs  omnes  óc  singuli  Ínter  quos  annumerari , comprendí  , & in- 
tclligi  decernimus  ; volumus  , & jubemus  Cónsules  Maris , Majordomos  & 
Juraros  mcrcatorum  cujuscumque  Civitatis  , Villz  , seu  loci  totius  nostri 
domittii  citra  mare , & didorum  Civitatis  & Regni  Majoricarum  & Insu- 
litum  adjaccntium  , sibi  possint  & habeant  pro  observantia  prardidorum  & 
etiam  subscriptorum  omnes  poenas , in  statuto  , edicto  , & privilegio  pra:- 
senti  appositas , qiiantumcumque  & quoticnscumque  ipsas  per  quoslibet 
comniitci  coatigerit , petere  , exigeie , & levare  tam  ex  ofiiclo  quám  ad  in- 
stan. 
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stantiam  pirris  cujus  ¡ntersit , aut  valeat  intcressc  , vcl  alia;  cuiiiscamqne 
privara:  personas  , oinni  appcllatione  & alio  quocumque  reciirsu  cessanti- 
bus  , pcnitus  nullo  modo  adinissis  ; firmitcr  hu|us  serie  scatuentes  & ordi- 
nantes  prarterca  , pro  pra;missorum  observationi  majori  , quód  aliquis  scu 
aliqui  Flprcntinorum  , Luqucsiorum  , Senensium  , Toscanorum  , Lombardo- 
ruin  , sive  Italicorum  superius  narratorum  , aut  fa¿lorum  , procuratorum  , 
miiuiorum  seu  gestorum  ipsorum  vel  nationum  eorum  aut  aliorum  , sub 
amissíone  omnium  bonorum  suorum , qu*  infra  nostnim  dominium  citra 
marc  & Regnum  Majoricarum  , aut  ci  Insulas  adjacentes  poterunt  rcpcriri, 
non  prxsumanc , audeant  , sive  possint  faceré  , conderc  , scu  inirc  societatcm 
causa  mercandi  scu  negotiandi  , intra  Rcgna  & térras  riostras  citra  marinas 
& Regnum  Majoricarum  ,&  ei  Insulas  adjacentes , cum  aliquo  vel  aliqnibiis 
ex  nóstris  vassallis  vel  aliis  habitantibus  aut  negotiantibus  in  quavis  paite 
diiflorum  Regnoruní , & terrarum  nostrarum  citra  marinarum  , & Regni 
Majoricarum  , & ei  adjaccntium  Insularum  , nec  ctiam  aliqui  vassalli  aut 
naturales  vestri  , vel  alii  habitantes  negotiando  infra  Regna  & térras  nos- 
tras  citra  marinas  & Regnum  Majoricarum  ac  Insulas  adjacentes  eidein  , 
possint , audeant  , seu  praesumant  societatem  mercantilem  lacere  , conderc , 
seu  inire  cum  Florentinis  , Luquesiis , Senensibus  ^ Toscanis  , Lombardis  sí- 
ve  Italicis  , seu  aliis  supradiclis  vcl  aliquo  aut  aliquibus  eorum  , nec  mer- 
cantiliter  agere  vel  responderé  pro  eis  , aut  vice  scu  nomine  eorundem  sub 
poena  amissionis  tot  bonorum  suorum  vcl  valoris  eorundem  quot  pro  eis, 
vel  eorum  aliquo  mercantiliter  responderet  vel  ageret  , aut  ab  cisdem  te- 
neret , vel  inde  negotiari  prarsumeret  quovismodo.  Et  si  aliquis  vcl  aliqui 
naturalium  & vassallorum  nostrorura  vel  aliorum  contrafacientiüm  praedic- 
toruin  poenam  hujusmodi  nequeant  solvere  , irremissibili  exilio  condemnen- 
tur  , & ipso  faílo  pro  condemnatis  etiam  habeantur  ab  ómnibus  Regnis  St 
terris  nostris  per  tres  annos  continuos  & completos. 

Pr*tcr  hxc  inhibemus  serie  prxscntis  ordinationis  statuti  & ediíH  per- 
petui  , in  quantumcumque  spcílet  vel  possit  speílare  ad  Nos  & nostrura 
ac  dominium  Regium  , universis  & singulis  Prxlatis  & personis  Ecclesiasti- 
cis , Magnatibus , Richis  hominibus , Baronibus  , Militibus  , Civibus  , & Bur- 
gcnsibus.ac  aliis  infra  Rcgna  & térras  nostras  citra  marinas  & Rcgnuni 
Majoricarum  , & sibi  Insulas  adjacentes  habentibus  , & etiam  habituris  mc- 
rum  imperium  & altam  jurisdiftioncra  vcl  aliam  , nc  in  pr^udiemm  sen 
derogationem  privilegiorum  rccitatorum  superius  & prxsentis  audeant  sen 
prxsumant  in  eorum  v'illis  , castris  , & locis  aliquem  seu  aliquos  ex  pr«- 
diiíHs , aut  eorum  faílores , negotiorum  gestores  vcl  nuntios  , agentes  yel  nc- 
gotiantes  mercantiliter , receptare  seu  quomodolibet  sustincre.  Et  si  forte 
aliquis  scu  aliqui  ex  superius  nominatis  , vel  faíloribus  , nuntiis  , seu  nego- 
tiorum gestoribus  eorumdem  , contra  nostrum  prxscns  ediílum  pcrpctuum 
infra  di¿b  rcgna  & térras  nostras  citra  marinas , & diiílum  regnum  Majo- 
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ricarum  , & ei  Insulas  adjacentcs  , per  se  vel  alies  negotiabuntur  aut  artera 
przsument  inercantilern  aliqualiter  exercere  vel  agere  ¡ res  rnerces  & bona 
omnia  eurumdera  , quae  infra  ípsa  regoa  8c  térras  nostras  poterunt  reperi- 
ri , per  quoscumque  subditos  nostros  , & alios  tam  in  térra  quam  iii  marí, 

Ikitb  apptehendi  & oceuppari  ac  retineri  possint  & valeant , tanquam  de 
booa  guerra  & justo  titulo  adquisita  ; nec  volumus  ad  resticutionem  eo- 
rum  apprehendentes  seu  oceupantes  ullis  unquam  temporibus  aliquatenus 
posse  compelli. 

£t  ulterius , ad  toUendutn  omnem  salvatiam  & fraudem  , quae  possent 
circa  ista  comraitti  & fieri  , providemus  8c  ordinamus , consentientibus  ad 
hac  exprcss¿  Nuntiis  supradi¿lis , quód  Florentini , Luquesii  , Seneiises  , 

Toscani  , Lombardi  sive  Italici  , aut  eorum  procuratores  nuntii  seu  gesto- 
res przdiíH  , cujusvis  fuerint  nationis , non  possint  ullis  temporibus  gaude- 
re  nec  se  juvare  guidaticis  vel  assecuramentis , per  privilegia  Regia  quali- 
tercumque  indultis  deSerentibus  blada  vel  alia  viÁualia  (juarlibet  ad  ali- 
guam  seu  aliquas  Ci vítales  , Villas  , seu  loca  nostri  dominii , nisi  solum  in 
casu  caristiz  & necessitatis  bladorum  & aliorum  vi¿hialium  esui  necessario- 
ruin  8c  potui : qu®  necessitas  caristi*  vice  qualibet  Concilio  Centum  Ju- 
toruin  in  Barchínona  , & similiter  aliis  generalibus  & ordinariis  Conciliis 
aliarum  Civiiatum  & ViUarum  nostri  domínii  , apparebit  & videbitur  iin< 
minere  8c  non  aliter  ; omnes  & quicumque  Florentini  & alii  supradidli  , 
deffctcntés  á quibiisvis  partibus  mundi  extra  nostrum  dominium , blada  vel 
alia  vitfhiaiia  esni  & potui  necessaria  ut  fertur  , possint  virtute  di¿loruin 
privilegioram  vidualium  venire  & esse  secur¿  in  illis  Civitatibus  , Villis, 

& JoJs , piagis , portubus  maritimis  & partibus  nostri  dominii , ad  quas  seu 
gua;  ridualia  praedida  detulerint.  Ita  tamen , quód  in  vim  taliuin  seciui- 
atum  possint  solumraodo  ipsa  vidualia  venderé  & preda  eorum  red  per», 
íüudquc  in  quibusvis  rebus  aut  mercibus  convertere  ac  smcrciare  si  eis  lí> 
buerit  , conversumque  & smerciatum  vel  non  smerdatum  delTerre  liberé , 
ac  portare  quocumque  voluerint  & libebit  eisdem  , non  alias  mercando  vel 
negotiando  in  aliquibus  partibus  nostri  dominii  citra  mare , nec  etiam  íii 
dido  Regno  Majoricarum  vel  ei  adjaceniibus  Insulis  ulio  modo.  Nolunius 
tamen  nec  intendimus  , quód  per  hoc  didis  privilegiis  vidualium  , aut  qiii-  > 

busvis  aliis  quarumcumque  Civitatum  , Villarum  , & locorum  no<;tri  do* 
minii  quoad  alias  personas  cujusvis  lutionis  ac  conditionis  , qu®  non  sinr  ex 
nationibus  per  Nos  superius  expressatis*,  aliqiiod  pr*judicium  , novatio  , 'en 
derogatio  generctur  vel  fiat ; immó  ipsa  privilegia  , nisi  quoad  exceptos  su- 
perius in  casibus  declaratis  , in  sito  pleno  remaneant  robore  & valore. 

Sub  hujusmodi  autem  provisione  , ordinatione  , edido  ,&  statuto  per- 
petuo , aut  aliis  superius  expressatis , nolumus  intelligi  vcl  comprehemli  m 
iliquo  januenses  altquos  vel  Písanos , propter  pada  contenta  in  pacbus  ín- 
ter nostros  pracdecessores  & Nos  & ipsos  fadis  temporibus  retrolapsis , nec 
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etiam  allquos  Florentinos , Sencnscs , Toscanos , Lombardos  sive  Itálicos  , 
aut  alios  de  Tuscia  , Lombardia  vel  Italia  oriundos  , seu  nationis  alterius  , 
qui  siiic  fraude  sunt  vel  erunt  veré  casad  & domiciliati , & cum  eorum 
uxoribus  suum  faciunt  vel  facient  íncolatum  in  aliqua  Civitate  , Villa , scu 
loco  nostrí  dominii  , dum  tameu  pro  aliquo  vel  aliquibus  nationum , supc- 
rius  cxceptarura  , mercando  seu  ne|otiando  non  respondeant  sive  agant , 
nec  cum  els  societatcm  mercantiliter  incanc , condant , vel  faciant  ullo 
modo. 

Mandantes  per  hanc  eandem  Illustrissimo  Principi  Martino  , Regí  Si> 
ciliar , 8í  Ducatuum  Athenarum  & Neopatria;  Duci  , primogénito  nostro 
pratdiiflo  , & post  dics  nostros  felici , Deo  propitio  , successori  , sub  paterme 
benediíHonis  obtentu  , nec  non  univcrsis  & singulis  Gubernatoribus  , Vica- 
riis  , Bajulis  , Merinis  , Justitiis  , Consulibus  maris  , Majordomis  , Juiatis 
Mercatorum  , & aliis  Officialibus  nostris , & primogeniti  nostri  pratmissl  , 
ac  successorum  nostrorum  , ordinariis  delcgatis  & subdeícgatis  quocumque 
nomine  censeantur  , ac  eorum  lóca-tcnentibus  prarsentibus  8c  futuris  , sub 
nostra:  iix  & indignationis  incursu  , poenacque  decem  millium  morabati- 
norum  auri  , nostro  irremissibiliter  applicandorum  zrario  , quatenus  praKen- 
tem  provisionem  , ordinatlonem  , edi£him  , & statutum  perpetuum  , paccio- 
natamque  legcm  , & omnia  contenta  & spccificata  superius  , firmiter  tcneant 
8c  observent  , ac  teneri  & servar!  faciant  perpetuis  temporibus  inconcussé  , 
& quascumque  poenas  positas  desuper  á contrafaciendbus  exigant  irremissi- 
biliter atque  levent  , todens  quotlens  commissae  extiterint ; quarum  poena- 
xnm  tertiam  partem  Nobis  seu  Ulis  Ofiieialibus  nostris  , qui  executionem 
facient  de  cisdera  , & defensión!  mercantium  aliam  tertiam  partem  reci- 
piendam  8c  in  di¿la  deíTensione  convertendam , praecisé  per  Cónsules  maris, 
Majordomos  , Juraros  Mercatorum  ,’vel  alios  quibus  in  illa  Civitate  , Vil- 
la , seu  loco  ubi  casus  evenerit  onus  iramineat  deffensionis  prxdiflat , & tc- 
siduam  tertiam  panem  accusatori  seu  denundatori  per  prxsens  nostrum  pri- 
vilegium  adquiri  & applicari  volumus  & jubemus , & non  contraveniant, 
vel  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ratione  seu  causa.  Dccementcs 
tenore  prxsentis  eloquii  , irritum  & inane  , si  quid  & quicquid  á Nobis  vel 
quoquam  alio , quavis  au¿loritate  scienter  vel  ignoranter  in  prxmissorum , 
vel  alicujus  eorum  oppositum  contigerit  quomodolibet  attentari. 

üt  ut  perpetuum  Privilegium  nostrum  praesens  , & singula  omnia  ín 
eo  contenta  , maiori  stabilitate  & firmitate  su^istant , ¡uramus  per  Crucem 
Domini  nostri  Jesu  Christi , & ejus  San¿la  quatuor  Evangelia  corporaliter 
per  Nos  ta¿la  , Privilegium  supradi¿him  in  ómnibus  sui  partibus  tenere  8c 
servare  perpetuó  , & non  contrafacere  , nec  per  aliquem  contrafieri  permit- 
tere  quavis  causa  scu  etiam  ratione.  In  cu'|us  reí  testimonium  hanc  fieri 
sígillo  Majestatis  nostrx  impendenti  jussimus  communid.  Datum  Barchi- 
nonx  XV  die  Januarii , anuo  á Nadvitate  Domini  miUessimo  quadxingeo- 
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tessímo  primo  , Re^nique  nostri  sexto.  =:  Mathias  Vicccancel. 

Sigf^num  Martin! , Dei  gratia  , Regís  Aragonura  , Valentias  , Majorica- 
nim  , Sardinias  & Corsicat , Comitisque  Barchiiionat , Rossílionis , & Ccri- 
tanix. 

Testes  sunt  Pttnu  Cardinalis  Cathanix.  Joanws  Episcopus  Barchino- 
nx.  Jacobus  de  Prades.  Bcrengarius  de  CruiiUs  , & Gilabertus  de  Cente- 
tits  Milites  , Camerleugi. 

Sigfnum  Guillclmi  Pona  Secretar!!  Serenissirai  Domini  Regis  Arago- 
num  supradi£li  , ^ui  mandato  cjusdem  hzc  scribi  fecit  & clausit , cum  ra- 
so in  XXXlll  Imea  corum. 

cxx. 

CARTA  DE  LOS  BURGO MESTRES  V CONSULES 

de  la  Ciudad  de  Brujas  al  Magistrado  de  Barcelona  , sobre  cierta  can- 
tidad de  azafrán  vendida  en  Ftandes  por  un  Mercader  Catalan. 

la  Tolua.  II*  LItterar.  Original,  «b  an.  1400  usque  ad  1405  A.  M.  B.  * 

HOmosabiubus  ac  circunspe¿Hs  viris  , Dominis  Consiliariis  Civitatis  A.  D. 

Barchinonx  , amicis  nostris  percarissimis.  Honorabiles  viri  , amici  ca-  . .qa 
xittimi : Elapsis  quibusdam  mensibus  , recepimus  quasdam  vestras  littcras  , 
per  <pias  tu»  lequisivistis  , quód  ut  super  quxstione  , qux  in  Civitate  Bar- 
chinonx Ínter  quosdam  mercatores  concives  vestros  prattextu  venditionis  cu- 
jusdam  croe!  sen  zafrani  ducirur  , & per  Judices  , ad  quos  hujusmodi  cau- 
sa: spe¿lat  cognítio  , possit  ipsius  quxstionis  administrar!  justitia  , coram  no- 
bis  vocare  vellemus  Joannem  de  Bursa  burgensem  nostrum  , & ipsum  me- 
dio sao  juramento  diligenter  interrogare  , si  sexta  die  mensis  Decembris , 
aani  miliessimi  quadringentessimí  Secundi , Jacmecus  Sarta  mercator  Gatha- 
laous  , qui  tune  , ut  dicitur  , cum  di(9o  Johanne  de  Bursa  hospitabatur  , 
vendidit  per  nunum  ipsius  Johannis  cuidam  Alamanno , vocato  Claus 
Grcmme  , quatuor  sáceos  zaiFrani  mercantilis  , 8c  si  deponat  quod  sic  , quud 
interrogetur  si  ponderabat  di£lura  safTranum  libras  trecentas  undecim  , vel 
quot.  Item  , si  ñiit  venditum  ad  rationem  duodecim  solidorum  & sex  de- 
nariorum  pro  libra  , vel  ad  quod  pranium.  Item  ,cu)us  Civitatis , Villx  , 
sea  ioci  erat  di¿his  Claus  Gremme  emptor.  Item  , si  exsolvit  di¿lum  prx- 
tium  integré  , vel  ejus  partem  , & quam  , ejusque  Johannis  de  Bursa  dic- 
tum  in  scriptis  redigi  .faceremus  , vobisque  clausura  & sigillatum  , taliter 
quod  ei  fides  in  judicio  adhiberi  valeat , mittere  vellemus , per  ampliora 
verba  in  vestris  supradiflis  litteris  expressata. 

Super  quibus  , Honorabiles  viri  amici  carissiroi  , Discretiones  vestras  sci- 
re  affc¿íamus  , quód  statim  vestris  supradi¿)¡s  litteris  receptis  , mandavfmus 
coram  nobis  supradi¿him  Johannem  de  Bursa  , eundem  requirendo  , ut  su- 
per articulís  in  diílis  vestris  litteris  expressatis  deporcret  testimonium  ve- 
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ritat».  Vcríim  quia  ¡dcm  Johannes  se  de  hoc  pro  tune  excusavit , alJe- 
gans  magnum  temporis  lapsum  quo  h*c  afta  fuissent  , petens  quód  de  hoc 
haberct  prarmedicationis  spatium  , ne  forsan  praicípitatim  & improvisé  ín 
didla  depositione  circumveniietur  : Nos  igitur  depositionem  supradi¿li  Jo- 
hannis  de  Bursa  cum  consensu  Johannis  Columbi  ipsius  causx  sollícitato- 
ris  , ex  certa  causa  , & ne  diftus  Johannes  de  Bursa  de  temporis  prrecipí- 
tatione  conqueri  haberet  , distulimus  usque  in  diem  pratsentem  , quam  ad 
requestam  supradiftí  Johannis  CoIIumbi  sollicitatoris  prardiíli  , prarfatum 
Johanncm  de  Bursa  coram  nobis  convenire  fecimus , eundem  super  pr*- 
diílis  articulis  , medio  suo  juramento  juxta  consuetudinem  Villíc  Brugen- 
sis  super  hoc  solemniter  prxstito  , diligenter  examinantes.  Qui  quidem  Jo- 
hannes de  Bursa  suj>er  eisdem  articulis  siib  suo  pra:di¿lo  juramento  respon- 
dit  in  modum  qui  sequitiu.  Et  primó  ad  primum  articulum  dixit  & affit- 
mavit  supradi¿lus  Johannes  de  Bursa  , suo  medio  Juramento  , verum  esse 
quód  tempere  in  diftis  litteris  expressato  Jacobus  Sarta  mercator  Cathala- 
nus  residebat  in  Villa  Brugensi  , ñiitque  hospes  ejusdem  Johannis  de  Bur- 
sa , & quód  bené  recordatur  se  audivisse  ab  ore  ejusdem  Jacobi  , quód  ip- 
se  Jacobus  vendiderat  cuidam  Claus  Gremme  Alamanno  ad  credentiam 
quatuor  sáceos  zaft'ranni  , sed  an  ipse  Johannes  de  Bursa  prisens  vel  non 
pra-sens  fuerit  vendition!  corundem  quatuor  saccorum  , dixit  se  non  recor- 
dari.  Ad  secundum  , si  diftum  zafTranum  ponderabat  trecentas  undecim  li- 
bras , respondit  supradiclus  Johannes  de  Bursa  : se  bene  recordari  quód  íp- 
se  Jacobus  Sarta  , dum  vendiderat  supradiílos  quatuor  sáceos  zañranni  , in- 
notuit  eidem  Johanni  pondus  ipsorum  , sed  qiiod  ipsum  pondus  non  com- 
méndavit  scriptura:  , multumque  temporis  citra  lapsum  est  , dixit  & asse- 
ruit  per  suum  sacramentum  non  sane  rccolere  de  terminato  pondere  eorun- 
dem.  Ad  tertiam  de  prattio  , dixit  consimili  modo  : se  bene  memorem  esse 
quód  ipse  Jacobus  Sarta  sibi  expressit  pro  tune  prattium  diflorum  quatuor 
saccorum  , sed  non  audet  jurare  si  prateise  venditi  fuerunt  ad  di¿lum  prat- 
tium vel  plus , vel  minus : verüm  putat  quod  circa  illud  prartium  valere 
poterat  di¿lum  zaffranum.  Ad  quartum  , cujus  Civitatis , Villa: , seu  loci 
erat  diílus  Claus  Gremme  emptor  , dixit  quód  ignorat.  Ad  quintum  , si 
exolvit  diílum  pritium  integre  vel  ejus  partcm  & quam  , respondit  diéíus 
Johannes  de  Bursa  se  bene  recordari  , quod  post  venditionem  diflorum 
quatuor  saccorum  , audivit  vices  per  plures  ipsum  Jacobum  Sarta  con- 
queri de  diflo  Claus  Gremme  , & adhuc  paulo  ante  suum  recessum  ulti- 
mátum á Brugis  , asserendo  quod  de  diflis  quatuor  saccis  zaSrani  nichil 
recuperare  poterat  de  diflo  Claus  Gremme.  Verum  si  ex  post  aliquid  ex- 
inde  rccuperaverit  , ignorat  , nec  aliud  scivit  aut  scit  supradiflus  Johannes 
de  Bursa  deponere  in  & circa  materiam  supradiflam  , prout  suo  medio 
juramento  nobis  affirmavit. 

Honorabiles  viri , Amici  carissimi  , si  qua;  alia  vestris  amicitiis  placitz 
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faceré  possemus , ad  illa  sciatis  nos  promptos  fore  & paratos.  Hoc  Altissi- 
mus  noscit  , qu¡  vestras  conservet  Discretiones  prospere  & votivé. 

Scriptum  die  quinta  mensis  Augusti , anuo  Domini  millessimo  quadrin- 
gentcsslmo  quarto. 

Burgimagistri , Scabini , & Cónsules  Villa;  Brugensis 
in  Flandxia  vobis  semper  parad. 

CXXI. 

CARTA  DE  LOS  BURGOMESTRES  V CONSULES 

de  la  Ciudad  de  Brujas  al  Magistrad*  Municipal  de  Barcelona , sobre 
la  insolvencia  de  cierto  Cambio  tornado  de  un  Mercader  Catatan  residen- 
te en  Flandes. 

£x  Volura.  l.Itter.  ao.  1404.  A.  M.  B. 

HOnorabilibcs  , ac  circunspe¿lis  viris  , Dominis  Consiliaris  Civitatis  A.  D. 

Barchinonae , amicis  nostris  charissimis.  Honorabiles  viri  , amici  nos-  jaq-, 
tri  charissimi : Cum  de  mensibus  Aprilis  & Maji  ultimó  elapsis  Antonius 
Quarti  , Mercator  Lucanus  residens  in  Villa  Brugensi  , ceperit  in  cam- 
bium  & nomine  cambii  in  prarfata  Villa  Brugensi  á Joanne  Colóm  , Mer- 
catore  Civiratis  Barchinonz  , etiam  residente  in  przdi(íla  Villa  Brugensi, 
dúo  milia  scutorum  Philippi  , quolibet  scuto  pro  XXII  grossis  coroputato, 
.solvendi  per  Franciscum  de.  Prato  mercatorem  P'lorentiz  , more  solito  , in 
Barchinona  , mediatim  Petro  Gilberto  & Petro  Olivó  , & mediatim  Petro 
Scorp  , & supradi¿lo  Petro  Gilberto  , mercatoribus  Cardón*  ; prout  de  dic- 
tis  cambiis  apparet  qiutuor  Litteris  papireis , quarum  tenores  subsequuntur. 

Supcrscriptio  autem  primx  Litterz  fuit  talis  =;  Francisco  de  Prato  ir 
Comp.  d Barsalona.  Tenor  vero  ejusdem  ad  intra  fuit  talis  3 Al  nome  di 
Dio  , Amen  , d di  XXVIII  Aprile  1404.  Pagate  per  questa  prima  di 
Candi,  d usanza  d Fiero  Giiberto  , i Piero  Olivó  scuti  tnille  d sold.  X 
Barselonesi  per  scuto : i quali  Scuti  mille  sono  per  cambio  che  con  Giovanni 
Cdombo  d grossi  XXII  di  g.  scuto  ; br  pag.  d nostro  conto  , 6*  Christo 
vi  guardi.  Subtus  veró  erat  scriptum  na  Antonio  Quarti  Sal.  de  Brug- 
gias. 

Superscriptio  vero  secund*  Litterz  fuit  talis  na  Francisco  de  Prato  ir 
Comp.  d Barsalona.  Et  ab  intra  sic  habebatur  na  Al  nome  di  Dio  Amen: 
d di  XVIII  di  Magio  1404.  Pagate  per  questa  prima  di  Camb.  d usan- 
za d Piero  Gilberto  , ir  d Piero  de  Scerpo  Scuti  mille  de  Felippo  d sold. 

X Barselonesi  per  Scuto  ; i quali  Scuti  mille  sono  per  camb.  che  con  Giovan- 
ni Colombo  d grossi  XXII  di  g.  scuto : 6^  pag.  d nostro  Conto  : & Christo 
vi  guardi.  Subtus  vero  erat  uc  scriptum  na  Antonio  Quarti  Sal.  de  Brug- 
giiis.  I Ce  2 Et 
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£t  ita  sit , quód  supradiíla  cambia  , per  supradi¿hiin  Franciscam  de 
Prato  , aut  aliquem  alium  suo  nomine  , soluta  minimí  fuerint  , & ex  illius 
defe¿hi , & pra:cipu¿  ex  eo  quod  Guillelmus  Colóm  , ut  procurator  supra- 
di¿lorum  Petri  Gilberti , Petri  Olivó  , & Petri  Scorp  , emit  suprataíla  dúo 
fflillía  scutorum  in  praediíla  Civitate  fiarchinona:  in  promptis  & paratis 
denariis  , expcnsis  ut  prztendit  ipsius  Antonii  Quarti : certa  coram  nobis 
orta  sit  quatstio  Ínter  supradiílos  Joannem  Colóm  ex  una  parte  , & Anto- 
nium  Quarti  ex  altera  , dicente  eodem  Antonio  , quód  ipse  Guillelmus 
Colóm  , ut  procurator  pratdiólus  , pra;dl¿lá  insolutione  non  obstante  , non 
debebat , sumpribus  & expensis  ipsius  Antonii  , supradidas  pecuniarum  su- 
mas emere  in  ipsa  Civitate  fiarchinonz  in  promptis  & paratis  pecunüs , 
sed  solum  debuisset  illas  cepisse  ibidem  in  Tabulis , prout  hoc  dick  in  rali 
casu  moris  & consuetudinis  esse  , & ab  antiquo  fuisse  in  ipsa  Civitate  Bar- 
chinona;.  £t  ipsi  custus  & expensar , pro  illis  duobus  milibus  scutorum  mo- 
do pratdiAo  fa¿he , in  multo  excedunt  custus  didlorum  cambiorum  , si  ea- 
dem  capta  fuissent  ibidem  in  Tabulis : asserit  sepatdióhis  Antonius  , se  illa 
pratcisse  dampna  Tabularum  & non  ampliora  dcbere  portare  , supradi¿)o 
Joanne  Colóm  dicente  contrarium  , & quod  ¡uxta  protestationum  litteras 
super  hoc  suo  tempore  faólas  , prxdióhis  Antonius  tolerare  debet  & solve- 
re omnes  expensas  & interesse  , quod  ex  defeílu  di¿be  solutionis , per  en>- 
tionem  diólarum  pecuniarum  vel  alias  faóbe  sunt , & -de  illis  cundem  Jo- 
Junnem  reddcre  indempnem. 

Eapropter  , honorabiles  viri  , amicitias  vestras  afic:¿luos¿  rogamos  , qua- 
tinus  super  more  in  tali  casu  assueto  in  praediób  Civitate  ^rchinona: , 
.quo  commod¿  poteritis  , citius  velitis  pro  conscrvatione  ¡ustitiz  , vestris  lit- 
teris  nos  reddere  ccrtiores , ut  illo  scitó  ad  decissionem  & terminationem 
di¿)z  causar  procederé  valeamus , prout  ordo  diólaverit  rationis.  £t  hono- 
rabiles  viri , amici  carissimi , Alüssimus  vestras  conservet  honestares  pros- 
peré & votivé. 

Scriptum  die  quarto  mensis  Decembris  , anno  á Nativitate  Domioi  sni- 
Üessimo  quadringentessimo  quarto. 

fiurgimagistri , Scabini , & Cónsules  Villas 
Brugensis  in  Flandria  vobis  parad. 
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DOS  CARTAS  DE  LOS  CONSULES  K MERCADERES 
Catalatus  de  t'landes  d los  Cónsules  del  Mar  de  Barcelona , sobre  un 
Reglamento  muj  gravoso  d los  Traficantes  Estrangeros  ¡publUado  por  el 
Magistrado  de  la  Ciudad  de  Brujas. 

£z  Volmn.  II.  Litter.  Orig.  ab  ait.  1400.  asque  ad  1405.  A.  M.  B. 


ALS  molt  honorables  t molt  savis  Senyors  los  Cónsols  de  la  Mar  de  A.  D. 

Barcelona  , els  Mercadcrs  nc^uociants  en  les  parís  de  Flandres.  Molt  j 
honorables  ¿ molt  savis  Senyors ; Sa  vostra  honorable  saviesa  certificám  , *' 


cora  ara  novcllaracnt  , pochs  dies  ha  passacs  , per  los  Senyors  d'  aquesta 
Vila  son  stades  fetes  ¿ produydes  contra  nos  h tots  altres  raercaders  sua- 
nys  diverses  Ordonacions  , constrenyents  6 subjuguants  la  manera  de  nostres 
mercaderíes  faedores  en  aquesta  térra  , segohs  plus  clararaent  veurets  per  un 
tresllat  de  les  dites  Ordonacions  queus  trametém  ensemps  ab  la  present; 
les  quals  per  nos  visitades  é reguardades , paren  esser  inraonables  ¿ á nos 
insoportables  , ¿.encara  casi  imposibles  de  poder  esser  per  nosaltres  se  eva- 
des ; ¿ firulment  nos  par  sien  lafos  é paranys , spessament  davant  nosaltres 
messos  , en  manera  que  no  puzira  passegar  un  pas  sens  caure  en  aquells  , 
¿ Tcnii  de'dia  en  dia  en  diverses  subjuguacions  ¿ contrasts  ab  ells  impa- 
cienfs  contra  los  mercadcrs  stranys , per  que  se  seguirán  dans  , per  les  pe- 
nes possades , h desplaérs  é enuigs  grans , ¿ encara  per  ventura  s’  en  ponen 
seguir  de  grants  enconvenients. 

Per  les  quals  cosses  per  remediar  totes  les  Nacions . prctenents  major 
interés  en  aquest  fet , d'  acort  ¿ en  una  veu  han  diverses  veguades  requests 
é soplicats  los  dits  Senyors  d’  aquesta  Vila  , que  fos  lur  plaér  aquests  fets 
volguessen  smenar  h reportar  en  via  raonable  i de  justicia  : ¿ ul  que  , si 
voleo  nosaltres  habitcm  en  lur  térra  , puxám  sobportar  é servar , com  en 
la  manera  posada  ho  vegam  imposible.i  Sobre  que  la  lur  conclosió  ¿ final 
lesponsió  es  stada  , moguts  mes  per  proíiit  propi  que  per  justicia , que  cl.'s 
no  y smenaríen  ais , ans  volem  axi  pas.  Per  que  veént  la  Inraó  ¿ impo- 
iihilitat  de  les  dites  Ordonacions , totes  les  dites  Nacions  d'  acort  han  or- 
donat-,que  cascuns  ne  scriven  é ho  notifiquen  á lurs  Senyories  ó terres.per 
haver  lur  consell  com  en  a^  se  deuri  provehlr  ; é encara  haver  lur  con- 
semiment  ó manament  de  vuydar  aquesta  Vila  , si  mestér  será , é mudar 
le  Staple  de  la  mercadería  en  altra  part  lá  on  milis  vlst  los  será  faedor  , si 
esmenar  nou  volrán , com  no  y vegen  altra  provesió  bastant  de  a^ó  po- 
der fer  tornar  i loch.  £ per  les  dites  rahons  nosaltres  certificám  deis  dits 
afiers  vostra  honorable  saviesa  , preguant  aquella  en  a^ó  vulla  proveyr  se- 

Íoos  ben  vist  vos  será.  Pero  parría  á nosaltres , per  seguir  la  ordonació  de 
s altres  nacions , qu’es  deguessen  haver  letres  de  nostro  Senyor  lo  Rey , 
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ó almenys  de  Ies  Ciutats  de  Barcelona  , é de  Valencia  , £ de  Mallorqucs  , 
una  adressant  á la  Comptcssa  de  Flandrcs , altra  á la  térra  de  Flandtcs  , 
que  son  les  tres  bones  viles  Gant  , Bruges  , é Hiprc  > altra  ais  Buremes- 
tres  ¿ Schavins  de  Bruges , pregantlos  aquests  fets  volguessen  remediar  é 
tornar  á loch  é stament  degut , per  manera  que  los  mercaders  hic  puxea 
abitar  é fer  lurs  mercaderíes,axí  francament  com  en  temps  pastar  han  acos- 
tumat , ó pus  si  fer  se  pot.  Tota  veguada  , Honorables  Scnyors , remetém 
la  manera  de  les  provesions  necessaries  al  fet  í vostra  saviessa  , que  ho  cn- 
tenrá  milis  que  nosaltres  no  sabríem  dir.  He  per  aquesta  no  pus  , sino  que 
som  á totes  hores  prests  de  fer  t complir  vostre  pldr  t manament.  Sia  1’ 
Esperit  Sant  en  vostra  protecció  ¿ guarda. 

Dada  en  la  Víla  de  Bruges  á XXllI  dics  del  mes  de  Fabrdr  del’ 
any  del  Senyor  mil  quatrecents  sinch. 

Habitants  en  la  Víla  de  Biuges , aparcllats  i vostre  servey  ¿ honor 

Zos  CotispJf  é Mercaders  Cathalans. 

ALS  molt  honorables  h molt  savis  Senyors , los  Cónsok  de  la  Mar 
de  Barcelona  , els  mercaders  negociants  en  les  parts  de  Flandrcs. 
Molt  honorables  ¿ molt  savis  Senyors  : á vostra  honorable  saviesa  certí/i- 
cám  com  i XXIII  dies  del  mes  de  Febrdr  prop  passat  , vos  hajám  scrit 
certificant  i vostra  honorable  saviesa  de  diverses  ordonacions  novelles , per 
los  Senyors  d’ aquesta  Vila  fetes  contra  nosaltres  ¿ tots  los  altres  mercaders 
stranys  negociaos  en  aquesta  Vila  : les  quals  Ordonacions  son  insoportables 
d nosaltres  , segons  avets  vist  largament  per  un  tresllat  queus  trametdm  de 
les  dessus  dites  Ordonacions  lo  jorn  dessus  dit  , é per  amor  de  tornar  á loe 
les  dessus  dites  novelles  Ordonacions  , aviem  ordonat  totes  les  dites  nacions 
cstranyes  de  scriure  cascuna  i lurs  Senyories  ó terres  , é de  haver  conseyll 
¿ algunes  letres  de  aquclles  segons  largamente  avets  vist  per  la  dessus  di- 
ta letra  , h de  feit  la  mayor  partida  de  les  dites  nacions  han  agudes  les  di- 
tes letres. 

Per  que  , Honorables  Senyores  , vos  pregám  , queps  plácia  de  donar 
carrech  á alguns  bons  homens  de  aquí  per  haver  les  dites  letres  en  la  ma- 
nera que  vostra  honorable  saviesa  conexará  , ó que  en  la  dessus  dita  letra 
es  contengut , si  no  tan  solamcnt  que  la  letra  ó letres  , que  devíen  venir  i 
Madama  de  Flandres  , se  adrecen  ara  á Monsenyor  de  Borgunya  , per  tant 
com  la  dita  Madama  es  morta.  De  a9Ó  vos  pregám  carament  no  hage  fa- 
lla , car  despuis  vos  scrivím  , nos  han  feta  una  gran  novitat  , que  ¡arnés  no 
fou  feta  ,90  es  , que  han  punits  ben  XXXVI  nobles  b bons  mercaders  , 
cascú  en  XXV  scuts  d’  or  , dient  que  havien  comprat  per  pus  alt  de  la  su- 
ma de  V scuts  de  gros  en  sus  sens  Corredor  , de  la  qual  cosa  la  major 
partida  deis  dits  mercaders  se  volien  escusar  per  bones  proves  , que  nols 
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ha  res  valgut ; ans  los  ha  covengut  pagar.  E per  aijuesta  no  pus  , sino  que 
som  á totes  hores  prests  á vostre  servey  ¿ honor.  Sia  1’  Esperit  Sant  en 
vostra  protecció  é garda. 

Dada  en  la  Villa  de  Bruges  á IV  dies  del  mes  de  Agost  de  1' any 
del  Senyor  mil  quatrecents  ¿ unch. 

Habitants  en  la  Vila  de  Bruges , aparellats  á vostre  servey  h honor. 

Los  Consols  é Mercadtrs  Cathalans. 

CXXIII. 

CARTA  DE  LOS  MERCAD  ERES  CATALANES 

di  Risa  d los  Magiitrados  Municipales  de  Barcelona  , d fin  de  que  el 
Rej  de  Aragón  no  diese  auxilios  d los  Florentines  para  süepgar  d los 
Písanos  ,proteHores  del  Comercio  de  Cataluña. 

Ex  Volum.  111.  Litrer.  Oríg.  ab  an.  1406  atque  ad  1409.  A.  0. 

ALS  molt  honorables  h molt  savls  Senyors , los  Senyors  Consellers  de  A.  D. 

Barcelona.  Molt  honorables  h savis  Senyors : A vostra  gran  savie- 
sa  es  notori  , com  la  Comunitat  de  Floren^a  , ab  lur  gran  sup¿rbia  , h 
moguda  ab  avaricia  diabolicál  , que  es  desplaént  á Deu  b á tota  la  huma- 
rurat , tenen  en  destrét  b en  sctge  asats  estret  aquesta  Comunitat  Pisana  , 
é aols  rolen  per  homens  vius , mas  per  homens  morts.  Car  la  Comunitat 
Pisana  continuament  han  cercar  d cerquen  tota  humanitat  de  pau  b d’  acor- 
di  , i prometentlos  molt  grans  avantatges  , entre  les  alttes  coses  nols  han 
• volgut  oír  ni  escoltar  , axí  com  aquells  que  son  dcstinats  en  tot  mal  , é 
venen  deliberats  en  gastar  d destrouír  lo  mon.  Tot  aijó  , Honorables  Se- 
nyors , vos  venim  á dir  é á recordar  , per  que  havéin  sentiment , que  la 
dita  Comunitat  de  Floren^a  tramdt  ara  novament  missatgers  al  Senyor 
Bey  , per  suplicar  c pregar  de  lur  favor , b en  desfavor  ¿ dcstrucció  de  la 
Comunitat  Pisana  , per9o  que  mils  é pus  tost  puxen  attendre  lur  mala  in- 
tenció  , la  qual  si  per  fortuna  los  venia  fet  , qó  que  Deu  no  vuylle  , es 
nostra  opinió  , que  sería  dcstrucció  del  mon  ; é entre  les  altres  nacions  en- 
teoém  , que  á la  nostra  per  temps  tornaría  en  gran  prejudici. 

Per  que  , Honorables  Senyors , vos  suplicám  b ptegám  , que  sobre 
aquest  feyt  vuillats  entendre  , é proveír  per  modo  b forma  , que  la  dita 
Comunitat  de  Florenqa  no  compÚsqua  ni  abtenga  sa  mala  intdnció  ab  lo 
Senyor  Rey  ; ans  vos  suplicím  carament  , tant  com  se  pot  , que  per  vosal- 
tres  , Honorables  Senyors  , la  Comunitat  Pisana  sia  ajudada  d favorgada  , 
axí  com  aquella  que  sempre  es  estada  b es  devota  de  la  nostra  Corona, 
b amadora  de  tota  la  nació  nostra  , b sempre  ha  traílat  bé  tots  los  de  nos- 
nació  , majorment  en  temps  quel  regiment  es  estat  de  la  magnifica  ca- 
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sada  deis  Gambacorta  , de  la  qual  huy  , per  gracia  de  Deu  , es  lo  regí-  - 

mént , i som  hic  ben  vists  , ben  amats  é traflacs.  E per  tant , Honorables  J 

Senyors  , pus  Jesús  Christ  vos  ha  dat  lo  poder , placiaus  obrarlo  en  est  r 

pas  , é ajudar  á sostenír  lo  mon  , é en  destrouír  aquells  qu*  el  volen  desfer. 

£ vostra  gran  saviesa  man  á nos  lo  que  li  sia  agradable.  1 

Sctlu  en  Pisa  á VI  de  Febrei  de  1’  any  del  Senyor  MCCCCVI.  1 


£1$  vostrcs  servidors  , neguociejants  en  la  Ciutat  de  Pisa, 

Xor  Mercaders  Catalans,  r 

CXXIV.  « 

CEDULA  DEL  RET  DON  MARTIN  DE  ARAGON  ! 

en  que  concede  d las  gentes  del  resguardo  del  muelle  de  Barcelona  licen- 
cia de  llevar  armas  defensivas  asi  en  tiempo  de  paz.  como  de  guerra.  t 

la  Ub.  IL  Visido*  íbl.  t4j,  A.  M»  B* ' 

Nos  Martinus , Dei  gratia  , Rex  Aragonura  , Valentix  , Majoricarum, 

Sardinia: , & Corsicat  , Comesque  Barchinohae  , Rossilionis  , & Ccri- 
taniz  : Supplicaco  Nobis  humiliter  per  vos  dilectos  & /¡deles  nostros  Con- 
siliarios Civitatis  Barchinonz  , quód  cum  Serenissimus  Dominus  Petrus  , 
gloriosas  memorix  Rex  Aragonum  , genitor  noster  , cóncessionem  subscrip- 
tam  przdi(flx  Civitati  Barchinonz  dudum  fecerít  cum  ejus  Charta  sub 
pendenci  sigillo  munita  hujusmodi  seriei  =5  Nos  Petrus  , Dei  gratia  , Rex 
Aragonum  &c.  vt  suma  n.  LXXXIX.  Dignaremur  pro  ampTiori  de/Ten- 
sione  marium  di¿lz  Civiutis  concessionem  przinsertam  , qua  di¿la  Civitas 
á suae  impetrationís  tempore  citra  usa  fuit  continué  & utitur  hodie  , modo 
subscripto  ampliare  , ut  servitium  ad  quod  Ballistarii  , Patroni  lahutorum, 
remerii  , & alii , qui  ex  ordinatione  vestri  d¡¿lorum  Consiliariorum  & suo 
cessorum  vestrorum  ad  hoc  ele¿li  seu  deputati  fuerint  , cum  mantelletis  de 
alias  tenebuntur  Nobis , & rei  publica;  di(^  Civitatis  tempore  inimicorum, 
fiat  ferventius , & ad  illud  faciendiun  ampliores  personz  idónea;  reperian- 
tur  , potissimé  cum  per  vos  noviter  ordinatum  fiierit , quód  dúo  probi-het- 
mines  di¿la;  Civitatis  , quibus  hac  de  causa  certum  est  constitutum  annu- 
um  salarium  , onus  habeant  principóle  regendi  & dirigendi  , ac  ordinandi 
przfatos  Ballistarios  , Patronos  , rcmerios , & alios  ad  diiíhim  servitium  de- 
putatos  seu  deputandos  , libertatesque  ipsorum  ¡udicialiter  defTendendi  , ut 
cum  locus  aSuerit , servitium  ipsum  promptius  & utilius  fiat¡ 

Tenore  pranentis  , supplicationi  vestrz  annuentes  benigné  , concessionem 
Regiam  przinsertam  gratam  habentes  pariter  & acceptam  , & eam  in  fa- 
vorem  di¿lz  Civitatis  & ejus  rei  publicz  confirmantes  & etiam  ampliantes, 
przsentis  serie  concedimus  universis  & singulis  Ballistariis , Patronis  lahu- 
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thoram  , remeriis , 8c  aliis , qui  ex  ordinotione  vestri  di¿loram  Consiliario- 
nim  di<^  Civitatis  pratsentium  & fiiturorum  , scu  Proborum-hominum  ad 
hoc  ele¿torum  vel  eligendorum  ad  faciendum  prardi<ílum  servitium  fuerint 
deputatt  , quod  licité  8c  impuné  , & absque  aliciijus  poenx  incursu  , pos^int 
per  totam  diélani  Civicatem  & ejus  Vicariam  tañí  de  die  quám  de  noc- 
te  , & tam  tempore  pacis  quám  ^errx  , pro  deffeasíone  personarum  sua- 
rum  , tam  simul  quám  divisim  , defferre  ensem  & gladium  , ac  anchile  si- 
ve  bróquér  , & cirotecam  feriream  sive  ' mandrét , 8c  quxvis  alia  arma  de- 
ffensiva  , quibuscumque  poenis  aut  bannis  , seu  ordinationibus  vel  scatutis  , 
aut  provisionibus  seu  mandatis  contrariis  , per  quosvis  Officiales  austros  fac- 
tis  Tcl  fiendis  in  conrrarium  , sub  quacumque  forma  vel  expressione  ver- 
bofum  , quantumcumque  dórogatoriorum  & fortiorum  , sub  quibus  supra- 
di¿)os  Ballistarios  , Patronos  lahutorum  , remerios  , & alios  nolumus  com- 
ptehendi  , obsistentibus  millo  modo. 

Mandantes  per  eandem  expressé  8c  de  certa  scientia  lllustri  Martino, 
Rc^i  Sicilix  , Athenarum  8c  Neopatrix  Duci , primogénito  nostro  carissimo, 
& in  ómnibus  regnis  8c  terris  nostris  pose  Nos  univeisali , Dco  propitio  , 
successori , sub  paternx  benedi¿Honis  obtentu  , Gubernatori  Cathalonix  , Vi- 
cario 8c  Bajulo  Barchinonx  , cacterísque  universis  8c  singulis  Oíiicialibus  nos- 
txu  8c  ^¿U  nostri  Primogeniti  , prxsentibut  8c  futuris  , eorumque  loca  te- 
nentibus  ,s\á>  iiostrx  irx  & indignationis  incursu  , ac  poená  mille  moraba- 
tinorum  aun  nostro  xrario  irremissibiliter  applicandorum  , quatenus  corfír- 
nucionem  8c  ampliationem  ac  concessionem  nostras  hujusmodi  teneant  fir- 
mitet  8c  observent  , ac  teneri  8c  observari  faciant  , 8c  non  contraveniant , 
nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  racione  seu  causa , eis  8c  eo- 
nim  cuilibet  ad  cautelam  faciendi  contrarium  abdicantes  omiiimodam  po- 
testatem.  In  cujus  rei  testimonium  hanc  iieri  8c  sigillo  nostro  pendenti  jus- 
simus  communiri. 

Datum  Barchinonx  quinta  die  Septembris  , anno  i Nativitate  Domini 
miUessimo  quadringentessimo  o¿Iavo  , regnique  nostri  tertiodccimo.  =3  Spe- 
nadeus  de  Cardona. 
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CARTA  DEL  SOLDAN  DE  EGIPTO  A LA  CIUDAD 
de  Barcelona  , exonerando  el  Coméreio  de  los  Catalanes  , d representación 
de  su  Cónsul  , de  ciertas  gabelas  que  sufría  contra  el  tenor  de  los  Tra-' 
tados  en  el  puerto  de  Alexandria.  Traducida  en  Catalan  contemporáneo 
del  original  Arabe  que  está  rollado  en  el  Armario  XXXI  del  ArclU- 
vo  Municipal. 

la  Lib.  ]1,  Dívenotom.  íbl.  52.  A.  M.  B. 

A.D.  AI-  Ajust  deis  Prohomens  Consellers  , lliberals  , carítatíus  , honráis , 
1414.  Ljl.  gii'ns  ¿ preats  , los  Oficiáis , se^idors  del  senyal  de  la  Creu  , cap 
de  la  Lley  de  Chrestiandat,leyals  ais  Reys  concordables  á Deu,el  qual  los 
allarguc  la  vida.  De  parí  del  Rey  , Senyor  de  gran  Senyoría  , savi  , just, 
eonservador  , é guardador  de  Justicie  , Conqueridor  de  Regnes  , Illumina- 
dor  del  mon  ¿ de  la  sua  lley  , Rey  de  lley  ¿ de  Sarrahins  , donador  de 
Justicie  deis  Magnats  ó barons  , deftenedor  deis  injuriáis  contra  los  injuria- 
dors , tenint  'la  Senyoria  ¿ ceptre  deis  Alárps  , é deis  Aligáms  , é deis  Tur- 
chs , Deu  ii  salve  la  sua  ¡ntenció  , lo  salvador  de  la  suna  ¿ de  lley  men- 
tre  dur  la  sua  vida  , donador  ¿ remunerador  ais  merexents  de  la  sua  Se- 
nyona  , Senyor  de  dos  mars  , de  la  mar  dolqa  , ¿ de  la  mar  salada  , devot 
pelegrí  de  la  sua  Esgleya  de  Jerusalém  h de  Mecha  , dispost  ¿ aparellat 
servar  justicie  é igualtat , Senyor  deis  Reys  , ¿ Senyor  del  temps  present, 
cap  deis  trecents  de  la  sua  lley,  h regidor  de  la  térra  de  aquclls : Ja- 

mod , Deu  li  prest  la  sua  Senyoría  , h la  sua  cavallería  é pobles. 

En  nom  de  Deu  sía  : aquesta  Letra  per  ais  Prohomens  Consellers  dd 
Ajust , Iliberals  i caritatíus  , honrats  , graiis  , ¿ preats  los  Oficiáis  seguidors 
del  senyal  -de  la  Creu  , cap  de  la  Crestiandat , leyals  ais  Reys , concorda- 
bles á Deu  , el  qual  los  allargue  la  vida.  Femvos  saber  , com  i Nos  es 
vengut  un  Consol  Chrestiá  per  part  de  la  Chrestiandat  .sopplicant  nos  ¿ 
pregan! , que  servant  la  fé  convenible  é rahonable  , demanant  davant  nos- 
tra  presencia  , tingám  la  bcneyta  concordia  deis  costums  antíchs , per  los 
Chrestians  venints  en  nostra  térra  feta  , deis  drets  pagadors  de  90  que  a- 
quells  compren  é venen  , é que  fossen  rellevades  les  novitats  ó injuries  de 
les  coses  no  justes  novellaraent  posades , perqó  que  pus  facilment  ó segura 
aquells  poguessen  venir  é tornar  ab  ses  mercaderíes  é bens  en  la  nostra 
térra.  E á Nos  ha  plaguda  la  sua  demanda  , é benignament  oyda  , havént 
atorgat  nostra  fé  ais  Chrestians  , é promés  teñir  , servar  i guardar  á aquells 
les  costums  é prátigues  antigües , lligades  ¿ posades  sobre  les  dites  coses 
en  les  Caries  antigües , segons  entre  los  Reys  antíchs  é los  Chrestians  con- 
dicionalment  en  les  dites  caites  era  declarat : les  quals  Nos , per  gracia  de 
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Dcu  , vehént  les  dites  cartes  h la  fé  deis  Reys  pus  antíchs , havcm  vist 
csser  bhedor  , rellevant  les  injuries  d’  algún  temps  passat  , girant  Nos  la 
cara  al  demanador  , dieoc  que  en  nostra  fé  Real  aquell  ho  fahés  saber  á 
tou  la  Chrestiandat  axí  mercaders  com  pobles  ; manant  Nos  per  tot  nos- 
tre  Regué  é Senyoría  que  les  dites  costumes  antigües  sens  alguna  injuria 
sien  servades  per  tots  aquells  qui  y son  é vendrán  salvament  é segura  : é 
per^ó  fem  á saber  á vosaltres  dessus  dits  Coiisellers  que  Deu  vos  presta  la 
vida  , que  sapiau  la  nostra  fé  é coses  dessus  dites : c Deu  sie  ab  tots. 

En  la  traducción  original  que  aquí  se  traslada , hay  una  nota  mar- 
ginal escrita  en  caraClcr  de  aquel  tiempo , con  esta  expresión  Fran- 
cesch  Zalría  era  Cónsol.  Este  Francisco  Zatnlla , consta  que  fue 
nombrado  para  aquel  émpido  en  25  de  Septiembre  de  14.13  (véase 
el  Apéndice  de  Noras  Num.  XX.  pag.  59.  1 Esta  circunstancia,  y la 
de  reynar  en  aquella  sazón  en  Egipto  Scneick  Mahamoueii , único 
de  este  nombre , que  tomó  el  Cetro  de  los  hlamdúcos  en  el  año  del 
Señor  1412  ,y  murió  en  el  Cairo  en  142X  , atendida  la. analogía  del 
nombre , aunque  corrompido  , de  Zajet  JamáJ-.  bastan  para  turar  la 
fecha  de  esta  Carta  acia  los  años  de  1414. 

C X X V I. 

CARTA  DEL  REY  D.  ALFONSO  V.  DE  ARAGON 

aJ  Bajle  General  de  Cataluña  acerca  de  la  caución^  ^ue  hablan  de  dar 
denos  Armadores  antes  que  saliesen  Corso.  ^ ‘ 

Ib  Llb.  UT.  VBimilIo,  fbl.  10.  A.  W-  B*  ' - 

ALfonso  , per  la  gracia  de  Deu  , Rey  d’  Aragó  , de  Sicilia  , de  Va-  A.D. 

lencia.de  Mallorques  , de  Serdenya  , de  Corsega  , Qjintc  dq  Bar- 
celona  , Duch  de  Athenes  & de  .Neopatria  , ¿ encara  Comee  de  Barcelona, 
Rossclló  é de  Cerdanya.  Al  fací  Conseller  nostre  Micer  Perc  ,Bas«t , Bat- 
le  General  del  Principal  de  Cathalunya , ¿ á son  Loctinent  é altrqs,qual- 
sevol  Batles  é OiEcials  noscres , al  qual  ó ais  quals  les  coses  dejus  sciites 
se  pertanguen  , salut  é gracia.  £ntés  havém  novellament  que  aíguns  pa- 
trons  de  naus  é altre  sotsmeses  nostres  se  preparen  ó entenen  armar  algu- 
nes  naus  per  anar  ¿ discorrer  les  mars  ab  ; les  dites  luus  armade^  ; ¿ s>a 
nostra  intenció  , axí  com  á nqstra  Real  dignitat  se  pertany  , provehir  ¿ dpr 
loch  é manera  quels  dits  patrons  ó armades  no  íassen  dany  sino  á aqueUcs 
naus  ó persones  , que  sien  ab  Nos  en  guerra.  j , 

Per9Ó  US  dehím  é manám  expressament  b de  certa  sciencia  , sots  incof- 
riment  demuestra  ira  b indignació  , ¿ pena  de  dos  milia  dorias  á nostres 
cófreas  si  contrafarets  aplicadors.,  que  alguna  nau  de  les  dessus  dites  no 
perraetats  que  pártesela  pn  laiditn  manera  ,,  ^inó  ¡ háuda,  b exigida  per  vos 

Dda  pri- 


Digitized  by  Google 


A.  D. 
1424. 


aia  COLECCION 

primerament  é abans  idónea  caució  é seguretat  , prestadora  per  los  pa- 
trons  , cjue  no  damnejarán  sotsmeses  nostres  , ne  algún  vassall  ó distrió^l 
de  Princep  , Comunitat  , Cimat , Vila  , ó Loe  , ó d’  altrc  Senyor  , qui  sía 
ab  Nos  en  pau  , confederació  , ó amistar ; ne  en  les  dites  coses  consentirá  ne 
dará  consell  , favor  , ó ajuda  ; ans  jjcr  tot  llur  poder  ho  evitarán  , tota  frau 
cessant.  £ a^ó  no  mudets  ó difierats  en  manera  alguna  siens  desitjats  ser- 
vir , é les  dites  penes  evitar  , com  Nos  de  certa  sciencia  ó aconselladament 
hajám  pruvehít , é vullám  que  axis  h^a. 

Dada  en  Tortosa  sots  nostre  sagell  secret  á XXXI  dies  de  Janér  en 
1’  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  M CCCC  XX.  ea  Rex  Alfonsos. 

C X X V 1 1. 

PRIVILEGIO  DE  DON  ALFONSO  V.  DE  ARAGON 
por  el  qual  concede  d los  Capitanes  de  las  galeras  y naves  de  la  Ciudad 
de  Barcelona  , la  jurisdicción  y prerrogativas  de  la  Real  Armada  , con 
independencia  del  Almirante  General.  ) ' ■ 

lu  Lib.  III.  VeimiUo.  fol.  xi.  A.  M-  B. 

Nos  Alfonsos  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Siciliae  , Valentias  , Ma- 
joricarum  , Sardiniz  & Corsiez  , Conies(]^ue  Qarcbinonz  , Dux  Athe- 
narum  & Neopatriz  , ac  etiam  Comes  Rossilionis  & Ceritaniz  : Attento 
qiiód  lllustrissimus  Dominus  Rex  Ferdinandus , genitor  noster  memoriz 
recolendz  , Ínter  cartera  privilegia',  per  ipsum  Civitati  Barchinonz  indulta, 
concessit  cidem  per  tempus  viginti  annorum  computandorum  á vicessima 
secunda  mensis  Julii  , anni  millessimi  quadringentessimi  quartidecimi  in  an- 
tea continuó  , videlicet  quod  in  Armata  seu  Armatis  galearum  , navium , 
seu  aliorum  vasorum  per  ip»sam  Civitatem  iiendis , Capitaneus  sive  patronus 
aut  patroni  diólarum  navium  , galearum  , & aliorum  vasorum  totalem  ju- 
risdiólionciii  civilcm  & criminalem  haberet  sive  haberent , & illam  , di¿hi 
ariHata  durante  , in  hominibus  & aliis  in  ea  acordatis  exerccrent  nomine 
& vice  dióli  Domini  Regis , sine  prarjudicio  juredidlionis  Admirad  & Ca- 
pitanei  Generalis , & Vice-Admirati  ejusdem  Domini  Regis  , si  & quando 
naves , gaiez  , & alia  vasa  armata  essent  cum  eisdem , prout  omnia  in  quo- 
dam  Privilegio  datum  Barchinonz  oólavá  dic  Julii , antro  á Nati  vita  te 
'Domini  millessimo  quadringentessimo  tcrtiodccimo  , regnique  didli  Domi- 
Regis  secundo  i diffusius  expresSanmr.  Et  supplicato  Nobis  humiliter 
per  vos  dileílos  & lideles  nostros  Consiliarios  diílz  Civitatis  Barchinonz, 
quód  concessionem  hujusmodi  ad  majus  tempus  vobis  concederé  dignare- 
mur  ; .vestris  igitur  supplicationibus  benigniter  inclinati  , tenore  prarsentis 
concedimus  vobis  diólis  'Consiliariis  Civitatis  Barchinonz  , ac  Universitati 
ejusdem  ^ pizscütibus  & futuri*  , quód  per  tempus ' trigintz'  aimoi-um  á die 
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TÍcessima  secunda  Julli  anni  millessimi  quadringentessimi  tricessimi  quarti 
in  antea  continué  numerandorum  , & inde  ad  bcneplacitum  Regia;  dignita- 
tis , in  quíbus  quidem  die  & anno  tempus  vobis  indultum  per  di¿him  ge* 
nitorem.  nostrum  finietur  , in  armata  seu  armatis  navium  , galearum  , & alio* 
lum  vasorum  maritimorum  per  vos  seu  di¿lam  Civitatem  di¿Hs  tempori* 
bus  perdurantibus  fiendis  , Capitaneus , sive  Patronus  aut  Patroni  di¿larum 
navium  , galearum  , & aliorum  vasorum  juredi¿lionem  totalem  civilem  & 
criminalem  in  hominibus  aliis  vcstris  Armatis  acordatis , eisdem  Armatis 
perdurantibus  , nomine  & vice  nosciis  exerceat  & exerceant , ac  plené  uta- 
nir  & utantur  sino  prxjudicio  Admirati  , Capitanei  Generalis  , & V ice-Ad- 
nirati  nostrorum  & cujuslibet  eorum  , & si  & quando  naves , galea;  , 8c 
alia  vasa  , per  vos  seu  diátam  Civitatem  ut  prxdicitur  armata , erunt  prae- 
sentialiter  cum  eisdem  , & non  aliter  ñeque  ultra  prxdi¿la : itaque  , ad  ube- 
rioris  vestrz  cautelz  suffragium  , ta¿Üs  Sacrosanélis  Dei  Evangcliis  , ¡ure- 
pirando  in  nostra  Regia  bona  fide  promittimus  vobis  Consiliariis , Probis- 
bominibus  , & Univcrsitati  przdiíHs  , ac  Notario  & Secretario  infrascripto, 
pro  vobis  & czteris  quorum  iiitersit  stipulanti , servare  & scrvari  faceré  & 
non  contrafacere  vel  venire  quavis  ratione  seu  causa.  , i . 

Mandantes  per  hanc  eandem  Ínclito  Infanti  Johanni  Duci  Montisalbi , 
hatrl  nostro  carissimo  , ac  in  terris  & regnis  prxdidlis  Generali  Gubernato- 
li  , e\usque  viees  Gerenti  , nec  non  Admíralo  , Capitaneo  Generali  , & Vi- 
cC'Admirato  aostris  przdi¿ti$  , exterisque  universis  & singulis  Ofiieialibus 
aosuis , prxsentibus  & futuris , & aliis  ad  quos  spe¿let , quatinus  concessio- 
nem  nostram  hujusmodi  per  tempus  superius  expressum  , & alias  dí¿lo  du- 
rante beneplácito  , teneant  firmiter  & observent , & faciant  ab  ómnibus  in- 
riolabilirer  observari , & non  contra veniant  seu  aliquem  contravenire  per- 
mittant  aliqua  ratione  seu  causa.  In  cujus  rei  testimonium  prxsentem  fíe* 
ri  jussimus  sigillo  nostrx  Majestatls  appendicio  communitam. 

Datum  & aChim  Barchinonx  die  sexta  Januarii  , anno  á Nativitate 
Domini  millessimo  quadringentessimo  vicessimo  quano  , Regnique  nostri 
nono.  , ' • 

Sig-|-num  Alfonsi , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Sicijix  , Valentias  y 
Afajoricarum  , Sardiniz  , & Corsiez  , Comitis  Barchinonx  , Ducis  Athena- 
rum  & Neopattiz  , ac  etiam  Comes  Rossilionis  & Ceritaniz. 

Testes  sunt  Dalmacius  Archiepiscopus  Therraconz  : Dommcus  Epis- 
copus  Ilerdensis : Arnaldus  Rogerii  Comes  PaUarensis  johannes  Raymun-, 
dus  FoUh  Comes  Cardotue : Johannes  de  ViiUimilio  Comes  Giracii.  ; 

Sig^niun  mei  Francisci  de  Arinyo  , Secretarii  Domini  Regis  przdi¿U,- 
qui  de  ipsius  mandato  prxdicU  scribi  fcci  & clausi.  , ' 
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C X X V 1 1 1. 

PRIVILEGIO  DEL  REY  D.  ALFONSO  V.  POR  EL 
qual  exime  del  derecho  del  quinto  d las  esquadras  que  armase  m Corso 
la  Ciudad  de  Barcelona. 

lo  Ub.  111.  VcitniUo,  fol.  1}.  A.  M.  B. 

PAteat  Univcrsis ; Quód  Nos  Alfonsus  , Dei  gratia  , Rcr  Aragonum, 
Siciliae , Valentía; , Majoricarum  , Sardinia;  & Corsicx  , Comes  Bar- 
chmona; , Dux  Athenanim  & Neopatriae , ac  etiam  Comes  Rossilionís  & 
Ceritaniar.  Regalís  amplitudo  cxpctit  Potentatús  , ut  crcscente  patrimoniali 
substantia  , uberior  in  subditos  muniíicentia  protendatur.  Cilm  itaque  vos , 
dilc¿li  & fideles  nostri  Consiliarii  , Probi-homínes  , & Universitas  Civltatis 
Barchinona; , ex  quodam  privilegio  seu  concessione  Incliti  Raymundi  tune 
Comitis  Barchinon*  Nobis  exhibito  , i novo  usagio  per  eundem  imposito, 
videlicet  quinta  de  ómnibus  galeis  , vos  ipsos  exemptos  fore  ab  antiquitus 
prartendatis  , vestrique  memoratu  digna  subsidia  celsitudini  nostra;  nedum  á 
longi  , sed  & nuper  dum  circa  expedicionem  nostri  exercitus  versus  arma- 
tam  Januae , & alios  nostris  subditís  inimícos  intendimus  personales  , oblata, 
immó  impensa  mérito  ad  ejusdem  concessionis  amplitudinem  nostrz  Regiic 
provocent  apicem  dignítatis ; per  Nos  & successores  nostros  , gratis  & de 
certa  scientia  , vobis  ipsis  Consiliariis  , Civibus  , & Universitati  praedi¿Hs  , 
pis  quinti  prarfatum  quoad  rampínos  , & omnes  alias  parvas  remorum  fus- 
tes , ac  etiam  galeotas  & bergantinos  , nec  non  naves  , quas  scilicct  naves 
ver¿  per  diílam  Universitatem  Barchinona;  á ca;tero  armari  contingat  , te- 
nore  prxsentis  duximus  ampliandum  & perpetuó  utique  concedendum , pro* 
uti  de  jure  quinti  diíhrum  galearum  eximí  & liberari  usi  estis  hucusque. 
Sic  & enim  pr*di¿la  servare  & servari  facere  vobis  Consiliariis  , Probis- 
hominibus , & Universitati  praediíhe  prxsentibus  & futuris  , ac  Secretario  & 
Notario  subscripto  , pro  vobis  & exteris  quorum  intersit  legitimé  stipulan- 
ti  , Sacrosan¿Hs  taiflis  Evangeliis  ¡urejurando  , per  Nos  & successores  nos- 
trO$  in  nostra  Regia  promirtimus  bona  fide. 

' Mandantes  per  hanc  eandem  Inclito  Infanti  Johanni  Duci  Montisaibi , 
fratri  nostro  carissímo  , ac  in  terris  nostris  & Regnis  nostris  prxdi¿lis  Ge- 
neblli  Gubernatori , ejusque  Vicegerenti , nec  non  Bajulo  Generali  in  Ca- 
thaloni*  Principan!  , ac  Vicariis  , Bajulis , Curiis  , exterisque  Officialibus  & 
subditís  nostris , ómnibus  prxsentibus  & futuris  , sub  nostrx  irx  & indigna- 
tíonis  incursU  , quód  prxdiéla  omnia  & singula  teneant  firmiter  & obser- 
vent , ac  faciant  per  quos  deceat  inviolablliter  observar!.  In  cujus  re¡  testi- 
monium  , prsesentem  fieri  jussimus  nostro  sigillo  Majestatis  impendenii  mu- 
nitam.  Datum  & aiflum  Barchinonx  die  sexta  Januarii  , anno  á Nativita* 
te  Domini  millcssimo  quadringentessimo  vicessimo  quarto  , Regnique  nos- 
t¿i  oo'no.  * Sig* 
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Sig'f'nuni  Alfonsi , Dci  gratia  , Regis  Aragonum  , Sicilia! , Valcntiac , 
Majoricarum  , Sardinia!  & Corsica: , Comitis  Barchinoiue  , Ducis  Athcna- 
nun  & Ncopatrix  , ac  etiam  Comitis  Rossilionis  & Cerítanix.  R.  A. 

Testes  sunt  Daimaciut  ArchJcpiscopus  Teriachoiue  : Dtmnieus  Episco- 
pos  Ilcrdensis  : Arnaldus  Rogerü  Comes  Pallarúnsis  : Johaanes  Raymua> 
dos  Folfh  Comes  Cardoitit , & Johanncs  de  l^int imlio  Comes  Giratü. 

i 

CXXIX  ■,  . 

CARTA  DEL  MAGISTRADO  DE  LA  CIUDAD  DE 
Ancana  al  • de  Barcelona  , recomendándole  dos  Embaxadores  que  le  desfO' 
ekaia  sobre  eieríos  negocios  mercantiles. 

I í , ' 

Ex  Volum.  V.  Litter.  Oríg.  aban.  1430.  a^ue  ad  114:9  A.  M.  B. 

MAgnificis  & Excelsis  Dominis  D.  Juratis , ac  Regimini  Cívítatis 
Barchnioiiz , plurinram  honorandissímis.  Magaificl  & Excelsi  Do- 
niiu  , & Nobis  pluTÍmum  honorandissimi : Cum  ad  Inditam  Regiam  Ma- 
jestatem  , pro  recuperandis  bom's  & mercantiis  , Dostrk  civibus  & meicato- 
libus  ablatis , in  prxsemiarum  transmirtimas  spedbibiles  Oratores  nostros  Do. 
aúmim  Aodrxam  de  Subiacho  Dodorem  Legum  < eztmium , ac  Beavenu* 
tnm  EiWp^  cives  nostros  ; habentes  ac  gerentes  ezímiam  spem  & üdem  e- 
gregiim  in  vestra  amplissima  Dignitate  ac  oiScío , quia  semper  vestram 
Communlatem  Magnificentissimam  , ac  cives  vestros  dileximus  , & in  hoc 
nostro  portu  navibus  &.  mercantiis  vestris  receptnm  dedimus , & rebus  ne- 
cessariis  eís  ita  providimus^  tanquam  pro|>riis  ác  caris  nostris  civibus  : Ro- 
gtmus  &.  obsccramus  ut  diílis  Ambaxiatoribus  , qui , cum  praraentibusi  lit. 
teris  ad  vestram  Spedandam  Magnificentiam  se  prxsentabunt , dignemini 
vestros  favores  ac  consilia  Sí  auxilia  impenderé  , ut  debitam  consecutionem 
didarum  mercantiarum  & recupcrationem  nanciscantur ; & ita  intercederé 
dignemini  apud  culmen  Regalis  Majestatis , de  qua  re  , primum  Omnipo- 
tcnú  Deo  facietis  rem  acceptissimam  , qui  desuper  est  rcspcdlans  omnia  hu> 
nunorum  hominum  fada  , dcinde  Justitiz  , per  quam  omnia  regna  subsis. 
binr  satisñacietis  ; 8c  Nobis  & Conununitati  nosrrz  adeo'complacebitís , qUod 
vestrz  Civitati  & civibus  8c  mercatoribus  reputabimur  perempniter  obli- 
gati , ac  etiam  eisdem  nostris  Ambaxiatoribus  dignemini  in  ómnibus  crede- 
tc  tamquam  nobis 

Datum  Anconz  die  décima  mensis  Aprilis , anno  á Na^ivitatC  Domi- 
ni  M CCCC  XXV. 

• . j : • • * . í 1 I ' . 

Antiani , Consilium  , & Communc  Ciritatis  Anconz.  V 


CXXX. 


A.  D. 
1425. 
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ex  XX. 

CARTA  DE  LA  REPUBLICA  DE  FLORENCIA 
d la  Ciudad  dt  Barcelona  , frojmiendole  cierta  persona  para  el  Consu- 
lado de  ¡os  Catalanes  en  Pisa. 

ti.  I 

Ex  Volata.  VL  L:tter.  Ortf.  ab  an.  i^jo  u»que  ad  1434.  A.  M B. 

A.  D.  ^y^AcNiFicis  víris , Consiliarüs  & Juratis  Popult  & Communis  Bar- 
*4JJ-  ^ » chillón*  , Amicis  nostris  carissimis.  Magnifici  viri , Amici  cari&simí: 

Chm  siciit  acccpimiu  providere  habeat  atque  intendat  Natío  vestra  de  uno 
Consulc  , prout  consuevíc , in  Civitate  noscra  Pisarum  : Nos  actendentes  ad 
singularia  mcrita  quondam  excelleiitis  viri  Gini  Nerii  de  Caponibus , ci- 
vis  nostri  dile¿li , qui  dudum  fuit  Cónsul  pro  vestra  natione  in  eadem  Ci- 
vitate usque  ad  extremum  su*  vit*  tenipus , & laudabiliter  in  eo  se  get- 
sit  ofHdo  : & attendentes  ad  virtutes  & merita  singularis  viri  Neri  de  Ca- 
ponibus , cjusdem  Gini  filii , qui  per  vestigia  patris  ingressus  , merita  pa- 
terna proculdubio  adzquat ; idcirco  , MagniHcentiam  vestram  hortamur  at- 
que etiam  rogamus  , ut  providere  veiit , quód  Nerius  ipse  in  Consulem 
nationis  vestr*  in  Civitate  Pisana  eligatur.  Ex  quo  sperati  proculdubio 
resultabunt  fru£his , cum  sit  vir  industrius  & prudens , ac  reipublic*  nos- 
tr*  in  primis  acceptus.  Ñeque  enim  dubitamus , quin  per  cundem  Ne- 
rium  optimi  omnium  satisffiat  indigentix  & requisitioni  illius  Consulatus, 
& Nobis  quoque  gratissimum  erit  m hunc  potissimum  civem  nostrum  e- 
le¿lionem  vestronim  cadere.  < 

Datum  Florenti*  die  III  Decembris , anno  á Nativitate  Domini  mí- 
Uessimu  quadriogentessimo  trices&imo  tertio. 

Priores  artium  , 8t  Vexilliferi  Justitis 
Populi  ác  Communis  Florenti*. 

C X X X I. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  Duque  de  Borgona  , d favor  de  irnos  Comerciantes  Bar- 
celoneses , que  pedían  el  cargamento  que  venta  del  puerto  de  la  Esclusa 
en  una  nave  Catalana  , ¡a  qual  varó  en  la  Costa  de  P'landes , / fui 
tonfseada  por  los  Oficiales  del  Duque  por  derecho  de  naufragio, 

Ez  AcjSett.  dt  Lttrtt  CUttt  ab  an.  t4j)  tuque  ad  um*  S*  M B* 

A.  D.  1 7 XcsitENTissiMO  & Magnifico  Domino  , Duci  Burgundix  & Comi- 
I47T  ti  Flandriarum  : vestr*  Dominationis  humiles  scrvltorcs  Consíiiaril 

Cívitatis  Barchinonx.  Excellentissime  Dux  & Magnifico  Domine  : Permit- 
I tea- 
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rente  Alcissimo  , cujus  invcstigabilcs  vi*  sunt , navis  quxdjm  , cujus  erar 
dominus  & patronus  Antonius  Ülverga  vassallus  Serenissimi  Dom'mi  nostri 
Regís  & sui  Principams  Cathalonix  naturalis , de  mensc  Deccmbris  próxi- 
ma lapso  , portum  exíens  de  la  Esclusa  de  dominio  vestro  , onusta  merci- 
bus  & bonis  diversis  nonnullorum  mercatorum  civium  nostrorum  , & viam 
luvigationis  assumens  , fuit  in  sui  tarma  i¿hi  pcrcussa  : Patronus  autem  me- 
montus  cum  naiitis  sive  marínariis  suis  multa  mentís  nimirum  amaritu.ü- 
ne  concitati  , statim  cum  barchis  ipsius  navis  pervcnerunt  ad  tcrram  animo 
iostaurandi  navem  , personas , merces  , & bona  quibus , ut  pramittitur  , erar 
oansta.  Sed  supervenientibos  interim  Officialibus  . . . Dominatione  vestris , 
savem  , merces , & bona  hujus  suas  ad  manus  receperunt , naufragium  pra;- 
tendentcs.  Unde  cives  nostri  prxfatí  obsecrantes  primó  misericoidiam  Dei 
u integram  ab  eo  gratiam  obtinerent , ad  nostram  intercessionem  recurre- 
lunt , eo  ur  asistentes  eisdem  , apud  excellentiam  vestram  interponamus  pro 
eis  favorabilitcr  partes  nostras. 

Nos  vero  negotia  ipsorum  civium  nostrorum  non  aliter  quam  propria 
reputantes  , de  quorum  successu  prospero  gaudemus  , & de  contrario  meri- 
tó  condolemus  i deliberavimus  asístere  auxilio  , consilio  , & favore  prarfatís 
civibus  nostris  , pro  quibus  pugnant  justitia  jus  suum  unicuique  tribuens , 
taüo  naturalis  pariter  & divina  , sublata  penitus  omni  locorum  consuetu- 
diñe  , quz  blis  ¡uríbus  adversatur  ut  sancbone  legali  talis  consuetudo  om- 
nimode  explosa  , & nemirum  quia  non  valet  adversus  divina  prxcepta  con- 
fuaudo  aiiqua  introduci , qiue  potius  dicitur  corruptela  : est  & enim  fur- 
tum  faceré  res  naufragatas  quarum  scitur  dominus  oceupare  , ut  antiqui 
Philosophi  jurium  conditores  suis  legibus  ordinarunt , quod  furtum  lege  di- 
rioa  est  prohibitum  , ut  est  clarum.  Est  verum  quód  talis  oceupatio  rerum 
mufiragatanim  est  á Pyratis  & ab  inimicis  fidei  Catholica; , & etiam  do- 
nini  imus  Provinciz  ubi  naufragium  est  secutum  , á jure  ¡>crmissa , & in 
quolibet  casuum  pra;di¿lorum  ratione  óptima  suSragante. 

Attamen  , per  Dei  gratiam  , in  casu  nostro  , mercatores  plani  & non 
Pyrati  , Christianí  fidclcs  & non  Pagani , amici  Domini  de  la  Esclusa  & 
non  inimici  cxistunt.  Eapropter  Dominationí  vestrae  supplicamus  humilicec 
& ex  corde  , quatenus  nostri  & hujus  Civitatis  intuitu  , dampniiicatis  ¡am 
dícfis  omnes  merces  & bona  przdida  , tam  intuitu  eorum  justitia; , quam 
de  gratia  speciali  restituere  8c  tornare  , sive  restituí  & tornari  mandare  dig- 
nemíni  , & alias  ipsos  fovendos  & gratiosis  favoribus  prosequendos  , in  sinu 
vestra;  Dortiinationis  habere  specialiter  rccommissos.  Ex  hoc  namque  , Dux  - 
Excellcnti&sime  8c  Magnifice  Domine  , nobis  & huic  valde  complacebítis 
Civitati.  Et  proinde  ad  servitium  ejusdem  Dominationis , & ad  pertraflan- 
dum  favorabiliter  subditos  ve$tros,qui  causa  mercandi  & alias  szpius  bíc 
concurrunt  , habebicis  nos  & díiftam  Cívitatem  plus  solitó  obligatos.  £c 
cooservet  I>ucalcm  personam  vestram  Altissimus  fxliciter  juxta  vota. 

• Ec  Scrip» 
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Scriptum  Barchinonat , dic  XXV  Februarü  , anno  á Nativitate  Domi- 
nl  millessimo  quadringentessimo  tricessimo  tertio. 

Inmediatamente  y en  el  mismo  folio  siguen  otras  dos  Cartas  de  los 
mismos  Magistrados  en  recomendación  de  los  referidos  Comerciantes: 
la  primera  con  este  sobrescrito  ••  Excellenti  6-  Magnifica  Dominet, 
Ducissx  Burgundite  6-  Comitisste  Flandriarum ; y la  segunda  con 
estotro  : HonoTabilibut  6*  prudentibuí  Viris  , Dominii  Burgima- 
gistris  , Scabinis  , Contulibus  VUlte  Brugemit  in  Flandriis  , amieis 
nostrií  caristimis. 

C X X X 1 1. 

CARTA  DE  CREENCIA  DE  LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  d favor  dtl  Cónsul  que  acababa  de  nombrar  para  CoHstaiUÍta~ 
fia  , dirigida  al  Emperador  Juan  Paleólogo. 

Bx  R.(gni.  et  Ltrrn  tltiti  ib  an.  14))'  <■«!«  ad  141;.  M.  I<  A.  M.  B. 

EXcbllentissimo  & Magnifico  Domino  , D.  Imperatori  Constantino' 
polis : Vestra;  Screnitatis  humillissimi  servitores  Consiliarii  Civitatis 
'Barchinonat.  Excellentissimc  Impcrator  '&  Magnifico  Domine  : Honorabi- 
lem  & circunspe¿him  virum  Joannem  de  Junyent  mercatorem  civem  nos- 
trum  , in  Consuiem  Cathalanorum  & aliorum  fidelium  & naturalium  Se- 
renissimi  Domini  nostri  Regis  Aragonum  in  vestra  Civitate  Constantino- 
polis  & ejus  territorio  & distri¿hi  , audioritate  PrivUegiorum  per  Illustris- 
simos  Dóminos  Reges  Aragonum  & Comités  Barchinonx  , nobis  & di^as 
Civitati  Barchinoiue  concessorum  & confirmatorum  , elegimos  & constitui- 
mos , ut  in  Charta  nostra  seu  publico  instrumento  sigillo  impendenti  didlx 
Civitatis  munito  , dato  & adío  Barchinonat , die  & anno  infrascriptis , latí- 
US  continetur. 

Magna;  igirur  Excellentiz  vestrz  supplicamns  humiliter  & ex  corde, 
quatenus  didli  Domini  nostri  Regis  honore  & contemplatione  hujus  Civi- 
tatis przfatum  Joannem  de  Junyént  in  regimine  didH  Consufatus  , ac  mer- 
catores  Cathalanos  & omnes  alios  subditos  didU  Domini  nostri  Regis  ad 
didlam  Civitatem  Constantinopolis  navigantes  & declinantes  , seu  in  eadem 
mercantes  vel  negotiantes  , seu  illuc  moram  trahentes  , vestra  sólita  clemen- 
tia  habere  dignemíni  favorabiliter  recommissos.  Et  conservet  incolumem 
Magnificam  personam  vestram  Altissimus  fzliciter  ¡uxta  vota. 

Scriptum  Barchinon*  duodécima  die  Martii , anno  á Nativitate  Domi- 
ni miilessimo  quadringentessimo  tricessimo  quarto. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
df  Barcelona  al  Dux  de  Viiucia  , dándole  cuenta  del  naufráoio  que  pa- 
deció en  la  corta  de  Candía  una  nave  Barcelonesa  , cargada  de  cuenta 
de  varios  Comerciantes  , j recomendándole  las  personas  j mercadurías  que 
se  hsüñesen  salvado  en  aquella  Isla.  , 

Ex  Reges!,  it  LttT*i  dtrtf  tb  xa.  141}.  «s({Eie  xil  14H.  M ii].  A.  M.  R 

EGjiscio  ac  Magnifico  Domino  Duci  Civitatis  Venctia;.  Egregio  Dux,  A.  D. 

& Magni^  Domine : Nuper  de  mense  vidclicet  Martii  proximé  ia,a 
Zapsu  , pennittcnte  Altissimo  cujm  investigabiics  via;  sunt , navis  quxdam, 
cujas  erat  dominus  & patronus  Jacobus  Oliverii  civis  noster  , onusta  mcr- 
dbus  , haveriis , & bonb  diversis  quantitatis  notabilís  nonnullorum  merca- 
torum  Civium  nostrorum , in  maribus  Candix  prope  locum  de  la  Cam~ 
brosa  periit  submitsa  naufragio; 8c  licet  condolendum  sit  de  cantorum  amis- 
sione  bonorum  , omni  tamen  comparationc  exclusa  , est  cum  fontis  irriguo 
lacrimarum  lugendum  de  letífero  casu  navigantium  , ¿ quibus  , tredecim 
Aomtaxat  potitis  aura  vitali , cacterí  in  grandi  numero  occubucre  simul. 

Ea  propter  Dominatlonem  vestram  , quanta  possumus  afie<flione  , pre- 
camuT  ,qoatenus  nostri  & hujus  Civitatis  intuitu  , mandare  dignemini  Rec- 
toribus  seu  Gubematoribus  Candiae , ut  damna  pasaos  tanti  naufragii  ha- 
bentes  favorabilius  recomlssos  conservent , & sub  fida  ponant  custodia  q^uic- 
^id  bonorum  , haveriorum  , 8c  mercium  praedi¿forum  , opitulante  Altissi- 
mo , devenit  salvum  ad  terram  ; breviter  siquidem  eligenda  est  per  damna 
passos  praedi£tos  certa  persona  notabilis  hujus  Civitatis , qux  duce  Chris- 
to  fines  attinget  prxsentix  vestrz  , plena  potestate  sufifulta.  Ex  hoc  enim 
egregie  Dux  8c  Magnifico  Domine  nobis , 8c  huic  valde  complacebitis  Ci- 
vitati ; 8c  proinde  ad  servitium  ejusdem  Dominationis , 8c  ad  prosequen- 
dum  subditos  vestros  gratiis  8c  favoribus  habebitis  nos  8c  didlam  Civita- 
tem  plus  solico  obligatos : 8c  conservet  vos  Dominus  fzliciter  8c  votivi. 

Scriptum  Barchinonz  nona  die  mensis  Junii , armo  á Nativitate  Domi- 
ni  millósimo  qiudrmgentessimo  tricessimo  quarto. 

Ad  vestri  servitium  8c  beneplacita  semper  presto 
Consiliarii  Civitatis  Barehinona. 


Ee  a CXXXIV. 
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ex  XX IV. 

CARTA  DE  CREENCIA  DE  LOS  MAGISTRADOS 

dt  Barcelona  para  el  Dux  y Senado  de  Candía  d favor  de  Pedro  Juan 
de  Santcliment , encargado  para  agenciar  el  pronto  recóbro  de  los  efec- 
tos y generas  de  la  sobredicha  nave  Barcelonesa  , que  cargada  de  cuen- 
ta de  varios  Comerciantes  , dió  al  través  por  temporal  en  la  Costa  de 
aquella  Isla. 

El  de  Lttrts  ab  aa.  14)).  lufw  ad  i4n*  M.  B. 

EGrecio  Ma^niiieisque  & prudentibus  viris  Domino  Duci  It.e¿lon- 
busque  , & Gubernatoribus  Candíje.  Egregie  Dux  , virique  Pnideu- 
tes  & Magniíici  Domini : Per  alias  nostras  lineras  vobb  precamina  nostra 
direxinius  hujusmodi  sub  tenore  =;  Egregie  Dux  virique  &c.  cumque  Ho- 
norabilís  & circunspe¿lus  vir  , Petrus  Johasmts  de  SanBocUmente  Civis  nos- 
ter  , qui  de  noubHibus  & Claris  civibus  hujus  Civitatis  traxic  originem  , 
per  damna  passos  praedi¿los  sit  eletflus  ad  interessandum  coram  Magnificen- 
tiis  vestris , collata  sibi  amplissúna  potestate  petendi  & recipiendi  omnia  & 
singula  bona  pra;di¿Ia : ideo  casdem  Magnificentias  deprecamur  affedübus 
visccrosis  , quatenus  prosequentes  affe¿lu  benivolo  pnefatum  honorabílcm 
Petrum  Johannem  de  Sanaoclemente  , dignemini  contemplatione  nostri  & 
hujusmodi  Civitatis  delliberari  , & tradi  mandare  eidem  rcaliter  cum  cfiéc- 
tu  , omnia  & singula  bona  , res , & meiccs  restauiata  & salvata  á pericu- 
lis  procellarum.  * 

Ex  hoc  enim  Egregie  & Magnificl  Domini , nobis  & huic  Civitati 
opido  complacebitis  i & pro  inde  ad  servitium  & beneplacita  vestri  nos 
promptos  & paratos  semper  habebitis  animis  indeSiessis.  Et  conservet  vos 
Dominus  annis  fxliciter  dilatatis. 

Scriptum  Barchinona:  die  decima  mensis  Junii , anao  á Nativkate  Do- 
miní  millessimo  quadringentessimo  tricessimo  quarto. 

Ad  vestri  servitium  & beneplacita  semper  prompti , 
Consiiiarü  Civitatis  Barchinotue. 


CXXXV. 


Digitized  by  Google 


DIPLOMATICA.  aii 

CXXX  V. 


CARTA  GRATULATORIA  DE  LOS  MAGISTRADOS 

Municipales  de  Barcelona  al  Emperador  Sigismundo  por  su  Coronación  , 
cuya  solemnidad  había  él  mismo  participado  d dicha  Ciudad  por  carta 
que  traxo  y le  presentó  el  Noble  Asidrés  Mafci. 

Regcu.  4a  Letra  chsee  ab  an.  14)}  ntS***  A.  M.  B. 

EXcellentissimo  & Magnifico  Principi  & Domino  D.  Sigismundo  , 
Deí  gratia  , Romanorum  Imperatori  semper  Augusto  , & Hungaria;, 
Bohcmiz  &c.  Regi.  Exccllcntissime  & Magnifice  Princeps  & Domine  : ves- 
tra;  Impcrialis  Majcstatis  ápices  , nuntiantes  quod  in  sacracissimo  die  Peii- 
tbecostes  proximi  przterito  , de  manibus  Sandissimi  Domini  nostri  Papz , 
in  Ecclesia  Sancli  Petri  in  urbe  Romana  , in  Romanorum  Imperatorem  fuit 
vestra  Impcrialis  Majestas  soUemniter  coronata  , per  Nobilem  virum  An- 
«iream  de  Mapheys  recepimus  quantum  humilius  potuimus.  Ipsis  autem 
leáis  apicibus  & narratione  didi  nobilis  subscquta  , exultavimus  in  Domi- 
no , & suar  altissimz  Majestad  obtuiimus  vitulum  labiorum  ; confidentes  ¿ 
fitmo  , quód  hujus  Imperialis  diadematis  veneranda  suscepcio  ad  gloriam 
suam  cedct , & subjcdi  populi  Christiani  salutem.  Pro  hujusmodi  autem 
notifEcatiooe  , quz  nos  & istam  Civitatem  vestro  servitio  obligavit  , reSe- 
jijnus  adiones  humiles  gratiarum  Iinperiali  Excellentiz  vestrz  , quam  re- 
rum  omnium  providus  dispensatoi  conservare  dignetur  annis  fzEciter  di- 
latatis. 

Scriptum  Barchinonz  die  séptima  mensis  Septembris  , asno  á Nativita- 
Ic  Domini  millesslmo  quadringentesslmo  trícessimo  quarto. 


Vestr*  Serenitatis  humillimi  servitores  , 
Consüiarii  Civitatis  Barchinona. 


CXXX  VI. 

CARTA  DEL  CONSUL  DE  LOS  CATALANES 
residente  en  Marsella  d la  Ciudad  de  Barcelona  , sobre  no  quererle  recono- 
eer  por  Ministro  dei  Rey  de  Aragón  los  Mercaderes  Sicilianos. 


Ex  VQium.  VI.  Liiter.  Orig.  ab  an.  usque  ad  1434.  A M.  B. 

OPectabilibus  , & Magnificis  , ac  Nobilibus  viris  , Dominis  Consulibus 
Civitatis  Barchinon*  Dominis  suis  honorandissimis.  Spedabilcs  ac 
Magniñci  ac  honorandL  Domini  , post  debitam  recomendationem  ; vestías 
magnificefitias  credo  non  latere  , quód  in  Civitate  Massiliz  vestra  bonita- 
K sum  institutus  Cónsul  nationis  Cathalanorum , & omnium  subditoium 
I Illus- 


A.D. 
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IllustrissimI  Principis  Domlni  Regís  Aragonum  Massiliam  declinantium , 
cum  cerco  jure  mihi  debito  ipsius  officü  ConsuUtús  racione.  Verum  cüm 
bis  diebus  Massiliam  applicuerit  quidam  Leonardus  Pascalis , mcrcator  Ci> 
vicatis  Messana: , subditas  Domini  Regís  Aragonum  , cui  laeta  fronte  me 
obtulí  ut  Cónsul  pro  eodem  facere  , ac  si  esset  Cactulanus  & de  natione 
Cathaloniz  , cum  sic  subditas  ipsius  Domini  Regis  Aragonum  , petendo  ab 
eo  jus  debitum  pro  ipso  Consulatu  ; qui  Leonardus  illicó  respondit  , quod 
nichil  erat  afturus  mecum  , de  pro  ipso  Consulatu  etiam  nichil  solvcret , 
cúm  Siciliani  non  sint  sub  Consulatu  Cathalanorum  , immó  in  quibuscum- 
que  partibus  ipsi  habent  eorum  Consulem  expressum  : & sic  Ínter  nos  or- 
ta  fuit  maxima  contentio  , eo  quod  ego  tenui  , prout  nunc  tenco  , quot- 
cumque  subditos  ipsius  Domini  Re^is  Aragonum  esse  sub  Consulatu  Ca> 
thalanorum  in  Massilia  , prout  Privilegium  meum  continet  , & quod  num- 
quam  de  Insula  Sicilíz  habuerunt  Consulem  in  Massilia  , quinimmó  res> 
ponderunt  semper  Consuli  Cathalanorum  : qui  Leonardus  replicando  , di< 
xic  quod  przsupposíto  quod  esset  cognitum  ipsos  esse  sub  Consule  Catha- 
lanorum & cogeretur  ad  solvendum  , cum  protestatione  hoc  faceret , quod 
ípse  recuperaret  á primo  Provinciali  apud  Messanam  declinanti , & sic  con- 
tcmplacíone  vestrarum  Domínationum  supersedi  , nec  id  alia  contra  cun- 
de m Leonardum  procederé  volui  quousque  przmissa  vestris  Magnificentiit 
notiiieassem. 

Quapropter  , ad  toUendum  omnía  inconvenientía  , qna;  pnemissorum 
prztextu  evenire  possent , Magnificencias  vestras  obnixc  deprecor  , quatinus 
de  & super  przmissis  de  vestri  intencione  final!  me  certificare  velitis  , an 
diíli  de  ínsula  Siciliz  sint  suppositi  Consuli  Cathalanorum , nec  non, qui  in 
vestra  responsione  habita  manutenendo  privilegia  Cathalanorum  , pro  qui- 
bus  certabo  usque  ad  mortem  fidelitatc  servata  , ipsos  & quoscumque  aiiot 
subditos  jurisdi¿lioni  przdi£ti  Domini  Regis  Aragonum  compellam  TÍrilt- 
ter  cum  eSeílu  in  executione  mei  oificii  Consulatus  przdi¿H  quibuscum- 
que  periculis . . . quin  przmissa  non  feci  nec  facere  intendo  cupiditads  ra- 
cione , sed  manutenendo  libertates  officü  antedi¿li. 

£t  super  przmissis  , de  his  quz  honorabilís  vir  Nicolans  Salvatoris  ct- 
vis  vester  dixit  & notificavit , fidem  credentiz  adhibere  velitis  prope  sicut 
michi  , ac  in  ómnibus  vestris  michi  paratum  servitiis  prarcipere  quisque 
grata  , supplicanti  Altissimo , quatinus  vestras  Magnificencias  conservare  dig- 
netur  per  longzva  témpora  fzliciter  ad  honorem. 

Seripeum  Massiliz  ultima  Januari  anno  Domini  M CCCC  XXXIV. 

Vestrarum  Dominationum  humilis  servitor  , Mitkhior  d$  Vaqutriitt 
Cónsul  nacionis  Cathalanorum  in  dídla  Civitate  Massiliz. 


CXXXVI. 
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CXXX  VI. 


CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Rey  de  Chypre  en  recomendaeion  de  Juan  Jordd  vecino 
de  aquella  Ciudad , quien  pasera  d dicha  Isla  d recoger  los  bienes  y 
efeBos  dexados  por  un  hermano  suyo  Comerciante  , que  falleció  en  Fa- 
magusta. 

In  Re(«t.  n.  di  Ltirti  tUtii  ab  an.  i4)(.  uiqae  ad  I4}6.  A.  M.  B. 


SEkinissimo  & Magnifico  Principi  , Domino  Regi  Jerusalcm  atquc  Ci- 
pri.  Screnissime  Rex  & Magnifico  Princeps  & Domine  : In  lavorem 
liiiomm  hujus  Civitatis  supplicationes  nostras  libenter  porrigimus , pra:ci- 
pue  ubi  mores  illorum  laudabiles  & virtutes  ad  eas  mérito  nos  inducunr. 
Cum  igitur  , Serenissime  Rex  , Machias  Jordani  mercator  , civis  noster  , 
aiipcr , AJtissimo  permitiente  , in  Civitate  de  Famagosta , seu  in  aliquo  lo- 
co Regni  & ditionis  vestra;  potitos  aura  vitali  últimos  finierit  dies  suos , ut 
fiitur  opinio  , cum  adhuc  de  obiru  suo  certitudo  clara  non  pervenerit  ad 
¿as  partes  , & re  ipsa  sub  dubio  laborantibus  , Guillelmus  Jordani  Decreto- 
lum  DoStot  , notabilis  civis  noster  , fraterque  di¿li  Mathiae  disposuerit  sa- 
ptentet  Johannem  Jordani  , á simili  fratrem  suum  , & jam  diifli  Mathia; , 
mittere  ai  Regnum  vestrum  Cipri  & Civitatem  pratdidlam  , latissima  po- 
testate  suíTulnim  petendi , exigendi  , & recipiendi  omnes  & singulas  pccu- 
nix  quantiutes , merces  , mercimonia  , & alia  bona  di¿H  Mathúc  , apud 
quascumque  personas  existant; 

Pro  tanto  , habentes  didhim  Guillelmum  Jordani  suis  exposcentibus 
mcritis  favorabiliter  recomissum  , Excellentiae  & Dominationi  vestris  humi- 
Jiter  supplicamus  quatenus  , contemplatione  nostri  & istius  Gvitatis  , digne- 
mini  jaiB  didum  Johannem  in  conspe¿hi  Regio  admitiere , & benigniter 
confovexe.  £t  ubi  di¿Ii  Mathiz  obitus  pateat , mandare  ut  omnia  bona  def- 
fondi  ipsius  ad  quorumvis  manus  deveuerint  , inquisitione  diligenti  sequ- 
ía , sub  tuta  & fideli  custodia  reponantur  , eademque  bona  tradi  & delli- 
berari  prxciperc  , absque  morz  dispendio  , jam  di¿Io  Johanni  firatri  & pro- 
íuratori  memorato. 

Hoc  enim , Rex  Serenissime  & Magnifico  Princeps , reputabimus  ad  gra- 
tiam  singularem  Excellentiz  vestrz  , quam  Deitas  increata  conservare  dig- 
netur  regimini  Regnorum  suorum  per  témpora  fzliciter  annis  plena. 

Scripta  Barchinonae  die  XXVIII  Martii , anno  á Nativitate  Doniíni 
M CCCC  XXXV. 

Vestrx  Serenitatis  humiles  servitores  Consiliarii  Civitatis  Barehinona. 


Jnmedntamente  se  siguen  dos  cartas  en  que  recomiendan  lo  mis- 
mo ; la  primera : Domino  Magistro  Rodi  : y la  otra  ; Consulibus  de 
Famagosta. 

CXXXVII. 


t 
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CXXXVIII. 


A.D. 

I4J5- 


CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNTCIPALES 
dt  Barcelona  d los  de  la  Ciudad  de  ^na  , recomendándoles  tm  Mercader 
SUJO  para  la  cobranza  de  cierta  gabela , que  en  la  misma  Sena  se  le  había 
adjudicado  por  indemnización  de  cienos  danos  que  padeció  su  padre  , tara- 
bien  Mercader  Barcelonés  , en  el  puerto  de  Telamón. 

tu  RtF«.  II.  ÍI  Lttnt  citnt  >b  lo.  1411  *d  I4I«-  <bl.  5».  A.  M.  B. 

MAgkificis  & Speftabilibus  viris  Dominls  Re¿loribus  Conununis  Ci- 
vitatis  Senx  , tanquam  carissimis  fratribus  honorandis.  Magnifki  & 
Spcílabilcs  viri  tanquam  fratres  . honorandi  : Cum  honorabilis  Berengarius 
Giberti  mercator  , civis  noster  , filius  & successor  Icgitimus  quondam  Be- 
ren^arii  Giberti , á simili  mcrcatoris  & civis  nostri , certam  partcm  habeat 
in  gerto  jure  imposito  Sena:  pro  satisfaciendo  certis  damna  passis  olim  in 
portu  de  Talanió  , de  quibus  fuit  unus  Berengarius  Giberti  przexpressus, 
pater  diífi  alteríus  Berengarii; 

Ideo  Magnificentias  vestras  deprecamur  affeílibus  viscerosis  , quatenus , 
contcmplatione  nostri  & hujus  Civitatis  , dignemini  di£him  Berengariunv 
Giberti  civem  nostrum  in  solutione  & satisfaílione  partis  in  jure  pracfat» 
contingentis  , tam  pro  prxterito  , quam  etiam  in  quavis  concordia  fienda, 
pro  futuro  , habere  favorabiliter  recomissum  : hoc  enim  opidó  cedet  iwbis 
ad  eratum  , & proinde  retinebitis  nos  & di<3am  Civitatem  fortius  obliga» 
tos  ; & Magnificentias  vestras  dignetur  dirigere  annis  fxliciter  dilautis  Om- 
nipótentia  Trinitatis  , rescripturi  fidenter  de  celeri  exequtione  omniura  , 
qux  vobis  & vestratibus  gratam  adveniant  & votiva. 

Scriptum  Barchinonx  die  XII  Madii  , anuo  á Nativitate  Domini  mi- 
llessimo  quadringentessimo  tricessimo  quinto. 

Ad  vestra  beneplacita  prxsto  semper 
Consiiiarii  Civitatis  Barchinona. 

CXXXIX. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  la  de  Barcelona  d los  de  Mallorca  sobre  haber  apresado  una 

galera  de  dicha  Isla  d una  nave  de  Nizardos  , que  salía  del  puerto  de 
aquella  Ciudad  cargada  de  cuenta  de  unos  Alemanes. 

El  Rcgnt.  II.  ét  Utrei  cUni  ib  aa.  1414.  B<pe  id  A.  M.  í. 

ALS  molt  honorables  , é molt  savis  Senyors  lo  Governador  h los  Ja- 
rais del  Regne  de  Mallorqiies.  Molt  honorables  h molt  savis  Se- 
nyors : Ab  dcsplaér  i ab  cnuig  molt  grans  vos  notificám  la  gran  sobrcr^ix^ 
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feta  per  la  vostra  galéa , la  qual  essent  eR  vísta  de  nostres  ma  rs  ha  dona- 
da ca^a  á una  ñau  de  Nissárds  , la  qual  partía  d’  a^í  carregada  , afermant 
lo  patró  de  la  dita  vostra  galéa  que  lo  carrech  ere  de  Janoveses  ; é pre- 
sa per  ell  la  dita  ñau  , la  s’  en  ha  menada  á Mallorques.  E com  ah  tora 
veiitat  , Senyors  molt  honorables  , lo  carrech  de  la  dita  ñau  no  sie  de  Ja- 
noveses  , ans  sie  bé  de  Alamanjs  , i especialment  de  la  Companyia  de  Ji- 
tuhmpis  , ¿ cessant  tota  salvateria  les  robes  se  sien  39!  espatxades  per  en 
Jtium  ses  Ovases  loélinent  del  honorable  Raplul  Ferrér  Consol  lur ; é 390 
seria  un  cas  molt  greu  ¿ preparatori  á tot  mal  , al  qual  per  totes  for9es 
dcu  csser  obviat  , attés  lo  temps  que  tenim. 

Per  9Ó  , molt  honorables  ¿ molt  savis  Senyors , vostres  grans  savicset 
pregám  ab  la  major  afecció  que  podém , queus  placie  prestament  provehír, 
que  la  dita  ñau  ab  tot  son  carrech  torn  prestament  á aquesta  Ciutat  , car 
nosaltres  haurém  391  notables  é bastaos  ferman9es  , Ies  quals  assegureran  de 
donar  ¿ liurar  totes  é sengles  robes , les  quals  sien  de  bona  guerra  é fos* 
sen  de  Janovescs  , é axis  ^rá  sens  tot  dubte  , é conñatsne  en  Nosaltres  ¡ é 
tengueus  , molt  honorables  ¿ molt  savis  Senyors  , la  Santa  Trinitat  en  sa 
guarda  , rcscrivínts  nos  ab  t^a  confíanssa  de  tot  quant  puxám  fer  per  ve- 
laltres  ¿ per  lo  Regne  , <^uius  torn  en  plér  ¿ honor, 

Escilta  en  Barcelona  a dos  de  Septembre  del  any  M CCCC  XXXT. 

Los  Consellers  de  Barcelona  i vostra  honor  apparellats. 

CXL, 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  d los  de  Ancóna  , recomendando  una  nave  Catalana  que  pOr 
taba  cargada  de  generas  d esta  ultima  Ciudad. 

Ex  de  Lettet  Cletti  ab  aa.  14)^  vi]u  aJ  t4)l.  M.  i|.  A.  M.  •• 

CIrcumspectissimis  & prudentissimis  Domínis , Reéloribus  & Concillo  A.  D. 

Civitatis  Anchonar.  Círcumspeélíssimi  & prudentisstmi  viri  : ad  par-  j - 
tes  luvigat  vestras  Ratis  quzdtm  , cujus  est  dominus  & patronos  Lateren- 
thu  Idendrích  , onusta  mercibus  , rebus , & bonis  civium  hujus  Civitatis  i 
quapropter  , circunspedliones  vestras  precaras  de  centro  cordis  precamur , 
quatenus  contemplationc  nostri  & hujus  Civitatis , & in  favorem  artis  mer- 
cantilis  ( qua;  membrum  dignissimum  est , Corpus  humeílans  & augmcn- 
tans  totius  reipublicz  ) Ratem  prefatam  cum  ómnibus  mercibus  , rebus  9c. 
bonis, ac  personis  habne  dignemini  specialiter  recommissas , prosequentes  pa> 
tronum  & mcrcatores  & familiam  , cum  navi  & oncre  suis  , consilio  , au- 
xilio & favore  , ut  in  simili  & alias  pro  vestris  concivibus  hace  Civitas 
BUgnopere  agitaret.  la  his  enún  prudentix , vestrx  mérito  complacebunt 
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nobis  , paratis  atque  dispositis  ad  qua;l¡bet  grata  v(Ais : & ad  votiva  con- 
servet  vos  Dominus  cum  fclicibus  incrementls. 

Scriptum  Barchinona:  die  quarta  Aprilis  , anno  á Nativitatc  Domlní 
mlUessltno  quadringentcssimo  tricessüno  sexto. 

Ad  vestra  beneplacita  presto  semper , ConsiliarU  Civitatú  BarchitmáC. 

CXLI. 

CARTA  DE  CRE  ENCIA  DE  LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  dirigida  al  cuerpo  de  los  Negociantes  Catalanes  dt  Pisa  , d 
favor  del  Cónsul  nuevamente  nombrado  para  este  Puerto. 

Ex  Re^cst.  di  Lftrií  «b  xa.  14)6  mqae  x4  I4)9.  fol.  %6,  A.  M.  B. 

ALS  molt  honorables  é molt  savis  Senyors  la  Universitat  deis  Merca- 
ders  Cathalans  habitants  en  la  Ciutad  de  Pisa.  Molt  honorables  t 
molt  savis  Senyors  ; á noticia  vostra  deduhim  per  la  present , tom  per  cer- 
ics  causes  nosaltres  movents , havém  revocado  beneplacit , al  qual  nostres 
honorables  predecessors  en  la  Conselleria  havíen  provehit  al  Honorable 
udndréa  de  Paci  del  ofici  de  Consolar  deis  Cathalans  en  Pisa  , i havém 
apres  provehit  del  dit  ofici  al  honorable  Cosma  de  Medid  Ciutedá  de  Flo- 
ren^a  , segons  en  la  provisió  daquen  feta  , es  largament  contengut.  Per^ó 
US  pregám  , tant  afeduosament  com  podém  , que  al  dit  honorable  Cosma 
de  Medid  , Cónsol  dessus  dit , obehiscats , é á ell  com  i Consol  , en  tots 
a¿les  pertanguts  al  dit  ofici  , recorregats , segons  es  en  la  dita  provisió  con- 
tengut. E tengueus  la  Santa  T rinitat  en  sa  guarda  , rescrivints  nos  fiabla- 
ment  de  tot  quant  puxám  fer  per  vostre  plér  h honor. 

Esaiu  en  Barcelona  á XXIV  de  Abril  del  any  M CCCC  XXXVI. 

Los  Consellers  de  Barcelona  á vostra  honor  apparellats. 

C X L 1 1. 

CARTA  ESCRITA  POR  LA  CIUDAD  DE  BARCELONA 
al  Arzobispo  de  León  Gobernador  General  del  Languedoc  , sobre  la  res- 
titusion  de  una  embarcación  Catalana  , que  viniendo  de  la  Feria  de  Pe- 
senas  ,fue  apresada  por  unos  dt  Marsella. 

E»  R.rs«t.  Se  Ltms  CU'ii  »b  tn.  I4)«  MiS  W.  )».  A.  M.  ^ 

REverendissimo  in  Christo  Patri  , Domino  G.  Miseratione  Divina  , 
Archicpiscopo  , & Duci  de  Lehon  , Pari  Franciat , General!  terrx 
lingua;  Anchitanac.  Reverendissime  Pater  & Domine  : Damnari  unum  pro 
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alio  Juscitia  non  comendat , ncc  rcmur  mercatores  debere  afligí , qui  pro 
prxscntis  labiiis  vita:  sustentatione  diversas  mundi  regiones  cum  impensis 
& discriminibus  personarum  discurrunt.  Hiñe  est , Reverendissime  Pater , 
quód  insinuatione  Petri  Vitalis  Patroni  barchas  civis  nostri , didiscimus , 
ipsum  Petrum  navigantem  cum  barcha  sua  , onusta  diversis  rebus  & mer- 
canciis  nonnullorum  civium  nostrorum  , ad  portum  applicuisse  de  Aviats  , 

& ab  inde  ad  nuadínas  villa:  de  Pesanars  res  & merces  vendidisse  , reonus- 
tamque  barcham  annona  & frumento  , & diversis  aliis  rebus  habitatorum 
dicl*  Villx  de  Pesanars  Se  nuUorum  Civium  nostrorum  , dum  cas  naviga- 
ret  Sí  veheret  ad  has  partes  , quídam  Jaufridus  Phelipart  , gravaterius  de 
Marsilia  , colore  commissionis  de  Moss.  de  Delant  , arrestavit  Se  cepit  dic- 
fum  Petrum  Vitalis  Se  barcham  suam  , Se  omnia  onusta  in  ea  secum  as- 
portavit  , in  compensationem  , ut  dixit , quinqué  hominum  de  Agda  , quos 
VejTot  de  Beyma  de  Nissa  ceperat. 

Eapropter  , Reverendiss.  P,  V.  ex  intimis  nostris  precibus  exoramus  , 
quatenus  contcmplationc  nostri  Se  hujus  Civitatis  , precibus  nostris  audi- 
rum  prebendo  gratiosum  , dignemini  sic  eíBcaciter  operari , ut  di<flz  barchx 
Se  bladorum  , bonorum  , Se  rcrum  in  ea  oneratorum  , debita  justa  restitutio 
impendatur  ; continuó  oflerentes  nos  in  similibus  Se  multo  majoribus , cum 
pura  aiúmi  affeílionc  promptos  Se  paratos.  Et  R.  P.  V.  conservare  digne- 
tur  Abissimus  annis  feliciter  dilatatis : nobis  rescribentes  fidenter  cjusdein 
Totivum  intentum. 

Scriptum  Barchinonx  , secunda  die  Augnsti  , anno  i Nativitate  Domí- 
ni  miUetúmo  quadringentessimo  tricessimo  sexto. 

V.  R.  P.  Servitores  Gmsüiarii  Civitatis  Barchinotue. 

C X L 1 1 1. 

CARTA  DEL  DUX  DE  GENOVA  A LA  CIUDAD 
de  Barcelona  acerca  del  cauge  de  ciertos  prisioneros  de  guerra  respetivos 
d ambas  Ciudades. 

£x  Volum.  VII.  Litter.  Orig.  an.  143$.  A.  M.  B. 

MAgnificis  Se  prarstantibus  viris , Dominis  Consiliiriis  jnclit*  Civita-  A.  D. 

tis  Barchinon*  , Amicis  nostris  charissimis.  Viri  Magnilici  atque  iqj6. 
prxstantcs  : Requisiti  á spedlabilibus  Ambassatoribus  vestris  circa  libcratio- 
nem  eorum  , Se  votivum  intentum  contentorum  in  sua  supplicatione  , dedi- 
mus  complementum.  Consideravimus  enim  quanta  dile¿lione  caritatis , quan- 
uque  benivolentia  Se  longxva  amicitia  continuó  cives  nostri  prosecuti  sinC 
illam  inclitam  Ciyitatern. 

Itaque  • quoniam  sic  instantibos  Antonioto  Italiano  cum  certis  conso- 
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tiis  suis , civibus  nostris , fuerit  expediens  ante  rclaxationem  prarfatonim 
Oratoruiíi  vestrorum  , eos  Oratorcs  astringcrc  ad  promittendum  & se  obli- 
gandum  vinculo  jusjurandi , quód  efficaccs  & effeaualcs  vices  eorum  dabunt 
circa  rclaxationem  certorum  affinium  diiílorum  Antoniotl  & consociorum 
in  Barchinona  detcntorum  ; vcstrara  maenificam  clementiam  rogamus  , qua- 
tcnus  pro  observatione  prsmissorum  a diílis  Oratoribus  vestrls  , tum  etiam 
pro  nostra  spcciali  complacentia  providere  velitis  , ut  ipsi  detempti  nume- 
ro septem  liberé  relaxentur  , ut  sicut  nos , ex  innata  nobis  erga  vestios  bfr 
nigna  clementia  , liberationi  ssepediflorum  Oratorum  prompti  fuimus  , ita 
parí  vice  erga  nostrates  eorum  relaxationi  ¿ vestro  latere  insistatis. 

Potissimé , quoniam  ipsi  detenti  sunt  homines  tenuae  faculutis  , d quí- 
bus  profeso  milla  redemptio  haberetur  , nec  etiam  permutatio  fieri  posset 
ut  alia  concederetur  relaxatio  praeter  eam  rclaxationem  Oratorum  fañam 
solummodo  respeílibus  amedifUs  , intuitu  complacentix  Magnificentiac  ves- 
ir*,  pro  qua  nos  oflferimus  ad  quxque  vestris  beneplacitis  gratuita.  DaU 
Jaaúx  milJessimo  quadringentessimo  tricessimo  sexto  die  ultuna  Maji. 

Thomas  de  Campofregoso  , Dux  Januensium  , & 
libertatis  Defensor , & Consilium  Antianorum. 

CXLI  V. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Rey  de  Inglaterra  Enrique  KI.  suplúandole  mánde  rtt- 
tituir  una  galeaza  Barcelonesa  ricamente  cargada  para  Flandes  , que  en 
ht  mares  de  la  Esclusa  fue  apresada  por  unos  Corsarios  Ingleses. 

lo  Ub.  III.  it  Umt  ••>  “•  >4»‘  ■»]«  »4»*-  f®*-  4®.  A.  M.  B. 

SErenissimo  & Magnifico  Principi  Domino  , Dei  gratia  , Franci*  8c 
Angllx  Regi.  Serenissime  Rex  ac  Magnifico  Princeps  & Domine ; 
Quia  Reglz  benignitatis  gratia  fecundatus  , qu*  sunt  mansuetudinis  & jus- 
titix  diligitis , & respuitis  qux  injuriam  sapero  dignoscuntur  j nostras  inter- 
cessiones  introducitc  , quxsumus  , ad  vestrum  rationis  ordinarium  intellec- 
tum  ut  sicut  ex  animo  seribentium  cmanant  , sic  apud  vestram  celsitudi- 
nem  'cfFedum  inveniant  quem  speramus.  Sané  non  ignoramos  vestrx  pate- 
le  notitix  Regix  , quód  multx  dcle£lationis  puriute  , multx  diledionis  af- 
feclu  , multxque  amicitix  foederé  presens  jun£la  cst  patria  vestrx  , cujus 
thronúm  Regium  possidetis  , pacis  vinculo  ínter  Aragonum  & Anglix  Re- 
gias Majestates  nexu  indissolubili  scriílius  inherente. 

Ut  autem  descendamos  ad  speciem  , ccce  , Princeps  Serenissime  , quód 
Johanne  Lulli  , honoratissimo  Cive  nostro  , cum  quadam  sua  grandi  & no- 
ubiliori  galea  , onusta  diversis  mcrcanciis  «bus  & bonis , ia  noubiÜ  exti- 
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matione  valoris , plurium  concivium  nostrorum  allorumque  Exccllcntissimi 
Regís  nóstri  subjeílorum  diiioni  , ad  Flandiarum  partes  navi^ante  pacifíce 
quidem  & mercantili  more , non  ex  proposito  offensam  alicut  ingerendi  ñe- 
que vtolentiam  inferendi ; evenir  quód  galea  ipsa  transfretante  per  maria 
vestra  i portu  de  la  Esclusa  per  vigínti  quinqué  miliaria  vix  distante  in 
fretu  canalis  , nonnulli  de  Anglia  navigii  vestri  cum  diversis  balancriis  dic- 
tnm  Jihannem  Lidli  didla:  galcae  dominum  & patronum  , aliosque  prarfati 
Serenissimi  Regis  & Domini  nostri  subditos  & vassallos  , ofFcndere  non  ve- 
rentes  , ipsum  patronum  & carteros  , galeamque  prrnarratam  cum  ómnibus 
nercanciis  , rebus  , & bonis  quibus  eiat  onusta  , per  vim  & violentiam  cc- 
perunt , rapuerunt , & secum  asportarunt : quar  sic  attemptata  sunt  pernitio- 
t¡  ezempli  , honorisque  & fam*  vestras  Serenissimx  Regix  Majestatis  plu- 
rimum  detra¿liva  , ncc  sunt  ad  pacis  pabiilum  nec  nutrimentum  amoris. 

Non  tedeat  igitur  Regiam  Majestatem  audire  qua:  scribimus , sed  ad 
SQppUcationes  nostras  aures  sux  mansuetudinis  propiciatrix  inclinet , & de 
vultu  suo  judicium  prodeat  sub  examine  xquitatis.  Et  quare  iniquitatem 
odiendo  justitiam  dilexistis , propter  quod  exaltavit  Dominus  thronum  ves- 
tmm , propterea  eidem  humiliter  supplicamus , quatinus  contemplatione  nos- 
tri & hujus  vobis  devotissim*  Civitatis , dignemini  captam  prxdam  man- 
dare restituí  , taliter  quód  patronus  , personetii  di¿lx  galex  , mercatoresque 
& domini  mercium  , boiiorum  , & rerum  prxdiiflarum  de  primis  progressi- 
bus  desolati , de  secundis  successibus  vestrx  benignitatis  gratia  mérito  con- 
soleatur.  Ex  hoc  enim  , Clementissime  Rex  , nomen  vestrum  in  gentibus 
sublimius  exaltabitur  , Nosque  qui  vestrum  gratum  & benignum  speramus 
operosum  & optatum  responsum  , constituemur  ad  vestrx  Regix  Majesta- 
tis  serviría  promtiores , Se  mérito  tenebimur  eandem  dignis  in  Domino 
Jjudibas  commendarc. 

Et  dexterá  Domini  vobiscum  faciente  virtutem  , semper  ad  salubria  di- 
rígantur  adlus  Excellentix  vestrx , quam  conservare  dignetur  Altissimus 
cum  optatis  successibus  temporibus  feliciter  dilatatis. 

Scriptum  Barchinonx  die  quarta  Augusti  , anno  á Nativiute  Domini 
BÚllcssimo  quadringentessimo  tricessimo  sexto. 

Vestrx  Serenitatis  humiles  servitores  , qui  in  ejusdem  gratia 
se  commendant  Ctnstiiarii  Civitatis  Barch^uma. 
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CXL  V. 


A.D. 

I4J<5. 


CARTA  BEL  DUX  DE  VENECIA  A LA  CIUDAD 

dt  Biircílona  , dándole  tmuhas  seguridades  de  la  sincera  amistad  que  la 
República  profesaba  d los  Barceloneses  j al  Rej  de  Aragón  , según  lo 
acreditaban  los  artieulos  de  ¡a  liga  que  acababa  de  ajustar  con  los  Ge- 
noveses. 

Ex  Volum.  Vil  Liitcr*  Orig.  an.  14:6  A.  M.  D. 

MAgnificis  & Egregiis  viris , Consiliariis  & Juratls  Barchinonz  Ami- 
cis  nostris  carissimis  : Franciscus  Foscari  , De¡  gracia  , Dux  Vcnc- 
tiaruni  &c.  Magnificis  & egregiis  viris , Consíliariis  & Juratis  Barchinoiias 
Amicis  nostris  carissimis  salutem  & sincerx  diledlionis  afTe^lum  : Nuper  au- 
divimus , quód  existente  quadam  nostra  navi  , cujus  patronus  esl  Johanncs 
Bonifacius  civis  noster  , cum  mercationibus  & bonis  civium  & mcrratorum 
nostrorum  ad  spiagiam  Valencia:  , quzdam  navis  armata  de  Valencia  , sub 
Capitaneatu  unius  Militis  de  Valencia  , ipsam  navem  nostram  improvisam, 
ac  ibi  cum  sólita  confidencia  & securitate  manentem  , cepit , przter  tamen 
scitum  & voluntatcm  Magnific*  Communitatis  Valenti*  , sicut  experiencia 
docuit , quum  habita  per  quzrelam  mercatorum  nostrorum  V alentiz  resl> 
dentium  noticia  de  hoc  casu  , ipsa  Communitas  immediaté  providit  atque 
mandavit , ut  illa  navis  nostra  relaxaretur  ac  pristinz  libcrtati  restitucrctur, 
sicut  decet  bonos  amicos  & fratres. 

Verüm  molestissimc  intelleximus  per  quosdam  vulgatum  essc  ligam 
quam  cum  Januensibus  pridem  contraximus  , etiam  contra  Serenissimum 
Dominum  Regem  vestrum  Aragonum  ejusque  subditos  fa¿lam  ,esse  : ft 
quum  illi  qui  taliter  obloquuntur  á veritatis  cognicione  dissentiunt ; deli- 
beravimus  meram  rei  veritatem  vestris  Magnificentiis  declarare  , de  qua  ca- 
nten certissimum  tenebamus  vestras  benivolentias  per  przfatum  Screnissi- 
mum  Dominum  Regem  , cui  per  triplicaras  litteras  nostcas  istud  negotium 
declaravimus  , ñiisse  certificatas.  Substracla  Civitate  Januz  á dominio  J. 
Domini  Ducis  Milani  .ejusque  pristina  libértate  recuperara , magnifica  Com- 
munitas Florentiz  & Nos  primó  invicem  colligati  cum  Januensibus  , ad 
ligam  devcnimus  solummodo  contra  ipsum  Ducem  , ut  Civitas  illa  Janua; 
cjus  dominio  ulterius  non  subjiciatur , utque  per  médium  ipsius  Civitatis 
& potentiz  suz  , quam  sibi  aptissimum  instrumentum  & singularc  przsi- 
dium  rcputabat  Dux  ipsc  , nobis  non  posset  inferrc  molestiam  t In  qua  li- 
ga , ut  przfatus  Serenissimus  Rex  , omnesque  , sinceritatem  nostram  nos- 
tramque  optimam  dispositionem  aptc  cognosccrent , voluimus  ut  ¡dem  Se- 
renissimus Rex  specifici  & nominatim  exceptaretur  , ita  ut  contra  cutn 
nullatenus  intelligeretur  , sicut  per  expressum  in  ipsius  ligz  capitulis  flc 
condicionibiu  dedaratur , nec  ad  ipsam  unquam  alicer  venissemus.  Cum. 
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ipsis  itaque  Jaauensibus  , non  velut  hostibus  przfati  Serenissinii  Regis  aue 
vestris  , unití  sumus  , ñeque  ut  contra  ejus  Majestatem  aut  suos  aliquid  fa- 
ciamus  ; sed  tanquam  cum  hostibus  di¿li  Ducis  pro  salute  & commodo  sta- 
tus nostri  , de  cujus  intentionibus  & variis  machinationibus  contra  nos , ac 
stamm  & rempublicam  nostram  multa  reccnsere  possem  , qux  cum  notoria 
siut  , ex  proposito  subticere  deliberamus. 

Si  itaque  ad  ligam  ipsam  devenimus  , non  in  displicentiam  ñeque  dam- 
num  ipsius  Serenissimi  Regis  & suorum  , sed  solum  ne  Civitas  illa  ad  ma- 
Bus  Ducis  ulterius  deveniret , utque  incendium  , quod  contra  nos  parabat, 
eitidgueremiis  , nullus  est  qui  debeat  admirar!  ; immó  certissimi  sumus 
quod  & Serenissimus  Dominus  Rex  & vos  etiam  , pro  summa  sapicntia 
Testra  dicetis  Nos  ad  ipsam  ligam  & consulte  & honestissime  devenisse  ; 
Tosque  certificamus , quód  intentio  nostra  est  illam  vetustissimam  ac  since- 
ram  benivolentiam  , quam  cum  Serenissimo  Domino  Rege  suisque  proge- 
nitoribus  , & Illustrissima  domo  Aragonum  , ac  cum  vestra  Magnifícentia  , 
& ómnibus  vestris  dudum  habuimus  & habemus , non  modo  conservare, 
vernm  etiam  de  bono  in  melius  futuris  temporibus  augere , quemadmodum 
etiam  de  mente  Regiz  Majestatis  & vestra  esse  non  dubitamus. 

Data  in  nostro  Ducali  Palatio  dic  XXIV  Augusti  , anno  á Nativitate 
Domini  millessimo  quadringentessimo  tricessimo  sexto.  =:  F.  de  la  Liega 
India.  XIV. 


C X L V I. 


CARTA  DE  LA  CIUDAD  DE  BARCELONA 

tscrita  al  Emperador  de  Constant,'m>pla  Juan  Paleólogo , recomendándole  el 
Cónsul  nombrado  para  aquella  Capital  dtl  Imperio, 

El  dt  Ltnn  dtiti  ib  in.  J4i<.  nqw  ad  iiyl.  fot.  iiS.  A-  M.  >. 

EXcellentissimo  & Magnifico  Domino  D.  Impcratori  Constantino- 
polis.  Excellentissime  Imperator  & Magnifice  Domine:  Honorabilem 
íc  circunspcdlum  virum  Petrum  Rochafort  jnilitem  , in  Consulem  Catha- 
lanorum  , & aliorum  fidelium  naturalium  Serenissimi  Domini  Regis  Ara- 
gonum , in  vestra  Civitate  Constantínopolis  & ejus  territorio  & distridu , 
au¿loritate  privilegiorum  per  Illustrissimos  Dóminos  Reges  Aragonum.  & 
Comités  Barchinonx  , Nobis  & di¿l*  Civitati  Barchinonat  concessorum  & 
confirmatorum  , elegimus  & constituimus , ut  in  Charta  nostra  seu  publico 
Instrumento  , sigillo  pendenti  Concilii  di¿Ix  Civitatis  munito  , dato  & ac- 
to Barchinonx  die  & anno  infrascripto  , larius  continetur. 

Magnx  igitur  Excellentix  vestrx  supplicamus  humiliter  & ex  corde , 
quatenus  d¡¿f¡  Domini  nostri  Regis  honorc  , & contemplatione  hujus  Ci- 
vjtJtis  , pr.ffatum  Petrum  Rochafort , in  regimine  didli  Consulatus.,  & mer- 
catores  Cathalanos , & omnes  alios  subditos  di¿U  Domini  nostri  Regis  ad 
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di¿ljm  Civitatcm  Constantinopolis  navigantes  & declinantes  , seu  In  cadena 
mercantes  vel  negociantes , seu  illuch  moram  trahentes  , vestra  sólita  de- 
mentia  habcre  dignemini  favorabiliter  recommissos.  Et  conservct  incolu- 
mcm  magnificam  pcrsonam  vestram  Altissimus  juxta  vota. 

Scripta  Barchinon*  dic  quinta  Septembris , anuo  á Nativitatc  Domiai 
miilcssúno  quadringeotessimo  triccssimo  séptimo. 

Vestías  Sercnitatis  humillimi  servitores 
ConsiHarü  Civitatis  Barclmoitéi. 

CXL  VII. 

CARTA  DE  LA  CIUDAD  DE  B ARCE  LONA 

escrita  al  Consejero  j Secretario  del  Emperador  de  Constasttmopla  , d fa- 
vor de  los  dos  Cónsules  nuevamente  nombrados  , uno  para  ajuella  Oco- 
tal , )f  otro  para  el  puerto  de  Modón. 

Cx  Rejeit.  de  Leiret  tUtti  «b  an«  «sque  I4|t.  M.  140,  A.  M*  0. 

A.D.  “I  j*  XcELLENTissiMO  Majcstatis  Impcrialis  Consiliario  & Secretario  , Mag* 
14J7,  niñeo  viro  Domino  Lucano  Germanesii  Milici : Consilíarii  Civitatis 
Barchinonae  ad  vestrx  Magnificentiz  beneplacita  semper  presto.  Magnifica 
vir  & Domine : Nos  scribimus  Ulustrissimo  & Excellentissimo  Domina 
Theodoro  Dispoto  Romeorum  Porferogenito  domino  Misitra  in  favoreni 
honorabilis  Petri  Rodufbrt  roilitis  Consulis  Cathalanorum  Constantinopo- 
Jis  cum  Dostris  litteris  tenoris  sequentis.  a Illustrissimc  & Ezcellentissima 
Domine  : Nos  virtute  privilegiorum  , per  Serenissimos  Dóminos  Aragonum 
Reges  nostros  huic  Civitati  & Consiliariis  ipsius  indultorum  , clcgimuf 
honorabilem  Petrum  Rochafort  militcm  in  Consulem  Cathalanorum  Cons> 
tantinopolis , & vcnerabilem  Nicholaum  Rochafort  in  Consulem  Cathalano- 
rum de  Modo.  Excellentix  igitur  vestrx  supplicamus  obnix¿  , quatenus 
Cónsules  ipsos  , & totam  nationem  Cathalanorum  , cacteramque  subje¿lara 
dominio  Serenissimi  PriiKlpis  & Domini  Regis  nostri , dignemini  nostri  de. 
istius  Civitatis  contemplatione  habcre  in  onmibus  agendis  favorabiliter  re- 
commissos , prosequendo  ipsos  & utrumque  eorum  specialibus  prote¿lione . 
graria  , auxilio  , consilio  , & favore.  Et  ulterius  , si  contingat  quasvis  testas 
nostrorum  Civium  & di¿H  Domini  Regis  nostri  naturalium  apud  vestra- 
tes  fugam  arripere  , prout  in  prasterito  jam  a¿him  fiiit  & sequutum  , tet- 
ras ipsas  suis  dominis  eas  petentibus , aut  Consulibus  memoratis  mandare 

dignemini  resticui  , atque  tradi  , & hiis Serenissimo  Domino  nostra 

Regi , & nobis  pariter  oppido  complaccbit  Excellentia  vestra  , quam  Rex 
Regum  dignetur  dirigere  feliciter  & votivé.  Scriptum  &c.  =; 

Sed  quia  Magnificeotia  vestía  mérito  comendanda  utique  valeat  ¡am 
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dúfhim  lioaorabilem  Petrum  Rochafort  Consulem  mcmoratum  dirigere  in 
agendis  ; propterea  eandem  Magnificcntlam  , quantum  affedluosíus  possu- 
raus  , deprecamur  , quatenus  , tam  apud  Sacratissimam  Imperia  Icm  Majesta- 
tem  , quára  didlum  Illustrissimum  & Excellentissimum  Dominum  Theo- 
dorum  Dispotum  Romeorum  , & etiam  lIlustrissimo«  Domines  Constanti- 
num  Drageas  Dispotum  , & Theoniam  Dispotum  Dominum  • Principaras 
Achayía  , quám  etiam  alibi  , ubi  expediat , ipsum  honorabilem  Petrum  Ro- 
chafort Consulem  memoratum  habere  velitis  specialitcr  recomissum  , prose- 
quendo  ipsum  contemplatione  nostri  & ístius  Civitatis  quantum  favorabi- 
lius  poterit  Magnificencia  vestra  , quam  Altitonans  dignetur  dirigere  feli- 
cibus  incrementis ; de  ómnibus  quas  vestris  cedant  commodo  & honori  no- 
his  fiducialiter  rescripturus. 

Scriptum  Barchinona;  XXVIII  Novembris , anno  i Nativitate  Domi- 
ni  millessinio  quadiingentcssimo  tricessimo  séptimo. 

Inmediatamente , en  fol.  CXLI  del  mismo  Registro  se  Ide  una  Car- 
ta sobre  el  mismo  asunto  dirigida  : =3  Exctllentisíimo  Majestatit  Im- 
ferialií  Consiliario  (y-  Seerttario , Ma^rüfico  viro  , Domino  Mi- 
chaeli  Catacussino  Militi. 

En  el  fol.  CLII , sobre  el  mismo  asunto  se  léen  las  siguientes  Car- 
tas, todas  por  un  igual  estylo;  =3 ///«r/rúrimo  6-  Excellentissimo  D. 
ConttasUino  Dramas  Dispoto  , Domino  Pairas  6*  Postiza. 

33  Illustrissimo  §•  Excellentissimo  Domino  Carolo  Secundo  Disfo- 
te  de  Larta , 6<  Duci  Leucatet , Comiíi  Xeffallonieo , 6*  Comiti 
Eaisdini. 

CXLVIII. 

REP  RESENTACION  HECHA  POR  LA  CIUDAD 
de  Barcelona  al  Rey  D.  Alfonso  V.  de  Aragón  , d fin  de  que  ajúste  lat 
paces  con  el  Soldán  de  Egipto , para  que  el  comercio  antiguo  de  los  Cata- 
iones  en  Oriente  se  restituya  d su  Jierescitnte  estado , y se  restablezca 
aquella  navegación  tan  provechosa. 

' ^ R,«gesc.  dt  Litrtt  défrt  tb  to.  i43<  ttwjoe  i«i  143I  , fbl.  118.  A.  M.  B* 

SAcxiB  Regias  Aragonum  8c  Siciliz  Majestati.  Molt  alt , h molt  Exce- 
llent  Princep  , b poderos  Senyor : Vostra  Reyal  Majestat  no  ignore 
com  , statuida  , feta  , ¿ fermada  pau  final  per  vos  , Senyor  , ab  lo  Soldá  de 
Babilonia  ; vostres  subdits  é vassalls , vivints  en  amenitat  ¿ repós  tranquille 
de  la  dita  pau  , indifferentment  exercicíen  lur  negociació  mercantívol , i tre- 
yen  de  vostres  Regnes  b Terres  lurs  havers  b mercaderíes  , les  quals  aquí 
son  en  gran  fertiliut  per  gracia  divinal  produhides , b aquelles  seguramcirt 
navegaben  en  Alexandría  ¿ altres  parts  del  Soldá  sobradit , ¿ reportaben- 
Jie  diverses  spícies  , drogues , b altres  havers  de  notable  valor  , de  Ies  quals 
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se  fomíen , no  solament  vostres  Regnes  ¿ tcrres  , ans  encare  diverses  Re- 
gióos , Provincies , Ciutats  é parts  icmotes  ; per  comerci  de  les  quals  co- 
ses la  Art  mercantívol  prosperant  augmentabe  , ¿ vostres  subdits  c vassa- 
ylls , la  dita  navigació  continuants  , de  lur  treball  i negociació  romaníen  , 
en  gran  augmenració  de  lurs  facultats  , richs  é benstants.  E tot  a^ó  , Se- 
nyor  molt  Excellent , se  seguía  per  beneñci  de  la  dita  pau  , per  vostra 
gran  Senyoria  statuída  h procurada  , zelant  lo  bon  endre^ament  de  vos- 
tres Regnes  h terres , é la  salut  de  la  cosa  pública  , de  aquells  é de  la  qual 
lo  exercici  de  la  dita  negociació  mercantívol  es  un  principal  i notable 
membre , majoi  ment  cxercint  aquell  en  les  parts  sobredites , ¿ finalment  ho- 
nor é gran  avansament  de  vostres  subdits  i vassaylls. 

Mas  , Senyor  molt  Excellent  , sinistrant  adversa  fortuna  , la  prática  tant 
loable  se  es  convertida  en  a£le  cuntrari ; quar  per  ediifles  é decrets  del  já 
dit  Soldá  no  es  permes  ¿ algú  navegar  ne  entrar  en  les  tcrres  é parts  des- 
sus  dites  ¡ é a(¡ó  , molt  alt  Senyor  ,se  segueix  per^ó  com  se  pretén  ¿ s’ al- 
lega que  la  pau  dessus  dita  serie  rumpude  per  moltcs  causes  é occasions  , 
é adíes  seguiís , contraris  á nodriment  de  confederació  h amistar  degudcs  j 
é que  no  es  qui  cntrevengue  per  rahonar  é mantenír  lo  contrari  , ne  fa- 
^e  instancia  alguna  ab  lo  dit  Soldá  , ne  ab  sos  Ministres  ¿ Officials  ; quar 
lo  Consol  deis  Cathalans  posar  é constituir  en  Alexandría  es  mort  , tribu- 
lat  molt  per  les  causes  i occasions  dessus  ditcs  , per  les  quals  vuy  la  art 
mercantívol  jau  del  tot  postrada  á térra  , é no  pot  respirar  en  alguna  ma- 
nera , si  donchs  no  es  per  vostra  poderosa  má  , é per  rcformació  de  la  di- 
ta pau  sublevada. 

Per  90  , molt  alt  é molt  Excellent  Senyor , sabents  certament  que  los 
vostres  munífichs  brassos  , stant  per  tots  temps  uberts  ¿ apparellats  de  abra- 
car los  vostres  subdits  é vassaylls , é aquels  proseguir  de  specíals  prcrogatj- 
ves  , gracies  é favors  ; á vostra  gran  Excellencia  molt  humilment  suppli- 
cám  , que  sic  de  vostre  mercó  ¿ acustumada  benignitat  provehír  de  algu- 
na féel  persona  , en  art  mercantívol  constituida  é experta  , la  qual  com  á 
missatgér  de  vostra  Rcyal  Majesrat  sie  tramesa  ab  instruccions  pertinents  ¿ 
degudcs  al  Soldá  dessus  dit  , fulcída  de  poder  bastant  á reformar  la  pau 
sobredita.  E que  si  á la  vostra  gran  Senyoria  ere  plasént  remetre  á nosal- 
tres  é ais  Cónsols  de  la  mar  de  aquesta  Ciutat  la  nomirució  de  tal  per- 
sona ; crcóm  fermament  , Senyor  , que  sería  triada  plasént  ó agradable  i 
vostra  gran  Senyoria  , hábil  , sufficicnt , é ben  disposta  á la  execució  de  tal 
a¿le  , i ab  ella  sería  axí  traólat  de  moderació  deguda  de  les  grans  despe- 
ses , jser  la  dita  rahó  faedores , les  quals  se  han  esguardar  é venir  á car- 
rech  de  la  mercadería  , ¿ deis  exercints  aquella. 

E les  dites  coses  , Senyor  molt  excellent , hauróm  á singular  gracia  6 
mercó  á la  vostra  gran  Excellencia  , la  qual  la  Divinitat  Increada  vullc 
prosperar  beuavcnturadament  ó votiva  , é conservar  al  Regimcnt  de  sos 
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Rcgncs  & ierres  ab  exal9araent  de  la  sua  Reyal  Corona.  Esaita  en  Bar- 
celona á III  de  Oflubre  de  1’  any  M CCCC  XXXVII. 

S E N Y o R 

Vostres  humils  scrvidors  é vassalls.que  besant  vostres  mans 
é peus  humilment , se  recomanen  en  vostra  gracia  é mercó  , 

Los  Conccllers  de  la  Ciutat  de  Bareelona, 

C X L I X. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Rtj  D.  Alfonso  V.  suplicándole  conceda  al  Cónsul  que 
acababan  de  elegir  para  Aiexandria  los  despachos  de  Embazados  Real, 
para  poder  entablar  las  potes  con  el  Soldán  de  Egipto. 

El  Rrgnc.  * Lmií  dms  »b  in.  i4j<  nsque  id  14)»  ,(y.  ,j,.  * B. 

SAcr«  Regia:  Aragonum  & Siciii*  Majestati.  Molí  alt  h molt  Excel- 
lent  Princep  é poderos  Senyor  : En  virtut  de  certs  privilegis , per  los 
Reys  passats  de  loable  rccordació  á aquesta  Ciutat  ¿ ais  Consellers  de  a- 
qucUa  atorgats  , é per  vostra  Reyal  Magestat  confirmats  , nosaltres  havém 
elcgii , posat  é constituir  en  Consol  en  la  Ciutat  de  Aiexandria  , é son 
territori  é destrét  en  P.  de  Muntrós  mercader  de  aquesta  Ciutat , zelant 
U de  rastra  gran  Excedencia  é lo  profit  é benavenir  de  la  dirá  Ciutat , 
¿ altres  si^its  é sotsmeses  vostres , Senyor  , al  qual  Consol  havém  coiisti- 
tuits  é assignats  los  drets  é emoluments  en  la  Carta  d’  aquén  feta  conten- 
guts ; supplicants  molt  humilment  á la  vostra  gran  Senyoría  , que  havent 
acceptable  la  dita  elecció  , sie  de  vostra  mercé  atorgar  al  dit  Consol  totes 
/«res  é provisions  á ell  necessaries  ó opportunes.  E mes  avant  , Senyor 
molt  excellent  , per  que  lo  dit  Consol  ab  mes  auíloritat  puxe , si  á vos , 
Senyor  , será  plasént , traílar  de  la  reformado  de  la  pau  vostra  , Senyor  , 
i del  Soldá  , ere  pensar  é vist  esser  salutable  qu’  el  Consol  dessus  dit  anas 
omat  de  títol  de  Missatgér  de  vostra  Reyal  Magestat , á disposidó  de  la 
qual  totalment  sie  ¡aquit  h remés. 

Aprés  , Senyor  molt  poderós , supplicám  molt  humilment  i vostre  Re- 
yal Magestat  , que  sie  de  sa  mercé  atorgar  per  benifet  de  la  mercadería, 
hu  deis  notables  é principáis  membres  de  aquesta  Ciutat  é del  ben  publich 
de  aquella  , dues  concessions , la  una  sobre  suspensió  per  vos , Senyor , fa- 
edora  en  t per  aquell  temps  que  será  plasént  á vostra  Senyoría  , del  drét 
de  quatre  diners  per  Iliura  de  robes  qui  entren  é ixen  en  é de  la  térra 
del  dit  Soldá  , ó sobre  limitado  deis  dits  quatre  diners  per  Iliura  é reduc- 
dó  i menor  drét  faedora  ; é sobre  confirmació  del  Capítol  del  Consolat 
de  la  mar  . per  vigor  del  qual  son  determinades  totes  causes  civils  de  tots 
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armaments  de  níüs  , galées  , h altres  vaxells  , é altrcs  coses  en  lo  dit  capí- 
tol contengudes  : E la  altra  provisió  , Senyor  , que  per  vostra  Senyoría  sie 
feta  prohibició  al  Almirayll  Vi^almirayll  , í al  Scrivá  de  les  Armades  Ro- 
yáis , qui  destorben  la  mercadería  , que  deis  dits  armaments  , pus  no  sien 
de  Armades  Reyals  , nos  entremeten  , segons  vostra  gran  Senyoría  será  in- 
formada per  lo  dit  Pere  de  Muntrós , al  qual  sobre  a9Ó  sie  de  vostre  mcr- 
cé  donar  fé  é créenla.  E la  vostra  Reyal  Magesut  mentengue  lo  Rey  ce- 
lestial al  Regiment  de  sos  Regnes  ¿ terres  &c. 

Scriu  en  Barcelona  lo  primer  die  d’  Abril  del  any  MCQXXXVTTT, 

Sb  N T o R 

Vostres  humils  servidors  é vassalls , qui  besant  vostres  mans 
¿ peus  humilment , se  recomanen  en  vostra  gracia  é mercó. 

Los  GmesUers  de  la  Ciutat  de  BarceUma. 

CL. 

CAKTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNTCIPA  L ES 

de  Barce'ona  al  Duque  de  Saboga , sobre  haberse  hecho  en  su  puerto  ¿Le 
Niza  una  injusta  represalia  de  una  nave  náufraga  de  vasallos^ del  Rey 
de  Aragón. 

U Bcgm.  n.  Litro  ¿00  >b  u.  t43<  aqie  ad  I4)t , roL  1 {i.  A.  U.  B. 

MUltuii  Illustri  & Potenti  Viro  , Domino  Duci  Sabaudi* : Vestne 
Dominationis  servitores  Consiliarii  Civitatis  Barchinon*.  Multum 
Illustris  & potens  Dux  Se  Domine  : Dominationem  vestram  non  latet , qua- 
liter  pupis  quídam  Serenissimi  Principis  & Domini  nostri  Domini  Rcg« 
sub  capitania  Nobilis  Roderiei  de  Lisón  naufragium  passa  fíiit  in  vestro 
portu  Niciae  , omnesque  gentes  ajusdem  captas  & detentas  fuere  , qu*  la- 
men jussu  & ordinatione  vestris  , ut  novissime  nobis  innotuit , liberationis 
beneficium  obtinuerunt , exceptis  tamen  di¿lo  Nobili  Rodertto  & Anthonio 
■Masóns  hujus  navis  patrono  , ac  Johanne  Serra  nautxerio  , Johatme  de  F’i- 
lafrancha  & Sanecio  de  Rjuscha , eo  quod  fuit  assertum  Serenissimam  Do- 
minam  Reginam  , Locumtenentem  Gencralem  ¡am  didli  Serenissimi  Domi- 
ni  nostri  Regis , emparari  fecisse  merces  & bona  subditorum  vestrorum  , 
quorum  contrarium  pretenditur  per  Serenissimam  Dominam  Reginam  jatn 
di¿lam  ; imo  semper  recuperatione  navis  quorundam  subditorum  vestrorum 
litteras  & provisiones  suas  concessit  opportunas  & debitas , quarum  bene- 
ficio sequuta  fuit  recuperatio  diíhe  navis. 

Et  cum  multum  Illustris  & potens  Dux  & Domine  pro  liberatione 
diíílorum  adhuc  retentorum  ad  nostram  intcrcessionem  fuerit  habitus  recur- 
sus ; Dominationem  vestram  , quantum  aEfcAuosiui  possumus , supplicando 
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precamur  , quatenus  contemplatione  nostri  & hujus  Civitatis  , di¿los  detcn- 
to$  , saltem  di¿lum  Antonium  Masóns  , cum  boiiis  & rebus  ejusdein  man- 
dare digncmini  liberar!  : hanc  quippe  liberationem  ad  graciam  reputabimus 
eidem  vestra;  Dominationi , quam  Altissimus  dignetur  dirigere  annis  felici- 
ter  dilatatis. 

Scriptum  Barchinonse  die  XXVIII  Januarü  , anno  á Nativitate  Do- 
mloi  millessimo  quadringentessimo  tricessimo  o¿Iavo. 

CLI. 

TKIVILEGIO  DEL  REV  DON  ALFONSO  V.  DE 

Aragón , por  ti  qual  concede  d la  Ciudad  de  Barcelona  facultad  de  cons- 
truir un  puerto  o muelle  en  su  playa  , y de  imponer  ciertos  derechos  de  an- 
ctrage  para  dicha  obra. 

la  Lih.  III.  Vcfinílio.  foL  jí.  A.  M.  I. 

NOS  Alfonsus , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Sicilix  cifra  & ultra  fa- 
Tum  , Valenti*  , Hungarix  , Jerusalem  , Majoricarum  , Sardinix  & 
Corsicx  .Comes  Barchinon*  , Dux  Athenanim  & Neopatrix.ac  etiam  Co- 
mes Rossilionis  & Ccritanix.  Cum  omnís  locus  arque  urbs  hiis  rebus  lau- 
dar! solear , quod  locus  quidem  sit  speciosus  ut  maritimus  , planus  , amoe- 
Bus , quod  milis  ut  saluber  ac  fertilis  , urbs  vero  quod  venerabilis  ut  in 
egregiis  remplis  , quod  tuta  ut  in  optimis  , quod  pulchra  ut  in  bis  ac  c*- 
teris  xdifñcÍK  ; arque  cum  hícc  omnia  diílx  Civitati  Barchinon*  ira  adsint, 
Bt  nihil  ei  prxtcr  commodiorcm  stationem  portus  , & seu  molli  deesse  vi- 
dearur  , qu*  res  non  parum  & utilitati  & splendori  Civitatis  conducir } e- 
reni'r , ut  quod  ipsi  jam  nostra  sponte  lacere  destinaveramus  , vos  idem  á 
Nobis  pctcndum  duxeritis.  Nam  per  dilcdlos  & /¡deles  nostros  Johannem 
Lulli  seniorem  , & Bernardum  Zapita  concives  vestros  , ad  nostram  Majes- 
tatem  pro  Legatos  missos  Nobis, obnixe  supplicastis  , ut  zdiilicandi  portum 
Ir  seu  mollum  di£he  Civitati  gratiam  ac  licentiam  facctemus.  Nos  ergo  , 
non  tantum  damus  licentiam  hanc  , verum  etiam  propositum  vestrum  lau- 
damus  , ut  pergatis  exequi  rem  patri*  utilem  honorificamque  , vobis  pari- 
ter  ac  nobis  gloriosam. 

Tenore  igitur  prxscntis  Prlvilcgii  cunílis  temporibus  valituri  , concedi- 
mns  Sí  licentiam  ac  facultatcm  plcnarias  impartimur  vobis  , dileílis  & li- 
delihus  nostris  Coiisiliaiiis  & Concilio  Ccntiim  Juratorum  , ac  Probis-ho- 
minibus  Se  singularibus  nostr*  Civitatis  Barchinon*  , qui  nunc  estis  & fuc- 
rint  pro  tcniporc  , quod  possitis  & valeatis  in  plagia  maris  dift*  Civita- 
tis Barchinon*  comtmere  & zdificax  , & seu  construi  & xdificari  lacere 
portum  , & seu  mollum  in  illis  loco  & seu  locis  quibus  vobis  placuerit , 
ipsumque  Jnutaie  & variare  ad  vestr*  libitum  voluntatis  sine  obsucuJo  , 
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vel  aliquo  impedimento.  Et  ut  participantes  in  utilitatibus  8c  commodú  , 
oncra  subeant  expemarum  ; ejusmodi  Privilegii  tcnore  concedimus  & liccn- 
tiam  plenariam  elargimur  vobis  diíb's  Consiliariis  & Probis-hominibus  dic- 
ta: Civitatis  Barchinona:  , quód  pro  ardiflicatione  ac  operatlone  di¿li  portus, 
& seu  molli  possitis  imponere  omne  , & quodeumque  volueritis  jus  ancho- 
ragii  iii  diiílo  portu  & seu  mollo  , in  & pro  quibus  fustibus  seu  ratibus , & 
vasis  maritimis  tam  magnis  quam  parvis , & tam  velae  quadrat  quam  etiani 
latina; , & tam  navibus  quam  galcis , galiotis  ,bergantinis  , & aliis  quibusvis 
fustibus  cujuscuraque  portatus  exístant  , armatis  vel  non  armatis  , & tam 
sint  vassallorum  nostrorum  quam  aliorum  quorumvis  Regiiorum  , Commu- 
nitatum  , & terrarum  extranearum  cujuscumque  nationis  fuerint  & existaat; 
ad  diilam  Barchinonz  plagiam  , vel  intra  cjus  términos  marítimos  pro  vi- 
ce  qualibet  venientibus  & declinantibus  quandocumque  & quomodocum- 
que  , illudque  jus  coUigerc  , recipere  , & habere  , & seu  colligi  & recipi  la- 
cere per  uiium  probum  virum  , qui  cligi  habeat  per  vos  didlos  Consilia- 
rios & Probos  homines  , hoc  videlicet  modo  , quod  elc¿Hs  per  vos  tribus 
Probis-hominibus  juxta  vestri  conscientiam  , tune  de  numero  illorum  triuai, 
Nos , si  in  di¿la  Civitatc  fuerimus , sin  autem  Illustrissima  Regina  María 
consors  & Locumtenens  nostra  carissima  si  praesens  sit  in  eadem  , sin  autCffl 
Bajulus  Cathalonix  Generalís , & ipso  absente  Bajulus  Barchinonx  , elige- 
re  & accipere  possimus  & possint  unum  ex  illis  tribus  per  vos  ele¿Us. 

Qui  quidem  ele¿tu$  & assumprus  , antcquam  utatur  administratione  veJ 
receptione  di¿li  juris  anchoragü  , jurare  teneatur , & idoneam  prestare  cau- 
tionem  & securitatem  de  se  bene  , & legaliter  liabendo  & exercendo  ia 
receptione  & administratione  diíli  ¡uris  anchoragü.  Et  quód  anno  quoli,- 
bet , á dic  quo  eleiíhis  fuerit  in  antea  , reddat  compotum  & ratíonem  Ma> 
gistro  Rationali  Curiz  nostrx  de  gestis  & administratis  ac  receptú  per 
eum  , interveniente  aliquo  probo  viro  pro  parte  vestri  didorum  Conñlia- 
riorum.  Et  si  quid  fuerit  refundendum  & reddendum , restituet  & refondet, 
transadlo  & hnito  suo  temporc  , alteri  in  didla  receptione  & administrado- 
ne  succedenti.  Et  Magister  Rationalis  Curi*  nostrz  vel  cjus  locum-tenens, 
aut  aliquis  alius  , de  suo  ofHcio  non  ausus  sit  aliquam  seu  aliquas  quand- 
tatcs  ex  diílis  pecuniis  penes  se  diredlé  vel  indiredlé  retiñere  , & seu.  retí- 
neri  facete  sub  poena  amissionis  officiorum  eis  commissorum  ¡ immd  omni- 
no  volumus  & jubemus , quód  serviant  dido  operi  portús  & seu  molli , á: 
non  alüs  operibus  sive  causis.  Est  tamen  intentionis  nostrz  , quod  Officia- 
lis  & seu  colleclor  , sic  ut  przmittiuir  e/e¿lus  , & aiii  qui  laborabunt  in 
collcdionc  & receptione  juris  di¿H  anchoragü  & in  opere  didi  portus  & 
seu  molli  , salaria  eorum  habeant  & recipiant  ex  pecuniis  szpe  didi  anco- 
ragii  proventuris  , taxarique  habeant  ad  cognitionem  vestri  didorum  Con- 
siliariorum  & Proborum-hominum  ; ac  etiam  jus  prxdidum  aiKoragli  mu- 
.tare  & variare  , augmentare  & diminuere  possitis  quoticns  vobis  placuerit 
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fe  fuerít  bene  visum  , nullo  alio  mandato  & scu  licentia  á Nobis  vel  suc- 
cessoribus  , aut  nostris  Oibcialibus  expeítatis  , quam  Nos  hujusmodi  serie 
vobis  facuJtatem  amplam  concedimus  atque  damus.  Qiiod  quidem  jus  an- 
coragii  tantum  & tamdiu  durare  ac  permanere  volumus  habendum  ac  col- 
llgendum  , quantum  per  vos  diílos  Consiliarios  & Probos-homines  fucrit 
bene  visum.  £c  nihilominus  cum  prarsenti  damus  & concedimus  faculcatem 
& plenam  potcstatem  vobis  diílis  Consiliariis  & Probis-hominibus  Barclii- 
nonx  , qui  nunc  estis  & qui  fuerint  tempore  pro  futuro  , quüd  casu  quo 
aliqtu  seu  aliqux  personx  , tam  nostrx  ditionis  quam  exterx  , nolint  aut 
recusent  solvere  diÓum  jus  ancoragii  , aut  illud  in  totum  vel  partem  de- 
fraudare nitantur  , co  casu  vos  di¿H  Consiliarii  , Bajulo  vel  Subbajulo  Bar- 
chiiiontc  mediante  , cxequutionem  in  bonis  illorum  facete  possitis  prout  ju- 
ris  fucrit  & rationis  ¡ & talis  poena  , si  pecuniaria  sit  , in  opus  di¿Íi  portús 
& seu  molli  convertí  habeat , & non  in  alios  ullus  usus. 

lllustrissimis  Reginx  Mari*  consorti  , & Johanni  , Dei  gratia  , Regi 
Navarr*  fratri  , & Locum-tenentibus  nostris  Generalibus  , intentum  & vo- 
fumatcm  nostram  declarantes  , universís  veró  Oibcialibus  & subditis  nostris 
prxsentibus  & futuris  , quavis  au¿loritatc  fungentibus , dicimus  & manda- 
mus  de  certa  scientia  & expressé  , sub  nostr*  ir*  & indignationis  incursii, 
poenaque  dcccm  millium  florenorum  auri  , quód  concessionem  & gratiam 
nostram  \iu\usmodi  , & omnía  & singula  in  ea  contenta  , teneant  lirmiter 
& observent , tcncriquc  & observar!  faciant  inviolabiliter  per  quoscumque; 
& non  co/itravcniant  scu  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ratioue 
seu  causa. 

In  cujus  rei  testimonium  prxsentem  fieri  jussimus  nostro  sigillo  com- 
muni  negotiorum  Sicili*  , cum  alia  in  promptu  non  habeamus  , impen- 
dent'i  munitum.  Datum  Cajet*  dic  odlavo  Decembris  , anno  á Nativitate 
Domíni  millcssimo  quadringentessiino  tricessimo  o¿favo  , Regnique  hujus 
nostri  Siciliae  citra  farum  anno  quarto  , aliorum  veró  Regnorum  nostro- 
rum  anno  vicessimo  tertio.  Rex  Alfonsus. 

CLII. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  a¡  Rey  de  Túnez  , íuplicandole  mánde  restituir  los  géneros  j 
mercaderías  de  una  galeota  Catalana  que  di6  al  trarés  en  la  costa  de 
Bona  , y continúe  protegiendo  con  su  favor  d los  mercaderes  Barceloneses 
establecidos  en.su  Reyno. 

In  Regest.  IV.  Lttrtt  dntt  ab  an.  m)I.  uiquc  ad  144a.  ÍÓL  |o.  A.  M.  B. 

Al  molt  Alt , h molt  Magnifich  Princep.  . . Rey  de  Tunic  ; Molt  alt, 
é molt  magnifich  Princep  é Rey  : Aprís  seguit  lo  cas  de  la  galio- 
ta  patronejada  per  Anthoni  Gil , la  qual  s’  es  perduda  en  una  seca-  prop 
• lo 
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lo  loch  de  Bona  de  vostra  Senyoría  , é havém  sabut  per  letres  de  mer- 
caders  qui  eren  en  Tuni^.com  vostra  gran  Alcesa  ab  sa  Rcyal  provisió 
hauríe  provehít  é manar  ais  vostres  OiBcíals  b subdits  de  Bona  fessen  bo- 
na companyia  á les  persones  salvades  de  la  dita  galiota  , ¿ restituissen  to- 
tes les  robes  é bens  deis  mercaders  qui  y eren  , en  virtut  de  les  qual  pra- 
TÍsíó  ¿ manament  son  stats  cobrats  certs  bens , ¿ s’  en  speren  á cobrar  , U 
qual  cosa  regraciám  molt  á vostra  gran  Altesa  , eus  en  referím  multipli- 
cades  accions  de  grades  , com  sie  cosa  ben  pertinent  ¿ deguda  á vostra 
gran  Magnificencia  ¿ Rcyal  dignitat. 

Pero  , molt  alt  é molt  magnifich  Princep  é Rey  , havém  sabut  , la  qual 
cosa  recitim  ab  gran  anuyg  ¿ desplaér  , com  lo  vostro  Alcayd  de  Bona  , 
¿ altres  subdits  vostres  , no  contrestants  vostres  provisions  ¿ manameots  , 
hauríen  vers  sí  oceupats , tolts , é preses  molts  draps  é altres  robes  é ha- 
vers  de  la  dite  galiota  , h hauríen  morts  , nafrats  , é captivats  alsguns  deis 
mercaders  faentlos  molt  greu  companyía  , ¿ causantlos  molt  grans  ¿ exces- 
sives  mangeríes  é despeses  : de  les  quals  coses  som  dettenguts  de  gran  ad- 
miració  , considerants  les  dites  coses  esser  stades  attentades  h fetes  , vostres 
dignes  provisions  no  contrestants , ne  haver  deferir  i aquellcs.  Perqó  , molt 
alt  é molt  magnifich  Princep  ^ Rey  , á la  vostra  gran  Altesa  en  do  de 
gracia  demanám  , que  , ateses  les  grans  confederado  ¿ amistar  , les  quals 
per  la  divinal  gracia  regnen  entre  lo  molt  alt  h molt  excellent  Princep 
Rey  h Senyor  nostre  , é sos  subdits  é vassalls  , ¿ la  vostra  gran  Altesa  b 
vostres  subdits  c vassaylls , vos  pláde  ab  vostres  Reyals  ediítes  b degudes 
provisions  fer  castigar  ¿ punir  , é del  tot  cessar  totes  les  insolencies  b daos 
donats  ais  mercaders  de  la  dite  galiota  , b fer  los  restituhír  b tornar  los 
draps  , robes , b havers  , tolts  preses  b oceupats  , franchs  b quitis  de  to  tes 
mangeríes  , messions  b despeses , continuant  les  loables  provisions  per  vos- 
tra gran  Altesa  fetes  , b proseguint  los  dits  mercaders  b tots  los  altres  ha- 
faitants  dins  vostres  Regnes  b terres  , partida  deis  quals  son  ciutedans  é ha- 
bitadors  de  aqueta  Ciutat , de  specials  grades  b favors  , com  lo  dit  molt 
alt  b molt  excellent  Princep  Rey  b Senyor  nostre  faríe  , b nosaltres  , va- 
ssayls  b subdits  naturals  seus  , en  son  cas  b loch  faríem  en  semblants  casos, 
b pus  arduus  per  la  vostra  gran  Altesa  , é per  los  vostres  subdits  b vav 
taylls  semblants  coses  b majors. 

Reduhints  á memoria  á vostra  gran  Magnificenda  com  los  Viq-Reys 
de  Sicilia  no  ha  gran  temps  han  fet  penjar  ^ahorcar  ) un  home  patró  de 
galiota , lo  qual  havie  preses  certs  vassaylls  vostres  , los  quals  ben  contenta 
han  trameses  á la  dite  vostra  gran  Altesa : la  qual  la  Divinal  Majestat 
vullc  proseguir  , b al  Regiment  de  sos  Regnes  é terres  conservar  benaven- 
turadament  b votiva.  Scrita  en  Barcelona  á Vlll  de  Janér  dcl  any  M 
CCCC  XXXIX. 

A tots  plér  ¿ honor  de  vostra  gran  Altesa  apparellats, 

Jjoí  ConstlUrs  d*  la  Cüuat  dt  Baralona.  CLIH. 
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C L 1 1 1. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  jBarcelona  d los  de  Ragúsa  , recomen  landoles  el  fu3or  de  un  (jotner- 
tiame  Barcelonés  , que  f asaba  d esta  última  Ciudad. 

Ex  Rfgnt.  IV.  de  lutrtt  €Í9ttt  ab  an.  14)$  u^qoe  ad  1440  foÍ.  fi.  A.  M.  B. 

MAgnificis  & potentibus  virit  , Dominís  Reílori  & Concilio  Com- 
munitacis  Civitatis  Ragusii , velut  fratribus  carissimis  honoraiidis : 
Vob:s  cordialissiml  Conciliarii  Civitatis  Barchinona;. 

Magnilici  & potentes  viri  & Domini.  Tune  denium  rcipublic*  aug- 
mentum  agere  credimus  cum  commoda  nostrorum  concivium  procuiamus. 
Cuín  ¡taque  , viri  Magnifici  , Venerabilis  Mihail  de  Roda  mercator  dilec- 
tos cond  vis  noster  , ad  vestram  honorabiiem  Civitatem  Juhann.m  Sj>ariér 
faclorem  suum  proposuerit  destriare  juxta  suatn  anticam  pradlicani  fulci- 
tam  aSedlione  & devotione  suis  innatis : propteica  Magniñcentia^.  & frater- 
nítates  vestras  obnixe  precamur  , quatenus  nostri  & hujus  Civitatis  contem- 
platione  cli¿hiin  Johanncm  Spartér  fa¿lorem  di¿U  Michaelis  de  Roda  , & 
verius  ipsum  Michaelem  in  diíto  suo  faílore  , & negotia  sua  habere  li- 
beat  favorabiliter  recomissos  , uti  pro  vestris  Civibus  h<EC  Civitas  magno- 
pere  agiuiet.  Et  sí  qua  cupitis  nos  faíluros , dicite  , & exequemur  ultronei 
rota  vestía.  Scripta  Barchinona;  die  X mensis  Jauuarii  anno  M CCCC  XL. 

CLI  V. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  d su  faSor  en  Inglaterra  para  la  compra  de  tanas  : en  la 
que  se  le  dan  nuevas  isutrucciones  sobre  dicha  com’sion  , enca'ganJole  tó- 
me 400  quintales  de  la  lana  superior  , de  cuenta  y riesgo  del  vendedor 
hasta  quedar  descargados  en  el  puerto  de  Barcelona. 

Ex  Rrfiefc.  IV.  dt  Letrt$  c/tm  ab  an.  144*  •(()«€  ad  1441.  fbl  170.  A.  M B. 

Al  Honorable  Senyor  en  Francesch  Fenóses  mercader  , en  la  Vila  de 
Bruges  ó llá  on  sie : Los  Consellers  de  Barcelona  á vostre  honor 
aparellats.  rionrat  Senyor  : vostra  letra  , sens  algún  Kalendari  en  loch  , ha- 
rem reebuda  contenint  molts  caps  de  é per  rahó  de  les  lañes  , per  com- 
pra de  les  quals  per  aquesta  Ciutat  sots  stát  tramés  en  Anglatcrra.  £ com 
á la  ora  de  ara  degats  ¡á  hiver  hiuda  resposta  sobre  les  coses  havent  es- 
guard  i la  compra  de  les  lan;s  , per  les  quals  sots  anat  aquí ; é rest  sola- 
ment  á fer  vos  resposta  al  partit  á vos  mogut  per  alguns  Corredors  de 
ducs  piles  de  lana  mo’c  bona  ; per^ó  vos  ccrtificám  com  , precehinc  dclli- 
beració  del  Concell  al  a£le  de  les  lañes  deputar  , es  stát  acordat  é clós , 
que  axí  saviament  com  potets  esmersets  h comptets , al  milior  que  pus- 
^ Hh  chats, 
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chats  , fins  en  CCCC  quintars  de  les  prop  dites  lañes  en  la  forma  i ma- 
nera seguents. 

Primerament , que  haiats  pés  de  Londres  , si  posible  será  : perqó  com 
es  major  cinc  per  centenar  h encare  mes  que  aquell  al  qual  havets  com- 
prar. Item  que  haiats  les  lañes  X per  centenar  , ó de  X en  sus  á millor 
mercat  ^ue  aquelles  que  havets  ¡á  comprades  , no  encorporant  y res  de 
les  mesJions  per  vostra  persona  h de  vostre  companyó  , axí  de  messió  or- 
dinaria com  de  salaris , com  encare  per  qualsevol  despeses  fetes  per  vos- 
tres  persones. 

£ en  la  dita  forma  som  contents  que  la  dita  compra  sie  per  vos  fetz 
fins  en  los  dits  CCCC  quintars ; les  quals  lañes  sien  carregades  i espatxa- 
des  en  lo  port  de  Anthona  o de  Londres  , per  venir  en  Barcelona  dios 
LX  dies  aprés  que  haiats  reebuda  la  present , ¿ que  les  dites  lañes  sien 
axi  bones  i millors  com  aquellos  que  havets  comprades , ¿ netes  de  moya- 
nes ; ¿ que  ans  de  carregar  ¿ en  lo  carregar  ¿ aprés  que  serán  carregades , 
i staiit  é venint  , sien  ¿ stiguen  á tot  carrech  risch  é perill  del  venedor  , 
axí  que  ab  tot  salvamcnt  haien  esser  descarregades  en  la  plaia  de  Barce- 
lona é salves  en  térra  , é lavórs  é no  abans  dins  Barcelona  haie  esser  fet  lo 
pagament  de  les  dites  lañes. 

Per  que  de  les  dites  coses  vos  certiñeim  ab  la  present  á ñ que  azi 
sien  per  vos  tengudes , fetes , i servades.  £ tengueus  lo  Sanél  Sperit  en  sa 
guarda.  Scrita  en  Barcelona  á IV  del  mes  de  Marq  de  l’any  de  la  Na- 
tivitat  del  Senyor  de  mil  quatrecents  quarent  y un. 

CL  V. 

CARTA  DE  DEMETRIO  PRINCIPE  DEL 
Pthponéso  , é hija  cUl  Emperador  Manuel  Paleólogo  , en  que  pide  favor 
y auxilio  d la  Ciudad  de  Barcelona  contra  sus  adversarios  y perse- 
guidores. 

Ex  TrámrUt»  SfthfM  A.  M B.  .. 

PRO  Consiliariis  Barchinonas : Demetrius  Palcologtis  , ac  Comes  neces- 
sarius  quondam  Imperatoris  Constantinopolis  , ac  universa:  Grecia: , 
vester  servas.  Magnorum  quidem  opera  , Magnifici  Domini  , sempiternam 
conservant  memoriam  adeo  mirabilem  adeo  supra  modum  , ut  nihil  laudis 
quodammodo  sit  , quod  aut  auéloritate  tcstimonii  veterum  , aut  judício 
consequi  non  se  posse  confidat.  Ct'im  igitur  vestra  in  omnes  quamplurima 
beneficia  extent  , ad  vos  confugio  , qui  quondam  Imperatoris  Constantino- 
polis necessarius  fueram  , aijus  uxor  filiiquc  detenti  in  carcere  sunt.  Ob 
quam  rem  , vagor , periclitor  incredibili  quadam  calamitate  aíTeélus  , ut  ip- 
sos  redimere  valeam,&  id  maximé  vestro  Karitatis  auxilio.  Cognovi  e- 
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nim  vestrum  pnestantem  animum  egregiam<^uc  voluntatem.  Quare  obse- 
cro , ut  vestri  morís  cst , vos  mihi  vcllc  auxilio  esse , quemadmodum  c*te- 
ris  , quód  vestra  opera  efficientes  sine  ullo  vestro  incommodo , me  ubique 
terrarum  przconem  vestrarum  laudum  habebitis. 

Aunque  en  este  traslado  faltan  el  lugar  , día  y año  de  la  fecha  , 
las  circunstancias  del  personage  que  firma  conspiran  á fixar  probable- 
mente la  época  que  se  ha  señalado  a esta  Carta  , y á determinar  la 

genealogía  de  este  Demétrio  entre  vatios  Principes  de  este  nombre  do 
i sangre  Imperial. 

CL  VI. 


CARTA  ESCRITA  POR  LOS  CONSULES  DEL  MAR 

de  Florcneia  al  Magistrado  de  Barcelona  , en  la  qual  proponen  para  Cón- 
sed  de  su  Nación  en  esta  última  Ciudad  un  vecino  j natural  de  ella. 


Ex  Volum.  Lltter.  Orig.  an.  1441.  A.  M.  B. 


MAgnificis  viris , Consiliariis  Civítatis  Barchínona;  honorabilibus , a-  A.  D. 

micis  carissimis  ; Cónsules  Maris  Civitatis  Florcntia:.  Magnifici  & 
potentes  viri : Cum  de  fide  , prudentia  , & legaliute  Nobilis  viri  Domini  ’ 
Picri  Grao  de  Bar^alona  , quem  laudabílís  experientia  operis  apud  nos 
commendat , 8c  fama  non  immerito  ; confidentes  ac  attendentes  , quod  ídem 
Domiaus  P/erus  daret  & moribus  ac  vit*  conversatione  8c  industria  red- 


dunt  circunspectus , eundem  in  Consulem  fiar9alona;  ad  diilam  Civitatem 
navigantium  & commorantium  in  eadem  , ex  nunc  in  antea  , duximus  sca- 
tuendum  , sibique  hujusmodi  Consulatus  officium  cum  ómnibus  juribus , ho- 
norantiis  , redditibus , 8c  proventíbus  lícitis  8c  honestis  plenarie  committen- 
tes  , integra m dederimus  8c  potestatem  Florentinos  singulos  in  diíla  Civi- 
tare  Barqalona;  coram  se  causantes  audire  , causas  discútete  , & cas  ncutri 
partium  deferendo  , mediante  justicia  , terminare. 

Magnificentiam  vestram  atiente  rogamus  , quatenus  dí¿him  Domínum 
í’ierum  , nostri  complacencia  , consideratione  & observationc  justiti*  , ad 
przfatum  admittentes  , recepto  prius  ab  eo  , de  eodem  oíficio  benc  8c  lega- 
¿ter  exercendo , corporali  8c  debito  ad  Saniffa  Dei  Evangelia  juramento  , 
ipsum  in  di¿hi  Civitatc  ejusque  territorio  8c  distriílu  didlum  Consulatus 
oiScium  cxercerc  , 8c  ínter  nostrosque  ibidem  reperros  ¡us  rcdderc  , ejusque 
jura  , proventus  , 8c  redditus  debito  instituto  percipere  , 8c  suis  applicare 
commodis  si  placet , praestantes  8c  amicabilirer  conferentcs  eidem  quancum- 
que  nostri  parte  implorabit  in  ómnibus  8c  singulis , quae  ad  di(3um  Con- 
sulatus officium  pertinere  noscuntnr  favorem  , consilium  , 8c  auxilium  op- 
portuna  , adeoque  , vestro  interveniente  pr*sidio  , diílus  Cónsul  in  didla 
G'vitatc  suoque  distri¿hi  officium  prarfatum  possit  exiqui  cum  effedlu. 

Hh  2 Ec 
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Et  nos  in  cansí  slmili  & aliis  majoribus  nostra;  amicitia;  vinculo  lolito 
ofTerimus  impenderc  vires  vestris. 

Datum  Florentia;  in  loco  nostrac  residentiac  die  III  Decembris , anso 
á Nativitatc  Domini  M CCCC  XLII. 

C L V 1 1. 

CARTA  DE  GRACIAS  ESCRITA  A LA  CIUDAD 
de  Barcelona  por  el  Cóntul  que  su  Magistrado  atababa  de  nombrar  en 
la  Ciudad  y puerto  de  Ragíisa. 

Ex  Voluiu.  Líttcr.  Orig.  an.  144).  A.  M.  B. 

MAgnificis  ab  Potentibus  Dominis , Consiliariis  Magnifica;  Conmus- 
nitatis  Barchinonx  , mihi  plurimum  honorandis.-  Magnifici  ac  Po- 
tentes Domini  mihi  plurimum  honorandi.  Patefacerunt  michi  Magnificcn- 
tiarum  vestrarum  predie  redditz  Dominationes  vestras  eam  de  me  exisci- 
mationem  facere  ac  plenam  confidcntiam  , ut  in  suorum  cxterorumque  Ma- 
jestati  Serenissimi  Domini  Regis  Aragonum  subditotum  hic  me  Consulcm 
przñcere  dignata;  sunt.  Ad  quas  equidem  litteras  responden  , quód  quam- 
vis  pluribus  negotiis  impeditus  existam  , adeó  ut  michi  difficile  esset  ran- 
t¡  officii  onus  humeris  meis  pro  sui  magnitudine  & pondere  assumere  pos- 
te ; tamen  vestra  erga  me  ingens  benivolentia  vestrxque  prarstantissimz  vir- 
tutis  opinio  effecerunt  ut  eo  libentius  hujuscemodi  officii  Consularus  ad- 
ministrationem  susciperem  , quo  ipsius  administratio  non  facilis  profe¿lo 
vestra  eximia  sapientia  moderari  poterit , ejusque  labores  pro  vestra  mo- 
destia & consuetudine  michi  leniores  fient. 

Hujus  autem  Consulatus  vestri  officium  pro  quo  primum  Dom/nat/o- 
nibus  vestris  habundo  regratio  , eo  bono  atque  grato  animo  quo  á prxfa- 
tis  Dominationibus  vestris  illi  prxfeílus  sim  , accepto  , polliceorque  , quan- 
tum in  me  erit.circa  illius  admiuistrationem  accurate  diligentiusque  insiste- 
re  , quo  complementum  justitix  facere  veniam  , tum  denique  omnia  qu* 
honorem  & commodum  Magnific*  Communitatis  vestr*  inspexerint,  Et 
quod  reliquum  est  praestantissimis  Dominationibus  vestris  me  summé  rc- 
commissum  fació. 

Ex  Civitaie  Ragussx  die  XXVII  Novembris , anno  á Nativitatc  Do- 
minl  M CCCC  XLIII. 

Vester  Georgias  de  Goze  cum  recomendationibus. 


CLvni. 


Digitized  by  Google 


DIPLOMATICA.  245T 

C L V 1 1 1. 

CARTA  DE  LOS  REGIDORES  DE  LA  CIUDAD 
de  Oporto  en  Portugal , dirigida  al  Magistrado  de  Barcelona  , en  satis- 
facción de  unos  insultos  cometidos  por  ciertos  Pyratas  en  la  costa  del  Al- 
garbe  d una  nave  Barcelonesa. 

Ex  Volum.  Littcr.  OH;,  «n.  1443.  A.  M.  B. 

NObii-issimis  , Magnificis  , ac  prxclarisslmis  viris  & Domínis  Reílori- 
bus  & Gubcrnatoribus  Insigáis  Civitatis  Barchinoni : Rcílores  & 
Gubcrnatores  Civitatis  Portugalensis  Rcgni  Portugalia:  , salutem  & omnis 
(iileílionis  aftcíluni.  Crcdimus  , amancissimi  fratres  ac  Domini  , vcstras  Do- 
minationes  non  ignorare  veram  & antiquam  amicitiam  , qua:  semper  ín- 
ter cives  ipsius  przdara;  Civitatis  & istias  Portugilensis  in  maxima  perse- 
verantia  inconcuss¿  viguit : ande  hiñe  inde  cives  vestri  & nostri  commoda 
& utilitatcs  plurimas  sane  assecuti.  £t  nunc  fertur  apud  nos  , quód  civis 
vester  expoliatus  fuit  i Pyratis  juxta  confines  Regni  Portugaliae  seu  AI- 
garbii.  Fertur  ctiam  quod  vos , ad  recuperationem  hujus  spolii  naves  prx- 
paratis  armatas. 

Et  quum  nos  in  taübus  innocentes  sumus , ncc  nostro  consilio  scu  vo- 
lúntate hic  perpetrata  sunt  , & nunc  ad  pr.Tscns  apud  nos  est  navis  vocata 
SancH  Antonii  , cujas  magister  Valascus  Gunsalvi  civis  noster  , onusta  mcr- 
dmonlis  ut  cas  vehat  & portet  ad  opulentissimam  Civitatem  vestram  , & 
timemus  ut  á vobis  vel  á vestris  detrimentum  seu  incommodum  patiatur 
in  mari  aut  in  térra  ; petimus  & rogamus  nobis  aflfefhi  amicitix  & dilcc- 
tionis  largiri  & transmirtere  dignemini  per  prxsentium  latorem  vestras  pa- 
tentes & authenticas  litteras  pleiiissimx  securitatis  & salvi  conduíli  , qui- 
bu$  nostra  prxdiifla  navis  securitate  gaudeat  , & ut  ainica  vobis  & ómni- 
bus vestris  in  mari  & in  térra  affedionem  , & bonam  amicitiam  vestram 
& vestrorum  in  ómnibus  & per  omnia  seniiat  , & vestros  portus  tutissima 
iogrediatur  , & inde  revertatur  cum  vestra  plenissima  securitate. 

Et  hoc  reputabimus  ad  gratiam  Se  complacentiam  singularem  , & nos 
ob/igatos  , ad  quzcumque  beneplacita  vestra  arílius  restringetis.  Altissimus 
ros  & statum  vestrum , & vestrx  Civitatis  conservare  dignetur  fclicitcr  & 
Jongxvb. 

Ex  Civitate  Portugalensi  tricessima  die  Novembris  , anno  á Nativitate 
Domini  millessimo  qpadringentessimo  quadragessimo  tercio. 


CLIX. 
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I44J. 


Digilized  by  Google 


A.D. 

I44J- 


24.6  COLECCION 

CLIX. 

CARTA  DEL  CARDENAL  VICARIO  DE  AVIÑON 

d la  Ciudad  de  Barcelona  , sobre  varios  puntos  de  Uu  treguas  tratadas 
entre  los  Catalanes  y Provenzales. 

Ex  Voluro.  Litler.  Origin.  an.  1441-  A.  M.  B. 

SPectabilibds  ac  providis  viris  , Consiüarüs  Civitatis  Barchinonat , ami- 
cís  noscris  carissimis  : Cardinalis  de  Fuxo  Domini  nostri  Pap*  Vica- 
rius.  Spe¿lab¡les  ac  providl  viri , amici  carisMmi  , post  salutem  : Hic  appu- 
lit  Miles  strenuus  Dominus  Guillelmus  de  Montecateno  harum  portitor  , 
gerens  treugarum  traílatum  partium  Cathaloniae  & Provincia!. 

Cupidus  enim  ipse  ut  tradlatus  ad  honorem  Regis  & subditorum  com-< 
modum  finem  acciperet, multa  provide  & sapienter  deduxic , reservaos  sem- 
per  Regiam  delibcrationem.  Unde  cum  ¡am  rem  ipsam  interruptam  fere 
prospiceremus  , ne  abinde  quoad  Regia  Majestas  suum  declarasset  animum 
aliqua  venirent  incommoda  ; habuimus  przfatum  Dominum  Guillelmum 
Raymundi  uná  cum  Prarposito  Pisiensi  , qui  pro  alia  parte  aderat  , & quar- 
dam  allocuti  sumus , qua:  si  in  efTe¿lu  deducantur  , erit  Regis  honor  , Fro- 
vincixque  communis  utilitas.  £t  ob  hoc  coegimus  di¿him  Dominum  Ray- 
mundi quód  nobis  polliceretur  , sicut  post  multas  recusationes  fecit  , se  ad 
Regem  brevissim¿  accessunim  , & sibi  nonnulla  in  securis  & cum  ¡ureju- 
rando  soli  Regi  explananda  coramisimus  , cum  sic  etiam  nobis  communí- 
cata  existerent  prius , umen  ¡uxta  memoriale  quod  ipse  reportat  quibus- 
dam  dispositis  & ordinatis  per  Dominam  Reginam  , ut  brevis  sit  reces- 
sus  di£li  Domini  Guillelmi ; Hxc  autem  przmaxime  impleri  cuperemus, 
ciim  totis  afFe¿bbus  decum  Regium  & Provincix  ipsius  utilitatem  deside- 
rio  afFeflcmus. 

Quare  carius  quo  possumus  vos  precamur  , ut  circa  hanc  rem  sic  rei- 
publica!  acommodain  totis  viribus  insistatis , adeo  quod  medio  , favore  , in- 
dustria , & auxilio  vestris  incun¿Íanter  ipse  Dominus  Guillelmus  ad  Scre- 
nissimum  Regem  accedat , adhibendo  fidem  indubiam  in  iis  aiue  nostri  ex 
parte  ipse  voms  dicet,in  quo  plurimum  complacencia  nobis  tacietis.  £t  si 
qua  nos  fa¿hiros  volucritis , scribatis  confidenter.  £t  válete  in  Domino. 

£x  Avenione  XIV  Maji  , anno  á Nativitate  Domini  millessimo  qua- 
dringentessimo  quadragessimo  tertio. 
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CART^  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  Emperador  Juan  Paleólogo  , recomendándole  un  Merca- 
der de  dicha  Ciudad  , que  pasaba  d Constantinopla. 

El  Re^est.  VIL  i»  Lnrtt  cUstt  ab  ao.  1441.  uqoe  ad  1444  foL  171.  A.  M.  B. 

riDSTRissiMO  & Excellcntissimo  Domino  Imperatori  ConstantinopoIIs  A.  D. 

Paleólogo.  Illustrissime  & Escellentissimc  Domine  : Ad  excelleiuissi- 
jmm  Imperialem  Majestatem  accedic  Franeiseus  Espreneu  mercator  , filius 
uturalis  hiijus  Civiutis , aliqua  sui  negocia  tra¿laturus.  Serenitati  igitur 
Tcscrz  obnixius  supplicamus , quatenus  contemplacione  nostri  & hujus  Ci- 
vitatis  dignemini  di¿lum  Franciscum  Espreneu  in  agendis  habere  speciali- 
tec  rccomissum.  In  his  enim  satisfaciec  voto  nostro  Excellencia  ve$tra,quam 
Xcx  Regum  dignetur  dirigere  facliciter  & votive. 

Scriptum  Barchinonae  duodécima  die  Novembris  , anno  á Nativitate 
Domini  millcssimo  quadringentessimo  quadragessimo  tercio. 

Vestra;  Ulustrissima!  Majestatis  humiles  servítoref 
Consiiarü  Civitatú  Barchinona. 

CLXI. 


CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Rej  D.  Alfonso  , dándole  cuenta  de  haver  nombrado  pa- 
ra Cónsul  de  Egipto  el  sugeto  que  les  había  recomendado  S.  M. 

El  Rcgnt.  VIL  de  Letrts  cUrts  &b  an.  144a.  itqne  ad  1444.  fbl.  *94»  A>  M.  B. 

SAcuje  Regias  Aragonum  & Sicilias  Majestati.  Mole  alt  é mole  excel-  A.  D. 

lent  Princep  c poderos  Senyor.  De  la  vostra  mole  gran  Excellencia 
bavém  ab  mole  gran  reverencia  ¿ honor  recbuda  una  letra  , dada  en  lo 
Toseré  camp  prop  lo  flum  de  Metaura  á XII  del  mes  de  Setembre  prop 
passat. 

La  tenor  de  la  qual  entesa  , volents  i vostra  gran  Senyoría  complau- 
re  de  elegir  en  Consol  de  Alexandria  en  Jdtan  Gavarró  mercader  ciu- 
teda  de  aquesta  , renunciat  primerament  lo  dit  oiüci  en  mans  nostres  per 
en  Pere  de  Muntrós  , lo  qual  derrerament  y era  stat  elegít  , de  continent 
havém  elegir  , posat  é coiistituít  en  Consol  lo  dit  Johan  Gavarró  , segons 
es  contengut  en  la  carta  daquen  feca  , á vostra  Reyal  Magestat  ofieridora; 
á la  qual  mole  humilmenc  supplicám  sie  de  sa  mercó  atorgar  i manar  es- 
ser  feces  provisions  necessaries  al  dit  Johan  Gavarró  per  esser  admés  i 
exercir  lo  dit  o^.  E la  vostra  Reyal  Magestat  sie  per  la  divinal  provi- 
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dencia  dirigida  al  regiment  de  sos  Regncs  é ierres  ab  glorios  exal9amenC 
de  vostra  Reyal  Coiona.  Scrita  en  Barcelona  á quatre  de  Febrér  del  any 
de  la  Nativitac  de  nostre  Senyor  M CCCC  XLIV.  ' ' 

S E NT  o K 

Vostres  humils  servidors  é vassaylls  , qui  besants  vostres  mans 
^ é peas  bumilmcnt  , se  recomanen  en  vostra  gracia  é mercé 

Zos  Constücrs  de 

C L X 1 1. 

REPRESENTACION  DE  LOS  MAG  ISTRADOS 

/ÁUhic’paUs  de  Barceh,nd  al  Rey  D.  Alfonso  , suplicándole  interponga  sus 
oficies  con  el  Rey  d:  Túnez.  ,para  que  conceda  libertad  d los  Chr  s irnos, 
que  por  represada  sobre  un  insulto  hecho  d ¡os  'Moros  en  Sicilia  había 
camhado. 

Ex  R,rgrit.  VU.  it  Lttret  Chrrt.  ab  a«.  1441  fttqoe  ái)  1444.  M.  ío.  A M B. 

j)  Regi*  Aragonum  & Siciliz  Majestati  : Molí  alt  i molí  Excel- 

Iei)t  Princep  é poderos  Senyor.  A nostro  oido  es  pervengut  qu’  el 
*444-  Rey  de  Tuni^  deté  presos  en  son  Regne  dessus  cincheents  Chre.tians  vas- 
saylls é si’bdiis  de  vostra  gran  Senyoría  , entre  els  quals  ne  ha  be  LXXX 
de  aquesta  Ciutat ; h que  aquests  catius  Chrestians  se  rete  ¿ deté  per  oc- 
casió  de  certs  Moros  , los  quals  se  diu  son  stats  cativats  en  lo  vosrre  Reg- 
ne de  Sicilia  stant  treva  entre  vos  , Senyor  , ¿ lo  dit  Rey  de  Tuni^.  E 
si  axí  es  , Senyor  , com  se  diu  , c eém  nosalties  esser  expedient  h necessari 
que  y sie  per  vostra  gran  Excel  lentia  provehit  , attessa  la  dura  i molt 
aspra  servitut , á la  qual  per  la  infeél  Senyoría  los  dits  catius  Chrestians 
son  subjugats  , é per  temptació  diabólica!  son  induhíts  molts  é tiráis  i Uur 
infidelitat , abrenunciant  i la  Santa  Fé  Carbólica  , ¿ aquella  abnegant. 

Per^ó  , Senyor  molt  Alt  é molt  Excellent  , supplicám  molt  humüment 
á vostra  gran  cclsitut  sie  de  mercé  vostra  certificarvos  de  les  dites  coses, 
b si  veres  serán  , provehir  per  vostra  clemencia  , segons  millor  ocorrerá  es- 
ser  faedor  , qu’  cis  dits  catius  Chre'-tians  sien  delliurats  ¿ jaquíis.  E a^ó, 
Senyor  molt  alt  , haurém  á gracia  é mercé  á vostra  Excellent  Magestat , 
la  qual  Deu  Omnipotent  vulle  per  anys  benaventuradament  dilatats  diri- 
gir é teñir  en  sa  protecció  al  regiment  de  sos  Begnes  é ierres  ab  gloriós 
exal^ament  de  vostra  Reyal  Cotona.  Scrita  en  Barcelona  á XIV  de  Se- 
tembre  del  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  M CCCC  XLIV. 

Senyor. 

Vostres  humils  servidors  h vassayls  , qui  besants  &c. 

Los  CoHstUers  de  Barcelona. 

cLxin. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

di  Barcelona  al  Thesorero  del  Rej  de  Francia, para  que  la  Nación 
Francesa  elija  jnr  cu  Cónsul  en  Sicilia  al  que  lo  era  de  los  Catalanes  en 
Palermo. 

Ex  Hcgett.  dt  tttres  eltitt  ab  an.  r444  ad  i44f  * fol.  109.  A.  M.  B. 

Al  molt  honorable  é de  gran  saviesa  Mossdn  Jaques  Cuér  , Argentar 
dcl  niolt  Illustre  lo  Senyor  Rey  de  Franca  : Los  Consellers  de  Bar- 
celona á vostre  honor  aparellats.  Mossén  molt  honorable  ¿ de  gran  savie- 
sa : entés  havém  que  vos  Mossén  é aisguns  altrcs  de  la  Nació  Francesa 
entenets  exercír  en  lo  Regne  de  Sicilia  t en  altres  parts  de  Levánr  la  arc 
de  mercadería  d negociar  aquella  ; é los  Consellers  d'  aquesta  Ciutat  prc- 
decessors  nostres  en  lo  Regiment  d’ aquella  , haventnc  '¡vciil  fa^ultat  ha- 
jen  en  lo  passat  provchit  líc  Oinsol  , axi  á la  Nació  Ca  ii.ilana  com  á al- 
tret  subdirs  dcl  molt  alt  é molt  exceilent  Piinccp  Rey  e ,'senyor  nostre , 
declinants  en  la  Ciutat  de  raicriu  dcl  dit  Regne  de  Sicilia  , lo  honora- 
ble en  Franccsch  de  Qualbes  , fill  d ciutedá  d’  aquesta  Cíutat , persona  no- 
table , d aprovada  experiencia  demonstrant  en  lo  exercici  ¿ regiment  del 
ofid  dc\  dit  Consolar  , retent  justicia  ais  qucrclants  sens  accepcio  de  per- 
sones , segons  fama  verídica  publique  , é li  en  fa  testimoni  , axi  en  tot  lo 
Jic  Regne  Je  Sicilia  com  en  altres  parts  remotes  i ¿ á nosaltres  fos  cosa 
molt  agradable  ¿ de  singular  plér , que  fós  á vos  plascnt  procurar  i trac- 
tar  qu’  el  dit  en  Francesch  de  Gualbes , de  la  pericia  é probitat  del  qual 
no  es  en  alguna  manera  dubtedor  en  la  dita  Ciutat  de  Palerm  , fos  Con- 
sol de  la  vostra  nació  dessus  dita. 

Perqó  , Mossén  molt  honorable  é de  gran  saviesa  , prégameos  ab  molt 
gran  affecció  , que  per  esguard  é contemplació  nostra  ¿ d’  aquesta  Ciutat, 
i precipuament  per  esguard  del  servey  al  dit  Senyor  Rey  de  Franqa  fet 
pet  lo  dit  Francesh  de  Gualbes  , lo  qual  molt  animosament  lo  serví  en  lo 
passat  á son  propri  despens  , si  desesme  á cavall  é per  espay  de  tres  an- 
p ó entorn  , fins  esser  en  garnió  en  lo  Comtat  de  Vendoma  en  compa- 
nya  de  Mossén  Johan  d’  Eztrotsi  , lavórs  governant  lo  Comtat  dessus  dit; 
vos  plácie  donar  loch  é procurar  ab  tot  acabaraent , que  la  provisió  del 
dit  ofbci  de  Consoiat  de  la  dita  vostra  nació  sie  á bencplácit  feta  al  dit 
en  Francesch  de  Gualbes. 

E será  cosa  per  la  qual  nos  retendrets  obligáis.  E tetigueus  la  Sanífa 
Trinitat  en  sa  protecció  benaventuradament  b votiva  , rescrivint  nos  ab 
tota  conhanqa  de  quant  pugám  fer  per  vostre  plér  b honor. 

Scrita  en  Barcelona  á XV  de  Setembre  dcl  any  de  la  Nativitat  del 
Senyor  M CCCC  XLIV. 

li  CLXIV. 


A.  D. 
1444. 
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C L X I V. 


A.D. 

1444. 


A.D. 

1444. 


CARTA  DEL  CONSUL  DE  LOS  CATALANES 

rtsidtnte  en  Genova  , dando  cuenta  á la  Ciudad  de  Bat  eeíona  de  un  nue- 
vo intruso  en  su  empleo  mediante  un  Real  Despacho, 

Ex  Volum.  Lítlcr.  Orig.  ab  an.  1444-  A.  M.  B. 

MAgnificis  & Potcntibus  Dominis  , Consiliariis  Inclitae  Civltatis  Bar- 
chlnonx  &c  : Totus  vestcr  devotus  Pctrus  Palmarius  Cónsul  Cata- 
lanorum.  Magnifici  Domini  mei  singularissimi ; Ut  per  Dominationem  ves- 
tram  provideri  possic  in  casu  mihi  contingenti , hanc  Magniíicae  Dominatio- 
ní  vescra;  scribere  curavi  , supplicando  quatenus  bono  zelo  & bono  animo 
mihi  oirctLs  impenderé  juvamen  necessarium  , hoc  propter  tangentiam  ici- 
Januensis. 

-!üam  Jr¡lutrmes  de  Frederico  extra  civium  numerum  qui  de  Sigestro 
Cít  , ¿t  mercatorum  morum  minimé  peritus  , Majestitem  Regiam  tanquam 
nuntius  adiit  , á qua  concessa  fuit  bulla  derogatoria  bullz  Consulatus  mei 
á Dominatione  vestra  mihi  concessa;  , & deinde  manu  propiria  Serenissimi 
Domini  D.  Regis  mihi  conlirmatx  , ut  patet  ex  bulljs  vestra  scilicet  & sua 
dillucide.  Ideo  recurro  ad  Magnificara  Dominationem  vestram  ut  adiu- 
mento  mihi  esse  dignetur  , ut  & non  modo  bulla;  mea;  ab  ea  oriatur  de- 
fensio  , verum  & confirmado  illius  ....  dixerim  pernities.  Nam  di^num 
hoc  esset  , quid  labores  , quid  molestias , quid  demum  omne  tormenta  ge- 
mas pro  Catalanis  semper  adivisse  prodesset. 

Verüm  sola  me  spes  detinet , qua;  in  bonitate  ac  ¡ustida  vestra  sita 
est , & de  ea  adeó  me  certum  reddit , ut  facile  credam  omnia  qua;  ani- 
mus  metas  concupierit  justa  , modo  consequuturum  fore.  Data  Janua;  die 
VII  Mensis  Februarii , anno  á Nativitate  Domlaii  millessiano  quadiíngen- 
tessimo  quadragessimo  quarto. 

CLXV. 

REAL  PRIVILEGIO  DE  DON  ALFONSO  V. 

de  Aragón  , en  que  concede  á los  Cónsules  del  Mar  de  Barcelona  la  po- 
testad executiva  de  las  leyes  penales  que  decretasen  en  sus  estatutos, 
ediBos  , y sentencias. 

la  Lib,  lU.  Vnmilio.  fol.  lif,  A.  M.  B. 

NOS  Alfonsus , Dei  patia  , Rex  Aragonnm  , Sicilia;  citra  & ultri  fia- 
rum  , Valenti*  , Hierusalem  , Hungaria; , Majoricarum  , Sardinia;  & 
Corsica; , Comes  fiarchinona;  , Dux  Athenarum  & Neopatriar  , ac  etiam 
Comes  Rossilionis  & Ceritaniz.  Optimi  Principia  censetur  officium  , si  pro 

re- 
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rebus  publicis  sibi  ab  alto  commissis  ad  debitum  justicije  cultura  íntendat, 
¡c  quotiens  aliqua  dire¿bonc  & suffragio  indiget , cara  restituit  & suis  in 
congruis  comtituit  tcrminis  , ea  quidem  ex  se  ipsa  integritatcra  requirk  & 
ángulos  non  patitur  , sed  plañe  tra¿lari  vult  tanquam  ex  virtutibiu  prse- 
úpaa. 

Attendentes  itaque  culmiai  nostro  per  diledlos  nostros  Franciscum  de 
Plano  & Guillelraum  de  Torrente  , Arabassiatores  ad  Nos  destinatos  per 
Universitatem  Civitatis  Barchinonae  in  Curia  nostra  praescntes , supplkatum 
eidtisse  nomine  & pro  parte  Civitatis  ejosdem  : quód  cura  Cónsules  ma- 
ris  diíhe  Civitatis  in  facieadis  & imponendis  poenalibus , & aliis  roandatis 
& emparis  habcant  liberara  ¡urisdidbonera  ex  privilegiis  eidera  Civitati  in- 
dultis , & non  possint  easdera  emparas  & mandara  , si  non  obtempercntur, 
executioni  dedúcete  , ac  poenas  inde  appositas  exequi  facete  , prout  con- 
gruura  est  , & prout  possint  & consueverunt  Vicarius  & Bajulus  Civitatis 
cinsdem  in  suis  jurisdi¿Honibus  ; & ex  hoc  generetur  ipsius  justitix  cultui 
przjudicium  grave  ; nam  aflús  & negotia  Consulatus  maris  ipsius  Civita- 
tis, in  & pro  hujusmodi  exercenda  jurisdiflione  non  valent  cara  consequi 
& obtineri  expeditlonem  , quam  meritó  deber  *it  ; dignaremur  pro  bono 
diflz  Civitatis  & cultu  ¡ustitix  Consulibus  maris , qui  nunc  sunt  & fuerint 
pTo  tempore  diflae  Civitatis , concederé  & in  perpetuum  privilegium  do- 
nare Se  lar^iri  , quód  sícut  eisdem  Consulibus  competir  , debetur  , & perti- 
net  libera  jurisdiflio  faciendi  & imponendi  poenalia  mandara  & empatas 
qiuscuwqae  , ex  nunc  in  antea  possint  poenas  inde  imponendas , nisi  ^erit 
corum  jussionibus  & mandatis  per  eos  ad  quos  spedlet  debité  obtempera- 
tum , exequi  vel  facete  & mandare  exequi , vel  si  eis  videbitur  tara  com- 
fflissas  quam  comittendas  poenas  in  & pro  infriflione  mandatorum  & em- 
pararum  praediflis  personis  quibuscumque  remitiere  & relaxare  pro  eo- 
rum  libero  arbitrio  , si  ac  prout  melius  & liberius  in  suis  jurisdiflionibus 
possunt  difli  Vicarius  & Bajulus. 

Nos  vero  , indufli  ad  harc  dignis  respeflibus  , quibus  erga  Civitatent 
eandein  Barchinon*  movemur  ; tenore  praesentis  , per  Nos  & nostros  concc- 
dimus  & impartimnr  diflae  Civitati  & eisdem  Consulibus  maris , qui  nunc 
snnt  & fuerint  successivis  temporibus  , in  perpetuum  privilegium  , irrefra- 
gabili  observatione  duraturum  , omnia  & singula  superius  narrara  , expósi- 
ta , supplicata  , & declarara  , ac  expressata  per  'diflos  Ambassiatores  prout 
melius  , commodius  , cautius  , & plenius  dici , scribi , & íntelligi  valent , ar- 
que possunt  ad  utilitatem  Civitatis  ejusdem  8c  illius  reipublicae.  Conce- 
denles  & impartientes  diflis  Consulibus  maris  , prsesentibus  & futuris , in  8c 
circa  przmissa  , omnem  necessariam  & opportunam  aufloritatem  & facul- 
tatem  , quam  scilicet  diflis  Vicario  & Bajulo  Barchinonae  in  suis  jurisdic- 
tionibus  pro  consimilibus  casibus  atque  causis  est  attributa ; prologantes  quo- 
ad  hzc  diflorum  Consulum  juiisdiflionem  , promittentes  in  nostra  bon«  fi- 
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de  Regia  , & jurantes  ad  Dominum  Deum  , & ejus  Sarnfla  quatuor  Eran* 
gclia  , ta¿Hs  per  Nos  corporalitcr  Sacris  Scripturis , quód  hoc  praesens  pr¡- 
vilegium  , & omnia  & singula  in  eo  contenta  tenebimus  per  omnia  & ob- 
scrvabimus  , tenerique  & observari  faciemus  per  quos  decet.  Illustrissinise 
Regina;  Mariz  consorti  carissimz  & Locum-tenenti  nostrz  Generali  inten- 
tum  nostrum  declaramus  , nec  non  mandamus  Primogénito  & Gubcrnatori 
generali  nostro  , ac  in  regius  & terris  nostris  domús  Aragonum  post  nos- 
tros  felices  dies  successoribus.didfique  Gubernatoris  Vicesgerenti  in  Princi- 
pan! Cathaloniz  , Vicario  ,&  Bajulo,&  Subvicario, & Subbajulo  diflz  Ci- 
vitatis  , insuper  universis  & singulis  aliis  Oificialibus  & personis  ad  quos 
& quas  spcftet , &c.  situt  in  cunsimtlibus  Regüs  Chartis.  In  cujus  rci  tcsti- 
moníum  przsens  privilegium  ficri  jussimus  siglllo  nostro  communi  penden- 
ti  munitum.  Datum  in  Castello  Novo  Ncapolis  dic  viccssimo  quarto  Au- 
gusti  , anno  a Nativitate  Domini  millessimo  quadringentessimo  quadrages- 
simo  quarto  , Regnique  hujus  Sicilix  citra  farum  anuo  décimo  , aliorum 
vero  Regnorum  nostrorum  vicessimo  nono.  =;  Sigfnum  Alfonsi , Dci  gra- 
da , Regís  Aragonum  , Sicilix  &c. 

Testes  sunt  Venerabilis  in  Christo  Pater  A.  R.  Episcopus  UrgelUnsú 
Cancellarius  ; Troyanus  Qtratzuius  Dux  Meyite  ; Emiccus  de  Ginuara  A- 
liani  potentix  & Ajtici  Comes , Majordomus  ; Eximenus  Pereus  de  CoreUa 
Gubcrnator  , & Guillelmús  de  Vuo  , Magister  Ratioualis  in  Regno  Valen- 
dx  , milites  , Consiliarii  Rcgii. 

Sigfnum  mei  Arnaldi  Fonolleda  Secretarii  Sercnissiml  Domini  R.egis 
przdidd , &c.  , 

CLXVI. 

REAL  PRIVILEGIO  DE  DON  ALFONSO 
dt  Aragón , en  que  declara  que  el  conocimiento  de  todat  las  causas  ma- 
rítimas civiles  pertenece  d los  Cónsules  del  Mar  dt  Barcelona  , j no  ai 
Almirante  ni  Viee- Almirante. 

la  Líb.  III.  VrimUio.  fol.  9j.  A.  M,  B. 

NOS  Alfonsus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Sicilix  citra  & ultra  fa- 
rum , Valentiz  , Jcrusalem  , Hungarix  , Majoricarum  , Sardinix  & 
Corsicx  , Comes  Barchinonx  , Dux  Athenaruni  & Ncopatrix  , ac  etiam 
Comes  Rossilionis*&  Ccritanix,  Recolimus  de  & super  infrascriptis  , Nos 
cum  littera  nostra  sigillo  nostro  in  dorso  sigillata  , provisionem  fccisse  con- 
dnentix  sic  sequentis  s 

Alfonsus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Sicilix  citra  & ultra  farum  . 
Valeniix  , Jerusalem  , Hungarix  &c.  lllustrissimx  Rcginx  Marix  consorti 
rostrx  carissimz  , ac  in  Regnis  & terris  nostris  occiduís  Generali  Locum- 
tenenti  , prósperos  ad  vota  successus : nec  non  Gubcrnatori  Principatus  Ca- 
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rha1on¡£  , Vicario  & Bajulo  Barchinonae , cxterisque  univcrsis  & singulis 
Officialibus  nostris  , ad  quos  s¡>e¿lct  & pervenerim  litterx  nostra;  pra»en- 
tcs , salutcm  & dílc¿lionem.  Vidimus  dic  praisenti  & infrascripto  tran* 
sumptum  auttenticum  cujusdain  privüegii , per  Illustrissimum  Rcgcm  l'c- 
tium  , proavum  nostrum  carissimum  memoriat  cclcbris  , in  & cum  quo 
Gjnslliariis  tune  & Probis-hominibus  Civitatis  Barchinonx  , & ejus  habi- 
atoribus  univcrsis  in  perpetuum  per  se  & ejus  successores  concessii , ut 
Cónsules  maris  , videlicet  personas  suíficientes  & idóneas  , eorum  arbitrio 
eligendas  , haberent  , & deínde  habere  possent  sub  ea  scilicet  forma  qiia 
coacessum  est  Civitati  Majoricarum  de  habendo  Consulatu  ac  usu  & cx- 
erdtio  ejusdem  , ita  quidem  ut  ipsi  & eorum  successores  , & diifli  etiam 
Cónsules  juxta  diclam  formam  cxercitium  atque  usum  prxdi¿los  haberent, 
prout  hace  omnia  & alia  plura  in  dicfo  Privilegio  , ad  quod  nos  referí- 
mus,  aroplius  sunt  contenta.  Vidimus  ulterius  in  alio  quodam  auttcntico 
transumpto  capitula  & ordinationes  quamplurimas  , quas  habent  Universi- 
tas , Jurati  , & Probi-homines  didx  Civitatis  Majoricarum  & ejus  habitato- 
res,ad  modum  8c  formam  aitctius  privilegii  Civitatis  Valentix  super  of- 
ficio  Consulatus  maris  in  ipsa  Civitate  Majoricarum  ,&  privilegio  ejusdera 
lUustiissimi  Domini  Regís  Petri  datumque  Majoricis  pridie  Kakndas  Ju- 
iüi,a]mo  Dominí  millessimo  treceniessimo  quadragessinio  tcitio. 

In  «piibus  quidem  capitulis  & ordinaiionibus  ad  di¿lum  modum  8c 
formam  Valenti*  , sub  qua  & non  aliter  ex  continentia  proximi  diiíli  pri- 
vilegii  diélz  Civitatis  Majoricarum  fa¿)a  est  ipsa  concessio  Consulatús  prz- 
diilx  Civitatis  Barchinonx  , hxc  verba  Ínter  extera  multa  vulgar!  sermo- 
ne interserta  sunt : e?  Los  Cónsols  determenen  totes  questions  que  son  de 
armaments  de  naus  , galées  ó lenys , é generalment  de  tots  altrcs  contrac- 
tes,ios  quals  en  les  Costiims  de  mar  son  declarats  &c.  =: . 

Postniodum  autem  intelleximus  ex  supplicatione  Sindici  di¿lx  Civita- 
tis Barchinonx  , qui  Nobis  omnia  de  quibus  supra  habetur  mentio  au¿len- 
tic¿  prxsentavit  , ab  aliquibus  citrá  temporibus  Antoiiium  Bertrandi  , tan- 
quam  Viccadmiratum  marium  nostrarum  in  di¿lo  Cathalonix  Principatu  , 
ab  hominibus  acordatis  naviura  , galearum  , & aliarum  fustíum  , qux  ple- 
nimque  armantur  per  nonnullos  singulares  in  di¿la  Civitate  Barchinonx  , 
a causa  principaliter  mercantil!  , dúos  solidos  & alia  quxdam  jura  á quo- 
libet  scilicet  eorundem  acordatorum  exigere  voluisse  , de  fa¿loque  kvasse 
& extorsisse.  £t  Ítem  de  causis  civiliter  tangentibus  acordatos  homines  an- 
tcdicfos , etiam  & patronos  navium  , galearum  , sive  fustium  prxdiílarum , 
indiferenter  & per  non  fas  aliquando  indebite  cognovisse  , voluisseque -co- 
gnoscere  in  quammaximum  prxjudicium  ejusdem  privilegii  di¿tx  Civitatis 
Barchinonx  , ac  jurisdi¿Honis  Consulum  maris  ipsius  Civitatis , qui  ex  ipso 
privilegio  & consuetudine  á diu  observara  cognitionem  habuerunt  habere- 
que  debent , causarum  ipsarum  nulla  habiu  mentione  in  eodem  privilegio. 
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quód  homines  acordati  aliquid  solvere  debeant,sive  ab  eisdem  ant 
eorum  aliquo  exigí  ullatenus  valeat  ex  di¿lis  armamentis  per  di¿him  Vi- 
ceadreiratum  ; suppiicans  Nobis  propterea  di¿hi$  Sindicus  ex  parte  Cívita- 
cís  Barchinona: , pro  observatione  di¿U  privilegü  , sibi  super  eo  provideri 
de  remedio  salutari ; Nosque^ejus  ipsa  supplicatione  exau^ta  benigna  in> 
timaco  per  prius  legitime  in  scriptis  di¿lo  Antonio  Bertrandi  Vlceadmira- 
to  , qui  supra  in  Curia  nostra  praKenti , ut  expeditioni  prasscntium  littera- 
rum  nostrarum  infra  certum  prxfixum  ei  terminum  radones  darct  ac  pro- 
duceret  coram  Nobis  sive  nostro  Vicecancellario  , si  sua  putarct  interesse , 
quibus  -ostenderet  di¿las  has  litteras  non  fore  jure  concedcndas , qui  nichil 
produxit  ñeque  infra  diílum  praefixum  terminum  , ñeque  etiam  post  quo- 
minus  litterx  ipsx  debeant  expediri  , quoniam  constat  Nobis  evidenter  per 
ca  verba  , qux  ut  supra  vulgari  sermone  sumpsimus  ex  Privilegio  dicU 
Serenissími  Regis  Petri  , diiílos  Cónsules  maris  di¿lx  Civitatis  Barchinonx 
cognitionem  habere  debere  causarum  supradi¿larum  & cuiuslibct  ipsarum. 

Volentes  tam  evidenti  prxjudicio  privilegü  ac  jurisdiduonis  Consulura 
prxdidlorum  intuitu  maximd  Civitatis  Barchinonx  nostrum  debitum  ac  sa> 
lutare  remedium  adhibere  , vobis  didfx  Reginx  Illustrissimx  intentum  nos- 
trum declaramos  , vobisque  aliis  Oíficialibus  nostris  prxdidlis  , & vestrúm 
cuilibet  dicimus  & mandamos  scienter  & expressd  , quatinus  Admiratum 
ñeque  Viceadmiratum  marium  prxdidiarum  , abinde  diredfd  vel  indire¿{¿ 
á didlis  hominibus  , aut  ipsorum  aliquo  ex  didla  causa  quidquam  exígete, 
aut  alias  de  causis  prxdidlis  vel  aliqua  eorundem  cognoscere  aut  se  imro- 
mittere  , sive  in  eis  ¡urisdidUonem  aliquam  civilem  tamcn  exercere  nulla- 
tenus  permittatis , quin  prius  illas  omnes  & singulas  ad  didlos  Cónsules 
maris  protinus  remittatis  , eorum  sententiis  regulanter  decidcndas  juxta  ano- 
dum  atque  formam  di¿H  eorum  privilegü  , ac  usum  & pradHcam*  liade- 
nus  per  eos  in  similibus  melius  observatam  , quem  & quam  volumns  & 
jubemus  eis  ab  ómnibus  firmiter  & irrcfragabiliter  custodiri. 

Nos  enim  ad  caotelam  eisdem  Admirato  & Viceadmirato  etiam  8c  eo- 
rum Scribx  per  has  easdem  inhibemus  , ne  de  causis  prxdidHs  aut  aliqua 
ipsarum  , ñeque  de  hominibus  quibusvis  acordatis  navium  , galearum  , & 
aliarum  fustium  prxdidlarum  cognoscendo  , sive  aliter  quidquam  ab  eis 
vel  eorum  aliquo  exigendo  , diredté  vel  indxredtd  se  aliquatenus  intromit- 
tant , tollimusque  eis  agendi  contrarium  omnimodam  potestatem  : ac  insu- 
per  irritum  , cassum  , nullum  esse  dccemiraus  si  quid  & quidquid  ab  eis 
fuerit  aliter  attentatum.  Nec  contrarium  faciatis  ut  vos , didla  Regina  II- 
lustrissima  , Nobis  placeré  , rosque  , alil  Officiales  nostri  prxdidH  , didlique 
etiam  Admiratus  ac  Viceadmiratus  & Setiba  , iram  & indignationcm  , poc- 
namque  duorum  mille  florennorum  auri  Aragonum  , cui  suo  casu  deesse 
nolumus  executionem  prontam  , cupitis  cupiuntque  evitare  , quibusvis  pro- 
visionibus  sive  littcris  contra  formam  didlarum  privilegü  pradlicarum  , at- 
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que  usum  di£li  Consulatus  officii  in  cbntrarium  forsitan  emanatis  , quas  vo> 
lumus  & dccernimus  carcre  omni  robore  & valore  , minimé  obsisteniibus, 
sic  namque  ex  juscicix  debito  ducimus  exequendum.  Datum  Ncapoli  die 
texto  décimo  Marti!  , anno  ¿ Nativitate  Domini  millestimo  quadringen- 
tcsimo  quadragetsimo  tertio.  F.  Ram.  Vic.  s . 

Suppl  icato  autem  celsitudini  nostrx  pro  parte  dile¿lorum  & fidelium 
oottrorum  Francisci  de  Plano  , & Guillelmi  de  Torrente  civium  Barchi- 
nooz , Niantiorum  nostrx  Regix  Majestad  missorum  pro  parte  di¿lx  Cívi- 
taú , ut  contenta  iii  preinserta  nostra  littera  , eidem  Civitad  vobisque  di- 
ledñ  & íidelibus  nostris  Consiliariis  , & Probis-hominibus  di¿lx  Civitatis  lo 
perpetuum  privilcgium  concederé  dignaremur  ; Idcirco  supplicationi  prop. 
terca  Nobis  fa(fix  annuentes  benign¿  , omnia  & singula  preinserta  vobis  dic- 
tis  Consiliariis  & Probis-hominibus  di¿le  Civitatis  , & eidem  etiani  Civita- 
ti  in  perpetuum  privilcgium  paccionatum  concedimus  cum  presentí  , II- 
lustriuimx  Rcgine  Mane  , consorti  nostre  carissime  , ac  nostre  Generali 
Locuffltenenti  intcntum  nostrum  declarantes.  Mandamus  & imungimus  nos- 
tro  in  Regnis  & terris  nostris  Primogénito  & Gubernatori  Generali  , ejus- 
que  Vicesgerenti  , Bajuloquc  General!  in  Cathalonie  Principatu  , & Vica- 
rio 8c  Bajulo  Barchinone  , aliisque  Officialibus  & subditis  nostris  presenti- 
bus  8c  futuris  , sub  ¡re  & indígnationis  nostre  , ac  poena  quinqué  milium 
flotenomm  incursu  , quatinus  predi¿la  omnia  & singula  teneant  ¿rmiter  & 
observent , 8c  faciant  per  quos  deceat  inviolabiliter  observar!  , contrafacien- 
tes , {/ qu/ erunt  , pledlendo  & irremissibiliter  puniendo.  £t  ut  prxdiiíla 
omnia  & singula  sint  fulcita  stabilitate  majori  , juramus  per  Dominum 
Deiun  & cjus  san¿la  quatuor  Evangelia  , per  nos  reverenter  inspe¿la  , ma- 
aibusque  nostris  corporaliter  ta¿Ia  , predi¿la  omnia  & singula  tcncrc  & iu- 
rjolabiliter  observare  , & nulla  ratione  contravenire  quavis  causa. 

Et  pro  concessionc  hujusmbdi  Privilegii  & sex  alioriun  Privilegioruni 
<nb  data  hujusmodi  concessorum  : Unum  , vidclicet , super  moneta  Barchi- 
none argenti  vocata  Croats  , cudenda  in  di¿la  Civitate  quandocumque  & 
qnoQcnscumquc  vobis  di¿lis  Consiliariis , & successoribus  vestris  in  Consi- 
luria  ofBcio  placucrit  & bene  visum  fuerit , & ad  vestri  & eorum  solam 
rcqnisidoncm  , & pro  illa  quantitate  vel  illis  quantitatibus  , quas  volueritis 
& seu  volucrint  & duxerint  exprimendas  , & non  alias  ñeque  in  plus  : 
Aliud  , super  reclamationibus  que  á Bajulo  Generali  Cathalonie  , vel  ejus 
Locumtcnenti , vel  eorum  Judicibus  delegatis  , & aliis  Officialibus  & mi- 
aistris  di¿le  Bajulie  gcneralis  emittuntur  : & aliud  quód  Admiratus  8c  Vi- 
ceadmiratiu  , 8c  alii  Ófficiales  8c  mínistri  eorum  non  judicent  in  Barchino- 
na  in  criminalibus  , sed  per  Proceres  8c  Cives  di¿Ie  Civitatis  faciant  judi- 
cari  juxta  privilegia  di¿le  Civitatis  ; 8c  aliud  de  inquisitoribus  Tabule  , 8c 
Judice  appellationis  per  di¿)os  Consiliarios  nominandis , certo  modo  in  il- 
lis contento , ex  quibus  constituí  habeant : Aliuo  , super  ele¿lionc  £cnda 
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de  triennio  in  triennium  per  Consilium  Centum  Juratorum  diíhe  Civít*- 
tis  , de  tribus  Probis-hominlbus  diíla:  Civitatis  ad  obtinendum  oñicium  Ba- 
juliae  diíbac  Civitatis  , praKentaadis  per  Consiliarios  Civitatis  cjusdem  mo- 
do & forma  declaratis  in  ipso  privilegio  , de  quibus  tribus  habct  unus  ad- 
niitti  per  Nos  seu  Locumtenentcm  nostrum  Generalem  , aut  Bajulum  Ca- 
thnlonias  generalem  vel  ejus  Locumtenentem  ,Nobis  inde  absentibus  : kt 
ar.iuD  , super  przsidentia  , cognitione  , ac  potestate  super  Juristas , Nota- 
rios , Procuratores  & Causídicos  in  vos  Consiliarios  diífa:  Civitatis  , qu¡ 
nunc  estis  & fuerint  pro  tempore  , per  Nos  de  novo  translata  & conccssa 
cerro  modo  in  ipso  contento  , & prout  in  hoc  Privilegio  contlnetur  ¡ tra- 
didistis  & solvistis  NobÍs  seu  fideli  Consiliario  & pccuniarum  nostra;  Cu- 
rix  generali  Receptori  8t  Administratori  Guillermo  Pujades  , de  voluntare 
& mandato  nosiris  realiter  numerando  , decem  mille  florenos  auri  Aiago- 
num  , hoc  exprcssé  aflo  reservato  & retento  , quód  di¿la  privilegia  & u- 
numquodque  ipsoriim  in  suis  perpetuis  robore  & valore  permaneant  , pro- 
ut concessa  sunt , doñee  & quousque  di£H  decem  mille  floren!  per  Nos  aut 
successores  nostros  in  Regia  dignitate  , fuerint  vobis  aut  successoribus  ves- 
tris  in  dida  Consiliaria  , integriter  realiter  & de  fado  , & non  per  particu- 
lares solutiones  , in  Tabula  numularia  di£be  Civitatis  p'jré  , liberé  , & sim- 
pliciter  absque  aliquibus  emparis , conditionibus  , impedimentis  contradidio- 
nibus  8c  alia  forma  depositi  8c  exoliiti.  Retinentes  8c  reservantes  Nobis  li- 
citum  8c  facultarem  ipsos  decem  mille  florenos  quandocumque  voluerimus, 
restituendi  seu  restituí  faciendi.  £t  volumus  8c  declaramus  quod  flida  res- 
titutione  8c  solucione  de  eisdem  decem  mille  florenis  modo  superius  decía- 
rato  , prxsens  Privilegium  8c  alia  Privilegia  per  Nos  die  prarsenti  conces- 
sa  , 8c  superius  expressata  , abinde  nullius  sint  eificaciz  seu  valoris  , ac  si 
nullo  unquara  tempere  conccssa  fuissent  , vosque  didi  Consiliariiaeo  foc- 
cessores  vestri  in  oflicio  Consiliaria:  pi«dido  , eo  casu  ad  omnem  oostrí  sea 
alterius  nostri  parte  rcquisitionem  , teneamini  hoc  prxsens  8c  alia  privile- 
gia superius  expressata  in  sui  forma  restitucre. 

Volumus  tamen  eo  casu, 8c  ex  pado  expressé  ado  8c  convento  , salva- 
mus  8c  reservaraus  vobis  8c  dida:  Civitati , 8c  etiam  concedimus  , quod  vos 
8c  successores  vestri  in  dido  oflicio  Consiliaria: , 8c  dida  Civitas  8c  singu- 
lares illius  , sitis  8c  sint  ac  remaneant , Nosque  pariter  8c  nostri  Ofliciales, 
8c  alii  quivis  , quibus  hujusmodi  privilegiorum  concessio  prxjudicare  posset 
aut  videretur  , remaneamus  8c  remaneant  in  lilis  jure  8c  statu  usu  8c  pos- 
sessione  , in  quibus  eramus  , eracis , 8c  erant  ante  didas  8c  pratsentem  coa- 
cessiones  privilegiorum  , die  pra»ent¡  per  Nos  fadas  8c  concessas  , quibus 
juri  , statui  , usui , 8c  possessioni  per  didas  concessiones  seu  earum  aliquam, 
seu  contenta  in  eisdem  8c  quamiibet  illarum  , nullum  prarjudicium  vobis 
8c  successoribus  vestris  , nec  dida:  Civitati  8c  'singularibus  illius  generetur. 
In  cujus  reí  cestimonium  pralsens  fieri  ¡ussimus  aostro  communi  sigillo  itn- 
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pendetici  munitnm.  Datum  in  Castro-novo  Civitatis  Neapolis , dic  quinto 
mensis  Maji  , anno  á Natívicatc  Domini  millessimo  quadringentessimo  qua- 
dragessimo  quarto  , Regnique.hu jus  Slcilix  citra  farum  anno  décimo  , alio- 
rum  veró  Regnonim  ,no6trorum  anuo  viccsúmo  nono.  Sig'j'num  Alfonsi , 
Del  gratia  , Regis  Aragonumi  &c.  ■ . ¡ . . 

Testes  sunt : Reverendissimns  in  Christo  Pacer  A.  Cardinalis  Valen- 
tinus  ¡ Illastrcs  Johannes  Antonius  de  Bauteio  de  Ursinis  , Princeps  Taren- 
<t  niagnus  Comestabilis  , Johannes  Antonius  de  Mariano  Dnx  Suissa  ,A.á- 
mirims  R^egni  Sicilia  citra  farum  iColLatemlesir  Bernardus  Johannes  de  Ca- 
fTíña  Comes  Modíchas , & Ftanciscus.dc  hriV/o. miles  , Vicercx  in  Reg- 
no  Sardiniae  , Consiliarii  Domini  Regis  pnedkti. 

Sirf  num  mei  Arnaldi  Fonoüeda  , Seactarii  Serenissimi  Domini  Regis 
przdiui , qui  de  ipsius  mandato  przmissa  scribi  fccL  Sí  clausi. 

. C L X VI I. 

; 

REAL-CEDULA  DE  D.  ALFONSO  V.  DE  ARAGON, 
tn  que  dispone  que.  ningún  Corredor  de  Oreja  pueda  usar  de  su  ojido  sin 
ser  admitido  par  el  Ajmtttamieuto  , j el  OmstUado  de  Bareeloaa. 

la  lib.  III.  Vennilk».  fot.  rii.  A.  M.  8. 

NOS  Alfonsus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum , Sicilia  citri  & ultrá  fa- 
ruin  , Valencia  , Hierasalem  , Hungaria  , Majoricatum  , Sardinix  & 
Lasniez  , Comes  Barchinona  , Dux  Athenarum  & Neopatria  , ac  etiam 
Comes  Rossilionis  & Ccritania.  Quia  committi  non  debent  officia  publica 
nisi  ^robatis  & idoneis  viris , juxta  ofEciorum  exigentiam  ; expedit  & ad 
Pr/ncipem  spe¿Iat  pro  regimine  rerum  publicarum  , quibus  ordlnatus  cst , 
taliter  se  habere.quod  consultum  undique  videatur. 

Sané  attendeoces  in  negotiis  mercantilibus  maximam  partem  utilitatis 
tam  publica  quam  privata  versart',  quód  qua  necessario  habent  & consue- 
vetunt  per  mediatores  sive  vulgo  nominaros  Curritores  auris  trasflari  , 8z 
lilis  puna  stilum  & pra¿Iicam  Consulacuum  consuevit  ..ut  publicis  perso- 
ois,  adhiberi  hdes  super  contra¿libus  in  quibus  eos  intere^se  contingit  , ni- 
u vero  approbatis  utique  & fidis  personis  tale  mediatoris , sive  vulgo  no- 
fflinatum  Curritoris  auris  oSclum  committeretur  , facile  in  discrimen  ne- 
gotiatio  tota . mercantilis  adduci  videretur  ¡ providencia  igitur  Principis  cu- 
rare debet  & tenetur  , ut  tam  egregium  mercantia  beneficium  culpá  & de- 
fe¿hi  mediatornm  , sive  auris  Curritorum  non  pereat  aut  decrimentum  quo- 
quo  modo  patiatur : super  quo  prasenttam  nostram  adierunt  dile¿H  oostrí 
Franciscos  de  Plano  & Guillelmus  de  Torrente  , Ambassiatores  Civitatis 
Barchinona  ad  Nos  destinati  in  Curia  nostra  praesentes  , & nomine  ac  pro 
pane  vestrí  dilc¿lorum  & fidelium  nostrorum  Consiliariorum  Civitatis  e- 
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jiisdem  supplicarunt  huiniliter  Nobis , quod  in  perpetuum  privilegium  coiv 
«edere  dignaremur  di¿la;  Civitati , vobísque  illius  nomine  & vestris  in  Con- 
siliarix  officio  succcssoribus  , & hoc  pro  beneficio  mercancia;  qux  ibidcm 
máximos  actulic  frudus  & utilitares : quód  nullus  deinceps  mediator  sivc 
Curritor  auris  possit  uti  officio  Curricoris  auris  in  eadem  Civitate , nisi  fue- 
rit  prius  per  vos  eosdem  Consiliarios  , qui  nunc  cstis , vel  per  didos  ves- 
tros  successores  , & per  Cónsules  maris  didx  Civitaris  Barchinona;  admis- 
sus  ad  didum  Curritoris  oificium  ; & in  tali  admissionis  casu  , unusquis- 
que  Curritor  etiam  teneatur  , antequaxn  exercitio  se  immisceat  oificii  jp- 
sius , promittere  & jurare  in  posse  vestri  didorum  Consiliarioruin  & suc- 
cessorum  vestrorum  przdidotum  , quód  per  omnia  observabit  ordinaciones 
fadas  & íiendas  per  vos  didos  Consiliarios  & sticcessores  vcstros  in  dicio 
Consiliarix  officio  , & per  Proceres  didx  Civitatis , super  dido  Currito- 
rum  auris  officio ; & si  contigerit  aliquem  vel  aliquos  ex  cisdcm  Currlto- 
ribus  reperiri  in  fraude  , ita  quod  minus  bene  se  habueric  vd  habuerint  , 
seu  gesserit  aut  gesseiint  in  officio  suo  , possitis  vos  iidem  Consil  iarii  , ves- 
trique  successores  prxdidí,&  Cónsules  maris  possinc  tales  Ímprobos  '&  frau- 
dulentos Curritores  eoium  officio  Curritoris  privare  , & inde  penirus  am- 
movere  ; & deinceps  rcddantur  tales  ammoti  & privad  ad  didum  officium 
quomodolibet  exercendum  minus  capaces  & insuficientes  , & de  codem  nou 
possint  vel  audeant  amplius  uti  in  dida  Civitate. 

Nos  quidem  , didorum  Ambassiatonim  supplicatione  audita  benigne- 
que  admissa  , cupicntes  Civitatem  candem  favoribus  , & gratiis  prosequi 
condignis  , ac  provideri  zelantes  expositis  & dcciaratis  superins  ( tenore  igí- 
tur  praesentis  , per  Nos  & nostros  concedimus  , & in  perpetuum  vobis  oic- 
tis  Consiliariis  praesentibus  & futuris , ac  Universitati  didx  Civitatis  Bar- 
chinoiix  in  perpetuum  privilegium  , irrefragabili  observationc  duraturum  , 
omnia  & singula  superius  narrata  , expósita  , supplicata  , declaraia  , & ex- 
pressata  per  didos  Ambassiatores  , prout  scilicet  melius  , plenius  , cautius  , 
ti  utilius  dici  , scribi  & intelligi  possunt  & debent  pro  dida  Civiute  , U- 
lius  favore  , & utilitate  reipublicx  ejusdem.  Concedentes  de  certa  nostra 
Kientia  & express¿  , ac  impartientes  vobis  eisdem  Consiliariis , qui  nunc  es- 
tis  & in  eodem  Consiliarix  officio  vestris  succcssoribus  , ac  didis  Consuli- 
bus , in  & circa  prxmissa  omnem  necessariam  .&  opporrunam  audoritatem 
& facultatem  : promittentes  in  nostra  bona  fide  Regia  & jurantes  ad  Do- 
minum  Deuin  , & ejus  Sanda  quatuor  Evangelia  , per  Nos  corporalitec 
tada  , hoc  prxsens  privilegium  , & omnia  & singula  superius  contenta  , te- 
aere  & observare  , ac  teneri  & observari  facete  per  quos  decet. 

Illustrissimx  propterea  Reginx  Marix  , consorti  carissimx  , & Locum- 
tenenti  nostrx  Generaii , intentum  nostrum  declaramus  ; nec  non  mandamus 
Primogénito  & Gubernatori  Generaii  nostro  , & in  Regnis  & terris  nos- 
tris  domiis  Aragonum  post  nostros  felices  dies  succcssoribus , didique  Gu- 
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bernatórií  Viccsgcrcnti  ia  Principacu  Cathalonix  , Vicario  & Bajulo  , ac 
Subvicario  & Subbajulo  dí¿be  Civitatis , insupcr  unlversis  & singulis  aliis 
Olficialibus  & personis , ad  quos  & quas  spcdlet  & diclorum  Otlicialium 
locatenenribus  przsentibus  & futuris  , sub  obtentu  nostra;  gratis  & amoris, 
ac  poená  quinqué  mílium  auri  de  Aragonia.i  zrario  nostro  si. Se.  quotiens 
committatiir  applicanda  , i bonis  concraEacientium' irremissibiliter  exigen- 
di,qaoct  nottiuhv  pranens j privüegium ' & omniai  & -aingula  superius  con- 
tenta , iacelle¿ta'ad  ditteram  absque  interpretatiane . xu  cavlllatione  aliqua- 
li , teneant  fie  inviOlabilicer  cunuís  temporibus  observare  tenereque  , fie  ob- 
tervari  faciaot  per  quoscumque.  Ec  ín  nuUo  contrafaciant  vel  contrafieri 
tmant  quacumque  racione  .occasione  , colore  , motivo  , vel  causa. 

Et  pro  concessione  hujus  privilegii  fie  duorum  aliorum  privilogiorunt 
nb  daca^hujnsmo.'ti  pen  Nos  conoessorum.  Altexi/m  videlicet  ¡ quód 
Vicesgerens  Gubernatoris  Generalis  Cathalonia;  , qui  mine  esc  fie  pro  tem- 
pote  Writ  , ao  quivis  alius’  di¿lum  regens  Otficium  , quocumque  nomine 
noncapetur  , nulla  vía  nulloque  modo  queat , nec  sibi  fas  seu  licitum  exis- 
lat  oare  , nec  remanerc  in  di¿l;a  Civitate  ñeque  Vicaria  ejusdem  , nostra 
Majestate  Regal  i fie  nostromm  successorum  abinde  absentibus  , nct^ue  suo 
inÚ.  effido  uti  , nisi  tamen  per  illius  temporis  spactüm  , quod  vobis  di¿fis 
Ccaúliariis  fie  successoribus  vestris  in  di¿lo  Consiliario  olbcio  placucrit  , fie 
de  qao  fC(i  vos  fie  eos  fueric'reqaisitus  , fie  etiam  cum  fuerit  requisitiu  ve- 
aire  habeat  fic  ad  di¿bim  Civincem  remanece  infra  illud  temporis  spatium 
qiiod  Yobís , Sí  cis  placuerit  in  vim  ¡uramenti  fie  homagii , quod  per  ip- 
suffl  Vicesgerentem  , ac  quemcumque  alium  di¿him  officium  regentem , quo- 
CDoque.  nomine  nuncupetur  , przstari  volumus  fie  jubemus  in  posse  illius 
Boari  Officialis^qui  per  vos  eosdem  Consiliarios  Se.vestros  successoies  prat- 
di¿hs  cligetur  ; de  qua  tamen  requisitione  constare  volumus  per  auáfenti- 
cam  scripturam  ,quod  tempuí  arffare.,  diminuere  , seu  abreviare  fie  prorro- 
gare possicis  fie  valeatis  vos  di¿fi  Consiliarii  qui  nunc  estis  , fie  successores 
vestri  in  offic'.o  Consiliario  pra:di£lo  , semcl  Se  pluries  prout  vobis  .fit  cis 
placucrit  , fie  fuerk  benevisum  ad  vestri  fie  eorum  volunratem,  Et  per.  tó- 
tem restaos  anni  tempus  circuiré  fie  visitare  habeac , fie  teneatur  catteras  Ci- 
vftates  , Villas , fie  loca  Cathaloniz  Principatus , ubi  autem  contrarium  prx- 
didoTum  fccerit  vel  atteiitaverit  in  di¿la  Civitate  , ukra  quam  fuerit  rc- 
qnisitus  , seu  non  requisitus  resederit  , nequeat  ibidem  nti  ofiicio  Vicesge- 
rentix  aut  reglmine , ñeque  jurisdidionem  aliquam  exercere.  Nec  non  qu-^d 
existente  dido  Vicesgerente , aut  alio  ipsum  ofEcium  regente  absente  á dic- 
,ta  Civitate  Barchinonx  , non  possit  haberi  recursus  ad  eum  á Consulibus 
maris  , fie  i Judicc  appellationuin  sen  i senteotlis  adibus  fie  processibus  il- 
(lorum  , etiam  in  casibus  in  quibus  perroissum  esc  haberi  recursum  ab  lilis 
utpote  per  denegationem  adorum  vel  retardationcm  justitix.  =3  Alterum 
vero  ; quod  .,  sicut  Consulibus  maris  qui  nunc  sunt  fie  fuerunt  pro  tempo- 
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re  diílx  Civitatñ  compctit  ,&  pertinet  libera  jurcdi¿lio  factendi  & impo- 
iKndi  poenalía  mandata  & emparas  quascumque  , cx'nunc  in  antea  possint 
poenas  índe  imponendas  , nisi  fuerit  eonim  ¡ussionibus  8c  mandatis  obtcm* 
peratum  , exequi  vel  si  eis  videbitur  tam  commissas  quam  commitendas 
poenas , in  & pro  infriétione  mandatorum  & empararum  przdi¿lariun  , per- 
sonis  qnibuscumque  remhtere  & relaxare  pro  eorum  libero  arbitrio  , si  ac 
prout  melius  & liberius-  in  suis  jurisdi¿tioaibus;  poaaiir;Vicaiius  8c  fiajulus 
di¿be  Civitatis ; habiiimus'  & recepimus  á vobis^  di¿Hs  Consiliaciis  , nomine 
& pro  parte  Civitatis  ¡am  di^  traditos  & cxolutos  Nobis  , seU  fideli  Coa- 
tiiiario  Se  pecuniarum  Curia;  nostrz  General!  Receptori  & AdministratrH 
tí  Guillcimo  Pujades  , de  volúntate  & mandato  nostris  realiter  numeran» 
do  , decem  mille  llórenos  auri  Aragonum  ; hoc  expness¿  a¿lo  reservato  Sc 
retento  , quód  di£la  Privilegia  &c.  Sicut  tu  frecedtntis  ChartM  couáásmnei 
■ Ib  cujas  reí  testimonium  prxsens  Privilegium  fieri  jusúmUs  sigUlo  nos- 
tro  communi  pendenti  munitum.  Datnm'in  GaStelio-novo  Neapolis  , die 
vicessimo  quarto  Augusti  , anno  á Nativitate  Domini  millessimo  quadrin- 
gentessimo  quadfagessimo  quarto , Regnique  hujus  Siciliz  citrá  farum  an- 
no décimo aliorura  vero  regnorum  nostrorum  vicessimo  nonO.  Sig'j'num 
Aifonsi  , Del  gratia  , Re^is  Aragonum  , Siciliz  citrá  & ultra  farum  , 8cc. 

. Testes  "sunt  Venerabilis  in  Christo  Pater  A.  R.>£piscopUs  UrriUnsis\ 
-Canccllarius ; Troyanns  Caratz>¿us  ,Omx  ; Emiecus'dc'Grinuara 

Ariam  potentix  & Comes  Majordomus  ; Eximenus  Pereus  de  Corr>- 

//a  Gubernator  : & Guillelmus  de  Kiro  Magister  Rationalis  in  Regao  Va- 
lentino , milites  , Consiliarii  Regii. 

• Sig-j-num  mei  Arnaldi  FonolUda  , Secretar!!  Serenissimi  Domini  Regís 
prxdi¿U  , qui  de  ipsius  mandato  przmissa  setibi  fcci  & clausj. 

CLXVIII.  ...  . ¡ 


CARTA  DEL  COMANDANTE  DE  UNA  ESQUADRA 

Vttudana  al  Magistrado  de  Bartelo’ta  , renorandole  las  seguridades  de 
¡a  buena  harmonía  , que  de  orden  de  ¡a  República  debía  mantener  con  ¡os 
Catalanes. 

, I , I , 

£i  Voluffl.  Licter,  Orif.  an.  1444.  A M.  0. 


A.  D. 
1444. 


MAgnificis  viris , Dominis  Consiliarils  Magniflc*  Commnnitatis 
Barchinonz  , fratribus  hortorandis  imis.  Magnifici  e mo^o  honora- 
bili  Signori  : Una  letra  da  le  Magnificenra  vostra  receví  in  qviesto  ziorno  , 
la  qnale  intixa  , fárc  fisposta  á qiiella  fará  di  bixogno.  Piima  le  vostra 
Magnificenza  me  avixa  che  fra  le  altrc  Cirade  sotoposrc  ’a  lo  Screníssimo 
Re  d’  Aragón  , la  M.  Cirtade  de  Barzellona  sempre  aver  hab'  do  bona  pa- 
xe  con  Ja  nostra  Serenísima  Signoria  da  Vinexia  , 8c  che  á couferma^ion 
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de  la  dieta  ftaxe , la  qual  le  Magnificenza  vostra  intendc  de  mantegnir, 
veia  per  conservación  de  quella  rcnder  ad  Antoni  Poál  cittadlno  de  que- 
11a  M.  Citade  una  barzía  , la  qual  iera  de  Fiero  Sanchis  de  Serausu  nc- 
migo  de  la  nostra  Signoria  , & apreso  quella  el  cargo  del  formento  era 
chaiigado  in  quella.  A le  qual  cose  risponderó  con  quella  brcvitade  me 
será  possibille  per  non  tediar  le  Magnificenze  vostre. 

£t  prima  al  fatto  soura  la  paxe  , dixe  le  vostre  Magnificenza  volee 
mantegnir  con  la  nostra  Serenissima  Signoria  , rispondo  che  la  nostra  Se* 
lenissima  Signoria  ma  comandado  che  le  robe  de  lo  Serenissimo  Ré  d’ 
Aragón  quelle  debia  guardar  & mantegnir  contra  ogni  persona  del  mon- 
do , como  s’  elle  fossero  robe  de  Viniciani  , la  qual  cosa  o fatto  & intendo 
de  &.  perseverar  per  obedir  i comandamenti  de  la  nostra  Screnissinu 
Signoria. 

A la  secunda  parte  , dixe  le  Magnificenza  vostra  debia  tender  la  bar- 
da, rispondo  che  grande  admiración  prendo  d’  Antoni  Poál  che  abia  noti- 
ficado á le  Magnificenze  vostre  questa  barzia  esser  sua  , pero  che  chiaro 
se  vede  per  lo  nolizado  , fatto  tra  lo  dito  Fiero  Sanchis  & Martin  Solizi- 
va.citudino  de  quella  M.  Citade  ,&  anchora  per  lo  manifestó  & altre 
tcite  chiarese  ,1a  dita  barzia  esser  . di  Fiero  Sanchis  preditto  , nemigo  de 
la  nostra  Sfgnoria  , el  qual  prexe  una  nave  nostra  insieme  con  Martín 
Marúttes  in  Saragoxa  , per  la  qual  caxón  conchiudo  , questa  barzia  esser 
prexa  de  bona  guerra  , & tolta  de  man  de  lo  nostro  nemigo  , & non  d' 
iJgua  subdino  del  Serenissimo  Ré  d’  Aragón. 

A¡  fatto  del  formento , le  M.  vostre  avixo  io  non  esser  merchadantc 
de  formenti  ne  nolizo  formenti , perche  la  mía  Signoria  me  comanda  che 
Don  oolize  formenti , anci  me  comanda  che  vada  perseguitando  i suoi  ne- 
m/ii  como  fa^o  , 8c  per  tuto  1'  oro  del  mondo  non  aúna  fatto  promissiom 
alguna.  Non  di  mancho  avixo  le  M.  vostre  da  poi  prexa  la  barzia  Alui- 
xe  Cortaro  , con  autoritade  del  Conseio  di  dodexe  in  Saragoxa  mese  pa- 
trón ser  Nicolao  Minio  8c  un  conduidor  , non  obstante  che  per  algún  mo- 
do non  volita  consentir  , rispetu  che  me  convegniva  8c  vonviea  atender  á i 
ütti  de  la  nostra  Signoria  , 8c  che  ad  ogni  modo  volia  lo  dicto  formen-. 
lo  A robe  meter  in  cerra  , unde  per  li  gran  priegi  á mi  sono  facti , per- 
efie  dixevano  si  metía  1o  dicto  formento  in  térra  el  merchadante  esser  di- 
fttto  , unde  raoso  a compasione  consentí  in  quasto  modo  , che  si  achaxo 
fosse  che  me  achade^e  andar  á Barzellona  , io  y faria  meter  i dicti  fot- 
nienti  8c  robe  in  térra  ; 8c  in  quanto  che  non  consentÍ9e  in  alguno  loco 
ibíllc  di  ftoder  discharigar  , segundo  fose  richesto  per  el  dicto  sovrachar- 
go  al  dicto  patrón  , unde  e stado  qui  á Majoricha  richesto  per  el  dicto 
íovrachargo  al  dicto  patrón  , & per  discarigar  le  dicte  robe, 8c  per  mi  con- 
sentido , 8c  recebude  8c  consignade  le  dicte  robe  ad  complimenco  al  dicto 
sovracargo  , per  le  qual  caxon  prealegade , non  vezo  in  alguna  cosa  aver 
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fatto  men  del  dever  , anzi  o fatto  piu  di  9Í0  che  doveva.  Et  qnesto  di- 
go per  relación  del  merchadante  , el  qual  a obtegnudo  quello  a voludo  con 
el  patrón  á beiiefÍ9Ío  del  merchadante  de  i formenti  de  fiorini  circha  CCC. 

Apresso  avixo  le  Magnificenze  vostre  , como  questi  di  Maioricha  ano 
avixado  la  molto  excelente  Reina  di  assai  false  iñformazion  , per  la  qual 
caxón  intendo  andar  á Valenza  , & avixar  la  Excelencia  sua  como  i ano 
trattado  la  armada  de  la  nostra  Signori'a  ; avixando  le  Magnificenze  vos- 
tre , che  di  lor  lizencia  intrai  dentro  da  lo  porto  a prender  lo  mió  nemi- 
go  , como  intendo  di  provar  davanti  al  conspe¿lu  di  la  Signora  Reina  , & 
quello  e seguido  per  difetu  de  lo  Locotinente.  Non  altro  mi  resta  sollo 
che  oiferischo  questa  armada  á i honor!  di  quella  Magnifica  Communitá 
de  Barzellona.  Data  supra  pomim  Pinum  M CCCC  XUV  , die  XII 
Junii. 

Filipus  de  Canali , navium  armatanun  Capitaneus. 

C L X I X. 

CARTA  DEL  DUX  DE  GENOVA  AL  MAGISTRADO 
de  Barcelona  sobre  poner  en  execudon  el  cánge  de  ciertos  priríoncros  de 
guerra  de  ambas  Ciudades. 

£x  VolujD.  Liti«r.  Orig.  ají.  1444  A.  M.  B. 

MAgnificis  & pratclaris  viris  , Dominis  Consiliariis  Communitatis 
Barchinona;,  amicis  carissimis.  Ignorare  non  credimus  aniicitias  ves- 
tras  , Magnifici  amici  carissimi  , eis  qui  navem  Gentilem  dediderunt  ñdem, 
datam  fuisse  salutis  ac  libertatis.  Qua:  promissio  , ut  illis  servetur  , criara 
Serenissimus  Dominus  Rex  efficacibus  litteris  praK;epit.  Ejus  rci  exitus  qui- 
nara fuerit  , nondum  compertum  habemus.  Vcrüm  dum  meminimus  pr*- 
claros  viros  D.  Johannem  Bussotuni  & D.  Franciscum  Castellionem  , O- 
ratores  tune  illius  Magnifica;  Communitatis  , captos  quondam  apud  nos  , 
in  gratiam  vestram  gratis  sine  ulla  redemptione  libéralos  fuisse  , & prztet 
eos  D.  Petrum  de  Plano  , multosque  navium  duílores  sine  prztio  libcrta- 
tr  redditos  , confidimus  Magnificentias  vestras  vel  jara  curasse  , vel  curam- 
ras  esse  ; ut  Casanus  Gentilis , caeterique  omnes  in  ea  navi  capti  , potissi- 
múm  ob  fidei  data;  religionem  non  diutius  retineantur.  Quid  enim  dig- 
nius  , quidue  aequius  habendum  est  , quám  pro  accepto  beneficio  reddere  I 
Itaque  pro  Deo  , pro  justitia  , pro  fide  data  , pro  referenda  beneficii  gra- 
tia  ,-vc!int  rogamus  Magnificentix  vestr*  incumbere  atque  adniti  , ut  hi 
rostri  protinus  liberentur.  Quod  certé  famx  ac  dignitati  vestrx  conducir. 
Se  nos  accipiemus  loco  beneficii  , parati  semper  in  omnia , vota  vestra.  Da- 
ta Janux  M CCCC  XLIV  die  XXI  Aprilis. 

Raphael  Adurnus , Dei  grada  , Dux  januensium. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  DE  BRUJAS 
á ios  de  Barfdotia  , sobre  eúrta  herencia  que  un  artijiee  Fiamenco  había 
iexado  en  esta  última  Ciudad  por  su  muerte  , cuya  sucesión  pasaba  d re- 
teger  sen  sobrino  del  difunto. 

Ex  Voluin.  Litccr.  Orig  «n.  1445  A.  M.  B. 

SPectasilibus  ac  honorificis  Dominis  , amicis  nostris  carissimis  , Consu-  A.  D. 

libus  , Re¿loribu$  , & Gubernatoribus , c.etcrisque  Justltiariis  Civitatis 
Bardiinonae : Spc¿labilcs  ac  hunoriñci  Domiui , amici  carissimi.  Expo&uit 
Bobis  Johannc»  Meubachc  oppidaims  noster  ad  suam  notitíam  dcvcnisse  , 

«luüd  Johaniies  Drooghc  avunculus  suus , qui  artero  attenuandi  aurum  & 
in  folia  deducendi  in  Civuate  Barchinuna;  exercerc  solitos  erat , diem  siiurti 
clauslt  extremum  , quódque  ipse  potius  & dircclum  jus  habet  in  successio- 
oe  post  tnortem  ipdus  avunculi  sui  reliifla  8t  cxistenti , Sí  quod  ob  hanc 
causam  prxscntialiter  illic  apud  Doininatiunes  vestras  destiiiavit  & destinat 
nugistrum  Johannem  Scermea  , Staccellum  inercatorum  Orthalanorum  in 
Villa  Brugensi  reúdentcm  , latorcm  prxsentium  , cum  procuratorio  siilfi- 
dcnü  ad  petendum  & adipiscenduiu  successiouem  prardiclam  sibi  obven- 
ta¡n , Se  ad  omnia  agendum  , qua:  circa  ha;c  necessaria  eruut  & opportU' 
lia  : cum  instantia  oos  requirens  , quatenus  in  sui  favorem  Dominationibus 
vestrii  Jitteru  nustras  sui  recomenLtorias  transmitiere  dignaremur. 

Cum  itaque  oppidanis  nostris  in  ¡uribus  suis  assistere  ex  debito  tcnea- 
niur , pr.Esertim  in  partibus  ubi  ipsorum  notitia  non  habetur , & nequcunc 
tum  propter  viarum  pericula  tum  deuariorum  penuriam  , ad  jura  sua  con- 
Jequenda  , personaliter  accederé  & interesse  j Dominationes  vestras  , quanto 
cordialius  possunuis  , deprecamur  , quaienus  praediltli  oppidani  nostri  pro- 
coratorem  , in  prosecutiuue  pr^dicla;  succeisionis  in  jure  suo  , recommissuta 
habere  , & partcm  suam  adversam  , si  quae  adversari  intendat  , inducere  pla- 
cear Dominatio  vestra  , ut  amicabiliter  & absque  strepitu  judicii  cum  dido 
Piocuratore  oppidani  nostri  transigat , paciñcct  , & componat. 

Si  vero  pars  ipsa  ad  amicabilcm  compositionem  induci  nequeat , eidem 
Procuratori  justitix  & juris  complementura  de  plano  exhibere , seu  exhi- 
lieri  faceré  dignetur  ipsa  Dominatio  vestra  , quatenus  Ídem  Procurator  abs- 
que longo  protra£lu  , seu  multa  dilatioue  consequi  valeat  id  quod  suo  do- 
mino oppidano  nostro  de  jure  debetur ; in  hoc  Dominationes  vestras  exhi- 
ben , prout  in  eisdem  , fiduciam  gerimus  pleniorem  , & vestris  requestis 
per  nos  vestratibus  fieri  velletis  in  casu  consimili  vel  majori.  Ad  quod  si 
casus  se  ofFeiat  , nos  ipsos  promptos  ofTerimus  & paratos : novit  Omnipo- 
tens  qui  Dominationes  vettras  conservet  in  felicítate  cum  prosperitatis  aug- 
mento. 

Scrip- 


Digitized  by  Google 


A.  D. 
M45- 


164.  .COLECCION 

Scríptum  die  nona  meiisis  Aprilis , anno  i Nativiute  Domini  millessi- 
mo  ^uadringentessimo  quadragessimo  quinto  in  Pascha. 

Burgimagistri , Scabini , & Cónsules  Villas  Brugeasis 

ia  Fkndria , vobú  paxaú. 

CLXXI. 

CARTA  BEL  CONSUL  D E B ARCE  LO  N A Elf 

Egipto  , escrita  al  Magistrado  de  esta  Ciudad  , para  que  provea  sobro 
el  eumplimiento  de  un  ajuste  de  especiería  que  tiertos  Mertaderet  Catala- 
nes dexaroH  sin  sati^acer  en  Alexandrta, 

Ex  Volatn.  Lltter.  Orig.  xa,  1445.  A.  M.  fi. 

ALS  molt  honorables  é de  gran  saviesa , los  Consellers  de  la  Ciutat 
de  Barcelona.  Mossenyors  molt  honorables  ¿ de  gran  saviesa  : aprés 
qui  fó  ¡unt  en  lo  Port  de  Álescandría  , sabí  que  fon  feta  certa  novitat  á 
en  Loys  Fcrrer  é en  N.  Lúea  , t á altres  Catalaiu  , qui  son  retenguts  en 
Alexandría  per  certa  obligado  ¿ contrade  , lo  qual  en  Loys , que  Deus 
perdó  , féu  ab  lo  Alcadí  ¿ mercader  del  Soldi  , b altres  mercadees  , qui 
cntrevingueren  ab  ells  ensemps , de  certes  spícies  , les  quals  lo  dit  Loys  s* 
en  portá  ab  les  scriptures  de  pagar  dites  spícies  en  cett  temps.  Lo  temps 
es  passat  lo  termini , b lo  mercadér  del  Soldi  , veént  que  nengü  nos  cura 
de  pagar  lo  dit  contrade  , vexen  de  pressó  á en  Loys  Ferrcr  , é aquells 
qui  son  ací  ab  ell  per  una  veguada  ells  sian  paguats : ells  veént  que  dei 
dit  Loys , ne  deis  qui  son  en  companyía  sua  , no  bastan  á pagar  ne  satis* 
fer  lo  dit  contrade , stin  molt  congoxats  b agraviats , que  ells  perdan  tal 
cantitat  ne  tanta , hanme  significat  que  de  aquí  avant  ells  provehirán  la 
cosa  en  aquelles  mancres  , que  á ells  será  possible  que  aquest  deute  una 
vegada  sia  pagat , duptám  que  non  aja  á pagar  tal  qui  no  y aura  colpa. 

Per  aquest  sguart , Mossenyors  molt  honorables , seria  bio  que  , abans 
que  algún  cars  s’  y seguís , que  vosaltres  deguesseu  provehír  en  tota  aque- 
lla millor  manera  que  á vosaltres  fos  posible  , ab  los  qui  los  dits  bens  pos-  i 
sehexen.  Jo  ne  já  scrit  ais  Cónsols  de  la  mar  , que  ab  algims  mercaders 
de  la  Lotja  fessen  instancia  , que  una  veguada  aqó  se  pagas  , dichvos  que 
provehínt  y ab  temps , laugerament  la  cosa  poría  aver  fi.  E no  dich  pus; 
si  nengunes  coses  vos  serán  plasents , Mossenyors  molt  honorables  , que  jo 
faca  , som  prest  á vostres  manaments.  Scrita  en  lo  Port  de  Alexandría  1 
XxlII  del  mes  de  Odubre , de  1'  any  de  la  Nativitat  del  Senyor  txui 
quatrecents  quarantc  b sinch. 

A vostres  honors  prest  Jtdutn  Carnés. 

CLXxn. 
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C L X X 1 1. 

CARTA  Z>E  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
dt  Barcelona  d los  dt  Francfort  , dándoles  las  gracias  por  haber  ampa- 
rado á los-  mercaderes  Barceloneses , que  vendían  atafran  en  aquellas  par- 
tes de  Alemania. 

la  &e;est.  I.  Í4  Ltrrtt  cUift  an.  C44f.  fol.  71.  A.  M.  B. 

HONOK.ABILIBUS  & niagnx  circunspcflionis  viris  dominis  Burgis-Magis-  A.  D. 

tris  Villac  de  Franchafort  in  AJamania.  Honorabiles  & magna;  cir- 
cunspeflionis  viri  , domini  amici  nostri  charissimi  : Displicenter  intellexi- 
jnui , quód  licec  usquequaque  mercacores  hujus  Civicatis  in  partibus  ves- 
tr*  circunspciíHonis  cuín  conim  rebus  & mercibus  , per  vos  & alios  ibi 
convenientes  bene  pertraflati  fuerint ; attamen  hiis  proximí  lapsis  diebus  , 
Berengarius  Aguildr  & Francischus  Artas  , mercatores  & cives  hujus  Bar- 
chínoaz  Civitatis  , devenientes  ad  partes  ipsas  cum  eorum  rebus  & nierci- 
bus, pura  safrano  de  Orta  puro  & omni  haude  carente  ; quidam  emuii  ex- 
tranei  ad  partes  ipsas  circuravenientcs , moti  potius  invidia  quám  bono  ze- 
lo , & ut  creditur  , ad  extirpandum  mercatores  nostros  á partibus  circum- 
vecmls  vestras  , conarunt  difiámare  mercatores  ipsos  , affirmantesque  safra- 
num  lUuá  {ote  falsum  , etiamque  ejus  vires  prosequendum  , ut  di£tum  sa- 
franutn  igne  comburcrctur.  Attamen  illa  ad  vestram  magnx  Circunspe¿lio- 
BÍs  aotiüjm  devenientia  sic  notabiliter  , sic  justé  vestra  circunspeélio  pro* 
vidit , quód  di(íH  nostri  mercatores  a talibus  injustitiis  impetitis  fuerint  li- 
beran , de  quibus  vestra  Circunspeffio  digné  meretur  commendari. 

Ob  quod  illa  vobis  regraciantes  , vos  , affeéllone  quanta  possumus  , ro- 
gimus  attenté  , quatenus  émulos  illos  ac  alios  similia  attentantes  taliter  pu- 
niatis , quód  eorum  prava  audacia  deprimatur  , & aliis  similibus  cedat  in 
exemplum.  Et  sic  nos  diélique  mercatores  ac  eorum  amici , qui  ab  omni 
fraude  mcrcantili  de  mala  fama  sint  quitii , licet  de  premissis  damna  & mis- 
siones  ac  infamiam  certó  sustinenc  , crimus  eruntque  contenti  , alias  oportc- 
b'it  nos  circa  talia  providerc  per  media  condecentia.  Vestri  etenim  mer- 
catores cum  eorum  rebus  8c  mercanciis  ad  hanc  Barchinonae  Civitatem  cir- 
cuinvenieutes  , usquequaque  fuerunt  per  nos  , ut  cives  & habitantes  hujus 
Civiutis  , prout  decct , taliter  pertradfati  , ut  si  cssent  proprii  Civitatis  hu- 
josmodi. 

Sic  enim  speramus  a modo  nostros  cives  & habitatores  cum  eorum 
tDercanciis  á vobis  pertraéfari , offerentes  nos  pro  vobis  & habitatoribus  dic- 
te Villa;  vestra;  , si  casus  oceurrerit , similia  facere  & etiam  majora.  Et 
lüagnas  Circunspedliones  vestras  conservet  fxliciter  dt  votive  Omnipotenüa 
Tiinitatis . quzque  vobis  accepta  nobis  dispositis  utique  dt  paratis  hdeutis- 
«mé  rcscripturi. 

L1  Scrip- 


Digitized  by  Google 


A.D. 

1445- 


>l66-^  .COLECCION 

Scripta  Barchinonz  , quinta  décima  die  Junii , anno  í Nativitate  Do« 
mini  millessimo  quadringcDtessuno  quadragessimo  quinto. 

Presto  semper  ad  vcstra  bcneplacita  & honores, 
CoHsüiarii  Civitatis  Barchinotut. 

C L X X 1 1 1. 

CARTA  DEL  CONSUL  DE  LOS  CATALANES 

en  Constantincfla  al  Magistrado  de  Barcelona  , d fin  de  que  fuese  reco- 
nocida su  jurisdicción , la  qual  habia  obtenido  por  Letras  Reales. 

Ex  Volum.  Litier.  Orif.  an.  1445.  A.  M.  B. 

MAgnificis  & potentibus  Dominis , Consiliariis  urbis  celeberrims 
Barchínonx,  mei  Dominis  : Magnifici  & potentes  Domini  mci  , om- 
ni  commendatione  promissa.  Quum  vestram  Dominationem  res  Hungaro- 
rum  prxteritas  satis  accepissc  ixistimo ; idcircó  de  his  in  praesentiarum  su* 
persedcndum  duxi.  Quas  autem  nunc  agi  accepimus  edere  decrevi.  Mag- 
num  exercitum  Hungarorum  iterum  ad  arma  parari  iii  hostesque  Tcucros 
¿ Grzcia  destrudendos  insurgere  accepimus.  Quamobrem  R.  D.  Legatos  lit- 
teris  Dominorum  Hungarorum  convocatus  , se  cum  sua  classe  atque  lllus- 
trissimi  Domini  Ducis  fiurgundiz  ad  Danubium  conferre  statuit  , ut  eís 
in  trajiciendo  exercitu  sucurrere  valeat , quo  res  fiant  maturius  , qucm  qui- 
dem  hiñe  brevi  discessurum  arbitramur.  Moratbei  vero  hostis  in  Asía 
Christianos  sui  regni  tuendi  causa  , exercitus  nunquam  desinit  praeparare , 
quem  tamen  ob  cladem  sibi  pluries  iUatam  paucos  congerere  arbitramur. 

Czterum  , cum  per  Serenissimum  & Exccllentissimum  Dominum  nos- 
trum  Regem  Cónsul  subditonim  suomm  sim  in  Constantínopoli  constitu* 
tus, idcircó  vestram  dominationem  rogo ,dignetur  mandare  vestris  subditis, 
ut  me  pro  eorum  Consule  teneant  atque  observent  , unumque  pro  centc* 
oario  pro  jure  mei  Consulatus  dent ; quemadmodum  privilegia  Domini 
nostri  Regis  jubent.  Quod  mandatum  placeat  in  vestris  litteris  destinar!  , 
ut  quotiens  tempus  fuerit  vestris  subditis  illud  possim  ostendere.  Sed  ut 
vestra  Dominatio  intelligat  jus  mei  Consulatus  ....  Statui , per  antea  om* 
oes  subdiii  Domini  nostri  Regis  solvebant  Grzeis  comorchiis  V.  pro  cen- 
tenario. Sed  Majestas  Regia  obtinuit  á Serenissimo  Imperatore  , ut  di£U 
sui  subditi  duobus  pro  centenario  liberentur  , quorum  alterum  mihi  ¡ussit 
dari  ut  Consuli , alterum  apud  se  detineri.  Itaque  quod  peto  non  totum 
cst.  . . . cum  per  Nicolaum  N.  & . . . . mercimoniorum  XII  milium  duca- 
torum  sublatum  fuit , oro  vestram  Dominationem  placeat  eos  astringí  la- 
cere przdidlam  solutionem  , sí  apud  vos  eos  versar!  contingat , & si  quid 
de  me  vel  illi  , vel  alíi  conqueri  volucrit  Kribatís  in  . . . . eorum  di¿Iis  \i- 
benter  respondebo.  I>a- 
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Datum  die  XII  Julii , anno  i Nativitate  Dominí  millcssimo  quadrin- 
geotessimo  quadragessimo  quinto. 

Petrus  Rochafort  miles  & de  Mandato 
Re^x  Majestatis  Cónsul  in  Constantinopla. 

C L X X I V. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Caller  d los  de  Barcelona  , d jin  de  que  el  arrendador  del  derecho 
que  gozaba  en  la  pesca  del  coral  el  Rey  de  Túnez  , modére  el  excesivo 
impasto  , pues  arrumaba  d los  mismos  pescadores  Catalanes  de  Ctrde- 
As  que  iban  d Berbería. 

£s  Volam.  Lttter.  Ori|in.  aa.  1446.  A.  M.  B. 

ALS  molt  Honorables  i molt  savis  Scnyors , los  Consellers  de  la  Ciu-  A.  D. 

tat  de  Barcelona  : Molt  honorables  h molt  savis  Senyors.  Segons  ¡q^6. 
clamor  fcta  per  diversos  Coralérs  , axí  de  les  parts  de  Cathalunya  com  de 
aquesta  térra  de  Cáller  ¿ del  Alguér  , pescants  en  les  mars  de  Barbería 
coráis , en  Rafal  Vives  , ara  stant  en  Tunis  , havía  del  Rey  de  Tunis  ar- 
rendar lo  drét  del  dit  coral  , de  que  aprcs  hauría  íins  vuy  exhigida  la 
tena  prt  de  tot  lo  coral  que  y pescan  , per  forma  que  no  y poden  mi- 
llorar  ; ans  si  desfTan  , ultra  que  stán  á ri$ch  ¿ perül  de  mar  ¿ de  males 
«nn ; lo  que  es  molt  detestable  b cosa  inhumana  qu’  el  dit  Rafel , qui  es 
Christiá  ¿ de  nostra  nació  , fasa  tais  coses , qu’  el  Rey  de  Tunis , qui  es 
itiany  a nostra  ley  , no  faría  per  conservar  humanitat. 

Per  queus  pregám , tant  com  podém , vos  sia  plasént  sobre  aqó  haver 
degul  rahonament  ab  en  Luys  Vives  , germi  del  dit  Rafel  morant  en 
Barcelona  , dega  donar  orde  qu'  el  dit  son  germi  sia  content  de  la  dehé- 
na  part  del  corál  ques  pescará  en  les  dites  mars  , ó de  cosa  rahonable  , 
coDUadbnt  aquells  , per  manera  que  nos  desfassan  los  dits  Coralén  ; ¿ axí 
nuteix  pregám  vostres  Reverencies  , vos  sia  plasént  scriuie  de  part  de  vos- 
tres  grans  savieses  una  letra  al  dit  Rafel , exortant  aqucll  desista  exhigir 
d'aqui  avant  tal  inhumá  ¿ fora  de  justicia  drét , metentse  al  rahonable : é 
á autela  , si  obs  será , vos  plicia  impetrar  sobre  la  urgent  materia  de  la 
Senyora  Reyna  letres  ques  pertany  , é opportunes  per  mils  subjugar  á la 
tahó  lo  dit  Rafel.  Ais ....  scriure  á vostres  grans  magnituts  circunspeéles, 
üio  que  el  Sanct  Sperít  sia  en  protecció  de  aquelles  ab  deguda  felicitar, 
oderintnos  per  aquelles  fer  lo  que  nosaltres  posible  sia.  Scripta  en  Castell 
de  Cillcr  á XX  de  Nohembre  1'  any  M CCCC  XLVI. 

A honor  de  vostres  grans  Reverencias  aparellats, 

Los  Concellers  i Prohomtns  de  Cáller. 

U a CLXXV. 
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CARTA  ESCRITA  POR  LOS  MAGISTRADOS 
Mmicipaes  df  Barcelona  al  Dux  de  Genova  , recomendándole  para  Cón- 
sul de  la  Señoría  en  aquella  Ciudad  d un  siigeto  Barcelonés. 

El  Rfgwt.  II-  dt  Ltiret  (Uíet  ab  an.  144?  uique  ad  1447  « fol.  iii,  A.  M.  B> 

A D.  T^Gregio  & potenti  viro  Domino  Duci  Jjnuar  , Consiliarii  Civitatis 
g Barchinonas,  Egregio  ac  potens  vir  & Domine  : Ad  nostram  per- 

’ venit  auditum  , quód  ad  rogamina  Illustrissimi  Domini  nostri  Regis  con- 
cessistis  olBcium  Consulatus  Januensium  , declinantium  ad  hanc  Civitatcm 
& etiam  ibidcm  moram  trahentium  , honorabili  Johanni  Lull  civi  bujus 
Civitatis  , filio  honorabilis  Johannis  Lulli  , majoris  dierum  civis  didlae  Ci- 
vitatis. Cougruit  etenim  & deledat  nos  officia  in  hac  Civitate  gubernari 
per  personas  monim  probitate  conspicuas , sicuti  est  di¿his  Johanncs  Lull , 
procreatus  ex  antiquis  parentibus  , utique  generosis  & notabilibus. 

Pro  tanto  egregiam  potentiam  vestram  obnixe  , & quantum  possumtn 
deprecaniur  , quatenus  diclum  Johannem  Lull  pro  bis  in  votiva  & ccleri 
exequtione  velitis  susciperc  commendatum  , taliter  quód  , w»stro  favorc  suf- 
fultus , obtincat  oíEcium  supradi¿lum  , pro  hiis  enim  vestra:  cgregi*  poten- 
tiae  dignas  laudes  & gratias  reíFeremus.  Et  conscrvct  vestram  egregiam  po- 
lentiam  Altissimus  fsliciter  & votive.  Scriptum  Barchinonas  die  XII  Sep- 
tembris , anno  á Nativiutc  Domini  millcssimo  quadringeatessimo  quadra- 
sessimo  sexto. 

CLXXVI. 

RESPUESTA  DE  LA  CIUDAD  DE  BARCELONA 
d los  Magistrados  de  Cdller  en  Cerdeña  , satisfaeiendo  d la  recomenda- 
tion  que  le  habían  dirigido. d favor  de  los  pescadores  del  coral  en  las  cos- 
tas de  Berbería. 

El  Regot.  II.  dt  Ltirii  tltiti  ík  an.  144?.  Mqnt  ad  M47-  *>*.  ijj.  A.  M.  B. 

A.  D,  \ LS  molt  Honorables  i molt  savis  Senyors  los  Consellers  i Proho- 
, mens  del  Castcll  de  Cáller  : Los  Concellers  de  Barcelona  á vostra 

' honor  apparellats.  Molt  honorables  é molt  savis  Senyors : Una  vostra  le- 
tra havém  rebuda  de  XX  del  mes  de  Noembre  prop  passat  , sobre  la  pes- 
cha  deis  coráis  de  les  mars  de  Barbería  , que  te  arrendada  del  Rey  de 
Tun¡9  en  Raphael  Vives  , k queus  sería  feta  clamor  que  alscuns  coralérs, 
axí  de  Carhalunya  com  d’  aqueixes  parts  de  Cáller  é del  Alguér  , que  h 
dit  en  Raphael  los  traite  en  forma  que  no  y porícn  millorar  ; ans  s‘  y 
desfaríea  , ultra  que  stan  á risch  é períll  de  mar  ¿ de  males  gentt ; ¿ á la 
fi  nos  piegats.,  que  volguesscm  uadar  ah  cp  Lms  Vives , germá  del  dit 
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Ráphacl  , que  donás  orde  que  lo  dit  Ráphael  se  contentas  de  la  dehc‘na 
part  del  coral  quis  pescaría  en  les  dites  mars  , segons  aqüestes  coses  pus 
stesamenr  son  contengudes  en  la  dita  vostra  letra  : la  qual  rehebuda  , nos 
íahcm  venir  lo  dit  Luis  Vives  , pregant  lo  de  les  dites  coses  , lo  qual  nos 
ha  offett , que  per  contemplació  nostra  é d’  aquesta  Ciutat  el  donará  obra 
ab  lo  dit  Raphael  frare  seu  , que  tradlará  en  la  dita  pescha  los  corallérs 
de  Ciller  ¿ del  Alguér  en  la  forma  que  serán  tradlats  los  de  Barcelona  ¿ 
de  la  Costa.  Per^ó  , molt  honorables  ¿ molt  savis  Senyors  , vos  certi£cám 
de  les  ditcs  coses.  E tingueus  la  Sandia  Trinitat  en  sa  guarda  ,rescrivint 
Bos  ab  confianza  de  totes  altres  coses , en  tant  quant  puschám  fér  per  vos- 
tres  plahér  e honor.  Scrita  en  Barcelona  á XIV  de  Dehembre  del  any  de 
la  iNativitat  del  Senyor  mil  quatrecents  quarante  6 sis. 

C L X X V 1 1. 

DOS  CARTAS  DE  RECOMENDACION  ESCRITAS 
d la  Ciudad  dt  Barctlona  , la  una  p9r  el  Magistrado , j la  otra  por  el 
Obispo  de  Siracúsa  , suplicándola  proveyese  la  vacan'.e  de  Cónsul  de  esta 
isltima  Ciudad  en  cierta  persona  benemérita  de  Sicilia. 

Volum.  Lítier.  Orig.  an.  1446,  A.  M.  0. 

ALí  nrnltu  nobili  & circunspedli  Consigleri  di  la  Chitati  di  Barchl- 
nona , eorum  in  ómnibus  &c.  Viri  nobiles  & círcunspedli  : Notilica- 
mus  i ii  nobilitati  vestri  , comu  , ut  Deo  placuit  , in  quisti  jorni  proxime 
passati  lu  nobili  Missér  Guillelmu  di  Belhomu  , per  una  sua  inürmitati  pas- 
sau  di  quista  vita  , per  la  qual  cosa  vaca  lu  oriiciu  di  lu  Consulatu  di  11 
CirliaJani  di  quista  Chitati  , lu  quali  ipsu  possuti  finí  á 1’  ultimi  di  sua 
vita : & considerandu  quantu  beni  lu  exerciu  primo  quondam  lu  nobili  so 
patri  Misser  Johan  di  Bellhomu , & successive  lu  didlu  Missér  Guillel- 
rau  in  favuri , utili  , & beniadviniri  di  la  Nacioni  Cathalana  , non  putimu 
considerari  comu  supervivendu  homini  notabilí  di  tal  famiglia  digianu  al- 
tti . . . . ipsi  essiri  admissl  á lu  exerciciu  di  tali  officiu.  w 

Per  tanto  affédluosissime  & cum  toto  corde  exoramu  , pregamu  , & ex- 
ortamu  Ii  nobilitati  vestri  , she  essendu  in  quisu  Chitate  lu  nobili  Anto- 
ni  di  Bellhomu  frati  di  lu  didlu  quondam  Missér  Guillelmu  , lu  qua- 
li, sequitandu  li  vestigii  di  li  soi  passati  , sempri  c statu  in  favuri  , honu- 
ri  é utili  di  la  predidla  Nacioni  , & che  zo  sia  lu  effedlu  lu  demustra, 
che  li  mercanti  Cathalani  , é di  quissa  nationi  Siracussa  degentes  ben  ca- 
tmxendulu  , univoce  lu  elisseru  in  lu  othclu  di  lu  didlu  Consulatu  ; sia 
Vostra  merci  , tantu  per  risguardu  di  soi  passati  , quantu  lui  si  lu  merita, 
quantu  & per  intuitu  di  quista  Universitati  vulirlu  acceptari  & confirma- 
d in  lu  oj£ciu  picfatu , obligaoduai  i perfeteduoi  sempri  in  tuttu  quillu 
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che  sia  vestru  honuri , scrviciu  , & bcniadvcniri.  Scrípu  Siracusiúe  vicessi- 
ma  sexta  die  mensis  Augusti , undécima;  Indidlionis. 

Prompti  ad  vestru  honuri  & placheri  , Senator  , Judices  , Juran, 

& Consiliarii  fidelissimz  Civitatis  Siracussiz  Regni  Siciliz. 

NObilibus  & circunspcflis  viris.Consiliariis  Magniiicz  Civitatis  Bar- 
chinonz , nobis  in  Christo  fiJiis  carissimis : Ad  vestri  grata  patatús  R. 
Episcopus  Syracusanus  : Viri  Nobiles  & circunspe¿li , nobis  in  Christo  fílii, 
salutem  in  Domino  scmpiternam.  Pcrciochc  l'anima  benediéla  di  quondam 
Missér  Guilleimu  nostru  frati  , sicut  Domino  placuit , e passata  di  quista 
vita  , per  la  morti  di  cui  vaca  lu  oíRciu  di  lu  consolatu  di  Cathalani  ia 
quista  Chitati ; per  tantu  aSe¿luosissime  vi  pregamu  , in  quantu  lu  dittu 
oíficiu  fu  alias  primo  di  quondam  nostru  patri  & successive  de  inde  di  lu 
dittu  Missér  Guilleimu  , per  li  ditti  consideración!  vi  plaza  haviri  per  re- 
comandatu  circa  lu  di¿lu  oíficiu  ad  Antoni  di  Belhomu  nostru  frati  , ha- 
vendu  respeéhi  przter  cartera  che  li  honorabili  mercanti  Cathalani , habitan- 
tí  in  la  Chitati  predifU  , hannu  ele¿hi  in  lu  didhi  oíficiu  á lu  diélu  An- 
toni , sectindu  chi  plenius  vi  consterá  per  la  elección!  prediéla.  Datum 
Syracusiz  vicessima  sexu  die  mensis  Augusti , undecimz  Indiélionis. 

Ad  vcstra  grata  paratus  R.  Episcopus  Syracusanus. 

CLXXVIII. 


CARTA  DEL  MAGISTRADO  DE  LA  CIUDAD 
de  Ragúsa  al  de  Barcelona  , encargándole  que  haga  tratar  d lot  Merca- 
deres Raguséos  no  como  d los  Italianos , sino  con  las  franqmias  que  les 
Itabia  concedido  el  Rey  de  Aragón. 

Ex  Volum.  Litter.  Otig.  in.  14^.  A.  M.  B. 

MAgnificis  , tanquam  fratribus  & amicis  nostris  prarstantissimis  , Do-< 
fflinis  Consiiiariis  honorabilibus  Civitatis  Barchinonz  &c  : Redor  8c 
Concilium  Civitatis  Ragusz.  Expositum  fuit  Regimini  nostro  per  diledos 
cives  & mercatores  nostros  ser  N.  de  Goze  , ser  Johannem  de  Bona  , & 
Benedidum  de  Cotrugli  , quód  cum  certo  tempore  in  Barchinonia  mer- 
cantil! more  traífica  eorum  gererent , sibi  per  Nobilem  Dominum  Ser  Jo- 
hannem de  Roda  , habentem  & exigentem  dohanam  Italicam  , contra  de- 
bitum  juris  8c  omnem  consuetudinem  , ablatos  fuisse  ducatos  sive  florenos 
quadringentos  pro  dohana  Itálica  nonnullarum  mercantiarum  , per  eos  ibi- 
dem  fadarum  , ipsos  pro  Italicis  habendo  , nadando  , 8c  reputando. 

De  qua  re  non  parum  admirad  fulmus  8c  admiramini  pluribus  ratio- 
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ntbas.  Et  primo  , quód  non  tantum  vobis  sed  & universis  mundi  nationi- 
bus  scitum  & manifestum  cssc  credimus  , Raguseos  non  essc  Itálicos  , ñe- 
que Itali*  subpositos  forc  , quiníinmó  tum  ex  suo  idiomate  tum  ex  situs 
tatione  Dal maricos  ,&  Provincia;  Dalmatix  sub¡e¿los.  Secundaria  , quia  á 
Ma^esrate  I>omini  Regis  Aragonum  sumus  privilegiati  eisdem  franchici's  & 
Vibertatibus , quibus  Barchinonenses  & Siculi  privilegiati  siint.  £t  canco  ma- 
gis  atque  magis  admiramur  , quanco  vestri  concives  & mercatores  in  fado 
dohanarum  & mercanciarum  , degentes  in  nostra  Civicate  Ragusx  , ut  Ra- 
gusci  proprii  habentur  , cradantur , & reputantur. 

Quare  ut  nos  , vestros  istinc  quotidie  conversantes  atque  negociantes 
pari  modo  manutenere  & conservare  possitnus  in  suis  debitis  & consuctis 
fraochiciis  ; rogamus  ex  corde  & intimo  affedu  vestras  Magniücentias  & 
fratCToitatcs  , quacenus  tam  ex  debito  juris  & honestatis  , tum  intuitu  & a- 
moTc  mutuz  & antiquatz  nostrz  amicitiz  , ac  benivolenciz  providere  & 
mandare  velitis  cum  cifedu  , quod  didi  CCCC  floreni  , indebito  modo 
didis  nostris  civibus  mercatoribus  extorti  , eis  sive  eorum  nomine  restitu- 
antur , & consignentur  Ser  Francischo  de  Neiona  Florentino  commoranti 
Barchinooiz  , cui  in  hac  re  mandatum  dederunt  , ut  lides  & spes  nostra 
cst  de  zquitate  Magnificentiarum  vestrarum  , pro  quibus  in  quibuscumque 
s'ibl  grata  nos  promptos  & paratissimos  tanquam  pro  fratribus  & amicis 
przstamissimis  oiTcrimus.  £t  precamur  placear  nobis  vestrum  supersimile 
responsoffl  exhibere.  Datum  die  XVI  mensis  Odobris  , anno  á Nativitate 
Domlm  mtl/essimo  quadringentessimo  quadragessime  sexto. 

CLXXIX. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Bttreehtut  al  Rey  de  Túnez. , suplicandede , que  en  vista  de  haber  la  na- 
ve Catalana  , que  hablan  Jletado  ciertos  Mercaderes  Moros  para  Alme- 
ría , conducidolos  salvos  j seguros^  se  dé  libertad  d un  hermano  del  pa- 
trón que  quedó  en  rehenes  para  el  cumplimiento  del  ajúste. 

£z  R.rgcn.  it  tttrn  cUtts  ab  an.  144;.  BK{ae  ad  1447.  fol.  A.  M.  B. 

Al  molt  alt  ¿ molt  magnifich  Princep  Hemulle  Hutumen  , Rey  de 
Tuniq.  Molt  alt  ¿ molt  magnifich  Princep  é Rey  : Sabut  havém 
que  en  Pere  Dezpld , Ciutada  d'  aquesta  Ciutat  , havta  noliejada  la  sua 
un  á alsguns  Mercadees  Moros  de  la  vostra  Ciutat  de  Tuniq  , per  por- 
tarlos ensemps  ab  lurs  mercaderíes  á Almaría  del  Regne  de  Granada  : ¿ 
lavórs  per  aquesta  rahó  lo  dit  en  Pere  Dezplá  dona  en  reheqa  á Ramón 
Dezplá  , frare  seu  ¿ ciutadá  d’  aquesta  dita  Ciutat  , i aprés  la  dita  ñau  d 
los  drts  mercadeis  arribaren  ab  bon  salvament  á la  dita  Ciutat  d’ Almaría. 
£ som  informats  que  los  dits  mercadeis  foicn  ben  contcnts  del  dit  en  Pe- 
te 
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re  Dezplá  , é que  vers  ells  havía  fct  lo  degut , é que  axí  se  mostraría  per 
legítims  documents.  E nosaltres  hajám  gran  voliiutat  que  lo  dit  en  Ra- 
món Dezplá  tornas  en  sa  casa  b entre  sos  amichs. 

Per^ó  , molt  alt  é molt  magnifich  Princep  é Rey  , á la  vostra  gran 
Altesa  en  dó  de  gracia  demanám  , que  atteses  les  grans  confederado  i a- 
mistat  , les  quals  per  la  divinal  gracia  regnen  entre  lo  molt  alt  é molt 
dxceUent  Princep  Rey  b Senyor  nostre  , b sos  subdirs  b vassalls  , b la  vos- 
tra gran  Altesa  , b sos  subdits  b vassalls , vos  plácia  licenciar  lo  dit  en  Ra- 
món Dezplá  , b que  isqua  de  la  rehéna  en  que  stá  , en  tal  forma  , que 
proseguintlo  de  special  gracia  é favor  , s*  en  puscha  venir  b tornar  entre 
sos  amichs.  E a^ó  regraciarcm  molt  á vostra  gran  Altesa  , la  qual  la  Di- 
vinal Magestat  vulle  proseguir  , b al  regiment  de  sos  Regnes  é ierres  con- 
servar benaventuradament  b votiva.  Scrita  en  Barcelona  á XV  de  Maig 
del  any  de  la  Nativiut  de  nostre  Senyor  M CCCC  XLVII. 

A tot  servey  b honor  de  vostra  gran  Altesa  apparellats, 

L»j  CatutUers  de  la  Ciutat  de  Barcelona. 

En  el  mismo  Registro,  fol.  l6i , se  leén  tres  Cartas  , toda»  en  so- 
licitud del  asunto  referido  en  la  antecedente  : la  primera  dirigida 
Al  molt  Honrat  Senyor  RAphael  Vives  mercader  en  Tuniz  • la 
segunda  =:  Al  molt  Soble  Alcayit  Nabí  en  Tuniz  : la  tercera  =q 
a4/  molt  Noble  i Magnifich  Mulle  Botéodilley  Mulle  Eyrech  en 
Tuniz  : todas  con  fecha  de  15  de  Mayo  de  1447. 

CLXXX. 


CARTA  ESCRITA  POR  LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  al  Emperador  Constantino  Paleólogo  , supRcandolt  mánde  mo- 
derar los  eUreckot  de  sus  Aduanas  , j volver  á recibir  en  ConttOHtinopltt 
hs  mercaderes  Catalanes  que  se  habían  pasado  d Pera. 

El  arfcit.  III.  e§  Litrií  dtui  ab  in.  1447.  viliu  id  144».  fol.  iii.  A.  M.  B. 


A.  D. 
1448. 


EXcellentissimo  & Magnifico  Domino  D.  Imperatori  Constantinopo- 
lis : Excellentissime  Imperator  & Magnifico  Domine  : Ad  nostrum 
pervenit  auditum  , quód  vestra;  Dominationis  Ofliciales  exigunt  á Civibus 
& habitatoribus  hujus  Civitatis  , praiter  consuetum  jus  , scilicet  quatuor 
pro  centenario  , cum  juxta  praticam  antiquam  & haffenus  observatam  erat 
solitum  solvere  ¡us  scilicet  tertium  pro  centenario.  Et  etiam  noviter  per- 
cepimus  , quód  quidam  Cathalani  tenerentur  aliquibus  moram  trahcntibus 
in  vestra  Civitate  Constantinopolis , & ab  illa  recesserunt  nulla  fadfa  eis 
satisfaRione  , quod  nobis  displicuit  8c  cum  tedio  recitamus  ; attamen  quód 
horum  prxtextu  vestra  Imperatoria  Majestas  intendie  molesuii  alios  Ca- 
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fluíanos  intus  vestra;  Dominationis  distri¿him  incolarum  agentes  8c  ibidem 
declinantes  , corumque  merces  & bona  ; de  quo  non  immeriro  cogimur  ad- 
mirari  , cum  non  sit  ¡uri  consonum  quód  insontes  cum  sontibus  debeant 
judicari  , & ob  hoc  nonnullos  Cathalanos  , qui  moram  trahebant  in  di(fla 
Civkate  Constantinopolis , opportuic  recedcrc  ab  eadcm  , 8c  suum  domid- 
livun  transportare  ad  Civitatcm  Pera;. 

Pro  tanto  , Justissimc  Imperator  , sublimitati  vestrse  Excellentia;  humi- 
liter  supplicamus , qiiatinus  mandare  dignetur,ut  didlum  ¡us  quatuor  pro 
ceoteaario  é modo  non  cxigatur  , sed  soTum  tertium  pro  centenario  , proitt 
temporibus  prarteritis  8c  haclenus  fuit  assuetum  ; nec  non  mandare  didtos 
mercitores  Cathalanos  , qui  sunt  in  Civitate  Pera: , ad  didam  Civitatem 
Gwitantinopolim  repetere  , 8c  ibidem  sine  injuria  cum  urilitate  manere  , 
& iiios  8c  alios  Cathalanos , qui  sub  alarum  vestrx  Serenitatis  umbra  , in 
vcstris  finibus  habitant  8c  in  posterum  habhabunt  , suscipere  gratiosissimé 
commendatos  , 8c  contra  ipsos  nichil  pro  hujusmodi  recessu  mcrcatorum 
aon  solrentium  sua  debita  , permittere  molestari ; sed  eos  clementiá  8c  hu- 
nanitate  sólita  pertradarc  : divini  quidem  8c  human!  juris  est  ob  alterius 
culpam  nemincm  debere  quomodolibet  aifici  vel  gravar!.  Majcstatcm  ves- 
tram  lilustrissimam  cxaltct  8c  conservct  Altissimus  , verus  Regnorum  cus- 
tos,  cum  gloriosis  successibus  8c  sublimitatis  vestra:  felicibus  incrementis. 
Scrlptum  MTchinona:  vicessima  quinta  die  Madii  , anno  Domini  millessí- 
mo  quadiiogcotessimo  quadragessimo  odavo. 

Vestra;  lUustrissimz  Majestatis  humiles  scrvitores , 
Gmsüiarü  Civitatú  Barchimiut. 

CLXXXI. 

CARTA  ESCRITA  POR  LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  al  Emperador  Conitantino  Paleólogo  , suplicándole  reconozca  j 
admita  por  verdadero  Cónsul  de  los  Catalanes  en  Constant  inopia  al  quo 
» acababa  ds  nombrar  por  remoción  de  su  antecesor. 

£i  III*  dtLttfts  eiéits  ab  ait.  1447  fuxftc  ad  1449.  fol.  itf.A.  M.  8. 

EXcellentissimo  8c  Magnifico  Domino  D.  Imperatori  Constantino- 
polis ; Vestrx  lUustrissimz  Majestatis  humiles  servitores  Consiliarii 
Civitatis  Barchinonz.  Exccllentissime  8c  Magnificc  Imperator  8c  Domine: 
larentz  sunt  á mortalibus  diversz  potestates  , ut  moribus  atque  legibus 
ú zquitate  8c  redUtudine  judicantes  , cundios  sub  justitiz  regulis  conti* 
Beotur. 

Hiñe  est  .Imperator  Illustrissime  , quod  honorabiles  przdeccssores  nos- 
td  Consiliarii  bujus  Civitatis  , audloritate  privilcgiorum  per  lUustrissimos 
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Dóminos  Reges  Aragonum  & Comités  Barchinon*  , huic  Civitati  conces- 
sorum  & confirmatorum  , elegerunt  venerabiiem  Johamem  dt  la  V'ia  mer- 
catorem  & Civem  istius  Civitatis  in  Consulem  Cathalanorum  & alíorum 
íidelium  naturalium  Serenissimi  Domini  Regis  Aragonum  , in  vestra  Ci- 
vitate  Constantinopolis  & ejus  territorio  & distri(3u  moram  trahentium  , 
seu  ibidem  navigantium  & declinantium  ac  negotiantium  : & noviter  pcrce- 
pimus  quod  licet  di¿lus  Johatmes  de  la  Via  przsentaverit  vestrx  Illustris- 
simx  Majestati  Chartam  suz  provisionis  , ac  litteras  didi  Illustrissimi  Do- 
mini  nostri  Regis  , pro  his  á sua  Excellentissima  Majestate  impétralas  ; at- 
tamen  ipsa  vestra  Serenitas  dedit  sibi  responsum  , quód  non  permitteret 
didum  Johannem  de  la  Via  uti  dido  suo  Officio  , nisi  Ínter  Cathalanos 
& Sicilianos , & quód  Petrus  de  Rochafort  utatur  dido  Officio  in  ¡dios 
subditos  didi  Serenissimi  Domini  nostri  Regis  : quod  esset  res  iiiusitata  & 
monstrum  in  natura  quód  in  uno  corpore  essent  dúo  capita  , & esset  con- 
tra dida  privilegia  isti  Civitati  concessa.  Illud  tamen  non  credimus  de 
vestrx  Majestatis  conscientia  processisse  , sed  ad  persuasionem  didi  Petri  de 
Rochafort  qui  olim  solebat  regerc  didum  Consulatús  oiScium  , ex  elec- 
tione  ad  beneplacitum  de  ipso  fada  per  honorabiles  tune  Consiliarios  is- 
tius Civitatis  , & fuit  postmodum  ex  certis  & justis  motivis , & suls  exi- 
gentibus  demeritis  ¡ustissim¿  revocatus. 

Pro  tanto  , Magnx  Excellentix  vestrx  supplicamus  humiliter  & ex 
corde  , quatenus  didi  Domini  nostri  Regis  honore  & contemplatione  hu- 
jus  Civitatis,  remoto  & expulso  omnimode  dido  Petro  de  Rochafort , nui- 
lam  potestatem  habentc  , dignetur  prxfatum  Johannem  de  la  Via  , tan- 
quam  verum  ConSulem  , ad  didum  Consulatús  officium  in  totum  & non 
in  parte  admitiere  , prout  hucusque  in  aliis  prxteritis  Consulibus  in  dida 
vestra  Civitate  , & ejus  territorio  & distridu  fuit  usitatum  , nec  non  in  re- 
gímine  didi  oíBcii  vestra  sólita  clementiá  dignemini  favorabiliter  habere 
recommissum  didum  Johannem  de  la  Via  , qui  sicuti  fuimus  informati , 
primaria  de  causa  recessit  á dida  vestra  Civitate  , & suum  domicilium 
transportavit  ad  Ciyitatem  Perx  , ut  non  veniat  in  scandalum  cum  dido 
Petro  de  Rochafort  , qui  dudus  favorc  & auxilio  quorumdam  vestrx  Ma- 
jestatis  Officialium  conatur  exigere  & habere  jura  didi  Consulatús  : cui 
Johanni  de  la  Via  scripsimus  quód  reducat  suum  domicilium  ad  didam 
vestram  Civitatem  , cum  credamus  a certo  quod  vestra  Serenitas  in  hiis 
providebit , & permittet  ipsum  uti  dido  suo  Consulatús  officio  , prout  in 
aliis  Consulibus  practeritis  hadenus  fuit  usitatum. 

Hoc  enim  , quamquam  justum  , reputabimus  ad  gratiam  singularem. 
£t  conservet  Altíssimus  vestram  Excellentissimam  personam  juxta  vota. 
Scrípta  Barchinonx  die  odava  Madii  , anno  á Nativitate  Domini  millcyi- 
tno  quadringentes&imo  quadragessimo  odavo. 
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Imperator  Exccllentlssimc  , de  pr*di¿Hs  ómnibus  vestrim  magnam  Ex- 
cellentiara  latius  informabit  honorabilis  Ludovicus  Torroella  Domiccllus  , 
pationus  na  vis , prxscntium  exhibitor  litterarum  , cujus  relatibus  su  per  hiis 
dignemi  vestía  lliuscrissima  Majestas  fidem  credulam  adhibere. 

C L X X X 1 1. 

CAKTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

it  Barcelona  al  Rejf  Don  Alfonso  , suplicándole  renovase  la  paz  con  el 
Soldán  de  Egjpto  , para  cup  tratado  les  escribía  el  Maestre  de  RJtodat 
haberle  solicitado  por  medianero  dicho  Soldán, 

El  Xtfinto  III.  ¿e  Letres  d*su  ab  aa.  1447.  naque  ad  1449-  Ibl.  i)S.  A.  M.  8. 

SActs  Regias  Aragonum  , Sicilia  &c.  Majestati.  Molt  Alt  é excellent 
Princep  é poderos  Senyor.  No  ha  molts  dies  passats  rebém  una  le- 
tra del  Reverent  Mestre  de  Ródes  , continent  en  effede  , que  lo  Sóida  de 
labtlonla  li  havía  scrit  que  havia  gran  voluntat  que  lo  dit  Mestre  fós 
mijansét  de  seguirse  pau  entre  vostra  gran  Excellencia  é lo  dit  Soldá  , 6 
que  lo  dit  Mestre  y entenía  ; ¿ ab  la  dita  letra  nos  ha  exortats  volgues> 
seta  suppliar  vostra  gran  Senyoria  , que  per  los  grans  protits  , qui  segub 
neo  de  ia  dita  pau  , li  plagués  condescendre  á aquella  ; ¿ aprés  sóm  stats 
iníormats , com  lo  dit  Mestre  per  les  dites  coses  tramet  cert  Ambaxador  í 
vostra  grau  Senyoria. 

E nosaltrcs , Senyor  molt  vifloriós , considerants  com  aquesta  paraula 
pau  es  cosa  molt  dolqa  , ¿ pus  dolq  lo  fruit  qui  s’  en  segueix  : é no  es 
de  maravella  , car  com  lo  Fill  de  Deu  devallá  del  si  de  Deu  lo  Pare  , é 
encama  en  lo  ventre  virginál  de  la  Verge  Imperial, en  la  sua  nativitat 
pau  fóu  denunciada  ; ¿ feta  la  missatgería  , tornantsen  á Deu  lo  Pare  , la 
lexá  en  lo  mon.  E per  la  dita  pau  , Senyor  mole  excellent , s’  en  segui- 
tiea  grans  profits  á vostres  sotsmesos  ¿ vassalls  , qui  poríen  entrar  t nego- 
c/a/ar  en  les  terres  del  dit  Soldá , é aumentar  lurs  bens  é mcrcaderíes. 

Perqó  , molt  alt  d molt  vidloriós  Senyor  , á vostra  gran  Senyoria  , tant 
hnmilment  com  podém  , supplicám  sia  de  sa  mercé , que  ab  aquella  ho- 
nor ques  pertany  i vostra  gran  Excellencia , ¿ sens  cárrech  a!gú  de  vos- 
tra Rcyal  Magestat , vulle  condescendre  en  fermar  la  dita  pau  ab  lo  dit 
Soldá.  E aqó , Senyor  molt  viíloriós , reputarém  á singular  gracia  ¿ mer- 
cé á vostra  gran  Senyoria  , la  qual  la  Divinal  Majestat  vulle  teñir  en  sa 
protecció , ¿ dirigir  en  tots  sos  adíes  per  molts  h benaventurats  anys  ab 
prosperiut  de  vostra  excellent  persona  , é exalqament  de  vostra  Reyal  Co- 
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lona.  Scrita  en  Barcelona  á IX  de  Juliol  del  any  d’  la  Nativitat  de  nos* 
trc  Senyor  M CCCC  XLVIII. 

S E N Y o *. 

Vostres  humils  scrvidors  i vassayls , qui  besants  vostres  mans 
é peus  humilment , se  recomanen  en  vostra  gracia  ¿ mercé , 

Los  ConscUcrs  de  Barcelona. 

CLXXXIII. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Rey  Don  Alfonso  , suflicandole  autorix.e  con  sus  Reales 
Letras  al  Cónsul  que  acababan  de  nonérar  para  Alexandria  de  Egy£to. 

Ex  Rrgnt.  IV.  Jt  Utrtr  Cltsti  ab  u.  14O  "«I"»  141*-  W.  s».  A.  M.  B. 

SAcr*  Regía;  Aragonum  , Sicili*  &c.  Majestati  : Molt  alt  é molt  ci- 
ccllcnt  Princep.é  poderos  Senyor:  vostres  humils  scrvidors  é vasayls 
&c.  los  Conscllers  de  la  Ciucat  de  Barcelona.  Per  virtut  de  Privilegis  , i 
aquesta  Ciutat  atorgats  ¿ per  vostre  gran  benignitat  Real  loats  ¿ conlir- 
mats  , nosaltrcs  havém  elét  per  Consol  de  Alaxandria  per  los  vostres  va- 
sayls ¿ sotsmesos  en  Johan  Sfasér  mcrcadér  , i olim  patro  de  ñau  de  a- 
questa  Ciutat.  £ com  hagiám  gran  voluntat  que  lo  dit  Consol  per  utili- 
tat  de  la  mercadería  fós  en  Alaxandria  per  exercir  son  offid  : Per^ó , molt 
Alt  b molt  Excellent  Princep  b vidoriós  Senyor  , á vostra  gran  Seny- 
oría  , tatú  humilment  com  podém  , supplicim  sia  de  sa  mercé  fer  manar 
al  dit  Johan  Spasér  les  provisions  necessaries  en  la  forma  que  vostra  gran 
Excellencia  ha  acustumat  á altres  semblants  Cónsols  passats ; com  sia  cert, 
Senyor  molt  vidoriós  , que  lo  dit  Johan  Spasér  es  mercadér , i es  sut 
patró  de  ñau  de  mil  botes  en  sus  , é borne  ben  hábil  b ben  su£cient  al 
dit  oflíici  , b encara  á molt  major.  Mes  avaiit  &c.  Scrita  en  Barcelona  á 
XVIII  de  Juliol  del  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  mil  quatie- 
cents  quaranta  b nou. 

CLXXXIV. 

CARTA  DE  RECOMENDACION  DE  LA  CIUDAD 
de  Barcelona  .al  Rey  de  Portugal , d favor  de  un  Mercader  Barcelonés 
que  pasaba  d Lisboa  d arreglar  su  casa  de  comercio , que  por  muerte 
de  su  fa&or  quedó  abandonada. 

Ex  Rcgcft.  IV.  4t  Litres  iUhj  ah  lo.  1449  ad  14^0  . fot  A.  M.  E. 

Al  molt  alt  b molt  excellent  Princep  lo  Senyor  Rey  de  Portogaí  : 
Molt  alt  b molt  excellent  Princep  ¿ Senyor : A nostra  intercessió 
es  recorregut  cu  Johan  Reverdít  mercader  b ciutadá  d’  aquesta  Ciuut  de 
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Barcelona  , affermant  com  ell  tenía  en  la  Ciutat  de  Lísbona  del  Regne  de 
Portogal  un  fa¿lor  , appcllat  Bcrenguér  Artigues  , lo  qual  tenía  casa  en  la 
diu  Ciutac  de  Lisbona  per  lo  dit  Johan  Reverdít  , en  la  casa  del  qual  se 
era  nodrit  de  infantesa  en  9Í  , d i Deu  ha  plagut , que  es  passat  d’aques- 
la  vida.  K per  tant  , com  tots  los  bens  é mercaderíes  , que  tenía  d y con- 
tieíliva  lo  dit  Berenguér  Artigues  , eren  del  dit  Reverdit  , é per  aquesta 
rahó  lo  dit  Johan  , Deu  migen^ant , entengue  anar  á la  dita  Ciutat  de 
Lisbooa , ¿ entre  tant  sia  necessari  que  los  dits  bens  6 mercaderies  sien  bea 
comerrats ; 

Per^ó  , molt  excellent  Senyor  , i vostra  gran  Exccllencia  humilment 
suppiicám  , que  per  contemplació  nostra  ¿ d'  aquesta  Ciutat , sia  de  sa 
mercé  vuUe  manar  é provehir  que  los  dits  bens  é mercaderies  sien  meses 
en  algún  loch  ben  segur  , en  lo  qual  estiguen  ben  conserváis  fins  lo  dit 
• Johan  Reveidit  sia  en  la  dita  Ciutat  de  Lisbona  , á fi  que  aquclls  puxe 
havci  h recobrar  la  hora  que  será  allá  arribat.  E a^ó  jatsía  cosa  justa  d 
deguda  , encara  la  reputarém  á gracia  singular  á la  vostra  gran  Excellen- 
cia , la  qual  lo  Rey  Eternal  vulle  al  regiment  de  sos  regnes  é térros  con- 
servar benaventuradament  é votiva.  Scrita  en  Barcelona  á III  de  Janér 
del  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  M CCCC  L. 

De  votra  gran  Exccllencia  humiis  servidors , 

Los  ConseUers  de  la  Ciutat  de  Barcelona. 


CLXXX  V. 

CARTA  ESCRITA  POR  LA  CIUDAD  DE  BARCELONA 

al  Rey  de  Portugal , recomendándole  ciertos  encargados  que  pasaban  d 
Lisboa  d recoger  los  caudales  de  un  Comerciante  Barceloftés , que  falleció 
en  dicha  Capital , en  donde  tenía  su  casa. 

Ex  Rrgeit.  V.  dt  hnu$  tUtu  ab  an.  14SO.  tuque  ad  14^1.  fol.  4^.  A.  M.  B. 

Al  molt  alt  é molt  excellent  Princep  lo  Senyor  Rey  de  Portogal : 
Molt  alt  t molt  excellent  Princep  ¿ Senyor  : A oyda  nostra  es  per- 
rengut  que  en  Berenguér  Artigues  , mercader  Cathalá  , Ciutadá  d’  aquesta 
Ciutat , lo  qual  tenia  casa  en  la  vostra  Ciutat  de  Lisbona  , ha  ñnit  sos 
derrers  dies  , ¿ la  mare  , ¿ los  conjundls  del  dit  Berenguér  Artigues  han 
fermada  procura  general  per  recobrar  ¿ haver  los  bens  é mercaderíes  que 
lo  dit  Berenguér  Artigues  tenía  en  la  dita  Ciutat  de  Lisbona  , á en  Ma- 
nuel Fonolleda  , ¿ en  Guillém  Pero  Bu^ót  , ciutadans  de  aquesta  Ciutat 
de  Barcelona  , é á quiscuns  d’  ells  en  poder  de  Anthoni  Maruny , per  auc- 
toritat  Reyal  Notari  publich  d’  aquesta  dita  Ciutat , é de  tota  la  térra  é 
xoyoría  del  molt  alt  ¿ molt  excellent  Princep  nostre  Rey  é Senyor  lo 
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Senyor  Rey  d’  Aragó  E per  aquesta  rahó  , Senyor  molt  alt , lo  Regent 
la  Veguería  d’ aquesta  Ciutat  certifica  vostra  gran  Altcsa  ab  letra  sua  , 
com  lo  dit  Amhoni  Maruny  es  per  auftoritat  Rcyal  Notari  d’  aquesta 
Ciutat , é á les  cartes  closcs  t aíles  quis  fan  en  poder  sea  pot  h deu  es- 
scr  donada  fe  indubitada. 

Per  tant , Senyor  molt  exccllent , vos  supplicim  humilment  sia  de  vos- 
tra mercé  vullats  haver  per  recomenats  los  dits  Procuradors  , h traílar 
aquells  favorablement  h deguda  en  lur  justicia  é expedició  d’  aquella  , 
é provehír  i manar  que  los  bens  , mercaderíes  , i altres  avers  del  dit  Be- 
renguér  Artigues  sien  livrades  ais  dessus  dits  Procuradors  en  virtut  del 
poSr  á ells  donat , com  pus  prestament  se  pora  fér  , cessants  quaiscvoí 
messions  h despeses.  E jatsía  , Senyor  molt  virtuos  , les  ditcs  coses  sien  jus- 
tes , degudcs  h rahonables , encara  les  reputarém  á gracia  singular  á vos- 
tra gran  Excellencia , la  qual  lo  Rey  Eternal  vulle  al  regiment  de  sos 
regnes  h terres  conservar  benaventuradament  i votiva.  Scrita  en  Barcelona 
á XXVII  dies  de  Abril  del  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  mil 
quatrccents  h sinquantc. 

De  vostra  gran  Excellencia  humiis  servidors  , 

Los  Consellers  de  la  Ciutat  de  Bareelona. 

CLXXX  VI. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  Maestre  de  Rhodas , recomendándole  los  herederos  de  un 
Comerciante  Catalan  que  falleció  en  dicha  Isla. 

la  US.  V.  tí  Lartt  cUiii  ab  an.  1410  «<]W  ad  14(1.  fot  ijl.  A.  M.  B. 

REveresdissimo  Religioso  & Potenti  viro  Domino  Johanni  de  Las- 
tit , Sacras  Domus  Uospitalis  San¿H  Johannis  HierQsolimitani  Ma- 
gistro  Generali  dignissimo.  Reverendissime  , Religioso  , potensque  vir  & 
Domine : per  amicos  & próximos  Guillelmi  Portella  mercatoris  Cathalani , 
ad  nostram  intercessionem  recurrentes  , fuimus  informati  quód  ipse  Guil- 
lelmus  Portella  viam  fecit  universas  carnis  in  vestra  Civitatc  Rodi  , & dis- 
poneos de  bonis  suis  , ibidem  fecit  8c  ordinavit  suum  ultimum  testamen- 
tum  , in  quo  instituit  suos  heredes  , 8c  legata  dimisit , 8c  alia  in  eodem  or- 
dinavit. Qua  de  re  aliqui  ex  di¿H$  amicis  8c  proximioribus  di¿U  deffunifli, 
ad  quos  bona  ipsius  pertinent  8c  speílant  , ibidem  dirigunt  gressus  suos 
pro  ipsis  bonis  habendis  8c  reciipcrandis.  Et  quia  ipsa  bona  8c  aliorum  ha- 
bitantium  in  vestris  ñnibus  , semper  fucrunt  & sunt  sub  alarum  vestrz  Re- 
verendissinuB  Dominationis  umbra  tuta  8c  secura -.Ideo  supplicamus  vestrae 
Reverendissimx  Dominationi , quatenus  uxorem  8c  dídos  amicos  , 8c  pró- 
ximos di¿ti  defun¿li  in  sua  justicia , 8c  in  habendis  8c  recuperandis  bonis 
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ejusdcm  , 8c  in  cxpeditione  ipsius  ¡ustitix  contemplatione  nostri  & hujus 
Civitatis  , dignemini  haberc  fayorabiliter  recommissos. 

Supcr  przdi¿tis  siquidem  sic  ad  vestram  Revercndissimam  Domlnatio* 
nem  spe  fírma  rccarrimus  , quód  attenia  justicia  przdi(3oruin  ad  nostram 
intetcesslonem  rccurrcntium , inde  non  repulsam  sed  effeíhim  speramus  pro- 
culdubio  obtinere.  Et  Dominationem  vestram  dignetur  Altissima  Majestas 
dirigere  successibus  concupitis , in  ómnibus  qux  eidem  Dominationi  ¿c  sa> 
CIO  vestro  Ordini  cedant  servicio  & honori  nobis  fidentissimd  rescribendo, 
Scripca  Barchinonae  die  XX. VI  Septembris , anuo  á Nativitate  Domint 
miliesúmo  quadringentessimo  quinquagcssimo. 

Ad  vestrae  Dominationis  servicia  semper  prompti, 
Cotuüiarii  Civüatit  Barelmttut. 

CLXXXVII. 

REPRESENTACION  DE  LOS  MAGISTRADOS  DE 
Barctlona  id  Rey  D.  Alfmso , manifestándole  con  hechos  y raíones  quan 
útil  seria  para  el  aumento  eU  la  marina  ¡a  observancia  del  nuevo  edic- 
to, por  el  qttal  establecía  S.  M.  que  el  Comercio  de  exhortación  de  sus 
Dommior  te  hiciese  solo  con  buques  nacionales , d pesar  de  ¡os  inconve- 
nientes que  otros  vasallos  le  habían  ponderado. 

Ex  Rf^r.  VIII.  dt  Lttrts  «b  jn.  140  ^ A.  M.  0. 

SAca^  Regiz  Aragonum  Sicilix  &c.  Majestati.  Mole  alt  b mole  ex- 
cellent  Princep  b poderos  Senyor : A vostra  gran  Senyoría  per  altres 
Bostres  Ierres  havém  scrit  b supplicat  fós  de  sa  mercé  no  volgués  revocar 
ne  en  alguna  cosa  derogar  lo  statut  per  vostra  Magestát  fet , que  en  los 
Regnes  é terres  de  vostra  gran  Senyoría  no  pusquen  carregar  sino  fustes 
de  vassalls  de  vostra  gran  Excellencia  : com  per  sguart  del  dic  statut  sien 
stades  feces  , b continuamenc  se  fan  moltes  fustes  en  la  present  vostra  Ciu- 
tat  b per  la  Costa  , b en  brea  serán  en  aqueixes  parts  dues  naus  nova- 
Btem  fetes  en  la  dita  Ciutat , la  una  de  port  de  M CCCC  botes , patro* 
ciepda  per  en  Ramón  Dezplá  , b 1*  altre  de  mil  botes  , de  la  qcul  es  pa-<; 
tro  en  Mclchior  Mates ; c dins  IV  ó V jorns  s’  en  deu  verar  en  la  pla- 
ja  de  la  dita  Ciutat  ua  altre  de  port  de  mil  botes , ¿ á Sant  Feliu  de 
Gaixols  s’  en  ha  vetada  una  qui  poch  há  arborat  , b d’  altre  part  s'  en 
f fan  tres  , en  quin  ha  una  de  port  de  M D botes ; b en  aquesta  Ciutat 
s’en  fan  d’  altres, en  quin  ha  una  de  M CCCC  botes  , b axi  mateix  s* 
ea  fan  de  moltes  altres  maneres  de  fustes  , b molts  qui  stán  preparats  de 
lerne , sino  que  dupten  que  lo  dit  statut  sia  servat  segons  sa  serie  b tenór; 
ut  es  sentir  que  los  Valendans  b los  de  £vi9a  son  recorreguts  á vostra 
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gran  Excellencia , per  fer  revocar  si  poden  lo  dit  statut , fahents  nc  alga> 
nes  persuasions  ; h per  tant  com  vostres  vassalls  no  han  tantes  naus  com  lo 
negoci  requír  , que  lo  dit  statut  redundaría  en  gran  dany  , e a^ó  affermaut 
que  los  havers  no  exiríen  deis  Regnes  , ¿ los  nolits  serien  pus  cars. 

E es  cert , Senyor  inolt  vidlorios  , que  no  es  cosa  en  lo  mon  de  nou 
principiada  , que  lo  primer  ¡orn  pogués  csser  tant  acossada  ¿ en  orde  com 
sería  necessari.  E es  manifest  , Senyor  molt  exccllent , que  si  lo  dit  Edic- 
te  es  tengut  í servat.dins  breu  temps  vostres  vassalls  hauran  tantes  fustes, 
qu'  en  será  un  gran  fet  en  la  mar  , ¿ serán  en  tant  gran  nombre  , que  los 
ncgocis  de  vostres  Regnes  é terres  no  en  requirán  tantes  ; car  pus  les  gents 
vegen  que  halen  forma  de  ferne  benefíci  , quisca  haurá  voluntat  de  fernc. 
E deu  pensar  vostra  gran  Senyoría  quant  servey  será  á vostra  Rcyal  Ma- 
gestat  les  mars  anar  plenes  de  navilis  de  subdits  de  vostra  gran  Excellen- 
cia , ¿ quant  Util  s’  en  seguirá  á vostres  Regnes  h terres.  Crehém  verta- 
derament  que  tan  assenyalat  benefici  es  com  altre  puscha  esser.  E deis  no- 
L'ts  , Senyor  molt  vi¿loi  ios  , quis  fa  entrenyor , no  han  rehó  los  contrariants 
d'  entrenyorarsen , car  si  los  mbreaders  nos  porán  concordar  ab  los  patrom, 
segons  lo  dit  statut  ne  han  star  á determinació  deis  Cónsols  de  la  mar , 
qui  serán  en  aquell  loch  hon  se  carregarán  ó descarregarán  les  robes  i 
mcrcaderíes ; é si  no  y haurá  Cónsols , ho  determeneran  dos  meicaders  , elc- 
gits  un  per  quiscuna  part.  E per  lo  dit  statut  es  provehit  en  tal  forma 
en  los  dits  nolits  , que  algú  no  s’  en  deu  descontentar.  E aquest  benefici 
no  será  sol  d*  aquesu  vostra  Ciutat  , mas  de  tots  vostres  Regnes  é terres, 
é los  dits  Valencians  ara  novament  han  comprada  una  ñau  de  DCC  bo- 
tes. Si  ho  comenten  á saborír  , conexerán  que  val  mes  que  cUs  haien  lo 
benefici  que  navilis  strangers  han  haut  d’  elles  fins  ací. 

Pcrijó  , molt  alt  b molt  excellcnt  Princep  é viílorios  Senyor, i vostr» 
gran  Senyoría  , tant  humilmcnt  com  podém  , supplicám  sia  de  vostra  mer- 
có que  pus  prest  se  senta  de  vostra  Reyal  Magestat  donar  calor  ,b  endre- 
$a  en  fer  servar  lo  dit  statut  que  sis  sentía  vostra  Magestat  lo  volgues  re- 
vocar i aniquilar  , com  s’  en  seguís  gran  destrucció  ais  qui  han  fets  los 
navilis  per  sguard  d’  aquell , é evitar  lo  servey  qui  s’  en  sperc  seguir  á 
vostra  gran  Senyoría  , h benevenir  deis  subdits  é vassalls  de  vostres  Reg- 
nes b terres.  E les  dites  coses  , Senyor  molt  excellent , reputaróm  á singu- 
lar gracia  b mercó  á vostra  gran  Senyoría  , la  qual  la  Divinal  Magestat 
vullc  conservar  al  regiment  de  sos  Regnes  b terres  ab  glorios  exalqament 
de  vostra  Rcyal  Corona.  Scrita  en  la  vostra  Ciutat  de  Barcelona  á VH 
de  Juny  del  any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  M CCCC  LIV. 

Vostres  humils  servidors  b vassaylls , qui  besants  vostres  mans 
¿ peus  humilment , se  recomanen  en  vostra  gracia  b mercó , 

Los  Cotusliers  de  la  Ciusat  de  Banekaa. 

CLXXXVm. 
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CLXXXVIII. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Duque  de  Borgona , recomendándole  unas  naxes  y merca- 
deres que  pasaban  d Flandes, 

El  R.eKcst.  VIH.  it  Lttrts  cU$tt  ab  aa.  14^  sJ  >4f  ^<>1.  t€6.  A.  M.  8. 

EXcellentissimo  & Magnifico  Domino  , Duci  Burgundia;  & Comiti 
Flandriatum:  Vestra:  Dominationis  humiles  servitorcs  Consiliarii  Ci- 
vitatis  Barchinonae.  Excellentissime  Dux  & Magniíicc  Domine  : i vestra 
Dominatione  quasdam  litteras  die  XV  mensis  Junii  proxim¿  lapsi  recoli- 
mus  recepisse  super  Balanerio ,cujus  erar  patronus  Johannes  Perius,de  qui- 
bus  litteris  & contentis  in  eis  quantas  possumus  vestra!  Dominationi  reffé- 
limus  humillimas  gratiarum  a¿liones.  Scimus  etenim  quanta  benignitate 
meicatores  & concives  nostros  foveac  vestrz  clementiar  magnitudo. 

Et  quia  nunc  de  novo  versus  partes  vestrx  Dominationis  transfreta» 
re  debet  quxdam  navis  , cujus  est  patronus  Petrus  Santpól , mercator  Se. 
concivis  noster  ; pro  tanto  Dominationi  vestrx  supplicamus  humiliter  & ex 
cotde  , quatenus  di¿fum  Petrum  Santpol , & alios  mercatores  & concive* 
nostros  , cum  suis  rebus  & mercanciis  sub  alarum  vestrx  Serenitatis  umbra 
in  vcstiis  finibus  dignemini  suscipere  & favorabilitet  habere  recommissos, 
& illos  clemeoter  & humanitate  sólita  pertraclare. 

Nos  eaim  , si  locus  afluerit  , vestrx  Dominationis  mercatores  & subdi'- 
tos , quantum  poterimus , Serenitatis  vestrx  contemplatione  habebimus  re- 
commiisos.  Et  conservet  vestram  Serenitatem  Altissimus  fxliciter  & voti- 
ve  per  témpora  dilatara.  Scripta  Barchinonx  vicessima  quinta  Septembris, 
anno  á Nativitatc  Domini  millcssimo  quadringentessimo  quinquagessimo 
quarto. 

CLXXXIX. 


CAUTA  ESCRITA  POR  LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  d ¡os  Magistrados  de  la  de  Brujas  , con  promesa  de  cunwla 
SM  encargo  acerca  de  unos  géneros  de  particulares  que  una  nave  ria- 
tnenca  conducía  d Cataluña. 

Ek  Rrfest.  IX.  dt  Letres  tísst$  ab  ao.  14H  wqw  ad  I4$(  1 A.  M.  B. 

MUltum  honorabilibus  & circunspeélis  viris  , Dominis  Burgimagistris, 
Scabinis  , & Consulibus  Vilix  Brugensis  , amicis  nostris  carissimis  ; 
ad  vestra  beneplacita  semper  promti  Consiliarii  Civitatis  Barchinonx. 
Mnltum  honorabiles  & circunspe¿H  Domini  , ac  amici  nostri  carissimi: 
Qnasdam  vestras  recolimus  recepisse  litteras  de  decima  die  mensis  Decem» 
bti)  proxlm¿  prxteiiti , super  quibusdam  quantitatibus  mercium  , per  mul- 
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tum  honorabiles  Dóminos  Gerardum  Groóte  , conscabinum  vestrum  , & 
Balduinum  de  Huoterc  oppidanos  vestros  , oneratis  ¡n  quadam  navi  ex- 
ccllentissinii  & magnificl  Domini  Ducis  Burgundiz  , qu*  ad  has  partes  vc- 
nerat ; & intellcíb's  vestris  rogationibus  , qu*  pro  hiis  nobis  porrcxistis  , ut 
intcrponcremus  partes  nostras  , adeo  quod  diíli  vestri  oppidani  recuperare 
valeam  di¿las  merces ; nos  enim  cupientes  animo  amicitiam  , diutius  Ínter 
vos  & nos  servatam  , de  bono  in  melius  augmentare  , vestra  rogamina  cor- 
diali  duximus  desiderio  exequenda  ; sic  quód  illico  , informati  per  illos 
qui  in  hiis  nomine  ipsorum  vestrorum  oppidanorum  laborant  & inten- 
dunt , interposuimus  partes  nostras  cum  Scrcnissimo  Domino  Rege  Navar- 
rz  , Locumtenente  SerenJssimi  Domini  nostri  Regis  , & Deo  dame , de  ae- 
tero  interponemus  & perse  erabimus  sollicitudinem  nostram  , ut  vestra  ro~ 
gamina  veniant , in  quantum  nos  poterimus  , ad  finem  concupitum. 

In  hiis  enim  & etiam  in  majoribus  , quz  vobis  & vestratibus  ccdant 
commodo  & hunori  , vestra  precamina  non  ducemus  sub  silemio  rclin- 
quenda  , eadem  omnino  , in  quantum  nobis  erit  , jocundanti  animo  pro  ví- 
ribus  exequentes.  Vestras  circunspcftiones  Deitas  increata  dirigat  successí- 
bus  concupitis.  Scrípta  Barchinonz  XX  die  Januarii  , anno  á Nativitate 
Domini  millessimo  quadringentessimo  quinquagessimo  sexto. 

cxc. 

CARTA  ESCRITA  POR  EL  DUX  DE  VENECIA 
á la  Ciudad  de  Barcelona  , recomendándole  algunat  embarcaciones  de  a- 
quella  Señoría  , que  ¡han  al  Languedoc  j d Berbería  , en  donde  esperaba 
fuesen  bien  tratadas  de  los  Catalanes. 

Cx  Oríg.  Cubiculi  I.  Scrin.  X.  A.  M.  B. 

PAsqualis  Maripetro  , Dci  gratia  , Dux  Venetiarum  8cc  : Magnificis  8c 
egregiis  Dominis  , Consiliariis  & Juratis  Barchinonz  , amicis  carissi- 
mis , salutem  & sincerz  diIe¿lionis  affe<3um.  Cum  Serenissimus  Dominus 
Alfonsus  Rex  Aragonum  , nuper  ab  humanis  subtra£his  sit , doluimus  pro- 
fesó pcrmultum  , sicut  jure  vetustissim*  nostrz  in  eum  añe¿Uonis  mérito 
dcbuiinus.  At  vero  cum  in  hac  rerum  mutatione  contingat  nos  ad  v/a- 
gia  Barbar.'*  & Aquarum-raortuarum  hoc  próximo  superiori  tempore  mi- 
sisse  nonnullas  galeas  nostras  ad  mercaturam  , & similiter  certas  naves  & 
alia  nostra  navigia  ad  illas  diversas  partes : freti  eá  veteri  amicitia  & in- 
trínseca benivolentia  , quam  cum  vestris  benivolentiis  per  continua  témpo- 
ra habuimus ; has  nostras  ad  easdem  daré  instituimus.  Rogantes  ex  ani- 
mo , ut  galeas  ipsas , & alia  quzcumque  navigia  nostra  , & mercatores  & 
alios  fideles  nostros  cum  bonis  eorum  commendatos  suscipere  libeac.  Ita- 
que  ubique  á vestris  ómnibus  beoc  videantur  amicabiliterque  tradentur. 
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qnemadmodum  sempcr  Magnificenti*  vcstrae  de  vetustissimo  more  suo  fa- 
ceré consueverunt  , ac  Nos  etiam  parí  affeífione  & animi  sinceritate  erga 
restros  omnes  fecimus  , ac  continué  fadiiri  sumus.  Datum  in  iiostro  Pa- 
latio  Ducali  dic  undécima  Julii  Indid.  VI.  aunó  miUcssiino  quadringen- 
tesslmo  quinquagessimo  o¿lavo. 


CXCI. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Bartelona  al  Dux  de  Venecia  , recomendándole  los  mercaderes  que  fue- 
sen d tremar  en  los  Dominios  de  dicha  Señoría. 


£x  Rescfc.  111.  it  iMTtí  <i»rei  ab  aa.  t4{8.  w<[ut  ad  A.  M.  B. 

O-  — T\ ! T r 


rLUSTRissiMO  & potentissimo  Domino  , Duci  Venetiarum  : ad  vestri  A.  D. 

servitium  Consiliarii  Civitatis  Barchinonae.  Illustrissime  & potentissi-  . 
me  Domine  : vestr*  Dominationis  alienum  mlniraé  esse  credimus , quo- 
oam  pa£Io  Excellentissimus  Domimu  Johannes  Rex  noster  , statim  & pau- 
cos  poa  dies  , quibus  in  his  Regnis  per  mortem  Serenissimi  Domini  Al- 
íonsi  , immortalis  recotdationis  , successit , in  eisdem  suis  Regnis  & terris  , 
pubVicé  nuDtiari  jussit , quod  mercatores  & subditi  vestri  in  ejus  Regnis  &; 
terris  moram  trahentes  sub  fide  & guidatico  suis  , ómnibus  cessantibus  mo- 
lestiis  inquietationibus  & damnis , vivant  , stent  , & morent.  In  hac  enim 
OV/rare , tum  ob  reverentiara  vestra:  Ducalis  Dignitatis  , tum  etiam  ob 
favorem  lugotiationis  mercantilis  , qua  universa  patria  augmeiitatur  , dita- 
tui  , & augetur  , vestri  subditi  & mercatores  antehac  per  nos  & prxcesso- 
res  nostros  bene  & favorabiliter  tradati  fuere : illosque  non  aliter  ut  cives 
nosfros  , habuimus. 

Cum  autem  summum  in  modum  cupiamus  mercatores  hujus  Civitatis 
in  vestra  dicione  degentes  itidem  bene  & favorabiliter  traflaturos ; eam  ob 
rem  , majori  qua  possumus  animi  aiTe¿lione  , vestram  Excellentiam  oramus 
Se  o^cramus  , ut  hujus  Civitatis  & nostri  intuitu  , di¿los  nostros  & ístius 
Civitatis  mercatores  in  vestro  dominio  negotiantes  , favorabiliter  recommis- 
S05  habere  placear , nobís  fiducialiter  rescribentes  quantumque  grata  vestrx 
Dofflinationi  , quam  increata  Divinltas  conservare  dignetur  annis  feliciter 
dilatatis.  Scriptum  Barchinona;  nona  die  Madii  , anno  á Nativitate  Domi- 
ni  millessimo  quadiingcntcssimo  quinquagessimo  nono. 
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CXCII. 

RESPUESTA  DEL  DUX  DE  VENECIA  A LOS 
Magistrados  dt  Barcelona  , sobre  el  asunto  de  la  corta  frecedente. 

Ex  Ori^.  mtmbramdcf.  A.  M-  U. 

PAsqüalis  Miripetro  , Del  grana, Dux  Venetiarum  &c  : Magnificis  8c 
egrcgiis  Dominis  , Consiliariis  & Juratis  Barchinonx  , amicis  carissi- 
mis  , saluteiu  & sincerx  dilcclionis  aíTeílum.  SIgnificastis  nuj>cr  Nobis  , lit- 
teris  vestris  in  ista  vcstra  Barchinon*  Civitate  , IX  Madii  proximi  prxte- 
riti  obsignatis  , Sereaissimum  Dominum  Joannem  Regem  Aragonum  , qui 
Serenissitno  quondam  Regi  Alfonso  succcs>!t  , paucis  diebus  postquam  ia 
regnum  ipsum  ingrcssus  est  , publicó  edici  fecisse  , omnes  subditos  & mer- 
catorcs  nostros  in  ditione  su*  Serenitatis  versantes  , vivere  , stare  , tutfeque 
negotiari  commorarique  posse.  Nosque  propeerea  magnoperé  rogare  vide- 
jniiii  , ut  vestros  mercatores  , in  hac  Venetiarum  urbe  , aliisque  civitatibus 
& locis  nostris  negotiantes  , commendatos  ctiam  habere  velimus.  Hzc  ita- 
que litterarum  vestrarum  signiñeatio  , etsi  ob  singularem  benivolentiam 
nostram  in  suam  suorumque  Screnissimorum  Majorum  Majestatem  , & eo- 
rum  erga  Nos  amorem  prxcipuum  , nova  minimé  visa  est : tamen  id  gra- 
tum  fuit  Nobis  intelligere  Serenitatis , cujus  Regia  sublimitas  non  Nobis 
minus  dulcis  suavisque  existit  , quám  obitus  ipsius  quondam  Serenissimi 
Alfonsi  Regis  molestias  acerbusque  fucrit.  Quamobrem  muiuam  ipsani  be- 
nivolentiam nostram  , jam  diu  initam  , non  servare  solüm  , verüm  , si  ficri 
poterit  , augere  dispositi  paratissimique  sumus  , vestrosque  proinde  merca- 
tores , sicuti  facete  semper  consuevimus , commendatos  habebimus.  Dacum 
in  nostro  Ducali  Palatio  die  XXVIII  Junii  Indi£Uone  VII , aaao  mil- 
lessimo  quadringentessimo  quinquagessimo  nono. 

CXCIII. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Soldán  de  Egrpte  , suplicándole  mánde  restituir  usía  ca- 
ramela Barcelonesa  cargada  de  várias  mercadurías  , que  dentro  del  puer- 
to de  oHexandria  fue  apresada  por  un  Corsario  Genovés. 

Ex  Rcgm.  IIL  tie  httrts  xb  xn.  14^9.  atqoe  ad  14(0.  A.  M.  B. 

EXcellentissimo  & potentissimo  Domino  , Domino  Soldano  Babilo- 
ni*  , Musulmanorum  Regi.  Excellentissime  Principum  Domine  po- 
tentissime  , Rex  Regum  , ac  Impcrator  Araborum  Illustrissime  : Vestram 
cxcelsam  Dominationem  certiorem  facimus  , qiiód  in  mense  Febroarii  an- 
ni  Nativiutis  Domini  M LCCC  LVUI.  Francischus  Sanoset  mercaior  , 
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£!ius  & civís  hujus  Civitatis.recedens  á portu  Rhodi  cum  quídam  cjus  ca- 
lavcla  , divcrsis  rebus  & mercibus  onerata  , & accedens  ad  vestram  CiVi- 
tatsm  A'exandri*  , diim  fuit  ia  portu  de  les  Boquéres  , sib¡  per  vestrates 
numutum  est  quód  apud  portum  Alexandrix  erant  dux  naves  Januensium 
&.  iparum  metu  dúos  probos  mercatores  , ex  mercatoribus  navigantibus 
cum  dida  caravela  , in  Alexandriam  míttere  decrevit  , qui  una  cum  Catha- 
lanorum  Consule  , vocato  Morioto  Storxalupi  , ad  Admiratum  & Mosta/i 
vesttz  Dominationis  accesserunt  , á quibus  , tam  verbo  quam  scriptis  , pro 
dida  caravela  personis  mercibus  & bonis  in  illa  oneratis  , guidacicum  & se- 
curitatem  medio  juramento  , sub  fide  vestrx  Dominationis  ac  super  verti- 
cem  vestram  , amplissimé  obtinuerunt  ; asserentes  did;i  Admiratus  & Mos- 
ta£,quód  ipsi  jam  providerant  cum  Januensibus  , quod  dampnum  aliquod, 
mjatiam.vel  olfcnsam  didx  Caravclx  , personis , rebus  , & mercibus  illius 
misiiné  facerent. 

Et  hac  responsione  per  didum  patronum  recuperara  , ac  salvoconduc- 
m obtento  , diclus  Franciscus  Sanoses  patronus  didx  Caravelx  , de  fide  no- 
mine vestrx  Dominationis  sibi  praKtita  confisus  , dedit  vela  ventis  & intra* 
vit  portum  Alexandrix  accedendo  pro  hiis  in  domo  didi  Admiratus  , & 
confestlm  altera  diiarum  navium  Januensium  invadendo  cum  centum  quin- 
quaginta  hominibus  didam  caravelam  , illam  cum  suis  rebus  & mercibus  , 
vestrx  Dominationis  fide  fradá  , accepit : & proposita  de  hiis  gravi  querc- 
la  coram  prrdkHs  Admirato  , & Mostafi  pro  parte  didi  patroni  , requiren- 
tis  eofdem  Admiratum  & Mostafi  , quód  restitueré  facerent  eidem  patro- 
no didam  predam  , servando  sibi  fidem  pracstitam  , nequáquam  peragere 
voluerunt : quinimmo  , quod  fortius  est  , permitiere  nolucrunt  didum  pa- 
fíonum  ad  prxexccisam  vestram  Dominationem  accedere  , & de  prxdidis 
verbo  ñeque  scriptis  eidem  Dominationi  quxrelam  facete  : detrimentum 
lionoris  & reputationis  Dominationis  vestrx  decernimus  omnia  eidem  Do- 
minationi nota  faceré  , illam  majori  qua  possumus  volúntate  orando  , qua- 
teiras  taliter  providere  placeat  , quód  didus  Franciscus  Sanoses  , qui  ratio- 
ne  didx  prxdx  in  hac  vita  non  mediocrem  patitur  paupenatem  , recupe- 
lare  valcat  prxdidam  prxdam. 

Ex  hoc  enim  Altissimo  serviet , ac  ¡ustitix  debito  satisfaciet  Dominatio 
vestra  , Nosque  pro  beneficio  didi  patroni  Civis  nostri  summopere  gra- 
tum  habebimus.ac  multum  in  modum  obligabimur  vestrx  prxexcelsx  Do- 
minationi , quam  divina  potcntia  fcliciter  & diu  conservare  dignetur.  Da- 
tnm  Barchinonx  XXIV  Julü , anno  á Nativitatc  Domini  mlUessimo  qua- 
dringcntes&imo  sezagessimo. 

Honori  & servitüs  vestrx  Excellentix  parati,' 
Gmsiliarii  Civitatit  Barthinorue. 

CXCIV. 
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C X C I V. 

CARTA  ESCRITA  POR  LA  CIUDAD  DE 

Barcelona  al  Dujjue  de  Cléves  ,para  que  recomiende  al  Duque  de  Bor ga- 
ña su  tio  un  Mensagero  , que  pasaba  d tratar  en  esta  última  Corte 
varios  puntos  relativos  al  comercio  recíproco  de  las  naciones  Flamenca  y 
Aragonesa. 

Ex  Régese.  I.  ¿t  Ltirtt  eftttr  é»  ao.  14^0  «$^oe  id  14^1.  A.  M.  B. 

ILlustkissimo  & potentissimo  Domino  Duci  CIcve : vestrae  Dominatio* 
nis  servitores  Consilúrü  Civitatis  Barchinonz.  Illustrissime  Dux  & po- 
tentissime  Domine  : Ad  Illustrissimum  & colendissimum  avunculum  ves- 
trum  , Dominum  Ducem  Burgundix  , accedit  Johannes  Fogassót,fim\\iaiis 
& domcsticus  Regix  Majestatis, pro  nonnullis  negotiis  summum  in  modum 
concernentibus  pacificum  & amicabilcm  ejusdem  Regiz  Majestatis  suorurn. 
que  subditorum  , praimaximi  mercatorum,comercium  in  suis  negoiiationibus 
& rebus  mercantiliter  contrahendis.atque  gerendis  in  Regnis  & terris  prx- 
íitx  Regiz  Majestatis  atque  didi  Domini  Ducis.  £t  quia  vestra  Domina- 
tio  circa  ipsa  peragenda  negotia  , qu*  nos  summopere  cordi  gerimus  , dic- 
tum  Johannem  Fogassót  missum  favore  opportuno  dirigere  potcst  ; eam 
ob  rem  vestram  Illustrissimam  Ducalem  Dignitatem  , de  qua  iii  hüs  & 
majoribus  pleníssimam  obtiiiemus  iiduciam  , oramus  maximoque  opere  ob- 
secramos , quatcnus  hujus  Civitatis  & nostri  intuitu  , atque  intercessione  a- 
pud  przfatum  Dominum  Ducem  avunculum  vestrum  partes  vestras  inter- 
ponere  velitis  , ita  ut  gratis  favore  atque  celeri  expeditione  ipse  Johannes 
negotia  sibi  commissa  expedire  possit , & reipsa  agnoscere  hanc  aostram 
epistolam  non  mediocrem  locum  obtinuisse. 

Et  conservet  Altissimus , annis  fxliciter  dilatatis , vestram  Ducalem  & 
potentissimam  personam  , pro  cujus  servitio  & honore  ad  quzcumque  si- 
bi grata  , hanc  civitatem  & nos  quamparatissimos  comperict.  Scripta  Bar- 
chinonz  Vil  die  Madii  , anno  á Nativitate  Domini  millessimo  quadrin- 
gentessimo  sexagessimo  secundo. 

Inmediatamente  se  \ée  otra  carta  de  recomendación  para  el  mismo 
Juan  Fogassót  , dirigida  por  los  Conselleres  de  Barcelona:  =;  Fobili- 
bus  6-  Magnificis  viris  Dominis  Burgimagistris  Scabinis  & Con- 
cilio Villit  Brugensis  Comitatñs  Ftanariarum  , amicis  nostris  prtes- 
tantissimis. 

Y á continuación  sigue  una  nota  , que  expressa  haberse  escrito  o- 
tra : =:  Nobilibus  6-  Matnificis  viris  Dominis  quatuor  Membris 
Comitaius  Flandriarum  au:. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
át  BareeUma  al  Rey  de  Túnez. , recomendándole  unos  Mercaderes  que  j>a~ 
jaban  con  sus  cargamentos  d tremar  en  sus  estados. 

Ex  fU|Ctt.  V.  át  Lttrtt  cUttí  *b  la.  14^1.  tá  1461.  A.  M.  IS. 

áL  molt  alt , é molt  magnifich  Prineep  lo  Rey  de  Tuni’9.  Molt  alt  A.  D. 
i molt  magnifich  Prineep  i Rey  : Per  quant  en  Bernat  Soldé víla  é j .gj 
och  Floren9a  , mercaders  de  aquesta  Ciutat  van  aquí  ab  lurs  robes 
i meraderíes  , é desijém  grantment  aquells  é tots  altres  mercaders  nostres 
per  Tostra  gran  Altesa  ¿ subdits  d’  aquella  csser  ben  tradats  , axi  com  no* 
siltres  tra¿lam  i havém  voluntat  de  trafhr  a^í  los  vostres  : per^ó  , molt 
alt  b magnifich  Prineep  ¿ Rey  , í vostra  gran  Altesa  en  dó  é gracia  de* 
manám , que  considerades  les  grans  confcderació  ¿ amistar , les  quals  per 
gracia  Divina  son  entre  nosaltres  h aquesta  Ciutat  ¿ ciutedans  d’  aquella, 

¿ la  vostra  gran  Altesa  ¿ vostres  subclits  é vassalls  , vos  plácia  los  dit  Ber* 
nat  Soldevila  , ¿ Francesch  Floren^a  , é altres  mercaders  é ciutedans  d’  a- 
quesu  Ciutat  haver  per  ben  recomenats  , donant , ¿ fahentlos  donar  tota 
aquella  hvor , ajuda  i endre^a  , que  de  vostra  gran  magnificencia  sperám: 
en  tal  nunera  , que  liberalment  ¿ sens  empaix  d’  aigú  puixen  aquí  negó* 
ciajar  conrraclar  , traure  , i portar  lurs  mercaderies  é avers  ; car  nostra  vo- 
luntar es  csser  fet  deis  vostres  en  aquesta  Ciutat  lo  semblant  com  dit  es. 

E a^ó  será  cosa  que  regraciarém  molt  á vostra  gran  Altesa , la  qual 
la  Divinal  Magestat  vulle  proseguir  , ¿ al  regiment  de  sos  Regnes  ¿ ter- 
res  conservar  benaventuradament  é votiva.  £ les  dites  coses  los  dessus 
dtts  ros  informerán  : placieus  donarlosne  fé  6 crehenqa.  Scriu  en  Barcelo- 
na i II  de  Deembre  del  any  M CCCC  LXII. 


A tots  servey  b honor  de  vostra  gran  Altesa  apparellats, 

Los  CoHsellers  de  la  Ciutat  de  Barcelona. 

C X C V I. 

CARTA  ESCRITA  POR  LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  al  Rey  de  Bugía  , para  que  mánde  desembargar  las  mercadu- 
rías de  smos  f añores  Barceloneses  , que  habían  sido  arrestados  por  haver 
el  patrón  de  su  nave  cometido  un  insulto  en  el  mismo  puerto  de  Bugía. 


Ex  Regen.  I.  it  Lttrti  dttti  ab  u.  1471  «sx  >47t-  A.  M.  B. 

4 L molt  Alt , é molt  Magnifich  lo  Rey  de  Bogía.  Rey  molt  alt  h A.  D. 
x\_  molt  magnifich:  La  gloriosa  fama  entre  los  Princeps  del  mon  de  1^7-. 
tostra  equitat  ¿ justicia  spandida  se  es  en  esser  de  veritat  a¿lual  mostra-  ’’’ 
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de  , é lo  just  i glories  a¿le  fet  per  vostra  Reyal  Magnificencia  en  delliu- 
rar  los  mercaders  , qui  sots  vostra  fé  Reyal  exíts  de  la  ñau  d’  2V.  Coléll 
meteren  lurs  raercaderíes  en  duana  d’aqueixa  vostre  Ciutat ; car  jarsía  dits 
mercaders  fossen  venguts  ab  dita  ñau  , é lo  pattó  stant  en  lo  port  asse- 
gurat , hagués  delinquít  invasint  la  fusta  deis  Mallorquíns  lavórs  inimíchs 
nostres  j empero  pus  sens  intervenció  , sabuda  , t voluntar  deis  dits  merca- 
ders  stint  en  térra  era  stat  fet  , aquells  no  culpaven  , ne  fonch  cosa  digne, 
vostres  Officials  sabents  vostra  fé  é seguretat  Reyal  esser  los  donade  en 
vostra  absencia  , haver  aquells  detenguts  t lurs  mercaderíes  ; t perqó  vos- 
tra gran  Altesa  en  aqueixa  Ciutat  retornada  , usant  de  ses  equitat  é vlr- 
tuts  acustumades  , sabuda  la  ignoscencia  deis  dits  mercaders , mole  ;usta- 
ment  delliurá  aquells.  £ som  certs  per  la  mateixa  justicia  haguéra  deJliu- 
rades  lurs  mercaderíes  si  fossen  stades  demanades : han  y obstar  les  infestls- 
simas  guerras  , qui  en  aqüestes  parts  son  stades  , perturbants  no  solamcnt 
lo  negoci  mercantívol  , mes  encare  tots  los  humans  a¿les. 

Ara  , Rey  molt  alt  ¿ molt  magnifich  , cobrat  lo  repós  , es  tramés  á la 
gran  magnificencia  vostra  per  aquesta  causa  lo  portador  de  la  present,ap- 
pellat  Johan  Sala  , confiants  la  dilació  del  temps  no  haurá  mudar  , é me- 
nys  diminuir  lo  exercici  de  vostra  acustumada  justicia  ; placieus  ferli  res- 
tituir dites  mercaderíes  , en  lesió  de  vostra  Reyal  fé  , é injustament  per 
vostres  Officials  detengudes  ; car  axí  es  pertanyent  á just  é virtuos  Rey.  E 
més  vos  plácia  haver  per  recomenat  lo  dit  portador  , é altres  mercaders 
Christians  é signantment  aquells  d’ aquesta  Ciutat  de  Barcelona.  Significant 
á la  gran  Altesa  vostra  , que  en  aquesta  Ciutat  molts  se  preparen  per  a- 
nar  fer  la  negociació  mercantívol  en  aqueixes  vostres  Senyonas.  E si  lo 
portador  d’  aquesta  será  per  la  Magnificencia  vostra  acceptat  é desempat- 
xat  , com  de  vostres  acustumades  virtuts  es  sperat  , encontinent  molts  se- 
rán aquí  per  dita  negociació.  Si  algunes  coses  podem  fér  per  lo  plaér  de 
vostra  gran  Altesa  , som  apparellats  complír  de  molt  bona  voluntat.  De 
Barcelona  á VI  de  Fabrér  any  mil  quatrecents  setanta  ¿ tres. 

A tots  palér  é honor  de  vostra  gran  Altesa  apparellats , 

Xer  Constlltrs  dt  la  Ciutat  de  Barcelona. 
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carta  escrita  por  la  ciudad  de  BARCELONA 

á los  Magistrados  de  Marsella , dándoles  gracias  por  el  tratado  de  paz., 
( Mima  alianza , que  se  habia  concluido  entre  Provcnzaies  j Catalanes. 

Ex  Rcgett.  de  tetrtt  «b  tn.  1479  stque  «4  1410.  A.  M.  B. 

ALS  molí  Magnifichs  é de  gran  providencia  Senyors , lo  Vegudr  h 
Cónsols  de  la  Ciutat  de  Marsella.  Mole  magnifichs  Senyors  é de 
grao  providencia ; De  les  Magnificencies  ¿ carissima  amicicia  voscres  ha- 
vém  rebuda  una  letra  , en  aqueíxa  Ciutat  feta  á XXV  de  Maig  prop 
passat.  Es  plena  de  tanta  fraternitat  ¿ amicicia  , que  de  aquella  vos  fem 
les  majors  grades  quens  son  possibles : car  esnos  clarament  mostrat  que  les 
ptovidencics  vostres  no  solament  en  servar  é fer  servar  les  treves  indites, 
mes  encara  en  confirmar  , continuar  , ¿ exercir  la  fraternitat  sempre  es  sta- 
da  entre  aquexa  Ciutat  h aquesta  son  conformes  á nosaltres  , qui  desijim 
tot  studi , cura  , ¿ obra  donar  que  no  salamente  per  treva  , mas  encara  per 
confcderació  perpetua , los  ciutadans  de  aquexa  Ciutat  sien  nostres , h ios 
de  aquesta  sien  vostres  per  comunicació  indissoluble. 

Gran  consolació  tením  la  Magestat  de  vostre  Rey  é Senyor  sia  con- 
forme á vostra  devoció : é aquella  inseguint  ha  feta  rer  restitució  del  na- 
vili  ¿ gilioti , é altres  coses  en  vostra  letra  mencionades.  Son  a¿les  de  jus* 
ticú  il  dic  Senyor  be  pertanyents  en  confirmado  de  la  dita  treva  ; é en 
tais  coses  la  Magestat  del  Senyor  Rey  nostron  Senyor  es  ben  conforme. 
E per^ó , per  la  observado  de  dita  treva  , si  diñeiencies  algunes  s*  y mo- 
vico  , ha  ordenat  sa  gran  Altesa  , lo  Govenador  de  Cathalunya  sia  per 
/urt  de  la  Magestat  sua  conexador  , ¿ don  disposició  que  tota  specie  de 
difiérendes  sia  remoguda  , á fi  tal  treva  baia  perpetuitat. 

Signifiquen  nos  ses  Magnificencies , que  per  dar  major  disposició  á les 
defiendes  de  nostres  ciutadans  declinants  en  aquexes  parts  , donen  obra  que 
aquexa  Ciutat  los  sia  la  primera  scala ; paraules  son , Mossenyors  molt  mag- 
nifichs , demostratives  de  molt  amor , á queus  responém  darém  orde  no 
solament  deis  nostres  sia  aquexa  Ciutat  la  primera  ¡uñeta ; mas  encara  ques 
reputen  conciutadans  vostres  , confiant  que  per  tais  los  acceptarets  , é sem- 
blant  farém  nosaltres  deis  vostres.  E lo  Sant  Sperít  sia  vostra  endressa. 
De  Barcelona  á XXVI  de  Juny  , any  M CCCC  LXXIX. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  Rey  Renato  de  Anjou  Conde  de  Provenza  , sobre  la  em- 
bajada con  que  les  había  noticiado  el  ajuste  de  las  faces  entre  Proven- 
a-ales y Aragoneses. 

Ex  Rrgesu  dt  Ierres  deies  ab  an.  1479  tuque  ad  1490.  A.  M.  B. 

ILlustrissimo  ac  Sercnissimo  Domino  Regí  Renato : Vestrat  Serenitatis 
humillimi  Servitores  Consiliarií  insigáis  Civitatis  Barchinonz.  Illustris- 
sime  & Seretu'ssime  Res : Litteras  vestrz  Majestatis  per  nobilem  & egte- 
gium  Oratorem  vestrz  Celsitudinis  Ludovicum  Duranti  , reverentiá  qua 
decuit  accepimus , per  quas  disponebat  ipsa  lllustrissima  vestra  Ma\estas  , 
ut  super  dicendis  & notificandis  de  treugis  Ínter  Majestatcm  SerenUsiml 
Domini  nostri  Regis , & vestram  celsitudinem  initis , & inde  dependenti- 
bus  , cidem  Oraton  fidem  integram  haberemus. 

DifEcile  dichi  esc , Serenissime  Rex  , quam  gratas  quamque  accepta; 
nobis  fuere  & litterz  vestra;  celsitudinis  , & relata  per  ipsum  Oratorem  : 
quippe  qui  de  re  nobis  tam  desideraca  , idest , de  conservatione  treugarum, 
sandam  voluntatcm  vestr*  Majestatis  illius  verbis  nobis  declaravit.  Verum 
enimvero , quoniam  de  pace  vel  treugis  tra¿lare  non  riostra  sed  solius  Re- 
giz  Majestatis  esc  , ad  spe¿fabilem  Gubernatorem  hujus  Principatus , qui  vi- 
ces  Regias  gerit  hujusmodique  treugarum  per  Serenissimum  nostrum  Re- 
gem  descinatus  est  conservator  , ipsum  Oratorem  vestrz  Excellentiz  remi- 
simus  , Ínter  quos  nostro  etiam  interventu  fa£ta'  sunt  nonnulla  apuntamea- 
ta  , quz  egregius  ipse  Orator  secum  deíferit  Majestati  vestrz  ref&renda. 

Nos  vero  , Rex  Illustrissíme  , ad  illa  & relationem  ipsius  Oritoris  reai 
omnem  reíTerimus : significantes  celsitudini  Illustrissimx  Serenitatis  vestrz  , 
quód  Orator  ipse  tanto  studio , tantaque  diligencia  in  negocio  hujusmodi 
se  habuit  , ut  non  solum  graciam  & mercedem  Majestatis  vestrz  meritus 
sic , sed  & nos  , & totum  hunc  Principatum  sibi  constiruerit  obligatum. 
Valeat  Majestas  Regia  per  témpora  exoptata.  £x  Barchinona  dic  XXI 
Oiflobris , anno  á Nativitate  Domini  millcssimo  quadringentessimo  septua* 
gessimo  nono. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelotut  al  Cónsul  de  los  Catalanes  en  Provenza  , para  que  reco- 
miende ante  el  Rej  Renato  el  mensagero  , con  que  emhiaban  á pedirle  la 
observancia  del  tratado  de  paz  recien  concluido. 


El  tU  Lttrtí  ab  an.  i47>  id  1480.  A.  M.  D. 

Al  molt  Magnifich  b molt  savi  Mossenyer  Jacometo  de  Remesan-,  A.  D. 

Consol  de  Cathalans  en  Prohen9a  : los  Conseilers  &c.  Mossén  molt  £^70 
Magnifich  b de  molta  saviesa  : Per  causa  de  la  conservació  de  la  treva 
qui  es  entre  nostron  Rey  é Senyor  , é lo  Senyor  Rey  Reyncr  , lo  Noble 
Governador  de  Cathalunya  protc¿lor  b conservador  de  dita  treva  , tramét 
aquí  lo  Senyer  en  Benét  M<quél  Oliva  , Cónsol  de  Prohensals  en  aquesta 
Ciuut , ab  letra  , la  qual  nostron  Rey  c Senyor  fa  al  Senyor  Rey  Rey- 
ttét  sobre  la  restitució  de  la  presa  havía  feta  un  cossari  Bischaí  de  una 
fusta  ab  robes  de  Prohensals  b de  Franceses  , b sobre  alrrcs  coses. 

E havents  sguard  á la  observansa  de  la  dita  treva  , segons  lo  dit  Be- 
nét Miquél  comunicará  ab  la  saviesa  vostra  ; pregámvos  , quant  mes  affec- 
tadament  podém  , que  donets  al  dit  Benét  Miquél  Oliva  aquells  consell, 
favor  é a)uda  qucus  sia  possible  , b segons  de  vostra  saviesa  confiám  ; ¿ 
signanrment  fets  tot  sforq  , que  tais  procehiments  com  aquí  son  stats  fets 
per  causa  de  la  presa  del  dit  cossari  , qd  es  , que  son  stats  detenguts  los 
vassalls  del  Senyor  Rey  en  persones  b bens  , de  aquesta  hora  avant  no  sien 
fetes ; car  son  en  derogado  de  la  dita  treva  b deis  Capítols  de  aquella  , 

¡os  quih  ja  provehexen  en  tais  casos  que  deu  esser  fet  per  quascuns  deis 
dics  Reys  , b aquí  es  stat  fet  tot  lo  contrari  , que  es  cosa  de  molta  ma- 
ravclla.  Sieus  tot  per  recomenat.  E sia  lo  Sant  Sperít  vostra  endressa.  De 
Barcelona  á XXII  de  Dehcmbre  de  1'  any  M CCCC  LXXIX. 


CC. 


CONTE  NCION  A JUSTA  DA  E NTR  E EL  MAGISTRADO 

de  Barcelona  j el  Infante  Conde  de  Ampárias  , acerca  de  la  restitución 
de  algunos  castillos  y puertos  , que  en  el  Condado  poseía  en  hipoteca  dicha 
Ciudad  , la  qual  pedia  en  recompensa  ciertas  condiciones  y franquicias  pa- 
ra el  comercio  y navegación  de  sus  moradores. 

In  Lib.  III.  Vcimino.  fol.  ij<.  A.  M.  B. 

NOverint  Universi  : Quod  cum  in  Curia  General!  Cathaloniar,  A.  D. 

qnam  celebrar  in  prxsentiarum  Cathalanis  Serenissimus  Dominus 
■Mser  , Dominus  Ferdinandus  , Dei  gratia  , Castella;  & Aragonum  &c.  in 

Oo  3 Bar- 


Digitized  by  Google 


apz  COLECCION 

Barchinona  , traíletur  ut  castella  de  Empurics  & de  Cadaquérs  , Villa  de 
Rosis  , & alia  castella  , villac , ac  loca  alia  , qua:  Genérale  Cathaloni*  de 
Comitatu  Impuriarum  tenet  impignorata  & hypotecata  , donenuir  tic  gra- 
tioié  restituantur  per  diílam  Curiam  di¿lo  Serenissimo  Domino  Rcgi,qui 
ut  fertur  , illa  & illas  sibi  dari  & restituí  vtilt  , ad  finem  & efteelum  ut 
sua  celsitudo  ea  Illustrissimo  Domino  Infanti  Enricho  de  Aragonia  , Co- 
jniti  Impuriarum  , tradat  & restituat  , ipsique  Comitatui  , cujus  membra 
sunt , applicentur  & consolidentnr. 

Cumque  Ci vitas  jam  diíla  Barchinonas  suique  Syndici  quo  ea  in  dic- 
ta Curia  insunt  & in  tra¿latibus  didla;  restitutiunis  interveniunt  dubitantes 
ne  diííla  restitutionc  faíla  , & Castellis  , Villis , & locis  ad  mamis  di¿t¡  II- 
lustrissimi  Comltis  & suorum  successorum  devenlentibus  , succederent  su- 
per  infrascriptis  multx  turbationes  multaque  incommoda  diifla:  Civitati 
mercatoribusque  & aliis  civibus  8c  habitatoribus  ejusdem  , nollent  in  ipsa 
restitutione  ipsorum  castrorum  , villarum  , & locorum  consentiré  , nisi  pri- 
mum  ipsi  Civitati  super  iis  cautum  esset : Idcircó  die  XXIX  Odlobris , 
anno  á Nativitate  Domini  M CCCC  LXXXI  Ínter  jam  di¿lum  lllustris- 
simum  Dominum  Infantem  Comitem  Impuriarum  ex  una  paite  , & Dó- 
minos Johannem  Bernardum  de  Marimon  , Johannem  Lull  , Guillelmum 
Bret  , Johannem  Alexandre  , & Antonium  Montils , Consiliarios  di¿Io  an- 
uo jam  di¿l*  Civitatis  Barchinonas  parte  ex  altera  , fuerunt  faíla  , inita  , & 
concordata  pro  cautione  supra  & infrascriptorum  Capitula  sequentia. 

CoM  sia  traílat  en  la  Cort  que  la  Magestat  del  Senyor  Rey  celébre 
ais  Cathalans  en  la  present  Ciutat  de  Barcelona  , é entre  los  Staments  de 
la  dita  Cort  , que  lo  Castell  de  Empüries  , de  Cadaquérs  , é Vila  de  Ro- 
ses , h altres  lochs  h terres  , que  son  empenyorats , é tenen  los  Deputars 
del  General  de  Cathalunya  del  Comtat  de  Empúries  , sien  restituíts  per 
dita  Cort  i la  prefata  Magestat  del  Senyor  Rey  , é per  sa  gran  Altesa  es 
signiHcat  vol  dits  lochs  , per  donar  i restituir  aquells  al  lllustiisim  Seny- 
or Infant  Don  Enrich  de  Aragó  , Senyor  del  dit  Comtat  d’  Empúries  •.  en 
la  qual  donació  la  Ciutat  de  Barcelona  ha  deliberar  consentir  en  la  Cort 
per  sos  Sindichs  ; empero  per  conscrvació  de  la  moka  voluntar  , que  lo 
dit  Illustrisim  Infant  pone  per  se  gran  virtut  verq  la  dita  Ciutat, los  Con- 
tellers  de  aquella  han  suppíicat  i la  Illustrisima  Senyoria  sua  , li  fos  pla- 
sént  atorgar , fermar  , é jurar  á la  dita  Ciutat  les  coses  dejus  scrites  ¿ or- 
donades.  Les  quals  coses  lo  dit  ILIustrissim  Senyor  Infant  ha  atorgades  fer 
per  la  forma  ques  segueix. 

Primerament  lo  dit  Illustrisim  Senyor  Infant  convé  , promet , é jure  , 
per  ell  é per  sos  successors  en  lo  dit  Comtat  de  Empúries  , á la  dita  Ciu- 
tat  de  Barcelona  é singulars  de  aquella  ,de  no  prohibir, ne  levar  , ne  em- 
patxar  la  treta  de  forments , ordis , civades , olis  , mels  , ne  altres  qualsevol 
vitualles  per  ops  de  la  dita  dita  Ciutat  i singulars  de  aquella  , paguant 
los  dicts  fius  a^í  acustumats.  Item, 
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Item  , lo  dit  Illustrisiin  Senyor  Infant  , Comtc  d’  Empúries , convé  , 
promet . i jure  , per  ell  é successors  seus  en  dit  Comtat , á la  dita  Ciu- 
iit  h singulars  de  aquella  , que  si  alguns  Cossaris  ó Pyrates  arribcrán  en 
les  mars  ó ports  del  dit  Comtat , í haurán  preses  robes  mercaderícs , ó al- 
ttes  coses  de  ciuteJans  ó habicants  de  la  dita  Ciutat , que  aquells  no  gui- 
etá  ne  guiar  permetrá  á sos  Olficials  , quant  en  respecte  de  rcstitució  de 
les  dites  robes ; ans  aquelles  robes  i mercaderícs , é altres  bens  qui  seria 
presos  per  aquells  Cossaris  ó Pyrates  de  ciutedans  ó habitants  en  la  dita 
Ciutat , restituir  ab  tot  effectc  fará  á aquells  á quí  serán  Icvades , d per 
aquells  demanades. 

Item  , lo  dit  Illustrisim  Senyor  Infant , per  ell  é per  los  successors  seus 
en  lo  dit  Comtat , convé , promet , ¿ jure  i la  dita  Ciutat  ¿ singulars  de 
aquella  , que  no  permetrá  que  fustes  algunes  qui  vintén  á la  Ciuut  de 
Barcelona  de  qualsevol  parts  ab  mercaderícs  , robes  , o vimalles  sien  em- 
patxades , detengudes  , ó perturbades  en  les  mars  6 ports  del  dit  Comtat. 

Item  , lo  dit  Illustrisim  Senyor  Infant , per  ell  ¿ per  sos  successors  , 
promet  é jure  á la  Ciutat , que  no  exegirá  la  leuda  de  Cadaquérs  de  ciu- 
tedans  ó habitadors  de  Barcelona  , nc  de  robes , bens  , ó mercaderíes  de  a- 
qoelis , é que  no  exegirá  ne  puixe  exegir  ne  fer  exegir  la  dita  leuda  en 
la  dita  Ciutat  de  Barcelona  , volent  lo  dit  Senyor  observar  lo  privilegi  so- 
bre aqo  ¿tsposant  á la  dita  Ciutat  é ciutedans  de  aquella  atorgat.  Empe- 
ró  les  dites  coses  atorga  , promet  , é jure  lo  dit  Senyor  Infant , tant  com 
tochi  í fOa  interés  , no  volent  derogar  ne  perjudicar  á qualsevol  drdts  , 
que  aebedors  ni  altres  persones  pretenguen  haver  en  la  dita  leuda  ni  ex- 
aaió  de  aquella.  E la  dita  Ciutat  vol  é expressament  se  reté , que  en  a- 
queii  cas  ¿ en  tot  cas  que  per  crehedors  ó altres  , pretcnents  haver  dret 
ea  dita  leuda  é cxacció  , fos  feta  demanda  ; no  vol  nc  entcn  sia  fet  pre- 
judici  á la  dita  Ciutat  ne  ais  privilegis  é libertats  á aquella  atorgats , ans 
vol  romanguen  salves  é illeses. 

Item  , lo  dit  Illustrisim  Senyor  Infant  convé  , promet , i jure  per  ell 
b per  sos  successors  á la  dita  Ciutat , que  no  demanará  ne  fará  demanar 
comptes  sien  donats  de  res  que  la  dita  Ciutat  ó sos  Olficials  d’  aqí  atrás 
luguessen  rebuts  del  dit  Comtat  , Viles  , Castells , ó lochs  de  aquella  , ne 
de  res  que  los  Prucuradors  ó Olficials  de  la  dita  Ciutat  en  civil  ó en  cri- 
minal haguessen  declarar  ó executat  , fahent  la  Illustrissima  Senyoría  sua 
de  totes  Tes  dites  coses  , é de  qualsevol  altres  dependents  del  dit  Comtat, 
bona  ampie  fi  é diffinició  dictadora  , tant  largament  é bastant  com  sie  nc- 
cessari  á utilitat  de  la  dita  Ciutat. 

Idcircó  diíhis  Illustrissimus  Dominus  Enricus , Infans  & Comes , qui 
mpra  pro  sua  parte, & di¿li  honorabiles  Consiliarii  pro  di¿Ia  Civitate  par- 
te ex  altera  , laudantes  , approbantes  , ratificantes , & confirmantes  di£la  Ca- 
pitula , 8í  omnia  & singula  in  ipsis , & corum  quolibet  contenta  St  speci- 
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ficata  , gratis  & ex  certa  scientia  conveneruiit  & promisenint  pars  partí  al- 
tcri  ad  invicem  & vicissim  , nec  non  Notario  infrascripto  , tanquam  pu- 
blica; pcrsonx  pro  utraque  parte  , & pro  diña  Civitate  ac  Univcrsitate  8c 
singularibus  cjusdem  , & pro  aliis  ctiam  personis  ómnibus  & singulis  qua- 
rum  intercst  & intererit  , stipulanti  , recipienti , ac  etiam  paciscenti.  Et  ni- 
chüominus  ¡urarunt  sponte  in  eorum  animas , per  Dominum  Deum  , 8c 
cjus  Sanña  Dei  quatuor  Evangelia , manibus  eorum  corporaliter  ta¿la  , 
quód  prxdiifla  Capitula  , & omnia  8c  singula  in  illis  & unoquoque  eorum 
contenta  & specificata  , jam  diñus  Illustrissimus  Dominus  lufans  Comes , 
& ipsa  ctiam  Civitas  , in  quantum  eorum  & utrumque  concernunt , serva- 
bunt , tenebunt  , complebunt , & obscrvabunt , servariquc  , teneri , complcri, 
8c  observari  facicnt  , & in  nullo  contrafacient  vcl  venient  modo  aliquo  , 
jure  vel  etiam  ratione.  Quz  fuerunt  aña  Barchinonx  die  , mense , 8c  an- 
uo prxdiñis.  s Sig-j-num  Illustrissimi  Domini  Enrici  Comitis  przdiñi  , 
qui  prxdiña  lirmavit , laudavit  , & juravit  diñis  die  8c  anno  ; prxsentibus 
pro  testibus  Magnifico  Alvero  de  Madrigal  milite  , Majordomo  ipsius  Do- 
mini  Infantis ; & Discreto  Johanne  Olzina  Presbitero  , in  Sede  Barchino- 
nx Beneficiato.  3 Sig^na  Johannis  Bernardi  de  Marimon  , Johannis  Lull, 
Guillelmi  Brct , Johannis  Alcxandrc  , & Antonii  Montils  , Consiliariorum 
przdiñorum  , qui  hxc  laudarunt , firmarunt  , & ¡urarunt  eisdem  die  & an- 
no  , przsentíbus  Honorabilibus  Arnaldo  de  Manso  Legum  , 8c  Anthonio 
Mijans  Decretorum  Doñoribus  , ac  Johanne  Vilanova  Virgario  , Civibus 
Barchinonx , pro  testibus  ad  hxc  vocatis  spccialiter  & assumptis. 

Sig^num  mei  Johannis  Jancr  Regia  auñoritate  Notarü  publici  & 
Scribx  Honorabilis  Consilil  Barchinonx  , qui  hujusmodi  instrumentum  ín- 
ter scripturas  Scribanix  diñi  Consilii  repertum  , firmatum  , notatum  ia  hanc 
publicam  formam  redigcns  , scribi  fcci  & de  mandato  Honorabüis  Petri 
Johannis  de  Sanñoclemente  , Francisci  Morcr  , Petri  Camps,&  Johannis 
Morell, Consiliariorum  anno  pratsenti  Civitatis  prxdidhe  una  cum  Domino 
Romxo  Lull  vita  funño  , michi  faño  , clausi  die  XX  mensis  Novcmbris  , 
an.  á Nativit.  Domini  milJessimo  quadringeatesúmo  oñuagessimo  quaito. 

CCI. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNTC I PALES 
dt  Barcelona  al  Soldán  de  Egypto  , recomendándole  el  Cónsul  que  acaha~ 
han  de  nombrar  para  el  puerto  de  Alexandría. 

Ex  U.  dt  Litrtr  ab  xa.  1495  luque  aJ  I4«.  fot.  A-  M.  D. 

A.  D.  I /XcELLENTissiMo  Prlncipl  8c  Domino  , magno  ingentique  Soldano  & 
I4S6.  1^-*  Domino  Babylonix  : vestrx  Serenitatis  devoti  Oratores  Consiliarii  & 
CoDsUium  Civitatis  Barchinonx.  Ejcccilcntissime  Princeps  & Domine : 

Auc- 
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Auclon'tJtc  Prlvilcgiorum  huic  Birchinon*  Civitati  per  Dóminos  Arago- 
nam  Reges  & Comités  Barchinonac  indultorum  , Honorabilem  virum  Jo- 
kMíJtt  V'iastrosa  mercatorem  , Civem  istius  Civitatis , in  Consulcm  Catha- 
lanorum  , & aliorum  fídelium  & naturalium  Illustrissimi  , & potentissimi 
virl  Domini  nostri  Domini  Ferdinandi  Aragonum  , Castcll*  , & Legio- 
ms  &c.  Regis  , in  vestra  Civitate  Alaxandriae  territoriis  , terminis  , & dis- 
triílibus  ejusdem  , elegimus , cteavimus , & deputavimus , prout  in  Charra 
nostra  seu  publico  instrumento  , sigillo  pedenti  didlas  Civitatis  munito  , da 
to  & aclo  Barchinonas  die  décimo  séptimo  Novembris  proximi  dimissi , la- 
tius  continentur. 

Magn*  igitur  Excellenti*  vestrae  supplicamus  , quatenus  di£H  Domini 
nostri  Regis  honore  & contemplatione  hujus  Civitatis , prxfatum  Johan- 
nem  Viastrosa  in  regimine  diíH  Consulatus  , ac  mercatores  Cathalanos  , & 
omnes  alios  subditos  dicli  Domini  nostri  Regis , ad  diólam  Civitatem  A- 
laxandrlz  navigantes  & declinantes  , seu  in  ea  mercantes  , negotiantes  , seu 
residentes , vestra  sólita  clementii  habere  dignemini  favorabiliter  recommis- 
sos.  Et  conserve!  incolumen  Excellentissimam  personam  vestram  Altissimus 
feliciter  juxta  vota.  Ex  Barchinona  die  décimo  Maii , anno  á Nativitate 
Donúni  millessimo  quadringentessimo  odluagessimo  sexto. 

Inmediatamente  , en  el  mismo  fúlio , y con  igual  fecha  se  lée  otra 
Carta  sobre  el  propio  asunto , dirigida  : =3  SpeSahili  6-  Magnifico 
viro , Domino  Almirallo  Exceltentissimi  Principis  6"  Domini  j 
magni  ingentiique  Soldani  Domini  Babilonitc 

CCII. 


CARTA  ESCRITA  POR  LOS  MAGISTRADO  S 

MumdpaUs  de  Barcelona  al  Gobernador  de  Mompellér  , en  recomendación 
del  recurso  que  hacía  al  Rey  de  Francia  el  Consulado  del  mar  d Jin  de 
evitar  los  perjuicios  que  al  comércio  de  Cataluña  se  seguirían  ,por  razón 
de  curta  Letra  de  Marca  concedida  contra  las  tnercaderias  de  los  nettu- 
ralei  de  aquel  Principado. 


Ex  ni.  d*  Lttrtt  eUtit  aH  áo.  1487  osejar  t¿  i4$o.  fbl.  1.  A.  M.  B. 

A L molt  Magnifich  Mossen  Girau  Boxó  en  la  Vila  de  Munpallér  : 
¡\  los  Consellers  de  Barcelona  al  honor  vostre  aparellats.  Mossén  molt 
Magnifich  : En  los  dies  passats , arribát  de  aqueix  Regne  en  aquesta  Ciu- 
tat  lo  honorable  Anthoni  Rovtra  , mercader  ¿ Ciutadá  de  aquella  , en  la 
qual  era  stat  tremés  per  los  Cónsols  de  la  Lotge  de  la  mar  de  la  dita 
Ciutat , per  causa  de  la  marca  adjudicada  en  favor  d’  en  Pere  Simoneu 
niercadér  Francés  contra  Catalans , nos  manlfcstá  la  molta  voluntar  é amor 
^ la  Magnificencia  vostra , com  á virtuosa  é zeladora  del  bé  deis  poblats 

en 
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en  aqueix  i aquest  Regnes  , é la  direcció  é enire^a  que  donada  li  havú 
en  lo  per  que  era  tremés  ; lo  queus  regraciám  é tenim  á complasceacia 
molt  accepta. 

£ per  quant  havém  sabut  que  los  dits  Cónsols  , qui  de  continuo  ab 
summa  vigilancia  per  interés  de  la  mercadería  entenen  en  la  conservacíó 
de  la  alianza  qui  es  entre  la  Magestat  de  nostrc  Rey  é Senyor  , é lo 
Christianissimo  Rey  de  Franfa  , han  obtenguda  una  provisió  de  la  prefa- 
ta  Magestat  dirigida  al  dit  Rey  de  Franfa  per  la  revocació  ¿ extincció 
de  la  dita  marca  , la  qual  vos  tremctém  ab  la  letra  lur  ; havém  ferma  spe- 
ranfa  que  la  Senyoría  siu  , com  á Christianissima  , per  lo  benefici  ¿ re- 
pos  deis  dits  Regnes  , condescendrá  á la  voluntat  del  dit  nostre  Rey  é 
Senyor  ; é fiant  los  dits  Cónsols  que  aquella  per  la  magnificencia  vostra 
será  dirigida  , i talment  deduída  á execucló  com  se  pertany  ¿ loabkment 
ha  acustumat , encare  nos  han  pregats  vos  scrivíssem  en  comendació  Uur, 
i de  les  dites  coses  per  los  sguarts  dessus  dits. 

Nosaltres  desijosos  de  la  utilitat  deis  poblats  en  los  dits  Regnes  é de 
la  conservació  de  la  dita  alianza  , per  lo  carrech  que  á nostre  ofici  se 
sguarde  , no  poríem  mancar  intercidír  é traballar  á tota  cosa  qui  concer- 
nesca  lo  bé  deis  tots.  Per  tant  quant  podém  pregám  la  magnificencia  vos- 
tra  , que  per  contemplació  de  aquesta  Ciutat  é nostra  , vulláu  havér  en 
special  comendació  los  dits  Cónsols  é les  coses  per  ells  á aquella  come- 
ses  , dirigint  ¿ endre^ant  aquellas , com  fermament  crehém  per  lo  tant  be- 
nefici que  s'  en  spera  per  los  repós  dessus  dits : car  á aquesta  Ciutat  ¿ i 
nosaltres  , á tota  cosa  que  sia  bé  i honor  vostre  , la  trolMréu  molt  prom- 
te  ¿ voluntaria.  De  Barcelona  á XXVIII  de  Marq  , any  de  la  NativI- 
tat  de  nostre  Senyor  mil  quatrecents  vuitance  b set. 

C C 1 1 1. 

CARTA  ESCRITA  POR  LOS  MAGISTRADOS 
MumñpaUs  de  Barc/lona  d los  Presidentes  de  los  Estados  del  Langut- 
doí  sobre  el  medio  mas  eficaz  de  extingtdr  el  deretho  de  las  mareas  , j 
la  insolencia  de  los  Corsarios. 

Ex  Ilt.  i»  Lttrtt  cUftt  ab  ao.  1487  a4  1490  -ücl.  4.  A.  M.  It 

ALS  molt  Speélables  ¿ Magnifichs  Senyors  , los  Presidents  deis  Stats 
de  Lenguadoch  per  lo  Christianissimo  Rey  de  Fran9a  : á vostre 
honor  aparellats  los  Consellers  de  Barcelona.  Molt  Spcélables  é Magní- 
fichs  Senyors  ; Rcbíida  havém  vostra  letra  per  lo  magnifich  Mestre  Pere 
Boyér  , Jutge  Reyal  de  crims  en  la  Senaschalia  de  Carcassona  , de  venti- 
nou  del  passat  mes  de  Mar^  ab  crehen^a  á ell  acomenada  : é oyt  i pié 
lo  dit  Mestre  Pere  , vos  responém  que  nosaltres  , vehents  los  grans  dans 
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¿ ¡nconveniens  qai  de  continuo  se  segiiexen  en  los  poblats  deis  Regnes  de 
Aragó  é de  Franca  , axí  per  la  exacció  del  drét  de  les  marques  quis  culi 
en  aquesta  Ciutat  en  gran  dan  de  la  mercadería  , com  per  los  Cossarls  ¿ 
altres  qui  ab  poca  temor  de  nostre  Senyor  Deu  , de  la  Magestat  de  nos- 
ue  Rey  t Senyor  , h del  Christíanissimo  Rey  de  Fran9a  , damnifiquen  ¿ 
loiben  aquel  Is: 

£ desijant , quant  á nostre  ofici  se  sguarda  , ccssar  los  dits  dans  h ro. 
bos,¿  preservar  los  dits  poblats  de  aquells : per  conservació  de  la  bona 
amicicia  b alianza  qui  es  entre  lo  dit  nostre  Rey  i Senyor  , b lo  dit  Rey 
de  Franca  , diverses  vegades  havém  suplicar  lo  Illustrissim  Infant , Lo¿ti- 
nen  de  la  Magestat  del  dit  Senyor  Rey  , li  plagues  provehír  ais  dits 
daos : b ara  novament  ab  gran  instancia  1’  en  havém  supplicat : lo  qual , 
com  á virtuosissim  Senyor  , ab  gran  voluntar  s'  es  offert  satifier  á nostres 
justes  supplicacions  per  lo  bé  ¿ repós  deis  dits  Regnes : b deduhíntho  á ef- 
íe¿le , ha  tengüt  son  Rey  al  Consell  , en  lo  qual , manifestades  les  coses  per 
nosaltres  supplicadcs  , é per  lo  dit  Mestre  Pere  en  virtut  de  la  crehen^a 
de  vostres  Magniticencies  á la  Altcsa  sua  explicados , ha  feta  la  delibera- 
do de  la  qual  stesamenc  ab  ses  Ierres  vos  scriu  : remetentnos  en  aquellas 
aehém  es  tal , que  succchirá  al  servey  de  nostre  Senyor  Deu  , del  dit  Se- 
nyoT  Rey  , b del  Chrisiianissimo  de  Franca  , benefici  deis  poblats  en  llurs 
Regnes. 

Pregantros , quant  mes  alTectadament  podém  , que  per  los  sguarts  des- 
sos  dits  y iassáu  lo  que  de  les  grans  Magnificencics  vostres  sperám : car 
nosaltres  vos  olTerím  fer  y lo  scmblant , per  manera  que  conexeréu  la  in- 
tervendó nostra  y haurá  fet  bé  lo  degut.  £ dins  breus  dies  se  donará  or- 
dre  de  trametreus  persona  per  part  de  aquesta  Ciutat  b deis  Cónsols  de 
h mercadería  , per  apuntar  totes  coses  en  dit  negoci  necessaries  , per  lo 

Soal  mes  stesament  serán  avisades  vostres  Magnificencies  , les  quals  nostre 
etiyor  Deu  tenga  en  sa  spedal  protecció  b guarde.  De  Barcelona  á ven- 
tinou  de  Abril , any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  mil  quatrecents  vuy- 
tante  b set. 

En  el  mismo  Reclstro . fol.  XIV , hay  una  Carta  sobre  el  referido 
asunto  dirigida ; =3  Al  molí  HonorabU  lo  Senyer  tn  Francetch  S»- 
Uratt  mercadír , Cántol  de  Catalans  de  la  Ciutat  de  Avinyi. 
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CCI  V. 

CARTA  ESCRITA  POR  LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  á los  Estados  y Gobernador  General  del  Languedoc  , reco- 
mendándoles dos  Embaladores  que  les  embiaba  , d Jin  de  remover  radi- 
ealmente  lodo  obstáculo  d la  observancia  de  las  paces  entre  Francia  j 
Aragón  , cuya  violación  perjudicaba  á su  Comercio  respetivo. 

El  Rrgni.  III.  it  Unri  dtitt  ib  an.  14S7  oiqut  ad  Mso.  fol  l?.  A.  M.  B. 

ALS  molt  Spcctables  h Magnifichs  Senyors  , los  Stats  é Loctíncnt  de 
Lengadoch ; al  honor  de  vosaltres  prests , los  Consellers  de  Barce- 
lona. Molt  spciílables  ¿ magnifichs  Senyurs ; oyts  nosaltres  los  días  ó ¡a- 
convenicnts  que  lo  negoci  mercantívol  , c los  vassaylls  de  la  Magestat  de 
nostrc  Rey  é Scnyor  , h del  Christianissimo  Rey  de  Franca  reporten  per 
causa  del  impediment  donat  á la  amicícia  t alianza  , qui  es  entre  los  dits 
Reys  é vassalls  llurs  , per  benefici  é repós  deis  quals  altres  vegades  ha- 
vém  tramds , é per  moltes  Ictres  scrít  , é remedí  algíi  no  han  prés  , ans  de 
continuo  augmenten  ; ha  convengut  per^ó  en  aquesta  Ciutat  elegir  ¿ des- 
tinar per  Embaxadors  de  aquella  los  honorables  Antoni  Revira  , altre  deis 
Cónsols  de  la  Lotgc  de  mar  , é Luis  Figuéra  mercaders  de  aquesta  Ciu- 
tat , plenament  informáis  de  les  dites  é altres  coses  á ells  comeses. 

Per  tant  , quant  mes  podém  , vos  pregám  que  rebént  é acceptant  los 
dits  Embaxadors , vos  plácie  donar  á aquells  plena  fé  é crehen^a  , é prom- 
ptament  expedir  , é de  les  coses  tan  ¡ustament  demanades  , per  lo  bé  ¿ nc- 
ccssicat  del  dit  negoci  com  se  pertany  , provehír  per  conservació  de  la  di- 
ta pau  ¿ aliani^a  , la  qual  redunda  á moka  utilitat  del  comercí  mercaarí- 
vol  de  aqueix  é aquest  Regnes  i poblats  en  aquells.  £ ultra  que  con- 
fiám  en  aqüestes  coses  vos  haurets  providament  é digna  , i attendreu  al 
servey  del  dit  Screnissimo  Rey  de  Franca  é poblats  en  los  dits  Regnes  , 
encare  nosaltres  vos  ho  stiraarém  molt  , é advenint  lo  cars  , nc  farém  la 
satisfacció  que  tais  actes  meríten.  £ sia  nostre  Senyor  Deu  protccció  b 
guarde  de  vosaltres.  De  Barcelona  á XX  de  Juny  de  1’  any  mil  quatic- 
cents  vuytante  i set. 

CC  V. 

CARTA  DE  CREENCIA  DE  LOS  DOS  SOBREDICHOS 
Embaladores,  ibid.  fol.  XXX IK 

TLeustrissimo  & Christianissimo  Principi  & Domino  , D.  Franconiin 
J Regi.  Serenissime  Princeps  & Christianissime  Rex  : salutem  & sincer* 
Oileflionis  affeílum.  Ad  Serenitatem  vestram  mictimus  Honorabiles  vi- 
ros  Dóminos  Antonmm  R/nira  Coosulcm  maxú , & LudovUum  Figuera 
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mercitores  Ci»es  huju';  urbis  , Oratores  nostros  , quibus  commisimus  non- 
nulla  vestra;  Illustrissim*  Dominacioiii  reffercnda  pro  conservatione  & bo- 
no statu  Rcgnorum  Aragonum  & Francia:. 

Eis  igitur  verbis  quat  mente  ex  nosrra  proveniunt  , supplicamus  Do- 
tninMionem  vestram  Ilíustrhsimam  lidem  indubitatam  ipsls  adhibere  velit, 
non  secas  ac  si  nos  ipsi  Illustrissimx  Dominationi  vestra:  loqueremur.  Ex 
Birchínona  dic  primo  Septembris , anni  Domini  nostri  millcssimi  quadrin- 
jectessimi  o¿luagessiini  septimi. 

Vestr*  Llustrissima:  Dominationis  devoti  , 

Consiliarii  Civitatis  Barchinotue. 

CC  VI. 

JLEPR  E S ENTA  C 10  N DE  LA  CIUDAD  DE 
Baredona  dirigida  al  Rey  D.  Fernando  el  Catholico , sobre  los  daños  que 
fOJeeian  el  Comércio  y las  Artes  de  aquella  Caj>ital , (on  motivo  de  los 
iusultos  de  los  Pyrátas. 

Is  KegiRt.  IV.  it  Lftrtt  dttfs  &b  an.  T4M  «que  ad  1494  1 ibl.  )i.  A.  M.  B. 

Al  roolt  alt  é molt  excellent  Senyor  lo  Senyor  Rey.  Molt  alt  é molt  A.  D. 

excellent  Senyor  : vostres  humiis  vassalls  &c  : los  Consellers  de  la  j .gj, 
Ciuuc  de  Barcelona.  Los  C^ónsols  de  la  Lotge  de  mar  de  aquesta  vostra  ' 
Ciutat  , veént  que  la  negociado  mercantivol  stá  del  tot  prostrada  ¿ per- 
duda  , per  los  mercadees  qui  cessen  de  negociar  per  causa  deis  Cossaris , é 
sigiunCment  deis  vassalls  qui  ab  bandera  de  vostra  Magestat  los  oceupen 
llurs  bens  , í los  manestralls  qui  per  no  poder  viure  ni  fer  cosa  alguna 
de  llurs  offícis  depopúlen  la  dita  Ciutat , ¿ se  transferexen  en  altres  Reg- 
nes : desijosos  ab  summa  vigilancia  entendre  en  lo  redreq  ¿ conservado  de 
aquella  : recorrént  al  auxili  de  vostra  gran  Altesa  , en  mans  del  qual  stá 
lo  remey  é curado  deis  dits  mals , trametém  á la  Excellencia  vostra  llar- 
tis  Banús  Notari  Ciutadá  de  la  dita  Ciutat , plenament  informat  de  les 
coses  al  dit  redreq  grantment  necessaries  , pregantnos  , que  en  comendació 
de  aquell  é del  per  que  es  tramés  , scrivissem  á la  Magestat  vostra. 

Nosaltres  , Excellentissimo  Senyor  , qui  per  lo  cárrech  que  per  vostra 
gran  Altesa  tením  del  regiment  de  aquesta  vostra  Ciutat  , vistes  tant  jus- 
dssimes  pregáries , majorment  havent  sguart  á tant  benefici  de  la  dita  Ciu- 
tat ¿ de  la  mercadería  , no  havém  pogut  fallir  condescendre  á aquellas. 

Per  tant  , quant  mes  humilment  podém  ,supplicám  la  gran  Altesa  vostra 
li  plácie  per  la  sua  acustumada  clemencia  voler  aquell  benignament  oyr  , 
i del  que  per  les  dites  coses  í V.  Excelencia  per  part  deis  dits  Cónsols 
npplicaiá  , haverlo  talmenc  per  comenat-,  que  per  vostra  gran  Altesa  lí 
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sien  atorgades  aquellas  provisions  é grades  que  per  la  conservado  h rc- 
dre^  de  la  dita  mercadería  serán  necessaries. 

£ jatsía  , Senyor  molt  excellent  , aqüestes  coses  concernescan  al  servey 
de  vostra  Magestat  , benefici  de  la  dita  Ciutat , ¿ endre^a  de  la  dita  mer- 
cadería , encare  nosahres  ho  reputarcm  á singular  gracia  ¿ mercc  á vos- 
tra gran  Altesa  , la  vida  y stat  de  la  qual  la  Magestat  Divina  prospere 
per  molt  temps  ab  glorioses  victories  de  sos  inimichs.  De  Barcelona  á 
XXI  de  Janér  , any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  mil  quatrecents  no- 
Xante  ¿ un. 

C C V 1 1. 

REPRESENTACION  HECHA  PORLA  CIUDAD 

de  Barcelona  al  Rey  D.  Fernando  el  Cathólieo  , d fin  de  que  se  observo 
¡a  Pragmática  sobre  la  pesca  de  los  corales  j su  tráfico  en  Cerdeña. 

£k  KrgeiCa  IV.  Lints  di$tt  ab  an.  1490.  a¿  1494*  fol.  A.  M.  B. 

Al  molt  Alt  é molt  Excellent  Senyor  lo  Senyor  Rey.  Molt  alt  h 
molt  excellent  Senyor ; vostres  humils  vassalls  &c : los  Conscllers  de 
la  Ciutat  de  Barcelona.  Per  les  letres  que  ultimadament  sobre  lo  redreq 
de  aquesta  vostra  Ciutat  havém  scrit  á la  Magestat  vostra  , entre  les  altres 
coses  pensades  é apuntades  , es  lo  rcdrc9  de  la  mercadería  , en  que  gran 
part  consistex  la  negociado  deis  coráis  , per  los  quals  Ja  gran  Altesa  vos- 
tra com  á virtuosissimo  é clemcntissimo  Rey  é Senyor  nostre  , á suplica- 
do de  la  Cort  General  que  celebra  en  la  dita  Ciutat  , per  la  utilitat  que 
prové  ais  poblats  en  lo  vostre  Principar  de  Catalunya  deis  dits  coráis  já 
ab  sa  Pracmática  sanctament  é loable  provehi  , é ordena  que  persona  al- 
guna qui  no  fos  vassall  ¿ subdit  de  vostra  Magestat , no  gos  nc  presiunex- 
ca  coralar  ne  fer  coralar  en  las  mars  de  Sardenya  , Corsega  , i altres  , ne 
traure  de  aquells  en  alguna  manera  , sino  per  portarlos  en  los  Regnes 
ierres  de  vostra  gran  Altesa.  E per  que  , Excellentissimo  Senyor  , nosaltres 
vecm  que  de  algún  temps  enqá  moltes  persones  , axí  vassalls  com  altres 
poch  zelants  lo  servey  de  vostra  ExccUenda  , ab  perraís  deis  Oficiáis  de 
aquella  , ó per  altres  vies  exquisites  , corálen  é fan  coralar  , i traure  deis 
dits  coráis  , é portarlos  en  altres  Regnes  stranys , en  gran  ¿ evideutissúa 
dau  deis  poblats  en  lo  dit  Principat; 

Supplicám  perqó  , quant  mes  humilment  poddm  , la  gran  Altesa  vos- 
tra li  plácia  per  la  sua  acustumada  clemencia  provehír  per  lo  gran  bene* 
fici  ¿ utilitat  deis  poblats  en  lo  dit  Principat  , ¿ signantment  de  aquesu 
Vostra  Ciutat  t del  redreq  de  la  mercadería , que  la  dita  Pracmática  síe 
tenguda  é observada  , segons  que  per  la  Magestat  vostra  ab  aquella  es  stat 
statuít  ¿ ordenat  ; ¿ manar  al  Visrey  é altres  Oficiáis  deis  dits  Regnes  ¿ 
alties  parts , que  no  permetca  en  manera  algtuu  dits  coráis  sien  trets  de 
1.  . ' ‘ . aquells, 
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aqiiells  , n¡  aportats  en  pam  algunes  sino  en  los  Regnes  h ierres  de  vos- 
Ua  Magestat  , sots  les  penes  en  dita  Pracmática  mencionades. 

E jatsía  , Scnyor  , aqüestes  coses  sien  molt  justes  é concernents  scrvey 
de  vostra  gran  Altesa  , ¿ utilitat  publica ; encara  nosaltres  ho  reputaiém  á 
singübt  gracia  ¿ mercó  i vostra  Magestat : la  qual  la  Divinal  clemencia 
conserve  per  molts  anys  ab  gloriosos  viílories  de  sos  inimíchs.  De  Barce- 
lona i V de  Setembre , any  de  la  Nativitat  de  nostre  Scnyor  mil  qua-, 
trecents  norante  h un. 

C C V 1 1 1. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  V'irrey  de  Cerdena  , recomendándole  la  observancia  de  la 
Real  Pragmática  sobre  la  pesca  y tre^ico  del  coral  por  los  Catalanes. 

1»  Ub  ly.  dt  Ltirtt  tUttt  ah  an.  I4i0  uj<rie  ad  1494.  foL  71.  A.  M.  B. 

Al  molt  Spectable  lo  Senyor  Mker  Johan  Dusay  Visrey  de  Sarde- 
nya  : á tota  complacencia  de  la  S.  V.  aparellats  , los  Conscüers  de 
Barcelona.  Molt  spectable  Senyor  : La  Magestat  de  nostre  Rey  é Scnyor, 
á sappUcació  de  la  Cort  General  que  ultimadament  celebra  en  aquesta 
Ciutat , pet  la  utilitat  que  prove  á sos  vassalls  poblats  en  aquella  , t en 
lo  Ptincipat  de  Cathalunya  de  la  ncgociació  deis  coráis, ab  sa  Pracmática 
sancrament  i loable  provehí  ¿ ordená  que  persona  alguna,qui  no  fos  vas- 
sill  é subJit  de  la  Altesa  sua  , no  gos  ni  presumesca  coralar  ni  fer  cora- 
lar  en  las  mars  de  Sardenya  , Córsega  , ó altres  , ni  traure  coráis  de  aque- 
llas en  manera  alguna  , sino  per  portarlos  en  los  Regnes  ó teircs  de  sa 
Magestat. 

£ vcént  nosaltres  que  alguns  poch  zelants  lo  scrvey  del  dit  Scnyor  , 
ab  permís  deis  Officials  de  aquell  , ó per  altres  vics  exquisitos  , coralcn  ¿ 
fan  coralar  é traure  deis  dits  coráis  , i portarlos  en  altres  Regnes  stranys, 
en  gran  y Cvidentissim  dany  deis  poblats  en  dita  Ciutat  ó Principar  ¡ en 
los  dias  passats  scrivím  á la  Excellencia  sua  , supplicantia  que  per  Ja  sua 
acustumada  clemencia  li  plagues  , per  lo  beneBci  h utilitat  deis  dits  po- 
blsti , manar  teñir  é servar  la  dita  Pracmática  , ¿ no  permetre  dits  coráis 
sien  trets  deis  dits  lochs , ni  portats  en  parts  algunes  sino  en  los  Regnes  é. 
térras  del  dit  Senyor  , sots  las  penas  en  la  dita  Pracmática  mencionades. 
La  Magestat  sua  com  á clementissim  é virtuosissim  Princep  Rey  é Senyor 
nostre  , qui  sumament  desige  lo  bé  é conservado  de  sos  vassalls  , é lo  re- 
dreq  de  la  mercadería  ,ab  ses  provisions  dirigides  á la  S.  V.  ó á altres 
Oficiáis  de  aquex  Rcgne  per  major  observado  de  la  dita  Pracmática  , ma- 
ne aqitclla  sia  publicada  , per  que  ignorancia  no  s’  en  puga  allegar. 

£ per  quant  nosaltres  , per  lo  cárrech  que  tením  del  regiment  do  a- 
^ttesu  CiiU4t , veóot  aquclk  desviada  de  tota  ncgociació, ¿ desijant  per  lo 
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benefici  h servey  dessus  dits  ab  lo  auxili  de  nostrc  Senyor  b de  la  prefa- 
ta  Migestat , tornarla  en  son  próspero  stamént  , perque  los  poblats  en  a- 
quclla  tinguen  manera  de  passar  llur  vida  ; pregám  perqó  , quant  mes  a- 
fectuosament  podém  , la  S.  V,  que  per  servey  del  dit  Senyor  é contem- 
plació  de  aquesta  Ciutat  é nostra  , publicada  la  dita  Pracmática  , valla 
manar  aquella  ab  tot  efTeóle  sia  tenguda  é observada  , segons  en  la  dita 
Pracmática  , ¿ per  les  provisions  per  lo  dit  Senyor  Rey  emanades , es  lar. 
gament  mencionar. 

Nosaltres  som  certs  que  la  S.  V.  com  á bo  i natural  lili  b ciutadi 
de  aquesta  Ciutat , per  la  afecció  que  ha  al  servey  b beneñci  dessus  dits, 
y fari  aquellas  provisions  que  serán  vistas  necessaries  per  la  utilitat  de  Iz 
dita  Ciutat , b per  nosaltres  es  molt  conHat.  E ultra  que  será  á nosaltres 
cosa  gratissima  , encara  á tot  bé  b honor  de  la  S.  V.  nos  trobaréu  prom- 
ptissims  b voluntaris.  De  Barcelona  á X de  Jandr  , any  de  la  Nativitat 
de  nostre  Senyor  M CCCC  XCII. 

En  el  sobredicho  Registro  , fol.  15  8,  se  líe  otra  Carta  de  los  mis- 
mos al  Virrey  de  Sicilia  , recomendándole  á Juan  Esteve  Mercadéc 
Barceloubs  , cledo  nuevamente  Cónsul  de  ios  Caulanes  en  Malea. 


CCIX. 

nombramiento  be  CONSUL  BE  LOS 

Catalants  para  AUzand’-ía  de  E^ypto  , despachado  por  e¡  Magistrado 
Municipal  de  Barcelona , d favor  de  un  Comerciante  vecino  de  esta 
Ciudad. 


In  Llb.  I.  ContuUt.  Ultramar.  Cubicult  I.  Scrín.  VIt.  A.  M.  B. 
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Dei  Nomine.  Patear  universis : quód  Nos , Guillelmus  Oliver  ,Pc- 
1 trus  Squerit , Bartholomaeus  Quintana  , Michael  Alfonqo  Vicent  , & 
Petrns  Sagnér , Consiliarii  anno  prxsenti  Civitatis  Barchinonx  , & Consi- 
lium  Procerum  ipsius  Civitatis  Úniversitatem  Civitatis  ejusdem  repraesen- 
tantcs  , die  prxsenti  celebratum  ; Quia  oíEcium  Consulatus  Cathalanorun» 
Civitatis  Alaxandrix  vacar  in  praesentiarum  per  obirum  Domini  Johanttis 
Viastrosa  , mercatoris , civis  diílx  Civitatis  Barchinonx , ipsius  officii  Con- 
sulatús  ultimi  possessoris ; & ob  id  expediens , immo  admodum  necessa» 
rium  est , ut  alius  Catalanorum  Cónsul  in  diíla  Civirate  Alaxandrix  eli- 
gatur  , ponatur  , & constituatur  , qui  circa  regimen  & administrationem  ip- 
sius ofRcii  fídeliter  & diligenter  intendat , negotiaque  ÍSt  res  ejusdem  ex- 
pediat  , decidat  , & terminet : Iddrcó  , nos  didli  Consiliarii  & Consiliura 
Proborum-hominum  diiílx  Civitatis  , de  certis  nostris  scientiis  , aufloritatc 
piivilegiorum  nobis  & di¿lx  Civitati  Barchinonx  per  Dóminos  Arago- 
num  Reges  & Comités  fiaxchmonx  , gloriosx  recordatiouis  , indultoru 
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& confirmatorum  , quorum  unum  cst  insertum  inferius  ad  cautelam  , revo- 
cantes & ad  cautelam  amoventes  ab  officío  di¿l¡  Consulatús  omnes  & quos- 
cumque  Cónsules  Catalanes  , hucusque  in  ipsa  Civitate  , terminis  & terri- 
toriis  & distridlibus  ejusdem  constituios  , pósitos  , & eleílos  , & eorum  lo- 
cumtencntes  seu  substitutos  , quibus  cum  hoc  Instrumento  intimamus  rc- 
■vouiionem.  ' 

Confidentes  ad  plenum  de  fide  , industria  , pmdentia  , sufficientia  , & 
animi  probitate  vestri  honorabilis  & providi  viri  Domini  Jacobi  Fiastro- 
ja  nercatoriSjCivis  di¿lz  Civitatis  fiarchinonx  , filii  discreti  quondam  Jo- 
hann/s  Viastrosa  , quem  honorem  , commodum  , & servitium  ^renissimi  & 
poteniissimi  Domini  nostri  Domini  Ferdinandi  Castellz  & Legionis , ac 
¿rtgonum  Regis  , bonumque  & quietem  su*  reipublic*  zelare  integriter 
cognovimus  ; tenore  przsentis  Chart*  nostrz  , seu  publici  Instrumenti  , ubi- 
que firmiier  valituri , eligimus  , ponimus  , & constituimus  vos  diílum  Do- 
íninum  Jacobum  Viastrosa  in  Consulem  Catalanorum  in  di¿la  Civitate 
Alixindúx  , territoriis  & terminis  & distridlibus  ejusdem  , tam  mercato- 
nim  , patronorum  lignorum,navigiorum  , & marineriorum.quim  omnium 
aliorura  de  regnis  , terris  , & insuTis  ac  dominatione  diifli  Serenissimi  Do- 
mini  nostii  Regis  ad  di¿lam  Civitatem  Alaxandriz  & cjus  territorium  , 
términos , & distriéhim  euntium  , transfretantium  , deelinantium  , seu  resi- 
dentiam  ac  moram  trahentium  , tam  in  térra  quam  in  maribus  ipsarum 
partium  Aiazandrix  , & omnium  eorum  mercium  , bonorum  , & rerum  ; 
Dimes  & concedentes  ac  committenics  eadem  auíloritatc  vobis  di¿lo  Do- 
mino Jacobo  Viastrosa  , quod  vos  , & non  alius , sitis  in  di¿la  Civitate  A- 
laxandri*  , terminis  , territoriis , & distriílibus  ejusdem  Cónsul  Catalano- 
rum  , & aliorum  naturalium  & fidelium  , ac  subditorum  di¿li  Domini  nos- 
tii  Aragonum  Regis , ibldem  existentium  , seu  confluentium  , navigantium, 
seu  euntium  , ac  moram  & residentiam  quomodocumque  , & qualitercum- 
que  facientium  , & ibi  per  locumtencntes  seu  substitutos  é vobis , quem  vcl 
quos  semcl  & pluries  eligerc  , substituere  , creare  , ponere  , & toties  quo- 
úes  volucritis  pro  vestro  libito  voJuntatis  positis  , prxsideatis  eis  ómnibus  , 
& super  eorum  causis  & negotiis  .tanquam  eorum  Cónsul  dirigatis  , au- 
dütú , ¡udicetis « & difEniatis  omnes  & quascumque  quzstiones  , causas , & 
negotia  , & res  eorum  ; & ipsi  teneantur  in  posse  vestri  firmare  & respon- 
deré , ac  etiam  vobis  & diílis  locumtenentibus  seu  substitutis  vestris  in  óm- 
nibus & per  omnia  obedirc  ; & cognoscatis  , decidatis  , ¡udicetis , terminc- 
tis , provideatis  , & ordinetis  , ac  potestatem  habeatis  super  eos  & navi^ia, 
res  , & merces , causas  & negotia  ipsorum  tam  in  térra  quam  in  maribus 
didz  Civitatis  Alaxandri*  , terminis  , territoriis  , & distriílibus  ejusdem 
prout  expeílant  ad  officium  didi  Consulatús , ad  honorem  & fidelitatem 
didi  Domini  Regis  , & ad  utilitatem  & bonum  statum  patronorum  Se. 
mercatoium  , ac  navigantium  Catalanorum  , & aliorum  didi  Domini  Re- 
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gis  subditorum  declinantium  , contrahentium  , vel  morantium  in  di¿la  Ci~ 
vítate  Alaxandriz  , terminis  , territoriis  , distri¿tibus  cjtisdem  , prout  melius 
ipsum  Coasulatum  per  alios  Cónsules  regí  & exerceri  ha¿lenus  consue» 
tum  est. 

Nos  enim  auiSorltate  , qua  suprá  , requirímus  cuín  praesenti  omnes  & 
siogulos  Catalanes  , & alios  subditos  di¿li  Doreini  Regis  de  di£Hs  regnis , 
terris  & insulis  ad  diílam  Civitatem  Alaxandriz  , términos  , territoria  , 8c 
distri¿lum  ejusdem  navigantes  seu  applicantes , aut  in  eis  mercantes  , nego- 
tíantes  seu  residentes, & eis  injungimus  cum  praesenti  quatenus  vos  dí¿him 
Dominum  Jacobum  Viastrosa  & locumtenentes  seu  substitutos  i robis , 
habeant  & teneant  pro  eorum  Consule  , & ad  vos  tanquam  eonim  Con- 
sulem  , & ad  diílos  locumtenentes  seu  substitutos  á vobis  in  di¿ia  Civ/ea* 
te  Alaxandrix  , terminis  , territoriis , & distri¿Hbus  ejusdem  recuriant  , vo- 
bis & eis  pareant , obediant , & satisfáciant  in  & de  ómnibus  & singulis  ad 
dídlum  Consulatús  officium  pertinentibus  : nec  non  respondeant , solvant , 8c 
satisfaciant  vobis  di¿lo  Domino  Jacobo  Viastrosa  Consuli  de  viginti  qua- 
tuor  quiratis  pro  centenario  librarum  , recipiendo  ducatum  Venetiae  booi 
auri  & justi  ponderis  pro  viginti  quiratis  ; & ulterius  respondeant  vobis 
de  duodecim  quiratis  pro  centenario  librarum  totius  monetz  auri  & ar- 
genti , 8c  platina  , 8c  in  ma^a  , 8c  alias  de  toco  auro  8c  argento  , extiman- 
do  ducatum  pro  quindecim  solidis ; 8c  amplius  si  aliquis  extrancus  , qui 
non  sit  vassallus  didi  Serenissimi  Domini  nostri  Regis  Aragonum  , carrica- 
bit  nomine  Catalani  seu  Catalanorum.,  aut  aliorum  vassallurum  dídi  Do- 
mini nostri  Regis  quasvis  merces  , res  , monetam  , seu  argentum  , teneatnr 
Vobis  solvere  similia  jura  przdidorum  , eodem  modo  ac  si  essent  vassalli 
jam  didi  Serenissimi  Domini  nostri  Regis  , 8c  demum  respondeant  .vobis 
de  ómnibus  8c  singulis  alíis  juribus , 8c  emolumentis  vobis  di«fh>  Domino 
Jacobo  Viastrosa  Consuli  , aliisque  Consulibus  pro  dido  Consulacu  tribuí 
assuetís.  Esc  autem  sciendum  , quod  á magno  tempore  citra  fuit  commu- 
niter  & pro  majori  parte  concessum  , 8c  in  Instrumentis  sinrilium  Consula- 
tuum  Alaxandríz  positum  8c  contentum  , quód  respondeant  cuilibet  Con- 
suli eledo  de  duodecim  quiratis  tantum  pro  centenario  librarum  , ultra  a- 
lia  jura  8c  emolumenta  ; sed  quia  in  pra»entiarum  naves  8c  alia  ligua  ve- 
hentes  merces  8c  alia  onera  , propter  guerras  8c  alios  casus  inimicorum  8c 
alias  , rarius  quam  íuerit  hadenus  solitum  , ad  Alaxandriz  partes  navigent 
supradidas  , 8c  ob  hoc  onus  regiminis  didi  vestri  Consulatús  oíEcii  cum 
suo  debito  przmio  miníme  compensarecur ; idcircó  dida  de  causa  permoti, 
pariter  8c  indudi , de  consilio  certorum  proborura  hominum  ipsos  duode- 
cim quiratos  olim  dari  assuetos  pro  centenario  librarum, ad  jam  didos  vi- 
ginti quatuor  quiratos , 8c  alia  supradida  fuit  augmentatum  , ut  supcríus 
continetur. 

Przsentem  autem  eledioncm  8t  coocessioaem  durare  volumus  8c  vale- 
re. 
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re.qaiJndiu  de  nostri  & futurorum  Consil urionim  & Consilii  di¿lx  Cf- 
vitatis  beneplácito  procesverir  , & non  ultra.  Tenor  vero  di¿li  Privilegii 
íl.«gii  ¿ de  qiio  suprá  iit  mentio  sequitur  sub  bis  verbis  : =:  Nos  Jacobus, 
Del  gratia  ,&c.  irf  su/ra  Num.  XIII.  In  quorum  omnium  & singulo- 
rum  fidem  & testiraonium  pratmissorum  pratsens  publicum  Instrumeutum  , 
sigillo  hujus  Givitatis  impendenti  munitum  ,&  vobis  fieri  & tradi  volu- 
muí  per  Notarium  & Scribam  infrascripCum.  A¿lum  cst  hoc  Barchinonx 
vicíssinia. quinta  die  mensis  Aprilis  , anno  á Nativitate  Domini  millcssimo 
quadiingentesslmo  nonagessimo  secundo. 

Sig'j'na  Guillelmi  OUvér  , Petri  S.]Ufrít , Bartholomaii  Quintana  , Mi- 
chiélis  Altonso  Kirení  , & Petri  Saguér  Consiliariorum  , & Consilii  prx- 
diclúrum  , qui  lixc  laudamus  , concedimus  , & ñrmamus.  Testes  hujus 
lei  sunt  prxdiitli. 

ccx. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  a un  Comerciante  de  Alexandría  de  Egypto  , recomendándo- 
le los  mercaderes  j navegantes  Catalanes  , que  volbian  d abrir  comunica- 
rían  ron  aquel  Empúrio. 

Ea  V.  di  Letra  eUsts  ab  an.  1494  «s<]m  ad  14^7  . íbt  54.  A.  M.  B. 


Al  mok  Magnifich  Mossén  Luis  Soler  en  la  Ciutat  de  Alexandría  : 
los  Consellers  de  Barcelona  al  honor  vostre  apparellats.  Sabént  no- 
saltres  que  la  magnificencia  vostra  fá  residencia  en  aquexa  Ciutat  de  Ale 
xandria  , ¿ que  per  servey  de  la  Magestat  de  nostre  Rey  ¿ Senyor  , k per 
¡i  bona  amor  y afecció  que  ha  vers  aquesta  Ciutat  , ab  molta  benivolen- 
cia  tráete  h endre^a  los  Ciutedans  ¿ habitadors  de  aquella  , lo  que  havém 
prés  ¿ preuém  á molta  ¿ singular  complascencia  , desijans  ferlin  condigna 
retribució. 

E cora  la  nostra  créenla  ferma  sia  que  per  la  virtut  sua  axí  ho  con- 
tinuará per  avant ; empero  per  quant  lo  magnifich  Mossén  Johan  Zarrie- 
ra, Cavallcr  ¿ Baile  General  de  Cathalunya  per  servid  de  la  prefata  Ma- 
ecstat  ha  fabricada  una  nau  , la  qual  sabuda  la  bona  contractació  que  per 
la  magnificencia  vostra  es  feta  ais  vassalls  h subdits  del  dit  Senyor  , ¿ sig- 
nantment  ais  ciutedans  de  aquesta  Ciutat , ha  delliberat  tramctrela  en  a- 
^uexa  dita  Ciutat.  E perque  nosaltres  havém  gran  desig  y afecció  que 
no  solamcnt  per  esser  satisfet  al  servey  de  la  Altesa  del  dit  Senyor , mes 
encara  al  benefici  de  la  negodació  mercantivol , que  la  dita  nau  , mcrca- 
ders  ¿ altres  qui  en  aquella  serán  sien  endre^áts  , los  quals  , attés  que  gran 
temps  ha  navilis  d’  aqüestes  parts  no  y son  arribats  , duptaven  de  navegar- 
hi , é are  , com  dit  es , per  la  confianza  vostra  , ¿ per  la  induedó  nostra  , 
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é ofert;i  de  seriaren  á vostri  magnificencia  en  comendació  lur  , son  stats 
contents  de  carregar  per  aquí. 

Per  tant , quant  mes  afectuosament  pod^m  , pregira  la  magnificencia 
vostra  , que  per  contemplació  d’  aquesta  Ciutat  é nostra  , valla  havér  la 
dita  ñau  , patró  , mercaders , persones , ¿ altrcs  mercaderies  d’  aquella  per 
ben  comenades , é dirigir  é favorirlos  en  totes  aquellos  coses  que  necessa- 
ries  haurán  per  la  prompta  é bona  expcdició  lur  , segons  la  magnificen- 
cia vostra  ho  ha  loablement  acustumat  , é axí  com  per  nosaltres  é per  a- 
questa  Ciutat  es  sperat  é confiar ; havent  per  molt  cert  que  si  la  dita  ñau 
será  axí  bé  tractada  com  se  spere  , molts  navilis  d’  aquesta  Ciutat  é alrres 
molt  voluntariament  farán  lo  semblant  á gran  servey  de  la  Magestat  del 
dit  Senyor  Rey  , i utilitat  deis  negocis  mercantívols  , ¿ en  no  poch  ho- 
nor é profit  de  la  magnificencia  vostra. 

£ nosaltres  ¿ aquesta  Ciutat , la  qual  sempre  trobareu  á tot  be  ^ hon- 
ra vostra  promptissima  t voluntaria  , ho  reputarém  á singular  complacen- 
cia á la  magnificencia  vostra.  De  Barcelona  á VII  de  Juliol  , any  mil 
quatrecents  notante  t cinc. 

CCXI. 

CARTA  DE  CREENCIA  ESCRITA  POR  LA 
Ciudad  de  Barcelona  al  Soldán  de  Egjpto , á favor  del  Cónsul  que  aca- 
baba de  elegir  para  el  puerto  de  Aiexandría. 

El  Rfgm.  VI.  it  Letrti  cUits  ab  m.  1497  OK}ae  aiI  14P9.  109.  A.  M.  B. 

EXcellentissimo  Principi  , magnoque  ingenti  Soldano  ac  Domino  Ba- 
bilonix  & trium  Domorum.  Vestr*  Serenitatis  devoti  Oratores , 
Coiisiliarü  & Consilium  Civitatis  Barchinon*.  Excellentissime  Princeps  : 
Screnitatem  vestram  ducimus  certiorandam  per  prareentes  , honotabiles  & 
magnx  prudentix  vitos  dóminos  Consiliarios  Civitatis  Barchinonx  prxces- 
sores  nostros  & Consilium  Civitatis  ejusdem , audloritate  privilegiorum  huic 
Barchinonx  Civitati  per  Dóminos  Aragonum  Reges  & Comités  Batchi- 
nonx  indultorum  , nuper  elegisse  , creasse , & deputasse  more  solito  & an- 
ticato in  Consulem  Cathalanorum  , & aliorum  fidelium  & naturalium  Se- 
renissimi  & potentissimi  Domini  nostri  Domini  Ferdinandi  Aragonum  , 
Castellx  , & Legionis  Regis  , in  vestra  Civitatc  Alexandrix  , territoriis , 
terminis  , & distn¿libus  ejusdem  honorabilem  virum  dominum  JUichailem 
Marqués  mercatorem  , civem  istius  Civitatis  , prout  in  Charta  di¿Io  domi- 
no Michaeii  concessa  sigillo  pendenti  di¿lx  Civitatis  munita  , datum  Bar- 
chinonx dic  vicessima  secunda  mensis  Novembris , anno  á Nativitate  Do- 
mini millessimo  quadringentessimo  nonagessimo  terrio  , latius  continetur. 

Magnx  ¡girar  Serenitati  vestrx  supplicamus  , quatenus  di¿H  Domini 
nostri  Regis  bonorc  , & contemplatione  hujus  Civitatis , prxfatum  domi- 
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nnm  Mictuciem  Marqué  in  admissione , possessione  , 8c  regimine  di¿H 
Consulatús , amotis  quibusvis  detcntoribus  ejusdem  , admitiere  , ac  mercato- 
res  Githalanos , & omnes  alios  subditos  d¡¿ii  Domini  nostri  Regis , ad  dic- 
um  Civitatem  navigantes  & declinantes  , seu  in  ea  mercantes , negotiantes, 
sea  tesideotcs  , vestra  sólita  clementia  babere  digoemini  favorabiliter  re- 
commissos.  ^ ^ . 

£t  conservet  incolumen  Excellentissimam  personam  vestram  Altissimus 
fitlkiter  justa  vota.  Ex  Barchinóna  die  XV  mensis  Oftobris , anno  á Na- 
tiriute  I^mini  millessimo  quadringentessimo  nonagessimo  oiílavo. 

Ea  el  sobredicho  Registro  y folio  citado , sigue  otra  Carta  acerca 
de  la  misma  recomendación  , dirigida  : — Speclabili  6<  Magnifico 
viro  Almirallo  ExeelUntiiúmi  Principis  , magni  ingentisque  Sol- 
dani  Domini  Babilonia  , 6-  trium  Domorum. 

Y en  el  fúlio  CX  del  mismo  Registro  , se  lée  sobre  el  mismo  a- 
sonto  otra  Carta  , dirigida  : = Al  molt  Magnifich  i de  gran  pru~ 
dencia  Moisén  Zangalaberdi , Gran  Torsimany  del  Excellentit- 
tim  Princep  i Gran  Soldá , Señor  de  Babilonia  , i de  lee  tres 
Catee. 

CCXII. 

CARTA  ESCRITA  POR  LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  al  Cónsul  de  Francia  y Ñapóles  en  Aiexandría  de  Egypto , re-, 
(omettdastdole  el  Fice-Cónsul  de  los  Catalanes. 

El  Rejesr.  VL  tU  Letret  ab  an.  1497  nsq«e  ad  1499.  fol.  iif.  A.  M«  B. 

Al  molt  Magnifich  Mossén  Phelip  de  Parets  mercadér  , Cónsol  de 
Fraocesos  h Napoletans  en  Aiexandría  : los  Consellers  de  Barcelo- 
na á vostre  honor  apparellats.  Molt  magnifich  Mossén : sabut  havém  la  di- 
ferencia que  es  stada  entre  vos  é lo  Loctinent  de  Consol  de  Catalans  de 
aqnexa  Ciutat  de  Aiexandría  , la  elecció  del  qual  pertany  ab  Consellers 
i Consell  de  aquesta  Ciutat  en  virtut  de  Privilegis  Reyals  , deis  quals  la 
dita  Ciutat  fins  aqí  ha  usat  é usa  , é continuant  lo  dit  us  há  feta  elecció 
del  honorable  en  Miquél  Marqués  mercadér  , ciutedá  de  aquesta  Ciutat , t 
per  conseguent  la  justicia  es  de  aquell  per  esser  stat  legitimament  elegir. 

Sabut  per^ó  que  per  esser  vos  persona  intelligent  h rahonable  , ¿ na- 
tural de  aquesta  Ciutat , no  havent  volgut  contendré  contra  aquell , ni  dar 
loch  en  volér  prejudicar  los  privilegis  b preheminencies  de  aquesta  Ciu- 
tat , vos  regraciim  lo  bon  dcUiber  vostre  , del  qual  en  son  cars  ¿ loch  i- 
questa  Ciutat  se  recorderá  en  tota  cosa  que  sia  honor  é benefici  vostre ; 
pregantvos  afectuosament  que  continuant  lo  que  bé  ¿ virtuosament  havea 
comensal , vullau  dirigir  lo  dit  Miquél  Marqués  , de  manera  que  per  la 
booa  intelligencix  vostre  aquell  obtingue  complidament  la  posessió  é exer- 
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cici  del  dit  Consolat,¿  sia  mantengut  en  aquell  segons  que  los  altres  pre- 
decessors  Cónsob  clegíts  per  aquesta  Ciutat  son  suts  mantenguts  ¿ con- 
serváis. 

E ultra  que  en  390  faréu  lo  que  de  vos  speráin  , encare  nosaltres  vos 
ho  tindrcm  á complascencia  molt  accepte.  De  Barcelona  á XV  de  Octu- 
bre, any  de  la  Nativitat  de  nostre  Scnyor  mil  quatrecents  norante  t vuyt. 

C C X 1 1 1. 


ORDENANZA  DE  LOS  CONSULES  V CONSEJO 
de  X X de  la  Lonja  de  Barcelona  , para  que  qualesquiera  mercadurías 
que  habiendo  venido  por  mar  se  descargasen  en  las  costas  de  Cataluña , 
y después  se  introduxesen  por  tierra  en  dicha  Ciudad  , adeudasen  el  de- 
recho de  Pariage  , como  las  que  en  derechura  entraban  por  mar. 


la  Ub.  ).  Divcfiomir.  &1.  147*  A.  M.  B. 

TTNiversis  & singulis  harum  scn'em  visuris  , le¿luris , & auditurís , 
Attestor  & fidem  fació  Ego  Petrus  Mambla  au¿loritate  Regia  No- 
tarios públicos  Barchinonac  ¡nfrascriptus  Scribaque  Honorabilium  Consu- 
lum  & Consilii  viginti  proccrum  Logia*  maris  Barchinona: , quód  in  quo- 
dam  Libro  Determinationum  & Ordinationum  diilorum  Consulum  , & 
Consilii  viginti  proccrum  in  Archivo  didla:  Logix  maris  recóndito  , sub 
chalendario  diei  dccimi  odlavi  mensis  Junii  , anni  Nativitatis  Domini  mil- 
lessimi  quadringentessimi  nonagessimi  noni , est  continúala  quzdam  ordi- 
nario , deliberatio  & constitutio  per  tune  Cónsules  , & Consilium  viginti 
proccrum  diélat  Logia:  maris  fxólx  sub  forma  & tenore  sequentibus  : 

Per  quant  per  alguns  Mcrcaders  é altres  persones  , per  excusarse  de 
no  pagar  lo  drét  del  Pariatge  , qui  fan  venir  ó per  altre  via  eo  venan  ro- 
bas , mercaderías  , eo  havers  , se  done  orde  aut  alias  algunes  vegades  se 
descarregan  per  alguns  llochs  ó parts  de  la  costa  , é poc  aprés  ó per  avant 
les  fan  portar  ó venan  en  Barcelona  volents  ....  aquellas  pus  venan  pet 
ierra  , é per  térra  entran  en  Barcelona  , é axí  se  forsan  sens  pagar  lo  i dit 
drét  del  pariatge  , pretenent  que  pus  no  venan  per  mar  ¿ nos  descarré- 
gan  en  la  plaja  de  la  mar  de  Barcelona  , aquelles  no  deure  esser  tengu- 
des  en  pagar  en  alguna  manera  lo  dit  drét  del  pariatge  , de  hont  moltes 
vegades  ne  insufgexen  algunes  questions. 

Pertant  los  Honorables  Cónsols  de  la  mar  de  Barcelona  , ensemps  ab 
los  Deflfenedors  de  la  mercadería  , é lo  Consell  de  vint  de  la  Llotja  per 
obviar  á les  dites  cosas  , é per  reraoure  totes  diflfercncies  é inconvenients  , 
é per  llevar  que  alguns  per  avant  no  puxan  mantenir  tais  pretensions  , ¿ 
per  tal  via  nos  donas  orde  en  excusarse  alguns  ó algú  de  pagar  lo  dit 
drét  del  pariatge  , en  virtut  de  privilegis  Rcals  & alias  , £an  , statqcxcn  y 
ordenen  lo  que  dejus  se  segueix.  Qux 
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Que  de  aquí  avant  sie  hagut  per  Iley  feta  ,90  es , que  d’  391  avant 
quahevol  robes  , mercaderías  eo  havers  de  qualscvol  íley  , natura  , ó con- 
dició  sien  ó serán  , encaraque  sien  ¡oyes  eo  altres  cosas  que  de  qualsevol 
part  vindrán  ó se  navegarán  , é en  altre  qualsevol  manera  arribarán  en 
qualsevol  lloch  eo  llochs  ó parts  de  la  Costa , axí  á la  part  de  Llevánt  de 
la  diu  Ciutat  com  á la  part  de  Ponént , ab  qualsevol  consignations  ¿ féns 
¿ designacions  , ¿ aquellas  en  qualsevol  lloch  eo  llochs  ó parts  de  la  dita 
Costa  en  qualsevol  manera  se  descarregarán  ¿ aprés  , ó per  aprés  per  spay 
de  temps  se  aportarán  per  térra  en  la  present  Ciutat  de  Barcelona  , ó se- 
rán per  térra  com  se  vulla  portades  en  Barcelona , que  aquelles  tantos  com 
serán, sien  tengudas  ¿ obligadas  en  pagar  lo  dit  drét  de  pariatge  en  a- 
qudli  forma  é manera  , ¿ en  aquella  exacció  que  llavórs  com  aquellas  en- 
trarán en  Barcelona  se  exigirá  ó se  cullirá  lo  dit  drét  del  pariatge.  £ que 
de  assó  nengunes  personas  no  s’cn  puxen  excusar  en  alguna  manera  , ans 
Tolem  ser  aquells  ó alguna  ó algunes  de  aquelles  excusar  de  no  pagar  , 
oe  sien  forqades  com  se  pot  é es  acustumat  de  for9ar  á aquells  qui  recu- 
san de  pagar  lo  dit  drét  de  pariatge  , tota  excusado  t excepció  remogu- 
da  ¿ cessaut. 

Lo  QUAL  STATUT  é ordinació  per  tostemps  d’  aciavant  provehirán  é 
manarán  los  dits  Honorables  Cónsols  , DeíTenedors  , é Prohomens  del  dit 
Consell  de  vint  de  la  dita  Llotja  se  hage  d’  aciavant  teñir  é observar  , no 
obstant  qualsevulla  prctenció  que  si  pogucs  fer  dir  y allegar  per  quisvu- 
llt,com  ¡o  dit  é present  Consell , en  virtut  de  Privilegis  Reais  á la  Llot- 
l'a  atorgats  & alias  , ne  tinga  plena  potestat  d facultat. 

£t  ut  pratdiclis  manu  alieqa  fideliter  scriptis  in  judicio  & extra  ab 
ómnibus  plena  impendatur  lides, ego  didhis  Petrus  Mambla  Notariusque  & 
Sciibi  hic  me  subscripsi  & meum  apposui  Sig-j-num. 

C C X I V, 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcehna  al  nuevo  Vite  Cóntul  de  los  Catalanes  en  Alexandría , ‘pa- 
ra qite  favorezca  y proteja  d los  mercaderes  y navegantes  Barceloneses 
que  aporten  d Egypto. 

Ex  Rfgcie.  VIL  it  Letrtt  ab  an.  i^oo.  otqoe  ad  t^oi.  fi>l.  A.  M.  B. 

Al  molt  Magnifich  Mossén  Felíp  de  Parets  mercadér  , resident  en  la 
Ciutat  de  Alexandría  : los  Consellers  de  Barcelona  al  honor  vostte 
apparellats.  Mossén  molt  magnifich : Per  relació  que  havém  haguda  de  al- 
guns  mercaders  ciutedans  de  aquesta  Ciutat  , arribats  de  aquexa  Ciutat  de 
Alexandría  , de  la  bona  direcció  ¿ endressa  que  per  vostra  magnificencia 
molta  affecció  los  es  stada  donada  en  tot  lo  qu'  els  ha  ocorregut , ne 
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havcm  presa  gran  contentació.  Agrahimho  i la  magnificencia  vostra  quant 
podem  : ¿ advenínt  qualsevol  cars  que  per  la  honre  vostre  pugám  fer  , no 
será  mes  en  oblít  per  la  satisfacció  de  tant  meréxer. 

£ per^ó  , quant  es  venguda  á noticia  nostre  la  creació  de  vostra  mag- 
nificencia feta  ea  lo¿linent  de  Consol  de  Cathalans  de  aquexa  Ciutat 
Alexandría  per  lo  magnifich  Mossén  Rafél  AngUs  ciiuedi  , elegít  per  a- 
questa  Ciutat  en  Consol  de  Cathalans , le  y havém  molt  loat  ¿ confortat 
en  la  perseveran^a  de  aquella , per  que  redunderá  en  grandissim  servey  de 
la  Magestat  de  nostre  Rey  ¿ Senyor  , h benefici  de  sos  vassalls.  Per  tant, 
quant  mes  afectuosament  podem  , pregám  la  magnificencia  vostre  que  per  ' 
lo  servey  del  Senyor  Rey  h conteniplació  de  aquesta  Ciutat  h nostre,  va- 
lle haver  en  special  comendació  los  mercaders  ciutedans  de  aquesta  C/u- 
tat  , qui  en  aquexa  Ciutat  ab  lurs  mercaderíes  arriberán  , ¿ talment  diri- 
gir com  nosaltres  sperám  de  la  virtut  de  vostra  magnificencia  , per  que 
satisferá  á la  conservació  de  la  negociació  mercantívol  é al  benefici  comú. 

La  confianza  nostra  ferma  es  que  per  vostra  magnificencia  será  millór 
fet , continuant  lo  que  fins  aci  bé  ¿ degudament  es  stat  fet , que  nosajtres 
no  poriem  scriure  ; é satisfaréu  al  desig  nostre  ¿ á la  naturalesa  de  la  pa- 
tria , ¿ tindréu  aquesta  Ciutat  en  moka  obligació  de  mirar  per  lo  bé  i 
honra  vostre  , segons  te  en  loable  custum  , de  manera  que  la  conexaréu 
grata  ¿ voluntaria  en  pláureus  en  tot  lo  que  li  sia  possible.  De  Barcelo- 
na a II  de  Abril  , any  mil  sinch  cents  y dos. 

eexv. 

CARTA  ESCRITA  POR  LOS  MAGISTRADO  S 
dt  Barcelona  al  Virrey  dt  Sicilia  ,para  que  no  impida  la  libre  entrada 
á las  mercadurías  y embarcaciones  que  van  de  Barcelona  d aquel  Rey- 
no  , res  peño  de  haver  cesado  mucho  tiempo  hd  el  contagio  en  dicha  Ciudad. 

Ex  Rtffst,  VII.  de  Letrtt  elétet  ab  xn.  1500.  ta<jat  a<Í  <501.  fol.  1(7.  A.  M.  B. 

Al  molt  Spectable  lo  Senyor  Virrey  del  Regne  de  Sicilia.  Molt 
Spectable  Senyor : Per  que  nosaltres , qui  per  la  Magestat  del  Rey 
nostre  Senyor  tením  cárrech  del  regiment  de  aquesta  Ciutat  , desijám  que 
lo  comérci,qui  erans  dies  ha  es  desviat  per  les  fames  qui  sinistrament  son 
stades  introduhides  que  en  aquesta  Ciutat  se  moren  de  peste  , no  volríem 
que  persones  malívoles  , zelants  poch  lo  servey  de  Deu  , del  dit  Senyor 
Rey  , é lo  bé  comü  per  lur  propri  é formar  interés  , continuassen  aque- 
llos , volént  adverar  que  en  la  dita  Ciutat  no  ha  bona  sanitat  é que  s*  y 
moren  del  dit  mal  j per  lo  qual  les  fustes  é mercaderíes  qui  partexen  de 
aquesta  Ciutat  son  stades  fins  ací  impedites  en  aqueix  Regne  é altres  de 
negociar  en  grandissim  deservey  del  dit  Senyor  i dany  de  sos  vassalls.  E 
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per  qtiant  , per  gracia  de  nostre  Senyor  Deu  , la  dita  Ciutat  grans  dies 
há  es  relevada  dcl  dit  mal  h stá  molt  quitia  de  aquell,¿  lo  lllustrisim  Se- 
nyor Loctinent  de  la  prefata  Magestat , lo  Consell  Reyal , molts  Prelats, 
Baróns  , Cavallers , Ciutedans  , ¿ aitres  , qui  per  causa  dcl  dit  mal  eran 
pariits  de  aquesta  Ciutat , grans  dies  há  son  tornats , ¿ fan  continua  resi- 
dencia co  aquella , lo  que  no  faríen  si  la  dita  Ciutat  no  era  del  dit  mal 
prístrrada.  E sabent  nosaltres  que  de  aquesta  Ciutat  se  spére  partir  la  Ca- 
larela  de  Mossen  Johan  Zarriera  ab  diversos  mercaders  passatgers  ¿ mer- 
cadenes  per  arribar  en  aquelx  Regne  , no  volriem  quels  fos  fet  Impedi- 
ment  aigú  per  la  dita  sinistra  informacló  : ans  los  sia  permes  liberamenc 
comer^ar  sens  contradicció  alguna  , lo  que  xedunderá  en  gran  servey  del 
dit  Senyor  b benefici  de  la  cosa  pública. 

Per  tant , quant  mes  podém  , supplicám  la  S.  V.  que  per  lo  servey  é 
sguart  dessus  dits  , ¿ per  contemplació  de  aquesta  Ciutat  b nostre , é per 
la  affccció  que  la  S.  V.  sempre  ha  tenguda  á aquella  , vulle  permetre 
fue  la  dita  Caravela  , mercaders , b passatgers  puguen  exír  en  térra  , des- 
atiepr  dites  mercaderíes , b comer^ar  de  aquelles  sens  impediment  algú, 
00  otoant  qualsevol  prohibicló  en  lo  passat  en  contrari  feta  : certiñeant  la 
S.  V.  ab  tota  veritat , que  la  dita  Ciutat  , com  dit  es  , per  grada  de  nos- 
tre  Seayor  Deu  , grans  dies  há  es  del  dit  mal  relevada  ; la  que  si  axí  no 
era  , per  acotar  aqueix  Regne  b los  poblats  en  aqucll  de  perills  b incon- 
venicnts , nos  apartarícm  de  scriurc  per  no  repórtame  vergonya  cssént  lo 
contran. 

La  confianza  nostra  ferma  es  que  la  S.  V.  per  la  virtut  sua  manerá 
ttactar  talment  los  dits  mercaders  , que  ultra  lo  benefici  que  s'  en  seguirá, 
nosaltres  ne  restarém  en  grandissima  obligado  á la  S.  V.  La  qual  nostre 
Seayor  Deu  vulla  prosperament  conservar  per  molts  anys  al  scu  sanct  ser- 
rey.  De  Barcelona  á X de  Maig  , any  mil  sinch  cents  y dos. 

A tota  complasccucla  de  la  S.  V.  aparellats , 

Los  Conselltrs  Je  la  Ciutat  Je  Bateelma. 

CCX  VI. 

REAL  cédulas  ' POR  LA  QUAL  SE  APRUEBAN 
j confirman  ciertas  OrJenanzas  que  el  MagistraJo  Municipal  Je  Barce- 
lona^ había  formaje  para  el  Gremio  Je  los  AlgoJoneros. 

lo  Lib.  XI-  Dlvcrtonun.  fol.  27^.  A.  M.  B. 

Nos  Don  Fernando  , per  la  «acia  de  Deu  , Rey  de  Aragó  , de  Si- 
cilia dc9á  y dellá  lo  Far  , de  Hicrusalém  , de  Valencia  , de  Mallor- 
ques  , de  Cerdenya , de  Córcega , Comte  de  Barcelona , Senyor  de  les  Ules 
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de!  mar  Occcano  , Duch  de  Athénes  , c de  Ncopitria  , Comtc  de  Rosse-* 
lió  y de  Cerdanya  , Marquós  de  Oristán  y de  Gociáno  , Administrador  y 
Governador  deis  Regnes  de  Castella  , de  Leo  , de  Granada  &c.  per  la  Se- 
renissima  Reyna  Dona  Joana  , nostra  molt  cara  filia. 

Per  part  de  vosaltres  faéis  nostres  los  Prohomens  é Majorals  de  la 
Coníraria  deis  Cotoners  de  la  nostra  Ciutac  de  Barcelona  son  estats  á nos- 
tra Magestat  humilment  presentats  alguns  Capítols  é Ordinacions , per  los 
Conscllers  de  la  dita  Ciutat  de  Barcelona  , en  virtut  deis  Prívilegis  Re- 
yals  á dita  Ciutat  atorgats , fetes  y ordenades  , ab  les  quals  los  dits  Con- 
scllers ¿ Prohomens  de  la  dita  Ciutat  han  ordenat  : que  de  aquí  avant  no 
sia  licit  á alguna  persona  parar  obrador  de  Cotonér  , ne  gos  vendre  ni  üi- 
re  vendré  á menut  ni  en  gros  alguna  sort  de  coto , ni  tenirne  í la  por- 
ta si  donchs  no  há  stat  primerament  per  spay  de  tres  anys  ab  Cotonér 
aprenent  lo  dit  offici  de  Cotonér  , y havent  stat  los  dits  tres  anys  , lavórs 
puxa  parar  lo  dit  obrador  , pagant  empero  á la  almoyna  , si  será  confra- 
rc  , deu  sous  , é sino  será  confrare  , vint  sous  per  conservacló  de  la  dita 
almoyna  , sots  ban  de  cascuna  vegada  de  sinquanta  sous. 

Per^ó  es  stat  á la  celsitud  nostra  per  part  vosta  humilment  suppli- 
cát  , fós  mercó  nostra  les  dites  ordinacions , é tot  lo  contengut  en  aquelles 
juxta  sa  serle  ó tenor  loar , aprovar  , ratificar , ó confermar  , ó de  nou  ator- 
gar  , ¿ en  aquelles  nostra  auctoritat  ó decret  interposar.  La  qual  supplica- 
ció  com  á justa  ó á rahó  conforme  benignament  admesa , consideran!  quant 
concerneix  lo  bé  comú  ¿ utilitat  del  dit  ofKci  é cosa  pública  de  aquella, 
per  quant  lo  exercici  maritim  es  molt  ajudat  y endressat  ab  la  industria 
deis  Cotoners  per  les  veles  de  les  naus  y de  les  galeres  , y Nos  y nostres 
Predecessors  del  dit  olfici  son  bé  é loablement  servits  en  lo  predit  excr- 
cici  marítim  i volent  per<¿ó  lo  dit  offici  ab  les  favors  ¿ prerrogatives  ques 
pertany  proseguir  , ab  tenor  de  la  present  Carta  nostra  , de  nostra  certa 
scicncia  deliberadament  é consulta  , les  ditos  Ordinacions  é totes  é seniles 
coses  en  aquellos  contengudes  y specificades  loám  , aprovám  , é confirmam, 

¿ si  i en  quant  mestér  sia  , de  nou  atorgám  é ab  nostre  presidi  é munldó 
roborim  ¿ validám  , ¿ en  aquelles  nostres  auctoritat  é decrét  interpósam  , 
durant  empero  lo  beneplicie  de  nostra  Real  dignitar. 

Per  tant  á la  dita  Serenissima  Reyna  Princesa  de  Gerona  , Archidu- 
quesa de  Austria  , Duquesa  de  Burgunya  &c.  hila  é primogénita  nostra 
charissima  , é aprés  deis  benaventurats  dies  nostres  inmediatament  hereva  é 
successora  nostra  , é nel  Setiál  nostre  sdevenidora  , Loctinent  General  Go- 
vernador en  lo  Principar  de  Cathalunya  , Veguér , Batlle  , y Conscllers  de 
la  Ciutat  nostra  de  Barcelona  , y á tots  c senglcs  Officials  á quís  pertin- 
gua  presents  y sdevenidors  diem  y manám  expressament , é de  certa  scien- 
cia  , sots  pena  de  mil  florins  de  or  de  Aragó  , deis  bens  deis  contrafahentB 
exigidors  á nostres  coirens  aplicadors , que  les  dites  Oidioacioos  i totes  ¿ 
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sengles  coses  en  la  present  nostra  Carta  contengudcs , durant  lo  dit  benc- 
-plkit  de  nostra  Real  dignicat , tinguen  , é observen  , é executen  , e com- 
plesquen  , teñir  , exequir  , é complir  facen  iuxta  sa  serie  é tenor  , é no  y 
cootrafacen  en  altra  manera  , per^uant  la  dita  Serenissima  Reyna  Prince- 
sa, filia  ¿ primogénita  nostra  carissima  nos  desija  complaure  ,¿  los  altres 
ultra  lo  incorriment  de  nostra  ira  é indignació  , la  pena  dessus  dita  de- 
sigea  no  inconer.  , ¡ 

En  testimoni  de  les  quals  coses  havém  manat  fer  la  present  Charta  ab 
lo  aostre  comú  segéll  impendent  segellada.  Dada  en  la  Ciutat  de  Toro  á 
XXI  de  Abril  , any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  mil  sinch  cents  ¿ 
sinch,¿  deis  nostres  Regnes  ,es  de  saber  de  Sicilia  detjá  lo  Far  l’any  tren- 
tj  y vuyt  , de  Aragó  ¿ deis  altres  vint  y set  , de  Sicilia  empero  dcllá  lo 
Far  l'any  tres.  =:  Yo  sl  Rey,  =;  Vt.  Augustinus  Rcg.  ^ Vt.  Generalis 
Thesaur.  =3  Vt.  Sanctangel  Gonserv.  Generalis.  =5  Dominus  Rex  manda- 
vit  mihi  Petro  Lázaro  de  Jira  : visa  per  Augustinum  Rcg.  Cañe.  Thc- 
fiur.  & Conservatorem  Generalem.  In  Diversorum  Loe.  f.  XI  Rstra. 

C C X V 1 1. 

I 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barte\ma  al  Soldán  de  Egipto  ,.reeomendandole  el  nuevo  Cónsul  que 
acababan  de  elegir  para  Alexandria  ,y  d los  Vice-Cónsules  que  éste  eli- 
girse en  su  nombre. 

Ex  Ec^t.  IX.  dt  Lttfft  CUttt  xb  ao.  ifo)  hmoc  a«l  >S».  A.  M.  0«  . 

í X ' 

EXcellkstissimo  Pfincipi' , anagnoque.  & ingenti  Soldano  Babilonia: , 
ac  trium  Domorum  Domino  : Serenitatis  vestr*  devoti  Oratores  , 
Redores  & Gubernatores  Consiliarii  nuncupati  Civitatis  Baichinonar.  Ex- 
cellentissime  PriiKeps  ; Inter  cartera  'huic  urbi  Barchinonensi  per  Dóminos 
Aragonum  Reges  Comités  Barchinonz  indelebilis  memoriz  indulta  privi- 
legia quz  plunma  sunt,illud  unum  fore  cernitur,quo  permissura  est  Rec- 
toribus  & Gubernatoribus  Consiliariis  nuncupatis  ( quod  ofiicium  nobis  ad 
ptzsens  commissum  est)  & Consilio' Civitatis  memoratz  in  partibus  ultra* 
marinis  Cónsules  eligendi  , ponendi , & deputandi;  i 

Qua  freti  auéloritate  , vacante  officio  Consulatús  Catalanorum,in  Ci- 
vitate  vestra  Alexandriz  , terminis  , territoriis  & distriélibus  ejusdem  obitu 
Domini  Raphaells  Anglés  illius  ultimi  possessoris  ; Nos  & Consilium  jam 
diéhim  nuper  eledlionem'  feoimus  de  magnifico  Peroto  de  Malla  concive 
nostro  , viro  utique  inregerrimo  , cui  contulimus  potestatem  ofHcium  jara 
diéhim  per  se  vel  locumtenentem  , aut  locumtenentes  suos , quos  eligere  & 
ponere  , ac  destituere  & revocare  valeat  pro  suo  libito  voluntatis  , regendi 
(c  3^^lnmUrranHi  sicuti  rcuoaéUs  tcmpoubus  .melius  ficri  assuctum.  est , pro- 
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ut  in  nostris  desuper  expeditis  litteris  , scu  provisionibus  latías  exaratúr.  ’ 
Magnam  igitur  Serenitatcm  vcstram  intentius  supplicamus , quatcnus 
intuiru  & contemplationc  potentissimi  Domini  Ferdinandi  Hispania;  , & 
utriusque  Sícilíz  Regis  ac  Comitis  Barchinonz  domini  nostri  Catholici  , 
nostraquc  intcrcessione  , przfatum  Perotum  de  Malla  Consulem  , aut  Lo* 
oumtcncntem  , seu  Locumtcncntes  suos  d¡¿lo  officio  Consulatús  in  di¿la  Cí- 
vitate  vcstra  Alcxandri*  terminisque  territoriis  & distridibus  cjusdem  , li- 
beré & omni  obstáculo  quiescentc  uti  , ipsumque  & omnes  etiam  merca* 
tores  concives  nostros , & alios  quoscumque  przfati  Domini  nostri  Regis 
vassallos  subditos  & naturales  ad  didiam  Alexandriam  Civitatem  aliasque 
urbes  & loca  ditioni  vestrz  submissa  navigantes  , declinantes  , & comercian* 
tes  , in  spcciali  cumendatione  suscipi  mandet  ea  ipsa  Serenitas  vcstra  : cu* 
jus  excelsam  personam  Altissimus  ad  obsequium  suum  dirigere  & custo* 
dire  dignetur  ¡uxta  vota.  Scriptum  Barchinonz  secundo  dic  mensis  Junii, 
anuo  salutis  noscrz  millessimo  quingentessimo  o¿lavo. 

; 

Inmediatamente , en  el  miimo  Registro  y fúlio  , sigue  otra  Carta 
sobre  el  mismo  asunto  dirigida  : 3 SfeOabiU  Magnifico  viro.  Ad- 
míralo Excellentissimi  Principis  , magni  In^emisque  Soldani  Ba- 
bHoniit , ^ Irium  Domorum  Domini  in  Civitate  Altxandriic  E- 
gipti.  ' ' 

CCXVIII. 


CARTA  ESCRITA  AL  RErPOR  LA  CIUDAD 
de  Barcelona , dándole  cuenta  de  la  extracción  que  te  había  hecho  en  su 
Consistório  del  empleo  de  Cónsul  de  Trípoli  en  Berbería  ,para  cuja  pose- 
sión se  necesitaba  la  correspondiente  Real  Cédula. 

Ez  RrgrK.  X.  Lriris  tiMj  ab  an.  t¡cJ  m<¡>K  ad  MU.  A,  M.  B. 

Al  molt  alt  y Excellent  Senyor  lo  Rey  nostre  Senyor  : vostres  ha* 
mils  subdits  é vassalls  qui  &c.  los  Consellers  de  la  Ciutat  de  Bar- 
celona. Molt  alt  y excellent  Senyor  : Per  diversos  privilcgis  per  los  Se* 
ilenissiinos  Reys  de  Aragó  y Comtes  de  Barcelona  de  immortal  memoria: 
predccessors  de  V.  A.  á aquesta  vostra  Ciutat  atorgats  , y per  vostra  Ma*. 
gcitat  confirmáis  , es  lícit  y permés  ais  Consellers  y Consell  de  aquella 
elegir  y deputar  Consol  y Cónsols  en  les  parts  ultramarincs  , los  quals 
puxen  y hagen  oír  y declarar  les  causes  y questions  que  serán  mogudes 
entre  los  Catalans  y altrcs  vassalls  de  V.  A.  á les  dires  parts  declinants  , 
staiits  , y comcrcans : la  qual  forma  de  clecció  per  vostra  Magestat  ab  son 
Real  privilegi  á la  dita  Ciutat  atorgat  spbre  lo  regiment  de  aquella,  es 
stada  convertida  y commutada  en  sort  ¡ axi  que  , lo  que  per  elecció  sci 
havier  y acostumave  fer  , ara  se  ha  fer  per  cxtracció.  ¡ 

■ Y perfó , Qosaltrcs  volents  provehir  de  Consol  de  Catakns  en  la  Ciu*> 
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tat  de  Trípol  , per  lo  Comte  D.  Pedro  Navarro  y lo  Excrcit  de  V.  A. 
de  mans  y poder  deis  Moros  , ¡nimíchs  de  nostra  sancta  fe  Católica  , al> 
lo  adjutori  divinal  novament  conquistada  : seguínt  lo  dit  privilegi  de  V. 

A.  en  presencia  del  Consell  ordinari  lo  die  prop  passat  celebrar  , havém 
teta  fér  extracciú  de  un  rodolí  de  la  bossa  en  aqó  dedicada  ¡ y ubert  a- 
quell , es  y stat  trobat  scrit  lo  nom  de  Mossén  Qilabert  Zalba  Cavallcr, 
en  lo  que  nosaltres  y tots  los  del  dit  Consell  havém  prés  molt  plaér  , sa- 
bent  que  lo  dic  Mostén  Zalba  es  persona  accepta  á V.  A.  , idónea  y sufi- 
cient  per  lo  regiment  del  dit  offici  , qui  per  sa  virtut  y honra  mirará  en 
postar  y tal  Loctinent  que  V.  A.  ne  será  servida  , y la  negociació  mer- 
cantivo! dirigida  y endre^ada. 

Perqó  , quant  mes  humilment  podém  , supplicám  vostra  Reyal  y Ca- 
tólica Magestat  li  plácia  per  sa  acostumada  clemencia  manar  atorgar  al 
dit  Mossen  Zalba  les  letres  executorials  favorables , y altrcs  nccessaries  per 
obtenit  la  possessió  del  dic  seu  Consolar.  Car  , ultra  que  axí  proceeix  de 
justicia , y ha  sguart  á observanqa  de  privilegis  y al  beneñei  de  la  dita 
Outat , encare  nosaltres  ho  reputarém  á singularissima  gracia  y mercé  í 
rastra  Real  y Católica  Magestat ; la  qual  nostre  Senyor  Deu  vulla  lon- 
gament  conservar  al  felicissim  regiment  de  sos  Regnes.  De  Barcelona  á 
XX  da  Agost , any  mil  sinch  cents  y deu. 

C C X I X. 

REAL  PRIVILEGIO  DE  DON  FERNANDO  EL 
Católico  , por  el  qual  concede  d los  Ciudadanos  Honrados  de  Barcelona 
las  prerrogativas  del  Orden  Equestre  , en  atención  d los  relevantes  servi- 
cios hechos  por  ellos  d la  Corona  en  todos  tiempos  , asi  por  mar  como 
por  tierra. 

In  Rejesr.  Diven«  XIV  F«rJÍtuAdi  II.  f.  J14.  Ref.  Gener.  Arch.  BArcín* 

Nos  Ferdinandus , Del  grada  , Rex  Aragonum  , Sicilia;  citra  & ultra  A.  D. 

Farum  , Hierusalem  , Valentía; , Majoricatum  , Sardinix  & Corsicx, 

Comes  Barchinona; , Dux  Athenarum  & Neopatrix  , Comes  Rossilionis  & 
Ccritanix  , Marchio  Orisuni  & Goceani.  Cum  multa  ad  dignitatem  Re- 
gum  pertineant  , illud  in  prlmis  dignoscitur  pertlnere  , ut  unumquemque 
juxta  merita  premiis  & honoribus  decoret : honor  cnim  confetti  deber  dig- 
nemerentibus  , & qui  virtute  clarent  honestisque  moribus  , prxdiclx  sunt 
hils  digne  veniunt  ad  dignitatum  títulos  promovendi.  Quamobrem  consi- 
derantes servida  per  Cives  Honoratos  Barchinortx  retro  Rcgibus  Arago- 
num  , prxdecessoribus  nostris  divi  recordii  indefeso  animo  prxsdta  , tam  in 
adt^uirendis  Regnis  Valentlx  , Insulis  Balcaribus  , Sardinix  , & utriusque 
Sicilúc  , quim  in  dcbellandis  hosdbus  mari  terraque  , nullis  corum  pericu- 
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lis  pcrsonarum  , & bonorum  discritninibus  parcendo  , maritimoquc  Exerci- 
tu  succurrendo  : & tándem  eorum  auxilio  di¿ta  Regna  & Insulas  Coronas 
Aragonum  injunxerunt  & subegerunt , in  aliisque  bellis  'nunquam  deificien- 
tes  : succedentibusque  etiam  Nobis  in  Regnis  Corona:  Aragonum  , in  bel- 
Jis  qiia:  contra  Sarracenos  Granatam  incolentes  gessimus , & tándem  ditio- 
n¡  nostrx  ehristiana:  subegimus , multl  ex  Civibus  Honoratis  Barchinon* 
nos  sequuti  fucrunt ; nec  retrocesserunt  á bellis  postea  per  Nos  contra  Gal- 
Jos  gestis ; nec  deftierunt  Civium  prxdidorum  vires  opesque  in  nostro  far- 
Jici  Exercitu  , quem  in  Africam  missimus  pro  exaltatione  sacri  nomínii 
Christiani  : sicque  ad  Nobis  jugiter  servieiulum  prompti  paratique  com- 
perti  fuerunt. 

His  igitur  , aliisque  dignis  moti  respedlibus , & quód  vitam  honor/tf- 
cam  ducunt  , subscripto  favore  eos  prosequi  digne  arbitramur.  Tenorc  igi- 
tur prxsentis  nostri  Privilegii  cundlis  temporibus  firmiter  valituri  , de  nos- 
tra  certa  scientia  & consulté  , motuque  nostro  proprio  , per  Nos  nostros- 
que  successores  , prxdiclis  Civibus  Honoratis  Barchinon*  , qul  nunc  sunt , 
& pro  tempere  fuerint  , eorumque  filiis  & descendentibus  ex  eis  per  Ji- 
ncam  masculinam  natis  & nascituris  , etiamsi  essent  foriscassati  , & cmanci- 
pati  , concedimus  quód  de  extero  gaudeant , utantur  , fk  fruantur  ómnibus 
privilegié  , immunitatibus  , libertatibus  , franquitatibus  , praxminentiis  , fa- 
voribus  , & prxrrogativis  , quibus  Milites  , & alix  personx  de  Stamento 
Militar!  in  Cathalonia  utuntur  , gaudent , fruuntur  , & debent  possuntque 
& consueti  sunt  uti  , frui  , & gauderc.nunc  & in  futurum  , tam  secundum 
jus  Romanum  seu  Commune  , quám  per  Usaticos  Barchinonx  , Constitu- 
tiones  Cathalonix  , Capitula  & a¿lus  Curiarum  , privilegia  concessa  & con- 
cedenda  , usus  & consuetudines  prxsentes  & futuras  Cathalonix  , & ínter 
alios  Milites  nostros  & personas  Militares  , in  ómnibus  & per  omnia  con- 
numerentur.  Intelleílo  etiam  , & declárate  , quod  si  in  futurum  privilegia 
& gratix  concedantur  Stamento  Militari  , seu  personé  illius  ; ipso  faflo, si- 
no alia  provéione  seu  expressione  , concessa  & concessx  sint  & iotelligan- 
tur  ipsis  Civibus  Honoratis  Barchinonx  , & eorum  filiis  & descendentibus 
per  lineam  masculinam  , tam  natis  quam  nascituris  , etiamsi  emancipati  seu 
foriscasati  essent ; qui  omnes  & singuli  in  ómnibus  & per  omnia  , pro  ve- 
ris personé  Stamenti  Militaré  habeantur  , non  quidem  perinde  sed  pari- 
formiter  , ac  si  quislibet  ex  eis  esset  per  Nos  militari  cinguto  insignitus  , 
& gaudeant  & gaudere  possint  ómnibus  illis  quibus  veri  Milites , & alix 
personx  Stamenti  Militaré  gaudent  , utuntur  , & fruuntur  , utique  , gau- 
dere , & frui  possunt  in  futurum  : qux  utentur  gaudebunt  , & fruentur  , 
etiam  si  essent  novx  gratix  & concessiones  per  Nos  aut  successores  nos- 
tros , seu  alias  personas  ad  quas  pertinent  concederé.  Volumus  tamen  & 
declaramos  , quód  ad  convocationes  Curiarum  , seu  Parlamentorum  faci- 
endarum  seu  faciendoium , prxfati  Cives  Hoaoiati  BaicJunonx  , eorum- 
que 
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que  filii  & descendentes  pr*diai  per  lineam  rnasculiiiam  , non  vocentur 
ñeque  ¡ntrent  di¿hs  Curias  aut  Parlamenta  , nec  in  lilis  vocera  habeam! 
inexteris  autem  ómnibus, volumus  di¿los  Cives  Honoratos  Barchinon*  eo- 
rumque  filios  , tara  natos  quam  nascituros  , etiamsi  foriscasati  seu  emancipa- 
ti  essent , & descendentes  ex  eis  per  lineara  masculinam  , pro  veris  Militi- 
bus  & personis  de  Stamento  Miliuri  censeri  , & sine  uÚo  discrimine  ha- 
beri  & reputar!. 

Et  ne  in  futurum  per  quospiam  dubitari  posset  ,qu*  person*  sunt 
Cives  Honorati  Barchinonae ; declaramus  quod  de  extero  solummodo  & 
dumtaxat  sint  Cives  Honorati  Barchinonx  personx  subscriptx  , & eorum 
fiiii  Sí  descendentes  per  lineara  masculinam  tara  nati  quara  nascituri , etiam 
«■  /briscasati  seu  emancipati  , & alii  qui  tempore  modo  & forma  in  tem- 
pere de  cartero  eligentur  , approbabuntur  , & scribentur  in  Libro  seu  Ma- 
tricnla  infrascripta  & non  alii. 

Nomina  vero  diclorum  Civium  Honoratorum  sunt  qux  sequuntur  • 
Bcrmrdm  Joaiines  , Petrus  Gír?dr  ; Petrus  L«// j Galcerandus  Crx- 

trtUt ; Francisciis  de  Vallesicea  ; Franciscus  Queralt ; Petrus  Joannes  V'm- 
cendi ; Petrus  de  Torrente  ; Joannes  Bastida  ; Franciscus  Franch  utriusquo 
Jaris  Doflor  ; Franciscus  ; Joannes  Berengarius  Aj^uilár  ; Fnnch- 

cus  de  Marmvn  ¡ Joannes  Benedi¿his  Rós  , & Michael  Rós  ejus  frater  , & 
ipsorum  nepos  sive  nebót  , filius  Galcerandi  Rós  ; Arnaldus  Rogerius  ¿h- 
sa/  , & Bernardas  Dusa/  ejus  frater ; Geraldus  Satorra  , & Michael  Sator- 
ra  ejus  /rater  ; Dionisius  Paw  , & Jacobus  Pau  ejus  frater  ; Jacobus  de  Na- 
■oél ; GaJccrandus  Fnallér  ; Petrus  Esquerit ; Mathxus  Pujades  ; Franciscus 
Stnjurt  ; Michael  de  Sós  ; Guillelmus  Raymundus  Soler  , & Michael  Solér 
ejus  frater  ; Petrus  Mchai'l ; Joannes  Pujades  ; Ludovicus  Gibert , & ejus 
franres ; Thomas  Michael  Despnig  ; Petrus  Michael Onofrius  Malla  ; Fran- 
ciscus Ballestér  ; Franciscus  Bosta  ; Bertrandus  Desvalls  iMicYael  de  Mas- 
sanét  ,8c  Joannes  de  Massanét  ejus  frater; Michael  F<».W; Ludovicus  Rós 
Se  Acardus  Rós  ejus  frater ; Joannes  Angelus  Despuig  j Joannes  de  Gual- 
bet  í Franciscus  Bussót  de  Citgés  ; Romeas  Lull ; Franciscus  de  Sando-Cle- 
ntnti,8c  ejus  Fratres  ; Franciscus  Bnrrór  ; Franciscus  de  Bosch  , 8c  ejus 
frater ; Jacobus  Bamigál  j Hieronimus  Albanell  Legum  Do¿lor  ; Franciscus 
Odvér ; Jacobus  Serra  ; Joannes  Luil  8c  ejus  frater  ; Balthasar  de  Gualbes  ; 
Carolus  Sétanti ; Joannes  de  Torrente  8c  ejus  fratres  ; Michael  de  Junúnt-, 
Micliael  Terré  de  Picalquérs  , 8c  ejus  frater  ; Carolus  BeUaJilla  ; Michael 
Zapíla  i Mkhaél  Bastida  ¡ Jacobus  Romeu  ; Nicolaus  Roif  ; Raymundus 
Sarrovira  Legum  Do¿for  ; Anticus  Cortéll ; Joannes  Mit ¡avila  ; Philippus 
de  Ferraría  ,Le^m  Do¿for , & ejus  fratres ; Franciscus  Olzina  , Legum 
Dtxílor;  Franciscus  Marquilles  ■,  Rafael  Angles ; Michael  de  Vallesicea Riy. 
mundus  Rós  ; Stephanus  Zapila  ; Filii  Berengarii  Monbugay  quondam  ; 
Joannes  Guillcimus  Jordá  , Legum  Doclot  ; joanne?  Pasqual , Leguní 
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Poiítor  ; Frtnciscus  Stella  ; Filü  Gabrielis  Sampsó  quondam  ; Joannes  M¡- 
chael  Pol ; Filü  N.  . . Amdt  quondam  , utriusque  Juris  Doíloris ; Joannes 
OUvér  , nepos  sive  net  JauftVidi  Sirvént ; N.  . . Pastor  , Le^um  Dodlor  ; 
Filü  Gasparis  Vllana  quondam  j Raphael  Pasquah,  Franciscus  P'errer  \ 
Galcerandus  Rovíra  , & ejus  frater  ¡ Bernardos  Rovíra  , Legum  Do£lor  i 
Hieronimus  de  ColU  utriusque  Juris  DoeSor  , Petrus  Jacobus  Boteliér  , Ju- 
ris utriusque  Doílor  ; & Carolus  Dtscoll. 

Quos  omnes  volumus  quód  sint  matriculati  & scripti  in  Libro  nomi- 
nando Matricula  Civium  Honoratoruu  Barchinon/e  ; quem  Librum 
recondi  volumus  in  Domo  Concilii  Civitatis  pratdi<Ba;  Barchinonae.  Volu- 
mus etiam  & concedimus  quod  anno  quolibet  prima  dic  mensis  Ma;i , il- 
li  qui  erunt  matriculati  in  dicto  Libro  , sine  licentia  & mandato  nostro  , 
seu  alicujus  Oflicialis  seu  Judicis , possint  se  liber¿  congregare  in  Domo 
Concilii  diiíla!  Civitatis  Barchlnonar , cum  interventu  Conciliariorum  qul 
tune  & in  futurum  pro  tempore  erunt , horS  per  diítos  Conciliarios  asig- 
nanda  ; & si  omnes  matriculati  qui  ibidem  presentes  erunt , dum  tamen 
dua;  partes  matriculatorum  , fa£Hs  inde  tribus  asqualibus  partibus  omnium 
matriculatorum  , sint  pratsentes , & concorditer  aliquera  de  novo  matricu- 
lare in  Civem  Honoratum  voluerint } quód  ille  seu  illi  , de  quibus  con. 
corditer  nemine  discrepante  convenerint , matriculentur  in  Cives  Honora- 
tos di(fb:  Civitatis  , & in  di¿lo  Libro  scribantur  , sintque  deinde  postea 
Cives  Honorati  Barchinona;  , gaudeantque  in  ómnibus  cum  ómnibus  eo- 
rum  iiliis  tam  natis  quam  nascituris , ex  eis  descendentibus  per  lineam  mas- 
culinam  , etiamsi  foriscasati  seu  emancipati  essent  , utantur  & fruantur  óm- 
nibus antedidis  sicut  alii  Cives  matriculati  qui  ibidem  reperientur , etiam- 
si non  essent  dus  partes  matriculatorum  , & quamvis  fort¿  omnes  in  hoc 
non  concordarent ; cum  interventu  tamen  di£lorum  Conciliariorum  yideant 
& recognoscant  , si  sunt  aliqui  filü  nati  ex  praediítís  Civibus  Honoratis  , 
seu  descendentes  per  lineam  masculinam  ex  matriculatis  & scriptis  in  dic- 
to Libro  , qui  sint  majores  viginti  annis  completis ; & illos  quos  majores 
comperient , teneantur  matriculare  & scribere  in  dido  Libro  intei  aliot 
Cives  Honoratos. 

Hoc  autem  intelledo  & declarato  , quód  omnes  filü  & descendentes 
per  lineam  masculinam  ex  didis  Civibus  Honoratis  matriculatis  & scr/p- 
tis , & qui  de  cartero  matriculabuntur  & scribentur  in  dido  Libro  , etiam- 
si essent  foriscasati  seu  emancipati  , ^audeant  & utantur  ómnibus  illis  prl- 
vilegüs  gratüs  libertatibus  & immunitatibus  militaribus  antedidis  , conccs- 
sis  & concedendis  , etiam  quod  ztatem  viginti  annorum  prasdidorum  na¿ti 
non  fuerint , aut  matriculati  non  essent , seu  in  dido  Libro  MatricuJx 
scripti  , ac  si  veri  essent  scripti , & matriculati  in  dido  Libro.  Volumus 
tamen  & declaramus  quód  licet  Conciliarii  praidida;  Civitatis  Barchino- 
nx  in  di¿la  Congregatione  primx  dici  Maji  ioterveniant  pro  dida  matri- 
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cuUcione  facienda' : tamen  vocem  in  di¿b  matricnlatioñe  hábeinf  nisi  iliii 
Coiicüiarii  qui  erunt  matriculati  , & qui  aliás  si  Conciliarii  non  esscnt  in 
di¿ki  matriculatione  vocem  haberent. 

Caetcrum  non  ignari  quód  impetrantes  Generositatis  Privilegia  , intra 
annnm  Militiam  assumere  tenentur  ; dcclaramus  quod  Cives  Honorati , eo- 
nrnique  filii  & descendentes  prxdidH  , Militiam  intra  unum  annum  aut- 
poseí  ullo  unquam  tempere  nuilatenus  assumere  tcneantur  ; id  quod  sta>. 
tmuin  est  in  impetrantibus  didlx  Generositatis  Privilegia  locum  sibi  non 
veodicant  in  hoc  casa  , qninimo  ctiam  si  di¿li  Cives  eorumque  ñlii  & des-^ 
tendentes  , ut  est  didlum  , ad  Militiam  nunquam  assumantur  , nihilominus 
przdidis  privilegiis  , praerrogativis  , & gratiis  , Militibus  & hominibus  de 
5umento  Militari  concessis  & concedendis  , uti  frui  & gaudere  possint , Se 
Ínter  Milites  & personas,  de  Stamento  Militari  coniiumerari , nt  esc  di¿lum.^ 

Volentes  & expressé  decernentes  hujusmodi  nostrum  Privilegium  , & 
omnia  & singula  in  eo. contenta  iirmura  stabile  Sí  reaje  esse  in  praedidís 
onuiiibtit,  nullumque  in  ¡udiciis  aut  extra  sentiens  dubietatis  involucrum  , 
aur  alrerius  noxé  detrimentum  , sed  in  suo  robore  & valore  semper  per- 
sistat : joramusque  solemniter  per  Dominum  Deum  , & ejus  Sancha  qua- 
toot  Evangdlia  manibus  nostris  corporaliter  ta¿)Ís , Nos  nostrosque  succes- 
sora  ^semper  & perpetuó  habere  ratum  , gratum  , validum  atque  Hnnum 
hujosmoAi  jtostrum  Privilegium  , & omnia  & singula  in  eo  contenta  , 8c 
nnlio  unquaih  tempore  contrafacere  , aut  revocare  , quin  potius  illiid  , 8c 
omai» , & singula  in  eo  contenta  cxecutioni  debitz  deduci  mandavimus 
piout  superius  continetur. 

Serenissimz  propterca  Joannz  Reginz  Castellz  , Legionis , Granatz 
8cc.  Priacipi  Gerundz  , Archi-Ducissz  Austriz  , Ducisszque  Burgundiz  , 
Scc,  primogenitz  nostrz  carissiniz  , Gubernacricique  General!  , ac  post. 
fziices-  &.  iongzvos  dies  nostrps  , Deo  propitio  , in  ómnibus  regnis  8c  ter- 
ris  nostris  immediatz  heredi  & legitimz  successori  , intentum  apperientes 
nostrom  sub  paternz  benediiflionis  obtentu  , dicimus  8c  rogamos  , nec  non 
Spe£bbilibus  , Nobilibus , Reverendo  & Magnificis  Consiliariis  diledlis  & H- 
óeHkm  nostris , Locumtenenti  General!  in  didlo  Principatu  Cathaloniz,Ge-. 
reotibus  . insuper  vices.nostri  Generalis  Gubernatoris  , Cancellario  , V'ice- 
Cancellario  ^ & Regenti  Cancellariaro. , Vicariis , Bajulis  , Subvieariis  Sub-, 
bajulis , czterisque  demum  •¡universis  & singulis  OiEcialibus  tam  nostris 
quam  aliis  , ad  quos  spe¿let , dicimus  & distri¿l¿  prxcipicndo  mandamus 
poeai  florennorum  auri  quinqué  milia  ad¡e¿la  , quatenus  hujusmodi  nos- 
trum Privilegium  , & otnnia  ^ singula  in  eo  contenta  tencantj  firmicer  & 
observent , teneriquor  & inviolabiliier  observari  per  quos  deceat  ;faciant : & 
non  contrafacianf  (Vcl  venlant , vel  aliquem  contrafacere  ,vcl  venirc  per-t 
mittant  racione,  al iqua  siv«  causa  , pro  quanto  diíla . Serenissinia,  Regina 
Princeps  & £Üa  09stia  caiissima  uobú  moiem  geiet , czteri  vero  si  prz- 
' ter 
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ter  iras  & índi^arionis  nostrae  incursuin  , pacnam  praepositám  cnpiunt  eri- 
tare.  In  cujus  rei  tcstimonium  pracsentem  fieri  ¡ussimus  nostri  communi  si- 
gillo  impendenti  munitum.  Datum  in  Villa  Montisoni  , liic  trigessimo  pri- 
ano  mcnsis  Augusti  , anno  á Nativitatc  Dotnini  míllessimo  quingentessimo 
décimo  : Regnorumque  nostrorum , videlicct  Sicilix  ultra  Farum  anno  qua- 
dragessimo  cerrío  , Aragonum  & aliarnm  tricessimo  secundo  , Sicilix  autem 
citra  farum  & Hierusalem  octavo.  =;  Yo  u Rey.  i 
I Dominus  Rex  manda vit  michi  l^chael  Velazquez  Climent.  =;  Visa- 
per  Franch  Rcgencem  Cancellariam  , Thesaurarium , & Conscrratorcs  Ge- 
nerales. 

ccxx. 

REAL  PRIVILEGIO  , POR  EL  QUAL  SE  CONCEDE 
a los  Barcelottíses  franquíci  i j libertad  para  ir  ’d  comerciar  eu  las  Cí«- 
' dades  y Puertos  nuevamcHte  ton  quistados  en  Berbería  por  las  Armas  del 
Rey  Católico. 

In  Lib.  111.  Vátí^.  fol.  lOT.  K,  M.  B. 

NOS  Ferdinandus , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Sicilix  citrl  & ultrl 
pharum  .'  Hierusalem  , Valentix  , Majoricarum  , Sardinix  & Corsi- 
cx  , Comes  Barchinonx  , Dax  Aíhsnarum  & Neópatrix  , Comes  Rocsilio. 
nis  & Ceritanix  , Marchio  Orisranni  & Gotiani.  Assídua  meditatione  pen- 
santes ad  commodum  & utilitatem  Civitatis  nostrx  Barchinonx  , & illios 
Civium  & incolarum  , qux  principalis  & insignis  Civitas  existir  in  nostro 
Cathaloiiix  Principatu  , & qux  auginencum  & incrementum  á primordio 
suo  suscepit  ex  arce  mercancili  , & tanquam  ex'  ea  arte  augmentara  fuit, 
qux  per  omnia  mundi  climara  tanquam  prxcipua  & principalis  GV/cas  ese 
nominara, ex  qua  & illius  civibus  Serenissimi  retro  Reges  Aragonum  prx- 
decessores  nostri  divi  recordii  in  tumerabilia  servida  susceperunt  Nosque 
suscepimus  & suscipiunt  , & Deo  opitulante  , suscipere  speramus  in  futu- 
nim  de  bono  in  mslius  concinuations  laudabili  > volentesque  Nos  parhci 
eanJem  Civitatem  illiusque  cives  & incolas  ómnibus  prosequi'  favoribus  , 
lilis  prxsertim  qux  aitem  mercantiiem  concernunt  , ex  qua  innumerabilia 
commoda  proveniunt  , Se.  jura  & ve¿tigalia  nostra  incrementum  suscipiunt: 
ostenso  itaque  Majestad  nostrx  per  dileiílos ' nostros  Johannem  Berenga- 
rium  Aguilar  Consiliarium  in  capite  , Bernardum  Severum  Zapila  cives 
& síndicos  ejusdem  Civitatis  Barchinonx  in  Curiis  , quas  in  praKeutiamm 
Montissoni  celebramus  , quodam  privilegio  Serenissimi  Regís- Jacobi  , bonx 
memorix  Regis  Aragonum  ^ datum  Burchinonx  décimo  oílavo  Kalendas 
Januarii  , anno  míllessimo  trecente$simo:  vicessimo  tertio  , in  & cum  quo 
diíítus  Serenissimus  Rex  facit  ciVes  diüx  Civitatis  , praesentes  & futuros 
liberos  & exemptus . francos  & imoaaes  peoitus  dt  perpetuó  cum  ointu.. 
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fcm  eornm  bonis  & mercibus  suis  habitis  & habendis  in  quibuscumque 
Civitatibus  , Castris , Villis , & locis  ubicumque  situacis  , tam  per  eundem 
Kcgcm  Jacobum  quám  per  successores  suos  hábitos  , acquisicos  per  mo- 
dum  conquestz  aut  vel  emptionis , vel  quovis  alio  titulo  acquisitis  , & quas 
tempore  di¿lz  conccssionis  habeat  & tenebat , successoresque  sui  in  poste- 
mm  acquirent  per  conqucstam  , vel  alium  quemcumque  titulum  lucrati- 
vum , sine  causa  & omni  lezda  , pcdagio  , portatico  , usatico  , duaiia  , anco- 
lagio , passagio  & gabella  , & omni  alia  quacumque  impositione  seu  con- 
tuetudine  , nobis  seu  veteribus , statutis  & statuendis , qux  dici  nominari  & 
CKOgitari  possint  seu  possent  aliqua  ratione. 

Et  ut  dicli  Sindici  Majestati  nostrx  exposuerunt , prifati  cives  & inco- 
la Barchinonx  sunt  in  possessione  pacifica  utcndi  , gaudcndi  ímmunitate  , 
& hanqoitate  diclorum  jurium  ubique  regnorum  & terrarum  nostrarum. 
Conque  nuper , Divina  lávente  gratia  , acquisiverimus  nonnullas  principa- 
les Civitatcs  Africar , videlicet  Bugiam  , Tripolim  , in  diesque  initu  Divi- 
so acquirere  speramus , civesque  & incolz  diiílx  Civitatis  cupidi  eas  par- 
tes vüfhulibus  , inonimentis  , & aliis  rebus  illich  necessariis  muñiré  , & ab 
eis  partibus  alias  mercantias  extrahere  , di¿lasque  immunitates  & franqui- 
tates  eis  observar! ; propterea  Majestati  nostrx  humiliter  prxíati  Sindici  ex- 
posuerunt , ut  ciim  ipsi , tempore  quo  didlx  Civitates  & Provine!*  per  in- 
fideles possidebanrur  , licet  civibus  & incolis  di¿lx  Civitatis  libera  facultas 
esset  eas  partes  navigandi  & in  illis  commerciandi ; attamen  eo  tempore 
quo  Sarraceni  eas  Civitates  incolebant , & franquitas  & immunitas  jurium 
praediclorum  ipsis  nec  poterat  observabantur.  Nunc  autem  , postquam  Di- 
vina clementia  Civitates  ditioni  nostrx  christianx  subegit , nostroque  impe- 
rio Se  dominio  commendant  sub  Christi  nomine  & fide  regendas  Sí  gu- 
¿xrnandas ; prxfati  Sindici  Majestati  nostrx  humiliter  supplicarunt , ut  in 
didb's  Civitate  Bugix  & Trípoli , unde  primordium  di¿la  conquesta  habuit, 
eam  franquitatem  , immunitatemque  per  didlum  bonx  memorix  Regem 
Jacobum  concessam  eidem  Civitati  Barchinonx  & ilLius  incolis , laudare 
ratificare  & confirmare  , & quatenus  opus  sit  de  novo  concederé , in  eas- 
demque  Civitates  de  conquesta  Aragonum  acquisitas  , & Dei  permissu  ac- 
qnirendas  , protendere  , extendere  , & ampliare  dignaremur  , cum  jam  jux- 
ta  caléndate  privilegio  sic  concessa  ea  facultas  in  terris  acquisitis  & aequi- 
rendis  , liberamque  facultatem  civibus  & incolis  diiílx  Civitatis  concederé 
dignaremur  eas  partes  petendi , 8c  in  illis  commerciandi  de  nostra  sólita 
benignitate. 

Arque  Nos  laeto  fronte  di¿la  supplicatione  benigne  commoti ; volen- 
tes  eam  Barchinonx  Civitatem  debitis  prosequi  favoribus  , prxnominato- 
rum  vedligalium  franquitates  confirmamus  , 8c  quatenus  opus  sit  de  novo 
concedimus  , liberamque  faCultatem  impartimur  eisdem  civibus  8c  incolis 
di^s  partes  Barbaria;  acquisitas , 8c  acquirendas  petendi  8c  navigandi , 8c 

Ss  íq 


Digitií^  ' by  Googlc 


321  COLECCION 

in  cis  commerciandi  cum  immunitatc  , & franquitate  dlftorum  ve¿liga- 
líum  , nsstrxque  hujusmodi  laudationis  , confirmationis  , & quatenus  opus 
sit  nova;  concessionis , facultatis  , & permissus  munimine  & prarsidio  robo- 
ramus  & validamus. 

Serenissimf  propterea  Joannat , Reginas  Castellas  , Lcgionls  , Granatac, 
& Principi  Gcrund*  , Archiducas  Austrias  , Ducissasque  Burgundias  , filia 
& primogénita  nostra  carissima  , Gubernatriciquc  Generali  , ac  post  feli- 
ces & longavos  dies  nostros  in  ómnibus  regnis  & tenis  nostris  immediata 
haredi  & legitima  successori  , intentum  aperientes  nostrum  , sub  paterna 
benediílionis  obtemu  dicimus  & rogamus.  Illustribus  propterea  , spc¿labili- 
bus , magnificis  Consiliariis  , dilecílis  & fidelibus  nostris  quibuscumque  X.o- 
cumtenentibus  Generalibus  , Admiratis  , Viccadmiratis , Capitaneís  Genera- 
libus  & particularibus  tam  maritimis  quam  terrestris  exercitús  , Gubcrna- 
toribus  , Duaneriis , Custodibus  quorumcumque  portuum  & plagianim  , 
Collefioribus  diiflorum  ¡urium , caterisque  demum  universis  & sin^is  Of- 
ficialibus  & subditis  nostris  , tam  majoribus  quam  minoribus  , quocumque 
nomine  nuncupatis  , & jurisdi¿Hone  quacuraque  fungentibus  tam  in  regnis 
Corona  nostra  Aragonqm  quam  in  partibus  Africa  & Barbárica  , dicimus 
& distri¿f¿  pracipiendo  mandamus , poena  ñorennorum  auri  mille  adje¿b, 
quatenus  hujusmodi  nostrum  privilegium  , 8c  omnia  Se  singula  in  eo  con- 
tenta teneant  firmiter  & observent , tenerique  & observar!  inviolabiliter  fo- 
ciant  per  quos  decet  , & non  contrafaciant  vcl  veniant , seu  aliquem  con- 
trafacere  vel  venire  permittant  ratione  aliqua  sive  causa  pro  quanto  dítfia 
Serenissima  Regina  Princeps , filia  primogénita  nostra  carissima  , Nobis  mo- 
rem  gercre  , catteri  vero  si  praster  ira;  & indignationis  nostra:  incorsiun  , 
poenam  prasappositam  cupitis  evitare. 

In  cujus  reí  testimonium  praKcntem  fieri  ¡ussimus  nostro  commmi  si- 
gil'o  impendenti  munitam.  Datum  in  Villa  Montissoni  die  secundo  men- 
sis  Septembris , anno  á Nativitate  Domíni  millessimo  quingentessimo  dé- 
cimo : Regnorum  nostrorum  videlicet  Sicilia:  ultrá  pharum  anno  quadrages- 
simo  tertio  ; Aragonum  & aliorum  tricessimo  secundo  ; Sicilix  autem  ci- 
trá  pharum  & Hierusalem  oflavo.  =3  Yo  sl  Rey.  =3  Vt.  Aug.  Viccc.  Vt. 
Gener.  Thesaur.  Vt.  Cons.  Gener.  =3  Dominus  Rex  mandavit  michi  Mi- 
chaeli  Vtlasques  Oiment.  Vis.  per  Vic.  Thes.  & Cons.  generales.  In  Di- 
vexsorum  XI.  fol.  CCC  VIII. 
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C C X X I, 

PRAGMATICA  SANCION  DEL  REV  CATOLICO, 

en  que  se  carga  el  derecho  de  cincuenta  por  ciento  sobre  todas  las  manu- 
faSuras  de  lana  estrangeras  , que  sus  -vasallos  llexen  d Trípoli , Bugia  , 

Argel , y otras  nuevas  conquistas  de  Africa. 

U lib.  III.  Virido.  foL  10).  A.  M.  B. 

Nos  Fcrdinandus  , Del  gratia  , Rex  Aragonum  , Sicili*  citrá  & ultra  A.  D. 

pharum  , Hierusalcm  , Valeiuijc  , Majuricarum  , Sardinix  & Corsl- 
cz, Comes  Barchinonx  , Dux  Athenarum  & Neopatrix  , Comes  Rossilio- 
nis  & Cerltanix  , Marchio  Orlstani  & Gociani.  Multl  Principum  consue- 
verunt  extcrls  nationibus  quique  jugo  subjedlionis  & fidelitatis  eorum  mí- 
nimi  astringuntur  , commercium  & contraÁationem  regnorum  arque  térra- 
rum  suarum  interdicere.  Nos  autem  alicer  sencientes  , omnes  admictimus , 

Dt  quiun  omnium  conditor  ad  usum  hominum  in  terris  crcavit , & naturi 
díate  ómnibus  communia  csse  voluic , privara  non  fiant  i sed  Camen  Ínter 
omnes  próximos  quos  , humana  divinaque  racione  cógeme  , diligere  debe- 
mus  , subditorum  nostromm  nativorumque  earum  terrarum  quas  jure  gen- 
tium  , & civili  acquisívimus  diledlos  esse  oportet  quandoquidem  illos  ma- 
ximb  {overe  , & augere  tenentur  ómnibus  quibus  decet  fomentis  ac  privi- 
legiis  á tramite  juris  & rationis  minimé  abhorrescencibus , ñeque  illam  quo- 
gue  pido  perturbantibus , ut  locupletentur  & earum  terrarum  , quas  non 
sine  ipsosum  subditorum  nostrorum  ope  & opera  , Deo  semper  auilore  , 
ditioni  nostrx  subegimus  , fru¿lum  aliquem  habeant  pinguiorem  , quo  me- 
dio expeditionem  quam  ad  amplificandum  nostrum  in  Mauritanis  oris  A- 
¿-jcanisque  imperium  juvare , Divinoque  cultui  & nostris  serviciis  sacisfaco» 
re  possint. 

San¿  cum  multi  subditorum  notrorum  , videlicet  Cathalani , Aragonen- 
ses , Valcntinl , & id  genus , quorum  donativo  in  Curiis  Generalibus  per 
Nos  eis  apud  Montissonum  celebratis  Nobis  fa¿lo  , res  di¿lx  sandlx  expe- 
¿monis  non  partun  au¿la  est , cum  sine  magnis  pecuniarum  summís  £eri 
aoa  possit ; Africanas  Provincias  , Civitatesque  , & oppida  , portus  , plagias, 

& statíones  quas  ultra  Medicerraneum  habemus , adire  , & illó  varii  gene- 
ris  merces  & mercimonia  afferre  & vehere  , seu  afferri  & vehi  faceré  , ex- 
onerare , & de  hac  super  illis  varié  contrahere , ac  inde  alia  exportare  con- 
suescant ; visum  Nobis  est  illos  in  eo  negocio  atque  commercio  prx  exte- 
rís  hominibus  frugiferis  donare  privilegiis , juraque  ac  regalías  nostras  res* 
pe¿hi  exterorum  advenarum , & in  eis  terris  , provinciis , & oppidis  diver- 
santium  augere. 

Quamobrem  tenore  prxsentis , nostra  ex  certa  scientia  atque  consulto , 
jus  ^uinquagiota  pro  quolibet  centenario  valoiis  Se  justa;  aRtimationís  quo- 
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rumcumque  pannonim  lancorum  extraneonim  , qui  non  sint  fa¿U  seu  ope- 
ratí  in  terris  sivc  dominüs  ditioiiis  nostrac  , quas  a die  publicationis  prx- 
sentium  ab  inde  vehentur  & aportabuntur  tam  ¡n  Civiiate  Bugiae.Tri- 
polis  , & Algerii , quim  etiam  ad  alias  térras  , qppida  , & provincias  Afri- 
canas dicioni  Corona:  noscrae  Aragonum  sub¡e¿fas  , á quibuscumque  mcr- 
catoribus  & aliis  personis  etiam  vassallis  & subdicis  nostris  pratter  alia  ju- 
ra consueta , & jam  antehac  imposita  , imponimus  & oneramus  per  quos- 
cumque  Olficiales  perceptores  & colleílores  jurium  nostrorum  ad  quos  at- 
tineat , exigendum  & levandum  : praesenti^ue  nostrá  Pracmatica  Sanílio- 
nis  ad  beneplacitum  nostrum  durante , dicimus  & sancimus  ut  abinde  ne- 
nio audeat  & przsumat  de  di£Hs  pannis  lañéis  extrañéis , 8c  non  fi¿b's  seu 
operatis  ¡n  dominüs  & terris  ditionis  nostrae , portare  seu  vehere  in  di^ílas 
Civitates  térras  & oppida  Africanas  , & in  eisdem  Civitatibus  contrahere  , 
vendere,emere  , permutare  , aut  aliter  commerciari  ,nisi  persoluto  difto  ju- 
re & imposito  tjuinquaginta  pro  quolibet  centenario  diái  valoris , xstima- 
tionis , sive  pretii  di¿forum  pannorum  lanae  extraneorum. 

Si  quis  autem  secus  ageret  , confiscationis  ipsorum  pannorum  laneoram 
extraneorum , applicationisque  Curix  & Fisco  nostris  poenam  ipso  fa¿h>  in- 
currat  totiens  quotiens  contrafecerit.  Quapropter  eodem  tenore  dicimus , 
praecipimus , & mandamus  Capitaneo  Generali  nostro  Civiutum  8c  Reg- 
norum  Bugia;  & Tripolis , & ejus  Vices-gerenti , & aliis  Capitaneis  Ge- 
neralibus  & particularibus  , Almesuariis  , Almoxarisiis , juriumque  nostrorum 
perceptoribus  8c  colle¿loribus  in  ipso  regno  8c  aliis  terris , provinciis , civi- 
tatibus , & oppidis  Africanis  ditioni  nostras  subjedis  , constitutis  8c  consti- 
tuendis , pra»entibus  8c  futuris , ad  incursum  nostrae  indignationis  & irz  poe- 
naeque  ñorenorum  auri  Aragonum  decem  millium  , ut  nostram  hu/usmodi 
juris  impositionem  & onerationem  , pracmaticam  sandHonem  , voiontatem  , 
atque  decretum  , forma  illius  diligenter  inspeda  , teneant  inviolabilitcr  & 
observent , faciantque  per  singulas  civitates , térras  , portus , splagias , & sta- 
tiones  Africanas  jam  di¿bas  Ñobis  subje<ílas , voce  prxconia  publicari  & in* 
sinuari , ne  inde  ignorantiam  prastendere  valeant  seu  etiam  allegare.  Ca- 
veantque  á contrario  quavis  causa  , si  praeter  poena;  jam  di¿he , mdignatio- 
nis  8c  nostrx  incursum  sustinere  nolunt.  In  cujus  rei  testimonium  prae* 
sentem  fieri  jussimus  nostro  impresso  sigillo  munitam.  Datum  in  Civitace 
Burgorum  die  XVIII  mensis  Decembris  , anno  á Nativitate  Domini  mil- 
Icssimo  quingentessimo  undécimo.  =s  Yo  bl  Rey.  Vt.  Conservator  Ge- 
neralis.  Vt.  Aug.  Vicec.  Generalis  Thesaur.  3 In  Diversorum  XIII  , 
fbl.  CC  XLIX. 
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CEDULA  DEL  REY  D.  FERNANDO  EL  CATOLICO, 
for  la  qual  impone  graves  penas  d ¡os  Oficiales  Reales , y otros  que  im- 
pidan con  la  exacción  de  gabelas  y veBigales  el  tráfico  y navegación  li- 
bre de  los  Barceloneses  á las  nuevas  conquistas  de  Afir  tea. 

b Lib.  IlL  Virida.  rol.  loC.  A.  M.  B. 

FEídinandus.Dcí  gratia  , Rex  Aragonum , Siciliae  citrl  & ultri  A.  D. 

pharum  , Hienisalem  , Valcntiae , Majoricarum  , Sardini*  & Corsica:, 

Com«  Barchinonae , Dux  Athenarum  , & Neopatriac  , Comes  Rossilionís , 

& Ceritaniae  , Marchio  Oristani  & Gotiani ; Magnifico  & dile¿lo  Consilía- 
ño  nostro  Alphonso  Sánchez  militi  , Locumtenentt  nostri  Generalis  The- 
saunrii : universis  practerea  & singulis  Capitaneis  & Patronis  quarumcum- 
que  navium  , triremium  , & aliorum  vasorum  maritímorum  ; Capitaneis  in- 
supet  & Gubernatoribus  nostris  jntisdiíHonem  pro  Nobis  in  partibus  A» 
frkx  ezercentíbus ; ncc  non  & colleáoribus  quorumcumque  jurium  & vec- 
tigalium  novorum  & veterum  in  cisdem  Africa;  partibus  , przsentibus  8í 
íuturis , salutem  & dileflionem. 

Quia  cives  & íncola;  Civitatis  nostra;  Barchinona;  prartendunt  ipsos 
posse  navigare  & commerciari  in  istis  Africx  , ac  aliarum  quarumcumque 
infidelium  nationum  partibus  tute  , libere  , & securc  , & sine  impedimento 
aliquo  : prartendunt  etiam  ex  eorum  privilegüs  esse  liberos  & immunes  ab 
Omni  lezda  , pedatico  , mensuratico  , portatico  , & aliis  juribus  & impositio- 
nibus , novis  & veteribus  statutis  & statuendis  , qua;  dici  , nominari  , scu  ex- 
cofiinri  possent  , prout  in  eorum  privilegüs  latius  exprimuntur  , quorum 
pnvilegiorum  omniura  nedum  generalero  confirmationem  á Nobis  obtinue- 
runt , verüm  super  ipsa  immunitate  , & commercio  eís  tuto  & secuto  ad 
istas  partes  specialem  confirmationem  eisdem  Barchinonensibus  nostro  curo 
privilegio  concessimus  , nec  non  celebrando  Curias  Generales  in  Montisso- 
iñ,ad  sapplicationem  trium  Brachiorum  Curia;  Cathalanorum  per  capitu- 
lom  Curia;  confirniavimus  & concessimus  ómnibus  Cathalanis  , quód  eas 
partes  Africa;  tuti  , liberi  , & sccur¿  navigare  , petere  , & in  eis  commer- 
darí  possent , revocara  inde  certa  prxconizatione  , instante  vobis  diño  Al- 
phonso Sánchez  , in  aliquibus  partibus  Cathaloniz  fa¿la  , cum  qua  fuit  in- 
terdiga facultas  aliquas  partes  Africa;  petendi  & commerciandi , prout  de 
przdi¿h's  ómnibus  clare  liquet  per  ipsa  privilegia  per  Reges  Aragonum 
concessa  & per  Nos  confirmara  , ac  per  ipsum  aílum  Curiz  vim  & robur 
judicii  in  Curia  dati  obtinentis  & promptam  executionem  habentis. 

Cumque  przfati  Barchinonenses  prztendant  se  inquietari  & perturbar! 
in  commerciando  & navigando  ad  eas  Afriez  partes , & in  eorum  licen- 
tia , permissu , ac  fácaltate  cqntia  eorum  privilegia  & a¿tum  Curiz  ad 
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supplicatíonem  Curias  per  Nos  cditum  : iJcu  Majcstitem  nostram  adeun* 
do  , Nobis  humilirer  supplicari  fccerunt  circa  observationem  corum  prívi- 
Jcgiorum  & capituü  Curia:  salubritcr  cis  consulere  dignaicmur.  At^tie 
Nos  elida  supplicationc  benigno  suscepta.quia  semper  mentí  nostra:  cst  ca- 
pitula Curia;  & privilegia  vassalJis  & subdícis  nostris  observare  & observa- 
ri  faceré  ; tenore  pra;sentis  de  nostri  certa  scientia  , deliberaté  & consulta 
vubis  & vestrúm  unicuique  ad  quem  spedet  dicímus  & mandamus  , pená 
florciiorum  auri  decem  mille  adjeda  , quatenus  eosdern  Barchinonenses  li- 
bere , tute,&  secute  sinatis  8c  permittatis  partes  Africae  & alias  infidelium 
nationes  petere  , navigare  , & in  eis  commercíari  justa  di¿him  Capitulum 
Curix  & privilegia  per  Nos  & per  retro  Reges  Aragonuni  prasdccesso- 
res  nostros  clari  nominis  , ut  prxdícitur  , concessa. 

Nec  non  observetis  & observare  faciatis  & roandetis  eisdem  Barebino- 
nensibus  imniunitatem  & franquitatem  jurium  & vedligalium  quorumcum- 
que  , novorum  & veterum  juxta  corum  privilegia  memorara  , quas  qui- 
dem  privilegia  & capitulum  Curia;  in  ómnibus  & per  omnia  exequi  8c 
compleri  voTumus  juxta  illorum  seriem  & tenorcm  pleniores.  Et  si  pig- 
nora scu  bona  aliqua  ab  eisdem  Barchinonensíbus  seu  eorum  aliquo  , ratio- 
ne  prxdida  accepistis  scu  accipi  fccistis  contra  dida  privilegia  & adum 
Curix  , ea  omnia  & singula  illicó  nec  sit  mora  eisdem  restituatis , & tor- 
nctis  , ac  restitui  & tornari  faciatis  & mandetis ; contrarium  nullatenus  ten- 
taturi  ratione  aliqua  sive  causa  , si  prxter  irx  6c  indignationis  nostrx  in- 
cursum  , poenam  prxappositam  sui  contraventionis  casu  rigida  non  decrit 
exccutio  , cupitis  evitare  , cum  sic  pro  observantia  didorum  capituli  Cu- 
rix & privilegiorum  per  vos  & unumquemque  vestrúm  sic  fieti  , exequi , 
& compleri  vclimus.omni  siquidem  dubio  contradidione  & consulta  , qux 
Nobis  esent  molesu  , cessantibus.  Datum  in  Civitatc  Lucronii  die  XXIV 
mensis  Augusti.anno  á Nativitatc  Domini  millessimo  quingentessimo  duo- 
décimo. et;  Yo  EL  Rey.  s Vt.  Conserv.  Generalis.  cu  Vt.  Augustinus 
Vicecan.  Gener.  Thesaur.  =j  In  Diversorum  XVI , íol.  XCU. 

CCXXIII. 

REAL  PRIT^ILEGIO  ,POR  EL  QUAL  SE  COKCEDB 

d los  naturales  de  Gataluna  la  libertad  de  eomereiar  en  ¡as  Ciudades  j 
Puertos  de  la  Costa  de  Eerbería , conquistadas  y por  conqwstar. 

la  Lib.  ni.  VlrúlD.  fol.  S7.  A.  M.  B. 

gracia  de  Deu  , Rey  de  Aragó.dc  Ies  dos 
Sialies  , de  Hierusalém  , de  Valencia  , de  Mallorques  , de  Cerde- 
nya  , de  Córcega  , Comtc  de  Barcelona  , Duch  de  Athénes  y de  Neop4- 
tna , Comte  de  Rosseüó  y Cerdanya  , Marqués  de  Oiistán  y de  Gocláno. 

Al 
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Al  Magnifich  y amat  Conscllcr  nostre  Mossén  Alphonso  Sánchez  Cava- 
Uer  , Loainent  de  nostre  General  Thesorer , salut  y dilccció. 

Rccordantnos  que  celebrant  Corts  en  la  Víla  de  Mon9Ó  en  1’  any 
M.  D.  X , á supplicació  deis  tres  Siaments  de  la  Cort  deis  Cathalans  ha- 
■ver  fet  y ordenar  un  Capítol  de  Cort  del  tenor  seguent.  =¡  Item  , molt 
alt  y Catholich  Princep  Rey  y Senyor  : pus  á la  Divina  Clemencia  pláu 
que  ea  los  vostres  benaventurats  dios  se  conquisten  los  regnes  y terres  de 
AAci  que  pertanyen  á la  Corona  de  Aragó  , de  que  vostres  vassalJs  ó 
sotsmesos  de  la  dita  Corona  son  constituhíts  en  summa  contcntació  é ale- 
gría , i per^ó  son  moguts  en  demanar  gracia  y mercé  á vostra  Altesa : 
los  tres  Staments  de  la  Cort  General  del  Principar  de  Cathalunya  supli- 
quen á vostra  Altesa  que  li  plácia  per  Capítol  de  Cort  otorgar  é consen- 
tir al  vostre  Principar  de  Cathalunya  , é á tots  ¿ sengles  poblats  é habi- 
ünts  en  aquells  , presents  y sdevenidors , qui  bajen  y tingan  haver  comer- 
ci  en  los  regnes  de  Tuniq  , Algér  , ¿ Trípol  y Bogía  , ¿ altrcs  penany- 
euts  i Ja  dita  Corona  de  Aragó  , axí  conquistats  y conquisudors , é que 
puicn  entrar  y exír  , estar  en  los  dits  regnes  é terres , en  aquells  portar 
quaJscvol  robes  , mercaderíes  , é vitualles , é altres  coses  sens  enpaig  de  sa 
Magesut  i de  vostres  Offidals  presents  y sdevenidors  , y aqó  no  derogant 
á les  Constitucions  , Capítols , i Aües  de  Cort , ptivilegis , així  en  comú 
com  en  particular  atorgats  ais  Ecclesiastichs  é Militars  .Ciutats  , Viles  , é 
LJochs  Reais.  E encara  de  present  li  plácia  revocar  é haver  per  revoca- 
da /a  Cridi  feta  per  manament  de  vostra  Magestat  en  algunes  parts  de 
Catalunya  , prohibint  lo  comerci  per  ais  regnes  de  Tremicén.dc  Thenes, 
y Ciutat  de  Orá  en  quant  sic  prejudicial  al  dit  Principar , i ais  dits  po- 
bláis é habitants  en  aquell , manant  sobre  aqó  despatxar  oportiuies  provi- 
sioas  i é que  en  dits  regnes  de  Tremiqen  , h Thenes , i Ciutat  de  Orá  pu- 
guen  los  poblats  en  lo  present  Principar  portar  tota  natura  de  vitualles: 
rlau  al  Senyor  Rey  en  . 

E com  los  Capítols  í aflcs  de  Cort  sien  juy  en  Cort  donar : lo  qual 
le  prompte  y spedída  execució  , y segoiu  los  Sindichs  de  la  aostra  Ciu- 
tat de  Barcelona  en  Perc  Girgós  , Dionís  Pau  , Bernat  Savér  Zapíla  , y 
Micer  Hieronim  Malét  Dodlor  , ab  gran  clamor  han  exposat  i,  la  Scre- 
níssima  Reyna  Doña  Germana  , consort  y Loctinent  General  nostre  en  les 
Corts  Generáis  que  de  present  en  la  Vila  de  Monqó  celebra , vos  dit  Mos- 
»n  Alfonso  Sánchez  en  virtut  de  certa  convenció  dihuen  haver  feta  ab 
Nos , recusan  observar  y complir  lo  dit  adíe  de  Cort , prenent  y oceu- 
pant  vos  les  robes  y bens  que  los  Cathalans  porten  en  les  parts  de  Ber- 
bería , y poch  ha  dihuen  haveu  instar  los  Reys  de  Thenes  y de  Tremi- 
fén  queus  donassen  unes  robes  que  tenien  de  Cathalans : de  que  sentintse 
molt  agraviats  los  prenominats  Síndichs  , han  humilment  supplicat  á la 
prefata  Serenissima  Reyna  intercidís  per  ells  ab  nostra  Magestat  nunassem 
‘Observar  lo  dit  Adíe  de  Cort,  E 
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£ Nos  considerant  que  es  cosa  molt  justa  é conforme  i fahó  que  lo 
preinsert  capítol  de  Cort  , lo  qual  es  ¡udici  fet  en  Cort  á la  obscrvan^a 
del  qual  Nos  som  obligats  , sic  serval : Per  tant , ab  tenor  de  les  prescnts, 
de  nostra  certa  sciencia  , deliberadament  y consulta , y encara  per  prime- 
ra y segona  jussions  , h sots  la  ira  e indignado  nostra  , é pena  de  deu  mil 
florins  d’  or  , de  vostres  bens  , si  lo  contrari  farcu  , exigidors  , vos  diém  y 
manám  que  lo  preinsert  Capítol  y totes  coses  en  aquell  contengudes  ten- 
gau , guardcu , y observen  , teñir  , guardar  , y observar  fassau  , é no  y con- 
travingau  per  alguna  causa  ó rahó.  £ si  robes  ni  mercaderíes  de  alguos 
Cathalans  haveu  preses  contra  série  del  dit  capítol  , las  bi  restituhíau , ó 
no  fa9au  lo  contrari  per  alguna  causa  ó rahó  , per  qiiant  nostra  gracia  te- 
niu  chara  y la  pena  damunt  dita  desitjau  evitar.  Dada  en  Logronyo  i 
XXIV  del  mes  de  Agost , any  M D XII.  Yo  el  Rey.  s Vi.  Con- 
serv.  Gencralis.  m Vt.  Augustiaus  V¡c.  3 Vt.  Generalis  Thesaur.  =;  la 
Divcrsorum  XVI , folio  LIX, 

CCXXI  V. 

CARTA  ESCRITA  POR  LOS  MAGISTRADOS 
Municipalet  de  Barcelona  al  Potestad  de  Seto  , rtcomendatidole  el  Cónttd 
que  acababan  de  nombrar  para  aquella  Isla. 

Ex  Rffcit.  XII.  4t  Lttret  iUsti  ab  ao.  1514  atqie  ad  tptf.  A«  M.  D« 

Magnifico  & prudenti  viro  Potestati  Civitatis  d’  Alxiu  pro  lUus- 
trissimo  Domino  Ducc  & Consilio  Ancianorum  Civitatis  & Com* 
munis  Januz  , amicis  nostris  honorandis : Redores  & Gubernatores  Consi- 
liarii  nuncupati  Civitatis  Barchinonz  , salutem  & honorem. 

Nuper  Magniñcus  concivis  noster  Bernardus  Severus  Zapíla  per  nos 
& Consilium  ordinarium  hujus  Civitatis  Barchinonensis , juxta  facultatem 
& potestatem  nobis  per  Regia  Privilegia  concessam  , de  officio  Consula- 
tús  Catalanorum  aliorumque  naturalium  subditorum  |&  vassallorum  Ma- 
jestatis  Catholici  Domini  nostri  Ferdioandi  Aragonum , & utriusque  Sici- 
liz  Regis , in  ista  Civitate  d'  Alxiu  provídimus  : idemque  Cónsul  non  va- 
lens  regimini  & administrationi  didi  sui  Consulatús  oíficii  personaliter  ín- 
teresse  , honorabilem  & providum  virum  Melchiorem  Justinianum  mercaco- 
rem  Januensem  locuratcnentem  suum  in  dido  Consulatús  oñicio  elegit  & 
deputavit  , prout  per  singula  instrumenta  provisionis  & deputationis  hu- 
jusmodí  , sígillo  didx  Civitatis  impendenti  munita  , praedida  & alia  exten- 
iius  exarantur. 

Cumque  cupiamus  concivem  nostrum  Consulem  & scu  locumtenen- 
tem  suum  pratfatos  ad  regimen  & administrationem  officii  hujusmodi  ad- 
miiti  i Magnificentiam  vestrain  propterea  enixius  dcprecamur  , quatenus 
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pro  nostrí  amoris  & amicítia;  conscrvatione , pr<cfatum  Mekhiorem  Justi- 
xu'anum  nomine  didli  Consiilis  principalls  sui  ad  possesioncm  , ac  regimen 
& administrationem  di¿U  Consularús  officii  vestra  Magnitíceiuia  ponat  & 
inducac,&  seu  poní  & induci  provideat  & mandet , amoto  ex  inde  quoli- 
bet  illicito  detentore  , aliisque  provisionem  & locumtenentiam  Consulatús 
officii  hujutmodi  suum  debitum  eflFcílum  sortiri  ctiam  jubeatis. 

Etsi  enim  ex  bis  prxfato  Domino  nostro  Regi  obsequium  ac  rem  ¡us- 
riui  ñeri  non  hxsitemus  , nos  etiam  ea  ad  compiacenciam  reputabimus  sin- 
gularem  , proque  veteris  araicitae  observatione  in  ciinílis  beneplacitis  ves-  ■ 
tri)  nos  & Civitatem  hanc  paratos  semper  inveniet  ea  ipsa  Magniñcentia 
vestra  , quam  diutius  bene  valere  optamus.  Scriptiim  Barchinona:  vigessi- 
mo  tertio  die  Junii,anno  á Natali  Christiano  miliessimo  quingentessimo 
quartodecimo. 

C C X X V. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  Gobernador  General  de  Languedóc  , sobre  el  insúlto  he- 
cho por  tres  baxelcs  h’ranceses  en  el  Archiptelago  d una  barca  Barcelone- 
sa , que  conducía  d iicúia  una  porción  de  Negros. 

Ex  it  Lttru  cUsij  ab  aii.  ifi4.  mtjiie  ad  i$iC.  A.  M.  D. 

A’L  Reverendissimo  lo  Senyor  Cardenal  de  Samaló  Loctinent  General  A.  D. 

Je  Langadoch  per  lo  Christianissimo  Rey  de  Franca.  Reverendissi-  1^14. 
mo  benyor  : Per  part  de  Pére  Puig  de  Sellcnt  y altres  mercaders  coiiciute- 
dans  noscres  es  srat  referit  á nosalcres,que  pochs  dies  há  passats , tornant  de 
Rodes  les  tres  barches  , ab  les  quals  lo  Reverendissimo  Senyor  Gran  Mes- 
tre  de  Ródes  novament  elegit  es  anat  en  Ródes  , se  entraren  ab  una  bar- 
cha  del  dit  Fere  Puig  patronejada  per  Pere  Serra  , la  qual  exía  de  Mont 
de  Barcas  y venía  en  Sicilia  ab  alguns  Serrahins  negres  , y altres  robes 
deis  dits  Pere  Puig  y altres  conciutedans  nostres , subdits  y vassalls  de  la 
Carbólica  Magestat  del  Rey  de  Spanya  nostre  Senyor  i y prenént  la  dita 
batüu  , li  han  levat  devuyt  Serrahins  negres  y algunes  altres  robes  y mer- 
aderies  , les  quals  se  han  aturades  , y han  restituida  la  dita  barcha  , con- 
tra forma  de  la  concordia  y treva  que  son  entre  la  prefata  Magestat  del 
Rey  de  Spanya  nostre  Senyor  y lo  Christianissimo  Rey  de  Frauqa. 

£ coin  hajim  sabut  que  les  dites  tres  barches  son  arribades  en  Ay- 
gnes-mortes  ; per  qó  , quant  mes  afectadament  podém  , pregám  la  Reveren- 
dissima  Senyoría  vostra  que  per  servey  deis  dits  Senyors  Reys , conser- 
vació  de  les  dices  concordia  y treva  , li  plácia  provehir  y manar  que  los 
dits  devuyt  Serrahins  negres  , y altres  robes  preses  de  la  dita  barcha  del 
dit  Pere  Puig  , sien  restituides  y tornades  al  portador  de  la  present , lo 
qual  per  aquesta  sola  causa  es  trames  en  aquexes  parts.  Car  ultra  que  axí 
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procccix  de  justicia  , y há  sguart  al  scrvcy  deis  dits  Senyors  Rcys  , ma- 
nutenció  y obscrvació  de  la  dita  treva  y concordia  , bcncfici  , útil  , y rc- 
pós  deis  subdits  y vassalls  lurs  , y encare  nosaltres  ho  reputarém  á gracia 
singular  á la  Reverendissima  Senyoría  vostra  , offetintnos  per  aquella  , y 
per  los  servidors  y districtuals  seus  fer  semblants  ¿ majors  coses  tostemps 
que  lo  cars  acorréga.  E sie  nostre  Senyor  Deu  en  continua  protecció  de 
la  Senyoría  vostra  Reverendissima.  De  Barcelona  á XXVI  de  Juny  , any 
de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  MDXIV. 

De  vostra  Reverendissima  Senyoría  devots  Oradors , 

Los  Consellers  de  la  Ciutat  de  BareeloM. 

CCXXVL 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  Bade  de  la  Villa  de  S.  Felto  de  Gutxoles  ,para  que 
haga  el  reconocimiento  de  una  barca  que  pasaba  d Italia  con  panos  di 
fabrica  Barcelonesa. 

Ex  Krgest.  dt  Lints  elttts  ab  so.  1514-  ad  ip6.  A-  M.  B. 

Al  molt  Honorable  lo  Batlle  de  la  Vila  de  Sanct  Fcli6  de  Goí- 
xols : los  Consellers  de  Barcelona  á vostre  honor  aparellats.  Mole 
Honorable  : en  la  plaja  de  la  mar  d’ aquesta  Ciutat  son  estades  carregades 
sus  la  barcha  de  Joan  Ferrér  mercader  conciutedi  nostre  , per  en  Bondt, 
y Guerau  Queról  , tres  bales  de  draps  per  consignar  aquells  en  Nápols  ó 
en  Roma  , ó en  qualsevol  altre  part  , entre  les  qoals  há  un  drap  mesclat 
de  color  encarnar  , fet  y aparellat  en  aquesta  , y plomar  en  la  dita  Ciu- 
tat ab  lo  plom  del  General. 

E per  quant  se  preté  per  Nosaltres  y per  los  Cónsols  deis  Parayres 
de  la  dita  Ciutat, que  lo  dit  drap  no  es  bollar  de  la  bolla  de  la  dita  Ciu- 
tat , ni  desempatxat  segons  disponen  les  Ordinacions  de  aquella  ; per  qó 
havém  deliberar  haver  lo  dit  drap  á mans  nostres  perque  s’  en  puxe  fer 
lo  examen  que  deu.  E per  aquesta  rahó  havém  delíberat  trametre  en  a- 
quexa  Vila  , ahont  havém  sabut  es  ¡uñeta  la  dita  barcha  , lo  exibidor  de 
la  present , qui  es  lo  Senyer  Pere  Christófol  hú  deis  dits  Cónsols  de  Pa- 
rayres : pregantvos  , quant  affectadament  podém  , ensemps  ab  lo  dit  Cón- 
sul , vullau  entrar  en  la  dita  barcha  , y ferli  liurar  dit  drap  , perqu’  el  pu- 
xa  portar  ó fer  portar  en  aquesta  Ciutat : car  ultra  que  fareu  lo  degnt 
de  justicia  , y som  certs  ne  fareu  servey  al  Rey  nostre  Senyor  , y sereu 
satisfets  de  vostres  treballs ; encara  nosaltres  vos  ho  grairém  molt : oferint- 
nos  fer  per  vos  semblants  y majors  coses  tostemps  que  lo  cars  ocorréga. 
De  Barcelona  á XV  dies  del  mes  de  Agost  , any  de  la  Nativitat  de  nos- 
tre Senyor  mil  sincheents  é catorce. 

ccxxvn. 
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C C X X V 1 1. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  Rey  de  Francia  , suplicándole  provéa  sobre  la  restitu- 
ción de  tma  nave  Siciliana  , que  venia  cargada  para  la  provisión  de  di- 
cha Ciudad  , y fué  apresada  en  las  Islas  de  Hieres  por  un  Corsario. 

Ex  Rfptt.  I.  it  Lerrti  CUrtt  »b  ja.  ifi4  osqne  id  t\\6  A.  M.  B. 

CHkistianissimo  Principi  , Domino  Francorum  Regí  Excellentissimo; 

Roílores  & Gubernatores  Consiliarii  nuncupatí  Civiutis  Barcinonen- 
5Í5  sui  humiles  & devoti  ,salutem  cum  humili  & subjeíla  reverentia.  Cum 
inreUexerimus  Exccllentíam  vestram  ad  decus  & fastigium  Regale  nuper 
auumptam  ,lactat¡  adniodum  & gavisi  fuimus:nec  immeritó  quidem.quip- 
pe  qui  sciamus  Excellentiam  vestram  , etiam  ab  ineunte  «ate  , ¡ustitiam  , 
qux  in  Principibus  prxcipua  virtus  esse  debet , & colere  & venerari  , ac 
subditos  suos  in  pace  foveri  plurimum  afieflare. 

Qua  du¿H  ñducia  , decrevimus  ad  Sercnitacem  vestram  has  litteras  des- 
tinare , per  quas  eandem  Serenitatem  vestram  certiorem  eiEci  cupimus  de 
przda  per  quemdam  Fratris  Bernadini  , ut  dicitur  , nepotem  , pirático  & 
hostili  modo  apud  locum  , qui  vulgo  dicitur  Illaderes  , nuper  fa¿la  de 
quídam  puppi  , seu  barxia  ad  morem  Hispanix  sic  nominara  , Johannis 
Mattluei  Aurelio  Mescinensis  , tritico  ac  aliis  rebus  , bonis  , & mercíbui 
nonnuliorum  mcrcatorum  Concivium  nostrorum  & aliorura  Messinensium 
Catholicar  Majestatis  Serenissimi  Domini  nostri  Aragonum  Regis  vassal- 
lorum  onusta  , qux  ad  hanc  Civitatem  pro  illius  provisione  vehebantur ; 
non  dubitans  treugas  seu  inducias  Ínter  prxfatum  Catholicum  Dominum 
nostnim  Regem  , & Christianissímum  bonx  raemorix  , Dominum  Ludovi- 
cum  Francorum  Regem  vestrx  Majestatis  prxdecessorem  dudum  initas  & 
fa¿bs  , ac  per  Serenitatem  vestram  , postquam  , Deo  propitio  , dignitatem 
Regiam  pacifice  assecutus  est  , confirmaras  & renovatas  infringere  seu  vio- 
lare : res  profedó  admiratione  digna  & mali  exempli , cundlis  tam  Theo- 
logis  quám  Philosophis  Do¿loribus  aclamantibus  fidem  datam  hostibus  e- 
túm  infidelibus  servandam  fore.  Qux  non  dubitamus  de  volúntate  aut  per- 
fflissa  Serenitatis  vestrx  minimd  processisse  ; cüm  , ut  diximus  , justitix  Se 
pacis  cultor  prxcipuus  existat. 

Eam  ipsam  igitur  Serenitatem  vestram  humili  afTeflione  supplicamus , 
quatenus  pro  Dei  servitio  , intuitu  & contemplatione  di¿U  Serenissimi  Do- 
mini nostri  Regis  consanguinei  vestri  , ac  nostri  & hujus  Civitatis  , cujus 
regimini  praesumus  , puppem  prxdi¿lam  seu  barxiam  una  cum  tritico  , pe- 
cuniis  numeratis , & aliis  rebus  & mercibus  cum  ea  interceptis , ipsorum 
dominis  , & seu  probo  mercatori  Joanni  Caveró  etiam  concivi  nostro  prx- 
sentium  cxbibitori , qui  ex  bac  speciali  catua  ad  Serenitatem  vestram  des- 
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tinatus  cst , restituí  & tornari  mandet  , prout  latius  Serenitati  ve«rar  sup- 
plicabitur  per  cundem  exihitorem  , cui  plenam  credentia:  fidem  impartiri 
dignetur  Celsitudo  vestra  optamus ; ita  cnim  & justitl*  xquitas  ratiex^ue 
naturalis  exposcunt. 

Et  licet  ea  in  Dei  servitlum  Catholicarque  Regias  Majestatis  prasdiíli 
Domini  nostri  Regís  complaccntiam  cedere  non  hxsitemus  ; nos  etiam  ea 
ad  gratiam  & mercedem  singulares  reputabimus  Serenitati  vestr*  , quam 
Deus  Omnipotens  diutius  in  terris  ad  felix  faustumque  regimen  Regno- 
rum  & dominiorum  suorum  conservare  dignetur  ¡uxta  vota.  Scri^m  Bar- 
chinonat  sextodecimo  die  Marti! , anuo  Chrisúanac  salutis  jnillessiino  quio- 
gencessimo  décimo  quinto. 

CCXXVIII. 

CARTA  ESCRITA  POR  LOS  MAGISTRADOS 

Municipales  de  Barcelona  d los  de  Marsella , sobre  la  restitución  que  es- 
tos pedían  de  cierta  galera  , que  habiéndose  apoderado  de  ella  los  escla- 
vos j forzados  , la  hablan  conducido  al  puerto  de  Barcelona. 

Ex  Regest.  1.  tU  Lrirtt  tíati  ^ *isqoe  ad  tfxo.  fol.  iii.  A.  M.  B. 

A.  D.  y|T Agnificis  viris  , Dominis  Consulibus  & Consilio  Civitatis  Massili*, 
1516  J-tX  amicis  tanquam  fratribus  nostris  carissimis.  Magniiici  viri  , amici 
tanquam  fratres  nostri  carissimi  : Litteras  vestras  per  Nobilem  Johannem 
Remusati  latorem  prassentium  lito  animo  recepimus  , per  quas  nos  rogas- 
tis  ut  eundem  latorem  in  recuperatione  trirremis  , qux  his  non  longc  ef- 
fluxis  diebus  per  marinarios  & captivos  , seu  formatos  ejusdem  in  marlbus 
Massilitanis  á joanne  Hicronymo  condve  vestro  , Patrono  & ai/«  OiBcu- 
libus  ejusdem  violenter  ablata  fuit  , commendatum  haberemus  , quod  nos 
libenri  animo  peregissemus  : cupidi  enim  sumus  Magnilicentiis  & przstan> 
tiis  vestris  in  ómnibus  nobis  possibilibus  morcm  gerere  tam  pro  conserva- 
tione  pacis,&  confederationis  qux  Ínter  Christianissimum  Rcgcm  vestrum 
ex  una  , & Catholicam  Majestatem  Regis  & Piincipis  Domini  nostri  ex 
altera  partibus  nuper  firmatx  fuere  , quám  etiam  respeflu  Si  consideratione 
prasstantiarum  vestrarum  , quas  fratrum  & amicorum  singularium  loco  co- 
limus  & amamus  ; & ita  eidem  latori  quam  citius  ad  nos  venit  , obtu- 
Emus. 

Veriim  , restitutio  ipsa  ad  nos  mínimé  attinet : est  enim  in  hac  urbe 
Speílabilis  Gubernator  Cathalonix  , qui  vices  Regias  ad  prassens  gerit  in 
eadem  , & ad  quem  hujusmodi  & alia  negotia  jurisdidlionem  concerncnti'a 
spcdlant.  Ab  eo  igitur  & ab  eodem  latore  quid  super  his  fadlum  ftierit 
cognoscctis.  In  exteris  qux  ad  nos  spedlent  , cum  inde  requisiti  fiierimus, 
temper  paratos  nos  invenicnt  ad  cunda  eorum  beneplacita  Dominaiioncs 

ves- 
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•vcsfr*  , qiias  Deus  Omnipotens  diutius  conservare  dígnetur  juxta  vota.  Ex 
Barchinona  die  vlgcssimo  nono  Novembris , anno  Chrlsciana;  salutis  mil- 
kssimo  quingeatessimo  scxtodccimo.  • ' « 


Ad  cuniSa  vestra  bencplacita  sempter  parati , 
Consüiarii  Civitatis  Barihinotue. 


ce  XX  IX. 


DISPUESTA  DEL  MAGISTRADO  MUNICIPAL 

dt  Baredona  d los  Jurados  de  Gerona  en  satisfacción  de  algún  ncgácio 
fendiente  acerca  de  las  fábricas  de  paños  de  esta  última  Ciudad. 

£x  Rrgnt.  it  Lttrti  ab  an.  lu^uc  ad  15:0.  A.  M.  B. 

ALS  molt  Magnifichs  Senyors  y de  gran  providencia  los  Jurats  de  A.  D. 

h Ciutat  de  Gerona.  Molt  magnifichs  Senyors  y de  gran  provi-  e 
dencu  : Per  lo  Magnifich  Mossén  Johan  Capman^  Jurat  en  cap  d’ aque- 
xa  Ciutat  , havém  recbut  la  letra  de  vosires  Magnificencics  de  XV III  del 
passat  en  comendació  y creenqa  del  dit  Mossén  Capmany  , lo  qual  en  vir- 
tut  de  la  dita  créenla  nos  ha  explicar  lo  que  per  lavors  ocorríe  per  lo 
benefid  de  dita  Ciutat  , axí  per  rahó  de  la  drapería  , com  p»er  altres  co- 
ses en  les  guals  en  cert  lo  dit  Mossén  Capmany  com  á persona  molt  pró- 
vida y zclant  lo  bcnefici  de  la  dita  Ciutat  , segons  lo  que  havém  pogiit 
compendre  , se  es  hagut  ab  moka  solicitut  y vigilancia  , y per  nosaltres 
es  stat  dirigít  y endre^at  en  tot  lo  que  d’  aquesta  Ciutat  ha  hagut  mes- 
tér , segons  per  ell  mateix  será  mes  largament  explicar  á les  Magnificcn- 
c/es  vostres. 

Placieus  sobre  acó  donarü  fé  y créenla.  E si  algunes  altres  coses  or- 
denarán d’  aquesta  Ciutat  y de  nosaltres  Regidors  d’  aquella  , sempre  nos 
trobarán  molt  promptes  y voluntaris.  E sie  nostre  Senyor  Deu  en  conti- 
nua protecció  de  les  Magnificencies  vostres  De  Barcelona  á XVI  de  Fe- 
biei , any  M D XVI. 

Al  honor  de  vostres  Magnificencies  apparellats , 

Los  Conscllers  dt  la  Ciutat  de  Barcelona. 


CCXXX. 
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CARTA  ESCRITA  POR  LOS  MAGISTRADO  S 

de  Barcelona  d los  de  Ragúsa  , abonándoles  la  persona  de  un  Patrón 
Barcelonés , que  conducta  a su  patria  desde  aquella  Ciudad  ocho  bombar- 
das de  bronce  que  aUi  había  hecho  fabricar. 

Ex  Regen.  Jt  Letrtt  el^set  ab  ta.  nfqae  1510.  A.  M.  B. 

A.  D.  OPectabiubus  & Magniíicis  Dominis , Consulibus  & Communitati  Ci- 
1517.  vitatis  Ragussia:  amicis  nostris  carissimis.  Speiflabilcs  & Magnifici  Dot 
mini  amici  nostri  carissimi  : Appulic  nuper  Civitatem  hanc  honorabiiis 
Concivis  noster  Johannes  Ferrér  , Patromis  barxia;  prxsentium  exhibitor  , 

3uatuor  machinas  seu  bonbardas  cupreas  in  ista  vestra  urbe  fabricaras  cum 
ida  sua  barxia  deferens  , quas  in  hac  ¡am  dida  Civitate  , statim  postqnani 
illam  applicuit  , discarricari  fccit , diasque  in  eadem  Civitate  vendidit ; & 
duni  sit  & ut  nobis  exposuit  , alias  quatuor  machinas  seu  bombardas  in 
dida  vestra  urbe  habet  , quas  ibidem  fabricari  fecit , diasque  cum  dida  sua 
barxia  carricare  , 8c  ad  hanc  Civitatem  deferre  iiitendit  i veretur  tamen  ne 
per  Dominaciones  vestras , dubitantcs  ne  ídem  Joannes  Ferrer  piraticam  ex- 
ercere  velit  , in  carricamento  didarum  bombardarum  aliquod  impedimen- 
tum  fíat ; nosque  propterea  enixe  deprecatus  est , ut  has  sibi  testimoniales 
& commendaticias  lirteras  concederé  vellemus. 

Nos  vero  eidem  concivi  nostro  , sed  potius  veritati  morem  gercrc  cti- 
pientes  , certificantes  in  primis  D.  V.  de  prxdidis  , quodque  didus  Joan- 
nes Ferrer  concivis  noster  , bonx  vitx  8c  honestx  conversatíonis  existat,ar* 
temque  mercantiiem  plañe  cxercet ; easdem  D.  V.  aíTeduose  rogamus.qua- 
tenus  prxfatum  concivem  nostrum  in  speciali  commendacione  suscipientes^ 
nullum  sibi  in  carricando  didas  quatuor  bombardas  obstaculum  seu  impe- 
dimentum  faciatis , seu  fieri  mandetis  aut  permittatis  ¡ ita  ut  cognoscat  in- 
tercessionem  nostram  sibi  etíam  proficuam  fore. 

Nos  enim  similia  8c  majora  pro  D.  V.  suisque  subditis  efficcrc  offeri- 
mus  prompto  corde.  £c  conservet  Alcissimus  easdem  Dominaciones  vestras 
per  témpora  longiora  fcliciter  8c  votive.  Scriptum  Barchinonx  quarto  dic 
Julii , aunó  Chriuianae  salutis  millessimo  quingentessimo  décimo  séptimo. 

Ad  cunda  beniplacita  D.  V.  parat! , 
Consiliarii  Civitatis  Barehinona. 


CCXXXI. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

. de  Barcelona  al  Cónsul  de  los  Catalanas  en  I^iza  , sobre  el  desendsárgo 
(¡ue  prometió  el  Príncipe  de  Alónaco  de  una  nave  Barcelonesa  , tpue  pasa- 
ba a Roma  cargada  de  géneros  j mercadurías. 

Es  Repff.  dt  Lttrts  d*stt  do  ao.  ifttf  atfjoe  ad  ipo.  A.  M.  B. 

HOnokabili  viro  , Domino  Raphacli  Galiano  , Consuli  Cathalanorum 
in  Nicia:vestrl  honori  & commodo  parati  Rcílores  Comiliarii  nun- 
cupati  Civitatis  Barchinonac.  Honorabilis  Domine  : nuper  ex  latore  pra;- 
senuum  vestras  recepimus  litteras  super  restitutione  per  Magniñeum  Do> 
minum  Monachi  oblata  de  navigio  & nonnuliis  rebus  & mercibus  per  ip- 
sum  Ku  de  ejus  mandato  dudum  capéis , nec  minus  etiam  recepimus  lie- 
teias  per  diíhim  Magniñeum  Dominum  Monachi  vobis  super  pridiftis  di- 
Teüh  i iaudamusque  diligentiam  vestram  in  his  impensam  , ut  bonum  Of> 
ñcia/em  ac  foederis  & pacis  zelatorem  decet. 

In  hoc  tamen  miramur , quód  dominus  ipse  summam  ducentorum  au- 
leotum  petat  pro  fallimento  , ut  ait , per  Pacronum  ipsius  navigii  fa¿Io  , 
quos  ex  tertia  parte  eidem  Patrono  in  diílo  navigio  pertinenti  , ut  asserit 
penes  se  leiinere  , & seu  cum  rebus  & mercibus  qua;  in  esse  non  consis* 
mnt  compensare  intendit : certum  est  enim  nec  tertiam  nec  quartam  etiam 
partem  ¡a  prsefato  navigio  , sed  unam  sexdenam  minus  quarta  parte  tan- 
tum  Patrono  ipsi  pertinere  , & non  ultra  , ut  ex  relatu  Honorabilis  Petri 
Serra  mercatoris  concivis  nostri  , cujus  erant  pro  majori  parte  res  & mer- 
ces  jo  di£Io  navigio  capta;  , & aliorum  ñdedignorum  percepimus ; pro  qua 
parre  cum  nullum  jus  pro  transito  ipsius  navigii  solvi  haberent , prsrser- 
tím  quia  noli  sponte  sed  coa¿I¿  ad  poitum  VilTatfranquae  declinavit , vide- 
tur  ipsum  Magniñeum  Dominum  Monachi  partera  aliquam  praediAarum 
mercium  penes  se  retiñere  minimi  posse  , & multo  minus  potest  retiñere 
panem  ipsarum  mercium  pro  aliquo  jure  prantando  , cum  nec  Patronos 
ipK,nec  aliquis  alius  qui  cum  dido  navigio  navigaret  commissionem  a- 
liqatm  haberent  in  praedi¿Hs  rebus  & mercibus , pratterquam  discarricandi 
eas  & consignandi  in  Civitate  Roma;  honorabüi  Jacobo  Montax  , super 
quibus  ómnibus  cum  di¿Io  concive  nostro  Petro  Serra  , prxdi£brom  mer- 
cium domino  , communicavimus , secumque  egimus  ut  przfatum  Jacobum 
Montax  ad  partes  istas  accedere  procuraverit  cum  plena  & libera  potes* 
tate  pr*di¿la  recoperandi , & super  eis  transigendi  ut  opus  fuerit. 

Vos  igitur  affeíhiose  rogamus  quatenus  velitis  una  cum  di¿Io  Jacobo 
Montax  apud  difhim  Dominum  Monachi  partes  vestras  impartir!  , taliter 
quod  przfatus  concivis  noster  , quod  suum  est  ¡ustitiá  exigente  recuperet , 
& pacis  foedera  quat  Inter  Catholicam  Majestatem  Regis  & Domini  nos- 
tri 


A.D. 

1518, 


Digitized  by  Coogle 


A.  D. 
1519. 


33(í  COLECCION 

tri  ScrenissimI  vigent  , observentur  , nec  cogamur  ad  Majestatem  suam  pr« 
prxdidis  recurrere  , quod  profeíló  molestum  nobis  forct , latori  pr*scntium 
scx  ducatos  & dictas  quibus  ín  hac  urbe  stctit  pcrsolví  fccimus  , ut  ex  eo- 
dem  cognoscerc  poteritis  , plurimuin  vobis  ncgotium  hujusmodi  , ac  alia 
qu^  concivcs  nostros  concernant  commendamus.  Et  in  cimclis  vobis  benc- 
placitis  nos  semper  paratos  invenietís.  Bcne  válete.  Ex  Barchinona  quin- 
to die  Juiiii  mUkssimo  quingentessimo  décimo  oclavo. 

CCXXXII. 

REylL  PRAGMATICA  DE  D.  CAR  LOS  PRT  MERO, 
por  la  qual  , a reprtstnt ación  de  las  Cortes  que  celebraba  en  Barcelona , 
se  impone  el  derecho  de  einquenta  por  ciento  en  especie  d todos  los  pams 
de  Francia  y Genova  que  se  introduxesen  en  Ñapóles  y Sicilia. 

In  Lib.  III.  Virido.  fot.  K*.  A.  M.  B. 

NOS  Carolus  , Divina  favente  cicmentia  , Romanorum  Rex  , Impera- 
tor  semper  Augustas  , Joanna  Matcr  , & idem  Carolus  ejus  filius, 
Dei  gratia  , Reges  Castella:  , Aragonum  , Legionis  , utriusque  Sicilia; , Hie- 
rusaiem  , Navarra; , Graiiatx  , Tolcti  , Valcntix  , Galictiae  , Majoricarum  , 
Hispalís , Sardinia;  , Corduba;  , Corsica; , Murcia;  , Giennis , Algarbii  , AI- 
gezira; , Gibraltaris , ac  insularum  Canariz , insularumqne  Indiarum  & ter- 
rx  Hrmx  maris  Occcani  , Archiduces  Austriz  , Duces  Burgundix  & Bra- 
vantis  , & Comités  Barchinonz  , Flandrix  , & Tiroli , & Domini  Biscayx 
& Molinz  , & Duces  Athenarum  & Neopatrix  , Comités  Rossilionis  & 
Ceriunix  , Marchiones  Oristani  & Gociani. 

Solcnt  & debent  Reges  & Principes  utilia  pro  posse  vassai/is  & sub- 
ditis  suis  procurare.  Assidue  igitur  pensantes  augmentum  reipublicx  regno- 
rum  & domiiiiorum  nostrorum  : ad  artem  mercantilem  oculos  nostros  di- 
rigimus  ; ex  ea  enim  arte  multx  utilitates  subditis  nostris  proveniunt  , vcc- 
tigaliaque  nostra  augmentum  suscipiunt.  £t  quia  negotia  mercantilia  reg- 
norum  & dominiorum  nostrorum  maxima  ex  parte  consistunt  in  contrac- 
tatione  pannorum  lanx  , quorum  magna  pars  in  regnis  & dominiis  nostris 
paratur  ex  lanis  qux  in  eisdem  regnis  & dominiis  nostris  sunt  , & ex  arre 
laiufica  multi  pauperes  vitam  ducunt  , immó  quod  magna  pars  subditorum 
nostrorum  in  multis  Civitatibus  & Villis  ex  lanifica  arte  locupletantur  , 
& ve¿ligalia  nostra  augentur  , operx  prxtium  propterea  arbiiramur  pannos 
nostros , qux  ubique  in  prxtio  digne  habentur  ob  eorum  valorcm  , favori- 
bus  opportunis  prosequi  , alitcr  enim  nisi  per  Nos  debite  consulatur  , lani- 
fica ars  deperiret , & subditi  nostri  dcpauperarentur  , & ve¿ligalia  nost.'X 
detrimentum  paterentur. 

Plan¿  certificati , quod  CbristianissLmus  Francorum  Rex  pannos  Perpi- 

nia- 
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ulanl  . qul  ubique  m magno  pnetio  habentur , i Lcngadoch  & a tota  Fran- 
cia prohibuit  nc  intrent  in  regna  sua  : Nos  quoque  volentcs  in  totum  pro- 
hibere  mitius  nos  habendo  , nova  ve¿Hgalia  pannis  lanx  Franciae  & Jaiiuac 
regna  nostra  utiiusque  Sicilia:  intrantibus  indicere  dectevimus , ut  cognos- 
cant  subditi  8c  vassalli  nostri  longe  aliter  Nos  cum  nustris  haberc  quám 
cum  alícnis  , & ne  alii  intercipiant  quod  ipsos  capere  oportet ; ad  suppli- 
utionem  propterea  Majestati  nostrx  fa¿tam  per  tria  Bracchia  Curiarum 
Gcacralium  , quas  in  praesenciarum  Barchinona;  Cathalanis  celebramus , te- 
jwre  praesentis  nostrx  Regix  Pragmaticx  , cunflis  temporibus  perpetuó  fir- 
niter  valiturz  , de  nostra  certa  scientia  delibcrat¿  & consulto  , & ex  nos- 
tra Regia  au¿loritate  indicimus  & ponimus  jus  viginti  pro  quoiibet  cente- 
nario pannorum,qui  in  regnís  & dominiis  non  parantur,&  qui  ex  Francia 
sen  Janua  regna  nostra  utriusque  Sicilix  intrant , sive  paran  sunt  in  Ja- 
nui.úve  in  Francia,  ita  quod  ex  centum  pannis  prxdiíb's  qui  eadem  reg- 
na  noscia  utriusque  Sicilix  intrabunt , panni  viginti  Curix  nostrx  appíi- 
coKiir,$ea  illorum  verus  valor  ultra  alia  ve¿bgalia  ¡am  indita  & posi- 
ta.  De  quo  jure  promittimus  Nos  sub  nostra  bona  fíde  Regia  , quod  Nos 
oec  Oficiales  nostri  gratlam  aliquam  faciemus  , ñeque  ea  arrendabimus  { 
immó  volumus  & ordinamus  quod  per  nostros  Duanerios  , Magistros  Por- 
tulanos , Magistros  secretos  , scu  per  alios  oficiales  & ministros  nostros , 
qui  )uia  & vofligalia  nostra  exigere  solent  in  quoiibet  di¿lorum  regno- 
rum , ad  partem  exigantur  computuin  temporibus  solitis  reddituri  Curix 
aoitrx. 

Statuentes  eciam  8c  ordinantes , quod  panni  prxdidli  , qui  in  Francia 
aut  Janua  parantur  , qui  tempore  publicationis  hujusmodi  nostrx  Pragmá- 
tica in  eisdem  nostris  regnis  utriusque  Sicilix  reperientur  , intra  dúos  menr 
ses  post  prxsentium  publicationem  in  antea  continué  numerandos  exeant  á 
diclis  regnis  , aut  ditflum  ¡us  viginti  pro  quoiibet  centum  integré  & sine 
remisione  aliqua  solvant.  Quod  si  quis  ausu  temerario  tentabit  occulté 
di¿los  pannos  ponere  , aut  mittere  in  di¿la  Regna  scu  in  aliqua  diélorujn 
Regnorum  parte  non  soluto  prius  diélo  jure  ; eo  in  casu  totos  diiflos  pan- 
nos sic  occulté  intrantes  Fisco  & Curix  nostrx  ex  nunc  pro  tune  , & é 
contra  confiscamus  & applicamus  integré  sina  gratia  aliqua : intelleélo  & de- 
clarato  quod  accusator  , si  sit  , consequatur  tertiam  partem  , 8c  aliam  ter. 
tiam  partem  ornamentis  capellx  Cathalanorum  ilHus  regni  ubi  fraus  com- 
miteretur  , & reliquam  tertiam  partem  Curix  nostrx  applicamus  ; & casu 
quo  non  sit  accusator  , dux  partes  Curix  nostrx  deveniant , & reliqua  ter- 
tia  pars  ornamentis  di¿lx  capellx  applicetur. 

Cxterum  ut  majori  cum  diligentia  hujusmodi  nostra  Pragmática  effec- 
metur  , constituimos  & facimus  conservatorem  diélx  Pragmaticx  Consu- 
lem  Cathalanorum  cujuslibet  di£lorum  regnorum  Si(ilix  citrá  & ultra  fa. 
Tum  qui  nunc  est , scu  pro  tempore  fuerit  , seu  di¿li  Consulis  substitutum, 
, ) Vv  scu 
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scu  locHmtenentcm  , ad  cujus  instantiam  Vicerex  aut  allí  Officialcs 
rum  Rcenorum  ad  quos  speílet  , proccdant  ad  cxecutionem  hujusmodi 
nostr*  Praematic*  modo  pracexpresso  ; intelleño  & decláralo  , quod  si  po- 
nentes vel  mittentes  cum  fraude  non  solvendo  , aut  non  denunciando  pan- 
nos pr*diaos  in  difta  Regna  utriusque  Sicili*  , sunt  Cathalani  aut  s^i- 
ti  officio  Consulis  Cathalanorum  , quód  executio  fíat  contra  illos  per  Oon- 
sulem  Cathalanorum  , seu  ejus  substitutum  & locumtencntcm  pocna  pras- 
ditfla  modo  pratdiífo  divldenda  & applicanda*  ^ 

Et  ut  pr*d¡£ta  omnia  illum  qucm  voluntas  sortiantur  cffeíhim  , «v 
dem  tenore  deque  eadem  nostra  certa  scientia  deliberató  & consulto  nostta 
Regia  auíloritate  didmus  & distriíle  praicipiendo  mandamus  pocna  uncia- 
rum  auri  mille  adjeda  Proregibus  & Locumtencntibus  Generalibm  dt¿iomm 
Regnorum  , Magistris  Justitiariis  , Magistris  Portulanis  , MagisKB  Sectas, 
Magistris  Rationalibus , Prarsidentibus  & Rationalibus  nostras  Magnx  Ca- 
mar%  Sumaria: , Duancriis , Consulibus  Cathalanorum  diaorum  Rcgnor^ 
eorumve  substitutis  & locumtcnentibus , ca:tcrisque  universis  & singuhs  Of- 
ficialibus  ad  quos  speact  , quatcnus  hujusmodi  nostram  Pragmaticam  , ct- 
teraque  omnia  prarContenta  , teneant  firmiter  & obscrvent  , teneriquc  & in- 
violabiliter  observar!  per  quos  deceat  faciant , & hujusmodiquc  nostram 
Pragmaticam  per  Civitaccs  principales  & loca  sólita  diaorum  Regnorum 
publicare  more  solito  faciant  , ut  ab  ómnibus  innotescat  , & nullus  igm^ 
ramiam  allegare  valeat  ; contrarium  nullatcnus  tentaturi  raúone  ahqua  si- 
vc  causa  , si  prarter  irx  & indignationis  nostrx  incursum  , poenam  prara^ 
positam  ,cui  contiaventionis  casu  rigida  non  decrit  executio  , cupiunt  evi- 
tare. In  cujus  rci  testimonium  prxsentem  lieri  jussimus  nostro  communi , 
qiio  anicquam  ad  regnum  Romanorum  Sacrumque  Impcrium  clcéií^  esse- 
mus  utebamur  sigillo  , cum  nondum  alia  fabricara  fuerint  , impcnJcnri  mu- 
nitam.  Datum  in  Villa  de  Molin  de  Reig  dic  séptimo  mensis  Decem- 
bris.anno  á Nativitatc  Domini  millessimo  quingentessimo  décimo  nono, 
Rdgriorumque  nostrorum  , videlicet  elediouis  Sacri  Impcrii  anno  primo  ; 
Regina:  Castellx  , Legionis , Granat*  &c.  anno  décimo  sexto  , Mavarrx 
quinto  ; Aragonum  , utriusque  Sicilix  .Hierusalem  8c  aliorum  quarto.  =s  Yo 
Íl  Rey.  = Vt.  Sánchez  Gener.  Thesaurar.  ==  In  Diversor.  Secundo  , fol. 
CCLXVIII.  =3  Vt.  Augustinus  Vicecancell. 

Sacra  Cxsarea  8c  Catholica  Majestas  mandavit  mihi  Michacli  f eíat- 
fuez  Oiment  =:  Vis.  per  Vicecancell.  8c  Gener  Thesaur. 

.-.ft,  > i.,  i- 
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real  CEDULA  DE  D.  CARLOS  PRIMERO, 

por  ¡a  qual  se  declara  que  los  Cónsules  de  los  Catalanes  puedan  nombrar 
substitutos  , quedando  responsables  de  las  faltas  de  estos  , / sugetos  al 
Juicio  del  Magistrado  Municipal  de  Barcelona. 

]o  lúb.  III.  VirMo.  r«l.  íf9-  A.  M.  S. 

NOS  C&KOLüs  , Divin»  favcnte  clementia  , Romanoram  Rex  & Im-  A.  1>. 

pcrator  sempcr  Augustus : Joanna  niater,&  ídem  Carolus  ejus  íi-  ¡jio 
Lus,Dei  eratia  , Reges  Castellx  , Aragonnm  &c.  Fuit  per  Serenissímum 
Jacobum  Regem  Aragonum  Comitem  fiarchinonx  prxdecessorem  nostrum 
Jivi  recordii , concessum  Consiliariis  5c  Probis-hominibus  Civitatis  nostrx 
Batchinonx  ram  prxsentibus  quam  futuris , quód  possent  ponere  & elige- 
re  CoiBoIem  vel  Cónsules , quem  vel  quos  voluissent  in  partibus  ulcra- 
a2T¡n¡s,Sc  in  térra  de  Romanía  , & in  quibuslibet  aliis  partibus  in  qui- 
pus nares  vel  ligna  Barchinonenses  navigarent : mandatumque  quód  omnes 
sobditi  sui  , tam  mercatores  quam  alii  tenerentur  firmare  & respondere  in 
posse  di£lorum  Consulum  per  di¿los  Consiliarios  & Probos-homines  elec- 
torum , de  ómnibus  quaescionibus  & demandis  per  eos  proponendis ; & te- 
nerentur  etiam  cis  in  ómnibus  obedire  , prout  in  diélo  Privilegio  ejusdem 
Regis  Jacob!  bulla  plúmbea  impendenti  munico  , datum  Tarraconx  o¿lavo 
idus  Augusti , anno  á Nativitacc  Domini  millessimo  ducentessimo  sexages- 
simo  oiflaro  , plenius  vidimus  contincri.  Quod  quidem  privilegium  per  a- 
lios  Serenissiraos  Aragonum  nec  non  5c  Sicilix  di¿li  Regis  Jacob!  succes- 
sores , prxdecessoresque  nostros  clari  nominis  , non  solum  laudatum  , ap- 
próbamra  , & confirmatum  , verum  etiam  de  novo  concessum  , ampliatum, 

& extensum  extitit  , prout  in  ipsorum  privilegiis  5c  concessionibus  etiam 
plenius  vidimus  contineri  , ipsorumque  privilegiorum  5c  concessionum  vir-> 
tute  , 5t  alias  Consiliarü  5c  Probl-homines  diax  Civitatis  nostrx  Barchii 
nonx  Consulem  5c  Cónsules  , non  solum  in  Civitatibus  nostris  NeapoL's  5c 
Panormi  , ac  aliis  civitatibus  8c  terris  famosis  di¿lorum  Regnorum  nostro- 
niffl  Sicilix  citrá  8c  ultra  farum  , verum  etiam  in  aliis  civitatibus  8c  loets 
uJtrainarinis  5c  aliis , 5c  signanter  Orientis , ponere  , creare  , statuere,  8c  eli- 
gere  consueverunt : quibus  etiam  Consulibus  sic  ut  prxdicitur  eleftis  di¿H 
Consiliarü  8c  Probi-homines  Barchinonx  licentiam  & facultatem  concederé 
soliti  sunt  locumtenentem  scu  locumtenentes  , aut  substitutos  in  ipsis  Con- 
sulatuum  oificiis  ponendi , substituendi , 8c  creandi  , ipsique  Cónsules  sicut 
prxmittinir  ele¿li  didorum  Consulacuum  officia  per  locumtenentes , 8c  sub- 
stitutos per  eos  elcdlos  8c  destinaros  libere  regerc  8c  administrare  , ipsosque 
locumtenentes  8c  substitutos  removeré  ac  mutare  , 5c  variare  totiens  quo- 
tiens  voluerint  ad  ipsorum  Consulum  liberam  volimtatem  soliti  sunt  5c 

Vv  a con- 
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consueverunt  , á tanto  tempore  citrá  , quod  hominum  memoria  In  contra- 
rium  non  extitít. 

Cumque  ab  aliquibus  vertatur  in  dubium  , an  diílí  Consiliaril  & Pro- 
bi-homines  Barchinonz  Consulesque  per  eos  cleíli  przdi¿la  facere  potuc- 
rint  an  ne  , Nosque  volumus  & cupimus  dubium  hujusmodi  tollere  ; id- 
circo  de  nostri  certa  scientia  , dellberat¿  & consulto  , motuque  nostro  pro- 
prío  & ex  nostra  Regia  au¿loritate  , tam  diiflis  Consiliariis  & Probis-ho- 
mtnibus  Barchinona; , quám  etiam  Consulibus  per  ipsos  ele¿li$  & eligendis 
pra;d¡¿la  omnia  & singula  facere  licuisse  & licere  etiam  in  futurum  pro- 
videmus  & declaramus , & si  & ubi  opus  sit  diiíHs  Consiliariis  & Probis- 
honiinibus , ac  Universitati  & singularibus  di¿lae  Civitatis  Barchinona;  pra;- 
sentíbus  & futuris  , nec  non  & Consulibus  per  ipsos  ele¿Hs  & eligendis , 
meritis  ipsorum  ac  aflfeélione  quibus  Majestatibus  Nostris  añiciuntur  id  Se 
majora  etiam  exigentibus  , sine  tamen  praedidorum  omnium  & singulorum 
prarjudicio  aliquo  , sed  in  augmentum  eorundem  , de  novo  perpetuó  con- 
cedimus , ipsaque  privilegia  & concessiones . eorumque  confirmationes  , ex- 
tensiones , & ampliationes  ac  usus  , pradicas  , consuetudines , Se  possesiones 
prardidas  laudamus  , approbamus  , confirmamos  , ac  ad  prasdida  omnia  Se 
singula  extendí  , intelligi  Se  propagari  volumus  , providemus  , Se  declara- 
mus,  Se  quatinus  opus  sit  , de  novo  perpetuó  concedimus  serie  cum  pra;- 
senti , non  obstante  quacunque  litis  pendentia  , nec  obstantibus  etiam  aliis 
contrariis  quibuscumque.  Nos  enim  de  nostrx  Regix  potestatis  plenitudl- 
ne  legibus  absoluta  , de  qua  in  hac  parte  uti  volumus  Se  intendímus , de- 
que nostra  scientia  motuque  nostro  proprio  Se  ex  nostra  Regia  audoriute 
deliberará  Se  consultó  ita  providendum  Se  concedendum  duximus , ac  pro- 
videmus  Se  concedimus  per  przsentes. 

Volumus  tamen  Se  decernimus , quód  de  culpis  lucumtenenrú  sea  lo- 
cnmtenentium  , Se  substitutorum  prxdídorum  didi  Cónsules  principales 
creantes  Se  substituentes  respedive  loquendo  civiliter  teneantur.  Insupcr  e- 
dam  volumus  , decrevimus  , Se  concedimus  , quód  si  de  insufficientia  seu 
non  idoneitate  , aut  mala  administratione  didorum  locumtenentium  Se  sub- 
sdtutorum  , seu  alicujus  ipsorum  quacumque  ratione  sive  cansa , lis  , causa, 
controversia  scu  quaestio  aliqua  mota  seu  orta  sit  , aut  in  futurum  move- 
ri  scu  oriri  contingerit  de  Se  super  hlis  ; didi  Consiliarii  Se  Probi-homi- 
nes  Barchinona;  qui  nnne  Se  pro  tempore  fuerint  , Se  nemo  alius  , cogno- 
sccre  possinc  ac  habeant  Se  teneantur  , á quorum  determinatione  appellati, 
supplicari  , aut  reclamari  , aut  per  viam  restitutionis  in  integrum.seu  alias 
recurrí  nisi  ad  eosdem  Consiliarios  Se  Probos- homines  Barchinonz  nequeae 
ullo  modo.  Nos  enim  ipsis  Consiliariis  Se  Probis-hominibus  Barchinonz 
przsentibus  Se  futuris  super  przdidis  ómnibus  Se  singulis , ac  dependenti- 
bus  scu  emergentibus  ex  eisdem  illisquc  annexis  Se  connexis  , nostras  vices 
Se  voces  Regias  plenaiie  commitómiu  cum  praRcnti , auferentcs  Ulustribus 
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Víceregibus  scu  Locumtcncntibus  & Capitaneis  nostri  Generalibus, Judici- 
busque  magnaram  Curiarum  diílorum  Regnorum  nostrorum  Sicilise  citrá 
& ultra  farutn  ,'ac  aliorum' etiam  Regnorum  nostrorum' & quibusvis  aliís 
Officialibus  & subditis  nostris  tam  majoribus  quam  minoribus  prxsentibus 
& futuris  , quocumquc  nomine  censeantur  , cognitionem  pratdiftorum  cum 
nuUitatís  decreto.  Quibus  etiam  Vicetegibus  & aliis  ómnibus  & singulis 
Offidilibus  , & subditis  nostris  tam  majoribus  quam  minoribus  , prjesenti- 
Jwí  & futuris  , sub  irat  & indignationis  nostras  incursu  , & poena  mille  un- 
darum  duarum  auri  nostris  , si  secus  attemptatum  fuerit , inferendorum  *- 
rariis , & sub  debito  etiam  naturalitatis  & fidelitatis  quibus  Nobis  astriíli 
suflt , poenáque  etiam  privationis  corum  officiorum  , inhibentes  dicimus  & 
maodamus , quatcnus  de  prardiiffis  nullatenus  se  intromittant  , sed  declara- 
tionem  , ptovisioncm  , & concessioncm  , & voluntatem  nostras  hujusmodi 
eiequantur  , & teneant  firmiter  & observent , exequi , teneri , & observar! 
iwiolabiliter  faciant  , ac  determinationes  & declarationes  per  di¿los  Con- 
sHlarm  ít  Probos  homines  Barchinona;  virtute  hujusmodi  nostrx  concessio- 
ni's  ficiendas  , seu  ferendas  etiam  exequantur  , ac  exequi  & compleri  fa- 
c/ant  operis  per  cíT-clum , & non  contrafaciant  seu  contraveniant , ant  ali- 
quem  contrafacere  seu  contravenire  permittant  quavis  ratione  seu  causa  , 
s priter  irat  & indignationis  nostrat  incursum  , pratdiífas  poenas  cupiunt 
non  sublie.  Nos  enim  eidem  & cuilibet  corum  omnium  contrarium  faci- 
endi  potestatem  auferimus  cum  nullitatis  decreto. 

Er  ut  prxdiíla  omnia  majóte  robore  fulciantur  , juramus  per  Deum 
& Crucem  Domini  nostri  Jesu-Christi  , ejusque  sacrosandla  quatuor  Evan- 
eelia  in  presentía  nostra  posita  & per  Nos  corporaliter  ta£la  , quód  prx- 
oicb  omnia  & singula  Nos  succcssorcsquc  nostri  tenebimus  & complebi- 
Jous , tenerique  & compleri  faciemus  & mandamus , & non  contravenie- 
fflus , nec  aliquem  contravenire  permittemus  ratione  aliqua  seu  causa.  In 
cajos  rei  testimonium  , praesentem  fieri  jussimus  nostro  communi  , quo  an- 
tequam  ad  Regnum  Romanorum  sacrumque  Imperium  eledli  essemus  ute- 
bimur  sigillo  , cum  nondum  alia  fabricata  fuerint , impiendenti  munitum. 
Dxrnm  in  loco  de  Molin  de  Rey  , die  décimo  mensis  Decembris  , anno  i 
Nadvitate  Domini  millcssimo  quingentessimo  décimo  nono ; Regnorum- 
que  nostrorum  , videlicet  eledlionis  Sacri  Imperii  anno  primo  ; Regni  Cas- 
tellc  , Legionis , Granatx  &c.  anno  décimo  sexto  ; Navarrz  quinto  ; Ara- 
gonum  , utriusque  Siciliae , Hicrusalcm , & aliorum  quarto  ; Regis  vetó  om- 
nium  quarto.  Yo  kl  Ret. 

Vidit  Canccllarius.  Vt.  Ludov.  Sánchez  Generalis  Thesaurarius  , & 
P.  Conservator  Sicilia!.  3 In  Diversorum  quarto, fol.  CLVI  &c.  Vt.  Au- 
gnstinus  Vicccanc.  3 Sacra  Catsarea  & Catholica  Majestas  mandavit  michi 
Michaeli  Velazqiuz  Qiment.  Vis.  per  Cañe.  Augustinum  Vic.  & L.  Sán- 
chez Gcncraicm  Thcsaniai.  & P.  Conserv.  SicilLe.  P. 
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PRIVILEGIO  DEL  REV  D.  CARLOS  PRIMERO, 
por  f¡  qual  los  Cónsules  que  nombra  la  Ciudad  de  Barcelona  en  Sicilia 
quedan  declarados  Ciudadanos  de  las  Ciudades  en  donde  residan. 

!□  Lib.  III.  Vui<io.  fol.  S7I.  A.  M.  B. 

A,  D.  TWTOS  Carolus  , Divina  favente  clementia  , Romanonim  Rex  8c  Im- 
1519.  -L^  perator  semper  Augustns  : Joanna  mater  , & ídem  Carolus  ejus  fi- 
lias , Dei  gracia  , Reges  CastcIIa; , Aragonum  , &c.  Illos  ín  cives  rectpere 
consuevimus , quos  Nobis  fideles  & de  Nobis  beneméritos  esse  censemus. 
San¿  supplicati  per  Sindicos  Civitatis  nostrz  Barchinonz  in  Curiis , qats 
¡n  przscntiarum  in  eadem  Civitatc  ccicbramus , quod  cüm  Consiliarii  & 
Consilium  didlz  Civitatis  Barchinon*  , ex  privilegio  cis  per  retro  Reges 
concesso  , habeanc  facultatem  & potestatem  constituendi  & ponendi  Cónsu- 
les , Ínter  carteras  orientales  partes , in  Civitate  Panormi , & aliis  Ctvitaci- 
bus  &í  locis  diíli  Rcgni  cum  potcstate  substituendi  ; cujus  privilegii  virtu- 
te  Magniñeus  & diledus  noster  Bernardus  de  Marimón  miles  Barchino- 
nensis  fuic  posirus  & eleílus  Cónsul  in  Civitate  Panormi  Cathalanorum  , 
Joannes  Berengarius  Aguilár  in  Civitate  Drapanx  , & alii  Cives  Barchi- 
nona;  ín  aliis  Civitacibus  didi  Regni  ulterioris  Sicilix ; propterea  przfati 
Sindici  Barchinonz  Nobis  humiliter  supplicarunc , ut  in  decus  & honorem 
did*  Civitatis  , didum  Bernardum  Marimon  , & successores  suos  in  dido 
officio  Consulis  Cathalanorum  in  dida  Civitate  Panormi  , in  cives  przfa- 
t*  Civitatis  , & Joannem  Berengarium  Aguilar  in  Civem  Drapanx  , & 
alios  Cónsules  didx  Civitatis  in  dido  Regno  in  cives  Civitatum  in  qui- 
bus  sunt  Cónsules  , eorumque  successores  Cónsules  erigere  & excoUerc  , a. 
liorumque  eivium  Panormitanorum  , Drapanx  , & aliarum  Civitatum  dic- 
tx  Sicilix  ulterioris  Regni  coctui  & numero  aggregare  & associare,de  rios- 
tra sólita  benigniute  dignaremur : potituros  siquidem  & gavisuros  ómni- 
bus illis  gratiis , favoribus , honoribus  , immunitatibus  , franquitatibus  & ex- 
empeionibus  quibus  exteri  veri  Cives  Panormitani , Drapanx , 8c  aliarum 
Civitatum  ejusdem  Regni  gaudere  consueverunt , poiuerunt , 8c  debucrunt, 
possuneque  8c  debent. 

Nosque  didorum  Sindicorum  supplicatione  benign¿  suscepta  , voientes 
in  his  & longe  majoribus  complaceré  supplicationi  prxdidorum  Sindico- 
rum nomine  totius  Civitatis  jam  didx  Barchinonx  , eorum  servitiis  longe 
majora  de  Nobis  promcrentibus  ; tenore  prxsentis , deque  nostra  certa  scíen- 
tia  , delibérate  8c  consulto  , ac  ex  nostra  Regia  audoritatc  prxdidum  Ber- 
nardum de  Marimon  ejusque  successores  in  dido  ollicio  Consulatús  Ciatha- 
lanorum  in  dida  Civitate  Panormi  , in  civem  8c  cives  prxfatx  Civitatis 
Panormi, 8c  didlum  Joannem  Berengarium  de  Aguilar  in  civem  Civita- 
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tis  Drapanas , & alios  Cónsules  diSi  Rcgni  in  civcs  illius  Civitatis  in  qua 
Cónsules  sunt  & erunt , erigimus  & extollimus  , & Cívium  Panormitano- 
him  , Drapanac  , & aliamm  Civitatum  singula  singulis  referendo  privile- 
gio insignimus  & decoramus  , aliorumque  Civium  Fanormitanorum  , Mes- 
sana, & aliamm  Civicatom  in  qua  sunt  & erunt  Cónsules  , numero  & coc- 
tui  aggregamus : poticuros  & gavisuros  ómnibus  franquitatibus  , immunita- 
tibns , cxemptionibus  , libertatibus , favoribus  , prxeminentiis  , 5c  prerogati- 
vis.quibus  cseteri  veri  & legitimi  civcs  Panormitani  , Drapanae  ,&  alia- 
mm Civitatum  di¿li  Regni  gaudcnt  , potiuntur  , & utuntur  , possintque  & 
debent. 

Et  ut  prarmissa  ilJum  quem  volumus  sortiantur  cfFcílum  , Spe¿labili 
Magaifícis  Consiliariis  dile¿lis  & fidclibus  nostris  Vicercgi  & Capitaneo 
Generali  di¿li  nostri  Sicilias  ulterior»  Regni  , Magistro  Justitiario  , Judici- 
bus  insupcr  nostrat  ma^ae  Curise  Regiz  , Magistris  Rationalibus  , Magis- 
tro Secreto  , Thesaurario  Conscrvatorique  nostri  Regii  patrimonii , ac  nsci 
nostri  patrono',  Jn^atisque  & Universitatibus  ac  Probis-hominibus  didlanim 
C/Vitatis  Panormi , Drapanz  , & aliarum  Civitatum  diíli  Regni  , ncc  non 
Magistro  Portulano  & cjus  in  oíScio  locumtcnenti  , Dohaneriis , Crcdencc- 
iiis,Gabellotis,ac  quonuncumque  jurium  Regiomm  arrendatoribus  & col- 
Icifloribus  , cxtcrisquc  unlvcrsis  & singulis  OtRcialibus  & subditis  nostris 
tam  ma'^ribus  quam  minoribys  quorumcumquc  nomine  nuncupatis , auiflo- 
titatc  , potestate  , & officio  fungentibus , diílorunique  Oificialinm  locumte- 
neotibus  & substitutis  ín>  diílo.  npstto  Sicilije.ulterioris  Rcgno  & przfatis 
Civitatibus  Panormi  , Messan*  , & aliamm  civitatum  didti  regni  constitu- 
tis  & constituendis  prascntibus  & fiituris  , ad  quem  seu  quos  spe¿lat  & 
speílare  poterit  in  futurum  , eadem  Regia  au¿loritatc  dicimus  & distri¿lc 
przcipiendo  mandamus  , quatenus  diclum  Bernardum  de  Marimon  in  pi- 
vem  Civitatis  Panormi  ,&  Joannera  Bercngarium  Aguijar  in.civem  Ci-  , 
vitatis  Drapanz  , & alios  Cónsules  Cathalanorum  in  aliis  Civitatibvs  ditíti 
Sicili*  ultcrioris  Regni  eorumque  in  diiílo  officio  pro  cive  & civibus  dio* 
t*  Civitatis  Panormi , Drapan*  , & aliarum  Civitatum  singula  singulis  ré- 
feiendo  per  Nos  ut  przfcrtur  creatis , & numero  ac  coetui  aliorum  civium 
Panormitanomm  , Drapan® , & aliarum  Civitatum  di¿H  Regni  , singula  , 

•ut  praehabetur  , singulis  ^refferendo  unitis  & aggregatis  habeant , teneant 
reputent  , honorificent  arque  traclent , nec  non  vobis  gauderc  , frui  & uti 
sinant  & permittant  ómnibus  illis  gratiis  » przrogativis , libertatibus  , fran- 
quitatibus , & eicmptionibus  quibus  czteri  cives  Panormitani , Drapana: , 

& aliarum  Civitatum  dicli  Regni  potiti  & gauderc  soliti  sunt  , consueve- 
mnt , potuemnt  , & debuerunt  usquequaque  , nec  non  hujusmodi  nostrum 
Privilegium  & omnia  & singula  in  co  contenta  .observent  & adimplcant , 
faciantque  & ab  ómnibus  indiminute  observari , & non  contrafaciant  vcl 
veniant , seu  aliqoem.conciaíacere.vel  venúc . pezmittant  rations  aliqua  si- 

ve 
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ve  Ciusi , pro  qnanto  gratia  nostra  cis  cara  «t  , & pratter  iras  & indigna- 
tionis  nostr*  incursum  , poenam  unciarum,  milic  cupiunt  evitare. 

In  cujus  reí  testiraonium  , pratsentcm  fieri  jussimus  , nostro  communi 
negotiomm  ulterioris  Sicili*  Regni  sigillo  , quo  utebamur  antequam  ad 
Regnum  Romanorum  sacrumque  Imperium  e!e¿l¡  c^raus  , cum  nonduna 
alia  fabricara  fuerint  , impendenti  munitum.  Datum  in  loco  de  Molin  de 
Rey  die  XXIIl  mensis  Dccembris  oífava  Indiaione  , anno  á Nativitatc 
Domini  millessimo  quingentessimo  décimo  nono ; Regnommque  nostro- 
rum  , videlicet  elc¿lionis  Sacri  Imperii  , anno  primo  ; Regni  Casiell*  , Le- 
gionis , Granatz  &c.  anno  décimo  sexto  ; Navarras  quinto  ; Aragonum  , 
utriusque  Sicili*  , Hicrusalem  , & aliomm  quarto  ; Regis  vctó  omnium 
quarto.  s Yo  hl  Rey.  =3  Vidit  Cancel.  Vt.  Augustinus  Vicec.  =s  Vf. 
Lud.  Sánchez  Generalis  Thesaurarius  , & P.  Conserv.  Sicilias.  = In  iti- 
ncrum  Sicili*  secundo  , fol.  XXVII.  es  Sacra  Cassarea  Carbólica  Ma'^cstas 
mandavit  michi  Michacli  Velazqutz  Climent  es  Vis.  per  Cañe.  =5  A-Ug. 
Vic.  & Lud.  Sánchez  Gcncralcm  Thesaurarium , & pro  Conserv.  Sia- 
li*  P. 

CCXXX  V. 

REPRESENTACION  HECHA  POR  LA  CIUDAD  DE 
Barcelona  d ¡a  Diputación  de  Cataluña  , esforzándola  d que  no  desis- 
ta de  la  solicitud  que  tiene  interpuesta  ante  el  Papa  para  impetrar  ¡a  ah- 
solución  de  los  que  hubiesen  trajicadds  en  Egjpto , / la  nueva  Bula  para 
seguir  aquel  tomércio. 

El  Kcgcu.  m.  itLttru  flttti  ab  <n.  t(»  vqw  nd  i|i(.  A.  M.  B. 

ALS  Reverendissimo  i Magnifichs , los  Senyors  Deputats  del  Princl- 
pat  de  Cathalunya.  Reverendissimo  é Magnifics  Senyors : per  rela- 
ció  deis  honorables  Cónsols  de  la  Lotja  de  la  mar  d’  aquesta  Ciutat  ha- 
vdm  sabut  com  entre  los  altres  fets  y ncgocis  , de  que  les  Reverencia  h 
Magnificencies  vostres  s’  en  han  portar  Memorial  ó instrucció  per  suppli- 
car  d'  aquells  á nostre  Sahíl  Pare  , es  lo  fet  de  la  absolució  impetradora 
de  sa  Sanctedat  pera  tots  aquells  qui  han  mercadejat  ó negociat  en  Ale- 
xandria  , co  altres  terres  subjcctes  al  Soldá  de  Babilonia  , y nova  concessió 
per  poder  licitament  comer^ar  é negociar  en  les  dites  terres. 

Y perque  lo  dit  fet  ha  sguart  spccialment  á molts  ciutedans  d’  aquev 
ta  Ciutat , encaraque  cregám  nosaltres  les  S.  V.  qui  per  lur  offici  los  prin- 
cipáis dircctors  y defensors  de  la  negociado  se  haurán  en  lo  dit  fet  com 
de  lur  virtut  se  spera  ; havcin  deliberar  per  lo  que  ha  sguart , cum  dit 
havem  ,á  aquesta  Ciutat  fcrlos  la  present  , pregant , quant  mes  añectada- 
ment  podem  , les  S.  V.  vallen  per  lurs  fbrees  entendre  é treballar  en  ob- 
unir  les  dites  coses ; car  ultra,  que  succehiri  en  servey  de  la  Cesárea  Ma- 
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gestat  dcl  Rey  nostrc  Scnyor  y bencfici  universal , encara  nosaltrcs  repu- 
urém  aquellos  á molt  accepta  complacencia  á les  Reverencies  é Magnifí- 
cencies  vostras ; les  quals  nostro  Scnyor  Deu  vulla  dirigir  , conservar  , é 
prosperar  com  desigen.  De  Barcelona  á XXIX  de  Juliol , any  de  la  Na- 
tivíttt  de  nostre  Scnyor  M D XXII. 

Al  beneplacit  de  les  Reverencia  é Magnificencies  vostra  aparellats. 

Los  ConselUrs  de  la  Ciutat  de  Bareelona. 

C C X X X V I. 

CARTA  DE  RECOMENDACION  DE  LA  CIUDAD 
de  Barcelona  al  y'irrejf  de  Áieúia  d favor  de  un  Patrón  Catalan,que  so- 
Ucitaba  el  cóbro  de  los  jletes  de  ciertos  granos  j mercancías  que  traxo  de 
Akiandría  d Mesina. 

£1  Ke{ett.  in.  ii  Lctrtt  CUitt  ab  ao.  ifis  isqae  a«l  tfttf.  A.  M.  B. 

Al  Illustrissimo  lo  Senyor  Comte  de  Monteleón  , Virrey  ó Locti-  A.  D. 

nent  y Capitá  General  en  lo  Regne  de  Sicilia.  Illustrissim  Scnyor; 

Per  alguns  Conciutedans  nostres  , participants  en  la  ñau  de  Bernat  Samo 
de  Perpind , nos  es  star  referir , que  cxínc  la  dita  ñau  de  Alexandría  lo  a- 
ny  prop  passat , foren  dcscarregades  en  la  Ciutat  de  ^Messina  algunes  su- 
mes de  forments  y akres  quintarades  portades  ab  dirá  ñau  , y per  fugír  í 
U contagió  del  morbo  pestífero  que  les  hores  era  en  dita  Ciutat  de  Mes- 
síoa  , no  curá  lo  Patró  ó Scrivá  de  dita  ñau  exigir  los  nólits  deguts  per 
dits  forments  y akres  robes ; per  recuperado  deis  quals  nólits  es  tramés 
lo  exibidor  de  les  presents  , qui  es  Miquél  Cornell  Scrivá  de  dita  ñau. 

£ com  sic  cosa  molt  justa  y rahonable  los  dits  nólits  esser  pagats  ¡ 
encara  que  cregára  nosaltres  per  esser  la  S.  V.  tant  afTectada  á la  Justi- 
cia , no  freturás  lo  dit  Scrivá  de  comendació  nostra  , ó de  akre  ¡ emperó 
per  satisfer  al  que  som  obligats  per  nostres  Ciutedans  , havém  desliberac 
fer  les  presents  , pregánt  y demanant  de  mercó  á vostra  Illustrissiraa  Sen- 
yotía  li  plácia  , per  sguart  y contcmplació  de  aquesta  Ciutat  y nostra  , 
teñir  lo  dit  Miquél  Cornell  en  special  comendació  acerca  la  recuperado 
de  dits  nólits  , manant  aquells  esserli  pagats  , y akrament  esserli  ministrar 
prompte  , breu  , y expedir  compliment  de  justicia  segons  la  qualitat  del 
negoci  requér  ; car  ultra  que  satisfará  al  que  deu  y loablement  te  acostu- 
mat , encara  nosaltres  ho  reputarém  á benefici  singular  á la  Senyoria  vostra; 
la  Illustrissima  persona  y stat  de  la  qual  nostre  Senyor  Deu  vuIIa  longa- 
ment  conservar  y prosperar  com  desige.  De  Barcelona  á XXIX  de  De- 
embre  , any  M D XXIV. 

A tots  beneplácits  de  V.  Ills.  S.  apparellats, 

Los  Consellers  de  la  Ciutat  de  Barcelona. 
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CCXXXVII. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
dt  Barcelona  al  Baxá  dt  Egypto  ,para  que  admita  en  la  posesión  da 
sus  empleos  á los  dos  Vtce-Cónsules  de  Alexandría  puestos  por  el  Cónsul 
General  de  los  Catalanes, 

Ex  Rcgest.  Itl.  it  Lrtrtj  tUtu  ab  an.  uqtc  ad  A.  M.  B» 

SPectabili  & Magnifico  viro  , Baxano  seu  LocumtenentI  Generali  Ex~ 
cellencissimi  Turchorum  Imperatoris  in  magna  Civitate  Chayrii  & in 
Civitatc  ctiam  Alexandri®  & toto  Regno  ^gypti.  Spe¿labilis  & Magni- 
ficc  vir  : novit  D.  V.  ele¿Vionem  , creationem  , & deputationem  Consuiü 
Cathalanorum  in  ista  urbe  Alexandriae  ^gypti  , ad  nos  & Consilium  Pro- 
cerum  hujus  Civitatis  vircute  diversorum  Privilegiorum  Regiorum  eidem 
indultorum  & alias  spciílare  & pcrtinere  , magnificumquc  & strenuum  mi- 
litcm  Perotum  de  Malla  concivem  nostrum  , ad  id  officium  tune  per  obi- 
tum  illius  ultimi  possesoris  vacans  , ¡uxta  tcnorem  didorum  privilegiorum 
per  Consiliarios  prsecessores  nostros  & Consilium  prardidlum  dudiim  elec- 
tum  & deputatum  fuisse : qui  non  vakns  circa  regimen  cjusdcm  persona* 
liter  interesse  , utendo  in  bis  facúltate  sibi  desuper  concessa  quondam  mag- 
nificum  Philippum  -de  Paréis  Locumtenentcm  suum  in  di¿Ío  Consulatús 
officio  substituit  , creavit , & deputavit , prout  in  privilegiis  & aliis  publi- 
cis  documentis  desuper  confeflis  latius  visum  est  contineri  : post  cujus  Phi- 
lippi  Locumtcnentis  obitum  , mercatores  nationis  Cathalanorum  in  didla 
Civitate  Alexandri*  commorantes  in  fundico  ejusdem  nationis  congregati, 
ne  defTedlu  pracfe¿H  aliquod  damnum  aut  discrimen  paterentur , qaenaam 
ex  ii>sa  natione  in  diílo  officio  , ut  moris  est , prarfecerunt , qui  regimini 
ejusdem  intenderet , doñee  aliter  per  nos  seu  didhim  Perotum  de  Malla 
Consuiem  provisum  foret. 

Hís  tamen  non  obstantibus , ut  intelleximus  , quídam  diíli  quondam 
Philippi  de  Parets  dum  viveret  familiariis , de  diílo  officio  per  mortem  c- 
jnsdem  Philippi  ut  asserunt  vacante  , per  Dominationem  vestram  se  pro- 
TÍderi  fecit : quod  in  magnum  di¿lorum  privilegiorum  pratjudicium  dig* 
noscimr  pertinere  , nec  opinamus  de  nostrx  te  Dominationis  vestrae , cum 
ejus  fama  referente  zelator  sit  justitia;  ullatenus  procederé.  Quo  circa  de- 
crevimus  has  ad  D.  V.  litteras  destinare  , per  quas  eandem  enixius  depre* 
camur  pro  debito  ¡ustitiae , Privilegia  praedifla  ac  alia  nobis  & nostras  na* 
tioni  Cathalanorum  indulta  , ususque  , praticas  & consuetudines  corundem 
observar!  , ac  pro  illorum  observatione  honorabiles  viros  Gidllelmum  de 
Ttapana  , & Joannem  de  Capona  mercatores  di£lo  Consulatús  officio  sum- 
missos , locumtenentes  per  di¿him  Perotum  de  Malla  Consuiem  nuper  c- 
le¿los  & deputatos , & utrumque  ipsorum  in  speciali  commendatione  sus- 
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cipere  , ad  regimenque  & cxercitium  di¿H  Consulatús  officii  in  diíía  Cí- 
Tiute  Alexandrise  , terminisquc  , territorüs  , & distriddibus  ejusdem  , a moto 
ex  inde  quolibec  illicito  detentóte , admittere  , ipsoque  liberé  ab  omní  ob- 
suculo  quiescente  uti , nostratesque  omnes  ad  didlam  urbem  Alexandríx 
aliaque  loca  D.  V.  commissa  appllcantes  , iiavigantcs  , & commerciantes , 
ab  omní  moleuia  & injuria  pratservari  faciat , & mandet  eadem  D.  V.  ica 
ut  sentiamus  non  incassum  ad  D.  V.  Spedlabiiem  scripsisse.  In  quo  nos 
plurimum  obnoxios  cundlis  satculis  rcddet  ea  ipsa  D.  V.  quam  Altissimus 
universorum  Conditor  ad  ea  qua;  sibi  placita  siint  , dirigere  dignetur  jux- 
ta  vota.  Scriptum  Barchinonae  die  odlavo  mensis  Marcii  , anno  salutis  nos- 
tne  millcssimo  quingentessimo  vigessimo  quinto. 

V.  Speclabili  Dominationi  complácete  parati , 
ümsiliarii  Gubtrnatores  Civitatis  Barchinotue. 

CCXXXVIII. 

TRASLADO  DE  ALGUNOS  NO  M B RA  M I E NTO  S 

di  CónsuUí  Ktramarinos , cUspachados  por  el  Mapistrada  Municipal  de 
Barcelona  en  tres  diferentes  siglos  , según  sus  estilos  y formularios. 

Para  sl  Cónsul  dx  Tkapani  en  Sicilia. 

£x  Lih.  Cáfilrtv.  lastrum.  per  P.  de  Monte  ab  an.  1331  titque  ad  A.  M.  B. 

IN  Nomine  Domini.  Pateat  Universis : quod  Nos  Raymundus  Ricardi, 
Jacobus  de  Roure , Arnaldus  Dusay , Berengarius  Zamuntada,&  Galce- 
landus  Carbonis , Consiliarii  hoc  anno  Civitatis  Barchinona; , habita  super 
hiis  delibcratione  plenaria  & tradlatu  cum  pluribus  Juratis  , mercatoribus , 
& Probis-hominibus  di¿l*  Civitatis , audloritate  privilegii  per  lllustrissi- 
mum  Dominum  Jacobum  bonae  memoriz  Regem  Aragonum  concessi , 8z 
per  Excellentissimum  Dominum  Alphonsum , Regem  Aragonum  nunc  reg- 
naotem  , & ejus  przdecessores  confirmati  Consiliariis  & Probis-hominibus 
diáx  Civitatis  super  cligendis  & ponendis  Consulibus  in  partibus  ultra- 
marinis  & in  térra  de  Romanía  , & in  quibuscumque  aliis  partibus , in  qui> 
bus  mercacores  Cathalanos  vcl  alios  de  dominatione  przfati  Domini  Re- 
gís Aragonum  narigare  , morari  , seu  declinare  contigerit , prout  in  eodem 
privilegio  , cujus  tenor  inferius  est  insertus  , plenius  continetur.  Confiden- 
tes de  discretione  , & fidelitate  , ac  legalitate  vestrí  Francisci  Jacobi  Civis 
przdidbc  Civitatis  Barchinonz  , ac  sperantes  Deo  volente  , quod  Consula- 
tus  de  Trapena  Insuiz  Siciliz  bcoe  & legaliter  ad  honorem  & fidelitatem 
di¿li  Domini  nostri  Regis  Aragonum  & commodum  & utilitatem  omni- 
um  mercatorum  Catalanorum  & aliorum  de  dominatione  ejusdem  Domi- 
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ni  Regis  illuc  eúntium  , navigantium  vel  csistentium  , per  vos  guberna- 
bitur  & regetur; 

Idcircó  , eligimos  , ponimos  seo  mittimos  vos  diíhim  Franciscom  Ja- 
cobi  tanqoam  idoneom  & benemeritom  in  Consolem  omniom  raercatorom 
Cathalanorom  & aliorom  de  dominatione  diiSi  Domini  Regis  Aragonom 
navigantiom  , eonciom  , vel  existenciom  ad  di¿las  partes  & in  didlis  partí- 
büs  de  Trapena  per  marc  & per  terram  ,&  omniom  rerom  & merciom. 
eorondem  : ita  qood  vos  procoretis , administretis  , ordinetis  , compellatis  , 
poniatis  , & omnia  alia  faciatis  ad  honorem  & fidclitatem  przfati  Domí- 
ni  nostri  Regis  Aragonom , ac  commodom  & otilitatem  omniom  CataJa- 
norom  mercatorom  , 8c  aliorom  de  dominatione  di¿li  Domini  Regis  Ara- 
gonom illoc  navigantiom  , eontiom  vel  existentiom  soper  personas  omnes 
& singólas  de  dominatione  8c  terris  ipsios  Domini  Regis  Aragonom  ad 
ijJsas  partes  navigantes  , eontes  vel  existentes  , tam  per  mare  qoam  per  ter- 
ram , 8c  soper  omnia  navigia  de  terris  ipsios  Domini  Regis  illoc  comía 
vel  navigantia  , 8c  soper  merces  8c  res  earondem  personarom  qo®  ibi  seo 
eorum  confinibos  foerint.  Et  qood  ips*  persona:  tencantor  vobis  obedire  , 
8c  in  omnibos  responderé  joxta  formara  & tcnorcm  di¿H  privilegii  & non 
ultra. 

Nos  enim  , aoifloritate  di¿H  privilegii  , dicimos  8c  reqoirimos  omnes  8c 
singólas  personas  de  dominatione  8c  terris  ipsios  Domini  Regis  Aragonom 
qu:E  ad  ipsas  partes  iverint  , navigaverint , aot  inibi  residentiam  fccerinc  , 
qood  vobis  ot  eorom  Consoli  pareant  , obediant  , 8c  attendant  , vobisqoe 
respondeant  8c  satisfaciant  de  ¡oribus  Consolatús.  Volomos  ctiam  vobisqoe 
concedimos , qood  si  pro  negotiis  vel  fadlis  di¿fi  Consolaros  contigeret  vos 
abesse  á didlo  loco  8c  partibos  Trapenx  ; possitis  eo  caso  ípsom  Comu/a- 
tom  committere  alií  idoneo  com  assenso  8c  volúntate  majons  & sanrons 
pañis  mercatorom  de  térra  difli  Domini  Regis  Aragonom  tune  ibi  prac- 
sentium  , qui  vobis  absente  ex  causa  pracdidfa , locum  vestnim  in  ipso  Con- 
sulatu  regar  , tcneac , 8c  gubernet.  Praesentcm  autem  concessionem  sive  com- 
misionem  per  nos  vobis  fadam  de  praedi¿lo  oñicio  Consolatús  durare  vo- 
lumus , 8c  valere  dum  de  nostri  vel  aliorom  futurorum  Consiliariorum  8c 
Proborum-hominum  di¿lat  Civitatis  Barchinon*  fuerit  beneplácito  volunta- 
tis.  Tenor  veró  didli  Privilegii  Consolatús  sequitur  in  hunc  modum.  =j 
Jacobus  , Del  gracia  , Rex  Aragonom  , Majoricarum  , 8c  Valentúe  , Comes 
Barchinona;  8c  Urgelli  , 8c  Dóminos  Montispesullani  , 8cc.  Ut  supra  num. 
XIV =3  .In  quorum  omniom, testiiaonium  & certitudinem  pleoiorem  , nos 
di¿U  Consiliarii  pranens  publicum  Instrumentum  per  Petrum  de  Bdonte 
Notarium  publicum  Barchinonx  infrascriptum  , ac  Scribam  Consilii  di¿Iat 
Civitatis  , vobis  di¿h)  Francisco  Jacobi  de  prasdi¿Hs  fieri  mandavimus  , 8c 
ipsum  instrumentum  sigilli  ejusdem  Consilii  appensione  muniri.  Qood  est 
a¿Ium  Barchinonae  V.  Kalendas  Decembiis , anuo  Dotnlai  mülessimo  tre- 
centessimo  trigessimo  secundo..  . Tes- 
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Testes  Petras  de  M¿dia  vila  , Franciscus  E/merüi  , Uguctus  Brancha, 
Jacobus  Carbonis  , & Guillclmus  de  Pila  , Cives  Barchinonx. 


Ju*AMENTO  DEL  NUEVO  CoNSUL. 

Ego  Franciscus  Jacobi  Civis  Barchinonat , gratis  & ex  certa  scientia  con- 
tenió & promitto  vobis  Vencrabilibus  Raymundo  Ricardi  , Jacobo  de 
íoure  , Arnaldo  Dusay  , Berengario  Zamuntada  , & Galcerando  Carbonis 
Consiliariis  hoc  anno  Civitatis  Barchinon*  , & Notario  infrascripto  tan- 
quam  public*  personas  base  á me  legitimé  stipuianti  & recipienti  nomine 
vestro , & omnium  iilorum  quorum  interest  & intererit  , quód  ego  in  offi- 
cio  Consulatús  Trapani  Insulas  Sicilias  per  vos  dic  prassenti  mihi  conces- 
so  & signato  , & in  regimine  & administrationc  ipsius  Consulatus  lidelitec 
8c  legaliter  me  habebo  dum  ipsum  tenuero  Consulatum  , ad  honorem  & 
lidelitatem  Domini  Regis  Aragonum  , & commodum  & utilitatcm  omni- 
um  mercatoTum  Cathalanorum  & aliorum  de  dominationc  ipsius  Domini 
Regís , euntium  , navigantium  , vel  existentium  ad  dictas  partes  Trapani. 
Et  quod  omnes  & singulas  res  & bona  qu*  ratione  vel  occasionc  dicíi  of- 
ficii  Consulatús  penes  me  didhjm  Consuleni  deposita  fucrint  per  quascum- 
que  personas  , sive  ad  manus  vel  posse  meura  quomodocunique  per  vene- 
lint ; diUgenter  & fideliter  custodiam  & salvabo  , & ea  restituam  & tra- 
dam  illi  vel  illis  cuí  seu  quibus  restituenda  fuerint  & tradenda.  Et  super 
ptxdiÜK  reddam  fidcle  computum  & légale  quandocumque  super  hoc  fue- 
ro requisitus. 

Et  pro  prasdiíHs  ómnibus  & singulis  complendis  & firmiter  attenden- 
dis , tenendis , & observandis  , obligo  vobis  & di¿lz  Civitati  , & Notario 
ñi/rascripto  tanquam  publicas  personx  hzc  á me  legitimé  recipienti  , nomi- 
ne iilorum  quorum  interest  & intererit , me  & omnia  bona  mea  &c.  Rc- 
nuntians  quantum  ad  base  ex  certa  scientia  omni  ¡uri  &c.  Insuper  ut  de 
przdidtis  vobis  diligentius  cautum  sit  , dono  vobis  bdejussores  Jacobum  de 
Canovis  , & Raymundum  Porcelli  , & GuLIlelmum  de  Bastida  cives  Bar- 
tbinonz  quemlibet  eorum  in  solidum  , qui  mecum  & sine  me  przdiéta  vo- 
íms  , & diélz  Civitati  complcant  & attendant , compleri  faciant  & at> 
tendi. 

Ad  base  nos  Jacobus  de  Canovis , Raymundus  Porcelli , 8c  Guillelmus 
de  Bastida  fídejussores  przdl£H  ,suscipientes  8c  nobis  sponte  bañe  bdejussio- 
nem  , convenimos  8c  promittimus  vobis  diftis  Venerabilibus  Consiliariis 

Íuilibet  nostrúm  in  solidum  , quod  przdiéta  omnia  8c  singula  per  diéhim 
^anciscum  Jacobi  vobis  super  przmissa  attendemus  8c  complebimus  , 8c 
attendi  8c  compleri  faciemus  vobis  8c  diéJz  Civitati  cum  diclo  Francisco 
Jacobi  , 8c  sine  ipso.  Et  pro  przdiélis  complendis , obligamos  vobis  8c  dic- 
tz  Civiuti  quilibet  nostrúm  iasolidum  omnia  bona  nostra  8cc.  Renuncia- 
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mus  quantum  ad  hatc  ex  certa  scicntia  legi  dicenti  quod  prius  convenía- 
tur  principalis  quam  fidejussor  , epistol*  Dívi  Adriani  , & beneficio  nova- 
rum  constitutionum  & divídendarum  acHonum  , & omni  alü  juri  &c. 

Est  tamen  certum  quod  vos  didi  Venerabiles  Consi  liarii  concessistis 
mihi  diílo  Francisco  Jacobi  quod  ad  prisens , quia  diclus  Consulatus  ra- 
tionc  guerra:  januensium  non  est  multum  utilis  , non  tcnear  aliquíd  mit- 
tere  seu  poneré  in  operibus  hospitii  & lotgi^  dicli  Consulatus , nisi  opera 
quac  jam  fada  sunt  reparatione  necessaria  indigerent.  Sed  finita  guerra  pra:- 
dida  vel  quando  didus  Consulatus  erit  utilis  , possitis  michi  injungere  & 
ego  tenear  ad  ponendum  in  didis  operibus  quolibet  anno  quinqué  uncías 
auri  , prout  alü  Cónsules  in  ipsis  operibus  mittere  consueverunt , vel  id 
quod  ex  ipsis  quinqué  linciis  auri  ordinaveritis  me  debere  pónete  quolibet 
anno  in  operibus  supradidis. 

Testes  prxdidi , & Jacobus  Ttxeda,8t  Arnaldus  d’  Ager. 

Para  el  Cónsul  se  la  Ciudad  se  Niza. 

Ex  Lib.  !•  tU  Vitrtm.  per  J Jinér.  Cub  I.  Scrín.  VII.  A.  M.  B. 

rl  Dei  Nomine.  Patear  Universis;  quod  Nos  Petras  de  Coromines  ,Pe- 
trus  Gran  alias  Lull , Guillelmus  Mir  , fiartholomanis  Garau  , & Jo- 
hannes  Mas  Consilíarii  anno  praesenti  Civitatis  Barchinonae , & Consíliam 
trigíiita  duorum  Procerum  did*  Civitatis , hac  de  causa  per  formara  pri- 
vilegü  super  bis  noviter  obtenti  dic  praesenti  celebratum  , de  certis  nostris 
scientiis  , audoritate  privilegiorum  nobis  & did*  Civitati  Barchínon*  per 
Illustrissimos  Dóminos  Reges  Aragonum  , & Comités  Barchinon*  índuíto- 
rum  & confirmatorum  , quorum  unum  est  inferius  insertum  ad  cautehm. 

Iníormati  ad  plenum  de  prudentia  , sufficientia , & animi  probiate  ves- 
trl  Johannis  Alora  mercatoris  Rcgni  de  Minoricarum  , quem  honorem  & 
servitium  Serenissimi  Domini  Regis , bonumque  ac  quictem  su*  iclpubli- 
c*  zelare  integriter  cognovimus  ; tenore  pr*sentis  publici  Instrumcnti  ubi- 
que firmiter  valituri  , eÜgimus  , ponimus  , & constituimus  vos  didum  Jo- 
hannem  Mora  in  Consulem  Catalanorum  in  Civirate  Nic*  , ac  in  portu 
& térra  de  Olivólo  , & ejus  territorio  & distridu  , tam  mercatorum  & pa- 
tronorum  lignorum  & navigiorum  , ac  marineriorum  , quám  omnium  alio- 
rum  de  regnis  , terris , insulis , & dominatione  didi  Serenissimi  Domini 
Regis  nostri  ad  dídam  Civitatem  Nic*  & Olivólo  , ac  portum  & teiram 
ejusdem  , aut  eorum  territorium  & distridura  transfretantium  , naviganti- 
um  , euntium  , declinantium  ,aut  morantium  seu  concurrentium  in  eisdera. 

Dantes  , concedentes  , & committentes  nomine  & audoritate  prxdic'Hs 
vobis  dido  Johanni  Mora  , quod  vos  , & non  alius  , sitis  in  dida  Civitate 
Nic*  & Oüvolo  , ac  portu  & térra  , & eorum  territorio  & distridu  Cón- 
sul Catalanorum , & aliorum  naturalium  & fidelium  didi  Domini  Regís 
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Aragonutn  ibidcm  cxistentium  , conflucntium  , navigantium  , seu  cuntium  , 
moram  & residentiam  quomodocumque  & qualitercumque  facientium  , & 
ibi  per  vos  , aut  locumtenentes  scu  substitutos  á vobis  , quem  seu  quos  se- 
mel  aut  pluries  eligere  , substitucre  , creare , & ptonere  ac  toties  quoties  vo- 
lueritis  variare  pro  vestro  libito  voluntatis  possitis , praesideatis  eis  ómni- 
bus , & tanquam  eorum  Cónsul  dirigatis , audiatis , judicetis , & diffiniatis 
omncs  quxstiones  , causas  , & negotia  & res  eorum  ; & ipsi  tcneantur  iti 
posse  vestri  firmare  & respondere  , ac  etiam  vobis  & di¿lis  locumtenenti- 
bus  seu  substitutis  in  ómnibus  obedire  , & cognoscatis  , decidatis  , judicetis , 
& terminetis  , provideatis  , & ordinetis  , ac  potcstatem  habeatis  super  eos 
Se  navigia  , merces  , res  , causas , & negotia  ipsorum  tam  in  térra  quam  in 
man  in  didlis  Civitate  , portu  , & térra  ipsius  constitutis  prout  speclat  ad 
offidum  Consulatús  , ad  honorem  & ñdelitatem  dicli  Domini  nostri  Re- 
gís, 8c  ad  utilitatem  & bonum  statum  patronorum  & mercatorum  , ac  na- 
vigantium Catalanorum  & aliorum  diíli  Domini  nostri  Regis  subditorura 
dedinaotium  , contrahentium  , vel  morantium  in  diila  Civitate  Nic*  de 
OHvo¡o,ic  térra  ejusdem  , prout  melius  ipsum  Consulatum  per  alios  Con- 
soles prardecessores  vestros  regi  & exerceri  haílenus  consueverunc. 

Ños  enim  auéloritate  qua  suprá  requirimus  cum  prassenti  omnes  Se 
siflgulos  Catalanos , & alios  subditos  & naturales  di¿H  Domini  Regís  de 
didis  sois  regnis  , terris  , & insulis  ad  didlara  civitaiem  Nicae  de  Olivólo, 
ac  portrnn  & terram  scu  distri£him  navigantcs  , seu  applicantes  aut  in  eis 
mercantes  , negotiantes  , & residentes  , & eis  injungimus  cum  prasenti , qua- 
fenus  vos  didum  Johannem  Mora  , & locumtenentes  scu  substitutos  á vo- 
bis habeant  & teneant  pro  eorum  Consule,&  ad  vos  tanquam  eorum  Con- 
sulem  in  partibus  supradiílis  rccurrant  , vobisque  & eis  parcant  & obedi- 
aot , respondeant , & sarisfaciant  de  ómnibus  juribus  vobis  Johanni  Mora 
Consuli  aliisque  Consulibus  pro  di£lu  Consulatu  tribui  assuctis.  Praesen- 
tcm  autem  concessionem  durare  volumus  & valere  quamdiu  de  nostrt  & 
futurorum  Consiliariorum  di¿lz  Civitatis  beneplácito  processerit  , & non 
ultra.  Tenor  vero  di¿H  privilegii  dignoscitur  esse  talis.  =3  Nos  Jacobus,Dei 
gtatia  , Rex  Aragonum  , Majoricarum  , & Valentiz  , Comesque  Barchino- 
nz  & Urgclli  , & Dominus  Montispcssullani  , &c.  Ut  supra  Num.  XIV. 
=: . In  quorum  omnium  & singulorum  ñdem  & testimonium  przmissorum 
praesens  publicum  Instrumcntum  , sigillo  Consilii  hujus  Civitatis  impen-' 
denti  munitum  , & vobis  fierí  & tradi  volumus  per  Notarium  & Scribam 
infrascriprum.  A¿bum  est  hoc  Barchinonz  vicessima  secunda  die  mensis 
Novembris , anno  á Nativitate  Domini  millessimo  quadringentessimo  oc- 
tuagessimo  tertio. 

Sig-j-na  Petri  de  Coromines  , Petri  Gran  , alias  LuU  , Guillelmi  Afíró  , 
Bartholomzi  Garau  , & Johannis  Alas  , Consiliariorum  przdidlorum  , qui 
hace  laudamus  , coDcedimus , & iirmamus.  e:;  Testes  hujus  rei  sunt  Discre-> 
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ti  Bernardus  Soler  Scriba  Regestri  domus  Consilü  , & Franciscos  Vttalis 
Notarios , cives  Barchinona;. 


Paka  el  Cónsul  se  la  Ciudad  de  Ñapóles. 

Ex  LIb.  I.  dt  C»»t9látt  vUrám.  per  iJ.  A.  M.  B. 

XN  Dei  Nomise.  Noverint  Uoiycrsl : Quod  Nos  Bernardus  Tcrré.Ca- 
1 rolos  Setanti  , Franciscos  Olivér , Johanncs  Monegál  , & Jacobus  Bel- 
1^  , anno  prxsenti  Consiliarii , & Consilium  ordinarium  Civitacis  Barchi- 
nona;  die  pra^enti  & subscripto  ceiebratum  Universitatcm  Civitatis  prxdic- 
ta;  more  sólito  facientes  & representantes. 

Quia  vacante  officio  Consulatús  Cathalanorum  Civitatis  & Regni  Nca- 
polis  per  obitum  quondam  Magnifici  Francisñ  Marquét  civis  Barchlnonx 
ipsius  offici  ultimi  possesoris , vos  Magnificus  vir  Dóminos  Galceranduí  "Du- 
say  Domicellus  concivis  noster  , ad  id  officium  obtinendum  sorte  extrac- 
tos fuistis  juxta  scriem  & teiiorem  Privilegii  per  Serenissimum  & Catho- 
licum  Dominum  nostrum  D.  Ferdinandum  Aragonum  & utrii^ue  Sici- 
]¡x  ac  Hierusalem  Rcgem  , Barchinouxque  Comitem  nunc  felicitcr  reg- 
nantem  , Civitati  prxdi¿he  super  illius  regimine  dudum  concessi  : idcirca 
confídentcs  ad  pleiium  de  íide  , industria  , probiute  & legalitate  vestri  dic- 
ti  Domini  Galcerandi  Dusay  , quem  honorem  & servitium  Catholicx  Re- 
gix  Majestatis  prxdi¿tx  , bonumque  & commodum  sux  reipublicx  admo- 
dum  aclare  cognovimus  ; tenore  pranentis  Chartx  nostrx  seo  publici  Ins- 
trumcnti  ubique  iirmiter  valituri , agentes  hxc  au¿toritate  privilegiorum 
per  retro  Reges  Aragonum  memorix  celebris  di¿lx  Civitati  concessorum , 
& per  di¿lum  Dominum  nostrum  Regem  feliciter  regnantem  confirmaron 
rum  , quorum  unum  ad  cautelam  inferius  inscretur  ; v'os  di¿him  Mjgniñ- 
cum  Galcerandum  Dusay  in  Consulem  Cathalanorum  in  didis  Civitate  & 
Regno  Neapolis  , & in  ómnibus  & singulis  civitatibus  , villis , portubus , 
castellis , locis  , terris  & dominationibus  diidi  Regni  Neapolis  , terminisque. 
territoriis , & distridibus  eorundem  , tam  videlicet  mercatorum  , patrono- 
rum  lignorum  & navigiorum  , ac  marincriorum  , quám  aliorum  quorura- 
cumque  de  regnis  , terris  , insulis , & dominationibus  didi  Domini  nostri 
Regis  ad  didas  civitates  , villas , portus , castella  , & alia  loca  , térras  , Se 
dominationes  didi  Regni  Neapolis  , términos  , territoria  , & distridus  eo- 
rundem , navigantium  , euntium  , transfretantium  , declinantium  , residentl- 
um  , seu  moram  trahentium  tam  in  térra  quam  in  maribus  didarum  ci- 
vitatum  , villarum  , portuum  , castellorum  , & aliorum  locorum  , terrarum 
& dominationum  didi  Regni  Neapolis  , terminorum  , territoriorum  & dis- 
triduum  ejusdem  , & omnium  ipsorura  mercium  , bonorum  , & rerum  , e- 
ligimus , ponimus  , consthuimus  , creamos , & deputamus , dantcs  & conce- 
dentcs , ac  committentes  audoritate  qua  supri  vobis  dido  Domino  Galce- 
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rindo  Du?iy  , q’-iod  vos  & non  alius  !n  diiílis  civiratibiis , villis  , portubus', 
castellis  , & aliis  locis  , terris  , & dominacionibus  dicli  Rcgni  Neapolis  , ter- 
minis  , tcrritorüs , & distriílibus  corundcm  sitis  Cónsul  Cathalanomm  & a- 
liorum  naturaüum  vassallorum  & subditorum  diíli  DominI  nostri  Regis 
ibidcm  cxistcntium  , conBuentium  , navigantium  , euntium  , morantium  seu 
rcsidcntium  qualitercumqiie  & quomodocumque  , & ibidem  per  vos  seu 
Locumtenentem  seu  Locumtenentes  , aut  substitutos  a vobis  quena  seu  quos 
semel  & pluries  eligerc  , substituere  , creare  , depurare  & poneré  , ac  to- 
tiens  quotiens  voluentis  variare  , revocare  & mutare  possitis  pro  vestro  II- 
bito  voluntatis  , prareideatis  eis  ómnibus  & super  corum  causis  & negotiis; 
ac  tanquam  eorum  Cónsul  audiatis  , ¡udicetis  , dirigatis  , & diffiniatis  om- 
nes  & quascumqiie  quatstiones  , causas  , negotia  , & res  eorum  , ipsique  te- 
ncantur  in  posse  vestro,  seu  diílorum  Locumtencntis  aut  Locumtenentium 
■vel  substitutorüm  vestrorum  firmare  & respondere  , vobisque  & ipsis  ía 
omnibsK  & per  omnia  obedire  , vosque  di¿lus  Dominus  Galcerandus  Du- 
«7  Cónsul  , & ipsi  Locumtenentes  seu  sub'tituti  vestri  dccidatis  , ¡udicetis, 
termínctis  , provideatis  , ordinetis  , & potestatem  habeatis  super  eos  , navi- 
gia  , res  , merccs  , mercimonia  , causas  , & negotia  ípsorum  tam  iu  térra 
quam  in  martbus  diílarum  civitatum  , villarum  .portuum  , castellorum  , & 
aliorom  locorura  , terrarum  , & dominationum  di¿li  Regni  Neapolis  , ter- 
núnorum  , territoriorum  , & distriíluum  eorundem  , prout  ad  ipsum  Con- 
sulatús  oíiicium  spedlat  ad  honorem  , fidelitatem  , & servitium  Catholicas 
Regix  Majesratis  pr*di£l*  , utilitatemque  & bonum  statum  mercitorum  Se 
patronorum  navigiorum  omnium  declinantium  ,transfretantium  , morantium 
ic  retidentium  Cathalanorum  , & aliorum  subditorum  Domini  nostri  Regís 
pra«Morum  sic  & prout  ipsum  Consulatús  officium  per  altos  Cónsules 
meJius  St  plenius  regi  & exerceri  haílenus  consuetum  est. 

Nos  enim  , ex  parte  diítí  Serenissimi  & Catholici  Domini  nostri  Re- 
gis & autíloritate  qiu  supri  , omnes  Se  singulos  Cathalanos  & alios  natu- 
rales vassallos  & subditos  prafati  Domini  nostri  Regis  ad  di<9as  civitates, 
villas  , portus  , castella  , & alia  loca  , térras  , & dominationes  di¿H  Regnf 
Reipolis  , términos , territoria  , distri£lu$  eorundem  navigantcs  seu  applw 
cantes  , aut  in  eis  mercantes  , negotlantcs  , residentes  seu  moram  trahemes; 
tenore  presentís  publici  Instrumenti  , vicem  epistola:  in  se  gerentis  in  hac 
parte  , requirimus  cisque  injungimus  qiiatenus  vos  diílum  Dominum  Gal- 
cerandum  Dusay  , & Locumtenentes  seu  substitutos  a vobis  pro  eorum 
Consule  habeant , tcneant  , honorifícent  , reputent  atque  traílent , & ad  vo4 
seu  ipsos  Locumtenentes  aut  substitutos  vestros  tanquam  ad  corum  Con- 
snlem  in  di¿Hs  civitatibus , villis  , portubus , castellis  aliis  locis  , terris  , 
Se  dominationibus  didi  Regni  Neapolis  , terminis , tenitotiis  , & distriiílibus 
eorundem  recurrant , vobisque  nihilominus  & eis  pareant  & obediant  , ac 
satúfaciaat ' & respoudeaot  de  ómnibus  juribos  & emoltunentis  vobisi,  nt 
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Cónsul!  pracdlílo  spc¿lantibus  & pcrtinentibus  , ac  prout  & qnemadmodu m 
aliis  ConsuHbus  in  diélis  Civltate  & Rcgno  Neapolis  , terminis  , tertitorüs, 
& distri¿tibus  eorundem  parcrc  & obedirc  , ac  responderé  & satisfacerc 
consueverunt. 

Eleflioiiem  vero  , consticutionem  , creationem  , & deputationem  hujus- 
modi  durare  & valere  , ac  vim  obtinere  volumus  quamdiu  de  nostri  dic- 
torum  Conslliariorum  & nostrorum  in  ofRcio  Consil  iariz  successorum  ac 
Consilii  di¿Le  Civitatis  processerit  beneplácito  voluntatis , & non  ultrá. 
Tenor  vero  Privilegii  Regii.de  quo  suprá  fit  mencio  , sequitur  sub  his 
verbís.  =:  Nos  Jacobus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  &c.  Út  sufra  num. 
XIV.  In  quorum  omnium  & singulorum  fidem  & testimonium  prxmisso- 
rum  praesens  publicum  Instrumcntum  exinde  confie! , sigilloque  d¡¿he  Ci- 
vitatis  impendenti  communiri  ac  vobis  tradi  jussimus  per  Notarium  publi- 
cum  & Scribam  infrascriptum  : quod  fuit  aiílum  Barchinona;  dic  vigessimo 
primo  mensis  Januarii  , anno  á Nativitate  Domini  millessimo  quingentessi- 
mo  quartodecimo. 

Sig^na  Bernardi  Ferrér  , Caroli  Setantí , Francisci  Oltvér  , Joannis  Ma- 
MtgálfSi  Jacobi  BeHét  Consiliariorum  & Consilii  pr*di¿lorum  , qui  bate 
laudamus  , concedimos , & firmamus.  s Testes  hujus  rei  sunc  discreti  Aft- 
tonius  Miehael  & Jacobus  Latzerus  Vildr  Notarii , Cives  Barchinooc. 

Para  el  Cónsul  de  Alguer  en  Cerdera. 

In  I.¡b.  II.  dt  Cms^Im/s  VUr*m,  ibíJ.  A.  M.  0. 

IN  Dei  Nomine.  Noverint  Universi  : Quod  nos  Johannes  Michaél  de 
Bellafilla  , Franciscus  Grau  , Joannes  Joachim  de  Rochacrespa  , Fran- 
ciscus  Comelles  , & Jacobus  Terró  Consiliarii  anno  prassenti , & Consi- 
lium  ordinarium  Civitatis  Barchinona;  die  subscripto  celcbratum  , Uuivei- 
sitatem  ejusdem  Civitatis  more  solito  facientes  & repratsentantes. 

Quia  vacat  oificium  Consulatús  Cathalanorum  Civitatis  Alguerli  Reg- 
n¡  Sardiniae  per  obitum  magnifici  Húronymi  Dahnau  quondam , utriusque 
Juris  Dofloris  ipsius  Consulatús  ultimi  possesoris  , vos  magnificas  Onofrius 
Pau  civis  didla;  Civitatis  Barchinonas  , ad  oificium  obtinendiim  sorte  elec- 
tos & seu  extra£his  fuistis  á bursa  ad  id  dedicara  ¡uxta  seriem  & tenorem 
perpetui  Privilegii  per  Serenissimum  & Catholicum  Dominum  Ferdinan- 
dum  hujuf  nominis  secundum  , immortalis  memoria;  Regem  Aragonum  & 
Comitem  Barchinona; , eidem  Civitati  super  íllius  regimine  dudum  con- 
cessi : Idcircó  confidentes  ad  plenum  de  fide  , industria  , animi  probitate . 
& legalitate  vestri  di(2i  magnifici  Onofrii  Paq  , quem  honorem  & servi- 
tium  Sacra;  Canarea;  & Catholica;  Majestatis  Domini  nostri  Regis , bo- 
numque  & commodum  sua;  reipublica;  admodum  zelare  cognoviraus : te- 
nore  prsesentis  Chartas  oostrae  seu  publki  lostrumencí  ubique  finniter  va> 
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llturi , agentes  hace  auflorite  privileglorum  per  retro  Reges  Aragonum  me- 
moriz  cclebris  diíhe  Civiüti  indultorum , & per  Casaream  Majestatem 
di¿li  Domini  Regis  confirmatorum , quorum  unum  ad  cautelam  inferius  in- 
seretur  , vos  díílum  Magnificum  Onofrium  Pau  in  Consulem  Cathalano- 
rum  in  difla  Civitatc  Alguerü  Regni  Sardini*  , terminisque  , territorüs  , 
& distriftibus  ejusdem  Gvitatis  Alguerü  , tara  videlícct  mercatorum  , pa- 
tronorum  lignorum  & navigiorum  , ac  raaríneriorum  , quám  aliorum  quo- 
mmcumque  de  regnis  , terris , insulis , & doraínationibus  di¿li  Domini  nos- 
tri  Regis  ad  dídlam  Civitatem  Alguerü  , términos  , territoría  , & distridus 
ejusdem  navigantium  , euntium , transfiretantium , declinantium  , residentium 
SOI  morara  trahentium  tam  in  térra  quam  in  maribus  di¿he  CIvitatis  Al- 
guerü & locorum  sui  distri¿his  , & omnium  ipsorum  mercium  , bonorum  , 
& rerum  , eligimus , ponimus , constituimus , crcamus  , & deputamus. 

Danies  & c<incedentes  ac  commitenccs , audloritate  qua  suprá  , vobís 
diQo  Magnifico  Onofrio  Pau  , quód  vos  & non  alius  in  di¿la  Civitatc  Al- 
guerü , terminis , terricoriis  , & distri¿libus  ejusdem  sitis  Cónsul  Cathalano- 
rum  & aliorum  naturalium  , vassallorum  & subditorum  di¿li  Domini  nos- 
tri  Regís  ibidem  existeutium  , confiuentium  , navigantium  , euntium  « mo« 
rantium  ,seu  residentiam  qaomodocumque  & qualitcrcumque  faclentium  , 
& ibidem  per  vos , aut  locurateneutem  seu  locumtenentes  aut  substitutos 
i vobis  , quem  vcl  quos  semel  & pluries  elígete  , substltuere  , creare  , de- 
pntare  & pónete  , ac  totiens  quotiens  volucritis  murare  , variare  & revoca- 
re possitis  & valeatis  pro  vestro  libito  voluntatis , przsideatis  cis  ómnibus, 
& super  eorum  causis  & negotlls ; ac  tanquam  corum  Cónsul  audiatis , ju- 
dicetís  , dirigatis  , 8c  definiatis  omnes  & quascumque  quzstioncs  , causas  , 
negocia  , & res  corum  , ipsique  tencantur  in  posse  vestro  , scu  di¿lorum  lo- 
enneenentis  seu  locumtencntium  vel  substitucorum  vestronim  firmare  & 
repondere  , vobisque  8t  ipsis  in  ómnibus , & per  omnia  obedire : vosque 
diiihis  Magníficos  Onofrius  Pau  Cónsul , & Ipsi  locumtenentes  aut  substi- 
turi  s'cstri  decidaiis  , judicecis , terminetis  , provideacis  , ordinetis  , & poces- 
tatem  habeatis  super  eos  , navigla  , res  , merces  , mercimonla  , causas  , Se  ne- 
gocia ipsorum  tam  in  térra  quam  in  maribus  didbe  CIvitatis  Alguerü , ter- 
aaioorum  , territoriorum  , 8c  distri£luum  ejusdem  prout  ad  ipsum  Consula- 
tus  officium  spctílac , ad  honorem  , fidelitatem  , 8c  servitium  Caesarea; , Re- 
gúrque  Alajestatis  przdi¿lz , utilitatemque  8c  bonum  statum  mercatorum  , 
patronorum  & navigiorum  euntium  , declinantium  , transfretantium  , moran- 
tium  8c  residentium  Cachalanorum , 8c  aliorum  subditorum  Domini  nostri 
Regís  przdI¿lorum,sIc  8c  prout  ipsum  Consulatus  officium  per  alios  Cón- 
sules melius  8c  plenius  regi  8c  exerceri  ha£lenus  consuerum  est. 

Nos  enim  ex  parte  Carsarez  Majestatis  przfati  Domini  nostri  Regis, 
Se  au£lorItate  qua  suprá  , omnes  8c  singulos  Cathalanos  8c  alios  naturales 
▼assallos  8c  subditos  sua;  Catsaiez  R^izque  Majestatis  ad  di¿Um  Civita- 
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tem  Alguerii  , términos , territor!a,&  distridus  ejusdcm  navigantes  seu  ap- 
plicantes  , aut  in  eis  mercantes , negociantes  , residentes  , seu  morantes  , teno- 
re  prarsentis  publici  Instrunienti  ,vocem  xpistol*  in  se  gerentis  in  hac  par- 
te , requirimus  , eisque  injungimus  quatenus  vos  diílum  Magnificum  Ono- 
frium  Pau  , & locumtcnentes  seu  substitutos  á vobis  pro  eorum  Consule 
habeant , teneant , honorificent  , atquc  tra¿lent  , & ad  vos  seu  iocumtencn- 
tes  aut  substitutos  vestros  tanquam  ad  eorum  Consulcm  in  dí(fla  Civitate 
Alguerii  , terminis  , territoriis  , & distri¿libus  ejusdem  recurrant , vobisque 
nihilominus  in  eis  pareant  & obcdiant  , ac  satisfaciant  & rcspondeant  de 
ómnibus  juribus  & emolumentis  vobis  ut  Consuli  prxdi¿lo  pertincntibus 
& spe¿hintibus  , ac  prout  & quemadmodum  aliis  Consulibus  in  di¿ta  Ci- 
vitate Alguerii  , terminis , territoriis , & distridibus  ejusdem  parere  , obedi- 
le  , ac  respondere  & satisfácete  consueverunt. 

Elc¿lionem  vero  , constitutionem  , creationem  , & deputationem  bujus- 
Biodi  durare  & valere  , ac  vim  obtinere  volumus  quarodiu  de  oostrí  dic- 
torum  Consiliariorum  & nostrorum  in  oiHcio  Consiliariz  hujusmodi  suc- 
cessorum  , ac  Consilii  di£l*  Civitatis  processerit  beneplácito  voluntatis , & 
non  ultra.  Tenor  vero  di£H  Regii  Privilegii , de  quo  supra  £t  mentio , 
sequitur  sub  his  verbis.  =2  Nos  Jacobus  , Dei  gratia , Rex  Aragonum  &c. 
In  quorum  omnium  & singulorum  fídeni  & testimonium  przmissorum  , 
przsens  pnblicum  Instninientum  , sigillo  Consilii  hujus  Civitatis  munitum, 
& vobis  ñeri  & tradi  volumus  per  Notarium  & Scribam  infrascriptum. 
Aílum  est  hoc  Barchinonz  die  o<5avo  mensis  Januarii  , anno  á Nativitate 
Domini  miUessimo  quingentessimo  quadragessimo  nono. 

Sig-j-na  Joannis  Michaelis  de  Beilajtlla  , Francisci  Grau  , Joannes  Joa- 
chimi  de  Rocacrespa  , Francisci  Cometiet , & Jacobi  Terré  Consiliariorum 
& Consilii  przdi¿forum  , qui  luce  laudamus  , concedimus  , & firmamus. 
Testes  hujus  rei  sunt  Barcholomzus  Negrell  & Anticus  Mascará  , Virgap 
zii  di¿lorum  Dominorum  Consiliariorum. 
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I 

CARTA  DEL  REK  D.  JAVME  I DE  ARAGON 

á los  AlagisiraJos  de  Barcelona  , en  la  cjut  establece  una  nueva  planta 
de  gobierno  en  dicha  Ciudad.  ' 

Rcgesc.  I.  de  Caut  Ori^iW/*  A.  M.  B. 

JAcobd$  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Majoricarum , & Valcnlia! , Co  - A.  D. 
loics  3archinon«  &.UrgeIi¡,&  Doniinus  Monspcliemis.  Ais  amáts  é 1240. 
fi¿ls  en  Galcerán  de  Lacera  , ca  jaume  G/r<irí , en  Berenguér  £>«r- 
fort , ea  Arnau  de  Sanahuja  salut  4 gracia.  Volém  ,4  manám  rcaJment, 

3ne  vosaltres  aquest  any  present  siau  Pahérs  per  la  Ciutat  4 Universitat 
e Barcelona  , 4 que  procureu  tota  utilitat  á ella  , 4 tot$  los  negocis  per 
Nos  en  eixa  Ciuut  consentits  ; 4 en  a^ó  no  posea  alguna  excepció  , ni  ¡ 

escasa  , car  aixi  es  en  nostre  cor  , 4 volentat.  £ que  en  dita  Ciutat  do- 
Dcu  bons  documents , 4 que  hajau  Ilicencia  de  poder  elegir  Consellers  per 
Tostre  oBci  per  gobernar  , 4 exigir  totes  coses  á vosaltres  necesarics , 4 pee 
lo  Veguér  aquelles  executades. 

Datum  Valentiae  die  XVII  Aprilis  , anno  millessimo  duccntessimo 
quadia^essimo  nono.  S Jacobus  Rex  Se  Comes. 

CCXL. 

> 

CARTA  DEL  RET  D.  JUAN  I DE  ARAGON 
al  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  , asegurándole  que  luego  que  esté 
armada  la  esquadra  que  se  construjte  en  dicha  Ciudad , escogerá  de  ella 
la  mejor  gente  para  tripular  su  galera  Real. 

In  Ltb.  Repertor*  fie  Regesir.  Lítter.  ab  an.  1390.  A.  M.  B. 

s * 

\ LS  noble  , amáts  4 feéls  nostres  los  Capitá  General  de  nostra  Ar-  A.  D. 
J\  mada  , Consellers  , 4 Pro-homens  de  la  Ciutat  de  Barcelona.  Lo 
Rtx.  Jatsía  per  altra  letra  vos  haguessem  manát  , que  emprassets  aquells 
millurs  4 pus  aptes  homens  de  la  Ribera  d’ aqucixa  Ciutat  , que  pogueS'< 
sets  per  muntar  4 anar  ab  Nos  en  la  nostia  Galea  Reyal  que  s'es  feta  en 
aqueixa  Ciutat,  Empero  com  per  los  Missatgers  d'  aquexa  Ciutat  nos  sia 
estat  Icyalracnt  4 ab  verltat  exposat  nous  esser  expsedient  , ni  prolitós  per 
acuella  via  anar  , nc  nostra  galea  en  aquella  manera  armar  ■,  voknts  se- 
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guir  la  forma  del  Scnyor  Rey  en  Pete  , pare  nostre  , 1’  anima  del  qual 
Deus  haja  , certificamvos  que  no  volém  qu’  el  dic  empramcnt  fa^ats  , car 
com  totes  les  galces  qu’  es  fan  en  la  dita  Ciutat  sien  armades  , Nos  en- 
tencm  la  donchs  á triar  d’  aquella  los  millors  homens , que  trobarsi  po- 
rán  per  tal  que  la  dita  nostra  Galéa  Rcyal  sía  de  la  flor  de  totes  les  al- 
tres  armada. 

Dada  en  Tortosa  sots  nostre  segell  secret  á XXIII  dies  de  Juliol 
del  any  M CCC  XCUI. 

CCXLI. 

REAL  PRIVILEGIO  DE  D.  ALFONSO  V.  DE 
Aragón  , por  el  qual  aprueba  j confirma  la  nueva  Cofradía  del  Gremio 
de  los  Palanquines  ,por  otro  nombre  Bastaixos  o Macíps  de  Ribera 
Barcelona. 

£x  Regest-  Gratixr.  Til.  Alfonsi  V.  fot  70.  Reg*  Gen.  Aicb.  Barcin. 

A.  D.  ^^TOS  Alponsus  , Dei  gratia , Rex  Aragonum  , Sicilia: , Valenti*  , Ma- 
J418  -L^  joricarum  , Sardínia: , & Corsicas , Come^ue  Barchinona; , Dux  A- 
thenarum  , & Ncopatrix  , ac  etiam  Comes  Rossilionis , & Ceritaniae.  Qaia 
vos  fideles  nosiri  Mancipii  ( alias  Bastaixos  , & alii  vocati  Christiani  de 
eentura  Civitatis  Barchinona:  ) considéralo  quod  in  adolescentia  prona  est 
hominis  vita  ad  peccandum  , diversis  inquitiamentis  obnoxia  vitiorum  , St 
fldelibus  Christianis  paravit  creatoris  clementia  opera  pietatis  , & myste* 
ria  Divina  , per  qua;  eorum  valeant  reatus  delere  , & ad  vitam  arternam 
gloriosius  pervenire  ad  Dei  laudem  & gloriam  , ut  ínter  vos  chariratis  in- 
valescat  identitas  ob  devotionem  Beata;  Catherina;  Virginis  & Martyris 
Conffatriam  habere  , ac  sub  statu  felici  regimine  , ac  conservatione  Con- 
fratrix  ipsius  quxdam  extiterunt  per  vos  fa¿la  & inita  Nobts  ofieténdo 
capitula  hujusmodi  seriei; 

Primerament , Senyor  , que  en  la  dita  Confraría  , la  qual  sia  apellada 
deis  Bastaixos  , ¿ altres  Christians  de  la  Centura  , putean  entrar  é csser  ad- 
mesos  en  Confrares  totes  aquelles  persones, aixi  homens  com  fembras  Bas- 
taixos , é altres  Christians  de  la  Centura  de  la  dita  Ciutat  , qui  entrar  hi 
volrán  , ó per  los  Confrares  de  aquella  , d per  la  major  part  de  aquelfs , 
¿ per  los  Regidors  6 Administradors  de  dita  Confraría  serán  acceptats , h 
no  altres.  Les  quals  persones  se  pusquen  sotsmetre  , sens  incorriment  de 
alguna  pena  , ¿ altres  coses  contengudes  en  los  presents  capitols.  Empero 
sempre  , Scnyor  , que  en  dita  Confraría  no  sic  rebut  algún  home  que  ba- 
ja amiga  , ó sie  concubinari  , ó que  tinga  fembra  que  guanye  de  desones- 
tat  de  son  cors  , ne  fembra  alguna  que  tinga  amíc  , ó'  sia  reputada  comu- 
nament  entre  ells  per  fembra  al  vol , d desonesta  de  son  cors.  £ si  al-- 
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gnn  Confrarc  , ó Confrarcssa  aprés  que  fos  admés  en  dita  Confraría  , de 
tal  vida  era  trobat , que  pusca  esser  privat  y tret  de  ella.  Item  , Senyor, 
que  los  dits  Confiares , tots  anys  lo  dia  de  la  Verge  y Martyr  Santa  Ca- 
therina  se  puscan  ajuntar  , h anar  á la  capella  ¿ altar  .de  aquella  que  está 
construir  en  la  Iglesia  de  Santa  María  del  mar  de  Barcelona  , y allí  fer 
cantar  oíici  solemne.  ~ Item  , Senyor  , que  sia  lícit  ais  Administradors  de 
la  dita  Confiaría  de  paraula  corregir  , t en  son  cas  punir  ais  dits  Con- 
firares  ; h de  exigir  ¿ haver  en  cera  , dinés  , h altres  coses  de  valor  de  dos 
sois  convertidors  en  coses  necessaries  h pertanyents  á dita  Confiaría. 
btm  , Senyor  , que  si  algún  Confiare  morra  dues  leugas  prop  de  Barce- 
lona , lo  qiul  per  sa  inopia  é pobresa  no  porá  esser  aportar  á soterrarlo 
dios  la  dita  Ciutat : que  la  dita  Confraría  , é los  Confiares  de  ella  sien 
Unguts  de  anari  ab  cera  , brandons  , é aportarlo  á soterrar  aixi  com  será 
ordooat  per  dits  Administradors  ó Regidors  de  dita  Confiaría.  =:  Item  , 
Senyor, que  per  la  coiistrucció  ornaments  de  la  capella  de  Santa  Ca- 
terina  , t per  socorrer  ais  malalts  , ¿ pobres  de  dita  Confiaría  , aixi  en 
susteatació  de  llur  vida  , com  per  las  sepulturas  , ¿ per  akres  afles  nece- 
saris  de  ella  , puscan  dits  Regidors , ó Administradors  entre  tots  los  Con- 
firares  fer  talla  , ó talles  , ó taxacions  , ¿ pagar  aquellos  en  continent  , si 
menester  será  , de  mes  en  mes  , ó de  seminana  en  semmana.  Pero  si  ue- 
eosari  será  de  constrenyer  ¿ forzar  , ó executar  ais  dits  Macíps  , ó algu 
de  ells  á pagar  , ha  de  ser  feta  la  execució  per  algún  Oñeial  Real  de 
Barcelona  , ¿ no  per  altres  Oficiáis. 

Tcnore  pratsentis  , ad  humilem  supplicationem  Nobis  pro  parte  vestri 
difloram  Mancipiorum  ( alias  Bastaiios  ) & aliorum  difiam  Confratri- 
am,di;  capitula  pracinserta  , ac  omnia  & síngula  in  cis  contenta  grata  ha- 
bentes  ; illam  , & illa  laudamus  , approbamus  , ratiHcamus , & nostra;  auc- 
toritatis,&  confirmationis  presidio  roboramus.  Mandantes  per  hanc  ean- 
dem  nostro  Gubernatori  General!  in  Principatu  Cathalonia;  , exterisque 
Officialibus  nostris  pratsentibus  & futuris , quatenus  pratsentem  confirmatio- 
nem  , 8c  omnia  & singula  supra  inserta  & specificata  , teneant  firmiter  & 
observent , tenerique  & observar!  faciant , & non  contraveaiant  ratione  ali- 
qua  , si  ve  causa. 

In  cujus  rei  testimonlum  pratsentem  fieri  jussimus  , nostro  sieillo  Re- 
gio peadenti  munitam.  Datum  in  Monasterio  Sanfii  Cucuphatis  Vallen- 
sis  die  tertia  mensis  novembris  anno  á nativitate  Domini  millessimo  qua- 
dringentessimo  décimo  o¿Iavo , Regnique  nostri  quarto.  =;  De  Ortigis  Re- 
gens.  Petras  Borrell. 
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PRIVILEGIO  DE  D.  JUAN  REV  DE  NAVARRA. 

y Regente  de  los  ■ Reynos  de  Aragón  , en  que  conjirma  y ampUa  varias 
Reales  gracias  al  Gremio  de  los  Pelaires  de  la  Ciudad  de  Barcelona 
acerca  de  la  facultad  de  imponer  y exigir  ciertas  gabelas  para  el  bien 
común  de  su  Comunidad. 

£z  Vh.  CéHiHltUHs  Párst.  Arch.  Domus  Confritris. 

Nos  JoANNES , Dei  gratia  , Rex  Navarr*  , Infans  & Gubernator  Ge- 
neralis  Aragonum  & Sicilia:  , Dux  Montisalbi  , Comes  Rippagur- 
cix,ac  Dominas  Urbis  Balagarn , Locum-tenens  Generalis  Screnissimi  Do- 
mini  Regis  fratris  nostri. 

Etsi  per  lllustrissimum  Dominum  Petram  Regem  Aragonum  celebris 
memoria:  , ut  Paratores  pannorum  lana;  Civitatis  Barchinonx  , pecuniam 
plurimam  & necessariam  cis  pro  supportando  diversas  expensas  quas  o- 
portuit  & oportct  sxpé  ipsos  faceré  varüs  de  causis  , & facilius  cum  mí- 
nori  dampno  habere  possint , locum  daré  volentem  cum  ejus  privilegio  per- 
gameneo  suo  Regio  sigillo  impendente  munito  , dato  in  Civitate  Barchl- 
non*  die  XXVII  Januarii , anni  millessimi  trecentessimi  oíluagessimi  ple- 
naria  facultats  , atque  liccntia  concessa  fucrit  di¿Iis  Paratoribus  , & eo- 
rum  Consulibus , prxscntibus  & futuris  , quod  quoticscumque  ipsis , seu 
dicEs  Consulibus  visum  fucrit  , possint  imponere  onus  subscriptum  super 
pannis  per  eos  parandis  super  quemlibet  pannum  seu  petiam  panni  paraos 
illam  , solvat  di¿fis  Consulibus , seu  aliis  pro  parte  diíli  oiBcIi  deputandis 
unum  denarium  , vel  aliam  quantitatem  , quam  voluerint  & ordínaverint 
in  exitu  Tiratorii.  Quod  quidem  onus  , seu  impositionem  possint  recipe- 
re  , aut  removere  , & iterum  reducere  quoties  eis  placuerit ; & quod  pe- 
cuníam  inde  proventuram  , in  solutionem  debitorum  , & aliorum  onerum 
dicfi  oíficii  integriter  converterc  debeant.  Pro  quo  quidem  enere  tollendo, 
habendo  , & exigendo  Vicarias  Barchinonx  , & alii  officiales  contra  solu 
torem  renitentem  exccutionem  in  continenti  faciant.  Quod  quidem  privi- 
legium  postmodum  Illustrissimus  Dominas  Joannes  Rex  Aragonum  , fi- 
lias di£H  Domini  Regis  Petri  , & Pro-Avunculus  noster  , cum  ejus  privi- 
legio dato  Barchinonx  die  IV  Novembris  , anno  millessimo  trecentessimo 
odiuagessimo  séptimo  , laudavit  ac  etiam  de  novo  concessit  in  perpe- 
ruum , & firmavit.  Declarando  etiam  quod  vc¿ligal  per  di¿los  Paratores 
Janx  , virtute  memoratx  concessionis  ponendum  , usque  ad  sex  denarios  cx- 
tendi  possit  ,&  non  ultra  ;&  quod  de  receptis  ex  diílo  oncre  nullum  de- 
beant rcddere  computum  , seu  rationem  , nisi  dumtaxat  duobus  ex  ipsis 
Paratoribus  : ut  hxc  , & alia  in  prxfatis  privilegüs  Majestati  ao»tr«  exhi- 
bitis  & ostensis  claré  videotur. 
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Attamen  , ut  qucrela  vestri  díflomm  Paratoriim  Consulum  , & Pro- 
boriim  hominum  diíH  Oílicii  Paratorum  lanx  diíla:  Civitatis  Barchlnona: 
acccpinuis ; nonnulli  ex  diílis  íiidividuis  , ut  solutioneiu  prarfati  ve¿ligalís 
evadcre  valeant , pannos  per  ipsos  paratos  ad  commune  Tiratorium  panno- 
mm  dicl*  Urbis  , prout  jam  pridem  solebant  deferre  , minime  curant , & 
eo  exquisito  modo  díílum  onus  doloso  fraudare  non  verentur  in  máxi- 
mum damnum  oñicii  diílorum  Paratorum.  Qaoniam  cum  diflum  jus  seu 
onus  minime  solvant  ; illi  vero  totum  onus  subeunt  & solvunt  , quod  x~ 
qualiter  ob  ómnibus  dicH  officii  subeundum  & solvendum  sit  , cum  ex  ¡p-  ' ' 
10  onerc  omncs  l'aratorcs  commodum  sentiant.  Quamobrcm  pro  parte  vcs- 
tri  diíforura  Consulum  & Proborum  hominum  memorati  ofilcii  Majcstati 
nostrac  humilitcr  'supplicatum  est , ut  super  pr.Ed¡cl¡s  de  oportuno  justiti® 
remedio  providcre  dignarcmur. 

Nos  itaque  tenorc  presentís  Chartse  nostr.-e  cuniflis  temporibus  valitu- 
rat , coiuxdimus  , & plenariam  facultatem  vobis  Impartimur  , ut  diclum  jus 
s:ve  onus  impositum  , & etiam  imponendum  , vobis  jam  conccssum  cum 
prarfatis  Regiis  privilcgiis  , possitis  & valcatis  exigere  & colligcre  , non 
modo  in  diiío  Tiratorio  , sed  etiam  ublcumque ; sic  quod  pro  unoquoquc 
panno  lana:  , seu  petia  panni  parati  , sive  parandi  , sivc  defcratur  ad  dic- 
tum  Tiratorium  , sive  non  , didlum  jus  impositum  , & etiam  imponendum 
illi  qui  ipsos  pannos  , seu  petias  panni  paravcrint  , vobis  diclis  Consuli- 
basjseu  deputatis  pro  parte  didli  oíRcii  , absque  fraude  seu  diniinutione 
solvere  dcbeant  & teneantur.  Possitis  etiam  in  quo'ibet  panno  , sive  petia 
panni , pro  quo  diclum  jus  sive  onus  á modo  soivetur  , poneré  seu  poní 
faceré  sigillum  plumbcum  cum  signo  de  tisera  , ut  amplius  demonstrari 
valeat  ex  quibus  pannis  diífum  jus  seu  onus  solutum  fucrit  , & ex  quibus 
non.  Et  pro  inquirenda  veritate  vos  dicli  Cónsules  possitis  fa>.erc  instan- 
tiam  , & Vicarius  Barchinon*  , & alii  quicumque  Olliciales  contra  solu- 
tionem  diiflí  juris  defTerentes  executiones  iiidüate  faceré  teneantur. 

£t  ut  omnis  dolus  & ffaus  , qux  in  his  facilius  commiti  possent , sal- 
tem  metu  poen*  evitcntur  ; providemus  , statuimus  , & ordinamus,ac  etiam 
didlís  Paratoribus  , & cuique  ipsorum  prxsentibus  & futuris  mandamus  , ut 
omnes  , ac  singulos  pannos  , seu  petias  panni  per  ipsos  paratos  , & á cz- 
tero  parandos  vobis  didis  Consulibus  , seu  aliis  per  didum  Officium  de- 
putatis denuntiare  , ut  di¿lum  onus  seu  jus  pro  unoquoque  didorum  pan- 
norum  , seu  petiarum  panni  integriter  & absque  fraude  solvere  teneantur  , 
sub  poena  quinqué  solidorum  á quolibet  contraveniente  inviolabiliter  exi- 
genda.  Mandamus  igitur  nostro  Cerenti  viccs  Generalis  Gubernatoxis  Ca- 
taloni®  , nec  non  Vicario,  & Bajulo  Barchinona;  , exterisque  Ollicialibus, 
&c.  In  cujns  rei  testimonium  , prxscntcm  lieti  jussimus  Regio  sigillo  pen- 
dente inunitara.  Datum  Barchinon.í  die  secunda  Martii  , amio  á Nativita- 
te  Domini  M CCCC  LVII.  ^ Yo  el  Rey  Joan  s Vt.  Mesa.  =;  Lo- 
CHsfsigilIi.  CCXLIII. 


Digitized  by  Google 


A.D. 

147J- 


A.D. 

Í49J- 


3ÓZ  COLECCION  ' 

C C X L 1 1 1. 

CARTA  DE  FERNANDO  I.  REK  DE  ÑAPOLES 
á los  Magistrados  de  Barcelona , en  que  les  recomienda  dos  •vasallos  su~ 
yos  para  Cónsules  de  los  Catalanes , el  uno  en  Ragúsa  , j el  otro  en 
Manfredonia. 

E»  Rcgtst.  it  CíTiii  R“It  oriritíh  »b  in.  níque  ad  147}.  A.  M.  B. 

JUratis  Civitatis  Barchinoncnsis.amicis  nostris:Rcx  Sicili*  &c.  Mag- 
nifici  viri  amicl  nostri  diledi  : Gabricle  Dauo  havia  in  la  ciná  di 
Ragosa  el  Consulato  d’Catalani  insicme  con  qucllo  de  li  Regnícolí, 
d’  quisto  nostro  Regno  , & ad  nostra  complacencia  lo  renuntio  al  dilctílo 
nostro  Dario  de  Florio  d'  Manfredonia  : Per  il  che  ve  pregamo  che  per 
nostro  amor  vogliate  confirmar  el  di¿lo  Consulato  de  Catalani  in  Rago- 
sa ad  ipso  Darío  , si  et  como  lo  havia  lo  di¿lo  Gabriele  : et  ad  maior 
nostra  complacencia  & servitio  ve  pregamo  vogliate  constituir  & ordinar 
Consulo  de  Catalani  in  la  citá  de  Manfredonia  el  diílo  Dario  nostro  vas- 
sallo  , del  che  ne  compiacerite  assai  , síccomo  intenderite  dal  amato  nos- 
tro  Joanne  d’  Bellprat  ofterendono  ad  omne  voStro  honore. 

Datum  in  Castello  Novo  Neapolis  die  IX  Augusti  , anno  Domini 
nostri  M CCCC  LXXIII.  =3  Rex  Fcrdinandus.  =3  A.  Secrctarius. 

CCXLIV. 

PRIVILEGIO  DE  D.  FERNANDO  EL  CATOLICO, 
por  el  qual  aprueba  y conjirma  unas  nuevas  Ordenanzas  del  Gremio  de 
Pelaires  de  Barcelona. 

In  Lib.  VIL  DircM.  Ferdinandi  II  fol.  2ii.  Reg.  Gener.  Arch.  Barcin. 

Nos  Ferdinandus  , Dei  gratia  , Rex  Castell*  , Aragonum  , Legio- 
nis , &c.  Cum  pro  parte  Consulum  & Proborum  hominum  Ofidi 
Fullonum  sive  Paratorum  pannorum  lan*  hujus  Civitatis  Barchinonae  fu- 
erit  Nobis  preséntala  supplicatio  , & capitula  tenoris  hujusmodi  : =3  Molt 
alt  c molt  poderos  Rey  é Senyor  nostre  ; lo  Offici  y art  deis  Paraires  de 
aquesta  vostra  Ciutat  de  Barcelona  es  lo  principal  de  ella  , per  lo  qual  lo 
excrcici  de  la  llana  es  manejat  , ¿ per  ell  provenen  multes  utilicats  y pro- 
fits  ais  poblats  de  dita  Ciutat  , y de  tota  Cathalunya  , é la  mercadería 
principalment  es  fcta  : ¿ no  y ha  altre  art  ni  offici  que  mes  útil  done  , 
car  moltes  gents  viuen  t portan  los  cárrcchs  de  llur  vida  , i se  utílan  é 
viiicn  de  aquell : lo  qual  offici  per  la  indisposició  del  temps  ha  prés  molt 
gran  decaliiment  é flaquesa,  Pcrqó  los  Cónsols  del  dit  Offici  , volent  en- 
tendrc  en  lo  redros  y aumcnt  de  ell , confiant  que  V.  M.  los  ajudará  en 
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tot  lo  honest  y útil  al  dit  offid  ; han  compost  y ordenat  alguns  capítols, 
per  los  quals  se  espera  será  redressat ; suplican  á V.  M.  se  dígne  aquells 
otorgar  , establir , é ordenar  al  dit  oñlci  de  Paralres  perp>etualment  dura- 
dors.  ( Se  tuprimen  aquí  los  tres  Capítulos  de  la  nueva  ordenanza. ) 

Nos  vero  attendentes  quantum  confert  utilitati  Reípublicz  hujusce  Cí- 
vitatis  Barchinonz , & singularium  ejusdcm  , ut  ofiicium  vestrum  Fullonis 
seu  Paratoris  pannorum  lan*  in  prospero  & utUi  reformctur  & conserve- 
tur  statu  ¡ idcirco  volentes  przinserta  capitula  & omnia  in  eis  contenta  te- 
neantur  & obscrventur  ab  ómnibus  in  perpetuum  juxta  Regia  decreta  no- 
stra  ; tenore  przscmis  privilegü  nostri  perpetuo  & firmiter  valituri , lau- 
damus  , approbamus  , confirmamus  , & concedimus  capitula  przinserta  , & 
omnia  & singula  in  eis  & quolibet  eorum  contenta  & expressa  , eisqiie 
audoritatem  nostram  regíam  impendimus.  Et  mandamus  propterca  IJIus- 
trissimz  Joannz  Principisz  Asturiarum  & Gerund®  , Primogenit®  nostr» 
charnim®  postque  longevos  & felices  dies  nostros  in  ómnibus  Regnis  & 
taris  nostris  inmediat®  heredi  & successori ; Gerenti  vero  vkcs  Genera- 
lis  Gubernatoris  Cataloni®  , Vicario  insupcr  , Bajulo  , ac  Conci/iariis  Bar- 
chinonx  , czterisque  officialibus  , quod  capitula  pr®inserta  & omnia  , &c. 
nostramque  hujusmodi  regiam  laudationem  & auctorizationís  chartam  jux- 
ta  pr®inscrtas  nostras  responsiones  & decreta , in  fine  cujuscumquc  dicto- 
tura  capitulonun  annotata  & continuata  , firmiter  teneant  & observent  in 
perpetuuin  &c. 

Datum  Barchinon®  die  IV  Novcmbris  anno  M CCCC  XCIII. 

Yo  Rey.  “ Vt.  Gener.  Thesaur. Vt.  Hyeronymus  a41¿íj«e//.  ir:  Vt. 
Joannes  Serralonga  pro  Gener.  Conscrvatore.  í:  Dominus  Rcx  mandavit 
oiihr  Ludovico  González  Secretario. 

C C X L V. 

PRIVILEGIO  DE  D.  FERNANDO  EL  CATOLICO, 

por  el  qual  aprueba  y (onjirma  ciertos  capítulos  de  ordenanzas  del  gre- 
mio de  Pelayres  de  Barcelona. 

In  Ltb.  XIU  Dircri.  Ferdín.  II.  fol.  4).  Gener.  Arch.  Barclnon. 

Nos  Ferdinandus  , Dei  gratia , Rex  Aragonum  , Sicili*  citra  & ul-  A.  D. 

tra  farum  , Hierusalem  , Valcnti*  , Majoricarum  , Sardini®  , Corsi- 
c*  , Comes  Barchinon®  , Dux  Athenarum  & Neopatri®  , Comes  Rossilio- 
nis  & Ceritani® , Marchio  Oristani  & Goceani.  Quia  pro  parte  vestrí 
Consulum  & Paratorum  pannorum  lan*  civitatis  Barchinon®  ftjerunt  No- 
his  oblata  & prescntata  capitula  subscripta : Molt  alt  y poderos  Rey  y 

Senyor  nostre  : Los  Cónsols  y Ofici  de  Parayres  de  vostra  insigne  Ciutat 
de  Barcelona  , per  bcncfici  y aument  de  la  cosa  pública  de  dita  ciutat , 
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y del  ofici  de  Parayres  de  ella , suplican  í V.  M.  se  digne  otorgarlos  en 
privilegi  perpetual  las  cosas  avall  escritas  en  los  Capitols  seguents.  ':Z  8íc. 

( son  seis  Capítulos  de  Ordenanzas  que  se  suprimen. ) 

Nos  itaque  circa  conservationem  & augmentum  <ii¿H  offici  Paratorum 
lan*  intendentes , prateipue  quia  diíhim  oñiciuin  est  ex  principalibus  & 
necessariis  dicta:  Civitatis  Barchinonx  , in  quo  magna  pars  habitantiuna 
oceupatur  & conservatur  , & augmentum  abinde  suscipit ; visis  & rcco- 
gm'tis  capitulis  prarinsertis , & unoquoque  illorum ; tenore  pranentium  dicta 
capitula  , & unumquodque  ipsorum  , de  nostra  certa  scientia  & consultó 
concedimus  , laudamus  , ñrmamus  , & approbamus  , & in  perpetuum  robo- 
ramus.  M andantes  etiam  Serenissimz  Joannx  Regina  Castellx  , Legionis , 
Granatz , &c.  Principi  Gerundx , &c.  In  cujus  reí  testímonium  prxsentent 
Chartam  íieri  jussimus  nostro  commimi  Regio  sigillo  impendente  muni- 
tam.  Datum  in  villa  Montisoni  die  XIII  Maji,anno  millessimo  quingen* 
tessimo  décimo.  “ Yo  el  Rey.  iz:  Vt.  de  Gualbcs  Reg.  “ Vt.  Generalis 
Thesaurarius.  “ Vt.  Conservator  Generalis.  ^ Domlnus  Rex  maadavit  ml- 
chi  Michaeli  V'clasquez  Climent. 

C C X L V I. 

CEDULA  DEL  REV  D.  J UAN  I DE  ARAGON, 
por  la  qual  concede  d los  Capitanes  de  las  diez  galeras  armadas  por 
¡a  Ciudad  de  Barcelona  la  jurisdicción  alta  j bata , con  independencia 
del  Almirante  de  la  Corona, 

In  Lib  II,  vtriJo.  fol.  426.  A.  M.  B, 

A.  D.  Johannes,Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valenti*  , Ma¡oncarum, 

Sardinix  & Corsic.e  , Comesque  Barchinonx  , Rossilionis , & Ceri- 
*393-  tanix  : Ut  vos  fideles  nostri  Franciscus  Terreni , Franciscus  Burguesa, 
quibus  ad  armandum  & patronitzandum  est  data  & concessa  Galea  San- 
ííi  AJicaelis  ; Simón  de  Lauro  , Ludovicus  de  Aversone  , quibus  est  con- 
cessa Galea  Sancli  Bernardi  ■,  Om)xtín'i  de  Vilafrancha,  Franciscus  de  Tri- 
lea,  quibus  est  concessa  Galea  Sancine  j Jacmetus  de  Vallesicca  , Ivo 

Conilli , quibus  est  concessa  Galea  Sanñi  Gabrielis  i Petrui  Merlesii , Tho- 
mas  Gerunde  , quibus  est  concessa  Galea  SanSi  Francisci ; Genesius  Al- 
inugaver  , Petrus  Bertrandi  , quibus  est  concessa  Galea  SanBi  Francisci  : 
Raymundus  Fivallerii  , & Johannes  Fivallerii  , quibus  est  concessa  Ga- 
lea SanBa  Eulalia  ; Petrus  de  Busquetis  , & Bernardus  de  Quintanes  , 
quibus  est  concessa  Galea  SanBa  Agatha  , omnes  Barchinonx  cives  ; et 
vos  Arnaldus  Aymar  , Johannes  Vivot  , & Ludovicus  Sanglada  , omnes 
Majoricenses , patroni  etiam  duarum  Galearum  per  Civitatem  Barchinonx 
prxdictam  armataxum  , tutius  meliusque  gubeinarc  & regere  valeatis  prae- 
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scriptas  decem  Galeas  , per  Consiliarios  & Probos  homines  dicl®  Barchi- 
non*  Civitatis  de  nostri  licentia  nunc  arraandas  , vobisi^ue  per  Civitatein 
candem  cum  certis  Capitulis  ad  quatuor  menses  oblatas  ratione  fclicis  pas- 
sagii  per  nostram  personam  , Deo  coadjuvante  , breviter  ficndi  ad  partes 
Rcgni  nostri  Sardinias.  Tenore  pratsentis  vobis  , ut  Patronis  prscdidarum 
deccm  Galearum  , quatndiu  in  civitate  Barchinona;  fuerint , armata  duran- 
te , committimus  atque  damus  in  & supcr  quibuscumque  acordatis  seu  a- 
cordandls  in  di¿lis  Galeis  , cuillbet  vcstri  duorum  in  Galea  vobis  conccs- 
sa  & data  , & vobis  Arnaldo  Aymár  in  vestra  Galea  , ac  vobis  diílis  Jo- 
hanni  Vivot  & Ludovico  Sanglada  in  vestra  Galea  , ac  qui  navigabunt 
in  eii  , omnem  jurisdiflionem  altam  & baxiam  , civilem  & crlminalem  , & 
aliam  quam  Galearum  Capitanei  & Patroni , qui  in  nostro  armamento , & 
consueverunt  armar!  , dominio  habent  & debcnt  habcrc  ex  concessionibus 
nostris  seu  aliter  , cognoscendo  per  vos  dúos  in  vestra  Galea  vobis  , ut 
przdicitur  , concessa  , vel  substituendos  á vobis  , de  quibuscumque  crimini- 
bus  & exccssibus  commissis  per  acordatos  & alios  supradi¿los  , & eos  cl- 
vi/ítcr  & criminaliter  & aliter  , prout  vobis  & ditSis  substituendis  á vobis 
vidcbitur  , puniendo  , & etiam  cognoscendo  de  ómnibus  causis  & quaestio- 
nibus  quae  sint  Inter  eos  , & super  eis  debitum  ministrando  justitia;  com- 
plementum.  Quum  Nos  supter  pratdidlis  ómnibus  & singulis , cum  emer- 
gcntibus  dependentibus  & connexis  , vobis  & substituendis  á vobis  plen¿ 
committimus  vices  nostras  vobis  de  duobus  in  duobus. 

Mandantes  per  hanc  eandem  Admirato , & Capitaneo  General!  Arma- 
taram  nostrarum  , ac  quibuscumque  Oíficialibus  nostris  & subditis , pratsen- 
tibu»  & futuris,quód  super  przdiiílis  vos  non  impediant  nec  de  eis  intro- 
miitere  prxsumant ; immó  super  ipsis  dent  vobis  consilium  , auxilium  , & 
/árorcm  , si  & prout  quando  & quoties  fuerint  requisiti  , jurÍsdi¿fione  ta- 
men  & superioritate  ordinaria  dlíforum  vestrorum  Amiranti  & Generalis 
Capitanei  , quibus  nolumus  derogare  , per  omnia  salva» prout  & in  quan- 
tum per  Capitula  diílz  profert*  , per  Nos  di£f*  Civitati  firmara  , debet 
fieri , & non  aliter  ullo  modo.  Comissionem  vero  seu  potestatem  hujus- 
modi  volumus  perdurare  quousque  di¿tz  Galea;  fuerint  desarmata;,&  pos- 
tea per  unum  mensem  ex  tune  continué  subsequentem.  In  cujus  rei  testi- 
monium  hanc  ¡ussimus  fieri  nostro  sigillo  communi  munitam. 

I>atum  in  Monasterio  Beatz  Mariz  de  Podio  Valentix  XVII.  dic 
Junii  , anno  i Nativitatc  Domlni  millessimo  trccentessimo  nonagessimo 
tertio.  Rex  Joannes. 


Bbb  a CCXLVn. 


Digitized  by  Googli, 


A.D. 

1272. 


^66  COLECCION 

CCXL  VII. 

CARTA  DE  LOS  MAG ISTRADOS  MUK IC I PALES 
de  Barcelona  á los  Mercaderes  Catalanes  residentes  en  Egjipto , f asa- 
que reconozcan  y obedezcan  al  Cónsul  que  acababan  de  nombrarles  fara 
el  puerto  de  Atexandría. 

Ex  Orígiii.  uembran.  Scrin.  intit.  CáxU  Vi.  A.  Anfujuior.  M.  B. 

Berengarius  de  Riaria , Bernardus  Andree,Ferrarius  Gera]di,&  Pc- 
trus  Romei  Consiliarii  Civitatis  Barchinona;  : uníversis  Caraíanís  ia 
partibus  Alexandiia;  navigamibus , & existemibus  , & aliis  ad  quos  pre- 
sentes pervenerint  , dile¿lionis  constantlam  cum  sakite. 

Universitati  vcstras  notum  facimus  per  presentes  , quod  nos , au¿lorita- 
te  á Domino  Rege  Aragonum  nobis  concessa , constituimus  Consuiem  sn- 
per  ómnibus  Catalanis  in  partibus  Alexandrix  Petrum  Guillelmi  civem 
Barchinone  , cui  dedimus  seu  assignavimus  pro  consíliariis  Bernardum  de 
Curtali  & Arnaldum  de  Marina.  Dedimus  ctiam  pr*d¡¿lo  Consuli  po- 
testatem  compellendi  , distringendi  & puniendi  omnes  Catalanes  in  prx- 
didis  partibus  Alexandrie  existentes  , tam  propter  debita  , quam  propter 
maleñcia  qua;  commiserint  , quam  pro  eo  scilicct  quod  nollent  maodatis 
dicli  Consulis  obedire.  Conqessimus  etiam  eidem  Consuli  , quod  pro  mis- 
sionibus  quas  faciet  circa  consulatum  przdidum  , habeat  ab  ómnibus  mer- 
catoribus  catalanis  qui  in  prediiftis  partibus  expedient  se  , certam  quan- 
tiratem  pecuniz  pro  centenario  bisanciorum  , prout  e¡us  discretioni  videbi- 
tur  expediré.  Concessimus  etiam  eidem  Consuli , quod  in  recessu  ipsius 
possit  alium  Consuiem  vel  Cónsules  dimitiere  loco  sui.  Quem  siquidem 
consulatum  prxdidí  Petri  Guillelmi  volumus  durare  doñee  ad  predislas 
paites  Alexandrie  duxerimus  alium  Consuiem  vel  Cónsules  destinandos. 
Aíandamus  insuper  cum  testimonio  harum  przsentium  litterarum  sigillo 
nostro  sigillatarum  , vobis  ómnibus  Catalanis  in  przdidis  partibus  Alexan- 
driz  navigamibus  & existentibus  ex  parte  Domini  Regis , quod  dido  Re- 
tro Guillelmi, & lili  quem  loco  sui  substituet  ,attcndatis  & obediatis  tan- 
quam  Consuli  vestro  , & contra  przdida  aliquo  modo  non  veniatis.  Et 
ut  przdidis  lides  plenior  habeatur  , presentes  litteras  sigilli  nostri  muni- 
mine  fecimus  roborari. 

Datum  Barchinonz  Ñoñis  Angustí  , anno  Domini  millessimo  ducen- 
tessimo  septuagessimo  secundo. 
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PRIVILEGIO  DEL  REV  D.  JATME  PRIME  RO 
de  Aragón  , en  que  concede  al  cuerpo  de  Comerciantes  de  Barcelona  la 
fuultad  de  elegirse  entre  sus  individuos  dos  si^etos  abonados  y prácti- 
cos que  administren  y cuiden  la  policta  mercantil. 

Ex  Origtn.  inembran.  Seria,  imir.  CaxU  yj.  A.  Antiq.  M.  B. 

NOvekint  Universi  ; Quod  Nos  Petrus , Dei  grafía  , Rex  Arago-  A.  D. 

num  ; Volumus  & concedimus  universis  mcrcatoribus  Barchinoiue 
qu¡  oíficium  mercatíonis  scu  negotiationis  ibi  exercent  aut  exercuerint  , **79’ 
quod  possint  eligere  ínter  se  & sibi  proponere  dúos  mercatores  ex  ipsís 
bonos  & legales, qiii  ele¿H  de  communi  assensu  di¿lorum  mercatorum  vcl 
majoiis  partís  eorum  , procurent  , admínístrent  , & faciant  omnía  quz  ne- 
cessaria  viderínc  ad  comniunem  utílitatein  ípsorum  omnium  & síngulo- 
ram  super  inercationibus  suis  bení  & íideliter , & absque  diminutione  no- 
sirorum  jurium  procurandís.  Hanc  autem  concessíonem  facere  intendímus 
qiiandiu  nobis  placuerít  , salvo  jure  nostro  in  ómnibus  , & ita  quod  juris- 
Hiedioni  nostrae  propter  ipsam  nullatenus  derogetur.  Mandantes  Vicario  , 
fiajulo  , & alíis  OíRcialibus  nostrís  Barchinonx  przsentibus  & fumris , quod 
tune  concessíonem  nostram  pratdiflis  mercatoríbus  firmam  habeant  & ob- 
servent  , & faciant  observarí  , prout  superius  continetur. 

-Datum  Valcntiae  XIII  Kalendas  Julii,anno  Dominí  MCCLXXIX 
=:Sig-|-num  Petri.Dei  gracia  , Regís  Ai agonum.  =:  Testes  sunt  Guillelmi 
de  Castronovo  , Amor  Dionisii  , Icardus  de  Mon  , Blascus  Maza  , Bernar- 
dus  de  Peratallada.  =3  Sig+num  Petri  de  Santoclemente  Scriptoris  prardlc- 
(1  Domini  Regis  , qui  mandato  ejus  ha;c  scribi  fecit  & clausit , loco  , die, 

& anno  praeíixis. 

C C X L I X. 

PRIVILEGIO  DE  ANDRONICO  II.  PALEOLOGO, 

Emperador  de  Oriente  , en  que  concede  d los  Barceloneses  , y demás  va- 
sallos de  la  Corona  de  Aragón  libertad  de  comerciar  en  Censíantimpla 
y otras  tierras  del  Imperio  , exmiemioles  del  derecho  de  naufragio. 

In  Scn’n.  iniíf.  C*xU  VI,  A.  Antiq.  M,  B. 

CUM  habitatores  terrarum  Barsalona: , Aragonum , Catheloniat , Majori-  A.D. 

carum  , Valentix,  Tortos*  , & alíarum  terrarum  exccllentissimi  Re- 
gis Aragonum  & Siciliz  relationem  fecerint  Imperio  nostro  per  Consu- 
Jem  Cathelanorum  Dalmatium  Segnerium  , qui  nuper  ad  partes  nostras 
accessit  , quod  aliqui  ex  ipsis  volunc  venire  Constancinopolim  & ad  alias 
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térras  Imperü  nostri  pro  faciendis  negotiationibus  suis:super  quo  rogave- 
runt  & peticrunt  quod  privilcgium  & crysobolum  Impera  nostri  e^cm 
lacere  deberemus  ut  hanc  libertatem  habere  valcant  , & venire  possint  si- 
ne  impedimento  , & quod  etiam  fieret  eis  aliqua  relaxado  de  solutionibus 
commercii. 

Nos  vero  supplicationibus  & peticionibus  ípsorum  annuentes  , praKcns 
Crysobolum  nostrum  eísdem  concedimus , per  quod  jubemus  quod  habi- 
tatores  didarum  terranim  Barsalona: , Aragonum  , Cathelonia:  , Majorica- 
rum  , Vaicntix  , Tortosaí , & aliarum  terrarum  Éxcellentissimi  Regis  A- 
ragonum  & Sicilix  venire  possint  tam  Constandnopolim  quam  ad  alias 
térras  Imperü  nostri  quotienscumque  voluerint  omnes  illi  ex  ipsis  qui 
hoc  eligerint , & faceré  in  eisdem  negotiationes  , quas  faciendas  decreve- 
rint  absque  aliqua  molestia  vel  violcntia  ; dando  & solvendo  occasione 
commercii  in  introitu  pro  singulis  centum  yperperis  f>erpera  tria  , & pro 
exitu  similiter  yperpera  tria  ; & in  majori  quantitate  non  . . . illcsí  custo- 
diri  debeant  tam  in  personis  quam  rebus  corum  , ita  quod  nullum  damp- 
num  seu  molestiam  vel  rapinam  pati  debeant  per  aliquem  omnium  iJlo- 
rum  qui  ex  parte  Imperü  nostri  fuerint.  Item  ad  petitlonem  illorum  sí 
accideret  aliquod  lignum  eorum  pati  naufragium  in  mari  & perveniret 
juxta  ripam  in  terris  Imperü  nostri  , quod  habitatores  illius  terrx  vel  a- 
liqui  alii  , auferendi  seu  aliquid  acquirendi  de  rebus  ipsorum  quas  salva- 
re possent  nullam  habeant . . . debeant  absque  aliqua  diminutione  per  vir- 
tutem  , audoritatcm  , & posse  prxsentis  Crysoboli  evídens  . . . commercii 
servari  debeant  indemnes  & sine  aliqua  molestia  , nec  pati  debeant  per 
aliquem  injuriam  sive  dampnum  vel  exadionem  aliquam  . . . Ad  eorum 
quoque  securitatem  fadum  est  prxsens  crysobolum  Imperü  nostri  conces- 
sum  & datum  supradi¿b's  habitatoribus  Barsalonx  , Aragonum , Cathdo- 
D¡x  , Majoricarum  , Valentix  , Tonos*  & aliarum  terrarum  Excellentissi- 
mi  Regis  Aragonum  & Sicili* ...  & robur  ipsorum. 

Este  Diploma  c*  copia  de  un  trasunto  original  en  vitéla  traducido  en 
Litin  , en  cuyo  dorso  se  líe  : PriviU¿ium  Jm^cratoris  Gritconmt. 

Aunque  en  todo  ¿1  no  conste  el  nombre  dcl  Emperador  por  faltar- 
le el  sello , pues  solo  han  quedado  los  cordones  morados  de  que 
pendía  , y timpoco  conste  la  fecha  por  estar  deteriorado  dcl  tiem- 
po ; sin  embargo  aquí  se  le  ha  colocado  en  el  año  1 200  , y por 
consiguiente  debe  llevar  el  nombre  de  Andrúnico  11  Paleólogo  , que 
entró  á rcynar  en  laSt  ,y  fué  despojado  del  gobierno  en  1328. 

Para  esto  se  ha  aténdido  que  en  este  instrumento  se  dá  el  titulo 
de  Rey  de  Sicilia  al  de  Aragón  , siendo  dos  Coronas  que  solo  cs- 
tubicron  unidas  desde  1282  hasta  1295  la  primera  vez  ; cuya  cir- 
cunstancia no  puede  aplicarse  á la  segunda  incorporación  hecha  por 
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el  Rey  D.  Martin  en  1 409  , respefto  á que  este  Diploma  Imperial 
se  halla  yá  citado  en  los  Indices  de  vitela  de  1336  y 1357  dcl 
antiguo  Archivo  Municipal  de  Barcelona. 

CCL. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALE  S 

de  Barcelona  al  Conde  de  Ampúrias , para  levantar  la  exacción  que  en 
el  puerto  de  Cadaqués  se  pretendía  cobrar-  de  las  naves  Barcelonesai  que 
venían  del  viage  de  Levante  , b de  Port-fangós  de  Tartos  a. 

£x  Re^est.  iiult.  di  CiitctUs  y Ori¿n>  an.  S301.  y 1303.  f.  Xlí.  A M B. 

NObili  ViKo  & quamplurimum  venerando  Pontio  Hugonis,Dci  gfa- 
tía  , Cioniiti  Impuriarum  & Vicecomiti  Caprarias : Comiliarii  & 
Vtobi-homines  Civitatis  Barchinona; , salutem  cum  promptitudíne  servitií 
& honoris. 

Vestr*  Nobilitatl  sciri  facimus  per  praesentes  , quod  Geraldus  de  Trl- 
lea  concivis  noster  proposuit  coram  nobis  quod  Bajulus  vester  seu  lezda^ 
rius  Castri  de  Cadaquérs  pignoravit  quandam  esportam  de  canyella  quam 
quidem  Geraldus  de  Trliea  mittebat  apud  Montempesullanum  in  barca 
Geraidi  Riba  ; quod  pignus  di¿tus  Bajulus  seu  lezdarius  de  Cadaqués  as- 
seric  fecisse  ut  dicitur  occasione  II  viaticorum  qua;  navis  Bernardi  Mar- 
cheti  fecit  , alterum  scilicet  de  Aquis  mortuis  in  Barchinonain  , veniendo 
de  partibus  ultramaris  , & alterum  de  Portufangoso  cum  quodam  carricu 
de  frumento  in  Januam.  Unde  cum  sic  cerCum  & manifestum  , tam  per 
instrumenta  antiqua  quam  per  longissimum  usum  de  quo  hominum  me- 
moria in  contrarium  non  existat  , quod  naves  seu  aliqua  alia  ligna  veni- 
entes de  partibus  ultramaris  sive  de  Levant , seu  recedentes  de  Portu- 
fangoso & euntes  ad  quascumque  partes, non  tenentur  in  diiílo  Castro  lez- 
dam  solvere  ñeque  daré : Ideó  vestram  Nobilitatcm  ad  instantiam  di¿H 
Geraidi  de  Triíea  requirimus  & rogamus  ex  parte  nostri  & Civitatis 
Barchinonae  , quatenus  dí¿lam  esportam  de  canyella  praediélo  Geraldo  de 
Triiéa  vel  pro  ipso  cui  voluerit  restituatis  & restituí  fadiatis , & non  sus- 
tineatis  , si  vestrx  placuerit  nobilitati  , quod  Cives  nostri  injusté  & sine 
fatica  in  nobis  vel  Curia  vel  Cive  aliquo  Barchinona;  inventa  ibi  nec  in 
aliquo  alio  loco  vestri  dominii  pignorentur  seu  aggraventur.  Nos  enim 
sumus  parati  & voluntar!!  pro  vobis  facere  ea  omnia  qu*  vestro  cedant 
commodo  & honor!. 

Datum  Barchinon*  IV  Idus  Januarii , aunó  Domini  millessimo  tre- 
centessimo  piimo. 
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CONCESION  DEL  MAG ISTRADO  MUNICIPAL 

de  Barcelona  al  Cónsul  de  los  Catalanes  en  Trapani  paraque  pueda  nom- 
¡>rar  substituto  , y reintegrarse  con  los  emolumentos  de  dicho  empleo  del 
dinero  adelantado  para  la  compra  de  las  Casas  y Loicas  , y otros 
gastos. 

Ex  Rrgeit.  imit.  Stlis  éi  CsBceUs  j Or£ti.  aa.  1301.  y IJ03.  f.  XI.  A,  M.  B. 

NOvsrint  Universi  ; Quod  nos  Thomas  Grunni , Petrus  Mayol , 
Guillelmus  Petrus  Dusay  , Jacobus  Ferrari  de  la  Sala , & Guillcl- 
mus  de  Mirambello  Consiliarii  Civitatis  Barchinonx  in  hoc  anno  , nomi- 
ne nostro  Universitatis  ipsius  Civitatis , damus  & concedimus  licentiam  & 
plenariam  potestatem  vobis  Bernardo  Roberti  Cónsul!  Catalanorum  in 
Trapcna  substitucndi  & ponendi  Pctrum  Barceloni  soceram  vestrum  vel 
aliquem  alium  Cathalanum  idoneum  & suibcientem  , qui  loco  & vice 
vestra  regat  & exerceat , & regere  & exercere  possit  officium  diñi  Con- 
sulatús  & jurium  cjusdem  fideliter  & legaliter  , sicut  vos  & alii  Conso- 
les prxteriti  ipsuni  Consulatum  regere  & exercere  consueverunt.  Prxte- 
rea  volumus  & concedimus  vobis , nomine  quo  suprá  , quod  vos , seu  ille 
qucm  substituetis  & ponetis  loco  vestrl  ad  regimen  diíli  Consulatús  , pos- 
sitis  vobis  satisfacere  ex  ¡uribus  ipsius  Consulatús  supet  ómnibus  illis  pe- 
cunix  quantitatibus  qux  vobis  debentur  pro  missionibus  quas  fecistis  in 
aprandis  domibus  & logia  didli  Consulatús  , & impetrandis  privílegiis  & 
cartis  franquitatis  ipsius  Consulatús  , & in  aliis  , prout  continetur  in  qua- 
dam  charta  pergamenea  sigillata  sigillo  pciidenti  Consilii  Barchinonx  , in 
qua  charta  patet  qualiter  vos  venistis  ad  re¿bim  & légale  compotum  su- 
per  missionibus  prxdiíUs  cum  Raymundo  Ricardi  , Ramón  Gerardo  , .la- 
cobo  Lulli , Potro  de  Villafranca  , & Jacobo  Terrionis  tune  Consiliariis 
Barchinonx  , qux  chana  fuit  data  Barchinonx  V Idus  Septembris  , anno 
Domini  millessimo  trccentcssimo  primo. 

£t  ut  prxdidlis  údes  plenaria  habeatur  , pranentem  chartam  per  al- 
phabetum  divisain  vobis  fieri  fecimus  , sigillatam  sigillo  appendicio  Con- 
silii Barchinonx.  Datum  Barchinonx  V Kaleodas  Januarii , asno  Domini 
millessimo  trccentcssimo  primo. 
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CARTA  DE  LOS  .SOBREDICHOS  MAGISTRADOS 

al  Stneseal  de  Socaire  ,f  ataque  haga  mantener  d un  mercader  di  Bar- 
celona en  las  franquezas  que  los  vecinos  de  esta  Ciudad  gozaban  en  ¡a 
Provmza. 


Ex  Regeit.  Int.  B4im  d*  CiMctUr  / OrdíM.  an.  tjox  7 1303.  fol.  X.  A.  M.  B. 

TIro  hobiu  & ’quamplurimuhi  próvido '&  discreto  Senescalco  Bel-A.  D. 
- 7 li-cadri  pro  Illustrissimd  Domino  Rege  Frinci*  , vel  ejus  Locum-  ^ ‘ 

tenenti  : Consiliarii  & Probi-honiines  Barchiuon*  , salutem  cum  omni  ser- 
vitio  & honorc. 

Vestr*  Nobilitati  tenore  prxsentium  intimetur  , quód  Dinas  Silvester 
cst  civis  & habitator  Barchinonae  , & fuir  á viginti  o¿lo  annis  citra  , & 
solvit  & concribuic  in  tallüs , & aliis  exa¿líonibus  , & colle¿lis  in  quibus 
wlvere  & contribuere  tcnentur  cives  alii  Barchinonx.  Quare  , vestram 
Nobiiitatem  rogamus  ex  parte  nostra  & Civitatis  Barchi nonas , quatenus 
di¿lo  Dino  Silvestri  & ejus  nunciis  & vayletis  , & mercibus  & rebus  ac 
bonis  suis  dignemini  observare  & facere  observari  franquitates  , libertares, 

& immunitates  quas  observantur  & observari  debent  in  partibus  Provin- 
cia aliis  Civibus  Barchinonx  : Nos  enim  sumas  parati  & voluntarii  pro 
vobis  & vestris  vestratibus  facere  & complere  nedum  similia  , immó  alia 
quz  vestro  cedant  commodo  & honori. 

Datum  Barchinonx  X Kalendas  Januarii , anno  Domini  millessimo 
trecentessimo  primo. 


Inmediatamente  y en  el  mismo  fúlio  está  continuada  la  carta  siguiente. 

Veherabili  & diledlo  Bernardo  G.  de  Ruvira  Consuli  Catalanorum 
in  Alontepessullano  : Consiliarii  & Probi-homines  Barchinonas  , salutem  & 
dilecffionem.  Noveritis  quod  Dinus  Silvester  cst  Civis  & habitator  Bar- 
ch¡nonas,&  fuit  á XXVIII  annis  citra, & solvit  & contribuit  in  taliis,& 
aliis  exadlionibus  & colle£Iis  in  quibus  solvere  & contribuere  tenentur  ci- 
ves alii  Barchinonz.  Quare  dilc¿lionem  & fidelitatem  vestram  de  qua  ple- 
ne  confidimus  requirimus  & rogamus  quatenus  di£lo  Dino  Silvestri  , & 
nuntiis  8c  vayletis , 8c  mercibus , rebus , & bonis  suis , observetis  8c  obser- 
vari faciatis , franquitates , libenates  , 8c  immunitates  qux  in  MMntepcauUi- 
no  observantur  8c  observari  debent  aliis  civibus  Barchinonz  , 8c  ipsum 
Dinum  , 8c  nuntios  , 8c  vaylctos  suos  , 8c  res, 8c  merces  , 8c  bona  sua  ma- 
nuteneatis  8c  dcfTcndatis , ut  tenemini  aliis  Civibus  Barchinonz.  Datum 
Barchinonz  X Raleadas  Januarii , anno  Domini  millessimo  trecentessimo 
primo. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
dt  Rarcelona  al  PrefeRo  de  la  Aduana  de  AUxandría  , reeomendamio/e 
un  mereader  Barcelonés , que  pasaba  á recoger  varios  géneros  y mercan- 
cías que  su  difunto  padre  había  deiado  depositadas  en  dicha  Aduana , 
por  no  haberlas  podido  despachar, 

, Ex  Regett.  Int.  BUsá  de  CemtU/  j/  OrdíM,  aa.  1301  flc  2303.  f.  XV.  A.  M.  B. 

Al  Hoíirat  , savi , é discret  lo  Mir  de  la  Duana  en  Alexandría  per 
lo  molt  ale  i molt  poderos  Senyor  Soldá  d’  Alexandria  : de  pait 
deis  Conseylers  ¿ deis  Prohomens  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , saluts  ab 
apareylament  de  servey  ¿ de  honor.  Femvos  saber  que  en  Guilldm  de 
Banyoles  fil  ¿ hereu  d'  en  Guillcni  de  Banyoles  scienrer  ciutadá  de  Bar- 
celona , es  comparegut  davant  nos  dient  : que  com  lo  dit  G.  de  Banyoles 
pare  seu  scienrer  fós  en  Alexandría  be  ha  XV  anys  passats  h plus  ab 
moltes  ¿ diverses  robes  ¿ mercadenes , ¿ stagués  aquí  per  vendre  ¿ per  es- 
pctxar  aqueles  per  molt  de  temps  , é no  pogués  vendre  ne  cspetxar  aj- 
cuna  quamieat  d'alcofol  í d'alcunes  altres  mercaderies  , ans  li  convengues 
á lexar  lo  dit  akofól  ¿ alcuncs  altres  mercaderies  en  la  dita  Duána  sots 
guarda  h protecciú  del  Mir  qui  lavors  hi  era  , per  socór  la  ñau  , en  ¡a 
qual  lo  dit  G.  era  vengut  en  Alexandría  , era  espeegada  de  partir  d'  A- 
lexandría  , b lo  dit  G.  de  Banyoles  fós  pres  é retengut  per  cossáris  é e- 
nemíchs  qui  prescren  la  ñau  en  la  qual  lo  dit  G.  de  Banyoles  sen  ve- 
nia á les  parts  nostres  de  Barcelona  , é per  lo  dit  embragament  de  presó 
lo  dit  G.  no  pogués  aver  demanat  lo  dit  coSol  ne  les  altres  robes  de- 
munt  dites: 

Per  amor  d’  assó  ad  instancia  del  dit  G.  de  Banyoles  portador  de  les 
presents , vos  requirím  de  part  del  Senyor  Rey  d’Aragó,é  de  la  nostra 
vos  pregám  axí  com  mils  podém.que  lo  dit  alcofól  é les  altres  mercade- 
ríes  per  lo  dit  G.  de  Banyoles  sienrer  lexades  en  la  vostra  Duána , deliu- 
rets  al  dit  G.  de  Banyoles  axi  com  á fiU  ¿ heréu  del  dit  pare  seu.  En 
tal  manera  , ti  vostre  placr  es , fahents  sobre  les  dites  coses  que  lo  dit  G. 
pusca  haver  é recobrar  aquelles,é  que  puxa  conexer  quels  nostres  prechs 
li  sien  profitoses  ab  vos.  Nos  Cioperó  é iota  la  Universitat  de  la  dita 
Ciutat  , vos  ho  grahirém  m i.'t  .¿  >’  in  aparcylats  de  fer  per  voí  tot  yo 
qui  a vos  tornas  á profit  i á hor:-jr.  Datum  Baichinona:  Nonas  Februarii, 
anno  Domini  milletsimo  trecentessimo  primo. 
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CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
dt  Barctlona  a¡  Cónsul  de  los  Catalanes  en  Alexandria  , eneargandole 
haga  los  corresfondientes  oficios  d favor  del  sobredicho  mercader. 

Ex  Lib.  lil.  fol.  Id.  A.  M.  B. 

Al  Honeat  , savi  é discrct  lo  Consol  deis  Cathalins  en  Alexandria:  A.  D. 

de  part  deis  Conseylers  h deis  Prohomens  de  la  Ciutat  de  Barce-  ijoi. 
lona  , saluts  í dileíb'oT  Femvos  saber  que  nos  trametém  una  nostra  letra 
per  en  G,  de  Banyoles  fil  ¿ hereu  d' en  G.  de  B^nyoles  scienrer  ciuta- 
dá  de  Barcelona  portador  de  les  presents , al  honrat  Mir  de  la  Duina 
de  Alexandria  , en  la  qual  letra  lo  preñm  que  dexa  deliurar  al  dít  G. 
de  Banyoles  axí  com  i fill  ¿ i heréu  del  dit  pare  seu  una  quantitat  de 
alcofól  ¿ d’alcunes  altres  mercaderies , les  quals  lo  dit  pare  seu  be  ha  15 
anys  l mes  lexá  ¿ hac  i lexar  per  algún  cas  d’aventura  en  la  Duina  d’ 
Alexandria;  < ' ' 

Perqueus  requirím  eus  pregim  , que  vos  per  amor  de  nos  é per  l'of- 
£ci  que  tenits , dejats  al  dit  G.  de  Banyoles  aydar  i demanar  ¿ i cobrar 
les  ditcs  coses  en  tal  manera  , que  les  pusca  cobrar  h aver.  £ assous  gra- 
hirém  molt ; é som  apareylats  de  fer  per  vos  90  queus  tomis  i plaér  b 
i honor.  Datum  Barchinonx  Nonas  Februarii , anno  Domini  millessimo 
trocentessimo  primo. 

C C L V. 


CARTA  DE  LOS  SOBREDICHOS  MAGISTRADOS 
ai  Rey  de  Marruecos  , suplicándote  conceda  permiso  á la  Ciudad  y veci- 
nos de  Barcelona  para  extraher  trigo  de  sus  dominas  al  precio  acos- 
tumbrado desde  tiempos  antiguos. 

.t  X ‘ 

Ex  Lib.  int.  C9»ttU$  j Or£i».  fol.  J9.  A.  M.  B. 

Al  molt  alt,é  molt  poderos  , é molt  savi  Senyor  , lo  Senyor  Abo-  A.  D. 

iacob  lili  d’Abujucef  Amir  Amuslami , Rey  de  Marróches  per  la  ijoa. 
gracia  de  Deu : de  part  deis  Conseylers  é deis  Prohomens  de  la  Ciutat 
de  Barcelona  , saluts  ab  appareylament  de  tot  servey  b de  tota  honor. 

Per  9Ó  , Senyor  , car  lo  molt  alt  ¿ poderos  en  Jacme  , per  la  gracia 
de  Deu  , Rey  d’  Aragó  , Senyor  nostre  , es  amich  vostre  ; créem  que  per 
amor  t per  honor  dell  fariets  gracia  é mercé  ais  seus  sotsmeses.  On  nos 
Senyor  humilment  sopplicim  i la  vostra  Senyoria  , que  per  amor  b per 
honor  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , la  qual  es  i plaér  ¿ i servey  ¿ i hon- 
rament  vostre  dejats  fer  gracia  i aquella  Ciutat  b ais  habitadors  d’  aque- 
lla , que  puscan  tiéer  de  la  térra  b de  la  jtuisdkció  vostra  forment  per 
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aportar  tansolament  en  la  Ciutat  de  Barcelona  , pagant  empero  aquells 
quil  ne  traurán  III  dobles  per  cafí^  axí  com  antigament  n eren  acustu- 
mats'  de  pagar  : i d’  assó  farets  4 grarf  be  4 gran  plaér  á la’  Ciutat  dc 
Barcelona.  E si  vos  , Senyor  , volets  res  que  la  Ciutat  de  Barcelona  pus- 
ca  fer  per  vos  , trametets  nos  ho  á dir  ,qne  apareykts  som  de  fer  c de'dit 
^6  qui  á vos  plagues.  Dada  en  Barcelona  lo  primer  dia  de  Juny  en  T 
any  de  M.  CCC.  II. 

/ ■ • CCLVI. 

CARTA  DE  LOS  SOBREDICHOS  MAGISTRADOS 

al  . Rey  de  Chypre  , luplicandole  • mande  restituir  d un  mercader  Barcelo- 
nés cierta  cantidad , que  el  Comandante  de  quatro  gedersu  de  aquel  Rey- 
no  había  exigido  por  el  rescate  de  una  nave  que  pasaba  á Candía  con 
su  cargamento  , y ¡a  apresé  ilegitimamentc. 

En  Lib.  irtt.  Séiid  tU  CtHctUi  tOr£m.  Í Letr.  ful.  73.  A.  M.  B. 

SErenissimo  Principi  & feliccr  triumphanti  Domino  Henrico  , Deí 
gratia  , tertiodecimo  Rcgi  Hierusalcm  Latino  & Regi  de  Chipre  ; 
Consiliarii  & Probi-homines  Civitatis  Barchinoux  , se  ipsos  & sua  cum 
omni  reverentia  & honore. 

Vestra:  Altitudini  tenorc  pr*scntium  intimamus ; qnod  Periconus  de 
-Palacio  civis  Barchinonae  , hartes  universalis  Guilleimi  de  Palacio  quon- 
dam  fratris  sui  , exposuit  coram  nobis , quod  quatuor  galeas  vestri  Regni 
de  Chipre  ceperunt  in  striílu  de  Erufo^in  mense  Novembris  , anni  Do- 
mini  miilcssimo  tricentessimo  proxim4  transadii  quandam  navim  cujus  e- 
rat  Patronus  Ponciiis  Felhis  Civis  Majoricarum  cum  ómnibus  rebus  Se 
mercibus  quas  erant  in  eadem  navi , Ínter  quas  res  erant  LXXX  burra; 
pleno;  oleo  , & arnesium  , & alii  appararus  didii  Guilleimi  de  Palacio  , 
qui  in  didla  navi  crat  iturus  apud  Candeam  recedendo  de  quodam  loco 
vocato  Fermo  quod  est  in  Polla  ; sed  detentus  infirmitate  remansit  apud 
Manfredoniam  ubi  ab  hoc  sorculo  transmigravit.  Exposuit  etiam  coram 
nobis  didlus  Periconas  de  Palacio  , quod  prasdidla  navis  cum  rebus  & mer- 
cibus in  ea  existentibus  fuit  rescatara  ab  Ammirato  didlarum  quatuor  ga- 
learum  pro  duobus-  milibus  & quingentis  florenis  auri , de  quibus  solvit 
Guillelmus  Serta  cui  didhis  Guillelmus  de  Palacio  commendaverat  diclum 
oIeum,&  alia  qu£  Ídem  Guillelmus  de  Palacio  habebat  in  prxdidla  navi, 
videlicet , pro  parte  qm  idem  Guillelmus  Serta  tenebatur  contribuerc  í« 
didlis  duobus  milibus  & quingentis  florenis  pro  oleo  & aliis  rebus  qu* 
pratdidlus  Guillelmus  de  Palacio  habclrat  in  dicla  navi  , trecentos  triginta 
florenos  auri.  £t  quod  ut  dicitur  pra;didla  navis  fuit  capta  per  didlas  qua- 
tuor galeas , & rescatara  , ut  didium  est , eo  prctexni  quod  ut  dicebatur 
«rat  itura  versus  Alcxandtiam  ; nos  certi£cati  per  probos  homines  fidedig- 
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Bos  , quod  di¿la  navis  crat  itura  versus  Candeam  , ideo  vcstram  Regiam 
Majestatem  exoramus , quacenus  amorc  & honore  Domini  Regis  nostri  , 
& amore  ctiam  Civitatis  Barchinona: , diílos  treccntos  triginta  floreaos 
dígnemini  facerc  restitui  Guillelmo  Laiirentii  ad  hoc  speclaliter  procurato- 
ri  per  di¿him  Periconum  de  Palacio  constituto. 

Nos  enim  & nostra  Civitas  Barchinona  vobis  de  hoc  quamplurimum 
regraciabimur  , & sumus  parati  pro  vestra  Dominatione  faceré  quaecum' 
que  facerc  valeamus , quz  ad  vestrum  cedant  commodum  & honorem. 
Deus  cunfforum  conditor  vobis  tribuat  vitam  prosperara  & felicem , & 
dignetur  regnum  & salutem  vestram  perpetua  proteílione  deffendere  , ac 
ctiam  custodire.  Datura  Bachinonae  III.  Kaiendas  Scptembiis , aunó  Do- 
mmi  millessimo  trecentessimo  secundo. 

C C L V 1 1. 

CARTA  DE  LOS  SOBREDICHOS  MAGISTRADOS 

al  Potestad  de  los  Genoveses  en  Constantinopla  ,reeotnendattdole  tres  mer- 
caderes y una  nave  de  Barcelona  , que  pasaban  d aquellas  partes  con 
un  cargamento  de  varias  mercancías. 

£x  LIb.  intit,  Btiid  dt  Ordm.  jt  Lerr.  fol.  I.KXI1I.  A.  M.  B. 

y Tro  venerabili  & dilefto  , multaquc  providentii  circunspe¿lo  , Po- 
testati  pro  venerando  Communi  Janua;  in  Constantinopoli  : Con- 
siliarü  & Probl-hoinincs  Civitatis  Barchinona;  , salutem  cura  omni  prom- 
ptitudine  servitii  & honoris. 

Cura  Bernardos  de  Podio  & Guillelmus  de  Calidis , & Berengarius 
Basseti  cives  venerabilcs  Barchinonx  , & aliqui  alii  cives  C)usdem  civitatis 
cum  navi  diíli  Bernardi  de  Podio  onerata  de  rebus  & mercibus  ipsorum 
& aliquorum  aliorum  civium  Barchinon*  , intendant  & proponant  rece- 
deudo  de  plagia  Barchinonx  accedere  ad  partes  Romanix  , 8c  ibi  portum 
facere  , Domino  annuente  > & nos  & ipsi  , & tota  Civitas  Barchinona  in 
vestram  providam  discrctioncm  habeamus  firmara  spera  & fiduciam  , & 
non  immeritó  , cum  cives  & mercatores  nostr*  Civitatis  de  vobis  & gen- 
tibus  vestri  venerabilis  Comniunis  Janux  quamplures  laudes , & copiosas 
rcddant  , & faciant  incessanter  ; ideó  vestram  Nobilitatem  ex  parte  diílx 
Civitatis  Barchinonx  , prout  possumus  deprecamur  .quatenus  diflam  navim 
& ejus  Patronura  , & omnes  mercatores  , & alios  cuntes  in  didla  navi  , 8c 
merces  & bona  eorum  habeatis  in  vestra  gratia  commendatos  , & manu- 
tencatis  , deffendatis , & foveatis , & eis  nullum  dampnum  vel  impedimen- 
tum  , aut  contrariura  faciatis  vel  ficri  permittatis  ¡ & nos  & Civitas  regra- 
ciabimur vobis  multum  , & in  casu  simili  & majori  sumus  parati  , & vo- 
luntarii  pro  vobis  & gentibus  vestri  venerabilis  Communis  faceré  & com- 

plc- 


A.  D, 
1502. 


Digitized  by  Google 


A.D. 

IJ02. 


37<í  COLECCION 

plerc  quxcumquc  cederent  vcstri  & corum  beneplácito , coinmodo  , & ho- 
nori.  Datum  Barchinonx  Kalendas  Septembris , anno  Domini  millesúmo 
trecentessimo  secundo. 

C C L V 1 1 1. 

CARTA  DE  LOS  SOBREDICHOS  MAGISTRADOS 
al  Kej  Eduardo  III  de  Inglaterra  , recomendándole  la  solicitud  de  un 
negociante  Barcelonés , residente  en  Olanda  , sobre  cierto  crédito  que  tenía 
en  Londres  contra  unos  mercaderes  de  Lúea. 

El  Lib.  intit.  Át  C*9C.  Or¿.  j Iaít,  TüI.  LXXKVU.  A.  M.  B. 

EXcellentissimo  & Magnifico  Principi  Domino  Eduardo , Deí  gra- 
tia  , Regi  Anglii  Illustrissimo  : Consiliarii  & Probi-homines  Gviu- 
tis  Barchinom-c  , se  ipsos  & sua  cum  omni  reverentia  & honore. 

Excellentix  vestrx  serie  prxsentium  intimetiir  quod  Jacobus  de  Villa 
Sicca  , mercator  & civis  Barchinonx  , proposuit  corara  nobis  , quod  ipso 
existente  in  Dordrech  in  Holandia  mutuavit  Jocobo  & Philippo  Hugo- 
líni  fratribus  mercatoribus  de  Lucha  , Burgensibus  vestris  habitatoribus  in 
villa  SaníH  Botholfi,viginti  sex  lib.  sterlinorum  , quas  sibi  solvere  promi- 
serunt  in  Anglia  apud  Londres  vel  apud  Nitholam  , tradita  sibi  per  dic- 
tos  fratres  qiiadam  littera  qux  dirigebatur  per  eos  cuidara  fratri  eorum 
nomine  Barcholomxo  Hugolini,uc  dicto  Jacobo  de  Villa  Sicca  satisfaceret 
in  dicta  pecunix  quantitate  : quam  quidem  solutionera  di¿tus  Jacobus  de 
Villa  Sicca  á diíto  Bartholomxo  vel  alio  habere  non  potuit  , licet  per 
dúos  annos  & ultra  stetisset  in  Anglia  ratione  prxdi¿ta  , & expendedisset 
quxcumquc  habebat  in  partibus  memoratis  , di¿to  Bartholomxo  eundem 
per  verba  dilatoria  retiñere  , qui  Bartholomxus  fecit  di¿to  Jacobo  de  Vil- 
la  Sicca  in  Villa  Saníti  Botholfi  chartam  in  pergameno  scripfam,/n  qua 
obligavit  se  & bona  sua  dominationi  Scnescallcorum  & Marcscalcorum 
vestrx  Curix  de  jara  di(fto  debito  & de  missionibus  inde  faiflis  qux  as- 
cendunt  plusquam  debitum  supradiítum , prout  in  di¿ta  charta  plenius  vi- 
dimus  contineri.  Et  adhuc  quod  di¿tus  Jacobus  transivit  pluries  in  Anglia 
pro  recuperatione  debiti  supradi¿ti  , nulla  tamen  solucione  á di¿tis  fratri- 
bus nec  ab  aliqua  persona  habita  seu  obtenta  , seu  expensis  per  cum  fac- 
tis  pro  recuperatione  debiti  supradi¿ti  , & di¿ti  fratres  di¿to  Jacobo  inde- 
bit¿  & malitios¿  didum  debitum  per  Vil  annos  & ultra  solvere  recusa- 
verunt. 

Quapropter  ad  instantiam  & requisitionem  didi  Jacobi  de  Villa.  Sic- 
ca coikívís  nostri  , vestram  Magnificentiam  duximus  prxsentibus  exoran- 
dam  , quatenus  zelo  justitix  & pietatis  intuitu  , ac  nostrorum  prxcanainum 
interventu , prxdido  Jacobo  de  Villa  Sicca  de  prxdida  quantitate  pecu- 
nix & expensis  ac  damnis , quas  & qux  inde  facere  & sustlncrc  habuit 
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pro  recupcratlone  di¿he  pecunia;  quancitatis , satisfa¿lioncm  debitam  fícri 
faciatis  , taliter  , si  placer  , quod  ipse  Jacobus  qui  ad  paupertatem  & ino- 
piam  devenit  occasione  pra;di¿la  , jus  suum  consequi  valeac  & habere  , Se. 
quod  humiles  preces  noscras  apud  vestram  Regiam  Maiestatem  ad  con- 
servationem  sui  ¡uris  sibi  sentiat  profiiisse.  Deus  cun¿lorum  conditor  vo- 
bis  tribuat  vitam  prosperan!  & felicem  , & dignetur  regnum  & salutem 
vestram  perpetua  protedlione  deSendere  ac  etiam  custodire. 

Datum  Barchinona;  IV  Kalendas  Maitü , aunó  Domini  millcssimo 
trecentessimo  secundo. 

C C L I X. 

CEDULA  DEL  REY  D.  JAYME  II.  DE  ARAGON, 

m que  además  de  las  penas  de  derecho  establecidas , se  impone  la  de  in- 
/iimia  y privación  perpetua  de  su  oficio  á los  Corredores  de  Barcelona, 
que  hiciesen  fuga  b bancarrota  con  alhajas  o prendas  que  tuviesen  en- 
cargadas para  vender. 

In  I.  Lib.  ViriJo.  fol.  317.  A.  M.  B. 

NOS  Jacobus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valentia; , Sardinix  & 
Corsicx , ac  Comes  Barchinona;.  Quia  regix  congruit  dignitati  , si> 
bique  proprium  inesse  conspicitur , ut  resecatis  hiis  qux  reí  publicx  damp- 
na  pariunt  & jadluras  , ca  ordinet , statuat  & conservet , qux  utilitatem 
respiciunt  singulorum  : ideo  attendentes  qualiter  multi  ex  subditis  nostris, 
tam  civibus  & incolis  Barchinonx',  quam  locorum  etiam  aliorum  , se  se- 
pius  invenerunt  ex  aliquorum  curritorum  di¿>x  civitatis  dolosis  fraudibus 
ciicumventos , eo  quod  curritores  ipsl , quibus  diifU  subditi  nostri  vasa  ar> 
gentea  , anulos  , lapides  pretiosos  , & perlas , varia  supele¿lilia  & utensi- 
1/a , & alias  diversas  res  , merces  , & bona  sua  comendaverant  & tradide- 
rant  ad  vendendum  , cum  eis  vel  eorum  prxciis  se  furtive  atque  doloso 
frequenter  ab  ipsa  civitate  & ejus  terminis  absentando , prxmissa  secum  ne- 
quiter  asportabant , sibique  illicite  retinebant  , in  locis  )urisdi¿llonis  alte- 
rius , eis  pro  libito  abutentes , & quod  erat  potius  detestandum  initis  pa- 
¿tis  cum  dominis  prxmissorum  ,per  qux  eos  invitos opportebat  in  to- 

ro vel  majori  parte  , di¿Hs  curritoribus  remissionem  facete  de  prxdi¿Hs  , 
rurssus  assumebantur  ad  oñicia  memorara  , in  quibus  imerdum  per  er- 
rorem  novissimum  , agravando  priorem  , iterum  delinqucbant , ad  quorum 
exemplar  , transgressionis  audaciam  ceteri  assumentes  , dum  illos  de  com- 
missis  excessibus  cernebant  impunes , graviora  prioribus  coraitebant. 

Hapropter  , volentes  huic  morbo  pestífero  novum  antidotum  adhibe- 
re  , per  quod  hujusmodt  fraudes  extirpentur  radlcitus , vel  saltim  non  to- 
tiens  frequententur  ; cum  prxsenti  charra  nostra  perpetuo  val  itura  , ordi- 
namus  , statuimus , atque  decernimus , quod  si  aliquis  curritoi  Barchinonx, 
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cum  aliquibus  ex  przdidis  rebus , vcl  aliis  sibi  comissis  , ant  traditis  ad 
vendendum  , aut  cum  preciis  eorumdcm  , ab  ¡psa  Civitatc  reccsscrit  , fii- 
gerit  , & se  abscntaverit  , aut  se  abatat  quomodolibet  fecerit  , preter  alias 
penas  sibi  de  jure  debitas , qiiibus  per  hanc  non  intendimus  derogare  , ip- 
so  fa¿lo  , tanquam  infamis  & reprobatus  omnino  , jam  didlo  curiitoriz  of- 
£cio  perpetuó  sit  privatus.  lea  quod  nunquam  per  Vicarium  nostrum  cí- 
vitatis  przdiifhe  , vel  ejus  locum  tenentem  , aut  subvicaríum  , vel  aliuot 
quenicumque  ofEcialem  nostrum  , possit  ad  idem  oíEcium  restituí , vel  as- 
summi  ; nos  enim  quamcumque  lestitutionem  , assumptionem  contra  pre- 
sentium  seriem  faciendam  nullam  1 cassam  , irritam , & inanem  decernimus 
ipso  jure  , íllamque  carere  volumus  omni  robore  & valore, nec  illius  prz- 
textu  aliquis  ex  ipsis  curritoribus  ut  przmittitur  reprobatit  di¿l6  oficio  u- 
ti  possit , nec  se  illi  audeat  aliquatenus  immiscere. 

Mandantes  cum  przseuti  charta  nostra  iírmiter  & d¡stri¿te  Vicario 
Barchinooz  8t  Vallc.nsis,  przsenti  ^ qui  pro  tempore  fuerint  , eorumque 
Loca  tenentibus  ac  Subvicariis  , ceterisque  oficialibus , & subditis  nostris 
przsentibus  & futuris  , ut  di¿him  statutum  & ordinationem  nostram  fir> 
mam  habeant  & observent , & contra  ea  non  procedant  vel  veniant  ali- 
qua  ratione , si  de  nostra  confidunt  gratia , vel  amore.  In  cujus  reí  testi- 
moiiium  przsentem  chartam  nostram  , inde  fieri  & sigillo  pendemi  nosrro 
jussimus  communiri.  Datum  Barchinonz  Kalendas  Augusti , anno  Donuni 
miilessimo  txecentessimo  vicessimo  séptimo.  = Visa  per  Cancell. 

CCLX. 

VANDO  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  sobre  la  venta  , j buena  ley  de  las  drogas  y tspeetria  del 
comércio  de  dicha  Ciudad. 

Ex  Llb.  ¿t  & Tretum.  ab  U).  1371  Bsqae  ad  <)7t.  fo\.  7Í.  A M.  B. 

ARa  oyats.  Per  manament  del  Mosta^af  ordonaren  los  Consellers  b 
Promens  de  la  Ciutat  ; que  iieguna  persona  , de  qualque  lig  , su- 
ment  ó condició  sía  , no  gos  falsar  ne  en^amerar  pebre  , gingebra  , safra  , 
lacha  , indi , ne  neguna  altra  mercadería  qui  en9amcrar  ne  íalsar  se  puxa; 
ne  encara  nanguna  obra  de  cera  , ne  tengue  de  les  dites  coses  en  casa  , 
nen  gos  vendre  á neguna  persona.  £ qui  contra  fará,será  cremada  la  co- 
sa qui  será  trohada  falsiada  ne  encamarada  , b pagará  per  ban  cascuna  ve- 
gada LX  sous. 

Item  , que  alguna  persona  , de  qualque  stament , lig  , ó condició  sía  , 
qui  falsará  neguna  mercadería  , que  csmeii  la  mercadería  qui  cremada  se- 
rá os  cremará  , é no  res  menys  que  perdrá  lo  puny  sens  tota  mercó. 
Item , ordonaren  los  dits  Consellers  ¿ Promens  de  la  Ciuut ; ^uc  na- 
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guna  persona  , de  qualquc  stament  , lig  , ó condidó  sía  , no  gos  falsar  ne 
enfamerar  nangu  safra  : c qai  contra  fará  , quel  safra  que  falsat  será  tro- 
bat , será  cremat , é lo  mal  mcstre  ó faytor  perdrá  lo  puny  dret  scns  to- 
ta mercé. 

Item  , que  ueguna  persona  no  gos  comprar  ne  teñir  nagun  safra  fal- 
tat  ne  en^amerat ; ¿ siu  fehia  , que  lo  dit  safrá  , si  li  es  trobat , que  de- 
ja esser  cremat  : é no  res  luenys  baje  á dir  de  qui  lo  dit  safrá  falsat  hau- 
rá  haut , per  tal  ques  puxa  saber  b trobar  lo  mal  mcstre  , b sía  punit  se- 
gons  lo  ban  damunt  dit. 

Item  , que  nuil  hom  , de  qualque  condidó  sia , no  gos  falsar  ne  en- 
^amerar  neguna  altra  mercadería  que  fabada  haurá , ans  sia  cremada  , b 
lo  mal  mestrc  que  perda  lo  puny  dret. 

Empero  , si  alcun  mercader  aportará  de  ultra  mar  ó d’altres  lochs  na- 
guna  mercadería  qui  fos  falsada  , é que  aquell  en  lo  comprar  nou  sabés , 
é puys  ací  en  Barcelona  la  dita  mercadería  será  trobada  falsa  ; quel  dit 
mercader  aquella  aytal  no  deje  vendré  en  Barcelona  , ans  de  continent  la 
ble  deje  trer  : é qui  contra  fará  ne  ací  la  vendrá  , que  sía  cremada  sens 
tota  mercé  : é que  lo  mercader  que  aytal  mercadería  falsa  hagués  veñu- 
da en  Barcelona  , fos  tengut  de  tornar  lo  preu  á aquell  qui  la  haurá  ve- 
lluda en  Barcelona  ; é no  res  menys  que  pach  lo  ban  dessus  dit. 

En  el  año  de  1387  fué  publicado  otro  ediiffo  sobre  la  misma 
materia.  Consta  del  libro  intitulado  de  Mostacaff , fol.  LlI. 

En  el  año  de  140Ó  y después  en  el  de  1495  se  publicaron 
otras  dos  ordenanzas  sobre  la  observancia  de  lo  mismo.  Cons- 
ta en  el  referido  libro,  fol.  LXllI.  y LXXIX. 

CCLXI. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  al  capitán  y defensor  de  la  Ciudad  y Pueblo  Pisam  ¡para 
que  satisfaciese  las  quantldades  que  debia  por  razón  de  cierto  embargo 
<*  dicha  Ciudad  de  Barcelona. 

la  Lib.  Ktftrt.  & Ktitstr.  Vttt.  ab  ana.  A.  M.  B. 

EGkegio  & Speílabili  viro  Domino  Jacobo  de  la  Plana  Capitaneo 
Civitatis  Pisarum  & ejus  Populi  Deffensori.  Egregie  & Spedabilis 
Domine.  Bene  opinamur  á vestri  memoria  minimé  excidisse  qualiter  Ci- 
vitas  Communitatis  Pisanorum  tenctur,&  obnoxia  existir  solvere  huic  C¡- 
TÍtati  Barchinona;  magnam  pecunix  summam  , qux  per  Serenissimum  Do- 
xninum  nostrum  Aragonum  Regem  pauco  tempere  exado  adjudicara  cx- 
titit  Civitati  eidem,&  in  fatica  justicia;  in  vestris  seu  przeessoribus  vestris, 
Pisarum  populi  Dcfensoiibus  seu  eorum  officialibus  adioventa  , marcham 
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per  eundem  Dominum  nostrum  Re^em  fuiwe  inde  concessatn  contra  ip- 
sam  Civitatcm  Pisarum  & cjus  Íncolas  ac  boaa  ipsorum.  Et  licct  prsEscri- 
piam  pecunix  summam  de  bona  xquitate  nobis  seu  diélx  Civitati  dcbuis* 
sctis.vos  seu  dicta  Communitas  liberaliter  exsolvisset.nulla  á nobis  rcqui- 
sitionc  seu  instantia  cxpc¿latis , pro  evitandis  nonnullis  & majoribus  expen- 
sis  ac  intcrcsse  , qux , ob  moram  solutionis  hujus , vobis  scu  di¿be  Com- 
munitati  Pi'arum  sequercntur.  Attamen  vos  seu  ipsa  Communitas  satisfa- 
ctioncm  jam  di¿tam  nobis  offerre  nec  facere  curastis  , quinimmo  ipsam  dis- 
tulistis  luicusque , Sí  differtis  etiam  in  nostrum  & Civiratis  hujus  cvidens 
prxjudicium  & gravamen.  " 

Ideó  ad  majorfm  excusationem  nostram  , vestrique  ac  di¿Ix  Comma* 
nitatis  onerationcm  & pondas , speclabilitatem  vestram  rogamus  & exprés- 
se  requirimus  cum  prar^snti , quatenus  prxtaílam  peenniz  summam  nobis 
seu  diclx  Civitati  solvere  efFedualiter  procurctis , ut  decet  & de  vestra 
Alagnificencia  fidentius  speramus.  Alias  cum  expeílatio  tzdium  ingerat 
quum  dilfertur  , eandem  Magniücenriam  certam  elRcimus  , quod  Nos  ad 
recuperationem  quantitatis  prxtailc  , necnon  dampnorum  ¿c  sumptuum 
proinde  faílorum  , sustentorum  , & fiendorum  , procedemus  & procedí  in- 
fallibilicer  faciemus  ómnibus  illis  viis  , modis  & formis  , quibus  poterimus 
& nobis  visum  fuerit  , taliter  quod  hxc  cívicas  de  sua  reintegratione  opu- 
lenta mérito  congaudebit. 

Scriptum  Barchinonz  XXVI  die  Junii  , anno  á Nativitate  Dominí 
MCCCXCIII. 

Ad  vestri  honorem  & bencplacita  semper  prompti , 
ConsilLtrii  Civitatis  Barchiiwiue. 

CCLXII. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  á Don  Fernando  el  Católico  , paraque  interponga  sms  oji- 
dos  con  el  Rej  de  Ñapóles  d Jin  de  que  revóque  la  prohibirion  de  cier- 
ta ley  de  paños  , que  de  las  fábricas  de  aquella  Ciudad  y Priacipada 
de  Cataluña  se  Introducían  en  aquel  Reyno. 

Ex  Rege».  tU  Lrtri’  Citas,  ab  an.  1477  uiqne  ad  1479.  A.  M.  B. 

Al  molt  ALT  E MOLT  EXCELLENT  Scnyor  lo  Scnyof  Rey.  Molt 
ale  ¿ molt  Excellent  Senyor.  La  hdfagestat  vostra  no  duptim  la 
negociació  mercantívol  esser  la  conscrvació  de  aquesta  vostre  Ciutat  é de 
tot  lo  Principat ; ¿ no  es  possible  cessant  aquella , lo  servey  vostre  puxe 
esser  fet , ne  lo  cumú  be  sia  redressat , prenent  la  dita  negociació  gran  torp 
¿ quasi  total  destrucció  per  la  prohibició  dias  ha  fou  feta  per  lo  Sere- 
nissimo  Senyor  Don  Ferrando  Rey  de  Nápols  de,  les  drapades  exints 
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<le  aquesta  vostre  Ciutat  i Principal , i d'  altres  parts  fins  á ccrt  preu  ; 
car  com  les  mes  drapades  qui  en  aqüestes  Senyories  vostres  é signammenc 
en  aquesta  vostre  Ciutat  k Principat  se  fan  , sien  compreses  en  dita  inhi- 
bicio  ¡ los  vassalls  de  vostra  Excellcncia  no  han  forma  de  exaugar  les 
sues  drapades , de  hon  se  segueix  grandissima  perturbado  de  la  negocia- 
ció  é comerci  de  tots  los  vassalls  de  la  Celsitud  vostre. 

Aquesta  vostre  Ciutat , Senyor  molt  Excellent  , delibera  dar  cárrech 
de  dites  coses  al  honorable  en  Francesch  Alegre  , mercader  ciutadá  de  a- 
questa  vostre  Ciutat , qui  deu  anar  en  Nápols  , suplicánt  , quant  mes  hu- 
mihnent  poddm  , á la  Celsitut  vostre  sia  de  sá  mercó  fer  scriure  al  dit 
Serenissimo  Senyor  Rey  sobre  dites  coses ; car  aquesta  vostre  Ciutat  ha 
certissima  conliati^a  que  aquell  per  complaure  á vostra  gran  Altessa  , le- 
vará dita  prohibició  en  quant  ha  sguart  ais  ciutadans  ¿ poblats  en  aques- 
ta vostre  Ciutat , á encare  en  tot  lo  Principat.  La  qual  cosa  redunderá  en 
gran  servey  de  la  Excellencia  vostre , be  ó reptaració  deis  subdits  de  vos- 
tra gran  Altesa  , ¿ aquesta  vostre  Ciutat  ho  haurá  ó acceptará  á singu- 
lar  gracia  h mercó  á la  Senyoria  vostra.  Suplicants  á la  Santa  Trinitat 
do  longa  vida  á vostre  Reyal  persona  ab  continuats  increments  del  stat. 
De  Barcelona  lo  primer  de  Abril, any  MCCCCLXXVII. 

S.  E N Y o K. 

Vostres  humils  vassalls  i subdits  , qui  besants  vostres  mans  i peas 
humilment , se  recomanen  en  vostre  gracia  ¿ mercó, 

Los  ConselUrs  di  Banilona,  ; 

CCL  XIII. 

CARTA  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  al  Rej  de  Ñápales  , dándole  las  gracias  por  la  que  se  ha- 
bla servido  escriviiles  con  la  noticia  de  haber  revocado  la  prohibición  de 
la  entrada  en  aquel  Re/no  de  paños  litrangeros  de  cierta  ley  y calidad. 

£x  Regest.  ídem.  r 

Al  SEDENissiMo  E KXCKLLENTissiMo  lo  Scnyor  Rcy  de  Sicilia  , de 
Jerusalem  , ó de  Ungan'a.  Serenissimo  é Excellentissimo  Senyor  : de 
la  Magestat  vostra  havém  rebudes  letres  dadas  en  lo  vostre  Castell  Nou 
de  Nápols  á X del  passat  mes  de  Oíhjbre  , per  les  quals  vostra  gran  Ex- 
cellencia  per  moka  humanitat  nos  avisa  de  la  gracia  ha  feta  la  Magestat 
vostra  ais  vassalls  6 subdits  de  nostron  Rey  é Senyor  pare , é del  Sere- 
nissimo Senyor  Rey  de  Castella  frare  vostres  , revocant , á intercessió  de  la 
Serenissima  Senyora  Rcyna , carissima  consort  de  vostra  Altesa  , é á su- 
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plicació  del  Egregi  Comte  de  Prades  ¿ de  Cardona  , i alrrcs  Embaxa- 
dors  del  dit  nostron  Rey  & Senyor , quant  á dits  vassalls  la  inhibició  en 
los  passats  temps  per  la  Senyoría  vostre  feta  de  intrar  en  vostre  Regne 
ab  fustes  altres  de  vostres  galeaces  draps  de  menys  for  ó preu  de  tres 
ducats  la  cana. 

Grandissima  es, Senyor, la  gracia  per  la  celsitut  vostre  feta  en  la  dítz 
revocado , é havém  ñrmissima  speran^a  ais  tots  será  de  moka  utilitat.  No 
es  empero  poch  augmentada  ¿ ¡Ilustrada  de  la  tanta  virtut  é clemencia  ha 
usat  la  excelsa  Magestat  vostre  en  volemos  certiñear  de  dites  coses  per 
ses  Ictres.  La  qual  liberalitat  es  tanta  , que  de  aquella  no  poríem  referir 
condignes  gracies ; femne  empero  les  quens  son  possibles  á la  Serenitat 
vostre  , summament  desijants  aquella  en  tots  augments , exaltació  , é glo- 
ria de  sa  Reyal  Corona  servir.  Suplicants  á aquella  que  continuant  la  sua 
tanta  humanitat  é sólites  virtuts ; los  mercaders  Catalans  é signantmem  de 
aquesta  Ciutat  , sía  mercé  sua  teñir  en  special  commendacio  com  aquells 
qui  tots  per  dignes  respedes  nos  reputám  humiis  servidors  de  la  Magos- 
tar vostre.  La  qual  plácia  la  Santa  Trinitat  dirigir  á gloriosos  ¿ desijats 
tuccessos.  De  Barcelona  XX  de  Nohembre  , any  MCCCCLXXVII. 

De  la  Serenissima  Senyoria  vostra  humíls  servidors  , 

Zar  ConseUffs  de  BarteUma. 

C C L X I V. 

VANDO  DE  LOS  MAGISTRADOSMUNICIPALES 

de  Barcelona  sobre  el  arreglo  del  peso  para  los  mercaderes  de  sedees  : y 
sobre  la  forma  de  la  aceptación  de  las  letras  de  cambio. 

£i  Ltb.  de  fretít».  C tedia.  Ab  an.  IJ94  uique  ad  IJ98.  fol.  4.  A.  Jd.  B. 

A.  D.  I '\IE  Mercurü  XVIII  die  Marti! , an.  á Nativitate  Domini  millessi- 
i~Q4  trecentessimo  nonagessimo  quarto  fuit  publicara  sequens  prsteo- 

nizatio  per  Jacobum  Rovira  pr*conem  publicum  Civitatis  Barchinon*. 
ARA  ojATS.  Per  manament  del  Veguér  ordenaren  los  Conscllcrs  é Proho- 
mens  de  la  Ciutat  per  be  é profit  de  la  cosa  pública  de  aquella  ; Que 
tot  hora  , de  qualque  ley  ó condicó  si'a  , qui  vena  á pés  tafatans  ó draps 
de  seda  en  la  dita  Ciutat  , que  axí  com  los  solía  vendrer  á liura  de 
Mompeslcr , que  del  dia  de  la  present  crida  á avant  los  haia  á vendref, 
silt  ven  á pés  , á liura  de  Barcelona , é no  ab  altre  pés  , sots  ban  de  D. 
sous , deis  quals  la  ter^a  part  será  del  dit  Veguér  , é laltrc  tcr9a  del  a- 
cusador  , é la  romanent  tcr9a  de  les  obres  deis  murs  é valis  de  la  dita 
Ciutat. 

Item  , ordenaren  Jos  dits  Cor-scUers  é Prohomens  per  esquivar  grans 
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fraus  t diverses  dainpnatges  que  sovent  en  cumplir  los  cambis  dejus  con- 
tenguts  se  seguirien  á molts  j que  tota  persona  , de  qualque  stament , ley, 
ó condicló  sía  , á qui  del  día  present  á avant  será  presentada  en  la  dita 
Ciutat  per  qualsevol  alguna  letra  de  cambi  , hage  á respondre  á aquell 
qui  la  li  presentará  dins  XXIV  hores  aprés  que  le  li  haurá  presentada  si 
complirá  lo  dit  cambi  ó no  ; é la  resposta  que  fará  , haia  scriure  al  dos 
de  la  letra  , i la  jornada  é hora  que  li  será  presentada.  £ si  aquell  á qui 
la  dita  letra  de  cambi  será  presentada  , no  haurá  feta  la  dita  resposta  dins 
Ies  dites  XXIV  hores  , que  lo  dit  cambi  li  vage  per  atorgat , i no  res 
menys  remangue  obligat  á fer  compliment  dins  lo  temps  en  la  letra  del 
cambi  contengut. 

Retenensc  empero  los  dits  Consellers  , que  si  en  la  present  ordinació 
havía  algunes  coses  scures  ó dubtoses  , que  ells  ó aquells  qui  per  ells  hi 
serán  assignats  , hi  puxen  declarar  ¿ smenar , ¿ interpretar  aytantcs  vega- 
des  com  se  vullea  á lur  coneguda. 

C C L X V. 


ORDENANZAS  SOBRE  LOS  SEGUROS  MARITIMOS, 

ditputstas  por  ti  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  ¡para  ser  obser- 
vadas en  la  Plaza  j Lonja  de  dicha  Capital. 


Es  Lib.  OrSmsíU».  ab  an.  1433  uique  ad  144^.  fol.  54.  A.  M« 


DIE  Lunx  XXI  mensis  Novembris , anno  á Nativitate  Domini  mil- 
lessimo  quadringentessimo  tricessimo  quinto  , Salvator  Rovircdéch 
prxco  Civitatis  Barchinonz  retulit  se  fecisse  per  loca  sólita  Civltatis  Bar- 
cbiaonx  praeconizationem  sequentem.  .ara  ojats. 

I.  Per  manament  del  honorable  Mossen  Guillém  de  Scntcliment  Ca- 
valler  Vaguér  de  Barcelona,  i del  honorable  en  Matheu  Dezvall  Batlc 
de  la  dita  Ciutat  ; 90  es  , de  cascuns  d’ells  tant  com  se  pertangue  i ilur 
juridicció  : ordonaren  los  Consellers  ¿ Prohomens  de  la  dita  Ciutat  per 
extirpar  totes  fraus  é dans , questions  , é debats  ques  poguessen  seguir  en 
la  dita  Ciutat  per  rahó  de  assegurar  navilis  é altres  fustes , i per  assegu- 
rar  mercaderies  , robes  , ¿ havers  ; é azi  per  sguard  deis  assegurats  : que 
d'aqui  avant  navilis  ó altres  fustes  , qui  no  sien  de  vassalls  del  Senyor 
Rey  , ne  cambis  donats  á risch  de  tais  navilis  ó fustes  , no  puzen  esser 
assegurats  en  Barcelona  en  tot  ne  en  part  en  alguna  manera.  £ si  será 
contrafet , tais  seguretats  no  puxen  aprofitar  ais  assegurats , ne  per  aquelJes 
á pagar  puxen  esser  convenguts  los  asseguradors  en  juy  ne  fora  juy ; ans 
sien  gonyats  los  preus  de  tais  seguretats. 

II.  Item  , ordonaren  los  Consellers  ¿ Prohomens  de  la  dita  Ciutat : 
que  los  navilis  nostmts  ó altres  fustes  de  vassalls  dcl  dit  Senyor  puxen 
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es<«r  asscgurats  en  Barcelona  trossus  en  los  tres  quarts  tant  solament  de 
la  valor  deis  dits  navilis  ó fustes  ; de  la  quall  valor  deu  constar  en  la 
carta  ó scriptura  de  la  seguretat  qui  s*en  fará  segons  estimació  lavors  fa> 
hedora  per  los  Cónsols  de  la  mar  de  conscU  de  prohomens.  Axí  que 
deis  tres  quarts  en  sus  en  Barcelona  en  tot  ne  en  part  los  dits  navilis  ó 
altrcs  fustes  no  puxen  csser  assegurats  á requesta  de  Patrons  nc  Perso- 
ners , ne  altres ; an  sis  prenien  cimbis  á risch  deis  dits  navilis  ó fustes,  tais 
cámhís  bajen  esser  compreses  sots  la  dita  extima  é deduíts  en  son  cas 
de  les  segurctats  qui  fetes  serán  en  tot  ó en  part  íins  ais  tres  quarts 
de  la  valor  deis  dits  navilis  ó fustes  , ó parts  de  aquells  juxta  la  dita  ex- 
tima. £ si  será  contrafet  , tais  seguretats  no  puxen  aprofitar  en  lo  sobre- 
pus ais  assegurats , ne  per  aquelles  á pagar  puxen  esser  convenguts  ios 
asseguradors  en  ¡ny  nc  fora  juy  ¡ ans  sien  gonyats  los  prcus  de  tais  segu- 
retats. Entós  empero , que  en  altre  part  nos  puxen  assignar  sino  ñns  i 
compliment  deis  dits  tres  quarts : c si  bo  farán,que  sia  nulla  fó  que  mes 
haurán  assegurat , de  que  sien  tenguts  los  assegurats  tornar  ais  assegura- 
dors de  Barcelona  to  90  é quant  se  mostra  cUs  mes  esserse  fets  assegu- 
rar  en  qualscvol  part  ó manera  del  dits  tres  quarts. 

III.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Probomens.que  algú  ó al- 
guns  qui  no  sien  vassalls  del  dit  Senyor  no  puxen  esser  assegurats  en 
Barcelona  dircctament  nc  indirecta  , ne  en  alguna  manera  en  ó de  robes, 
mercaderies  , ó bavers,si  donchs  no  serán  carregades  ó carregats  sobre  na- 
vilis nostrats  , ó altres  fustes  qui  sien  de  vassalls  del  dit  Senyor  , tot  frau 
cessant.  £ si  será  contrafet , tais  seguretats  no  puxen  aprofitar  ais  assegu- 
rats , ne  per  aquellas  á pagar  puxen  esser  convenguts  los  asseguradors  en 
juy  nc  fora  juy  ¡ ans  bajen  gonyats  los  preus  de  tais  segurctats ; les  quak 
seguretats  no  puxen  esser  fetes  sinó  fins  en  los  dos  tercos  d'a9Ó  que  ios 
mercaders  strangers  bausán  sobre  tais  navilis  ó fustes  segonx  de/us. 

IV.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Probomens  que  tou  i sen- 
gles  vassalls  del  dit  Senyor  puxen  esser  assegurats  en  Barcelona  en  ó de 
robes  , mercaderies  , é bavers  que  carregarán  ó carregar  farán  sobre  navi- 
lis ó altres  fustes  qui  no  sien  de  vassalls  del  dit  Senyor  solament  en  la 
meytat  d'  aqó  que  baurán  sus  tais  navilis  ó fustes  , ¿ d’  aquí  avant  tais 
seguretats  res  no  valegan  , ne  algú  puxa  esser  convengut  en  juy  ne  fora 
juy  á pagar  aquelles  i ans  los  asseguradors  bajen  gonyats  los  prcus  de  tais 
seguretats. 

V.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Probomens  , que  en  i sobre 
tots  é sengles  navilis  i altres  fustes  de  vassalls  del  Senyor  Rey  , puxen 
esser  assegurats  en  Barcelona  tots  c sengles  vassalls  del  dit  Senyor  en  ó 
de  robes  , mercaderies  , i bavers  per  los  tres  quarts  de  90  que  haurán  en 

.los  dits  navilis  ¿ fustes,  é no  mes  avant.  E si  lo  contrari  será  fet  , que 
tal  seguretat  no  valcga  sino  fins  . en  los  dits  tres  quarts ; mas  que  los  a$- 
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segaradors  hajen  gonyats  los  prcus  d¿  tais  scguretats.  Mas  si  cambis  se- 
rán presos  á risch  de  les  dices  robes  , mercaderíes  , ¿ havers , hon  se  vulla 
fossen  carregades  ó carregats  , vulles  en  navilis  nostrats  com  altrcs  ¡ que 
tais  cámbts  bajen  esser  compreses  sots  les  scguretats  dessus  limitades  en  ios 
dits  capitols  , é bajen  esser  deduíts  en  son  cas  de  les  scguretats  qui  fetes 
serán  en  tot  ó en  part  fins  á la  valor  d’aqó  quá  ells  es  promés  de  assegii- 
rar  segons  los  dits  capitols.  E si  cas  será  , que  la  valor  d’  a^ó  que  farán 
assegurar  en  la  carta  ó scriptura  sia  incerta  , é los  quis  farán  assegurar 
volen  fer  metre  la  valor  d’aqó  que  farán  assegurar  en  la  carta  ó scriptu- 
ra quis  fará  de  la  seguretat  , ó per  aquella  valor  será  altercació  entre  les 
parts ; que  la  extimació  ó tatxació  de  la  valor  de  qó  que  farán  ó será 
fet  assegurar  sia  tramesa  ais  dits  Cónsols  ab  consell  de  Prohomens  : mas 
que  en  algún  cas  nos  puxen  assegurar  alg'ins  fora  la  present  Ciutat  quis 
sien  ací  assegurats  en  alguna  part  ó manera  , sino  fins  á coinpliment  d’ 
aqo  quils  resta  assegurar  , segons  los  preseuts  capitols  , h axí  com  dessus 
• es  contengut. 

VI.  Dedarat  emperó  , que  forment , ordi  , ne  civada  , ne  vin  qui  ven- 
ga en  Barcelona  , no  sien  compreses  sois  les  presents  ordinacions. 

VII.  Item  , ordenaren  los  dits  CoUiellcrs  h Probomens  per  tolrc  qu- 
estions  é debats  entre  les  parts  , es  dedarat  , que  per  les  scguretats  quis 
farán  ne  fetes  son  , no  puxa  esser  prioritat  de  temps  ne  milloria  de  met 
per  rabo  de  les  fermes  deis  asseguradors  d’  una  matexa  seguretat  , en 
cara  que  sien  fetes  sots  diverses  jornades  , per  tal  com  totes  les  fermes 
deis  asseguradors  han  sguart  á la  primera  ferma  d’aquell  qui  posa  la  se- 
guretat , ¿ á una  matexa  obligació  ó contra£le. 

VIII.  Item  , ordenaren  los  dits  Consellcrs  h Prohomens, que  per  re- 
frenar la  ambició  de  molts  asseguradors  qui  en  un  mateix  navili  ó fuste 
é d'un  mateix  viatge  fermen  en  diverses  seguretats : que  algíi  ó alguns 
qui  hagen  assegurat  una  vegade  sobre  algún  navili  ó fusta  , ó sobre  ro- 
bes , mercaderíes  ó havers , no  gosen  fetmar  en  altra  seguretat  en  ó d’  a- 
qucll  mateix  navili  ó fusta  , ¿ d’aquell  mateix  viatge  sens  sabuda  e vo- 
luntar expressa  d*  aquell  quis  fa  assegurar.  £ si  lo  contrari  será  fet  , que 
los  asseguradors  hajen  á restituir  al  assegurat  los  prcus  que  rebuts  haurán 
de  les  scguretats , romanínt  les  lurs  obligacions  en  sa  forqa  ¿ valor. 

IX.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens  , que  los  Nota- 
tis  ó altrcs  qui  farán  ó scriurán  les  seguretats , sien  tenguts  ¿ hajen  á po- 
sar aquelles  no  departintse  ne  passant  los  limits  de  les  presents  ordinaci- 
ons clarament  h dístincta  tant  com  sia  possible  sens  confusió  , en  les  quals 
seguretats  hajen  primer  fermar  aquell  ó aquells  quis  farán  assegurar , ó 
altre  per  ells  havent  píen  poder , ó obligantse  en  son  propri  nom  de  ra- 
to habendo  , é jurant  que  aquellas  coses  que  fan  assegurar  son  lurs  pro- 
prics  ó d’aquells  per  qui  fan  assegurar , i que  no  y participa  algún  es- 

tran- 
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tranger;¿  que  per  rahó  d' aquella  se^retat  farán  juy  ‘devant  los  Cónsols 
en  son  cas  com  requests  ó citats  serán  per  aquellas  scguretats  seguint  la. 
forma  deis  prcscnts  Capítols , ¿ que  los  asseguradors  se  obliguen  en  les 
seguretats  en  bens  ¿ en  persona  axi  com  per  cambis ; ¿ que  axi  los  asse- 
gurats  com  los  asseguradors  ¡urea  que  aquellas  seguretats  son  vertaderes 
¿ no  fiiftcs , ¿ que  nos  son  fets  assegurar  en  altre  part , ¿ si  ho  son  ó sin 
farán  , qucu  denunciaran  ais  asseguradors. 

. X.  (tem  , que  Ies  paraules  acustumadcs  posar  en  algunes  seguretats 
valegiun  mes  ó men/s  , ó haje  6 no  haje  , é semblants  nos  puxen  posar  ne 
enpendre  d’ ací  avant  en  les  seguretats  en  alguna  manera  ; ¿ si  posades  ó 
emprcses  serán  , sien  nuiles  , axi  que  no  puxen  aprolitar  ne  noure  al  asse- 
gurat  ne  al  assegurador. 

XI.  Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Prohomens , que  tots  ¿ sen- 

fles  qui  farán  assegurar  , bajen  ¿ sien  tenguts  donar  obra  ab  acabament 
e pagar  complidament , ¿ de  fet  tantost  en  l’acte  de  la  seguretac  á cas- 
cun  assegurador  los  prcus  de  las  seguretats  ; de  h qual  paga  haie  apparér 
en  la  carta  ó scriptura  quis  fará  de  la  seguretat ; axi  que  la  dita  segure- 
tat  no  baja  eficacia  ne  valor  , ne  per  lo  assegurat  ne  per  lo  assegurador 
trosus  ¿ lavórs  com  lo  preu  de  la  seguretat  será  pagat  ¿ rebut  , ¿ no  a- 
bans. 

XII.  Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Probomens  , que  tots  é 
sengles  asseguradors  sien  tenguts  ¿ bajen  á pagar  á cascun  quis  fa^  asse- 
gurar en  Barcelona  les  quantitats  assegurades  , ó aquella  part  que  dema- 
nada será  dins  quatre  , ó tres  meses  dilferenciats  segons  les  distancies  de 
les  parts  en  la  forma  acustumada  , comptadors  aprés  que  nova  certa  sia 
en  Barcelona  del  dan  sinéstre  ó cas  cnseguits  al  navili  ó fusta  , ó coses , 
mcrcadcrics  , ó bavers  ó abon  serán  fetcs  les  seguretats  : per  les  quals  sia 
feta  execució  promta  axi  con  de  cambis ; mas  si  per  part  deis  assegura- 
dors  será  opposada  alguna  justa  excepció  ó aparent  á coneguda  deis  Cón- 
sols , de  no  pagar  les  quantitats  assegurades  ó altre  quaisevo!  j que  en  tot 
cas  , pus  que  nova  certa  sie  en  Barcelona  del  dan  siuistre  ó cas  enseguits 
á les  coses  assegurades  á coneguda  deis  Cónsols , i sia  passat  lo  temps  dcs- 
sus  prefegit , si  request  será  per  los  assegurats  sien  exccutats  los  assegura- 
dors juxta  la  forma  de  la  seguretat  , totes  excepcions  repellides. 

XIII.  Declaran  emperó  los  dits  Consellers  d Prohomens , que  los  as- 
segurats qui  reebre  volran  tais  seguretats , sien  tenguts  d bajen  á donar 
primer  caució  ais  asseguradors  , si  request  será  , ab  lerman^  ó ferman^as 
á coneguda  deis  Cónsols  , d hon  no  donen  caució  , encare  sien  tenguts  en 
tot  cas  de  restituir  d tornar  les  quantitats  que  hauran  recbudcs  deis  asse- 
guradurs  ensemps  ab  totes  messions  , d despeses  , d ab  dos  sois  per  liiura 
<Ic  interés  de  cámbi  de  moneda  á rahó  d’any  si  per  avant  los  dits  asse- 
guradors provaran  d mostraran  devane  los  dits  Cónsols  á lur  coneguda 
- . que 
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que  los  asscgurats  hajen  mal  ó indcgudament  rcebut  en  tot  6 ca  part 
comrant  prorata  de  les  quantitats  asseguradcs. 

XIV.  Les  quals  caiicions  sien  prcstades  tant  solament  en  los  casos  hon 
les  cxccpcions  serán  justes  ó apparents  á conegada  deis  Cónsols  , ¿ per  a- 
quell  tenips  que  los  Cónsols  assignarán  á llur  coneguda  , lo  qual  temps 
no  puxe  passar  per  totes  dilacions  mes  avant  de  un  any, 

XV.  E si  será  cas  , que  del  navili  ó fusta  ahon  ó sobre  lo  qual  se- 
rá feta  la  seguretat  nos  sápia  nova  alguna  , per  tal  com  á vegades  pere- 
cen en  la  mar  que  no  s'en  pot  res  saber, ¿ serán  pnssats  sis  meses  que  no- 
va alguna  no  s’en  sab  en  Barcelona  ; que  en  tal  cas  hajen  loch  los  dits 
Capítols  axi  com  si  era  nova  certa  , ¿ puxen  esser  demauades  ¿ execu- 
tades  les  scguretats. 

XVI.  En  cas  empero  que  los  assegurats  no  puxen  h no  vullen  dar 
les  dites  caueions  qui  demanadcs  lus  serán  é conegudcs  per  los  Cónsols  , 
i jaquirán  possehír  ais  asseguradors  les  quantitats  assegurades  , é aprcs  los 
asseguradors  dins  los  temps  que  per  los  Cónsols  será  prefígit  no  provarán 
Ies  excepcions  opposades  de  no  pagar  , h ó subcumbirán  de  les  dites  ex- 
cepcionstque  de  tant  temps  com  los  assegurats  serán  dilatats  de  no  reebre 
haver  realment  h de  fet  les  quantitats  assegurades  á culpa  deis  assegura- 
dors ultra  lo  temps  de  la  paga  , sien  ells  tenguts  h hajen  á portar  scm- 
blant  cárrech  de  messions  e despeses  , ¿ dos  sois  per  Iliura  d’  interés  á ra- 
hó  d’any  , segons  dessús  es  declarar  , trossus  que  hajen  pagades  les  quanti- 
tats assegurades  á coneguda  deis  Cónsols  , scguint  la  forma  deis  ptescnts 
Capítols.  Empero  si  per  los  assegurats  será  demanat , hajen  á donar  se- 
guretat de  ¡uy  los  asseguradors  ais  assegurats  , en  tot  cas  per  les  quanti- 
tats assegurades  c per  lo  sobrepus  á coneguda  deis  Cónsols. 

XVII.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens  , que  algún 
Corredor  no  puxa  ne  gos  entre  venir  en  alguna  manera  en  fer  seguretats 
contra  forma  de  Ies  presents  ordinacions , ó alguna  d’ aquellas  sots  ban  de 
cent  sois , i privació  perpetual  do  son  oHci. 

XVIII.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens  , que  Cor- 
redor algún  no  puxa  ne  gos  pendre  ne  havet  deis  contractes  de  les  segu- 
retats per  son  salar!  ¿ treballs  nc  en  altre  manera  , mes  avant  de  dos  sois 
per  centenar  de  Iliures  , los  quals  hajen  á pagar  los  assegurats , h no  pas 
los  asseguradors. 

XI.K.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  h Prohomens  , que  tots  é 
sengles  Corredors  sien  tenguts  é hajen  á teñir  é servar  ad  ung^iem  la 
present  , fe  totes  altres  tatxacions  de  corredures  ja  fetes  , les  quals  son  scri- 
tes  en  una  post  qui  penja  en  la  Lotja  , é que  non  gosen  nen  puxen  de- 
manar  , reebre  , ne  haver  en  alguna  manera  directa  ó indirecta  , mes  a- 
vant  d’  a^ó  qui  es  tatxat , sots  ban  de  cent  sois  ¿ privació  perpetual  de 
llur  oiEci. 

Ecc  Item , 
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XX.  Itera  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  é Prohomens  per  tolrc  sos- 
pires  é fraus  , quis  poden  seguir  en  tots  contractes  hon  entrevencii  Cor- 
redors  qui  han  deute  ó affinitat  a los  raercaders  contrahents  ó algú  dells; 
que  algún  Corredor  per  si  ne  per  altrc  no  puxa  entrevenir  ne  participar 
en  alguna  manera  , en  contractes  alguns  quis  fa^en  entre  persones  hon  a- 
fronta  algú  ab  qui  sie  en  deute  de  parentela  ó afinitat  fins  en  grau  de 
filis  de  cosins  germans  inclusivament  j axí  be  si  lo  dit  deute  ó afiinitat 
ere  entre  lo  mercader  é lo  corredor  cora  entre  llurs  mullers  ó infants  , 
sots  ban  de  cent  sois  ¿ privado  perpetual  de  son  ofici.  £ semblant  ban 
de  cent  sois  encorreguen  los  raercaders  parents  qui  contractaran  sots  mit- 
já  ó participi  de  tais  corredors  , ais  quals  no  sia  dada  fe  en  res  qui  toch 
á ventatgc  ó profit  del  mercader  ab  lo  qual  será  lo  dit  parentat  ó af- 
finitat , per  tal  cora  los  contraíles  fets  sots  intervenció  de  tais  corrcdois 
no  freturen  de  dol  ¿ de  sospita. 

Deis  quals  bans  pccuniaris  sien  fetes  tres  parts  eguals  ; la  una  de  les 
quals  .sie  del  oficial  qui  fará  la  execució  ; é la  altre  part  sie  del  acusa- 
dor ; é la  rcstant  ter(^a  part  sie  de  les  obres  deis  murs  t deis  vails  de  la 
dita  Ciutat. 

Rctónense  empero  los  dits  Consellers  é Prohomens , que  si  en  les  pre- 
lents  Ordinacions  é bans  había  algunes  coses  escures  ó dubtoses.que  clls  ¿ 
Jos  successors  lurs  ho  puxen  esmenar  é declarar , é interpretar  aytamcs  vc- 
gades  com  se  vullen  á llur  coneguda. 

C C L X V I. 

EDICTO  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

dt  Barcelona  , paraque  durante  la  guerra  no  se  puedan  cargar  géneros 
ni  mercadurías  sino  en  galeazas  pertenecientes  á vasallos  de  la  Corona 
de  Aragón. 

£x  Lib.  QráasutUn.  ab  an.  3413  usque  ad  144^.  fol.  53.  A.  M. 

DIE  Sabbati  XVIII  Augusti  , anno  á Nativitate  Domini  miliessimo 
quadringentessimo  tricessimo  sexto.  Salvator  Roviradech  przeo  Ci- 
vitatis  Barchinonae  retulit  se  fecisse  per  loca  sólita  Civitatis  Barchinonas 
pratconitzationem  sequentem.  =;  Ara  ojats.  Per  manament  deis  honora- 
bles Mossen  G.  de  Sentcliment  Cavaller , Vaguér  de  Barcelona  é de  Va- 
lles , de  Agualada  , de  Moya  , é de  Moyanes  , ¿ del  honorable  en  Ma- 
theu  Dezvall  Batlc  de  la  dita  Ciutat  ¡90  es  , de  cascó  dells  tant  com  se 
pertangue  á sa  furidicció.  Ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Prohomens  de 
la  Ciutat  de  Barcelona  per  bencfici  de  la  cosa  pública, ¿ per  sosteniment 
de  les  galeas  de  mercadería  nostrades , ab  Jes  quals  durant  aquest  tempw  de 
guerra  les  robes  é avers  qui  ixen  de  Barcelona  é sos  termens  pus  segu- 

ra- 
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rament  son  navegados  que  ab  galeas  de  strangers  , quí  poch  curen  de  la 
deffensió  de  las  robes  de  Catalans  llí  on  bajen  encontra  de  enemíchs  ; 
ans , que  pijor  es  , en  lurs  ierres  han  tole  é vedar  ais  mercadees  cata- 
lans de  carregar  lurs  robes  en  alcres  fustes  sino  en  'galúas  lurs , jatsia  de 
gran  temps  apres  no  fossen  prestes  ; que  d'aci  avant  aigu  ó alguns  , de 
qualsevol  nació  ó condició  síe  , no  puxen  metre  ne  carregar  mcrcaderies, 
rubes  , ne  coses  algunes  per  qualsevol  part  sobre  gajéas  qui  no  sien  ver- 
taderament  de  vassalls  del  Seny.ir  Rcy.pusiqucs  tropicn  é s’espercn  ab  ve- 
ritat  altres  galea  ó galeas  de  vassalls  del  Senyor  R^y  en  la  present  Ciu- 
lat  dins  tres  mesos  aprés  ¡uñeta  de  les  dites  galéa  ó'galéis  de  strangers 
continuament  seguents , per  aq’idlss  parts  oii  tais  galeas  de  strangers  de- 
uen  fer  ¡ur  viatge  ¡ si  donchs  tantos  é tais  robes  nos  trobaven  en  Barcelo- 
na,qa:  les  galeas  nostrades  no  les  poguessen  ó no  volguessen  levar  ó car- 
regar.  £ en  tal  cars  ( pus  quen  sia  feta  fadiga  la  qual  aparega  á aquell 
ó aquclls  qui  auran  carrech  de  les  galeas  nostrades  qui  sich  speran  , ó 
sich  trobaran  dins  los  dits  tres  mesos  , ¿ levar  ó carregar  no  volran  tan- 
tes  ó tais  robes  ) que  lavors  se  puxen  carregar  aquclles  robes  de  que  se- 
rio fadigats  en  les  dites  galéa  ó galeas  de  strangers  , h no  altram.nt. 

Entés  empero  , que  de  les  robes , mercaderies , é coses  quis  carregarin 
eo  Ies  galéa  ó galúas  nostrades  no  sien  forsats  aquells  de  qui  serán  pagar 
majors  nólits  que  son  ó serán  tatxats  ó ümitats  h conservats  en  poder  deis 
CoDsols  de  la  mar.  £ qui  lo  contrari  fará , sie  encorregut  en  ban  de  mil 
»1$  barceloneses. 

Item  , loant  é confirmant  lo  capítol  de  les  Ordinacions  derrerament 
fetts  sobre  los  navilis  é altres  fustes  , que  abans  que  parte«juen  per  fer 
lur  TÍatge  sien  tenguts  h bajen  á donar  é fer  mostré  ais  Cónsols  de  la 
®ar,ó  á qui  per  ells  será  elegit  , si  tais  navilis  é fustes  serán  per  nave- 
pr  ¿ encunts  acompayants  , fornits  ¿ ó stanys  segons  deuen  , ó axi  com 
pertany  ; é si  lo  contrari  taran  , que  los  patrons  ne  cscrivaiis  no  puxen 
gonyar  ne  comtar  algún  de  lurs  olficis  de  patronles  ni  scrivanies  ; é que 
per  los  Cónsols  ab  conscll  de  Prohomens  á carrech  de  qui  pertangue  pu- 
le esser  provehít  á qualsevol  defalliment  qui  vist  ó conegut  será  en  a- 
quells  navilis  ó fustes.  Ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens  ana- 
dint  al  dit  capítol  per  majoi  observan^a  de  aquell  , é per  utilitat  é con- 
servado deis  luvilis  qui  pertexen  é naveguen  indegudament , que  tots  ¿ 
Singles  patrons  é scrivans  é altres  bajen  á teñir  é servar  le»  dites  coses : 
i qui  lo  contrari  fará  d’aci  avant  , cucorregan  cascuna  vegada  en  ban  de 
eent  Iliuras. 

Deis  quah  bans  sien  fetes  tres  egiials  parts  , la  tura  de  les  quais  sic 
del  Otficial  quin  fará  la  exccucío , ¿ 1'  altre  part  de  les  obres  deis  murs 
i deis  valls  de  la  dita  Ciutat  , é la  restant  ter^a  part  del  acusador. 

Per  les  presents  petó  ordinacions  no  eatenen  los  dits  Consellers  i Pro- 

£ce  a ho- 
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homins  á dcnigar  ne  perjudicar  á'  qualscvol  privilcgis  per  los  Senyors 
Reys  de  gloriosa  memoria  passats  á la  dita  Ciutat  acorgats  sobre  carre- 
gaments  faedors  en  fustes  de  Barcelona. 

Retcnense  empero'  los  dits  Consellers  é Prohomens  , que  si  en  les  pre- 
sents  Ordinacions  haurá  res  scur  ó dubtós,que  ells  ó lurs  successors  Con- 
sellers ha  puYcn  enterpretar  ¿ declarar , corregir  , t esmenar  , tota  vegada 
quels  será  vist  faedor, 

CCLXVI I. 

; I , ■ 

CARTA  ORDEN  DEL  REVDON  PEDRO  IV. 
de  Aragón  , dirigida  á todos  los  Capitanes  , Patrones  , Armadores  , y 
otros  Oficiales  de  mar  de  sus  Reinos  ,paraqtu  no  cometan  hottiUdad  al- 
guna contra  los  vasallos  del  Soldán  de  Egypto , respeüo  de  haber  asen- 
tado paces  con  este  Príncipe.  < 

Ex  orig.  p<ip7r.  in  voluni  Rr¿,  iJtttr,  an  1379.  A.  M>  B* 

A.  D.  T~7  N Pere  , per  la  gracia  de  Deu  Rey  d’ Ara g6  , de  Valencia  , de  Ma- 
1-70  la  Ilorques  , de  Serdenya  ¿ de  Córcega  , é Comte  de  Barcelona  , de 
Rosseiló  , c de  Cerdanya  : Ais  amats  é fdels  nostres  tots  e sengles  Capi- 
tans  , Patrons  , Comirs  , Sotacomits  , é altres  constituits  k constituidors  sots 
qualsevol  dignitat  ó preheminencia  en  quals  sevol  naus  , galeas  , ¿ altres 
fustes  markimes  armades 'é- armadores  en  quals  sevol  parts  de  nostra  se- 
Byoría  ais  quals  les  presents  pervendrán  , salut  h dilecció. 

Sapiats  que  Nos  havem  pau  ferma  ab  lo  Soldá  de  Babilonia  , ¿ ab 
tots  los  Offícials  h altres  gents  sotsmeses  d'  aquell  : la  qual  pau  no.  ente- 
ném  que  sia  rompuda  ne  trcncada  en  res  per  alguna  oñensa  ó dampnar- 
gc  alcú  que  per  alcuns  sotsmeses  nostres  sia  stat  fet  en  akuna  manera  i 
Oihcials  ó sotsmeses  del  dít  Soldá  , ne  per  Officials  ó sotsmeses  del  dit 
Soldá  á gents  sotsmeses  nostres.  E com  Ños  vullám  de  tot  en  tot  que  la 
dita  pau  estiga  en  sa  for9a  ¿ valor  , ¿ que  res  contra  aquella  nos  h^a 
per  vos  é altres  sotsmeses  nostres , é que  sia  servada  fermament  ¿ no  cor- 
rompuda  ne  trencada  en  akuna  cosa  , guisa  , 6 manera  ; per9Ó  notificant 
ab  la  present  á vosaltres  tots  generalment , é á cascó  en  special  singular- 
ment  la  dita  pau  ; á vos  í cascó  de  vos  dehím  é manám  fermament  é 
de  certa  sciencia  , sots  pena  de  la  nostra  ira  ¿ indignació  , b encara  de 
cors  b d’  aver  , que  al  dit  Soldá  ne  á OíHcials  ne  gents  sotsmeses  d'aqucll 
«ffensa  akuna  nc  , ' c dampnatge  en  persones  ni  en  bens  , en  qual- 

sevol terres  o mars  ¡cI  •ii-.n  on  trobats  ó trobades  sien  , no  donets  o fa- 
9ats;ans  los  tractéts  íá.  .:;Skmcnt  b bánigna  axi  com  aquells  qui  son  en 
sana  , bona  ■,  leyal  é verdadera  pau  ab  Nos , b ab  vos  , b tots  altres  sots- 
meses nostres.  i"  • • ■ I ) i r . ..  . . 

E'si  per  ventura  en  akuna  licencia  que  hajim;  dada  d donavem  d’ 
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aqni  avant  á vosaltrcs  ó á altrcs  sotsmcscs  nostres  de  qualque  condició  ó 
stament  siats  ó sien  , d’  armar  quinesscvol  fustes  maritimes  , é de  damp- 
nificar  Moros  se  podien  cntendre  en  general  ó en  special  lo  dit  Sóida  é 
Officials  ¿ sotsmeses  seus  ; nos  ab  aquesta  matexa  , ara  per  lavors  é lavors 
per  ara  , revocám  ¿ per  revocades  é nuiles  havém  de  tot  en  tot  aqiielles 
aytals  licencies  en  quant  se  puxen  estendre  al  dit  Soldá  ¿ sos  Officials  ¿ 
sotsraeses  , é volém  aquells  esserne  del  tot  exceptats , posat  que  y bagues 
paraules  generáis  , si  donchs  expressadament  é cspecificadamcnt  contra  lo 
dit  Soldi  e sos  Officials  é sotsmcscs  licencia  ó licencies  no  douavem  : en 
lo  qual  cas  encara  no  volém  lo  dit  Soldá  ne  sos  Officials  é sotsmeses  en 
persones  ni  en  bens  esser  olTcses  , dampnificats  , nc  encara  agreujats  en  ne- 
guna  part  en  térra  ni  en  mar  per  vosaltrcs  ó alcú  de  vos , ni  altres  sots- 
meses nostres  , si  donchs  abans  nous  era  cert  que  Nos  publicament  ab  ven 
de  crida  feta  principalment  en  aquesta  Ciutat  de  Barcelona  , e en  los  ai- 
tres  lochs  insignes  ó assenyalats  de  les  maritimes  de  nostres  Regnes  é ter- 
res , haguessem  declarat  lo  dit  Soldá  é sos  Officials  é sotsmeses  haver  per 
enemichs.  E guardats  vos  be  que  contra  a^ó  no  fa^ats  ne  vengats  per  al- 
cuna  causa  ó rabo ; certificants  vos , que  si  lo  contrari  fahiets  o assajavets, 
9Ó  que  no  creém  , nos  volents  vos  axi  com  á trcncadors  de  paus  é de 
troves  esser  punits  , procehirém  é farém  procehir  á cxecució  de  les  penes 
dessus  dites.  Dada  en  Barcelona  á XXIX  dies  de  Mar^  , en  l’any  de  la 
Nativitat  de  nostre  Senyor  MCCCLXXIX.  a:;  B.  de  Vallesicca. 

CCLXVIII. 

CARTA  DE  LA  REVNA  GOBERNADORA  DE 

Aragón , en  que  confirma  la  elección  de  un  Cónsul  de  la  Lonja  de  Bar  celo- 
na  , hecha  en  el  Concejo  de  ciento  de  dicha  Ciudad  en  dia  no  habilitado. 

£x  Oríg.  pap3^«  in  rolucn.  Litttr.  an.  X370.  A.  M.  B. 

Nos  Alienora  , Dei  gratia  , Regina  Aragonum  , Valenri*  , Majori- 
carum  , Sardiniae  & Corsica;  , Comitissaque  Barchinona;  , Rossilionis 
& Ceritaniat.  Supplicantibus  Nobis  Consilíariis  & Probis-hominibus  CÍv¡- 
tatis  Barchinonae  , percepimus  quod  ipsi  , sicuti  eis  licct  ex  privilegio  ci- 
dem  Civitati  indulto  , dic  Sandli  Marchi  Evangelista;  proximé  lapso  ín 
communi  Consilio  Centum  Juratorum  , ut  moris  est , elegerunt  in  Con'* 
suics  Maris  ipsius  Civitatis  , vidcücet  jahannem  Ros  & Petrum  de  Gal- 
lineriis  mcrcatores  Barchinona;.  Post  vero  aliquos  dies  , quia  diclus  Jo- 
hannes  Ros  absens  erat  , nec  commodé  vacare  poterat  circa  officium  Con- 
sulatus  przdiélum  , iterum  elegerunt  in  Consuiem  vos  Arnaldum  Ferra- 
rii  mercatorem  Barchinona; , vosque  in  socium  diíli  Petri  de  Gallineriis 
Consulis  deputarunt , loco  Johannis  Ros  supradldi. 

Et 
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Et  quia  ekiíiio  vcstri  di¿li  Arnaldi  Fcrrarii  ¡uxta  formam  privilegii 
supradiclí  non  fuic  faifta  diíla  die  Saníli  Marchi  , sed  post  per  alíquos 
ut  prxfertur ; propterea  ne  per  alíquos  contra  vos  & eleiíHonera  de  vo- 
bís  fadam  in  Consulein  anni  pr.Tsencís  impugnar!  seu  irritar!  , ac  contra- 
dici  valeat  , aut  cassari  ; ad  humilem  didorum  Consíliariorum  & Probo- 
rum-hominum  Barchinonz  instantiam  , nomine  & ex  parte  Serenissimi 
Domini  Regis  viri  & domini  nostri  carissimi  absentis  & aliís  arduis  ne- 
gotiis  occupjti  cujus  viccs  gerimas  , & sumpta  ab  eo  licentia  ; elediooem 
de  vobis  dido  Arnaldo  Ferrari!  fadam  in  Consulera  didz  Civitatis  una 
cum  dido  Perro  de  Gallineriis  , quamvis  dida  die  Sandi  Marchi  fiada 
non  fuerit  , ex  certa  scientia  prxsentis  serie  conlirmamus  , laudamus,&  ap- 
probainus , eamque  valere  volumus  & tenere  ac  si  die  prxdida  fada  fuis- 
set ; vobisque  ilíam  8c  eandent  potestatcm  , prxrogativam  , ac  prxeminen* 
tiam  in  judiciis  & extra  conferimus  quam  didus  Johannes  Ros  haberet  si 
Consulatiii  suprascripto  prxesset  , ac  ipsum  Consulatus  officium  exerccret. 
Vos  vero  antequam  dido  Consulatus  otHcio  uti  prarsumatis , teneaminí 
idonee  assecurare  in  posse  Bajuli  Barchinoux  de  tenendo  Tabulara,  & a- 
lia  faciendo  , qu*  juxta  formara  privilegii  supradidi  & usura  hadenus 
observatum  , est  fieri  assuetum. 

Nos  enim  mandamus  ex  parte  didi  Domini  Regis  universis  & singu- 
lis  Officialibus , & subditis  ipsius  Domini  Regis  & nostris  , quatenus  vo» 
didum  Arnaldum  Ferrarii  pro  Consule  anni  presentís  habeant  & teneant 
una  cum  dido  Petro  de  Gallineriis  , vobisque  & ipsi  pareara  , obediant , 
re-pondeant  ,&  attendant  de  iis  ómnibus  de  quibus  exteris  Consulibus  pra^ 
teritis  parere  & respondere  consueverunt  , tenentur  , & debent.  In  cujus 
rei  testimonium  , prxsentem  fieri  jussimus  nostro  sigillo  impresso  muni- 
tam.  Datum  Barchinonx  prima  die  Madii,anno  á Nativitate  Domini  mi¡- 
lessírao  trecentessimo  septuagessimo.  Jac.  de  Vallesicca. 

C C L X I X. 

CARTA  DEL  REV  DON  PEDRO  IK  DE  ARAGON 

al  Magistrado  de  Barcelona  , requiriendole  d que  apronte  para  el  exér- 
tito  que  formaba  S.  M.  en  Cervera  su  contingente  de  hombres  armados  / 
pagados  , correspondientes  á las  6368  casas  de  que  constaba  la  Ciudad, 
según  el  convenio  ajustado  en  las  Cortes  de  aquel  año. 

£z  Ofíg.  papfr.  in  Tolum.  Jlcx-  Lutn.  an.  136®.  A.  M.  B. 

A.  D.  TTN  Pere  , per  la  gracia  de  Deu,Rcy  Daragó  , de  Valencia  , de  Ma- 
1-68  Ilorques , de  Serdenya  é de  Córcega  ,é  Córate  de  Barcelona  , de 

' Rosselló  é de  Cerdanya  : ais  amats  é feéls  nostres  los  Consellers  é Pro- 
homens  de  la  Ciuut  de  Barcelona , salut  é dilecció. 

Com 
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Com  en  les  Corts  Generáis  les  quals  de  present  celebrám  en  Barce- 
lona en  los  dies  passats  sia  estada  feta  ab  Nos  per  les  ditos  Corts  avinen- 
fa  á cert  temps  duradera  , de  donar  de  XV  fochs  un  servent  en  esmena 
¿ compensació  de  la  ajuda  , la  qual  los  del  Principar  de  Catalunya  son 
tenguts  de  fer  á Nos , t en  defensió  del  Principar  demunt  dit  per  rahó 
del  usatge  Princeps  namqne  ; deis  quals  servents  sien  certa  part  ballesters, 
¿ certa  part  empavesáis  , segons  los  capítols  fets  entre  Nos  c los  de  la 
dita  Cort  ; i que  si  algú  faria  falta  en  que  li  toca  , alió  fos  tenguc 
esmenar  al  doble ; ¿ servent  sia  estimar  á II  sois : en  apres  en  la  dita 
Cort  sia  stat  en  lo  present  dia  de  huy  ordonat , que  per^ó  que  mils  t 
pus  esfor^adament  puxa  esser  contrastar  á les  gents  estranyes  d’ armes  qui 
i'  esforcen  d’  esuahir  nostra  térra  , sia  en  elecció  d’  aquells  qui  han  á fer 
los  dits  servents  , qui  si  volrán  donar  hom  armat  de  cors  é de  cavali  , 
que  ho  puxen  fer  ; i que  haja  VII  sois : é si  hom  armat  tot  de  cap  á 
peus  ab  cavali , roer  , ó muí  alforrat  , V sois  : ¿ si  armat  de  cors  ab  cuy- 
ra^cs , gorjal  , capellina  , manegues  , é bra^als  ab  cavalcadura  qualque  sia 
IV  sois,  í los  servents  que  sien  la  mcytat  ballesters  , ¿ Taltre  empa- 
vesáis : é que  que  será  pagar  á aquests  ay  tais  , sia  deduit  ó prós  en 
compre  de  90  i que  pu)iren  tots  los  dits  servents  , axí  que  hom  á ca- 
vall  armat  de  cors  é de  cavali  vaja  en  compre  de  tres  servents  é mig  ¡ 
e hom  armat  de  tot  lo  cors  ab  cavali  , roci , ó muí  en  compte  de  oos 
servents  é mig  5 é hom  armat  tan  solament  lo  cors  , en  compte  de  dos 
servents  ; é que  tots  los  altrcs  servents  qui  vendrán  per  la  composició  del 
dit  usatge  , abatut  lo  sou  deis  dits  armats  , sien  la  meytat  ballesters  , é 1* 
altre  mcytat  lancers  , los  quals  axí  ballesters  com  lancers  haja  cascó  per 
sou  de  cascun  dia  dos  sois  ; h quel  pillatge  é reem9Ó  de  90  que  cascó 
pendra  se  sia  seu  entegrament  ; é segons  los  certs  ardits  que  havém  , grans 
companyes  de  gents  stranyes  d’armes  entren  per  les  parts  de  Pallas  c sien 
en  la  valí  de  ncu  creman  , talan  , é damnifican  : e que  son  en  tan  gian^ 
nombre  , que  á Nos  es  vist  lo  socors  del  Principar  de  Catalunya  esser 
ncccssari  per  contrastar  á ells ; é per  conseguent  haja  loch  lo  dit  usatge, 
c en  loch  d’ aquell  la  dita  avinen9a. 

Pcr9o  vos  requerím  h amonestám  , dehím  h manám  espressament  h de 
certa  sciencia  , que  encontinent  tramcrats  los  servents  qucus  toquen  segons 
la  dita  avincn9a  vers  la  vila  de  Cervera  on  Nos  enném  de  cami  : es 
i saber,  per  VIMDLXVIII  fochs  de  la  dita  Ciutat  CCCCXXXVII 
servents  ....  ó per  smena  daquells  en  tot  ó en  partida  homens  d' armes 
segons  la  distincció  é ordinació  dessus  dita  , faént  per  guisa  que  de  pre- 
sent vajen  envers  la  dita  vila  de  Cervera  , b de  allí  avant  ab  Nos  en- 
semps  vers  aquella  part  on  será  mestér  per  contrastar  á les  dites  gents  es- 
tranyes.  E la  manera  del  arreament  deis  servents  es  aytal  : 90  es  , que 
cascó  deis  ballesters  deu  portar  ballesta  b croch,un  dan  , quatre  dotzcnes 
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de  passadors  , bjcinct  ó cervellera  , cuyra^cs  , ó cspatlereso  jubét.  E cas- 
cú  deis  empavesáis  deu  portar  cspatlcres  ó jubét  , cervellera  ó bacinct 
]an9a  é pavés  , espasa  i.  coltell.  E si  algíi  fará  falta  en  9Ó  que  li  toca  ’ 
será  tengut  fer  esmena  al  doble  , segons  que  dessus  es  dit.  E los  diners 
que  SI  cscaén  que  no  venen  a compte  de  servent , dcuen  esser  pagats  per 
un  mes  an  Pere  Vicens  ,qui  d aquells  deu  soldejar  servents  per  fer  la 
dita  defensió.  Dada  en  Barcelona  sots  nostre  contrascgell  á deí  dies  de 
Decmbrc  en  l’any  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  M CCC  LXVTLI. 

C C L X X. 

CARTA  DEL  REV  DON  JAVME  II  DE  ARAGON 
al  M.jgi, irado  de  Tortosa , paraque  , no  obstante  un  Decreto  Real  ante- 
rior , permita  la  extracción  de  trigo  y otros  granos  de  dicha  Ciudad  á 
todos  los  vecinos  de  Barcelona. 

Ex  Orig.  pjpyr.  in  volum.  Rfg.  Liticr.  an.  i¡g6.  A M.  B. 

JAcobus  , Dei  gratia,Rex  Aragonum,Ma)oricarum,  Valentia:  & Mur- 
cia , ac  Comes  Barchinon*  : fidelibus  suis  Bajulo  & aliis  Oñicialibus 
suis  Civitatis  Dertuss*  , salutem  & gratiam.  Licet  vobis  mandave- 
rimus  quod  non  permitteretis  per  aliquem  extrahere  frumentum  aut  alia 
vidualia  de  dida  Civitate  Dertuss*  , nisi  portarent  ca  ad  partes  Valen- 
ti*  & de  Alacant : nunc  tamen  per  praesentes  vobis  dicimus  & mandamos 
quatenus  didum  frumentum  & alia  vidualia  permittatis  de  cartero  extra- 
here de  dida  Civitate  Dertussae  per  universos  homines  Civitatis  Barchi- 
nonz  , & defferre  scu  mittere  ad  quascumque  partes  voluerint  dominatio- 
nis  nostr*  , mandato  przdido  in  contrarium  vobis  fado  in  aliquo  non 
obstante.  Datum  in  obsidione  de  Lorcha  IV  IsJonas  Junii, anuo  Doioi- 
ni  millessimo  ducentessimo  nonagessimo  sexto. 

CCLXXI. 

NUEVA  PROMULGACION  DE  LAS  ORDENANZAS 

antiguamente  dispuestas  por  el  Magistrado  de  Barcelona  , sobre  la  re- 
gla y forma  que  se  debía  observar  en  la  Lonja  del  mar  de  dicha  Ciu- 
dad para  todos  los  aílos  mercantiles  y ramos  de  contratación  , asi  por 
eompañias  ,faclorías  , ó comisiones  , como  en  otra  qualquiera  forma. 

Ex  Lih.  OrStuaUn.  ab  an.  i4-;i  u5que  ad  147^.  fol.  53.  A.  M. 

Ara  ojats  tot  hom  gcncralmcnt.  De  part  deis  honorables  Mossén 
Francí  Antoni  Setanti  Caval'er  , Regent  la  Veguería  , b Mossén 
Joan  Bernat  de  Maiimon  Batle  de  Barcelona  ¡90  es , de  quascú  dclls 
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t»nt  com  toca  i sa  jurisdicció : que  com  en  los  anys  passats  per  los  la- 
vors  Vaguér  h Batle  de  Ja  present  Ciutat  la  crida  devall  scrita  ab  les 
ordinacions  deis  honorables  Consellers  ¿ Prohoniens  de  la  dita  Ciutat  en 
aquella  contengudcs  , la  observado  de  les  quals  ha  gran  sguart  al  exerci> 
d de  la  justicia  , b al  bon  orde  é stament  de  la  cosa  pública  de  la  di- 
ta Ciutat  : é per  dita  ocasió  los  honorables  ara  Consellers  han  requcst  i 
feta  instancia  , que  dita  crida  sia  iterada  é de  nou  publicada  en  la  pre- 
sent Ciutat  , á fí  que  algú  per  oblít  ó en  altre  forma  de  les  coses  en  di- 
tes ordinacions  expressadcs  no  puíxa  ignorancia  allegar; per  tant  ab  tenor 
de  la  present  la  dita  crida  é les  dites  ordinacions  son  altre  vegada  pu- 
blicades  é manifestades : lo  tenor  de  les  quals  es  lo  quis  segueix.  =< 

Ara  ojats  tot  hom  generalment.  Per  'manament  del  honorable  Mos- 
teo Bernat  Splugues  Cavaller  Regent  Ja  Veguería  de  Barcelona , de  A- 

folada  , de  Valles  , de  Moya  , é de  Moyanés  , ¿ del  honorable  en  Pere 
>estorrent  Batle  de  la  dita  Ciutat  , fó  es , de  quiscun  dells  tant  com  se 
pertany  á sa  jurisdicció. 

Com  segons  Dcu  , ley  natural  , virtut  moral , egualtat , b bona  rabo , 
é per  adquirir  bon  renom  ¿ fama  , qualsevol  persones  qui  exercints  , con- 
tractants  , b uegociants  per  si  ó en  nom  d'altre  present  ó absent  actes  de 
mercadería  , b de  cambis  , b de  qualsevol  altres  coses  de  qualsevol  natu- 
ra sien  , entre  si  degen  servar  bona  fé , foragitada  tota  specia  de  dol  ¿ 
frau  ; Perqó  ordenaren  los  Consellers  ¿ Prohomens  de  la  dita  Ciutat  ; 
que  totes  b qualsevol  persones  qui  en  la  present  Ciutat  de  Barcelona  b 
termens , b territori  de  aquella  mercadejarán  , negociarán  , cambiarán  , b 
contractarán  com  á factors  ó procuradors  de  algún  mercader  , ó de  altre 
persona  ó ciutadá  de  la  dita  Ciutat , b en  acres  b afees  mercantívols  b 
dependents  , b emergents  de  aquells  ; sia  tengut  mostrar  la  sua  procura  b 
poder  de  factoría  qtie  haurá  de  sos  principáis  ó companyons  de  poder 
negociar  b en  nom  llur  obligar  , é aquell  ó aquells  ab  los  quals  contrac- 
tarán , negociarán  , cambiarán  , ó exercirán  : b aqó  en  poder  del  Notari 
deis  honorables  Cónsols  de  la  mar  de  la  dita  Ciutat ; b de  aquella  pro- 
cura b poder  se  haja  á fer  nota  e continuar  per  aquell  en  lo  libre  de 
notaments  ordonat  per  los  dits  honorables  Cónsols ; qó  es  , los  presents 
dins  X dies  seguents  aprés  publicació  de  la  present  ordinació  ; b los  ab- 
sents  ans  que  usen  de  la  dita  procuració  , factoría  , b poder. 

£ aquells  qui  tais  actes  exercirán  , sien  obligats  abans  que  usen  ni  ex- 
ercesquen  actes  alguns  mercantívols  , de  mostrar  b fer  en  lo  dit  libre  b 
Cort  notar  llur  poder  en  la  forma  dessus  expressada  , á fi  que  los  con- 
tractants  ab  ells  sien  certificats  de  llur  poder, ¿ sapien  ab  qui  contracten, 
ni  quils  son  obligats.  Dcclarat  empero  , que  si  algú  ó alguns  factors  ó 
procuradors  no  farán  fé  de  llur  poder  en  la  forma  dessus  dita  , b con- 
tractarán b negociarán  en  nom  d'  altri ; que  aquests  tais , qui  tais  aaes  se 
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trobarán  haver  fets  ¿ excrcits  en  nom  d’altr!,  romangutn  h sien  obligats 
axí  propriamcnt  h en  aquella  manera  que  obligats  foren  si  en  nom  llurs 
propris  havien  contractat  , fet  é negociar. 

£s  encara  mes  entés  h declarar , que  si  algún  procurador  ó factor , qui 
en  nom  é veu  d'  altre  negociará  ¿ contractará  en  qualsevol  manera  pa- 
sant  los  llmits  i poder  de  la  procura  ó factoría  á ell  dada  i feta  ; tal 
procurador  a^ó  fahent  sia  tengut  6 obligat  en  persona  é bens  á aquell  ó 
á aquells  ab  qui  contractat  haurá  de  les  coses  fetcs  é contractades  ultra 
poder  ó límits  de  la  sua  procura  ó factoría  , axí  propriament  com  si  en 
nom  seu  propri  contractat  havia  ; axí  que  en  lo  prop  dit  cas  , lo  princi- 
pal non  puixa  haver  dan.  E ultra  les  obligacions  dessus  dites, quascú  qui 
fará  lo  contrari  de  les  dites  coses  en  lo  prcscnt  capítol  contengudes  , é 
aquelles  no  servará  ¡ caygue  per  quascuna  regada  en  pena  ó ban  de  CC 
llíures  barceloneses. 

E mes  ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens , que  totes  é qual- 
sevol persona  ó persones  , de  qualsevol  ley  , stament , ó condició  sien , qui 
no  sien  ciutadans  de  la  dita  Ciutat  de  Barcelona  qui  daci  avant  exerci- 
rán  , contractarán  , negociarán  , cambiarán  en  nom  é veus  propries  , é en 
nom  é ven  d'  altre  ó d’  altres  qualsevol  presents  ó absents  ab  qualsevol 
altres  persona  ó persones  diiectament  ó indirecta  farán  díns  la  dita  Ciu- 
tat ¿ termens  de  aquella  actes  de  mercadería  axí  de  cámbis , companyíes, 
societats  , é factoríes , com  altres  qualsevol  contractos  é afers  mercautívols, 
ó havents  dependencia  ó emergencia  de  mercadería  , com  encare  en  altre 
qualsevol  manera  en  nom  de  qualsevol  persones ; que  aquelles  qui  tais  ac- 
tes ó afers  exercirán  .contractarán  , negociarán  ,ó  cambiarán  , é exercir , 
cambiar  , ¿ negociar  farán  , ó permetran  i facen  , ó fer  facen  a^ó  ab  bona 
fé  , tot  dol , frau  , é engaii  cessants : é axi  matex  que  els  dits  factors  é ne- 
gociadors  remanguen  é sien  obligats  é tenguts  en  persones  , ¿ llurs  pro- 
priis  bens  á tot  dampnatge  , interés  al  decebut  frau  dat  , é anganat : é en- 
cara que  baja  contractat  , negociat , mercadejat , ó cambiat  , ó en  nom  seu 
propri  havia  contractat  , fet , ¿ negociat , ¿ ultra  les  obligacions  dessus  di- 
tes , quascun  qui  fará  lo  contrari  de  les  coses  en  lo  present  capítol  con- 
tengudes , ¿ aquelles  no  servará  ; caygue  quascuna  vegada  en  pena  ó ban 
de  altres  CC  Iliures  barceloneses. 

E per  donar  millor  regla  al  vertader  contractar  , é tolre  los  dits  dol 
■e  frau  ; ordonaren  mes  avant  los  dits  Consellers  é Prohomens  , que  totes 
persona  ó persones  , qui  no  sia  ó no  sien  ciutadans  de  la  dita  Ciutat  de 
Barcelona  , qui  en  virtut  de  companyía  ó societat , ó com  á factor  ó ne- 
gociador , ó procurador  , excrcitor  , institor  , ó en  qualsevol  altre  nom  , en 
nom  é veu  Jaltrí  mercadejerán  , negociarán, contractarán, ó qualsevol  con- 
tractes  mercantivols  farán  ó exercirán  venent  é coraprant  , cambiant  , fa- 
hent i rebent  cambis , es  obligarán  , ¿ prometrán  per  compliment  de  a- 
- i quells 
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quells  en  qualsevol  manera  dins  la  dita  Cintat  é termens  de  aquella; ba- 
jen é sien  tenguts , primerament  h ans  de  totes  coses  , mostrar  é auctenti- 
cament  é legitima  fet  fe  del  peu  de  la  corapanyía  ú societat  , designant 
les  quantitats  que  quascun  de  la  dita  companyia  ó societat  haurá  en  a- 

Juella ; ¿ mes  avant  haja  ¿ sia  tengut  fer  fé  de  la  sua  procura, ó del  po- 
er  que  haurá  de  sos  principáis  ó companyons  llá  hon  sia  companyia  ais 
honorables  Cónsols  de  la  dita  Cíutat  qui  ara  son  ó per  temps  serán : 
é aquell  poder  , ipso  facto  sens  requesta  alguna  , haja  á fer  registrar  en 
la  Scrivama  del  dit  Consolar  , ¿ sia  continuar  ¿ notat  en  aquell  libre  de 
la  Scrivania  ja  dita  hon  los  dits  Cónsols  ordonarán  ; 90  es , les  persones 
presents  compreses  en  les  presents  ordinacions  dins  X jorns  apriís  publica- 
do de  les  presents  ordinacions , í los  absents  ans  que  en  nom  ¿ veu  de  al- 
tre  negocien  , mercadejen  ó contracten , í haja  en  les  dites  forma  ¿ mane- 
ra , é jurar  en  poder  deis  dits  honorables  Cónsols  que  del  poder  ó peu 
de  la  companyia  , factoria  , procuració  , ó altre  potestat  que  pretenen  ha- 
ver  no  son  revocats  que  ells  sapien  ; ne  han  fet  , procurar  , ¿ ginyat  di- 
rectament  ó indirecta  que  no  ho  sapien  ; lo  qual  jurament  sia  en  la  dita 
manera  aprós  lo  dit  poder  immediate-  continuat  ¿ scrit  : é semblant  jura- 
ment hajen  é sien  tenguts  fer  quascun  any  per  tot  lo  mes  de  maig  re- 
novar é continuar  , ¿ fer  continuar  en  lo  dit  libre  del  dit  Consolar  per  lo 
dit  Scrivá  tant  quant  de  la  dita  procuració  , companyia  , factoria , negocia- 
do , ó exercici  usará  , migen^ant  lo  qual  jurament  aferm  esser  revocar 
ó no. 

£ sis  trobará  lo  contrari  , tal  persona  qui  en  nom  d'alrre  contra  veri- 
tat  haurá  contractat , mercadejat , negociar , ó altre  acte  exercit , ¿ feta  no 
haurá  fe  de  son  poder , segons  dessus  se  conté  ; é lo  dit  jurament  quas- 
cun any  no  renoverá  en  lo  dit  temps  ¡ sia  obligada  en  tot  ¿ per  tot  en 
nom  seu  propri  é en  la  manera  de  la  obligado  que  haurá  feta  deis  bens 
del  altre, ¿ no  res  menys  romangue,é  sia  tenguda  h obligada  en  persona 
¿ bens  seus  propriis , é tot  9Ó  que  contractat  haurá  , segons  en  lo  dessus 
en  lo  pus  prop  precedent  capítol  es  pus  largament  contengut ; lo  qual  no 
entenen  ne  volen  en  alguna  sua  part  esser  per  les  coses  en  lo  present  ex- 
pressades  llés  ne  derogar.  £ ultra  a^ó  , aquell  aytal  contrafahent  , cay- 
gue  ipso  faflo  en  pena  de  D Iliures  barceloneses.  Deis  quals  bans  sien 
retes  tres  parts  eguals  , la  una  de  les  quals  sia  del  acusador  , 1’  altra  ter9a 
part  del  Óñicial  quin  fará  execució  ; ¿ la  restant  ter9a  part  de  les  obres 
deis  murs  é valls  de  la  dita  Ciutat. 

Reténense  emperó  los  dits  Consellers  i Prohomens  , que  si  en  les  pre- 
senrs  ordinacions  haurá  res  scur  ó dubtós , que  ells  ¿ llurs  successors  en 
la  Consellaría  ho  puixen  interpretar  é declarar  , corregir  , b smenar  tota 
vegada  quels  será  vist  fahedor. 

Fonch  publicada  la  present  á II  de  Maig , any  MCCCCLXXVIII. 

Ffifa  CCLXXXII. 
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C C L X 1 1. 

CARTA  DEL  RET  DON  PEDRO  IK  DE  ARAGON 

al  Magistrado  de  Barcelona  , dándole  facultad  de  cargar  cierto  impues- 
to sobre  las  mercaderías  que  traxesen  de  retorno  de  Egjpto  sus  embar- 
• cationes  ,para  reintegrarse  del  donativo  que  había  hecho  á S.  M.  por  la 
■ concesión  de  varios  registros  para  aquellas  partes, 

£x  orig  papyr.  iUim  an.  1373.  A.  M.  B. 

A.  D.  .T^Etrus  , Dei  grana  , Rcx  Aragonum , Valentíac , Majorlcaram  , Sardi- 
IJ7J.  A * Corsic*  , Comcsque  fiarchinona: , Rossilionis  & Cerítaniz  ; di- 

lofHs  & fidclibus  nostris  Consiliarüs  & Probis-hominibus  CIvitatis  Bardu- 
Bonae  , salutem  & diledíonem. 

Cum  przviis  tradatu  & conventione  inde  fa¿Hs  ínter  Nos  & vos  con- 
ccsserimus  vobis  cum  charta  nostra  , data  ut  infra  , quod  possitis  conce- 
deré & licentiam  impertiri  cuicumque  seu  quibuscumque  pacronis  , merca- 
toribus  , & persunís  quibus  volueritis  una  vice  & pro  uno  tantum  viagio, 
ducendi  , navigandi  , & mittendi , seu  duci , navigari  , & mitri  faciendi  u- 
nam  navem  quam  volueritis  ad  partes  Alexandriz  vel  alias  ultramarinas 
quz  per  Soldanum  Babiloniz  detinentur  , pro  qua  concessione  vobis  lac- 
ra nobis  seu  nostro  Thesaurario  tradidisris  dúos  mille  florennos  auri  de 
Aragonia  , prout  hzc  & alia  in  di¿la  charta  nostra  latius  inservantur.  £t 
ante  di£lam  concessionem  fucrit  fadla  certa  transaílio  Ínter  Nos  & vos  su- 
per  navigandis  navibus  & aliis  vasis  maritimis  ad  diiflas  partes  sub  certís 
condicionibus  & certo  jure  inde  Nobis  dando , quibus  condirionibus  & ju- 
ri  nostro  , ac  transatüioni  przdiiflz  per  concessionem  diiflz  navis  vel  prz- 
sentem  litteram  non  intendímus  in  aliquo  derogare  , quinimmó  voluams 
ipsam  permanere  in  suo  robore  & valore  : idcirco  cum  solutio  diHonim 
duorum  mille  florenorum  nedum  didz  unius  navis  primó  recessurz  , sed 
etiam  alíarum  utilitatem  arque  bonum  concernat  ¡ vobis  dicimus  & man- 
damos , quatenus  adhibítís  vobis  certis  mercatofibus  , quos  ad  hzc  idóneos 
noveritis  seu  expertos  , ordinetis  & taxetis  usque  ad  ditílam  quantitatem 
duorum  mille  florenorum  omnes  illos  patronos  navium  & vaxallorum  ma- 
iritimorum  , mercatores  , & quasvis  alias  personas  cujuscumque  status  ex- 
istant  qui  ad  partes  & térras  Soldani  Babyloniz  navigaverint , ac  res  & 
.merces  suas  transmiserint , & abinde  cum  quibuscumque  vasis  , rebus  , 8c 
mercibus  remeaverinc , quas  ad  solutionem  di¿lorum  duorum  mille  flore- 
norum auri  tener!  seu  contribuere  dcbere  , atque  solvere  noveritis  & du- 
ixeritis  ordinandum  , ad  solidum  atque  libram , juxta  quantitatem  seu  va- 
.lorem  rerum  & mercium  in  di¿lis  navibus  sive  vasis  vehendarum^Bc  re- 
meandarum  , dcmta  na  vi  Francisci  Zaclosa  quam  in  diíla  taxatione  mini- 
me  intelligi  volumus  seu  comprehendi  ¡ & contra  illos  & quemlibct  eo- 
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nim  cxe<]autionem  cjus  in  quo  taxati  fuerint  per  Cónsules  marís  Bar- 
chinonas  fierl  faciatis  , mora  qiulibet  quiescente.  Etiamque  vobis  hujus  se- 
rie concedimus  quod  praedi¿tam  licentiam  di¿be  navis  possicis  daré  atqiie 
Tendere  , seu  alienare  illis  personas  vcl  personis  quibus  volueritis , & illis 
prascío  seu  prattüs , arque  modo  quibus  vobis  visum  fucrit  expedire  : Nos 
enim  vobis  cum  prassenci  super  prxmissis  committiraus  plenarie  vices  nos- 
tras.  Datum  Barchinonas  XX  die  Julii  , aunó  á Nativitate  Domijii  mil- 
lessimo  trecentcssimo  septuagessimo  tcrtio. 


CCLXXIII. 

CARTA  DEL  REY  DON"  PEDRO  IVDE  ARAGON 

al  Magistrado  de  Barcelona  , en  que  U concede  para  el  crédito  de  siit 
fábricas  que  los  panos  trabajados  en  los  demás  pueblos  de  la  Provincia 
lleven  su  sello  local  que  los  distinga. 

Ex  Orig.  papyt*  ihid¿m  an.  1386  A.  M.  B. 

Nos  PKTaus  , Dei  gratia  , Rer  Aragonum  , Valenti*  , Majoricarum  , A.  D. 

Sardiniz  & Corsicas  , Comesque  Barchinonx  , Rossilionis  & Cerita- 
ni*.  Atrendentes  qualiter  per  vos  dileiílos  & fideles  nostros  Consiliarios  ^ 
Civitatis  Barchinon*  fuit  Nobis  expositum  reverenter  , quod  per  Consilia- 
rios anni  prxteriti  Civitatis  ipsius , pro  utilitate  rei  publicx  & vitandís 
fraudibus  quibuscumqne  quz  in  hujusmodi  possent  negotio  immisceri  ,fuic 
provisum  & etiain  ordinatum  de  consensu  & volúntate  expressis  Primo- 
geniti  nostri  carissimi  in  Civitate  ¡am  di¿la  tune  personaliter  constituti , 
quod  laneí  panni  quicumque  qui  in  Civitate  texerentur  jam  di¿la  , cer- 
ti  ponderis  haberent  existere,&  sub  longiiudinis  & latitudinis  certx  men- 
sura , signoque  Civitatis  prxdi¿lx  texendo  signar!  in  altero  capitum  eo- 
rundeni  , & consequenter  bulli  certa  Civitatis  ipsius  muniri.  Attendentes- 
que  novissimé  fore  repertum  , ut  relatibns  vestris  didiscimus  , quod  panni 
quamplures  qui  extra  Civitatem  jam  di¿lam  in  loéis  contexuntur  diversis, 
mittuntur  in  Civitate  eadem  , ubi  nomine  usurpato  pannorum  Civitatis 
ipsius  , signoque  illicite  possito  & texendo  etiam  contrafaflo , in  capite  eo- 
rundem  bullí  muniuntur  ¡am  di¿lá  , quod  cernitur  proeuldubio  redunda- 
re in  damnum  & interesse  máximum  rei  publicx  Civitatis  przfixx  , & or- 
dinationis  ipsius  non  modicam  Ixsionem.  £t  quod  ob  hoc  vos  Consiliarii 
supradi¿h  , interesse  du¿li  jamdiiílo , & pro  repellcndis  incommodis  quz 
rationibus  ante  tadlis  Civitatis  przdi¿lx  possent  de  facili  evenire;ordinan- 
dum  duxistis , quod  quicumque  panni  forenses  qui  apparandi  causa  ad  dic- 
tam  lati  fuerint  Civitatem , non  ipsius  bulla  prxdidla , sed  alia  potius  bul- 
la dissimili  muniantur,ut  síc  á pannis  Civitatis  ipsius  per  dilferentiam  lu- 
cidam  disgregentur.  Attendeotes  ultcrius  qualiter  expositis  supradiíHs  fuit 
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Nobis  supplicatum  hurailitcr  per  vos  Consiliarios  antediíflos  , nt  ctim  illi 
qui  ad  bullandum  pannos  sunt  positi  & ele¿li , hujusmodi  bulla  nova  bul- 
]are  bono  modo  non  audcant  , absque  nostri  speciali  licemia  8c  permissu  , 
dignaremur  super  his  pro  utilitate  publica;  rei  jam  di¿la; , de  benigoitate 
sólita  dispensare. 

Tenore  prarsenis  bullatoribus  supradiflis  concedimus  & plenariam  li> 
cemiara  impertimur  quod  absque  metu  & poenje  alicujus  incursu.ad  pan- 
norum  dilTerentiam  Barchinona; , pannos  alios  bulla  nova  muñiré  valeant 
supradi¿la.  Nos  cnim  ad  uberiorem  cautelam  appwsitioni  bulla;  ipsius  per 
eos  in  pannis  supradidis  iicndz  , audoritatem  nostram  impendimus  pari- 
ter  & dccretum  tanquam  fadx  de  nostris  specialibus  beneplácito  & as- 
sensu.  In  cujus  rei  testimonium  , prxsentem  fieri  jussimus  nostro  sigilio 
munitam.  Datum  Barchinona;  XXI II  die  Januarii  , anno  á Nativiute 
Domini  MCCCLXXXVI.  z;  R.  Cañe.  =;  In  Gratiarum. 

C C L X X I V. 

CARTA  DEL  REV  DON  MARTIN  DE  ARAGON, 

escrita  d Mossén  Pedro  de  Queralt  Comandante  de  dos  galeras  que  des- 
pachaba d Roma  ,paraque  haga  el  corso  contra  los  Písanos , que  por  sus 
hostilidades  hechas  d unos  comerciantes  Barceloneses  habían  dado  moti- 
vo d una  justa  represalia. 

£s  Oríg.  pap)rr.  tbtdtm  an.  1197.  A.  M.  B. 

En  Marti  , per  la  gracia  de  Deu  , Rey  Daragó  , de  Valencia  , de 
Mallorques , de  Sardenya  ¿ de  Córcega, ¿ Comte  de  Barcelona, de 
RosíCÜó  ¿ de  Cerdanya  ; al  noble  é amat  Conseller  é Camerlench  nos- 
tre  Mossén  Pe'e  de  Queralt  , Capitá  de  ducs  galces  armados  , que  tra- 
metcm  en  la  Ciutat  de  Roma  é en  altres  parts  , per  alcuns  fets  tocants 
la  unió  é bon  srat  de  Sanda  Mare  Esgleya  , salut  é dilecció. 

Com  contra  la  Ciutat , Comú  , é districtuals  de  Pisa  , á gran  colpa  b 
fadiga  lur  , sia  stada  ¡udicada  marca  entró  en  certes  quantitats  de  mone- 
da , contengudcs  en  la  dita  marca  , per  certes  mercaderies  , robes , bens  , 
altres  coses  , qiii  per  alcuns  del  dit  Comú  son  stades  preses  é levades  in- 
justamente á alcuns  ciutadans  é mercadees  de  la  nostra  Ciutat  de  Barce- 
lona , ¿ aquelles  ó lur  valor  no  hagen  volgudes  restituir  ó pagar  , jassie 
moltes  vegades  é le^itimament  requests  ; manámvos  ab  la  present  tan  es- 
pressanient  com  podcm,eu$  donara  licencia  t píen  poder,  que  ab  les  di- 
tes dues  galces,  ¿en  altre  manera  com  pus  poderosament  purets , prenats 
¿ oceupets  totes  fustes  , robes  , mercaderies  , diners  , joyes  , bens , c altres 
coses  que  trobets  deis  sotsmesos  del  dit  Comú  , entró  en  la  quantitat  con- 
tenguda  en  les  dites  marques  , dans  sostenguts , messions  ¿ despeses  per 
la  dita  rahó  íetes  ¿ facdorsicai  Nos  ca  ¿ sobre  les  dites  coses  ¿ deppen- 
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dcnts  i emcrgents  d’aqucllcs  vos  donám  nostrcs  vcus  plencrament  ab  la 
prcscnt  , ab  la  qual  manám  á tots  ¿ scnglcs  patrons  , cómits , sotacómits  , 
consellers  , companyons , proérs , alicrs  , galiots  , é xurma  de  les  dites  ga- 
lées  i altres  qualsevol  patrons  ¿ ductors  de  naus  , galées  , i altrcs  fustes 
de  nostres  sotsmeses , que  en  é sobre  Ies  dites  coses  vos  donen  tot  con- 
sell , favor , i ajuda  , axi  6 en  aquella  forma  h manera  que  per  vos  re- 
quests  serán. 

Dada  en  Barcelona  sots  nostre  regell  secret  á XXIX  dies  de  Juliol 
en  lany  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  MCCCLXXXXVII.  Rex 
Ma&tinus.  zi  In  Communi  II. 

CCLXXV. 

NOMBRAMIENTO  HECHO  POR  LOS  DIPUTADOS 
dt  ¡a  Lonja  de  Contratación  de  Barcelona  de  dos  Procuradores  para  re- 
presentar al  Rey  sobre  ciertas  vexaciones  que  los  mercaderes  barceloneses 
padecían  en  Narbona  , Tortosa  y otras  partes. 

£z  ori§.  membran.  in  Arch.  Antiq.  M.  B. 

SIT  ómnibus  notum  , quod  nos  Petrus  de  Pruneriis  & Guillelmus  Luí- 
li  , mercatores  & cives  Barchinonx , assignati  per  Illustrem  Dominum 
Petrum  , Dei  gratia  , Regem  Aragonum  super  eo  quod  mcrcaturx  fiant 
& traflentur  in  Barchinona  bene  & legaliter  , constituimus  & ordinamus 
vos  Raimundum  de  Vilardello  & Arnaldum  de  Bastida  , & utrumque  ves- 
trúm  in  solidum  , ita  quod  conditio  oceupantis  non  eificiatur  melior , Pro- 
curatores  ad  comparendum  coram  Domino  Rege  pro  quibusdam  novis  8c 
injustis  exaflionibus  quae  apud  Narbonam  , & apud  Dertusam  , & in  alüs 
pluribus  locis  petuntur  & exiguntur  per  violentiam  de  mercibus  & re- 
bus mercatorum  & civium  Barchinona: , & aliorum  locorum  di¿li  Domi- 
ni  Regis  , & ad  supplicandum  & petendum  i di¿lo  Domino  Rege  quod 
dictas  novas  & injustas  exaáliones  faciat  cessare  ; & ad  agendum  , respon- 
dendum  , ddfendendum  , excipiendum  & replicandum  super  prxdidis  co- 
ram dicto  Domino  Rege  & coram  Judice  seu  Judicibus  ab  eo  - delegatis 
contra  quoscumque  qui  in  przdi¿tis  se  opponant : & ad  componendum  & 
transigendum  super  prxmissis : & ad  substituendum  alium  vel  alios  pro- 
curatores  quando  & quotiens  vobis  placuerit:&  omnia  alia  faciendum  su- 
per przmissis  quaecumque  nos  possemus  personaliter  constituti : promitten- 
tes  nos  semper  habere  ratum  & firmum  quicquid  per  vos  vel  per  altcrum 
vestrúm  , vel  per  substitutos  á vobis  super  przdiftis  a¿tum  fuerit  vel  e- 
tiam  procuratum  , & nullo  tempore  revocabimus. 

Adum  est  hoc  Ñoñis  Decembris  , anno  Domini  millessimo  duccntes- 
simo  septuagessimo  nono.  Sig-j-num  Petri  de  Pruneriis.  =;  Sig'j'num  G. 
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LuUi  przdiíloram  , qui  tute  laudamus  , & firmamus.  s Testes  hujus  rci 
sunc  Berengarius  de  Fenestrís  & Petras  Andree  ipothecarius.  =:  Sig-l-num 
Petri  Marti  Notarii  publici  Baichinoiue  , qui  hzc  scribi  fccit  & dausit 
die  & anno  quo  supra. 

C C L X X V I. 

PRIVILEGIO  DEL  REV  D.  JUAN  I DE  ARAGON. 

concedido  á la  Ciudad  de  Barcelona  ,para  que  el  Capitán  de  la  gale- 
ra que  había  armado  dicha  Ciudad  contra  los  Moros  , goce  de  toda  ju- 
risdicción civil  y criminal. 

Ex  orlg.  pjpyr.  i*  Tolum  Rr/.  litttr.  an  1388.  A.  M.  B. 

Nos  JoHANtiKS  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  .Valentí*  , Majoricarum, 
Sardiniz  & Corsiez  , Comesque  Barchinonz  , Rossilionis  , & Ceri- 
taniz.  Ad  humilein  supplicationem  humiliter  fa¿tam  Nobis  pro  parte 
vestri  diledlorum  & iidelium  nostrorum  Consiliariorum  & Proburum-ho- 
minum  Civitatis  Barchinonz  : tenore  praKcntis  , ut  illa  galea  ,quam  vos 
adversas  pérfidos  Agarenos  in  przsentiaram  armatis  , utilius  valeat  guber- 
nari  , concedimos  fideli  noscro  Petro  de  Gaalbis  civi  Barchinonz  , qaem 
in  patronam  & da¿torem  ipsias  galez  de  nostrí  licentia  & permissu  con> 
sticuistis  , quod  in  di¿ta  galea  quam  vos  hac  de  caasa  armatis  , & in  om- 
nibas  & singalis  personis  navigantibus  in  eadem  , cajosvis  conditionis  & 
status  fuerint  , habeat  & exercere  possit  plenarie  & potencer  merum 
mixtum  imperium  ac  ¡uredi¿lionem  omniinodam  civilem  & etiam  crimi- 
nalem  sicut  alii  Patroni  aliarum  galearum  armatarum  juredi¿tionem  ean- 
dem  ex  concessione  Regia  haítenus  soliti  sunt  habere  & etiam  exercere. 

Mandantes  de  certa  scientia  & expresse  sub  poena  nostrz  gratiz  Se 
mercedis  , comitibus  , subcomitibus  , notxeriis,  balistariis  ,&  toti  xurmz  ga- 
learum ipsarum  , & aliis  ad  quos  spe¿let , quod  in  przsidentla  , exercitio 
arque  usa  juredi¿lionis  przdi¿lz  didlo  Patrono  & ejus  ordinationibus  ar- 
que przeeptis  obediant  in  ómnibus  tanquam  Nobis  si  personaliter  adesse- 
mus  , quoniam  Nos  super  przdi¿lis  cum  dependentibus  , emergentibus  , & 
connexis  ipsi  patrono  plene  committimus  vices  nostras.  In  cujas  rei  tes- 
timonium  hanc  jusslmus  fieri  nostro  sigillo  secreto  munitam.  Datum  Coe- 
saraugustz  XVI  die  Junii  , anno  á Nativitate  Domini  millessimo  tre- 
centessimo  o¿tuagessimo  o¿tavo.  s Rex  Joamnes.  In  Communi  II. 
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CEDULA  DE  DON  JUAN  I.  REV  DE  ARAQON, 

tn  que  concede  d la  Ciudad  de  Barcelona  facultad  de  imponer  cierto  ar- 
bitrio para  los  gastos  de  dos  naos  armadas  que  despachó  su  Común  f la 
, Diputación  á Levante  para  proteger  el  comercio. 


£z  Orig.  pap^r.  ikUem  an.  IÍ9I.  A. 


M.  B. 

I 


NOS  JoHAUNES  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum,Valcntiaí,Ma¡oricanini,  A.D. 

Sardintx  Se  Corsicae , Comesque  Barchinona; , Rosilionis  & Cérita-  j 
nías.  Ad  humilem  supplicationem  per  vos  dileflos  & /ideles  nostros  Con- 
siliarios ac  Probos-homines  Civitacis  Barchinona;  propterea  Nobis  fa¿lam  , 
tenore  pnesentis  vobis  ducimus  concedendum , quod  ut  facilius  per  vos  sa- 
tisfieri  valeac  grandibus  missionibus  & expensis  quas  vos  necessarió  subiré 
oponuk  pr«textu  ármane  illarum  duaram  navium  , quas  nuper  Deputati 
(^neralis  Cathaloniz  & vos  nomine  di¿be  Civitatts  apud  partes  de  Le- 
vant  misistis  pro  tuitione  ac  evideñti  utilicace  navigiorum  & mercium  no- 
stri  dominii  , possitis  in  di£la  Civicate  & ejus  terminis  imponere  , statuere, 
ac  etiam  ordinare  in  navibus  & aiüs  navigiis  Se.  mercibus  quibuscumque 
vel  in  illis  ex  diílis  navigiis' vestro  arbitrio  dcligendis , quod  infra  ununt 
anuákm  á .prima  die  Aprilis  proxime  practeriti  in  antea  continué  compu> 
tandum  ad  didam  Civitatem  tam  de  partibus  de  Levant  quam  ultrama- 
rink  vensmne  Se  venient , ac  'edm  quibusvis  navigiis  depórtate  fuerint  Se 
ferentur  infra  tempus  przdiíhim  unius  anni , ve¿figale , impositiones  , vel 
cisas  ',  quales  & quantas  vobis  fuerit  beoevissum  levandas  , per  quem  vel 
quos  volueritis  itolligendas  eis  modo:&  forma  quibus  videbitur  vobis,  du- 
raturas  tamdiu  doñee  ex  eis  quamitas , que  pro  parte  di¿lorum  incrcato- 
snm  sohn^  extitic  in  arnumento  pcasdúíia  y habita  seu  lecuperata  fuerit 
integre , simul  cum  ómnibus  expensis  inde  fiendis.  , 

Mandamos  per  hanc  eandem  nostris  offictalibus  & subditís  nniversís , 
quatenus ' concessionem  nostram  hujusmodi  ratam  & firmam  habentes  , con< 
tra  eam  non  veniant:  neminemque  contravenire  permittant  aliqua  ratione. 
Pec'uniam  .vero  exinde  proventuram  volumus  in  satisfaiHonem  .&  exone- 
radonem  misiomun  , & expensanun  praedi£bram  convertí  , & non  in  a< 
liosi  quoevis  rtisits.  In  cujas  reí  testimonium  hanc  fieri  ’jussimusc-nostro  si* 
gillo  secreto.  nuinjtani.jDatum  Caesaraugustat  decima  die  Junjiyanno  á 
NativitaicDoinini  millessimo  trccc0cssimo  nonagessimo  primo,  s Rex 
Jtuáriiüi.  In-Conimuni.  * , . . . 
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REAL  CONCESION  HECHA  A IOS  MAGISTRADOS 
de  Barcelona  , paraque  de  las  seis  gateras  que  se  armaban  en  su  Atara- 
zana,las  d)S  de  cuenta  de  la  Corona,  j las  quatro  d expensas  de  la  du- 
dad , sean  nombrados  .de.  entre  sus  ciudadanos  el  Almirante , los  Comittes, 
j el  Escrivano , j otras  cosas  sobre  el  repartimiento  del  subsidio. 

Ex  Origv  mesibrin.  Arcb.  Antiq.  M.  B.  * 'f 

NOverint  UNiVERsi  , quod  Nos  Infans  Petras , Illustris  Domini  Pc- 
tri  ¡nclyta:  recordationis  Regis  Aragonura  filius  , ac  Procurator  ,A- 
ragonum  ^ gereiisque  vices  Illustris  Domini  Regis  frattis  nostrí  ia  Catha- 
lonia  , cuín  consilio  8c  volúntate  Nobilis  Raymundi  de  Angularia  Przpo> 
siti  Salsonensis , et  Petri  Marchesii  Consiliarioram  Nobis  per  diaum  Do* 
minum  Regem  assignatorum  ; ex  parte  ipsius  Domini  Regis  & ejus  nomi* 
ne  , recognoscimus  & confitemur  vobis  Consiliariis  , ProÜs-hominibus  , & 
UniversitJti  Civitatis  Barchinonx  , quod  cum  ex  parte  di¿Ii  Domini  Re* 
gis  peteremus  á vobis  exercitum  vei  armatam  quatuor  galearum  ratione 
gemium  extranearum  quae  veniunt  ut  dicitur  contra  terram  di¿Ii  Domini 
Regis  , vos  obtulistis  & concessistis  daré  qoadraginta  mille  solidos  Barchi* 
nona;  ad  armandum  quatuor  galeas  de  lilis  sex  galeis  quas  nos  nunc  Bar* 
cbinonz  armamus. 

Quam  quidem  concessionem  vos  fecistis  & Nos  recepinms  sub  hac  for* 
ma  ; scilicet , quod  Nos  pro  di£lo  Domino  Rege  compleamus  & compleri 
faciamus  inie^iter  przdidlam  armatam  sex  galearum  ad  dúos  menses  com- 
pletos expeosis  propriis  ipsius  Domini  Regís  & nostris  ^ Et  quod  vos  eli- 
gatis  quatnor  Probos- hom ines  vestrúm  quibus  tradatis  .prxdictam  pecum'm 
quantitatem  i vobis  oblatam , per  manus  quorum  ipsa  pecunia  ponacur , 8c. 
ipsis  vidcntibus  distribuatur  in  necessariis  ipsius  aimatz  , pront  mcllus  & 
velocius  in  ipsa  Armata  expcdicnda  procedetur  i sic  quod  defiectn  sohitio- 
nis  di¿lx  pecuniz  expeditio  ipsa  non  differatnr  , & sic  quod  ad  alios  usus 
vel  negotia  di¿la  pecunia  vel  pars  ipsius  diverti  non  possit , & quod  fiat 
complementum  de  didis  sex  galeis  armatis.  £t  si.  forte , quod  absit Not 
non I facereraus  complementum  ad  armatam  diéhrum  sex  galearum  , vos 
vel  didif  quatuor  Probt-homines  non  teneamini  solvere  I didam  pccuniam  i 
vel  illam  partem  quz  restaret  ad  solvendum.  tunC  cuín  praedidum  non  ñe- 
ra complemenram.  Item  quod  omnes.  Oficiales  & alü  de  domo  dídi  Do- 
mini Regis  & omnes  francherii , & quicumque'alii  hahitaiitesdn.iCivátatb 
Barchinonz  , vel  ibi  habentes  aliqua  bona  contribuant  & solvant  in  prz- 
dida  pecuniz  quantitate , vei  Nos  partem  ipsis  Officialibus  8c  aliis  de  do- 
mo Domini  Regis  8c  francheriis  contingentem  recípiamus  ut  solutam  in 
computo  didz  quantitacis : ita  quod  in  omni  casu  íiat  complemcntuin  per 
.UlV.w.XJOO  í'O  Nos 
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Nos  ad  diílam  Armatam  scx  galearum  : hoc  addito  quód  ad  taxationem 
diclorum  Officialium  & aliorum  de  domo  diíti  Domini  Regis  & fran- 
cheriorum 'faciendam  Intersint  unus  de  Officialibus , & alter  de  franchc- 
riis  simul  cum  iflis  Probis  hominibus  qui  ad  hoc  per  vos  fuerint  depuuti. 
Item  , quod  Almiratus  , Comiti,&  Scriptor  Armacx  sint  de  Civitate  Bar- 
chinotue  , & eligantur  nomioe  Domini  Regis , & Nostri  & nomine,  vestro 
per  R.  Marchecí  & Berengarium  Mayol  concives  vestros : qui  cum  eIc¿U 
fuerint  jurent  ad  saníla  Dei  Evangelia  in  posse  Nostri  vel  Consilii  nos- 
tri , & in  posse  vestri  Consiliariorum  przdiílorum  Barchinonae  recipien- 
thim  nomine  Civitatis  , ín  oihciis  suis  fideliter  & legaliter  se  habere  , de 
di¿his  sex  galeas  armatas  tenere  in  custodia  & deSentione  rippariar  vestras 
Barchinonz  Se  Majoricarum  , 8c  inde  non  recedere  dum  necessarium  fuerit 
nisi  cum  volúntate  & consilio  vestrl : & quod  de  ómnibus  qua;  cum  ipsis 
galeis  adquirere  poterint  seu  lucrari  , tenebunt  campum  seu  encantum  ia 
Civitate  Barchinona;  8c  non  alibi.  Item  , de  omni  lucro  quod  Deo  voleó- 
te fafhim  fuerit  cum  di£Hs  quatuor  galeis  infra  difhim  tempus  duorum 
mensíum  habeat  Dominus  Rex  medietatem  & vos  aliam  medietatem  in 
auxilium  operis  muri  Barchinonae , dedu¿lo  jure  quod  Almiratus  , Comi> 
ti  & alii  cuntes  in  ipsis  galeis  habere  consueverunt , & exceptis  ctiam  per- 
sonis  tam  Christianorum  quam  Sarracenorum  qui  fuerint  de  redemptione 
ultra  centum  morabatinos  : quas  personas  retinemus  penitus  Domino  Regi. 
Sed  omnes  alia:  persona;  sive  sint  Christiani  vel  Sarraceni  , & fusta  , 8c 
omnes  alia;  res  dividantur  per  médium  inter  przdi¿Ium  Dominum  Regem 
Se  vos  ad  opus  muri  ut  superius  coDtínefiir.  Item  , quod  i hiñe  ad  unum 
annum  Civitas  Barchinonae  &'  habitatores  ejusdem  , 6c  omnes  homines  ip- 
sorum  civium  cum  ómnibus  bonis  & rebus  ipsorum  sint  ab  omni  exerci- 
tu  & redemptione  exercitos  8c  ab  omni  qnaestia  líberi  penitus  & exempti. 

Unde  Nos  praedi¿his  Infans  P.  concedentes  & recognosccntes  piardidla 
omnia  vera  csse : attendentes  edam  fidelitatem  8c  bonam  voluntatem  quam 
vos  Cives  Barchinonae  praedifH  habetis  crga  di¿him  Dominum  Regem  8c 
Nos  , ac  omnia  qux  ad  cxaltadonem  8c  incrementum  dominationis  ipsius 
Domini  Regis  respiciunt  & honorem : idcircó  ex  parte  ipsius  Domini  Re- 
gis 8c  nostra  cum  consüio  Consiliariorum  nostrorum  , promittimus  praedic- 
ta  omnia  9c  $ingu]a,ut  superius  di¿b  sunt  & declarara  observare  & com- 
plere  , 8c  observar!  facete  & compleri.  Datum  Barchinonae  XVIII.  Kaf. 
Jonii , atuso  Domini  MCCLXXIUX. 
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CONCORDIA  AJUSTADA  ENTRE  XII  CIUDADANO S 

de  Barcelona  armadores  de  la  coca  de  eres  puentes  , San  Cleraeute  , j 
Galcerán  Marquét  Capitán  electo  por  ellos  de  dicha  nao  , sobre  los  fue- 
ros , j preeminencias  de  su  jurisdicción  ¡ y la  ayuda  y consejo  que  dichos 
doce  iUgetos  debian  darle  en  los  lances  de  combatir  ü acometer  al  enemigo. 

Ex  Orig.  meinbran.  in  Arch.  Antíq.  M.  B. 

A.  D.  TN  Dei  NoMiiíE.  Patear  universis  , quod  nos  Petrus  de  Solerio  , Fran- 
i""!.  JL  ciscus  Fcrrarii  de  la  Sala  , Berengarlus  Andree  , Guillclmus  Coscoy  , 
Bernardus  de  Voltre  , Franciscus  Augustini  , Arnaldus  de  Podio,  Petrus 
Sala  , Macianus  Comitis , Michael  de  Colle  , Michael  Escola  , & Arnal- 
dus de  Pila  Cives  Barchinonae , armatores  cujusdam  Cocha;  trium  cobo- 
pertarum  vocata;  Sancius  Cletnens  , qux  nunc  est  in  plagia  Cívitatis  Barchi- 
nonx ; gratis  & ex  cena  scientia  , confidentes  de  fide  , & Icgalicate  , & 
industria  vestr!  honorabilis  Galcerandi  Marcheti  Civis  Barchinonx  socii  & 
coarmatoris  nostrl  dictx  Cochx  : idcirco  unanimiter  concordantes  in  con- 
cordia , constituti  personaliter  & congregati  in  hospitió  venerabilis  Bernar- 
di  Marcheti  fratris  vestri  , in  prxsentia  Notarii  infrascripti  ac  testium  sub- 
scriptorum  ad  hoc  specialiter  vocatorum  & rogatorum  ; eligimus  & crea- 
Jtius , ac  etiam  ordinatnus  vos  di¿him  honorabilem  Galcerandum  Marche- 
ii  tanquam  idoheum  & sufficientem  in  Capitaneum  nostrum  & didlx  Co- 
chx & totius  nostrx  arniatx  , & vassellorum  ejusdem , & etiam  totius  fa- 
snilix  ejusdem  armatx  ; ita  quod  vos,  nos  & di¿hm  Cocham,&  alia  qua> 
libet  vassclla  di¿he  armatx  , & omnes  familias  ejusdem  ubicumque  ñieri- 
mus  regatis  , tra¿letis  , 8c  administréis  , ac  etiam  defTendatis , & etiam  ¡udi- 
cctis  & corrigatis , videlicet  in  tantum  quantum  & prout  vobis  á nobis  da- 
tum  fuerit  consilium  bene  & fideliter  , & non  aliter. 

Nos  enim  convenimus  & bona  fide  , ac  per  firraam  & legalem  stipula 
tionem  promittimus  vobis  quod  in  navigando  cum  di¿la  Cocha  & alüs 
vassellis  quibuscumque  , & in  dandis  batalliis  & oSendendis  inimicis  nos- 
tris  , 8c  in  accedendo  ad  naves  & alia  vassclla  , & in  judicaturis  & in  óm- 
nibus alüs  , exercitio  didlx  Capitanix  di(9x  Cochx  & aliorum  quorumli- 
bet  vassellorum  spc¿lantibus , & qux  necessaria  fuerint  ac  etiam  opportu- 
na  prarbemus , prxstabimus  , & dabimus  vobis  utile  , fidele  , & legaje  con- 
silium : quod  consilium  quod  per  nos  vel  majorem  partem  nostram  vobis 
datum  fuerit  , & sub  eadem  forma  8c  modo  ac  conditione  quibus  vobis 
datum  fuerit , vos  exequaminl  & tencamini  exequi  & facete  ac  complete, 
8c  non  aliter. 

Promittimus  etiam  vobis  quod  faciemus  & prxstabimus  vobis  , tam  in 
mari  quam  in  térra  ubicumque  fuerimus  honorem  & reverentiam  sicut  bo- 
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00  & sufficicnti , ac  idonco  & fidcli  , ac  legali  Capitaneo  est  revcrentia  & 
honor  ficnda  & praKtanda.  Et  pratdi<5a  omnia  & singula  promirtimus  & 
convenimus.  nos  prxnominati  attendere  & complerc  vobis  , prouc  superius 
di(3a  sunt  , bona  fidc  , & sinc  onmi  dilatione  , cxcusatione  , & cxceptione, 
& absque  omni  dampno  & missione  ac  interessc  vestrl  & vestrorum.  Nos 
enim  pro  prardidis  ómnibus  & singulis  sic  vobis  complendis  obligamos  vo- 
bis & vestris  ut  Capitaneo  , personas  nostras  & omnia  bona  nostra  habita 
& habenda.  Insupcr  ad  majorem  firmitatem  omnium  praedi¿lorum  , jura- 
mus  omnes  per  Dominum  Deum  & ejus  san¿la  quatuor  Evangelia  maní- 
bus  nostris  corporaliter  ta£U  praedi¿la  attendere  & complere  , & in  aliquo 
non  contrayenirc;  aliquo  jure  , causa , vel  etiam  ratione.  Et  ut  pra;di¿la  ma- 
jori  gaudeant  firmitate  , facimos  vobis  homagium  ore  & manibus  pro  pra:- 
didis  juxta  usaticos  Cathaloniae  & Forjdm  Aragoniz  , ita  quod  si  forté  , 
quod  absit  , contra  prxdidla  vel  aliquarde  prxdtdis  venerimus  vel  contra 
bciemus  , remaneamus  & simus  perjuri  & bausatores  vestrl  , & quod  inde 
per  batalliam  vel  modis  aliis  escuntÚre  non  valeamus  seu  in  aliquo  nos  ju- 
vare : immó  prxsens  instrumentum  & contenta  in  eo  , convincat  nos  & os- 
tendat  nos  semper  omninó  convidlos  ubicumque  fuerimus  in  judicio  & ex- 
tra judicium.  Renuntiantes  quantum  ad  hxc  ex  certa  scientia  omni  cuüi- 
bet  juri  , rationi  , & conhietudini  contra  hzc  repugnantibus. 

Ao  HAC  ego  Galcerandus  Marcheti  przdidlus  rccipiens  á vobis  diiflís 
coarmatoribus  & sociis  meis  Opitaniam  prxdidam  & omnia  & singula 
supradidla  , & eisdem  ómnibus  & singulis  consentientes  , prout  melius  & 
plenius  superius  per  vos  didla  sunt  & expressa  gratis  & ex  certa  scien- 
tia & ex  padlo  convenio  & bona  fide , ac  per  firmam  & legalem  stipula- 
tionem  promitto  vobis  didlis  sociis  & coarmatoribus  meis  przsentibus , quod 
super  exercitio  Capitaniz  didlz  Cochz  & aliorum  vassellorum  quorumli- 
bet  , ac  super  familia  eorundem  , & super  ómnibus  aliis  supradidlis  & sin- 
gulis üdcliter  & legalíter  me  habebo.  Promitto  euam  & convenio  vobis 
quod  faciam  justitias  de  illis  personis  quas  vos  ¡udicaveritis  & prout  vos 
ipsum  judicatum  pronuntiaveritis  fore  faciendum  & non  aliter  i faciam  e- 
tiam  omnia  alia  ad  mcrum  & mixtum  imperium  pertinentia  arbitrio  ves- 
tro  vel  majoris  partis  - vestrúm  : & quod  absque  licentia  vestra  non  navi- 
gabo  nec  procedam  ad  ofiendendum  seu  expugnandum  inimicos  , nec  fa- 
ciam aliqua  , nec  de  aliquibus  fa¿Hs  me  intromittam  absque  speciali  licen- 
tia & volúntate  vestra  vel  majoris  partis  vestrúm  : cum  sub  hiis  padlis  & 
conditionibus  vos  clegeritis  me  in  Capitaneum  St  concesseritis  michi  dic- 
tara Capitaniam.  Et  hace  omnia  supradidla  & singula  promitto  ego  dic- 
tas Galcerandus  attendere  & complere, & inviolabilíter  observare  vobis  bo- 
na fide  & sine  aliqua  dilatione , excusatione  , & exceptione , & absque  om- 
ni dampno  & missione  vestrl  & vestrorum.  Et  pro  his  complendis  & at- 
tcodcodis  obligo  vobis  & vertís  me , & omnia  bona  mea  haÚta  Se  haben- 
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da  : jurans  vobis  per  Dominum  Deum  Se  cjus  sanda  quatoor  EvangcHa 
nianibus  nostris  corporaliter  ta¿la , prxdi&a  auendere  & complére  , & in  a- 
liquo  non  contravenire  aliquo  jure  , causa  , vel  ratione.  Insuper  ad  majo* 
JXin  ñrmitatem  omnium  prasdiclorum  , hcio  vobis  homagium  ore  Se  ma< 
BÍbus  pro  praedidis  juxu  Usaticos  Cathalonia;  arque  furum  Aragonias  : ica 
quod,si  forte,  quod  absic  , contra  pratdida  vel  aliqua  de  pra;di(£s  venero, 
remaneam  Se  sim  perjurus  Se.  bansator  vester , Se  quod  inde  non  possim  me 
per  batallíam  vel  modis  aliis  escundire  nec  in  aliquo  me  juvare : immd 
pnesens  instrumentum  convincat  me  Se  ostendat  me  semper  omnino  con* 
vi¿lum  ubilibet  in  ¡udicio  Se  extra  judicium  ; renuntians  quantum  ad  hace 
ex  certa  scicntia  omni  cuilibet  juri , ratioui , Se  consuetudíui  obviam  ve* 
nientibus. 

Aíhim  est  hoc  Barchinona;  décimo  Kalendas  Jannarii  , anno  Domini 
millessimo  trecentessimo  tricessimo  primo.  Sig-j-num  Petri  de  Solerio.  Sig-j- 
num  Francisci  Ferrarii  de  la  Sala.  Sig^ura  Berengarii  Andree.  Sig^num 
Guillelmi  Coscoy.  Sig-|-nura  Bernardi  de  Voltre.  Sig-|-num  Francisci  Au^ 
gustini.  Sig^num  Arnaldi  de  Podio.  Sig'j'num  Petn  de  Sala.  Sig'j'nuni 
Maciani  Comitis.  Sig-^mum  Michaelis  de  Colle.  Sigfnum  Michaelis  Es- 
cola. Sig'l'num  Arnaldi  de -Pila.  Sig-j-num  Galcerandi  Marcheti  przdi¿lo- 
rum  , qui  hzc  concedimus  , <irmamus,Se  juramus.  =3  Testes  hujus  rei  sunt 
Michaletus  Marcheti , Arnaldus . Ferrarii  , Bernardus  de  Lagastosa  , Se  Pe- 
trus  Grunni.  3 Sig-|-num  Petri  de  Turri  auñoritate  Regia  Notarii  publb 
ci  Barchinonz  , qui  tuce  scribi  fecit  Se  clausit  cum  litteris  rasis  Se  emem*. 
datis  in  linea  secunda  ubi  dicitur  Cltnuns.  ^ 

..  I 

CCLXXX.  i 

CONVENCION  AJUSTADA  ENTRE  EL  MAGISTRADO 
de  Barcelona  j trece  Ciudadanor  sobre  el  armainento  de  un.t  Coca  de  tre^ 
Jifuentes  propia-  de  la  Ciudad , que  se  destinaba  contra  los  Genoveses  , tro- 
' > palada  con  unos  quinientos  hombres ; cuya  manutención  debía  correr  de  r«> 

- enta  de  los  trece  Armadores  , y la  provisión  de  los  aparejos  del  buque  f 
■ de  los  pertrechos  de  guerra  de  cuenta  de  la  Ciudad.  ' 

£1  Ori{Ín«  membran.  Arch.  Antiq.  M*  B. 

IN  NOMINE  Domini.  Noverint  universi : quod  nos  Raymundus  Ricardi, 

. Jacobus  de  Roure , Arnaldus  Dusay , Berengarius  9a  Muntada  , & Gal- 
cerandus  Carbonis  Consiliaxii  hoc  anno  Civitat»  Barchinonz  , nomine  nos- 
tro  Se  di¿ke  Civitatis , habito  super  infrascriptis  pluries  diligenti  tradlatu , 
cum  Consilio  centum  Juratorum  didhc  Civitatis  , ut  constat  de  hiís  Nota- 
rio Se  tescibus  infrascriptis : Attendentes  qiuliter  vos  Galcerandus  Marque- 
d,  Petrus  de  Solerio , Franciscus  Augustini  , Bernardus  de  Voltre  , Mi- 

cha- 
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chael  9CS  Cola  , Franciscos  Fcmrii  de  la  Sala  , Guillelmus  Coscoy , Ma- 
cianus  Comitis  , Michdetus  de  Celle  , Petras  9a  Sala  , Bercngarius  An- 
dree  , Acnaldns  Zapila  , & Arnaldas  de  Podio  cives  fiarchinona; , reqiiisi- 
vistis  & proposuistís  coram  di¿lo  Concilio  Ccntum  Juratortun  , quód  si 
per  di¿him  Concilium  tradcretur  .vobis  qiiaedam  Cocha  triom  cohoperta- 
ntm  vocau  SatiSur  Cltment , com  esarciis  , apparatibus , & ¡uribus  sois , & 
panes  sive  bi$co¿hun  necessarium  gentibuH  quas  Ja  ipsa  Cocha  irent , quod, 
TOS  przdiíH  í suprainominati  araúretís  ipsam  Cocham  pro  obviando  Ja» 
Quetoibus  & aliit  etiam.  inimicis  Domini  Regis  & nostris.  Super  quibus  di< 
¿lum  CansUiom  piarles  habuit'  coUoquium  & traAatum.  Tándem  Ínter  nosi 
nomine  nostro  & díiQa;  Civitatis  ..com  asenta  8c  Toluatate  di¿li  Concilii 
ex  una  parte  & vos  cxr  altera  fuit  conTentuoa  super  pra;di£lis  ut  appa^- 
rct  per  Capitula  in  teriptis  per.  vos  ndós¡&  diiílo  Concilio  jtradita , quo« 
rom  tenores  tales  sunt/  - 1.  i (u.i  ■■  ■ ''  r i 

..  Em.moic  de  nostre  Senyor  Jeso-Chris*  e A9Ó  es  la  avinenqa  feta  entre 
los  honrats  Conscllers'  de  Barcelona  d’una  part  los  armadora  deuall  e$- 
crits  de  l'altra  , sobre  la  ^ Cocha  de  la  dita  Ciatat  ,1a  qual  $c  deu  armar 
peí  los  dits  armadors  contra  'Jenoyeses  ¿ alcres  enentichs  del  Senyor  Rey 
Paragó  ¿ de  la  dita  j Ciutat,  Prúnerament  demanen  los  dits  armadots  que 
la  Cocha  ¿ el  palus  sia  mes  en  armameni  per  la  Ciutat , axi  com  deualX 
á contengut.  Empero  ^ue  la  Ciutat  los  sia  tenguda  de  donar  p¿  compli- 
dament  mentre  l’armada  dur  , del  ¡orn  que  comensarán  tro  á un  any  si 
eps  Tan  , si  los  dits  armadors  per  tot  un  any  volrán  teñir  la  dita  Cocha 
armada  , ho  per  aytant  com  á clls  será'semhlant.  1 
• ^ Item,  que  puixen'  a ver  armes  de  la  Ciutat  aquellos  que  mestér  lus  sia 
& forniraent  de  la  ñau.  • I > 

( Item  , que  d’a^  que  Deus  hi  darár  di;  gUany  , Icvadcs  les  mesions 
quels  armadors  fiarán  ne  aurán  fetes  , aje  la  Ciutat  per  rahó  de  la  ñau  , 
¿ per  lo  pa,¿  per  tob  90  que  met  en  armament,la  ter^  part,  ¿ les  ro> 
nanents  dues  parts  sien  deis  armadors  á totes  lurs  volentats. 

Item,  que  en  cas  que  guanyasen,si  la  ñau  perdía  arbre  , sia , stimat  á 
rahó  de  sexcentis  floreáis.  £ sí  perdía  timó  , sia  stimat  i rahó  de  centunl 
fiorins.  £:queb  dits  armadors  no  sien  tengots  de  pagar  sino  la  ter9a  part 
dd9Ó  que  costaría  segons  les  dites  cstimacions.  £ si  no  goanyaven  qui  bas< 
tás  á aquella  qoahtitat , de  la  dita  estimació  levados  totes  les  metsions,qne 
no  sien.tenguB  de  res  á pagar  nc  á satisfer.  , 

Item , que  en  cas  que  no  guanyassen  , que  la  Ciatat  fos  obligada  al 
te<9  de  la  pérdua>queii  armadors  fariei) ' per  rahó  com  la  -Ciutat  per  la 


nao  ¿ lo  pa  , 6 per  abres  coses  totes 
axi  es  rahó  que  aja  la  terqa  parttde 
Item  '.,  quels  arihadors  se  obliguen 
tis  ad  quingentos  ihomines  , qüi  serán 
com  ais  dits  armadon  será  semblant. 


ha  la  teiqa  part  de  tot  Jo  profit , ó 
la  pérdua. 

de  metrcien  la  ñau  de  quadringen- 
tenguts  de  servir  un  any  , ó aytant 

ítem, 


Digifized  by  Google 


410  . COLEC  C'IOIN* 

Itera  , que  la  dita  ñau  i Ies  sues  exarcies , 2 totes  les  armíes  qucl  Coni> 
sell  liurará  ais  armadois  , é ab  tots  sos  drets , anant , ¿’stant  , ¿ cornant , h 
donant  bataylles , ¿ en  cota  alera  manera  sia  ¿ estala  á renéch  ¿ á furtuna 
de  mar  , i de  vent , é de>  males  gents , é de  la  Ciatat. 

Item,quels  dits  armadors  puixen  eleger  Capitá  , lo  qnai  Capiti  sia 
tengut  de  estar  á totes  lurs  ordinacions^  axi  en  navegar  con  en  i donar  ba> 
taylles , con  en  jurediccio  , con  en  tota  'altra  maneta.  .1  . . 

- Item  , que  el  dit  Capicá  aje  jurediccio  altia  h baxai  en  la  dita  Cocha 
ó Coches  , ó vexell , ó vexells  qui  ab'Ios  armadora  serán  en  companyrta^ 
ab  vülentat  é ab  consentimenc  deis  dits  armadors  1 ó de  la  major  pacida.  ' 
Item  , que  si  per  vemura  per  pan  ho  per  tteva  quistradlás  os  fáés, 

0 per  m’anament  del-  Senyor  Rey  , ó de  da  iCiutat  per  tota  altre  con- 
dicio  , la 'ditá  Cocha  romanía  que ' no  fiés  jo  r viatge  r ó si  depuys  que 
ich  fos  partida  , per  aqüestes  rahons  ó alcuna  d'  aquelles  la  .XZiocha  havii 

1 tornar  que  no  faés  compiidament  son  viatge ; quds  Consellers  cis  pro- 

homens  rctessen  ais  dits  armadors  tot  90  que  aurien  bestréc  en  armar  la 
dita  Cocha  , axi  endoguers  de  marinéis,  cora  en  viandes  ^ com  en  ne- 
gunes  alcres  messions.  EmpCró  en  cas  quels  I armadors  guanyassen  4 levad» 
messions  com'  la  ‘Cocha  tornás  ; en-  aquest  cas  ¡z  Ciutat  .nols  fosí  tenguda 
de  retre  nc  esmenar  res  per  a^ó.'-  ■ " “ i 1 ' I ¡ íi  ' 

Item  , quels  dits  armadors  no  puixen  fer  mercaderies  negunes  ab  la  di- 
ta Cocha  ; mas  en  cas  que  venguessen  desarmar  , que  poguessen  venir  ab 
la  Cocha  , ó Coches , ó vexell  , ó vexells  carregats  de  forment  ó de  mer- 
caderies  dcscarregant  en  la  ribera  de  Cathalunya.  - • , 

Item  , que  si  per'  ventura  los^  armadora  etcn  i=.  la  dita  Cocha  en  al- 
cana part  hou  aguessen  necessítat  de  pá ; qu’en  poguessen  comprar , ¿ que 
la  Ciutat  fos  á ells  tenguda  d»  pendre  en  cémpte  aquell  pá  i,s»ti£Etr  (o 
que  costaría.  ' • ' ^ • ni 

Item  , es  stat  emprés  quel  Capítá  ne  los 'armadors  no  a)cn  aventatge 
de  viandes  , sino  axi  com  á mariners , si  donchs  nol  se  fan  de  luí  bossa. 

' Item  , que  la  dita  Cocha  , com  se  desarmará  ; se  baja  á desarmar  en 
Barcelona',  é no  en"  altre  lochi  1;  1 •*  . d'.-  10/,;.  •_  ,t 

E‘  los’ dits  armadorsiqúi  á aqneistes  coses  se  obliguenísoH  aquests  i Gal-^ 
ceran  Marquet  , Perc  des  Soller,  Francesch  Agusti , Bcrnat  deVoltreyMi- 
chel  Zescoíá  , Francesch  Fer.  de  la  Sala  ,G.  Coscoy  , Maciá  Com^  , Mi- 
chclet  Descoll  , P.  Zasala  , Berenguer  Andrea , A.  Zapila  , ¿ A.  Des- 
puig.  a’  ‘ ;i.'i  1 . f .<•  .1  . 1 > ; . . 

) Ideoque  nos'diíli  Consiliarii ; nomine  nostro  St  dúíbe  Civ|itatis>&  Ua 
niversitatisi,  & singulomm  ejnsdcm  , tradimus  vobis  diális  Gáleerando  Mar-> 
queci , Petro  de  Solerio  ,&  aliis  snpra  nominatis  praediíbm  Ceoham  cuiB 
exarciis  , apparatibus , & juribus  sais.  Et  nichilomtnus  laudantes  & appro- 
bantcs  Capitula  suptadiéía  & contenu  ia  cis , ac  eisdem  conscaticotes',  ut 

,<  ..V  . . ...  su- 
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saperius  sunt  «prensa , gratis  & ex  cetta  scicntia  convenimus  & promitti- 
mus  vubis  di¿lis  Galcerando  Marqucti , Perro  de  Solerio  , & aliis  superius 
nominatis , quod  pra:di¿)a  omnía  & siiigula  , ut  superius  di¿la  sunt  & ex- 
pressa  , qua;  per  nos  attendenda  & complenda  sunt  juxta  formam  Capitu> 
lorum  supradiflorum  , attendemus  & compicbimus  , & attendi  & compleri 
feciemus  vobis  juxta  Capitulorum  prardidlorum  continentiam  & tenorcm , & 
in  aliquo  non  contraveniemus  per  nos  vel  per  interpositam  personam  ali- 
quo  jure  , causa  , vel  ratioae.  £t  pro  pra;di¿Hs  ómnibus  & singuÜs  com- 
plendis  & firmiter  attendendis  , oblígamus  vobis  & vestris  omnia  bona  dic- 
tx  Civitatis  & Universitatis  , & siiigulorum  ejusdem  mobilia  9c  immobilia, 
habita  & habenda.  Ad  hzc  nos  Galcerandus  Marqueti , Petrus  de  So> 
lerio  , Ftanciscus  Augustini , Bernardus  de  Voltrc  , Michael  Zsscola  ,Fran- 
ciscus  Ferrarii  de  la  Sala  , Guillelmus  Coscoy  , Macianus  Comicis  , Mí- 
cbelletus  Decolle  , Petrus  9a  Sala  , Berengarius  Andree  , ArnalJus  Zapila  , 
& Arruldus  de  Podio  armatores  prsdi¿li  , recipientes  á vobis  ditSis  venera- 
bilibus  Consiliariis  Barchinona;  di¿tam  Cocham  cum  exarcüs , apparatibus , 
& /uribus  suis.sub  padis  , formis,&  conditionibus  supra  in  Capitulis  pras- 
di¿Íis  expressatis  ; convenimus  & promittimus  vobis  venerabilibus  Consilia- 
riis supradidlis  , quod  prxdi¿la  omnia  & singula  ut  superius  in  di£lis  Ca- 
pitulis  sunt  expressa  , attendemus  & complebimus  , & attendi  & compleri 
íaciemus  , & in  aliquo  non  contraveniemus  per  nos  vel  per  interpositam 
personam  aliquo  jure  , causa  , vel  ratione.  =3  £t  pro  przdi¿lis  complendis 
& attendendis  , obligamus  vobis  & di¿be  Civftati  omnia  bona  nostra  mo- 
bilia & immobilia  , habita  & habenda.  £t  ad  majorem  cautelam , juramus 
per  Dominum  Deum  & ejus  san¿la  quatuor  £vangelia  manibus  nostris  cor- 
poraliter  ta¿la  , prxdiiíla  omnia  & singula  attendere  & complete  , & in  a- 
liquo  non  contravenire  aliquo  jure  , causa  , vel  ratione.  £t  hatc  qux  di£la 
sunt  facimus , paciscimur  & promittimus  nos  di£li  Consiliarii  nomine  nostro 
& di¿lz  Civitatis ¡&  nos  di¿H  Galcerandus  Marqueti , Petrus  de  Solerio, & 
alii  supranominati  , noniinibus  propriis  nobis  ad  invicem  , & vobb  etiam 
Notario  infrascripto  tanquam  publica; , pro  personis  quarum  interest  & in- 
tererit  legitime  stipulanti , redpienti , ac  etiam  paciscenti.  ee  Apparatus  verá 
& exarcix  di¿be  Cochx  qux  nos  di£ti  armatores  recepimus  sunt  hax  qux 
sequuntur  , qux  recepimus  juxta  tenorem  albarani  diéfx  Cochx  quod  est 
tale.  En  oom  de  Deu  i de  Madona  Sandia  Maria  : En  la  Cocha  la  qual 
es  appellada  Scnt  Climent , la  qual  es  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , son  a- 
aquestes  coses  quis  seguexen.  Primerament  lo  buch  de  la  ñau.  Item , l’arbre 
ab  gábia  enfalcada  un.  Item  , es  1‘arbre  fornit  de  triginta  sex.. .. Item , qua- 
tuor ....  Item  , quatuor  estays.  Item  , dos  amantioes  ab  lurs  tayes.  Item, 
dues  escotines.  Item  , dos  gordms.  Item  , dos  aroanq.  Item  , tres  gindars 
ab  aspes  & una  sobrega.  Item  , dues  striges.  Item , entena  fornida  ab  tros- 


sa  ¿ ab  palomos  i ab  bigou  en  la  qual  ha  dos  angu sobrans . . . 

Uhh  Item, 
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Item  , un  paranqüil.  Item, dos  bracos.  Item, dúos  hostins.  Item,dues  bar- 
lines.  Item , dues  pcsses  d’entenes  sobergues.  Item  , dos  timons  ab  lurs  al- 
gais.  Item  , quatuor  abcameyls  ais  timons.  Item  , los  dits  timons  abaronats 
de  nou  barons  cascun  , ¿ ab  palomes  cascun  ab  que  estar  . . . Item  .... 
fornida  d’eaarcia  h cuberta  sensa  paranqüil.  Item , castelis  enfalcats  de  ca- 
da banda  de  l’arbre  de  proha  fins  al  aramblador  de  popa.  Item  , castelis 
jusans  deis  pareys  ñns  al  arbre  enfalcats.  Item  , falques  de  popa  á pro- 
ba de  cada  banda  al  borle  ab  lurs  pare Item una  carpiana. 

Item, un  tabernacle.  Item, tres  astes  de  Senyera.  Item.sex  senyeres.  Item, 
dues  arpanes  ab  lurs  aspes.  Item  , dos  treus.  Item  , dues  bonetes.  Item  , 
dues  escotes.  Item  , un  bruyol  ab  taya.  Item  , dues  paranquilets  envestits 
de  cánem.  Item  , dúos  paranquilets  envestits  ....  Item  , una  grandola.  I- 
tem  , una  espacha  de  barcha.  Item  , dos  arganells  t la  un  es  ab  pern  de 
ferre.  Item  , quinginta  tres  rems  de  barques.  Item  , un  govern  de  la  bar- 
cha.  Item  , lou  ¿ contralou.  Item  , un  bouprés.  Item  , tres  trapes  ab  cu» 
berta  de  roure.  Item , un  cau  de  sentina.  Item  , ducentas  sexaginta  tres 
dotzenes  de  darts  nous.  Item  , quadr  ....  lances  longues  ab  ferre.  Item, 
trescentas  quinquaginta  septem  lan9es.  Item  , viginti  astes  de  lanqes  sens 
ierres.  Item  , odio  fanas  deis  quals  ni  ha  menys  dasta  ....  Item  , septem 
roncóles  ¿ rampins.  Item  , quatuor  days  ab-.  . . . Item  , una  asta  de  penó 
ferrada.  Item  , trecentas  ballestes.  Item  , sexdecim  crochs.  Item  , sexaginta 
odio  paveses.  Item , quadraginta  novem  bacinets  nous.  Item, ni  ha  de  veyls 
quinquaginta  septem.  Item*  quadraginta  dues  cuyra^es  noves.  Item  , qua- 
draginta tres  gorgeres  noves.  Item  , sexaginta  quinqué  cnyra9cs  veyles.  I- 
tem  , sexaginta  dues  gorgeres  veyles.  Item  , una  plastre  de  plom.  Item  , 
decem  & septem  caxes  de  viratons  & de  pues  en  que  ha  septem  miUe  & 
quingentas  viginti  entre  viratons  h pues.  Item  , dos  estreps  de  seyies  de 
cavalca.  Item  , una  bala  ....  d’estoperols.  Item  , dues  calderones  de  cuy- 
nar  grans  ab  una  cuberta.  Item  , un  calderó  de  pega.  Item  , dos  fertes  de 
cuynar.  Item  , una  109a.  Item, tres  gavetes.  Item  , una  lanta  de  coure.  I- 
tem  , novem  lanternes.  Item  , tres  ampoles.  Item  , quinqué  lantes  de  ... . 

marasses tayladors.  Item  , una  corbeyleta  hon  ha  fava.  Item  , dues 

gerres  olieres  vuydes.  Item  , ayls.  Item  , vint  cadaíTes  é setriys  de  térra. 
Item  , ducentas  septuaginta  sex  escúdeles  de  fusta.  Item  , duodecim  verni- 
gats.  Item  , cuylers  de  boca.  Item  , un  barrill  de  faves barril)  de  la- 

ves. Item  , sex  sachs  de  canamás  vuyts.  Item  , un  sach  on  ha  bescuyt  pu- 
drít.  Item  , quatre  sachs  de  faves  qui  no  son  de  tot  plens.  Item , un  sach 
de  ciurons.  Item  , un  sachet  de  lantíes.  Item, una  serra  arborera.  Item, un 
odre  de  caviari.  Item  ....  un  palm.  Item  , una  bota  vinedera  á compa- 
■ya.  Item  , tres  ambuts.  Item  , dos  tinells.  Itera  , un  payol  de  pa  que  su- 
ma á nostre  parer  de  septuaginta  ad  odhiaginta  quintars  de  que  menje 
la  conipanya.  Item  , una  pell  de  lanada.  Item  , un  tinell  de  sal.  Item  , 
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nn ....  de  pavell.  Item  , una  bota  gran  en  que  ha  vinagre.  Item  , suro  á 
dos  senyals.  Item , triginta  estores  d'Alacant.  Item, un  tros  damant  nou  quí 
bastaría  á paloma.  Item  , o¿Io  gumenes  vcyies.  Item , quatuordecim  gume- 
nes  tortisses  bones.  Item  ,una  gúmena  plana  qui  no  es  banyada.  Item  , u- 
na  gúmena  tortissa  nova.  Item  , una  palomera  derba  en  mola.  Item  , ui>a 
palomera  desplegada  derba.  Item  , vint  i dos  massos  de  vimens.  Item  , un 
cap  de  barcha  bo.  Item , sex  caps  de  corones  entegies  ¿ la  un  es  en  tros- 
ses.  Item  , triginta  passes  de  corones.  Item  , quatre  espartines  noves.  Item, 
ducs  espartines  ménades.  Item  , quatre  gropials  de  canem.  Item  , pessa  de 
drap  dcstrayles  qui  ha  de  lonch  set  passes.  Item,  quatre  moles  de  sa goles 
de  ^ordins.  Item  , jonchs.  Item  , dos  escandays  la  un  ab  piló . Item  , sex- 
decim  ma^os  de  badahons  de  boneta.  Item  , exarcia  d’arbre  de  barcha.  I- 
tem  , palmenyes¿  costures.  Item  , poliges  é verteys  soberchs.  Itcm,tronyc- 
les.  Item  , tres  sachs  en  que  ha  estopa.  Item  , una  taya  de  dos  uyles  de 
levar  timó.  Item  , ma^ám  derba.  Item  , quatre  testes  de  bigotes.  Item  , 
dos  aochs  de  collar  roba.  Item  , dues  dotzenes  de  rayes  de  diverses  ma- 
rieres.  Item  , dues  tayes  de  mantí  de  tres  uyls.  Item  , o£Io  pales.  Item  , 
ha  en  la  Terrera  aguts  de  mig  cayrat  en  una  cofia.  Item, una  cofia  ab  bar- 
tafeyles  de  falca.  Item  , quadraginta  barrines.  Item  , una  cofia  en  que  ha 
estoperols.  Item  , sex  barrines  rotes.  Item  , una  corba  de  clavo  veyla.  I- 
tem  , una  cavilla  de  ferre.  Item  , una  corba  dessam  de  ferre  veyl.  Item , 
clavo  veyla  ¿ perns  veyls  que  albirara  á quatre  quintars.  Item , quinqué 
marchs.  Item  , un  uyl  de  calsech  á la  polija  de  bronqo.  Item  , un  arga* 
nell  i polija  de  bronqo.  Item  , un  pern  de  calsech  de  ferre.  Item  , sex 
mahugs.  Item  , dues  clavetes.  Item  , quatre  anells  d’aspes  de  gindas.  I- 
tem  , una  coffa  daguts  taulas.  Item  , dos  robols  de  ferre.  Item  , dos  baro* 
bis.  Item  , dues  proves.  Item , septem  barrines  longues.  Item  , dues  mane- 
gues  de  cuyr.  Item  , molt  maqám  de  ferre  en  la  Terrera.  Item  , sexdecim 
maqes  de  fil  de  veles.  Item  , vint  h cinch  massos  de  ñl  d'ampolomar.  !• 
tem  , dos  troqos  de  cotó  nou.  Item  , un  tros  de  canamás.  Item , moltes  ta- 
yes de  gordins.  Item , esponges.  Item  o¿K)  rests.  Item  , sexdecim  gayatclls. 
Item  , sexdecim  ancores.  Item  , una  caxa  ferrada  qui  val  poch.  Item  , tri- 
ginta dues  botes  grans.  Item, vint  ¿ quatre  botes  de  mena.  Item, sex  bar- 
rills.  Item  , tres  tayes  d'arborar.  Item  , molt  maqám  de  cercols  de  roure 
é de  avallaner  b alscuns  fays  de  botes  de  mena  defTetes.  Item  , quinqué 
pesses  de  singles  de  roure  grosses.  Item  , quantitat  de  raules  de  faig.  I- 
tem  , quantitat  de  taules  , b de  fustám  qui  no  es  en  nombre.  Itera  dccem 
gropials  derba.  Item, sex  corbes.  Item  agulles  de  veles.  Item , aguUes  dam- 
polomar.  Item  , fil  darám  á la  lanta.  Item  , dues  esponses. 

A¿lum  est  hoc  décimo  Kalendas  Januarii  , anno  Domini  Millesimo 
trecentessimo  tricessimo  primo.  Sig-j-num  Raymundi  Ricárdi.  Sig-fmim 
Jacob!  de  Roure.  Sigfnum  Arnaldi  Dusay.  Sig'l'num  Bercngarii  Zamun- 
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tadi  Sigfnum  Galcerandi  Carbonis  Consiliariorum  pr*di.íloram , qui  harc 
laudamus  8c  firnumus.  =5  Sigff  num  Galcerandi  Marqueci.  Sig-j-num  Petri 
de  Solerio.  Sig'fnum  Francisci  Aguscini.  Sig'j’nuni  Bernardi  de  Voltre. 
Sig^num  Michaclis  Zescola.  Sig^num  Francisci  Ferrarii  de  la  Sala.  Sig^ 
num  Guillclmi  Coscoy.  Sig^num  Maciani  Comitis.  Sig-|-nunj  Michellcd 
de  Colle.  Sig-j-num  Petri  9a  Sala.  Sigfnum  Berenearii  Andrec.  Sig-f-num 
Arnaldi  Zapila.  Sigf  num  Arnaldi  de  Podio  przdiclorum  , qui  harc  lau- 
danm<i , firmarnus , & ¡uramus.  =a  Testes  hujus  rei  sunt  venerabiies  Fran- 
ciscas Grunni,  Berengarius  de  Capellatis,  Jacobus  Carbonis  , Petras  de  Vil- 
lafrancha  , Guiilelmus  Je  Podio  , Simón  Ricardi  , 8c  Franciscas  Eymeri- 
ci.  Sig’fnum  Petri  de  Monte  , aa¿loritate  Regia  Notarii  publici  Barchi- 
nonar  , qai  hzc  cam  litteris  appositís  in  qainquagessima  prima  linca  ubi 
diciiur  dt  faig.  Item  , quantitat  de  taules  , scribi  fecit , 8c  claasit. 


Del  contenido  de  este  carioso  Instrumento  se  confirma  mas  lo  ‘ 
que  en  el  Cap.  11.  dcl  Libro  I.  de  la  Parte  primera  de  las  Me- 
morias se  ha  sostenido  acerca  de  la  magnitud  de  los  buques  an- 
tiguos , y en  el  siguiente  Capitulo  sobre  el  fondeadero  dcl  pu- 
erto de  Barcelona.  Grande  pues  debía  de  ser  dicha  Coca.quan- 
do  constaba  de  tres  puentes  , y llevaba  unos  500  hombres  de 
tripulación. 

Aunque  muchas  palabras  están  ya  gastadas  en  el  original , y 
otras  por  antiquadas , y técnicas  de  aquel  siglo  apenas  se  en- 
tienden ; queda  con  todo  esto  muy  claro  que  aquel  formidable 
buque  llevaba  varios  castillos  falcados  desde  la  proa  hasta  la 
popa  , y ambos  costados  también  falcados  6 guarnecidos  de  gua- 
dañas , y lo  mismo  llevaba  en  la  cofa  del  palo  mayor.  Entre 
sus  pertrechos  militares  se  contaban  3166  dardos  nuevos;  40 
lanzas  largas  ; 353  lanzas  regulares  ¡ 4 guadañas  ; 16  garfios  pa- 
ra el  alxsrdage  ; 300  ballestas ; 68  adargas  6 paveses  ; 49  capa- 
cetes nuevos  . y 5 7 viejos  ; 42  corazas  nuevas  ; 43  gorgoeias 
viejas ; 1 7 catones  de  birotcs  y flechas , donde  se  contaban  has- 
ta 7520  piezas. 

Éntre  los  demás  utensilios  y pertrechos  de  prevención , lleva- 
ba mucha  madera ; tablazón  , clavazón , cañamo , cables  , y lona; 

2 entenas  de  repuesto , 2 timones  , 9 faroles  , 14  anclas  , 6 pa- 
bellones , 5 3 remos  de  lanchas  ¡ y otras  cosas  cuyos  nombres  no 
se  entienden. 
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TRAKSACC  ION  ENTRE  EL  MAGISTRADO 
Municipal  de  Barcelona  y los  XIII  Armadores  de  la  referida  Coca, 
sobre  el  repartimiento  de  las  ganancias  que  hizo  dicha  nao  en  su  corso  , 
habiendo  apresado  otra  Coca  genovesa , su  Capitán  Conradino  de  Monella. 

El  Orig.  nombran.  Arch*  Aoiiq.  M.  B. 

SIT  OMNIBUS  MANIFESTUM.  Quoci  nos  Raimundus  Ricardi  , Jacobus  de  A.  D. 

Roure  , Arnaldiu  Dusay  , Berengarius  Zamuntada  , & Galcerandus 
Carbonis  Consiliarii  hoc  anno  Civitatis  Barchinonx  , nomine  & audiorita- 
te  dídbe  Consiliarix  , confitemur  & recognoscimus  vobis  Galcerando  Mar- 
^ueti  civi  Barchinonx  , Pecro  de  Solerio  , Francisco  Augustini  , Bernardo 
de  Voltre  , Michaeli  Zescolá  , Francisco  Ferrarii  de  la  Sala  , Guillelmo 
Coscoy  , Maciano  Comitis  , Michaeli  de  Colle  , Potro  ^a  Sala  , Berengario 
Andree  , Arnaldo  Zapila  , & Arnaldo  de  Podio  civibus  ejusdem  Civitatis 
qu¡  fitistis  armatores  illius  Cochx  nostrx  vocatx  Sandhis  Cleracns  , de  qua 
vos  didhis  Galcerandus  Marqueti  fuistis  Capitaneus , quod  de  volúntate  & 
mandato  nostris  venistis  ad  redhim , ¡ustum  , & légale  computum  & ratio- 
nem  cum  Deushovol  de  Canovis  & Guillelmo  de  Biania  civibus  Barchi- 
oonx  , ad  hxc  per  nos  assignatis  , super  toto  lucro  quod  per  vos  fadlum 
fuú  cum  didla  Cocha  , á die  qua  á Civitatc  Barchinonx  cum  ipsa  Cocha 
tecessistis  usque  ad  diem  ^ua  ad  ipsam  Civitatem  cum  eadem  Cocha  re- 
diistis  , tam  in  captione  scilicet  illius  Cochx  Corrandini  de  Monella  Ja- 
nuensis  quam  aliter  , & super  sumptibus  & expensis  per  vos  fadlis  ratio- 
ne  & occasione  di¿H  armamenti  , & aliorum  ipsum  armamentum  tangen- 
(ium  : ita  quod  fadlo  ipso  computo  & reddita  rationc  , habitaque  per  nos 
& intelledla  plena  relatione  per  didlos  auditores  didlorum  computorum  no- 
bis  fadla  , & coxquaturis  habitis  & receptis  per  vos  , simul  cum  datis  sum- 
ptibus & expensis  per  vos  occasione  prxdidlorum  lá£lis , tam  in  salariis 
hominum  qui  in  ipsa  armata  iverunt  quam  alias ; constar  pro  cerro  & rei 
veritas  sic  se  haber , quod  de  pretiís  per  vos  habitis  , tam  de  didta  Co- 
cha , quam  de  rebus  & mercibus  qux  in  ea  inuentx  fuerunt , pertinuerunt 
di(ílx  Civitati  & nobis  nomine  ejusdem  pro  tertia  parte  lucri  prxdidi  , 
juxta  conventiones  Ínter  nos  & vos  habitas , mil  le  centum  sexagima  tres  li- 
brx.decem  & odio  solid.  & novem  denarii.  Item  , debebatis  vos  tornare 
di¿lx  Civitati  pro  tertia  parte  impositionis  rerum  didlx  Cochx  , de  qua 
didla  Civitas  erat  francha  , triginta  sex  libras  quinqué  sol.  & quatuor  de- 
narios.  Item  , pro  emenda  ejus  quod  solvere  tenebamini  pro  arbore  di£lx 
Cochx  nostrx  qui  fuerat  devastatus  sive  maganyat , centum  florenos  auri 
valentes  septuaginta  quinqué  libras. 

Qux  quidem  omnes  quantiutes  per  vos  pro  prxdi¿lis  diílx  Civitati 
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debit*  , ut  supra  apparet , sunt  in  summa  millc  duccntc  scptuaginta  quin- 
qué libra;  quatuor  sol.  & unus  denarius.  Super  quibus  satisfccistis  nobis  Se 
di¿lz  Civitati  hoc  modo  , videlicet  quod  de  ipsis  quantitatibus  retinuistis 
penes  vos  in  solutum  mille  & quingencorum  florenorum  auri  , compútalo 
quolibet  floreno  ad  rationem  quindecim  solidorum  & quinqué  denariorum, 
quos  florenos  vobis  solvere  tenebamur  pro  di¿lo  Corrandino  de  Monella, 
quem  ad  opus  di¿lz  Civitatis  retinuimus  captum  , cum  idem  Corrandinus 
totidem  daré  vellec  pro  liberatioae  sua  mille  centum  quinquaginta  sex  ti- 
tiras & quinqué  sol.  Item  , retinuistis  penes  vos  centum  quinquaginta  no- 
vem  libr.  quatuordecim  sol.  & sex  denarios , quas  Jacobus  Fornerii  & A- 
inatus  de  Palaciolo  vobis  daré  debd>ant  pro  stopa  , pice  , & aceto  , & aliis 
qux  pro  nobis  & ad  opus  di¿Iz  Cochz  nostra;  á vobis  emerant  , habuc- 
rant , & receperant.  Item  , debebamus  nos  vobis  pro  pretio  cujusdam  velz 
quam  á vobis  emimus  ad  opus  di¿be  Cocha;  nonaginta  libr.  Item , & pro 
pretio  cujusdam  trabfuh  duodecim  libr.  Et  sic  apparet  quod  secundum 
computum  przdidium  , nos  pro  przdiílis  tenebamur  vobis  reffundere  cen- 
tum quadraginta  duas  libr.  quindecim  sol.  & quinqué  denarios , qius  no- 
bis retinuimus  in  solutum  pro  rata  illarum  trecentarum  triginta  duarum 
librarum  trium  solidorum  & undecim  denariorum  quas  nobis  daré  & sol- 
vere tenebamini  pro  parte  nos  contingente  in  eo  quod  per  vos  habitum  & 
receptum  fuit  in  quadam  galea  Pisanorum  tanquam  justum  & de  bona 
guerra  habitum , prout  de  hoc  apparet  per  aliud  instrumentum  de  przdic- 
tis  per  nos  vobis  fa¿Ium  , die  & anno  infrascriptis.  Item  , tradidistis  nobis 
di(flam  Cocham  cum  exarciis  , apparatibus  & juribus  suis , prout  eam  no- 
bis juxta  di(^am  avinentiam  restituere  tenebamini  , prout  de  ipsa  avinentia 
melius  & plenius  apparet  per  instrumentum  publicum  inde  fa¿him  aiuflo- 
ritate  Petri  de  Monte  Notarii  infrascripti  décimo  Kalendas  Januarii , amo 
Domini  millessimo  trecentessimo  tricessimo  primo.  *'* 

Et  ideó  ex  certa  scientia  , habito  super  hiis  pluries  diligenti  tra¿bitu 
cum  pluribus  probis-hominibus  didz  Civitatis  in  hiis  expertis , nomine  no- 
stro  & di¿Ia;  Civitatis  , renuntiamus  super  przdi¿lis  exceptioni  di^  com- 
puti  per  vos  non  redditi  , & reliquorum  przdi¿Iorum  non  habitorum  & 
non  receptorum  , Se  legi  dicenti  quod  propter  errorem  calculi  computum 
retra£letur  , Se  exceptioni  doli  mali  Se  adlioni  in  faíhim  , & omni  alii  ¡u- 
ri  , rationi , Se  consuetudini  contra  hzc  repugnantibus  , & nomine  Se  auiflo- 
ritate  przdi¿lis  absolvimus  vos  Se  bona  vestra  Se  vestrorum  á redditione 
di¿li  computi , & facimus  vobis  & vestris  de  przdidlis  ómnibus  & singu- 
lis , Se  de  omni  etiam  a¿Uone  , quantione  , petitione  , & demanda  , siquam 
contra  vos  vel  bona  vestra  possemus  facere  , proponere , vel  movere  ratio- 
ne  partís  nostrz  przdi¿Ix  , vel  alias  occasione  pranli¿Iorum , bonum  & per- 
petuum  finem  & padlum  de  non  petendo  , sicut  melius  dici  & intelligi 
potest  ad  salvameutum  , & bonum  intelle¿him  vestri  & vestrorum  : pro- 
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mittentcs  Tobis  nomine  & auílorltate  quibus  suprá , quod  pro  prxdi¿lis  vel 
ratione  aut  occasione  corum  non  conveniemus  nec  conveniri  faciemus  vos 
vel  vestros  in  judido  vel  extra  judicium  , nec  in  aliud  computum  reduce- 
mus  : Immó  prardida  tencbimus  & observabimus  , & in  alíquo  non  contra- 
veniemus  alíquo  jure  , causa  , vcl  racione. 

Adum  est  hoc  odavodecimo  Kalendas  Dccembris , anno  Domini  mil- 
lessimo  trecentessimo  tricessimo  secundo.  Si^'fnum  Raimundi  Ricardi.  Sig'{~ 
num  Jacob!  de  Roure.  Síg^num  Arnaldi  Dusay.  Sig^num  Bercngarii 
Zamuntada.  Sig^num  Galccrandi  Carbonis  Consiliariorum  przdidorum  , 
qui  hace  laudamus  , & firmamos.  S Testes  hujus  rei  sunt  Michael  Mar> 
qued  , Bernardos  de  Olzeco  , Deushovol  de  Canovis , Guillelmus  de  Bia>. 
nia  , & Bartholomaeus  Raspay  Notarii.  r;  Sig^num  Pecri  de  Monte  au- 
doritate  Regia  Notarii  publici  Barchinonae , qui  hace  scribi  fecic  & dausit. 

CCLXXXII.  . 

OTRA  TRANSACCION  ENTRE  DICHO  MAGISTRADO 

j los  XIII  Armadores  sobre  el  repartimiento  de  las  ganansias  de  corso  en 
las  presas  <pu  la  Coca  Barcelonesa  ¡úzo  de  otra  Coca  de  Genova  ,j  dt 
una  Galera  de  Písanos  combatidas  en  su  crucero. 

Ex  Ofif.  membran.  Arch.  Aniíq.  M.  B. 

SIT  OMNIBUS  MANiFESTüM.  Quod  nos  Raymundus  Ricardi  , Jacobus  A.  D. 

de  Roure  , Arnaldus  Dusay  , Berengarius  Zamuntada,  & Gaícerandus 
Carbonis  Consiliarii  hoc  anno  Civitatis  Barchinonac , nomine  & audoritatc 
didae  Consiiiaria; , confitemur  & recognoscimus  vobis  Galcerando  Marque- 
t¡  civi  Barchinonz  , Petro  de  Solerio  , Francisco  Augustini , Bernardo  de 
Voltre  , Michaeli  Zescolá  , Francisco  Ferrari!  de  la  Sala , Guillclmó  Cós- 
coy  , Maciano  Comitis , Michaeli  de  CoUe  , Petro  9a  Sala  , Berengario  An- 
dree  , Arnaldo  Zapila  , & Arnaldo  de  Podio  civibus  ejusdem  Civitatis  , 
qui  fuistis  armatores  illius  Cochas  nostras  vocatac  Sandus  Clemcns , de  qua 
vos  diíhis  Gaícerandus  Marqueti  fuistis  Capitaneus  , quod  de  volúntate  & 
mandato  nostris  venistis  ad  rcdhim  , justum , & legale  computum  & ratio- 
oem  cum  Deushovol  de  Canovis , & Guillelmo  de  Biania  civibus  Bar- 
chinonz ad  hace  per  nos  assignatis , super  toto  lucro  quod  per  vos  fadum 
fiiit  in  dida  Cocha  á die  qua  á Civitatc  Barchinonz  cum  ipsa  Cocha 
recessistis  usque  ad  diem  qua  ad  ipsam  Civitatcm  cum  eadem  Cocha  re- 
diistis  ; in  captione  scilicet  cujusdem  galez  Pisanorum  , de  qua  aliquas  res 
& merces  justo  titulo  & de  bona  guerra  ut  asseritis  habuistis  & recepistis. 

Et  super  sumptibus  & expensis  per  vos  fadis  ratione  & occasione  di- 
di armamenti  , & aliorum  ipsum  armamentum  tangentium  ; ita  quod  fa- 
do ipso  computo  & reddita  ratione  , habiuque  per  nos  & intelleda  ple- 
na 
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na  rclatione  per  diílos  auditores  diflorum  computonim  nobis  fafla  , & 
coatquaturis  habitis  & receptis  per  vos  simul  cum  dacis  sumptibus  & ex- 
pensis  per  vos  occasione  pra;di¿lorum  fa¿lis  , tam  in  salariis  hominum  qoi 
in  ipsa  armata  iverunt  quam  alias  , constat  pro  certo  & rci  veritas  sic  se 
haber , quod  de  preciis  per  vos  habitis  de  rebus  & mercibus  quas  de  diAs 
galea  habuistis  , pertinueruot  di¿tz  Civitati  & nobis  nomine  ejusdem  pro 
tertia  parte  lucri  prxdi¿H  ¡uxta  conventiones  Ínter  nos  & vos  habitas  , tre> 
centz  triginta  dua:  librz  tres  solidi  & undecim  denarii  monetz  Barchino* 
jtx  de  temo.  Super  quibus  satistecistis  nobis  & di¿be  Civitati  hoc  modo  : 
quod  de  ipsis  retinuistis  penes  vos  centum  quadraginta  duas  libras  quia- 
decim  solidos  & quinqué  denarios  , quas  & quos  vobis  reifundere  & tor- 
nare debeamus  de  computo  Ínter  nos  & vos  habito  de  lucro  per  vos  fac- 
to  in  captionc  Cochz  Corrandini  de  Monella  Januensis  , ut  apparet  pee 
aliud  instrumentum  de  redditione  di¿li  computi  fadum  in  posse  Notarií 
infrascripti  die  & anno  infrascriptis.  Residuas  vero  centum  o£hiag¡nta  no- 
vem  libras  o¿lo  solidos  & sex  denarios  ad  complementum  di¿larum  trecen- 
taruni  triginta  duamm  librarum  trium  solidorum  & undecim  denariorum» 
tradidistis  in  tabula  cambii  Bernardi  Laurentii  Campsoris  Barchinonz  , ve- 
ncrabilibus  Clavariis  pecuníz  impositionis  di¿lz  Civitatis  & armatis  ejus- 
dem recipientibus  nomine  di¿he  Civitatis. 

£t  ideó  ex  certa  scientia  , habito  super  hiis  pluries  diligenti  tra¿tata 
cum  pluribus  Frobis-hominibus  dí¿U:  Civitatis  in  hiis  expertis  , nomine 
nostro  & di¿l*  Civitatis  renuntiamus  super  przdiftis  exceptioni  di¿li  com- 
puti per  vos  non  reddiri  , & pecuniz  przdi¿be  non  numeratz  , & reliquo- 
rum  przdidlorum  non  habitorum  & non  receptorum , & legi  dicenti  quod 
propter  errorem  calculi  computum  retra¿letur  , & exceptioni  doli  mali  & 
a¿lioni  in  fa¿him  , & omni  alii  juri , rationi  , & consuetudini  contra  fazc 
repugñantibus  i & nomine  & au¿loritate  przdi¿Hs  , absoluimus  vos  & bonz 
Vestra  & vestrorum  á redditione  didli  computi  : & facimus  vobis  & vestris 
de  przdi¿Hs  ómnibus  & singulis , & de  omni  etiam  a¿lione  , quzstione  , 
petitione  & demanda  , siquam  contra  vos  vel  bona  vestra  posserous  face- 
re  , proponere  , vel  movere  latione  partis  nostrz  przdi¿be  vel  alias  occa- 
tionc  przdiílorum  , bonum  & perpetuum  finem  & pa¿him  de  non  peten- 
do  , sicut  melius  díci  & intelligi  potest  ad  salvamentum  & bonum  intel- 
le¿lum  vestri  & vestrorum  : prominentes  vobis  nomine  & au¿loritate  qui- 
bus suprá  , quod  pro  przdi¿l¡s  vel  ratione  aut  occasione  eorum  non  con- 
veniemus  nec  conveniri  faciemus  vos  vel  vestros  in  judicio  vel  extra  ju- 
dicium  , nec  in  aliud  computum  reduceraus  : immó  przdída  tenebimus  & 
observabimus  , & in  aliquo  non  contraveniemus  aliquo  jure  , causa  , vel 
ratione. 

A¿lum  est  hoc  oílavodecimo  Kalendas  Decembris  , anno  Domini  mil- 
lessimo  trecentessimo  tricessimo  secundo.  Sig  j-  aum  Raúnuodi  Ricardi. 
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Sig^-nnm  Jacob!  de  Rourc.  Sigfj-num  Arnaidi  Dusay.  Sigfnum  Beren- 
garii  Zamuntada.  Sig'fnum  Galcerandi  Carbonis  Consiliarioriim  prxdiAo- 
ruin  , qui  hace  laudamos  & firmamus.  =3  Testes  hujus  re!  sunt  Michael 
Marqueti  , Bernardos  de  Olzeto  , Deushovol  de  Canovis  , & Guillelmus 
Biania  , ac  Bartholomaeus  Raspay  Notar!!  =3  Sig-j-num  Petr!  de  Monte 
au¿lor!tate  Regia  Notar!!  public!  Barchinona; , qui  hace  cum  litteris  appo- 
sitú  in  linea  quintadccima  ub!  dicitur  trkestimo , scribi  fecit  & clausit. 

CCLXXXIII. 

VANDO  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 
de  Barcelona  sobre  las  reglas  que  se  debían  observar  en  las  contratas  dt 
•ñages  y jletes  entre  Patrones  y Mercaderes. 

El  Regen.  írtra».  o-  Unir.  eUni.  »b  .n  uique  id  ige}.  fol.  4).  A M.  B. 

ORdonaren  los  Consellers  els  Pro-homens  de  la  Ciutat  , que  negun  A.  D. 

mercader  ne  neguna  altra  persona  per  ell  , de  qualque  condició  s!a, 
no  gos  empendre  ne  demanar  á negun  patró  de  Cocha  ¿ altre  vcxell , de- 
mentre  lo  nollejament  se  fará  per  anar  en  ultra  mar  , ne  abans  ne  aprés, 
neguna  quantitat  de  diners  per  servey  ó en  altra  manera  , ne  leixament  de 
Bou't  , ne  loguér  , ne  neguna  altra  cosa  amagadament  ne  maiúfesta , ne  per 
entreposada  persona  , ne  en  neguna  alera  manera  ó fenta  : £ qui  contra 
fará  , pagará  per  ban  cada  vegada  II  mille  solidos. 

Encara  que  cascun  mercader  qui  hage  fet  noliajament  per  anar  en  ul- 
tramar ab  alcun  patró  ó altre  per  ell  , ó irá  en  lo  vexell  del  dit  patró 
per  mercader  , haja  ¿ sia  tengut  de  jurar  ans  que  partescha  ab  lo  dit  ve- 
xcll  ais  sants  Evangelis  de  Deu  en  poder  del  Batle  de  Barcelona  sens  to- 
ta requesta  , que  ell  no  ha  emprés  ne  demanat , ne  es.  en  convinenfa  ab 
lo  patró  ne  ab  altre  per  ell  , ne  ab  neguna  altra  persona  que  haja  negun 
servey  de  dinérs  , ne  altra  cosa  , ne  neguna  altra  franquesa  per  rahó  del 
dit  noliejament.  £ qui  lo  dit  sagrament  no  fará  , pagará  per  ban  cada  ve- 
gada C.  sois. 

Encara  que  negun  Patró  ne  Escrivá  de  Cocha  ó d'altre  vexell  que 
vaja  en  altra  mar  , ne  altre  per  ell  , no  gos  dar  ne  prometre  , ne  metre 
en  speranqa  per  si  ne  per  entreposada  persona  negun  mercader  ab  lo  qual 
hajen  fet  lo  noliejament  , ne  altre  persona  qui  vaja  en  la  dita  Cocha  d 
altre  vexell  negun  servey  de  diners  ne  de  loguer  , ne  de  lexar  nólit  , ne 
de  neguna  altra  cosa  ; E qui  contra  fará  , pagará  per  ban  cada  vegada  II 
mille  sois  per  caKun  á qui  haurá  fet  lo  servey. 

Encara  que  cascun  Patró  ó Escrivá  de  Cocha  ó altre  vexell  qu!  sia 
noliejat  per  anar  á les  ditos  patts  de  ultramar  ans  que  la  Cocha  ó altre 
vexell  pattescha  de  la  plaja  de  Barcelona  , degen  i sien  tenguts  de  jurar 
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ais  sants  Evangclis  de  Deu  sens  tota  requesta  en  poder  del  Batle  de  Bar- 
celona , que  ells  ne  negun  d'ells  no  han  dat  ne  darán  , ne  han  promés  ne 
mes  en  speran^a  per  si  ne  per  emreposada  persona  á negun  mercader  qui 
haja  fet  noliejament  ab  ell  ó ab  ells , ne  á altre  qui  vaja  en  aquell  viatge 
ab  la  dita  Cocha  ó altre  vcxell , de  negun  servey  de  diners  , ne  de  logucr, 
ne  de  lexament  de  nolit  , ne  d'alcra  cosa.  £ qui  lo  dit  sagrament  no  fará, 
pagará  per  ban  cada  vegada  C.  sois. 

Encara  que  negun  corredor  de  haver  de  Icvant  ó altre  , sia  Crestiá  ó 
Juheu,no  gos  tradar  nc  empendre  ab  negun  patró  de  cocha, ó d'altrc  ve- 
xcll  qui  vaja  en  ultramar  ne  ab  negun  mercader  de  la  Ciutat,ó  altre  que 
per  lo  noliejament  de  la  dita  ó altre  vexell  sia  donat  negun  servey  de 
diners  ó promés  ne  de  loguer  , ne  de  lexar  nolit  ne  d'altra  cosa.  E qui 
contra  fará  , que  sia  escobar  per  la  Ciutat , ¿ que  per  nuil  temps  no  pu- 
xa  tornar  en  l’ofSci.  Deis  quals  bans  de  diners  haurá  les  dues  parts  lo  Bat- 
le , ¿ la  ter^a  lo  acusador. 

£ retenense  los  Consellcrs  que  si  en  les  dites  coses  haría  res  qui  fos 
dubtos  ó escur  , ó hagués  ops  declaració  ó interpretació  , que  sia  feta  per 
ells  ¿ á lur  coneguda  , ¿ no  per  neguna  altra  persona. 

£ per  tal  que  los  díts  corredors  no  sobrepugen  forma  en  demanar  90 
que  haver  dehuen  de  corredures : ordonen  los  dits  Consellers  é Pro-ho- 
mens , que  cascun  Corredor,  sia  Crestiá  ó Juheu  , qui  fa9a  moliejament 
de  neguna  Cocha  ó altre  vexell  , hage  de  corredures  de  noliejament  que 
fa9a  de  Cocha  ó altre  vexell  qui  vaja  en  oltramar  ó en  Flandrts  , ó en 
Vanteia  , V sois  per  centenar  de  salmes  d’aytant  com  port  ó puixa  por- 
tar : £ de  tota  ñau  , cocha  , ó altre  vexell  qui  vaja  en  Ca¡ltr  , ó en  Siñ- 
lia  , ó á Tunií  , ó en  Napols  , ó en  Xibüia , hage  de  corredures  per  cen- 
tenar de  salmes  de  90  que  haurán  fermat  111  sois  ; les  quals  corredures 
se  paguen  per  la  part  del  pairó  tant  solament. 

CCLXXXIV. 

CuiPITULOS  CONFIRMADOS  POR  EL  REY  D. 
Ptdro  IF.  de  Aragón  sobre  el  armamento  de  dos  galeras  que  aprestaron 
XFIII  ciudadanos  de  Barcelona  para  agregarlas  d la  Armada  Real 
que  pasaba  á Grecia  d contrarrestar  d los  Genoveses. 

£x  Orí;,  membran.  Arch.  Anttq.  M.  B. 

Nos  Petrus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Valenti*  , Majoricarum  , 
Sardinía;  & Corsic*  , Comesque  Barchinonas , Rossilionis , & Cerita- 
nia;.  Attendentes  quod  Ínter  Nos  & vos  Bernardum  de  Colle  , Jacobum 
Boschani  , Andrxam  de  Olivella  , Johannem  Lombarda  , Arnaldum  Serra, 
Jacobum  Sala  , Petrum  de  Sani^oclcmcnte  , Franciscura  Castilionis  , Ey- 
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mericum  de  Usay  , Jacobum  de  Cabanyals  , Pontium  de  Vallo  , Pttrum 
Gerona  , Guillelmum  de  Olivella  ,Petrum  de  Bertrallans,Bernardiiin  Ber- 
trandi , Guillelmum  de  Vyastrello  , Guillelmum  de  Mediavilla  , & Jaco- 
bum Domenech  cives  Barchinonx  armatores  duarum  galearum  , quas  no- 
stri  honore,&  ut  rebelles  & ¡nimici  nostrí  teri  valeant  & prestrari  , !n  C¡- 
TÍtate  Barchinonae  armaseis , fuerunt  fa¿la  & ordínata  quaedam  Capitula  sub 
bac  forma. 

£s  avenguc  que  Ies  dues  galées  quels  armadors  armen  , seguesquen  lo 
Estol  Reyal  per  dos  meses  contlnuament  , é quel  Capitá  ¡ur  ans  que  par- 
tesquen  d'assí  , que  passats  los  dits  dos  meses  no  les  for^s  ne  les  puxa  for- 
-far  de  seguir  lo  dit  Estól  ; ans  puxen  anar  é navegar  en  quals  parts  se 
vullen  , passats  los  dits  dos  meses  , no  sperada  ne  demanada  licencia  del 
dit  Capitá  ne  d’  altre  , si  donchs  1'  estol  no  era  en  cas  que  degués  haver 
batalla  , ó degués  entrar  en  la  Romanía  ; ans  en  quiscun  d*  aqüestes  cases 
les  dites  galées  haguessen  á companyar  lo  dit  Estól.  Item  , que  no  puxen 
desarmar  sino  en  térra  del  Senyor  Rey, é encare  dins  la  térra  del  Senyor 
Rey  no  puxen  desarmar  en  ierres  del  Infant  en  Ferrando  , ne  de  negu 
deis  rebelles  del  tsenyor  Rey  qui  son  poblats  en  la  Illa  de  Sardenya  ¿ de 
Córcega.  Item, que  del  guany  que  les  dices  galées  far¿n,lo  qual  vendrá  á 
cornil , se  baja  á pagar  ó levar  lo  cabal,  90  es, la  paga  de  la  companya,¿ 
no  panática  ne  altees  coses : é d'i^ó  qui  sobrará  qui  en  comú  vendrá  ; sien 
les  dues  parts  deis  armadors,é  la  ter9a  del  Senyor  Rey.  Item  , que  sia  e- 
leta  una  bona  persona  per  lo  Senyor  Rey  é per  los  armadors  é un  escri- 
vá,qui  vagen  en  quiscuna  de  les  dites  galées, los  quals  fassen  sagrament  é 
homaiiatge  que  bé  é leyalment  procuraran  de  reebre  é de  escriure  tot  90 
que  les  dites  galées  guanyarán , é que  sien  tenguts  retre  compte  en  la  Ciu- 
tat  de  Barcelotu  á aquelles  dues  persones  qui  eletes  serán  per  lo  dit  Sen- 
yor Rey  é per  los  armadors  á hoyr  lo  dit  compte: ¿quel  dit  Senyor  Rey 
baja  á reebre  lo  compte  que  les  dites  dues  persones  darán  , ¿ que  no  y 
puxa  esser  feta  neguna  impugnació  per  lo  Senyor  Rey  ne  per  sos  OfHciais, 
ne  son  Conseyl.  Item, que  les  galées  damunt  dites, ¿ Ies  armes, ¿ les  ex- 
arcies,forniments  , ¿ apparellaments  d’ aquelles  , sien  ¿ estíen  ,anant  ¿ tor- 
nant  á risch  ¿ aventura  del  Senyor  Rey.  Item, que  de  tot  90  que  les  di- 
tes dues  galées  deis  armadors  pendrán  ó guanyarán  per  mar  ó per  térra  , a- 
nant  ó stant  ab  l’estól  de  vaxells  ó de  persones  qui  nos  poguessen  deffen- 
dre  ne  esser  _ poderosos  á dues  galées , bajen  los  dits  armadors  les  dues 
parts  , levánt  primerament  del  guany  que  Ies  ditcs  galées  haurán  fet  lo 
cabal  ,90  es  , la  paga  de  Ii  companya , ¿ no  panática  , ne  altres  coses , se- 
gons  que  damunt  en  lo  segon  Capítol  se  conté.  Item  , que  per  tal  com 
les  galées  no  poden  levar  pa  á quatre  metes  , que  el  Senyor  Rey  fassa 
per  compliment,en  qualque  locb  les  galées  sien, de  pa  á aquelles, á qua- 
tic  meses.  Item  , que  en  cas  que  fes  dítes  dues  galées  deis  armadors , d 
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]a  una  d’aquelles  Do  appereguessen  á aquells  armadors  sufücients , ¿ voHcq 
cambiar  ab  dues  Ies  dites  gatees  per  altres  dues  del  Estol  qui  fussen  de  Bar- 
celona ó de  Mallorques , ó la  una  de  les  dites  dues  galées  per  una  de  les 
galées  del  dit  Estol  qui  fossen  de  Barcelona  ó de  Mallorques, segons  que 
dit  es  , quel  Capitá  de  la  armada  Reyal , en  qualque  loch  l’estol  Reyal 
fos  , sia  tengut  donar  acabament  al  dit  cambi  tota  vegada  quels  armadon 
lo  vullen  fer  , ¿ que  sie  tengut  forsar  á fer  lo  dit  cambi  Patrons  , Có- 
mits , é totes  altres  persones  qui  i a^ó  contrastassen  ó donassen  embarga- 
meut  , ¿ que  a^ó  sia  tengut  jurar  lo  dit  Capiti. 

Gratis  & ex  ccita  scientia  & spontanea  volúntate  , laudantes  , appro-< 
bantes  , & conñrroantes  Capitula  praeinserta  , & omnia  & singula  in  eis  con- 
tenta , convenimus  & promittimus  vobis  quod  praedi¿la  Capitula  , 8c  om- 
nia & singula  in  eis  contenta  complebimus  & attendemus , tenebimus  & 
observabimus  , & compleri  faciemus , & attendi  ac  teneri  & inviolabiliter 
observari , & quod  contra  ea  non  faciemus  vel  veniemus,nec  aliquem  con- 
travenire  permittemus  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  , presen- 
ten) chartam  inde  fieri  jussimus  sigilli  nostri  pendentis  munimine  insigni- 
tam. 

Datum  Barchinonx  vicessima  oiílava  die  Angustí , anno  á Nativitate 
Domini  millessimo  treceutessimo  quinquagessimo  primo.  Ex.  R.  s Sig-|* 
num  Petri  , Dei  gratia  , Regis  Aragonum  , Valentix  , Majoricarum  , Sar- 
dinix  & Corsicx  , Comitisque  Barchinonx  , Rossilionis , & Ceritanie , qui 
prxdifla  laudamus  , concedimus,  & ñrmamus.  Testes  hujus  rei  sunt  No- 
bilis  Bernarduí  de  Capraria  , Lupus  de  Garrea  Camcrarius  major  , Consi- 
liaríí  di¿H  Domini  Regis , & Siman  de  Ruvíra  Notarius  Barchinonx.  =í 
Sig"j-num  mei  Ferrar»  de  Magerala  Scriptoris  di¿li  Domini  Regis  , ejus- 
que  aucloritate  Notarii  publici  per  totam  terram  8c  dominationem  suam, 
qui  prxdicHs  interfui  caque  scribi  feci  8c  clausi  cum  litteris  rasis  8c  cmen- 
datis  in  linea  VIII.  ubi  dicilur  Senyor  Rey  , 8c  in  XVIIl.  ubi  coirigi- 
tur  BarelUnanx. 

C C L X X X V. 

ORDENANZAS  DEL  MAGISTRADO  MUNICIPAL 
de  Barcelona  sobre  el  tinte  de  los  frisones  , y otros  panos  burdos  que  so 
fabricaban  dentro  de  Barcelona.  ' 

T 

Ex  Regesr.  Wr  C««rr¿^/  » OrJU.  9 Lnt,  ab  an  6c  1393-  T.  68  A.  M-  B. 

DTE  Martis  XXV  die  Novembris  , anno  á Nativitate  Domini  mil- 
Icssimo  trccentessimo  nonagessimo  tertio.  Los  honorables  Conse- 
llers  ensemps  ab  los  Prohomens  ordonats  per,  Consell  do  C.  Jurats  á la 
cxpedició  de  la  armada  de  les  X galées  de  la  Ciutat  , á postulació  ¿ sup- 
plicacio  dlaJguns  qui  d’a^ó  havien  suppiicat  en  lo  dit  Consell  , entenents 
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en  lo  be  páblich  de  la  dita  Ciutat , per  bona  disposició  é cstament  del  of- 
lici  deis  frUotK  h draps  grosscs  quis  fan  ci  appardlen  en  la  dita  Ciutat , 
faeren  les  Ordinacions  seguents. 

Primerament  ordonaren  los  dits  Consellcrs  á Prohomcns  , que  les  tin- 
tes quis  fan  os  donen  en  los  frisons  h draps  grosscs  , ques  poden  fer  ; pe- 
ró  es  entés  , que  algún  no  gos  tinycr  d’  aquella  tinta  draps  ó frisons  qui 
valguessen  la  pcqa  mes  avant  de  LXXXX  sois  de  cru. 

Item  , es  ordonat  que  los  Tintorers , qui  vullen  tcnyir  d’aquesta  tinta, 
no  gosen  tinyer  alguns  draps  en  que  meten  pastel!  , ó altres  tintes  : é axi 
mateix  los  Tintorers  qui  vuy  tinyen  de  pastell  , no  gosen  tinyer  de  Ies 
tintes  ab  ques  tinyen  los  sobredits  frisos  ó draps  grosscs. 

CCLXXXVI. 

ORDENANZAS  DISPUESTAS  POR  EL  MAGISTRADO 
Munidjial  dt  Barcelona  sobre  las  reglas  y forma  de  ¡os  seguros  maríti- 
mos de  navios  y otras  embarcaciones  mercantes. 

Ex  Llb.  Át  Or&tMHm.  ab  an.  143J  usque  ad  1445.  fol.  58.  A.  M.  B. 

DTE  Lun*  XXI  di¿H  mensis  Novembris  anno  proximé  diélo  ftiit  A.  D. 

publicara  per  loca  sólita  ordinario  sequens.  s Axa  oyats ; per  ma-  , 
nament  del  honorable  Mossén  Guillem  de  Sentcliment  Cavallér  Veguer  de  ™ 
Barcelona  , é dcl  honorable  en  Matheu  Dczvall  fiatle  de  la  dita  Ciutat , 

M es , de  cascuns  dclls  tant  com  se  pertangue  á llur  juredicció ; ordonaren 
los  Consellcrs  é Prohomens  de  la  dita  Ciutat  per  favorir  ¿ endrc9ar  los 
navilis  ¿ altres  fustes  h la  mercaderia , que  d'  aciavant  tots  ¿ sengles  patrons 
de  navilis  h altres  fustes  qui  sien  de  port  de  sincheentes  salmes  en  sus  ba- 
jen ¿ sien  tenguts  haver  ¿ manar  ab  tais  navilis  ¿ fustes  Scrivá  jurat  , lo 
qual  bajen  á ter  jurar  segons  Capitol  de  Consolat , ¿ que  servarán  les  or^ 
dinacions  presents  ; axi  que  sens  Scrivá  jurat  , tais  navilis  ó fustes  no  pu- 
xea  esser  navegats  ne  patronejats  ne  scrivá  no  puxen  comptar  , ne  gonyai 
tou  de  lurs  ofiieis  de  patroníes  ne  scrivaments.  • 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  é Prohomens  , que  d’aciavant  toti 
¿ sengles  cámbis  ó prcstechs  fets  ó donats  á risch  de  navilis  ó fustes  , ba- 
jen apparer  ab  cartes  publiques  h auéléntiques , axi  que  altrament  no  sia  fe- 
ta  axecució  ne  paga  per  cambis  ne  préstcchs  alguns  donats  á risch  de  na- 
vilis ó fustes  , segons  dit  es , si  nos  mostrea  per  les  dites  cartes.  En  Ies 
qualls  cartes  bajen  á ferraar  los  dits  patrons  é encare  los  scrivans  si  n’y 
haurá  hi  conssenten , confessant  tots  ab  jurament  que  aquellas  cantitats 
quis  donen  á cambi  ó altre  contraéle  á risch  deis  dits  navilis  ó fustes  son 
preses  reverá  , tot  frau  cessant , per  obs  é per  nccessitat  ó per  spatxament 
iur  i i que  faiin  é tindrán  compte  espart  en  lo  llibre  de  la  ñau  de  cas» 
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cun  spatxament  obs  h necessitat  de  cascun  loch  ó part  don  partirán  per 
fcr  ó seguir  lur  viatge ; i fi  que  los  prestadors  á tais  cambis  ó contradles 
puxen  saber  é mostrar  , si  obs  será, en  quin  spatxament  obs  ó necessitat  se- 
rán estats  preses  é convertits  los  dits  cambis  ó préstechs  os  revera  á con- 
vertir tot  frau  cessant  per  los  dits  patrons  ó scrivans  , los  quals  sien  ren- 
guts  é bajen  á servar  e complir  ad  unguem  les  Ordinacions  de  Barcelona 
é Capitols  de  Consolat  tant  com  s'esgiurden  á cascuns  dells  : ¿ si  lo  con- 
trari  farán  , que  no  puxen  comtar  ne  gonyar  sou  algu  de  lurs  oficis  de 
patroníes  ne  scrivanies ; ans  sien  gonyats  ais  abres  personers  : ¿ raes  avant 
los  scrivans  de  les  dites  fustes  encorréguen  en  les  penes  contengudes  en  los 
Capitols  de  Consolar  , hoc  encara  los  patrons  comrafahents  sien  é román- 

5;uen  obligats  en  bens  é persones  per  tais  cambis  ó centradles  , encara  que 
os  navilis  se  perden  , é en  tot  cas  si  donchs  no  mostrarán  legitimament 
devant  los  Cónsols  de  la  mar  á lur  coneguda  , que  tais  cambis  ó contrae- 
tes  revera  é tot  frau  cessant  bajen  servir  ó haguessen  á servir  revera  en 
espatxament  obs  ó necessitat  d'aquells  navilis  ó fustes. 

Item , ordenaren  los  dits  Consellers  é Probomens  , que  d’aciavant  tots 
¿ sengles  cambis  ó centradles  donats  ó fets  á risch  de  qualsevol  navilis  ó 
fustes  deis  quals  constará  en  la  manera  dessus  dita  de  tant  com  serán  do- 
nats d presos  per  un  mateix  spatxament , obs  , ó necessitat  de  un  mateíx 
locb  , ó part  encara  que  baja  diferencia  en  tais  cambis  ó centradles  de 
temps  , ^ es  , que  uns  serán  dats  primers  d abres  derrers , ó abans  ó a- 
prés  , ó pus  luny  , o pus  prop  ; bajen  esser  graduats  , executats  , é pagats 
deis  dits  navilis  ó fustes , ó deis  nolits  d guanys  d’  aquells  , d en  son  cas 
deis  bens  del  patró  ó obligats  abres  egualment  . comtant  d compartint  a- 
quells  cambis  ó centradles  á sou  d á Iliura  sens  prioritat  de  temps  ne  mil- 
loria  de  dret. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  d Probomens  que  d’aciavant  pa- 
trons alguns  ne  abres  per  ells  no  puxen  pagar , dir  ne  distribuir  deis  no- 
lits gonyats  ó gonyadors  en  un  mateix  viatge  ab  alguns  navilis  ó fustes 
quantirat  alguna  per  rahó  de  cambis  ne  credits  deis  navilis  ó fustes  que 
patronejen  en  prcjudici  del  sou  degut  ó pertanyent  á la  companya  , ten- 
guts  de  aqueis  navilis  ó fustes  de  tot  aquell  viatge  : d si  ho  farán  , que 
deis  bens  de  casa  los  patrons  sien  tenguts  fer  compliment  del  sou  degut 
á la  companya  , d tenguts  d’aquels  navilis  ó fustes. 

Item  , ordonaren  tots  los  dits  Consellers  d Probomens  que  tots  d sen- 
gles mariners , serviciáis  ,d  tenguts  de  navilis  d abres  fustes, qui  aprés  que 
haurán  reebut  préstech  senyal  ó paga  recusarán  seguir  lo  viatge  d’aquelb 
navilis  ó fustes  sens  causa  justa  ; segons  Capitols  de  Consolat  no  solament 
bajen  perdut  lur  préstecb  , senyal , ó paga  segons  vol  lo  Capitel  de  Con- 
solat , mes  aneare  sien  tengus  tornar  la  dobla  ais  patrons  de  a^ó  que  re- 
ebut  haurán  d’aquell  viatge , d si  los  serviciáis  no  porán  pagar  la  dobla , 
sien  scobats  per  Barcelona.  Item  , 
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Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  é Prohomens  , que  tots  ¿ scngles 
mariners  serviciáis  é tenguts  de  navilis  é altres  fustes  se  hajen  á recullir  en 
los  navilis  ó fustes  don  serán  acordats  ab  lurs  armes  ó fuinimcnts  , pus 
que  tinguen  préstcch  , senyal , ó paga  , tota  vegada  que  serán  per  partir 
en  lur  viatge  ó per  dubte  de  mal  temps  , ó en  altra  manera  se  haurán  á 
levar  dcl  lur  staci  hon  que  sien  é pus  qu'en  sien  raquests  per  los  patrons 
a scrivans  de  paraula  , ó sia  tocar  revera  á recullir  per  la  trompeta  sots 
pena  de  scobar  ais  serviciáis  é ais  mariners  , é altres  tenguts  de  navilis  , ó 
altres  fustes  , sots  pena  ó ban  C.  sois  per  cascuna  vegada  , los  quals  los 

puxen  esser  meses  en  compte  de  paga  de  lur  sou. 

Item  , mes  ordonaren  los  dits  Consellers  t Prohomens : que  tots  t sen- 
gles  mariners  serviciáis  c tenguts  de  navilis  ó altres  fustes  , mentre  sien  en 
viatge  sien  tenguts  é hajen  á servir  aquells  navilis  ó fustes  don  serán  a- 
cordats  , no  exiiit  ne  departintsc  d’aquells  de  nits  ne  de  dia  sens  licencia 

expressa  dcl  patró  ó dcl  notxer  , ó dcl  scrivá  , sots  pena  de  perdre  lo  sou 

quills  será  degut  ¡ ó si  res  haurán  reebut  , sots  pena  de  restituir  90  que 
rcebut  haurán  ab  la  dobla ; é que  los  patrons  sien  tenguts  de  ñau  per  fu- 
gitius  é scapolar  aquells  cascuna  vegada  que  contra  fatán  , i encara  los 
serviciáis  encorregan  pena  de  esser  scobats  (^azotados)  . 

Item  , mes  ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens : que  tots  6 sen- 
gles  mariners  serviciáis  é tenguts  de  ñau  , vinents  de  viatge  ab  qualscvol 
navilií'ó  fustes  en  la  plagc  de  Barcelona  ó en  la  costa, sien  tenguts  i ha- 
jen sur  á servir  en  aquells  navilis  ó fustes  á voluntar  é ordinacio  deis  pa- 
trons , ¿ acompanyar  aquells  trossüs  que  sien  licenciats  per  los  patrons  , 
sots  ban  de  C.  sois. 

Item  , encare  mes  ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens  que  tots 
i sengln  patrons  é scrivans  de  navilis  é altres  fustes , quis  serán  fetes  ó 
construides  de  nou  o en  lestar , ó serán  comprades  ja  fetes, abans  que  par- 
tesquen  per  fer  viatge  , sien  tenguts  de  finaré  cloure  los  comptes  i libres 
del  cost  é de  la  construcció  d’aquclls  é de  lur  spatxament  ; é que  tais 
comptes  é libres  jaquesquen  en  Barcelona  en  poder  deis  personers , ó de 
alguna  certa  persona  á lur  voluntar  ; en  los  quals  comptes  é libres  los  dits 
patrons  ¿ scrivans  sien  tenguts , c hajen  scriure  é continuar  los  forniments 
de  les  parts  que  cascuns  deis  personers  hauran  fornidcs,é  90  quin  resta  á 
fornir  de  cascun  : é si  lo  contrari  farán , que  no  puxen  comprar  ne  gonyar 
sou  ne  salari  algu  de  lurs  oíficis  de  patroníes  ne  scrivanies  , ne  metre  en 
compte  aquell  á personer  algú  d'aquclls  navilis  ó fustes. 

Item  , mes  ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens : que  tots  ¿ sen- 
glcs  patrons  é scrivans  de  navilis  o altres  fiistes  sien  tenguts , é hajen  cas- 
cun viatge  comprar  ab  lurs  personers  de  tots  nolits  , profits  , emoluments 
é guanys  d'aquels  navilis  ó ftistes  segons  vol  Capitel  de  Consolar , é do- 
nar é liprar  en  scrits  á cascuns  personéis  albarans  deis  emolumentes  , 
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profits , h guanys  quills  pcrtóqucn  d’aqucll  viatge  , mostrant  i comunicant 
á cascun  personer  á sa  voluntat  los  libres  i comptes  de  la  ñau  , ó alguna 
ter9a  persona  de  la  quall  se  acordaren  , en  cas  que  no  sen  puxen  ó vul- 
len  concordar  los  dits  libres  é comptes  á raquesta  de  qualsevol  personer 
bajen  á venir  en  poder  deis  Consols  ó d’aquell  ó aquells  qui  per  ells  hi 
serán  elegits  , los  quals  empero  que  abans  que  algún  patró  ne  scrivá  puxa 
fer  altre  viatge  ab  aquell  navili  , ne  puxa  comptar  ne  gouyar  sou  en  a- 
quell  ; sien  tenguts  i bajen  á donar  fi  é conclusió  ais  dits  libres  é comp- 
res , é pagar  90  qui  sia  degut  ais  personers  per  les  lurs  parts  d'aquells  na- 
vilis  ó fustes  d’aquell  viatge. 

Item  , mes  ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens ; que  tots  é sen- 
gles  patrons  c scrivans  de  navilís  ó abres  fustes  , abans  que  partesquen  per 
fer  lur  viatge  , sien  tenguts  é bajen  á donar  é fer  mostra  d'  aquells  ais 
Consols  de  la  mar  , ó aquells  qui  per  ells  bi  serán  assignats  si  serán  na- 
vegadors  encunts  acompanyats  fornits  ¿ ó stanys  , segons  deuen  ó axi  com 
se  pertany  : é si  lo  contrari  farán  , que  no  puxen  gonyar  ne  comptar  sou 
algú  de  lurs  officis  de  patromes  ne  scrivaiiíes  de  tot  aquell  viatge. 

En  cas  empero  que  la  dita  mostra  donada  ó feta  será , ¿ per  los  Cón- 
sols  será  vist  ó conegut  algú  defaliment  en  aquells  navilis  ó fustes  , qui 
hi  puxa  esser  per  ells  provehit , migenqant  consell  de  Prohomens  á cár- 
rech  de  quis  pertangue  per  conservado  é utilitat  de  la  cosa  publica. 

Deis  quals  bans  pecuniaris  sien  fetes  tres  parts  eguals  , la  una  Tic  les 

3ualls  sie  del  oficial  qui  fará  la  execució  , é la  abra  part  sia  del  acusa- 
or  ,é  la  restant  ter^a  part  sie  de  les  obres  deis  murs  ¿ deis  valls  de  la 
dita  Ciutat. 

Retenense  empero  los  dits  Consellers  ¿ Prohomens  , que  si  en  les  pre- 
sents  Ordinacions  ó bans  havia  algunes  coses  escures  ó duptoses  , que  ells 
é lurs  successors  ho  puxen  esmenar  ¿ declarar  é interpretar  aytantcs  vega- 
des  com  se  vulleit  á llur  coneguda. 

Inmediatamente  a las  prsdichas  ordinaciones  están 
LAS  SIGUIENTES.  ( fol.  LXI.  ) 

DTE  Martis  XIV  Augusti , anno  á Nativitate  Domini  milicssimo 
quadringentessimo  tricessimo  sexto.  Ara  HojATstper  manament  del 
honorable  Mossen  Guillem  de  Sentcliment  Cavaller  Vaguer  de  Barcelona, 
¿ del  honorable  en  Matheu  Dcz-Vall  Batle  de  la  dita  Ciutat , 90  es  , de 
cascun  dells  tant  com  se  pertangue  á llur  juredicció : pct9o  com  les  ordi- 
nacions fetes  sobre  les  seguretats  maritimes  ó mercantivols  quis  fan  en  Bar- 
celona sobre  robes  ó mercaderies  de  vassalls  del  Senyor  Rey  ^uis  carre- 
guen  en  navilis  ó fustes  de  strangers  prohibints  que  algú  no  si  puxa  as- 
segurar  sino  en  la  meytat  del  cost , attes  lo  temps  qui  corre , ¿ per  altres 
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esguarts  no  sien  praílicablcs  á profit  de  la  cosa  pública  , ans  fretúrcn  de 
corrccció  é adób : per^ó  ordonarcn  los  Consellcrs  é Prohomens  de  la  di- 
ta Ciutat  corregints  é esmenants  les  dites  ordinacions  ja  feces  tant  com  to- 
quen les  coses  dcjus  scritcs  per  vigor  de  la  retcnció  en  Ies  dites  ordina- 
cions contcnguda  : Que  d’aqui  avant  sobre  robes  e mercaderics  carregades 
ó carregadorcs  en  navilis  ó fustes  d’  estrangers  puxen  esscr  assegurats  los 
vassalls  del  Senyor  Rey  en  los  tres  quarts  tantsolamenc  del  vertadcr  cost, 
ó valor  de  les  robes  ó mercaderies  qui  s'y  carregarán  ó serán  carregades 
ensemps  ab  les  mcsions  ó segons  que  son  ó serán  espatxades  ais  drets  ó 
veíHgals  tot  frau  cessant  , sens  empero  lo  cost  de  la  segurecat  d’aquellas 
robes  ó mercaderies  , romanent  les  altres  coses  de  les  dites  Ordinacions  en 
lur  forfa  é valor. 

Item  , ordonarcn  los  dits  Consellers  h Prohomens  corregints  i esme- 
nants segons  que  dessus  per  los  dits  é altres  sguarts  sobre  les  Ordinacions 
prohibints  que  rt^es  ne  mercaderies  de  vassalls  del  Senyor  Rey  qui  son  d 
serán  carregades  .sobre  navilis  noscrats  no  puxen  csser  assegurades^  en  Bar- 
celona sino  fins  en  los  tres  quarts ; que  d'aqui  avant  tots  i sengles  vassalls 
del  Senyor  Rey  puxen  csser  assegurats  en  Barcelona  en  h sobre  qualsc- 
vol  robes  é mercaderies  carregades , ó quis  carregarán  sobre  navilis  ó fus- 
tes qui  sien  vertaderament  de  vassalls  del  Senyor  Rey  , é per  tot  lo  ver- 
tader  cost  ab  les  messions  de  lurs  robes  é mercaderies  , ó segon  que  son 
ó serán  spatxades  ais  drets  ó vc¿Hgals  tot  frau  cessant  , sens  em^ró  lo 
cost  de  la  seguretat  d’aqucllas  robes  ó mercaderics : é semblantment  puxen 
e^r  assegurats  qualsevols  navilis  ó fustes  qui  revéra  sien  de  vassalls  del 
Senyor  Rey  per  tot  lo  valor  d’aquells , romanent  en  tot  cas  les  altres  co- 
ses contengudes  en  cascuna  de  les  dites  Ordinacions  sots  lur  forqa  é valor. 

Reténense  empero  los  dits  Consellers  h Prohomens  que  si  en  les  pre- 
sents  Ordinacions  havia  algunes  coses  scures  ó duptoses  , que  ells  ó llurs 
successors  ho  puxen  esmenar  i declarar  t interpretar  aytantes  vegades  com 
se  vullen , á llur  coneguda. 

ccLxxvir. 

VANDO  PUBLICADO  POR  LOS  MAGISTRADOS 

MumeipaUs  de  Barcelona  cobre  la  forma  y regla  que  se  debían  observar 
en  el  obrage  de  los  paños  de  lana  de  Inglaterra. 

Ex  Rrgcit.  Trttn.  & Orál».  ab  an.  1433  u$que  ad  I44{.  fol.  iji,  A.  M.  B. 

DIE  Veneris  XXI  mensis  Novembris  , anno  á Nativitate  Domini 
M.  CCCC.  XXXVIII.  =;  Ara  ojats  : per  manament  del  Hono- 
rable en  Joan  de  Barbará  Donzell  Sotsveguer  é regent  la  Veguería  de 
Barcelona  per  absencia  del  Honorable  Mossén  Bcrnat  d’  Avinyó  Ca- 

Kkk  va- 
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vallcr  , Veguér  de  la  dita  Ciutat  , é del  Honorable  en  Miqucl  Dczpli 
Batle  de  la  dita  Ciutat  , <¡o  es,  de  cascuns  dells  tant  com  se  pertany  i sa 
juredicció : Ordenaren  los  Consellers  h Prohomens  de  la  dita  Ciutat  per 
be  ¿ utilitat  del  ben  públich  d'aquella  é per  introducció  ¿ práticha  de  la 
art  é exercici  de  fer  ¿ obrar  draps  fins  de  les  ¡anes  fines  de  Anglaterra, 
¿ de  altres  lañes  fines  , que  totes  les  lañes  que  de  Aíiglaterra  se  obrerán 
dins  la  dita  Ciutat  , termens  , ¿ territoris  de  aquella , se  bajen  á obrar  so- 
les sens  alguna  mésela  de  altre  lana  , sots  ban  de  deu  Iliures  Barceloneses 
á caseú  ¿ per  cascuna  vegada  que  contrafará  ; ¿ no  res  menys  que  á cas- 
cun  drap  lo  qual  ab  mésela  d’altra  lana  se  obrarien , bajen  esser  levats  los 
caps  de  cascun  drap. 

II.  Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  e Probomens  , que  totes  é sen- 

Í'les  persones  les  quals  obrerin  de  les  dites  lañes  Angleses  bajen  á fer  de 
es  dites  lañes  dues  sorts ; ¿ de  la  pus  fina  sort  se  bajen  á fer  draps  de 
compre  de  trentedos  ¿ no  de  menor  compre  , mas  de  major  ; ¿ que  los 
dits  draps  del  dit  compre  de  trentedos  se  bajen  ¿ fer  ab  bu  de  dos  pin- 
tes , i¡o  es  bu  clus  6 altre  badiu  , ¿ que  lo  clus  baje  setse  palnu  , ¿ lo  ba> 
diu  setze  palms  ¿ mig ; l los  draps  quis  farán  de  la  sort  mijana  de  la  di- 
ta lana  bajen  á fer  de  compre  de  vint  ¿ vuyt,¿  no  de  menor  compre, ¿s‘ 
bajen  á fer  ab  bu  de  dos  pintes , 90  es  bu  clus  é altre  badiu  , b que  lo 
clus  baje  quinze  palms  b mig : é que  tots  b sengles  draps  de  les  dites  la- 
ñes Angleses  bajen  portar  en  la  faxa  texit  ab  Ierres  lo  nombre  de  que  se- 
rin  , b d'altra  hi  sie  texit  lo  senyal  ab  lo  qual  apparega  com  es  de  lana 
Anglesa  , 90  es , un  escudet  ab  una  creu  al  mig ; b mes  baje  esser  texit  lo 
senyal  de  la  B al  costar  del  dit  escudet : b tal  drap  ó tais  draps  bajen 
haver  al  ordre  quatorze , rams  qui  vol  dir  vint  b una  cana  b mija  de 
loncb  texit , sots  ban  de  docents  sois  i cascú  b per  cascuna  vegada  que  fia- 
rá lo  contrari. 

III.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  ¿ Prohomens  de  la  dha  Ciu- 
tat , que  totes  b sengles  persones  que  obrerán  de  les  dites  lañes  Angleses 
les  bajen  á obrar  ben  conreados  b ben  natejades , b ¡o  pentinador  les  ba- 
je á ben  pentinar  , b lo  cardedor  les  baje  ben  cardar  , á fi  que  les  ditcs 
Janes  se  pusquen  ben  filar  lises  c eguals  , sots  ban  de  deu  sois  á cascú  b 
per  cascuna  vegada  que  fiará  lo  contrari. 

I V.  Item  , que  tota  filanera  que  filará  de  les  dites  lañes  de  Angla- 
térra  , b axi  lana  com  cstam  , baje  á filar  prim  b egual  , b que  la  dita  fi- 
lancra  baje  á teñir  la  dita  lana  é estam  en  cove  ó altre  vexell  , perqó 
que  no  toquen  per  térra  ne  pusquen  pendre  pols  ne  altra  brotura  : é si 
pondrá  pols  ¿ brutura  en  poder  de  la  filanera , ó será  mal  filat  , perde  per 
ban  les  filadures  quen  deuric  haver. 

V.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Prohomens , que  tots  texi- 
dors  qui  texirán  deis  draps  de  la  dita  lana  d'  Anglaterra  , que  sien  de 

aom- 


, Oigitízed  by  Google 


DIPLOMATICA.  429 

nombre  de  quinze  palms  en  sus  bajen  á tirar  en  lo  texir  á la  par , sots 

ban  de  XX  sois  per  cascuna  vegada  que  hi  serán  trobats. 

VI.  Item  , ordenaren  los  dits  Conscllcrs  é Prohomens  de  la  dita  Ciu- 

tat , que  cascun  texidor  com  haurá  texit  lo  drap  , baje  ¿ sie  tengut  por- 

tar lo  dit  drap  á la  casa  del  pes  per  regonexer  aquell  ¿ per  nietrebi  bo- 
llera , sots  ban  da  X sois  á cascú  t per  cascuna  vegada  que  fari  lo  con- 
tiari. 

Vil.  Item , ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Probomens  de  la  dita  Cíu- 
tat  , que  tot  drap  de  la  dita  lana  de  Anglaterra  quis  texirá  en  Barcelo- 
na se  baje  ordir  á consell  del  texidor  quil  haurá  á texir ; lo  qual  texidor 
qui  haurá  consellat  lo  dit  ordir  , baje  á texir  lo  dit  drap  ¿ no  algún  al- 
tre  , sots  ban  de  XX  sois  á cascú  ¿ per  cascuna  vegada  que  será  fet  lo 
contra  ri. 

VIII.  Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Prohomens  , que  tot  te- 
xidor qui  texirá  drap  de  les  dites  lañes  fines  baje  á teñir  la  lana  en  loch 
net  ,é  no  la  gos  teñir  per  térra  , sots  ban  de  sois  á cascú  é per  cas- 
oa  vegada  que  farán  lo  contrari. 

IX.  Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  é Prohomens  , que  tot  paray- 
re  t altra  qualsevol  persona  que  daqó  se  entremetrá  , ba|en  ¿ sien  tenguts 
be  esbarrar  , rcbolqar  , é ben  escutiar  cascuns  deis  dits  draps  , perqu  que 
cascun  drap  ne  sie  pus  net  é pus  dos  , sots  ban  de  XX  sois  á cascú  é 
per  cascuna  vegada  que  será  fet  lo  contrari. 

X.  Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  é Prohomens  , que  tot  paray- 
re  baje  c sie  ten^t  esbroar  á peu  tot  drap  que  apparellará  de  la  dita 
lana  Anglesa  é de  tota  altra  lana  ftiu  ¡ en  tal  manera  quel  dit  drap  sie 
ben  net , sots  ban  de  XX  sois  á cascú  ¿ per  cascuna  vegada  que  contra 
fará. 

XI.  Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  i Prohomens  , que  tot  molí- 
ner  sie  tengut  ben  escurar  é ben  netejar  cascun  drap  , en  manera  que  re- 
mangue net  , é per  semblant  al  enfurtir  sie  tengut  be  enfurtir  ¿ darli 
greix  : ¿ si  ab  greix  nol  porá  enfurtir  , en  tal  cas  sie  remes  á coneguda 
deis  Cónsols  si  hi  metra  altre  , sots  ban  de  XX  sois  á causcu  é per  cas- 
cuna  vegada  que  será  fet  lo  contrari : é si  haurá  guastat  lo  drap  , quel 
baje  á pagar  á coneguda  deis  dits  Cónsols. 

XII.  Itera  , ordonaren  los  dits  Consellers  t Prohomens  , que  tot  pa- 

rayre  sie  tengut  ben  apparellar  , í ben  envessar  é tirar  de  calsic  é raor- 
tejar  é orejar  , é simarlo  tantes  vegades  com  sie  neccssari  de  dret  é de 
envers , sots  ban  de  sinquante  sois  á cascú  é per  cascuna  vegada  que  será 
fet  lo  contrari.  > 

XIII.  Item  , ordunaren  los  dits  Consellers  ¿ Prohomens  , que  tota  per- 
sona , vulles  hoine  ó dona  , qui  vendrá  é comprcrá  escapólo  de  lana  ó stam, 
axi  dé  lasa  Anglesa  d d'altra  sort , que  si  per  los  Cónsols  ne  será  request, 
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hajc  á mostrar  don  haurá  haút  lo  dit  stam  ó lana  migen9ant  sagrament, 
sots  ban  de  XX  sois  á cascu  b cascuna  per  cascuna  vegada  que  será  fet 
lo  contrari. 

XIV.  Item  , ordonaren  los  dits  Consol lers  b Prohomens  , que  cascuna 
persona  que  fará  drap  scapolo  friso  ó cadins  que  serán  de  moltes  lañes , sí 
per  los  Cónsols  ne  será  requesc , lo  de  qui  será  lo  dit  drap  escapólo  friso 
ó cadins  , baje  á mostrar  migen^ant  sagrament  don  haurá  haudes  les  dites 
lañes : é si  ab  ¡ust  titol  mostrar  no  ho  porá  , baje  perdut  lo  dit  drap  es- 
capólo friso  ó cadins  , b sie  confiscar. 

XV.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Prohomens  , que  tots  ca- 
dins quis  farán  de  lañes  Angleses  bajen  esser  de  quatorze  ligadures  ó mes, 
c no  de  menys  , b que  port  lo  senyal  que  ponerán  los  draps  de  lana  An- 
glesa  ab  lo  nombre  de  les  dites  latres  , sots  ban  de  sinquance  sois  á cascú 
¿ per  cascuna  vegada  que  fará  lo  contrari. 

XVI.  Item , ordonaren  los  dits  Consellers  b Prohomens  de  la  dita  Cíu- 
tat  , que  com  los  dits  cadins  de  la  dita  lana  d'  Anglaterra  ó de  qualsevol 
altra  serán  texits  , bajen  esser  portats  á la  casa  del  pes  per  regonexer  a- 
quells  b metrebi  la  bollera  , sots  ban  de  V sois  á cascú  ¿ per  cascuna  ve- 
gada que  será  fet  lo  contrari. 

XVII.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Prohomens  de  la  dita 
Ciutat , que  tots  draps  que  dins  Barcelona  se  texirán  , que  sien  de  la  dita 
lana  Anglesa  b de  qualsevol  altra  que  sie  del  senyal  de  la  £ , que  tal 
drap  en  alguna  manera  duytat  ans  en  tot  cas  baje  esser  d'una  color  , sots 
ban  de  V sois  á cascú  ¿ per  cascuna  vegada  que  será  fet  lo  contrarí. 

XVIII.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Prohomens  de  la  dita 
Ciutat  , que  tots  draps  que  dins  Barcelona  se  texirán  de  la  dita  lana  An- 
glesa ¿ de  qualsevol  altra  que  sie  del  senyal  de  la  la  B del  estam  , sots 
ban  á cascu  b per  cascuna  vegada  que  será  fet  lo  contrari  de  XX  sois. 

XIX.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Prohomens  , que  tot  hom 
qui  ubrerá  de  la  dita  lana  Anglesa  b volrá  fer  bristons  ó altra  qualsevol 
ley  de  draps  no  pentinats  ; que  tais  draps  bajen  esser  de  nombre  de  de- 
vuyt  ligadures  ó mes  , b no  de  menys , b lo  pinte  baje  haver  d'  ampia 
quinze  palms  , b lo  larch  sie  deis  altres  dessus  dits  senyak  b ierres  , sots 
ban  de  C sois  á cascú  b per  cascuna  vegada  que  será  fet  lo  contrari. 

XX.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Prohomens  de  la  dita  Ciu- 
tat , que  tot  tintorcr  qui  deis  draps  de  la  dita  lana  de  Anglaterra , b de 
la  dita  lana  tenyirá  aquells  draps  de  lana  , baje  á tenyir  leyaiment  ; b si 
per  nengun  cas  en  culpa  sua  guasterá  lo  drap  ó lana  , ho  baje  á pagar 
de  present  , b si  pagar  no  ho  porá  de  present , bajen  á dar  fermanses  bo> 
nes  b segures  á coneguda  deis  Prohomens  del  dit  ofici  de  Tintorers. 

XXI.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Prohomens  , que  algún 
tintorcr  no  gos  passar  per  ayga  tais  draps  qui  no  sien  beu  lavats  lo  jom 
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que  mcsos  los  haurá  en  la  tina  , sots  ban  de  XX  sois  á cascú  é per  cascu- 
na  vegada  que  fari  lo  conirari. 

XXII.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  é Prohomens  , que  tot 
drap  de  lana  de  Anglaterra  ó d’altra  lana  fina  en  lo  qual  será  dada  gra- 
na , algún  tintorer  no  hi  gos  donar  altre  sobrcposit , sots  ban  de  pagar  lo 
drap  á aquell  de  quil  texirá  , é que  del  dit  drap  sie  levada  la  faxa : c si 
lo  dit  drap  pagar  no  pora  , quen  baje  á donar  fermanses  bones  ¿ segures 
á conexenqa  deis  Prohomens  del  dit  ofici. 

XXIII.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellirs  é Prohomens  , que  algún 
tintorer  de  molada  no  gos  levar  draps  ne  teles,  ne  buydar  la  dita  mola- 
da  fins  haje  demanat  ais  tintorers  de  bon  tinél  si  en  lo  rech  ha  res  en  que 
la  dita  molada  fads  dan  , sots  ban  de  XX  sois  á cascú  é per  cascuna  ve- 
gada que  farán  lo  contrari. 

XXIV.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  ¿ Prohomens , que  tota 
persona  de  qualsevol  ley  é condició  sie  que  de  la  dita  lana  Anglesa  o- 
breri  ó de  qualsevol  lana  fina  , ¿ qui  de  tais  lañes  méseles  fará  , bajen  es- 
ser  de  bon  tin¿I : é tal  persona  no  gos  obrar  en  casa  sua  draps , ne  frisos 
en  que  mete  lana  tin¿Ia  de  molada  ne  d’  altra  color  soffisticada  meiitra  de 
la  dita  lana  obrera  , sots  ban  de  sinquante  sois  á cascú  é per  cascuna  ve- 
gada que  fará  lo  contrari. 

XXV.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  é Prohomens  , qui  no  sic 

algú  qui  gos  tenyir  lana  quis  appellc  floret  de  blanqueria  ne  mija  de  the- 
sora  de  tinta  de  molada  , ne  d'altra  color  soífisticada ; é si  de  tal  tinta  teny- 
irá  , no  la  gosen  obrar  sino  en  frisos  ó en  vervíns  de  deu  ligadures  é d’ 
aqui  en  jus , sots  ban  de  cinqtunte  sois  á cascú  é per  cascuna  vegada  que 
fará  lo  contrari.  ¡ 

XXVI.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  é Prohomens  , que  tot 
Tintorer  i altra  qualsevol  persona  qui  tenyirá  drap  ne  lana  de  Anglater- 
ra , ó de  altra  lana  fina  de  gala  ó de  vinagre  , ó de  vedriól , ó de  mola- 
da  , ó ayga  de  roudór  , ó de  escorxa  de  vern  , cncorrega  cascú  en  ban  de 
trescents  sois  per  cascuna  vegada  que  a<fó  fará. 

XXVII.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  é Prohomens  , que  cas- 
cun  any  sie  fet  un  patró  de  cascuna  color  de  blau  , co  es  , de  XX  é de 
XXV  sois  , é de  XXX  sois , é de  XXXV  sois  , é de  XL  sois  , é d'aqui 
en  sus  muntantlos  de  X sois  en  X sois  fins  en  CC  sois  ¡ é de  cascuns  d’ 
aquests  patrons  ne  stigue  hu  en  la  casa  del  Consolat  en  lo  pont  den  Camp- 
dará  situada  : c cascun  patró  sic  segellat  ab  segell  de  plom  : é scmblant- 
ment  cascun  Tintorer  sin  volrá  puxc  haver  ¿ teñir  mostra  de  cascuoL  pa- 
tró. I 

XXVIII.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  é Prohomens  que  tora 
bruneta  de  la  dita  lana  de  Anglaterra  haje  haver  peu  de  blau  VIII  Iliu- 
les  ¿ no  menys , ó que  sic  portada  á la  dita  casa  del  pes  per  regonexer- 
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lo  ab  lo  dit  patró , é per  posarhi  la  dita  bolla  , sots  ban  de  cinquante 
sois  á cascó  é per  cascuna  vegada  que  será  fet  lo  coiitrari. 

XXX.  Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Prohomens , que  tot  drap 
de  lana  d’  Anglaterra  é de  Barcelona  de  la  B qui  baje  esser  bruñera  , se 
baje  engasar  en  tina  nova  tots  d'escurament  é no  algó  de  fort  , sots  ban 
de  cinquante  sois  á cascó  é per  cascuna  vegada  que  será  fet  lo  contrari. 

£ per^ó  quels  Capitols  c Ordinacions  dessus  dites  venguen  á la  fí  per 
que  son  ordonades , é la  cosa  póblica  ne  aconseguesque  lo  ffuyt  ó bcnefi- 
ci  degut  ó pertinent  ; ordonaren  ios  Consellers  Probomens  de  la  dita  Ciu- 
tat , que  passada  la  festa  de  Sent  Johan  del  mes  dejuny.any  M CCCC 
XXXX  alguna  persona  de  qualsevol  ley  , sumcnt  ó condició  sic  , en  nom 
seu  ó d’  altrc  , sots  qualsevol  títol  , color  , ó manera  , no  gos  , presumes- 
que  , ne  pusque  tallar  ó fer  tallar  alguns  draps  de  lana  , de  qualsevol  es- 
pecia ó quaÜtat  sien  , dins  la  dita  Ciutat , termens  ¿ territoris  d’  aquella 
per  rendre  á tall  ü per  fer  vestedures , ó arresarse  d’aquells  ó algú  d'a- 
quclls  en  alguna  manera  , ó per  qualsevol  causa  ó rabo  , si  doncbs  no  e- 
ren  íilats  , texits  , apparellats  é tints  dins  la  senyoria  del  Senyor  Rey  ; nc 
algún  domiciliar  ó habitador  , ó domiciliada  ó habitadora  de  la  dita  Ciu- 
tat , rermens  é territori  d'aquella  de  qualsevol  ley , stament  ó condició  sic, 
ne  filis  ó companyes  d'  aquells  , gosen  , attempten  , ne  pusquen  rallar  ó 
fer  rallar  per  si  ó per  altre  , ó portar  vestedures  ó arreus  deis  dits  draps 
de  lana  qui  no  sien  filats  , texits  , apparellats  , ó tints  dins  la  señoría  del 
Senyor  Rey  : ans  se  bajen  á vestir  é arresar  d' aquells  draps  de  lana  tanso- 
lament  qui  ab  veritat  serán  stats  filats  , texits  , apparellats , 6 tints  dins  la 
senyoria  del  Senyor  Rey  , si  doncbs  ans  de  la  dita  festc  no  ho  havien 
tallar : é si  será  fet  lo  contrari  , sien  tenguts  pagar  ban  de  deu  Iliurcs  bar- 
celoneses , é perden  les  robes  i vestedures  en  que  será  contrafet  ¡ ¿ aquell 
qui  no  porá  pagar  les  dites  X Iliures  , stigue  XX  dies  prés  en  la  presó 
comuna  de  la  dita  Ciutat. 

Deis  quals  bans  pecuniaris  , draps , h robes , en  cas  que  sien  comeses , 
sien  fetes  tres  parts  eguals ; la  una  de  les  quals  sie  del  acusador  , ¿ la  aJ- 
tra  part  del  oiñcial  qui  fará  la  cxecució  ¡ é la  restant  terqa  part  de  la  o- 
bra  deis  murs  t deis  valls  de  la  dita  Ciutat. 

Per  les  presents  pero  Ordinacions  , los  dits  Consellers  é Prohomens  no 
cntenen  á perjudicar  qualsevol  abres  Ordinacions  en  lo  passat  feter  sobre 
los  dits  officis  é cascuns  d’clls  ; ans  aquellos  bajen  star  é sien  en  lur  forqa 
¿ valor. 

.a  Recénense  empero  los  dits  Consellers  é Prohomens  i ells  é á lurs  suc- 
cessors  en  la  Consellaria  píen  poder  d'interpretar  , declarar , corregir  , ¿ es- 
menar  si  res  en  les  dites  Ordinacions  haurá  escur  ó dubtos , totes  vegades 
que  4 clls  ¿ ais  dits  successors  lurs  será  vist  esser  fahedor. 
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CCLXXXVIII. 

OTRO  VAN  DO  DE  DICHOS  MAGISTRADOS 
dirigido  d tonscrvar  las  fábricas  de  fados  d*  la  Ciudad  , con  prohibicioH 
expresa  de  •vestirse  de  estofas  de  latías  estrat^erac  dentro  de  tu  recinto 
j territorio. 

Ex  TtMU.  Otüjuutn.  xb  sa.  143)  atqve  ad  I44{.  foL  1)7.  A.  M.  B. 

DIE  Jovis  XXVIII  die  Novembris , anno  á Nativiiate  Dominl  mil-  A.  D. 

iessimo  qoadringencessimo  quadragessimo  tcrtio.  Aba  ojats  : per 
manament  de^ , Honorable  Mossén  Bernat  Splagoes  Cavaller , regent  la  ve- 
guería de  Barcelona  , ¿ del  Honorable  en  Pere  Deztorrent  Baile  de  la  di- 
ta Ciutat  ,90  es  , de  qucscuns  d'els  tant  com  se  pertany  i sa  juredicció: 
que  com  per  los  Honorables  Consellers  ¿ Prohomeas  de  la  dita  Ciutat 
sien  stades  fetes  en  lo  passat  , ¿ publicades  ab  veu  de  crida  certes  ordina- 
cions  sobre  la  operació  deis  draps  de  lana  quis  fan  en  Barcelona , i sobre 
iabibkió  deis  draps  strangers  qui  nos  sien  iUats,texíts,¿  apparellats  e tints 
diDS  la  senyoría  del  Senyor  Rey  : é aprés  per  haver  clara  informaqió  h 
noticia  si  contra  forma  t tenor  de  les  Ordinacions  dessus  dites , k inhibi- 
do deis  draps  strangers  qui  no  sien  filats  , texits , apparellats  k tints  dins 
la  senyoría  del  Senyor  Rey  serán  portáis  6 mestos , venuts  , tallats , ¿ ves- 
tedures  de  qualsevol  specie  , ne  serán  vescits  k portades  dins  la  dita  Cia- 
tat  , territoris , k termens  d’aquella : per9Ó  ordonaren  los  Consellers  k Pro- 
homens  de  la  dita  Ciutat , que  tots  k sengles  patrons  , cscrivans  de  qual- 
scvol  naus  , balanen , galeres  , k qualsevol  altrcs  fustes  maritimes  les  quals 
de  qualsevol  parts  arriben  en  la  plage  de  la  nur  de  la  dita  Ciutat  , mi- 
gen^ant  sagrament  k sots  ban  de  cent  sois , hajen  k sien  tenguts  denuiKiar 
i manifestar  dins  III  jorns  aprés  que  serán  jundles  en  Barcelona  á la  per- 
sone en  guarda  d’a9Ó  per  los  dits  Consellers  ordenada  , si  dins  les  dites 
naus  , balaners  , galeres  , k qualsevol  altres  fustes  ha  ¿ son  portáis  qualse- 
vol deis  dits  draps  cstrangers  , escapolons  , k en  tro9os  los  quak  se  bajen 
á descarregar  dins  la  dita  Ciutat, dcsignant  ¿ manifestant  claramcnt  á quals 
mercaders , drapers , botiguers , k qualsevol  ciutedans  ó habitadora  de  la 
dita  Ciutat , ó en  los  territoris  k termens  d’  aquella  serán  domiciliats  , son 
consignáis  , drc9ats , es  degen  liurar  los  dits  draps  cstrangers  entegres  k cs- 
capolons  ó 11090$ : é semblantment  si  aportarán  cal9es  fetes  , pus  no  sien 
stades  portades  : é per  semblant  vestedures  de  qualsevol  Specie  sien  , talla- 
des  k no  acabados  deis  dits  draps  strangers  consignados  k die^odes  á qual- 
sevol ciutadans  habitadores  de  la  dita  Ciutat , territoris  , ó termens  d'  a-, 
quella. 

Item  , ordonaren  los  Consellers  k Prohomens  de  la  dita  Ciutat , quels 
portalers  ó giurdcs  de  cascuns  deis  portáis  de  la  dita  Ciutat  , migen9ant 
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sagrament  fahcdor  á la  guarda  dcssus  dita  , ¿ sots  ban  de  cent  sois  , no 
jaquesquen  intrar  negun  tragincr  que  port  draps  de  lana  fins  que  los  tra- 
giners  qui  aportarán  los  dits  draps  migenqant  sagrament  bajen  á denunciar 
al  dit  portaler  ó guardes  deis  dits  portáis  la  persone  ó persones  á qui  por- 
ten los  dits  draps  ; é aprés  los  dits  portalers  ¿ guardes  ne  bajen  á certifi- 
car la  dita  guarda  , á fi  que  la  dita  guarda  puxa  anar  regonexer  en  poder 
d'aquell  u aquells  ais  quals  serán  portats  los  dits  draps  si  bi  batirá  draps 
strangers  y altrcs  coses  probibides  segons  les  presents  Ordinacions. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  é Probomens  , que  quescuns  deis 
dessus  nomenats , sots  lo  dit  ban  de  cent  sois  á sots  virtut  de!  fagrament  , 
baja  á denunciar  á la  dita  guarda  si  vers  clls  ó en  cases  >ors  , ó altres 
quaiscvol  parts  deurán  , ó tindrán  , ó sabrán  esser  deis  dits  draps  strangers 
axi  entegres  scapolons , ó tronos , ó qualscvol  vestadures  de  qualsevol  spe- 
cie  tallados  é no  acabades , ¿ calces  de  nou  fetes  , t no  sien  stades  por- 
tades. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  h Probomens  de  la  dita  Ciurat , 
que  tots  é sengles  mercaders , drapers  , botiguers , sartres  , sartoresses  , cal- 
^aters , é altrcs  qualscvol  persones  no  gosen  vendré  , nc  algún  comprar  ne 
baxadors  no  gosen  baxar  ne  algú  fer  baxar  , nc  sartres  , sartoresses  , ciistu- 
res  , custureres  no  gosen  tallar  ne  clls  ne  alguns  altres  fer  tallar  deis  dits 
draps  strangers  scapolons  ¿ troqos , sots  virtut  del  sagrament  ¿ ban  dessus 
dit. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  h Probomens  de  la  dita  Ciurat , 
que  tots  h sengles  drapers , calqatcrs  ¿ qualsevol  abres  persones  de  qualse- 
vol condició  sien  , qui  vendrán  deis  dits  draps  strangers  , scapolons  ó tro- 
ces , per  cascuna  vegada  sia  caygut  en  lo  dit  ban  de  C sois , i que  perden 
lo  drap  : é si  lo  comprador  com  comprará  sabrá  que  compra  drap  stran- 
ger  , sic  caygut  per  cascuna  vegada  en  ban  de  C sois  : é si  lo  sartre  ó 
sartoreqa  í lo  baxador  bo  sabicn  , quascuns  d’aquests  sien  cayguts  en  lo  dit 
ban  de  C sois  per  cascuna  vegada  que  contrafarán  , é que  la  guarda  los 
puxer  forqar  de  fcriin  sagrament , h cascuns  deis  dessus  dits  lo  hi  bajen  á 
fer  , sots  lo  dit  ban  de  C sois  á quascú  é per  cascuna  vegada  que  con- 
tra farán. 

£ los  bans  dessus  dits  sien  comesses  tantcs  ve^ades  com  será  contrafer, 
t serán  exccutats  sens  esperanza  d’alguna  remissio. 

11  Deis  quals  bans  pecuniaris ,cn  cas  que  sien  comcsos.sien  fetes  tres  parts 
cguals , la  una  de  les  quals  sie  del  oficial  qui  fará  la  exccució  , i la  abre 
terqa  part  sic  del  acusador , i la  restant  tcr9a  part  sic  de  la  obra  deis  muís, 
¿ deis  valls  de  la  dita  Ciutat. 

Ti  .1  ; . .!  > : ■ .1  á it:  ' ' ; b; 

i.  jitL  ~ . fci.-i  si  aú  ilsiiou  iliit  ai»  obiii)’’ 

-u  J®' 


Digitized  by  Gooíil 


DIPLOMATICA.  43  y 

Juramento  que  debía  prestar  la  persona  elegida  para 

RECONOCER  LOS  MANIFIESTOS  DE  LCS  PAROS  QUE  SE 

INTRODUXESEN  Y GUARDASEN  DENTRO  DE  ) 

LA  CIUDAD, 

PRomet  la  persona  dessus  dita  sots  vírtut  de  sagrament  é homenatge 
per  ell  prestador  , que  be  é leyalment  se  haurá  é ab  tota  diligencia 
en  haver  ¿ exigir  los  manlfests  dessus  dits  al  menys  quatre  vegades  ques- 
cun  any  ,90  es , de  tres  en  tres  mesei  faent  sercá  , é cntrant  per' 1¿$,,  cases 
deis  mercaders  , drapers  , botiguers , baxadors  , sartres  , sartoresses  , cal9aters  i 
é qualsevol  altres  ciutadans  ¿ babitadors  de  la  dita  Cíutat  , ¿ majorment 
en  Ies  cases  on  hagués  sospíta  evidént  degue  haver  draps  strangers, scapo- 
lons  , tro9os  , é cal9cs  no  portades  , é que  tendrá  esnyent  á les  dites  fustes 
com  arbitrades  serán  en  asebentura  les  guardes  de  mar  ¿ les  guardes  deis 
portáis  , á fi  quen  hija  clara  noiicia  é provehesque  en  haver  los  manifests 
dessQs  dits/é  encara  servará  totes  bones  maneres  en  i sobre  lo  ofíci  que 
comanat  li  es  per  ensorcar  los  fraus  quis  fan  os  poden  fer  contra  les  Ór- 
dinacions  d'aquen. 

Item  , que  sots  vírtut  deis  dits  sagrament  i homenatge  pendrá  en  as- 
tistent  algún  oñicial  d'aquell  ordinari  , al  qual  se  pertanyerá  tota  vegada 
que  li  semblará  , ó ais  menys  les  dites  quatre  vegades  l’any  ,90  es  * de  tres 
en  tres  meses  é fará  la  cerca  , é entrará  per  les  cases  dessus  ditcs.  t 
Die  Veneris  XXIX  Novembris,anno  á Nativitate  Domini  millessimo 
quadringentessimo  quadragessimo  tertio  Johanes  Jasperti  parator  pannorunt 
lanar  civis  Barchinonae , ele¿Ius  per  honorabiles  Consiliarios  Se  Consiliunt 
duodecim  proborum  hominum  in  faílo  de  les  lañes  é draps  fins  eleélo- 
rum  , constitutus  in  praesemia  honorabiliuna  dominorum  quinqué  Consilia^ 
riorum  stantium  'intus  domum  Consilií  de  XXX  praKtitit  juramentum  praet 
didum  , & homanagium  fecit  in  posse  Petri  Jornet  capitis  excubiarum  no*- 
mine  Domini  Regis  recipientis.  ' • 1 t 

- Testes  Petrus  Ferrarii  & Petrus  Zabali  Virgarií  honorabiliura  Consi*- 
liariorum.  ' 

Item  , ¡urejuravit  & homanagium  fecit , ut  wpra  , quod  pro  obtinen- 
do  di£lum  officium  non  dedit  nec  dabit  aliquod  servitium  , pecuniám  , au- 
rum  vel  argentum  , ncc  diflum  officium  commendabit , nec  impignorabit 
seu  alias  trasfiortabit  j immo  personaliter  ipsum  reget  sub  poena  C libra- 
rum  & privationis  di¿U  efficli.  Testes  pra;di¿li.  " * 

. i 

- I 

< *■  i 

> 

- • 4 1;  . » ^ j 
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CCLXXXIX. 

OTRO  VANDODE  LOS  SOBREDICHOS  MAGISTRADOS, 

dando  libertad  de  texer  toda  suerte  de  yaños  sin  sugecion  d la  ley  y cuen- 
ta establecidas  , con  tal  que  no  lleven  el  sello  y bolla  de  Barcelona  , ni  se 
vendan  vareados  dentro  de  su  recinto. 

£1  Regest.  Prdcta.  & Ordiiut.  ab  an.  144^  utque  ad  14^!.  fol.  4.  A.  M.  B. 

DIssapte  á XI  de  Setembre  any  M CCCC  XXXXV  fo  feta  la  pre- 
senc  crida  per  en  Bernat  Cadireta  ab  dues  trotnpetes  per  los  locha 
seguencs , f o es , á Sant  Jacme  , á la  pedra  Reyal , á la  pla9a  del  blat  , ¿ 
en  Lotja,¿  al  pont  den  Camdará.  sAra  ojats  : per  manament  del  Ho- 
borable  Mossen  Bernat  Splugues  Cavaller , regent  la  Veguería  de  Barce- 
lona , de  Agolada  , de  Vallés  , de  Moya  ¿ de  Moyanés  , ¿ del  Honora- 
ble en  Pere  Deztorrent  Batle  de  la  dita  Ciutat,9o  es  de  quescú  dells  tant 
com  se  pertany  á sa  juredicció  : ordenaren  los  Honorables  Consellers  ¿ 
Prohomens  de  la  dita  Ciutat  per  gran  proíit  & utilitat  del  ben  púbJich 
de  la  demunt  dita  Ciutat , é deis  singulars  ciutadans  i habitadors  d’aquc- 
11a , ¿ per90  que  sien  fets  mes  draps  de  lana  en  la  dita  Ciutat  que  nos* 
han  fets  fins  aci  , ^ue  no  contrestant  altres  ordinacions  fetes.en  lo  passac, 
d'aqui  avant  tot  cmtadá  é habitador  de  la  dita  Ciutat  , é qualsevol  altre 
persona  puxe  fer  i fer  fer  , ¿ los  texidors  texir  ¿ los  perayres  apparellai 
dins  la  dita  Ciutat  ¿ termens  de  aquella  draps  de  lana  de  qiulsevol  nom- 
bre h de  quina  lana  , é de  quin  pes  ¿ larch  se  volrán  , pus  tais  draps  no 
apporten  senyal  aigú  de  la  dita  Ciutat  en  la  faxa  ni  de  la  boleta  del 
pes  , ne  sien  bolats  , com  tais  draps  no  alTreturen  de  esser  regoneguts.  En- 
tés empero  , que  tais  draps  nos  pusquen  vendré  á tall  dins  la  dita  Ciu- 
tat ni  termens  de  aquella  ; ans  aquell  qul' vendrá  á tall  tais  drap  ó draps 
en  la  dita  Ciutat  ó termens  de  aqucUt  > encorregue  en  ban  de  deu  Iliures 
per  cascuna  vegada  que  fará  lo  contrari , i de  perdre  lo  drap  ó draps 
que  tallaría  , ó scapolons  de  aquells  , com. tals  draps  nos  puxen  vendre  i 
tall  en  la  dita  Ciutat  ni  termens  de  aquella , segons  les  altres  ordinacions 
fetes  sobre  los  draps  de  lana  á IcS  quals  per  les  ptesents  Ordinacions , si- 
no en  lant  com  , sien  vistes  contrariar  en  aqüestes  , no  sia  fet  algún  preju- 
dici  ó derogació  , ans  remanguen  en  lur  for9a  é virtut¿ 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Prohomens  , que  axi  aquclls 
draps  qui  dins  la  diu  Ciutat  se  farán  es  apparellarán  de  la  prop  dita  sort 
com  encara  tot  drap  stranger  qui  será  de  quatorze  avall  com  apparellat  se- 
rá en  la  dita  Ciutat  , haje  á portar  la  bolla  novellament  ordenada  , 90  es, 
ab  senyal  de  cap  de  Moro  á la  una  part  , ¿ á la  altre  part  de  una  D, 
i altre  bolla  no  gos  portar  ; é aquell  é aquells  de  qui  serán  los  dits  drap 
ó draps , si  fahien  lo  contrari , encorreguen  per  qucscú  é per  cascuna  ve- 
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fada  que  seri  contrafct  , en  ban  de  XXV  Uiures  é de  perdre  lo  drap  ó 
raps  , sens  alguna  gracia  ó mercé. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  ¿ Prohomens  , que  tot  ciutadá  i 
habitador  de  la  dita  Ciutat  , ó altre  qualsevol  persona  estranya  ó priva- 
da qui  fará  ó appareitaia  , ó fará  fer  ó apparellar  draps  de  lana  do  qual* 
sevol  sort , la  hora  quels  fará  bollar  sia  tengut  jurar  en  poder  del  bolla- 
dor  á Deu  é ah  sants  quatre  Evangelis , é per  virtut  del  dit  jurament  sia 
tengut  manifestar  al  dit  bollador  quina  roba  será  aquella  que  fará  bollar 
ni  de  quina  sort  será  ,á  ñ que 'lo  dit  bollador  puxe  bollar  los  dits  draps- 
de  la  dita  bolla  demunt  ordoiiada : ¿ a^ó  sots  ban  de  XXV  Iliures  é de 
perdre  lo  drap  ó draps  per  quesea  ¿ per  qucscuoa  vegada  que  será  fet 
lo  contrari. 

Deis  quals  bans  demunt  dits  sien  fetes  tres  parts  egmls , la  una  de 
les  quals  sia  de  la  cort  qui  fará  la  esecució  , ¿ l'altra  terqa  part  sia  del 
acosador  , ¿ la  restant  ter^a  part  de  les  obres  deis  murs  ¿ valls  de  la  di- 
ta Ciutat. 

Reténense  empero  los  dits  Consellers  h Prohomens  , que  si  en  les  di- 
tes Ordínacions  apparien  algunes  coses  scures  ó dubtoses  , que  les  puxea 
interpretar  , corregir  ¿ declarar  tota  vegeda  ques  volián  , á llur  coneguda. 

C C X c. 


E D ICTO  PUBLICADO  POR  LOS  SOBREDICHOS 
Magistrados  sobre  las  joyas’  de  plata  dorada  que  proponía  la  Ciudad  en 
los  Juegos  públicos  de  ballesta  á los  tntjorts  tiroMrtt  , cuyo  txfreitio  sg 
txecutaba  dentro  de  las  Atarazanas. 

£x  Regnt  itidm-  foL  A.  M.  B. 

AEa  ojats  tot  hom  generalment  quens  notifiquen  los  honorables  Con- 
sellen de  la  Ciutat  de  Barcelona  : que  com  ells  en  nom  de  la  di- 
ta Ciutat  ¿ per  noblea  de  aquella  hajen  fetes  fer  quatre  joyes  per  posar 
aqucllcs  al  joch  de  la  ballesta  , convertint  en  aquelles  semblant  preu  de 
altres  joyes  passades  , 90  es  , una  copa  , un  anap  , quatre  culleras  tot  d'ar- 
gent  daurat  per  los  horneas  , ¿ dues  ballestas  per  los  fadrins , per  tal  que 
s'y  exercesquen  , i perque  la -dita  Ciutat  sia  pus  abundosa  de  ballcsters  h 
sen  puxe  servir  en  son  cas  com  necessari  sia  : b hajen  comenat  lo  regi- 
ment  de  les  dites  joyes  al  offici  deis  Farrers  de  la  dita  Ciutat  ab  certs 
Capítols , los  quals  son  stat<  perque  tots  aquells  qui  volrán  jugar  al  joch 
de  la  dita  ballesta  vagen  digmenje  primer  vinent  ques  comprará  XXIV 
de!  present  mes  de  Offubre  á la  Deraqana  , car  aquí  les  dites  joyes  se 
posarán;  é que^quescG  qui  volrá  jugar  al  dit  joch  de  la  dita  ballesta  .ba- 
je á Citar  á rcgiment  ¿ oidinació  d’  aquells ‘quí  han  carrech  de  les  dites 
• Lli  a jo- 
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joyes , h de  teñir  i servar  los  dists  Capitols  , sots  Ies  penes  en  aqucUs 
contengiidcs, 

I Diluns  á XVII  de  Oíhibre  any  M CCCC  XLV  fou  feta  la  pre- 
sent  crida  per  en  Bernat  Cadircca  ab.dues  trompetes  por  los  lochs  acus- 
tumacs.  < . 

1 eexe  I. 

VANDO  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

■ de  Barcelona  sobre  el  reconoeindento  y exámen  de  los  paños  de  fabrica 

• y seUo  de  dicha  Ciudad , que  se  debía  observar  al  entrar  en  la  Aduana. 

Ex  Hegest.  Or£ttét.  ab  an.  144J  usqu«  ad  1458.  fot.  14.  A.  M.  B. 

A.  D.  ^ 'VImecres  í XXVII  de  Noembre  any  demunt  dit  fou  feta  la  pre- 
1445  -I  M sent  crida  per  en.Bernart  Cadireta  ab  ducs  trompaes.  , al  pont 
d’cn  Camderá  ¿ á la  Duana  , i á Sent  Jaume  , ¿ á la  Bória  , é al  pes 
del  Rey.  xd  Ajia  jiojats  tothom  gbneralúient  : per  manament  del  Ho- 
norable Mossen  Bernat  Spiuges  Cavaller  regent  la  Veguería  de  Barce- 
lona d‘ Agolada  de  Valles,  de  Moyá  ¿ de  Moyanés  , ¿ del  Hono- 
rable en  Pere  Deztorrent  Batle  de  la  dita  Ciutat  : Ordenaren  los  Ho- 
norables Conseüers  é Prohomens  de  la  Ciutat  demunt  dita  , per  utilirat 
de  la  cosa  pública  de  aquella  ¿ per  squivar  totes  fraus  les  quals  en  les 
coses  conteogudes  te  poricu  conietre  , 90  eS  , que,  dessu'sl  lo  portal  dins  ¡i 
casa  ordonada  á regonexer  los  draps  de  lana  de  la<^,ax¡  crus  com  ap- 
parellats  , ¿ en  a4ra  forma  los  dits  draps  no  sien  hauts  per  regoneguts, 
¿ quescú  qui  contra  la  present  ordinacíó  fará  .0  vindrá  , encorréga  per 
quescuna  vegada  en  ban  de  sinquanta  sois. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  é Prohomens , que 'd’aqui' avant 
' alguh'  drap  en  lo  qual  sia  lo  senyal  de  la  .8  , aos’gos  hollar  de  a'p- 
j parellat . Kns  que  no  y sien  totes  les  tres  persones  en  a^ó  deputades  : £ 
a^juell  qui  fará  lo  contrari  , cncorregue  per  cascuna  vegada  en  ban  de 
Ce  sois. 

• Item  , ordenaren  los  dits- Consellers  h Prohomens  , que  d’aqui  avant 
si  algún  drap  per  ordinació  mertxerá  eSser  cremat  ó de  perdre  caps , 
ó la  B , ó per  aquell  algú  serán  encorregut;, en  algún  ban  > que  de  Jes 
dites  coses  nos  puxc  fer  alguna  composició  ó remissió  sino  ae  voluntat 
¿ consentiment  de  totes  les  ditesttres'  persones  en  a^o  deputades  , ¿ la 
part  de  tots  los  bans  qui  á ells  se  pertanyerá  se  haje  á partir  entre  to- 
tes les  dices  tres  persones  ensemps  ab  los  dos  Consols  de  parayres  é te- 
xidors. , ¿ quescu  de  aquests.ne  ha¡a  sa  part  , fetes  V parts  eguals : £ a- 
quell  qui  contrafará  cncorrega  per  quescuna  vegada  en  ban  de  C sois. 

Item  , ordonaren.  los  dits  Consellers  t Prohomens  , que  d'aqui  avant 
‘ i.  . quant 
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quant  algnn  juy  se  haurá  i donar  ó pronunciar  per  les  dites  persones 
depurados  á'regonexer  los  dits  draps , que  en  lo  dit  juy  bajen  entreve- 
nir  totes  les  dites  tros  persones  , lo  qual  ¡uy  baje  osser  pronunciar  per 
lo  mercader  , lo  qual  coamnament  sab  scriure  , é si  Memorial  algu  será 
per  aquesta  rahó  , ell'rahonablemenr  lo  bauria  scrit ; £ aquell  qui  fa- 
rá  lo  contrari  , cncorrcguc  per  quescuoa  vegada  en  ban  de  L sois. 

Itera  , ordenaren  los  dits  Consellers  é Probomens  , que  d’aqui  avant 
si’  scrá'tengut  algún  consell  de  probomens  per  rahó  de  drap  de  lana 
ó per  raltra  qnalsevol  rahó  qui  baje  sguard  al  offici  de  les  dites  tres  per- 
sones deputades  á regoneixcr  los  draps  de  lana  ¿ les  veus  serán  en  di- 
Tersitat  i que  ¡en  aquell  cas  lo  mercader  puxe  fer  ampliar  lo  consell , dienc 
que  bajen  mes  probomens : é si  los  vots  serán  en  paritat  , en  aquell  cas 
lo  dit  mercader  puxe  votar  sobre  la  ditta  paritat  , si  fer  ho  volrá.  E qui 
contra  la  present Ordinació  fará  ó vindrá  , encorrega  per  cascuna  vega- 
da en  lo  ban  de’  L sous.  ¡ ^ ’ > 

Deis  quals  bans  sien  fétes^tres  parts  eguals  : la  una  de  les  quals  sia 
dd  Oficial  , qui  en  fará  Ja  execució.les  'altres  dues  parts  se  pertanguen 
en  aquells  aqui  pertanguen  losialues  bans  imposats  per  rabo  de  draps 
de  lana.  ' 

Ketenense  empero  los  dits  &c. 

: •.  .1,  ■.  • ..  .1 

CCX.CII.  • .1  n ;.  - ■ ■ 

■ ! < í'<-  i >r  .1  l • 

AVICIONES  HECHAS  POE  DICHOS  MAGISTRADOS 

d las  ordtnanzas  antiguamente  fublieadas  sobre  el  obrage  de  las  es- 
tofas de  lana  de  fabrica  y marca  Barcelonesa  , en  orden  á su  ley  y 

• bondad.  r > ..j  i,.  

• - !:  • . ....  . • ' . ( 

£x  Reg«w.  Pf/ar»*.  (M¿í«4T.  ab  40,1144^  us<]ue  ad  1458.  foJ.  56,  A.  M.  B. 

A&a  cuats  : Per  manament  deis  Honorables  Veguer  ¿ Batle  de  Bar- 
celona , 90  es  , de  quescun  d’ells  tant  com  se  pertany  á sa  jurc- 
dicció  : Ordenaren  los  Honorables  Consellers  é Promens  de  la  dita  Ciu- 
tat  per  be  ¿ utilitat  de  la  cosa  píiblica  d' aquella  h per  esquivar  diver- 
sas fraus  les  quals  en  les  coses  dcuall  contengudes  te  porien  cometre ; 90 
es , que  jatsia  en  lo  passat  fossen  fetes  algunos  Ordinacions  sobre  los  draps 
de  lana  per  que  abilitant  h comutant’ aquellos  en  les  quals  entro  les  ai- 
tres  coses  ha  menció  que  qualsevol  persona  noigos  ordir  algún  escapoló 
qui  baje  mes  avant  de  XVII  canes  ; per  tant  per  esquivar  algunos  fraus 
qui  si  porien  seguir  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Promens  , que  la 
dita  Ordinació  sia  entesa  en  draps  de  lana  quatorzens  ¿-de  XVII  en  sus 
peminats : E qui  fari  lo, contrari  , encorregue  en  ban  de  XX  sois  , h de 

perdre  lo  escapoló,  .1  . , ; i; . j , 

, Itc.m  , 
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Item  , es  mencionat  en  les  dites  Ordinacions  antigües  , <jae  tots  draps 
ó cscapolons  qui  serán  atrobats  en  la  Ciutat  , termens  é territori  d’aquella 
en  los  quals  hauri  mesclats  borra  ó pd^ols  , ó graniza  ó tonaduz  , ó la- 
na molona  ab  lana  ó alguna  altra  cosa  qui  represent  lana  , sien  hauts 
per  falsos  ¿ com  á falqes  sien  trocejats  ¿ donats  al  Hospital  de  Santa 
Creu  per  amor  de  Deu  , los  quals  seiuesquen  en  aquellcs  coses  que  ais 
Administradors  del  dit  Hospital  será  vise  fahedur  : É no  res  menys  per 
tant  que  semblant  frau  fos  pus  rigorosament  esquivat , sien  fets  dos  tro- 
^s  de  cascuna  mija  cana  de  cascun  drap  , lov  quals  sien  b’emats  en  qua- 
tre  parts  de  la  Ciutát  en  les  quals  es  acostumat  de  fer  semblants  juyt 
per  los  dits  Gonsols  : £ ultra  aqo  hajiá  pagar  aquell  de  qui  eren  loe  drap 
ó draps  cent  sois  per  quescun  drap  é per  quescuna  vegada  que  fos  tro- 
bar  , los  quals  ban  t dan  hauia  á satifier  aquell  qui  havía  la  culpa  á co> 
neguda  de  les  tres  penones  de  la  casa  del  pont  ab  concell  de  Promenss 
Per^ó  ordenaren  los  dits  Consellers  é Prumens  , qtK  sia  entés  é dedarat, 
que  d’aqui  avant  se  pusen  fer  cadim  de  les  dites  larxs  de  nombre  vuy- 
té  ¿ de  vuyté  en  jus , é de  lonch  de  X canes  é no  pus , é sarguts  deis 
dits  compre  é larch  é no  pus  .'-E  qui  fará  lo  contrari encortegue  en  los 
dits  bans  é en  la  forma  demunt  mencionada. 

Item  , es  mencionat  en  les  dites  antigües  Ordinacions  , que  tot  bata- 
dor  de  lana  bagues  á batre  é mesclar  tota  mésela  de  lana  ó d’anyins  ra- 
bilis  , é puxen  ¿ tota  natura  de  lana  qui  dada  li  fos  per  batie  á cone- 
guda  de  les  dites  tres  persones  : £ si  fahés  lo  contrari  , lo  dit  batador  fos 
tengut ' tornar  batre  la  dita  lana  á 'Coneguda  de  les  dites  tres  persones , 
¿ d' altra  part  encorregués  en  ban  de  dos  sois  : Perqó  los  dits  Consellers 
¿ Promens  , habilitant  la  dita  Ordinació  , ordenaren  que  si  d’aqui  avant 
será  trobat  algún  drap  lo  qual  per  culpa  de  batador  baje  algún  damp- 
natge  , en  aquell  cas  lo  dit  batador  fos  tengut  de  fer  esmena  del  dit  dan 
en  aquell  ó aquells  d’aqui  será  lo  dit  'drap  : ¿ si  lo  batador  será  esclau, 

' que  lo  Senyor  d’  aquell  fuS  tengut  de  pagar  lo  dk  dan  ¿ lo  ban  en  que 
seria  cncorregut  , segons  la  forma  demunt  dita. 

Mes  avant  ba  en  les  dites  Ordinacions  antigües  , que  tot  drap  quis 
fabés  en  la  dita  Ciutat  é portas  senyal  de  la  ü , bagues  esser  del  pcl  míjá 
de  tesoia  : é si  fos  d«  blánqueria  , bagués  esser  de  floret  de  blanquería  ¿ 
XVI  ó de  major  compre  ; Per  tant  los  dits  Consellers  e Promens  habi- 
litant la  dita  ordinació  ^ordenaren  que  d'aqui  avant  tot  drap  ó draps  qui 
dins  la  dita  Ciutat  de  Barcelona  territori  i termens  d' aquella  se  faran 
os  texiran  , ¿ los  quals  serán  de  lana  de  tesora  e apartaran  lo  senyal  de 
la  B , bajen  á pesar  si  serán  devuytens  quaranta  vuyt  Iliures  , é si  son 
setzens  quaranta  sis  Iliures  , é si  serán  de  lana  de  blanquería  é apporta- 
xán  lo  senyal  de  blanquería  é serán  devu)tens  , que  bajen  á pesar  dn- 
quanta  liares , ó si  serán  setzens  bajen  á pesar  quaranu  set  Iliures : ¿ al- 
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gQ  deb  dits  dráps  no  puze  pesar  menys  , pero  sia  licít  á quescu  de  fer- 
ies mes  pesar  ; encés  empero  ¿ declarar  , que  si  aleü  deis  dits  draps  será 
arrobar  ó apportat  en  la  casa  comuna  del  pont  den  Campdará  , ¿ per 
delicament , finor  ó leugería  de  lana  no  abastava  al  pes  demunt  mencio- 
nar de  qualsevulla  sort  ó lo  dit  drap  será  arrobar  azi  prim  filar  ó avan- 
tajosament  obrar  , que  lo  tezidor  quil  haurá  texit  no  haurá  puschada  me- 
tre  mes  lana  en  lo  dit  drap  ; en  tal  cas  lo  dit  drap : puze  pesar  menys 
deis  altres  una  Iliura  á coneguda  deis  dits  Consob  t Promens  , tot  frau 
cessanr ; ¿ que  los  dits  draps  bajen:  a esser  ben  filats  ¿ ben  obrats  ¿ tria- 
da la  lana  éibcn  tezits  , á fi  que  algu  no  y puze  esser  engañar  , é les 
drapades  puzen  esser  en  lur  bonesa  no  solament  conservades  , mas  enca- 
ra augmentades  : qui  contrafará  , encorregue  en  baii  de  XXX  sois , i que 
de  tais  drap  ó draps  sie  levar  lo  senyal  ab  tesora  , los  quals  dan  é ban 
pach  aquell  qui  haurá  la  culpa  , á coneguda  de  les  dites  tres  persones  i 
prohomens.  . . 

Item  es  mencionar  en  Ies  dites  Ordinacions  antigües  , que  tot  drap 
cru  azi  estrany  com  privar  qui  será  fet  ó trobat  dins  Barcelona  de  qual- 
sevulla compre  ó sort  fos  , hagués  haver  t teñir  de  larch  á cana  de  Bar- 
celona XVIII  canes  i mige  net  de  fazes  é de  peqól ; é si  fos  trobat  al- 
gún drap  qui  no  hagués  ó tingues  lo  dit  larch  , que  tal  drap  fos  escap- 
9at  i per  aquell  fos  pagat  de  ban  V sois  , ¿ apres  fos  tornar  en  aquell 
d’aqui  fos.  lo  dit  drap  :£  lo  dit  ban  ¿ dan  hauia  á pagar  aquell  d’aqul 
fos  la  culpa  ; per^  los  dits  Consellcrs  é Promens  , abilitant  la  dita  or- 
dinació  , ordenaren  que  d’aqui  avant  que  sie  entés  é declarar  , que  si  dits 
draps  serán  pentinats  bajen  á esser  quatorzens  ó de  mes  ; ¿ si  serán  ver- 
vins  bajen  á esser  tretzens  ó d’aqui  en  sus  , sots  lo  ban  ¿ dan  demunt 
dits.  . ....  , . 

Item  , es  en  les  dites  Ordinacions  antigües  que  algún  tezidor  no  gos 
tezir  algún  drap  si  donchs  no  es  .tot  d’ una  lana  , empero  si  la  punze 
era  de  dues  lañes  que  la  bajen  á duytar  per  tal  que  sia  persaguent ; é 
si  per  ventura  á la  fi  del  dit  drap  mancará  alguna  quantitat  de  lana  , 
que  aquell  d'aqui  será  , la  puscha  fer  metre  d’altra  lana  qui  sia  azi  bo- 
na  ó millor  poch  mes  ó menys  j é si  será  lo  contrari  , pach  de  ban  lo 
icxidor  deu  sob  , h de  tal  drap  qui  no  seria  atrobat  proseguent  sien  fets 
tres  troqos  , deis  quals  lo  bo  sia  donar  per  amor  de  Deu  á coneguda  de 
les  dites  tres  persones  ¿ prohomens , e los  romanents  auob  sien  tornats  en 
aquell  d’aqui  serán  ; é los  dits  ban  é dampnatge  pach  aquell  d’aqui  se- 
rá la  culpa  : perqó  los  dits  Consellers  é Promens  abilitant  la  dita  ordi- 
nació  , ordenaren  que  d'aqui  avant  la  dita  ordínació  amiga  sia  entesa  en 
fos  draps  setzens  ¿ d’aqui  en  sus. 

Item  , es  en  les  dites  Ordinacions  antigües  entre  les  altres  coses , que 
**  de  alguna  ¿lanera  ó filanercs  per,  los  dits  ^Consob  ó persones  deis  dits 
^ offi- 
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officís  serin  leuáts  ó preses  estams  ó Janes  , en  i tal  cas'  les  ditcs  fiUnera 
¿ lilaneres  bajen  á denunciar  ais  senyors  d’aqui  serán' los  dits  estams  ó 
Janes  sots  ban  de  pagar  aquclles  als  .dícs  senyors'  d’aqui  serán  ; ¿ aquciis 
V d’aqui  serán  Jos  dits  estams  ó Janes  de  prcsenc  que  la  fiiancra  ó iilane- 

res  loy  haurán  denunciat  les  bajen  á pagar  del  preu  ó Joguer  de  filar 
sens  alguna  escusacíó  ó dilació  sots  ban  de  pagarli  lo  doble  del  dit  preu 
ó loguer  per  lo  qu;il  de  prcsenc  sia  executat  6 penyorat  ab  totes  mes* 
sions  h despeses  ¿l  aquell  • qui  no  volrá  pagar , ¿ a^ó  á'  coneguda  deis  dits 
Consols  é persones  deis  dits  officis  v per  que  iJos  dits  Consellers  c Pro- 
mens  ajustant  á la  dita  Ordinació  , ordenaren  que  d'aqui  avant  si  per  part 
d’algunes  filaneres  ó filaners  eren  raquests  quels  fabessen  pagar  les  quan- 
titat  ó qiiantitats  quils  serán  degudes  per  lo  filar  , que  en  aquell  cas  sien 
executats  aquells  qui  les  dites  quantitats  deurán  á coneguda  deis  dits  Con> 

sois  ¿ persones  deis  dits  ofiieis.  • , i.  j , . 

Item  , es  mencionat  en  les  dites  amigues  ordinaclons , que  en  la  dita 
ciutat  nos  gos  fer  algún  drap  -verví  ni  fia  ab . color  • sofisticada  qui-ap* 
port  lo  senyal  ó bolla  de  Barcelona sots  ban  de  cinquanta  sois  i ques- 
eó ¿ per  quescuna  vegada  que  será  fet  lo  contrari  : Perqó  los  dits  Con- 

scllers  é Promens  ajustant  á la  dita  ordinació  , ordenaren  que  d’aqui  a- 

vant  ultra  lo  dit  ban  sia  levat'dels  dits  draps’ lo 'Senyal  ab  tesora. 

Item  , ha  menció  en  les  dites  Ordinacions  amigues  , que  en  tots  ver- 
vins  quis  farin  dios  la  dita  Ciútat  ¿ aquells  qui  ych  entrarán  , bajen  es> 

' ser  texits  en  la  faxa  deis  dits  vervins  senyal  de  graselles  per  tant  que 
queseó  puxe  baver  millor  noticia  deis  dits  vervins , sots  ban  de  dm  sois 
á queseó  ¿ per  quescuna  vegada  que  será  contrafet  ; Perqo  los  dits  Con- 
sellers  ¿ Promens  ajustant  á la  dita  ordinació  , ordenaren  que  d'aqui  í- 
vant  sia  entes  que  los  vervins  setzens  ¿ d’aqui  en  jus  porten  la  gneUzi 
sots  lo  dit  ban  ¿ no  altres.  ■ 

Item  , es  mencionat  en  Ies  dites  antigües  ordinacions  entre  les  altres 
coses  , que  totes  les  lañes  d’Anglaterra  quis  ubrerán  ,dins  la  present  Ciu> 
tat  , termens  ¿ territori  d’ aquella  , se  bajen  abrar  soles  sens  alguna  més- 
ela d’altre  lana  , sots  ban  de  X Iliurcs  Barceloneses  á queseó  ¿ per  ques- 
cuna vegada  que  será  contrafet  ; ¿ no  res  menys  que  á quescun  drap 
lo  qual  ab  mésela  d’altra  lana  se  obrerá  sien  leuats  los  caps : Perqó  los 
dits  Consols  ¿ Promens  ajustant  á la  dita  ordinació  , ordonaren  que  sia 
entes  solament  en  aqells  drap  ó draps  qui  a'pporrarán  lo  senyal  Anglés. 

Item  , ha  en  les  Ordinacions  amigues  entre  les  altres  coses  , que  qual- 
sevol  persones  les  quals  farin  obratges  de  lañes  d’Anglaterra  , de  les  dites 
lañes  puxen  fer  vervins  aeolorats  d’ aquella  color  ques  volrán  ; pero  que 
tais  draps  vervins  sien  ¿ bajen  esser  de  XVII  ligadures  ó d’aqui  en 
sus  ¿ no  de  menys  , sots  ban  de  cent  sois  á queseó  ¿ per  quescuna  ve- 
gada que  será  contrafet  : Perqó  los  dits  Consellers  ¿ Promens  ajustant  á 
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la  dita  ordinació  , ordonaren  que  d’aquí  avant  los  dits  vervtns  bajen  es- 
ser  tots  de  bon  tint  , sots  lo  dit  ban  b de  pcrdrc  lo  scnyal  ab  tesóra. 

Mes  avant  ha  en  les  dites  Ordinacions  antigües  , que  tots  é senglcs 
baxadors  (tundidores)  sien  tenguts  de  fer  b prestar  sagrament  b bomcnatgc 
que  be  b leyalment  se  baurán  en  lur  oifici  , b si  forats  , canonades  , ser- 
cidures  , ó altres  mal  feytures  trobarán  en  los  draps  quiis  serán  dunats 
á baxar , (tundir)  ho  bajen  tot  i denunciar  al  senyor  del  dit  drap  ; b sem- 
blantment  li  hafen  á denunciar  lo  curtatge  que  y trobarán  , sots  ban  de 
pri vació  de  son  offici  : b semblant  sagrament  b horaenatge  baje  á fer  b 
prestar  qucscun  baxador  qui  del  dit  offici  volri  usar  dins  fiaredona  abans 
que  y puxe  teñir  taulell  publich  ni  secret  , sots  ban  de  sinch  sois  á ques- 
cú  b per  quescuna  vegada  que  recusará  fer  é prestar  los  dits  sagrament 
b bomenatge  ; Per  tant  lo  dits  Consellers  b Promens  ajustant  á la  dita 
Ordinadó  , ordenaren  que  los  dits  baxadors  ans  ques  desischan  deis  dits 
' draps  ai  vinguen  en  ma  ni  poder  de  sartre  , bajen  á fer  la  dita  denun- 
ciació  , i fi  que  si  son  á tornar  los  dits  draps  , que  sien  tornats  éntegres 
ils  senyors  d’  aqui  serán  : £ si  los  dits  baxadors  farán  lo  contrari  , sien 
tenguts  de  la  esmena  deis  dits  draps  , ultra  les  penes  demunt  dites. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Promens  , que  algún  parayrc 
ni  alcre  qualsevol  persona  no  gos  cardar  algún  drap  de  qualsevol  sort 
tia  , ni  frisons  , ni  eaJíns  , ni  seajsolons  ab  cardes  de  ferre  , sots  ban  de 
L sois  á quescú  b per  quescuna  vegada  que  será  fet  lo  contrari. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Promens , que  tot  drap  quator- 
té  quis  texirá  nis  apparellerá  dins  Barcelona  baje  á portar  la  bolla  de 
passatge  de  plum  : b tot  quatorzé  b d’aqui  en  sus  quis  texirá  fora  la  Cíu- 
tat  , ¿ aquel!  ó aquells  se  apparellarán  dins  la  Ciutat  , bajen  á portar  la 
dita  bolla  de  passatge  sots  ban  de  XXX  sois  per  quescú  quiis  fará  en 
altre  forma  , b per  quescuna  vegada  que  será  contrafet. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Promens , que  tots  los  draps  quis 
farán  dins  la  dita  Ciutat  , bajen  á portar  texit  en  la  faxa  lo  nombre  de 
que  serán  ,90  es  , ab  listons  en  aquesta  forma  : que  en  los  draps  quator- 
zens  se  baje  á fer  mig  listó  per  lo  texidor  quiis  texirá  , ¿ en  lo  setzé  un 
listó  , b de  dues  en  dues  ligadures  un  listó  : £ aqó  empero  sia  entés  eu 
los  draps  pentinats  b en  los  vervins  que  sien  endoses  en  la  present  or- 
dinació , 90  es  , quatorzens  b daqui  en  sus : b los  vervins  qui  son  tretzens, 
b d’aqui  en  jus  bajen  i portar  les  letres  acustumades  ,b  semblantment  ba- 
jen i portar  les  letres  los  cadins  , sots  ban  de  XXX  sois  per  quescú  quiis 
iará  en  altre  forma  ¿ per  quescuna  vegada  que  será  fet  lo  contrari. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Promens  , que  totes  b sengles 
persones  les  quals  obrerán  de  les  dites  lañes  Anglescs  , bajen  á fer  de 
les  dites  lañes  dues  sorts  , é que  de  la  pus  lina  sort  se  bajen  á fer  draps 
de  compre  de  XXX  b d’aqui  en  sus  , b que  aport  lo  scnyal  anglés  qui 
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es  un  cscut  ab  una  crcu  al  mig  ¿ la  £ , ¿ lo  nombre  de  que  seri  , i 
que  en  la  casa  del  pont  baje  estar  un  parró  de  nombre  de  XXX  , h que 
los  dics  draps  bajen  á esser  del  peí  del  dit  patró ; ¿ si  no  bastarán  al  dit 
patró  , que  bajen  á perdre  lo  dit  senyal  anglés  ab  tesóra  ,¿  d’altra  part 
aquell  quils  fará  , encorrégue  en  ban  de  cinquanta  sois  per  quescuna  ve> 

f'ada  que  será  contrafet  , i aquells  draps  quis  farán  de  la  mijana  sort  de 
a dita  lana  bajen  esser  de  compre  de  XXVII  é d'aqui  en  sus  lins  en 
XXVIII  , ó no  en  pus ; h que  bajen  á portar  los  scnyals  dessus  dits  , ¿ 
lo  nombre  ; é que  tots  los  dessus  dits  draps  bajen  haver  XVII  rams  en 
l’ordir  , qui  vol  dir  XXI  cana  h mija  de  loncb  texit  , sots  lo  dit  ban  , 
é que  deis  prop  dits  draps  vintequatrens  baje  baver  un  patró  en  la  di. 
ta  casa  del  pont. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  h Promens , que  tots  texidors  qui 
texirán  deis  dits  draps  de  la  dita  lana  d’Anglaterra  , bajen  á tirar  ¿ca- 
lar al  texir  á la  par  , sots  ban  de  XX  sois  per  quescú  ¿ per  quescu. 
na  vegada  que  será  contrafet. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Promens  , que  tot  drap  qui  ap- 
port  la  B de  Barcelona  XVIIl  ó d’aqui  en  sus  , que  baje  esser  bruñe- 
ra se  baje  engassar  d’escurament  , sots  ban  de  XXV  sois  per  quescú  quils 
fará  ¿ per  quescuna  vegada  que  será  fet  lo  contrari.  Entes  emperó  ¿ de> 
clarat  , que  los  draps  de  lana  Anglesa  no  y sien  obligats  , si  donebs  a> 
quells  d’aqui  serán  fer  nou  volien. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Promens  , que  tots  los  pintes  de 
draps  pentinats  sen/alt  quatorzens  quis  farán  dins  Barcelona  , termens  ¿ 
territori  d' aquella  , bajen  baver  d' ampia  X palms  ¿ tres  quarts  , ¿ no 
mes  ni  menys  ; ¿ que  sien  marebats  en  la  dita  forma  , sots  ban  de  XX 
sois. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Promens  , que  tots  los  pintes  de 
draps  setzens  pentinats  senyals  , los  quals  se  texirán  dins  Barcelona  , ter- 
mens ¿ territori  de  aquella  .bajen  haver ^d’ ampia  XI  palms  ¿ un  quart 
ó XI  palms  ¿ mig  ; los  draps  quis  texirán  ab  senyal  de  blanquería  se 
bajen  á texir  ab  los  pintes  que  bajen  d’ ampia  XI  palms  e mig  , ¿ alguns 
deis  dits  pintes  no  puxen  esser  majors  ni  menors  , sots  ban  de  XX  sois 
per  quescú  quils  fará  en  altra  forma  ¿ per  quescutu  vegada  que  será  con- 
trafet , ¿ que  lo  pinte  sia  trencat  per  los  dits  Consols  i que  tots  Jo'  dits 
pintes  bajen  esser  marebats  ab  senyal  de  la  Ciutat  , ¿ aquelles  pintes  quis 
troberan  en  casa  de  texidors  no  esser  marebats  de  la  marcha  de  Barce- 
lona , que  sien  trencats  sens  alguna  mercé  ; ¿ que  lo  esteller  qui  fará  los 
dits  pintes  la  hora  que  serán  fets  los  baje  á portar  á la  casa  del  pont , 
sots  ban  de  V sois  ¿ que  sien  marebats  per  les  tres  persones  , ¿ que  los 
dits  estellcrs  bajen  á pagar  á les  dites  tres  persones  II  diners  per  po- 
sar la  marcha  en  quescun  pinte. 

Item , 
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Item  , ordonaren  los  dits  Conscllers  é Promens  , que  tots  los  pintes  de 
draps  dcvuytens  ,los  quals  dins  Barcelona  , termens  é territori  d’ aquella  se 
texirín  , hajen  ha  ver  d’ ampia  XII  pairas  , é que  no  puxen  haver  mes  ni 
menys  , e qul  sien  marchats  en  la  forma  demunt  dita  , sots  lo  dic  ban  de 
XX  sois. 

Item  , ordonaren  los  dits  Conscllers  b Promens , que  tots  los  pintes  de 
draps  vintens  b vint  b quatrens  , los  quals  se  texirán  dins  Barcelona  , ter- 
mefis  b territori  d’ aquella  , hajen  haver  d’ampla  XII  palms  b un  quart, 
b que  no  puxen  haver  mes  ni  menys  sots  ban  de  XX  sois  per  qucscú 
quíls  fará  en  altra  forma  b per  quescuna  vegada  que  será  contrafet  , b 
que  sien  marchats  en  la  forma  demunt  dita. 

Ztem  , ordonaren  los  dits  Conscllers  b Promens , que  tot  los  pintes  ab 
los  quals  dins  Barcelona  , termens  b territori  d’ aquella  se  texirán  draps  de 
lana  Anglesa  los  quals  draps  serán  de  nombre  trentavuyté  , se  hajen  á te- 
xir  ab  pinte  de  XVII  palms  d’ampla  ni  menys  , sots  lo  ban  deis  dits 
XX  sois  per  quescii  quils  pata  en  altre  forma  , b que  sien  marchats  en 
li  forma  demunt  dita. 

Item  , ordonaren  los  dits  Conscllers  b Promens , que  tots  los  pintes  ab 
los  quals  dins  Barcelona  , termens  b territori  d'  aquella  se  texirán  draps  de 
lana  Anglesa , los  quals  draps  serán  de  nombre  de  trenta  quatre  , se  hajen 
á texir  ab  pinte  de  XIII  palms  b mig  d’ampla  ni  mes  ni  menys , sots 
lo  dit  ban  de  XX  sois  per  quescú  quils  fará  en  altre  forma , b que  sien 
marchats  en  la  forma  demunt  dita. 

Mes  avant  ordonaren  los  dits  Conscllers  b Promens , que  tots  los  pin- 
tes ab  los  quals  dins  Barcelona  , termens  b territori  d’ aquella  se  texirán 
draps  de  lana  Anglesa  , los  quals  draps  serán  nombre  de  XXX  , se  hajen 
á texir  ab  pinte  de  XIII  palms  , b los  draps  qui  serán  de  nombre  de 
XXVIII  hajen  esser  texits  en  pinte  de  XII  palms  b tres  quarts  ; b tots 
los  draps  de  nombre  de  XX.VI  hajen  esser  texits  ab  pinte  de  XII  palms 
¿ nxig  d’ampla  ,b  quescuns  deis  dits  pintes  no  hajen  mes  ni  menys , sots 
lo  dit  ban  de  XX  sois  per  quescú  quils  fará  en  altra  forma  , b que  sien 
marchats  en  la  forma  demunt  dita. 

Item  , ordonaren  los  dits  Conscllers  b Promens  , que  tot  pinte  de  drap 
verrí  tretzé  haje  haver  d’ ampia  dotze  palms  b un  quart  b no  mes  ni  me- 
nys , é haje  esser  marchat  en  la  forma  demunt  dita  , sots  ban  de  XX  sois. 

Item  , ordonaren  los  dits  Conscllers  b Promens  , que  tots  los  pintes 
de  draps  quatorzens  vervins  hajen  d’ampla  XII  palms  b mig  ni  mes  ni 
menys  , b hajen  esser  marchats  en  la  forma  demunt  dita  , sots  ban  de 
XX  sois..  f .11 

Item  , ordonaren  los  dits  Conscllers  ¿ Promens  , que  tots  los  pintes 
de  draps  vervins  setzens  , hajen-  haver  d’ampU  XIII  palms  b no  mes  ni 
menys  , b hajen  esser  marchad  en  la  forma  demiuu  dita , sots  ban  de  XX 
sois.  Mmm  a Item, 
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Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  h Promcns  , que  tots  los  pintes 
de  draps  vervíns  dcvuytens  bajen  haver  d’ampla  XIII  palms  i mig  é no 
mes  ni  menys  , ¿ bajen  esser  marcbats  en  la  forma  dcmunc  dita  , sots  bao 
de  XX  sois. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellcrs  i Promcns  , que  tots  los  pintes 
de  draps  vervíns  vintcns  bajen  baver  d’ampla  XVII  palms  é no  mes  ni 
menys  , e bajen  esser  marcbats  en  la  forma  demunt  dita  sots  ban  de 
XX  sois.  . 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  é Promens  , que  tot  texidor  ba- 
je á racnar  tots  los  dessus  dits  pintes  plens  , exceptat  sis  puades  a cada 
part  , sots  ban  de  XX  sois  ¿ de  trencar  los  dits  pintes. 

Item  , ordonaren  los  Consellcrs  é Promens  , que  tot  drap  verví  tret- 
zé  quis  fará  dins  Barcelona  , territori  t termeos  d* aquella  , baje  á portar 
texit  en  lo  cap  prim  ans  de  comentar  la  faxa  íins  al  terq  del  drap  un 
listó  de  coto  de  contraria  color  , t per  semblant  en  los  vervíns  quator- 
zens  un  semblant  listó  ñns  al  mig  ; í axi  matcix  en  los  vervins  setzens 
un  semblant  listó  de  vota  á vora  ¡ é per  semblant  en  tots  los  altres  ver- 
vins qui  serán  de  major  compre  bajen  á multiplicar  un  semblant  listó 
de  dues  en  dues  ligadures  , sots  ban  de  quescuna  de  les  dites  coses  ¿ per 
quescuna  vegada  que  fos  fet  lo  contrari  de  cinquanta  sois. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  ó Promcns  , que  tot  texidor  qui 
dins  Barcelona  , territori  ó termens  d’aquella  texirá  draps  de  lana  de  les 
sorts  demunt  especifiieades  baje  á fer  en  los  dits  draps  la  faxa  tota  este- 
sa  ab  los  senyals  acustumats  ,90  es , ab  íB  ¿ ab  lo  senyal  de  blanquería, 
h ab  lo  senyal  Anglds  , sots  ban  de  XX  sois. 

Irem  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  t Promcns  , que  tot  ordidor  ó 
urdidora  é altre  qualscvol  persona  qui  ordirá  frisons , baje  á ordir  ab  X 
fiis  t no  mes  é vervins  nouens  ab  X fils  , ¿ vervins  onzens  ab  XI  fils  , 
¿ vervins  dotzens  ab  XII  üls  , ¿ tretzens  ab  tretzc  bis  , é quatoizens  ab 
XIV  bis , c setzens  ab  XVI  bis , é devuytóns  ab  XVIII  bis,  i vintcns 
ab  XX  bis  , é alguns  deis  dits  draps  nos  puxen  ordir  ab  mes  bis  sino 
segons  demunt  es  espccibcat  , sots  ban  de  X sois. 

Item  , ordonaren  los  dists  Consellcrs  ¿ Promens  , que  totes  lañes  de 
cerpes  se  bajen  á passar  per  cany^  per  los  triadors  ])er  irauren  erba  e 
pedrés , é part  afó  si  serán  sutzcs  ¿ será  vist  que  sien  humídcs,se  bajen 
axuguar  ; ¿ si  serán  leuades  per  lo  semblant  ; i si  serán  largues  les  ba- 
jen cscarda^ar  ; t si  serán  curtes  , se  bajen  á batre  ab  arcb  , é segons  a- 
quells  minuarán  lo  venedor  de  les  dices  lañes  ne  baje  á fer  tara  al  dit 
comprador  segons  que  aminuaran  , é no  gusen  passarles  per  algún  pacic 
ni  auinen^a  sots  ban  de  X sois  per  quintar  , é per  quescuna  roba  prora- 
fa de  aquells  , en  lo  qual  ban  encorregiien  axi  Jo  comprador  t venedor 
com  encara  Jo  Corredor  , si  entrevengut  y baurá. 

^ ‘ - Item, 
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Item  , ordonarn  los  dits  Conscllcrs  é Promcns  , que  si  per  los  Con- 
sols  ó alguns  dells  serán  segeikes  alguiis  drap  ó draps  , que  aquell  ó a- 
quells  á qui  serán  segellats  Tos  hajen  á portar  á la  casa  del  Consolar  , é 
raetre  aquclls  en  ma  ¿ poder  deis  dits  Consols  ; si  per  algu  será  fet  lo 
contrari  , que  los  drap  ó draps  los  quals  serán  segellats  , sien  confiscats  ais 
dits  Consols , quiis  hajen  á donar  per  amor  de  Deu  al  Hospital  de  San- 
ta Creu  , é d'  altra  part  encorreguen  en  ban  de  cinquanta  sois  sens  algu- 
na mercé  ; pero  si  lo  drap  no  será  de  aquell  á qui  será  segellat  , en 
quell  cas  haje  á paguar  la  valor  al  dit  Hospital. 

Itera  , ordenaren  los  dits  Consellers  t Proraens  , que  tot  drap  , axi  e$- 
trany  com  privar  lo  qual  será  venut  en  Barcelona  , c lo  venedor  afTer- 
mará  aquell  esser  de  cert  compte  , que  en  tal  cas  sia  encorregut  en  ban 
de  cinquanta  sois  , é que  haje  á fer  esmena  en  aquell  qui  tais  drap  á 
draps  haurá  compráis. 

Item  ordonaren  los  dits  Consellers  é Promens  , que  d'aqui  avant  quant 
algún  juy  se  haurá  á donar  ó pronunciar  per  les  ditcs  persones  deputa- 
dcf  á regonexer  los  dits  draps  , que  en  lo  dit  ¡uy  hajen  entrevenir  totes 
Jes  dites  tres  persones  lo  qual  juy  haje  esser  pronunciar  en  aquesta  for- 
ma ,90  es  : que  tot  juy  qui  vingue  de  compra  6 venda  entre  qualsevoi 
persones  haje  á pronunciar  lo  mercader  ; i tot  altre  juy  qui  vindrá  per 
rahó  d'  apparell  entre  qualsevoi  persones  haje  á pronunciar  lo  parayre  ; ¿ 
tot  altre  juy  qui  vindrá  per  rahó  de  texir  entre  qualsevoi  persones  haje 
á pronunciar  lo  texidor ; ¿ tot  altre  juy  qui  vindrá  entre  qualsevoi  per- 
sones per  rahó  de  tintes  , haje  á pronunciar  lo  tintorer. 

E>els  qiials  bans  sien  fetes  tres  partes  eguals  , la  una  de  les  quals  sia 

del  oficial  quin  fará  la  exccució  , é les  altres  dues  parts  se  pertanguen 

ea  aquells  á quis  pertanyen  los  altres  bans  imposats  per  rahó  del  draps 
de  laru. 

Reténense  emperó  los  dits  Consellers  é Promens  poder  de  interpre- 
tar , declarar  , corregir  , ¿ esmenar  tot  ^ o qui  en  les  dites  coses  será  es- 

cur  ó duptós  tota  vegada  queis  será  ben  vist  fahedor. 

En  el  mismo  Registro  fol.  XCII  se  le'e  otro  Edicto  pu- 
blicado en  forma  y con  solemnidad  de  Vando  á 23  de  Agos- 
to de  1452  acerca  dcl  fomento  y conservación  de  las  manu- 
facturas de  lana  de  fabrica  barcelonesa  , el  qual  consta  de  43 
Capítulos. 


ccxciir. 
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VANDO  DE  LOS  MAGISTRADOS  MUNICIPALES 

de  Barcelona  para  que  ninguna  embarcación  nacional  que  con  cargamen- 
to de  mercaderes  de  dicha  Ciudad  parta  de  su  puerto  para  Levante 
o partes  de  Poniente , pueda  navegar  sin  conserva  de  otra  : y que  ha- 
ya de  executar  ¡o  mismo  en  el  tornaviage. 

Ex  Lib.  Trác%n,  Otdin.  & Som.  ab  an.  1456  usque  a<i  1462  fol.  48  A.  M.  B. 

A.  D.  \ Ra  ojats  ; per  manament  del  Honorable  Moss.  Arnau  Guillém  Pas- 
j S f \ tor  Cavaller  regenc  la  Veguería  , é del  Honorable  n’Agustí  de 
’ Ma^anct  Batle  de  la  dita  Ciutat , 90  es  , de  quiscuns  dells  tant  com  se 
pertany  á sa  juredicció  ; ordonaren  los  Honorables  Consellers  h Promeos 
de  la  dita  Ciutat  per  utiiitat  ¿ conservació  ¿ bona  endrefa  de  la  meta- 
deria  ¿ de  les  persones  exercints  aquella  , que  d’aciavant  algún  patró  de 
ñau  , galéa  , ó qualsevol  altre  en  nom  seu  qui  ab  mercaderies  é havers 
de  mercaders  ¿ ciutadans  de  Barcelona  volrá  anar  ó navegar  en  les  paits 
de  levant  ó de  ponent  , no  gos  partir  de  la  plaja  de  la  dita  Ciutat  si- 
no en  conserva  ¿ companyia  d’altra  galéa  qui  sia  en  la  plaja  de  la  Ciu- 
tat de  Barcelona  ó qualsevol  altres  parts  del  Principar  de  Cathalunya  , 
ó regne  de  Valencia  , ó regne  de  Mallorques , axi  que  dues  naus  ó dues 
galéas  ab  lurs  cárrechs  de  mercaderies  ¿ havers  de  mercaders  é ciutedaos 
de  Barcelona  bajen  i partir  ensemps  en  la  dita  conserva  per  anar  en  les 
ditcs  parts  de  levant  é de  ponent  d'aquelles  parts  mateixes  ó qualse- 
vol d'aquelles  bajen  á partir  h tornar  en  semblant  companyia  é conser- 
va ; é de  ¿ per  la  dita  conserva  fahedora  , bajen  ¿ sien  tenguts  de  pres- 
tar é fer  los  patrons  de  les  dites  naus  ó galéas  ¿ altres  á quís  pertangue 
aquelles  seguretats  que  dirán  é conexerán  los  Honorables  Consols  de  la 
mar  de  la  dita  Ciutat  , é en  la  scrivanía  de  lur  consolar  *.  E qui  contra- 
fará  , paguerá  per  ban  per  quiscuna  vegada  mil  Iliures  Barceloneses. 

Itera  , ordonaren  los  dits  Consellers  ¿ Promens , que  algún  mercader 
ó altre  qualsevol  persona  de  la  dita  Ciutat  no  gos  carregar  lurs  mercade- 
rías ¿ havers  sinó  en  ñau  ó galéa  qui  sia  i vaje  en  la  conserva  dessus 
dita  sots  ban  á quiscú  ¿ per  quiscuna  vegada  de  sincheentes  Iliures  Bar- 
celoneses. 

■ Deis  quals  bans  , en  cas  que  sien  comesos  , sien  fetes  tres  parts  eguals, 
la  una  de  les  quals  sie  del  Oi&cial  qui  fará  la  execució  , h Tabre  ter^a 
part  sia  del  acusador  , ¿ la  restañe  ter^a  part  sia  de  les  obres  deis  murs 
¿ valls  de  la  dita  Ciutat. 

Reténensc  empero  los  dits  Consellers  b Promens  , que  si  en  les  pre- 
sents  Ordinacions  haurá  res  scur  ó duptós  , que  ells  é los  Consellers  i 
Promens  esdevenidors  ho  puxen  interpretar  é declarar  , corregir  ¿ esme- 

nar , 


Digitized  by  Google 


DIPLOMATICA.  44p 

nar  , tota  vegada  que  ¿ els  será  vist  fahedor. 

Fou  feta  la  dita  aida  á XV  de  Juliol  del  dit  any  M CCCC 
LVllI. 

C C X C I V. 

ORDENANZAS  DEL  MAGISTRADO  MUNICIPAL 
dt  Barcelona  sobre  la  forma  y regla  que  se  deben  seguir  en  los  segu- 
ros marítimos  y mercatníles. 

Ex  Rt^eit.  ul  supra  fol.  85  A M.  B. 

ARa  ojats  : Per  manament  del  Honor.  Moss.  Aman  Guillem  Pas-  A.  D. 

tór  regent  la  Veguería  , é del  Honor,  en  Perc  Johan  Serra  Bat- 
k de  Barcelona  ,90  es , de  quiscun  dells  tant  com  se  pertany  á sa  jure- 
diccio  ; Ordonaren  los  honorables  Consellers  é Promens  de  la  dita  ciutat, 
que  com  en  teraps  passat  sien  stades  fetes  Ordinacions  sobre  les  segure- 
tars  maritimes  d mercantívols  quis  fan  sobre  rischs  d perilis  de  navilis  , 
robes  , cambis , mercaderies  , ¿ havers  , les  quals  per  la  concurrencia  del 
temps  han  mester  correcció  , mutació  , é esmena  , que  aquelles  dites  ordi- 
nacions sien  continuades  en  los  capitols  seguents  , ¿ aquells  tant  solament 
de  vuy  avant  en  b sobre  totes  seguretats  daquen  fahedores  sien  obser- 
vades. 

Primerament  ordonaren  los  dits  Consellers  é Promens  , que  navilis  d 
fustes  de  strangers'  , 90  es  , que  no  sien  de  vasalls  ¿ subdits  del  Senyoc 
Rey  , ne  cambis  donats  i risch  de  aquells , ne  robes  ó havers  quis  carre- 
guen  os  naveguen  sus  b ab  aquells  un  se  vulla  b de  quis  vulle  sien  , no 
puxen  esser  assegurats  ó assegurades  en  Barcelona  en  tot  ó en  part  en 
alguna  manera  ; b si  será  fet  lo  contrari  , tais  seguretats  no  pulen  apro- 
íitar  ais  assegurats  ne  nonre  ais  asseguradors  abans  totes  obligacions  qui  se- 
rien ó serán  fetes  per  rahó  daquells  ipso  facto  sien  nuiles  b hahdcs  per 
no  fetes  , ne  per  aquelles  puxe  algíi  esser  convengut  ne  sen  puxe  fer  juy 
en  alguna  manera. 

Empero  , per  ^ant  en  Ies  parts  de  ponent  , 90  es  dellá  lo  stret  de 
Gibaltar  afins  en  Flandes  c Angicterra  fort  á tart  naveguerv..  luvilis  o 
fustes  de  vasalls  del  dit  Senyor  Rey  , b si  nos  pddien  los  dits  vassalls 
del  Senyor  Rey  assegurar  carreguant  en  navilis  ó fustes  de  strangers , 
la  negociado  pendría  detriment ; pertant  es  declarar  , que  no  obstant  ■ lo  ' 

dit  Capítol  , lots  b sengles  vassalls  del  Senyor  Rey  se  puxen  assegurar 
en  Barcelona  sobre  totes  b sengles  robes  , mercaderies  , b havers  b cam- 
bis dats  á risch  d' aquelles  quis  darán  os  carregarán  en  les  dites  parts  d’ 
exida  tan  solament  en  qualsevol  fustes  de  strangers  fins  en  los  dos  ter- 
90S  de  la  valor  ó cost  de  les  ditcs  mercaderies  , robes  ¿ havers  b cam- 
bis 
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bis  djcs  i risch  d’aquelles  , en  los  quals  valor  h cost  sien  compresos  loi 
tpatxament  é cost  de  seguretats  b no  pus  avant ; ¿ si  era  fet  lo  contra- 
ri  , sia  servar  lo  Capítol  dessus  scrit  en  la  forma  en  aqucll  contengude. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellcrs  ¿ Promens , que  luvilis  , b fustes 

de  vassalls  b subdits  del  Scnyor  Rey  , b tots  cambis  dats  i risch  d’aquells, 

é totes  robes  , mercaderies  ¿ havers  quis  carregarán  sus , os  navegaran  ab 
aquells  en  qualsevol  part  b de  qualsevol  sien  , 90  es  , axi  de  vasalls  del 
dit  Senyor  Rey  com  de  strangers  , puxen  esser  assegurats  b assegurades 
en  Barcelona  fins  en  los  tres  quarts  tansolament  de  la  valor  ó cost  d'a- 
quelles  , en  lo  qual  cost  ó valor  puxen  esser  compresos  tots  los  spat- 
xaments  b costs  de  tais  seguretats ; b si  era  fet  lo  contrari  , que  en  tant 
com  seria  mes  avant  deis  dits  III  quarts  , sia  nulle  b no  aprofit  ais  as- 
segurats  , b los  asseguradors  bajen  guanyats  tots  los  preus  de  les  segu- 
retats , ne  per  tant  com  seria  mes  deis  tres  quarts  los  asseguradors  pu- 
zen  esser  convenguts  , n*en  puxe  esser  fet  juy  algú. 

£ si  sobre  tais  navilis  b fustes  , robes  , mercaderies  , ó havers  serio 

presos  cambis  , que  aquells  tais  cambis  se  bajen  i deducir  de  la  stima 

de  tais  navilis  ó deis  costs  ó valors  de  tais  robes  , mercaderies , b havers, 
b ultra  aquells  cambis  los  assegurats  en  lo  que  resterá  hajen  i tolrer  lo 
quart  del  risch  en  la  forma  dessus  expressada. 

£ mes  empero  que  abans  no  puxen  esser  fetes  tais  seguretats  sobre 
los  dits  navilis  b fustes  ó cambis  donats  á risch  d'aquelles  , hajen  esser  ex- 
timats  b extimades  per  los  honorables  Consols  ab  consell  de  Promens , b 
juxta  aquella  extima  la  qual  se  baje  á designar  en  les  carte  de  tais 
seguretats  se  baje  á deduhir  lo  quart  per  lo  risch  lo  qual  son  tenguts  cor- 
rer los  assegurats  segons  dessus  es  deduhít ; axi  emperó  , que  tot  lo  risch 
de  tais  navilis  b fu.tes  puxa  esser  reduhit  b assegurat  sobre  lo  buch  d’a- 
quelles. Emperó  si  cas  será  que  lo  buch  de  tais  navilis  , lo  risch  de  les 
quals  será  reduhit  b assegurat  sobre  lo  buch  , se  perdería  b los  mcmbres 
b correus  d’aquells  se  trobaven  os  salvaven  ; que  la  valor  d’aquells  corre- 
us  hajen  i contribuir  per  prorata  de  lur  valor  en  la  pérdua  del  dit  buch 
90  es  per  la  valor  de  90  que  d’aquelles  se  salverá  : b en  tal  cas  los  dit 
buch  b correus  sien  hauts  per  agermanats  , b sia  comptat  axi  com  si  eren 
agermana  ts. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Promens  , que  algú  ques  serí 
fet  assegurat  en  Barcelona  sino  per  tant  com  li  mancarla  fins  á la  sum- 
ma  deis  dits  tres  quarts  , ne  lo  quis  será  fet  assegurat  en  Barcelona  nos 
puxen  fer  assegurat  en  altre  part  , sino  fins  en  los  dits  tres  quarts : b 
si  será  fet  lo  contrari  , no  puxe  valer  al  assegurat  ne  noure  ais  assegu- 
radors  , ne  , segons  dit  es  , puxen  esser  convenguts  nen  puxe  esser  fet  juv 
algú  , guanyants  tostemps  los  asseguradors  á compliment  los  costs  de  tais 
seguretats  : b que  90  que  demés  se  serien  fets  assegurat  apres  tais  se- 
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guretats  sia  á profit  h mil  deis  diis  asseguradors  ,90  es  , quels  haje  es- 
ser  é sia  pres  en  compte  de  les  quantitats  per  ells  assegurades. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellcrs  e Pronicns , que  totes  les  segiire- 
tats  se  hajen  á fer  ab  caites  publiques  preses  per  Ñotaris  publichs  de 
Barcelona  é no  pas  ab  pólices  ó albarans  é altres  scriptures  privades  : 
é si  serán  fetes  ab  pólices  ó altres  privades  scriptures  directament  ó in- 
directa , que  tais  seguretats  , pólices  , 6 scriptures  privades  ipso  faílo  sien 
nuiles  ¿ de  negun  effecte  , ne  á pa^uar  aquclles  Jos  asseguradors  puxen 
csser  compellits  ne  juy  algíi  ne  sia  o puse  esser  fet  , é ultra  les  nul  li- 
táis d'aquelles  , los  assegurats  é asseguradors  t lo  tercer  ó corredor  que 
en  tais  actes  entievenir  se  scauri  , sien  incorreguts  ¿ incorreguen  quis- 
cun  dells  ipso  fadlo  en  ban  ,90  es  , lo  assegurat  de  tanta  quantitat  com 
se  faria  assegurar  , t lo  assegurador  de  tanta  quantitat  com  hauría  asse- 
gurada  , é lo  corredor  ó tercer  encorregua  en  ban  de  X Iliures  : £ deis 
dits  bans  la  ter^a  part  sia  adquisida  al  Senyor  Rey  , é l’altre  al  acusa- 
dor , ¿ l'altre  ter^  á la  Lotjc  de  la  dita  Ciutat  , b per  aquella  ais  Def- 
/enedors  de  la  Mercadería. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  b Promens  , que  tots  b sengles 
quis  farán  assegurar  en  nom  propi  de  rato  habendo  , bajen  primer  á ju- 
rar que  aquelles  seguretats  son  vertaderes  b no  fictes  , b que  les  coses 
que  fan  assegurar  son  lurs  propries  ó d’aquelles  per  quis  fian  assegurar 
¿ de  lurs  particips  , b que  posen  b designen  en  les  dites  seguretats  dis- 
tinctament  ¿ clara  tant  cora  possible  li  sia  les  coses  sobre  les  quals  se 
fan  assegurar  , 90  es  nombre  , pes  , cost  , valor  , b extima  , ¿ que  nos  son 
fetes  ó posados  sobre  aquelles  coses  seguretats  en  altre  part  ne  s’en  hi 
faran  ó poserán  aprés  d’aquells  en  altre  part  .*  b si  serán  fetes  ho  faran, 
que  encontinent  que  ho  sapien  ne  avisarán  los  asseguradors  en  faran  fer 
niencio  en  lo  peu  de  la  seguretat  , narrant  com  son  avisats  que  sobre 
aquclles  coses  abans  ó aprés  se  son  fets  assegurar  b lo  loch  on  serán  fe- 
tes  b les  quantitats  que  y serán  fetes  : ¿ si  ho  hauran  denunciat  b será 
declarar  per  los  Consols  tal  qui  ha  posada  la  seguretat  haverho  sabut  b 
no  haverho  denunciat  , que  en  tal  cas  seguretats  sien  haudes  per  frau- 
duluses  b posades  ab  frau  b fletes  , b no  sien  d’algun  effecte  tots  temps 
havents  guanyats  los  asseguradors  los  preus  de  tais  seguretats. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Promens  que  tots  é sengles  as- 
seguradors abans  que  no  fermerán  en  les  seguretats  , hajen  á jurar  que 
la  ferma  que  entenen  á fer  en  la  seguretat  es  vertadera  é no  ficta  ne 
feta  per  frau  ó decepció  alguna  , ne  per  que  sots  color  de  la  sua  fer- 
ina b per  la  ferma  que  fer  designe  altres  hi  fermen. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  e Promens  , que  los  assegurats  i 
asseguradors  en  l’acte  b ferme  de  les  seguretats  hajen  á deduhir  totes  les 
prescQts  oidinacions  cncic  ells  en  pacte  b fer  b causar  aquelles  juxta  for- 
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ma  de  Ies  presents  Ordiiiacions  , é jurar  é prometre  que  en  tot  i per 
tot  serveran  aquelles  á la  letra  , t que  per  raho  de  les  dites  segurctats 
farin  juy  en  la  cort  del  Consolat  c no  en  altre  part  ó juy  , h renun- 
cien á lur  propi  fe  apropiar  ó privilegiar  for  fe  en  fe  per  la  forma  que 
devall  en  un  capitol  será  declarar  fe  per  los  Notaris  millor  porá  esser 
adeptat  á la  substancia  d'aquell. 

Item  . ordonaren  los  dits  Conscllers  fe  Promens  , que  per  tant  com  le* 
dites  seguretats  son  contractes  tais  quis  farán  per  endre^a  de  la  merca- 
dería c es  imperrinent  de  fe  per  les  questions  quen  surten  fe  execucions 
quis  han  á fer  per  causa  d’aquelles , se  hajen  á fer  juy  devant  altres  con- 
listoris  ne  persones  sino  devant  los  dits  Consols  de  mar  ; fe  en  cas  d’ap- 
pellació  del  Jutge  d’appells  qui  tais  questions  determenen  fe  han  deter- 
menar  segons  forma  de  les  presents  Ordinacions  fe  segons  custum  de  Con- 
solat de  fe  ab  consell  de  promens  , que  daqui  avant  algú  quis  será  as- 
segurat  no  puxe  declinar  de  for  ó judie!  de  la  dita  cort  del  Consolat , 
ne  evocar  per  calitat  alguna  les  causes  de  Ies  dites  seguretats  de  la  di- 
ta cort  : E si  será  fet  lo  contrari  , que  lo  quis  será  assegurat  rccorrent 
del  dít  judie!  en  altre  part  per  qualitat  ó en  qualsevol  altre  manera  , 
encorregua  en  bsn  , fe  aquell  de  bon  grat  en  la  carta  se  impos  fe  con- 
senta  que  la  acció  que  á ell  se  pcrtanyia  abans  de  esser  paguat  per  cau- 
sa de  les  obligacions  á ell  fetes  , sia  perduda  , fe  los  asseguradors  reus 
sien  absolts  fe  liberats  ; fe  en  tal  cas  se  imposen  silenci  ; E si  aprés  que 
serán  paguats  los  asseguradors  ó assegurats  fahien  evocar  Ies  causes  per 
qualitats  ó en  altre  manera  exir  del  juy  deis  dits  Consols  , incorreguen 
en  ban  , lo  qual  ab  les  cartes  de  bon  grat  se  imposen  de  restituir  les 
quantitats  que  rebudes  hauríen  fe  adquisides  ais  asseguradors , tora  cxccp- 
cio  postposada  : fe  los  asseguradors  que  tal  for  declinaricn  ó per  quali- 
tat  , ó en  altre  manera  del  Consolat  tais  causes  evocarien  en  alguna  ma- 
nera , incorreguen  en  ban  , fe  aquell  ban  ab  les  cartes  fe  promissions  , fe 
obligacions  que  faran  se  imposen  fe  consenten  que  ipso  facto  les  quant/- 
tats  que  serán  demanades  sien  haúdes  per  confessades  fe  totes  cxcepcions 
a ells  pertanyents  fe  per  les  quals  se  pusquen  excusar  de  tal  pagua  , sien 
ipso  fado  nuiles  , fe  aquelles  ais  assegurats  remeten  fe  renuncien  , fe  ara 
per  lavors  fe  lavors  per  ara  á paguar  ells  mateys  condampnen  per  pena 
fe  en  loch  del  dit  ban  que  de  bon  grat  se  imposen  ais  dits  assegurats  a- 
quella  quantitat  que  per  tais  segurctats  los  será  demanada  ensemps  ab 
totes  les  messions  que  per  demanar  aquelles  se  serien  fetes  , roborant  to- 
tes les  ditcs  coses  ab  juraments  renunciacions  de  propi  for  , fe  ab  totes  a- 
quellcs  clausules  fe  stipulacions  que  serán  vistes  esser  utiis  fe  necessarias 
al  negoci  , á coneguda  del  Notari  rebent  ó en  poder  del  qual  se  ferme- 
lan  segurctats. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  fe  Promens  , que  en  seguretats 
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alenines  no  puxen  esscr  posadcs  ó meses  per  pacte  algú  paraules  algunes 
derogatorias  á les  presents  Ordinacions  , ne  que  dignen  valegua  ó no  va- 
legua  , ó haje  ó no  haje  , ne  per  alguna  manera  puxc  esscr  renunciar  á 
les  presents  Ordinacions  , com  sien  fetes  es  fa^en  en  favor  é utilitat  de  to- 
ra la  cosa  publica : E hon  tal  renunciació  fos  attemptada  íer  , sia  ipso  ta- 
to nulle  ¿ no  d’algun  eñecte. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Promens  , que  fots  ¿ sengics 
Notaris  en  poder  deis  quals  tais  seguretats  serán  fermades  , bajen  primer 
¿ abans  de  totes  coses  haver  jurament  deis  asseguradors  , ¿ mijen^ant  a- 
quclls  dits  asseguradors  interrogar  que  la  ferraa  que  entenen  á fer  en 
tal  seguretat  es  vertadera  , é que  no  la  fan  per  frau  ó salvateria  algu- 
na , é que  nou  fan  perque  altres  apres  dells  fermen  é causen  les  dites 
seguretats  segons  forma  de  les  presents  Ordinacions  , é no  desexints  ne 
partintsse  d’aquellcs  , é que  abans  que  rceben  ferma  alguna  d’algun  as- 
segurador  , bajen  primer  baver  la  ferma  d’aquell  quis  fa  assegurar  : £ 
si  lo  contrari  faran  , sien  tenguts  al  dan  ¿ interesses  que  lo  assegurat  ó 
assegurador  haurien  per  elles  no  baver  fetes  les  dites  coses. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Promens  , que  les  seguretats 

3 lies  faran  no  puxen  baver  eñecte  algu  ne  valeguen  íins  á lant  los  prcus 
e tais  seguretats  sien  integrament  paguats  é realment  ¿ de  fet  ; é los 
assegurats  bajen  fermada  la  seguretat  en  la  forma  dessus  dita. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Promens  , que  les  fermes  deis 
asseguradors  d’un  matcix  contráete  bajen  for^a  d’un  mateix  contexte  , en- 
cara que  sien  fetes  sots  diverses  kalendaris  , é que  piioritat  de  temps  en- 
tre ells  en  lurs  fermes  no  puxe  esser  allegada  ne  per  juy  algu  sia  ad- 
mesa. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Promens  , que  sis  convendrá 
fer  posar  ó fermar  seguretat  alguna  sobre  navilis  ó ñistes  , cambis  , nier- 
caderies  , robes  ó bavers  quis  carregaran  ó parcesquen  d'altre  part  fo- 
ra  de  la  present  ciutat  , é aquelles  fustes , cambis  , mercaderies , robes  , ó 
bavers  eren  ja  perduts  ó cas  si  bavia  seguit  ; en  tal  manera  que  lo  die 
de  la  ferma  deis  asseguradors  ó d’algu  daquells  podia  esscr  sabuda  nova 
en  Barcelona  de  la  pérdui  ó cas  seguit  ; que  tal  seguretat  sia  nulle  é 
baúda  per  no  feta  , é los  asseguradors  no  bajen  guanyat  prcu  algu  , ans 
bajen  á restituir  aquell  , tota  excepció  remoguda  , ne  los  asseguradors  á 
paguar  tais  seguretats  puxen  esser  compeilits  en  juy  en  alguna  manera, 
ne  juy  algú  ne  puxc  esser  fet. 

E per  remoure  tot  dubte  deis  temps  dins  lo  qual  poria  esscr  sabut , 
declaren  los  dits  ComcJlers  é Promens  ordonants  , que  si  tal  fusta  se  per- 
día deifá  del  mar  , ^o  es  en  tal  part  que  nova  s’cn  puxe  saber  per  térra 
sens  pasar  mar  , sia  entes  per  baverbi  bastanr  temps  comptant  quiscuna  le- 
gua per  hora  , 90  es  per  tautes  leguas  tantes  hores  dcl  loch  ¿ de  la  ho- 
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ra  quis  convendrá  perdre  ó seguir  cas  algú  á les  coses  assegurades  per 
lo  qual  los  asseguradors  haguessen  á paguar  les  seguretats  ó quantitat 
alguna  en  Barcelona  ; é sis  perdrá  os  seguirá  lo  cas  en  tal  part  , que  la 
nova  haje  á passar  golff  ó mar  , sia  comptat  tal  temps  del  loch  é ho- 
ra ahon  dc^á  mar  la  noua  sería  primer  venguda  os  seria  sabuda  , ¿ da- 
qucll  loch  comptant  legua  per  hora  : E si  per  ventura  tal  nova  de  pnn- 
ta  per  mar  en  Barcelona  , que  aquell  temps  sia  comptat  6 haut  per  cert 
daqucll  moment  que  la  dita  justa  hauria  dada  lengua  ó presa  térra  en 
tal  manera  que  pus  temps  abastas  á coneguda  deis  Consols  á poder  cs- 
ler  pervengut  á noticia  del  assegurat  abans  que  tais  seguretats  nos  fer- 
maren  aquellos  seguretats  sien  nuiles  en  la  forma  dessus  declarada. 

Item  .ordenaren  los  dits  Consellcrs  é Promens  , que  si  per  algún  qui 
hauria  posada  é fermada  seguretat  h ab  aquella  haurá  jurat  simplcment 
que  aquella  seguretat  es  vertadera  , segons  dit  es  , que  encara  que  aprés 
se  demanás  psr  tal  assegurat  restitucio  deis  preus  de  tais  seguretats  , per 
tant  com  les  robes  nos  serien  carregades  , ó si  carregades  no  totes  , ¿ 
que  la  fusta  no  sería  entrada  ó exida  , ¿ que  los  asseguradors  no  hague- 
se:i  corregut  lo  risch  , ó si  corregut  no  á compliment  ¡ que  los  dits  as- 
seguradors que  tal  penser  haurá  passat  no  sien  tenguts  restituhir  los  preus 
de  les  dites  seguretats  que  aurien  rebuts  sinos  mostrave  á coneguda  del 
juy  del  Consolar  que  tais  robes  no  fossen  stades  ó pogudes  carreguar  en 
tet  ó en  part  , ó tal  fusta  no  csser  poguda  entrar  ó exir  , h ó navegar 
per  algún  jusr  impediment  no  procurar  o causar  per  frau  algu  tots  temps 
á juy  ¿ dctcrminació  del  dit  Consolar. 

£ si  per  tant  com  lo  assegurat  no  pora  esser  cert  ja  tais  avers  sis 
carregarán  ó no  , ó tal  fusta  entrará  ó exirá  ó no  , ¿ perqo  nos  pora  ju- 
rar tal  seguretat  per  aquella  part  esser  vertadera  ; per  tant  ordenaren  íos 
dits  Consellers  é Promens  , que  en  tal  cas  lo  assegurat  en  la  carta  de 
la  seguretat  haje  á posar  é metre  la  clausula  consimblant  á la  seguent  : 
Entes  empero  que  si  per  ventura  les  dites  robes  ó avers  no  eren  carre- 
gats  d si  ni  havien  carregats  pero  no  tants  que  abastassen  á compliment 
de  les  quantitats  assegurades  ¿ quart  del  scu  risch  , ó los  cambis  no  c- 
ren  dats  ó naus  exides  ó cntrades  , que  en  tal  cas  los  asseguradors  no 
bajen  guanyats  los  preus  en  tot  ne  en  part  , sino  per  tant  com  haun'en 
corregut  de  risch. 

E en  tal  cas  com  en  lo  prop  dit  Capitol  es  contengut  encare  que 
cas  algú  de  pérdua  ó dan  se  seguis  al  navili  o coses  assegurades  ó da- 
quclls  fos  nova  certa  é lo  temps  preíigit  á paguar  fos  passat  segons  de- 
vjJl  se  conté  , los  asseguradors  no  sien  tenguts  paguar  ne  lo  Capitol  de 
la  pagtia  dcvall  inserí  haje  loch  fins  á tant  sia  moscrat  á coneguda  del 
dit  jiiy  dei  Consolar  Ies  dites  rebes  é avers  esser  stats  carregats  ó na- 
vilís  ¿ fustes  sien  entráis  o exits  ó cambis  donats  : ¿ couscac  d'alló  , l.i 
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pagua  hajc  loch  segons  en  lo  capítol  devall  inscrt  se  conté  é no  abans. 

Item  , ordenaren  los  dits  Conscllers  c Promens  , que  forments , ordís 
civades  , legums  , é vi  é olí  carreguat  revera  per  portar  en  Barcelona  pu- 
xen  esser  assegurats  en  Barcelona  , en  res  no  obsrant  les  presents  Ordi- 
nacions  per  lo  cost  é ó stima  ques  concorderán  , é sobre  tots  navilís  c> 
fustes  , ara  sien  de  subdits  é vassalls  del  Senyor  Rey  , ata  de  no  subdits 
é vassalls  del  dit  Senyor  , é tant  com  les  presents  ordinacions  i la  pre- 
sent  facultar  obvien  no  obstant  en  alguna  manera  pero  en  totes  les  al- 
tres  coses  bajen  esser  observados. 

Item  , ordenaren  los  dits  Conscllers  é Promens  , que  per  tant  que 
pus  facilment  sia  provehit  en  haver  ferros  , anchores  , lenyam  , exarcia 
de  les  pairs  de  ponent  , ordenaren  los  dits  Conscllers  ¿ Promens  que  tot 
ferro  no  obrar  é ancores  , lenyam  é exarcia  de  canem  carregat  dellá  Jo 
stret  de  Gibaltar  sus  qualscvol  fustes  axi  de  subdits  del  Senyor  Rey  é 
pus  sia  reverá  d’aquells  dits  vassalls  é subdits  del  Senyor  Rey  , puxe 
esser  assegurat  en  Barcelona  per  lo  vertader  cost  , en  lo  qual  no  sia  com- 
pres lo  cost  de  les  seguretats  , no  obstants  les  presents  ordinacions  en 
qnant  á les  dites  coses  obuien  , é en  totes  les  altres  coses  totes  les  or> 
dioacions  sien  observados. 

Item  , ordenaren  los  dits  Conscllers  é Promens  , que  los  asscguradors 
é quiscun  d’aquells  sien  tenguts  é bajen  á paguar  les  quantitats  que  bati- 
rán assegurades  é ó aquella  part  que  de  é per  aquellos  los  serán  dema- 
nades  dins  dos  , tres  , quatre  , ó sis  mesos  dirfercnciats  segons  les  distan- 
cias deis  lochs  , é devall  es  declarar  , comptadors  aprés  que  nova  certa  se- 
rá srada  en  Barcelona  á coneguda  deis  Cunsols  , de  la  perdua  , dan  , u 
cas  cnseguit  á la  ñau  é ó á les  coses  assegurades  per  les  quals  scgurc- 
fats  sia  feta  prompte  execució  axi  com  de  cambis.  Mas  si  per  part  deis 
asscguradors  será  opposada  alguna  justa  cxcepció  ó apparent  , á conegu- 
da deis  Consols  de  no  paguar  les  quantitats  assegurades  ó altres  qualse- 
vdJ  , que  en  tot  cas  , pus  que  nova  sia  certa  en  Barcelona  del  dan  d 
cas  cnseguit  á les  coses  assegurades  á coneguda  deis  Consols  ¿ sia  pas- 
sat  lo  temps  dessus  prefigit  , si  request  será  per  los  assegurats  sien  exc- 
cutats  los  asscguradors  ¡uxta  la  forma  de  la  segurctat  , tutes  excepcíons 
repcllides. 

E si  per  part  deis  dits  asscguradors  serán  apposades  é exprimides  cla- 
rament  é distincta  exccpcions  algunos  per  les  quals  pretenguen  que  los  as- 
segurats no  puxen  ne  dejen  rcebre  ó haver  les  quantitas  quels  serán  de- 
manades  , é aquellos  per  lo  dit  juy  será  conegut  que  son  tais  que  lo  as- 
segurar  qui  rcebre  volrá  tais  quantitats  assegurades  es  tengut  ptovar  ó 
mostrar  90  que  li  será  demanat  ó opposadcs  ó provades  per  los  assegu- 
radors  se  hauria  á judicar  los  dits  assegurats  no  deure  haver  tais  quan-- 
titats  ; que  en  tai  cas  tal  assegurat  qui  rcebre  volrá  , baje  é sia  tengut 
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fcr  b prestar  caució  , paguant  empero  aquells  caució  ó caucions  quis- 
cuns  deis  asscguiadors  qui  aquelles  caucions  demanerán  ¿ no  pas  lo  as- 
scgurat  ab  ferman^a  ó fermaii9es  idónea  ó idóneas  , á coneguda  deis  dits 
Consols  de  tornar  la  quantitat  a quiscun  deis  asscguradors  ensemps  ab 
totes  messions  ¿ despeses  que  los  asscguradors  hauríen  fetes  , ¿ ab  dos  sous 
per  liure  de  interés  á rabo  d’any  , si  dins  un  any  comptedor  die  que  la 
quantitat  li  será  paguada  no  ha  fet  declarar  en  lo  dit  juy  ó cort  del 
Consolar  per  sentencia  passada  en  cosa  jutjada , que  ell  dit  assegurat  ha. 
ben  rebuda  la  quantitat  la  qual  se  hauría  feta  paguar. 

£ per  tant  com  no  es  cosa  tollerable  que  los  assegurats  quis  son  fets 
assegurar  ¿ han  paguat  lo  cost  de  les  seguretats  per  intenció  de  cobrar 
Ks  quaniitats  assegurades  sens  altra  despesa  , é los  asscguradors  hauran  vol- 
gudes  fcr  ¿ opposar  excepcions  tais  que  aquelles  no  obstants  es  declarat 
lo  assegurat  haver  ben  rebut  : Per  tant  ordonaren  los  dits  Consellers  i 
Promens  , que  lá  hon  los  dits  asscguradors  subcumbiran  de  tais  cxcep- 
cions  , sien  condempnats  b bajen  á paguar  ais  assegurats  totes  b quaL>e> 
vol  messions  al  assegurat  haurá  convengudes  fer  per  fcr  declarar  en  la 
forma  dessus  dita. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  é Promens , que  sis  convendrá  los 
assegurats  restituir  les  quantitats  per  no  haver  fet  declarar  , segons  dit  es, 
que  en  tal  cas  aprés  feta  la  dita  rcstitució  quiscuna  de  les  parís  román- 
guen  en  son  dret , obligació  , b acció  , axi  que  aprés  se  puxe  es  ha'je  i 
coneixer  si  los  asscguradors  serán  tenguts  paguar  les  dites  quantitats  as- 
segurades romanents  los  interesses  rebuts  ais  dits  asscguradors  , los  quals 
no  sien  tenguts  restituir  , encara  que  fos  declarat  deure  ells  paguar  les 
dites  quantitas  assegurades  , ó 90  queis  sería  demanat  per  aquells  , la 
qual  concxcn9a  se  haje  i fer  per  los  dits  Consols  , b en  cas  de  appel- 
lació  per  lo  Jutge  d'appeis  b no  per  altrcs  nc  en  altre  part. 

Item  , ordonaren  los  dits  Consellers  b Promens  , que  si  per  cas  per 
los  dits  Consols  era  vit  los  assegurats  deure  prestar  caucions  segons  dit 
es  , é sens  donar  la  dita  caució  ó diceptar  d’ aquella  los  assegurats  lexe- 
rin  possehir  ais  asscguradors  les  quantitats  assegurades  ó 90  que  dema« 
nat  los  será  per  aquelles  , b aprés  per  juy  del  dit  Consolar  era  vist  a- 
quelles  dits  asscguradors  esser  tenguts  paguar  90  qucls  será  demanat , no 
obstants  les  excepciones  per  lur  part  fetes  , en  tal  cas  los  dits  assegura- 
dors  sien  tenguts  p.tguar  ais  assegurats  totes  les  messions  que  hauran  fe- 
tes  á coneguda  b tatxació  deis  dits  Consols  ensemps  ab  interesse  de  cam- 
bi  á rabo  de  any  de  dos  sous  per  Iliura  per  tant  temps  com  hauran 
dilatada  la  pagua  : é per  aquelles  quantitats  C interesses  si  per  lo  assegu- 
rat será  request  sien  tenguts  é bajen  á dar  seguretat  de  juy  si  donchs  a- 
quells  tais  assegurador  ó asscguradors  no  fará  ó faran  deposit  de  la  quan- 
titai  assegurada  de  contincut  que  per  ell  ¿ per  ells  será  feta  cxcepció 
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de  pagua  c será  vist  deure  paguar  ab  la  dita  caució. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  é Promens  , que  si  corrent  lo 
temps  de  la  pagua  ,90  es  , deis  dos  , tres  , quatre  , ó sis  mesoi  difteren- 
ciats  segons  les  distancias  deis  lochs , los  asseguradors  requerran  é volran 
que  sobre  les  exccpcions  per  lur  part  fahedores  fetes  en  deft'enqar  que  no 
son  tenguts  paguar  , ans  que  sia  entrat  en  merits  ¿ declarar  que  puxc 
csser  fcc  axi  empero  que  si  aconseguit  lo  temps  de  la  pagua  la  causa 
no  era  dicidida  , que  sens  passar  pus  avant  los  asseguradors  sien  tenguts 
¿ bajen  á paguar  , totes  excepcions  repelí  ides  é segons  dessus  es  clara- 
raent  deduhit  , 6 paguat  proseguesquen  lur  causa. 

Item  , ordenaren  los  dits  Consellers  ¿ Promens  , que  los  mesos  de  la 
pagua  bajen  locb  en  la  forma  seguent , 90  es ; dins  dos  mesos  si  Ies  fus- 
tes deuen  esser  navegades , ó robes  , ó avers  portades  ó trameses  dins  lo 
Principar  de  Cathaluña  ó regnes  de  Valencia  , ó de  Mallorques , Menor- 
ques  ó Yuiqaté  dins  tres  mesos  , si  serán  navegades  , portades  , ó tra- 
nieses  ultra  los  dits  lochs  , pus  no  passen  los  Regnes  de  Napols  , Sici- 
lia , Barberia  , é dc9á  lo  stret  de  Gibaltár  ¡ i dins  VII  mesos  si  serán 
navegades  , portades  , o trameses  ultra  los  prop  dits  lochs  en  qualsevol 
parts  , e dins  sis  mesos  aprés  que  nova  ó sabuda  no  sera  de  tal  fusta  ó 
navilí. 

£s  empero  cntés  é declarar  , que  jatsia  lo  Regne  de  Sicilia  citra  fa- 
mm  per  successió  del  Illustrissimu  Senyor  lo  Senyor  Rey  Don  Alfonso 
de  recomendació  loable  sia  Rey  é Senyor  lo  filustre  Don  Fernando  fill 
del  dit  Senyor  Rey  , que  los  subdits  del  dit  Regne  de  Sicilia  , é navi- 
lis  , havers  d'aquelles  sien  enteses  é compreses  en  les  presents  Ordina- 
ctons  axi  com  si  fossen  vertaders  vassalls  é subdits  del  dit  nostre  Senyor 
e la  senyoria  fos  una  matexa  , axi  com  era  vivint  lo  dit  Senyor  Rey 
Don  Alfonso. 

Deis  quals  bans  sien  fétes  tres  parts  eguils  , la  una  de  les  quals  sia 
del  OfBcial  quin  fará  la  exccució  , l’altre  ter<¿i  part  del  acusador  , é la 
restañe  terqa  part  sia  de  les  obres  deis  murs  é valls  de  la  dita  Ciutat. 

Retcnensc  empero  los  dits  Consellers  é Promens  poder  d’ interpretar 
corregir  , é esmenar  tot  90  ¿ quant  los  apparrá  scur  ó duptós  en  les  di- 
tes coses  , tota  vegada  quels  será  ben  vist  á lur  coneguda. 

Les  dites  Ordinacions  foren  publicades  á XVII  de  Noembre  del  any 
MCCCCLVIII. 
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ccxcv. 

DECLAR^C  10  NE  S Y CORRECCIONT.S  SOBRE 

algunos  Capítulos  de  las  predühas  Ordenanzas  de  seguros.  Jol.  CLX. 
del  mismo  Registro. 


A.  D.  A Ra  ojats  tot  hom  gcncralmcnt ; per  manament  deis  Honorables  Va- 
1461.  JTX.  8“^*^  ^ Batic  de  la  Ciutat  de  Barcelona  , 90  es  , de  quiscú  ddJs 
tant  quant  se  pertaiw  á sa  jurediccio  , com  per  certes  ordinacions  feces 
per  los  Honorables  Consellers  ¿ Promens  de  la  ciutat  de  Barcelona  é pu- 


blicades  á XVII  de  Noembre  del  any  MCCCCLVIII  sia  statuít  i or- 
donat  que  seguretats  maritimes  ¿ mercantivols  no  sien  fetes  sobre  navi- 
lís  strangers  , é sobre  aquelles  ¿ signantment  contra  la  serie  ¿ tenor  del 
VII  Capicol  concengut  en  les  dices  Ordinacions  sia  per  vias  indirectes  i 
exquisides  granment  abusat  , é seguits  de  tal  abus  grans  dans  é incon- 
venienes  ais  poblats  en  la  dita  Ciutat  axi  negociants  en  l'art  mcrcanü- 
vol  com  altres , emperamor  de  90  los  Honorables  Consellers  ¿ Proment 


de  la  dita  Ciutat  per  utilitat  ¿ benavenir  de  la  cosa  pública  d’ aquella 
¿ per  dirccció  de  la  mercadería  , é per  evitar  que  los  dits  dans  é ¡n- 
convenients  per  avant  nos  seguesquen  ; Interpretant  , declarant  t ijusuac 
á les  dites  Ordinacions  i signament  al  dit  Vil  Capítol: 


Ordenaren  que  daqui  avant  algún  mercader  ó alcre  qualsevol  perso- 
na de  qualsevol  condició  sia  no  gos  ne  presumescha  dircctamenc  ó in- 
directe  fer  procures  á algú  fora  la  dita  Ciutat  ne  contráctes  de  debito- 
lis  , vendes  , companyies  eo  altres  contráctes  ó scriptures  públiques  ó pri- 


vades  eo  en  altre  manera  per  assegurar  ¿ esser  assegurats  sobre  naviliis 
de  strangers  i robes  , mercaderies  ¿ avers  quis  carreguen  sobre  aquelis , 
ne  puxe  cometre  per  letres  algunes  ne  dar  comissió  á algú  en  altre  part 
de  poder  pendre  tais  seguretats  , ne  alguns  Notaris  puxen  pendre  ó re- 
bre  tais  procúres  ó contractos  de  debitoris  , vendes  , companyies  eo  altres 
sots  qualsevol  noin  que  dir  é adoptar  se  puxen  á seguretats  , 90  es  , 
que  per  aquells  tais  contráctes  los  qui  carregarán  ó haurán  tais  navilis, 
puxen  esser  en  tais  navilis  , robes  , mercaderies  , cambis  , ó avers  directa- 
ment  ó indirecte  assegurats  en  alguna  manera  : E si  lo  contrari  será  fet , 
le  qui  tal  segurctac  fará  é aqucll  qui  la  fará  incorreguen  en  ban  ó pe- 
na ipso  facto  de  tanta  quantitac  com  assegurada  será  : £ lo  Nocari  ó al- 
tre qualsevol  qui  pendra  ó rebrá  , ó scriurá  tais  cartes  ó scriptures  pú- 
bliques ó privados  incorregua  en  ban  de  L llluras  per  qulscuna  vegada, 
i per  Cantes  vegades  com  será  fet  lo  contrari  ; E si  algún  Corredor  d' 
orella  d’aciavant  entrevendrá  com  á corr>.dor  ó mijencer  en  les  dites  co- 
ses contra  forma  de  la  preseiit  é altres  ordinacions  fetes  sobre  les  segu- 
rctats  maiitimas , ipso  fa¿Io  , ultra  lo  ban  ja  imposat  , sien  inhibíts  de  lut 
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offici  , i no  puxen  d’aquell  d’alliavant  usar  en  alguna  manera. 

Entenen  emperó  é declaren  los  dits  Consellcrs  é Promens  , que  per 
la  present  interpretació  , declaració  é addició  , no  sia  fet  prejudici  , no- 
vació  , ó derogació  á les  dites  primeres  ordinacions  , é signantment  á la 
ordinació  contenguda  en  lo  XXI  Capitol  disponent  que  forments  , or- 
dis  , civádes  , Icgúms  , vi  , oli  , se  puxen  assegurat  sobre  navilis  ó fustes 
axi  de  vassalls  del  Senyor  Rey  com  de  strangers : ans  lo  dic  Capitol  ¿ 
tots  los  altres  mencionats  en  les  dessus  dites  Ordinacions  stiguen  é ro- 
mancen en  lur  plena  fotfa  , eificacia  , ¿ valor. 

Del  qual  ban  sien  fetes  tres  parts  cguals  , la  una  de  les  quals  sia  del 
official  quin  fará  la  exccució  , i’altre  ter^a  part  del  acusador  ; é la  res- 
tan! ter^a  part  de  les  obres  deis  murs  é valls  de  la  dita  Ciutat. 

Retínense  emperó  los  dits  Consellers  é Promens  poder  d’ interpretar, 
corregir , i esmenar  tot  90  é quant  los  apparrá  scur  ó duptós  en  les  di- 
tes coses  , tota  vegada  qucls  será  ben  vist  á lur  coneguda. 

Fou  publicada  la  dita  ordinació  á XXXI  d’ Octubre  del  any  M 
CCCC  LXI. 


eexe  VI. 

PRIVILEGIO  DEL  REK  DON  FERNANDO 
el  Católico  , en  que  eoncede  al  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  la 
facultad  de  arreglar  la  jurisprudencia  gremial  de  los  Oficios  , mudan- 
do y revocando  sus  Ordenanzas  aun  que  sean  confirmadas  por  Reales 
privilegios, 

In  Lib.  III.  flrido.  fol.  3!.  A.  M.  B. 

NOS  Fekdinandus  , Dei  gratiá  , Rex  Aragonum  .Siciliae  citrá  & ul- 
tra farum  , Hierusalem  , Valentia;  , Majoricarum  , Sardinia;  & Cor- 
sica;  , Comes  Barchinonz  , Dominus  Indiarum  maris  occeani  , Dux  Athe- 
narum  & Neopatriat  , Comes  Rossilionis  & Ceritania; , Marchio  Oristaní, 
Comesque  Gociani. 

Expositum  fuit  reverenter  Majestati  nostras  pro  parte  vestri  üdelium 
& dilectorum  nostrorum  Consiliariorum  Civitatis  nostrx  Barchinonx  quem- 
admodum  ex  regio  antiquo  privilegio  potestis  in  civili  & criminali  pro 
bono  statu  Civitatis  ejusdem  ordinare  , estisque  , ut  asseritur  , in  posses- 
sione  , & quod  ipsius  privilegii  virtute  per  vos  & per  alios  Consiliarios 
fuerunt  factx  nonnullz  ordinationes  in  oiHciis  & confiratriis  , & in  aliis  vi- 
cinis  & populatis  in  ipsa  Civitate  : & quod  etiam  quotidie  evenir  sunt 
aliz  ordinationes  novz  íaciendz  , juxta  temporum  discrimina  : Et  quod  ali- 
qui  ex  populatis  in  Civitate  ipsa  propio  eorum  interesse  obtinuerunt  á 
Nobis  privilegia  paiticularia  propter  quz  ad  observationem  Oidinatioaum 
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per  vos  & alios  Consiliarios  factarum  seu  exinde  faciendarura  tenerl  mi- 
nimé  pritendunt  , in  magnam  , ut  asscritis  , cvidensquc  praeiudicium  reí 
publicas  dictas  civitatis  ac  privilegii  ejusmodi  , quod  , ut  affirmatis  , cst 
valde  neccssarium  atque  utilc  civitati  , fuimus  propterca  vestri  pro  par- 
te humiliter  supplicati  , ut  omnes  & singuli  habitatoics  & populati  In 
ipsa  civitatc  servare  & tencre  omnes  ordinationes  per  vos  & alios  Con- 
siliarios factas  & deinde  faciendas  , non  obstantibus  quibusvis  privilegiis 
in  contrarium  impetratis  & impetrandis  teneantur  , providere  8c  jubete 
dignaremur. 

Cui  supplicationi  benigne  annuentes , tenore  prassentis  ex  nostra  cer- 
ta scientia  delibérate  & consulto  privilegium  ipsum  prxmentionatum  om- 
niaqiic  & singula  in  eo  contenta  & specificata  laudamus  , approbamus  , & 
ratitikamus  , & confirmamus  , ac  de  novo  , quatenus  opus  sit , concedimus, 
nostrxquc  huiusmodi  laudationis  , approbationis  , ratilHcationis  , confirmatio- 
nis  , ac  novx  concessionis  prxsidio  roboramus  & validamus  juxta  sui  se- 
riem  & continentiam  pleniores  sic  & prout  vos  & alii  Consiliarii  dictx 
civitatis  prxcessores  & prxdecessores  vestri  hactenus  usi  cstis  , fuerunt  & 
sunt  , quibusvis  provisionibus  & privilegiis  impetratis  & impetrandis  con- 
trariam  forman  disponentibus  obsistentibus  nullo  modo. 

Serenissimx  propterca  Joannx  Reginx  Castcllx  , Principi  Gerundx , 
Archiducissx  Austrix  , Ducissx  Burgundix  8cc.  filíx  nostrx  primogenitz 
charissimx  postque  felices  & longxvos  dies  nostros  , Deo  propitio  , m- 
mediatx  hxredi  & successori  legitimx  , dicimus  : lllustrissimo  vero  Lo- 
cumtenenti  general!  nostro  in  Principatu  Catbaloniz  , Gerenti  vices  nostri 
Generalis  Gubernatoris , Bajulo  general!  , aliisque  OiRcialibus  nostris  in  co- 
dem  Principatu  majotibus  & minoribus  qui  nunc  sunt  & pro  tempore 
fuerint , eorum  locumtenentibus  , & signanter  Vicario  8c  Bajulo  , Subvica- 
rio 8c  Subbajulo  , Univcrsitati  , 8c  aliís  singularibus  personís  dictx  Civi- 
tatis Barchinonx  , 8c  aliis  ad  quos  spectet  , dicimus , 8c  ¡ubemus  exprcss¿, 
consulto  , 8c  de  nostri  certa  scientia  sub  incursu  nostrx  indignationis  8c  irx 
pocnxque  Horenorum  auri  Aragonum  duorum  millium  á bonis  secüs  a- 
gciuibus  cujuslibet  irremissibiliter  exigendorum  nostrisque  infcrcndonim 
xrariis  , quatenus  nostram  hujusmodi  laudationem  , approbationem  , confir- 
mationem  , ratifBcationem  , ac  novam  concessionem  , omniaque  8c  singuJa 
desuper  contenta  8c  specificata  vobis  dictis  Consiliariis  ad  unguem  re- 
neant  8c  observent , faciantque  á cunctis  inviolabiliter  observará  , sic  8c  pro- 
ut hactenus  eodem  privilegio  vos  8c  alii  Consiliarii  , ut  dictum  est  , usi 
fuistis  8c  sunt  , cauti  siquidiem  á contrario  peragendo  ratione  aliqua  sive 
causa  , pro  quanto  dicta  Serenissima  Regina  Princeps  8c  filia  nosua  pri- 
mogénita charissima  Nobis  obedire  , coetera  vero  , prxter  irx  8c  indigua- 
tionis  nostrx  incursura  prxappositam  cupiunt  evadere  poenam. 

<1  lo  cujus  rei  tcstimonium , prxscntcm  herí  jussimus  nostro  communi  si- 
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gillo  impendenti  munium.  Dat.  in  Castello  novo  civitatis  nostra;  Neapo- 
Jis , dic  XXX  mensis  Novcmbris  , Anno  á Nativitate  Domini  millessi- 
mo  quingcntcssimo  sexto  , regnorumque  nostrorum  , videlicet  Siciliac  ul- 
tra pharum  anno  tricésimo  nono  , Aragonum  & aliorum  vicésimo  octa- 
vo , Siciliat  autem  citri  pharum  & Hierusalem  quarto.  =3  Yo  el  Rey. 

Vt.  Lonc.  R.  =3  Vidit  Generalis  Thesaurarius.  =5  Dominus  Rex  manda- 
vit  niichi  Johanni  Royz  de  Calcena.  s Vis.  per  Lonc.  R.  & per  thes. 
& Cons.  generalera.  =;  Vidit  Conser.  Generalis.  a la  Diversorum  XI. 
f.  CLXVI. 

eexe  V II. 

REAL  CEDULA  DE  DON  FERNANDO  EL 
Católico  , tn  que  concede  al  Magistrado  Municifal  diversos  Capitulas  , y 
en  el  F I , que  es  el  que  aqui  se  transcribe  , le  da  facultad  de  cuidar 
de  la  salud  pública  creando  una  Junta  de  Sanidad  con  jurisdicción  su- 
prema que  vigilase  sobre  las  personas  y generas  que  entraban  en  la  Gu- 
dad  de  países  contagiados. 

In  LIb.  III.  vIriJo.  fot.  44.  A.  M.  B. 

Nos  Ferdinandus  , Dei  gratiá  , Rex  Aragonum  , Siciliat  citra  & ul- 
tra farum  , Hierusalem  &c.  =3  Cap.  VI.  Item  , com  la  custodia  de 
les  Ciutats  en  temps  ques  han  a guardar  del  morbo  , propriament  se  es- 
guarda  ais  Consellers  qui  son  procuradors  é regidors  per  Vostra  Reyal 
Majestat  de  dites  Ciutats  , los  quals  son  obligats  de  mirar  en  lo  be  y 
redrés  de  dites  Ciutats  ¿ deis  poblats  en  aquelles  ; Per9Ó  los  dits  Sindichs 
supliquen  á vostra  Reyal  Majestat  que  li  placía  atorgar  que  apor- 
tantho  lo  cas  que  morintse  de  pestilencia  en  qualsevol  Ciutats  , viles  , axi 
de  la  Corona  Reyal  de  Vostra  Altesa  , com  encara  en  qualsevol  parts 
fora  de  la  Senyoria  de  Vostra  Majestat  , haventse  guardar  dita  Ciutat 
que  en  aquella  no  entren  ningunes  persones  que  vinguen  de  'dites  parts 
ahont  se  morrán  de  pestilencia  , que  placía  á Vostra  Altesa  donar  y a- 
torgar  en  tal  cas  ais  Consellers  y Consell  de  dita  Ciutat  la  custodia 
de  dita  Ciutat  , é que  puguen  fer  clecció  de  tantes  persones  com  á dits 
Consellers  é Consell  apparri  sien  mestér  per  guardar  dita  Ciutat ; y los 
qui  serán  elegits  per  dits  Consellers  pera  fer  dita  guarda  , perque  sien  mi- 
llor  coneguts  , puguen  els  sia  permés  portar  insignies  ó verga  , h usar  de 
tota  conpulció  y coherció  que  sera  menester  nccessaria  pera  dita  guarda, 
é donant  facultar  ais  dits  Consellers  y Consell  que  puguen  provehir  en 
tot  lo  que  será  menester  pera  que  dita  Ciutat  sia  ben  guardada  , sens 
que  per  lo  Loctinent  General  , Governador  , ni  altres  Oficiáis  de  Vostra 
Altesa  nols  puguen  fer  empaix  ni  contradicció  ninguna ; ans  haventho  me- 
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nester  y csscntnc  rcquests  , sien  tenguts  en  afavorir  y ajudar  en  tot  lo 
que  dits  Consellers  y Consell  hauran  determenat  acerca  de  dita  guarda 
fahedora  y a les  persones  que  per  ells  serán  stades  elegides  ; car  es  de 
molta  rahó  , que  per  Vostra  Altesa  sia  axi  acorgat  , ¿ dar  aquesta  fa- 
cultar á la  dita  Ciutat , per  quant  morintse  en  dita  Ciutat  los  qui  aquell 
any  se  troberán  Consellers  , per  ordinació  de  dita  Ciutat  , en  ninguna 
manera  poden  desamparar  ni  partirse  de  dita  Ciutat  durant  lo  temps  de 
liirs  oñicis  i ans  sempre  han  de  star  en  aquella  ; é axi  es  versetnblant 
que  per  dciuc  de  lurs  persones  tenen  major  vigilancia  de  fer  guardar  ab 
suinma  diligencia  dita  Ciutat  , que  no  ferien  altres  Ofiicials  qui  tenen  li- 
berta! de  desamparar  aquella.  Plau  al  Senyor  Rey.  Datum  in  Villa 
Aluntisoni  die  XVll  mcusis  Julii  aunó  á Nativitate  Domini  juilicssimo 
quingentésimo  décimo. 

C C X C V 1 1 1. 

PRIVILEGIO  DEL  REV  DON  FERNANDO 

el  Católica  , en  que  concede  j)rivativamente  al  Magistrado  Munieifol  de 
Barcelona  el  cargo  de  la  frovision  / abasto  de  la  Ciudad, 

In  Lib.  111  virido.  fot.  i<i.  A.  M.  B. 

NOs  Febdinandus  , Dei  gratia  , Rex  Aragonum  , Siciüae  citra  íi  ul- 
tra farum , Hierusalem  , Valentía;  , Majoricarum  , Sardinia;  & Cor- 
sica;  , Comes  Barchinonx  , Dux  Athenarum  & Ncopatriz  , Comes  Ros- 
silionis  & Ceritanix , Marchio  Oristanni  & Gotiani.  £st  civitas  nostra  Bar- 
chinonx in  tam  sterili  solo  fundara  , quod  nisi  solerti  cura  8c  diligentia 
Consil iariorum  ejusdem  providerctur,ob  penuriam  frumentorum  & alioriim 
bladorum  & victualium  sustentationi  humanz  vitz  necessaríorum  in  dios 
incommoda  pareretur.  Quare  , ncc  immeritó  quidem  , Serenisimi  progeni- 
tores & przdccessorcs  nostri  eximix  recordationis  Reges  Aragonum  ac  Co- 
mités Barchinonx  , civitatem  iprsam  pluribus  & diversis  privilegiis  circa 
prxdicta  necessariis  & aliis  honestarunt.  Nos  vero  ipsorum  prxdccesso- 
lum  nostrorum  vesiigiis  libenter  inhzrentes  , ad  inmensa  & plurimum 
acci-pta  servitia  jam  dictz  Majestati  nustrx  diversimode  impensa  conside- 
rationem  habentes  , supplicati  humiliter  pro  parte  dilectorum  nostrorum 
Cunsiliariorum  dictx  Civitatis  per  dilectos  nosiros  Petrum  Girgós  & Joa- 
ncm  Pujada  cives  & nuntios  ejusdem  civitatis  ad  Majestatem  nustram  nu- 
per  destinaros  , laudantes  , approbantes  , & contirmantes  , 8c  quatenus  opus 
sit  de  novo  concedentes  civitati  prxdictx  ac  illius  singularibus  omnia  & 
singula  privilegia  , concessiones  & gratias  eidem  Civitati  per  Nos  & di- 
ctos  progenitores  nostros  haaenus  concessas  Civitati  prxdictx  8c  illius  Con- 
siliariis  prxscntibus  & qui  pro  tempure  fucriut  , sic  & prout  hactenus  mc- 
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lius  usi  sunt  & in  pr*sentiarum  in  possessionem  illoram  existunt  , teno- 
re  prxsentis  Cartas  seu  privilegii  nostri  cunctis  temporibus  firmiter  vali- 
turi  , deque  nostri  certa  scientia  deliberaré  & consulto  duximus  perpe- 
tuo concedendum  & conccdimus  quod  ip&í  Consiliarii  qui  nunc  sunt  & 
pro  tcmporc  fuerínt  curam  habeant  reí  framentariz  providendiquc  civi- 
tatem  ipsatn  & seu  illius  íncolas  & habitatores  fruinentis  & aliis  bladis 
& victualibus  sustentationi  humanz  vitz  neccssariis , omnesquc  omninó  or- 
dinationes  tam  prohibliionis  cxtractionis  dictorum  frumentorum  & alto- 
rum  bladorum  & victualium  á dicta  civitate  & ejus  tcrminis  & tcrri- 
toriis  , quam  alias  quascumque  quas  ad  przdicta  expedire  cognoverint , 
de  tamen  & cum  consilío  Proceium  ejusdem  civitatis  , faciant  & face- 
re  possint  & valeant  cum  poenis  & banm's  pecuniariís  & aliis  : £t  Lo- 
cumtenens  Generalis  seu  alii  Officiales  nostri  seu  ipsorum  prassentes  aut 
futuri  , non  possint  iicentiam  aut  facultatem  alicui  concederé  extrahendi 
frumenta  , fariñas  , aut  alia  blada  seu  victualía  á dicta  civitate  seu  ejus 
tcrminis  aut  territoriis  , nec  de  eisdem  etiam  frumentis  fariñas  faceré  , nec 
alias  de  przdictis  aliquatenus  se  intromittere  , quinimmó  dictus  Locumte- 
nens  Generalis  , aut  Vicarius  , Bajulus  seu  Administrator  platearum  & alii 
Officiales  dictz  civitatis  przsentes  & futuri  , postquam  pro  parte  dictorum 
ConsiJiariorum  fuerint  requisiti  , habeant  & teneantur  , seu  ille  eoruin 
qui  requisitus  fuerit  , habeat  & teneatur  ordinationes  przdictas  super  prz- 
dictis per  dictos  Consiliarios  & Proceres  factas  & faciendas  voce  prxco- 
oia  per  dictam  civitatem  publicari  facere  & mandare  , poenasque  & ban- 
na  in  eisdem  appositas  & apposlta  exequi  ac  exequi  mandare  , sic  & 
prout  per  aliis  statutis  & ordinationibus  per  dictos  Consiliarios  & Proce- 
res factis  per  dictos  Vicarium  , Bajulum  , Administratorem  , & alios  Oífi- 
ciales  est  fieri  usitatum  ; convenientes  & bona  fide  promittentes  dictz  ci- 
vjtati  vobisijue  dictis  Consiliariis  illius  nomine  per  Nos  & nostros  in  Re- 
gía Corona  Aragonum  successores  quoscunque  , promittentesque  omnia  prz- 
dicta observare  observarique  facere  in  pcrpetuura. 

Serenissimz  propterea  Joannz  Reginz  Castellz  , Legionis  , Granatz  , 
& Principi  Gerundz  , Archiducissz  Austriz  , Ducissz  Burgundiz  , & fi. 
iiz  primogenitz  nostrz  charissimz , Gubernatricique  Generali  ac  post  feJi- 
& longzvos  dics  nostros  in  ómnibus  regnis  & terris  nostris  , Deo  pro- 
pitio  , immediatz  hzredi  & legitiniz  successori  intentum  nostrum  ajie- 
riemes  sub  paternz  benedictionis  obtentu  , dicimus  & rogamus  ; Specrabi- 
1¡  quoque  , magnifícis  & dilectis  Consiliariis  nostris  Locumtenenti  Gene- 
rali  , Gerenti  viccs  Generalis  Gubernatoris  , Bajulo  Generali  in  Cathaloniz 
Prmeipatu  , Vicario  & Bajulo  Barchinonz  , czterisque  officialibus  iSc  sub- 
ditis  nostris  inhibentcs  ad  poenam  florenorum  auri  Aragonum  mille  de 
boms  cujuslibet  ipsorum  contrafacientis  irremissibiliter  exigendorum  & no- 
«riBzrariis  applicandoriim , dicimus  & disuicte  przeipiendo  mandamus  qua. 

tc- 


Digitized  by  Google 


A.  D. 
1257- 


4¿J4  .COLECCION 

tenus  omnia  & singula  ad  dictos  Consiliarios  providcnda  remittant ; quin- 
¡mmó  si  & cuna  pro  parte  dictorum  Consiliariorum  fuerint  requisiti  , 
Ordinationcs  pracdictas  per  dictos  Consiliarios  & Proceres  factas  & facien- 
das  publicar!  ac  dcbicx  exequutioni  deduci  faciant  & mandent  , 8c  seu 
lili  corum  qui  requisiti  fuerint  , publicar!  & exequutioni  deduci  faciant  & 
mandent  operis  per  effectum.  Nos  enim  omnem  potestatem  & ¡urisdictio- 
nem  in  & circa  prxmissa  necessariam  in  dictos  Consiliarios  presentes  8c 
futuros  transferimus  , ipsisque  Locumtenenti  & aliis  Olficialibus  nostris 
prxdictis  auferimus  & abdicamus  serie  cum  prxsenti. 

In  quorum  lidem  & testimonium  prxmíssorum , prxsentes  ficri  jussi- 
mus  nostro  communi  sigillo  impendenti  muniram.  Dat.  in  Civitate  Burgo> 
lum  die  XVI  mensis  Novembris  anno  á Nativitate  Domini  millesimo 
quingentésimo  undécimo  , regnorumque  nostrorum , vidclicet  Sicilix  ultri 
£irum  anno  quadragesimo  quarto  , Aragonum  vero  & aliorum  tricésimo  tet- 
tio  , Sicilix  autem  citrá  farum  & Hierusalem  nono.  =3  Yo  el  Rey.  =j 
Vid.  August.  Vic.  =3  Vidit  Generalis  Thesaurarius.  =:  Vidit  Conservator 
Generalis.  ^ Dominus  Rex  mandavit  michi  Joanni  Royx  de  Calcena.  3 
Visa  per  Vic.  per  Thesaurarium  & Assessorcm  Generalera.  In  Diverso- 
rum  XII.  fol.  CCXVII  Rat. 

C C X C I X. 

REAL  CEDULA  DE  DON  JAVME  PRIMERO, 

en  que  concede  d la  Ciudad  de  Barcelona  la  facultad  de  elegir  anual- 
mente  oeho  Conselleres  , o Consiliarios  Municipales  ,y  un  Ayuntamiento  dt 
doscientos  Prohombres  b Jurados. 

In  Lib.  II  vermilio.  ioL  loo.  A.  M.  B. 

NOverint  Vkiversi  : Quod  Nos  Jacobus  , Dci  gratia  , Rex  Ara- 
gonum , Majoricarum  & Valentix  , Comes  Barchinonx  & Urgel- 
li  , & Dominus  Montispesullani  : Volcntes  circa  regimen  Civitatis  Bar- 
chinonx provisionem  debitam  adhibere  , & statum  ejusdem  Civitatis  in 
melius  reformare ; per  Nos  & nostros  successores  concedimus  vobis  uni- 
versis  Probis-hominibus  Barchinonx  & vestrx  Universitati  , quod  habear/s 
& liceat  vobis  habere  octo  Probos- homines  de  Oivitatc  Consiliarios  Vi- 
carii  , qui  in  prxsentia  Vicarii  ijssius  & aliorum  Proborum-hominum  ’^u- 
rent  tenerc  secretum  quod  Ínter  eos  fuerit  dictum  , & consulere  Vica- 
rium  bene  & legaliter  ad  fidelitatem  nostram  & nostrorum  ,& 'commu- 
nem  luilitatem  Civitatis  quandocumque  & quotienscumque  ab  ipso  Vi- 
cario fuerint  requisiti  , & quod  pretio  , precibus  , timorc  , vel  amore  non 
consulent  Vicarium  nisi  secundum  quod  melius  vel  utilius  juxta  eorum 
bonam  conscientiam  eis  videbitur  expediré  ¡ & quod  qualibet  septimana 
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ín  d¡c  sabbati  congregabunt  se  ¡a  aliquo  loco  ad  hoc  assignato  per  se 
sine  munitione  Vicarü  , & ibi  Inter  se  cum  Vicario  habeant  collationem 
& tractatnm  de  iis  quat  in  ipsa  septimana  in  Civitatc  vel  Curia  fue- 
rint  gesta  , & Vicarias  eomm  consilio  rctractct  ea  qux  fuerint  rationa- 
biliter  retractanda  , & reformet  , procurct  , tractet  , & ordinct  ea  qu* 
ad  fidelitatem  nostram  & publicara  utilitatem  fuerint  ordinanda  vel  trac- 
tanda  ; & ipsi  octo  cum  fuerint  jurati  eÜgant  simul  cum  Vicario  no- 
stro  ducentos  Probos-horaines  de  Civitatc  , qui  in  prarsentia  dictorum 
octo  & posse  Vicarü  jurabunt  tenere  secretum  & juvare  Vicaríum  & 
dictos  Consiliarios  , & venire  ad  ipsum  Vicarium  omnes  vel  corum  pars 
quando  per  ipsum  Vicarium  & Consiliarios  fuerint  demandati.  Et  isti 
octo  Consiliarii  tcneantur  istud  onus  sustinere  per  unum  annum  ; & ia 
fine  anni  , scilicet  in  die  Apparitionis  Domini , teneantur  alios  octo  Con- 
siliarios cligerc  , qui  cum  fuerint  clccti  & jurati  i,  simul  cum  Vicario 
nostro  cligant  alios  ducentos  Probos- homines  de  Civitatc  secundum  for- 
mara superius  coraprehensam  , & sic  fiat  de  ceteris  quolibet  anno  ; & 
il/i  qui  fuerint  elccti  tcneantur  jurare  & dictum  onus  suscipere  modo  su- 
perius comprehenso.  Quod  si  faceré  noluerint  , per  nostrum  Vicarium 
com{Kllantur.  Si  vero  contingeret  quod  unus  vel  plures  de  didis  odo 
Consiliariis  , vel  de  dictis  ducentis  decederet  vel  esset  absens  , vel  deti- 
neretur  infirmitatc ; ceteri  qui  rcmanerent  locum  cjus  vel  corum  tencant 
& observent. 

Volumus  autem  quod  Vicarius  noster  stet  consiliis  dictorum  octo  Con- 
siliariorum  , & quod  eorum  consilio  irrequisito  non  congreget  parlaracn- 
tum.  Sunt  autem  Consiliarii  hujus  pra«entis  anni : Poncius  de  AUsto  G. 
Mtnader  , Berengarius  Adarro  , F.  de  Manrtsa  , P,  de  ViUa  caulium  , Bc- 
rengarius  JBoncti  , R.  Romei  & G.  Burgesii.  Praedictam  autem  ordina- 
tionem  quamdiu  Nobis  & nostris  succesoribus  placucrit  volumus  durare. 
Datura  Barchinonaí  XIX  Kalcndas  Februarii  , anno  Domini  millesimó 
ducentésimo  quinquagesimo  séptimo.  =5  Sigfnum  Jacobi  , Dei  gratia  , Re- 
gís Aragonum  , Majbricarum  & Valcntiíe  , Comitis  Barchinon*  &’  Ur- 
gelli  , & Domini  Montispessullani. 

Testes  sunt  P.  de  Montcatho  , G,  de  Cervilionc  -,  Eximinus  Petri  de 
Arenoso  , Bernardas  de  Santacugenia  , Berengarius  de  Angularia.  =¡  Sig-j- 
num  Michaelis  de  Akoario  , qui  mandato  Domini  Regis , pro  Domino 
fratre  Andrata  Episcopo  Valenti*  Cancellario  suo  , bxc  saibi  fecit,  lo- 
co , die  & anno  prxfixis. 


ccc. 


Digifized  by  Google 


^66 


COLECCION 

ccc. 


OTRA  REAL  CEDULA  DEL  MISMO  PARAQUB 
los  Gmsellcres  del  Ayuntamietito  dt  BarccUma  st  reduzcan  á guatro , f 
y ¡os  Jurados  del  Gran  Concejo  á ciento. 

In  Lib.  II.  vtrido.  fol,  aii.  A.  M.  B. 

A.  D.I^TOverint  Unmversi  : Quod  Nos  Jacobus  , Dei  grafía  , Rer  Arago- 
1265.  num  , Majoricarum  & Valenti*  , Comes  Barchínonx  & Urgclli , 

& Dominus  Montispesullani  : Volentes  circa  regimen  Civitatis  Barchi- 
non*  provisionem  debitam  adhibere  , & stacum  ejusdera  Civiratis  de  bo- 
no in  melius  reformare  ; por  Nos  & nostros  concedimus  vobis  uníver- 
sis  Probis-hominibus  Barchinon*  & vestrae  Universitati  , quod  hiñe  u$- 
que  ad  proximum  festum  Pentecostés  , & ab  ipso  festo  usque  ad  decem 
annos  completos  primos  venturos  habeatis  & liceat  vobis  habere  qua- 
tuor  Probos-homines  de  Civitate  vestra  illos  quos  vos  elegeritis  Consi- 
liarios Vicarii  & Bajuli , qui  in  pra:scntia  pracdictorum  Vicarii  & Bajuli 
jurent  tenere  secrctum  de  eo  quod  diecum  fucrit  Ínter  eos  , & coosuJe- 
re  Vicario  & Bajulo  beiie  Se.  Icgalitet  ad  lidelítatem  nostram  & nostro- 
rum  & communcm  utilitatem  Civitatis  quandocumque  & quotieoscum- 
que  á prardictis  Vicario  & Bajulo  fuerint  requisiri  : ita  quod  pretio  , prc- 
cibus  , timorc  , vel  amore  non  consulant  Vicarium  & Bajulum  nisi  se-. 
cundum  Deum  juxta  eorum  bonam  conscientiam  , & quod  qualibec  sep-  1 
tiniana  in  die  sabbati  congregent  se  in  Palatio  Domini  Regís  sine  amo- 
nirionc  Vicarii  & Bajuli  , & ibi  cum  Vicario  & Bajulo  habeant  collatio- 
nem  & tractatum  de  ómnibus  iis  qu*  in  Civitate  & Curiis  fiicrinc  ges- 
ta , & quod  reforment  , procurent , tractent  & ordinent  ea  qux  ad  hde- 
litatem  nostram  8c  publicam  utilitatem  fuerint  ordinanda  , 8c  ípsi  quatuor 
Consiliarii  cum  fuerint  ¡urati  elígant  simul  cum  nostro  Vicario  & Ba- 
julo centum  Probos-homines  de  Civitate  , qui  in  posse  Vicarii  jurent  rc- 
nere  secrctum  8c  juvarc  Vicarium  8c  Bajulum  8c  diaos  Consiliarios , 8c 
venire  ad  ipsum  Vicarium  8c  Bajulum  omnes  vel  eorum  pars  quando 
per  ipsos  \'icarium  8c  Bajulnm  & Consiliarios  fuerint  demandad.  £t  is- 
ti  quatuor  Consiliarii  teneantur  hoc  onus  sustinere  per  unum  annum  81: 
in  fine  anni  , scilicet  in  festo  Sancti  Marchi  Evangclistz  , teneantur  a/ios 
quatuor  Consiliarios  cligere  , qui  cum  fuerint  clccti  8c  jurad  , simul  cum 
Vicario  8c  Bajulo  nostro  8c  cum  Probis-hominibus  Civitatis  eligant  alios 
centum  Probos-homines  de  Civitate  sccundum  forman  superius  comprc- 
hensam.  £c  sic  fiat  de  catteris  quolíbet  anno  : 8c  illi  qui  fuerint  elccti  , 
teneantur  jurare  8c  dictum  onus  susciperc  modo  superius  comprehenso. 

Quod  si  facere  noluerint  , per  nostrum  Vicarium  8c  Bajulum  compelían- 
tur.  Si  vero  contigerct  quod  unus  vel  plurcs  de  dieds  quatuor  Consilit- 
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rüs  vel  de  dictls  centum  Juratis  decederet  , vcl  csset  absens , aut  detine- 
rctur  infirmitate , cartcri  remanentes  locum  ejus  vel  eorum  teneant  & ob- 
servent.  Volumus  autem  quod  Vicarias  noster  & Bajulus  stent  consiliis 
dictorum  quatuor  Consiliariorum  , & quod  eorum  consilio  irrequisíto  non 
congregent  genérale  Pailamentum , nisi  Nos  hoc  specialiter  mandaremus. 
Et  ut  prasdicta  omnia.niajori  gaudcant  fitmitate  , injungimus  firmiter  8c 
mandamus  Vicario  8c  fiajulo  Barchinonae  praesentibus  8c  fiituris  quod  prac- 
scripta  omnia  sub  fide  qua  Nobis  tcnentur  8c  sacramento  quod  Nobis  vel 
Infanti  Petro  filio  nostro  pro  Nobis  prawtiterunt  8c  de  extero  prarsta- 
bunt  , observent  8c  faciant  per  suprascriptum  tempus  dccem  annorum  in- 
violabiliter  observari  , & in  aliquo  non  contra veniant  si  de  nostri  confi- 
dunt  gratia  vel  amore.  Et  si  Vicarias  8c  Bajulus  noluerint  aut  neglexe- 
rint  tenere  ¡ustitiam  , aut  non  compleverint  mandata  costra  ; mandamus 
8t  volumus  CoDsiliariis  quod  per  nuntium  vel  suas  lítteras  denuntient 
Hobis  contradictionem  8c  negligentiam  ipsorum  ; 8c  Nos  taliter  faciemus 
& castigabimus  eos , quod  exteri  non  erunt  ausi  similia  attemptare.  Dat. 
Barchinonx  Idus  Aprilis  anno  Domini  millessimo  ducentessimo  sexagessi- 
mo  quinto. 

CCCI., 


PRIVILEGIO  DE  ANDRONICO  II  PALEOLOGO’, 

Emperador  de  Oriente  , en  que  concede  á ios  Barceloneses  , y demái  va- 
sallos de  la  Corona  de  Aragón  libre  comercio  en  Constantinopla  y otras 
tierras  del  Imperio , eximiéndoles  del  derecho  de  naufragio. 

Ex  Oríg.  In  Serla  Intit.  CmxU  Y L Antiq.  Arch.  M.  B. 


sja-  Tj^niV  wíVauMi  t5s  x<ófet(  x<tpT^*AÓy«í,  TÍ{  ríf  K<eTcA«yiX(,  tíí 

1 j TÍf  tÍí  Toi/pTev^ítf  tü*  éripu»  Tcy  ú4/i(- 

AítÍTsw  piyoí  p*y«uy*í  o-ixtAia;  érro^VítvTí  ¿ua^epá»  xpcf  -rii»  0tca-iA(ict>  fxcu 
Sil  TíO  £A9Ó»tos  í*  ravret  tif  K«»s'«»Ti»euV«Aiv  Kcvtg-evAev  rSv  KanAdvo/f 
Tí3  9-uvETíSxvípof  TQV  (Tup  rrevnip,  rÍH(  etuTuv  KetrecÁcífs.- 

Ci»»ív  i¡f  TS  T!!v  Kfti»s-x»TiK)i/VoAi»  ^ rdf  tTtpitf  x<^P*í  a.'v'ñí  i J ||a]] 

wpxyptXTlútt  t»  «uTX~í‘  íJíTJtVxvTo  íe  ^ TxpotAiÍTU/9-xy  xopndn  OsKti  [jjJ  «b- 
Toíc  vmp  TWTev  p¿puo-ój3sv4«i  xíf  0xe-iAfMtf  /xw  , ¿(  Tí  í'xt‘>  Tii»  íTi  touto  £- 
íuctv  Kct¡  e'pxtrOnf  áxuÁvTiDf  , yftctrdof  í í tif  aI/Tcv;  pv))9-»v  Tiya  tif  rry 

ÍTíJ'oriy  red ^Ke/*/ftpiciev.  Tiiv  oitiitiv  xxpXKAitO'»  auT¿¡»  n-pte-r^apcvtf  q /3«- 
riAít»  fseu  Te  rape»  xP^éQcvXKcy  abrtis  iwoAiís»  srpo'f  avreuf  , ii'  tu  ko,)  íto- 
¿XM  C5t’  a¿uaf  TOVÍ  ílxAq^Sí'vTXÍ  freiMUf  T^f  lipqptlitqt  X'óf*f  ropr- 

— - • Ppp  <- 

[t]  «Txüfl*.  [i]  T«tt7(r3-<q.  \jf]  X»fnyv^ap. 


A.  D. 
layo. 
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, tÍí  ^ywvttt , tíis  Ka,rtKnuif , -rít  , tÍIí  ^ecXsrr^l<¿(  , tít 

reufTeúíTitf  jKitt  rütTifii  ravreif  értfOvxt^fSS»  rod  v‘<\/ti\crirw  ^¡ryet  petycÚKK 
Kct't  0-uuAi«(  iviSufttTt  ti  rñ  KUi^AiTnevTÓMt  xai  ti  r*7t  c¿H\.cu(  x<7f“ií  iri 
i3<ta-iAci«{  ficv  , ta-(¿Ktí  |3wAorra/  , x«i  «d-st  «bTui'  irfoctifoviTai  rwro  , x<u 
iroicrv  ti  »\jrct,~s  TtJLf  ^cKojo’ttf  ctuTÜf  TrfayfictTfíelf  ó«(yoxAqT«(  xa<  ¿uueT«> 
J'uve(7iuT«(  , ó.x-c^i^óy«if  ó^íAovta;  X^piy  Kt/ífitfuúv  Inrip  (pt|3«AÍi{  fi;  ts  íx<t* 
Tí*  úrf'psrtpú*  wríprtpa.  rfiet  , xai  úrrp  ¿e|3oA^(  trif»  vrtfirtpet  Tfi», 

lit  xAíev  í t fí%  xaQí'Axts-d’of ‘ o-uvTi)ptÍT6af  í t fjiS.Áoi  ífiÁet0f7g  ii  Tf  Tc7(  v¿- 
fieta-i  Ket)  toT;  TrpiyfíttTH  a'jtíIIí  , Koti  ftuítf^íut  á'Mir*  ^íi/jímí  i)  xa.T<t¿‘u*«- 
Ttiit*  ic«<  ¿pTceytgí  ú^tVítd'Oíef  T«p<¿  Ti*«;  Twi  dyjriiruv  tu*  itaro  tsv  fttpnts  tÍc 
(3*TiA£Ía.f  ftev.  *'£tí  yí/**i*  **9<3s  *«i  T«  srfpii  Tot?T»  át^V«.*to  , écc»  a^ft/Sñ 
KtiSvuOo'a^  KctTci  $<¿?i\.ttTra,i  ¡utp<í(iui  etvrSi  clto  kAvSuí«(  , tuu  ■xtn7i  tif 
|))px*  é*  tÍ  %wp«  tÍí  |3<t0-iAe>ít{  ftw  , o\j%  t^owTi*  tír’  ¿Cítuií  eí  éíríMM  TÍf 
Toiui¡rti(  %up«{  , >i  l'repíi  ti*c'$  ^taprct^iiv  Kct<  áíTMMp^aí*«i«  t>  ítc  reo  xipc 

rafltirTíí  «t’i;Tw*  Tp<¿y/x*T0f  , óíMa  íiaípt/AítxfiiÍTITa/  Te  TOieuTe*  •^fUy/tet  rtb* 

t<2*  ÓMí«f*oTi!/xi)Te*  tÍ  íwoípeti  X|  ícrxu*  Teü  x«pc*Teí  %pt/<ríj8eu^eii  , tÍÍ<  0<*- 
riAtia;  pteu.  TeuTou  y«p  T>i  é,u(p..*....  [^4^  Sut’rt)frfy^rtiTa¡  ftifa,  xo  StSwat 
Te'  i*<ty6yp<»ptjiiííio*  KOftfttfKui  á*f*í%Airre<  «Mti  á^it/íioi , x«i  olipt  uwcT»(Ve*Taf 
íTítpíí  tiví;  itiiKÍtti  ti  ^tifticti  Ti*<t^  ¿Ttipfi«*  xai  CTifiitTi*  ei«*  t....  ^i...  [fj 
y¿p  ToSxo  iytyóiti  xai  Te  tr«pí*  %pvTÓ/3ív^í*  Ti){  ¡3ariÁtia.(  ftcv , tuu 
»...|3p<ta‘...6it  [6]  x*...%opt)yflfli)  to7í  ÍK»Aif^{|t7a-i*  íreixeis , T*¡í  íTApr^ítAstíH, 
tÍí  petytviUf  , tÍí  xetTíAe*i«f  , tÍí  /ítAyióp'xAf , TÍf  |3«Ai*T^<tf  , xíf  Tci/p- 
Teti^ítí  , x«i  Tóf*  erepi  xetúxeif  (Vtpet  (^7^  %<>'Píí  Te3  ó-vl/sAíTeíTeti  piiyeí  p<t- 
ycuveii  x<ti  ruu^ítif  , ílg  (it^iuxu  x«i  St^tiStva-ii  xeit  ío^íMuu.  4 

. C C C I I. 

PRIVILEGIO  DE  ANDRONICO  II  PALEOLOGO, 

Emperador  de  Constantimpla  ,por  el  qual  concede  d quatro  mercade- 
res catalanes  que  aportaron  á aquella  Capital , franca  y entera  liber- 
tad de  comerciar  en  las  tierras  del  Imperio  , con  vdrias  e tenciones  pa- 
ra elloí  y los  demdt  que  fuesen  d dichos  países. 

' Cx  Oríg.  in  Scrín.  intít.  CdxU  yf,  Arch.  Antiq.  M.  B. 

4.  I 'nti  o ó-J/tiAtTítTof  pti£  pctyovietf,  /3í»A«*T(^*<»í  , xecpí&letg,  KtperMtg , xotTet 
, ftxApr^tKmetg  , x<ti  tnpttréflirreí  6e7ef  -nií  3<KT(Alíet5  ftev  , Kupeí  J 
’/oíxfti/3o{  íteVéiAi*  eif  Tt|t  |3ewíAE(«*  ftev  yp<t^il*  ayTeu  fctxií  Tií*^xetTeA<».*e» 
*rpa.ypteeTiuTü*  xov  Ti  ftTrtpfyKetpíov  tutpfcortit^u  , xtv  fcxoiárov  p€*T^»l  . tí5 
r •/  ■ ' • ' yeuA- 

• ^ 

. -[I4]]  utí^etitUt.  1^3]  eííMÍiíriKf  íti  yáp  &c.  Q6J  wí/3p«/3iu8ij . wrxcpti- 
ytiin-  Ly3  tTtpHi  C*J  küP'í  legitur. 
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yóvXKíÁficu  ^«pret/AiVi)  ^ Toü  Tc/aci^iov  m tcSío  , ' ifi}i.6T»uv<reu  Trfef  T>s» 
jWíAtiíty  fx^6U:,  iV»  ¿'ici  rr,¥  irfif  ¡ Avrit  iy<«rr.v  >j)  yn)<ní«i  íwfyv  [»3 
t5í  (¡ao-iÁtíeíS  /*evi  Tux»®"*  A*’**'  TMtÜTO»  ^fa>/*<tT£t/T<t<  cptffiu  TUS  0<t<rí- 
t¡s  Tí»  «uTÍs  Í£^>iA>((r»«í  «({  t¿~  tytfyivai  ráf  ¿“^v<ra( 

<tl;To7{  xp<»y^<*Tíi<»{.  iruy  rtvTcif  ai  n ./Sac-iAtiít  ptcw , 7v«  *<ti  avrei  ^ 

ci  ó-'^oi  oí  ÍTTc  tcD  tcVou  «uTíy  ^e^o»T6í  epztir6ai  **í  £<í  Te  í’/txpc<r6ív  U{ 
Tete  %wp<*S  tÍí  |8i»í-<A«i<»f  juíü  í»*  wp<typ«<»Tt«tf Ti/yx<¿yft<r»  . tÍí 
k»iv9%Ai(o-i«{  : í (Síta-iAtict  ptei;  fii¡  ptáo»  tcDto  a-peo-ííf^aTo  Tt  **j  £- 

Xeif*uí  , kXK»  ríiy  TciuTW  i>iy  ayÁértfy  Jdtt)  yy»t<n'«y  Topyíjy  t W *'t  Tey  <»V- 
Te'y  w4/i)A«T«T9y  fíy*  *«»  «piwcStiToy  6»7ey  TÍif  ¡i<t<riMuet  pteu,  xiKTr,Toef, 
^iiKftn,  luti  ¿T<»^i,^"!rA«ic*»  xü/StpyiiTiy  ¿x»**  «vToíít  eif  "Piy  étTÓíeo'ty  tcí; 
«^ftAopiEvev  ítSta-ía^  .er»f  «.vtS»  KCjupttpxiív  íx<  ra7(  xpayputTUett;  etliTwyy 
sr*p’  S fíx®»  xpÓTtpoy  »»(  óexoTÍiy  s-oicOyTaf  , ix’  «utoü  Teü  KcjufÁfp- 
Xiov  ewrip  liX*  TuyñSuap  Kcit  titicuy  , ¿f  ctpifTof  erpcTípey.  ixeAikt  y«p  T« 
sretpsy  xpí/TtCcu^ey  «’ynií  j íi  tv  Kau  ¿lepi^trai  iynSyifÁi7y  íxaÁvTas  Te-JS  i- 
MTEfot  tlpyifiíyóuf  yrp*ypteCT£vTa(  , kcc'i  rcup  tTtpeus  tliroi  ksrs  Tiie  tiprptEyi);  xotr 
p«f  Túü  etvToü  V'\|/y)AoT*Tou  pijye'f  , xeu  Ttpm-efiiÍTcc/  6b«v  tÍí  /SaTiAeiaí  ét- 
Asuo-ty  tpx*»^<*f  tyr<t06»  «¡t  tí  -ñiy  fiieií í£<*roy  , fltoptíykAvyTw  *«7  fits^'AaxTíy 
x«V5-<*yTiyoux«Aty  , ti(  t<Íí  á'AA«t  Xc7p<«e  tÍí  (itttnMíeíf  ftm  , etrcúue  /Bet/Aoy- 
Taf , xa!  »-Bii7y  « aura7{  Tete  wpayptaTEÍas  ayTóíy.  iyfyíxAñraf  , xa»  kxaT»t- 
■íuyariuTfflí' kjroíiíívaf  ó^iAayTas  xkpiy  X9ptju.{gxúu  úa-fp  tf*icÁr,(  «’{  .T¿  £- 
xarc'y  íiyrepxxp»  írrípTrípet  ¿vo  , xa»  úx-£p  íxjSeAy;;  optoíue  ¿Ttpa  vvípxrtp»  ¿v», 
x¡(  a'Aeiaya  ^^ty  pti)  xaSE'Axiurfiof'  0’yyTiip(7a6af  fiaJiíoy  á0Aa|3t7c  > tf 
Ti  Te7{  a-úfietri , xeu  To7r  yrpiy futrí»  ctxjTwy , xa»  ptfi^fjaiay  á'Mify  ^xpti'ay.  !»■» 
JcaraJ'MretTUay  xa»  ápattyiiy  vípixuricq  jretpk  ri»e(  Tu»  áyrávTuv  Twy  á:ro  Te? 
/uFpeue  tÍí  j3a«-iAt»af  ftev.  "Eti  yiptijy  xafiw;  Ta  xep»  TeÜTo  irrr.reurx»  oí 
.ToiouToi  9-pay/aaTitrraí  , éáy  rv¡i0yt  KaSvixvo-ai  xará  fiáAaTTetv  xapá0ioy  aly 
Twy  áxt  xAu'^aye;  , xa»  -rirüy  tl(  ¿iip<xy  iv  Tri  Xoj'pa  lítí  pSanAftaf  fieu , elrx 
É^our»  £*■’  áCÍtutf  oí  fVoixe»  TÍf  TaiauT»if  %aíp*f  * í ETipo»  T»yé{  íw»pjrt¿^f»y 
xa»  ka-oxtp^aíyiiy  T»  áre  Te?  rtptawSayTee  auTeUy  rpáyptarec'  áAAá  J'ia^u- 
Aa%W«Taf  Te'  Tea?Tey  rpay^a  áxafyeTÓptiiTey.  érl»¿'i|  o»  T»yií  áy  TeA/uriTee- 
<ri  yrpe^tñirctf  ^ijpiíay  í»í  a’yTewf  yauay>)VavTae  rpayptaTCvTix;  , aaí  áífeAEÍr- 
6e»»  T»yá  áre  Tüy  ’TTpa.y  fíá-Tuy  a'uTóíy , íeroSiítyaf  ftí?kivT¡  x¡  íxavo'  Tj3  t»»í»»< 
xa»  áyT»Tp{í:pt»y  xaTa  re'  áxa'pafey  , ti  ti  áy  á(p£AayT<if  , ’iritfStvtavai  S(  xa» 
w(  áOiTÍiTa»  Te?  rapóyree  xpuiro/Seu^ey  tik  0a»rtAiíaf  pc4u'  TeuTit»  yáp  tx 
■ tpt^ay«»a  íi«T»tpi)®rIo-eyTap  , pitri  re  Wóyetf  Te.kyctytypetfiftívm  Keftfií'paem  , 4- 
rayTií  o»  áre'  T>i{  cipif/aEVK  Xcípaj  xaTtAeyiac  rpay/uaTU/ra»  ávtyéxA»fro» 
eux  íiri<r>iVtyTaf  rapeí  T»yef  aSutÍAv  , S ^nftí»y  T»yá  , í¡  éri)'pE»ay  , xa»  ír»'6t- 
r«t  o<ayí»)T»ya.  í»á  yáp  Te?T0  cyEytTe  auTe75  xa»  Te'  rape'y  %pyaó)3eyAo», 
-.  ■ <■;(''  ir:  - ■ . ,1  • Ppp  2 ^ 1.1  i;ii.  , i i..  tÍ)í 
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_ CATALOGO 

, . r* 

VE'  LAS  FAMILIAS  CATALANAS 

NOMBRADAS  EN  ESTA  COLECCION  DIPLOMATICA, 
CON  LA  VERSlOli  DE  SUS  APELLIDOS  LATINIZADOS. 


A 

Jacobus  Adarronis.  Jayme  Adarró. 
Gcraldus  Alamaniius.  Gerardo  Ale- 
many. 

Arnaldus  de  Angularia.  Arnaldo  de 
Anglasola. 

Bernardas  de  Asp¿s.  Bernardo  Des- 
fés. 

Petras  Aulomaríí.  Pedro  Olomár. 

B 

GuiUélmus.  de  BagneriJs.  Guillen  de 
Batieras. 

Bnnanatus  Banalerü.  Bananato  Bar- 
rallér. 

Berengarius  Basterius.  Berenguer 
. Bastér. 

Bernardas  de  Belloloco.  Bernardo  de 
■ BeUóch. 

Antonios  Bertrandi.  Amonio  Bertrán. 

C 

Jacobus  de  Cabaneis.  Jayme  de  Ca- 
bañas. 

Raymundus  de  Calidis.  Ramón  de 
Caldée. 

Geraldus  de  Capraria.  Gerardo  de 
Cabrera. 

Guillelmus  de  Castronovo.  Guillen 
de  Castellnou. 

Petras  de  Castro  vétalo.  Pedro  de 
Cattelhell. 

Arnaldus  de  Cervaria,  uirnaldo  de 


Cervera. 

Guillelmus  de  Ccrvilione.  Guillen 
de  Cervel'.ó. 

Raymundus  de  Cigiario.  Ramón  de 
Citgés. 

Joannes  de  Civilario.  Juan  de  Ci- 
vallér. 

Bernardas  de  Collc.  Bernardo  Des- 
eoll.  j 

Dalmatius  de  Crexello.  Dalmdo  de 
Crexéll. 

Cuilabertus  de  CrudilL’s.  Gilaberto 
de  CruUlas. 

Guillelmus  de  Cursu.  Guillen  Ces- 
corts. 

D 

Raynaldus  de  Domibus.  Rajnaldo 
Doms. 

E 

Bernardus  Egidii.  Bernardo  Gil. 

Franciscas  de  Erillo.  Franeiseo  de 
Eril. 

F 

Jacobus  de  Faro.  Jayme  Desfár. 

Jacobus  Ferrari!.  Jayme  Ferrér. 

Guillelmus  de  Ferrariis.  Guillen  de 
Ferréra. 

Raymundus  Fivellarii.  Ramón  Fi- 
vallér. 

Oto  de  Focibus.  Otbon  de  Foix. 

Bernardus  de  Foxano.  Bernardo  de 
Foxá. 

Ra 
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I. 

.CATALOGO 

r>E'  LAS  FAMILIAS  CATALANAS 

NOMBRADAS  EN  ESTA  COLECCION  DIPLOMATICA, 
CON  LA  VERSION  DE  SUS  APELLIDOS  LATINIZADOS. 


A 

Jacobus  Adarronis.  Jayme  Adarró. 

Geraldus  Alamamius.  Gerardo  Ale- 
manj.  ' 

Arnaldus  de  Angularla.  Arnaldo  de 
Anglasola. 

Bernardos  de  Aspes.  Bernardo  Des- 

Petras  Aulomaríi.  Pedro  Olomár. 

B 

Guillclmtis  de  Bagneriis.  Guillen  de 
Bañeras. 

Bonanatus  Barralerii.  Bananato  Bar- 
rallér. 

Berengarius  Basterius.  Berenguer 

. Bastér. 

Bernardos  de  Bclioloco.  Bernardo  de 
BeUóch. 

Antonios  Bertrandi.  Antonio  Bertrán. 
C 

Jacobus  de  Cabaneis.  Jayme  de  Ca- 
bañas. 

Raymundus  de  Calidis.  Ramón  de 
Caldée. 

Gcraldus  de  Capraria.  Gerardo  de 
Cabrera. 

Goillelmus  de  Castronovo.  Guiüén 
de  CasteUnou. 

Petras  de  Castro  vetolo.  Pedro  de 
Castellvell, 

Arnaldos  de  Cervaria.  Arnaldo  de 


Cervera. 

Guillelmos  de  Cervilione.  Guillén 
de  Cervel'ó. 

Raymundus  de  Cigiario.  Ramón  de 
Citgés. 

Joannes  de  Civilario.  Juan  de  Ci-‘ 
'vallér. 

Bernardas  de  Colle.  Bernardo  Des- 
coll. 

Dalmatius  de  Crexello.  Dalmáo  de 
Crexéll. 

Guilabcrtus  de  Crudillis.  Gilaberto 
de  Cruillas. 

Guillelmos  de  Cursu.  Guillén  Ces- 
eorts. 

D 

Raynaldus  de  Domibus.  Raynatdo 
Dome. 

E 

Bernardus  Egidii.  Bernardo  Gil. 

Franciscas  de  Erillo.  Francisco  de 
Eríl. 

F 

Jacobus  de  Faro.  Jayme  Desfár. 

Jacobus  Ferrari!.  Ja^me  Ferrér. 

Guillclmus  de  Ferrariis.  Guillen  de 
Ferréra. 

Raymundus  Fivellarii.  Ramón  Fi- 
vallér. 

Oto  de  Focibus.  Othon  de  Foix. 

Bernardus  de  Foxano.  Bernardo  de 
Foxd. 


Ra 


II. 


Raymundus  Fulchonis.  Raymundo. 
Fokh. 

G 

Jacobus  Gninai.  Jaymt  GruHy. 

Jacobus  Gerardi.  Jaymc  Grau, 

L 

Simo  de  Lauro.  Simón  Desllór. 

Arnaldus  Lulli.  Amoldo  LuH. 

Petras  Lupcti.  Pedro  JJobét. 

M 

Bernardas  de  Marimundo.  Bernardo 
de  M.irim6n. 

Petras  Mayolli.  Pedro  Majól. 

Petras  de  Melanao.  Pedro  de  Me- 
lany. 

Jacobus  de  Minorissa.  Jajmede  Mon- 
resa. 

Guillelmus  de  Mirambello.  Guillin 
de  Mirambéll. 

Raymundus  de  Montebovino.  Ra- 
món de  Montbuy. 

Guillelmus  Monctarii,  Guülén  Áb- 
nedér. 

Raymundus  de  Montecatheno,  Ba- 
ndín de  Moneada. 

Guillelmus  de  Montejudalco.  Guillen 
de  Monjuüh. 

O 

Bernardos  Ollarii.  Bernardo  OUír. 

Michael  de  Olivaras.  Miguel  OH- 
-veras. 

Arnaldus  Olivera.  Amoldo  Olvvír. 
P 

Petras  de  Palacio.  Pedro  Despalau. 

Berengarius  de  Palaciolo.  Berenguer 
de  Palóu. 

Guillelmus  de  Piaría.  Guillen  de  Pi- 
rra. 

Jacobus  de  Plano.  Ja/me  Desplá. 

Raymundus  de  Plicamanibus.  Ka- 


mn  de  Plegamdns. 

Comes  Pallariensis.  Conde  dePaUds. 
Arnaldus  de  Podio.  Amoldo  Det-^ 
fuig. 

Galcerandus  de  Podio  Bachone.  Gol- 
eerán  de  Puigbacó. 

Berengarius  de  Podio  vitidi.  Beren- 


prát. 

Petrus  de  Prunaríis.  Pedro  Prunés. 

Berengarius  de  Podiolo.  Berenguer 

Jdespujol. 

R 

Berengarius  de  Riaria.  Berenguer  Sar- 
riera. 

Berengarius  de  Rippellis.  Berenguer 
de  Ribellas. 

Raymundus  de  Rippis.  Ramón  Sor- 
rihes.  < 

Guillelmus  de  Riuxacco.  GuUléndt 
Kiuidch. 

Bartholoraacus  Ronuei.  Bartholomi 
Roméu. 

S 

Pontius  de  Saníla  Pace.  Ponee  de 
Santapau. 

Petrus  ae  Sanéto  Clemente.  Pedro  de 
Senelimént. 

Franciscas  de  San£lo  Martino.  Fran- 
cisco de  Sanmartí. 

Guillelmus  de  Sandio  Vincenclo. 
GdIJén  de  Sanvicens. 

Bernardas  de  Speluncis.  Bernardo 
di  Esjdúgues. 

Guilabertus  de  Scintillis.  Gilabert» 
de  Centellas. 

Pontius  de  Serriano.  Ponte  de  Sor- 
rió. 

Dalmatius  Sugnarii.  Dalmáo  Suáer. 
T 

Guillelmus  de  Tcrracia.  GuiíUn  de 

Ttr- 
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III. 


Tierras  a. 

Pctrqs  Terrera.  Vein  Ttrrir. 
Petras  de  Torrente,  Pedro  Destor- 
rcHt. 

V 

Petras  de  Valle.  Pedro  Desvalí. 


Joannes  de  Vallesicca.  Juan  de  Valí- 
seca. 

Berengarius  de  Vilari  acuto.  Beren- 
guer  de  Vtíaragút. 

Petras  de  Vila  de  Caulibus.  Pe.iro 
de  Viladecols. 


VOCABULARIO 

DE  ALGUNAS' PALABRAS 

DEL  LATIN  BAJO  DE  ESTA  COLECCION, 

traducidas  en  castellano  para  mayor  inteligencia 
de  sus  instrumentos. 


A 

Atturari.  Pararse  ó detenerse. 
Alorigamentum.  Moratória. 

Abátete  ( se  ) . Hacer  bancarrota.' 
Alcotonus.  Algodón.  ’ 
Alfundicum.  Lonja  de  Mercaderes, 
Amirailus  , Amirantus  , Ammiratus  , 
Admiratus.  Almirante, 
krmxa:.  Atarazana. 

Arnessiuiti.  Equipage. 

B \ 

Bacho  ñus.  Zerdo. 

Bajulus.  Bayle  Juez  Ordinario. 
Bellum-Cadrum.  Beaucaire  Ciudad. 
Bladum.  Toda  especie  de  granos.. 
Bisuldunum.  Besalít  Villa.  , 

firiga.  Pendencia , riña. 

C 

Cabcllotus.  Exactor  de  gabelas. 
Calataubum.  Calatayud  Ciudad. 
Capibrevium.  Libro  de  Asientos, 
Captalarius.  Sirviente. 

'CZJ 


Carraria.  Calle. 

Caucoliberurn.  Colíbre  Villa. 
Cogtanus.  Membrillo. 

Coliis  Eróla.  Collserola  monte. 
Comanda.  Comisidn. 

Companiar.  Sirvientes. 

Conciliarius.  Coneellér  de  Barcelona. 
Credencerius.  Coieetor  de  impuestos, 
Cunillus  Conejo. 

Castrara  Félix.  Castell  de  Fels. 

F 

Flaqueria.  Panadera. 

Fevum.  Feudo. 

G ' 

Gcrra.  Tinaja.  ' 

Gravaterius.  Exactor  de  derechos, 

H 

Haveria,  Caudales  6 haveres. 

L 

Lahutus.  Barquillo  como  falúa. 
Lembus.  Leño  cierto  barco. 

Lem* 
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Lembucus.'  Leño  pequeño. 

Leuda.  Cierto  derecho  de  Tránsito. 
Lezda.  Idem. 

Lígnamen.  Maderamen. 

Logia.  Lonja  de  Comercio. 

Lotgia.  Idem. 

Logueriuni.  Alquiler. 

, M 

Maglster  Portulanus'.  Capitán  del 
Puerto. 

Magister  Rationalis.’  Contador  Ma- 
jor. 

Majoricanus.  Medlorquín.- 
Majoricends.  Idem. 

Marchare.  Embargar  una  cosa. 
Meriuteria.  Menudos  de  una  rés. 
Messana.  Aíestna  Ciudad. 

Minorisa.  Manresa  Ciudad. 
Missiones.  Gastos. 

Mons  Albus.  Montblanch  Villa. 
Monscatus.*  Mongat  monte. 
Monspcssullatiu'i.  MompeUér  Ciudad, 

•N'  ' 

Nauleum.  Flete. 

ÍJavigium.  Navio  y también  flota. 
Nauxerius.  Guardian  de  la  nave. 
Nunnus.  Ñuño. 

.iV.  A ii»  P . ' . ■ i ' 

Palomeria.  Cable.. 

Parciarius.  Porcionero. 

Pegunta.  Pez. 

Plagia  vel  Splagia.  Pla^a. 

Podiura.  MonteclUo. 

Portata,  porte  de  una  nave,  ' > 

Pijiatum.  Piiaay  .Ciudad.  . .> 

Probus- homo.  Prohombre. 

Proceres.  Concejales  de  un  Común. 

1 

.1  . . ' i- . . . ' -.1 

. . .'  .'i  ífh'.,'.'..  t.-'  .,l. 


Q 

Quarteria.  Medida  de  granos. 
Quondam.  Difunto. 

R 

Ribagium.  Derecho  de  ancor  age. 
Rippacurtia.  RIbagorza  Condado. 
Rogia.  Rubia  b granxat. 

- S 

Sal  mata.  Carga  de  bestia. 

' Saorrare.  X^uitar  lastre  d una  nave. 
Sepum.  Sebo. 

Sepa;.  Cebollas. 

Sequa.  Casa  de  moneda. 

Sesmajare.  Enfermar. 

.Stacellarius.  Factór  principé. 
Stassum.  Ensenada  b rada. 
Surgitorium.  Surgidero. 

T 

Tabula,  Banco  de  cambio.  ■ 

Terrea  opera.  Basüla  de  barro. 
Trada.  Saeta. 

Trobadura.  Hallazgo! 

Trossellus.  Fardo  rodado. 

Turricella.  Torroella  Villa. 

V 

Vallisvitraria.  Valvidrera  Lugar,  j- 
Varare.  Botar  al  agua. 

Vasscllus.  Baxél. 

Vicarius.  Veguer  Juez  Ordinario. 
VillafrancaPocnitensium.  VidaFram 
I ca  del  Panadés.  ^ , 

Villa  Molendinorum  Regalium.  VI 
lia  de  Alolins  de  Rey. 

Villa  Pratorum  Regalium.  Villa  & 

Prats  de  Rey. * ' 

Universius.  Concejo  de  un  Común, 

.1,.  ,1  • . ; 

, A .t; . ■ 

. 
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DICCIONARIO 

DE  LAS  VOCES  CATALANAS 

MAS  DIFICILES  O ANTIQUADAS, 

PARA  INTELIGENCIA  DE  LOS  INSTRUMENTOS 

•vulgares  de  la  presente  Colección, 


AUnque  la  lengua  lemósina  , en 
que  están  extendidos  la  ma- 
yor parte  de  los  Instrumentos  vul- 
gares de  esta  Colección , guarde  una 
estrechislma  y original  analogía  con 
Ja  Francesa  , y mas  aún  con  la  Pro- 
vénzala  : y Ja  inteligencia  de  ella 
pueda  ser  por  consiguiente  mas  fá- 
cil .á  los  que  tienen  un  mediano  co- 
nocimiento de  los  diferentes  dialectos 
del  Latín  ; con  todo  en  el  Roman- 
ce catalán  de  estos  Documentos  pú- 
blicos no  faltan  algunas  voces  y fra- 
ses peculiares  de  la  Provincia  , y al- 
teradas por  el  cuiso  de  los  siglos , 
yá  en  la  inflexión  ó terminación  , ó 
bien  en  su  ortografía  ; de  las  quales 
unas  son  hoy  antiqúadas,y  las  otras 
todavía  corrientes  y usuales.  Esta  al- 
teración , variación  , i irregularidad 
se  echa  de  ver  mas  particularmente 
en  la  conjugación  de  algunos  ver-, 
bos  , de  que  traduciremos  en  caste- 
llano aquellos  tiempos  y personas  , 
que  tienen  mayor  uso  en  esta  Co- 
lección Diplomática. 

Es  también  de  advertir  que  el. 
idioma  catalán  se  sirve  de  algunas 
preposiciones  ,■  pronombres  , y partí- 
culas relativas , mediante  las  quales 
se  enlazan  y corresponden  el  senti- 


do anterior  y posterior  de  una  ora- 
ción, ó el  de  dos  oraciones  distintas. 
Por  exemplo ; se  sirve  de  las  partí- 
calas  en  ^ y , que  suplen  como  en 
francés  el  oficio  de  adverbios  de  lu- 
gar , y de  pronombres  personales  y 
posesivos ; con  la  diferencia  que  en 
catalán  el  en  se  convierte  en  ne  en 
algunos  casos , y en  otros  se  une  al 
verbo  principal  , formando  con  éste 
una  sola  palabra  ; v.  g.  Molts  ne  po- 
den citar  , en  vez  de  : molts  en  po- 
den citar  ; como  quien  dixera  : mu- 
chos de  estos  ó de  ellos  pueden  ci- 
tar. Poden  provehirne  , en  lugar  de  r 
en  poden  provebsr  ; como  quien  dice; 
pueden  proveer  á otros  , á muchos, 
&c.  Poden  conteidarsen  , en  vez  de  : 
P en  poden  contentar  j esto  es  : pue- 
den contentarse  de  ellos  , ello  , atjue- 
llo  &c.  segunriuere  la  cosa  antece- 
dente i que  se  haga  relación.  La 
y , que  en  los  Instrumentos  desde  fi- 
nes del  siglo  XV  yá  no  es  relati- 
va sino  conjuntiva  en  lugar  de  e,  en 
algunos  casos  se  une-  al  verbo  prin- 
cipal , y entonces  se  couvierte  unas 
veces  en  hi-,  v.  g.  trobarhi  di/ieul- 
tats  : esto  es  , encontrar  en  ello  ó i- 
quello  dificultades  ; y otras  se  mu’- 
da  en  i : como  mandrenUi , en  vez 
Aa  de 
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de  le  hi  manaren : esto  case  ¡o  mair^ 
daron.  Enfin  el  pronombre  posesivo 
lur  ó Hur  , que  es  propriamence  el 
¡eur  del  francés , tiene  el  mismo  uso 
y sentido  que  en  este  idioma. 

Usase  también  de  lá  sinalefa  pa- 
ra evitar  el  concurso  de  dos  vocales 
en  fin  y principio  de  dús  dicciones , ' 
como  ; 1’  altre  , el  otro  ; s’  enten  : se 
enúcnde  i d’  a ¡ptest  y ¿e  este.  Para  el 
mismo  fin  otras  veces  se  confunden 
dos  vocablos  en  uno.  v.  g.  Lin  es. 
tengut  , por  li  en  es  tengut  ¡ esto  es  , 
le  está  obligado  á ello  : Lei  maná  , 
por  le  hi  maná ; esto  es : se  lo  man- 
dó : Nols  a/olen  , por  nc  els  lolen  , es 
decir  : no  los  quieren  ; Sis  consentís, 
por  si  es  consentís , esto  es : si  se  con- 
sintiere por  nutre  els, es  de- 

cir, ponerlos.  Es  de  advertir  que  en 
catalan  el  se  en  sentido  neutro  se 
convierte  en  es  i y los  artículos  mas- 
culinos lo  y los  se  mudan  en  el  y 
els.  En  otras  ocasiones  el  artículo 
neutro  lo  , en  el  caso  de  pasivo  , se 
convierte  casi  siempre  en  ho  , bien 
se  una  ai  verbo  , bien  se  quede  se- 

A 

Abans : antes.  , - 

Ací  ; aquí.  - ’t.  •-  :.jb 

Acón  i ajuste , acuerdo,  • .5*4  oí! 
A<fó  : esto.  .4  . • ^ olrib 

Adrc9ar  : dirigir.  T i"!  no  otp  , t 
Añ'ci : negocú  ’ y¡n  I:'  ^ n 
AJust  : congreso.  -‘¡n  «i: 

A]\xsut : añadir,  - «la  ío.. 
AlcofoJl : alcohol..  ’ ni  y , ’íijio 
Alfondcch':/<wytf.  ■'>  : lo  ía,.,, 

Alleviament 

Almenys  : <1 /o  mrwfi.  ■ ) ='!l; 

Almiray  : Almirante.  j ; t na 


I 

parado.’  Por  exeráplo  : Petso  , á 
bien  ,fets  ho  ; esto  es , hacedlo  : De- 
hiir.'vosho  , ó bien  dehimvos  ho  > esto 
es : os  lo  decimos.  Otras  veces  este 
artículo  ho  y el  pronombre  personal 
ves  se  convierten  en  m y «r  , incor- 
porándose con  la  palabra  .que  les 
precede,  v.  gr.  entén  , por  no 
ho  enten  ; esto  es  , no  lo  entiende  : 
Tengueus  , por  vos  tengue  : es  decir, 
téngaos  , ü os  tenga  ; Lo  queus  ma- 
nám , por  lo  que  vos  manám  ¡ esto  es, 
lo  que  os  mandamos.  Por  otra,  par- 
te el  pronombre  personal  nos  se  con- 
vierte en  ens!,  y en  este  caso  se  ín- 
corpmra  con  la  dicción  que  le  pre- 
cede sirviéndola  de  terminación,  v. 
g.  Lo  quens  importa , por  lo  que  ens 
importa  : esto  es  : nos  importa. 

Estas  ligeras  y previas  adverten- 
cias , ayudadas  del  vocabulário  que 
las  siguen , nos  han  parecido  oportu- 
nas para  facilitar  á los  Lectores  un 
conocimiento  mediano  del  idioma 
lemosino , que  filé  la  matriz  del 
catalán  de  ios  Instrumentos  de  es- 
ta Colección.  I 

Ais : de  otro  modo. 

Altri : otro. 

Alúm  : altmhre.  ■. 

Amarinar : tripular.  *>! 

Ans';  antes  bien.  .t-  ■ ■ > ¡ r * 

Aprés  : derpues.  ' •_->  i< 

Aquí : /i/rt.  5 

Ara:  ahora. 

Archabisbc  : Arzobispo. 

Ase  : asno.  - ‘ ^ 

Assats : miír/io.  ^ > ’ irf  i hf 
Aturar  -.parar  , detener. 

Así  ó així : asi. 

Ay  ‘uMn<^a  i coHvénio.  i ^ 
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Aytal : tíd. 

Aytaat : tanto. 

Aytantcs : otras  tantos. 

VEUOS. 

Absoldrc  : absolver. 
absolc  : absuelto. 
absóiguc : absuelva  , &c. 

Ajudar  : ayudar. 
ajut  ; ayude, 
ajudets  : ayudéis  , &£. 

Anar  : ir  y andar. 
anat  : ido  , an.lado. 
vaja  ó vage  : vaya  , ande  , &c. 

B 

Ban  : multa- 

Bastrác  : anticipación  de  dinero. 
Batle  ; Bayle  , Jueí  Ordinario. 

Bé  : bien. 

Benct  : Benito. 

Benifet  : benejicio. 

Benstant  -.  hombre  acomodado. 
Bescuic : biscocho. 

Boch  : macho  cabrío. 

Bou  : buey. 

Budcleres  : intestino  s de  animal. 

C 

a : acá. 

Cambre  : aposento. 

Cañe  : medida  de  quatro  palmos. 
Cáncm  : cánamo. 

Cantó  : esquina. 

Cap  : cabeza  , gefe. 

Caps  : capítulos. 

Carnsalade  : tocino, 

Círrech  : cárgo. 

Cascún  : cada  qual. 

Cayler  : CaJler  Ciudad. 

Closqucra  biscochera. 

Cirereí  •.  cerezas. 

Có : esto. 


VII 

Collir : recoger. 

Comí : cominos. 

Commitít : comisionado. 

Companyó : compañero. 

Condret : buen  estado. 

Conestida  : conocimiento  , juicio. 

Convinent : conveniente. 

Convinenza  : convenio. 

Coure  : cóbre. 

Contrast : oposición. 

Creximent : aerescentamiento. 

Cuynar  : cocinar. 

Ciiyres : cueros. 

Crida ; pregón. 

VEIBOS. 

Caurc  : caer. 
caigut  : caído. 
cau  : cae , &c. 

Cloure  : cerrar. 
dos ; cerrado. 
cíous : cierras. 
cloia  : cerrab.i , 8cc, 

Conexer : conocer. 
conegut : conocido. 
coneix  : conoce. 
conegue  : conozca , &c. 

Concorrer  : concurrir. 
concorreguc  : concurrido. 
concorregue  : concurra  , &c. 

Crexer : crecer. 
crescut  : crecido 
creix  ! crece  , &c. 

Crcurc  ; creer. 
cregiit  : creído. 
creus  : eres  , 8cc. 

D 

D'  2^í  , ó de  ; ácia  acá. 

D’  aci  avant : de  aqui  adelante. 

Damnajar  : perjudicar. 

Damnatgc  : d.tño. 

Damúnt : encima  o sobre. 

Aa  a Dan 
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Dan  o dany  : daúo. 
Dcflállimcnt ; falta. 

Defensa  : prohibieioH. 
Dcfcniment : dtjensa. 
Defenedor : d^tnsor. 

Dcfés : defendido. 

Dehéna ; dezena. 

Dcjus : abajo. 

Delliurar  : libertar. 

Demanar  •.preguntar  , pedir. 
Depexer : destrozar. 
Derrerament : últimamente. 
Dcsig  : deseo. 

Desplahént ; desagradable. 
Destrét ; distrito. 

Dessus : arriba. 

Deute  : débito. 

Devall  : debajo. 

Devallar  : descender , boxar. 
Di’gmcnge : domingo. 

Dijous  -.jueves. 

Dilluns  ; lunes. 

Dimars : martes. 

Dimecres  : miércoles. 

Dissapte  : sabado. 

Divendres ; 'viernes^ 

Dins  : dentro. 

Don  : de  donde. 

Donchs  -.pues. 

Drap  •.paño. 

Draperia  ‘.fábrica  de  paños. 
Dret  : derecho. 

Dupte  ó dubte  : dsida. 

VEMOS. 

Deurc  : deber. 
degut  : debido. 
den  : debe. 
degué  : debió. 
deguera  : debiera. 
dégue  ó deja  ; deba  &c. 
Dir  : decir. 


VIII 

dit ; dicho. 
dehím  ; decimos. 
diuhen  : dicen. 
dehíen  ; decían. 
dix : dixo. 
dixercB : dixeron. 

E 

Empatxament : embarazo. 
Empenyorar  : empeñar  , hipotecar. 
Emprar  ; tomar  prestado. 

Encare  : también. 

Encaraque  : aunque. 

Encartameot : instrumento  público. 
Endre^a  ; dirección  , régimen. 
Endre^ament  : buen  orden  , buen  go- 
bierno. 

Enquesta  -.proceso  sumario. 

Entorn : al  rededor. 

Escombre  : escóba. 

Esdevenidor : venidero. 

Esgleya ; iglesia. 

Esmer^  : eihpléo  del  dinero. 

Esquivar evitar. 

Estol : armada. 

Estoxe : estera. 


VEEB05. 

Eleger ; elegir. 

cléc : electo  , elegido. 
elegesque  : elija. 
clegescats  ; elijáis  , &C. 

Entendre  : entender. 
entés  : entendido. 
enteném  : entemiemos. 
entciKs  : ent¡ndiese  , &c. 

Esser  ; ser  , estar. 
siguí  : sido  , estado. 
som  ; estamos  , somos. 
fó  , fon  , fonc : fué  , estuvo. 
foren  -.fueron  , estuvieron. 
focen  , ó íossea : fuesen. 

siats: 
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¿i^i 


siats : tcd , estad , 8k. 

Estar : estar. 
escigue  : estf. 
estígué ; estuvo. 
cstigáts  .*  esleís  , &C. 

Exir ; salir. 
cxic  ; salido. 
is(jue  : salga. 
is^ué  : salió  , &c. 

F 

Fadrí ; mancebo. 

Falir  ; faltar. 

Faedor  ; hacedero, 

Faix  ; haz,  , fardo. 

Ferinan^a ; fianza. 

Figucs  ; higos, 

Gran  fct : gran  número. 

Fí ; fin  , remate. 

Fil  ; hilo. 

Fiil ; hijo. 

Fins  ací ; hasta  aqm. 

Flaquér  ; ganadero. 

Formcnt ; trigo. 

Flum  : rio. 

Fort  : muy  , mucho. 

Fran^osament ; francamente. 

Franquees  : franquicias. 

Frare ; hermano. 

Frctura  ; estrechez. 

Freturar ; necesitar. 

Fusta : madera. 

Fustes ; ciertas  naves. 

VEKBOS. 

Fer : hacer. 
fct : hecho. 
fÓm  ; hacemos. 
féia  ó feya : hacia. 
ftyets ; luciais. 
fa^a  ; haga. 
fa^ats ; ügais. 


feds  ; hiciese  , &c, 

G 

Germá  ; hermano. 

Gerofle ; clavo  de  comer, 

Gingebre  : agengible. 

Gorra : tinaja. 

Gosar  : atreverse. 

Granéa  : magnitud. 

Grasament : abundantemente. 

Greu ; grave. 

Greuge ; agravio. 

Guany : ganancia. 

VEKBOS. 

Graír ; agradescer. 
graít : agradescido. 
graím  ; agradesfemos. 
graírcm ; agradecimos  , &c. 

H 

Hon  , on  ; en  donde. 

Host : hueste  , exército. 

Hoste : posadero. 

Hity  ; hoy. 

Huit : ocho. 

VSXBOS. 

Haver  ; haber. 
haút : habido. 
haguera : hubiera. 
hágc  : haya  , &c. 

I . 

Illa ; Lia. 
ineorregut : incurso. 

Indi ; indigo  , añil. 

Infantesa  : niñéz. 

Inraó  ; sin  razón. 

J 

JSnér ; Enero. 

Jaquir : echar. 

Jat. 
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Jatsía : como  sea. 

Jonch : jttnco. 

Juheu ; Jucho. 

Juheva  ; Judía. 

Juliól  ••  mes  de  Julio. 

En  ¡US ; para  abajo. 

Juy  ; juicio  , conocimiento. 

Je 

La ; alU. 

Ladonchs ; entonces. 
Laugerament : ligeramente. 
Lavors , llavors ; entonces. 
Legudament  ; legitimamentc. 
Leny  : leño , bastimento. 
Lcñyim : maderamen. 

Levar ; quitar. 

Loch ; lugar, 

Logucr:  alquiler. 

Lureya  : librea. 


Y£XBOS. 

Leger ; leer. 

Icst ; leído. 
legím : leemos. 
legesquen  lean  , 8cc. 
Lexar ; dexar. 
lexats  : dejais. 

Icxcts ; dejéis  , &c. 

M 

Maig : mes  de  Mayo. 
Manar ; mandar. 
Manament  : mandamiento. 
Mangería  : gasto. 
Maresma : marisma. 
Mástcch : mástico. 

Mateix ; mismo. 

Mcnar : con.iucir. 

Menys ; menos. 

Mercadería  ; comercio. 
Mercadejar : comerciar. 


Mercantívol ; mercantil. 

Mes ; mas  adv.  comp. 

Mes  ; mas  prep.  disjunt. 

Mésela  n.  metaf.  pelea. 

Messio : coste , ó gasto, 

Mestér  : menester. 

Mctre ; poner. 

Millor  ; mejor. 

Mili ; mejor  adv. 

Missatger ; mensagero. 

Mitjancer : medianero. 

Molt : mucho. 

Moltó  : carnero. 

Molts ; muchos. 

Moyi ; mediano. 

VEKBOS. 

Mourc ; mover. 
niogut ; movido. 
mouen ; mueven. 
mogueu ; mováis  , &c. 

N 

Nadíu  ; nativo. 

Nafrar ; herir. 

Ñau  : nave. 

Naviií : navio. 

Nengú ; ninguno. 

Nodrir ; criar. 

Nodriment ; sustento. 

Noliejar : fletar. 

Nólj’t ; Jlete. 

Nombre ; número. 

Nosaltres ; nosotros. 

Nou  ; nueve  adv,  num. 

Nou  ; nuevo  n.  adj. 

Nou ; nuez  n.  sust. 

O 

Odre ; corambre. 

Olí ; aceyte. 

Ops : urgencia , necesidad. 

Or* 
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Ordi ; ccvada. 

Ormejar ; aparejar. 

P 

Paliu : palacio. 

Pances  : pasas. 

Párenla  : apariencia. 
Parer  ; parecer,  n.  siist. 
Pau : paz. 

Pebre  ; pimienta. 

Per9Ó  : porloque. 

Pere ; Pedro. 

Perlongar ; dilatar. 
Perfil ; peligro. 

Pertrét  ; pertrecho. 

Peus  ; pies. 

Pla<5r  -.placer. 

Pié  : lleno. 

Plét ; pleyto. 

Pluja  ; lluvia. 

Poch  : poco 
Poblé  : pueblo. 

Preat : apreciado. 
Prebere  : Presbítero. 
Prech ; ruege. 

Presó  : prisión. 

Présteen  -.préstame. 
Proferta  : oferta. 

Profitós  ¡provechoso. 
Promen  : prohombre, 
Prop  : cerca. 

Prou  ; bastante. 

Punya ; empeño. 

Pus ; mas  , y pues. 

Puys  : después. 

V£KBOS. 

Parre : parecer. 
pama  -.  paresia. 
par  ¡parece. 
parrá : parecerá. 
Pendre  ¡ tomar. 
pres ; tomado. 


preseren  : tomaron. 
prenien  : tomaban  , &C. 

Perferír  : ofrecer. 
perfert  : ofrecido. 
perfer  : ofrece  &c. 

Pertanyer  : pertenecer. 
pertangut : pertenecido. 
perranga ; pertenezca. 
pertany  : pertenecen  , &c. 

Plaure  ; agradar. 
plau : agrada. 
placn  : agradar. 
plaguera  : agradara. 
plagut ; agradado  , &c. 

Poder  ; poder. 
pogut : podido. 
por ; puede. 
pusca  , puxa  , pueda. 
pogué  ¡pudo  , &c. 

Posar  -.poner. 

posém  -.pongamos. 
posets ; pongáis  , &c, 

Q 

Qualque  ; qualquiera. 

Qualsevol ; Ídem. 

Qualquesia  : qualquiera  que  sea. 

Quanc  que  quant  : siempre  que. 

Querelants  ; quexosos. 

Quar  y car  : porque. 

Qualsevulla  ; qualquiera. 

Quirát : quilate. 

Quiti ; libre  , desquitado. 

R 

Rahó  : razón. 

Redre9 ; reforma. 

Reebedor  : recetor. 

Reformar : confirmar. 

Remolar  -.f.ibric.-nte  de  remos. 

Requere  : requerido. 

Requesta  ; instancia. 
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Res ; nada. 

Retre  justicia  ; hactr  justieia. 

Riba  ; ribera. 

Responsió : resjiiusta. 

Ris  : arroz. 

Risch  : riesgo. 

Robaria  : robo. 

Robes : géneros  de  ccmércio. 

Redolí : boletín. 

VERBOS. 

Rcebre ; recibir. 
recbut ; recibido. 
recbcm  : recibimos. 
reebats ; recibáis. 
rcebera  ; recibiera , Scc. 

Rcger  : regir. 
regít ; regido. 
regiscats : rijáis  , Scc. 

Respondre : respon.ler. 
ícspost ; respondido. 
responém  ; respondemos. 
responats  ; responded. 
respooa  ; responda  , &C. 

Restrenyer : restringir. 
restret  : restringido. 
restrinyan  ; restrinjan  , Scc. 

Retre  ; devolber  , restituir. 
retut : dehueko. 
retrá  : devolberá. 
retrets  ; devolved  , Scc. 

Romandre  : perm.-.necer, 
romis : permanecido. 
romanga  : permanezca. 
romandri  : permanecerá , Scc. 

S 

Sabicsa  : sabiduría. 

Saborir : tomar  gusto. 

Sagin  : manteca  de  puerco. 

Sarrahi  : Sarraceno. 

Saúl ; salvo  adv. 


XII 

Segeil : sello. 

Scgell  : Ídem. 

Segeilar  : sellty. 

Segon  ; segundo. 

Segona  : segunda. 

Segons : según. 

Señale  : espuerta. 

Sens  , sensa  : sin. 

Servey ; servicio. 

Setgc  : sitio  , asedio. 

Scu  : SUJO. 

Seu : sébo. 

Signantment ; señaladamente. 

Smenar  : indemnizar. 

Sobrería  ; exceso. 

Sots  : debaxo. 

Sotsmes ; súbdito. 

Sguard  ; miramiento , respeto. 

Spay : espacio. 

Spícíes  : especies. 

S tapie  ; lugar  de  mercado. 

Stessament  ; extensamente. 

Strany  ‘.forastero. 

Subirá : repentino. 

£n  sus : para  arriba. 

VERBOS. 

Saber ; saber. 
sabut : sabido. 
sapiats : sabed. 
sipien ; sepan. 
saja  : sepa  &c. 

Scriurc  : escribir. 
scrit ; escrito. 
scrivím  ; escribimos. 
scrígue : escriba  ,&c. 

T 

Taulade  ; tejado. 

Tcf9a  : tercio. 

Tisora  : tixera. 

Toñina  ; atún. 

Torsimany  ; truchimán. 

Tost- 
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Tostcmps  : siempre. 

Tall : íorte. 

Tallar  : cortar. 

Tatxació : tasación.  , 
Títol ; título. 

Traginer ; arriero. 
Trctzé  : treceno. 

Treves  ; treguas. 

Tro  : hasta  adv. 

VEXBOS. 

Trametre : embiar. 
tramás  : embiado. 
trametent : embiando. 
tramcté : embió. 
trametats : embieis.  8cc. 
T raurer  : sacar. 
tret : sacado. 
trahent : sacando. 
treya  : sacaba. 
tragué  : sac6.  &c. 
Trencar  : romper. 
trencat : roto. 
trénquia  : rompa. 
trenci  ; rompió.  Sce. 
Triar : escoger. 
triat : escogido. 
trii  : escogió. 
triets : escojáis.  &c. 
Trocejar : despedazar. 
trocejant : despedazando. 
troce jat : despedazado. 
trocejá  : despedazó. 
tioceje : despedáze. 


XIII. 

trocejcts  : despeJazeis.  &c. 

Trovar  : encontrar. 
trovar ; encontrado. 
tróvia  : encuentre. 
trovéis : encontréis.  &c. 

V 

Valí  : foso. 

Vegada  : vez. 

V cndes  : ventas. 

Verga  : vara  , bastón, 

Vertader : verdadero. 

Vi  : vino. 

Vinté  : veinteno. 

VERBOS. 

Vendre  : vender. 
venene : vendiendo. 
venút ; vendido. 
vené  : vendió. 
vena  : venda. 
venets : vendáis.  &c. 

Veure  : ver. 
vehent : viendo. 
vist : visto. 
veja  : vea. 
vejats : ved. 
vejés  : viese.  &c. 

Viure  : vivir. 
vivint : viviendo. 
viscut  : vivido. 
visqué  : vivió. 
visca  : viva. 
viscáis  : viváis.  &c. 
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Euzyizeg  10  de  Raymundo  Berenguh  III Conde  de  Barcelo- 
na , por  el  qual  exime  del  derecho  dsl  quinto  d las  galeras 
de  los  vecinos  de  dicha  Ciudad. 

Carta  de  donación  hecha  por  el  Conde  de  Barcelona  y Marqufs 
de  Provenza  Raymundo  Berenguér  IV , de  la  décima  de  las 
leudas  marítimas , á favor  de  la  Santa  Iglesia  de  dicha  Ciu- 
dad , en  manos  de  su  Obispo  San  Olegario , .¿Arzobispo  enton- 
ces de  Tarragona. 

Reglamento  sobre  las  tarifas  del  derecho  de  leudas  y tránsito  , 
que  debian  adeudar  en  Barcelona  varios  géneros , mercadurías 
y comestibles , transigido  entre  el  Rey  Jayme  I y Guillermo  de 
Afediona. 

Real  Cédula  de  Jayme  I.  en  que  prohíbe  á toda  embarcación 
estrangera  el  tomar  cargamento  para  Sttria , Egypto , y Ber- 
bería en  la  Ciudad  de  Barcelona  , mientras  haya  en  su  puer- 
to nave  nacional  dispuesta  y propia  para  aquel  viage. 

Real  Privilégio  en  que  Jayme  I.  concede  á los  Barceloneses  , en 
atenciofí  á sus  servicios  maril  irnos  , el  libre  y franco  comércio 
^or  mar  y por  tierra  en  el  Reyno  de  Mallorca  , é Islas  ad- 
jacentes. 

Real  privilégio  de  Don  J.nme  I.  Rey  de  Aragón  , en  que  con- 
cede á Jos  Barceloneses  entera  y perpétua  libertad  y franqui- 
cia de  qualesquier  especies  de  impuestos  y gabelas  Reales , pa- 
ra que  en  todos  los  dominios  de  la  Corona  puedan  comerciar  y 
transitar  asi  por  tierra  como  por  mar. 

Reglamento  sobre  las  leudas  b scHoreage  del  mar  , que  te  debi- 
an exigir  de  las  naves  Barcelonesas  en  el  puerto  de  Tamarít 
propio  de  la  Casa  de  Claramunt  , por  Real  Provisión  de 
Jayme  I.  acordado  y dispuesto. 

Cédula  Real  de  D.  Jayme  I.  en  que  se  arregla  la  demarcación 
de  la  playa  b ribera  del  mar  de  la  Ciudad  de  Barcelona  , se- 
ñalando los  garages  destinados  para  el  astillero  ,y  para  la 
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txtension  de  ¡os  edificios  , que  en  adelante  se  fabricasen.  i8 

T raslado  de  la  tarifa  de  las  leudas  que  adeudaban  varios  géneros 
y mercancías  en  el  puerto  de  Colibre  en  Rosellón, remitido  por 
el  Bayle  y j4y untamiento  de  dicha  Villa  al  Comendador  dt 
T ortos  a de  la  Orden  del  Temple.  ip 

Decreto  del  Bayle  Real  de  Barcelona  á instancia  del  Magis- 
trado Municipal , señalando  lugar  conveniente  á los  que  exer- 
cían  el  oficio  de  batidores  y tintoreros  de  fustanias  ,b  cotonías , 
por  causa  de  la  molestia  que  daban  á ¡os  vecinos.  ai 

Ordenanzas  para  ¡a  policía  de  ¡a  marina  mercantil  del  puerto 
de  Barcelona  , hechas  por  el  Concejo  de  ¡os  Prohombres  del 
mar  de  dicha  Ciudad  y confirmadas  y autorizadas  por  Real 
Cédula  de  Jayme  I.  23 

R eal  Privilegio  de  Don  Jayme  I.  en  que  exime  á la  Ciudad  de 
Barcelona  del  derecho  del  quinto  por  dos  galeras  que  ésta  ar- 
maba en  corso  contra  los  Moros.  30 

Real  Privilégio  de  D.  Jayme  I.  en  que  se  conceden  nuevas  gra- 
cias ,y  se  confirman  antiguas  costumbres  á la  Ciud.td  y mo- 
radores de  Barcelona.  31 

Real  Privilégio  de  D.  Jayme  I.  en  que  concede  al  Concejo  Mu- 
nicipal de  Barcelona  la  autoridad  de  nombrar  Cónsules  en  las 
partes  de  Súria  y Egypto  para  proteger  sus  mercaderes  y 
navezantes.  3 a 

Otra  Real  Cédula  de  Jayme  I.  en  que  amplía  la  potestad  de 
elegir  Cónsules  la  Ciudad  de  Barcelona  en  los  p.u'ses  de  Ul- 
tramar , d las  tierras  y puertos  del  Archipiélago  y Grecia , 
y á otros  parages  de  Levante.  34 

Real  Cédula  de  Don  Jayme  I.  en  que  manda  que  ningún  es- 
trangero  pueda  tener  banco  de  cambio  en  Barcelona  , ni  fle- 
tar embarcaciones  estrañas  , á menos  de  ser  propias  las  mer- 
cancías.  id 

Carta  del  Rey  Don  Jayme  I.  á la  Ciudad  de  B.trcelona , en- 
cargándola escoja  hombres  y familias  honradas  entre  sus  na- 
turales para  ir  á poblar  y establecerse  en  el  Reyno  de  Va- 
lencia. 3j 

Real  Cédula  de  Don  Jayme  I.  en  la  qual  se  declaran  quales 
son  los  frutos  , géneros  , v mercadurías  que  no  se  podian  ex- 
traer para  países  de  Infieles  según  la  mente  de  la  Prohibi- 
ción de  la  Silla  Pontificia.  36 

Real  Cédula  de  D.  Pedro  III.  en  ¡a  qual  se  declara  y expli- 
ca el  espíritu  de  la  prohibición  de  exportar  ciertos  géneros  y 
meicadtirías  del  Principado  de  Cataluña  á países  estran- 
geros.  37 
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Real  s^tttencí.t  A Favor  de  la  Ciudad  de  Barcelona  para  que  en 
el  puerto  de  Blnnes  no  se  pueda  exigir  de  sus  moradores  el 
derecho  de  leudas  y rihage  por  las  mercadurías  que  descar- 
gasen. 

Rrixilizio  del  Rey  de  Castilla  Don  Alonso  el  Sabio  , en  que 
concede  á los  Mercaderes  Catalanes  que  trafican  en  Sevilla  y 
su  Reyno  vari.ts  franquicias  y esenciones. 

Carta  confirmatoria  de  las  libertades  , cflst timbres  y fueros  de  los 
barceloneses  , concedida  por  el  Rey  Don  Pedro  III.  de  Ara- 
gón : ds  la  qnal  solo  se  trasladan  aquí  los  capítulos  relativos 
á comercio  b marina. 

Concesión  hecha  por  el  Rey  Don  Sancho  de  Castilla  A los  Mer- 
caderes Catalanes  de  Sevilla  , para  que  hagan  barrio  nació- 
nal  en  dicha  Ciudad  con  otras  varias  distinciones. 

Privilegio  del  Rey  de  Castilla  Don  Sancho  , por  el  qual  confir- 
ma la  concesión  , que  el  Rey  Don  Alonso  su  padre  había  he- 
cho á los  Catalanes  traficantes  en  Sevilla , de  todas  las  fran- 
quicias y esenciones  que  gozaban  los  Genoveses  entonces  en  a- 
quella  Ciudad. 

Carta  de  protección  y salva  guardia  conce.iida  por  el  Rey  de 
Castilla  Don  'Alonso  X.  A favor  de  los  Mercaderes  Catala- 
nes ,y  demás  vasallos  de  los  Reyes  de  Aragón  ,y  de  Mallor- 
ca, que  contratasen  en  Sevilla  y su  Reyno  ■.  confirmada  por  su 
hijo  y-  suceesor  Don  Sancho  L V. 

Privilegio  del  Rey  de  Castilla  D.  Alonso  , en  que  concede  A los 
Mercaderes  , que  desde  Cataluña  vayan  por  tierra  A Sevilla, 
esencio»  de  derecho*  por  la  entrada  en  dicha  Ciudad , habien- 
do adeudado  el  diezmo  en  las  aduanas  de  la  frontera. 
Privilegio  de  Don  Jayme  I.  Rey  de  Sicilia  A favor  de  los  Ca- 
talanes , en  que  les  concede  facultad  de  tener  Cónsules  en  a- 
quel  Reyno  con  jurisdicción , y otras  esenciones  para  sus  mer- 
caderes y navegantes. 

Carta  del  Rey  de  Aragón  Don  Pedro  III.  en  que  confirma -y  a 
jura  la  ley  de  la  moneda  Barcelonesa  ,y  establece  varios  pun- 
tos para  la  vigilancia  en  su  labór. 

Cédula  de  Don  Alonso  III.  Rey  de  Aragón  con  que  prohíbe  en 
i Ja  costa  de  Cataluña  los  hallazgos  b despojos  de  mercadu- 
rías á título  de  naufragio.  .!.  ' 

Peal  Priviligio  de  D.  Jayme  Rey  de  Sicilia  , en  que  conce- 
de A ¡os  Mercaderes  Barceloneses  v.iri.is  franquicias  y esen- 
ciones en  todos  ¡os  puertos  de  aquella  Isla. 

Previsión^  del  Rey  Don  Alonso  III.  de  Aragón  para  que  ¡os 
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Corsarios  c¡tu  quieran  armar  , den  sus  torrespondientes  fian- 
zas en  poder  de  los  Jueces  Reales.  j5 

Privilegio  de  Enriqtu  II.  de  Lusiñán  Rey  de  Jerasalln  y de 
Chypre  , por  el  qual  concede  varias  franquicias  á los  merca- 
deres y navegantes  Catatanes  que  aporten  d su  Remo.  id. 

Cédula  del  Rey  de  Castilla  D.  Sancho  IV.  por  la  qual  man- 
da que  en  la  compra  del  accyte  que  hagan  los  Catalanes  en 
Sevilla  , se  les  guarde  por  el  ^Imoxari/azgo  y Alhóndiga  la 
misma  equidad  que  á los  Genoveses. 

Real  Cédttla  de  Don  Sancho  de  Castilla  » por  la  qual  restitt^e 
á los  Mercaderes  Catalanes  de  .Sevilla  las  casas  que  por  de- 
creto anterior  les  había  quitado  con  motivo  del  rompimiento 
que  huvo  entre  aquella  Corona  y la  de  Aragón.  jp 

Carta  del  Rey  Don  Jayme  II.  dirigida  al  Bayle  de  Peñíscola 
para  que  mantenga  á los  Barceloneses  sus  franquicias  en  el 
Rcyno  de  Valencia,  (So 

Ce. lula  del  Rey  Don  Jayme  II.  de  Aragón  para  que  los  Mer- 
caderes , y vecinos  de  Barcelona  puedan  exportar  de  sus  do- 
minios qualesquiera  frutos  y mercadurías  stn  despacho  de  los 
Oficiales  Reales.  6i 

Privilegio  de  Don  Fadrique  de  Aragón  Rey  de  Sicilia  , en  que 
se  confirman  á los  Barceloneses  y demás  Catalanes  varias  gra- 
cias sobre  la  extracción  de  granos  de  aquella  Isla  ,y  otras  e- 
s endones  que  en  ella  gozab.m  que  nuevameme  se  comuni- 
can á los  Mallorquines  , Valencianos  y Aragoneses.  6 a 

Privilegio  de  Carlos  II.  Rey  de  Jeras  alen  y de  Sicilia  , confir- 
mado por  su  Primogénito  Duque  de  Calabria  , en  que  se  con- 
' ceden  varias  Jranquícias  á los  Mercaderes  y navegantes  Ca- 
tatanes. 65 

Real  sentencia  sobre  la  exacción  del  derecho  de  leudas  en  Tor- 
tosa  , por  la  qual  se  declaran  ser  libres  de  aquel  impuesto 
. Real  las  embarcaciones  Barcelonesas  que  hacían  el  comércio 
de  Occidente.  ' ' 

Carta  de  tos  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Cónsul  de 
• los  Catalanes  en  Sevilla  , sobre  el  reitrtégro  de  las  sumas  que 
anticipó  Un  Mercader  Barcelonés  p.sra  los  gastos  de  la  defensa 
de  sus.  franquúias  en  aqsiclla  Capital  de  Andalucía.  71 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  dr  Barcelona  al  Cónsul  t 
de  los  Catalanes  en  la  Ciudad  de  Ungía , encargándole  la  so- 
licitud de  cobrar  de  aquel  Rey  Mero  las  doce  mi!  doblas  por 
¡os  gastos  del  armamento  que  hicieron  las  Ciudades  de  Bar- 
t clon  A y Valencia  contra  el  Rey  de  Tremecén  su  enemigo 
eomún.  7a 
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Carta  de  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Emperador  Federico  III. 
en  respuesta  d ¡a  que  aquel  Soberano  le  dirigió  dándole  no- 
ticia de  su  exaltación  al  Imperio  ,y  encargándole  su  media- 
tion  con  los  Principes  de  esta  parte  de  Occidente  , para  que 
reconociesen  por  legítima  su  elección  á pesar  de  los  manejos  de 
¡a  facción  de  su  Competidor. 

Carca  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Vice- 
cónsul de  los  Catalanes  enTunez  .encargándole  sus  buenos  oficios 
para  que  se  restituyan  al  Patrón  Suáu  Barcelonés  los  efectos 
de  su  nave  , que  dió  al  través  en  la  costa  de  Trípoli. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  A los  de 
Sevilla  acerca  del  repartimiento  , que  las  esquadras  combina- 
das de  dichas  dos  Ciudades  y de  Valencia  se  habían  señala- 
do según  el  convenio  ajustado  del  corso  contra  los  Moros  ,y 
de  la  parte  que  se  apropiaron  en  la  presa  de  una  nave  del 
hermano  del  Rey  de  Tremeeén  , en  la  qual  iban  subditos  de 
ios  Reyes  de  Túnez  y de  Bugia , con  quienes  tenía  treguas 
la  Corona  de  Aragón. 

* Cédula  del  Rey  Don  Jayme  II.  en  ¡a  qual  confirma  ciertos  ar- 
bitrios que  había  impuesto  la  Ciudad  de  Barcelona  para  los 
gastos  de  una  esquadra  que  armaba  contra  los  Moros. 

Carta  de!  Senescal  del  Reyno  de  Chypre  á ¡a  Ciudad  de  Bar- 
celona en  respuesta  á varias  peticiones  de  ésta  en  aquella  Is- 
la , adonde  había  despachado  sus  Mensageros. 

privilegio  de  Don  Jayme  II.  Rey  de  Aragón  , en  que  confirma 
al  Magistrado  de  Barcelona  la  facultad  de  hacer  Ordenanzas 
y promulgar  edictos  haxo  qualquier  especie  de  penas  , inclusa 
la  ordinaria  , dentro  de  la  Ciudad  y su  término  , que  se  in- 
ternaba doce  leguas  en  la  mar. 

Carta  de  creencia  de  la  Ciudad  de  Barcelona  á favor  del  Cón- 
sul tfwí  acab.iba  de  nombrar  para  Sevilla  , dirigida  al  cuerpo 
de  Comerciantes  Catatanes  de  esta  Ciudad. 

Representación  de  los  Magistrados  de  la  Ciudad  de  Barcelona, 
hecha  al  Rey  D,  Jayme  II.  á fin  que  interceda  con  el  Em- 
perador de  Constantiiiepla  para  que  los  Oficiales  Imperiales 
moderen  los  derechos  arbitrarios  que  exigen  de  los  Mercaderes 
y navegantes  Catalanes  y demás  vasallos  Aragoneses  , que  ex- 
portaban á aquellos  dominios. 

Privilegió  de  Don  Jayme  II.  Rey  de  Aragón  en  que  concede  á 
!a  Ciudad  de  Barcelona  facultad  de  nombrar  Cónsules  para 
su  comercio  en  tas  Islas  de  Cerdeña  y Córcega  , con  jurisdic- 
tion  , tribunal , lonja  ,y  otras  distinciones. 
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Cjrta  de  los  MAght radas  Municipales  al  Almirante  Francisco 
de  Carróz , dándole  la  enhorabuena  por  la  victoria  que  la 
Armada  R eal  de  su  mando  acababa  de  ganar  contra  los  Pí- 
sanos y Genovescs  en  Cerdeña  : y recomendándole  el  Cónsul  y 
mercaderes  Barceloneses  que  residían  en  la  Isla  ,y  la  persona 
de  R.  Savall , encargado  de  negociar  el  tange  de  los  respec- 
tivos prisioneros  de  Pisa  y Barcelona. 

Cédula  de  Don  Jayme  II.  Rey  de  .Aragón  , en  que  manda  que 
todos  los  Lomb.-irdos  , Florentines  , Seneses  , Luqueses  ,y  otros 
Italianos  que  negociaban  en  Barcelona  , queden  para  siempre 
suspensos  de  todo  tráfico  en  dicha  Ciudad  y sus  términos. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á Simón 
Dusay  su  Embaxador  Extraordinario  cerca  de  la  República 
de  Genova , previniéndole  que  ya  que  los  Genoveses  se  resisten 
á cumplir  las  condiciones  de  la  composición  y convenio  reden 
ajustados  con  el  Rey  de  Aragón,  con  la  Ciudad , y los  agra- 
viados Barceloneses  en  algunas  presas  de  naves  ; en  vista  de 
la  presente  proteste  y tóme  testimonio  de  la  infracción  del  tra- 
tado , restituyéndose  desde  aquel  punto  á Barcelona. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á sus  Cón- 
sules en  el  Reyno  de  Túnez  , para  que  agencien  la  libertad 
de  un  Patrón  Barcelonés  preso  y cautivo  en  Bugía. 

Carta  del  Rey  Eduardo  II.  de  Inglaterra  al  de  Aragón  Don 
Jayme  II.  sobre  unas  galeazas  Barcelonesas  , que  volviendo 
cargadas  de  mercadurías  de  las  partes  de  Fiandes , fueron  em- 
bestidas y saqueadas  por  unos  Piratas  Ingleses  ,y  llevadas 
al  Puerto  de  Sandwich. 

Cédula  dcl  Rey  D.  Jayme  II.  por  la  qual  confirma  las  nuevas 
Orden.vizas  del  Grémio  de  los  Texedores , y Tintoreros  de  fus- 
tanias  , o cotonías  hechas  por  la  Ciudad  de  Barcelona. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  de 
Castilla  Don  Alonso  el  Onceno  , suplicándole  se  digne  loar  y 
confirmar  las  gracias  y franquicias  , que  en  virtud  de  privi- 
iégios  concedidos  por  sus  Predecesores  , gozaban  los  naturales 
de  la  Corona  de  Aragón  en  el  Reyno  de  Sevilla , y otras 
tierras. 

Privilégio  del  Rey  Don  Alonso  IV.  de  Aragón  , por  el  qual 
concede  varias  gracias  y libertades  á Ls  Esquadra  armada  por 
la  Ciudad  de  B.ircelona  contr.t  los  Genoveses  , aprobando  y 
confirmando  la  elección  de  su  Comandante  con  la  distinción  de 
muchas  prerrogativas. 

Cédula  del  Rey  D.  Alonso  IV.  de  Aragón  ,por  la  qual  man- 
da 
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da  que  en  adelante  ni  los  Directores  de  la  Casa  de  ¡a  Mo- 
neda de  Barcelona  , ni  los  Banqueros  , ni  los  Negociantes  exi- 
jan premio  alguno  en  sus  pagos  y contratos  por  el  cambio  de 
los  dineros  de  plata  Barceloneses,  9^ 

Prorision  del  Rey  Don  Alonso  IV.  de  Aragón  para  que  mien- 
tras durase  ¡a  guerra  con  ¡os  G enove  se  s , el  Bar  le  Real  de 
Barcelona  y su  Magistrado  Municipal  tnbiesen  la  autoridad 
de  nombrar  en  las  naves  de  viage  largo  Capitanes  con  Juris- 
dicción de  Armada.  99 

Cédula  de  Felipe  V.  Rey  de  Francia , por  la  qual  declara  , á 
representación  de  los  Embiados  de  Barcelona  y Valencia , qual 
sea  la  práctica  establecida  y observadif  por  tratados  y com- 
promisos , anteriormente  ajustados  entre  ¡os  Reyes  de  Francia 
y los  de  Aragón  , acerca  del  modo  de  proceder  á las  Letras 
de  marca  y embargo  en  ambas  Coronas  , quando  se  quiera  to- 
mar satisfacción  ae  ¡os  daños  cometidos  por  ¡a  insolencia  de 
sus  respectivos  Corsarios.  loo 

Privüégio  dc¡  Rey  D.  Pedro  IV.  de  Aragón  en  que  concede  al 
Magistrado  Municipal  de  Barcelona  ¡a  facultad  de  crear 
Cónsules  y hacer  Ordenanzas  en  los  oficios  mecánicos.  lo6 

Cédula  del  Rey  Don  Pedro  IV.  de  Aragón  ,por  la  qual  con- 
cede á los  Barcelon  ses  perpetuo  indulto  de  las  penas  pecu- 
niarias y corporales  , confiscaciones  y otras  , en  que  hubiesen 
incurrido  ellos  y sus  antepasados  , por  haber  llevado  con  sus 
embarcaciones  mercadurías  á los  puertos  del  Soldán  de  Fgyp- 
to  , que  estaban  entonces  vedados.  107 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á su  Cón- 
sul en  Palermo  , mandándole  que  no  permita  que  el  de  T ra- 
pan! nómbre  Vice-Cónsules  en  Mazzara  , Sacco  , Girgenti , y 
Licata.  109 

Salvo  conducto  concedido  por  el  Rey  de  Inglaterra  Eduardo  III, 
á petición  de  las  Ciudades  de  Gante  , Ipre  ,y  Brujas  , á fa- 
vor de  las  naves  y mercaderes  Castellanos  , Catalanes  ,y  Ma- 
llorquínes , aue  hagan  el  viage  de  Flandes.  jio 

Pasaporte  y Carta  de  recomendaekn  dirigida  por  el  Magistra- 
do Municipal  de  Barcelona  á todos  los  navegantes  del  Le- 
vante , para  que  dén  todo  favor  y ayuda  á dos  naos  Barce- 
lonesas , que  hacían  el  viage  de  Chypre  con  muchas  merca- 
durías. XII 

Revocación  del  nombramiento  de  Cónsul  de  los  Catalanes  en  Gé- 
nova  despachado  por  el  Rey  , respecto  de  ser  contrario  á ¡a 
prerrogativa  que  gozaba  la  Ciudad  de  Barcelona  de  elegir 
dichos  ejidos.  1 1 1 
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Nombramiento  de  los  Administradores  y Depositarios  del  sub- 
sidio que  ofreció  al  Rey  Don  Pedro  el  Principado  de  Cata- 
luña para  una  Armada  de  treinta  galeras  , que  se  debían 
aprestar' en  Barcelona  contra  el  Rey  de  Mallorca , según  dis- 
posición ajustada  por  los  representantes  de  los  Comunes  de 
toda  la  Provincia.  II3 

Concesión  del  Rey  Don  Pedro  IV.  para  que  los  Barceloneses 
puedan  extraer  de  Cataluña  y ^más  dominios  Reales  plata 
pura  h con  liga  , asi  en  pasta  como  en  moneda.  I17 

Carta  del  Rey  Eduardo  itl.  de  Inglaterra  al  de  Aragón  Don 
Pedro  IV.  sobre  dos  naos  de  Mercaderes  de  Barcelona  y Va- 
lencia , que  navegando  acia  Flandes  ricamente  cargadas , fue- 
ron apresadas  por  dos  Armadores  de  Bayona  ,y  llevadas  al 
puerto  de  Darinouth.  íl8 

Provisión  del  Rey  D.  Pedro  IV.  de  Aragón  , por  la  qual  ra- 
tifica y confirma  á los  Barceloneses  todas  las  esenciones  y 
franquicias  concedidas  por  el  Rey  Don  Jayme  I , con  motiva 
de  los  subsidios  y servicios  que  acababa  de  recibir  de  ellos  , 
para  ocupar  el  Reyno  de  Mallorca  contra  D.  Jayme  , su  úl- 


timo Soberano.  120 

Privilegio  de  Luis  Rey  de  Sicilia  ,por  el  qual  confirma  á la 
Ciu.iad  de  Barcelona  la  Regalla  de  nombrar  los  Cónsules  de 
los  Catalanes  en  Mesína  , Palermo  ,y  Trápani.  121 

Provisión  Real , por  la  qual  se  manda  que  la  Esquadra  que 
armaban  las  Ciudades  de  B.ircelona  , Valencia  ,y  otras  , no 
esté  obligada  á llevar  el  p.sbellon  del  Almirante  General , ni 
á navegar  baxo  sus  órdenes.  123 

Cédula  del  Rey  Don  Pedro  IV.  de  Aragón  , por  la  qual  con- 
cede á la  Ciudad  de  Barcelona  el  Juzgado  del  Consulado  del 
Mar  , para  la  decisión  de  las  causas  mercantiles.  124 

Real  Provisión  para  que  á ningún  B.inquéro  b Cambista  se 
conceda  licencia  de  excrcer  su  oficio  , sin  preceder  infórme  y 
testimojfio  de  su  estado  , condición  , suficiencia  ,y  fianzas.  125 

Salvo  conducto  concedido  por  el  Rey  Don  Pedro  de  Aragón  á 
ciertos  delinquentes  que  quisiesen  alist.irse  en  las  galeras  que 
armaba  entonces  la  Ciudad  de  Barcelona.  126 

Real  Provisión  , por  la  qual  te  declara  , que  los  nombramientos 
despachados  por  S.  M.  de  algunos  Consulados  ultramarinos  , 
no  deben  perjudicar  á la  prerrogativa  antigua  de  la  Ciudad 
de  Barcelona.  127 


Revocación  hecha  por  el  Riy  Don  Pedro  IV.  del  nombrami- 
ento de  Cónsul  en  Trápani  que  había  despachado  , confir- 
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mando  el  antiguo  derecho  que  gozaba  la  dudad  de  Bar- 
celona. 

Provisión  del  Rey  Don  Pedro  IV.  de  Arag6n  en  que  declara 

. que  en  los  dos  Reales  £ dictas  , publicados  sobre  ciertas  res- 
tricciones en  el  modo  de  navegar  sus  vasallos  durante  la  guer- 
ra con  los  Genoveses  , no  se  intenta  queln-antar  los  privilegios 
que  gozaban  los  Barceloneses  para  su  libre  comercio. 

Real  Provisión  á favor  de  los  Pisanos  , para  que  puedan  vi- 
vir y traficar  en  los  Dominios  de  ¡a  Corona  de  Aragón  , no 
obstante  los  Edictos  anteriores  publicados  contra  ¡os  Negoci- 
antes Italianos. 

Salvo  conducto  y protección  concedida  por  el  Rey  Eduardo  III. 
á todos  ¡os  Navegantes  ,y  Mercaderes  Catalanes  , que  vayan 
á Inglaterra  á vender  y negociar  en  sus  Mercados. 

Cédula  del  Infante  Gobernador  General  de  la  Corona  de  Ara- 
gón , en  que  declara  que  la  execucien  de  las  Sentencias  , da- 
das por  el  Consulado  de  Barcelona  sobre  ¡as  embarcaciones  , 
personas , y cosas  embarcadas  , pertenece  d dicho  Magistrado, 
y no  al  Juez  Real , b Bayle  de  la  Ciudad. 

Carta  del  Senado  de  ¡a  Ciudad  de  Savona  escrita  á ¡os  Irla- 
gistrados  Municipales  de  Barcelona. 

Real  Provisión  para  que  Jos  vecinos  de  Barcelona  , no  obstante 
qualquier  Edicto  contrario  , puedan  llevar  á las  Islas  de 
Mallorca  ciertas  especies  de  vituallas  en  bastimentos  propios 
ó estraños. 

Real  Orden  para  que  á la  Ciudad  de  Barcelona  se  le  restitu- 
yan dos  galeras  de  las  Reales  Atarazanas  , en  compensación 
de  las  dos  que  prestó  ai  Rey  Don  Pedro  para  el  Armamen- 
to contra  Genova. 

Cédula  Real,  por  la  qual  se  manda  que  en  el  modo  de  navegar 
las  embarcaciones  que  parten  b arriban  al  puerto  de  Bar- 
celona , se  observen  las  Ordenanzas  de  su  Magistrado  Mu- 
nicipaJ. 

IGaJ  Provisión  , por  la  qual  se  concede  á la  Ciudad  de  Bar- 
celona licencia  de  tomar  las  galeras  que  necesite  de  las  Ata- 
razanas , asi  para  ofender  á sus  enemigos  , como  para  pro- 
veerse de  víveres, 

^csl  Provisión  para  que  en  adelante  ¡as  licencias  de  navegar 
se  despachen  en  Barcelona  por  el  Bayle  General  ,b  en  su  de- 
fecto por  el  Local , con  consejo  del  Magistrado  Municipal  ,y 
de  otros  peritos. 

^tal  Provisión  , por  la  qual  se  revoca  el  Edicto  del  Bayle  Ge- 
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neral  de  Cat<jJurla  , que  prohibía  á ¡os  Barceloneses  ¡a  ex- 
tracción de  cotonías  , y lencería  de  lino  b de  cáñamo  ; y asi- 
mismo la  de  estos  mismos  crudos  en  rama  b hilaza , sin  pre- 
ceder su  expresa  Ucencia.  *41 

Real  Licencia  para  que  los  Ballesteros  , Patrones  , Remeros , 
y otros  hombres  nombrados  por  la  Ciudad  de  Barcelona  para 
la  defensa  de  sus  mares  y muelle  , puedan  llevar  en  sus  per- 
sonas armas  defensivas  fuera  de  los  actos  del  servicio.  142 

Real  Declaración , por  ¡a  qual  quedan  salvos  i ilesos  los  pri- 
vilegios de  Barcelona  , no  obstante  de  haber  asegurado  dicha 
I Ciudad  al  Rey  un  Banco  para  Lt  subvención  de  la  guerra 
de  Castilla.  143 

Convención  ajustada  entre  el  Rey  Don  Pedro  IV.  de  .Aragón, 
y la  Ciudad  de  Barcelona  , sobre  las  penas  pecuniarias  que 
en  adelante  se  habían  de  exigir  de  las  embarcaciones  , que 
sin  dispensa  de  la  Santa  Sede  navegasen  á los  puertos  de 
Süria  y Egypto.  144 

Concordia  ajustada  entre  el  Rey  y la  Ciudad  de  Barcelona  so- 
bre la  Obra  de  las  udtarazanas  , que  ofreció  costear  y dirigir 
su  Magistrado  Municipal  en  virtud  de  varias  gracias  y pri- 
vilígios  que  S.  M.  le  dispensaba.  150 

Real  Cédula , por  la  qual  se  ordena  que  de  las  Sentencias  del 
Consulado  del  Mar  de  Barcelona  no  se  adMitan  apelaciones 
ni  recursos  en  la  Real  Cancillería.  154 


Capítulos  de  las  Ordenanzas  hechas  por  el  Magistrado  Munici- 
pal de  Barcelona  , con  intervención  de  los  Cónsules  del  Mar  y 
de  varios  Comerciantes  peritos  de  dicha  Ciudad  , para  arre- 
glar el  gobierno  y derechos  del  Consulado  y Lonja  de  los  Ca- 
talanes en  Alexandría  de  Egypto.  156 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  de 
Castilla  Don  fuan  el  I.  en  respuesta  á los  mil  cazones  de 
saetas  que  les  había  encargado  le  vendiesen  de  su  Armería  , 
o mandasen  hacer  por  los  artífices  de  dicha  Ciudad , para  la 
guerra  contra  Portugal.  160 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  d su  Cón- 
sul en  Damasco  , Baríit  ,y  otras  partes  de  Syria  ,y  Armi- 
nia  , removiéndole  de  su  oficio  , en  vista  de  haberle  nombrado 
succesor.  161 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Senes- 
cal de  Provenza  , para  que  provea  sobre  la  restitución  é in- 
demnización de  una  nave  Barcelonesa  cargada  de  especiería 
para  Aviñón , que  fue  saqueada  por  un  Corsario  Provtn- 
zal.  ,6a 
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Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á ¡os  de 
Gante  , Brujas  , y Ypra  ,para  que  provean  en  la  satisfac- 
ción de  ciertos  créditos  , que  los  Mercaderes  Barceloneses  de 
Flandes  tenían  en  aquellos  payses. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  de 
Hungría  , para  que  provea  en  la  restitución  de  anos  géneros 
p mercancías  de  Comerciantes  Barceloneses  , que  fueron  roba- 
das dentro  del  puerto  de  Ragüsa. 

Real  Orden  para  que  se  quiten  las  Horcas  que  estaban  coloca- 
das en  la  ribera  del  mar  de  Barcelona  , á fin  de  dexar  el  si- 
tio desembarazado  para  la  obra  de  la  Lonja  h Bolsa  de  los 
Comerciantes  , que  se  empezaba  á construir. 

Carta  circular  de  ¡a  Ciudad  de  Barcelona  á sus  Cónsules  en 
el  Reyno  de  Sicilia  , para  que  pong.-in  en  exeemion  el  nue- 
vo Reglamento  , que  para  el  mejor  régimen  de  ellos  había  or- 
denado. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á Pedro 
de  Gambacurta  Potestad  de  la  Ciudad  de  Pisa  , recomendán- 
dole los  mercaderes  y navegantes  Barceloneses  que  aporten  y 
comercien  en  aquella  Republica. 

Carta  de  creencia  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona 
d favor  del  nuevo  Cónsul  que  acababan  de  nombrar  en  la 
Ciudad  y puerto  de  Pera  , en  el  Bosforo  de  Thrácia. 

Carta  de  creencia  de  los  Magistrados  de  Barcelona  á los  de 
Mompellér , para  que  hagan  satisfacer  á un  Banquero  Bar- 
celonés ¡os  seis  mil  francos  que  había  prestado  á dicha  Villa 
en  sus  urgentes  necesidades. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á los  Co- 
mandantes de  la  Armada  del  Rey  de  Castilla , para  que  des- 
embarguen una  nave  Biycaína  , que  habiendo  salido  del  puer- 
to de  dicha  Ciudad  con  varias  mercaderías  ,y  un  factor  Bar- 
celonés para  Flandes  ,fué  detenida  en  Bilbao. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á Don  Ar- 
tal  de  Alagón  Maestre  Justiciero  de  Sicilia  , recomendándole 
los  Mercaderes  Barceloneses  que  llevan  á dicha  Isla  frutos 
y géneros  de  Cataluña. 

Rep  re  sensación  del  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  al  Rey 
D.  Pedro  , suplicándole  auménte  el  número  de  los  Oficiales  de 
Justicia  en  dicha  Ciudad , atendido  el  aumento  de  su  poblaci- 
ón, asi  de  naturales  como  de  estrangeros  que  en  ella  se  avecin- 
daban todos  los  dias. 

^itsl  Privilégio  para  que  los  Capitanes  de  tres  Galeras  , que 
' b 2 ar- 
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armaba  la  Ciudad  de  Barcelona  contra  los  Moros  exerzan  en- 
tera Jurisdicción  de  Armada  Real. 

Capitulación  ajustada  entre  el  Consulado  del  Mar  y el  Cuerpo 
de  Comerciantes  de  Barcelona  de  una  parte  ,y  ct  Cónsul  elec- 
to en  D.vnasco  de  la  otra  , sobre  ciertas  reglas  y condiciones 
con  íjue  debía  regirse  aquel  Consulado  de  la  Syria. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  ¿si  Rey  dt 
Chypre  , recomendándole  dos  Ciudadanos  de  la  referida  Ciu- 
dad , que  pasaban  á dicha  Isla  á recobrar  varios  efectos  y 
merca^rtas , como  apoderados  de  Jayme  Froallér  , que  tenía  en 
aquel  Rcyno  algunas  posesiones  y heredades. 

Cédula  del  Rey  Don  Juan  el  I.  de  Aragón  ,por  la  ¿mal  de- 
seando remediar  los  abusos  introducidos  en  la  policía  de  los 
Pelaires  , Texe dores  y Tintoreros  del  arte  de  la  lana  , aprue- 
ba y confirma  las  nuevas  Ordenanzas  hechas  por  el  Magis- 
trado Municipal  de  Barcelona. 

Concordia  ajustada  entre  el  Rey  Don  Juan  el  I.  de  Aragón  ,y 
la  Ciudad  de  Barcelona  sobre  la  Obra  de  las  Atarazanas  , 
providíiuias  contra  la  piratería  , Consulados  de  los  Gremios , 
y otros  puntos  que  aquí  se  suprimen  por  no  tener  relación  ai 
obgeto  de  estas  Memorias. 

Carta  orden  del  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  al  Cónsul 
de  los  Catalanes  en  Savóna,para  que  ceda  su  emplio  al  nu- 
co electo  por  dicha  Ciudad. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Betrcelma  al  Cónsul 
de  los  Catalanes  en  Pisa  , encargándole  sus  oficios  para  el  có- 
bro  de  unos  créditos  quantiosos  , que  dicho  Magistrado  tenía 
sobre  el  Común  de  la  Señoría  Pisana, 

Cédula  del  Rey  Den  Juan  I.  de  Aragón, en  ejue  toneede  á los 
Cónsules  del  Mar  de  Barcelona  la  facultad  de  nombrar  un 
Consejo  de  Comerciantes  para  los  puntos  ecottómisos  del  arte 
mercantil , de  crear  unos  Juezes  Conservadores  de  ella, y de  im- 
poner cierto  derecho  y veetigál  en  las  embarcaciones  y merca- 
durías de  los  Regnícolas. 

Real  Cédula  ,por  la  qual  se  concede  al  Consulado  del  Mar  de 
Barcelona  la  potest.td  de  extender  á las  embarcaciones  y mer- 
cadurías de  los  Estrangeras  que  comercian  en  la  Corona  de 
Aragón , el  derecho  impuesto  antes  por  aquel  Tribunal  solo  á 
¡as  apee  eran  nacionales. 

Real  Cédula  , por  la  qual  se  aprueban  las  Ordenanzas  que  el 
Grémio  de  los  Texedores  de  lino  de  Barcelona  presentó  al  Rey 
para  ¡a  erección  de  su  Cofradía. 

Pro- 
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Provisión  dt  la  Ptyna  Doña  Maria  , Gobtriiadora  Genera!  de 
uiragón  , en  que  ordena  que  la  exeeueton  Je  las  penas  impu~ 
estas  á los  Banqueros  por  las  Ordenanzas  de  la  Ciudad  de 
Barcelona , pertenece  á los  Cónsules  del  Mar. 

Privilegio  perpetuo  del  Rey  D.  Martin  de  oír  agón  , por  el  qtial 
eon/irma  todos  los  concedidos  hasta  entonces  al  Consulado  del 

'.  Mar  de  Barcelona  por  sus  Predecesores  , y extiende  ¡a  juris- 
dicción de  este  Tribunal  sobre  todas  las  causas  civiles  dima- 
nadas de  acción  b contrato  mercantil  de  q ualquier  especie  , a- 
si  de  mar  como  de  tierra. 

Pragmática  Sanción  del  Rey  Don  Martin, por  la  qual  se  pro- 
híbe á los  Florentines  , Luqueses  ,Seneses  , y otros  Táscanos  y 
Lombardos  el  traficar  y negociar  en  los  Reynos  de  Aragón  ni 
por  si  ni  por’  interpuesta  persona  , ni  con  titulo  de  Compa- 
ñía , por  causa  de  sus  usuras  , i ilegalidad. 

Carta  de  los  Burgomestres  y Cónsules  de  la  Ciudad  de  Brujas 
al  Magistrado  de  Barcelona  , sobre  cierta  cantidad  de  aza- 
frán vendida  en  Flandes  por  un  Mercader  Catatan. 

Carta  de  los  Burgomestres  y Cónsules  de  la  Ciudad  de  Brujas 
al  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  , sobre  la  insolvencia 
de  cierto  Cambio  tomado  de  un  Mercader  Catatan  residente 
en  Flandes. 

Dos  Cartas  de  los  Cónsules  y Mercaderes  Catalanes  de  Flandes 
á tos  Cónsules  del  Mar  de  Barcelona  , sobre  un  Reglamento 
muy  gravoso  á ¡os  Traficantes  Estrangeros  , publicado  por  el 
Magistrado  de  la  Ciudad  de  Brujas. 

Carta  de  ¡os  Mercaderes  Catalanes  de  Pisa  á los  Magistrados 
Municipales  de  Barcelona  , á fin  de  que  el  Rey  de  Aragón 
no  diese  auxilios  á los  Florentines  para  subyugar  á ¡os  Pisa- 
nos  , protectores  del  Comercio  de  Cataluña. 

Cédula  del  Rey  Don  Martin  de  Aragón  , en  que  concede  á Lts 
gentes  .destinadas  para  el  resguardo  del  muelle  de  Barcelona 

' licencia  de  llevar  armas  defensivas  asi  en  tiempo  de  paz  co- 
mo de  guerra. 

Carta  del  Soldán  de  Egypto  á la  Ciudad  de  Barcelona  , exóne- 
rando  el  Comércio  de  los  Catalanes  , á representación  de  su 
Cónsul,  de  ciertas  gabelas  que  sufría  contra  el  tenor  de  los 
Tratados  en  el  puerto  de  Alexandria.  Traducida  en  Catalan 
contemporáneo  del  original  Arabe  que  está  rollado  en  el  Ar- 
. inario  XXXI  del  Archivo  Municipal. 

Carta  del  Rey  Don  Alfonso  V.  de  Aragón  al  Bayle  General 
de  Cataluña  acerca  de  la  caución  que  habían  de  dar  ciertos 
Armadoru  antes  que  saliesen  á Corso. 
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Prkilcsio  de  Don  Alonso  V.  de  Aragón  , por  el  qual  concede  á 
los  Capitanes  de  las  galeras  y naves  de  la  Ciudad  de  Barcelonés, 


la  jurisdicción  y prerrogativas  de  la  Kcal  Armada , con  in- 
dependencia dcl  Almirante  General.  212 

Privilegio  del  Rey  Don  Aionso  V.  por  el  e^ual  exime  ael  dere- 
cho del  quinto  á las  esquadras  que  armase  en  Corso  ¡a  Ciu- 
dad de  Barcelona.  214 

Carta  del  Magistrado  de  la  Ciudad  de  Amona  al  de  Barcelo- 
na , recomen.iandole  dos  Emb.sxadores  que  le  despachaba  so- 
bre ciertos  negocios  mercantiles.  215 

Carta  de  la  República  de  Florencia  á la  Ciudad  de  Barcelona, 
proponiéndole  cierta  persona  para  el  Consulado  de  los  Cata- 
lanes en  Pisa.  216 


Carta  de  los  M.sgistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Duque 
de  Borgoña  , á favor  de  unos  Comerciantes  Barceloneses  , que 
pe.iian  el  cargamento  que  venía  del  puerto  de  la  Esclusa  en 
una  nave  Catalana  , la  qual  varó  en  la  costa  de  Flandes , 
y fué  confiscada  por  los  Oficiales  del  Duque  por  derecho  de 
n.tufrágio.  id. 

Carta  de.  creencia  de  la  Ciudad  de  Barcelona  á favor  del  Cón- 
sul que  acababa  de  nombrar  para  Constantinopla  , dirigida 
al  Emperador  Juan  Paleólogo.  218 

Carta  de  los  M.sgistra.ios  Municip.sles  de  Barcelona  al  Dux  de 
Venccia  , dándole  cuenta  del  naufragio  que  padeció  en  la  cos- 
ta de  Candía  una  nave  Barcelonesa  , cargada  de  cuenta  de 
v.srios  Comerciantes  , y recomendándole  las  personas  y mercadu- 
rías que  se  hubiesen  salvado  en  aquella  Isla.  219 

C.srta  de  creencia  de  ¡os  Magistrados  de  Barcelona  para  el  Dux 
y Senado  de  Cdn.íia  á favor  de  Pedro  Juan  de  Santcliment , 
encargado  para  agenciar  el  pronto  recobro  de  los  efectos  y 
géneros  de  la  sobredicha  nave  Barcelonesa  , que  cargada  de 
cuenta  de  varios  Comerciantes  , dió  al  través  por  temporal  en 
la  costa  de  aquella  Isla.  210 

Carta  gratulatoria  de  los  M.jgistrados  Municipales  de  Barcelo- 
na al  Emperador  Sigismundo  por  su  Coronación , cuya  solem- 
nidad había  él  mismo  participado  á dicha  Ciudad  por  carta 
que  traxo  y le  presentó  el  Noble  Andrés  Mafei.  221 

Carta  del  Cónsul  de  los  Catalanes  residente  en  Marsella  á la 
Ciudad  de  Barcelona , sobre  no  quererle  reconocer  por  Ministro 
del  Rey  de  Aragón  ¡os  Mercaderes  Sicilianos.  id. 

Carra  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  de 
Chypre  en  recomendación  de  Juan  Jordá  vecino  de  aquella  Ciu- 
dad • 
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íiaJ , ^uiVff  pasaba  d dicha  Isla  á reco^tr  Jos  bienes  y efec- 
tos dexados  por  un  hermano  suyo  Comerciante  , que  falleció  en 
Famagusta. 

Carra  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á los  de  la 
Ciudad  de  Sena  , recomendándoles  un  Mercader  suyo  para  la 
cobranza  de  cierta  gabela , que  en  la  misma  Sena  se  le  ha- 
bía adjudicado  por  indemnización  de  ciertos  daños  que  pade- 
ció su  padre , también  Mercader  Barcelonés  , en  el  puerto  de 
T elamon. 

Carra  de  los  Magistrados  Municipales  de  la  Ciudad  de  Bar- 

, -,  celona  á los  de  Mallorca  sobre  haber  apresado  una  galera 
de  dicha  Isla  á una  nave  de  Nizardos  , que  salía  del  puer- 
erta  - de  aquella  Ciudad  cargada  de  cuenta  de  unos  Ale- 
manes. 

Xdepera  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á los  de 
u4ncóna  , recomendando  una  nave  Catalana ' qüe  pasaba  car- 
gada de  géneros  á esta  última  Ciudad. . . 

Carta  de  creencia  de  la  Ciudad  de  Barcelona , dirigida  al  cuer- 
po de  los  Negociantes  Catalanes  de  Pisa  , á favor  del  Cón- 
sul nuevamente  nombrado  para  este  Puerto. 

Carta  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Arzobispo  de 
León  Gobern.tdor  General  del  Languedoc  , sobre  la  restitución 
de  una  embarcación  Catalana  , que  viniendo  de  la  Feria  de 

. , Fesénas  , fui  apresada  por  unos  de  Marsella. 

Carta  del  Dux  de  Génova  á'la  Ciudad  de  Barcelona  acerca'  del 
tange  de  ciertos  prisioneros  de  guerra  respectivos  á ambas 
Citúiades, 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  de 
Inglaterra  Enrique  VI.  suplicándole  mánde  restituir  una  ga- 
leaza Barcelonesa  ricamente  cargada  para  Flandes  que  en 
¡os  mares  de  la  Esclusa  fui  apresada  por  unos  corsarios  In- 
gleses. 

Carta  del  Dux  de  Venecia  á la  Ciudad  de  Barcelona , dándo- 
le muchas  seguridades  de  la  sincéra  amistad  que  la  Rcpübli- 
ta  profesaba  á los  Barceloneses  y al  Rey  de  Aragón , según 
¡o  acreditaban  los  artículos  de  la '•liga  que  acababa  de  ajus- 

- , tar  con  los  G enove  se  s. 

Carta  de  la  Ciudad  de  Sarctlona  escrita  al  Emperador  de 
Constanfinopla  Ju.tn  Paleólogo , recomendándole  el  Cónsul  nom- 
brado para  aquella  Capital  del  Imperio. 

Carta  de  la  Ciudad  de  Barcelona  escrita  al  Consejero  y Secre- 
tario del  Emperador  de  Cónstantinopla , á favor  de  los  dos 
'■  - Cón- 
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Cónsules  nuevamente  nombrados  , uno  para  aquella  Capital 
otro  para  el  puerto  de  Modón.  231 

Representación  hecha  por  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Rey  Don 
Alfonso  V.  de  Aragón  ,á  fin  de  que  ajúste  las  paces  con  el 
Soldán  de  Egypto  , para  que'  el  comérño  antiguo  de  los  Cata- 
lanes en  Oriente  se  restituya  á su  Jloresciente  estado  ,y  se  res- 
tablezca aquella  navegación  tan  provechosa.  233 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  D. 

Alfonso  V.  suplicándole  conceda  al  Cónsul  que  acababan  de  e- 
iegir  para  Ale xandria  los  despachos  de  Ernbaxador  Real, pai- 
ra poder  entablar  las  paces  con  el  Soldán  de  Egypto.  235 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Duqut 
de  Sabaya , sobre  haberse  hecho  en  su  puerto  de  Niza  una  in- 
justa represalia  de  una  nave  náufraga  de  vasallos  del  Rey 
de  Aragón.  236 

Privilegio  del  Rey  Don  Alfonso  V.  de  Aragón  , por  el  qual 
concede  á la  Ciudad  de  Barcelona  facultad  de  construir  un 
puerto  ó muelle  en  su  playa  ,y  de  imponer  ciertos  derechos  de 
ancorage  para  dicha  obra.  237 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  de 
Túnez,  suplicándole  mánde  restituir  los  géneros  y mercaderias 
de  una  galeota  Catalana , que  dió  al  través  en  la  costa  de 
Bona , y continúe  protegiendo  con  su  favor  á los  mercaderes 
Barceloneses  establescidos  en  su  Reyno.  239 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á los  de 
Ragúsa  , recomendándoles  el  factor  de  un  Comerciante  Barce- 
lonés , que  pasaba  á esta  última  Ciudad.  241 

Carta  de  ios  Magistrados  Municipales  de  Bartelona  á su  fac- 
tor en  Inglaterra  para  la  compra  de  lan.ss  : en  la  que  se 
le  dan  nuevas  instrucciones  sobre  dicha  comisión  , encargándo- 
le tóme  400  quintales  de  la  lana  superior  , de  cuenta  y ries- 
go del  vendedor  , hasta  quedar  descargados  en  el  puerto  de 
Barcelona.  id 

Carta  de  Demétrio  Principe  del  Pelopoitéso  , i hijo  del  Empe- 
rador de  Constantinopla  Manuel  Paleólogo  , en  que  pide  fa- 
vor y auxilio  á la  Ciudad  de  Barcelona  contra  sus  adversa- 
rios , y perseguidores.  242 

Carta  escrita  por  tos  Cómules  del  mar  de  Florencia  al  Ma- 
gistrado de  Barcelona  , en  la  quiil  proponen  para  Cónsul  de 
su  Nación  en  esta  última  Cmiad  un  vecino  y natural  de 
la  misma!  243 

Carta  de  gracias  escrita  á ¡a  Ciudad  de  Barcelona  por  el  Cón- 
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sul  que  su  Magistrado  acababa  de  nombrar  en  la  Ciudad  y 
puerto  de  Ragüsa. 

Carta  de  ¡os  Regidores  de  la  Ciudad  de  Oporto  en  Portugal , 
dirigida  al  Magistrado  de  Barcelona  , en  satisfacción  de  unos 
insultos  cometidos  por  ciertos  pyrátas  en  la  costa  de  Agar- 
be á una  nave  Barcelonesa. 

Carta  del  Cardenal  Vicario  de  Aviñon  d la  Ciudad  de  Barce- 
lona , sobre  varios  puntos  de  las  treguas  tratadas  entre  los 
Catalanes  y Provcnzales. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Empe- 
rador Juan  Paleólogo  , recomendándole  un  mercader  de  dicha 
Ciudad , que  pasaba  á Constantinopla. 

Carta  de  ¡os  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  D. 
.Alfonso  , dándole  cuenta  de  haber  nombrado  para  Cónsul  dt 
Egypto  al  sugeto  que  les  había  recomendado  S.  M. 

íiepresentacion  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al 
Rey  Don  Alfonso  , suplicándole  interponga  sus  oficios  con  el 
Rey  de  Túnez. , para  que  conceda  libertad  a ¡os  Christianos, 
que  había  cautivado  por  represalia  de  un  insulto  hecho  á ¡os 
Moros  en  Sicilia. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Theso- 
rero  del  Rey  de  Francia , para  que  la  Nación  Francesa  eli- 
ja por  su  Cónsul  en  Sicilia  al  que  lo  era  de  los  Catalanes  en 
Palermo. 

Carta  del  Cónsul  de  los  Catalanes  residente  en  Génova  , dando 
cuenta  á la  Ciudad  de  Barcelona  de  un  nuevo  intruso  en  su 
empleo  mediante  un  Real  Despacho. 

Real  Privilegio  de  Don  Alfonso  V.  de  Aragón , en  que  conce- 
de á los  Cónsules  del  Mar  de  Barcelona  la  potestad  executi- 
va  de  ¡as  leyes  penales  que  decretasen  en  sus  estatutos , edic- 
tos , y sentencias. 

Real  Privilegio  de  Don  Alonso  V,  de  Aragón , en  que  declara 
que  el  conocimiento  de  todas  ¡as  causas  marítimas  civiles  per- 
tenece á los  Cónsules  del  Mar  de  Barcelona  ,y  no  al  Almi- 
rante ni  Vice- Almirante. 

Real  Cédula  de  Don  Alfonso  V.  de  Aragón  , en  que  dispone 
que  ningún  Corredor  de  Oreja  pueda  usar  de  su  oficio  en  Bar- 
celona sin  ser  admitido  por  el  Ayuntamiento  ,y  el  Consulado 
de  dicha  Ciudad. 

Carta  del  Comandante  de  una  esquadra  Veneciana  a!  Magistra- 
do de  Barcelona  , renovándole  ¡as  seguri.lades  de  ¡a  buena  ar- 
monía , que  de  orden  dt  1a  República  debía  mantener  con  los 
Catalanes.  c 
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Carta  del  Dux  de  Genova  al  Magistrado  de  Barcelona  sobre 
poner  en  exectuion  el  cánge  de  ciertos  prisioneros  de  guerra 
de  ambas  Ciudades. 

Carta  de  los  Magistrados  de  Brujas  á los  de  Barcelona  , 50- 
bre  cierta  herencia  que  un  artífice  Flamenco  había  dexado  en 
esta  Ultima  Ciudad  por  su  muerte  , cuya  sucesión  pasaba  á 
recoger  un  sobrino  del  difunto. 

Carta  del  Cónsul  de  Barcelona  en  Egypto , escrita  al  Magistra- 
do de  esta  Ciudad , para  que  provea  sobre  el  cumplimiento 
de  un  ajuste  de  especiería  que  ciertos  mercaderes  Catalanes 
dexaron  sin  satisfacer  en  Alexandría. 

Cart.%  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á los  de 
Francfort , d.indoles  las  gracias  por  haber  amparado  d los 
mercaderes  Barceloneses  , que  vendían  azafrán  en  aquellas 
parres  de  Alemania. 

Carta  del  Cónsul  de  los  Catalanes  en  Constantinopla  al  Magis- 
trado de  Barcelona  , d fin  de  que  fuese  reconocida  su  juris- 
dicción , la  qual  había  obtenido  por  Letras  Reales. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Cdller  d los  de  Bar- 
celona, d fin  de  que  el  arrendador  del  derecho  que  gozaba  en 
la  pesca  del  coral  el  Rey  de  Túnez  , modére  el  excesivo  im- 
puesto , pues  arruinaba  á los  mismos  pescadores  Catalanes  de 
Cerdeña  que  iban  d Berbería. 

Carta  escrita  por  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al 
Dux  de  Genova  , recomendándole  para  Cónsul  de  la  Señoría 
en  aquella  Ciudad  d un  sugeto  Barcelonés. 

Respuesta  de  la  Ciudad  de  Barcelona  á los  Magistrados  de  Cá- 
ller  en  Cerdeña  , satisfaciendo  d la  recomendación  que  le  ha- 
bían dirigido  á favor  de  los  pescadores  del  cordl  en  las  costas 
de  Berbería. 

Dos  Cartas  de  recomendación  escritas  d la  Ciudad  de  Barcelo- 
na , la  una  por  el  Magistrado  , y la  otra  por  el  Obispo  de 
Siracüsa , suplicándole  proveyese  la  vacante  de  Cónsul  de  esta 
última  Ciudad  en  cierta  persona  benemérita  de  Sicilia. 

Carta  del  Magistrado  de  la  Ciudad  de  Ragúsa  al  de  Barce- 
lona , encargándole  que  haga  tratar  á los  mercaderes  Ragu- 
séos  , no  como  d los  Italianos  , sino  con  las  franquicias  que 
les  había  concedido  el  Rey  de  Aragón. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  de 
Túnez , suplicándole  , que  en  vista  de  haber  la  nave  Cata- 
lana , que  habían  fletado  ciertos  tnercaderes  Moros  para  Al- 
mería , conducidohs  salvos  y seguros  •,  se  di  libertad  á un  her- 
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titanú  del  patrón  , que  quedó  en  rehenes  para  el  cumplimien- 
to del  ajúste.  271 

Carta  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Emperador  Cons- 
tantino Paleólogo , suplicándole  mánde  moderar  los  derechos  de 
sus  .eíduánas  ,7  volver  á recibir  en  Constantinopla  los  merca- 
deres Catalanes  que  se  habían  pasado  á Pera.  o,^x 

Carta  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Emperador  Cotis- 
tantino  Paleólogo  , suplicándole  reconozca  y admita  por  verda- 
dero Cónsul  de  los  Catalanes  en  Constantinopla  al  que  se  ata- 
baba  de  nombrar  por  remoción  de  su  antecesor.  *73 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  D. 
-edlfonso , suplicándole  renovase  la  paz  con  el  Soldán  de  E- 

Sto  y para  cuyo  tratado  les  escribía  el  Maestre  de  Rhodas 

’erle  solicitado  por  medianero  dicho  Soldán.  %•]% 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey 
Don  Alfonso , suplicándole  autoriza  con  sus  Reales  Letras 
al  Cónsul  que  acababan  de  nombrar  para  el  puerto  de  Ale- 
xandría  de  Egypto.  276 

Carta  de  recomendación  de  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Rey  de 
Portugal , á favor  de  un  Mercader  Barcelonés  que  pasaba  d 
. JLisbóa  á arreglar  su  casa  de  comércio  , que  por  muerte  de 

su  factor  que  ció  abandonada.  Id. 

Carta-  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Rey  de  Portu- 
gal , recomendándole  ciertos  encargados  que  pas.tban  á Lisboa 
d recoger  los  caudales  de  un  Comerciante  Barcelonés  , que  fa- 
lleció en  dicha  Capital , en  donde  tenía  su  casa.  277 

Carta  de  ¡os  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Maes- 
tre de  Rhodas  , recomendándole  los  herederos  de  un  Comerci- 
ante Catalán  que  falleció  en  dicha  Isla.  278 


Representación  de  los  Magistrados  de  Barcelona  a!  Rey  Don 
Alfonso , manifestándole  con  hechos  y razones  quan  útil  sería  '' 
para  el  aumento  de  la  marina  la  observancia  del  nuevo  edic- 
to , por  el  qual  establecía  su  Magestad  que  el  comércio  de 
exportación  de  tus  Dominios  se  hiciese  solo  con  buques  nacio- 
nales , á pesar  de  los  inconvenientes  que  otros  vasallos  le  ha-  ' 
bian  ponderado.  275 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Duque 
de  Borgoña  , recomendándole  unas  naves  y mercaderes  que  pa- 
saban á Flandes.  281 

Carta  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  á los  Magistrados 
de  la^  de  Brujas , con  promesa  de  cumplir  su  encargo  acerca 
de  ciertos  géneros  de  particulares  que  una  nafoe  Flamenca 
sondtuía  á Cataluña.  c 2 id. 
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Carta  escrita  for  el  Dux  de  Vtneda  A la  GaJaJ  de  Harte- 
lona  , recomendándole  algunas  embarcaciones  de  aquella  Seño- 
ría y que  iban  al  Languedoc  y A Berbería  , en  donde  espera- 
ba fuesen  bien  tratadas  de  los  Catalanes.  *82 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Dux  de 
Venecia  , recomendándole  los  mercaderes  que  fuesen  A traficar 
en  los  Dominios  de  dicha  Señoría.  283 

Respuesta  del  Dux  de  Venecia  A los  Magistrados  de  Barcelo- 
na , sobre  el  asunto  de  la  carta  precedente.  284 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  SoldAn 
de  Rgypto  , suplicándole  mánde  restituir  una  caravela  carga- 
da de  varias  mercadurías  , que  dentro  del  puerto  de  uilexan- 
dría  fui  apresada  por  un  Corsario  Genozes.  id. 

Carta  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Duque  de  ClheSy 
para  que  recomiende  al  Duque  de  Borgoña  su  fio  un  Men- 
sagero  , que  pasaba  A tratar  en  esta  última  Corte  varios 
puntos  relativos  al  comércio  recíproco  de  las  naciones  Flamen- 
ca y Aragonesa.  28Í 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  de 
Túnez  , recomendándole  unos  mercaderes  que  pasaban  con  sus 
cargamentos  A traficar  en  sus  estados.  487 

Carta  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Rey  de  Bugía , 
para  que  mande  desembargar  las  mercadurías  de  unos  facto- 
res Barceloneses , que  habían  sido  arrestados  por  haber  el  pa- 
trón de  su  nave  cometido  un  insulto  en  el  mismo  puerto  de 
Bugía.  id. 

Carta  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  A los  Magistrados 
de  Marsella  , dándoles  gracias  por  el  tratado  de  paz  , i íts- 
tima  alianza  que  se  había  concluido  entre  Provenzales  y Ca- 
talanes. 289 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  Re- 
náto  de  Anjou  Conde  de  Provenza  , sobre  la  embajada  con 
que  les  había  noticiado  el  ajuste  de  las  paces  entre  Proven- 
zales  y Aragoneses.  sjo 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Cónsul 
de  los  Catalanes  en  Provenza  , para  que  recomiende  ante  el 
Rey  Renato  el  mensagero  ,con  que  embiaban  A pedirle  la  ob- 
servancia del  tratado  de  paz  recien  concluido.  291 

Convención  ajustada  entre  el  Magistrado  de  Barcelona  y el  In- 
fante Conde  de  Ampúrias  , acerca  de  la  restitución  de  algu- 
nos castillos  y puertos  , que  en  el  Condado  poseía  en  hipoteca 
dicha  Ciudad-,  la  qual  pedia  en  recompensa  ciertas  tondieionet 
F-  - 3 ».  P 
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y fratujuicias  para  tJ  comircio  y navegación  dt  sus  mora- 
dores. Id. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Soldán 
de  Egypto , recomendándole  el  Cónsul  que  acababan  de  nom- 
brar para  el  puerto  de  Alexandria.  294 

Carta  escrita  por  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al 
Gobernador  dt  Mompellér  , en  recomendación  del  recurso  que 
hacía  al  Rey  de  Francia  el  Consulado  del  mar  á fin  de  evi- 
tar tos  perjuicios  que  al  comercio  de  Cataluña  se  seguirían , 
por  razón  de  cierta  letra  de  Marca  concedida  contra  las  mer- 
caderías de  los  naturales  de  aquel  Principado.  295 

Carta  escrita  por  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  4 
¡os  Presidentes  de  los  Estados  del  Languedoc  sobre  el  médio 
mas  eficaz  de  extinguir  el  derecho  de  las  marcas  ,y  ¡a  inso- 
letscia  de  los  Corsarios.  296 

Carta  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  á los  Estados  y Go- 
bernador General  dcl  Languedoc  , recomendándoles  dos  Emba- 
xadores  que  les  embiaba  , á fin  de  remover  radicalmente  todo 
obstáculo  á la  observancia  de  ¡as  paces  entre  Francia  y Ara- 
gón  , cuya  violación  perjudicaba  á su  comircio  respectivo.  298 

Carta  de  creencia  dada  por  ¡a  Ciudad  á los  dos  sobredichos  Em- 

baxadores.  id. 

Representación  de  la  Ciudad  de  Barcelona  dirigida  al  Rey  D. 
Remando  el  Católico , sobre  los  daños  que  padecían  el  Comir- 
cio y las  Artes  de  aquella  Capital , con  motivo  de  los  insul- 
tos de  los  pyrátas.  *99 

Representación  hecha  por  ¡a  Ciudad  de  Barcelona  al  Rey  Don 
Remando  el  Católico  , á fin  de  que  se  observe  ¡a  Pragmática 
sobre  la  pesca  de  los  corales  y su  tráfico  en  Cerdeña.  300 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Virrey  de 
Cerdeña , recomendándole  la  observancia  de  ¡a  Rea!  Pragmá- 
tica sobre  la  pesca  y tráfico  del  coral  por  los  Catalanes.  301 

Nombramiento  de  Cónsul  de  los  Catalanes  para  Alexandría  de 
Egypto  , despachado  por  el  Magistrado  Municipal  de  Barce- 
lona , á favor  de  un  Comerciante  vecino  de  esta  Ciudad.  30a 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á un  Co- 
merciante de  Alexandría  de  Egypto , recomendándole  ¡os  mer- 
caderes y navegantes  Catalanes , que  volbían  á abrir  comuni- 
cación con  aquel  empório.  305 

Carta  de  creencia  escrita  por  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Soldán 
de  Egypto , á favor  del  Cónsul  que  acababa  de  elegir  para 
ti  puerfQ  de  Alexandría.  306 
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Carta  escrita  por  la  CiuJad  de  Barcelona  al  Cónsul  de  Fran- 
cia y Ñápales  en  Alexandria  de  Egyptp  , recomendándole  el 
Vice-Cénsul  de  ¡os  Catalanes. 

Ordenanza  de  los  Cónsules  y Consejo  de  XX  de  la  Lonja  de 
Barcelona , para  que  qualesquiera  mercadurías  que  habiendo 
venido  por  mar  se  descargasen  en  las  costas  de  Cataluña  ,y 
después  se  introduxesen  por  tierra  en  dicha  Ciudad , adeuda- 
sen el  derecho  de  Pariage  , conto  las  que  en  derechura  entra- 
ban por  mar. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  nuevo 
Vice-Cónsul  de  los  Catalanes  en  .Alexandria  , para  que  favo- 
rezca y proteja  á los  mercaderes  y navegantes  Barceloneses 
que  aporten  á Egypto. 

Carta  escrita  por  los  Magistrados  de  Barcelona  al  Virrey  de 
Sicilia  , para  que  no  impida  la  libre  entrada  á las  mercadu- 
rías y embarcaciones  que  van  de  Barcelona  á aquel  Reyno  , 
respecto  de  haber  cesado  mucho  tiempo  há  el  contagio  en  di- 
cha Ciudad. 

Real  Cédula , por  la  qual  se  aprueban  y confirman  ciertas  Or- 
denanzas que  el  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  había 
formado  para  el  Grémio  de  los  adlgodoneros. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Soldán 
de  Egypto  , recomendándole  el  nuevo  Cónsul  que  acababan  de 
elegir  para  Alexandria  ,y  á los  Vice-Cónsules  que  éste  eligi- 
ese en  su  nombre. 

Carta  escrita  al  Rey  por  la  Ciudad  de  Barcelona  , dándole  cu- 
enta de  la  extracción  que  se  había  hecho  en  su  Consistório  del 
empléo  de  Cónsul  de  Trípoli  en  Berbería , para  cuya  posesión 
se  necesitaba  la  correspondiente  Real  Cédula. 

Real  Privilegio  de  D.  Fernando  el  Cathólico , por  el  qual  con- 
cede á los  Ciudadanos  Honrados  de  Barcelona  las  prerrogati- 
vas del  Orden  Eqüestre  , en  atención  á ios  relevantes  servicios 
hechos  por  ellos  á la  Corona  en  todos  tiempos , asi  por  mar 
como  por  tierra. 

Real  Privilégio  , por  el  qual  se  concede  á los  Barceloneses  fran- 
quicia y libertad  para  ir  á comerciar  en  las  Ciudades  y Pu- 
ertos nuevamente  conquistados  en  Berbería  por  las  Armas  del 
Rey  Cathólico. 

Pragmática  Sanción  del  Rey  Cathólico , en  que  se  carga  el  de- 
recho de  cincuenta  por  ciento  sobre  todas  las  manufacturas  de 
lana  estrangeras  , que  sus  vasallos  lleven  á Trípoli  ^ Bugía^ 
otras  nuevas  conquistas  de  Africa. 
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adula  de!  Rey  D.  Fernando  el  Caehólico  , por  Ja  ^uaJ  impone 
graves  penas  á los  Oficiales  Reales  ,y  otros  que  impidan  con 
la  exáccion  de  gabelas  y vectigales  el  tráfico  y navegación  li- 
bre de  los  Barceloneses  á las  nuevas  conquistas  de  áfrica.  325 
Real  Privilégio  , por  el  qual  se  concede  á los  naturales  de  Ca- 
taluña la  libertad  de  comerciar  en  las  ciudades  y puertos  de 
la  costa  de  Berbería  , conquistadas  y por  conquistar.  326 

Carta  escrita  por  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al 
Potestad  de  Scio , recomendándole  el  Cónsul  que  acababan  de 
nombrar  para  aquella  Isla.  328 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Gober- 
nador General  de  Languedác  , sobre  el  insulto  hecho  por  tres 
baxeles  Franceses  en  el  Archipiélago  á una  barca  Barcelone- 
sa , que  conducía  á Sicilia  una  porción  de  negros.  3 29 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Bayle 
de  la  Villa  de  San  Felio  de  Guíxoles  , para  que  haga  el  re- 
eonocimiento  de  una  Barca  que  pasaba  á Italia  con  paños 
de  fábrica  Barcelonesa.  330 


Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey  de 
Francia  , suplicándole  previa  sobre  la  restitución  de  una  nave 
Siciliana  , que  venía  cargada  para  la  provisión  de  dicha  Ciu- 
dad , y fui  apresada  en  las  Islas  de  Hieres  por  un  Cor- 
sario. 331 

Carta  escrita  por  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á 
ios  de  Marsella  , sobre  la  restitución  que  estos  pedían  de  cier- 
ta galera , que  habiéndose  apoderado  de  ell.%  los  esclavos  y for- 
jados ,la  habían  conducido  al  puerto  de  Barcelona.  332 

Respuesta  del  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  á ¡os  fura- 
dos  de  Gerona  en  satisfacción  de  algún  negócio  pendiente  a- 


' ‘cerca  de  las  fábricas  de  paños  de  esta  última  Ciudad.  333 

Carta  escrita  por  los  Magistrados  de  Barcelona  á los  de  Ra- 
güsa  , abonándoles  la  persona  de  un  Patrón  Barcelonés  , que 
conducía  á su  pátria  desde  aquella  Ciudad  ocho  bombardas 
de  bronce  que  allí  había  hecho  fabricar.  j34 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Cónsul 
de  los  Catatanes  en  Niza  , sobre  el  desembárgo  que  prometió 
el  Príncipe  de  Mónaco  de  una  nave  Barcelonesa , que  pasaba 
á Roma  cargada  de  géneros  y mercadurías.  j3  5 

Real  Pragmática  de  Don  Carlos  Primero  , por  la  qual  ,á  re- 
presentación de  las  Cortes  que  celebraba  en  Barcelona  , se  im- 
pone el  derecho  de  cincuenta  por  ciento  en  especie  á todos  los 
paños  de  Francia  y Genova  que  se  introduxesen  en  Nápoles 
y Sicilia.  33?^ 


Digitized  by  Google 


XXIV 

Real  Cédula  de  Don  Carlos  Primero  , por  la  qual  se  declara 
que  los  Cónsules  de  los  Catalanes  puedan  nombrar  substituios, 
quedando  responsables  de  las  faltas  de  estos  ,y  sugetos  al  Ju- 
nio del  Magistrado  Municipal  de  Barcelona.  339 

Privilegio  del  Rey  Don  Carlos  Primero  , por  el  qual  los  Cónsu- 
les que  nombra  la  Ciudad  de  Barcelona  en  Sicilia  quedan  de- 
clarados ciudadanos  de  las  Ciudades  en  donde  residan.  _ 341 

Representación  hecha  por  la  Ciudad  de  Barcelona  d la  Dipu- 
tación de  Cataluña  , esforzándola  á Me  no  desista  de  la  so- 
licitud que  tiene  interpuesta  ante  el  Papa  para  impetrar  la 
absolución  de  los  que  hubiesen  traficado  en  Egypto  ,y  la  nue- 
va Bula  para  seguir  aquel  comercio.  344 

Carta  de  recomendación  de  la  Ciudad  de  Barcelona  al  Virrey  de 
Sicilia  á favor  de  un  Patrón  Catalan , que  solicitaba  el  eóbro 
de  los  fletes  de  ciertos  granos  y mercancías  que  traxo  de  M¡t- 
xandría  á Mestna.  ^ J4J 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Baxá 
de  Egypto , p.tra  que  admita  en  la  posesión  de  sus  empléos  á 
los  dos  Vice-Cónsules  de  Mlexandrta  puestos  por  el  Cónsul  Ge- 
neral de  los  Catalanes.  ^ 346 

Traslado  de  algunos  nombramientos  de  Cónsules  ultramarinos , 
despachados  por  el  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  en 
tres  diferentes  siglos , según  sus  estilos  y formularios.  347 

Carta  del  Rey  Don  Jayme  I de  Aragón  á los  Magistrados  de 
Barcelona  , en  la  qual  establece  una  nueva  planta  de  gobier- 
no en  dicha  Ciudad.  357 

Carta  del  Rey  Don  Juan  I de  Aragón  al  Magistrado  Muni- 
cipal de  Barcelona  , asegurándole  que  luego  que  esté  armada 
la  esquadra  que  se  construye  en  dicha  Ciudad , escogerá  do 
ella  la  mejor  gente  para  tripular  su  galera  Real.  id 

Real  Privilégio  de  Don  Alfonso  V de  Aragón  , por  el  qual  a- 
prueba  y confirma  la  nueva  Cofradía  del  Gremio  de  los  Pa- 
lanquines ,por  otro  nombre  Bastaixos  h Macips  de  Ribera  de 
Barcelona.  358 

Privilégio  de  Don  Juan  Rey  de  Navarra,  y Regente  de  los 
Reynos  de  Arazón , en  que  confirma  y amplía  varias  Rea- 
les gracias  al  Grémio  de  los  Pelayres  de  la  Ciudad  de  Bar- 
celona acerca  de  la  facultad  de  imponer  y exigir  ciertas  ga- 
belas para  el  bien  comítn  de  su  Comunidad.  360 

Carta  de  Fernando  Primero  Rey  de  Ñapóles  á los  Magistra- 
dos de  Barcelona, en  que  les  recomienda  dos  vasallos  suyos  pa- 
ra Cónsules  de  los  Catalanes  , el  uno  en  Rjtgúsa  ,y  el  otro 
en  Manfredonia.  36* 
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PrivUégio  de  Don  Fernando  el  Católico  , por  el  qaal  aprtuba  y 
confirma  mas  nuevas  Ordenanzas  del  Gremio  de  Pelaires  de 
Parce  lona. 

Priviligio  de  Don  Fernando  el  Católico  , por  el  qual  aprueba  y 
conjirma  ciertos  capítulos  de  Ordenanzas  del  Gremio  de  Pelai- 
res de  Barcelona. 

Cédula  del  Rey  Don  Juan  I de  yíragón  , por  la  qual  conce- 
de d los  Capitanes  de  las  diez  galeras  armadas  por  la  Ciu- 
dad de  Barcelona  la  jurisdicion  alta  y baza  , con  indepen- 
da del  .Almirante  de  la  Corona. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á los  mer- 
caderes catalanes  residentes  en  Egypto  , puraque  reconozcan 
y obedezcan  al  Cónsul  que  acababan  de  nombrarles  para  el 
puerto  de  Alexandria. 

Privilegio  del  Rey  Don  Jayme  I de  Aragón , en  que  concede 
al  cuerpo  de  comerciantes  de  Barcelona  la  facultad  de  ele- 
gir entre  sus  individuos  dos  sugetos  abonados  y práHicos 
que  administren  y cuiden  la  policía  mercantil. 

Privilegio  de  Andronico  1 1 Paleólogo  , Emperador  de  Oriente , 
en  que  concede  á los  Barceloneses , y demás  vasallos  de  la 
Corona  de  Aragón  libertad  de  comerciar  en  Constantinopla 
y otras  tierras  del  Imperio  , eximiéndoles  del  derecho  de  nau- 
fragio. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Conde 
de  Ampúrias  , p.ira  levantar  la  exacción  que  en  el  puerto 
de  Cadaqués  se  pretendía  cobrar  de  las  naves  barcelonesas 
que  venían  del  viage  de  Levante  , ó de  Port-fangós  de  Tor- 
tosa. 

Concesión  del  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  al  Cónsul 
de  los  Catalanes  en  Trápani , paraqiu  pueda  nombrar  subs- 
tituto , y reintegrarse  con  los  emolumentos  de  dicho  empleo 
del  dinero  adelantado  para  la  compra  de  las  Casas  y Lon- 
jas ,y  otros  gastos. 

Carta  de  los  sobredichos  Magistrados  al  Senescal  de  Bocai- 
re  , puraque  haga  mantener  d un  mercader  de  Barcelona 
en  las  franquezas  que  los  vecinos  de  esta  Ciudad  gozaban 
en  la  Provenza. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Pre- 
fe3o  de  la  Aduana  de  Alexandria  , recomendándole  un  mer- 
cader barcelonés  , que  pasaba  á recoger  varios  géneros  y 
mercancías  que  su  difunto  padre  había  dexado  depositadas 
en  dicha  Aduana  ,por  no  haberlas  podido  despachar,. 
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Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Cón- 
sul de  los  Catalanes  en  ^lexandria  , encargándole  haga  los 
correspondientes  oficios  á favor  del  sobredicho  mercader. 

Carta  de  los  sobredichos  Magistrados  al  Rey  de  Marruecos^ 
suplicándole  conceda  permiso  á la  ciudad  y vecinos  de  Bar- 
celona para  extraher  trigo  de  sus  dominios  al  pricio  acos- 
tumbrado desde  tiempos  antiguos. 

Carta  de  los  sobredichos  Magistrados  al  Rey  de  Chypre , su- 
plicándole mande  restituir  d un  mercader  barcelonés  cierta 
cantidad  , c^ue  el  Comandante  de  quatro  galeras  de  aquel 
Rey  no  había  exigido  por  el  rescate  de  una  nave  que  pa- 
saba d Cdndia  con  su  cargamento  , y la  apresó  ilegiti- 
mamente. 

Carta  de  los  sobredichos  Magistrados  al  Potestad  de  los  Ge- 
noveses  en  Constantinopla , recomendándole  tres  mercaderes  y 
una  nave  de  Barcelona , que  pasaban  d aquellas  partes  con 
un  cargamento  de  vdrias  mercancías. 

Carta  de  los  sobredichos  Magistrados  al  Rey  Eduardo  III  de 
Inglaterra  , recomendándole  la  solicitud  de  un  negociante  bar- 
celonés , residente  en  Olanda  , sobre  cierto  crédito  que  tenia 
en  Londres  contra  unos  mercaderes  de  Lúea. 

Cédula  del  Rey  Don  Jayme  II  de  Aragón  , en  que  ademds 
de  las  penas  de  derecho  establecidas , se  impone  la  de  in- 
famia y privación  perpétua  de  su  oficio  d los  Corredores  de 
Barcelona  , que  hiciesen  fuga  ó bancarrota  con  alhajas  á pren- 
das que  tuviesen  encargadas  para  vender. 

Vando  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  sobre  la 
venta  , y buena  ley  de  las  drogas  y especería  del  comercio 
de  dicha  Ciudad. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Capi- 
tán y defensor  de  la  Ciudad  y Pueblo  Pisano  , para  que 
satisfaciese  las  cantidades  que  debía  por  razan  de  cierto  em- 
bargo á dicha  Ciudad  de  Barcelona. 

Carta  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  á Don 
Fernando  el  Católico  ,paraque  interponga  sus  oficios  con  el 
Rey  de  Ñapóles  á fin  de  que  revoque  la  prohibición  de  ci- 
erta ley  de  paños , que  de  las  fábricas  de  aquella  Ciudad 
r Principado  de  Cataluña  se  introducían  en  aquel  Reyno. 

Carta  de  ¡os  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  al  Rey 
de  Ñapóles  , dándole  las  gracias  por  la  que  se  había  ser- 
vido tscrivirles  con  la  noticia  de  haber  revocado  la  prohi- 
bición de  la  entrada  en  aquel  Reyno  de  paños  estrange- 
ros  de  cierta  ley  y calidad. 


Digitized 


37J 

id. 

574 

375 

376 

377; 

378 

379 

380 

3S1 

by  Googlc 


XXVII. 


Van.h  de  los  M.spstrados  Municipales  de  Barcelona  sobre  el 
arreglo  del  peso  para  los  mercaderes  de  seda  \y  sobre  la 
forma  de  la  aceptación  de  las  letras  de  cambio. 

Ordenanzas  sobre  los  seguros  marilimos , dispuestas  por  el  Ma- 
gistrado Municipal  de  Barcelona , para  ser  observadas  en 
la  Plaza  y Lonja  de  dicha  Capital. 

Edicto  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona , para- 
que  durante  la  guerra  no  se  puedan  cargar  géneros  ni 
mercadurías  sino  en  galeazas  pertenecientes  á vasallos  de  la 
Corona  de  adragón. 

Carta  orden  del  Rey  Don  Pedro  IV  de  Aragón , dirigida 
á todos  los  Capitanes  , Patrones  , Armadores  , y otros  ofi~ 
dales  de  mar  de  sus  Reynos  , paraque  no  cometan  hostili- 
dad alguna  contra  los  vasallos  del  Soldán  de  Egypto  , res- 
pecto de  haber  asentado  paces  con  este  Principe. 

Carta  de  la  Rey  na  Gobernadora  de  Aragón  , en  que  confirma 
la  elección  de  un  Cónsul  de  la  Lonja  de  Barcelona  , he- 
cha en  el  Concejo  de  ciento  de  dicha  Ciudad  en  dia  no  ha- 
bilitado. 

Carta  del  Rey  Don  Pedro  IV  de  Aragón  al  Magistrado  de 
Barcelona  , requiriendole  á que  apronte  para  el  exercito  que 
formaba  S.  M.  en  Cervera  su  contingente  de  hombres  ar- 
mados y pagados  , correspondientes  á las  6568  casas  de  que 
constaba  la  Ciudad , según  el  convenio  ajustado  en  las  Cor- 
tes de  aquel  .año. 

Carta  dcl  Rey  Don  Jarme  1 1 de  Aragón  al  Magistrado  de 
Tortosa  , paraque  , no  obst.tnte  un  Decreto  Real  anterior  , 
permita  la  extracción  de  trigo  y otros  granos  de  dicha  Ciu- 
dad á todos  los  vecinos  de  Barcelona. 

Nueza  promulgación  de  las  ordenanzas  antiguamente  dispu- 
estas por  el  Magistrado  de  Barcelona  , sobre  la  regla  y 
forma  que  se  debía  observar  en  la  Lonja  del  mar  de  di- 
cha Ciudad  para  todos  los  actos  mercantiles  y ramos  de 
contratiteion  , asi  por  compañias  ,fañorias  , 6 comisiones  co- 
mo en  otra  qualquiera  forma. 

Carta  del  Rey  Don  Pedro  I V.  de  Aragón  al  Ma^htrado 
de  Barcelona , dándole  facultad  de  cctrgar  cierto  impuesto 
sobre  tas  mercaderías  que  traxesen  de  retorno  de  Lgypto 
sus  embarcaciones  , p.sra  reintegrarle  del  donativo  que  ha- 
bía hecho  á S.  M.  por  la  concesión  de  varios  registros  pa- 
ra aquellas  partes. 

Carta  del  Rey  Don  Pedro  IV  de  Aragón  al  Magistrado  de 
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Barctlona  , en  í¡ne  ¡e  concede  para  el  crédito  de  sus  fábri- 
cas que  los  paños  trabajados  en  los  demás  pueblos  de  la 
Provincia  lleven  su  sello  local  que  los  distinga. 

Carta  del  Rey  Don  Martín  de  Jitagén  , escrita  á Mosén  Pe- 
dro de  Queralt  Comandante  de  dos  galeras  que  despachaba 
á Roma  , paraque  haga  el  corso  contra  los  Pisanos  , que 
por  sus  hostilidades  hechas  á u"OS  comerciantes  barceloneses 
habian  dado  motivo  á una  justa  represalia. 

J^ombramiento  hecho  por  los  Diputados  de  la  Lonja  de  con- 
tratación de  Barcelona  de  dos  Procuradores  para  represen- 
tar al  Rey  sobre  ciertas  vexaciones  que  los  mercaderes  bar- 
celoneses padecían  en  Narbona  , Tortosa  y otras  partes. 

Privilegio  del  Rey  Don  Juan  I de  Aragón  , concedido  á la 
Ciudad  de  Barcelona , para  que  el  Capitán  de  la  galera 
que  había  armado  dicha  Ciudad  contra  ios  Moros  , goce  de 
toda  jurisdicción  civil  y criminal. 

Cédula  de  Don  Juan  I Rey  de  Aragón  , en  que  concede  á la 
Ciudad  de  Barcelona  facultad  de  imponer  cierto  arbitrio 
para  los  gastos  de  dos  naos  armadas  que  despachó  su  Co- 
mún y la  Diput.'icion  á Levante  para  proteger  el  comercio. 

Real  concesión  hecha  á los  Magistrados  de  Barcelona  , para- 
que de  las  seis  galeras  que  se  armaban  en  su  Atarazana, 
¡as  dos  de  cuenta  de  la  Corona  ,y  las  quatro  á expensas 
de  ¡a  Ciudad , sean  nombrados  de  entre  sus  ciudadanos  el 
Almirante , los  Comitres  , y el  E ser  ivano  , y otras  cosas  sobre 
el  repartimiento  del  subsidio. 

Concordia  ajustada  entre  doce  ciudadanos  de  Barcelona  ar- 
madores de  ¡a  Coca  de  tres  puentes , San  Clemente  ,y  Gal- 
ctrán  Marquét  capitán  eleBo  por  ellos  de  dicha  nao  , so- 
bre los  Juetos  ,y  preeminencias  de  su  jurisdicción  •,  y la  ayu- 
da y consejo  que  dichos  doce  sugetos  debian  darle  en  ¡os 
lances  de  combatir  ó acometer  al  enemigo. 

Convención  ajustada  entre  el  Magistrado  de  Barcelona  y tre- 
ce ciudadanos  sobre  el  armamento  de  una  Coca  de  tres 
puentes  propia  de  la  Ciudad , que.  se  destinaba  contra  los 
Genoveses  , tripulada  ton  unos  quinientos  hombres  : cuya  ma- 
nutención debia  correr  de  cuenta  de  los  trece  Armadores  ,y 
la  provisión  de  los  aparejos  del  buque  y de  los  pertrechos 
de  guerra  de  cuenta  de  ¡a  Ciudad. 

Transacción  entre  el  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  y 
los  doce  Armadores  de  la  referida  Coca  , sobre  el  repar- 
timiento de  las  ganancias  que  hizo  dicha  nao  en  -su  corso. 
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habiendo  apresado  otra  Coca  genovesa  , su  Capitán  Conra- 
dino  de  Monetla. 

Otra  transacción  entre  dicho  Magistrado  y los  doce  Arma- 
dores sobre  el  repartimiento  de  las  ganancias  de  corso  en 
¡as  presas  que  la  Coca  Barcelonesa  hizo  de  otra  Coca  de 
Genova  , y de  una  galera  de  Písanos  combatidas  en  su 
crucero. 

Vando  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  sobre  las 
reglas  que  se  debían  observar  en  ¡as  contratas  de  viages  y 
fieter  entre  patrones  y mercaderes. 

Capítulos  confirmados  por  el  Rey  Don  Pedro  IV  de  Aragón 
sobre  el  armamento  de  dos  galeras  que  aprestaron  doce 
ciudadanos  de  Barcelona  para  agregarlas  á la  Armada 
Real  que  pasaba  á Grecia  á contrarrestar  á los  Geno- 
veses. 

Ordenanzas  del  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  sobre  el 
tinte  de  los  frisones  ,y  otros  paños  burdos , que  se  fabrica- 
ban dentro  de  dicha  ciudad. 

Ordenanzas  dispuestas  por  el  Magistrado  Municipal  de  Bar- 
celona sobre  las  reglas  y forma  de  los  seguros  maritimos 
de  navios  y otras  embarcaciones  mercantes. 

Vando  publicado  por  los  Magistrados  Municipales  de  Barce- 
lona sobre  la  Jorma  y regla  que  se  debía  observar  en  el 

obrage  de  los  paños  de  ¡ana  de  Inglaterra. 

Otro  vando  de  dichos  Magistrados  dirigido  á conservar  las 

fábricas  de  paños  de  la  Ciudad , con  prohibición  expresa  de 
vestirse  de  estofas  de  lanas  estrangeras  dentro  de  su  recin- 
to y territorio. 

. Otro  vando  de  los  sobredichos  Magistrados  , dando  libertad  de 
texcr  toda  suerte  de  paños  sin  sugecion  á la  ley  y cuenta 
establecidas , con  tal  que  no  lleven  el  sello  y bolla  de  Bar- 
celona , ni  se  vendan  vareados  dentro  de  su  recinto. 

Edicto  publicado  por  los  sobredichos  Magistrados  sobre  las  jo- 
yas de  plata  dorada  que  proponía  la  Ciudad  en  los  fue- 
gos públicos  de  ballesta  á los  mejores  tiradores  , cuyo  exer- 
ticio  se  executaba  dentro  de  las  Atarazanas. 

Vando  de  los  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  sobre  el 
reconocimiento  y examen  de  los  paños  de  fábrica  y sello  de 
dicha  Ciudad , que  se  debía  observar  al  entrar  en  la  A- 
duana. 

Adiciones  hechas  por  dichos  Magistrados  á las  orden.-inzas  an- 
tiguamente publicadas  sobre  el  obrage  de  las  estofas  de  !a- 
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na  de  fábrica  y marca  barcelonesa , en  orden  á su  ley  y 
bondad. 

Vando  de  ¡os  Magistrados  Municipales  de  Barcelona  para  que 
ninguna  emb.ircacion  nacional  que  con  cargamento  de  mer- 
caderes de  dicha  Ciudad  salga  de  su  puerto  para  Levan- 
te  ó partes  de  Poniente  , pueda  navegar  sin  conserva  de  o- 
tra  -.y  que  h.iya  de  executar  lo  mismo  en  el  tornaviage. 

Ordenanzas  del  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  sobre  la 
forma  y regla  que  se  deben  seguir  en  los  seguros  maríti- 
mos y mercantiles. 

Decl.sraciones  y correcciones  sobre  algunos  capítulos  de  las  pre- 
dichas Ordenanzas  de  seguros,  jpl.  CLX.  del  mLmo  Re- 
gistro. 

Privilegio  del  Rey  Don  Fernando  el  Católico  , en  que  concede 
al  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  la  facultad  de  arre- 
glar la  jurisprudencia  gremial  de  los  oficios  , mudando  y re- 
vocando sus  Ordenanzas  aunque  sean  confirmadas  por  Rea- 
les privilegios. 

Real  cé.iula  de  Don  Fernando  el  Católico  en  que  concede  al 
Magistra.io  Municipal  diversos  capítulos  , y en  el  IV,  que 
es  el  que  aquí  se  transcribe  , le  da  facultad  de  cuidar  de 
la  salud  pública  creando  una  funta  de  Sanidad  con  juris- 
dicción suprema  , que  vigilase  sobre  ¡as  personas  y géneros 
que  entraban  en  la  Ciud.td  de  países  contagiados. 

Privilegio  del  Rey  Don  Fernando  el  Católico , en  que  concede 
privativamente  al  Magistrado  Municipal  de  Barcelona  el 
cargo  de  la  provisión  y abasto  de  la  Ciudad. 

Real  cédula  de  Don  Jayme  primero  , en  qne  concede  á la 
Ciudad  de  Barcelona  la  facultad  de  elegir  anualmente  ocho 
Conselleres  , ó Consiliarios  Municipales  , y un  Ayuntamiento 
de  doscientos  Prohombres  6 furados. 

Otra  Real  cedul.t  del  mismo  paraque  los  Conselleres  del  Ayun- 
tamiento de  Barcelona  se  reduzcan  á quatro  , y los  Jurados 
del  Gran  Concejo  á ciento. 

Privilegio  de  Andrénico  1 1 Paleólogo  , Emperador  de  Cons- 
tantinopla  , por  el  qual  concede  á quatro  mercaderes  cata- 
lanes que  aportaron  á aquella  Capital , franca  y entera  li- 
bertad de  comerci.ir  en  las  tierras  del  Imperio  con  varias 
esenciones  para  ellos  y los  demás  que  fuesen  á dichas  tier- 
ras. 
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Á L G U Ñ Á S NO  X A S 
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'PARA  EXPLICACION  E ILUSTRACION 

de  varios  fasages  históricos  y criticas  de  la  frésente  obra. 


N U M. 


OBS  E RVACION  SOBRE  LA  CONFORMIDAD  ENTRE 
..  ¡a  primitiva  constitución  civil  de  Cataluña  ,y  la  de  las  Provincias 
. . 1 Meridionales  de  Francia. 


A Historia  de  Xen* 
guaJoc  y de  Proven- 
za esti  tan  estrecha- 
mente enlazada  con 
la  de  Cataluña  des- 
de la  primera  insti- 
tución del  iystíma . 
feudal; que  estas  tres 
Provincias,  en  sus  u- 
KM  , costumbres  públicas , orden  civil,  y 
orígenes  genealógicos  , conservaron  en  to- 
da la  baja  edad  la  forma  de  su  común 
principio  constitucional  , y de  la  domi- 
nación Cirlovuigia. 

En  efecto , quaodo  se  basca  esta  gene- 
ral analogía  en  los  feudos , se  encuentran 
los  nombres  de  Rocafort  Ro^uefort , Cas- 
Ulloell  Castelviell  . Vilamnr  Villemur  , 
A^ramunt  Agremunt , A/anT/r^u/M  Mon- 
tesquieu  8ec.  pronaiscuos  al  Principado  de 
Cataluiy  , y a . algunas  Provincias  de  las 


que  formaron  también  la  Galia  Narbo-^ 
nense.  No  menor  conformidad  te  halla, 
entre  los  nombres  baptismales  de  Gui-) 
llém  Guillen , G<t/cer,in  Gs\tcetind,Ber-\ 
tran  Battind, Ramón  Raimon  , G«/r<sai 
G\xo\id  tjaffre  Juffre  , Gi/<j^er/  Gllabert 
&c.  Xa  misma  te  advierte  en  la  clatiñcav, 
cion  .y  denominación  de  los  Oficios  Civit, 
les  , canso  : Senescal  Seueschal , BatUe 
B.úllif , Viguier  , Cfl/rro/  Cónsol , 

Pruhom  Prudhom  &c.  Xa  misma  en  tin, 
en  el  orden  gerárquico  de  la  Nobleza  : 
por  egemplo  : Comte  Comte  , Vescomte 
Vizoomte  , Varoassor  Vavasseur  , Baró 
Barón  , Cavallir  Cavalier  , Gentil-hom , 
Gentil  hom  , Burgis  Bourgeois  &c-  Y] 
hasta  en  la  moneda , asi  imaginária  , como 
numeral , se  advierte  una  común  semejan- 
za , como  son  : liures  , sous , diners  , pu~ 
gesei  i livres  , sois , deniers , pugeoiset. 

Xa  analogía  entre  los  idiomas,  en  orden 
A al 
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título  de  Santa  Agueda  , á la  quil  k» 
mismos  Reyes  en  sus  Diplomas  han  a^ 
llídado  la  primera  y principal  de  su  Co- 
rona ( Vease  al  M.  Rivera  en  su  Real  Ca- 
pilla impresa  en  Barcelona  en  1699. ) 

Vemos  por  otra  parte  , que  las  demás 
Naciones  en  aquellos  tiempos  reconocían 
i la  Ciudad  de  Barcelona  por  Corte  de 
los  Reyes  de  A^ón.  Ledmos  ( Hittoire 
Litteraire  des  Troubadours.  Tom.  III. 
pag.  56. ) que  Guillen  de  Baux  , Prin- 
cipe de  Orange  , y Trobador  Provenzál 
por  los  años  de  1 2 10, responde á Riam- 
bao  de  Vaijuehrat  con  esta  canción.  . . . 
On  laura  daiti  peu  qut  vous  étet  plus 
fou  aue  les  plus  fous.  Allez  vers  le  Roi 
de  Barcelone  ( sería  Pedro  II.  ) 6-  vers 
les  autres  fComme  vous  P avez  entrepris. 
Ledmos  también  en  otro  II.  p.‘ 

354.)  que  Marcabres, otro  Trobador  Pro- 
srenzál  , en  una  canción'  que  escribía  por 
loa  años  de  1 269 , exhortando  a una 
Cruzada  contra  los  Moros  ■ dice  : Avec  C 
elide  du  Portugal  de  la  Navarre  ; 
Í3>  pourvu  qu  f Empereur  de  Barcelone 
se  tourne  vers  Tolede , nout  pourrons  en 
sureté  faite  le  cri  Roy  al  de  guerre.... 
Este  Emperador  de  Barcelona  seria  Jay- 
me  I , que  después  de  conquistadas  Ma- 
llorca y Valencia, se  intitulaba  Emperador. 

Ultimamente  , en  una  canción  del  Tro- 
bador Bernardo  ef  Auriac  ( T.  111.  pag. 
177  ) . en  oue  exalta  la  expedición  que 
proyectaba  Felipe  el  Atrevido  contra  Pe- 
dro illde  Ara^n  en  1284,  por  resenti- 
ffiiento  de  la  conquista  de  Sicilia , ledmos 


el  siguiente  pasage  : lis  sont  trois  Rois, 
dont  chacun  est  plus  riche  que  le  Roi 
de  Barcelone.  Catalans  qu  il  ne  vous 
deplaise  ti  le  roi  de  France  va  bien 
armé : il  veut  voir  ce  que  vous  valezj 
Yá  lo  vio  en  el  cerco  de  Gerona  , en  el 
Collado  de  Panizá  ; y en  la  sorpresa  de 
Rosas , en  cuyo  puerto  perdió  lo  mejor 
de  su  Armada. 

Que  todos  los  Estrangeros  tubiesen  en- 
tonces á Barcelona  por  Corte  de  los  Re- 
yes de  Aragón  , se  comprueba  por  los 
pasages  citados  , y por  otros  que^ledmos 
en  tus  antiguos  Autores , donde  encontra- 
mos : Barcinonensium  Rex  ; Rex  Tar- 
raconensium.  Y aun  Leodisio  Crivelo  , 
Historiador  Milands  del  siglo  XV  (apud 
Murator.  Script.  Rer.  Ital.  Tom  JÍIX. 
pag.  701  ) , quando  habla  de  la  entrada 
de  Alfonso  V.  en  Barcelona  en  el  año 
1418,  dice  asi : Quamobrem  cum  se  in- 
tra  Barcinonem  Regni  Capul  recepis- 
set. . . . Pues  en  cfedo , no  es  de  estrañar 
que  pasase  entre  los  estrangeros  por  Ca- 
pital y Corte  de  sus  Reyes  , respecto  de 
ser  la  únic.t  Ciudad  en  los  dominios  de 
la  península  , que  extendía  tu  nombre  á 
los  países  remotos , como  centro  de  las 
expediciones  ultramarinas  de  sus  Sobera- 
nos, y emporio  del  comórcio  y navega- 
ción de  la  Corona ; en  la  qual , sin  em- 
bargo , la  nobilísima  Ciudad  de  Zarago- 
za Tue  siempre  privilegiada , como  Capi- 
tal y Corte  primitiva  del  Reyno  ; pues 
que  en  ella  te  coronaban  tolemncmeore 
los  Señorea  Reyes,  ' < ' j 


NUM.  III. 


SI  LA  DIVISA  DE  S.  JO  RG  E .CON  QUE  GENOVA 
blasona  tus  Armas  ,fué  comunicada  d los  Genoveset  por  el  Conde 

de  Barcelona  RapmundoBerengaer' III.  • • 

' ' ' • 

Las  Armas  de  Genova ' constan  de  n-  Tendida  por  los  Sarraconos  , que  acababan' 
na  Cruz  quartelada  de  gules  en  de  tomarla.  Desde  aquella  ¿poca  los  Con- 
cainpo  de  plata.  Esta  misma  divisa  to-  des  sus  successores  quartelaron  con  dicha 
mó  el  Conde  de  Barcelona  Raymundo  Cruz  encamada  su  primitivo  Escudo , 
^rrell  por  los  años  de  996  en  memo-  ’ compuesto  de  ‘-quátio’  barras  de  gules  en 
ria  del  Patrocinio  de  S.  Jorge  en> el  a-  campo  á'  oro.*  f 
Udio  que.  tenia  puesto  á- Mi' dapitU^  de--  ■ Pedro  ToMieB  en  tq  OtSnica  que  ea^ 

■ • A a ai- 
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cribia  por  los  años  de  1448  (C.  XXXV.  oro, y otra  de  pl.tta  con  el  mismo  typo 
fol.  i-j  ) dice:  que  el  Conde  R.iyinuudo  y leyenda  de  Conrado  Reí  de  Ro- 
Berenguer  111  en  la  Conquista  de  ^Llllot-  manos  , conservada  en  las  demás  inone- 
ca , que  se  efectuó  en  1 1 1 j con  U ma-  das  de  siglos  posteriores  desde  el  ano 
tina  y tropas  combinadas  de  los  Písanos  1139  , en.  que  cJ  Emperador  Conrado  II 
y Cenoveses, concedió  á.  estos  el  grito  de  conoddió  á los  Qeooveses  d derecho  de  a- 
guerra  S.tn  ,, haciéndoles  sus  com-  cuñar  moneda, Kgun  Catííaro  en  sus  Ana- 

paneros  de  Armas, ó Commilitones ; y pa-  les  ( ap.  Mur.  Tom.  VI.  pjg.  160. ) 
ra  asegurarse  mas  de  su  tidelidad  , quaa-  Parece  que  Tomirh  con  mayor  proba- 
do lea  encomendó  la  guarnición  y defen-  t^ilidad.podia  haber  atribuido  á ios  Pisa- 
sa  de  la  Ciudad  de  Mallorca  . Ies  comu-  nos  loque  dicede  los  Genoveses  en oiden 
nicó  por  insignia  un  quartél  de, su  escu-  al  origen'  de  su  divisa.  El  citado  Mura- 
do , que  era  la  Cruz  encarnadi.de  San  Atuit¡.  Ital.  Dissert.  XXV IL 

Jorge  : desde  cuyo  suceso  blasóna  Getto-,  p.igy  .jii  ) presenta  una  moneda  de  Pisa 
va  esta  divisa  en  lugar  del  Castillo  que  con  usa  Cruz  por  ambas  partes  : eo  la 
antes  usaba.  orla  del  anverso  la  circuye  esta  leyenda  t 

Pero  todas  las  historias  Genovesas , em-  Gioriosa  Pisa  ; y en  la  del  reverso  es- 
pez, indo  por  las  de  Caíparo  y. V'ara-  tts  letras  VlVIViVlVlViVl.  Este  derecho 
olNc  , no  hacen  la  menor  meiKion  de  de  batir  moneda  lo  recibió  aquella  Cu- 
que los  Genoveses  asistiesen  en  1H5  .ala  dad  del' Emperador  E'ederico  1 ; es  decir. 
Conquista  de '.Mallorca  con  el  Conde  Be-  después,  dcl.año  ¡tji.  Esta  divisa  pudo 
renguert antes  bien  todos  los  Anales  con-  ser  anterior  á esta  -ópoci , á lo  menos  pa- 
ceJen  la  gloria  de  esta  expedición  á los  ra  el  uso  de  las  banderas  ó pabellón  de 
Písanos , cuyas  Crónicas  la  describen  in-  aquella  República  marítima.  En  efe¿Io,a- 
dividuilmente , y en  particular  el  Carmen  si  resulta  del  Breviarium  Pisavae  His- 
Rerum  in  Majorica  Piíauonnn  del  Di^  toriae  ( apud^MunU,.  T«m.  V.  pag^ 
ácoDo  de  Pisa  Laurencio  V'bruncnse.  169  doodo.se  dice, .que  el  Papa  Gela- 
eseritor  coetáiiee . quien  divide  en  Vil  1¡.  sioiU  , siendo.  Obispo  Pisa  dió  á los 
brea  su  Poema  bisttíiico  (véase  á Mttrau,  Písanos  .el  estandarte  encarnado  antes  de 
Seript^  Rer^  Ital.  Tom.  VI.  p.ig.  1 1 j.  ) salir  , en  ,d  año  de  1 1 15  , el  armameo- 
Alii  se  dice , que  esta  empicsa  sagrada,  to  contra  los  Moros  de  Mallorca  : desde 
fue  promovida  por  el  Papa  Pasqual  II  cuya  época  usó  aquella  Gudad  de  tal  di- 
cu  Pisa  , de  donde  salieron  la  Armada  y visa.  Est.as  son  la$  palabras:  N'u/ai  quaei 
las  Tropas,  con  subsidios  de  los  Luqué-;  Pautifex  Gelatius  iU.)  quando  Pisani 
sos  .y.iRomsuos  látquc  no  quisietsin  con-  iverunt  ¡^e^frU  am  suit  matiibus  dedit 
curtir  por  envidia  los  Genoycsca,  ¿ ¿ vex¡lhim,vtfm‘li¥’»  ' utule.ex  l.unc  Pi., 
De  aquí  se  concluye  la  crasa  equivoca-  sana  Lioitas  , vermilió  utitur  ubi^iu 
cion  de  Tomich  , si  no  en  el  t^chp  , á ^v(xUlp..V^  regular  , que  la  divisa  encar- 
lo  menos  en  la  época  , y en  su»  birciins--inadaLe  aaomodase  á ¡a  Cruz  , que  pos- 
tandas.  Por  otra  parte, el  origen  del  bl.i-  tetiormente  fué  grabada  en  la  moneda. 
sbndeGenova.cotiócidtrtiattaabciya  pprl.'js''  IJallapdo- pues  -por  ROdqs  los(  páiagcib 
memorias  mas  aiuiguaSi  np  p,t^i  de  prin-r  • mas  auténticos,  dzila  tlist(KÍ4i«ñíguz  . 
cipios  del  siglo  XlI.'Mi^^yoAt  ( ^sti^ui^a  de.  buenps  fuiidamemes  la  rela- 

quit.  Ital.  medii  ¡evi.  Dist.  XXVII.  ) cion  de  Tomich  , no  nos  queda  mas  re- 
presenta estampado»  los  typo?  de  ajgipjat,  cjwsoq  (jq*  c«-,ia  ,Cpi}qu»}ta,,dO!jr<»ítosa'r 
monedas  de  aquella  Señoría.:  La  mas  an-.,  efectuada  en  el  año  1 148, con  Izt  Ehci^u^ 
tigua.que  es  de  oro,tici\e  en  cl  aa, verso;,  combiuadas  de  Genova  y del  Conde  de., 
una  Cruz  con  esta.  leyenda  en  la.  0^4 , ) P^yc^Jr^na,  RayyDUudo;|lVc  Qe  la  rendi- 

CoKJiADUs  Rjix.,,y.  en  si  jpvias  u 4111,(1^^..  ciqo.  4?  á^yeUa,  in^Stqate.PlaiM  de  lo« 
tillo  con  tres  torreones  coh.fCiqe  epigrAfc^,  Mproj.gp  dig^  VA^f  aro  en  sus  Ana-t 
Dtut  Jahuaz.  Siguca-.d«».«»s,,mia  ^ 
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lllica  S.tr.ictni  dt  Chítate  exiverunt  , 
6-  vexilla  Januensium  , 6r  Comitis  in 
tuda  posiierunt , 6"  te  redJiderunt  : (t- 
huc  tuto  completo  J anuentes  tertiam,(y 
Comes  dúos  partes  retinuerunt , 6"  pos- 
tea cum  triumpho  duarum  Chitatum , 
tcilicet  Almería  b-  Tortuosa  ,referendo 
¿rafias  Deo  , cum  toto  exercitu  Janu- 
am  redieruut.  Pudo  ser  muy  bien  , que 
entonces  los  Genoveses  , medijnte  una  li- 
ga tan  estrecha  , at^loptasen  la  Cruz  de  S. 
Jorge  de  las  Armas  de  un  Conde . que 
tanto  los  distingió  y favoreció  en  sus  Es- 
tados ; tanto  mas  , habiéndose  tremolado 
juntas  , en  señal  de  una  intima  confedera- 
ción , las  dos  banderas  en  el  Castillo  ó 
Alcázar  de  Tortosa. 

Es  derto  que  el  Patrocinio  y la  Cruz 
de  este  banto  , principal  tutelar  desde  el 
siglo  X del  Condado  de  Barcelona , y des- 
de el  XIV  de  la  Casa  de  la  Diputadon 
General  de  Cataluña , fueron  admitidos  en 
la  Señoría  de  Genova  después  de  la  cita- 
da Conquista  , sin  que  podamos  lijar  la 
¿poca , ni  el  motivo  de  esta  adopdon. 
Solo  encontramos  en  el  siglo  Xlll  me- 
morias de  estar  en  uso  el  estandarte  de 
San  Jorge , como  Tutelar  de  la  Repúbli- 
ca. Las  mas  antiguas  son  de  los  Anales 
de  CarFARO  yá  citado  , donde  leemos  : 
An.  lJ4t  : eseeunt  V ealea  faíiciter  , 
ereSo  B.  Georgii  vexillo.  An.  1242:  6" 
Admiratus  vexillum  B.  Georgii  gratu- 
lanter  assumil.  An.  1253; 

Potes tatii  Jinua  ,ih  .qua  er.st  vexít- 
lum,B.  Georgii.  An.  í2Ü2  i iiítjiper  or- 
din.itum  fuit , quod  StanSarium  B.  Ge- 
orgii de  ttttero  non  portare  tur'  per'  ma^, 
re  , nisi  esseut  galea  decem,  j 

Por  otra  parte  parece  que  el  origen  Bat- 
cdonds  en  el  blasón  de  Genova  era  .reoo-. 

.1  'I 


nocido  por  verdadero  en  el  siglo  XIII 
fuera  de  España.  Bartholomd  de  Neo- 
castro  , Historiador  Siciliano  de  aquel 
tiempo  ( ap.  Murat.  Tom.  Xlll.  pag. 
1 1 7S  ) refiere  la  harenga  , que  en  el  año 
de  1291  dito  ante  el  Senado  de  Genova 
el  Embaxador  del  Infante  Don  Fadrique 
de  Aragón , Gobernador  General  entonces 
del  Reyno  de  Sicilia  , á fin  de  disuadir  i 
Ja  República  de  la  alianza  con  el  Rey  de 
Ñipóles  ;en  la  qual  se  lúe  el  siguiente  pa- 
sage  ....  Cum  etiam  Barcinonenset  Ci- 
ves  fraterna  Cruce  vobis  congaudeant 
velut  Ches  ; non  decet  , salva  reveren- 
tia  vestra  prudenti.t , nobiles  Ches  ves- 
tros  contra  Domiimm  meum  malignunt 
animiiin  gerere. 

Amis  de  que  ni  las  Crónicas  Genove- 
sas  , ni  las  memorias  recopiladas  aqui  no 
contradicen  la  opinión  adoptada  por  no- 
sotros ilos  Historiadores  de  aquella  Repú- 
blica no  se  detienen  en  la  inquisición  de 
este  punto  ¡ y Jorge  Steela  , que  es  el 
tercero  de  sus  Analistas,  y el  mas  prolsjo 
en  cosas  de  su  pitria  , no  alega  ningún 
monumento , ni  hecho  cierto  y itotorio  a- 
cerca  del  origen  del  blasón  de  aquella 
Señoría.  Solo  ocurre  á una  conjetura  v.iga 
y especiosa  de  las  primeras  Cruzadas.de 
lo  que  tampoca  s.ile  por  .fiador.  .^i 

Ahora  pues . el  silencio  en  unos  , la 
perplexiilad  en  otros  de  sus  Historiadores 
nacionales,  junto  con  las  circunstancias  de 
la  forma  color  y título  de  la  divisa  anteri- 
'orménte  adoptada  j^r  los  Soberanos  de  Bar- 
jreloiia,  ali.idos  íntimos  de  los  Gcnovesei ; 
vienen  con  el  testimonio  de  Neocastro  , y la 
rciádou  , aunque  mal  digerida  deTomiclij 
en  apoyo  de  los  fundamentos , con  qqc 
han  eteído  algunos , que  las  Armas  de  Ge- 
•ova  nahian  su  «rigen  de  Barcelona,  c» 

- 1..,..  ;u,  V.;  -i  ■ t; . ...  . : 
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ORIGEN  r ANTIGÜEDAD  DE  LOS  USAGES  DE  BARCELONA, 
que  han  sido  el  derecho  común  del  Principada  de  Cataluña..  1 

, 1 • ' - . ' , ‘ k :h  I -I 

EStas  Leyes  Civiles-,  conocidas  con  el.  suetudínário  original  de  Cataluña  , -que  ha 
nombre  de  Usaoes  Usatici  Bar-  sido  par  espacio  de  m.is  de  siete  siglos  Ja 
íAtw/rr/wéT  , componen  «1  Código  «»-.  basc-’de  ia  Gonsthuoion  CiW  r de, dicha. 
’ Pro- 
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Provincia  : y es  la  compilación  systemiti- 
ca  integra  de  usos  , que  se  conoce  por 
mas  antigua  y auténtica  en  occidente.  Los 
doAos  y criticos  Benedictinos  po^  tal  la 
respetan  y encarecen  en  su  insigne  y ma- 
gistral Obra  intitulada  : JJ  Art  dt  vérijier 
les  dates.  { pag.  74a.  ) 

Dicho  Cddigo  fue  recopilado  , aclarado 
y ordenado  en  el  año  de  10Ó8  por  auto- 
ridad del  Conde  Ray mundo  Berenguer  I, 
llamado  el  Viejo  , por  su  prudencia  j de 
quien  recibió  tu  última  y solemne  San- 
ción en  un  Congreso  nacional , tenido  a- 
quel  año  en  la  Ciudad  de  Bjtcelona , y 
presidido  por  aquel  Principe  y su  esposa 
la  Condesa  Almódis. 

Aquel  congreso  tolo  te  formó  de  los 
Grandes  Barones  del  Condado  , cuyos 
nombres  para  perpétua  memoria  de  las 
familias  que  tratien  tan  ilústre  y antiguo 
origen  , se  colocarán  en  este  lugar, tacan- 
dolos  de  la  introducción  original , tjue 
empieza  asi  : Ude  sunt  Usualia  de  Cu- 
riíUibus  usibus  , quos  constituerunt  te- 
nere  in  eorunt  patria  omni  tempere  D. 
Raymundtis  Barchinonensis  vetus  Co- 
mes , 6"  Almodis  ejus  conjnx  , assensio- 
ne  6-  exclamatione  illorum  Terra  Mag- 
natum  : videlicet  , Ponlii  Vieecomitis 
Gerunda  , de  Pont  Vizconde  de  Cero- 

N U 


na  s Raymimdi  Vieecomitis  Cardona  , 
Ramón  Vizconde  de  Cardona  ; Uzalar- 
di  Vieecomitis  Bassium  , Otardo  Viz- 
conde de  Bis  ; Gondebaldi  de  Bessora, 
Gonbildo  de  Besóra ; Mironis  Guilaber- 
ti , Mirón  Gilabert  ; AJamauni  de  Cer- 
vilione  , Atamán  de  Ccrvelló  ; Bernardi 
Amati  Clarimoatis  , Bernarda  Amar  de 
Claramunt  ; RaytHundi  Montúcatbatii , 
Ramón  de  Moneada  ; Amati  Eneas , A- 
mát  EnensiGuiJieimi  Bernardi  de  Que- 
rd/ra, Guillermo  Bernardo  de  Queralty  Ar- 
nal/i  Mironis  S.  Martini  , Arnaldo  Mir 
de  Santmarti  ; Hugonis  Daimatii  de 
Cervaria, Ugo  Oalniáo  de  Cerrera  ; Guil- 
lelmi  Dapiferi , era  de  la  casa  de  Mon- 
eada ; Gaufredi  Bastonis , Jofre  Bastóos; 
Renardi  GruiV/e/mt,  Raynaldo  Guillém; 
Gilaberti  Guitardi  , Gilaberto  Guñárt  ¡ 
Umberti  de  ipsis  acutis , Umberto  de.... 
GuiUelmi  Marchi,  Guillen  March  ; Bo- 
nifilii  Marchi  fBotúiXxo  March  ¡fyGuil- 
ielmi  Borrelli  Judiéis , y de  Guillen 
Borrell  Juez. 

£1  referido  Libro  de  los  Usages  anda 
impreso  en  un  tomo  en  fólio  con  los  Có- 
mentariot  de  los  Jurisoonsnltos  Calido, 
Vallesicca  ,y  Montejudaico '.'nss'pKws  en 
Barcelona  la  primera  vez  en  1534  , y la 
segunda  en  1544  por  Carlos  Asenrós. 

M.  V. 


SOBRE  HABER  SIDO  LA  CORTE, 7 EL  IDIOMA  DE  LOS 
Condes  de  Barcelona  la  que  dió  origen  d la  Poesía  vulgar  en  Occidente. 


El  idioma  Frovenzál  fue  desde  prin- 
cipios del  siglo  XII  la  lengua  de 
los  Eruditos  y de  los  Poetas  , y la  que 
enriqueció  á la  Italiana , según  oonfiesau 
los  mismos  escritores  de  Italia  de  prime- 
ra nota.  Vease  al  Varchi  Dial,  l'  Er~ 
co/;Bembo  Delle  Prose  Libt  I.;¥os- 
TAMtxt  Lib.I,Cap.  10.  y 13.  Hasta  el 
Inglés  , como  confiesa  DatTOBN  en  la 
Prefac.  á sus  Fábulas , se  adornó  de  las 
gracias  de  aquel  dulce  lenguage.  Pero  ig- 
noraron aquellos  autores  , que  este  len- 
guage fué  accidentalmente  la  lengua  Ca- 
talana , llevada  á Frovenza  por  loa  Con- 
> 


des  de  Barcelona ; la  qual  allí  te  pulió 
con  la  mezcla  de  algunas  voces  y frase* 
mas  dulces , propias  dís  aquella  Provincia. 
Los  mismos  Franceses  no  lo  contradicen, 
quando  un  Du  Cause  ( Glos.  Las.  in 
Prafac.  ) que  era  Juez  inteligente  en 
materia  de  dialedos  vulgares  de  la  baja 
edad  , no  distingue  el  Catalán  puro  , con 
que  Ramón  Montanér  escribió  su  Histo- 
ria á principios  del  siglo  XIV  ,del  idio- 
ma Provenzál  ; pues  dice  : Raymundus 
Montanerius  , qui  vixit  circa  annum 
1300,  Historiam  suam  hac  lingua  ( Pro- 
vinciali  ) exaravit. 

Cont- 
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G)n$ta  pues  por  las  Historias , que  en 
el  año  lie  1 1 1 a el  Conde  de  Barcelona 
Raymundo  Berengner  lll  adquirió  el  Con- 
djao  de  Provenza  , por  el  derecho  de  su 
esposa . Doña  Dulcía  , heredera  de  aquel 
Esrado  , el  qual  siguió  bazo  el  dominio 
de  la  Casa  de  los  Berengueret  hasta_  el 
año  I Z45  , en  que  pasó  á la  de  Anjou.- 
Aqudlos  Principes  Barceloneses  , favore- 
cedores de  los  estudios  amenos  , y exer- 
cscios  poéticos  , se  dedicaron  á hermosear 
su  idioma  patrio  con  lo  utas  harmonioso 
del  diale&o  Provenzai , con  lo  que  se 
formó  el  Romance  mas  dulce  y primoro- 
so que  hasta  entonces  hablan  conocido 
aquellos  siglos  rudos.  De  ól  dice  Drr- 
Caxgb  , en  el  lugar  yá  citado , estas  pa- 
labras : JSa  quippe  lingua  nítida  adío , 
jlorida  , culta  , ac  f olita  tst ; ut  nulla 
ftre  extiterit  Regto  , in  quatn  non  im- 
mitia  futrit , cum  máxime  in  Princi- 
pum  aulis  magno  in  pretio  haberentur 
Poete!  Provincialet.  Él  mismo  M.  Botr- 
ciíH  en  su  Historia  de  Provenza  ( Tom. 
I.  Lib.  2.  Cap.  6.  ) confiesa  , que  desde 
ei  año  I tío, bajo  el  gobierno  de  los 
Berengueres  Condes  de  Barcelona, el  idió- 
nsa  Provenzál  se  depuró  pulió  y hermo- 
seó de  tal  manera  , que  comunmente  era 
preferido  á los  demás  de  Europa.  Casi  lo 
Bssnto  rücen  Pheiitz  y Jacobo  Giunti 
( Dedie.  del  Decamer,  del  Bocac.  ) ha- 
blando de  los  progresos  que  hizo  la  len- 
gua Provenzála  por  el  favor  del  Coude 
Berenguer. 

En  efe¿lo , siendo  yi  Señores  de  Pro- 
trenza los  Condes  de  Barcelona  , llevaron 
con  so  lengua  nativa  á dicho  país  el  gus- 
to de  la  Poesía  vulgar.  Fontamini  ( Lib, 
I.Cap.  2 2. ) lo  asegura  asi, diciendo:  que 
los  Provenzales  recibieron  el  Arte  de  ver- 
sificar en  romance  de  los  Españoles , ba- 
jo cuyo  dominio  permanecieron  largo  ti- 
empo ( tj5  años.  ) Otro  Autor  Italiano 
lo  afirma  mas  abiertamente  ( el  Abate 
QoADZto  vol.  II.  ) ; pues  , refiriendo  el 
primer  viage  del  Conde  Berenguer  y de 
su  Corte  á Provenza  , dice  ; que  aquel 
Principe  y sus  Cortesanos  no  necesitaron 
valerse  de  otra  Poesía  , que  de  la  que  e- 
ta  conocida  en  España , cuyo  móiito  y 


hermosura  llevaban  bien  impresos.  Ms. 
PirroN  { Histoire  de  la  Ville  d’  Aix. 
Lib.  II.  Cap.  5.  ) dice  también  que  en 
la  época  del  gobierno  de  los  Principes 
Catalanes  , los  Provenzales  cultivaron  el 
Arte  de  rimar , y añadieron  al  Parnaso 
una  décima  Musa. 

La  Corte  de  nuestros  Condes  de  Bar- 
celona fué  el  asylo  de  los  talentos  poé- 
ticos de  los  siglos  XII  y XIII , cuyos  suc- 
cesores  , yá  Reyes  de  Aragón  , continua- 
ron la  protección  á este  género  de  litera- 
tura como  lo  demuestran  los  cantares  de 
algunos  Trobadores , que  hacen  honorífi- 
ca mención  de  aquellos  Principes , sus 
bienhechores  , que  no  se  desdeñaron  de 
competirles  en  aquella  versificación  algu- 
nos de  ellos: como  fueron  el  Conde  Ray- 
mundo Berenguer  V de  Provenza  , y su 
esposa  Beatriz  de  Saboya  ; Alfonso  II  , y 
Pedro  111  de  Atajan  , y Don  Fadrique  t 
que  fué  Rey  de  Sicilia.  Vease  L'  Hittoi- 
re  Litter.  des  Troub. 

Cataluña  pues  , como  verdadera  cuna  de 
la  Poesía  vulgar  , no  podía  carecer  de  las 
delicias  de  los  Trobadores  , asi  naturales, 
como  forasteros , que  buscaban  su  asylo 
y centro  común.  En  la  citada  Historia 
( Tom.  III.  pag,  340. ) hallamos, que  Ge- 
rardo Riquier  de  Narbona  en  una  de  tus 
Trobas  , ó Coplas  amorosas  de  estribillo  , 
que  componía  á mediados  del  siglo  XUI, 
habla  de  Cataluña  , como  del  asylo  del 
amor , mérito  , valor  , alegría  , ingénio  , 
gracia  , agudeza , cortesanía  , honor , dulce 
trato  &c. ; y todo  lo  pinta  con  estas  pa- 
labras ....  II  faut  que  je  me  confirme 
dans  la  voie  du  veritable  amour  :je  fí 
en  saurois  en  prendre  de  meilleure  le  fon 
que  dans  la  joreuse  Catalogue  parmi 
les  braves  Catalans  , ^ les  braves  Ca- 
talanes. Galanterie  , merite  , 6*  valeur, 
enjouement  ,grace , courtoisie , esprii , sa- 
•ooir  , honneur  , beau  oarler  , 6-  bonne 
Compagnie  , generosité , 6-  amour , pru  - 
dence  ,()•  sociabiliii  trouvent  secours  A 
choisir  dans  la  Catalogue  parmi  les 
braves  Catalans  , 6*  les  braves  Cata- 
lanes. 

Sin  duda  el  Poéta  Narbonés  hablaba 
entonces  de  la  Corte  de  Barcelona  , no 
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minos  que  de  las  pequeñas  Cortes  de  los 
Barones  de  la  Provincia  , que  en  aquellos 
siglos  góticos  sostenían  dentro  de  sus  Pa- 
lacios encastillados  todo  el  aparato  , cor- 
tejo , fausto  , servidumbre  y ayre  de  pro- 
tección de  los  Soberanos.  Entre  otros  se 
distinguieron  los  Vizcondes  de  Cardona , 
y los  Condes  de  Pallas  y de  Amiwrias. 

Esta  protección  y gusto  de  la  Noble- 
za mantuvo  en  Cataluña  el  exercicio  de 
la  rima  Provenzál  en  mucho  crédito  y 
valimiento.  Las  Casas  mas  ilustres  se 
competían  en  dar  Trobadores  ; asi  se  cu- 
entan en  la  lista  de  aquellos  , cuyas  com- 
posiciones recogió  M.  SainU  P(t.$ye , y 
se  extraflan  en  la  Historia  yá  citada,  un 
Guillermo  Cabestany  ; Berenguer  de  Pa- 
lasól  i Ugo  de  M.tt.¡pLina  ¡ Guillen  de 
B<rr¿.t  ¡ Gerardo  de  Cabrera  j Pons  Ugo 
111  Conde  de  /Im^iíriaa  ; Guillermo  de 

; Gerverin  de  Gerona  ¡ Manuel  de 
Escás  &c. 

El  Conde  de  Provenza  Raymundo  Be- 
renguer 11  aheionó  al  Emperador  Federi- 
co 1 a la  Poesía  Provenzál.  Estando  Fe- 
derico en  Turin  , por  los  años  Il6a  , fué 
visitado  de  aquel  ilustre  Principe,  ai  qual 
dió  una  acogida  magniñea  , por  la  fama 
de  las  virtudes  y hazañas  de  su  tio  el 
Conde  de  Barcelona.  El  Conde  entonces 
quiso  obsequiar  al  Emperador  con  varios 
cantares  , que  hizo  recitar  á su  presencia 
por  la  quadrilla  de  Trobadores  que  lle- 
vaba en  su  séquito : á los  quales  Federi- 
co hizo  ricos  regalos  ; y quedó  tan  ma- 
ravillado y agrando  de  aquella  inventi- 
va Poética  , y dulzura  de  rimar . que  se 
empeñó  después  en  imitarles  .componien- 
do por  sí  mismo  un  Madrigál  en  lengua 
l’rovenzála.  Vease  sobre  todo  esto  a Cres- 
ctMSENt  ( Vite  de  Poeti  Provenz.  pa¿. 
j 5. ) Nostradamos  que  refiere  este  pa- 
sage  , traslada  el  citado  Madrigál  , que 
no  tiene  menr»  de  610  años  de  fecha. 
En  él  declara  Federico  la  pasión  por  la 
cosa  predilefla  de  cada  país , en  estos  tér- 
minos: 

Plasmi  Cavalier  Fratuíz , 

E la  dona  Catalana. 

E 1‘ ouvrar  de  Ginoéz 
E la  Cour  de  Kostellana. 


Lau  cantar  Provenpaléz, 

E la  danza  Irevisana.  '* 

E lou  Carps  Aragonéz , 

E ¡a  perla  Juliana. 

Las  mane  é cara  eC  Angltz. 

E lou  donzel  de  Tuicana. 

Como  si  dixera : De  Francia  me  gus- 
tan los  Cavalleros  ; de  Cataluña  las  mu- 
geres  ; de  Genova  las  manufafluras  ; de 
Castilla  la  Corte  ; de  Provenza  los  Can- 
tares ; de  Trevísa  las  danzas  ; de  Aragón 
los  cuerpos; de  mis  queridas  Juliana; da 
Inglaterra  las  manos  y rostros; y de  Tos- 
cana  la  juventud. 

De  esta  suerte  bien  podemos  decir  que 
nuestros  Principes  Barceloneses  tuvieron 
la  gloria  de  haber  sido  favorecedores  y 
promovedores  de  un  idioma  y género  de 
Literatura , que  presto  pasó  it  Sicilia,  des- 
de la  época  del  Emperador  F'edcrico  1 , 
que  residió  en  aquella  Isla  , y á Nápo- 
les  desde  el  Reynado  de  Carlos  de  An- 
jou.  Este  Rey  , hermano  de  San  Luis , 
tue  criado  en  la  Corte  de  Raymundo 
Berenguer  V , último  Conde  de  Proven- 
za ; y su  esposa  Beatriz  , hija  y heredera 
de  Kaymuudo,  que  murió  en  124;  ,fuó 
igualmente  educada  en  el  gusto  de  la 
Poesía  Provenzala  , que  había  hecho  ha»: 
ta  entonces  las  delicias  de  la  Corte  y 
palacio  de  su  padre.  Estos  dos  Príiidpet 
cstrangeros  imrodinceron  en  el  Reyno  de 
Ñapóles , con  la  necesidad  del  trato  á- 
vil , gran  mudanza  en  la  lengua  común 
Italiana.  Y por  esto  en  Ñapóles  , maa 
que  en  otra  parte , la  literatura  vulgar  se 
cultivaba  á exemplo  é imitación  de  li 
lengua  Provenzala.  Vease  sobre  este  pun- 
to a Gravima  ( Della  Ragion.  Poet. 
Lib.  1.  Cap.  y.  ) Entre  los  varios  Cava- 
lleros  Provenzales  y Catalanes  que  acom- 
pañaron á Italia  A los  nuevos  Soberanos 
de  Nápoies  . fué  de  estos  últimos  Gut- 
//ermo.  Vizconde  de  iBcrjj, famoso  Tro- 
bador , cuyas  poesías  se  conservan  en  loa 
antiguos  Códices  de  la  Bibliotéca  Vati- 
cana , del  qual  también  hace  larga  men- 
ción r Histoire  litter.  des  Troub.  Toas, 
JJ.  pag.  125. 

Los  Autores  Franceses  ,con  mucha  ¡uv 
ticia  y modetaciou  , han  atribuido  á los 

Be- 
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Bcrengueres  1»  tejurrecc'ton  de  la  bella  Li-  Pisa.  La  moda  de  esla  Foetía  *e  a^oderd 
teratura  en  Provenza  , señaladamente  de  con  tanto  ardor  de  tt^os  los  espíritus  y 
la  Poesía:  llamándolos  sieiimre  los  Escri-  países  , que  en  el  catálogo  de  los  Ttoba- 
tores  Provenzales  Princes  Catalani , y en  dores  st  cuentan  grandes  Principes , Pre- 
otras  partes  maison  de  Barcelone.  lados  y Señores.  Entre  ellos  los  Empeta* 

El  gusto  de  la  tima  Provenzála  hizo  dores  Federico  I y J1  \ Ricardo  1 , Rey 
tan  rápidos  progresos  en  aquellos  siglos  de  Inglaterra ; tres  Reyes  de  Aragón  arri- 
rudos  I en  que  las  Musas  yacían  entotpe-  ba  nombrados ; Guillermo  IX , Conde  de 
ddas  ; que  presto  penetró  en  la  Italia  , U Poitou , y Duque  de  Aijuitania  ; Riam- 
Alemania  , y la  Inglaterra.  Ferrara  , Man-  bao  de  Órange  , y la  C ondesa  de  Die  ; 
tua  , Venecia , Genova  y Florenda  se  glo-  Fulcón  de  Alarseille  , Obispo  de  Tolosa; 
rían  de  haber  acogido  y premiado  los  el  Deltin  de  Auvemia  ; y el  Obispo  de 
Ttobadores  , y de  haber  producido  tam-  Clermont ; el  Conde  de  Rhodíz  , y el 
bien  los  suyos : como  fueron  un  Marouós  Vizconde  de  Turena  ; el  Conde  de  Pro- 
de MaUspina  ; Bartholomó  Giorgi  y Bo-  venza  Raymundo  V , y su  esposa  Beatriz 
nifacio  Calvo  ; Lanfranco  Cigala  y Simón  de  Satoy.T,d  Conde  dS  Foix  ; y el  Prin- 
Doria ; N.  Sor  del  y '2ab\o'Lanf ronco  de  cipe  de  Orange.  ( Hiet.  Lit.  det  Troub. ) 

NUM.  VI. 


SOBRE  EL  NUMERO  DE  CONCILIOS  PROVINCIALES 
celebrados  en  la  Ciudad  de  Barcelona  desde  el  siglo  VI. 


Tubo  el  honor  esta  Capital  de  ser  i- 
lustrada  desde  el  siglo  VI  con  algo- 
nos  Concilios  Provinciales  ; porque , aun- 
que de  reducido  recinto  en  aquellos  tiem- 
pos , goz..ba  de  una  situación  acomodada 
para  los  Prelados  Catalanes.  Dos  de  di- 
chos Concilios  consta  que  fueron  en  tiem- 
po de  los  Godos  , y son  los  siguientes. 

El  primero  fuó  tenido  por  los  años  de 
<40.*  y los  Obispos  que  lo  componían 
fueron  siete;  Sergio  Metropolitano  ce  Tar- 
ragona ; Nebridio  de  Barcelona  ; Ca- 
saucío  de  Ampúrias ; Andrés  de  Lérida  ; 
Sta filio  de  Gerona  ; Juan  de  Zaragoza  , 
y Atelo  de  Tortosa.  En  este  congreso  se 
estatuyeron  diez  Cánones. 

£1  segundo  fuó  tenido  en  el  año  de 
199  , en  el  qual  asistieron  doce  Obispos : 
Asiático  Metropolitano  de  Tarragona ; 
Vgno , Obispo  de  Barcelona  ¡ Simplicio 
ie  Vrgél  ; Aquilino  de  Osóna  b Viquey 
Julián  de  Tortosa  ; Mumio  de  Calahorra; 
Gal,mo  de  Ampúrias  ; Juan  de  Gerona  ; 
Máximo  de  Zaragoza  ; Amelio  de  Lérida; 
Ilergio  de  Egara  , hoy  Tarrasa.  En  este 
Concilio  se  establecieron  quatro  Cánones 
El  tercero  fué  tenido  en  el  año  906, 
<n  el  qual  concunicron  seis  Obispos , pre- 


sididos del  Arzobispo  de  Narbona  , á 
quien  disputaba  los  fueros  de  Metropoli- 
tano el  de  Vique  en  aquel  largo  interva- 
lo que  vacó  la  Silla  de  Tarragona  después 
de  la  irrupción  de  los  Sarracenos.  Asistie- 
ron también  el  Conde  de  Barcelona  W i- 
fredo  III , y varios  Abades  de  la  Provincia. 

£1  quarto  fué  tenido  en  el  año  1054 
contra  los  invasores  de  los  bienes  de  la 
Iglesia  , y en  él  concurrieron  los  Arzobis- 
pos de  Narbona  , y Arles  , y los  Obispos 
de  Barcelona  , Vique  , y Gerona. 

Pocos  años  después  , esto  es,  en  io;8 
hubo  otra  Junta  de  Prelados , que  no  de- 
be mirarse  como  un  Concilio  ; pues  solo 
se  congregaron  para  la  con'agracion  y de- 
dicación de  la  Iglesia  Cathedrál,  cuya  fá- 
brica acababa  de  concluirse  ; y querían  cf 
Conde  Raymundo  Berenguér,y  la  Con- 
desa Doña  Almódis  hacer  esta  función  mas 
solemne  y augusta  con  la  asistencia  de  di- 
chos Prelados , que  fueron  los  Arzobispos 
de  Narbona  y de  Arles  , y los  Obispos 
de  Barcelona, Urgél , Vique,  Gerona  , Al- 
ma , y Tortosa. 

Por  los  años  de  1 1 a 5 S.  Olegario  , O- 
bispo  de  Barcelona  y Arzobispo  entonces 
de  Tarragona , celebró  otro  Concilio  á 
£ pe- 
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petición  del  Conde  Bírenyidr  III  con  a- 
sistenda  de  loi  Obispos  de  Gerona  j Vi- 
que  , y de  muchos  Abades. 

En  1339  se  tubo  otro  Concilio  con 
motivo  del  subsidio  que  el  Rey  D.  Pedro 
IV  pedia  al  Clero  de  Cataluña.  Fué  pre- 
sidido por  el  Cardenal  de  Rhodéz  Lega- 
do Apostólico, con  asistencia  del  Arzobis- 
po de  Tarragona . de  los  Obispos  de  Bar- 
celona , Lérida  , Vique  , Urgél , Elna , Cu- 
enca , y de  cinco  Abades. 

En  1377  te  celebró  otro  Concilio  pre- 
sidido por  D.  Guillermo  Obispo  de  Torto- 
sa.como  Legado  .Apostólico  , al  qual  con- 
currieron casi  todos  los  Prelados  de  Ca- 
taluña. 

En  1387  se  tnbo  otro  en  que  se  tra- 
tó del  gran  Cisma  .•  y fué  proclamado,  por 
legitimo  Pontifíce  Clemente  VIL 

En  t4t7  se  celebró  otro  Concilio  i 
instancia  del  Rey  D.  Fernando  , con  asis- 
^cia  del  Cardenal  de  Tolosa , del  Arzo- 


bispo de  Tarrigani , y los  Obispos  de  Ur- 
gél , Vique , Gerona , Barcelona  , Tortosa , 
y de  muchos  Abades  y Prelados  tafo- 
rioret. 

En  tfiy  se  tubo  otro  presidido  por  el 
Arzobispo  de  Tarragona  Don  Pedro  de 
Cardona. 

En  1(64  te  celebró  otro  Concilio  , 
convocado  por  el  Arzobispo  da  Tarrago- 
na D.  Fernanda  de  Loazez  , con  asisten- 
cia de  los  Obispos  de  Elna  ( este  lo  presi- 
dió por  su  Metropolitano  ) Barcelona , Lé- 
rida , Urgél , Gerona  , Tortosa  , y muchos 
Prelados  inferiores. 

En  1569  se  celebró  otro  presidido  pot 
el  Obispo  de  Barcelona  D.  Guillén  de 
CassadiA  en  nombre  del  Cardenal  de  Cer- 
vantez  Arzobispo  de  Tarragona.  Y en 
1636  fgó  convocado  otro  por  el  Arzobis- 
po D.  Antonio  Perez  • al  qual  por  ausen- 
cia de  este  Metropolitano  lo  presidió  el 
Obispo  de  Barcelona  P.  Gil  Manrique. 


NUM.  VII. 

SOBRE  EL  NUMERO  Y PRECIOSIDAD  DE  LAS 
Sagradzt  Reliquias , que  se  conservan  r veneran  en  algunos 
Templos  de  la  Ciudad  de  Barcelona. 


En  el  Templo  de  la  Cachedral  se  ve- 
neran en  tus  capillas  propias  los  cu- 
erpos de  Santa  Eulalia  Virgen  y Pro- 
to-martyr  de  España  ; el  de  S.  Sevzao 
Martyr , y eLde  S.  Olfcaaso  ( vulgar- 
mente Olaj^uir  ) ambos  Obispos  de  aque- 
lla Santa  Iglesia.  También  se  conserv.i  en- 
tero el  cuerpo  de  uno  de  los  Santos  Ino- 
centes, que  en  el  año  de  1388  el  Dax 
de  Venecia  Antonio  Venieri  regaló  al  Rey 
Don  Juan  I de  Aragón  ; y éste  por  ins- 
tancia de  su  esposa  ü.  Violante  lo  donó 
al  Magistrado  de  Barcelona.  No  hacémoz 
aquí  mención  individual  dcl  gran  numero 
de  preciosas  Reliquias  que  adornan  dicha 
Catnedral  , como  corresponüentes  al  las- 
tre y antigüedad  de  una  Iglesia  tan  favo- 
rei^da  de  sus  píos  y míameos  Reyes  ; los 
quafes  por  causa  de  sus  conquistas , alianr 
zas  y parentescDS , tubieron  mucho  niflu- 
zo  y f^copiendacion  en  Roma  y.  r^rasCzf* 
tes  de  Italia  y de  Levante  ; ptincipal|ticf),b 


te  en  la  de  los  Reyes  de  Chppre : de  don- 
de vinieron  i Barcelona  en  el  siglo  XIV 
el  brazo  derecho  de  San  Jorge  > y la  Ca- 
beza de  San  Bernabé  Aposto!. 

En  la  Iglesia  Colegial  de  Santa  Ana 
se  veneran  los  cuerpos  de  los  Santos  Mar- 
tyres  Daniel  y Urbano.  En  la  Pairoquial 
di  San  Justo  y Pastor  se  conservan  los 
huesos  di  San  P aciano  , Obispo  de  dicha 
Cipital,  y uno  de  los  Padres  de  la  Igle- 
sii  Española  en  el  siglo  IV.  En  Santa  Ala- 
ria d:l  Mir  ios  de  San  Seraphin  y San 
Urbano  Martyrbs.  En  el  Carmen  Calzado 
los  de  San  Julián  , Jacintho  . Alexau~ 
dro  , Adriano  , Anastkasio  y Florentina 
Martyres.  En  la  Trinidad  Calzada  el  de 
Sin  Bonifacio  Martyr  de  Cerdeña.  En  S. 
Phelip:  Nert  los  de  San  Clemente  y San 
PLí'ido  Mirtycoa.  En  la  Iglesia  deí  Pa- 
lau  ias  Cabezas  de  Sao  Irrta  , Mauro', 
Getensiniano if  Darothea  Manyres  . y la 
de  San  Modovvaldo  , Aizobis/po  deTre- 

ve- 
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rerif.  En  la  Iglesia  de  la  Merced  se  vene- 
ran los  cuerpos  de  Santa  María  de  Cerot- 
lló  , vulgarmente  del  Socót  , y de  Santa 
Alarina^  Hn  la  de  los  Dominicos  el  de 
San  RjymunJo  de  Pedafort.  En  la  de 
los  Capuchinos  el  de  Santa  Madrona  Vic- 

NUM. 

SOBRE  EL  GRAN  NUMERO 
Reales  , que  se  aonservan 
Ciudad  de 

En  los  claustros  de  San  Pablo , Aba- 
día de  San  Benito  de  la  Congrega- 
ción Qaustral  Tarraconense  , yace  el  Con- 
de de  Barcelona  Wifredo  11 , y en  una  lá- 
pida grande  que  lo  sepulta , se  registra  la 
•iguiente  inscripción: 

Sttb  hac  tribuna  Jacet  cortms  quon- 
eiatu  W^redi  comitis , filii  Wijfreai  si- 
tnili  modo  quondam  comitis  borne  memo- 
rite.  Dimittat  eis  Deus  amen.  Oui  obiit 
JV  Chalendis  madii  sub  sEra  D.  CCCC. 
JLII.  anni  Domini  D.  CCCC.  XIV.  Rei- 
nante Karulo  Rete  fost  Odonem. 

£n  la  iglesia  de  la  Cathedral  en  la  pa- 
red junto  á la  pueru  de  la  Sacristía  están 
fixadas  dos  urnas  , en  que  descansan  los 
huesos  del  Conde  Kaymundo  Berengtier  II, 
Uamado  el  Viejo , y de  la  Condesa  Almo- 
diz  su  muges  , fundadores  de  aquel  Tem- 
plo , que  & consagrado  por  los  años  de 
1058.  Debaxo  del  sepulcro  del  Conde  se 
We  la  inscripción  siguiente , que  sin  duda  et 
de  tiempos  muy  posteriores. 

D.  O.  M. 

Raymundo  Bereniario , Barcinanensi 
Princifi : Profutnatori , ac  Muro  Chris- 
tiani  Populi  : Disciplinteque  Militaris 
exemptari.  Hujus  Basilicte  rum  Almodi 
Conjure  Conditori  ; (¿iiem  cum  anuos 
XXXXII.  fceliciter  re¿nasset  in  vita, 
Mors  rapuit  XXVII  mensis  Ma]i  an- 
no  salutis  humante  naturte.  M.  LXXVI. 

£n  el  magniheo  Templo  de  San  Fran- 
cisco de  Asis  yacen  en  sus  respe£liv<os  se- 
pulcros los  huesos  de  varias  personas  Rea- 
les de  la  Casa  de  Aragón  , que  fallecie- 
ron en  la  Ciudad  de  Barcelona  , residen- 


fen  y Martyr  de  Thesalónica.  En  la  de 
an  Pedro  de  las  Paellas  la  cabeza  de 
Santa  Florentina  Virgen  y Martyr  ; y en 
la  de  Belén  las  de  San  Arsenio  , Florete- 
tina  y Gertrudis  Martyrcs. 


VIII. 

DE  ANTIGUAS  SEPULTURAS 

en  alj¡unot  Templos  de  la 

Barcelona. 

cia  ordinaria  de  la  Corte  , cuyos  nombres 
y dignidades  son  las  siguientes. 

&n  Alfonso  111  Rey  de  Aragón , que 
morid  en  dicha  Ciudad  a XV  de  las  Ka- 
lendas  de  Julio  ; y fue  sepultado  junto  al 
Altar  de  San  Nicolás. 

Doña  Constanza  , Reyna  de  Aragón, 
viuda  del  Gran  Rey  Pedro  III , c hija  he- 
redera de  Manfredo  , Rey  de  Ñapóles  y 
Sicilia : la  qual  murió  á V de  los  Idus  de 
Abril  de  1301  en  el  Monasterio  de  Santa 
Clara  de  dicha  Ciudad. 

Doña  Maña  , hija  del  Rey  de  Chy- 
pre  y de  Jerusalén , y esposa  cíe  Don  Jay- 
me  ÍI  , Rey  de  Aragón  : la  qual  murió 
en  1321  , y fue  sepultada  en  el  Altar  Ma- 
yor hacia  la  Capilla  de  San  Esteran. 

Doña  Sybila  , Reyna  de  Aragón  : viu- 
da del  Rey  Don  Pedro  IV  , llamado  el 
Ceremonioso  ; la  qual  muñó  en  1 406  , y 
fue  sepultada  en  el  Altar  de  San  Nicolái. 

Doña  Eleonor  , Reyna  de  Chypre  y 
de  Jerusalén  , hija  del  Rey  de  Aragón  Don 
Pedro  IV  ; la  qual  murió  en  1427  en  Bar- 
celona , adonde  se  había  retirado  ';  y fue 
asimismo  sepultada  en  la  Capilla  de  San 
Nicolás. 

El  Infante  Don  Jayme  de  Aragoiu 
Conde  de  Urgél  , hijo  del  Rey  Don  Jay- 
me II  ¡ el  qual  murió  en  el  año  de  1300, 
y fue  sepultado  en  la  Capilla  de  Santa  £li- 
sabet. 

£1  Infante  Don  Fadrique  , hijo  de  Do* 
Jayme , Principe  de  Aragón  ; el  qual  mu- 
rió en  el  año  1320,  y ñie  también  en- 
terrado en  la  Capilla  de  Santa  Elisabet. 

£1  Infante  Don  Pedro  de  Aragón , h¡- 
B a jo 
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jo  del  Re j -Don  Pedro  IV  ; el  qual  ma-  ria  del  Mar  está  también  depositado  el 
rió  en  1370,  y fue  sepultado  en  el  Altar  cuerpo  dcl  Infante  Don  Pedro  de  Porta- 
Mayor  hácia  la  Capilla  de  San  Estevan.  gal  , Maestre  de  Avis  , que  murió  en  fiar- 
£u  la  Iglesia  Parroquial  de  Sauta  Ma-  celona  en  el  año  146$. 

NUM.  IX. 

IDEA  SUCINTA  DEL  ORIGEN.  FORMA  V CEREMONIAL 
de  las  Cortes  Generales  de  la  antigua  constitución  de  Cataluña, 
con  un  Catalogo  de  las  e¡ue  fueron  celebradas 
en  Barcelona. 


LOS  curiosos  investigadores  de  la  an- 
tigua constitución  de  las  diferentes 
Provincias  ó Estados  , que  hoy  componen 
la  Monarquía  Española  , podrán  formarse 
^r  esta  sucinta  descripción  una  perfecta 
idóa  de  las  Cortes  dcl  Principado  de  Ca- 
uluña.  A este  efe¿lo  se  pone  aqui  un  re- 
nmen  del  antiguo  estylo  y forma  con  que 
•c  celebraban  aquellos  solcmues  congresos, 
cuya  ptá¿lica  y ceremonial  se  hallan  por 
fortuna  recopilados  en  una  obra  ( única  en 
esta  materia)  , cuyo  titulo  es:  PrdUica, 
forma  y estylo  de  celebrar  Cortes  en  Ca- 
taluña. Es  un  tomo  en  quarto , compuesto 
por  Don  Luis  de  Pegueea  , del  ¿lonse- 
)o  de  S.  M.  ; é impreso  en  Barcelona  por 
Geronymo  Margarit  en  163a.  Esta  obra 
pudo  sugerir  la  idda  al  Cronista  Geróni- 
mo Blancas  , para  dár  á luz  un  tomo  en 
quarto  , impreso  en  Zaragoza  en  1641, 
con  este  titulo : Modo  de  froceder  en  Cor- 
tes de  Aragón. 

RESUMEN. 

I.  Las  Cortes  en  Cataluña  representa- 
ban el  Cuerpo  Legislativo  de  trxla  la  Pro- 
vincia ; el  qual  se  componía  de  los  tres 
Bnzos , Eclesiástico  , militar,  y Real} 
es  decir , del  Clero  , Orden  Equestre  , y 
Diputación  de  los  Comunes. 

II.  El  Brazo  Eclesiástico  se  formaba 
del  Arzobispo  de  Tarragona  , su  Presiden- 
te ; y de  los  Obipos  <k  Barcelona  , Ge- 
rona , Lérida  , l ortosa , Urgdl , Vique, 
Solsina  y EIna  ; de  los  Syndioos  de  otros 
tantos  Cabildos  Cathedralicios  ; del  Caste- 
llaa de  Amposta  , Prior  de  Cataluña  , y 


Comendadores  de  la  Orden  de  San  Juan; 
y de  los  Abades  y Superiores  de  los  Mo- 
nasterios que  tienen  Cabildo  . y poséen  Se- 
ñoríos con  el  mero  y mixto  imperio. 

III.  £1  Brazo  Militar  , llamado  au  á 
Militibus  Caballeros , se  componía  del  Du- 

ue  de  Cardona  , su  Presidente  ; y de  id- 
os los  Condes  , Marqueses  , Vmeondes, 
Barones  , Nobles  , y Caballeros  de  la  Pro- 
vincia. 

IV.  El  Brazo  Real , dicho  asi  por  set 
de  Pueblos  de  Realengo  , se  formaba  de 
los  Syndicos , ó Representantes  de  Barce- 
lona , su  Presidente  ; Lérida , Gerona , Tor- 
tosa  , Vique , Cerrera  , Manreu  , Bala- 
gudr  , Perpiñan  , y de  veinte  y quatro  Vi- 
llas que  tenian  voto. 

V.  La  convocación  se  hacia  por  el  Rej, 
quien  señalaba  el  lugar , y las  presidia.  La 
citación  te  despachaba  por  Cartas  Regias 
de  Cancillería  a los  Ftcúdenies  de  los  tres 
Brazos  ; y estos  embiaban  sus  oópias  rea- 
pedivas  á cada  uno  de  los  cuerpos , ó per- 
sonas convocables. 

VI.  En  las  Cartas  6 Letras  Regias  se 
citaba  el  lugar  y el  dia  de  la  celebraciem, 
y se  encargaba  la  asistencia  personal , ó la 
de  Syndico  ó Procurador  en  caso  de  legi- 
timo impedimento.  Todas  ellas  llevaban  una 
misma  formula  ; con  la  diferencia  , que  en 
las  que  el  Rey  despachaba  al  Presidente 
del  Brazo  Eclesiástico  había  la  cláusula.* 
roganms  6*  tnonemus  ; y en  las  que  diri- 
gía a los  del  Brazo  Militar  y Real . había 
estotra  : vobit  dicimus  6*  m.tndamus. 

Vil.  Siempre  que  en  las  Letras  convo- 
catorias del  Rey  se  excluyese  alguno  de  los 
tres  Brazos  , la  convocación  general  seria 

BU- 
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nuil  de  hecho  y derecho. 

VIII.  En  ciso  de  enfermedad  , expe- 
deion  ultramarina  . ñ otro  justo  imj^i- 
nento  del  Rey  , solo  el  Principe  Primo- 
génito podía  convocar  Cortes  ; y aun  pa- 
ra esto  era  necesario  poder  dcl  Soberano, 
■y  formal  consentimiento  de  los  tres  Brazot. 

IX.  El  Rey  podía  convocar  Cortes, 
aun  hallándose  fuera  de  la  Provincia  de 
Cataluña  ; mas  no  fuera  de  los  Dominios 
del  Continente. 

X.  La  elección  del  lugar  de  las  Cor- 
tes también  tocaba  al  Rey  , con  tal  que 
fuese  en  uno  de  ios  Pueblos  de  dentro 
de  la  Provincia  , y no  menor  de  doscien- 
tas casas. 

XI.  El  Rey  podia  mudar  el  primer  lu- 

gr  destinado  ; pero  habia  de  ser  antes  de 
ber  llendo  i las  Corles  : y una  vez 
principiaos  estas  , no  se  podia  variar  sin 
consentimiento  de  los  tres  Brazas. 

XII.  £1  Rey  debía  conmarecer  Mrsonal- 
anente  en  el  lugar  de  las  Cortes.  Tenia  sin 
embargo  , quarenta  dias  de  término  ; y en 
este  intervalo  el  congreso  se  podía  conti- 
nuar 6 prorrogar  por  otro  en  nombre  de 
S.  M.  También  debía  asistir  en  persona  en 
el  parage  destinado  para  celebrar  este  ac- 
to : y asi  solo  en  caso  de  enfermedad  se 
tenían  las  Cortes  en  su  Palacio  6 Cámara, 
donde  se  trataban  los  puntos  por  medio 
de  Diputados  de  todo  el  congreso. 

XIII.  El  Rey  daba  principio  á las  Cor- 
tes , haciendo  su  abertura  con  una  haren- 

5a  6 proposición  que  dirigía  á los  tres 
irazos  : los  qualcs  volvían  la  respuesta 
de  estilo  6 etiquéta  por  medio  de  su  Di- 
putado. 

XIV.  En  el  Solio  Real  no  podia  es- 
tar otra  persona  mientras  el  Rey  hacía  la 
proposición , sino  fuese  el  Principe  Primo- 
génito , y ol  Camarlengo  que  llevaba  el 
<sl(5que. 

XV  Después  de  hecha  la  proposición, 
y de  haber  dado  principio  á las  Cortes  , se 
pasaba  á la  elección  de  diez  y ocho  Ha- 
rilitadores  , nueve  por  parte  del  Rey  , y 
Otros  luicve  por  pane  dcl  congreso  ¡ esto 
es , tres  por  cada  uuo  de  los  Brazas.  £1 
cargo  de  estos  oiiciaks  era  examinar  , y 
después  habilitar  las  calidades  de  las  per- 


sonas que  ooraparecian  á las  Cortes  ; re- 
conociendo los  poderes  y nombramientos 
de  los  Representantes  de  Comunidades  6 


fiarticulares  , para  vér  si  venían  con  todos 
os  requisitos  prescritos  en  las  constitu- 
ciones de  Cataluña.  Por  consiguiente  po- 


dían admitir  6 excluir  á los  que  no  trahian 
las  formalidades  necesarias  ; de  tal  mane- 
ra , que  de  tus  resoluciones  no  se  admitía 
suplicación  , apelación  , ni  recurso.  Lor 
nueve  Habilitadores  por  parte  dcl  Rey  es- 
taban sentados  á la  derecha  , y los  otros 
nueve  , por  la  de  los  Brazos  , á la  izquier- 
da : y todos  juntos  prestaban  homenage 
y juramento  al  Rey. 

XVI.  Seguidamente  se  nombraban  dos 
ó tres  TrataMres  por  parte  de  S.  M.  , que 
comunmente  eran  Grandes  del  Reyno.  Es-, 
tos  tenian  el  cargo  de  proponer  las  volun- 
tades dcl  Soberano  , y de  hacer  de  parte 
de  este  las  representaciones  á los  Brazas, 
y de  tratar  con  ellos  los  puntos. 

XVII.  Luego  se  elegían  los  diez  y ocho 
Reparadores  de  agravias  o contra  fueros  (lla- 
mados Jutges  de  greu^es,  lo  mismo  que  en 
VssarÁ  J uses  des  triefs)  : los  nueve  por 
parte  dcl  Rey  , y Tos  otros  nueve  por  par- 
te de  las  Cortes.  Estos  oñciales  juzgaban 
sumariamente  , y provehian  sobre  todos  los 
agravios  que  se  les  presentaban  ; como  eran 
deudas  contrahidas  por  S.  M.  ó sus  Prede- 
cesores ; quebrantamientos  de  leyes  , usos 
y costumbres  , y revocaciones  de  fueros  y 
privilegios  hechas  por  ellos  6 sus  Lugar- 
Tenientes  , y demás  Ministros  Reales. 

Tenian  estos  Juezes  absoluto  ¿ irrevo- 
cable poder  , comunicado  por  el  mismo 
Rey  á petición  de  las  Cortes  , para  cono- 
cer , determinar , deñnir  y cxecutar  senci- 
llamente , atendida  solo  la  verdad  dcl  he- 
cho , todos  los  agravios  hechos  á qualquie- 
ra  de  los  tres  Brazos  , y á los  Comunes 
6 particulares  de  Cataluña  : y se  conce- 
día el  término  de  diez  meses  después  de 
concluidas  las  Cortes  , para  sustaudar  to- 
dos los  procesos  en  ¡unta  particular  , que 
te  debia  tenCr  en  la  Ciudad  de  Barcelona. 

XVlll.  Cada  üniao  nombraba  su  No- 
tario : y en  esta  forma  elegido  , presta- 
ba juramento  en  manos  dcl  Presidente  res- 
pcéÚvo. 

Loi 
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XIX.  Los  Promotores  , Abogados  y 
Porteros  de  las  Cortes  eran  elegidos  por 
los  tres  Brazos , y presuban  el  juramen- 
to en  la  misma  forma  que  ios  Notarios. 

XX.  Después  de  estas  elecciones  y nom- 
bramientos , el  Regente  de  cuentas  de  la 
Casa  de  la  Diputación  General  entregaba 
á cada  Prcsideiue  de  los  tres  Brazos  uiu 
de  las  tres  Mazas  de  plata  de  la  citada 
Casa  , recogiendo  formal  tecibo.  Entonces 
el  cuerpo  permanente  de  la  Diputación  que-: 
daba  suspenso  de  sus  fundones  y auto- 
ridad. 

XXI.  Todos  los  individuos  habilitado! 
para  tratar  en  las  Cortes  , hatñan  de  pres- 
tar juramento  en  manos  del  Notario  del 
Brazo  respC'^ivo  , de  amor  al  bien  públi- 
co , y de  guardar  secreto. 

XXII.  Todas  las  personas  concurren- 
tes estaban  sentadas  , y con  las  cabezas  cu- 
biertas i y la  lengua  Caulana  era  la  que 
usaban  los  tres  Brazos  con  los  Traudores 
del  Re\’. 

XXlil.  Solo  Naturales  de  la  Provinda 
podían  ser  convocados  para  las  Cortes  .■  sin 
emb.irgo  ios  Estrangeros  , teniendo  Feu- 
dos 6 Señoríos  Territoriales  dentro  de  Ca- 
taluña . podían  concurrir  como  Barones. 

XXIV.  El  Rey  no  podia  hacer  la  gra- 
cia de  prorrogar  el  término  de  la  compa- 
rición a los  ausentes  citados  } á menos  que 
las  Cortes  no  se  lo  suplicasen  : pues  la  de- 
terminación de  este  caso  pertenecía  al  con- 
greso. 

XXV.  Los  Cuerpos  b particulares  que 
ito  podían  ser  convocados  eran  : las  Co- 
munidades de  las  Ordenes  Reblares  : los 
Abades  solamente  eleétos : los  Qaustros  de 
Universidades , Colegios  , Gremios  , Cofra- 
días &c.  ; los  Abogados  y Procaradores 
Fiscales  ; los  Comunes  de  Pueblos  Baro- 
aales  ; los  Ciud.idanos  Honrados  de  Bar- 
cebna  ; los  Caballeros  menores  de  ao  años, 
y aquellos  en  cuyo  titulo  hay  la  cláusula 
expresa  de  exclusión  , como  los  de  la  Rey- 
na  María. 

XXVI.  Los  Deudores  de  las  Rentas 
Públicas  de  la  Provincia  eran  también  ex- 
cluidos , si  su  quiebra  provenia  de  Admi- 
nistración ; mas  no  quando  procedía  de 
Arrendamiento, 
t. 


XXVH.  Los  Syndicos  b Procuradore*, 
aunqoe  tenian  las  veces  absolutas  de  sus 
Delegantes  para-  tratar  en  Cortes  ; necesi- 
taban de  otro  poder  especial  para  jurar  el 
Príncipe  Succesor  de  la  Corona. 

XXVlll.  Dichos  Syndicos  debían  ser 
naturales  de  la  Provincia  ; y los  de  las  per- 
sonas particulares  no  se  acfmitiali  sino  por 
enfermedad  de  tus  principales. 

XXiX.  Los  ausentes  de  la  Provincia, 
a menos  de  estarlo  por  negocios  públicos, 
no  podían  nombrar  representantes  suyos  ea 
Cortes. 

XXX.  En  todos  los  Poderes  , b Nom- 
bramientos de  Syndicos  debia  haber  la  cláu- 
sula que  contubiese  la  facultad  de  tratar 
y deliberar  sobre  el  savicio  y donatiro 
al  Rey. 

XXXI.  Los  qne  se  ausentaban  de  las 
Cortes  sin  licencia  , después  no  podían  ser 
admitidos. 

XXXll.  Los  Syndicos  de  los  Titula- 
dos y Caballeros  ddiian  ser  de  esta  misma 
clase .-  los  de  los  Comunes  debían  ser  miem- 
bros de  tu  Concejo  Municipal , y vecino* 
del  mismo  Pueblo  : y asi  mismo  los  Syn- 
dicos de  las  Cathedrales , Colegiatas  y Aba- 
días no  eran  admitidos  sin  ser  individuos 
del  mismo  Cabildo  6 Casa. 

XXXllI.  Un  Syndico  no  podia  serio 
jamás  de  dos  Iglesias,  dos  Prelados , dos  Co- 
munes , ni  de  dos  Barones  ■*  solo  un  Caba- 
llero podia  serlo  de  dos  , tres  6 mas  de  los 
de  su  misma  clase.  Y aunipie  líganos  Co- 
munes embiaban  dos  , tres  o mas  Syndicot 
b Represenuntes  ; no  eran  admitidos  en 
1m  Cortes  sino  como  un  solo  voto. 

XXXIV.  Los  días  de  Fiesta  se  podiaa 
habiliur  en  casos  urgentes  con  declaración 
del  Rey  , y juntamente  de  las  Cortes. 

XXXV.  La  formadon  b reforma  de 
Leyes  tocaba  al  Rey  y a las  Oirtcs  con- 
juntamente ; como  asimismo  todos  los  jui- 
ciot  accesorios  de  incidentes  en  el  mismo 
Congreso  , y otros  actos  de  competena 
cias  , quexat , ditsentimientos  &c.  meaos 
quando  la  disputa  b ditcoidaacta  versaba 
entre  los  mismos  Brazos  , qne  entonces 
el  Rey  solo  arbitraba. 

XXXVI.  Las  Leyes  constitucionales  d* 
Cataluña  eran  un  conttato  entre  el  Sebe- 
ra- 
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rano  y U Nación  congregaji  en  Cortes, 
desde  que  en  las  que  tubo  el  Rey  Don 
Pedro  en  1283  se  determinó  la  admisión 
de  los  Comunes  de  las  Ciudades  y Villas 
para  concurrir  con  el  Clero  y la  Nobleza. 

XXXVII.  Fin  y conclusión  de  las  Cor- 
tes. Después  de  ordenados  y extendidos 
las  capítulos  de  las  Deliberaciones  , firma- 
das y signados  yá  por  cada  uno  de  los 
vocales  ; el  Presidente  dcl  Brazo  Ecle- 
siástico , descubierto  y puesto  en  pie  , y í 
su  excmplo  todo  el  congreso  , leu  delante 
dcl  Rey  . que  estaba  sentado  en  su  Solio, 
el  Quademo  en  que  estaban  escritas  las 
Leyes  y Estatutos  de  las  Cortes  , y su- 
plicábale se  sirviese  jurarlas.  Después  de  ha- 
Mrlo  leído  , lo  ponía  en  manos  del  Pro- 
tonotario  6 Caucilldr  de  la  Corona,  En- 
tonces el  Rey  se  levantaba  , y pasaba  á 
un  sitial  preparado  á mano  izquierda , don- 
de arrodillado  delante  de  un  Crucifixo , y 
teniendo  las  manos  puestas  sobre  un  Mi- 
sal abierto  > el  Protonolario  , arrodillado 
t-ambien  , leía  en  voz  alta  el  juramento  y 
aprobación  de  S.  M.  , con  que  aprobaba, 
loaba  , confirmaba  y autorizaba  los  Ados 
de  las  Cortes,  liimediaumente  el  Rey  se 
levantaba  , adoraba  la  Cruz  , y se  resti- 
tuía á su  Trono  : donde  se  le  presenta- 
ba el  capítulo  del  donativo  y servicio  que 
ofrecían  las  Cortes  . el  qual  leía  dicho  Pro- 
tonotario  , quien  , luego  de  concluido  to- 
do el  ceremúni.il , coioc  indosc  cu  un  lado, 
y volviéndose  de  cara  á los  tres  Brazos  de- 
cía en  alta  voz  r S.  M.  dá  Ikencia  J la 
&!tte  para  qut  se  vuelva  a sus  casas. 

Del  numero  de  Cortes  celebradas 
en  Barcelona. 

Aunque  desde  los  años  de  1068  se 
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cuenta  el  primer  congreso  solemne  , en  que 
fueron  estatuidos  varios  puntos  de  Legisla- 
ción , y después  siguieron  otros  , que  los 
Soberanos  presidieron  , yá  para  tratar  de. 
los  subsidios  y sen'icios  feudales  en  Las  guer- 
ras de  la  Cotona  , yá  para  arreglar  algu- 
nos ramos  de  la  policía  interior  de  la  IVo- 
vincia ; estas  Juntas  Aristocráticas  , en  que 
solo  concurrían  el  Clero  y la  alta  Noble- 
za , no  form.aron  jamás  un  Parlamento  Na- 
cional , en  que  el  Pueblo  tubiese  su  repre- 
senucion  y existencia  política.  Solo  en  las 
Cortes  de  1283  lúe  quando  el  Rey  Don 
Pedro  111  admitió  los  Syndicos  de  los  Co- 
munes de  Realengo. 

En  1290  Don  Alonso  III , llamado  el 
Benigno  , celebró  en  Barcelona  las  segun- 
das Cortes  Generales.  En  ios  años  de  1291 
y 2310  las  tubo  Dott  Jayme  U.  Eii  los 
de  1338  , 1344  í.  13^*9  y 1382  el  Rey 
Dan  Pedro  IV.  En  el  año  de  1409  el 
Rey  Don  Martin.  En  1413  Don  Fernan- 
do el  Primero.  En  1416  Don  Alonso  el 
V , llamado  el  Magn.tnimo.  Eit  1422  la 
Reyna  Doña  María  , Lugar-Teniente  por 
Don  Alonso  su  marido.  En  1433  el  mis- 
mo Rey  Don  Alonso.  En  1452  la  misma 
Reyna  Doña  María  , Gobernadora  por  su 
marido  , ausente  en  Nadies.  En  14;;  el 
Rey  de  Navarra  Don  Juan  , Regente  de 
la  Coron.i  de  r^ragon  , por  su  hermano  Don 
Alonso.  En  1474  Don  Juan  II.  En  1481, 
149^  y i;o3  Don  Fernando  II  , llamado 
el  <,aiholico.  En  1 5 20  y 1 5 29  el  Empe- 
rador Carlos  V,  En  1564  el  Rey  Don 
Phelipe  II.  En  1599  Señor  Don  Phe- 
lipe  lll.  En  1631  el  Señor  Don  Phelipe 
IV.  Y en  1702  el  Señor  Don  Phelipe  V 
tubo  las  ultimas  Cortes. 


NUM. 
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RELACION  CRONOLOGICA  DE  LAS  PERSONAS  REALES, 
y otros  sujetos  ilustres , que  en  diferentes  siglos  han  sido  recibidos 
y hospedados  en  Barcelona. 


POR  los  año»  de  1 236  desembarcó  en 
Barcelona  Doña  Violante  de  Ungria, 
esposa  del  Rey  Don  Jayme  I de  Aragón. 
En  1 268  desembarcaron  un  Embaxador 
del  Kan  de  los  Tártaros , y otro  de  Cons- 
tantinopla  , que  s’enian  á tratar  con  el  di- 
cho Rey  Don  Jayme.  En  1274  entra- 
ron Y estubicron  hospedados  cinco  dias  en 
Barcelona  el  R^  de  Castilla  Don  Alon- 
so el  Sabio , la  Reyna  y Im  Infantes.  En 
1284  desembarcaron  el  Principe  de  Saler- 
no  y el  Duque  de  Calabria  , hijos  del  Rey 
de  Ñapóles  Carlos  de  Anjou  . que  venian 
prisioneros  de  guerra.  En  el  año  de  tapi 
desembarcó  y tué  hospedado  en  Barcelo- 
na Don  Jayme  I , Rey  de  Mallorca.  En 
el  de  1312  sucediií  lo  mismo  con  su  suc- 
cesor  Don  Sancho  j y en  133^  ultimo 
Rey  de  aquella  Isla  Don  Fernando  fue  re- 
cibido y hospedado  en  esta  Capital. 

En  1400  entró  en  Barcelona  el  Papa 
Benedicto  Xlll  . que  venia  de  Marsella. 
En  1440  el  Duque  de  CleVes  que  volvia  de 
Navarra  , y pasaba  á Alemania.  En  14J  ( 
Doña  Eleonór  de  PortugiU  , Emperatriz  de 
Alemania  , que  pasaba  a Lisboa  . En  1464 
el  Infante  Don  Pedro  de  Portugal  , que 
venia  de  Ceuta.  En  1466  el  Duque  de 
Lorena  y Bár  , hijo  del  Rey  de  Ñapóles, 
Conde  de  Anjou  y Proyenza.  En  149a 
entró  en  Barcelona  Christóval  Colón  de 
vuelta  de  su  primer  viage  al  nuevo  Mun- 
do  I cuyo  descubrimiento  y primicín  vc- 
á ofrecer  al  Rey  Catholico  , que  z la 
sazón  se  hallaba  con  su  Corte  en  esta  Ca- 
pital. En  el  año  2729  Carlos  V hizo  su 
primera  entrada  en  Barcelona  , y celebro 
en  el  Coro  de  su  Cathedral  el  primero  y 
Unico  Capitulo  General  de  la  Orden  del 
Toyson  de  Oro.  En  el  siguiente  desem- 
barcó Muley  , Rey  de  Túnez  , que  venia 
á unas  vistas  con  el  Cesar.  En  1522  el 
Papa  Adriano  VI  , que  desde  Tortora  pa- 
saba á Roma  á tomar  posesión  de  las  lla- 


ves de  la  Iglesia.  En  i f a ( el  Rey  Fran- 
cisco I , que  venia  á España  prisionero  de 
guerra  ; y poco  después  entraron  el  Du- 
que de  Borbón  , y la  Princesa  Margarita, 
ambos  hermanos  del  Rey.  En  t j 29  en- 
tró segunda  vez  Carlos  V , quien  lo  re- 
pitió por  cinco  veces  , yá  por  mar  , yi 
por  tierra  , en  todo  el  curso  de  sus  ex- 
pediciones á Italia  y Africa.  En  1533  en- 
tró la  Emperatriz  Doña  Isabdl  con  el  In- 
fante Don  Phelipe.  En  1548  el  Rey  de 
Ungria  Maximiliano , acompañado  del  Car- 
denal dcTrento.  En  i;49el  Rey  de  Fez 
y Marruecos.  En  1550  entraron  en  un 
mismo  dia  el  Prinrnpe  de  Ungi^  , el  de 
Piamonte , y el  de  Asturias.  En  t $ S < el 
Rey  de  Bohemia  Ferdinando  l con  la  Rey- 
na Doña  Maria  su  muger.  En  t;Ó4  el 
Señor  Phelipe  11  > Rey  de  España  , v po- 
co después  desembarcaron  los  Archiduques 
Ernesto  y Maximiliano.  En  1569  d Ar- 
chiduque Don  Carlos.  En  ij8t  la  Empe- 
ratriz Viuda  de  Maximiliano.  En  1584  en- 
tró el  Duque  de  Saboya  , y después  d Se- 
ñor Phelipe  IL.  En  1)99  desembarcó  d 
Señor  Don  Phelipe  III  con  la  Reyna  Do- 
ña Margariu  , d Infante , Archiduquesa  y 
Archiduque  Alberto  en  una  Esquadra  de 
48  Galeras  , procedentes  de  Valenda.  En 
1626  entró  el  Señor  Don  Phdipe  IV  coa 
sus  dos  hermanos , los  Infantes  Don  Car- 
los y Don  Fernando.  En  1630  desem- 
barcó Doña  Maria  de  Austria  , Reyna  de 
Ungria.  En  1634  la  Duquesa  de  Mars- 
tua.  En  1066  la  Emperatriz  Doña  Mar- 
garita. En  1701  el  Señor  Don  Phelipe 
V ; y en  1705  el  Archiduque  Carlos  de 
Austria  , que  después  fue  Emperador  de 
Alemania.  Ultimamente  , en  1759  nuestro 
Monarca  Carlos  111  ( que  Dios  guarde ) 
con  su  augusta  esposa  , y su  Real  Fa- 
milia. 

Podremos  decir  , que  desde  Ludovico 
Pío  , Rey  de  Francia , primer  Señor  de 

Bar- 
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Barcelona  , desp{tes  de  su  primera  restau-  y Fernando  Sexto  son  los  únicos  Sobera- 

racion  por  Jos  años  de  803  , hasta  estos  nos  que  han  dexado  de  honrarla  con  su 

tiempos , solo  los  Señores  Reyes  Carlos  II  Real  presencia. 


NUM.  XI. 


CATALOGO  CRONOLOGICO  DE  LOS  VIRREYES  DE  CATALUÑA, 
retidenies  en  la  Ciudad  de  Barcelona  , con  una  breve  noticia 
del  oriten  , naturaleza  y yrerro^ativas  de  eite  Oficio. 


El  Oficio  de  Gobernador  6 Lugar-Te- 
niente General  en  Cataluña  tue  ins- 
tituido por  los  antiguos  Reyes  de  Aragón, 
los  qualcs  , habiendo  de  .'entregar  la  Re- 
gencia de  su  Corona  en  manos  de  perso- 
nas dignas  de  representar  su  suprema  auto- 
ridad en  el  continente , de  donde  frequen- 
tcmente  se  ausentaban  con  motivo  de  sus 
expediciones  ultramarinas ; nombraban  pa- 
ra este  cargo  á sus  Primogénitos  , y por 
falta  de  estos  , a sus  esposas  las  Reynas; 
cuya  costumbre  se  continuó  hasta  Don  Fer- 
nando el  Catholico.  Pero  unidas  yá  las  dos 
Coronas  Aragonesa  y Castellana  para  for- 
mar la  Monarquía  Emanóla  en  el  princi- 
JMO  del  Reynado  de  Carlos  V ; la  ausen- 
cia continua  , que  los  Reyes  debun  hacer 
de  Cataluña  desde  aquel  punto  , asi  por 
las  continuas  expediciones  , como  por  la 
mudanza  de  la  Corte , y la  nueva  y com- 


plicada atención  que  pedian  los  dilatados 
Dominios  de  tantas  iVovincias  ; obligó  á 
dicho  Emperador  á crear  en  ios  P.iises  de 
Fueros  . como  eran  Aragón,  Cataluña  , Va- 
lencia , Mallorca , y bTivarra  , sus  Lugar- 
Tenientes  6 Virreyes.  Este  Oticio , que 
era  trienal  , comunmente  se  conservó  en- 
tre las  principales  personas  de  nuestra  Gran- 
deza i y aún  Cataluña  tubo  el  honor  de 
contar  en  el  número  de  sus  Virreyes  dos 
Principes  de  Sangre  Real , y otros  de  Ca- 
sas Soberanas  de  Europa  ; como  se  pue- 
de vét  en  el  Catálogo  que  colocamos  aquí 
sacado  y formado  por  las  mismas  Cartas 
de  aviso  de  sus  Nombramientos , despacha- 
das por  los  Señores  Reyes  á la  Ciudad  de 
Barcelona  , las  que  existen  en  la  antigua 
Secretaría  de  su  Ayuntamiento  en  los  Li- 
bros de  Cartas  Regias. 


VIRREYES  O LUGAR-TFJ>iIENTES  GENERALES  DE  CATALUÑA. 


AKos. 

El  Infante  Conde  de  Ampirias.  . . 148a. 

£1  Infante  Conde  de  Ribagorza.  , . 1497. 

£1  Principe  de  Gerona , y Duque  de 

Montblanch i ; 1 2. 

£1  Conde  de  Monterrey. ......  1522. 

El  Gran  Prior  de  Castilla  Don  An- 
tonio de  Zuñiga t $ 24. 

Don  Fadrique  de  Portugal 1528. 

El  Duque  de  Gandía *537- 

El  Duque  de  Cardona 1540. 

El  Conde  de  Aguilár.  t543- 

El  Marqués  de  i’arifa * 5 53- 

El  Marqués  de  Villafranca >558. 

£1  Principe  de  Melito  , Duque  de 

Francavila.  . *564. 

El  Gran  Prior  de  Castilla  Don  Fer- 
nando de  Toledo 


Asot. 

El  Conde  de  Aytona > $ 79> 

£1  Duque  de  Terranova 1^81. 

El  Conde  de  Miranda ijSz. 

Don  Manrique  de  Lata >{87. 

£1  Maestre  de  Moutesa  , Marqués 

de  Navarréz 

El  Duque  de  Maquéda <593- 

El  Duque  de  Féria *197- 

El  Conde  de  Miranda 1600. 

£1  Arzobispo  de  Tarragona  Don 

Juan  Terés 1Ó02. 

El  Duque  de  Monteleón 1603. 

El  Marqués  de  Almazán 1612. 

El  Duque  de  Alburquerque lóty. 

El  Duque  de  Alcalá 2619. 

El  Obispo  de  Barcelona  Don  Juan 

Sentís 1621. 
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El  Obispo  de  Urgél  Don  Luis  de 


Armendariz i6l6. 

El  Duque  de  Eéria 1629. 

El  Duque  de  Segorbe  y Cardona.  . . 1630. 
El  Cardenal  Inunte  D.  Fernando.  . 1631. 

El  Conde  de  Santa  Coloma 1638. 

Eli  Marqués  de  los  Vclez 1640. 

£l  Duque  de  Cardona ..  • 1643. 

£1  Marqués  de  Leganés 1645. 

£1  Marqués  de  Ay  tona 1648. 

£1  Serenísimo  D.  Juan  de  Austria.  . 16)3. 

El  Marqués  de  Mortára l6y6. 

El  Marqués  de  Cast el -Rodriga  • . 1663. 

Don  Vicente  de  Gonzága 1664. 

£1  Duque  de  Osuna 1667. 

£1  Duque  de  Seta  y de  fiaéna.  . . 1670. 


El  Conde  de  Monterrey 1673. 

El  Duque  de  San  Germán 1674. 

El  Marqués  de  Serralvo i^75- 

Alexandro  Farnesio  , Principe  de 

Parma 1676. 

El  Conde  de  Monterrey , . 1677. 

El  Marqués  de  Leganés 1684. 

£1  DuqiK  de  Bournonwille 1678. 

£1  Conde  de  Melgar 1688. 

£1  Duque  de  Villa-hermosa 1690. 

Eli  Duque  de  Medina-Sldónia.  . . . I99l> 

El  Condestable  de  Castilla 1696. 

£1  Conde  de  la  Corzana t^97- 

£1  Principe  de  Hesie-Darmstadt.  , , 1698. 
Don  Luis  de  Velasco ¡702. 


NUM.  XII. 


DE  LA  FAMA  Y CE  LE  B RIDAD  QUE  HA  TENIDO 

Barcelona  en  toda  la  edad  media  entre  lat  Nacitnet  eitranat. 


S[  buscamos  la  antigüedad  y origen  de 
la  fama  y renombre  insigne  , que  siem- 
pre ha  gozado  esta  Capital  desde  la  res- 
lauracion  del  yugo  de  ios  Atabes  ; eacon- 
ararémos  , que  yá  el  Emperador  Carlos 
Calvo  en  tu  diploma , dado  en  San  Satur- 
nino de  Tolósa  en  el  año  de  844  ( vease 
a Diago  Histor.  de  los  Condes  de  Bar- 
cel.  Lib.  ll.fol.  58. ) la  llairu  Ciudad  de 
famoso  renombre : Barcmau  famosi  nomi- 
ms  Cbsitas.  Descendiendo  á tiempos  pns- 
torioess  , leémot , que  uno  de  sus  Condes, 
aa  aorta  donación  que  hace  al  Hospital  de 
Peregrinos  de  diclu  Ciudad , por  su  Carta 
de  i de  Junio  del  año  io4(  (Ldí.l.  an- 
tiauit.  Arctívi  Ectlesie  B are  km.  f el.  40. 
Minn.  4. ) te  intitula  Conde  de  la  glorio- 
u Ciudad  de  Barcelona  ; Raymundus , Del 
¿ratia  , garios  a Civitatis  Barchinonensis 
Comes.  En  las  Aébas  del  Concilio  Provin- 
cial , que  en  906  se  celebró  en  Barcelona, 
presidido  por  el  Arzobispo  dcNarbóna  , con 
asistencia  del  Conde  VVifredo  , se  dá  el  ti- 
tulo á diclia  Ciudad  de  nobilis  Civitas. 

En  otra  parte  hallamos  , que  un  Don 
Pedro  IV  de  Aragón  , en  el  privilfoio  que 
conccdk)  en  1380  á favor  de  su  Capilla, 
la  caliñca  can  la  expresioa  de  la  Ciudad 


mas  noble  de  su  Corona  ; cum  Cñitas 
Barchinona  sit  notabilior  Dominii  not- 
tri  (vé4se  i Ribera  , Capilla  Real  /el. 
3. ).  Luis  de  Anjou  , Rey  de  Sicilia  , en  su 
rrivilégio  confírmatorio  del  establecimiento 
de  Cónsules  Catalanes  en  aquel  Reyno  : la 
nombra  también  nobilis  Civitas  BarchC 
nena  : su  dau  es  de  1345.  Véase  la  Colee* 
don  Difhm.  de  esta  Obra. 

Aun  mas  la  distinguió  el  Rey  Don  Juan 
el  Primero  en  su  Real  Carta  , dada  en  Mon- 
zón en  1388  (Aposento  3 , Armario  3, 
ttum.  39  del  Archivo  de  la  Catkedral  de 
Barcelona ) en  que  hace  donación  al  Ma- 
gistrado Municipal  del  cuerpo  del  Santo 
Inocente  . que  le  había  embudo  el  Dux  de 
Veneda  Antonio  Venieri , quaudo  la  lla- 
ma , co  comparación  de  las  otras  Ciuda- 
des , escogido  jardín  entre  unos  campos: 
eleclum  viridarium  Ínter  campos. 

El  Dux  de  Genova  Thomás  de  Cam- 
pofregoso  la  llama  irulyta  Civitas  en  la 
Carta  que  escribió  á sus  Concelleres  6 Re- 
gidores eii  el  año  de  1436  , como  se  pue- 
de vér  en  la  Colección  Diplom.  de  esta 
Obra. 

En  la  Carta  que  los  Regidores  de  Is 
Gudad  de  Oporto  cscribieroa  á los  de  Bar- 

ce- 
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celona  en  el  año  de  t443  C Cultccton  Di-  No  la  ensalza  menos  Don  Fernando  el 
flum.U.  ítí  la  presente  Obra  ) le  dán  el  Catholico  en  su  Real  Privilegio  del  Co- 
diciado de  Chitas  insijnis  , y mas  aba-  roercio  franco  de  Africa  ( Colección  Di- 
sto de  Chitas  ovulentissima.  En  otras , es-  plom.  de  esta  Obra  ) quando  dice  : que 
critas  por  aquel  tiempo  al  mismo  Magis-  por  todos  los  Climas  del  Orbe  era  nom- 
trado  desde  Ragúza  , y de  Constanrinopla  orada  la  primera  y principal  ••  Per  omnia 
leémos  también  los  títulos  de  celebérrima,  mundi  Climata  tanquam  puecipua  6" 
de  inclyta , y de  magnífica.  principalis  est  nominata.  Pero  mas  que 

También  D.  Mana  , Reyna  de  Navarra,  todo  la  ilustra  y condecora  la  expresión  do 
recomendando  la  persona  de  Don  Juan  de  Carlos  V , quando  en  presencia  de  su  Cor. 
eleves  , que  debia  pasar  p«  Barcelona  , res-  te  respondicS  á la  Embazada  de  los  Con- 
rituyendose  á Alemania  , con  Carta  fecha  celleres  sobre  el  modo  de  recibirlo  en  el 
en  Tafalla  en  1450  , ( Lib.  I.  de  Cartas  año  1519  r que  él  estimaba  mas  ser  Cots- 
Jtegias  del  Archivo  Municipal  de  Bar-  de  de  Barcelona , que  Emperador  de  Ro^ 
pelona)  la  llama  : Ciudad  admirable  por  manos , ( ZuEiga,  Viday  hechos  del  Em- 
Ju  nobleta  y gran  fama.  perador  Carlos  V , Lib.  í.  pag.  65.I 

El  Infante  Don  Pedro  de  Portugal , eit  Los  mismos  Historiadores  Ettrangeroe 
su  Carta  , escrita  al  Magistrado  de  Barce-  vienen  en  confirmación  de  tan  brillantes  tes- 
lona  desde  Aris  en  el  año  de  1462  ( Lib.  timonios.  Ambrosio  Calepfno  en  la  palabra 
I.  de  Cartas  Regias  del  Archivo  Muni-  Barcino  , la  llama  Urbs  celebérrima.  Y 
cipal  de  Barcelona  ) le  dice  ; Vuestra  glo-  Marinío  Sculo  {de  Reb.  Hisp.  Lib.  Xlllt 
ria  tenida  es  por  el  mundo  ; llenos  es-  nos  dice  por  otra  parte  : que  la  fama  dp 
ídn  ios  libros  de  vuestras  haz.sñas. . . . esta  Ciudad  ha  penetrado  en  todas  las  Re- 
No  sois  vosotros  menos  en  poder , que  los  giones  : Fama  quidem  ejus  nuUis  in  tere 
de  la  Ciudad  de  Lisboa.  ..  En  vuestras  ris  audita  non  est  : que  el  número  y 
manos  es  loSr  grande  , i glSria  immor-  grandeza  de  sus  hechos  y expediciones  Ife 
tal.  habían  hecho  muy  ilustre  r multis  tnaq- 

' Por  ulrirno  , acercándonos  mas  a núes-  nisque  rebus , domi  forisqut  gestis  , da- 
fto  tiempo  , hallamos  a Don  Juan  el  Se-  rissima  j y en  fin  , que  era  tan  ilustre  y 
gundo  de  Aragón  , que  en  su  Carta  escri-  elogiada  por  sí  misma  , que  creía  supírfluo 
ía  á los  Concelleres  de  Barcelona  desde  el  hacer  su  elogio ; pues  en  ella  no  había  co* 
Monasterio  de  Pedralbas  en  6 de  Oíhibrc  sa  alguna  que  no  fuese  digna  de  alabanzas 
de  1472  ( Zurita  , Anales  de  Aragón,'  Et  cum  satis  per  se  iauáata  sis  atqtm 
Lib.  XVIII , pag.  186  ) ase^ira  que  ha-  tílustris  , á me  laudari  supervacaneum 
hia  sido  la  Ciudad  mas  principal  de  su f putavi . ...  in  ea  enint  nihil  non  iass- 
Rtynos  , y muv  famosa  y gloriosa  entre  dabile  est  (Id.  di  Laúd.  Hisp.  Lib.  UI.  ) 
¡as  otras  Ciucíades  del  mtmdo.  • 

. NUM.  .XIII. 

->  • • • I . , 

DESCRIPCIOÍT  DE  LA  PLANTA  Y SITUACION  DE  BARCELONA^ 

vista  y amenidad  de  su  territorio  , y otras  cos.ss  , sacada  de  varios 

pas.sges  de  algunos  Escritores  y Viageros  antiguos.  ' <- 

La  hermosa  situación  , aséo  y limpie-  geros  , como  Españoles.  Casi  todos  los  quo 
za  , que  aún  en  estos  tiempos  dis-  citarémos  , han  sido  testigos  oculares  de  lo 
tinguen  ^ la  Ciudad  de  Barcelona  de  la  ma-  mismo  que  describen  y pues  no  pretende- 
jor  parte  de  las  de  Europa  , hañ  sido  ob-  mos  recurrir  i panegíricos , ni  a pintura* 
)ctos  dignos  de  la  atención  y los  elogios  ideales  ■,  sino  k descripcionee  líeles  y sen- 
do varios  Escritores  antiguos  , asi  cstian-  cillas. 

‘ C»  El 
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El  primero  es  el  Poeta  Ausomo  {ad 
Paulinum,  Epitt.  33  , v.  89)  quien  quan- 
do  quiere  señalar  la  situación  de  Barcelo- 
na , prosigue  de  esta  suerte : 

inde  Tarraco  , 6-  astrífero 

Sy>eraddita  nita  Barcino  ponto. 
u segundo  es  Ermoldo  Nigelo  en  la 
vida  de  Ludovico  Pió  ( ap.  Boujuet, 
Siript.  G.tllic.  Tom.  VI.  ) i e\  qu  d , co- 
mo testigo  de  vista  de  las  expediciones  de 
aquel  Principe , hablando  del  asdiio  de  Bar- 
celona del  año  803  , nos  dexó  de  esta  Ciu- 
dad un  testimonio  de  tu  pulidíz  y aseo 
Romano  en  los  siguientes  versos : 

Quam  Barchinonem  prisci  dixere  La- 
tini, 

Romano.jue  fuit  more  polita  nimia. 
Benjamín  de  Tudeia  en  su  viage  á la 
Palestini  visitd  esta  Ciudad  á mediados  del 
siglo  XIII , la  qual  le  merece  en  su  Iti- 
nctirio  la  calificación  de  pueblo  hermoso 
y aseado  : oppiJum  elej¡anr. 

El  Rey  Iton  Alonso  V de  Aragón  en 
(u  Privilegio , dado  en  Gadta  por  los  años 
de  1438  , para  la  construcción  del  muelle 
ale  la  Ciudad  de  Barcelona  ( véase  en  la 
Colee.  Diplom.  de  la  presente  Obra)  la 
llama  : Urbs  venerabilit  in  e¿re^iis  íem- 
flis  , tuta  iit  in  optimis  , pulcra  in  ca- 
terir  trdijitiis  I-aurencio  V'alla  , que  es- 
cribía su  vida  de  Femando  I á mediados 
del  siglo  XV  , le  dá  el  renombre  de  pul- 
eherrim.]  B.ircel/eiia. 

Gerónimo  Paulo  , Capellán  que  fue 
dcl  Papa  Alexandro  VI  , en  su  Dcscrip- 
cioa  de  Barcelona  {.ap,  ScÁott.  ^Siripi. 
Uisf.  ) que  imprimió  en  el  año  14^1  , nos 
ha  dexado  una  individual  y ventajosa  pin- 
tura de  nuestra  Ciudad  en  estos  términos. 
Muiieriim  príTtcre.t  pcculi.^rii  pulcritu- 
do  , is-  matronale  dccus  Itetiorem  CM- 
tjotem  rcddüñt.  Ambitos  e$t  stadiorum 
circiter  XXV.  eadem  pene  est  dimen- 
sio  Ke.spolis  It.ilicte  ; sed  Keapolif  ho- 
die  che  éf  aJicnis  plenior  habetur.  Ilo- 
rentiam  Etruri.e  claristimam  Urbem  , an 
polcritudine  6*  munditiis  vincat  Barii- 
no,  justitsim.i  hádenos  dobitatio  est : Jiu- 
jos  sane  situm  pr<tst antiorem  omnino  es~ 
te  propter  littot  , ir  Cacii  apricitatem 
neme  injiciebatur. 
l 


Muri  6-  domos  Urbis  ex  lapide  sunt, 

Íoi  in  monte  Jovis  temjjer  renascitur. 

’ix  in  ea  non  loto  tordtdx  , aut  porti- 
cibos  occup.íta  conspiciontor  , nec  Coe- 
lum  protedis  , subgrondiitve  , aut  mee- 
tiianis  obtegitur  j proinde  nec  tedifitio- 
rom  frontíspicia  deformantur  , quibuj 
moltat  alioqoin  percelebret  Urbes  deho~ 
nestari  comperimut. 

Lucio  Marineo  Siciliano  , que  escri- 
bía su  Obra  de  Rebos  HispaniiC  des- 
pués de  haberla^ecorrido  por  ios  años  de 
i;o6,se  detiene  en  contemplar  á Barce- 
lona , y dice  de  ella  estas  palabras 

quidem  , etsi  magnitodine  Honnullit 
urbibos  cedit ; ¡edijitiorum  tamen  elegan- 
tia  , littorit  amoenitate  , viarum  mun.ii- 
tie , Vicorum  reSitodine , eequalitate  do.- 
morom  , amanissimit  hortis  , quot  quje- 
qoe  domos  cidtissimot  habet  s formam 
denique  rerom  omuiom  , ir  e.xcellenti 
polcritudine  , meo  quidem  jodido  , coi 
absit  invidia  , cunáis  profedo  Chitati- 
but  est  anteponenda.  Yá  en  otra  parte 
( de  Laudib.  Hispan.  Lib.  III. ) ubía 
dicho  raipbicn  : B.trchinona  est  pulcherr 
rima  omnium  Civitatum. 

Andrés  Nav acero  , Embalador  de 
Venecia , en  su  Carta  que  escóbe  a Ranu- 
cio , fecha  en  Barcelona  á cinco  de  Ma- 
yo de  1 5 a 5 ( véanse  I Opera  d'  Andrea 
Navagerio  l vol.  cii  8 ) entre  otras  cosas 
Ic  dice  lo  siguiente  : Barcellona  i bellit- 
sima  Cita  ed  in  betiissimo  lito.  Ha  gran 
copia  di  giardini  bellittimi  , di  mirti , td 
arancij  e cedri.  Le  case  buone  i camode 
fabbricate  di  pietra  i non  di  térra.  .... 

Gaspar  Barreyros  , Portugués  , que 
vió  á BaKclona  por  los  años  de  1546. 
quando- viajaba  para  Milán,  dice  (en  tu 
thorographia,  pag.  i ay  ) estas  propias  pa- 
labras eti' alabanza  de  lo  que  observó  en 
dicha  Capital  sobre  la  soli^z  de  sus  edi- 
líelos  , y limpicM  de  su  piso  : Tem  etia 
Cidade  muito  boat  catas  de  pedra  i cal, 
asi  conloas  , como  particu.trcs  , com  jar- 
dines tecidos  de  murtas  jezmints  de  Ja- 
rangeira  i ¡euro.  Creo  t que  as  de  Zara- 
goza de  ladrillo  i estas  de  pedra  team 
as  melhotes  que  Cidade  algua  tenha  em 
Hetpanha.  Tom  as  roas  muito  direitas. 
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i bem  calzadas , com  canos  de  tal  ma- 
neira  fabricados , que  fácilmente  sorbem 
as  agoas  ; com  que  sempre  stan  limpias 
das  ¡amas  do  tnverno. 

El  Arcediano  de  Morviedro  Mibdez  en 
»u  Historia  del  Rey  Don  Jayme  el  Con- 
quistador ( Lib.  XVllI  Cap.  n ) , que  es- 
cribía en  latín  por  los  años  de  154;  .di- 
ce lo  siguiente  de  la  Ciudad  de  Barcelo- 
na   navali  non  modo  re  , terraqut 

sita  , 6-  descriptione  tedifjiciorum  , mar- 
niorumqtie  amplitudine  , armamentis 
aliis  prastat  urbibus. 

Luis  NuNez  , Médico  de  Amberes  ( en 
iu  Hispania  Jllustrata.  Cap.  88)  , que  es- 
cribía por  los  años  1606  , de  esta  suerte 
ntK  pinta  á Barcelona  ; Domus  sunt  p.is~ 
sim  ex  vivo  saxo  extruSx  , quas  horto~ 
rum  amesnitas  egregie  exorna!  ....  pla- 
teas habet  latas  6"  apertas  ¡ 6-  qutd  in  , 
Hispania  rarum  ett , cloacarum  benefi- 
cia mandas. 

Por  el  mismo  tiempo  el  Dominicana 
Fray  Jayme  Rebuelosa  en  su  Descrip- 
ción General  de  todos  los  Reynos  y Pro- 
vincias , que  dedicó  al  Duque  de  Tursis^ 
asi  habla  de  esta  Ciudad  : B.trcelona , Ca- 
pital de  Cataluña  , Ciudad  que  por  ¡a 
magiiificenci.i  de  sus  casas , tod.ts  á una 
tnano  muy  fuertes  , altas  ,y  de  cantería, 
y por  la  limpieza  de  sus  calles  , por  ser 
todas  enlosadas  , y con  albañares  h su- 
mideros por  medio.  . . . Esto  ultimo  enca- 
rece CoRiNGio  ( Thesaur.  Rerumpub.  to- 
tius  orbis ) . alabando  mucho  á los  Barce- 
loneses por  su  diligencia  en  hermosear  á su 
Patria. 

Por  aquel  mismo  tiempo  escribía  Fray 
Franoisco  Diaoo  , Valenciano  ( Historia 
de  ¡os  Candes  de  Barcelona , Lib.  1 Cap. 
4.  ) y concuerda  con  los  Autores  mencio- 
nados , quando  dice  estas  palabras  : Pa- 
ra la  vista  hermosa  de  este  Pueblo  es 
de  gr.mde  importancia  el  bello  suelo  de 
las  calles  , casi  todas  ellas  empedradas 
de  buenas  y grandes  losas  ; sonlo  tam- 
bién p.ira  el  misma  efeSo  . que  en  la 
Ciudad  se  hallan  quaxadas  de  verdes 
naranjos  , y de  otras  arboles.  Esta  Ciu- 
dad encierra  tantos  Castillos  , quantas 
tasas  tiene  j que  todas  ellas  merecen  es- 


te nombre  , siendo  tan  grandes  , ah. os  ^ 
de  piedra.  La  mur.illa  con  su  terraplén 
hace  un  paseo  de  ocho  mil  y trescientos 
pasos  , tan  ameno  y reg.ilado  , que  es 
para  envidiar  por  ¡a  vista  tan  amena, 
asi  de  tierra , como  de  mar. 

Tratando  de  la  amenidad  y cultivo  del 
territorio  de  Barcelona  , no  faltan  Autores 
de  una  venerable  antigüedad  y fama  , que 
la  describen  y celebran  en  ciertos  pasages. 
que  no  podemos  dexar  de  trasladar  aquí 
en  honrosa  memoria  de  los  pasados  tiem- 
pos. 

S.  Pauiino  , que  residió  algún  tiem- 
po en  Barcelona.,  en  su  respuesta  al  Poe- 
ta Ausónio  ( Poema  X , vers.  le  con- 
texta,  lo  siguiente : 

cui  Barcino  amcena, 

Et  Capiti  intigni  despedans  Tarraco 
pontum. 

Festo  Avieno  en  su  descripción  de  las 
costas  marítimas  ( vers.  510),  explican- 
do el  asiento  de  dicha  Ciudad , dice  estas 
palabras : 

X.sm  pandit  illic  futa  fortus  brachia} 
Viretque  semper  dulctbus  tellus  aquis. 

El  Real  Privilegio  de  Alfonso  V.  para 
la  construcción  del  muelle  de  Barcelona, 
que  es  del  año  1438  , según  arriba  hemos 
juntado  , hablando  de  la  situación  de  la 
Ciudad  y de  su  contorno  , dice  : locus 
quidem  speciosus  ut  marithnus , planus, 
amanus , saluber , ac  fertilis. 

Antonio  Gailo  , Historiador  Genovés 
del  siglo  XV  ( ap.  Murat.  Script.  rer. 
Leal.  Tom.  XXIJI) . en  la  descripción 
que  nos  dexa  de  esta  Capital  , según  el 
estado  que  tenia  en  1 466  , se  explica  en 
estos  términos  , no  olvidando  que  era  t\-} 
ca  , no  solo  por  el  tráfíco  , sino  también 
por  la  agricultura  : Barcinonensis  vero Jlo- 
rentitsima  Chitas  , agro  , atque  opibus 
Jam  provedior  quatn  qute  cuiquam  ser- 
vire  posset. 

El  citado  Barreyros  dice  en  su  Choro- 
grapkia  del  viage  que  hizo  en  i $46  : lem 
(Barcelona)  ao  redor  dos  muros  multas 
hartas  , i muy  boa  dgoa  que  vem  per  ca- 
nos d Cidade.  Juan  Botero  en  su  des- 
cripción general  del  mundo  , que  compo- 
nía a fines  del  siglo  XVI , habundp  de  la 
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umpaña  y ribera  de  esta  Capital  , dice  asi; 
Dicese  che  sonno  tre  betlissime  rhicre 
neW  Europa  : ció  é , ijaella  de  Genova, 
quella  de  Barcellona , ¿ d'  Amalfi. 

£1  uso  y recreación  de  las  Quintas  sin 
duda  son  muy  antiguos  entre  los  Barcelo- 
neses , pues  desde  el  siglo  XV  hallamos 
noticias  de  su  existencia , y del  agradable 
efeClo  que  han  causado  siempre  á la  vista 
del  caminante.  En  la  Descripción  de  Bar- 
celona yá  citada  , que  publicó  Gerónimo 
Paulo  , Icdmos  lo  siguiente  : Ex  suburba- 
•nis  salubriora  habentur  pritdia  procul  ,i 
littore  ....  laudantuT  Vill/e  versus  hór- 
ranos , 6-  Areolum  collem  , 6"  Petras  al- 
bas. Aqui  yá  se  hace  mención  de  las  ca- 
sas de  campo  del  camino  de  Horta  , de 
las  de  Collseróla  , y de  Pedralbas. 

Barrcyros  en  su  Cbotographia  escrita 
setenta  años  después  , confirma  la  costum- 
bre de  mantener  los  Barceloneses  sus  Quin- 
tas de  reerdo  , quando  dice  ; Afora  / Bar- 
cellona  hua  das  melhores  , i das  mais  na- 
bres  CiJaJes  d"  Hespanha  ; sta  assenta- 
da  na  costa  em  tetra  a mor  parte  cam- 

NUM. 


pestre,  cubería  no  redor  de  multas  quin- 
tas , com  que  tem  mui  apazivel  i delei- 
tosa vista. 

Luis  Nufiez  yi  citado  , que  escribí» 
quarenta  años  despsirs  , testifica  la  perma- 
nencia del  uso  de  las  Quintas  ; pues  dice, 
describiendo  la  situación  y campo  de  la 
Ciudad  : Sita  est  in  agro  Laletano  , quet 
mediterránea  respicit  ; loco  campestri, 
multis  hiñe  inde  villis  contiena  , qute 
ameenistimum  oculis  prospeaum  prxbent. 
Finalmente  Rrxitigo  MsNDEa  de  Silva  en 
su  Libro  de  la  Población  General  de  Es.> 
paña  , que  escribía  por  los  años  de  i Ó40, 
pintando  dicha  Capital , dice  de  esta  suer- 
te ¡ Vistosamente  se  descubre  Barcelona 
en  espacioso  llano  ; id(a  de  la  misma 
hermosura , con  huertas  amenísimas  , de- 
liciosos jardines  , y muchas  casas  de  re- 
crió. 

Todos  estr»  pasages  serán  un  eterno 
Testimonio  de  la  antigüedad  y perpetuidad 
en  que  se  hin  mantenida  hista  nuestros 
dias  la  policía  , buen  gusto  , y cultivo  del 
campo  entre  los  Barcelonesei. 

XÍV. 


E XP  EDICION  DE  LOS  PISANOS  Y OTROS  CRUZADOS 
contra  las  Islas  B.tle.ires  en  el  año  de  1 1 1 { , tiendo  su  Generalisimo 
el  Conde  de  Barcelona  Raymundo  Berenjuír  111. 


ESta  empresa  sagrada  fue  promovida  por 
el  Papa  Pasqual  II  contra  los  Sarra- 
cenos , que  ocupaban  entonces  las  Islas  de 
Mallorca  , Menorca  , h Ibiza.  £1  armamen- 
to se  aprestó  en  Pisa  por  aquella  poderosa 
República  , contribuyendo  umbien  los  Lu- 
quetes y Romanos  con  sus  subsidios.  La 
expedición  salió  de  Puerto-Pisano  por  Agos- 
to del  año  1114,  dirigida  por  un  Legado 
Apostólico  ; y habiendo  por  ignorancia  de 
los  marinos  aportado  á la  costa  de  Catalu- 
ña , se  abrigó  en  el  puerto  de  Blanes. 

De  este  puerto  se  trasladó  , para  ma- 
yor seguridad  de  las  naves  , al  de  San  Fe- 
lio  de  Guixoiet.  Reunidas  aqui  todas  las 
fnerzas  de  los  Písanos , y demás  Señores  con- 
federados del  Languedoc  y Provenza  , por 
aclamación  universal-  tomó  el  supremo  man- 


do de  aquella  expedición  que  te  reanima- 
ba en  sus  Estados  d Conde  Raymundo  Be- 
renguér  111  de  Barcelona  , como  el  único 
Frincijie  digno  de  ser  su  caudillo  por  1* 
fama  de  sus  hazañas  y virtudes. 

Esta  guerra  y conquista  gloriosa  de  Ma- 
llorca , que  se  efeduo  en  el  año  de  i irf,- 
está  referida  por  un  Historiador  coetáneo. 
Diácono  de  la  Iglesia  de  Pisa  en  nn  poe- 
ma histórico  , dividido  en  Vil  Libros  , y 
producido  por  Muratorí  ( Script.  rer. 
Ital.  Tom.  VI , pag.  1 1 1 ) , cuyo  título 
es  : Laorentii  Veroxissis  DiACottt 
Carmer  Rerum  iir  Majorica  Pisa- 
NORUK  Airso  riiy. 

De  este  monumento  histórico , precio- 
so por  su  antigüedad  y autenticidad  , so- 
lo trasladamos  aquí  los  pasages  que  hagan' 
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relación  á sucesos  de  Cattluña  , y k los  para  eterna  memoria  de  una  guerra  tan  ho- 
faechos  del  Conde  y de  sus  üarceloDcsest  ootiúea  paca  aquel  Friucipc  y su  nación. 

Rejurete  aijuf,  como  la  Armada  de  los  Písanos  , perdido  el  rumbo  de  M.tUorca 
por  impericia  de  los  Pilotos  , aportó  improvisamente  a la  costa  de  la  Villa  de 
Blanes  en  la  creencia  de  que  era  aquella  la  tierra  de  Moros  que  buscaban. 

celeri  classis  levitate  cucucric; 

Ac^erescente  die  coeperunt  cernerc  tetras 
Hispanas  ; sed  cas  Baleares  esse  putabant, 

Blandensi  doñee  commissit  anchora  rippae. 

Indígenas  quoscumque  vident , capiuntque  fugantqae: 

Hi  se  christicolas  Catalanensesque  fatcntur. 

Turbatos  volvunt  Pisani  pe£lore  sensus, 

£t  positis  arniis  resident  m littoce  tristes. 

Indc  Fyrena  sibi  postquam  cognoscitur  ota, 

Xlutant  consllium  diversa  pericia  cimentes: 

Quod  nec  habetuT  ibi  vento  tutamen  ab  omni, 

Transieratque  simul  vallata  caloribus  aestas. 

Tune  ex  Consulibus  Rolandi  filius  unus 


Mittitur  ad  Comiccm  , cui  Barchinon  , atque  Girunda 
Subduntur , multasque  regit  pro  viribus  orbes, 

Cui  nomen  Raymundus  aat , qui  laudis  equestris 
Fruíbis  innumaos  , clatosque  patraverat  aous, 

PL'spanos  cujus  terror  commoverat  hostes. 

Refierese  la  embaxada  y proposición  que  los  Písanos , detenidos  en  Blanes,  hicie- 
ron al  Conde  de  elegirlo  por  tu  compañero  en  la  expedición  , y por  Caudillo  su- 
premo de  tus  armas. 

£t  sociarc  sibi  belli  sociumque  Ducemque 
Agmina  /sosera  volunt 

í/  Ctmde  acepta  la  propuesta , y entra  en  la  confederación  , refiriendo  ú los  Pita- 
nos  los  estragos  , que. ¡as  costas  de  su  Estado  habían  recibido  de  los  Moros  de 
Mallorca  , en  estos  términos. 

Hi  Christi  setvos  multis  cruciatibus  arcent, 

Atque  meum  littus  faciunt  cultorc  vacare. 

Nam  quos,  Blandcnti  pósitos  in  littore  muros. 

Templa  videtis , crant  miris  radiancia  signis, 

Quorum  suroma  tegunt  hxderx  , vel  frondea  vitii 

\ Qcculit , aut  úcus,  seo  quxiibet  oceupac  aiboc 

Quod  si  forte  Deus  vobis  coocessetit  ut  vos 
Tanto  possitis  finem  prxbere  laborí, 

Alililix  Domini  solatia  quxque  paramus, 

Collatisque  ferum  superemus  viribus  bostem. 

Exhorta  el  Legado  Pontificio  de  los  Cruzados  d que  dexen  el  puerto  peligroso  de 
Blanes , desde  el  quaí  los  conduxo  al  de  San  Pelio  de  Guixoles , donde  des- 
pués se  reunió  todo  e(  armamento  de  los  confederados  antes  de  partir  para 
las  Islas  de  Mallorca. 

Jamque  Pyrenxi  Comitis  solatia  vobis. 

Auxiliante  Deo  , possuut  non  parva  parari. 

Vos 


Digitized  by  Google 


24  Apendicb 

Vos  portare  suos  equites  rogat  ille  ducentoc 
, Ccmum  se  propñis  spondct  gestare  caritiis. 

Leifla  placent  cun¿lis  ; Comiti  dant  agmina  laudes. 

San£)¡  Foclicis  portum  gens  illa  voca^t 

lu  quo  Pmul  erat 

Diinittunt  Blandas  post  hace  cum  tutbine  naves. 

Atque  petunt  ponum , San¿his  quem  Praesul  habebat, 

Cujus  ad  ingressum  ventus  pugnabat  iniquus. 

Ut  portum  tenuere  rates , & coctus  haberi 
Cxpit , & herboso  steterat  jam  concio  prato. 

Optimus  Amistes 

En  medio  de  la  turbación  y det aliento  de  lot  Pitanot , van  ¡leeando  tuceesivatnen- 
le  varios  confederados  d dicho  Puerto  ••  entre  otros  el  Conde  de  Barcelona  , el 
Señor  de  MompelUr  , el  Vizconde  de  Hartona . el  Señor  de  Arles  en  Provenze, 
el  Sacristán  de  Arles  , y les  Barones  de  Rosellón  , de  Beziert , de  Nimes  y de 
toda  la  Provincia. 

Moxqne  sequente  die  Domini  Rayniundns  ibidem 
Berengarius  adveniens , paucique  suorum 

Íungit  amidtiam.  Pisani  foedere  gaudent . 
t socium  fa£tum  przstanti  muñeca  donant 


Dumque  premune  iacryroas . Pesulani-montis  alumnua 
Cum  Socüs  centum  Cuillelmus  Castra  subintrat, 

Armigeris  catibus  ve¿iis  , turbaque  pedestri, 

Quos  quasi  viginti  duxere  per  zquora  naves. 

Ast  Aymericut  generosa  stirpe  creatus. 

C^em  Narbona  colit  dominum , patreraque  > ducetnquea 
Viginti  vitreas  fertur  duxisse  per  undas 
Naves  , & celeri  venisse  per  zquora  cursu. 
líos  quoque  Raymundus  cui  Baliius  extat  origo^ 

Cui  solitos  Arelas  impenderé  certat  honores  - ^ ' 

. consequitur  laudato  milite  plenas 

Ducens  septenas  undosa  per  zquora  puppes. 

Raymundus  Sacrista  potens , & strenuus  aChi, 

Militiz  tilulis , & qui  fuigcns  Arelatz, 

Cum  propriis  totidem  vitreas  venere  per  undat. 

Tales  Russilium  Proceres  , latzque  Biterrz, 

£t  cum  Nemausis  provincia  tota  sequantur 

Salida  del  Armamento  , que  pasa  d la  vista  de  Barcelona , costeando  d Monfuf  y 
boca  del  rio  Lobregdt  , llamado  aqui  Lupricaris  por  Lupiicatus, 

Jusserat  Amistes  ponto  daré  verbera  classemj 
iit  transiré  rates  properatis  cursibus  illuc, 

Barebinon  excelsis  ubi  fulget  in  acre  mutis 


Sic  Pisana  manus , rapidis  aquilonibus  usa, 

Remige  quam  celeri  diClam  properabat  ad  uibem. 
Solis  ab  occasu  modicum  porre^tus  ad  trquor^ 
Defessas  soIito  qui  frangit , & accipit  un^s 
Mons  Judaus  , ibi  plana  divisus  ab  urbe. 

Non  veniis  puppes  calidisque  tuetut  ab  austris. 


Hu- 


D E A L G U N A S N o T A S.  2^ 

IIu¡in  ab  Hispana  fjcie  ralis  appulit  omnis, 
ít  térras  subcunt  Laii*  rcliqnarque  Carir* 

Littus  ad  usquc  tilas  agmcn  navale  tencbat 

Lubriíaris  aquas 

Si¿uen  cottemdo  por  Taiiurit  y Tarr¿tj¡<ma  hasta  Solou  , de  donde  parten  , y for- 
zados de  los  siientos  vuelven  .i  dkha  rada  ; pero  al  f\n  se  retiran  á Bnrtclona 
a invernar. 

Ergo  dic  medio  sublimis  in  xthere  Titán 
De  medio  cursu  térras  spc¿labat  & undas, 

Dum  Catalaneosi  de  littore  classis  abibat. 


Lux  abüt , nox  atra  subit . qua  denique  lapsa, 

Vel  media  vel  plus  media , contraria  retro 
Flamina  vela  dabant ; qua  causa  prxvius  Ilcroa 
Ad  Tamaricis  sua  flexit  carbasa  littus. 
lude  Terojonam  petit , ac  deserta  Salodi. 

Vitreas  remis  , velisque  proccllaa 

Mota  sccat  classis  : jam  térra  relicla  videri 

Non  daté  noterat 

Laborantes  turbantur  in  zquotc  nautas 

£t  se  conclamant  im  itos  irc  Dianam. 

fledere  vela  Solodon 

Plangentes  satagunt , tantus  velut  Ímpetus  ipsos. 

Interea  quod  hyems  variaret  saepius  auras, 
llleque  pcrpaucibus  ratibus  tutamina  portua 
Prxstat , & ignotx  non  est  fiducia  gentis, 

Barchinon  heu  ! petitur,  classemque  reducere  cuiidana 
Constituunt : hyemare  simui  meditantur  ibidem. 
ios  Písanos  se  volvieron  ,i  su  Patris  A reparar  la  armada  , dexando  parte  de 
sus  tropas  en  Cataluña  hasta  el  verano  siguiente  j donde  se  reunió  secunda  vee 
el  armamento  , que  pasó  de  Salou  A los  Alfujues  de  Tortora  A hacer  escala  o 
aguada  , de  cuyo  puerto  se  hizo  a la  vela  la  armada  , que  pá  ascendía  A joo 
embarcaciones. 

In  Catalanensi  consistunt  littore  puppes, 

Intraverc  rates  pclagum  sulcare  paratx, 

Quas  tune  quingentas  numerantur  scripta  carinas. 

Vela  dedit  primus  pelago  , traiisitque  Salodon. 

Hiñe  ad  Deitosx  fluvium  pervenit  Iberum. 

Replet  Ibcrus  aquis  classcm  , solatia  paila 
Cum  ducibus  Proceres  ürmant , firmaiaque  jurant 
Describerue  los  primeros  ataques  en  el  sitio  de  lluza  por  el  Conde  de  Barcelona. 

Et  Catalanensis  quidam  benc  promptus  in  armis, 

A pmtu  pariter  per  portas  ingredientes, 

Invadunt  Ebusura  , stetnunt , i’eriuntque  feroces 
Viribus  . & perimunt  lethis  succc'sibus  Rostes. 

Describense  los  primeros  rencuentros  en  el  sitio  de  Alallorca  por  ¡os  Catalanes  y sut 
Gefes  , A .quienes  llama  el  Autor  nación  Pyrenéa  , por  dettominacion  de  los  montes 
Pyrinéos.  D In. 
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Inde  Perene*  genfis  generosa  jsotcstas 
Clara  scqucbalur  ^ cu|us  vexillaCohoriu 
Pulverulenta  petunt  galeato  milite  ruta 

Hi  ñeque  senex  aciem  sequitur  Comea  Ampurieiuis 
Cui  satis  extiterat  ReCloi  Balearia  amicus, 

Et  subiit  pugnam  vallatus  milite  forti. 

Undique  discúrreos  Rcílor  Catalanicus  hoster 
Dissipat , & socios  hortatu  divite  ñrmans. 

Ampurix  fortes  equiies  & Rusilicnses, 

Subsidiando  Duci , dant  plurima  fuñera  mauri* 

Dux  Catalanensis , cui  plurimus  adfuit  xstus, 

Ad  loca , sive  vías , per  quas  iter  esset  ad  urbem, 
Intentos  spoliis  multo  cum  milite  stabat. 

Inde  Saracenos  preda  , jugulisque  potitus  , 
Larthales  studuit  crebro  conferre  ruinas. 


Interea  bclli  Catalanicus  xstuat  Heros 

Pro  studio  , magnaque  Ducem  comitante  caterva, 

Qua  locus  insidiis  est , valle  reponitur  una. 

At  Comes  in  sxvos  audafler  prosilit  hostes: 

Urbanam  juxta  committens  proelia  portam, 

Quac  porrum  spe^at  , qui  Pinus  est  vocitatus. 

Utque  Mohabitz  vitidi  postravit  in  herba 
Hasta  viri  dextrum  de  muris  a£fa  lacertum 
Transiit : exultant  mauri , letbale  putantea 
Hoc  Comiti  vulnus  : jx>st  hace  properando  per  mbena 
Nomina  falsa  ferunt  Qrmitit  de  funere  ii^. 


Haud  secus  Alfeos  fados  sine  Principe  clamaot, 

Suadentes  ipsis  etiam  si  vivere  curant, 

Ut  properent  ad  eos  sub  deditione  veoire. 

Profoticiones  hei  hat  a lot  Moros  para  rendirst  ton  varias  tonditioms. 

Baibara  gens , grandi  ■imium  concuasa  timóte. 

Castra  Pyrenei  Comitis  tremebunda  tubintrat, 

Ad  quodeumque  velit  eupient  se  jungerc  £xdui^ 

Si  bellatores  indemnes  atque  aoluti. 

Incólumes  etiam  eum  libótate  ttiiantar. 

Hablass  dt  ¡a  toma  y soluto  dt  la  Ciudad.  ~ y 

Plinc  Comes  accelerans  alia  de  parte  Pyrenni 
Judacos  omnes  hic  sub  ditíone  receptat. 

JUndidon  del  ultimo  fntrSt  h Alcázar  dt  la  Ciudad  dt  Mallorca , por  el  Con- 
de de  Barcelona. 

Inde  Pvreneae  Regionit  Redor  in  arcem 
Asccdociu  lactus  superatot  increpat  hottea. 
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NUM.  XV. 

DE  LAS  BUENAS  COSTU  MB  R E S , LO  AB  L E S USOS 
y ¿obierno  público  de  los  antiguos  Barceloneses. 

QUAL  seria  la  administración  róblica  recia  , que  todos  sus  Ciudadanos  en  la  ad- 
del  gobierno  económico  de  Batee-  ministracion  y acrescentamiento  de  la  Re- 
- lona , quando  el  Rey  Don  Alonso  publica  seguian  las  huellas  de  los  Roma- 
V de  Aragón  y Ñapóles  , llegó  á encarecer-  nos.  Alli  pues  ni  las  discordias , ni  los 
In  ( Prhile^.  Dat.  Neapol.  30  Sept.  ati.  pleytos  , ni  las  reencilUs , ni  los  debates 
14(0  ) , diciendo  : qne  por  ella  sobresalía  muy  frecuentes  en  otras  Ciudades  , daban 
entre  las  demis  Oudades  de  la  Corona,  el  menor  menoscabo  a las  riquezas  de  sus 
que  yi  iban  imitándola  como  digno  mo-  moradores , ni  al  bien  y buen  orden  de  sus 
dílo  : Etsi  nostra  Civitas  Barchinona,  familias  ; pues  estimaban  mas  vivir  por  lo 
tum  propter  multa  , tum  ob  eius  reipubli-  que  di£bm  la  razón  y la  naturaleza  , que 
ea  gubemationem  , Ínter  alias  ditionis  por  lo  que  prescriben  las  Leyes  Civiles. 
nostrte  Civitates  capul  extulit  j 6.  Jant  De  aquí  vino",  que  otras  muchas  Ciudades 
penb  omnes  alia  ad  instar  illius  sesegu-  imitasen  sus  santas  reglas  y orden  de  buen 
temare  , rempublicam  exercere  stu-  vivir , el  dechado  de  su  gobierno  munici- 
deant.  . . Véase  al  Maestro  Mariano  Rt-  pál , y el  exercicio  de  las  buenas  Artes  s 
veka.  , Capilla  Real , pag.  6. ) y que  muchas  personas  , no  solo  de  otras 

Jayme  Makquilles  , Jurisconsulto  partes  de  España  , sino  de  países  estran- 
Barcelonés  , que  escribió  tus  Comentarios  geros , se  domiciliasen  en  ella  para  vivir  con 
*I  Código  de  los  Usages  cincuenta  años  placer  y tranquilidad.  Estas  son  sus  pala- 
antes  , en  el  Reynado  de  Don  Martin,  oras  : Florebat  enim  , non  solum  maxi~ 
( Comment.  in  Usat.  Sequiam  , Nota  4)  mis  opibus  ac  divitiis  , sed  etiam  pluri- 
celebra,  como  testigo  ocular,  á dicha  Ciu-  morum  virorum  prudentia  singuLtri ,op~ 
dad  por  muy  feliz  en  su  gobierno  ; dili-  timis  moribus , ti-  ínstitutis.  Cives  omnes 
gentisima  en  el  castigo  de  los  delinquen-  in  administranda  república  , atque  au- 
tet  ; firme  en  su  austeridad  j loable  en  re-  genda  quasi  veterum  Romanorum  ordí- 
glas  de  prudencia  y sabiduría ; enriquecida  nem  moremque  sequebantur  , qui  nihil 
y adornada  de  varones  buenos  , y matro-  unquam  nimis  sed  omnia  tam  publica 
nat  ; ilustre  en  aflos  de  virtud , y en  la  to-  quam  prroata  pro  modo  rationeque  fa~ 
tal  extirpación  de  los  vicios.  . . . Regimi-  ciebant.  Non  igitur  illorum  divitias  , res-^ 
tu  est  falicistima  ; in  crimine  puniendo  que  familiares  ulla  discordia  , non  li- 
instigatissima  ; in  austeritate  robustissi-  tes  , non  judicia  , non  jurgia  , non  sedi- 
ma  i prudentia  regulatissima  ; sapientia  tiones  , ut  in  plerisque  fit , minuebant  : 
laudabilissima  ; virorumqae  ornatibus  quippe  qui  r alione potius  naturaque,  quam 

•nulierum  preliosistima  ; operibus  virtuo-  legibus  vraere  malebant.  Hiñe  praterea¡ 
sis  praclarissima  ¡ necnon  vitiis  inde  multa  Chilates  ordinem  , moremque  vi- 
prorsus  extirpatissima.  vendi  SaníUssimum  j bine  exempia  rei- 

De  las  costumbres  y policía  , que  rey-  publica  gubernanda  pulcherrima  ¡ hiñe 
naban  en  el  mismo  siglo , se  entretenía  Lu-  cceteras  bonos  artes  imilabantur.  Hac 
ció  Marineo  Siculo  en  darnos  un  recomen-  fama  Civitatis  non  ex  Hitpania  tota  so- 
dable  retrato  . quando  dice  de  Barcelona;  lum  , sed  ex  aliis  quoque  mutlis  natio- 
que  no  solo  florecía  en  grandísimos  cau-  nibus  homines  huc  undtque  quotidie  ton-' 
dales  y riquezas , sino  en  singular  pruden-  veniebani , 6"  in  dies  majorem  dithrem- 
cia  de  muchos  varones  , en  muy  buenas  que  facieb.mt. 

costumbres  y constituciones  : en  la  qual  pa-  De  aquella  misma  edad  hablarla  sin  du- 

Da  da 
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da  Iltrnando  d^I  Puigaii  iCkrott.  di  los 
Reyes  Catholicos  , C.ip.  XXI  ,fol.  pj  ) > 
quando  escribía  (ístas  literales  expresiones: 
£jta  Ciudjd  en  los  tiempos  pasados  fué 
tan  bien  regida  y gobernadá por  los  Prin- 
cipales que  tenian  cargo  de  sti  regimien- 
to , ^ue  Jloreda  entre  todas  las  otras  de 
la  Utristianda  i ; y todos  sus  moradores 
jgozab.m  de  la  seguridad  en  sus  perso- 
nas y bienes  y de  grande  abundancia 
de  las  cosas  necesarias  a la  vida  ; y 
por  su  buena  industria  y justa  comuni- 
cación y equidad  con  estrar.geros  y na- 
turales y algunas  personas  de  otras  par- 
tes remotas  , informadas  de  stt  buen  re- 
gimiento , t rabian  li  ella  tus  bienes  á fin 
de  vivir  en  paz  y seguridad. 

Hablanvio  de  estas  sábiar  reglas  de  po- 
licía , yi  había  dicho  Gerónimo  Paulo 
( Barcinonis  Descrip.  Script.  Hisp,  ap. 
Sihott.  ) Escritor  de  fines  del  siglo  XV, 
«ue  hablan  seivido  de  cxcniploá  oirás  mu- 
Aas  Ciudades ; y no  queriendo  pasar  en 
silencio  la  harmonía  con  que  alli  servían 
a las  leyes  , ni  el  estrecho  enlace  que  man- 
tenían la  moral  pública  y la  privada , ce- 
lebra la  paz  que  reynaba  en  los  maliimo- 
niot  t y el  contento  en  las  familias  ; sin 
dexar  de  ensalzar  la  refla  administración 
de  justicia  , la  frugalidad  domestica , la  aus- 
teridad de  las  costumbres  públicas , la  con- 
cordia entre  sus  Ciudadanos  , y sobre  to- 
do la  limpieza  de  ociosos  y vagos  , de  que 
estaba  purgado  aquel  pueblo.  Este  espec- 
t.krulo  del  buen  orden  y loable  arreglo  de 
su  misma  patria  recreaba  la  memoria  dcl 
Xutor  , al  representarse  el  floreciente  esta- 
do que  tenían  estas  cosas  en  . su  niñe'z: 
jSdilitiie  teges  queque  plurimit  Í3-  in- 
tl)lit  urbíbus  exemplo  fuere  ....  auxe- 
Tunt  nomen  ( Barchimnis)facuUates  , na- 
vigatio  6-  libertas  , Ítem  6-  juttiiire  ob- 
tervanlia  ad  hoc  publUeerei  privttíteque 
cura  laudabili  adjuta  parcimonia  , 6" 
conservatrice  impertí  concordia  , expur- 
gataque  in  primis  Civitate  , velut  dulcí 
reipublicir  pemicie  , otiosorum  ituolaiu... 
Hoc  igitur  tenore  morum  , serie  le- 
gum  , opibus  iy  gloria  Jlorentem  Civita- 
ttm  nostrdm  pueri  vidimus.  -v  i 

Continuaban  sin  duda  estas  buenas  cos- 


tumbres y loables  reglas  de  policía  en  el 
siglo  XVI  , pues  ledmos  que  el  Arcediano 
Gómez  Miedez  ( De  vita  6"  rebus  ges- 
tis  jacedi  I Reg.  Arag.  Lib.  XVIII 
Jlisp.  illustr.  lom.  III,  pag.  541  ) , que 
escribía  en  tiempo  de  Carlos  V , antepone 
esta  Ciudad  á otras  muchas  , principalrsKn- 
te  en  la  frugalidad  de  costumbres  , con- 
cordia , y patriotismo  de  sus  Ciudadanos: 
A/iis  priestat  urbibus , máxime  omnium 
frug.afitate  iy  concordia  Civium  , ac  po- 
tissimüm  charitate  patriee. 

Finalmente  oigamos  de  boca  de  un  Se- 
nador Genovés , l'edro  Bizako  ( Annal, 
rer.  Qenueii.  Lib.  V,pag.  91  , impresión 
de  1577),  esento  de  toda  sospecha  de  te- 
mor , interés  6 lisonja  , como  elogia  en  el 
mismo  siglo  la  singular  policía  y^  costum-. 
bres  publicas  , que  distinguían  aquella  Ciu- 
dad , diciendo  : urbs  Barchinona  , parva.' 
quidem  olim  , sed  iiunc  populi  frequen- 
tia  , divitiis  , moribus  , ac  legibut  in- 
clyta. 

En  el  Libro  roxo  de  Notas  , existea- 
te  en  el  armario  3;  de  la  Secretaria  de  la 
Ciudad , que  extendía  Francisco  Vildr , Se- 
cretario dcl  Racional  antiguo  desde 
h.rsta  1609  ¡ estd  continuado  este  compea-, 
dio  de  las  cosas  de  Barcelona  : 

Sub  Gubernio  político  iy  económica 
honorabilium  Consulum,  ^ Procer um  pa- 
tita est  Barchinona  (y  abumbrata.  Bo- 
nis  nuribiis  iy  usaticis  fukita  iy  ornato, 

Ad  visitandum  qualibet  die  venerit 
captas  in  (furia  Seeculari , iy  ejus  carce- 
ribus  j iy  ad  defendendum  cum  justitia 
borphanos  , pupillos  , pauperes  iy  vidicas 
per  ejus  Ministros,  at  que  per  iptot  Cón- 
sules , -Jalde  applicata. 

Ad  paccandsim  hominet , 6-  extirpan- 
dum  rixat  6-  scandala  -jalde  custos  iy 
inquirens.  Militibus  animotit  , exempla- 
ribus  Parroi  hit , iy  Ci'jibus  , ac  honestis 
Matronis  det  orata. 

Ex  vidualibus  pañis  iy  vini  , oleü 
catuis  , arietum , carbonibus  , atque  lignis 
in  locis  deslguatis  per  Contules  , tam  de 
die  quam  ae  noble  patcntibus  sine  til- 
ia custodia  iy  fallimcnto,  pra  timare  fui- 
cita. 

Item  in  hac  Urbe  bit  in  anno  fit 

te- 
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secreta  inquisitia  generalh  ontra  leño- 
nes  , 6*  fersiiadentes  ad  luAos  prohibi- 
tos , 6-  contra  vagabundos  : Ó-  juxta  eo- 
rum  merita  ad  perpetmnn  vtl  ad  tem- 
pus  ad  Sor diniam  relegantur. 

Item  est  alia  consuetudo  valde  ¡au~ 
dabitis  , qiiia  Dotnini  Cónsules  hujus  Ur- 
bis  de  officio  habent  tot  annis  copiosas 
apot becas  ( eran  los  silos)  plenas  trilico 
quod  venditur  ad  sufficUns  pretium  , 6- 
eiislribuitur  Ínter  vicinos  j ita  quod  ex 
post  sérvala  dida  consuetudine  non  fuit 
ntc  est  indigencia  irilici  in  h.ic  Civitate. 

Alia  justa  consuetudo  servatur  , quod 
iempore  deficientix  tritici,  in  porticti  com- 
muui  in  quo  tritUum  venditur  , in  uno 
die  non  polest  augeri  quarteria  tritici 
( una  fanega  y quattilU ) nisi  lantiim  per 
ditos  denarios  ( que  venia  á ser  casi  un  me- 
dio por  loo ). 

Item  auolibet  anno  per  Cónsules  6* 
Concitium  hujus  Civitatis  eligitur  qui- 
dam  Hotabilis  homo  , qui  vocatiir  y£di- 
lit : Isse  kabet  potestatem  recognoscendi 
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pondera  , stateras  , 6-  mensuras , carnes, 
ér  pisces , si  sunt  apti  , 6-  boni  ad  ves- 
cendum  , puniendi  eos  qui  fraudem, 
dolum  rommiserint. 

Item  in  dicta  Urbe  non  potest  quis- 
que vendere  triticum  nec  ordeum  , quim 
prius  fuerit  cribatum per  duas  cribas  di- 
versas , 6*  purgatum  ad  moiendum  : 6* 
pro  hoc  eligitur  quodam  anua  quidam 
probus  homo  qui  vocatur  Veedor  dr 
LAS  Plazas. 

Item  anno  quolibet  per  Conciliarios, 
6-  concitium  eliguntur  dúo  probi  homi- 
nes  qui  vacantur  Operakii  : habent 

onus  recognoscendi  opera  communüi  , 6' 
alia  per  vicos  6^  plateas  hujus  Urbis 
utilia  , 6-  necesaria. 

Item  est  ali.t  consuetudo  laudabilis, 
quod  macella  , in  quibus  c.trnes  , tam  re- 
centes quam  salsx  venduntur  , quoti.die 
remanere  debent  ita  Iota  6*  nitida  , ut 
. nullus  feetor  in  illis  sentiatur.  Similiter 
in  locis  ubi  pisces , tam  recentes  quam 
salsi  venduntur. 


. NUM.  XVI. 

NOTICIA  DEL  ORIGEN , ANTIGÜEDAD  , PLAN  Y DOTACION 
de  la  antigua  Universidad  Literaria  de  la  Ciudad  de  Barcelona. 


El  antiguo  Magistrado  de  Barcelona  pa- 
ra promover  sólidamente  los  Estudios 
de  sus  Ciudadanos , que  estaban  precisados 
a cursar  en  Tolosa  , ó Lérida , deliberó  la 
erección  de  su  Universidad  Literaria  , que 
planteó  por  los  anos  de  1430  , dotándola 
de  su  propio  Erario,  Este  establecimien- 
to adquirió  su  ultima  forma  y extensión 
en  el  año  de  14^0  , por  Real  Privilegio' 
de  Alonso  V , y Bula  de  confirmación  del 
Papa  Nicolao  V ; con  lo  que  recibió  to- 
das las  prerrogativas  Reales  , y Pontificias 
de  las  Universidades  de  Lérida  . Pcrpiñán, 
y Tolosa. 

El  Juea  proteílor  y moderador  de  di- 
cha Universidad  era  el  Cuerpo  Muuicipil 
de  la  Ciudad  , á cuyo  cargo  corria  su  ins- 
pección y manutención.  Este  tenia  obliga- 
ción cada  quatro  meses  de  hacer  su  visi- 
ta solemne  y rigurosa , para  informarse  del 


estado  económico  y literario  de  dicha  Ca- 
ta ; oír  las  quexas  ; disponer  y renovar  la 
observarKia  de  los  Estatutos  ; y deponer  á 
los  omisos  6 infradores  ; de  modo  que  el 
Contador  del  Ayuntamiento  no  podia  des  • 
pucharles  la  libranza  de  su  sueldo  , que  se 
pagaba  por  tercios  , sin  constar  antes  el 
ado  de  visita. 

Su  claustro  se  componía  de  quatro  fa- 
cultades mayores  ; Teología  , Derecho  Ca- 
nónico y Civil  , Medicina  y Artes.  Las  Cá- 
tedras todas  dotadas  por  la  Ciudad , eran 
treinta  y una  ; seis  de  Teología  ; seis  de 
Derecho  ; cinco  de  Medicina  } seis  de  Filo- 
sofía ; quatro  de  Gramática  , una  de  Reto- 
rica ; una  de  Cirugía  ; otra  do  Aiutomíay 
otra  de  llebréo  , y otra  de  Griego. 

1 cnia  »u  Cancelario  nato , que  era  el 
Obispo  ; y su  Conservador  , que  lo  era  el 
Prior  de  la  Colegiata  de  Sauu  Ana.  Ade- 
más 
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mis  tenia  su  Redor  jr  Vice-Redor  vitali- 
cios , que  la  Ciudad  elegia  entre  tres  Doc- 
tores de  su  Claustro  , extrahidos  en  sortéo 
solemne  y público  : Veinte  y quatro  Con- 
siliarios , que  eran  Dodores  de  su  Claus- 
tro , seis  de  cada  Facultad  , con  exclusión 
de  Ministros  del  Real  Consejo.  Tenia  tam- 
bién su  Contador  , que  nombraba  el  Ayun- 
tamiento ; dos  Veddles  , y Secretario , que 
lo  era  el  de  la  Casa  de  la  Ciudad. 

El  ultimo  plan  de  Estudios  que  reci- 
bió esta  U niversidad  desde  el  año  de  i ; 5 9i 
en  que  se  editioó  la  Casa  de  la  Rambla, 
y se  puso  en  prádica  la  primera  reforma, 
fue  el  del  año  16:9  , en  el  qual  queda- 
ron abolidos  los  anteriores  esututos  ; y pu- 
blicados los  nuevos , que  extendió  una  Jun- 

NUM. 


ta  particular  de  perito*  del  Concejo  Con- 
sistorial. Contieneiise  en  un  tomo  en  folio, 
coyo  titulo  es : Sou  Redrét  deis  £studi* 

f eneráis  de  la  Universiíat  de  Barcelona. 
mpreso  en  la  misma  Ciudad  en  casa  de 
Pedro  Lacaballería. 

En  este  nuevo  Plan  consta  , que  por 
los  años  de  l{65  se  hizo  la  unión  del  an- 
tiguo Colegio  de  Medicina  , establecido  ea 
dicha  Ciudad , con  el  Claustro  de  su  Uni- 
versidad Literaria.  Este  Colegio  de  Medi- 
cina , que  tenia  también  tu  Cancelario  y 
Redor  , fue  creado  ptK  Privilegio  del  Rey 
D.  Martin  , y á petición  suya  y de  la  Ciu- 
dad , contirmaaa  por  Bula  de  Benedic- 
to XUI  t dada  en  a do  Mayo  del  año 
1400. 

XVII. 


RELACION  DEL  ORDEN  Y CE  RE  MONIAL  CONQUE 

se  execuíaron  los  alistamientos  para  tres  armadas  Reales  , aue  en  el  Rejnado  de 
Don  Alfonso  V se  apsest.iron  en  Barcelona  , según  el  estilo  antiguo  de  dicha 
Ciudad  en  la  convocación  solemne  , bendición  de  banderas  , 
y otras  cosas,  f 


Las  siguientes  Relaciones  están  sacadas 
integra  y puntualmente  de  un  Libro 
conservado  en  el  Archivo  antiguo  del  Ayun- 
tamiento de  Barcelona  , intitulado  i Cere- 
monial DE  COSAS  ANTICUAS  IIEMORA- 

BLES  ,fo\.  7a  y 80  í y de  otro  Libro  Co- 
lorado de  Notas  de  la  Secretaría  de  dicho 
Consistorio  , recopilado  de  orden  del  anti- 

fuo  Magistrado  Municipal  pot  Francisco 
Secretario  de  su  Contaduría  en  1585-" 
el  qual  lleva  este  titulo  : Libre  be  ai- 
cunes  COSES  SENTAtADES  E SUCCEHt- 
BES  EN  Barcelona  &c. 

Las  Noticias  siguientes , vertidas  fiel  y 
rigurosamente  del  idioma  antiguo  Catalán 
al  Castellano  para  mayor  claridad  b inte- 
ligencia de  todo* , empiezan  y prosiguen  de 
esta  suerte. 

Primera  Relación. 

Bendición  de  las  banderas  de  la  Ar- 
mada que  el  Rey  D.  Alfonso  V hizo  apres- 
tar en  Barcelona  para  pasar  en  persona  á 


la  conquista  de  Nápoles. 

Domingo  4 de  Junio  de  I4Z4  s*  ce- 
lebró Misa  solemne  en  la  Cathedral  de 
Barcelona  por  el  Señor  Patriarca  Adminis- 
trador de  dicha  Santa  Iglesia  ( era  Francis- 
co Clemente  Zafira  Canónigp  , elefto 
Patriarca  de  Jerusalén ) y bendixo  Ut  ban- 
deras siguientes  dentro  la  Capilla  de  Santa 
Eulalia  ; esto  es  , la  bandera  Real , la  del 
Reyno  de  Sicilia  , la  de  S.  Jorge , y la  de  D. 
Fadrique  de  Aragón  General  de  la  galeras. 

Estas  banderas  fueron  llevadas  del  mo- 
do siguiente  ; es  decir. , saliendo  de  la  Ca- 
thedral iba  primero  la  bandera  de  Santa  Eu- 
lalia ; después  la  del  dicho  General , y al  fin 
la  de  San  Jorge  , que  la  llevaba  Frey  N. 
Montsoríu  Cavallero  profeso  del  Orden  de 
Montesa  , acompañado  del  Gobernador  de 
Cataluña  , y de  Don  Hugo  de  Cardona. 
Después  iba  Mossen  Federico  de  Vintimi- 
lla , que  llevaba  la  bandera  del  Reyno  de 
Sicilia  , acompañado  del  Vizconde  de  /?»- 
cavertí , y de  Mossen  Bernardo  de  Pinos 
Después  seguia  la  bandera  Real , que  la  lle- 
va- 
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vaba  el  Capitán  General  del  Señor  Rey  . 
acompañado  del  Conde  de  Cardona  , y de 
AtcKsen  Phelipe  de  FerrerA  Coocellei  De- 
cano de  la  Ciudad.  Al  fin  iba  el  Señor  Rey 
acompañado  del  Reverendo  Patriarca  , é 
ilustre  Guillermo  de  Moneada.  Varias  reli- 
quias , y entre  ellas  un  brazo  de  San  Jor- 
ge fueron  llevadas  baxo  de  palio  , detrás 
del  qual  iban  el  Arzobispo  de  Lisboa , el 
Embalador  de  Yenecia  , y mucha  gente 
condecorada. 

El  Sabado  i3  de  Agosto  se  hizo  la  revista 
de  las  veinte  y quatro  galeras , las  quales  el 
dia  ai  partieron  de  esta  playa  j e nicieron 
su  viage. 

JtelacioH  de  lat  Justae  Reales  ttma 
Don  Alfonso  V de  Aragón  en  la  flota 
dtl  Born  de  Barcelona  , en  celebridad 
del  armamento  que  acababa  de  afrestar 
fara  la  segunda  expedición  a Ña- 
póles en  el  año  de  1414. 

Es  copia  puntual  del  Ceremosial  se 

COSAS  ANTIGUAS  X MEMORABLEs/of.  39. 
la  qual , vertida  fielmente  del  idioma  Cata- 
lán al  Castellano  , empieza  asi  : 

Domingo  a 6 del  mes  de  Agosto  del 
año  1424  el  dicho  Señor  Rey  tuvo  unas 

Justas  en  la  plaza  del  Bom  de  la  Ciudad  de 
arceiona  , y por  compañeros  al  noble  Mos- 
sen  Bernardo  de  Centellas , y i Mossen  Ra- 
món de  Mut  i y ñie  la  solemnidad  de  di- 
cha palestra  en  la  forma  siguiente. 

Primeramente  fue  cubierta  dicha  plaza  de 
alto  á baxo  de  paños  blancos  y encarnados, 
y se  desbarataron  los  cobertizos  de  algunos 
obradores.  Después  fue  empavesada  la  pla- 
za por  las  quatro  caras  de  diversas  telas  de 
taso  , y todo  al  rededor  de  ella  se  ooostru- 

Íieron  andámios.  En  cada  extremo  del  pa- 
enque  se  levantó  un  tablado , cada  uno  con 
su  gran  bandera  divisada  de  tafetán  blanco 
y encarnado  , y d;  trecho  á trecho  se  fi- 
xaron  banderolas  con  igual  divisa.  En  el 
testero  de  dicha  plaza  , en  el  patio  donde 
se  había  demolido  la  posada  de  Juan  Balla- 
ró  , se  construyeron  dos  tablados  cubiertos 
de  raso  de  seda  , á cuya  espalda  se  había 
colocado  un  dosel  de  tisú  de  oro  , y una  si- 
lla cubierta  de  brocado  de  oro  pata  sentar- 
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se  el  Señor  Rey  después  de  haber  liberta- 
do algún  aventurero. 

Concluidas  estas  cosas  .*  en  el  sobredi- 
cho Domingo  á las  dos  horas  después  del 
medio  dia , dicho  Señor  Rey  y los  otros 
dos  campeones  , armados  con  sus  corazas 
sobrevestas  de  seda  , divisadas  con  listas 
ancas  y encamadas  de  alto  á baxo  ; esto 
es , lo  blanco  á la  derecha  y lo  encarnado 
a la  izquierda  , moñudos  en  sus  caballos  , 
con  guarniciones  de  seda  de  ambos  colo- 
res , partieron  del  palacio  mayor  de  dicho 
Señor  , acompañados  de  muchos  Barones  , 
Caballeros  , Gentiles  hombres  , Gudadanos 
Honrados , y otra  gente  de  distinción.  Ue- 
vabanles  delante  treinta  lanzas  ó astas  de 
jusur  pintadas  de  blanco,  y encarnado  las 
treinta  personas  abaxo  nombradas.  Pasaron 
por  la  plaza  del  trigo  ( boy  del  Angel ) , 
por  la  ^ria  , y calle  de  Moneada  , y en- 
traron luego  en  la  plaza  del  Bom  en  el  or- 
den siguiente. 

En  primer  lugar  vetya  dicho  Mossen 
Ramón  de  Mur , cuyo  yelmo  llevábale  de- 
lante Mossen  Corella , y el  escudo  Mossen 
Francisco  de  EriL  Después  venía  el  referi- 
do Mossen  Bernardo  de  Centellas  , cuyo 
yelmo  llevaba  del  mismo  modo  Mossen  Ber- 
nardo de  Broca,  y el  escudo  el  honora- 
ble Dalmao  de  Senjust.  Venia  últimamen- 
te dicho  Señor  Rey  , llevándole  su  yelmo 
el  Conde  de  Cardona  , y el  escudo  el  Viz- 
conde de  Rocaverti.  Luego  que  entraron 
en  la  plaza  , cada  uno  corrió  su  caballo  al 
rededor  de  la  estacada.  El  Señor  Rey  in- 
mediatamente se  preparó  para  justar  y li- 
brar algunos  aventureros  abaxo  nombrados, 
los  quales  habían  ya  entrado  en  el  palenque. 

Los  aventureros  que  fueron  libertados 
por  el  Señor  Rey  en  distintas  ocasiones  s 
fueron  los  siguientes  .■ 

Mossen  Berenguer  de  Fontcuberta. 

Frey  Gilabertode  Monsuríu. 

Pedro  Dusay, 

Mossen  Francisco  Desvalí, 

Pedro  Ñuño. 

Mossen  Juan  de  VilamarL 
Bernardo  de  Gualbes. 

Mossen  N.  de  Coharasa. 

Jayme  Zapíla. 

Bernardo  oc  Marimbn, 

Con 
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Con  los  mas  de  estos  aventureros  dicho 
Señor  Rey  tuvo  encuentros  y rompió  algu- 
nas lanzas  , haciendo  muy  bellas  carreras. 
Dábanle  la  lanza  quando  justaba  el  citado 
Conde  de  Cardona , y muchos  caballeros  de 
su  Corte  que  le  servían  a pie  y á caballo.  El 
escudo  de  dicho  Señor  estaba  cubierto  de 
taso  Uso  .azul , con  una  banda  de  oro  que  lo 
partía  , remedando  las  armas  de  Trittan  dt 
Lahont!, 

Los  aventureros  que  fueron  librados  por 
los  dichos  dos  campeones  Mossen  Ramón  de 
Mur , y Mossen  Bernardo  de  Centíllas , 
ton  los  simientes: 

Mossen  Berenauer  Mercader. 

Juan  de  Guall/et. 

Guillermo  Destorrent. 

Mossen  Bartholomd  de  P.ihu, 

Guillermo  de  SanteUment. 

Frey  N.  de  Barutell. 

Bernardo  de  Requesíns. 

Mossen  Berenguer  de  Fontcubertru 
Frey  Gilaberto  de  Montsoríu. 

Mossen  F rancisco  Desvalí. 

Mossen  Juan  de  ViUuurí, 

Banardo  Zaplla, 

Juan  de  Gu jibes. 

Mossen  Luis  de  l'jleis, 

Busquets  el  Rozo. 

El  hijo  del  Marquds  de  Oristáa* 

Mossen  Bernardo  Mi.juil. 

El  sobrino  del  Vice-CaaciUcr«' 

Mossen  Juan  Desllór. 

Bernardo  de  Turell. 

Juan  de  Murimón. 

En  los  aclos  de  librar  á dichos  aventu- 
reros se  quebraron  muchas  lanzas , c hicie- 
ron muchos  encuentros , asi  por  los  dos  re- 
feridos Campeónes , como  por  dichos  aven- 
tureros. 

Dicho  Mossen  Ramón  de  Mur  , que 
justó  antes  que  Mossen  ^rnardo  de  Cen- 
tellas , llevaba  tu  escudo  cubierto  de  raso 
liso  negro  , en  que  estaban  pintadas  dos 
espadas , imitando  las  armas  de  Palomidcs. 
Quando  jusuba  , era  servido  por  los  citados 
Mossen  Car  ella  , y Mossen  Francisco  de 
Er(l.  Después  justó  Mossen  Bernardo  de 
Centellas  , cuyo  escudo  se  mostraba  cubier- 
to de  damasco  blanco  y verde  partido  de 
alto  á bazo : y era  servido  por  Mossen  Juan 


Desllór  , y por  Mossen  Bernardo  de  Bracá. 

Acabados  de  librar  los  sobredichos  aven- 
tureros por  los  atados  Campeónes  , como 
ya  era  hora  baza  , fue  roto  el  palenque  ; y 
dicho  Señor  Rey  se  volvió  á palacio  en  U 
forma  ton  que  rubia  salido  , para  desptajar- 
se  de  la  armadura.  Luego  en  el  salrin  bazo 
fue  preparada  una  esplendida  rxna  ; y fue- 
ron convidados  de  parte  del  Señor  Rey  , y. 
amaron  en  dicho  salón  todos  los  referidos 
aventureros.  En  la  mesa  del  Rey  se  senta- 
ron el  Conde  de  Cardona  , el  Condestable , 
y el  Adelantado  de  Castilla  . el  Vizrzmde 
de  Rocaverti , Mossen  Bernardo  de  Cente- 
llas , y Mossen  Ramón  de  Mur.  En  las  de- 
más mesas  se  colocaron  los  aventureros  jun- 
tos con  otros  Cávalletot  f Gentiles  hombres, 
y Ciudadanos.  Después  de  la  cena  se  siguié 
una  solemne  tenúlia  , y luego  un  bayle , y 
otras  diversiones  en  la  cantata  de  respeto  Jcl 
dicho  Señor  Rey. 

SeOUMDA  JIELACIOV. 

Solemnidad  hecha  por  el  Señor  Rey 
quando  hizo  enarbolar  el  Estandarte  en  la 
Ciudad  de  Barcelona  a 6 de  Setiembre  del 
año  1431 .-  en  la  quai  armada  te  embarcó 
dicho  Señor , y Mossen  Ramón  de  Perellit 
asistió  como  Caphan  General  de  los  mares. 

l’rimeramentc  iban  los  trompeteros. 

Item,  la  vandtra  de  Santa  Eulalia  con 
los  aanfalones  y la  cruz  de  la  Catlicdral. 

ítem  , todo  el  Clero  con  tus  capas  de  ti- 
sú de  oro. 

Item  , el  Señor  Obispo  de  Barcelona 
junto  al  Señor  Rey. 

Item  , los  Ministros  de  dicho  Señor  Rey. 

Item  , dos  Heraldos  con  sus  sobrevestas 
de  armas  Reales. 

Item  , Bernardo  Miquel  que  llevaba  en 
alto  el  Estandarte  del  Vice  Almirante. 

Item  , Mossen  Gisperto  de  Trapúra  . 
Cavallcro  del  Rosellon  ^ que  llevaba  el  Es- 
tandarte de  Aloiseñ  Ramón  de  Ferellós, 
Capiun  General  de  la  armada. 

Item  , Mossen  Huso  de  Cop6ns  Cava- 
llero , que  llevaba  ci  Estandarte  del  Conde 
de  Cardoiu  , Almirante. 

Item  , el  Conde  Juan  de  Vmlimilla  . 
que  Uevaba  el  Escandute  de  Sicilia. 


Item. 


DE  ALGUN 

Itdm  , el  Capitán  General  Ramm  de 
PerellSs , que  llevaba  el  estandarte  Real. 

- Y de  esta  forma  salieron  de  la  Cathedral 
siguiendo  por  la  plaza  de!  Rey  á laCortc  del 
Vegudr  ( hoy  basada  de  la  Cárcel ) y por  la 
calle  de  la  Mar  ( hoy  la  Platería ) hasta  la 
plaza  de  la  Lonja  , donde  estaba  un  gran 
tablado  con  dos  estandartes  grandes  y tres 
pequeños.  Y entonces  la  dicha  Clerecía  par- 
tió desde  aquí  y se  volvió  á la  Cathedral.* 

Ír  rodos  los  arriba  expresados  que  llevaban 
os  estandartes , subieron  al  dicho  tablado  , 
y colocáronlos  cada  uno  en  su  lugar. 

Item  , subió  el  Señor  Rey  al  dicho  ta- 
blado , donde  tenia  su  sitial  preparado  de- 
trás del  estandarte  mayor  : y al  son  de  las 
trompetas , y al  ruido  de  la  grita  y aclama- 
ciones se  tremolaron  todos  los  estandartes. 

Item  , el  Comitre  M.  Massont  gritó  pot 
tres  veces  los  vivas , según  costumbre. 

Item  . dicho  Capitán  General , teniendo 
en  la  mano  una  vaca  de  plata , en  que  ha- 
bía gran  cantidad  de  dinero  ¡ arrojólo  por 
las  quatro  partes  del  tablado  entre  el  pueblo. 

Item  , dicho  Capitán  General  partió  de 
dicho  tablado  con  todos  los  trompetas  y 
ministriles  para  ir  á la  mesa  de  los  alista- 
mientos, donde  qttedó  para  reclutar  gente 
de  armas  y ballesteros , manifestando  depo- 
sitados 1 5 mil  florines. 

Item  , dicho  Señor  Rey  se  restituyó  á 
sn  Palacio  donde  habitaba , siendo  yá  entre 
las  once  y doce  del  día. 

Tbecera  Relacioh. 

• Solemnidad  que  se  ha  hecho  para  la 
bendición  de  las  banderas  abaxo  expresa- 
das en  2%  de  Abril  de  1436  en  la  Ciudad 
de  Barcelona  , con  motivo  de  la  armada 
que  deben  aprestar  contra  los  Genoveses  las 
nueve  personas  diputadas  por  los  tres  Bra- 
zos ( Kst.idos ) del  Principado  de  Cataluña 
en  las  Cortes  Generales,  que  pocos  dias  há 
celebró  en  la  Villa  de  Monzón  la  Señora 
Re)  na  , como  á Lugar-Teniente  del  Señor 
Rey. 

Y fueron  los  Reverendos , Noble  , y 
^uy  Honorables. 


A S N O T A S.  3 J 

Por  ei  Braao  Eclesiástico. 

El  Sciñor  Obispo  de  Barcelona. 

Mossen  el  Abad  de  Arles. 

Misser  Francisco  Despld , Canóniga. 

Por  el  Brazo  Militar  h Equestre. 

El  Noble  Mossen  Juan  Rogér  de  Eril. 

Mossen  Berenouér  de  Montbuy, 

Bcltran  de  VifafraHca. 

Por  el  Brazo  Real. 

Mossen  Juan  Lull  Conceller  decano  d& 
Barcelona. 

Narciso  Miquel , Jurado  de  Gerona. 

Pedro  Cas  te  lió , Cónsul  de  Perpiñan. 

Siendo  estas  personas  diputadas  por  el 
Principado  de  Cataluña  para  aprestar  una 
esquadra  de  diez  galeras  , y seis  naves  ar- 
madas , equipadas  de  hombres  de  armas , 
ballesteros  , marineros  y galeotes  , de  la 

Sual  fue  nombrado  Capitán  el  Noble  Don 
ernardo  Juan  de  Cabrera  Conde  de  Mó- 
dica ; para  poner  en  execucion  dicho  ar- 
mamento , lunes  fiesta  del  Bienaventurado 
Señor  San  Jorge , que  se  contaban  13  del 
mes  de  Abril  del  año  1436  , se  celebró  so-  . 
lemne  Misa  en  la  Cathedral  de  la  Ciudad 
de  Barcelona  , y después  de  concluida  , di- 
cho Reverendo  Señor  Obispo  fue  revestida 
dentro  de  la  Capilla  de  Santa  Eulalia  para 
hacer  el  oficio  de  la  bendición  de  las  ban- 
deras y estandartes  , que  debían  enarbolar- 
se en  la  plaza  de  la  Mar  para  alistar  gen- 
te al  servicio  de  dichas  diez  galeras  y seis 
naves  armadas.  Y enterado  dicho  Conde 
de  Módica  de  que  las  mencionadas  nue- 
ve personas  diputadas  , alegando  haber  en- 
contrado otros  antiguos  cxcmplares  , ha- 
bían resucito  , que  el  estandarte  del  Conde 
de  Cardona  Almirante  fuese  llevado  y 
colocado  primero  que  el  del  Chitan  Ge- 
neral ; determinó  salirse  de  la  Cathedral , 
hacer  sacar  su  estandarte  , y no  asistir  á la 
función  , como  realmente  fue  executado. 

En  vista  de  esto  , el  Señor  Obispo  , insta- 
do y requerido  por  los  nueve  Diputados , 
procedió  á bendecir  las  banderas  y estan- 
£ dar- 
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darles  siguientes  : esto  es  , la  bandera  de 
San  Jorge  , y la  Real  , y los  estandartes 
del  Almirante  y Vice-Almirante  ; cuya  ben- 
dición concluida  , inmediatamente  dichas 
banderas  y estandartes  fueron  llevados  á la 
expresada  plaza  de  la  Mar  en  la  forma  y 
orden  siguientes. 

Primeramente  : saliendo  de  la  Cathe- 
dral  iban  diez  trompetas. 

Después  iba  la  bandera  de  Santa  Eu- 
lilla  , y los  ganfalones  nuevos  con  la  cruz- 
de  dicha  Iglesia. 

Después  iban  todos  los  Canónigos , Be- 
neficiados , y Presbyteros  de  dicha  Cathe- 
dral  , con  sus  capas  solemnes. 

El  fin  de  la  procesión  lo  cerraba  el 
Abad  de  San  Cucufáto  del  Vallds  vestido 
de  Pontifical. 

Detrás  iban  tres  xirimías  y una  trom- 
peta. 

Después  dos  Heraldos  con  sobrevestas 
de  Armas. 

Después  venia  el  Señor  Obispo  de  Bar- 
celona sin  vestiduras  pontificales  , el  quai 
llevaba  la  bandera  de  San  Jorge  : e iba 
acompañado  de  Mossen  Rogír  de  Eril  á 
la  derecha  , y de  Narciso  Miquel  á la  iz- 
quierda. 

Después  iba  Mossen  Juan  de  Garbera 
Gobernador  de  Cataluña  , el  qual  llevaba 
la  bandera  Real  , acompañado  del  Abad 
de  Arles  , y de  Pedro  Castelló  á la  dere- 
cha , y de  Mossen  Berengue'r  de  Montbuy 
á la  izquierda. 

Después  iba  Don  Hugo  de  Cardona 
hijo  del  Conde  de  Cardona  , y llevaba  el 
estandarte  de  su  padre  el  Almirante,  acom- 
pañado de  Mossen  Francisco  Despld  á la 
derecha  ; y de  Beltrán  de  Vilaf  ranea  á la 
izquierda. 

Después  iba  Jayme  BertrAn  , quien  lle- 
vaba el  estandarte  de  Mossen  Antonio  Ber- 
trán Vice-Almirante  , acompañado  del  No- 
ble Mossen  Gerardo  de  Cervellón  á la  de- 
recha , y de  Mossen  Francisco  Armen^ól 
á la  izquierda. 

Después  iban  los  honorables  Señor  Ve- 
girfr  ( Vicario  Real ) i la  parte  derecha  en 
primera  graduación  ; Mossen  Joan  LuU , 
Conceller  Decano  de  la  Ciudad  , á la  iz- 
quierda en  segunda  graduación  ; y Mossen 


Pedro  de  PalSu  Diputado  , en  medio  , en 
tercer  lugar. 

Después  seguian  los  demás  ConceUere* 
del  Ayuntamiento , y otra  gente  de  distin- 
ción uno  detrás  de  otro  procesionalmcnte. 

Partiendo  en  esta  forma  de  la  Cathe- 
dral  , fueron  por  la  plaza  del  Rey  á la 
Corte  del  Veguír  , y por  la  calle  de  la 
Mar  hasta  la  plaza  de  la  Lonja  , donde 
habla  dos  grandes  tablados  , en  uno  de  los 
quales  estaban  fizadas  dos  entenas  grandes, 
y tres  astas ; y de  aqui  se  volvió  la  Cle- 
recía á la  Cathedral.  Entonces  las  citadas 
personas  que  llevaban  las  banderas  y estan- 
dartes juntos  con  los  laterales  que  los  acom- 
añaban  subieron  á dicho  tablado  : y los 
onorables  Mossen  Joan  Lull  con  los  otros 
Concelleres  , Dipuudos  del  General  , y 
demás  gente  distinguida  subieroit  ai  otro 
tablado. 

Los  que  hablan  llevado  las  banderas  y 
estandartes  fizáronlas  en  su  lugar : es  á sa- 
ber , la  de  San  Jorge  fue  colocada  prime- 
ramente en  la  primera  entena  : después  lo 
fue  la  bandera  Real  en  otra  entena  inme- 
diata : y en  la  segunda  asta  fue  fizado  el 
estandarte  del  Almirante  ; y el  del  Vicea 
Almirante  se  tremoló  en  la  ultima  : los 
quales  y las  banderas  se  alzaron  con  gri- 
ta general  del  pueblo,  y ai  son  de  trom- 
petas y chirimías. 

Item  , después  Jayme  Joan  Comirre  de 
galera  gritó  los  vnat  por  tres  veces  según 
era  costumbre. 

Después  dicho  Gobernador  de  Catalu- 
ña , teniendo  en  la  mano  una  bada  de 
plata  , en  que  había  hasta  1 5 libras  ( unos 
160  reales  de  vellón  ) en  dineros  menudos, 
los  arroj<>  por  las  quatro  caras  del  tablado 
entre  el  pueblo.  Lo  qual  concluido  , los 
honorables  Concelleres  , los  Diputados  y 
demás  gente  distinguida  que  se  hallaban 
alli  , baxaron  y se  volvieron. 

Item  , después  los  dichos  Señor  Obis- 
po . Gobernador  , Mossen  Juan  Rogér  de 
Eril  , Narciso  Miquel , el  Abad  de  Arles, 
Mossen  Berengudr  de  Mombuy  , Pedro 
Castelló  , Mossen  Francitco  Despli , y Bel- 
trán de  Vilafranca  baxaron  de  su  tablado; 
y con  las  trompetas  y chirimías  pasaron 
mas  abaxo  á fizar  quillas  para  ocho  gale- 
ras: 
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ras  ; y fiieron  puestas- , una  por  el  Señor 
Obiipo  lic'  Baríelotu  ¡ otra  'por  el  GOber- 
lüador  y otra  por  Mossen  Juan  Rogér  de 
Eril  ; otra  por  Narciso  Miquel  ; otra  por 
el  Abad  de  Arles  ; otra  por  Mossen  Be- 
rengudr  de  Montbuy  ; otra  por  Pedro  Cas- 
tellü  ¡ y otra  por  Mossen  Francisco  Dcsplá. 

Después  de  esto  los  sobredichos  , acom- 
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panados  de  las  trompetas  y ministriles  fuea 
ron  á la  mesa  de  los  alistamientos  : y alli 
uedaron  algunos  para  reclutar  hombres 
e armas , ballesteros  , marineros  y galeo- 
tes , teniendo  en  ella  depositados  t s mil  ño- 
rines.  Acabado  todo  cada  uno  se  fue  a su 
casa  á comer  . y eran  entre  la  una  y las 
dos  horas  después  del  medio  dia. 

XVIII. 


DEL  ESTABLECIMIENTO  DE  VARIASFAMILIAS 
lluttrcs  de  Cataluña  en  lat  Islas  y Rernot  conquistados  por 

Jos  Señores  Reyes  de  Aragoiu  : 


La  primitiva  y principal  Nobleza  de 
bullorca  se  compone  de  otras  tan- 
tas ramas  ilustres  de  Cataluña  > que  des- 
pués de  haber  tenido  tanta  parte  y gloria 
en  SU  conquista  concluida  en  1229  por  el 
»ey  de.  Aragón  Don  Jaymel  , se  estable- 
cieron en  aquella  Isla  con  ricos  repartimien- 
tos , según  el  syst¿ma  de  guerra  de  aque- 
lloS  títnjpos.  ■ " ■ ' ’ 

Sabemos  por  las  antiguas  Crónicas  de 
Bernardo  Detclót , y Pedro  Thomich , que 
escribieron  los  hechos  dcl  Reynado  de  D. 
Jayme-el  Conquistador  , los  nombres  de 
algunos  Caballeros  Catalanes  que  acompa- 
ñaron al  Rey  en  122Ü  en  la  expedición 
que  salió  dcl  puerto  de  Salou  para  la  cx>n- 
quista  de  las  Islas  Baleires.  Para  memoria 
w aquellos  esclarecidos  guerreros  pondre- 
mos aqui  su  Catálago. 

Establecimiektos  zN  el  Retmo 
SE  Malloeca. 

Entre  los  grandes  Vasallos  y Barones 
ae  cuentan  Don  Ñuño  Conde  de  Rose^ 
ll6n.  GuUlón  Ramón  de  Moneada  Viz- 
conde de  Beame.  Poncio  Hugo  Conde 
Ampurias.  Raymundo  de  Moneada.  Jo- 
fre  de  Rocavertf.  Guillermo  de  Santmar- 
tí.  Guctao  de  Cervelion.  Raymundo  de 
Alememy.  Guillermo  de  Clatamúnt.  Uoo 
de  Mataplana.  Guillermo  de  Matapla- 
na.  Ramón  de  Anglesola.  Ramón  de  Be- 
lloch.  Bernardo  deLente¡l.%s.  Guillermo  de 
PaJafóx  , y Bernardo  de  Santa  Eugenia. 


Entre  los  Caballeros  solo  nombran  Zu- 
EITA  , y Vicente  Mur  en  su  Historia  del 
Rcyno  Baleárico  los  siguientes ' : Oliverio 
de  Termens.  Raymundo  Rogír.  Guiller- 
mo Asbert.  Pondo  de  Vernet.  Pedro  de 
Barbera.  Bernardo  Español.  Bernardo 
Olives.  Bernardo  de  Montesquiu.  Pedrq 
de  Tagamanent.  Marimón  de  Plegtmant, 
Pedro  Marquet.  Berenguét  de  Viladeeans, 
Guillermo  de  Onts.  Thomás  de  Elupidí 
Bernardo  de  Senjodn.  Dalmacio  Desfár. 
Ramón  de  Solsona.  Ramón  Montaña.  Ar- 
naldo  Detvilar. 

Establecimientos  en  el  Retno  , • 
SE  Valencia,  i 

' I 

Para  la  conquista  de  la  Ciudad  y Rey- 
no  de  Valencia  , que  se  concluyó  en  el 
año  1 238 , no  contribuyó  con  menos  ge- 
nerosidad y gloria  la  Nobleza  Catalana  sir- 
viendo baxo  de  las  banderas  del  invicto 
Don  J.iyme.  Buen  testimonio  es  de  suy 
servicios  el  prodigioso  número  de  estable- 
cimientos que  obtuvieron  ert  aquel  delicio- 
so Reyno  , recicn  restaurado  dcl  dominio 
de  los  Sarracenos , los  muchos  Caballeros 
de  Cataluña  que  se  domiciliaron  en  el  pro- 
pio teatro  de  sus  proezas  \ para  ser  otros 
tantos  tconcos  de  la  Nobleza  Valenciana, 
Según  refieren  las  trobas  del  poóta  Mos- 
len  Jayme  Febrer,  escritor  dél  Sglo  XIV, 
y los  testimonios  de  Zurita  en  sus  Ana- 
les de  Aragón  , y de  Eseolano  , y Vicia-; 
na  en  tus  historias  , los  Caballeros  Cata- 
E 2 la- 
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hnes  establecidot  en  el  Reyno  de  Valen» 
cía  aon  los  siguientes. 

A 

Pedro  Ab.U.  Raymondo  AbtUá.  Ber- 
nardo AbellA.  Bereiiguer  de  Agfr.  Gui- 
llermo AtbantU.  Pedro  Ahnen.tr.  Guiller- 
mo Almetutr.t.  Alexos  Alpont.  Ramón  de 
Alem.iny.  Bernardo  Am.it.  Benito  de  An- 
gleíola.  Pedro  Arn.tu.  Pedro  Astia.  Ray- 
munJo  Alós. 

a.  • 

Pedro  Baljguér.  Arnaldo  Ballestír. 
Jayme  Bjrbtr.t.  Guillermo  de  Belloch. 
Guillermo  de  BelUra.  Pedro  Benavent. 
Guillermo  de  Besóra.  Vidal  de  BLinet. 
Juan  de  Bonybern.  Bernardo  de  Boxadors. 
Guillermo  de  Bosch.  Pedro  Bosch.  Este- 
van  Bou.  Jayme  Brutea. 

c. 

Pedro  Cítbettany.  Pedro  CabaniUat.  Pe- 
dro Canterellet.  Benito  Zagarrha.  Gui- 
llermo Sachtra.  Pedro  de  Caldlt.  Pedro 
Zamorera.  Pedro  Caitelles.  Gisbetto  íjt*- 
tguera.  Ramón  de  Copóns.  Bcltran  do 
C.tramany.  Pondo  CarboneU.  Foich  de 
Cardona.  Ramón  de  Zarrovha.  Benito 
Cat anova.  Juan  de  Catcall.  Ramón  Cató- 
la. Jayme  CasteUó.  Roque  Castelló.  Be- 
nito Castellvf.  Juan  Castellét.  Pedro  Ca- 
va. Alfonso  Cherin.  Arnaldo  de  Cattellet. 
Guillermo  de  Cervelló.  Guillermo  de  Cer- 
vtra  Ramón  de  Crrvera.  Guillen  de  Cer- 
vid.  Juan  de  Coponí.  Ramón  Giii/re  , i 
Jofre.  Arnaldo  Cirera.  Jayme  Claramúnt. 
Pedro  Cl.tramúnt.  Benito  Codinatt.  Gui- 
llermo Colomir.  Diego  de  Cretpí.  Juan  de 
Cruillat.  Jayme  Cucaló.  Bernardo  de  Cen- 
tellat.  Guillen  de  Cattellveil.  Ramón  de 
ZavaU. 

D. 

Guillermo  Despld.  Guillermo  Detpuig. 
Pedro  Detpíí.  Pedro  Desprat.  Bernardo 
Dontí. 

Tt. 

Juan  Enveig.  Pedro  de  Eril.  Pedro 
Etpígol.  Berenguer  de  Etp/uguet. 

r. 

• Hu^  de  FenoUet.  Pedro  Ferrant.  Juan 
de  Figueróla.  Pedro  Fort.  Araald  Fran- 
queta.  Ramón  Futtfr. 


m. 

Arnaldo  Gallarck.  Benito  Galvetm 
Juan  Gil.  Jofre  de  Gran.  Benito  de  Garó* 
tnerá. 

J- 

Ramón  de  Senjo.ín.  Pedro  JordtL 

i. 

• Guillermo  de  Lldnrio. 

M. 

Pedro  Mídfrtft.  Vicente  Margarft.  Ar- 
naldo  Marpf.  Pedro  Martell.  Jayme  Mar- 
torell.  Juan  Martorell.  Jayme  Mataró. 
Juan  de  Mataplana.  Guillermo  Maullé- 
vi.  Pedro  de  Medióna.  Arnaldo  Mir.  Be- 
renguer de  Mir.  Pedro  de  Miralles.  Ray- 
mundo  Miró.  Pedro  de  Montelús.  Mel- 
chor Monterrat.  Jayme  de  Montpalatt. 
Guillermo  de  Montonít.  Guillermo  de  Mon- 
tagut.  Guillermo  de  Monreal.  Bernardo 
Montredó.  Raymundo  Montolíu.  Guiller- 
mo Moraguet.  Pedro  de  Moneada.  Gui- 
llermo de  Mur.  Pedro  Marradet.  Podro 
Montsoríu. 

0. 

Bemado  de  Oleína.  Pedro  de  Olhs. 
Guillermo  de  Olives.  Pedro  Olms.  San- 
cho Omedet.  Arnaldo  de  Oretüt.  Anuido 
de  Ordi. 

r. 

Bernardo  Palau.  Guillermo  Palldt. 
Roque  de  Peguíra.  Arnaldo  P'ellUér.  Ra- 
món Perpinyd.  Juan  de  Pertuta.  Gakerta 
de  Pinós.  Pedro  de  Pletamans.  Guiller- 
mo Pujadet.  Bernardo  Puigvert.  Jayme 
Puigmoltó. 

O- 

Raymundo  de  Queralt. 

a. 

Pedro  de  RajadéH.  Ramón  Riquer.  Pe- 
dro de  Rjquestns.  Raymundo  de  Ribr- 
llet.  Guillermo  Ripoll.  Guillermo  Ruteck, 
Bernardo  Ripollís.  Juan  de  Roeaverti.  Pe» 
dro  Roe  a.  Pedro  de  Rubí.  Juan  Rie». 

1. 

Benito  Sabugarda.  Pedro  Salort.  Vi- 
cente Satorrei.  Pedro  Salvador.  Arnaldo 
de  Seba.  Berenguer  Sirvent.  Bernardo  Se- 
lánet.  Juan  Sudu.  Ramón  SentjooH.  Ber- 
nardo de  Santa  Eugenia. 
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t T. 

Raymundo  T<j»wr/í.  Guillermo  de  7>r- 
metu.  Bernardo  de  Thous.  Pedro  Tom~ 
Hat.  Benito  Torras.  Gaspar  do  Tárraga, 

V. 

Guillermo  de  Vallsfca.  Joan  Vallará. 
Berenguer  de  Vich,  Ramón  de  Vsiattova. 
Bcrengucr  de  Vilademany.  Juan  do  Vilor- 
ta ;uf.  Guillermo  Vilamau.  Bernardo  V^í- 
larig.  Juan  Vives.  Narciso  Vilagrassa. 

Estasiecimtewtos  ra  la  Isla 
T ReYIIO  be  SiClLtA. 

En  la  famosa  contrista  de  Sicilia  , re- 
lizmente  executada  por  Don  Pedro  el  Gran- 
de de  Aragón  en  Ii8a  , sirvió  constante 
y generos-imente  toda  la  Nobleza  Catala- 
na con  sus  vidas  y haciendas.  Los  ricos 
repartimientos  que  por  fruto  de  aquella  em- 
presa , y de  los  servicios  de  la  guerra  que 
él  Infante  Don  Martin  sostubo  en  1301 
en  aquella  turbulenta  Isla  , obtubieron  los 
Caballeros  Catalanes  de  la  muniricencia  de 
ana  Reyes ; son  un  eterno  monumento  de 
quanto  contribuyeron  la  espada  y la  pru- 
dencia de  aquellos  ¡lustres  guerreros  para 
la  gloria  de  las  armas  Aragonesas  en  aque- 
llos Irises  ultramarinos  , cuyas  principales 
familias  han  blasonado  por  muchos  siglos 
el  origen  Catalan  de  sus  famosos  proge- 
nitores. 

Los  Caballeros  Catalanes  establecidos 
en  el  Reyno  de  Sicilia  en  las  dos  expedi- 
ciones y otras  , son  los  siguientes  , según  el 
Catalogas  de  Pbiladelfho  Mugnoz  en 
su  obra  de  las  Familias  Sables  de  Sici- 
lia. 2.  tom.  en  lól.  impresa  en  Falermo 
en  1647, 

Guerau  de  Aneisa  1 establecido  en  1 282. 
Señores  de  Carrobbo. 

Berenguer  de  Anglasola  t establecido 
en  1282.  Señores  de  Sambasili  , Tatur- 
Ma  , &c. 

Ramiro  de  Arbfai  establecido  en  1391. 
Barones  de  Sabucci. 

Bernardo  Arn.iti  t establecido  en  1282, 

Tristanio  de  Artal  1 establecido  en  1391. 

Juan  de  Assrns  : establecido  en  1282. 

Guerao  de  Agcr  ; establecido  en  1396. 
Barones  de  Sansostefuno, 


Ramón  de  Alemany  t establecido  en 
1282.  Señores  de  Eutr'/ierio  y de  Pirago. 

Bernardo  de  Amás  t establecido  en 
1282.  Señores  de  Cullisi , y Cilinda. 
Jayme  de  Agremunt : en  1282. 

Guerao  de  Andrea  : establecido  en  tiem- 
po de  Federico  III.  Señores  de  Baria. 

Berenguer  Bertrán  : pasó  por  orden  dd 
Rey  Don  Alfonso  111  de  Aragón. 

Mucio  Barballet  t estableado  en  1282. 
Barones  de  Camaratini , Bellichi , Síc. 

Gisperto  de  Barberd  : establecido  en 
1282.  Señores  de  Raffadi , y Rasilia. 

Beltran  de  Bellpuig  : establecido  en 
1282.  Señores  de  Raimalmini. 

Guillen  de  ¿li-Z/erA  : establecido  en  tiem- 
po de  Alfonso  lU  de  Aragón.  Señores  de 
Carcasi. 

• Bernardo  de  EurcA  ; establecido  en  2282. 
Duques  de  Misilmelli , Condes  de  Vicari. 

Berenguer  Ramón  de  Cabrera  i estable- 
cido en  1282.  Condes  de  Módica. 

Ramón  de  Cardona  : establecido  en 

• 282.  Condes  de  Golisano  , y de  Regio. 

Ramón  Calcetando  de  Cartelld  : esta- 
blecido en  1282.  Condes  de  Catantáro  , 
Castellanos  de  Leontini. 

Francisco  de  Casasaras  ; establecido  en 
1391.  Barones  de  Solanta. 

Alfonso  de  Cardona  : establecido  cu 
1282.  Condes  de  Regia. 

Francisco  de  CastSlár  : estableado  ea 
1398.  Barones  de  Spampin.ieo. 
RaymundoE/dnc^restublecido  en  128a. 
Juan  de  Gifalcó  •.  cttablecido  en  1282. 
Castellanos  de  Catamaro. 

Guerao  Guiliín  de  Estela  : establecida 
en  2209.  Barones  de  h Nunciata. 

Juan  de  Viladccans  ; establecido  ea 
1391.  Barones  de  la  Mota. 

Juan  de  i/r/antniis : establecido  en  1283. 
Baronet  de  Mazzarimo. 

Ramón  de  Vilar-agut  : establecido  en 
2282.  Barones  de  Betolhto,  y del  Palaz- 
20  Adriano. 

Rogerio  de  Vallseca  ; estublecido  en 
1500.  Barones  de  Caddimeli. 

Francisco  de  Vallguamera  ; establecido 
en  1282.  Condes  3e  Assáro  , Barones  de 
Coderano. 

Arnao  de  Portoleva  : establecido  en 

Í2g6. 
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X 296.  Castellanos  de  A^rigento. 

Bernardo  de  Requesent  : establecido  en 
1282.  Principes  de  la  Pantellaria  , y 
Condes  de  Buscemi. 

Gilaberto  de  Taiamanca  : establecido 
en  1282.  Señores  de  MiísirmtU. 

Juan  de  Termtns  t pasó  á Sicilia  en 
1200  con  Constanza  de  Aragón  , muger 
del  Emperador  Federico  It.  Duques  ácBa~ 
ticane  , y Principes  de  Caiteltermine. 

Cuerao  de  Pernú  : establecido  en  1 283. 
Barones  de  Floridia. 

Juan  de  Revertir  : establecido  en  1 283, 
Señores  de  TrUario  , Salandra  1 Aliglió- 
nico  &c. 

Juan  de  Rhas-altas  : establecido  en 
tiempo  de  Alfonso  V.  Barones  de  t'avara, 
y San  Bentdetto. 

Luis  de  Rajadell : establecido  en  1362. 
Señores  de  Calatrauhuro. 

Benito  Ram : establecido  en  tiempo  de 
Fernando  el  Carbólico.  Señores  de  Rita- 
(aim¡. 

Juan  de  ParragS : pasó  i Sicilia  en  1498 
con  el  Rey  Don  Martin. 

Galcerán  de  Sentrnen-tt : establecido  eit 
1 282.  Barones  de  Tripi , y Señores  de  Ra~ 
galmallima  , y Sabuci. 

Hugo  de  Sanía-pau  : establecido  en 
1282.  Principes  de  Butíra  , y Marqnéses 
de  Licédia. 

, Galcerando  de  Strrovira  : establecido  en 
1282.  Barones  á.c  Fiume-jalso. 

Aloy  de  Sala-,  establecido  en  1282. 

Dalmacio  de  Rocaverli : establecido  en 
1282.  Barones  de  Cattrocuco  , de  Brizzi, 
y Tripi. 

Bernardo  de  Rottll  : establecido  en 
jaSa:  Señores  de  Butcialca.  Esta  familia 
dio  ramas  en  Francia  , Irlanda  , Hungría, 
Arezzo , Padua  , Mantua  , Palermo  , Ca- 
pua  , Ñipóles , Florencia  , Venecia  , y otras 
partes. 

Arnaldo  de  Santa-Coloma : establecida 
en  1391-  Condes  de  Isnelio. 

Francisco  de  Sagarriga  : establecido  en 
1391-  Marqueses  de  Sartino  , y Principes 
del  Cautro. 

Beltran  de  MontiiSr  : establecido  en 

¿.tritón  de  -.establecido  en  1391. 


Federico  de  PerrerntU  : establecido  en 
1308.  Barones  de  Gamariai 
Berenguer  de  Peravertusa  : establead» 
en  1398.  Barones  de  Favara. 

Gombaldo  Despuig  : establecido  en 
1299.  Señores  de  Rugiltexza. 

Rogerio  de  Playa  : establecido  en  128;. 
Barones  de  Vatticane. 

Arnaldo  Guetao  de  PltUa  ; establecido 
en  X395. 

Guillermo  de  Rettid  : establecido  en 
14284  Marqudses  de  Canniedrat. 

Guillen  Ramón  de  Mancada  : estableci- 
do en  1282.  Duques  de  Montalto  , Prin- 
cipes de  Paterna , Coodu  de  Agosta  , y 
de  Ademo.  ' 


EsTaiLECiMiznros  sit  ia  Isx.a 
i>E  CeeoeNa. 


Si  desde  Sicilia  queremos  pasar  á Ccr- 
deña  , teatro  por  espacio  de  nn  siglo  de  laa 
hazañas  y servicios  de  los  Catalanes  , Via-* 
liaremos  también  varias  ilustres  ramas  de  la 
Nobleza  de  Cataluña.  Entre  otras  cuentan- 
se  la  de  Cervellon  , Condes  de  Sedflo  , y 
Barones  de  Zatmazay  9 b de  Centellas, 
Condes  de  ^ubtra  ; la  de  Zatrilla  , Mar-^ 
quéses  de  Siete-Fuentes  ; la  de  Castelví, 
blarquéses  de  Laconi  ; la  de  Rocamartf, 
Condes  de  Manteleón  ¡ la  de  Aragall , 
Marqueses  de  las  Palmas ; y la  de  Seto- 
just , Barones  de  Furtey. 

Consta  por  la  historia  de  Cerdeñat  do 
Francisco  Vico  ( Tom.  II.  cap.  8.  pag. 
27.  ) que  los  Nobles  de  Cataluña  que  ct» 
el  año  de  1323  acompañaron  al  Infante  D. 
Alonso  de  Aragón  á la  conquista  de  aque- 
lla Isla  fueron  los  siguientes. 

JDr  la  clase  de  los  Barones. 

Dalmacio  Vizconde  de  Rocavrrtí.  Ge- 
rardo de  Rocavertí.  Berenguer  Arnaldo  de 
Anglasola.  Amoroso  de  Rfbellas.  Bcltráii 
de  Castellét.  Guillen  de  Cervelló.  Guillen 
II  de  Cervelló.  Ramón  Berenguer  de  Cer- 
velló. Pedro  de  Querall.  Guillermo  de 
Queralt.  Dalmacio  de  Castellnou.  Ramón 
de  Cardona.  Bernardo  Vizconde  de  C.t- 
brera.  Gilaberto  de  Centellas.  Hugo  de 

San- 
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Santa-PaH.  Galcerando  de  Sant4-Pau, 
De  la  clase  de  los  Caballeros^ 

Ferrer  de  AbelLí.  Thomás  Zacosta, 

Íayme  Perambla.  Guillermo  de  Clariana. 

rancisco  de  Montbu^.  Dalmado  de  Ti- 
ntór.  Galcerando  de  Lastellbell.  Bcrenguer 
de  Copóns.  Guillermo  de  Cervera.  Beren- 
pjer  de  Moscarata.  Armeiigol  de  Pru- 
llans.  Guillermo  Molinír.  Ramón  Aloli- 
nir,  Guillermo  de  Montaeut.  Gerardo  de 
Clariana.  Berenguer  de  Pui^erS.  Galce- 
rando  de  Puigvert.  Pedro  de  Montpahó. 
Hugo  de  Fluviá.  Bcrenguer  de  Oden.i. 
Bernardo  Cespiijades.  Ramón  de  Perellós. 
Gilaberto  de  Boxadors.  Guillermo  de  Man- 
toliu.  Pedro  de  Castellvell.  Bcrenguer  de 
Jorba.  Dalmacio  de  Rajadell.  Pedro  de 
Grañana.  Simón  de  Marial.  Guillermo 
Bernardo  do  RJalp,  Bernardo  de  Anglaso- 
¡a.  Roger  de  San  Vicens.  Arnaldo  de  Tor- 
rellas.  Pedro  de  Thoris.  Pedro  de  Uos- 
talric.  Guillermo  de  Foxá.  Arnaldo  de 
Maurellás,  Pedio  Ballesier,  Ramón  Ber- 
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nardo  de  Riava,  Ramón  de  Cort.  Pedro 
de  Foxd, 

EtlASLECIMIEKTOI  SN  NArOLZS, 

X Milam. 

Si  de  Cerdeña  pasamos  por  el  orden  de 
las  conquistas  al  Rcyno  de  Ñipóles  desde 
la  primera  expedición  de  Alfonso  V.  de 
Aragón  en  1418,  verémos  resplandecer  va- 
rias nobilisimas  familias  Catalanas  : entre 
otras  la  de  Cardona  , Marquéses  de  la  Pa- 
dula  , y Duques  de  Soma  ; la  de  Reque- 
sens  , Condes  de  Avelina  ; la  de  Cente- 
llas , Marquéses  de  Cartón  ¡ la  de  Vilo- 
marp  , Condes  de  Capaccio  ; la  de  Cañe- 
lid , Condes  de  Catamdro  ; la  de  Blanes, 
Condes  de  Ischia  &c. 

Plasta  en  Milán  reverdecieron  con  nue- 
vo lustre  dos  nobilisimas  ramas  de  Cata- 
Inña  ; la  de  Cervellón  , Condes  de  Serbe- 
lloni ; y la  de  CruilLis , Condes  de  Ros- 
sani.  Véanse  todos  los  Autores  Geneologis- 
tas  de  Italia : y principalmente  la  obra  in- 
titulada : Testera  omnium  familiar.  Nobil, 
Ital. 


N U M.  XIX. 


RESyUEfí  CRONOLOGICO  DEL  NUMERO  Y GRANDEZA 

de  los  arm.imentos  navales  de  las  Repúblicas  de  Genova  , Venecia  . y Pita 
'■  en  los  Siglos  XI I , XI II , y XlV , h las  quales  fueron  formi- 

,,  dables  las  fuerzas  marítimas  de  los  Re^et  de  Araron. 


Esta  lista  cronológica  de  armamentos 
toma  su  principal  época  de  la  prime- 
ra Cruzada  , desde  cuyo  tiempo  empezó 
a recibir  grande  acrescentamiento  y poder 
la  marina  de  los  Genoveses  , Venecianos  , 
'Písanos.  Aqui  no  harémos  mención  de 
s esquadras  y petjueñas  divisiones  , que 
ion  motivo  del  continuo  corso  , y protec- 
ción de  sus  flotas  y comboyes  mercanti- 
les contra  sus  reaprocas  hostilidades  , ex- 
pedían incesantemente  dichas  tres  Poten- 
cias. Solo  apuntarémos  aquellas  expedicio- 
nes , que  por  lo  grandioso  del  armamento 
son  dignas  de  dar  una  ventajosa  idea  del 
poder  naval  de  las  tres  Repúblicas  mas  res- 
peubles  de  Europa  , quoudo  los  Serenísi- 


mos Reyes  de  Aragón  salieron  con  su  ma- 
rina nacional  á disputarles  el  imperio  del 
Mediterráneo. 

ExrzDiciotrEs  de  Genova 

Según  los  Anales  de  Caffaro^  los  de 

Stella  ap.  Murat.  Tom.  VI  ,y  XII. 

Año  de  1100.  Salieron  los  Genoveses  pa- 
ra la  Tierra  Santa  con  una  armada  de  a8 
galeras  y 6 naves  ; y aportaron  a Laodi- 
céa. 

Año  de  1104.  Salió  de  Genova  una  ex- 
pedición de  40  galeras  para  Jerusalén. 

Año  de  1106.  Se  despacharon  60  gale- 
ra* 
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ru  pira  !a  conquista  de  Trípoli  en  Suria. 

Año  II 19.  Salió  de  Genova  un  arma- 
mento de  8o  galeras  , y 63  naves  arma- 
das contra  los  Písanos. 

Año  de  1147.  Partió  la  expedición  pa- 
ta la  conquista  de  Almería  , compuesta  de 
63  galeras , y 163  naves. 

Año  de  1160.  Salió  una  esqnadra  de 

32  galeras  contra  la  República  de  Pisa. 

Año  de  1192.  Salió  otra  esqnadra  de 

3 galeras  al  servicio  de  Tancrcdo  Rey  de 

¡ciGa  , contra  los  Písanos. 

Año  de  1209.  Partieron  de  la  Ciudad 
de  Genova  y su  ribera  40  galeras  contra 
los  Písanos. 

Año  de  1241.  Se  aprestó  una  armada 
de  5 1 galeras  para  proteger  i la  Carabi- 
na de,  Alexandria  contra  una  esquadra  Pi- 
sana. 

Año  de  1242.  Se  aprestó  contraía  Re- 
pública de  Pisa  un  armamento  de  83  ga- 
leras ,13  taiidas  , y 3 naves. 

Año  de  1258.  Salió  una  esquadra  de 

33  galaas  y 4 naves  para  Levante  con- 
tra los  Venecianos. 

Año  de  1263.  Se  aprestó  otra  esquadra 
de  15  galeras  con  destino  i la  Romanía 
contra  los  Venecianos. 

Año  de  1182.  Se  armaron  23  galeras, 
y 12  panfiles  contra  ios  Písanos. 

£n  dicho  año.  Se  pasó  revista  i izo 
galeras  , para  cuyo  apresto  concurrieron 
por  repartimiento  todos  los  lugares  de  la 
Señoría. 

Año  de  1283.  Se  armaron  34  galeras 
contra  Písanos  , y por  ser  estos  superiores 
en  número , se  reforzaron  con  5 4 galeras 
mas  y una  saetía  , á expensas  de  los  No- 
bles y Plebeyos  de  la  Riwra, 

En  dicho  año.  Se  aprestó  otra  armada 
de  80  galeras  para  una  segunda  expedi- 
ción. 

Año  de  1284.  Se  armaron  en  un  día 
58  galeras  y 8 panñies  contra  los  Pisa- 
nos  ; las  que  fueron  reforzadas  por  30  mas. 

Año  de  1332.  Salió  una  esquadra  com- 
puesta de  4S  galeras  contra  los  Catalanes. 

Año  de  1351.  Salieron  66  galeras  con 
dcstitu)  á Negropootc  contra  los  Venecia- 
nos y Catalanes. 

Año  de  13  i 2-  S2IÍÓ  otra  armada  de  60 


«leras  para  Cerdeña  contra  Veneciano*  y 
Catalanes. 

Año  de  t379-  Para  la  guerra  deChioz- 
za  contra  la  República  de  Venecia  te  lio- 

f;aron  i mantener  en  una  ocasión  84  ga- 
erat  , trece  naves  armadas , y 1 1 3 basti- 
mentos de  transporte  dentro  del  Ailda- 
tico. 

ExrEDICIOllES  DE  VEKECIa. 

Según  el  Cronicón  Vcnctum  AmoejcaS 
Danouei  , ap.  Mural. 

Tom.  XU. 

Año  de  iiit.  El  Dux  de  Veneaa  des- 
pachó para  la  Tierra  Santa  un  armamenca 
de  too  velas. 

Año  de  1117.  Se  aprestaron  para  socor- 
ro de  la  Tierra  Santa  40  galeras  , y tpo 
entre  naves  armadas  y de  transporte. 

Año  1 164.  Se  construyeron  en  den  dial 
too  galeras  y 20  naves , que  salieron  con- 
tra el  Emperador  Manuel  de  Constanti- 
nopla. 

Año  de  I2{;.  Partió  una  esquadra  de 
2 i galeras  para  Tenidos  contra  los  Geno- 
veses. 

Año  de  i2;9.  Salió  otra  esquadra  de 
37  galeras  contra  Thesalónica. 

Año  de  1262.  Salieron  galeras  part 
la  Syria  contra  los  Genoveses. 

.\ño  de  1282.  Se  aprestó  una  esquadra 
de  24  galeras  contra  los  Anconitanos. 

Año  de  129  j.  La  armada  que  salió  al 
mar  contra  los  Genoveses  constaba  de  40 
galeras. 

Año  de  1 297.  Se  aprestó  otra  armada  de 
40  galeras  contra  los  Genoveses. 

En  dicho  año.  Se  construyeron  too  ga- 
leras pra  continuar  la  guerra  contra  ¡04 
Genoveses. 

i\fto  de  131 1..  Salieron  44  galeras  con 
destino  á Pera  , ó Galáca , contra  los  Ge- 
noveses. 

Año  de  13 {4-  Salió  una  armada  compoes- 
ta  de  35  galeras,  ti  leños,  y 20  grqpa- 
rios , y 3 naves  encastilladas  contra  los  Ge- 
noveses. 

Año  de  1379.  Saliaon  del  puerto  de 
San  Nicolás  34  galeras  contra  el  Rey  de 

Un- 
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Ungríi , y los  Genovescs. 

Año  de  1380.  Se  aprestarolj  en  dife- 
rentes veces  algunos  armamentos  , hasta 
componer  unas  5 a galeras  que  hadan  fren- 
te en  el  Adriático  á las  fuerzas  de  Geno- 
va , después  de  emprendida  la  guara  de 
Chiozza. 

Si  hemos  de  juzgar  de  las  fuerzas  ma- 
ritimas  de  estas  dos  Repúblicas  por  la 
grandeza  de  sus  armadas , parece  que  Ge- 
nova , á lo  menos  en  el  Siglo  XIV  , fue 
mas  poderosa  que  Venecia  ; sin  embargo 
de  decirnos  Pedro  Justiniani  ( Histor.  Rít. 
Vtnet.  Lib.  IV , pjg.  5*  ) . que  en  el 
año  1310  tenia  la  Repiíblica  en  su  Dárse- 
na mas  de  200  galaas , y un  prodigioso 
númao  de  otros  baques  , que  ¿I  nombra 
lembi  , celocet  , bhemes  , vesseri , pa- 
raníiari<e.  Lo  dertoes  que  en  13S0  quan- 
do  los  Venecianos  hicieron  ios  últimos  es- 
íiiazos  en  el  extremo  apriao  de  tena  si- 
tiada , y amenazaiU  su  Optal  por  las  ar- 
madas de  Genova  , que  tenia  84  galeras 
dentro  del  Adriático  ; apenas  pudieroo  jun- 
tar ; 2 galeras  la  vez  que  mas , y esto  con 
grandes  apuros  : según  ios  historiadores 
contemporáneos  que  refiaen  aquella  tre- 
menda y porfiada  guerra. 

Expediciones  de  Pisa. 

Según  el  dtado  Caffaro  en  sus  Anal. 
Genutn.  y el  Breviarium  Pisakae 
Historias  ex  M.Sto.  Ldcevcx. 
ap.  Mural . Script.  rer.  Italic.  , - 

Tom.  VI.  ' - 

Año  de  1099.  Se  aprestó  en  Pisa  una 
exp^idon  de  120  velas  para  socorro  de 
la  Tierra  Santa. 


Año  de  II 14.  Salió  otra  expedidan 
contra  Las  Islas  Baleáres  , compuesta  da 
mas  de  300  velas. 

Año  de  1136.  Se  armó  unaesquadra  de 
46  galeras  contra  Rogerio  Rey  de  Sicilia. 

Año  de  itói.  Se  construyeron  60  ga- 
leras para  auxilio  dd  Empaador  Federi- 
co Primero. 

Año  de  1163.  Se  armaron  24  galaas. 
y 30  saetías  para  pelear  con  los  Genove- 
ses  en  Porto- Venae. 

Año  de  1 166.  Se  aprestó  una  esquadra 
de  31  g.ileras  contra  los  Genovescs  que 
estaban  en  Provenza. 

Año  de  1 168.  Se  armaron  para  servicio 
del  Emperador  50  galaas  , 3J  saetías,  y 
otros  muchos  buques. 

Año  de  1210.  Se  despachó  á Prochita 
una  esquadra  de  40  galeras  al  savicio  dd 
Emperador  Othon. 

Año  de  t242.  Se  armaron  ;o  vasos  en- 
tre galeras  y leños  para  hacer  la  guerra  á 
los  (ienoveses. 

Año  de  1243:  Se  aprestó  una  armada 
de  80  galeras  contra  los  Genovescs  , á 
las  que  se  incorporaron  otras  5 $ dd  Em- 
perador Federico  II. 

Año  de  1 2Ó7.  Se  armaron  30  galaas , 
y gran  número  de  leños  en  auxilio  de 
^iifrcdo  Rey  de  Sicilia.  ' 

Año  de  1282.  Se  armaron  33  galeras, 
y gran  númao  de  luves  para  resistir  á los 
Genovescs. 

Año  de  1283.  Se  armó  una  esquadra 
de  64  galeras  para  defenderse  de  una  inva- 
“ sion  de  los  Genovesa. 

Año  de  12  84.  Se  aprestó  otra  esquadra 
de  72  galaas  para  oponase  á otra  inva- 
sión de  los  Genovescs. 


• -i*' 
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NUM.  XX, 


CATALOGO  DE  LOS  CONSULES  DE  LA  ANTIGUA 
Casa  dtl  Consulado  del  mar  de  Barcelona  desde  los 
años  1446  1714. 


AUnque  fl  establecimiento  del  Consu- 
lado del  mar  de  Barcelona  trae  su 
origen  del  Privilegio  del  Rey  Don  Pedro 
IV.  en  el  año  de  1347  ; en  el  Archivo 
de  la  Lonja  , que  ha  padecido  en  otros 
tiempos  grandes  detrimentos  , la  mayor 
parte  debidos  í la  incuria  y k un  aban- 
dono lastimoso  , solo  se  encuentran  las 
listas  cronológicas  de  los  dos  Cónsules , 
cuya  serie  continúa  por  anales  desde  1446 
hasta  1714.  Y no  es  poca  fortuna  el  ha- 
berse conservado  hasta  nuestros  días  el  Ca- 
tálogo de  todos  los  sugetos  que  ocuparon 
aquellas  oficios  públicos  del  comercio. 
Los  Cónsules  desde  la  institución  del 

Año  1446. 

Guillermo  Pedro  Olivér  Ciudadano. 
Valentín  Gibert. 

Año  1447. 

Pedro  de  Sitjas  Ciudadano. 

Gabriel  Onigas. 

Año  1448. 

Miguel  Zapila  Ciudadano. 

Ramón  Amát. 

Año  1449. 

Pedro  Amaldo  Pól  Ciudadano. 

Juan  Despuig. 

Año  1450. 

Pedro  Brunét  Ciudadano. 

Guillermo  Alégre. 

Año  i4tt. 

Guillermo  de  Torrent  Ciudadano. 

Juan  deAguilar. 

Año  1432. 

Pedro  de  Torrent  Ciudadano. 

Thomás  Pujades. 

Año  1453. 

Pedro  de  Torrent  Ciudadano. 

Thomás  Pujades. 

Año  I4Í4. 

Ramón  Desplá  Ciudadano. 

Juan  Bach. 


Consulado  fueron  dos : el  primero  era  siem- 
pre Caballero  , ó Ciudadano  Honrado  , 6 
un  Doúlorado  , y se  llamaba  Cónsul  Mi- 
litar ; y el  segundo  era  de  la  clase  de  los 
Comerciantes  , y se  llamaba  Cónsul  Mer- 
cader. Los  empleos  de  Cónsul  se  conferian 
anualmente  , al  principio  jx>r  elección  del 
Concejo  Mercantil  de  la  Casa  del  Ayunta- 
miento , y desmies  por  sorteo  solemne  y 
público  , establecido  para  todos  los  Ob- 
elos Municipales  desde  el  ano  1498  , ca 
que  se  arreglaron  las  insaculaciones  por 
Privilégio  de  Don  Fernando  el  CathóJíco , 
dado  en  la  Villa  de  Ocaña  a 13  del  mes 
de  Noviembre. 

Año  1435. 

Pedro  Serra  Ciudadano. 
hlartin  Olzina. 

Año  1456. 

Francisco  Cescorts  Mercader. 

Bernardo  Miquél. 

Año  1457. 

Nicolás  de  Gualbes  Ciudadano. 

Ramón  Gráu. 

Año  1438. 

Vacaron  los  oficios  tste  eáÍo. 

Año  1439. 

Juan  Zarovíra  Ciudadano. 
licolás  Viastrosa. 

Año  1460. 

Francisco  Pallaras  Ciudadano. 

Gaspar  Montmany. 

Ano  1461. 

Juan  Rós  Ciudadano. 

Guillermo  Pougém. 

Año  1463. 

Francisco  Ramis  Ciudadano. 

Bernardo  de  Junyént. 

Año  1463. 

Pedro  Estrada  Ciudadano. 

Juan  Estela. 

Año 
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^ Año  1464. 

Gatceran  País  , alias , Carbó. 

Luis  Gelabcrt.  ' 

Año  1465. 

Vacaron  hasta  el  año  1473  for  causa 
de  las  guerras  civiles. 

Año  1473. 

Juan -Francisco  Bosohi  Ciudadano. 

Juan  Urgellds. 

Año  1474. 

{uan  -Roig  Ciudadano.  ' 

-uis  Figueras. 

Año  I4J{. 

Balthasar  de  Cualbes  Ciudadano. 
Bernardo  Brdi. 

Año  1476. 

Bernardo  Juan  Zapila  Ciudadano. 
Francisco  Gueráu. 

Año  147'j. 

Antonio  Jayme  ZapUa  Ciudadano, 

Juan  Bruchs. 

Año  1478. 

Juan  Rós  Ciudadatto. 

Áliguel  Prats. 

Año  1479- 

Francisco  Gueráu  Ciud.uialW, 

Bernardo  Olivdr. 

Año  1480. 

Ramón  Lull  Ciudadano. 

Bartholomd  Ferrer. 

Año  1481. 

Pedro  Grau , alias  Lull  Ciudadano. 
Antonio  Salvador. 

Año  1482. 

Íuan  Bastida  Ciudadano. 
randsco  Ferrer. 

Año  1483. 

Juan  Serenar  Alguilar  Ciudadano. 
Francisco  Mordr.  - - 

Año  t48.f. 

Bernardo  Ltobdt  Ciudadano.  . 
Bernardo  MahúU. 

Año  1485.  ' ; 

Francisco  Alegre  Ciudadano. 

Pedro  Madrnechl. 

Año  1486. 

Felipe  de  Ferrera  Caballfro. 

Bernardo  Garro. 

Año  r48T. 

Guillenno  Pujades  Ciudadano.  _ 

Antonio  Rovira.  ' ^ 


Ano  1488; 

Pedro  Grau  , alias  Lull  Ciudadano. 
Nicolás  Viastrosa. 

Año  1489. 

Pedro  Antonio  de  Alós  Ciudadano.^ 

Juan  Ferrer. 

Año  1490. 

Gaspar  Ferrer  Ciudadano. 

Juan  Font. 

Año  1491. 

Galcerán  de  Fivalldr  Caballero. 

Pedro  Climent. 

Año  1492. 

Bernardo  Severo  2iapíla. 

Bernardo  Ospilál. 

Año  1493. 

Bernardo  Duzay  Caballero.  > 

Guillermo  Pongdm.  ■ 

Año  1 494. 

Pedro  Miquel  Ciudadano. 

Pedro  Vila. 

Año  149;. 

Francisco  Sentjust  Ciudadano. 

Juan  Fsteve. 

Año  1496. 

Pedro  Esquerít  Ciudadano.  '' 

Gabiiél  Prats. 

Año  1497. 

Dalinao  de  Novdll  Ciudadano.  .■ 

Sebastian  Fons. 

Año  1498. 

Íuan  Lull  Ciudadano, 
edro  Puig. 

Año  1499. 

Francisco  de  Marimún  Caballero.  ^ 
'Amador  Percu. 

Año  1500.  -Jl  V 
^ernardo  Zatdla  Ciudadano. 

’Rafacl  Marti. 

Año  1501.  ' 

Aliguel  Setami  Caballero. 

, Balthasar  Ronaaguér. 

Año  t ;o2. 

Cabriifl  Sampsó  Caballero.’  t ' 
Bernardo  Gironella. 

Año.  1 503. 

Íuan  Zapila  Ciudadano.  ’ 

ligucl  Oliba. 

Año  1504. 

Pedro  Juan  de  Ollers  Ciudadano. 

Qemcnte  Fustér. 

F 2 Año 
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Año  H05. 

Nicolás  Brét  Ciudadano. 

Dionisio  Páu. 

Año  1506. 

Clemente  Futt¿r  Ciudadano, 

Juin  LuU. 

Año  1 507. 

Íuan  de  Aviñó  CabalUro. 
liguel  Olibs. 

Año  1508. 

Juan  de  Aviñd  Caballero, 

Antonio  Plands. 

Año  1 509. 

Bernardo  Severo  ZapUa  Ciudadano. 
Aligue!  Ferrer. 

Año  i;ia 

Galcerán  Fivallá'  CabalUro. 

Francisco  Bréc. 

Año  1511. 

Aligue!  Setantí  Ceéallero. 

Nicolás  March. 

Año  1511. 

Francisco  Benito  Just  Ciudadano, 
Juan  Dbách. 

Año  ifij. 

Francisco  EsteUa  Ciudíulano. 

Garios  Brujo. 

Año  1514. 

Galcerán  Fivalldr  Caballero, 
Balthasar  Romaguera. 

Año  1511. 

Galcerán  Ferrer  Ciudadano. 
Banholomé  Gironella. 

Año  IJ16. 

Galcerán  Oüvdr  Ciudadano. 
Francisco  Jofrd. 

Año  1517. 

Pedro  de  Sant  Ciiment  Caballero, 
Pedro  Serra. 

Año  istS. 

Íiun  de  Gualbes  CabalUro, 
rancisco  Brdt. 

Año  1519. 

Arnaldo  Dusall  CabalUro. 

Clemente  Fustdr. 

Año  I f 30. 

Íuan  de  Marlés  Caballero. 
edro  Font. 

Año  I ; 3 1 . 

Francisco  de  Maiimón  Caballero. 
Juan  Palaudaries. 


Año  1533. 

Bernardo  Severo  ZapUa  Ciudadano. 
Clemente  Jordá. 

Año  1113. 

Francisco  Bussiít  Ciudadano. 

Alaciaiio  Cavalldr. 

Año  104. 

Íuan  Berengua  Aguüár  Ciudadano. 
ernardo  Gerónimo  Bonde. 

Año  1(35. 

Gerónimo  de  Montomds  Caballero. 

Juan  Palaudaries. 

Año  1536. 

Francisco  de  Mar<mdn  Caballero. 
Clemente  Fustdr. 

Año  1537. 

Francisco  Ferrer  de  Picalquéis  Caballero. 
Berenguer  Cornét. 

i;a8. 

Aligue!  de  Corbera  Ciudadano, 

Jayme  Codina. 

Año  I ; 39. 

Juan  Luis  LuU  Ciudadano. 

Jayme  Gil!. 

Año  1 530. 

Bernardo  de  Corbera  Ciudadano.  ' 
Aladano  Ferrdr. 

Año  1 531. 

Luis  Setantí  Caballero. 

Juan  Clarét. 

Año  1 533. 

Francisco  de  Solír  CabalUro. 

Pedro  Puig  de  SeUdot. 

Año  i{33. 

Guillermo  Ramón  de  isoldt  CabalUro. 
Jayme  Bolet. 

Año  1 534. 

Bernardo  de  Tamarit  CabalUro. 

Banabd  Font. 

Año  I t3t. 

Guillermo  Ramón  de  Soidr  Caballero. 
Jayme  Boldt. 

Año  1536. 

Luis  de  Viiaíranca  Caballero. 

Pedro  Puig. 

Año  1 537. 

Galcerán  Marqudt  Ciudadano. 

Domingo  Moradell. 

Ano  1538. 

Falta  el  Catálogo  de  los  Cónsules 
de  esse  año. 

Año 
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Año  mQ- 

Gerónimo  Cuioirt  CabdleTO^ 

Juan  Bargalld. 

Año  1540. 

Cbristoval  Sarrovíra  Ciudadana. 

Oiiofre  Montmany. 

Año  i;4i. 

Galcerán  Marqué  Ciudadano. 

Francisco  Vellers. 

Año  1(43. 

Bernardo  de  OIsína  Caballito. 

Gerónimo  Sorribes. 

Año  1(43. 

Mignel  Cbristoval  de  &tut¿il  Caballera. 
Maciano  Ferrer. 

Año  1(44. 

Miguel  de  Paláu  Caballero. 

Kicutát  Arles. 

Año  1 (4(. 

Juan  de  Tortcnt  Ciudadano. 

Pedro  Arles. 

Año  1(46. 

Bernardo  de  Planella  Caballero. 

Juan  Arles. 

Año  1(47. 

Miguel  Bosch  de  Vilatár  Ciudadano. 
Bcroabd  Font. 

Año  1(48. 

Narciso  Sala  Dr.  en  Medicina. 

Jayme  Llop. 

Año  1(49. 

Galeerán  Albanell  Ciudadano. 

Pedro  Arica. 

Año  1 5(0. 

Joseph  Montandr  JJr.  en  Leyet, 

Pedro  Bernardo  Coditu. 

Año  1(51. 

Juan  Carbonell  Dr.  en  Leyes. 

Jayme  Ferrer. 

Año  i(5a. 

Benito  Sorti  Caballero. 

Thomás  Campa. 

Año  T((3. 

Francisco  Antonio  Scunti  CabaUen. 
Jayme  Dalmau. 

Año  i((4. 

Nicolás  Desvalía  Caballero.  , 

Gerónimo  Arles. 

Año  i(5(. 

Juan  Boñll  Ciudadano. 

Jayme  Puigveutóa. 


Año  i(  (6. 

Pedro  Antonio  de  Rocacrespa  Caballero. 
Sebastian  Biabe. 

Año  1(57. 

Francisco  de  Junyent  Caballero. 

Antico  Salvany. 

Año  I ( ( 8. 

Íayme  de  Mijavila  Ciudadano. 
iernardo  Tabernér. 

Año  i((9< 

Galcerán  Cahórts  Caballero. 

Juan  Ortolá. 

Año  1(^0. 

Galcerán  de  Junyent  Ciudadano. 

Juan  Francisco  Sorts. 

Año  i(6r. 

Thomás  Pujadas  Ciudadano. 

Pedro  Arles. 

Año  t(6i. 

Galcerán  Carbó  Ciudadano. 

Jayme  Ros. 

Año  1(63. 

Luis  Setanti  CabaHero. 

Gerónimo  Arles. 

; . Año  1(64. 

" Juan  Amell  Ciudadano. 

Kafadl  Aymerich. 

Año  t(6(. 

Miguel  Zabastkla  Ciudadano, 

Agosti  Sois. 

Año  I ( 66. 

Francisco  Claris  Ciudadano. 

Juan  Benito  Gatell. 

Año  1(67. 

Luis  Duzay  Caballero. 

Joaquín  Melandrích. 

, Año  1(68, 

T*ablo  Ribes  Caballero. 

Gabridl  Rorfra. 

Año  1(69. 

Luis  Sarriá  Caballero. 

Raiád  Aymerich. 

Año  1 1 70. 

Miguel  Zahastida  Ciudadano. 

Juan  Bautista  Gori. 

Año  l(7X. 

Juan  Amell  Ciudadano. 

Juan  Garriga. 

Año  1(72. 

Luis  de  BarutcU  Caballera 
Jayme  Ros. 

Afio 
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Afio  1573. 

Gabriél  Costa  Ciudadano. 

Juan  Gomis. 

Ano  J 5 74. 

Íuan  Miguel  de  Bellafiila  CabalUro, 
ablo  Joseph  Comes. 

Año  X57J. 

Jayme  Aló»  Colóm  Caballero. 
Antonio  Molndr. 

Año  1576. 

Pedro  Amit  Ciudadano. 

Jayme  Rús. 

Año  1577- 

Íayme  Juan  de  Vilatorta  Caballero. 
'rancisco  Rús. 

Año  1578. 

Luis  Duzay  Caballero. 

Pablo  Joseph  Comes. 

Año  1579. 

Federico  Pál  Caballero. 

Gerónimo  Ropit. 

Año  1 ; 80. 

Pedro  Ferreras  Ciudadano. 

Domingo  Campanir. 

Año  i;8i. 

Gaspar  de  Aguilai  Caballero. 

Juan  Garriga. 

Año  1582. 

Gerardo  Boqudt  Dr.  en  Medie. 
Clemente  Folgudr. 

Año  1(83. 

Pedro  Zacosta  Caballero. 

Francisco  Arles. 

Año  1 $84. 

Migual  Pujadas  Ciudadano, 

Antonio  Molndr. 

Año  i;8f. 

Gaspar  de  Púns  Caballero. 

Joseph  Rovirúla. 

Año  I <86. 

Miguel  Doms  Ciudadano. 

Getoninso  Ferrdr. 

Año  1587. 

Gerónimo  Magarola  Dr.  en  Medie. 
Juan  Soria. 

Año  1588, 

Miguel  de  Lltssera  Ciudadano. 
Simeón  Cañet. 

Año  1(89. 

Antíco  Miguel  de  Ramirez  Caballero. 
OooCre  hLgudl  Talaveta. 


Afio  I ?90. 

Sigismumlo  Fareras  Ciudadano. 

Ratadl  Jotdi. 

Año  Tl^t. 

Galcerán  de  Cahórts  Ciudadano. 

Antonio  FrigcHa. 

Año  I (92. 

Francisco  2^ragoza  Ciudadano. 

Pedro  Benito  Maulí. 

Año  IIOJ. 

GabridI  Antonio  Bossdr  Dr.  en  Medie. 
Bernardo  Campllonch. 

Año  I (94. 

Gerónimo  Olldrs  Dr.  en  Leyet. 

Jayme  Caralps. 

Año  t (9;. 

Francisco  Gamis  Caballero  Dr.  en  Leyet. 
Gabridl  Ester. 

Año  1^96. 

Francisco  Zaragoza  Caballero. 

Onofre  Climent. 

Año  1597. 

Joan  Vsiáa  Caballero. 
lonserratc  Llavancres. 

Año  t {98. 

Cosme  Fivalldr  Caballero.  ’ 

Luis  Mirálles. 

Año  1^99. 

Vicente  Castelld  Ciudadano. 

Baitholomd  Sala. 

Año  1600. 

Jayme  Ortoaeda  Dr,  en  Medicina. 

Juan  Miguel  Escoli. 

Año  1601. 

Gaspar  Montandr  Ciudadano.  ' 

Carlos  Fráxes. 

Año  1602. 

Martin  Janír  Caballero.  . 

Antonio  Gorí.  . ^ 

Año  1603. 

Francisco  Celso  Ferrer  Caballero. 

Antonio  Riera. 

Año  1604. 

Benito  de  Marids  Caballero. 

Rafaél  Jordi. 

Año  160;. 

Miguel  Puip-Janér  Caballero. 

Pedro  Mitjans. 

Año.  1606. 

Dr.  Gerónimo  Miquél  Ciudadano. 

Carlos  Freizes. 

Juan 
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Juan  Caí] 


Afio  1607. 
dc'Pcat  Cab alien. 


Oaipar 
Aotico  Vioál. 

Año  1608. 

Dr.  en  Dros.  Pablo  Masnovell  Caballen. 

J uan  Ros. 

Año  1609. 

Estevan  Monf.ir  y Sorts  Dr.  en  Drot, 
Francisco  NebJt. 

Año  1610. 

Pablo  de  Fluviá  Caballero, 

Francisco  Puig. 

Año  i6ri. 

Miguel  Piñol  CiuilaJano. 

Francisco  Escoü. 

Año  161  a. 

Dr.  Gabriel  Antonio  üossdr  Caballero, 
Melchor  Pag¿s. 

Año  1613. 

Íuan  Cuberta  Dr.  en  Medicina, 
rancisco  Millás. 

Año  1614. 

Rafael  Pablo  Vilossa  Caballero, 

Carlos  Freixes. 

Añoióif. 

Juan  Pedro  Fontanella  Dr.  en  Drot. 

Juan  Serra. 

Año  1616. 

Juan  Castelló  Caballero. 

Gerónimo  Garro. 

■ Año  tót?. 

Vicente  Ortolá  Dr.  en  Dros. 

Balchasar  Agusti. 

Año  1618. 

Juan  Cuberta  Ciudadano  Dr,  en  Medie, 
rancisco  Millas. 

Ano  1619. 

Luis  de  Foxá  Caballero. 

Monserrate  Palomera. 

Año  1620. 

Francisco  de  AranjapI  Caballero, 

Agustín  Novell. 

Año  1621. 

Pablo  Francisco  Nicoliu  Caballero, 
Thomás  Pasqual. 

Año  1622. 

Pedro  Ayllár  Dr.  en  Dros. 

Miguel  Puigventós. 

Año  1623. 

Gerónimo  Roig  Ciudadcuio. 

Antonio  Serra. 
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Año  1624. 

Íuan  Francisco  Rosell  Dr.  en  Medicina. 
rancisco  Millas. 

Año  1625. 

Dr.  Alvaro  Antonio  Bosset  Midico, 
Narciso  Vicente  Capsalá. 

Año  1626. 

Juan  Argíla  Dr.  en  Medicina. 
Gerónimo  Serta. 

Año  1627. 

Pedro  Juan  Rossell  Dr.  en  Derechos, 
Gerónimo  Matali. 

Año  1628. 

Íoseph  Massó  Dr.  en  Derechos. 
liguel  Juan  Rossíll. 

Año  1629. 

Dr.  Agustín  Bruna  Midico. 

Pedro  Antonio  Mercar. 

Año  1630. 

Felipe  Sorribes  y DescoU  Caballero. 


Íayme  Damians. 
'alta  el  Cataloío 


del  año  1631  hasta 
de  35. 


Año  1^6. 

‘ Joan  Bautista  Codína  Ciueiadano, 
Gerónimo  Resplans. 

Año  1637. 

Francisoo  de  Xammár  Caballero. 

Magín  Rifós. 

Año  1638. 

Falta  el  Catálogo  de  este  año. 

Año  1639. 

Dr.  Francisco  Gamia  Caballero. 

Gaspar  Damps. 

Año  1 640. 

Dr.  joseph  Calvó  y Puig  Estere  Caballero, 
Aloisio  Roca. 

Año  1641. 

Íuan  Castelló  Caballero. 
rancisco  Roca. 

Año  1642. 

Francisco  Solér  Caballero. 

Rafaél  Matali. 

Año  1643. 

Gaonimo  de  Miquél  Caballero, 

Jayme  Pí. 

Año  1644. 

Marcos  Antonio  Roig  Ciudadano. 

Miguel  Flanes. 

Ono* 
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Ano  164^. 

Dr.  Jayme  Btisquets  Medie». 

Luis  Claresvalls. 

Año.  1646. 

Onofre  Vilar  Ciudadano. 

Miguel  Ferrán. 

Año  1647. 

Bernardo  Bória  Ciudadano. 
Jayme  Pí. 

Año  1648. 

Mieuel  Carreras  Ciudadano. 

Pablo  Bertrán. 

Año  1649. 

Marcos  Antonio  Roig  Ciudadano. 
Gas¡>ar  Damps. 

Año  i6;o. 

Tosepli  de  Urrda  Ciudadano. 
Miguel  Ferrán. 

Año  i6{i. 

Joseph  de  Marlés  Caballero. 
Agustín  Novñll. 

Año  1652. 

Joseph  Jovdr  Caballero. 

Gerónimo  Merccr. 

Año  1653. 

Federico  de  Bosch  Cabañero. 
Pedro  San  Marti  y Crcxell. 

Año  1654. 

Francisco  Vidál  y Ros  Ciudadano. 
Pablo  Ferrír. 

Año  iñsy. 

Jayme  Busquéis  Dr.  en  Medie. 
Joseph  Cerveró. 

Año  tóyó. 

Joseph  Codína  Ciudadano. 

Gaspar  Sabatñr. 

Año  1657. 

Miguel  Vil.inera.  Dr.  en  Drot, 
Joseph  Florcnsa. 

Año  1658. 

Agustín  Guilla  Caballero. 

Jayme  Cortada.  . 

Año  16)9. 

Joseph  PiñIIa  Ciudadano. 

Joseph  Liado. 

A ño  1 660. 

Jayme  Salamó  Ciud.tdano. 

Juan  Matño  Mascaró. 

Año  1661. 

Miguel  Boneu  Ciudadano. 

Antonio  Bonanat. 


Ano  1661. 

Íu.in  Carbondll  Ciudi^no. 
ay  me  Texidór. 

Año  1663. 

Buenaventura ' de  Gualbes  Caballero. 
Francisco  Rius. 

Año  1664. 

Buenaventura  de  Gualbes  Caballero. 
Francisco  Rius. 

Año  i66j. 

Joseph  Monrás  Ciudadiano. 

Gerónimo  Mascare. 

Año  1666. 

Francisco  de  Sala  Noble. 

Joseph  Cabrera. 

Año  1667. 

Joseph  Scvñr  Cabañero. 

Bernardo  Palaudaries. 

Año  1668. 

Francisco  Sarriera  y Llupiá  Caballero. 
Antonio  Bonan.át. 

Año  1669. 

Juan  Maresch  Ciudadano. 

Francisco  García. 

Año  1670. 

Falta  el  Catálogo  de  estos  dos  míos. 


Año  1672. 

Jacinto  Blanch  Ciudadano. 
lagiii  Mercader. 

Año  1673. 

Faltan  los  nonéres  de  ¡os  dos 
Cónsules. 

Año  1674. 

Francisco  Más  Dador. 

Joseph  Noviál. 

Año  1675. 

Dr.  Joseph  Ferrer  Caballero. 

Rafadl  Mercar. 

Año  1676. 

D.  Joseph  Peguera  y Vilana  C<aí<s/Ar*. 
Francisco  Piquñr. 

Año  1677. 

D.  Francisco  Aspiér  Caballero. 

Joseph  Barrera. 

Año  1678. 

Juan  Aliís  Ciudadano. 

Francisco  Liado. 

Año  1679. 

Balthasar  Prous  Ciudadano. 

Pedro  Pablo  Torres. 

Fran- 
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Año  1680. 

Melchor  de  TexiJor  Caballero. 

Joseph  NovUl. 

Año  1681, 

Fraocúco  Rius  y Brumquíf  Caballtro. 
Francisco  Potiu. 

Año  1681. 

Íorge  Carrera  Ciudadana. 
ligud  Colomír. 

Año  1683. 

Joseph  Costa  Caballero. 

Joseph  Cabrera. 

Año  1684. 

Juan  Roig  y Coscó  Caballero. 

Gabriel  Codina. 

Año  1685. 

Francisco  Sani  y de  Puig  Caballero. 

Félix  Vidil. 

Año  1686. 

Francisco  Rius  y Bruniquer  Ciudadano. 
Magin  Mercader. 

Año  1687. 

Dr.  Pablo  Fustér  Ciudadano. 

Pablo  Sayól. 

Año  1688. 

Francisco  Sol¿r  Ciudadano. 

Francisco  Piquír. 

Año  1689. 

Palladio  Joncir  Dr.  en  Medicina. 
Francisco  Garda. 


Año  1690. 

Christoval  LIcdó  y Carreras  Ciudadano, 
Magin  Mercader. 

Año  i69t. 

Joseph  de  Marics  Caballero. 

Jayme  Llobateras. 

Año  1691. 

Alexandro  de  Boxadórs  Caballero. 

Pedro  Pablo  Jofre. 

Año  1693. 

Joseph  Guell  Ciudadano. 

Francisco  Mascaró. 

Año  1694. 

Jayme  de  Eva  Caballero, 

Joseph  Rubio. 

Año  169;. 

Balthasar  Próus  Caballero, 

Joseph  Many. 

Año  169Ó. 

Joseph  de  Mora  y Solauóll  Caballero. 
Félix  Vidil. 


Año  1697. 

Gerónimo  Francisco  Mascaró  Ciudadano. 
Joseph  Duran. 

Año  1698. 

Christoval  Lledó  Ciudadano, 

Joseph  Picó. 

Año  1699. 

Pedro  Juan  Sotór  Ciudadano. 

Kraacisco  Bosch. 

Año  1700. 

Balihasar  Oliveras  Ciudadano. 

Pablo  Suñer. 

Año  1701. 

Juan  de  Claresvalls  Caballero. 

Juan  Galvany. 

Año  i7oa. 

Falta  el  Catálogo  del  año  1 70a  heuta  el 
de  1704. 

Año  1705. 

Antonio  de  Suñer  Caballero. 

Pablo  Suñer. 

Año  1706. 

Í acinto  de  Sagrera  Caballero. 
oseph  Fonolleda. 

Año  1707. 

Manuel  Ferrór  Caballero. 

Juan  Cabanas  y Matali. 

Año  1 708. 

Íayme  Roséll  y Lleó  Dr.  en  Lejet. 
'artholomé  Cerveró.  , 

Año  1709. 

Antonio  Asprér  Caballero. 

Joseph  Amát  y Rexach. 

Año  1710. 

Dr.  Francisco  Baréuys  Médico. 

Pablo  Llucii. 

Año  1711. 

Joseph  Tord  de  Cortada  Caballero, 

Joseph  Vidil  y Batella. 

Año  1711. 

Joseph  de  Mora  y Solandl  Caballero. 
Gaspar  Grases  y Garda. 

Año  1713. 

Antonio  de  Asprér  Caballero. 

Joseph  P'onollt^a. 

Año  I7t4. 

Juan  Llinás  Ciudadano, 


G NUM. 
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Apéndice 

N U M.  XXI 


VARIAS  NOTICIAS  MARITIMAS  Y MERCANTILES 
del  ¡merlo  de  B.irceloiu  pertenecientes  i los  años  desde  1390  hasta  1304  ; sacadas 
de  los  Diarios  del  A¡  chiva  anticuo  de  las  Casas  Consistoriales. 


LOS  Diarios  del  Archivo  Manicipil , 
intitulados  Lubres  de  DiErAXis, 
son  unos  volúmenes  en  4.  erande  de  papel 
muy  grueso  del  siglo  XIV.  En  ellos  es- 
tán anotados  á dos  columnas  los  dias  del 
mes  como  en  los  Calendarios  , con  su 
correspondiente  blanco  de  uno  á otro  .•  en 
cuyos  espacios  , y quando  estos  no  bas- 
taban , con  postillas  al  margen  , se  apun- 
taba todo  lo  que  ocurría  en  la  Ciudad 
diariamente. 

En  el  Tomo  I , que  empieza  en  1 2 
de  Setiembre  de  1390,  están  apuntadas 
algunas  noticias  correspondientes  al  trálico 

Ír  sucesos  náuticos  del  puerto  ; pero  en 
os  tomos  siguientes  yá  no  se  hallan  asien- 
tos de  cosas  marítimas  ; de  cuya  conti- 
nuación se  hubieran  podido  sacar  especies 
muy  curiosas  c importantes  para  la  histo- 
ria naval  del  siglo  XV.  Las  noticias  que 
se  han  copiado  literalmente  de  dicho  To- 
mo I.  traducidas  del  Catatan  antiguo  en 
Castellano  , son  las  siguientes. 

As  o DE  1390. 

Martes  1 2 de  Setiembre  partió  la  na- 
ve que  era  de  S.  Sola  , la  qual  vi  á 
Alexandria  ; y vino  de  Genova  la  nave  de 
N.  Colóm. 

Lunes  3 de  Octubre  vino  la  galera  del 
Comercio  que  los  mercaderes  hablan  des- 
pachado i r landes  cargada  y armada. 

Lunes  17  de  id.  por  la  noche  partid 
la  nave  Castellana  , de  la  que  es  Patrón 
Beren^uer  Pasqual , que  vi  á Ostorpia- 
ta  , y se  hizo  i la  vela  en  dicha  hora  pa- 
ra hacer  su  buen  viage. 

Miércoles  ig  de  id.  partió  de  la  playa 
del  mar  de  Barcelona  la  nave  de  N.  P'o- 
gassót  , para  hacer  su  buen  viage  háci» 
las  partes  de  Saragoza  de  Sicilia. 

Lunes  24  de  id.  fondeó  en  la  playa 
del  mar  de  Barcelona  la  tuve  de  Mar- 


tin Vicent , que  venía  de  Alexandría  car- 
gada de  mercaderías. 

Jueves  27  de  4d.  fondearon  en  la  pla- 
ya del  mar  de  Barcelona  las  dos  galeras 
armadas  , de  una  de  las  quales  es  Capi- 
tán el  Noble  Vizconde  de  Rada  , y de 
la  otra  Bernardo  de  Cabreret  , y la  nave 
de  N.  Sabít  de  Mallorca  , que  venia  de 
Caller  con  trigo. 

Lunes  31  de  id.  partió  la  galera  de  la 
Ciudad  que  había  armado  el  Noble  Ber- 
nardo de  Cabrera  para  ir  á Affraga  , don- 
de estaba  la  esquadra  que  se  había  apres- 
tado en  Genova  por  el  Dux  Bárbaro  con- 
tra los  Moros. 

Miércoles  2 de  Noviembre  vino  de  Oris- 
tán  el  panlil  de  N.  BofiU  cargado  de 
trigo  y otros  granos. 

Lunes  7 do  id.  vino  de  Alguór  un  pan- 
fil  , en  el  qual  venia  N.  Colóm  el  mayor  , 
y muchos  vecinos  de  dicho  lugar. 

Sabado  19  de  Noviembre  se  hizo  It  la 
vela  la  nave  de  Buenaventura  Vidal , 
cargada  de  mercaderías  pata  ir  á Aiexan- 
dru. 

Ano  de  t39i- 

Lunes  9 de  Enero  fondeó  la  nave  de 
N.  Carbó , que  venía  de  Pisa  á la  playa 
del  mar  de  Barcelona. 

Lunes  30  de  id.  se  tuvo  Concejo  de 
los  treinta  en  la  Casa  del  Ayuntamien- 
to , en  el  qual  fue  elegido  Capitán  de  uiu 
de  las  dos  naves  que  la  Diputación  y 
los  Concelleres  aprestaron  contra  otras  dos 
enemigas  que  hadan  el  corso  en  las  par- 
tes de  Sidlia  , el  Honrado  Galceraniqut 
Marqiilt  hijo  del  honrado  Galcerán  Mat- 
quét  ; y de  la  otra  nave  fue  elegido  Ca- 
pitán Mossen  Ramón  de  Vilanova  Ca- 
ballero. Dichas  dos  naves  son  la  una  de 
N.  Carbó  de  Barcelona  , y la  otra  de  N . 
Paseadores  de  Mallorca  : las  quales  se 
bideron  a la  vela  d lunes  6 de  Marzo. 

Mar- 
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Martes  28  de  Febrero  se  hizo  i la 
Tela  1.1  nave  de  Martin  Viccnt  cargada 
para  hacer  su  btten’  vuge  h.ida  las  partes 
de  Alexandría. 

' Jueves  20  de  Abril  se  botó  af  agua  la 
galera  del  Comercio  , y se  empezó  á apa- 
rejar. 

Jueves  20  de  Abril  se  hizo  a la  vela  la 
Coca  de  Guillermo-  Rierola  y de  otros', 
que  con  peregrinos  Castellanos  pasaba  i 
lata  ( puerto  de  Syria  ) . 

Sábado  22  de  id.  llovió  toda  la  nochá 
y madrugada  , y arribó  la  nave  do  N. 
que  venía  de  Genova.  - 

Lunes  24  de  id.  fondearon  en  la  pla> 
ya  del  mar  de  Barcelona  las  dos  naves  de 
M Arnau.  I 

Jueves  1 1 dé  Mayo  se  botó  al  mar  la 
nave  nueva  de  Estevan  Bróll. 

Sabado  13  de  id.  partió  la  galera  del 
Comercio  cargada  para  hacer  su  buen  via- 
ge  hácia  las  partes  de  Alexandría  , de  la 
qual  fue  Patrón  el  Honrado  Jayme  Ce- 
Ílarís , Mercader  y vecino  de  Barcelona. 

• Martes  30  de  id.  arribaron  i la  playa 
del  mar  de  Barcelona  las  dos  naves  que 
había  armado  la  Diputación  y la  Ciudad, 
y vinieron  con  ellas  de  conserva  las  na- 
ves de  N.  Casatpe  , y de  N.  Morey  , 
que  volvían  cargadas  de  especería  de  las 
partes  de  Alexandría.  • 

Lunes  5 de  Junio  se  hizo  a la  vela  la 
nave  de  N.  Amdt , en  la  qual  te  emb.lr- 
có  dicho ’dii  Mossen  Juan  de  Mtntbuy 
Gobernador  de  Caller  , para  ir  a tomar  el 
mando  de  su  Gobierno. 

'Lunes  de  id.  se  hizo  á la  vela  la 
rtave  de‘N.  Garaii , que  pasaba  con  el 
Noble  Bernardo  de  Cabrera  i Mallor^- 
<m  i'hegociOs  del  arm.amcnto  que  manda 
hacer  el  Señor  Duque  ( D.  M.irtin  de  Ara-‘‘ 
gon' Duque  de  Móntbbnch ',  y Primogé- 
nito'de  la  Corona  ) para  pasar  á Sicilia. 

Martes  20  de  Junio  entró  en  la  Ciu- 
dad de' Barcelona  el  Rey  de'Arménia  , 
que  venía  de  CasriHa-,  y panba  a Franda.  i 
Jueves  29  de  id.  aportaron  h,  la  playa  ' 
dd  'inát  de  Barcelona  la  nave  de  N.  fo- 
¿atsíl  ,y  la  de  Ni’Viñalt  , que  habían! 
descargado  en  Mallorca  los  cargamentos' 
de  vino  que  habían  traído  de  Tropda. 


Miércoles  1 2 de  Jiilio  fue  'botada  al 
agua  la  nave  nueva  de  Guillermo  de  her- 
reras , la  que  fue  construida  delante  de 
los  prirticos  de  la  mar  hada  £orbí  ( há- 
cia Sudoeste ) . 

Jueves  20  de  id.  se  hizo  á la  vela  la 
nave  de  Nicolás  Carreras  para  ir  á Ale- 
tea ndrja.  ! 

Miércoles  4 de  Agosto  fondeó  en  la 
playa 'del  mar  de  Barcelona  la  galera ’dcl 
Comercio  ,qnc  había  ido  á Alexandría  ; y 
como  el  terreno  estaba  en  otra  disposi- 
ción , transbordó  en  una  nave  surta  toda  la 
cargazón  y los  mercaderes  que  venían  en 
ella.  ■ 

■ Sab.ado  2 de  Septiembre  se  hizo  á la 
vela  la  nave  de  N.  Amat  para  ir  á Cer- 
deña  , .y  de  allí  á Berbería  á cargar' de 
trigo  para  la  provisión  de  Barcclona>:  iba 
de  fador  asalariado  por  el  Común  de  la 
Ciudad  Bernardo  Descoll  mercader. 

Domingo  17  de  id.  ^e  hicieron  á la 
vela  las  dos  naves  de  Estevan  de  BroU, 
y de  N.  Pasqual : la  primera  sale  cargaa 
da  para  las  partes  de  Alexandría  , y la 
segunda  para  Sicilia  k tomar  un  cargamen- 
to de  granos  para  provisión  de  la  Ciudad, 
Domingo  8 de  Oelubre  arribó  la  nave 
de  N.  Vtddl  de  las  partes  de  Alexandría 
cargada  de  mercaderías.  > 

' As  o i>  E 1392.  r 

jr  . 1 : .1 

. Miércoles  20  de  Marzo  fue  botada  al 
agua  la  nave  nueva  de  N.  Closa  , que  fue 
construida  delante  los  pórticos  de  la  Fus- 
tena.  ■'  < ' ’> 

Martes  7 de  Mayo  partió  pof  la  noche- 
la  ga!eór.i  armada  de  -Berensiuer  Simé 
paraiirk  Cerdefta  , Sicilia  , tenova  e f- 
otras  partes  de  orden  del  Señor  Rey.  • 
Jueves  3<>  de  Mayo  fue  botada  al  agua 
la  nave  nueva  de  Guillermo  Pujadas  ,< 
que  fue  construida  delante  de  los  pórticos' 
la  Fustería.  --  ' ' t i ; ,j  i 
Sabado  22  de  Junio  se  hizo  á la  vcli' 
la  nav«é  di  Bernardo  Saclosa  para  hacer 
su  buen  viage  h.tci.t  las  partes  de  Alexan-Í 
dría  , y de  Banirh.  ' 'i  11  | . 

Jueves  1 1 de  Julio  partió  la  nave  Cas- 
tellana , en  la  qual  van  algunos  mercade-' 
G 2 res 
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fc«  Catalana  hácia  las  parta  de  Sicilia. 

Jueva  8 de  Agosto  vino  la  galeota  ar- 
mada de  Berengutr  Simé , que  había  ido 
despachada  por  d Señor  Rey  con  el  Hon- 
rado Asberto  H.  a Genova  , Pisa  y Si- 
cilia : y vino  juntamente  una  galera  ar- 
mada de  H.  Alcmany  de  Mallorca  , que 
volvia  de  la  armada  acl  Señor  Duque  de 
Sicilia. 

Sahado  3 1 de  id.  se  hizo  á la  vela  la 
nave  de  N.  Poculull  para  hacer  su  buen 
viage  hacia  las  parta  de  Sicilia. 

Miércoles  25  de  Setiembre  arribaron 
dos  galeras  armadas  , siendo  Capitán  de 
la  una  el  Honrado  Pedro  Bertr.m  , y de 
la  otra  ü.  Morty  , que  volvían  de  Si- 
cilia. 

Sabado  28  de  Setiembre  se  pusieron 
por  los  Houorabla  Concellera  de  Barce- 
lona quillas  en  astillero  para  diez  galeras 
que  manda  hacer  la  Ciudad  . las  que  de- 
be armar  para  el  feliz  viage  que  el  Señor 
Rey  quiere  emprender  en  Abril  del  año 
próximo  venidero  para  el  Reyno  de  Si- 
sália. 

Domingo  29  de  dicho  partieron  de  la 
playa  del  naar  de  Barcelona  dos  galeras 
armadas  de  Pedro  Bertrán  , y de  Af. 
Morey  para  ir  de  orden  de  la  Ciudad  al 
Cabo  de  Tortora  , donde  estaban  deteni- 
das varias  embarcaciona  cargadas  de  tri- 
co , por  temor  de  una  aquadra  de  ga- 
leras y galeotas  de  Moros  que  cruzaba 
aquellos  mará  , y debían  acomboyarlas 
basta  ata  playa. 

Viernes  4 de  Octubre  partió  la  nave 
de  N.  Angeláis  de  la  playa  del  mar  de 
Barcelona  para  ir  á Sicilia. 

Domingo  13  de  dicho  arribó  la  nave 

Antonio  Geirau  cargada  de  trigo  , pro- 
cedente de  las  parta  de  Sicilia. 

■ Vieina  18  de  dicho  se  hizo  a la  ve- 
la la  nave  nueva  de  Guillermo  Pujadas 
cargada  de  paños  y otras  mercadurías  {>a- 
ra  hacer  su  buen  viage  hacia  las  partes 
de  Banith  y de  Alexandria. ; 

Miércoles  20  de  Noviembre  se  hizo  ñ 1 
la  vela  la  nave: de  Al.  Viñais  cargada  de- 
generes para  ir  á Alexandria. 

Jueva  19  de  Diciembre  se  hizo  a la 
vela  la  nave  de  Antonio  Gareut  para  ir 


a Cerdeóa  y a Sicilia. 

Af)o  sB  >393* 

Domingo  j6  de  Febrao  se  hizo  li  la 
vela  la  nave  de  Af.  Nastert  para  las  par- 
ta de  Sicilia. 

Domingo  23  de  Marzo  volvió  de  Sici- 
lia la  nave  de  Al.  Casatge  cargada  de 
trigo. 

Miercola  26  de  dicho  vino  de  Sicilia 
la  nave  de  N,  FogassSt  cargada  de  tri- 
go , en  la  qual  venían  Mossen  Bernardo 
de  Cabraa  , D.  Pedro  de  Prades , y otros 
Caballeros. 

Domingo  30  de  dicho  vino  de  Sicilia 
la  nave  de  Ñ.  Morey  cargada  de  granos. 

Luna  14  de  Abril  se  botó  al  agua  la 
nave  nueva  de  Berenguér  Simó,  la  qual 
patronurá  N. 

Martes  1 ; de  Abril  te  botó  al  agua  la 
nave  nueva  de  Al.  Bruniquér  de  dos  puen- 
tes , la  qual  te  ha  construido  delante  de 
los  pórticos  de  la  Fustería. 

■ Miércoles  23  de  dicho  partió  una  na- 
ve Castellana  fletada  por  mer cadera  de 
Barcelona  , que  pasa  i Sicilia , y dapua 
a Romanía. 

Viana  2 de  Mayo  partió  por  la  no- 
che la  nave  de  Bartholomi  Vtdal  para  ir 
á Sicilia. 

I ¡Domingo  3 de  dicho  partieron  las  na- 
ves nuevas  de  Al.  Brimiifuér  , y otra  de 
Al.  fletadas  por  el  Dux  B.ubaro  para  con- 
ducir tropas  á Provenza  , que  deben  pa- 
sar á Ñapóla  en  socorro  del  Rey  Luis. 

Jueva  8 de  dicho  se  hizo  a la  vela  la 
nave  de  Al.  Casatge  , que  debe  tocar  en 
Cerdeña , y pasar  a Sicilia. 

Jueves  12  de  Junio  vinieron  las  nivel 
de  Al.  Closa  cargadas  de  especería  de 
las  parta  de  Ultramar  ; y las  de  Aenstin 
Garau  y Al.  Carbó , pcocedenta  « Ge- 
nova. 

Domingo  ly  de  dicho  aportó  á ata 
playa  la  nave  de  Al.  Cottabellit , que  vie- 
ne de  Ñapóla.  , 

_laina  23  de  dicho  se  hizo  a la  vela 
la  nave  que  fue  de  Al.  Morey , que  con- 
duce soldados  á Alguér  f y despua  pasa 
á Sicilia. 

Sa- 
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Sibado  TI  de  Julio  se  botaron  al  agua 
las  dos  galeras  nuevas  , la  una  Real  , y 
la  otra  del  Capitán  Mosson  Giiaierto  (L 
Centellat. 

Sabado  a de  Agosto  se  botaron  al 
agua  la  galera  nuera  del  Candi  de  Car- 
dona Almirante  , y otra  galera  vieja  del 
Yice- Almirante  G<ueer.an  MarquU. 

Martes  5 de  dicho  vino  la  galera  ir- 
isada de  Guaneiho,  procedente  de  Alguér. 

Miércoles  6 de  dicho  vino  también  de 
Algodr  la  galera  armada  de  Mostea  Pe- 
dro de  Ribellet. 

Miércoles  13  de  dicho  te  embarcó  al 
anochecer  la  Señora  Reyna  en  la  galera 
nueva  Real  armada  para  ir  á Tortosa  , 
donde  te  hallaba  el  Señor  Rey  : y la  acom* 
.pañaba  Mossen  Gilaberto  de  Cruillee 
Capitán  con  su  galera  nueva  armada. 

Lunes  18  de  dicho  partió  una  nave 
Castellana  fletada  por  Pasqual  Merca- 
dér , que  vive  en  la  calle  de  Baseya , y 
por  otros  comerciantes  de  la  Ciudad  , pa- 
ra ir  á Rbodas  y i Chypre. 

Viernes  ap  de  dicho  arribó  el  Señor 
Rey  en  su  galera  Real  con  otras  tres  que 
ae  nabian  armado  en  Tortosa  , y venia  de 
Tarragona  , donde  se  embarcó.  Se  le  hi- 
3U>  un  puente  de  madera  en  la  ribera  del 
mar  delante  de  la  plaza  de  los  Frayles 
Menores  , por  el  qual  salió  de  dicha  ga- 
lera ; y montando  en  su  caballo  , pasó 
sin  detenerse  á la  Atarazana  para  ver  las 
seis  galeras  nuevas  que  hacia  construir  la 
Ciudad  , de  las  qualcs  el  dia  antes  hablan 
ñdo  benditas  dos. 

Miércoles  3 de  Setiembre  se  botaron 
al  agua  quatro  galeras  de  la  Ciudad , dos 
de  ellas  nuevas , siendo  Capitanes  de  la 
una  los  Honrados  Francisco  Ferré  , y 
Francisco  BuriUis , y de  la  otra  N.  AI- 
tnugdver  , y Pedro  Bertrán  ; y de  las 
otras  dos  viejas  nuevamente  carenadas  iban 
de  Capitanes  , de  la  una  Pedro  Bus- 
quéis , y Pedro  Quintana  ; y de  la  otra 
Jayme  Fhallér  , y Juan  FtvaiUr  her- 
manos. 

Miércoles  10  de  dicho  fue  botada  al 
Bgua  la  galera  nueva  , de  la  qual  es  Ca- 
pitán M.  Vilafranca. 

Lonca  i j de  diclio  te  botaron  al  agua 
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dos  galeras  , de  la  una  de  las  quales  son 
Capitanes  Ja)  me  de  Vallseca  , e Ivo  Co- 
HÍÍl ; y de  la  otra  H.  Alarles  y Thamás 
Gerona.  En  el  mismo  dia  se  hizo  a la 
vela  la  nave  Castellana  que  vá  á las  par- 
tes de  Suria. 

Jueves  18  de  dicho  fondeó  en  la  pla- 
ya del  mar  de  Barcelona  la  nave  de  N. 
Pujades  , que  viene  de  las  partes  de  Alo- 
xandría  cargada  de  especiería. 

En  el  sobredicho  dia  partió  el  Señor 
Rey  de  su  palacio  acompañado  de  los 
Concelleres  de  Barcelona  y de  diversos 
Caballeros  , yendo  i pie  hasta  la  Caibe- 
dral  , donde  oyó  Misa  solemne  , y se 
despidió  de  la  virgen  Santa  Eulalia.  Salió 
de  dicha  Iglesia  debaxo  de  un  palio  de 
brocado  de  oro  , cuyas  seis  varas  llevaban 
los  cinco  Concelleres  y Mossen  Ramón  de 
Alemany  ( Capitán  de  la  galera  Real } > y 
siguiendo  la  plaza  del  Trigo  , la  calle  de 
la  Mar  . y calle  Ancha  , se  embarcó  por 
medio  de  un  puente  de  madera  que  se 
habia  construido  delante  de  San  Francis- 
co en  la  ribera  del  mar  , en  la  galera  Ca- 
pitana para  hacer  su  buen  viage  a Tortosa. 

Viernes  17  de  Octubre  partieron  los 
Infantes  , hijos  el  uno  del  Señor  Rey  Don 
Pedro  , y el  otro  del  Señor  Rey  Don 
Juan  boy  reynante  , para  ir  a Tortosa , 
donde  se  hallaba  dicho  Rey  Don  Juan. 
Al  mismo  tiempo  partieron  tres  naves  de 
la  playa  del  mar  de  Barcelona  con  mucha 
Mnte  de  armas  , cuy'o  caudillo  era  Mossen 
Bernardo  de  Cabrera  , para  ir  á Sicilia  á 
socorrer  al  Señor  Infante  Don  Martin  Du- 
que de  Montblanch  , que  se  hallaba  en  di- 
cha Isla  con  su  hijo  el  Rey  de  Sicilia  , j 
la  Infanta  de  aquel  Reyno  madre  de  ¿ste. 

Lunes  ij  de  0¿hibre  las  nueve  gale- 
ras armadas  por  la  Ciudad  hicieron  el  sa- 
ludo antes  de  medio  dia  , y en  aquella  ho- 
ra salieron  á apostarse  delante  de  la  cueva 
de  Montjuy  , preparadas  y listas  para  el 
viage  que  él  Señor  Rey  debe  emprender  a 
Cerdeña  con  las  diez  galeras  armadas  que 
la  Ciudad  le  habia  ofrecido  , de  las  qua- 
lcs solo  faltaba  la  del  Capitán  N.  Ferré , 
que  de  orden  de  la  Ciudad  habia  sido  en- 
viado á Mallorca.  Al  dia  siguiente  por  la 
nodte  partieron  las  dichas  nueve  galeras 

do 
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de  aquel  surgidero  para  hacer  su  viage  i 
PoTt-Fangit  ( es  el  puerto  del  Fangar  en 
la  pane  oriental  de  la  boca  del  Ebto  ) . 

Aso  DS  >394- 

Jueves  a de  Abril  partió  la  nave  de 
H.  AngflMs  con  cierta  gente  de  armas 
que  conduce  i Sicilia  , y debe  tocar  pri- 
mero en  Cerdeña. 

Miércoles  1 5 de  dicho  partió  una  ga- 
lera armada  . cargada  de  mercadurías  pa- 
ra llevar  á Flandes  , la  qual  es  de  li.tr- 
tholomé  Vid.tl.  Esta  galera  volvió  de  di- 
cho viage  el  15  de  Setiembre. 

Lunes  28  de  Mayo  se  hicieron  á la 
vela  las  naves  de  N.  Pujjdes  , y de  A/.rr- 
tin  Vicítit  , cargadas  de  géneros  para 
Rhodas , Chypre , y Alexandria. 

Lunes  24  de  Agosto  se  recibieron  acá 
nuevas  por  cartas  llegadas  de  Avióon , de 
Genova  y de  Veneoia  , como  la  nave  Lo- 
melm.%  , que  llevaba  á bordo  300  hom- 
bres de  armas  Genoveses  , habia  apresado 
la  nave  de  Nicol.ú  Pujadís  á la  boca 
del  N.  á la  entrada  del  Archipiélago  > la 
qual  pocos  dias  antes  habia  partido  de 
aquí  para  ir  á Rhodas  , á Chypre  , y 
Alexandria  cargada  de  varias  mercadurías. 
Dicha  nave  fue  rendida  después  de  cinco 
abordages  que  resistió  de  la  Genovesa  , en 
los  quales  murieron  vatios  mercaderes  y 

NUM. 


mucha  gente  de  una  y otra  parte.  Des- 
pués de  apresada,  la  enemiga  la  conduxo 
á una  Isla  llamada  N.  ,y  "h  le  hizo  des- 
cargar 93  ( fardos  de  paños  de  diversos 
colores  , azafranes  , corales  , costales  de 
tayas  de  seda  y otros  vatios  géneros  que 
llevaba.  Y según  referian  dichas  cartas , 
por  razón  del  gran  conocimiento  eme  di- 
cho Nicolás  Pujades  tenia  con  Andrea 
LovuUino  Capitán  de  aquella  nave  , dste 
le  restituyó  el  buque  con  mil  jarras  de 
miel  . y aen  botas  de  aceyte  OTe  le  de- 
xó , y además  le  dió  el  valor  de  los  do- 
tes de  entrada  y salida  de  todos  los  dichos 
géneros  y mercadurías  que  llevaba  su  na- 
ve antes  de  ser  apresada. 

En  los  dias  25 , z6,y  17  del  mismo 
Agosto  se  anota  en  el  Diario  , que  los 
Concelleres  y comerdantes  juntos  fueroo 
á dar  cuenta  al  Rey  de  este  suceso  : que 
el  Rey  , la  Ciudad  , y Guillermo  Pujades 
( sena  Diputado  por  el  comercio ) , reci- 
bieron cartas  del  Dux  y Ciudad  de  Geno- 
va , en  que  expresaban  haberse  dado  or- 
den para  el  embargo  de  aquellos  géneros 
apresados  á fin  de  restituirlos.  Y fitulmeo- 
te  que  el  Concejo  de  ciento  dió  comisión 
á una  Junta  particular  de  diez  y ocho  de 
sus  individuos  , para  que  determinasen  el 
número  de  naves  que  se  debían  armar  pa- 
ra tomar  satisfaedon. 


XXII. 


ITARENGA  QUE  EN  LA  ABERTURA  DE  LAS  CORTES, 
que  te  tuvieron  en  la  Villa  de  Perpiñ.in  en  el  año  1406  , pronunció  el  Rey  D. 
Martin  de  Aragón  en  elógio  de  la  Nación  Catalana  , y de  los 
relevantes  servicios  hechos  4 su  persona  , y 4 sus 
Serenisimos  Predecesores. 


ESta  harenga  6 proposición  , que  di- 
xo  de  memoria  el  Rey  Don  Martin 
el  dia  26  de  Enero  de  1406  , está  saca- 
da del  quaderno  original  que  se  guarda 
en  el  Real  Archivo  de  Barcelona  : la  qual 
publicó  fiel  é integramente  Pedro  Miguel 
Carhonell  Archivero  del  Rey  Don  Fer- 
nando el  Cathrilico  , ñ Insertó  en  sus 
CuKOiiiQUEs  d’ Espanya  (/o/.  cclii3> 


que  escribia  por  los  años  de  1496.  Per» 
como  la  lengua  Catalana  en  la  que  está 
extendido  el  original  , es  ya  antiquada  en 
el  mayor  número  de  los  vocablos , y por 
otra  parte  seria  inútil  copiarla  en  un  idio- 
ma antiguo  provincial  , muerto  hoy  para 
la  República  de  las  letras  , y desconocido 
del  resto  de  Europa  ; nos  ha  parecido  mas 
propio  trasladar  este  precioso  monumen- 
to. 
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to , que  pocos  leén  y muchos  menos  en- 
tienden , vertiéndolo  en  lengua  Cascellansi 
para  universal  inteligencia  de  los  ledtores. 

En  su  traducción  hemos  guardado  una 
literal  y escrupulosa  conformidad  ; y en 
quanto  lo  permite  el  orden  de  la  gramá- 
tica general  . te  ha  conservado  hasta  la 
estru¿mra  de  la  frase  : de  modo  que  en 
nada  quedan  desfigurados  los  conceptos , 
los  argumentos  , la  narración  , el  orden  , 
el  método  , ni  las  divisiones.  Solamente  de 
la  profusión  de  citas  y alusiones  sacro- 
proianas , propias  del  gusto  y erudición  de 
aquel  tiempo  , se  han  cercenado  las  su- 
pérñuas  i impertinentes  , dcxando  el  cuer- 
po del  discurso  intaélo  , á fin  de  que  su 
lechira  , descargada  asi  de  la  pesadéz  de 
muchas  autorímides  triviales  de  ostenta- 
ción , quéde  menos  ingrata  y desapacible. 

PROPOSICION. 

G-loriosa  diíla  sunt  de  te  ( Prov. 
86  ) buena  gente.  Queriendo  nosotros  se- 
guir el  estilo  antiguo  y acostumbrado  de 
nuestros  predecesores  , que  en  la  abertura 
de  sus  Cortes  solian  decir  algunas  cosas 
para  edific.icion  de  sus  pueblos  ; nos  he- 
mos propuesin  hablar  de  la  gloria  del  Prin- 
cipado de  Cataluña  ¡ á cuyo  proposito  me 
ocurre  un  pasage  de  Isaías  , quandn  dice  : 
Clama  ¡ quid  clamaba  ? Omnit  caro  fce- 
num  , omnis  gloria  ejus  quati  jlot 
agri  1 rxcicatum  est  fcentim  ©•  ceciJit 
JIts  ....  Queremos  pues  seguir  esta  re- 
gla con  vosotros . que  sois  una  parte  dis- 
tinguida y poderosa  de  nuestros  dominios, 
no  con  ficciones  , no  con  hechos  presta- 
dos , no  con  fábulas  , ni  elogios  ideales  , 
quare  non  sunt  milti  loquelte  ñeque  ser- 
mones , si  tan  solo  para  manifestar  la  glo- 
ria de  nuestro  Señor  que  ha  obrado  en 
vosotros. 

Por  tanto  como  no  debemos  callar  la 
virtud  , la  gloria  y la  nobleza  del  Princi- 
pado de  Cataluña  , y de  sus  naturales , bien 
podemos  verificar  el  thema  por  nosotros 
empezado  : Gloriosa  dida  sunt  de  te. 
Noble  Congreso  , noble  Principado  de  Ca- 
taluña , y vosotros  Catalanes  , cosas  glo- 
riosas se  han  dicho  de  vosotros  : por  cu- 


55 

yas  palabras  se  demuestran  dos  conclusio- 
nes muy  singulares  : la  primera  , que  est.i 
claramente  demostrada  la  virtud  muy  fa- 
mosa ; ^ariosa  dida  sunt  : la  segunda  , 
de  una  Nación  muy  valerosa  nombrada 
por  todo  el  mundo  : quia  de  te 

Primbka  Parte. 

Vicisti  famam  virtutibus  ( Paralipo- 
men.  a.  cap.  IX.  ) vencido  habéis  á la 
fama  con  hechos  virtuosos  : pues  hallamos 
que  los  Catalanes  entre  otras  cosas  muy 
singulares  han  tenido  gran  fama  por  todo 
el  mundo  : en  primer  lugar  , porque  con 
gran  lealtad  han  servido  i su  Señor  ; en 
segundo  lugar , porque  con  gran  ardimien- 
to han  obrado  cosas  por  su  propio  valor; 
últimamente  , porque  con  gran  liberalidad 
han  mostrado  su  honor. 

I.  Acerca  del  primer  punto  , muy  pa- 
tente y notoria  es  á todo  el  mundo  la 
gran  voluntad  y servicios  con  que  los  Ca- 
talanes han  asistido  á su  Señor  natural , y 
todo  por  el  gran  amor  y lealtad  que  en 
ellos  siempre  han  residido.  Valerio  Máxi- 
mo en  el  tratado  de  su  Libro  dice  asi : 
I Necesitamos  de  ir  á buscar  dichos  y he- 
chos de  naciones  estrañas  , quando  en  la 

nuestra  podemos  hallar  bastantes  ? 

Asi  pues  volviendo  á nuestro  proposito  , 
veamos  qué  hechos  obraron  los  nuestros. 
No  fue  grande  el  servicio  que  hizo  Kogér 
de  Lauria  al  Rey  Pedro  quando  derroto  la 
armada  del  Rey  de  Francia  en  el  puerto 
de  Rosas?  ¿No  fue  grande  el  servicio  que 
hicieron  los  Catalanes  al  dicho  Rey  en  el 
collado  de  Panizá , pues  que  en  aquella 
jornada  no  había  mas  que  Catalanes  : ¿No 
fue  grande  el  servicio  que  Roger  de  Lau- 
ria hizo  al  Rey  ^ayme  nuestro  bisabuelo, 
quando  desbarato  el  poder  dcl  Rey  Ro- 
berto de  Ñapóles  en  Sicilia  ? haciendo  pri- 
sionero al  Principe  su  hijo  con  otros  mu- 
chos personases ¿ No  fue  grande  el 

servicio  que  hizo  Bernardo  de  Cabrera  al 
Señor  Rey  nuestro  padre , quando  desba- 
rató la  armada  de  los  Genoveses  en  el 
puerto  del  Conde  ? Quando  tomó  á Al- 
guér  , y después  al  cabo  de  quince  dias 
peleó  con  el  juez  de  Arboiéa  venciéndole 

ca 
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«n  batalla  campal  ? T*or  no  tener  tiempo 
no  entramos  á referir  los  servicios  que  Bo- 
zadors  y otros  Catalanes  hicieron  al  Se- 
ñor Rey  abuelo  nuestro  en  la  guerra  de 
Cerdeña  : ni  contarémos  los  esforzados  y 
gloriosos  hechos  que  el  Principado  de  Ca- 
taluña y sus  naturales  obraron  por  el  Rey 
nuestro  padre  en  el  grande  socorro  y ayu- 
da que  le  dieron  para  el  Reyno  de  Ara- 
gón y de  Valencia.  A la  verdad  que  bien 
p-)Jemos  aplicaros  lo  que  dice  San  Juan  ; 
d'ttisíi  fiJílis  usque  ad  mirltm , & daba 
til’i  coronam  tloriiC  ( Apocalip.  2. ) 

ir.  Para  el  segundo  punto  . en  el  qual 
decimos  , que  con  gran  ardimiento  han 
obrado  cosas  por  su  propio  valor  , no  que- 
remos ocultar  una  gracia  singular  que  nues- 
tro Señor  lia  concedido  á los  Catalanes  : 
pues  podemos  decir  que  en  todos  los  he- 
chos de  armas  en  que  ellos  se  hallaron , 
siempre  se  mostraron  esforzados  y valien- 
tes. Basta  que  os  acordéis  de  todos  los 
puestos  en  que  se  hayan  hallado  Catala- 
nes para  alguna  empresa  de  valor  ; y ve- 
réis qué  renombre  y fama  dezasteis. 

Para  abreviar  solo  os  referiremos  dos 
hechos  t pues  para  quererlos  decir  todos, 
antes  nos  faltára  el  dia  que  historias  que 
cnarrar.  ¡ No  fue  señalado  el  sw'icio  que 
los  Catalanes  hicieron  á la  Iglesia  de  Dios 
y al  Padre  Santo  poniéndole  en  libertad, 
qualcsquiera  que  hubiesen  sido  los  tratos 

Í lasados  ? porque  al  fin  Catalanes  fueron 
os  que  le  libeitaron  ; de  lo  que  resultó  á 
nuestro  Señor  servicio  , y í ellos  fama  y 
loor.  Tamixico  es  de  olvidar  el  señalado 
servicio  y hechos  con  que  nos  asistieron 
para  la  conquista  de  Sicilia  ; pues  no  sien- 
do nosotros  su  Rey  entonces  , ni  pudiéndo- 
les por  fuerza  llevar  , por  su  propio  ardi- 
miento nos  acompañaron  , sin  ir  movidos 
por  el  sueldo  ni  estipendio  que  les  seña- 
lásemos , ni  por  remuneraciones  que  pu- 
diésemos darles  en  el  continente  , donde 
teníamos  6 vendido  ó empeñado  todo  nues- 
tro patrimonio  para  la  citada  expedición. 
Asi  pues  salieron  sin  esperanza  alguna  de 
premio  , y sí  tolo  movidos  de  su  valor. 
En  efedo  bien  lo  mostraron  'a  quien  \¡ó 
quan  gloriosa  fue  su  entrada  ; con  quan- 
ta  ¿tmeza  y fidelidad  aguanuban  los  ase- 


dios ; con  quinta  fortaleza  combatían  los 
castillos  de  los  enemigos  ; con  quanta  in- 
trepidéz  hadan  rostro  á los  que  venían  á 
las  manos  con  ellos  en  las  batallas.  O! 
qué  glorioso  espedáculo  aquel  , quando 
mirábamos  á nuestra  Nación  obrar  con  áni- 
mo tan  esforzado  1 En  efedo  podemos  ser 
testigos  verdaderos  de  qne  en  los  asaltos 
de  las  plazas  , al  punto  que  alguno  de  un 
cantazo  era  derribado  , otro  con  gran  ar- 
dimiento subía  por  la  escala  al  puesto  que 
el  caído  desocupaba  ; de  que  otros  después 
que  la  bombarda  habla  herido  ó muerto 
á alguno  , se  metían  inmediatamente  en 
la  brecha  para  asaltar  el  muro  de  donde 
disparaba  la  bombarda  5 otros  aunque  vie- 
sen á su  padre  , hijo  , hermano , ptitoo  , 6 
deudo  muertos . se  mantenían  inalterables 
como  si  fuera  desgracia  agena  : y sabéis 
por  qué  ? Quar^  m:¡¿^nificavit  eos  tn  cont- 
¡>e8u  Reeum  , b-  dedil  illit  coronan 
¿lortx  ( Eccies.  V.  ) 

III.  En  el  tercer  punto  dedmos  que 
su  liberalidad  la  han  mostrado  coa  gran 
honor.  En  cfeéto  ¿qué  pueblo  hay  en  el 
mundo  que  goce  de  tantas  franquezas  y 
libertades  , ni  que  sea  tan  liberal  como 
vosotros  ? Leémos  pues  que  en  todos  los 
pueblos  del  orbe  la  mayor  parte  están  sn- 
getos  á las  imposiciones  de  sus  Señores , 
y á los  donativos  gratuitos , excepto  vo- 
sotros , que  sois  inmunes  de  estas  tallas; 
pero  vuestra  liberalidad  es  tanta , que  po- 
demos decir , que  jamás  nuestros  ptc»e- 
cesores  tuvieron  necesidades  que  vosotros 
no  socorrieseis  siempre.  Basta  para  confir- 
mación de  ello  , que  consideremos  la  ayuda 
que  disteis  al  Santo  Rey  Jayme  ; 2 quien 
concedisteis  el  quinto  de  vuestros  bienes 
para  la  conquista  de  Mallorca.  ¿ Quanta  fue 
también  la  ayuda  que  los  Catalanes  die- 
ron al  Rey  Pedro  nuestro  abuelo  en  la 
guerra  de  los  Franceses  ? Pues  no  satisfe- 
chos con  sacrificar  por  él  sus  vidas , le 
entregaron  sus  haciendas  con  que  pudiese 
buscar  recursos  para  sostener  la  guerra.  No 
es  menester  ir  muy  lexos  1 veáse  el  leña- 
l.ido  socorro  que  disteis  al  Rey  nuestro  pa- 
dre en  sus  necesidades  , singularmente  en 
la  guerra  de  la  Union  , y en  la  de  Casti- 
lla : pues  en  unas  Cortes  que  tuvo  á los 
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Catalanes  en  Tortosa  , le  disteis  rara  man- 
tener la  guerra  contra  Castilla  XVIf.  cuen- 
tos de  moneda.  Luego  bien  se  puede  de- 
cir de  vuestra  liberalidad Complevcrunt 
honarem  Dotnini  in  donU  suis  ( Eccies. 
Lib.  I.  ) . £1  que  quisiera  considerar  la 
gran  lealtad  con  que  scrvisteis  á vuestro 
iPrinci]re  , y el  gran  ardimiento  y traba- 
jos con  que  mostrasteis  vuestro  valor . li- 
beralidad y honor  ; veri  claramente  pro- 
bada la  primera  parte  de  nuestra  división, 
en  la  qual  liemos  dicho  : que  es  clara- 
mente oemostrada  la  virtud  muy  famosa  : 
quia  ¿loriota  di3a  tunt  de  te. 

Sbouksa  Paatk. 

Decimos  en  segundo  lugar  , que  por 
las  palabras  con  que  empezamos  , la  Na- 
ción muy  valerosa  por  tddo  el  mundo 
nombrada  , hablamos  de  ti , Principado  de 
Cataluña  ; porque  has  de  saber  que  los 
elogios  que  hemos  dicho  , no  los  hace- 
mos de  una  nación  estruña , ni  de  gentes 
mercenarias  , 6 que  hayan  aun  de  venir ; 
antes  bien  todas  estas  glorias  y bondades 
las  decimos  de  tí Asi  pues  querien- 

do satisfacer  nuestros  deseos  , os  haréinos 
patente  como  la  muy  valerosa  nación  Ca- 
talana es  nombrada  por  todo  el  mundo : 
pues  partiendo  la  tierra  en  quatro  partes; 
esto  es  , oriente  , occidente , tramontana , 
y medio  dia , etnnit  térra  veritatem  in- 
vocat  ( Esdrac  IV.  ) . Primeramente  , si 
miramos  á tramontana  ¿ no  fue  grande  la 
iáma  y renombre  que  el  Conde  de  Bar- 
celona y los  Catalanes  dexaron  en  Ale- 
mania , libertando  á la  Emperatriz  del 
crimen  de  que  fue  falsamente  acusada  ? 
cuya  defensa  nadie  habia  querido  tomar  ; 
antes  bien  quedó  desamparada  de  todos 
los  suyos.  Siendo  pues  por  el  Conde  y 
los'Catalanes  librada  , bien  se  puede  de- 
cir de  ellos  lo  que  ledmos  en  la  S.igrada 
Esertiura  .-  Sttscitavi  ab  aquilone  6>  vo- 
cavit  nomen  tneum.  ( Isaiz  41.) 

¿No  fue  grande  la  expedición  de  los 
Catalanes  á Levante  , según  hallamos  en 
algunas  historias , quando  Cofredo  de  Bu- 
llón fue  á la  conquista  de  la  Tierra  San- 
ta , donde  Icdmos  que  le  acompañaron 


57 

siguiendo  al  Conde  Gerardo  gmn  número 
de  Roselloneses  ? ¿ No  dexaron  también 
grande  renombre  y fama  las  otras  haza- 
ñas que  en  Oriente  obrasteis  i Sean  tes- 
timonio de  ello  las  Islas  de  Sicilia  , Cer- 
deña , y Córcega  , antiguamente  graneros 
del  Imperio  Romano.  X siendo  asi  qua 
ni  los  Romanos  ni  Africanos  después  de 
porfiadas  guerras,  jamás  las  pudieron  re- 
tener ; hoy  por  la  gracia  de  Dios  se  con- 
servan baxo  de  nuestra  bandera  y nom- 
bre. De  vosotros  pues  se  puede  decir : 
Profeñi  tunt  ut  in^redierentur  usque 
ad  Orientem  , 6"  imenerunt  patcua 
( Paralipoiii.  IV.  ) 

Si  volvemos  la  vista  hacia  las  regiones 
del  Medio  dia  , los  esforzados  hechos  que 
obraron  los  Catalanes  en  las  conquistas  de 
Mallorca  , Menorca  , é Ibiza  , y l.is  in- 
vasiones que  hicieron  en  Berbería  ; ver¿- 
mos  que  en  ellas  dexaron  gran  renombre 
y fama.  Por  lo  que  se  os  puede  aplicar 
lo  que  dice  Jeremías : Venient  d meridie 
portantes  lairifiium  in  domum  Domi- 
ni.  Si  miramos  á Poniente  , y vemos  el 
rande  servicio  que  hicisteis  al  Santo  Rey 
ayme  en  las  conquistas  de  los  Reynos  de 
Valencia  y Murcia  ¡ ciertamente  podemos 
decir,  que  bien  ensalzados  habéis  dexado 
allí  vuestro  nombre  y valor.  Y para  con- 
cordancia de  esto  podemos  decir  : Hono- 
r abilis  faSus  et  in  oculit  miéis  , 6-  p/o- 
riose  ab  Oriente  ducam  temen  luum  ¡ ^ 
ab  Occidente  congregaba  te  . f Isaiae  43.  y 
También  podemos  repetir  aquí  lo  que  el 
Emperador  Theodosio  dixo  á los  suyos : 
esto  es  , que  no  podia  hacer  mayores  do- 
nes á los  que  le  hablan  defendido  el  Ins- 
perio  contra  los  tyranos  , que  extender  y 
m.tnifestar  por  todo  el  mundo  su  esfuer- 
zo y fama  , diciendo  de  ellos  s vuestro  va- 
lor es  notorio  en  el  elado  Tánais , que  e« 
rio  del  Norte  ; en  el  abrasado  Lyina , que 
es  región  del  Mediodía  ; en  las  tuentci  se- 
cretas del  sol , que  están  en  Oriente  ; y 
en  las  columnas  de  Hércules  , que  están 
en  Occidente  ; asi  pues  vuestros  méritos 
vuestro  honor  y gloria  son  por  todo  el 
orbe  eternamente  pregonados.  De  lo  qual 
parece  ser  esta  la  bendición  que  Dios  diú 
a Abraham  , diciendole  ; Terram  quam 
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libi  dabo  f 6"  dÜataberis  dd  OrUntem, 
ad  Occidentem  , Stfttmtrionem , 6'  -Me- 
riditm  ( Genesii  i».  ).  Queda  aquí  pro- 
bada la  segunda  parte  de  nuestra  división, 
en  la  que  diximos : Nación  mny  valerosa 
por  todo  el  mundo  nombrada.  Peto  pa- 
ra conclusión  de  estas  palabras  , quieto 
referiros  una  acción  muy  animosa  del  Rey 
nuestro  bisabuelo  , quando  despachó  al 
Rey  abuelo  nuestro  i hijo  suyo  a la  con- 
quista de  Cerdeña.  l eniendo  pues  nuestra 
bandera  Real  en  sus  manos , le  dixo  estas 
palabras : „ Hijo  raio  , os  entrógo  nuestra 
,1  bandera  antigua  del  Principado  de  Cata- 
„ luna  , la  qual  goaa  de  un  singular  pti- 
,,  vilegio  , que  es  menester  guardéis  bien, 
„ pues  DO  está  falsiácado  m adulterado , 

NUM. 


„ antes  bien  se  conserva  puro  , integro , 
,,  sin  falüficacion  ni  mancilla  alguna  , y 
„ sellado  con  sello  de  oro , y es  este : “ 
^ue  en  ninsuii  tiempo  en  campo  de 
tedia  donde  nueitra  bandera  Real  ha- 
ya estado  , fue  vencida  ni  desbaratada: 
y esto  mr  la  ¿rada  de  nuestro  Señor, 
y por  ¡a  eran  fidelidad  y amor  de  sus 
subditos.  Por  cuyas  razones  podemos  apli- 
caros lo  que  diso  Julio  Cesar  viniendo  de 
la  conquista  de  Germania  á sus  subditos: 
Alzad  , alzad  vuestras  banderas  , pues  sois 
dignos  de  tener  el  Imperio  de  Roma.  Lue- 
go podremos  muy  bien  deciros:  Alzad, 
alzad  vuestras  banderas  , pues  sois  di¿- 
nos  de  poseer  el  Prinrípado  de  Cata- 
luña. 

XXIII. 


CATALOGO  DE  VARIOS  NOMBRAMIENTOS  DE 
Cónsules  ultramarinos  elegidos  sor  la  antigua  Ciudad  de  Barcelona  en  diversos 
puertos  y escalas  dd  Mediterráneo  para  protección  de  sus  mercaderes 
y navegantes  en  les  siglos  XÍV.  XV.  y XVI. 


AUnque  la  Gudad  de  Barcelona  , en 
virtud  de  las  Regalías  que  le  habia 
comunicado  el  Rey  Don  Jaymc  I de  Ara- 
gón por  su  Privildgio  del  año  de  ia66, 
acostumbraba  nombrar  sus  Cónsules  para 
varios  puertos  del  Mediterráneo  desde  el 
siglo  Allí  : no  ha  sido  posible  encontrar 
en  los  Libros  y Registros  de  su  Archivo 
la  serie  de  los  nombramientos  que  des- 
pachó en  aquel  tiempo  el  Magistrado  Mu- 
nicipal. 

Consta  sin  embargo  , según  el  testimo- 
nio de  algunos  instrumentos  insertos  en  la 
Osleccion  Diplomática  de  estas  Memorias, 
que  en  el  ano  1270  habia  Cónsul  de  Bar- 
celona en  Alexandria  de  Egypto  , y era 
Ja)  me  de  Fivallér  ; que  en  Túnez  y Bu- 
gía  lo  habia  desde  ii»t  ; pues  por  los 
años  de  tyit  residía  exerdendo  el  Consu- 
lado de  los  Catalanes  en  la  primera  Ciudad 
Jarme  Restanr  , y en  la  segunda  Bernar- 
do Benencasa : que  en  la  Ciudad  de  Se- 
villa tenia  aquel  oficio  Pedro  Cardedis  en 
1 2t)  2 ; en  Palcimo  Guillermo  Riuxdck  en 


1 296 ; en  Sacer  en  La  Isla  de  Cerdeña  Gtri- 
llermo  Oliver  desde  los  años  1325  ; y asi- 
mismo en  otras  partes  adonde  navegaban 
los  Catalanes  y demás  vasallos  de  la  Corona 
de  Aragón.  Pao  de  aquellos  nombramien- 
tos , y de  los  demás  que  en  el  último  tdrcio 
de  aquel  siglo  se  despacharon  para  otro* 
destinos  , no  tenemos  cópias , ni  mcmoiia 
alguna  autentica  y ordenada. 

La  recopilación  y coordinación  de  los 
títulos  de  Cónsules  en  Registros  arregla- 
dos comienza  en  el  siglo  AlV  , según  ve- 
remos mas  abaxo  en  las  apuntaciones  de 
la  Ruirica  del  Secraario  BnuMtQusJi. 
Asi  pues  para  los  siglos  siguientes  submi- 
nistra el  Archivo  de  la  Qudad  muy  co- 
piosas ñ individuales  noticias  , sacadas  de 
sus  antiguos  Libros  de  asientos  y notas  , en 
donde  te  halla  continuada  la  serie  de  to- 
dos los  nombramientos  de  Cónsules  ultra- 
marinos , con  la  nota  al  principio  del  dia, 
mes  y año  en  que  se  despacharon  ; del 
nombre  del  eleao  ; y del  lugar  de  tu 
destino  , en  la  forma  siguiente. 
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Títuht  de  algfmot  Despachos  de  Consu~ 
les  ultramarinos  continuados  en  un  Re- 
gistro  del  Arckioo  Municipal  de  la  Ciu- 
dad de  Barcelona  intitulado : Libei.  No« 

TUIAUUM  ANNORUM  I4IO  ET  ALIO- 
ROM  «SQUB  AD  1413. 

C A L L E R. 

ConsulaMt  Catalanonim  Civitatis  & 
Cann  Calleri  fados  Honorabili  J acobo 
Xaich.  Die  10  Aprilis.  an.  i Nativitace 
D&i.  1410.  ' 

Arles. 

Consniatus  Catalanorum  Civitatis  de 
Arles  fados  Mamitico  Bernardo  Estroz- 
zi.  Die  9 Odi»ru.  ao.  á Nativit.  Dñi. 
1411. 

O R I S T A K. 

CoDsolatus  Catalanorum  Civitatis  Oris-< 
tani  in  Recno  Sardina  fados  Honorabili 
Georeio  Lochi.  Die  i mensis  Julii.  an. 
Nat.  D6i.  1411. 

Ñapóles. 

Consolatus  CataJanorom  . Civitatis  8c 
Regni  Neapolis  fados  Magnifico  Richar- 
do  de  Morisco  Aliliti , Ctvi  ejusdem  Ci- 
vitatis. Die  2j  mensis  Februarii.  an.  Nat. 
Dñi.  1413Í 

Aorigento. 

Consolaros  Catalanorum  Chritatis  de 
Agrígento  fados  Honorabili  Petro  de 
Luna  mercatori  , Civi  ejusdem  Civitatis. 
Die  19  mensis  Juiü.  an.  Nativit.  Dñi. 
1413.  > 

Tropea. 

Consolatus  Catalanorum  Civitatis  Tur- 
piz  Regni  Neapolis  fadus  Nobili  Antonio 
Lutrari.  Die  29  mensis  Augusti.  an  Nat. 
Dñi.  i4t3. 

• Alexaedria.  ' 

■ Coniulatos  Catalanorum  portns  Ale- 
xaodriz  fados  Honorabili  Francisco  Za- 
trilla  mercatori  , Qvi  Barchinonz.  Die 
25  mensis  Septembris.  an.  Nativit.  Dñi. 
1413. 

S A V o N A. 

Consolatus  Catalanorum  Civitatis  Sa- 
hooz  fados  Honorabili  Juliano  Corzo. 
Die  10  Novembris.  an.  Naiivitatis  Domiui 
1413. 

t 


Cataría. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ca- 
taniz  fadus  Honorabili  Petro  de  Castello. 
Die  7.  mensis  Auguiti.  an.  Nativit.  Dñi. 

1414- 

Berra  t Martiguei. 

Consulatus  Catalanorum  in  Villa  de 
Berra  , Santamandi , ac  in  aliis  locis  Stagni 
de  Martegi  ( de  la  Diócesis  de  Arles  en 
Provenza  ) fadus  Honorabili  Joannt. 
Blancart.  Die  28  mensis  Septembris.  an-, 
no  Nacivitatis  Domini.  1414.  I 

• 

Famacvsta. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Fa- 
magostz  Regni  Xipri  fadus  Honorabili- 
Raphaeli  de  Podio.  Die  23  mensis  Dc- 
cembris.  tu.  Nativit.  Dñi.  1415.  ..  . ' 

P A L E R M o.  ' 

Consolatus  Catalanorum  Civitatis  Pa- 
normi  fadus  Honorabili  GuiUelmo  Olivér 
mercatori  , Civi  Barcbiuonz.  Die  1 For 
bruarii.  an.  Nativit.  Dñi.  1416.  . 

S AlC  E R. 

Consulatus  Catalanorum  Ovitatis  Sa- 
céri  R^ni  Sardiniz  fadus  JrIagnifica./lif.o 
ionio  ae  Moreni , Ctvi  ejaidcm  Civitatis. 
Die  I mensis  Februarii  an.  Nativit.  DñL 
1416. 

M o D o K. 

Consolatus  Caulanonim  portús  8c  Ci- 
vitatis de  Modo  in  partibos  Romaniz  fac-' 
tus  Magniñeo  Phiiippa  de  Xipre.  Die 
30  Martii.  an.  Nativiiatis  Doraioi  1416. 

G E « o V A. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ja- 
nuz  fadus  Honorabili  Petr‘o  Palom.tr,  Dio 
9 maisis  Novembris.  an.  Nativit.  Dñi.! 
I4>6.  ! ! 

> P A L B R M OI  ' . 

Consolatus  Catalanorum  Civitatis  Pa-  . 
normi  fachu  Honorabili  Francisco  Casaí- 
ge  mercatori  , Civi  Barchinonz.  Die  i 
mensis  Junii.  ao.  Nasivit.  Dñi.  i4if. 

' • I . ‘ 

Ai  o D o tra  I 

Consulatus  Catalanorum  portas  & Ci- . 
vitatis  de  Modo  , fadus  Honorabili  Petro,  1 
H 2 Roc- 
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Roca.  Die  20  Februarü.  an.  Nativit.  Dól. 
1417. 

A LOUE  lU 

Coniubtus  Catalanorum  Gvitatis  AI* 
«UCTÜ  fa£hii  Honorabili  Antonio  Siwr- 
Die  31  motuis  Martii.  an.  NaiÍTlt,  DóL 

1417* 

Ñapóles. 

Conralatus  Catalanorum  Civiutis  & 
Regni  Neapolis  , fa¿lu$  Ludovii  o de  Cont- 
tantio  Militi  , & civi  ejusdem  Civitatit. 
Die  20  mensis  Julü.  an.  Nativitat.  Dñi. 

1417.  • 

S B 6 E I. 

Consulattn  Catalanorum  CivitatU  de 
Senye  in  partibus  Hungarix  Hono- 

rabili  Thomit  Ludovici.  Die  a6  mensia 
Martii.  an.  Nativit.  Dñi.  1418. 

Maríeila. 

Consulatus  Catalanorum  CWitatia  Mas* 
silix  fádus  Honorabili  Bernardo  de  Ro- 
eafort  metcatori  , dvi  ejuadcm  Civitatit. 
Die  1 5 meiuis  Decembris.  an.  Nativit.  DñL 

1418. 

C AE  D I A. 

' Consulatus  Catalanorum  Civitatit  Cai>- 
dix  faíhis  Honorabili /^rroniMO  Morosii 
mercatori  Véneto.  Die  20  mensit  ApriUis. 
anno  á Nativitaie  Domini  1419. 

A X L B s. 

Contnlatui  Catalanorum  Civitatit  de 
Arles  tadus  Jacobo  Arcilla.  Die  20  meo- 
sis  Septembru.  an.  Nativit.  Dñi.  1420. 

: . 

M E S I N A. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatit  Mes- 
sanx  fadut  Nobiii  Philipfo  de  Hunuino. 
Die  2{  mentis  Julii.  an.  Nativitat.  Dñi. 
1420. 

Pisa. 

Consulatus  Cataianortun  Civitatb  Pisx 
fadus  Magnifico  Cotmio  Joanni  de  Me- 
dicif  Florentino.  Die  9 ^nuarii.  an.  Nat, 
Dñi.  1422. 

Ñapóles. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatit  & 
Regni  Neapolis  fáíhn  Magnifico  Arnaldo 
de  Monttorín,  Die  2 mensis  AprilJit.  an. 
Nat.  Dñi.  1422. 


M E 1 1 E a. 

Consubtus  Catalanorum  Civitatis  Mea- 
lanx  £i£hu  Bartholomeo  Patri.  Die  x8 
mensis  Maji.  an,  Nativit.  Dñi.  1422. 

M B s I ir  A. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatit  Mes* 
sanx  fa¿lus  Joanni  Riszo.  Die  i a mensis 
Maitii.  an.  Nativit.  Dñi.  1423. 

T EO  P E A. 

Consniatus  Catalanorum  Civitatu  Tnr- 
pix  Regni  Neapolis  fa¿hit  Nobiii  Fran- 
cisco FazaÜ.  Die  9 mentu  O^obris.  an. 
Nativit.  DñL  1424. 

Títulos  de  algunos  Despachos  de  Cónsu- 
les ultramarinos  , continuados  en  otro 
Registro  del  Archivo  Municipal  de  Bar- 
celona , intitulado  : LtsEx  AETtQDut 
Notulaxum  de  tempoee  Bxehasuii 
SpLVGUES  ScEUAE  MAJOEtS  Domus  Ci- 
VIIATIS  ET  IlONOEABILIS  COECtLU  U- 
siut  ab  anno  1425  utque  ad 
annum  1433. 

Malta. 

Consubtus  Catalanorum  Civitattt  Mo- 
litensis  fa¿his  Nobiii  Antonio  Bagnolo  ci- 
vi ejusdem  Civiutú.  Die  4 mensb  Augus- 
tL  anno  Nativit.  Domini  1425. 

S A eco. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatb  dp 
Xacha  Regni  Sicilix  faÁns  Ludovico  Ta- 
larida  civi  ejusdem  Gvitatit.  Die  5 men- 
tís Augusti.  an.  Nativit.  Dñi.  1425. 

P A L E E M o. 

Consubtus  Catalanorum  Ovitatá  Pa- 
normi  fadut  Magniheo  Joanni  Roure  Cs- 
vi  Barchinonx.  Die  28  Jauuaiü.  anno 
á Nativitatc  Domini  1428. 

Ca  T ANI  A. 

Consubtus  Catalanorum  Civitatit  Ca- 
tanix  faftus  Nobiii  Conrado  de  Castello. 
Die  27  mensit  Aprillia.  an.  á Nathritate 
Dñi.  1428.. 

CoEl- 
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Constantinopia. 

ConsuUtusCitaUnorura  Civiiatis  Cons- 
tantiixopolis  fjftus  Magnifico  fojwi  Tro- 
ullo  civi  ejmdem  Civitatis.  Die  i6  men- 
■ii  Augusti.  an,  Nativit.  D&t.  1478. 

Lr  C A T T A. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ti- 
catae  Regni  Sidlúe  faílus  Honorabilt  A/»- 
chaeli  Vidal  mercatori  Viliat  Perpinlani. 
Die  I meosn  Martii.  aunó  Nativit.  DóL 
1429. 

Niza. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ni.- 
cae  , & Villafranchx  de  Olivólo  , fafhis 
Magnifico  Petra  Litaredi  civi  cjusdem  Ci- 
vitatis. Die  t mensis  Martii.  an.  Nat.  D&i. 
1429. 

Acexanskia. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ale- 
xandriz  fachis  Magnifico  Beren¿ario  Sir- 
•ment  Civi  Barchinonz.  Die  14  mensis 
Apiillia.  an.  a Nativitate  Domini  1429. 

Castellaxarb. 

Consulatus  Catalanorum  portus  Se  Ci- 
vitatis de  Castro-maris  Regni  Neapolis , 
fá¿bis  Andrt!  Sicdrt.  Die  14  mensis 
Aptillis.  an.  á Nativit.  Domini  1429. 

Famaovsta. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Fa- 
inagostz  fadus  Magnifico  Joanni  Fratt- 
ger  MilHi  de  Sicilia.  Die  18  mensis  Jn- 
RÜ.  an.  Nativitatis  Domini  1429. 

T R A r A X I. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Tra- 
panz  fadus  Magnifico  Petra  ZitveUane- 
da  Militi.  Die  i mensis  O^bris.  anuo 
a Nativitat^  Domini  1429. 

P A L E R M o. 

ConsulattM  Catalanorum  Civitatis  Pa- 
Rormi  fa¿lus  Magnifico  Francisca  de 
Gualbes  Civi  Bareninonz.  Die  25  mensis 
Aprillis.  an.  Nativit.  Domini  1430. 

Saxt-Moebt  t Fontcaida. 

Consulatus  Catalanorum  Villz  de  Sent- 
mozét-Footcalda  Stc.  Rcgni  Franciz.fac- 


tus  Petra  Zarroca.  Die  10  mensis  Maji. 
aunó  á Nativitate  Domini  1430. 

Castellamare. 

Consulatus  Catalanorum  portus  Se  Q- 
vitatis  de  Castro-maris  fa¿his  Juliana  de 
Rizzo.  Die  7 mensis  Aprillis.  á an.  Nat. 
Dñi.  1431. 

Tropea. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  T ut^ 
piz  Rcgni  Neapolis  fadus  Cállelo  Fazza~ 
ri.  Die  2 1 Aprillii.  an.  á Nativit.  Domini 
1431. 

Marsella. 

Consulatus  Catalanorum  Qvitatis  Mas« 
siliz  fa£lus  Hooorabili  Melckiari  de  Va~ 
querer  civi  ejusdem  Civitatis.  Die  10  men- 
tís Julü.  an.  a Nativit.  Domini  1431. 

Arles. 

Consulatus  Catalanorum  Cvitatis  de 
Arles  in  Provincia  fa¿his  Honorabili  Joan- 
ni Cortina  mercatori  , Civi  de  Avinione. 
Die  26  mensis  Junü.  an.  aNat.  Dói.  1432. 

A L o u B R. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Al- 
guetii  fa¿his  Honorabili  Jacobo  Font  de 
Borrell.  Die  22  mensis  Novembtis.  aa. 
á Nativitate  Domini  143a. 

Arles. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  de 
Arles  fa£his  Hugueto  Blancart.  Die  i«i 
mensis  Majii.  an.  ii  Nativit.  Dfii.  1433. 

Castbllaxare. 

Consulatus  Catalanorum  portus  & Ci- 
vitatis de  Castro-maris  faSui  Juliano  R<u- 
zuli.  Die  15  mensis  Odobris.  an.  Nat. 
Dñi.  1433. 

Candía. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Can- 
diz  fa¿his  Honorabili  Marco  Allega.  Die 
17  mensis  Septembtis.  an.  Nativit.  DñL 
*433- 

Stracusa. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Sy- 
racnsz  fachis  Honorabili  de  Bel- 

lohomu  civi  ejusdem  Civitatis.  Die  28 
mensis  Septembris.  an.  Nativit.  Domini 

«433- 

Pl- 
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Pisa. 

ConsuUtus  Catalanonim  Civitatis  Pisas 
fachis  llonorabíli  Andretr  ¿U  Patri  mer- 
catorí  , Civi  Florentiae.  Die  5 meaús  Dc- 
cembris.  an.  Nativit.  Domini  1433. 

Lista  de  los  títulos  de  Cónsules  ultra- 
marinos sacada  del  Libro  intitulado  de 

CoMSDLlBOS  VI.TRAMARISIJ  AB  ANEO 

1483  üSQUE  AD  AN.  1564  , conserva- 
en  el  Archivo  Municipal , en  el 
qual  están  copiados  los 
Despachos. 

Niza. 

Consulatus  Catalanonun  Civitatis  Ni- 
cse  , jMjrtus  & terr*  de  Olivólo  faflus 
Joanni  Mora.  Die  sabbali  21  mensii  No- 
vembris  anno  praedicto  á Nativitatc  Dñi. 
1483. 

MARTIGtTES  T MaRSBLIA. 

Consulatus  Comltatus  Provinoiac  Vice- 
comitarus  Mattici  de  Bost  , & Civit.itis 
Massiliz  faílus  Venerabili  Petra  Guiller- 
mo Za/.íbrejfa  mercatori , Qvi  Barchino- 
nensi.  Die  Mariis  9 mensis  Martii.  aa.  a 
Naiivitate  Domini  1484. 

Roma. 

Consulatus  Gvitatis  Rom*  fadus  Ve- 
nerali  Nicolao  Pujades  metcatori  , Civi 
Barchinoiix.  Die  Lun*  11  mensis  Julii. 
anno  á Nativitatc  Domini  1484. 

CoNÍTANTI«-OJ>XA. 

Consalatus  Civiutis  Constantinopolis 
Ck^us  Ilonurabili  Bernardo  Maúll  mer- 
9atori  , Civi  Barchinon*.  Die  martis  31 
mensis  Maji.  an.  áNat.  Dñi.  1485. 

A N c o V A. 

Consulatus  Catalanorum  Civiutis  An^ 
con*  fa¿his  Honorabili  Nicolao  Bret  mcr- 
catori  Civi  Barchinon».  Die  manís  31 
mensis  Maji  anno  przdi¿lo. 

Genova. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ja- . 
nu*  faCkus  Honorabili  viro  Domino  Nico- 
lao Regis  Civi  Janu*.  Die  mariis  23  men- 


sis Augusti.  an.  á Nat.  Dói.  148;. 

C A r A N I A. 

Consulatus  Catalanorum  Gvitatis  Cata- 
ni*  faClus  Venerabili  RaphaeliSerra  mer- 
catori. Die  31  mensis  Augusti  an.  á Nat. 
Dñi.  1485, 

Alexandria. 

Consulatus  Catalanorum  Alexandri*  fac- 
tos  Honorabili  Joanni  Viastrosa  mercuto- 
T¡,  Gvi  Barchinon*.  Die  ¡ovis  17  mensis 
Novembiis.  an.  á Nat.  Dñi.  148$. 

Candía. 

Consulatus  Catalanorum  Gvitatis  Can- 
di* fa^us  Honorabili  Petra  Viastrosa 
mercatori  Civi  Barchinon*.  Die  mercurü  8 
mensis  Februarii.  an.  á Nat.  Dñi.  1486. 

M o D o N. 

Consulatus  Gvitatis  de  Modo  fa£hu 
Honorabili  Amatori  Parets  mercatoii  , 
Civi  Barchinon*.  Die  8 Februarii  1486. 

Pisa. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  de 
Pisa  faChis  Honorabili  Petra  Vtla  mcrca- 
tori  Civi  Barchinon*.  Die  Sabbati  t8  men- 
sis Martii.  an.  á Nat.  Dñi.  1486. 

Agrioento. 

Consulatus  Gulanorum  Civitatis  de 
Jargent  fadus  Honorabili  Gaspari  Farree- 
mercatori.  Die  jovis  20  mensis  ApñlUs. 
anno  k Nativitate  Domini  1486. 

A I o u s s-M  o R r £ s. 

Consulatus  Catalanorum  Villc  sen  lo- 
ci  de  Aygues-mortes  Regni  Franciz  fac- 
tus  Honorabili  Petra  Planes  mercatori 
Civi  Barcliinon*.  Die  20  Julij.  an.  ÁNat.. 
Dñi.  1486. 

SvR  ACUOSA. 

Consulatus  Civitatis  Syracussz  Regni 
Sicili*  fadus  Magnilico  Henrico  Crassu  ¡ 
Magktro  Rationali  Catani*.  Die  mercu- 
rii  28  mensis  Februarii  an.  a Nat.  Dñi. , 
1487. 

Geno  v,a. 

ConsuLitus  Gtalonorum  Gvitatis  Ja- 
lUMc  l'adus  Honorabili  Paulo  Basadona  i 

G- 
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Gvi  Jannx.  Die  sabbati  i8  mensisFebnia- 
tii  an.  á Nativiute  Domini  1489. 

Malaga. 

Consolaras  Catalanorum  Civitati]  de 
Malega  faftus  Honorabili  Guillelmo  Bret 
inercatorí  , CivI  Barchinonx.  Die  martis  y 
inensis  Oiíobris,  an.  á Nativitate  Domini 


Consolaras  Civitatis  Romse  fa£his  Ho- 
norabili Joanni  Pujadet  mercatori.  Die 
Lunx  22  mensis  Novembris.  anno  prs- 
diólo. 

G E X o V A. 

Consolaras  Civitatis  Januae  facbjs  Ho- 
norabili Nicalao-  Rt}>  mercatori , dvi  Ci- 
vitatis Janux.  Die  Lunx  28  mensis  Fc-> 
bruatii,  an.  á Nat,  Domini  1491. 

Gasta. 

Consolaras  Civitatis  Cayetx  faéhis  Ho- 
norabili Augujtim  de  Laúdalo  Civitatis 
Cayetx.  Die  mercurii  8 mensis  Februaiii. 
anno  á Nativitate  Domini  1492. 

Almería. 

Consolaras  Catalanorum  Civitatis  AI- 
marix  Honotabili  Petra  (pintona  mer- 
catori , Civi  Barchinonx.  Die  veneris  23 
inensis  Novembris.  an.  Nat.  Dñi.  1492. 

Alxeaxdkia. 

Consolaras  Otalanorom  Civitatis  Ale- 
xandñx  la¿his  Honorabili  Jacaho  Vias- 
troía  mercatori  , Civi  Barchinonx.  Die 
mercurii  2j  mensis  Aprillis.  an.  á Nativ. 
Dñi.  1492. ' 

Alee  akdria. 

Consolaras  Catalanorum  Civitatis  Ale- 
Xandrix  fa¿lus  Honorabili  Jacabo  Fonte- 
llet  mercatori  , Civi  Barchinonx.  Die  jo- 
vis  21  mensis  Martii.  an.  a Nat.  Domini 
2493- 

Albxaxsria. 

Consolaras  Catalanorum  Civitatis  Ale- 
xandrlx  fa¿Kis  Honorabili  Michaeli  Mer~ 
quet  mercatori , Civi  Barchinonx.  Die  ve- 
neris 22  mensis  Novembris.  an.  á Nativita- 
te Domini  1493. 


Stracusa. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Sy- 
racussx  R^ni  Sicilix  fa¿lus  Magniñco 
Francisco  Crassu.  Die  mercurii  26  men- 
sis  Junii.  an.  á Nativit.  Dñi.  1493. 

Malta. 

Consulatus  Otalanorum  Civitatis  Me- 
litensis  fa£lus  Honorabili  Joanni  Stepha- 
ni  mercatori , Civi  Barchinonx.  D'ix  mer- 
curii 29  mensis  Januarü.  an.  a Nat.  Dñi. 

1494. 

Genova. 

Consolaras  Catalanorum  Civitatis  Ja- 
nux  faílus  Magnifico  Dalmacio  de  Na- 
ve/i Consiliario  Barchinonx.  Diesabbati  31 
inensis  Maji.  an.  á Nat.  Domini  1494. 

N A r o L E s. 

Consulatus  Catalanorum  Gvitatis  Nea- 
polis  fa¿lus  Magniñco  Francisco  Mar- 
quet  , Civi  Bari^noiix.  Die  sabbati  23 
mensis  Maji.  an.  prxdivlo. 

Roma. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ro- 
mx  fa¿his  Honorabili  Antonio  Chm/' mer- 
catori Civi  Barchinonx.  Die  sabbati  28 
mensis  FebruariL  an.  k Nativ.  Dñi.  1495. 

G A E T A. 

Consulatiu  Catalanorum  Civitatis  Ca- 
yetx fa¿lus  Magnifico  Francisco  Mar~ 
quet  Civi  Barchinonx.  Die  Lunx  1 2 men- 
ais  Augusti.  an.  i Nat.  Domini  1495. 

■ T r'a  pañi. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Tra- 
penx  fa£lus  Magniñco  Joanni  Beren¿a- 
rio  Agitilar  Civi  Barchinonx.  Die  jovis 
12  mensis  Oclobris.  an.  k Nativit.  Dñi, 

1495. 

Genova. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ja- 
nux faíhis  Magnifico  Joanni  Antonio  de 
Grimaldo  Domicello.  Die  veneris  19  men- 
sis Augusti.  an,  k Nat.  Domini  1496. 

V E H E c t A. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ve- 
netüe  h£t\u  Magnifico  Francitco  Stalrích 

Sant- 
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Sanijust.  DIe  mercnrii  19  menús  Octo- 
biú.  au.  i Nitivit.  Domini  1496. 

P A t E K M o. 

Conralatui  Catalanonim  Gviutis  Pa< 
normi  Regni  SicUiae  fa¿hu  Magnifico  Pe- 
tro  de  Torrente.  Die  veoeris  30  mensis 
Dcccinbm.  an.  á Nathrit.  Dái.  1497. 

Roma. 

G>nsulamt  Qvitatis  Rom*  fa£hi$  Ho- 
norabili  Bernardo  Dujay  Civi  Barchino- 
nx.  Die  vcncrU  3 Februaiü.  an.  á Nat.  Dñi. 

M97- 

N A í o I.  I 5. 

Contulan»  Caulanorum  Regni  Nea- 
polií  f^ñus  Magnifico  Fraruitco  Mar- 
que! Civi  Barcliinon*.  Die  lun*  24  men- 
Sís  Aprillis.  an.  á Nativit.  Domini  1497. 

Agriobmio. 

Connilatus  Caulanoram  CiviMtii  Agri- 
gentinensii  fathii  Magnifico  Fraiuifco 
GeraJdo  A Valletuca  Civi  Barcliinon*. 
Die  jovis  14  meniis  Junü-  an.  á Nat.  Dñi. 
1499- 

Aiexamdria. 

Consulatus  Cat.ilanorum  Civitatis  Ale- 
xandrix*  fadus  Magnifico  Rafhaeli  An- 
glés  Civi  Barchinon*  Die  vcneris  8 men- 
ai5  Odobiij.  an.  á Nat.  Dñi.  tjoi. 

ÁLXXA5DRIA. 

Consulatus  Caialanorum  Civitatis  Ale- 
xandrix  fádus  Magnifico  P etro  de  Ma- 
lla Civi  Barchinon*.  Die  1 Decembtis. 
an.  i Naiivitat.  Domini  1507. 

M X S I N A. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Mes- 
sin*  Regni  Sicilix  faSus  Houorabili  Pe- 
roto  Grau.  Die  lun*  17  mensis  Septem- 
bris.  an.  á Nativit.  Domini  1509. 

Malta. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Me- 
Ikensis  fados  Magnifico  Dior^sio  Micha- 
eli  mlliti.  Die  martis  18  mensis  Septem- 
bris.  an.  i Nativitat.  Domini  1 5 10. 


T A I f o t r. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  de 
Tripoli  fadus  Magnifico  GUaberto  Zal- 
ba  militi.  Die  lun*  19  mensis  Augusti. 
an.  á Nativitatc  Domini  1510. 

T A t P o L I. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  de 
Triroli  de  Barberia  fadus  Magnifico  Gni- 
lletmo  de  SanSo  Clemente  Dmniceilo.  Die 
martis  29  mensis  Julii.  an.  á Nat.  DñL 
ijli- 

Staacosa. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatís  Sf- 
racussx  Regni  Sicilix  fadus  Magnifico  Pe - 
tro  Squerit.  Die  vcneris  3 mensis  Oda- 
bris  anno  prxdido  1 { 1 1. 

Malta. 

Consulatus  Catalanorum  Crviutis  Me> 
litensis  fadus  Magnifico  Francisco  Bussit 
Civi  Barchinonx.  Die  lunx  24  mensis  No- 
vembris  anno  piacdido  i { 1 1. 

Callea. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  8t 
Castri  Caileri  fadus  Honorabili  Francisco 
Marthü.  Dic  vcneris  24  mensis  Novem- 
bris.  an.  á Nativit.  Domini  IJ12. 

A L G o E A. 

Consulatus  Catalanorum  CVitatis  AN 
suerii  Regni  Sardios*  fadus  Honorabili 
Michaeli  Ferrer  Civi  Barchinon*.  Die 
jovis  7 mensis  Julii.  an.  a Naliv.  Domina 
2513. 

Ñapóles. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  & 
Regni  Neapolis  fadus  Magnifico  G alce- 
rondo  Durall.  Die  sabbali  21  mensit 
Augusti.  an.  á Nativit.  Domini  1)14. 

A L c X I o. 

Consulatus  Catalanorum  Gvitatis  de 
Alxiu  fadus  Magnifico  Bernardo  Severo 
Zapila.  Die  ¡ovis  18  mensis  Maji.  anno 
pixdido  I S 1 4. 

A L o u E A. 

Consulatus  Catalanorum  Qvitatis  AN 
mietii  Regni  Sardinix  fadus  Magnifi^ 
fiieron^mo  Dalnuu  Jutium  Ptoíesoti  > 

Q- 
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Civi  Bardilnon*.  Die  mercurii  8 meiisis 
Oclobris.  an.  a Nativit.  Domini  Iji6. 

P A L E s M o. 

Consulatus  C.italanorura  Civitatis  Pa-> 
Dormí  Regni  Sicilíjc  faclus  Magnifico  Ber- 
nar.ia  de  Marimón  militi  , Civi  Barchi- 
noiiz.  Die  sabbati  3 mcnsU  Ocíobris.  aa. 
á Nativit.  Domini  1517. 

Roma. 

Consulatus  Catalaooram  Urbis  Romx 
favlus  Magnifico  Petra  Galcerando  de 
Coromines  Civi  Barchinonx.  Die  lunx  13 
tnensis  Novcmbris.  an.  á Nativit.  Domi> 
ni  1523. 

Genova. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ta- 
tinx  fañus  Honoiabili  Petra  Fivallír 
Civi  Barcliiiionx.  Die  jovis  10  mensis  No- 
vembiis.  an.  á Nativit.  Domini  i}24. 

Malaga. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ma- 
lacx  faflus  Honorabili  Francitco  Mont- 
man^  Mercatori.  Die  vcneris  18  mensia 
lÜaii.  an.  á Nativit.  Dñi.  1 5 26. 

P A L E K M o. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Pa- 
eormi  Regni  Sicilix  faílus  Magnifico  Gat- 
ceranda  Marquit  Civi  Barcninonx.  Die 
sabbati  1 7 mensis  Novembtis.  anno  á 
Nativixate  Domini  1 j 26. 

Steacusa. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Sy> 
racussx  Regni  Sicilix  fadus  Magnifico 
J acaba  Pau.  Dic  mercurii  16  mensis  Ja- 
nuarii.  an.  á Nativit.  Dni.  ipy. 

Stracüsa. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Sy- 
racussx  Regni  Sicilix  Fadus  Magnifico 
GaUerando  Albanell.  Die  martis  i f 
mensis  Dcccmbris.  an.  á Nat.  Dni.  1528. 

Malaga. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ma- 
lacx  fadus  Magnifico  Johanni  Michaeli 
Pal  Civi  Barchinonx.  Dic  mercurii  23 
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mensis  Decembris.  an.  á Nativ.  Domini 
1528. 

Niza. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ni- 
cx  portas  & terrx  de  Olivólo  fadus  Mag> 
nifioo  Francitco  Amdt.  Die  martis  i mea- 
sis  Februarii.  anno  á Nativit.  Dñi.  1530. 

Alexansria. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ale» 
xandrix  fadus  Honorabili  Jaannota  "Lal- 
bá  Domicello  Barchinonx.  Die  zt  mea- 
sis  Maji.  an.  á Nativ.  Dñi.  1539. 

A L o U E R. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  de 
Algudr  Regni  Sardiuix  fadus  Magnifico 
Ono/ria  Pau  Civi  Barchinonx.  Die  raer- 
curii  8 mensis  Januatii,  an.  á Nativ.  Dñi. 

M S S I M A. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Mes- 
sinx  Regni  Sicilix  fathis  Honorabili  Bar- 
nabe  Font.  Die  vcneris  22  mensis  No- 
vembris.  an.  á Nativ.  Dñi.  1(49. 

Xio  ó Crio. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  del 
Xiu  fadus  Honorabili  Galceranda  Alba- 
nelL  Die  vcneris  22  mensis  Novembril» 
anno  a Nativ.  Domini  1549. 

M B S I R A. 

Consulatus  Catalanorum  G'vitatis  Mes- 
sinx  Regni  Sicilix  fadus  Honorabili  Ja- 
caba  Ferrer  Mercatori.  Die  mercurii  3 
mensis  Julii.  an.  á Nativ.  Dñi.  IJ55. 

Genova. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Ja» 
nux  fadus  Honorabili  Joanni  Jaachimo 
de  Rocacresj/a  Domicello.  Die  10  men- 
sis Septembns.  an.  á Nativ.  Dñi.  1555. 

M E S I N A. 

Consulatus  Catalanorum  Civitatis  Mes- 
sinx  Regni  Sicilix  tadus  Magnifico  Petra 
Antonio  Co/ém  Domicello  Barchinonx  do- 
miciliato.  Die  12  mensis  Novembtis.  an. 
á Nativ.  DóL  1 j $ 8. 

I Ca- 
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Apeno 

C A L t E R. 

Consulatus  CataUnoruin  CIviutif  Cal- 
laris  fachis  HonorabiU  Galcerando  de 
Junyint  Civi  Barchinon*.  Die  martis  22 
ncnsU  Februarii.  an.  a Nat.  Dñi.  1 564. 

El  Consulado  de  Caller  en  el  año  de 
1 585  estaba  en  Francisco  Calza , y el  de 
Alguér  en  Juan  Cañellas.  Se  saca  de 
unas  ordinaciones  que  a 28  de  Febrero 
de  aquel  año  se  publicaron  de  orden  del 
Concejo  Ordinario  de  36  a favor  de  los 
derechos  de  aquellos  oficios. 

Apuntaciones  de  varios  titulas  de  Cón- 
sules ultramarimis  copiadas  de  la  Ro- 
RRICA  Regestr.  Arch.  Ctvii.  Bar- 
<Hiíi.  ( Lib.  3.  Cap.  9.  Tit.  De  Consuli- 
3>us  ultramarinis. ) ordenada  wr Esteva» 
JBruniquer  Syudico  juraao  del  /^un- 
lamietito  de  tiarcelotta  en  1614.  un 
Indice  General  por  materias  de  to- 
do lo  que  contiene  aquel 
anticuo  Archivo, 

A 4 de  Enero  de  1301  creación  de  Cón- 
sul en  Mompellér, 

A 4 de  Febrero  de  1301  ; fui  nombrado 
Cónsul  en  Alexandría  de  Egypto. 
j\  t i de  Odtubre  de  1325  : fué  nombrado 
cónsul  en  Genova  y Savona. 

A 8 de  Setiembre  de  1327  ••  fui  elegido 
Cónsul  en  Cerdeña. 

A 9 de  Junio  de  1329  :fui  elegido  Cónsul 
en  Trapani  de  Sicilia. 

A 8 de  Noviembre  1335  ;fué  nombrado 
Cónsul  en  Malta. 

A 10  del  dicho  de  1335  : fud  nombrado 
Cónsul  en  la  Ciudad  de  Mesina. 

A 15  de  Odubre  de  1347  ; creación  de 
Cónsul  en  Chjpre  y Armenia. 

A 8 de  Noviembre  del  mismo  año ; fui 
eJeaido  Cónsul  de  Palernw  el  Ilustre 
C'jiUermo  de  Moneada. 

A ti  de  Setiembre  de  1358;  fui  elegido 
Cónsul  en  Alexandría  de  Egypto. 

A 9 de  Enero  de  14^^  ••  elegido  Cón- 
sul en  Florencia. 

A 12  de  hürzo  de  1434  t fui  nombrado 
Cónsul  de  Constantinopla. 

A 14  de  Oílubre  de  143I : nombramiento 
de  Cónsul  de  Ischia  en  Nápolcs. 


I C B 

A 13  de  Abril  de  t436  : nombramiento  de 
Cónsul  de  Gaita. 

A 19  de  dicho  de  1436  : nombramiento 
de  Cónsul  en  Pisa. 

A 4 de  Julio  de  1439  : nombramiento  de 
Cónsul  en  Aigues-Mortes. 

A 9 de  Abril  de  1439  : creación  de  Cón- 
sul en  Liorna. 

A 17  de  Agosto  de  1441  .*  nombramiento 
de  Cónsul  en  Cdndia. 

A 4 de  Febrero  de  1 444  : fué  provisto  el 
Consulado  de  Alexandría  de  Egypto. 
A 28  de  Abril  de  1449:  fud  provisto  el 
Consulado  de  Sena  en  Tosc.ina. 

A 2 de  Marzo  de  1451  : fud  nombrado 
Cónsul  en  Raeúsa. 

A 23  de  Enero  cíe  1459:  fui  provisto  el 
Cónsulado  de  Niza. 

A 10  de  Mayo  de  1473  • nombrado 
el  Cónsul  de  Cal.ihria. 

A 31  de  Agosto  de  1473  provisto  el 

Consuladó  de  Venecia, 

A 26  de  Noviembre  de  1473  : fud  provis- 
to el  Consulado  de  Manfredonia. 

A 27  de  Noviembre  de  1478  : nombra- 
miento de  Cónsul  en  Genova. 

A 6 de  Mayo  de  1482  : otio  nombrami- 
ento de  Cónsul  en  Venecia. 

A 25  de  Abril  de  1484:^16  nombrado 
Cónsul  en  Otranto. 

A 27  de  Noviembre  de  t¡jf  : fud  nom- 
brado Cónsul  en  Turuz. 

Lista  de  alstmos  Contules  Catalanes  en 
los  siglos  XJIJ.  , XIV.  p XV.  cupos 
nombres  y destinos  se  han  tacado  de 
varios  instrumentos  de  ¡a  Colecciok 
Difxomatica  de  la  presente  obra. 

En  Seviexa. 

Año  1282  era  Cónsul  Pedro  Cardedól. 
Año  1 284  Miguel  Bastir. 

Año  ii%ijuan  Vivet. 

Año  1308  NicoI.it  Aman. 

Año  vp\i  Jayme  Llopart. 

Año  i¡to  Guillermo  Bellsolej. 

EnSicixiat  Cerdeé  a. 
Ano  1296  Palermo  Guillín  Riaxack. 
Año  1299  ídem  Raynaldo  Doms. 

Año  1325  Cailer  Guillermo  Olivfr. 

Ano 
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Afio  I3j6MesIna  G-uillermo  Ricart. 
Año  i326  Trapan¡  Btrnardo  Sasal-i. 

Año  1332  iJem  francisco  Jamnt. 

Año  i339Palermo  Guillermo  Deslodo. 
Año  ijjaTrapani  M.tthio  Dolundo. 

Año  i383Mesina  Pedro  Isern. 

Año  l^^^VsXtxmo  Francisco  de  Gualbes. 
Año  1446  Syracusa  Gm///¿h  JSelUioinu, 

En  Behbehia. 

Año  1315  Túnez  Jayme  Restany. 

Año  1315  Bugía  Bernardo  Benencasa. 
Año  1325  Túnez  y.y  /Mí  Vili. 

En  eiGenovesado. 

Año  1344  Genova  Pedro  Palmario. 

Año  1345  ídem  Alaramo  Salvage. 

Año  1392  Savona  Juan  de  Naco. 

Año  1393  ídem  Juan  de  Paxa, 

En  Fw 

Año  T tí  t A«»*»eila Melihiorde  Vaqueree. 
Año  1479  ^ Jajme  Rtmesdn. 


Año  1497  Aviñon  Francisco  Subirás s. 

Es  Italia. 

Año  1393  Pisa  Andrea  GatleSo. 

Año  1432  Ídem  Giglio  Ferio  Caponi. 
Año  1436  ídem  Cosme  de  Jifediiis. 

Año  1473  Manfrcdonia  D.  Plorio. 

En  Levante. 

Año  1381  Alexandria  MaShéo  Civadír. 
Año  1382  Damasco  Amaldo  Marsélls. 
Año  1383  Pera  Manuel  de  Fin.il. 

Año  1386  Damasco  Bernardo  Maresa. 
Año  1434  Constantinopla  Juan  Juñent, 
Año  1437  Modón  Nicol.xs  Rocajort. 
Año  1437  Alexandria  Pedro  Monrés  , 
Año  1443  Ragúsa  Jorge  de  Goze. 

Año  1444  Alexandria  Juan  Gavarró. 
Año  1445  ídem  Juan  Carnés. 

Año  1448  Constantinopla^HíJW  de  la  Via, 
Ano  1449  Alexandria  Juan  Espasér. 
Año  1458  Ídem  Morioto  Storxalupi. 

Año  1472  Ragúsa  Gabriel  Davo. 


NUM.  XXIV. 


IDEA  HISTORICA  DEL  ORIGEN  Y NATURALEZA 
del  ansiguo  Gobierno  Municipal  de  la  Ciudad  de  Barcelona. 


En  tiempo  de  los  primeros  Condes, 6 
yá  fuesen  Gobernadores  de  los  Re- 
yes de  Francia  Cario  Magno  , Ludovico 
Pío  , y Carlos  el  Calvo  , se  regía  la  Ad- 
minisiracion  civil  y económica  de  la  Ciu- 
dad de  Barcelona  por  Real  autoridad  , cu- 
yo peso  llevaba  el  Conde  ayudado  de  sus 
Oficiales  Regios. 

Después  que  el  Condado  quedó  en 
cerpdtua  propiedad  y herencia  á favor  de 
VVifredo  el  Velloso  y sus  succesores  co- 
mo gran  feudo  del  Impdrio  Fr.uico  ; el 
Conde  creaba  un  Vizconde , á quien  in- 
feudaba  el  Castillo  viejo  , Castruin  ve- 
tus  , que  es  el  de  la  cárcel  aclual.  Kn 
este  Castillo  , que  venía  á ser  el  palacio 
del  Prctório  , nombraba  el  Vizconde  un 
Teniente  suyo  ó Vicario  , que  era  el  pri  • 
mer  Juez  Civil , conocido  siempre  con  el 
nombre  vulgar  de  Veguer.  Asi  su  Tribu- 
nal fui  llamado  Corte  del  Vcguér,C«- 
ria  Vifariiiea  cuyo  sitio  hoy  los  Al- 


caldes administran  la  justicia.  Dicho  Viz- 
conde aconsejado  del  Veguét  era  Juez  ds 
toda  la  Nobleza  ó Estado  Militar. 

Para  gobernar  y administrar  justicia  á 
la  Plebe  nabía  un  Bayle  Bajulus  , insti- 
tuido por  el  Senescal  , el  qual  tenia  en 
feudo  del  Conde  el  Castillo  nuevo , Cas- 
trum  novum , para  el  cargo  del  gobierno 
y judicatura  popular.  Este  Castillo  era  el 
que  aun  hoy  se  descubre  en  el  Cali , en 
cuya  inmediación  subsiste  la  antigua  Cu- 
ria de  la  Baylia. 

En  este  estado  los  Condes  concedie- 
ron luego  al  Pueblo  B.ircelonés  la  facul- 
tad de  congregarse  en  lugar  destinado  , y 
presidido  del  Senesc.il  ó Bayle  , á fin  de 
tratar  del  orden  y rdgimen  de  la  econo- 
mía Municipal.  Este  Congreso  popular  , 
que  entonces  era  publico,  se  componía  á 
los  principios  de  todos  los  padres  de  fa- 
miius  , que  se  Ifimaban  Ancianos  Sénio- 
res ¡ peco  en  tiempos  posteriores  , esto 
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es  , desde  la  unión  de  Aragón  y Catalu- 
ña , eran  los  Sabios  del  Pueblo , 6 bien 
fuesen  los  Prohombres  , Probi  Hominet, 
los  que  formaban  el  Consistorio  , y re- 
presentaban la  Ciudad.  Por  esto  se  puede 
fácilmente  advertir  que  en  las  primitivas 
cédulas  y rescriptos  que  dirigian  los  So- 
beranos , se  expresa  Sínioribus  &•  Populo 
li-trcinonaisi ; pero  en  los  que  después 
se  desp.icharon  |x>r  los  primeros  Reyes 
Aragoneses  de  la  Casa  de  fiarceloiu  has- 
ta el  año  de  1249,  hay  la  cláusula  Pro- 
bis  Hominibas  , ó*  Civitati  Burchinotue. 

Esta  forma  de  gobierno  continuó  por 
mas  de  dos  siglos , hasta  que  el  Rey  de 
Ar.^ón  Don  Jayine  el  Conquistador  f>or 
su  Carta  fecha  en  Valencia  á 1 7 de  Abril 
de  1 249  le  dió  una  nueva  planta  , redu- 
ciendo el  número  de  Representantes  del 
Común  de  la  Ciudad  á quatro  Magistra- 
dos Municipales  con  el  nombic  d«  Lac- 
res , 6 bien  fuesen  Jueces  de  paz , según 
indica  la  voz  P.tcurii  usada  en  los  an- 
tiguos instrnmentA»  ouiiales.  Estos  quatro 
Magistrados  , cuyos  nombres  son  los  si- 
guientes: G-alcerÁit  Lacera  ,Jay  mt  Gi- 
rale  , Beren^tter  Durfort  , y Arnaldo 
de  Sanahuja  , según  expresa  dicha  Cé- 
dula . fueron  elegidos  por  el  Rey  con  la 
facultad  de  nombrir  y asociarse  cierto 
numero  de  Conciliarios  > conocidos  desde 
entonces  con  el  nombre  srulgar  de  Conc*- 
ileres  , para  el  buen  regimiento  de  la  Re- 
pública , residiendo  siempre  la  potestad 
executiva  en  manos  del  Vesuér  6 Vicario 
Reglo. 

Permaneció  esta  nueva  planta  del  Re- 
gimiento Municipal  hasta  el  año  de  xa; 7 
en  que  el  mismo  D.  Jayme  por  su  Real 
Privilégio  dado  en  Barcelona  a 4.  de  Fe- 
brero concedió  al  Común  de  dicha  Ciu- 
dad la  prerrogativa  de  tener  para  su  go- 
bierno político  ocho  Concelleres  y un  Se- 
nado de  doscientos  Prohombres , que  de- 
bían elegirse  anualmente  de  entre  todas 
las  clases  de  la  República.  Estos  ocho 
Concelleres  que  nomWa  dicho  Real  Pri- 
vilégio , fueron  : 

Alezos  Pons  de  .•Irlét  Caballero, 

Guillermo  de  Monadér  ídem. 

Betenguét  Adezo  Ciudadano. 


Francisco  Mantesa  ident. 

Pedro  Vila-de-cols  ídem. 

Berenguér  Bonét  Mercadet. 

Ramón  Romcu  Droguero. 

Guillermo  Burgués  Sastre. 

Este  fué  el  origen  de  la  consHtoctoa 
democrática  que  conservó  siempre  el  go- 
bierno económico  de  aquella  Universidad, 
y la  que  el  Pueblo  Barcelonés  redamó  to- 
das las  veces  que  vió  alterarse  esta  pri- 
mitiva forma  en  menoscabo  de  tus  an- 
tiguos derechos. 

Sin  embargo  tres  años  después  , esto 
es  en  taóo,  por  otra  Real  disposicioa  el 
número  de  los  Concelleres  fué  reducido  á 
seis , y fueron  los  siguientes  : 

Berenguér  de  Sarrieta  Caballero. 

Ramón  de  Caldérs  ídem. 

Pedro  de  Moutjuich  Ciudadano, 

Bernardo  Burgués  Mercader. 

Boticario. 

Berenguér  Davich  ¿asn,. 

El  misrno  Rey  Don  Jayme  en  el  año 
1265  limitó  este  número  á tolos  quatro, 
cuyos  nombres  y calidades  son  las  sigui- 
entes .- 


Benito  Burgués  Ciudadano. 

Ramón  Ricart  ídem. 

Bernardo  Pons  Mertader. 

Guillermo  Sanfelíu  Droguero. 

Al  mismo  tiempo  reduxo  al  Senado 
de  los  Prohombres  a den  individuos  : Je 


donde  el  Gran  Concejo  Consistorial  to- 
mó la  denominación  de  Concejo  de  Cien- 
to para  los  tiempos  ven'deios  ; sin  em- 
bargo de  que  en  distintas  épocas  recibió 
varios  aumentos  , como  en  el  año  1387 
que  se  señalaron  hasta  1 20  plazas  ; en  el 
de  145  ( se  aumentó  tu  número  hasta 
128  i y en  el  de  1493  hasta  el  de  144: 
y asi  subsistió  hasta  su  extinción. 

En  el  año  de  1275  por  su  Carta  es- 
crita de  tu  Real  puño  á la  Ciudad  nom- 
bní  el  Rey  Don  Pedro  111  cinco  Conce- 
lleres , señalándolos  en  esta  forma  ¡ 

Pedro  Ferrer  DoBor  en  Leyes. 

Galccrán  Destorrent  Caballero. 

Juan  Desplá  DoBor  en  Leyes. 

Juan  de  Gualbci  Caballero. 

Galcerán  Sestrada  Menestral. 

A estos  les  señala  el  Rey  en  su  Car- 
ta 
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ta  doce  Prohombres  de  todas  las  clases 
de  la  Ciudad  para  Coadjutores  suyos. 

En  este  esudo  . que  en  algunas  ¿po- 
cas recibió  variadones  pasageras , continuó 
la  foritu  ele£liva  , y orden  gerárquico  de 
ios  Oficios  Municipales  hasta  el  año  14 ja 
( véase  á Carsonbll  CknHtqtus  et  E$- 
panya  fol.  lay.  col.  i. ) ; en  cuyo  tiem- 
po por  Real  Provisión  de  Don  Alonso  V 
te  alteró  la  antigua  planta  , á fín  de  cor- 
tar la  libertad  y despotismo  del  orden  de 
los  Ciudadanos  Honrados  , que  por  tu 
preponderancia  habian  llegado  a concen- 
trar las  elecciones  dentro  de  tu  clase  con 
total  exclusión  de  las  otras  del  estado 
mercantil  y gremial. 

Con  este  motivo  , hallándose  en  el  año 
citado  de  145  a Concelleres  de  Barcelona 
Francisco  Carbó  , Migué!  DespLí , Juan 
de  Gualbes , Felipe  de  Ftrrerj  , y Jay- 
sne  Calabates  toaos  Ciudadanos  llonra- 
dos  ; los  tres  Estamentos  de  Comerciantes, 
Artistas  , y Menestrales  , apoyados  de  mu- 
chos Quoidanos  de  Honor  agraviados , 
slirigieron  al  Rey  , que  estaba  entonces  en 
Ñapóles  , una  extensa  Representación  de 
agravios  , informada  á su  favor  del  Go- 
bernador General  de  Cataluña  Don  Gal- 
cerán  de  Requesens  , la  que  oyó  S.  M. 
benignamente , y proveyó  á Consulra  de 
dicho  Gobernador  y otros  Oficiales  Rea- 
les el  mas  eñeáz  y pronto  reroédio.. 

Los  Comerciantes  y Artistas  se  junta- 
ron en  el  Palacio  del  referido  Goberna- 
dor varias  veces  por  medio  de  sus  Dipu- 
tados ; ai  cuyas  |untas  presididas  por  di- 
cho Supremo  Magistrado  se  formaron  y 
extendieron  los  Capitulos  de  la  nueva  plan- 
ta de  reforma.  Estos  se  reduelan  á que  la 
Ciudad  elidiese  todos  los  años  el  dia  de 
San  Andrés  cinco  Hombres  buenos  con 
el  nombre  de  Concelleres  , sacados  de 

rtro  clases  de  la  República  ; es  a saber, 
de  la  de  Ciudadanos^  dos  de  la  de 
Mercaderes  ; uno  de  la  de  Artistas  ; y otr» 
de  la  de  Menestrales.  En  este  intermedio 
se  hubo  de  traur  de  la  elección  de  nue- 
vos Concelleres  , y mientras  se  aguardaba 
la  Resolución  del  Rey,  fueron  nombrados 
con  beneplácito  y aprobación  del  Pueblo 
los  cinco  Ciudadanos  siguientes  : Fcrrci 
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de  Gualbti ; Jofre  Sírvent ; Pedro  Z)«- 
torrens  ; Valentín  Giibert  , y Thomis 
PHjadas. 

El  Rey  despachó  en  145J  su  Real 
Cédula  para  las  elecciones  conforme  á lo 
propuesto  por  la  Junta  de  reforma  , nom- 
brando a los  dichos  quatro  Estamentos  de 
alli  adelante  electores  en  fuerza  de  so 
Real  Privilégk)  , en  el  qual  venia  prescri- 
to el  número  de  individuos  que  habian 
de  componer  el  Gran  Concejo  Consisto- 
rial , en  esta  forma  : a 2 Ciudadanos  Hon- 
rados , comprehendidos  ocho  Juristas  , y 
ocho  Médicos  i 3 2 Comerciantes  •.  3 2 Ar- 
tistas , cuya  clase  se  componía  de  lo* 
Mercaderes  de  roño  , los  Especieros  , los 
Boticarios  , los  Cirujanos  , y Cereros  : y 
32  Menestrales  sacados  de  los  olidos  me- 
cánicos del  Pueblo.  Todos  estos  debi.m 
ser  casados  , 6 viudos  ; tener  domicilio 
propio  dentro  de  la  Ciudad  , ó bienes 
ralees ; y haber  cumplido  los  30  años  de 
su  edad  ; sin  que  ninguno  pudiese  ser 
reelegido  á menos  de  mediar  tres  años. 
De  cucho  Gran  Concejo  se  formaba  otra 
Junta  extraordinaria  , que  llamaban  el 
Concejo  de  ¡os  treinta  , y debia  com- 
ponerse de  ocho  Ciudadanos  Honrados, 
ocho  Comerciantes , ocho  Aitistas , y seis 
Menestrales.  Los  cinco  Concelleres  que  sa- 
lieron elegidos  en  aquel  año  paca  el  Regi- 
miento de  la  Qudad  según  el  plan  de 
la  relbrma  , fueron  los  siguientes  : 

BelrraB  Torró  Ciudadano, 

Juan  Sarrovira  Ídem. 

Francisco  Perarnáu  Mercader, 

Narciso  Quintana  Droguero. 

Pedro  Gallan  Vúiri  ero. 

Baxo  de  esta  forma  siguió  la  tnieva 
planta  del  Gobierno  basta  el  año  1492, 
en  que  Don  Fernando  el  Catholico  con- 
firmando, y aun  ampliando  aquella  cons- 
titución , añadió  que  los  Caballeros  pudie- 
sen ser  habilitados  en  b clase  de  Guda- 
danos  para  obtener  los  oficios  consisto- 
riales , desposeyéndose  durante  sus  cargos, 
de  todos  los  fuero»  y esenckmes  del  or- 
den equestre.  Y asi  quedó  ordenado  que 
los  Representantes  de  la  Ciudad  , que  se 
intitulaban  los  Concelleres  , fuesen  seis; 
los  ucs  piifflcios  ic  clegiaa  de  las  clases 
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de  Ciballeros , Ciudadano» , Do£h>re»  en 
Derechos  , y en  Medicina  , que  para  lo» 
olicio»  componían  una  sola  ; el  quarto  era 
Comerciante  ; ti  quinto  Artista  ; y el  sex- 
to Menestral.  Esta  nueva  canstitudon  fue 
confirmada  en  Ocaña  por  lo»  Reyes  Ca- 
tholicos  a 13  de  Noviembre  de  1499. 

Después  como  por  la  libertad  de  esta 
forma  elciliva  , se  hubiesen  ido  introdu- 
ciendo ciertos  abuso»  y licencia» , <jue  de- 
generanda  en  prepotencia»  , manejo»  , y 
arcialidades  , embarazaban  alguna  vez  el 
uen  orden  y harmonía  de  su  primera 
institución  ; dichos  Señores  Reyes  aten- 
diendo el  mejor  bien  de  la  causa  pública, 
por  Real  Cddula  que  expidieron  en  Gra- 
nada i 16  de  Octubre  de  1499  abolie- 
ron la  forma  y cstylo  de  las  elecdone», 
disponiendo  el  método  de  la  extracción , 
llamada  ins.iculadon  ; que  te  debia  prac- 
ticar mediante  un  solemne  y público  sor- 
téo  de  las  personas  habilitadas  para  lo» 
oficios  Concejales  , á fin  de  establecer  utí 
mdtodo  ma»  justo  y pacífico  para  el  con- 
tento general  de  la  República.  Sin  em- 
bargo esta  nueva  planta  no  tomó  su  ulti- 
ma tbrma  y consistencia  hasta  el  año  i ; 10 
en  las  Corte»  de  Monzon  , donde  el  Rey 
Catholico  expidió  , á petición  de  lo»  Syn- 
dicos  de  la  Ciudad  de  Barcelona  , el  Pri- 
vilójio  llamado  del  Rftimiitt  , en  que 
^enxa  el  método  y orden  de  las  insacu- 
íicione»  por  medio  de  las  Bolsas  Consis- 
toriales , en  donde  se  contenían  los  nom- 
bres de  los  Candidatos  á todo»  lo»  ofi- 
cios públicos  dentro  de  ciertas  cedulillas. 
Las  bolsa»  eran  seis  : en  la  de  Conceller 
primero  entraban  14  Caballeros  , y 20 
Ciudadanos  : en  la  de  segundo  1 1 Caba- 
lleros . y 1 3 Ciud.idanos  ; en  la  de  tercero 
I a Caballeros  , y 1 3 Ciudadanos  : en  la 
de  quarto  24  Comerciantes  ; en  la  de  quin- 
to 46  Artista» ; esto  es  , 18  Notario»  Pú- 
blicos de  la  Ciudad  , 4 Notarios  Reales , 
13  Boticario»  , dos  Cerero»  , y 9 Grú- 
janos. Ultimamente  en  la  sexta  entraban 
94  Artesanos  de  31  Gremio»  hasta  enton- 
ces habilitados  para  los  oficios  Concejales. 

Desde  el  año  1 249  en  que  tuvo  prin- 
cipio el  Conedo  Político  de  la  Gudad 
batu  el  de  1309  te  celebraban  la»  Junta» 


fiara  la»  elecdone»  pública»  de  olidos  ea 
as  gradas  del  Palacio  Real  , donde  K con- 
gregaba el  Pueblo  Barcelonés.  Después  se 
tcnian  en  el  Convento  de  Santa  Otalina 
del  Orden  de  Predicadores  ; y posterior- 
mente en  el  de  San  Francisco  , en  donde 
continuaron  hasta  que  se  conduyó  la  Ca- 
sa Consistorial  y Sala  del  Gran  Concejo 
que  hoy  subsisten.  En  una  lapida  fixadz 
en  la  pared  interior  de  ésta  se  léc  una 
Inscripdon  , que  explica  algunas  circuns- 
tancias acerca  del  tiempo  y sitio  de  esta 
obra.  Dicha  Inscripdon  en  idioma  Cata- 
lán , dice  de  esta  suerte : Ais  7 de  Oc- 
tubre de  1369  los  Concellers  de  B.tr- 
celona  compraren  las  casas  de  Simón 
de  Robira  Caballer  , contiguas  J U 
parís  de  ¡a  Jglesia  Parroquial  de  San 
Jaume  Apossm  : y aprís  de  acabada  ¡m 
irán  obra  de  la  Casa  de  la  Ciutat , y 
la  magnifica  Sala  ; lo  primer  Concell 
de  cent  que  en  ella  se  tin¿uí  fon  ais 
14  de  Aiost  de  1373  regnant  lo  Señor 
Rey  en  Pere  111 : essent  Concellers  ¡os 
Venerables  Pere  de  Zarrobira  , Jaume 
de  Gualbes  , Jaume  Bur¿uís  , y Ra- 
món Ferrer. 

Todo  lo  que  hemos  podido  manifestar 
hasta  ac^ui  acerca  de  la  primitiva  consti- 
tución , forma  y espíritu  del  Gobierno  mu- 
nidpal  de  Barcelona  desde  d Reynado  de 
Don  Jayme  I , sin  atender  á la»  variac/o- 
ne»  ó reforma»  acddentales  ; vemos  que 
era  semejante  i la  Administradon  política 
que  en  aquella  edad  regía  casi  todas  la»  . 
principales  Ciudades  de  Langucdoc  , Pro- 
venza  , Italia  , y en  particular  las  de  Tos- 
cana  y Lombardia.  Los  oficios  y nombre» 
de  Cónsules  , Concillarii  , Probihonunes, 
Vicarii  estaban  en  uso  , y en  el  mi»- 
mo  sentido  que  en  la  anti^a  Barcelona. 
En  el  año  1298  Ramón  Conde  de  To- 
loia  croó  los  Cónsules  del  Ayuntamien- 
to de  Nimes  en  número  de  fres  , que  el 
Pueblo  elegia  i presenda  del  Veguér  , co- 
ram  Vicario  , y por  medio  de  sus  Pro- 
hombres per  Proboshomines.  ( D.  Vic 
8c  Vaissete  Hist.  General  de  Langucdoc, 
Tom.  111.  pag.  186. ) 

En  otra  parte  leémOs  también  que  d 
Gobierno  munidbal  de  la  Gudad  de  Mi- 
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}an  por  los  años  de  1 200  se  hizo  un  Ma> 
gistrado  eledivo  , cuyos  oficios  anuales  ola- 
tenia  el  Pueblo  representado  por  doce  su- 
getos  , que  se  elegían  de  entre  los  cien 
Artistas  que  componian  el  Cansejo  de  los 
Cónsules.  ( Galtamii  Flamas.  Hist. 
Mediolan.  usque  ad  annum  1336.  apud 
Murar.  Tom.  XI.  pag.  657. ) Ar  popultu 
obtittuit  in  e¡e3iouím  Cotuulum  unum 
magnum  jut  : quia  ex  artisth  eli^e- 

bantur  usque  ad  centum ex  his 

vero  eligeoantuT  duodecitn  qui  regebant 
Civitatem  anno  uno. 

£n  Jorge  Stella  Analista  de  Ge- 
nova del  siglo  XIV  {ap.  Murat.  Toas. 
XVII.  pag.  1150.  ) lee'mos  igualmente; 
que  en  el  año  de  1399  los  Artesanos  en 
cuerpo  representando  la  mala  administra- 
ción que  hasta  entonces  habian  exerddo 
los  Gudadanos  , propusieron  para  el  bien 
de  la  Ciudad  una  nueva  planta  de  Gobier- 
no : en  cuya  coqsequencia  se  eligieron 
quatro  Cónsules  Artífices  , llamados  Prio- 
res de  las  artes  , con  otros  doce  Artesa- 
nos que  componian  su  Consejo.  Jpioque 
ansio  1339  manuales  operar  ti  de  Ja- 
nua  , qui  dicuntur  artífices  > simul  ha- 
beuíes  coUoquium  , dieentes  quod  Ja- 
ma per  Ches  altos  teñe  reña  non  fait, 
propasuerunt  eidem  Civitati  regimen  bo- 
num.  Unde  eleñi  sunt  quatuor  artífices 
Cónsules  artium  vocati  Priores  cum  dito- 
decim  de  artibus  ipsorum  Consiliariis. 
&ta  revolución  y nueva  (brma  parece  ca- 
si en  todas  sus  circuntancias  i la  que  ex- 
perimentó Barcelona  en  el  año  1452  .se- 
gún queda  ya  referido. 

Lo  mismo  á poca  diferencia  leémos  de 
las  Qudades  de  Pavía  , Florencia  , Sena , 
y otras  que  por  aquellos  tiempos  adopta- 
ron esta  forma  popular  de  Gooicrno  elec- 
tivo , distribuido  entre  las  diferentes  clases 
de  sus  Ciudadanos  , y de  los  oficios  me- 
cánicos. Una  Ciudad  como  Barcelona  no 
hubiera  podido  jrcrfeccionar . y hacer  res- 
petable su  administración  económica  , si 
los  Reyes  , en  reconocirniento  y para  ma- 
yor estimulo  de  sus  generosos  servidos, 
no  la  hubiesen  comunicado  muchas  rega- 
lías , y coiiccdidolc  singul.ires  prerrogati- 
«as  , juMaracuic  ca  tiempos  en  que  rece- 


losos de  la  independencia  y poder  de  los 
Barones  , procuraban  los  Principes  hacer 
de  sus  Ciudades  asilos  de  los  hombres  li- 
bres , y centro  por  consiguiente  del  co- 
mercio y de  las  artes. 

Barcelona  pues  gozó  alguna  vez  d« 
toda  la  aíhividad  de  una  Monarquía  y do 
toda  la  prudencia  de  una  República  ; y 
sus  mocadores  eran  soldados  intrépidos  , 
al  paso  que  Gudadanos  austeros.  Baxo 
la  sombra  de  unos  Reyes  poderosos  , y 
acostumbrados  k vencer  sus  enemigos , 
mantenía  esta  Capital  toda  la  libertad  que 
necesitaba  para  engrandecerse  y hacer  su 
prosperidad  , y ninguna  para  hacase  da- 
ño ; pues  siendo  sus  propios  Monarcas  sus 
fuprentot  moderadores , los  abusos  que  na- 
dan de  su  forma  mixta  de  gobierno  se 
reformaban  6 cortaban  al  mismo  tiempo 
que  aparecian.  Por  este  medio  llegó  Bar- 
celona , tiendo  una  Gudad  mediana  , k 
adquirirse  en  todo  el  Mediterráneo  tant4 
influenda  , autoridad  y nombre  como  Vc- 
neda  y la  misma  Genova. 

• > Su  Policía  abrazaba  casi  todos  los  ra- 
mos de  la  Economia  pública  : G>mercio  , 
Navegación  , indusnia'  , y Oficios  eran 
proprio*  de  su  inmediata  inspección  , y 
suprema  autoridad.  Su  defensa  y conser- 
vación eran  obgetos  encargados  á tu  vigi- 
lancia i y para  esto  tenia  enregimentado  su 
Pueblo , demaicando  los  oficios  por  van- 
deras  , que  á imitación  de  los  Romanoi 
m ei  'campo  de  Marte,  cxerdtaba  en  la 
Plata  del  Borne  , cuyo  nombre  ha  Mr- 
nianeddo  hasta  nosotros.  Quando  el  Rey 
Don  Pedro  IV  puso  en  defensa  la  Gudad 
contra  tu  competidor  Don  Pedro  de  Gs- 
tilia  ea  13  5 9,  dice  él  mismo  en  su  his- 
toria , que  juntó  todos  los  oficio»  armados 
con  tus  pendones.  ( CAimottELi.  L’ib.  VI, 
«ap.  IV.  pag.  187  ) Leémos  en  las  Cróni- 
cas .de  Italia  que  en  aquellos  tiempos  la» 
ptindpalet  Gudades  como  Florencia  , Pa- 
vía . Milán  , Sena  , y Plasencia  &c.  divi- 
dían el  pueblo  y los  oficios  por  Ganfalo- 
nes. , Y como  los  Barceloneses  por  medio 
de  su  tráfico  , y continuas  expediciones  de 
sus  Reyes  á Italia  y Levante , habian  co- 
municado lo  mas  culto  de  Europa  , de- 
hieton  de  uaet  a su  patria  gran  luz  , y 
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dignoi  exemplos  pjra  imitír  y despuei  ex- 
ceder h policía  y loables  instituciones  es- 
tiangeras. 

Las  rentas  y cnstodia  de  sus  puertas 
y puerto  , que  formaban  una  administra- 
ción particular  , componian  también  tu 
erario  propio  : con  cuyos  fondos  em- 
prendió en  el  año  1187  la  vasta  obra  del 
muro  de  su  recinto  aoual , que  vid  aca- 
bado á mediados  del  siglo  siguiente  ; la 
magnifica  fábrica  de  las  Atarazanas  pre- 
lentes  , que  se  comenzó  por  los  años  de 
*378  ; la  de  su  Lonja  del  Comercio  que 
tuvo  principio  por  el  año  de  1382  ¡la 
de  sus  Casas  Consistoriales  que  se  con- 
cluyeron en  el  de  1373  ; la  de  tu  Hos- 
pital General  que  el  antiguo  Magistrado, 
por  un  efecto  de  sus  discretas  miras  for- 
mó de  la  reunión  de  otros  quatro  en  el 
año  de  1401  : el  Banco  público  de  los 
Depósitos  y Cambio  General  , obra  y 
(ttablecimicato  de  aquel  mismo  tiempo; 


la  de  su  Universidad  Literaria  qne  Gindd 
y dotó  desde  el  año  1450  ¡ la  rodusioa 
de  las  adúlteras  , llamada  Casa  de  las 
Egipcíacas  , establecida  desde  el  año  an- 
tecedente ; la  obra  de  tu  Muelle  que  so 
planteó  en  1474  ; la  del  Hospicio  Ge- 
neral de  Misericordia  que  protegió  y do- 
tó desde  el  año  1 ; 7 7 : en  ñn  el  enlosa- 
do suntuoso  de  sus  Calles  y Plazas. 

Como  el  Cuerpo  Municipal  era  el  nni- 
co  árbitro  de  las  deliberaciones  públicas, 
y dueño  de  las  fuerzas  militares  ¡ tenia 
la  custodia  de  las  llaves  de  sus  puertas  ; 
exercia  el  derecho  de  represalias  contra 
los  enemigos  del  Rey  , ó infraftores  de 
sus  fueros  , y esencionet  municipales.  A 
este  efecto  tenia  su  Armería  , que  hoy  es 
el  Palacio  de  los  Capitanes  Generales  ; su 
D.trsena  para  el  abrigo  de  sus  galeras  , 
ue  empleaba  en  el  corso  y protección 
e su  Comercio  , y armaba  en  las  expe- 
diciones de  la  Corona. 


NUM.  XXV. 


ORDENANZAS  DE  LOS  CO  R RE  DO  R E S DE  LONJA 
j Oreja  , hecha*  d % de  Junio  del  año  1271  por  ¡os  Magistrados  Municipales 
d*  Barcelona  , para  arreglo  de  las  tarifas  de  los  cambios  , ventas  , p com- 
pras ! copiadas  del  original  registro  del  Archivo  de  su  Ayuntamient» 
en  el  Lih.  i.  verde  fol.  232  ; y traducidas  pmtssaísssente 
del  Catalan  antiguo  en  Castellasso. 


En  nombre  de  Jesu-Christo.  H2biendo 
sido  hecho  en  el  año  1 2 { 1 por  el 
mes  de  febrero  un  Ordenamiento  por  los 
Prohombres  de  la  Gudad  de  Barcelona  con 
aprobación  de  los  Mercaderes , Mesoneros, 
y Corredores  , y licencia  del  Veguér  pa- 
ra el  arreglo  de  las  corredurías  y de  sus 
tarifas  ; y ser  cierto  que  entonces  se  hi- 
ciesen los  pagos  en  moneda  de  duplo  , y 
al  presente  en  la  perpótua  de  terno , de 
lo  que  se  seguían  frecuentes  quesliones  en- 
tre los  dichos  Mercaderes  y Corredores  so- 
bre quando  se  debia  pagar  con  la  referida 
moneda  de  temo:  Por  esto  Berenguer  Adar- 
ro,  Jayme  Aymerích , Arnaldo  Lull , y Gui- 
llermo Aymerich  Concelleres  de  dicha  Ciu- 
dad , á 2 de  Junio  del  año  M.  CC.  LXXI. 
con  aprobacioa  y licencia  de  Guillermo 


Durfort  Veguér  en  Barcelona  , y de  los 
Prohombres  de  ella  , y del  Diputado  de  los 
Mercad^'cs  , y Corredores  , para  mayor 
claridad  , y beneficio  dcl  Comercio  . y 
bien  de  la  Ciudad  , y para  cortar  todo 
fraude  y engaño  , estatuyeron  y ordena- 
ron lo  siguiente. 

Que  todo  Corredor  ¡úre  en  manos  dd 
Veguér  antes  de  exercer  su  oficio  de  guar- 
dar legalidad  , verdad  , y sigilo  ; de  no 
ser  mercader  ni  él , ni  su  muger , ni  sus 
sirvientes  de  mercadurías  de  que  sea  Cor- 
redor ; de  no  tener  parte  con  el  com- 
prador ni  vendedor  obrando  de  oficio ; de 
no  abrir  mercado  mas  temprano  a unos 
que  á otros  por  razón  de  parentesco  b 
amistad  , sino  al  postor  mas  alto. 

Que  ningún  Corredor  de  bienes  moó* 
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bles  y raíces  pueda  poner  précio  á di- 
chas cosas  sino  de  boca  dcl  comprador: 
y que  no  pueda  hacer  compañía  con  o- 
tros  corredores  sino  con  el  de  la  otra 
parte , que  hubiese  prestado  juramento  y 
fianzas ; y que  cada  uno  de  ellos , y nin- 
guno otro, renga  sobre  la  cosa  y su  con- 
trato , lo  que  les  corresponde  por  su  sa- 
lario. 

Que  ningún  corredor  pueda  tomar 
regalo  alguno  , por  sí  ni  por  ¡ntcrpucsl.i 
persona  , de  las  partes  contratantes  en  el 
acto  dcl  mercado  6 negocio.  (.}ue  antes 
del  juramento  que  presten  de  la  obser- 
vancia de  estas  ordinaciones  ; presenten 
fianzas  por  cien  morabatines  , ó mas  6 
menos , según  la  coadicion  con  que  a- 
ceptáren  el  oficio. 

Que  en  los  contratos  de  bienes  raí- 
ces hayan  de  concurrir  dos  Corredores, 
y cada  uno  por  su  parte  se  informará 
de  las  circunstancias  de  la  cosa : y lo 
que  ambos  averiguaren  , lo  declararán  el 
uno  al  comprador  , y el  otro  al  vende- 
dor. 

Que  en  el  acto  de  ajustar  el  mefea- 
do  , y en  la  toma  de  la  señal  estén  pre- 
sentes ambos  corredores  : los  quaics  per- 
cib'nán  por  la  venta  de  la  cosa  , de  ca- 
da cien  morabatines  médio  dcl  compra- 
dor y médio  del  vendedor. 

Que  siempre  que  para  la  venta  de 
alguna  bacieiüla  el  Corredor  haya  de  ir 
tan  lesos  de  la  ciudad  , que  necesite  al- 
quilar cavalgaduras  ; pag.trán  por  mitad 
estos  gastos  el  comprador  y el  vende- 
dor , amás  del  corretage  correspondiente, 
bien  sea  que  el  contrato  se  finalize  6 
que  no. 

Que  en  toda  venta  de  tierras  y de- 
más bienes  raíces  que  se  luga  á dinero 
contante  de  valor  de  mil  sueldos ; perci- 
birá de  corrct:^c  V sueldos  dcl  compra- 
dor , y otros  V dcl  vendedor  : y asi  á 
proporción  en  las  de  mayor  précio.  Pe- 
to en  las  de  cien  sueldos  tomará  XVIII 
dineros  dcl  comprador  ( uno  y,  nié- 
dio  por  too  ) , y otrros  XVÚI  del: 
vendedor.  En  las  de  doscientos  sueldos 
«^obrará  de  cada  una  de  las  partes  II 
sueldos  ; siendo  de  trescientos  sueldos  tor, 


73 

mará  dos  y médio  ; y de  quatrocicntoi 
III  sueldos  de  cada  una  de  dichas  par- 
tes. Y subiendo  desde  este  précio  hasta 
mil  sueldos , percibirá  por  cada  ciento 
médio  del  comprador  y médio  del  ven- 
dedor. Pero  estos  salarios  no  los  podrán 
percibir  hasta  que  el  contrato  esté  ajus- 
tado , y otorgada  la  escritura. 

Que  en  los  contratos  de  establesci- 
mientos  emfitéuticos  , siendo  de  tributo 
menor  de  V morabatines  , percibirá  d 
Corredor  XII  dineros  dcl  establesccdor  , 
y otros  XII  del  cmfiteóta.  Pero  siendo 
de  V morabatines  para  arriba , solo  co- 
brará VI  dineros  de  cada  una  de  las 
partes. 

Item  , de  los  efectos  , mercadurías , y 
cámbios  tomarán  los  Corredores  sus  de- 
rechos en  la  forma  abaxo  escrita  : pero 
no  podrán  cobrarlos  hasta  que  se  hayan 
pesado  dichas  cosas  ó consignado  , y su 
precio  entregado  6 consignado  al  ven- 
dedor. 

Primeramente : por  cada  carga  de  pi- 
mienta  , agenfihlc  , /jra  , incienso  , bra- 
sil , nueces  de  exareh  , cubetas  silves- 
tres , sitoval , azúcar  toma  el  Corredor 
VI  dineros  del  comprador  , y otros  scii 
del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  índigo  de  Ba- 
gajélx  VIH  dineros  de  corretage  del 
comprador  ; y otros  VIH  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  índigo  de  golfo : 
VI  dineros  de  corretage  dcl  comprador; 
y otros  VI  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  almdziga  , y de 
tragacanta  : VI  dineros  de  corretage 
del  comprador  ; y otros  VI  del  vende- 
dor. 

Por  cada  quintal  de  azógue , y de 
verm.  ilón  ••  ~Vl  dineros  del  comprador  ; 
y otros  VI  dcl  vendedor. 

Por  cada  carga  de  grana  ( Kermes  ) 
XVI  dineros  de  corretage  slcl  compra-, 
dor  ; y otros  XVI  del  vendedor. 

Por  coda  libra  de  azafrán  i una  ma- 
lla (médio  dinero) de  corretage  del  com- 
prador ; y otra  dcl  vendedor. 

Por  cada  libra  de  nueces  moscadat, 
clavo , espit  a-nardo  , catdamómo , calan-, 
ga  , tttacias  , cul’eb.tt  j pimsftUA  larga  , 
K pa- 
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fiúo  dt  túáet , ruibarbo  , y otra  qual- 
quicr  especiería  que  se  vende  X libras : 
una  malla  del  comprador ; y otra  del 
vendedor. 

Por  cada  libra  de  sed,i:  una  malla  de 
corr.iagc  del  comprador  ; y otra  del 
ven.leiíor. 

Por  cada  carga  de  algodón  hilado: 
VI  dineros  de  corretage  del  compra- 
dor ; y otros  VI  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  noxadrt  ( cierta 
droga  ) : VI  dineros  de  corretage  del 
comprador  ; y otros  VI  del  vendedor. 

Por  cada  carga  de  canda '.VX  dine- 
ros de  corretage  del  comprador; y otros 
VI  del  vendedor. 

Por  cada  carga  de  alumbre  de  Alé- 
fo  , de  Rugía  , y de  mena  nues’a  : VI 
dineros  del  comprador ; y otros  VI  del 
vendedor. 

Por  cada  carga  de  alúmbre  de  Bol- 
edm : una  malla  de  corretage  del  com- 
prador ; y otra  del  vendedor. 

Por  cada  carga  de  reg.iKcLt  ( oro- 
zuz 1 : III  dineros  de  corretage  del  com- 
prador ; y otros  III  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  cadarz  ( cierta 
droga  ) : VI  dineros  del  comprador ; y 
otros  VI  del  vendedor. 

Por  c;ida  carga  de  cera  : VI  dineros 
de  corretage  del  comprador ; y otros  VI 
del  vendedor. 

Por  cada  carga  de  cominos  : IV  di- 
neros de  corretage  del  comprador  ; y o- 
tros  IV  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  cobre  y de  es- 
tallo : un  dinero  de  corretage  del  com- 
prador; y otro' del  vendedor. 

Por  cada  carga  de  lino : VI  dineros 
de  corretage  del  Comprador ; y otros  \T[ 
del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  lana  : un  dine- 
ro de  corretage  del  comprador  ; y otro 
del  vendedor.  • < 

Por  cada  quintal  de  arrSz  de  tona: 
una  malla  de  corretage  del  comprador  ; 
y otra  di.1  vendedor. 

Por  cada  carga  de  cl.tsa  ( cierta  dro- 
ga ) : VI  dineros  do  corretage  del  com- 
prador ; y otros  VI  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  oriilüa:  un  di?. 


ñero  de  corretage  del  comprador  ; y o- 
tro  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  oropimente  : IV 
dineros  de  corretage  del  comprador  ; y 
otros  IV  del  vendedor. 

Por  cada  centenar  de  pieles  de  ca- 
brito : VI  dineros  de  corretage  del  com- 
prador ; y otros  VI  del  vendedor. 

Por  cada  centenar  de  magalufs  ( nom- 
bre de  pieles  desconocido  ) : IV  dineros 
del  comprador ; y otros  IV  del  vende- 
dor. 

Por  cada  docena  de  pieles  de  car- 
nero : un  dinero  de  corretage  del  com- 
prador ; y otro  del  vendedor. 

Por  cada  fardo  de  diez  cueros  vacu- 
nos : IV  dineros  de  corretage  del  com- 
prador ; y otros  IV  del  vendedor. 

Por  cada  carga  de  arróz  : III  dine- 
ros de  corretage  del  comprador  ; y otros 

III  del  vendedor. 

Por  cada  carga  de  almendra  ; IV 
dineros  de  corretage  del  comprador ; y 
otros  IV  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  dátiles : II  di- 
neros de  corretage  del  comprador  ; y o- 
tros  II  del  vendedor. 

Por  cada  carga  de  a!quetus,y  de  yer- 
ba colera  ( ingrediente  para  la  tintura ) : 

IV  dineros  dd  comprador; y otros  IV 
del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  azúfre,  de  sosa, 
y de  hierro  : una  malla  de  corretage  del 
comprador  ; y otra  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  deda  y de 
miel  I una  malla  de  corretage  del  com- 
prador ; y otra  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  fustete  ; un  di- 
nero del  comprador  ;y  otro  del  vendedor. 

Por  cada' quintal  de  aceyte  de  lina- 
za: II  dineros  de  corretage  dcl  compra- 
dor ; y otros  II  del  vendedor. 

Por  cada  jarra  de  aceyte  , y de  <s- 
tún : una  malla  de  corretage  del  com- 
prador ; y otra  dtl  vendedor. 

Por  cada  carga  de  agallas  : di- 

neros de  corretage  dcl  comprador; y o- 
trtís  VI  dcl  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  plomo  : nna  ma- 
lla do  corretage  dcl  comprador  ; y otra 
del  vendedor.  - ‘ 

Por 


DE  ALGUNAS  NOTAS. 


75 


Por  cada  quintal  de  alcohS! : una  malla 
do  corrctagc  dcl  comprador  ; y otra  del 
vendedor. 

Por  cada  centenar  de  pieles  de  cor- 
deros ! II  dineros  de  corretage  del  com- 
. prador ; y otros  II  del  vendedor. 

Por  c.ida  sarta  de  pieles  de  conejo-, 
un  dinero  de  corretage  dcl  comprador  ; 
y otro  del  vendedor. 

Por  cada  garnacha  de  pellejo  de  co- 
nejo ; una  malla  de  cora-tage  del  com- 
prador ; y otra  del  vendedor. 

Por  cada  centenar  de  pieles  de  ca- 
brito : un  dinero  de  corretage  del  com- 
prador ; y otro  del  vendedor. 

Por  cada  centenar  de  pieles  de  ansa-, 
II  dineros  de  corretage  del  comprador  j 
y otros  II  del  vendedor. 

Por  cada  centcn.ar  de  pieles  de  lobo-, 
IV  dineros  de  corretage  del  comprador; 
y otros  IV  dcl  vendedor. 

Por  cada  centenar  de  pieles  de  veros 
6 varios : \n  dineros  de  corretage  del 
comprador  ; y otros  VI  del  vendedor. 

Por  el  centenar  de  pieles  de  toda 
sa¡vjgin.t : VI  dineros  de  corretage  del 
comprador  j y otros  VI  del  vendedor. 

Por  el  centenar  de  las  pieles  de  ,ir- 
díIlas-.W  dineros  de  corretage  del  com- 
prador ; y otros  IV  del  vendedor. 

Por  caita  docena  de  pieles  de  armi- 
ño , y de  vientres  de  mitri.i ; 11  dineros 
del  comprador  ; y otros  II  dcl  vende- 
dor. 

Por  una  piel  entera  de  ntísri.t ; una 
malla  de  corretage  del  comprador ; y o- 
tra  dcl  vendedor. 

Por  una  docena  de  gargantas  de  nú- 
tria  : II  dineros  de  corretage  dcl  com- 
prador ; y otros  II  del  vendedor. 

Por  cada  dos  pieles  de  l'tuy  marino-, 
II  dineros  de  corretage  del  comprador; 
y otros  II  del  vendeilor. 

Por  un  .balón  de  lienzos  de  50  pie- 
zas : VI  dineros  de  correuge  del  com- 
prador ; y otros  VI  del  vendedor. 

Por  cada  centenar  de  piezas  sueltas; 
VIII  dineros  de  corre-tage  del  compra- 
dor : y otros  VIII  dcl  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  kilo  de  c,iña- 
nu : un  dinero  de  corretage  del  compra- 


dor ; y otro  dinero  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  estop.s  -,  un  di- 
nero de  corretage  del  comprador ; y o- 
tro  del  vendedor. 

Por  cada  manta  de  l.tna  : una  malla 
de  corretage  del  comprador  ; y otra  dcl 
vendedor. 

Por  cada  paño  tinto  en  ¿rana:  VIII 
dineros  de  corretage  del  comprador  ; y 
otros  VIH  del  vendedor. 

Por  cada  pieza  de  paña  de  color  de 
FLin^les  , y de  Estajforts  , de  Biffes  , 
de  Arr,ís  , de  París  , de  S,  Dionisio  , 
y de  Lannoy ; y por  cada  paño  de  In- 
glaterra : iV  dineros  de  corretage  del 
comprador  ; y otros  IV  dcl  vendedor. 

Por  cada  pieza  de  paño  de  Clialons, 
de  Provins , de  Sant  Omir  , y de  otro 
de  la  misma  suerte  : IV  dineros  de  cor- 
retage del  comprador  ; y otros  IV  dcl 
vendedor. 

Por  cada  pieza  de  capa  de  capares 
( no  se  entiende  ) ; III  dineros  de  corre- 
tage del  comprador  ; y otros  III  dcl 
vendedor. 

Por  cada  pieza  de  Velencienas  y de 
Bruy  Jas  :iW  dineros  de  corretage  del 
comprador ; y otros  IV  dcl  vendedor. 

Por  cada  pieza  de  paño  de  Harkó- 
na  ; ó de  Mjtulieu  , y de  otro  que  no 
pase  de  diez  canas  { unas  19  varas  ) : 

III  dineros  de  corretage  del  comprador; 
y otros  III  dcl  vendedor. 

Por  Cada  paño  de  Beziers  , ó de  o- 
tra  parte  que  tenga  menos  de  diez  ca- 
nas : IV  dineros  dcl  comprador  y otros 

IV  dcl  vendedor. 

Por  cada  barragán  de  Verkins  : II 
dineros  de  corretage  dcl  comprador  ; y 
otros  II  del  vendedor. 

Por  cada  pieza  de  paño  de  Lérida, 
de  S.  Daniel , de  V.tils , y de  V alenda, 
y de  otro  de  igual  tiro : IV  dineros  de 
corretage  del  comprador ; y otros  IV  del 
vendedor. 

Por  cada  pieza  de  lienzos  de  Reims 
de  ...  . canas  : II  dineros  de  corretage 
dcl  comprador  ; y otros  II  del  vendedor. 

Por  cada  cendal  doble  de  Lúea  : 
XII  dineros  de  corretage  dcl  compra- 
dor ; y otros  XII  dcl  vendedor. 

K a Por 
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Por  cada  eendAl  reforzado  y liso  : 
VIII  dineros  de  corretagc  del  compra- 
dor ; y otros  Vlll  del  vendedor. 

Por  cada  púrpura  , ó ctndál  de  0- 
Timt(  , ó de  España  ( sería  de  Grana- 
da ) , camrlote , ú otra  estofa  de  esta  es- 
pecie: III  dineros  de  corretage  del  com- 
prador ; y otros  III  del  vendedor. 

Por  cada  pieza  de  ba¿.sdél  ( especie 
de  texido  de  lana  \ ; una  malla  de  cor- 
retagc del  comprador  ; y otra  malla  del 
vendedor. 

Por  un  enap  de  plata  ( no  se  enti- 
ende ) pequeño  ó grande  , en  blanco  6 
dorado  : III  dineros  del  comprador  ; y 
otros  tres  del  vendedor. 

Por  cada  copa  de  plata  con  cober- 
tcratVIII  dineros  de  corretage  del  com- 
prador ; y otros  Vlll  del  vendedor. 

Por  los  vasos  , tazas , cuchillos , y o- 
tro-  artefacto  de  plata  que  se  venda  por 
la  ciudad: II  dineros  por  marco  del  ven- 
dedor ; y otros  11  del  comprador. 

Por  el  marco  de  plata  en  pasta  , y 
por  otro  cimbio  de  plata  que  se  ven- 
da por  mano  de  Corredor : un  dinero 
de  corretagc ' del  vendedor  solo. 

Por  cada  onza  de  perlas  : 111  dine- 
ros de  corretage  del  vendedor  solamen- 
te. Item  , por  cada  marco  de  pallóla  , y 
otro  qualquiera  cimbio  de  oro;  una  ma- 
lla por  libra  dcl  valor  del  comprador 
solamente. 

Por  cada  empréstito  de  cien  libras  , 
que  por  mano  de  corredor  se  haga  pa- 
ra hacer  pago  en  Mompcllér,  ñ en  otra 
parte  : XIll  dineros  de  corretagc  dcl 
comprador  ; y otros  XIII  del  prestador: 
y en  qualquiera  otra  cantidad  menor  6 
mayor  se  seguirá  la  misma  proporción. 

Por  cada  cambio  de  cien  libras  que 
se  haga  por  mano  de  corredor : di- 

neros del  tomador, y otros  VI  del  pres- 
tador : y sobre  la  misma  regla  qualquier 
otro  cambio. 

Por  b venta  de  naves , leños  y bar- 
cas que  se  haga  con  intcrs-cncion  de 
corredor  , por  cada  libra  una  malla  dcl 
vendedor  , y otra  dcl  comprador  : pero 
haciéndose  en  pública  subhasta  , en  tal 
caso  tomará  un  dinero  de  ambas  partes. 


Por  el  flete  de  embarcaciones  qne 
negocie  ; por  cada  libra  una  malla  de 
corretage  dcl  tomador. 

Por  géneros  ó mercaderías  de  alma- 
cén ó mesón  , que  se  subhasten  en  pla- 
za ó en  la  posada : ti  el  précio  pasa  de  . 
diez  libras  , U dineros  del  vendedor  so- 
lamente por  cada  una  ; y ti  baxa  de  di- 
cha cantidad  , 111  dineros. 

Por  cada  Sarraceno , 6 Sarracena 
que  se  ponga  en  venta  pública  : XII  di- 
neros de  corretagc  del  comprador  ; y o- 
tros  XII  del  vendedor  ; pero  si  se  ven- 
de en  el  mesón  : tomará  VIH  dineros  de 
ambas  las  partes. 

Ppr  cada  serón  de  hitos  : nna  malla 
de  corretage  del  comprador  ; y otra  del 
vendedor. 

Por  cada  quintal  de  atzebib  ( no  se 
entiende ) : una  malla  de  corretage  del 
comprador  ; y otra  del  vendedor. 

Por  cada  serón  de  sardina : una  ma- 
lla de  corretage  del  comprador  ; y otra 
del  vendedor. 

Por  cada  docena  de  cordovanes  blan- 
cos : un  dinero  de  corretage  del  compra- 
dor ; y otro  del  vendedor  , y lo  mismo 
por  los  cordovanes  zurrados. 

Por  cada  mano  de  cordovanes  en- 
carnados : 11  dineros  de  corretage  dcl 
comprador  ; y otros  dos  del  vendedor. 

Por  cada  cazón  de  papel:  VIII  di- 
neros de  corretage  dcl  comprador  ; y o- 
tros  VIH  dcl  vendedor. 

Por  cada  pieza  de  fustdn  de  un  hi- 
lo hasta  seis : II  dineros  de  corretage  del 
vendedor  solamente.  ^ 

Por  cada  estofa  de  lana  , lino  6 cS- 
ñamo  que  se  venda  vareado : por  cada 
docena  de  canas  , una  malla  de  correta- 
gc  dcl  vendedor  ; y otra  del  compra- 
dor. 

Por  cada  rollo  de  sar¿uilla : Vlll  di- 
neros de  corretage  del  comprador  ; y o- 
nos  VUI  del  vendedor. 

Por  cada  rollo  de  borréis  de  Ba- 
ñólas : Vlll  dineros  de  corrctsge  dcl 
comprador  ; y otros  VIII  dcl  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  manteca  de  pu- 
erco : un  dinero  de  corretage  dcl  com- 
prador ; y otro  dcl  vendedor. 

Por 
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Por  cada  quintal  de  tocino ; un  di- 
nero de  corretage  del  comprador  ¡ y o- 
tro  del  vendedor. 

Por  cada  zcrJo : una  malla  de  cor- 
retage del  comprador  ; y otra  malla  del 
vendedor. 

Por  cada  quintal  de  quesos : uu  di- 
nero de  corretage  del  comprador  ; y o- 
tro  del  vendedor. 

Por  cada  saco  de  avellanas ; un  di- 
nero de  corretage  del  comprador  ; y o- 
tro  del  vendedor. 

Por  cada  serón  de  pez : III  mallas 
de  corretage  del  comprador ; y otras  III 
del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  pelo  de  cabra  : 
una  malla  de  corretage  del  comprador  ; 
y otra  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  alquitrán : una 
malla  de  corret.ige  del  comprador ; y o- 
tra  del  vendedor. 

Por  cada  quintal  de  harina  y de 
bizcocho  : una  malla  de  corretage  del 
comprador  ; y otra  del  vendedor. 

Por  cada  centenar  de  quarteras  de 
trigo  ii  cevada  , que  se  venda  en  me- 
són : XII  dineros  de  corretage  del  ven- 
dedor solamente. 

Por  cada  docena  de  cayrats  ( no  se 
entiende ) : II  dineros  de  corretage  del 
comprador ; y II  del  vendedor. 

Por  cada  balón  de  canapos : II  di- 
neros de  corretage  del  comprador ; y o- 
tros  II  del  vendedor. 

Por  cada  millar  de  box  obrado  : un 
dinero  de  corretage  del  comprador ; y 
otro  del  vendedor. 

Por  cada  docena  de  esteras  : II  di- 
neros de  corretage  del  vendedor ; y o- 
tros  II  del  comprador. 

Por  cada  colgadura  de  cámara  de  ta- 
pices : VI  dineros  de  corretage  del  com- 
prador ; y otros  VI  del  vendedor. 

Por  cada  surtido  de  vestido , ü otra 
ropa  , joyas  , paños  , peyncs  , bolsas  , cor- 
réas , y otras  cosas  que  corredor  o cor- 
redora lleve  al  brazo , bazando  su  prócio 
de  V sueldos , perciban  un  dinero  de 
corretage  : si  sube  hasta  X sueldos  , dos 
dineros  : si  de  X hasta  XX , quatro  di- 
neros ; y de  aquí  para  arriba  quatro  di- 
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ñeros  por  libra  , sin  cobrar  nada  del 
comprador.  Y si  después  de  ocho  dias 
de  haberlo  pregonado  no  se  dcspacháre. 
cobrará  el  corredor  la  mit.id  del  dere- 
cho , y volverá  la  ropa  ó alhajas  á su 
dueño. 

Por  cada  saco  de  quatro  quarteras 
de  nueces  , almendras  , y de  castañas  ; 
un  dinero  de  corretage  del  comprador  ¡ 
y otro  del  vendedor. 

Por  cada  centenar  de  quarteras  de 
sal : VI  dineros  de  corretage  del  com- 
prador ; y otros  VI  del  vendedor. 

Los  corredores  de  bóstias  deben  arre- 
glarse á la  forma  prescrita  á los  otros: 
y asi  tomarán  de  la  venta  de  un  cava- 
lio  de  500  sueldos  para  arriba, V suel- 
dos del  comprador ; y otros  V del  ven- 
dedor. 

Por  cada  mulo  ó muía  , 6 rocín : II 
sueldos  de  corretage  del  comprador  ; y 
otros  II  del  vendedor. 

Por  cada  borrico  ó borrica : XII  di- 
deros  de  corretage  del  comprador  ; y o- 
tros  XII  del  vendedor. 

Item  , ordenaron  perpetuamente  , que 
todos  los  derechos  de  alberguería  se  sa- 
tisfagan por  el  comprador  , exceptuando 
Sarracenos , y animales  que  venda  algún 
estrangero  ; el  qual  debe  pagar  al  dueño 
del  mesón , respecto  de  la  responsabilidad 
que  éste  tiene  asegurada. 

Item , si  algunas  mercadurías  no  estu- 
biesen  aquí  especificadas  y debiesen  3- 
deudar  corretage  , y alberguería ; la  satis- 
fagan según  corresponda  á otra  de  su 
especie. 

Actum  est  hoc  II  KaIcndas  Junii , an- 
uo Domini  millessimo  ducentessimo  sep- 
tuagessimo  primo. 

Sigfnum  Guillermi  Durfort  Vicarii 
Barchinonac , qui  hace  firmamus  ex  parte 
Domini  Regis  , et  Domini  Iiifantis  Petri. 

Sig'fna  Berengarii  Adarro.Jacobi  Ey- 
merích  , Guillelmi  Aymerích  , et  Arnal- 
di  Lull , Consiliarii  praedicti , qui  hace  fir- 
mamus. 

Luego  siguen  las  firmas  de  ocho 
Prohombres  M la  ciudad, p son  los  si- 
guientes : 

Jayme  Gmny  ; Bernardo  Burgués  ; 

Gui- 
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Guillermo  de  Lacera ; Raymundo  Ricart; 
Rcre^guér  Burgu<ís  ; Guillermo  de  Moii- 
juich  ¡ Bernardo  Durfort  , y Ferrário 
Guerau. 

Si-^uiJamente  subscriben  los  Comer- 
ciantes , Mesoneros  , y Corredores  dipu- 
tados para  intervenir  en  la  formación 
de  este  reglamento  •.  y son  estos  \ 

Bernado  Pons.  Bonanato  Sabatér.  60- 
nanato  Bañeras.  Bernardo  de  Moya.  Fer- 
rarlo Guany.  Ferrarlo  Palét.  Pedro  Pru- 
nos , y Guillermo  Lull.  Comerciantes. 

Pedro  Rubira.  Bernardo  Boria.  Pe- 
dro Bcrenguér.  Mesoneros. 

Bernardo  Cathalá.  Pedro  Ulrích.  Juan 
Oita.  Guillermo  Bonibern.  Bernardo  Co- 
tonér.  Corredores. 

y subscriben  por  testigos  : Pedro  Or- 
ia. Durando  Cañellas.  Bernardo  Pugét. 
Pedro  Martí  , Notario.  Romeo  Ferrcr, 
Notario.  Pedro  Marquét  , Escribiente. 
Bonanato  Puig.  Jayme  Rovíra. 

Sigfnum  Romei  Ferrari!  Notari!  et 
Scribac  Curiz  Barchinonz  : qui  hzc  scri- 
bi  fteit  ct  clausit  cum  litteris  supraposi- 
tis  XLl  linea  ubi  dicitur  per  Hura  ; et 
in  XLII  ubi  dicitur  XII  diners,á\c  et 
anno  prelixis  cum  litteris  rasis  et  emen- 
datis  in  XiV  linea  ubi  dicitur  novea. 

Este  Reglamento  se  reformó  por  u- 
nas  nuevas  ordenanzas  que  se  publi- 
caron en  Barcelona  el  di.i  xs,  de  No- 
viembre de  dispuestas  por  el  Ma- 

gistrado de  dicha  ciudad , siendo  Con- 
celleres Pedro  Desplá,  Pedro  Terré  Doc- 
tor en  Leyes  , Jayme  Roure  , Beltr.in 
Zamuntada,y  Guillermo  Destorrent.  Es- 
tos nuevos  estatutos  solo  difieren  de  los 
primeros  en  los  salarios  de  los  correta- 
ges  ,por  causa  de  la  variación  en  los  pre- 
cios de  las  cosas  ,y  nt  el  valor  de  Lis 
monedas : y también  d causa  de  algu- 
nos renglones  nuevos  de  merc.idurías 
que  se  habían  introducido  .suplantado  d 
las  antiguas  , h aumcnt.ido  su  número. 

Para  que  se  pueda  form.tr  un  co- 
tejo de  los  progresos  h mudanza  del 
comercia  y n,tvegaiion  en  el  intervalo 
de  un  siglo  que  medió  entre  el  prime- 
ro y segundo  Rcglamc-nto  ; extrait.tr¿- 


mos  solamente  los  artículos  de  que  no 
se  había  hecho  mención  en  el  antiguo. 
Estas  Ordenanzas  existen  íntegras  en 
lengua  catalana  en  el  Archivo  de  la 
Cathedrál  de  Barcelona  : aposento  de 
m¿dia  escalera  , Armario  2 , num.  625 : 
de  las  quales  se  cópia  y traduce  lo  si- 
guiente. 

I Que  todo  Corredor  de  cambios , 
asi  Christiano  como  Judio  no  pueda  ercr- 
cer  su  oñcio  sin  prestar  antes  su  jura- 
mento de  portarse  con  legalidad  y guar- 
dar secreto  dando  idóneos  fiadores , y de 
observar  los  estatutos  de  la  Lonja. 

Que  por  cada  quintal  de  azúcar  cán- 
dido , y de  marfil perciba  el  corredor 
11  sueldos. 

Por  cada  quintal  de  alambre  , latón, 
y peltre : cobrará  un  sueldo  y 4 dine- 
ros. 

Por  cada  quintal  de  lino  de  Alexan- 
dría  : cobrará  un  sueldo  y 4 dineros. 

Por  cada  carga  de  tártaro : cobrará 
un  sueldo  de  corretage. 

Por  cada  carga  de  gazá  ( no  se  en- 
tiende ) : cobrará  un  sueldo  y 4 dine- 
ros. 

Por  cada  manta  de  cama  Jlamenc.s, 
cobrará  X sueldos  ; si  fuese  de  grana 
francesa  , VI  sueldos  ; y si  de  la  tierra , 
IV  sueldos. 

Por  las  demás  mantas  , b tapetes 
franceses  , ó jiorenrines  de  valor  de  ve- 
inte libras  para  arriba : cobrará  11  suel- 
dos. 

Por  cada  manta  del  Lenguadóc  ,M.t- 
llorca  , Valencia  , ó Cataluña  -.  cobiará 
un  sueldo  y 4 dineros ; lo  mismo  perci- 
birá (sor  cada  pieza  de  cadínes  anchos. 

Por  cada  pieza  basta  de  paño  blan- 
co de  Valend.1 : cobrará  un  sueldo. 

Por  cada  pieza  de  terciopelo  orien- 
tal : cobrará  un  sueldo. 

Por  cada  pieza  de  esterlín  , cotonía  , 
y bagadél : cobrará  II  dineros. 

Por  cada  especie  de  cambios  que  se 
tomen  en  Barcelona  y su  territorio  : co- 
brará II  sueldos  de  cada  cien  libras  (c- 
ra  I por  1000 ) . Pero  el  año  siguiente 
de  1573  d Magistrado  Municipal  por 
su  edicto  subió  esta  especie  de  correta- 
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ge  liasta  dos  sncldos  y midió. 

Por  cada  cambio  que  se  prestiré  so- 
bre aleiin  buque , 6 mercadurías  á ries- 
go del  prestador : cobrará  de  corretage 
V sueldos  por  cada  cien  libras , y uno 
y ouartillo  por  ciento. 

Por  otro  qualquiera  préstamo  de  di- 
nero que  se  haga  en  Barcelona  y su 
término : cobrará  IV  sueldos  por  cada 
cien  libras  si  la  cantidad  no  pasa  de  500; 
pero  siendo  superior , percibirá  por  cada 
cien  libras  11  sueldos. 

Por  los  fletes  que  se  dieren  al  pa- 
trón de  nas'c  para  el  viage  de  ultranuiT 
( Constantinopla  , Grecia  , Archipiélago  , 
Syria , y Egypto ) y aún  para  pasar  á 
tlandíí  : cobrará  de  corretage  X suel- 
dos por  cada  centenar  de  salmas  del 
porte  del  buque.  Mas  siendo  el  viage 
para  'Sápoles  , Shilia  , CaLíbria , Taran- 
to , Pisa  , CfrJeüa  , Ciénava , Sevilla , 
Túnez  6 Berbería : percibirá  por  cada 
cien  salmas  de  las  que  exceda  de  las 
doscientas  : cuyos  derechos  pagará  el  du- 
eño del  cargamento  que  lo  toma  á su 
riesgo  , mas  no  el  prestador.  Pero  si  la 
nave  fuere  menor  de  200  salmas : paga- 
rá por  cada  ciento  VI  sueldos  el  que  re- 
cibe el  flete  , y no  el  mercader. 

Por  cada  quintal  de  coral  crudo  ó 
bruto , percibirá  VI  sueldos  de  corfe- 
tage. 

Por  cada  quintal  de  coral  crudo  de 
corít  ! cobrará  II  sueldos. 

Por  cada  libra  de  coral  puro  labra- 
do yá  sea  en  pasta  ó yá  en  botón : co- 
brará 4 dineros. 

Por  cada  libra  de  coral  de  corét  tra- 
baxado : cobrará  un  dinero. 

Que  ningún  mesonero  de  la  ciu- 


dad de  Barcelona  y su  territorio  , pu- 
eda pública  ni  secretamente , por  si  ni 
por  Interpuesta  persona  usar  del  oficio 
de  Corredor  de  mcrcaduri.as  así  orienta- 
les como  de  otra  pane , baxo  la  pena  de 
500  sueldos,  ni  percibir  ningún  salário 
por  servicio  ni  á titulo  de  otra  cosa ; so- 
lo por  la  custodia  de  los  géneros  pue- 
den recibir  de  sus  huespedes  algún  esti- 
péndio.  Pero  no  podrán  tener  compañía 
ni  hacer  contrato  alguno  con  Corredor , 
ni  tomar  parte  de  los  corretages  que  és- 
te hiciere : de  modo  que  los  Corredores 
ó Mesoneros  , bien  sean  Christianos  ó 
Judíos , que  contravinieren  á estas  Or- 
denanzas , serán  privados  para  siempre 
de  su  oficio , amas  de  la  multa  de  50 
sueldos. 

Que  nadie  pueda  ser  Corredor  en 
Barcelona  , que  no  esté  domiciliado  en 
dicha  ciudad  , y que  no  tenga  cumpli- 
dos veinte  años.  • 

Que  ningún  medidor  de  vino  ó a- 
ceyte  pueda  ser  Corredor  , ni  tener  com- 
pañia  con  Corredores , baxo  la  pena  de 
200  sueldos  y de  perder  su  oheio.  Lo 
mismo  se  entiende  acerca  de  los  Colec- 
tores de  los  derechos. 

Que  ningún  artifice  pueda  hacer  cor- 
redurías ni  aún  de  los  géneros  ü arte- 
factos pertenecientes  á su  oficio. 

Que  en  la  admisión  de  su  oficio  los 
que  son  Christianos  juren  en  manos  del 
Veguér.y  los  que  son  Judios  en  manos 
del  B.iylc  de  Barcelona. 

Que  qualquiera  Corredor  convencido 
de  falsario , sea  publicado  á sus  costas  á 
voz  de  pregonero  como  infame  por  to- 
da la  ciudad  , quedando  para  siempre 
privado  de  su  obeio. 


NUM.  XXVI. 

í * 

INDICE  SUMARIO  DE  LOS  CAPITULOS  DEL  LIBRO 

del  Consulado  del  Mar  de  la  ciudad  de  Barcelona. 


CON  el  fin  de  dar  una  idéa  de  las 
matérias  que  coinprehcnde  este  vo- 
lumen , conocitio  universalniente  con  el 
titulo  vulgar  de  llibre  uel  conso- 

IJ 


lAT  DEL  mar; ha  sido  conveniente  dis- 
poner un  Indice  sumário  de  los  capí- 
tulos en  que  están  distribuidas  las  Le- 
yes consuetudinárias  del  comercio  marí- 

li- 
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t¡mo  : antiguo  código  que  compasieron 
en  el  siglo  XIII  los  prácticos  navegan- 
tes y mercaderes  Barceloneses  , y que 
después  traduxeron  á su  idioma  pátrio 
casi  todas  las  naciones  mercantiles. 

Para  mayor  inteligencia  y claridad , 
se  han  traducido  en  castellano  los  epí- 
grafes del  lemósino  antiquado  original , 
'cparando  con  cuidado  del  cuerpo  ínte- 
gro de  dichas  leyes  los  primeros  44  ca- 
pítulos del  Libro  , que  solo  pertenecen  á 
la  pr.ictica  forense  6 estilo  de  enjuiciar , 
que  fue  est.iblescido  después  en  ei  Con- 
sulado de  Valencia  , y rigió  como  nor- 
ma á todos  los  demás  Tribun.tles  Consu- 
lares de  la  Corona  de  Aragón.  De  lo 
qual  resulta , que  los  títulos  de  los  capí- 
tulos que  aquí  se  han  traducido , si  se 
cotejan  con  el  primer  impreso  catalan 
que  confunde  estas  dos  partes  tan  dis- 
tintas entre  sí , ó con  las  demás  edicio- 
nes en  varios  idiomas  ,cn  que  se  copió 
servilmente  aquel  orden  ¡ discreparán  so- 
bre manera , no  en  la  matéria  ni  en  su 
séi  ie . sino  en  la  numeración  que  los  dis- 
tingue. Sin  embargo , en  la  distinción  de 
los  capítulos , alguna  vez  se  han  incorpo- 
rado dos  títulos  en  ono , respecto  á que 

CAP.  I. 

Aquí  empiezan  las  buenas  costum- 
bres del  mar. 

1 1. 

Qiiando  el  Patrón  querrá  principiar 
una  nave , qué  cosas  debe  declarar  á los 
Porcioneros. 

1 1 1. 

Del  Porcionero  que  muere  después 
de  empezada  la  nave , 6 de  haber  pro- 
metido su  parte. 

I y. 

Quando  el  Patrón  querrá  hacer  la 
nave  mayor  de  lo  que  diao  i los  Por- 
cioneros. 

V. 

Quando  el  Patrón  querrá  aumentar 
Li  nave, i que  estarán  obligados  los  Por- 
cioneros. 

V I. 

Del  Construtor : si  aumenta  las  medi- 
das del  buque. 


e!  último  no  era  mas  que  una  declara- 
ción 6 exposición  del  antecedente : dife- 
renciándose ambos  tolo  por  el  número. 

Este  Indice , pues , no  es  un  prontuá- 
rk)  que  deba  regir  para  el  uso  y mane- 
jo de!  volumen  del  Consulado  : porlo 
que  solo  se  reduce  á un  prospecto  ó 
planta  exterior  del  primer  Código  escri- 
to de  leyes  marítimas  que  conoció  la 
Europa  en  la  edad  média  ¡ á fin  de  que 
se  tenga  una  idéa  general  de  su  conte- 
nido , puesto  que  el  cuerpo  de  ellas  es 
demasiado  voluminoso  para  ser  insenado; 
y que  las  várias  ediciones  del  original , 
y las  de  sus  diferentes  traduccioacs  se 
han  hecho  hoy  muy  raras.  Esta  falta 
tampoco  se  puede  suplir  por  la  versión 
castellana  que  se  imprimió  en  Barcelona 
el  ano  1732:  porque  fué  tan  arrastrada- 
mente servil , que  no  siendo  su  frase  ni 
su  diccionário  propios  de  la  lengua  espa- 
ñola , ni  de  ninguna  lengua  moderna ; 
reyna  en  toda  ella  tal  obKuridad  y tan 
fastidiosa  redundancia,  que  los  lectores  se 
hallan  mas  confusos  y embarazados  para 
entender  la  traduccton  que  d mismo  Ic- 
mósino  orlgiuaL 


V I r. 

■ De  la  obligación  recíproca  que  con- 
trahen  en  su  ajuste  el  Patrón  y el  Cons- 
tructor ó CalaUte. 

v 1 1 1. 

Del  Constructor  ó Calafátc  que  to- 
mará su  obra  por  un  tanto. 

I x. 

Del  Porcionero  que  quiera  vender  U 
parte  que  tenga  en  el  buque. 

X. 

De  como  se  puede  y debe  vender  I* 
nave  entre'  el  Parrón  y los  Porc'ioncros. 

X t. 

Como  debe  admitirse  el  Escribano, 
del  juramento  de  fidelidad , y de  la  pe- 
na á que  se  sujeta. 

X 1 1. 

Del  cargo  y facultades  que  tiene  d 
Escrivano. 

XIII. 

De  la  custódia  en  que  se  debe  tener 
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d CirtuLírio  6 Libro  de  asieiitoi. 

X 1 V. 

De  las  prerrogativas  del  Patrón  , dcl 
Escribano  , y dcl  Porcionero  ; y de  la  fd 
y crddito  que  se  dá  al  Cartu  lirio. 

X V. 

De  las  obligaciones  dcl  Patrón  con 
d Mercader  ó Encomendero  , y con  el 
iPasaguro. 

XVI. 

Del  ¡uramcmo  que  debe  hacer  el 
iContra-Maestre. 

XVII. 

De  los  géneros  que  se  averiaren  por 
estar  mal  estibados  , 6 por  otro  qualquicr 
descuido. 

X V I r I. 

' Do  los  géneros  mojados  por  el  agua 
de  la  cubierta  6 de  los  costados  de  la 
nave. 

X I X. 

Do  las  mercancías  y géneros  moja- 
dos y dañados. 

X X. 

De  los  géneros  que  reciben  daño 
por  causa  de  ratones  , ú se  pierden  de 
otra  suerte. 

XXI. 

De  los  géneros  que  so  dañan  .á  bor- 
do por  los  ratones  por  no  tener  gato 
en  la  nave. 

XXII. 

De  los  géneros  que  reciben  daño 
por  estar  estibados  en  sitio  húmedo. 

XXIII. 

Cómo  se  debe  hacer  el  suelo  de  to- 
das las  estibas. 

XXIV. 

De  los  géneros  que  se  moj.íren  al 
, cargar , ó al  descargar. 

XXV. 

De  quien  debe  cargar  y descargar 
las  mercadurías. 

XXVI. 

Quáles  sean  las  obligaciones  de  los 
marineros  en  orden  á cargar. 

X X V 1 I. 

De  los  cstib.idore$  y de  la  provisión 
de  víveres  que  el  factor  ó sobrecarga 
pondrá  á bordo. 


X X V I t r. 

Dcl  lugar  que  se  debe  señalar  á los 
factores  en  la  embarc.ick>n. 

XXIX. 

Del  lugar  donde  delie  tener  sn  equi- 
page  , y sus  criados  el  factor. 

XXX. 

De  las  vituallas  hurtadas  por  mano 
de  marinero  en  b nave. 

XXXI. 

Dcl  impedimento  de  factor  para  ctu- 
barcarsc. 

XXXII. 

Mercader  que  por  miedo  de  enemigos 
quiere  desembarcar  los  géneros  helados. 

X X X l 1 I. 

De  cómo  se  deben  restituir  las  mer- 
cancías al  Mercader  que  teme. 

XXXIV. 

A qué  queda  obligado  el  Patrón  con 
el  Mercader  que  fleta  i quintaladas. 

XXXV. 

Del  Mercader  que  después  de  fletar 
se  apartará  dcl  trato. 

XXXVI. 

Dcl  Mercader  que  fletare  géneros , y 
los  vendiere  después. 

XXXVII. 

Dcl  porte  de  las  quintaladas  , y de 
la  satisfacción  dcl  flete. 

X X X V 1 I i. 

De  los  géneros  cargados  sin  noticia 
del  Patrón. 

XXXIX. 

Del  fletamento  de  diferentes  precios, 
uno  alto  y otro  baxo. 

X L. 

Dcl  Patrón  que  dexari  de  llevar 
mercancías  yá  fletadas. 

X L I. 

De  las  mercancías  fletadas  para  cier- 
to tiempo  , en  caso  de  recibir  alguna  a- 
vería. 

X t I I. 

De  la  xarcia  , de  los  marineros  y det 
cpntramacstrc. 

X L I I I. 

De  la  conserva  que  hicieren  dos  & 
mas  embarcaciones. 

X L I V. 

Dcl  ajuste  de  dar  cable  una  nave  á 
L.  otra 
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otra  embarcación  mas  pequeña. 

X t V. 

De  lo  que  te  debe  hacer  en  el  caso 
de  echazón. 

X l V I. 

De  las  mercadurías  arrojadas  al  mar 
por  temporal. 

X L V I I. 

Del  cómputo  que  se  debe  hacer  de 
ks  mercadurías  arrojadas. 

X L V 1 I 1. 

De  cómo  debe  ser  satisfecha  la  par- 
te de  las  mercadurías  que  hubiesen  sido 
arrojadas. 

X L I X. 

De  las  precauciones  que  se  deben 
lomar  antes  de  executar  la  echazón. 

L. 

De  como  se  deben  manifestar  al  Es- 
crivano  todas  las  mercancías  que  se  em- 
barquen. 

1. 1. 

Sobre  el  caso  y modo  de  hacer  ar- 
ribada en  algún  puerto. 

L I I. 

De  las  promesas  hechas  entre  Mer- 
cader y Patrón. 

• Lili. 

Del  Factor  6 Encomendero  que  quer- 
rá descargar  sus  géneros. 

L 1 V. 

De  los  Factores  que  qnerrán  des- 
cargar parte  de  las  mercadurías, 
i y. 

Del  Patrón  que  hubiere  esperado  al 
Factor  para  cargar  los  géneros. 

L V I. 

De  como  el  Encomendero  debe  pres- 
tar al  Patrón  en  caso  de  necesidad. 

L V I I. 

De  como  el  Encomendero  debe  pres- 
tar al  Patrón  para  alistar  y habilitar  la 
nave. 

L V f I I. 

De  como  el  Encomendero  está  obli- 
gado á prestar  vituallas  para  la  nave. 

L I X. 

Del  ancla  o xárcia  dexada  en  algún 
surgidero  con  voluntad  de  los  F'actores. 

L X. 

De  k kncha  quando  sigue  á remol- 


que , en  qué  caso  se  debe  abandonar. 

L X 1. 

De  la  echazón  executada  en  ausencia 
de  los  Encomenderos. 

L X I I. 

De  como  te  deben  indemnizar  las  a- 
verías. 

L X I t I. 

Qué  personas  sean  las  que  se  deben 
entender  por  pasageros. 

l X I V. 

De  los  géneros  que  se  cargáren  sin 
noticia  del  Patrón  m del  Escribano. 

t X V. 

De  las  mercadurías  arrojadas  sin  ha- 
ber sido  manifestadas. 

L X v I. 

De  las  obligaciones  que  contrahe  el 
Patrón  con  el  pasagero. 

L X v I I. 

Del  lugar  señalado  al  pasagero, y de 
lo  que  se  ha  de  hacer  en  el  caso  de 
morir  á bordo. 

L X v I I I. 

Del  derecho  que  tiene  el  Patrón  so- 
bre las  cosas  del  que  muere  en  la  na- 
ve. 

L X I X. 

Del  derecho  que  tienen  el  guardián 
y el  parrón  de  la  lancha  sobre  las  co- 
sas del  pasagero  que  mucre  á bordo. 

L X X. 

Del  destino  de  la  provisión  que  dc- 
xe  el  pasagero  que  muera. 

L X X 1. 

Del  flete  de  k persona  y equipage 
del  pasagero  si  se  quedare  en  tierra. 

L X X I I. 

De  las  obligaciones  á que  se  tugetú 
el  pasagero. 

L X X 1 1 I. 

De  las  obligaciones  que  debe  cum- 
plir el  Patrón  al  marinero. 

L X X I V. 

De  cómo  y quando  se  debe  despe- 
dir un  marinero  de  la  nave. 

l X X V. 

Que  un  marinero  no  puede  ser  des- 
pedido por  otro  que  se  ajuste  por  me- 
nor salario. 


Que 
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, t r X T 1. 

Qiic  el  Patrón  no  puciic  dcspixíir  un 
Buiincio  por  colocar  un  pariente. 

L X X V I I. 

Del  marinero  que  muriere  después  do 
qmbarcujo.  ‘ > 

L X I V I I I.  ¡ 

Del  marinero  ajustado  que  muere  an- 
te» ó de-spu^s  de  haberse  hecho 'i  la  ve- 
la la  nave. 

L X X I X. 

Del  marinero  que  ajusta  su  viage  por 
mesadas. 

L X X X. 

'De  como  debe  el  Patrón  llevar  las 
pacotillas  de  los  marineros.  1 

L X X X I. 

De  las  pacotillas  de  los  marineros : de- 
ben embarcarse  antes  de  completar  la 
nave  su  carga. 

L X X X I ;. 

De  las  pacotillas  del  marinero  : estas 
no  se  pueden  fletar  á Encomendero  6 
Mercader. 

1.  X X X I I I. 

De  no  poder  poner  marca  en  los 
fardos  después  de  embarcados. 

. • L X X X I V. 

. Del  repartimiento  del  servicio  de  los 
marineros.  , . 

L X X X T. 

De  qui¿n  debe  cargar  la  pacotilla  de 
los  marineros. 

L X X X V I. 

De  como  se  debe  pagar  la  soldada 
i los  marineros. 

L X X X V 1 I. 

En  que  .moneda  , de  donde  , y de 
qué  suerte  se  deben  satisfacer  los  sala- 
rios i los  marineros. 

L X X X V I I I. 

Del  saLírio  de  los  marineros  en  el  ca- 
so que  se  venda  la  nave  por  debaxo  de 
mano. 

j , . l X X X I X. 

El  Patrón  debe  firmar  de  derecho  por 
el  marinero  la  responsabilidad  hasta  don- 
de alcance  su  salario. 

X c. 

De  quándo  y como  se  ha  de  em- 
plear ^ el  saUiio  de  Igs  iisiai'mccos. 


X C'I. 

De  loa  marineros  que  pleytéan  con 
cl  Patrón. 

X c I 1. 

De  la  comida  que  el  Patrón  debe 
dar  i los  marineros.  | 

X c 1 i l. 

Que  cl  Patrón  no  está  obligado  á 
<íar  de  comer  al  marincto  que  no  duer- 
me á bordo. 

X C l V. 

Que  cl  marinero  no  está  obligado  í 
ir  á lugar  peligroso  por  mandado  del  Pa- 

X C V. 

Que  cl  Patrón  no,  pueda  prestar  ma- 
rinero á otra  nave . sin  su  voluntad.  > 

X c V I. 

De  lo  que  cl  Patrón  debe  satisfacer 
á los  marineros  por  descargar. 

X C V 1 I. 

Qnc  el  marincto  queda  libre  conclu- 
ido el  viage.  • ' ■ 

X c V I í 1. 

De  qoando  la  nave  se  vende  en  tier- 
ra de  Clirutúmos. 

X c l X. 

De  aliando  la  nave  se  vende  en  ti- 
erra de  Infieles. 

c. 

Del  marinero  que  se  ajustare  con  I» 
condición  de  no  ir  á ciertos  lugares  pe- 
ligrosos. 

c I. 

De  las  obligaciones  dcl  marinero  des- 
pués de  ajustasio. 

c I I. 

Dcl  servicio  á que  queda  obligado  el 
marinero. 

c I 1 1. 

De  las  causas  por  que  puede  cl  ma- 
rinero separarse  de  la  nave  después  de 
ajustado. 

c I T. 

Dcl  marinero  que  hará  fuga  después 
de  haberse  ajustado. 

c V. 

De  quándo  y en  qué  c.asos  se  de- 
be remolcar  á otra  nave. 

c V I. 

Del  repartimiento  de  las  mercadurías 
L 2 que 
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que  se  hallasen  en  la  mar  , y dcl  mari' 
ñero  que  vá  ajustado  por  millas. 

c r I I I. 

De  las  condiciones  entre  el  Patrón  y 
los  marineros. 

c I X. 

De  la  subordinación  dcl  marinero  al 
Patrón  y Contra- maestre. 

c X. 

De  la  pena  de!  marinero  que  tubic- 
se  pendencia  con  su  Patrón. 

C X I. 

Del  marinero  que  maltratare  de  obra 
á su  Patrón. 

c X 1 I. 

Del  punto  hasta  donde  el  marinero 
debe  sufrir  á su  Patrón. 

c X I 1 I. 

Del  marinero  que  cometiere  algún 
hurto  á bordo. 

c X I y. 

Dcl  marinero  que  por  convenio  sa- 
care víveres  de  la  nave. 

c X V. 

De  la  pena  dcl  marinero  que  saliese 
de  la  nave  sin  licencia. 

c X V I. 

De  la  pena  dcl  marinero  que  se  des- 
nuda en  el  viage. 

C X V I I. 

Que  el  marinero  no  puede  separarse 
de  la  embarcación  desde  el  punto  que 
empiezo  d cargarse. 

c X V I 1 1. 

De  la  pena  dcl  marinero  que  vende 
sus  armas. 

c X I X. 

Que  el  marinero  no  puede  sacar  co- 
sa alguna  de  la  nave  sin  licencia. 

C X X. 

()uc  el  marinero  no  debe  dormir  en 
tierra. 

C X X I. 

Del  trabajo  del  marinero  en  la  x.ircla 
y aparejo. 

c X X I t. 

De  la  oblig.icion  del  marinero  de  la 
¡ancha. 

C X X I I t. 

Que  el  marinero  debe  ir  al  molino 


quando  lo  ordenire  el  Patrón. 

c X X I y. 

De  las  armas  que  debe  llevar  el  ma- 
rinero embarcado. 

c X X y. 

Que  el  marinero  no  puede  dexar  la 
nave  en  viage. 

c X X V I. 

Que  los  marineros  deben  lastrar  y 
deslastrar  , cargar  y descargar  la  nave. 

c X X y I I. 

Que  los  marineros  deben  ayudar  í 
sacar  á tierra  la  embarcación. 

c X X y I I I. 

Del  marinero  que  embiado  por  el  Pa- 
trón , cayese  en  poder  de  enemigos.  1 

C X X I X. 

De  lo  que  deben  cumplir  los  mari- 
neros quando  la  nave  vá  fletada  á pr^ 
ck>  cierto. 

C X X X. 

Del  Patrón  que  promete  llevar  aque- 
llo que  no  puede  llevar. 

C X X X I. 

De  los  géneros  que  se  mojaren  sobre 
cubierta. 

C X X X I I. 

Qué  se  debe  hacer  de  las  mercadu- 
rías embarcadas  fraudulentamente  en  ca- 
so de  echazón. 

C X X X I I I. 

De  los  reparos  y x.ircia  necesaria  á 
la  nave  fletada  á précio  cierto. 

C X X X J V. 

Dcl  tiempo  que  gastará  de  mas  la 
nave  fletada  á précio  y plazo  cierto. 

C X X X V. 

De  la  nave  fletada  á quiutaladas , 
quando  le  falte  xárcia.  ’ 

c X X X y I. 

De  la  nave  que  no  pueda  hacer  su 
viage  por  fuerza  de  Príncipe. 

c X X X V 1 1. 

De  la  nave  que  no  pudiendo  car- 
gar en  un  país  por  impedimento  dcl 
Gobierno  , irá  á otra  parte. 

c X X X V j 1 1. 

De  lo  que  debe  dar  á ios  marineros’ 
el  Patrón  que  fletare  á précio  cierto. 

C X X X I X. 

De  los  casos  en  que  el  Patrón  pro- 1 

pie- 
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pktirio  no  debe  ir  al  viage. 

c X t. 

De  la  nave  que  por  temporal  it  o- 
tro  accidente  ha  de  varar. 

C X L I. 

De  la  nave  cargada  que  diere  al  tra- 
vés , y de  como  se  han  de  pagar  los  fle- 
tes. 

c X 1. 1 I. 

De  las  mercadurías  que  se  descar- 
gan , parte  de  ellas  con  buen  tiempo , y 
parte  con  temporal. 

C X L I 1 1. 

De  los  géneros  mojados  por  culpa  de 
los  Lancheros. 

C X L I T. 

De  la  obligación  del  gondolero  que 
tomare  á destajo  el  cargar  ó descargar. 

C X I.  v. 

De  las  naves  que  estén  aparejadas 
primero  6 después  que  otras  ; y del  or- 
den que  deben  guardar. 

C X L V I. 

Del  modo  como  se  han  de  colocar 
y asegurar  las  naves  para  no  hacerse  da- 
ño en  un  mismo  surgidero. 

C X L V I I. 

Del  ajuste  que  se  hiciere  con  el  Pa- 
trón de  la  estiba  de  toneles  6 barricas, 
c X i V I I I. 

Del  cargamento  de  vino  : como  se 
ha  de  disponer  y estibar. 

c X t I X. 

De  la  xárcia  alquilada  para  hacer  el 
viage. 

c i. 

De  la  xárcia  que  el  Patrón  tomáre 
prestada. 

cu. 

De  como  la  xárcia  hallada  en  playa 
b ribera  puede  eif  caso  de  necesidad  ser 
tomada. 

C L I I. 

De  la  xárcia  tomada  , 6 pedida  i 
préstamo. 

c L I I I. 

De  encomienda  admitida  para  viage 
y lugar  determinado. 

r.  I.  I v. 

De  los  impedimentos  y casos  sinies- 
tros d«  la  encomienda. 


c L V. 

De  la  encomienda  tomada  como  co- 
sa propia. 

c l V I. 

De  encomienda  hecha  para  lugar  in- 
determinado , en  caso  que  se  perdiere. 

civil. 

De  encomienda  prometida  por  mé- 
dio  de  escritura  y testigos. 

c L V 1 1 1. 

Item  , de  encomienda  empleada  por 
el  encomendero  juntamente  con  su  pro- 
pio dinero. 

c 1 1 X. 

De  encomienda  en  dineros  entrega- 
da para  emplearla  en  cosas  ciertas. 

C L X. 

De  encomienda  de  nave  hecha  por 
el  Patrón  propietario. 

C L X I. 

De  encomienda  de  nave  sin  noticia 
de  los  interesados  6 porcioneros, 
c L X I I. 

De  la  encomienda  común  que  alguno 
tomáre  , y recibiere  otra  separada. 

’c  L X I I I. 

De  la  encomienda  que  se  perdiere , 
b que  el  encomendero  hiciere  bancarro- 
ta. 

c L X I v. 

Del  Patrón  que  dexa  la  nave  por 
negocios  propios. 

c l X V. 

De  los  testigos  marineros  en  los  liti- 
gios entre  Patrón  y Mercaderes. 

c l X v I. 

De  los  testigos  mercaderes  en  los  li- 
tigios entre  Patrón  y marineros, 
c t X v t I. 

Del  testimonio  que  puede  prestar  el 
marinero. 

C l X V II  I. 

De  la  soldada  del  Contra-maestre , y 
de  los  marineros  que  irán  embarcados  á 
discreción. 

c l X I X. 

Del  daño  recibido  por  falta  de  apa- 
rejos en  la  nave.  s 

c l X X. 

Do  la  nave  que  se  pierde  en  tierra 
de  infieles. 

Do 


Digitized  by  Google 


C t X X I. 

De  los  casos  en  que  el  Patrón  debe 
pedir  consejo  á los  interesados  para  to- 
mar flete. 

C L X X I I. 

Del  rescate  ó composkioa  hecha  coa 
armadores. 

C I.  X X I l I. 

De  las  mercadurías  robadas  ó toma- 
das por  enemigos  un  el  viage  para  lugar 
determinado. 

C L X X I V. 

De  los  árganos  , parales , y otros  u- 
tensilios  tomados  6 alquilados. 

C L X X V. 

Del  Patrón  que  promete  aguardar  i 
los  Mercaderes  hasta  cierto  dia. 

C L X X V I. 

Del  despacho  de  la  nave  prometido 
en  dia  cierto. 

c I.  X X V I I. 

De  nave  que  pone  estiba  de  tinajas 
u jarras. 

, C L X X V I I I. 

De  las  jarras  6 tinajas  que  se  rom- 
pieren á bordo. 

C L X X I X. 

Si  los  marineros  se  llevaren  la  nave 
contra  la  voluntad  del  Patrón. 

q L X X X. 

• De  los  víveres  y otras  cosas  necesari- 
as i la  nave  que  debe  comprar  el  patrón. 

C L X X X I. 

De  la  cuenta  que  el  Patrón  debe  dar 
á los  interesados  del  buque  en  cada  vi- 
age. 

c I.  X X X I I. 

De  como  deba  dar  cuenta  el  Patrón, 
)'  del  caso  de  morir  éste  antes  de  dar- 
las. 

c L X X X I I I. 

Del  Patrón  que  quisiere  aumentar  el 
buque  de  la  nave. 

c t X X X I V. 

De  los  casos  necesarios  en  que  deba 
repararse  la  nave. 

c L X X X r. 

De  la  pena  de  los  que  quitaren  bo- 
yas o señales  de  áncoras. 

C L X X X V I. 

De  la  nave  cuyo  buque  irá  á la  par- 


te en  sus  yu^es. 

CLXXXTIT. 

De  la  xáfcia  y velamen  , robados 
por  buques  corsarios. 

C L X X X V I I I. 

De  los  g¿ncros  que  se  mojaren  á bor- 
do de  barco  descubierto. 

C L X X X I X. 

De  las  obligaciones  del  Piloto  , y de 
su  gratiflcacion  en  caso  de  conducir  bien 
la  nave. 

c X c. 

De  las  obligaciones  de  las  ceotinelas 
de  la  nave. 

■ C X C I. 

Del  hallazgo  de  mercancías  arrojadas 
en  playa  6 halladas  sobre  el  agua. 

C X C I I. 

Del  convénio  hecho  á bordo  de  na- 
ve y i engolfada  en  alta  mar  ; no  es  vá- 
lido. 

c X c t I I. 

De  los  convínios  entre  Patrón , en- 
comenderos , y marineros. 

c X c I V. 

De  encomienda  hecha  con  escriturt 
ó sin  ella  solo  á uso  de  mar. 

C XC  V. 

Del  Patrón  que  vendiere  su  nave  sin 
noticia  de  los  interesados. 

C X C V 1. 

De  las  mercadurías  cmb.'ircadas  ocul- 
tamente en  la  nave. 

c X c V I I. 

Del  Patrón  que  diere  sus  veces  i 
otro  para  ajustar  flete. 

C X C V I I I. 

Del  Patrón  que  sin  voluntad  de  lof 
encomenderos  tirárc  con  su  nave  alma- 
dia de  madera  hallada. 

C X C I X. 

De  la  nave  fletada  para  ir  á tomar 
cargamento  en  otro  lugar. 

c c. 

Si  el  Mercader  mucre  después  de  ha- 
ber fletado  nave  en  lugar  cstraño. 

c c I. 

Si  al  Mercader  después  de  haber  fle- 
tado una  nave , le  sobreviniere  enferme- 
dad. 

■ Dd 
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Del  Mercader  que  fletare  una  nave, 
y muriere  anees  de  estar  ésta  cargada, 
c c I I I. 

De  la  nave  fletada , y que  antes  de 
estar  cargada  muriere  el  Patrón, 
c c 1 V. 

De  nave  fletada  sin  dia  cierto  ni  ti- 
empo determinado. 

c c V. 

De  nave  fletada  , que  por  algún  em- 
bargo no  podrá  emprender  el  viagc. 
c c V I. 

De  como  el  marinero  no  debe  ser 
licenciado  ó despedido  con  solo  el  per- 
miso del  Patrón. 

c c V I I. 

Del  marinero  que  huye  de  la  nave 
después  de  haber  recibido  su  soldada. 

c C V 1 I I. 

De!  cargamento  de  granos  recibido 
sin  medida  6 á grané!. 

C C t X. 

De  las  condiciones  del  fletamento  en- 
tre Patrón  y Mercaderes. 

OCX. 

De  b nave  que  estando  i la  carga 
le  sobreviniere  temi>oraI. 

c c X I. 

De  las  obligaciones  de  los  Maestros 
de  azuela  y calafates. 

c c X r r. 

De  las  obl¡g.icioncs  del  sirviente  del 
Patrón. 

c c X 1 1 1. 

De  la  estiba  hecha  en  la  nave  de  ti- 
najas ó cubas  vacías. 

C C X I V. 

De  cómo  , y quando  las  mercadurías 
pueden  ser  retenidas  ó dexadas  á cuen- 
ta del  ficto. 

C C X V. 

Del  caso  en  que  nave  mercante  fu- 
ere apresada  por  nave  armada. 

c c X V r. 

De  nave  que  después  de  cargada  ha- 
brá de  descargar  por  algún  accidente  6 
peligro. 

c c X V I I. 

Del  Patrón  que  .al  tiempo  de  salir  á 
viagc  fuere  detenido  por  deudas. 
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C C X V I I I. 

De  encomienda  que  el  mismo  enco- 
mendero debe  llevar  consigo. 

C C X I X. 

De  quando  el  encomendero  deba  ser 
creído  por  su  juramento. 

C C X X. 

De  los  convénios  hechos  entre  Pa- 
trón y Mercaderes  por  mercancías  fleta- 
das. 

C C X X I. 

Del  embargo  ü otro  impedimento  de 
Principe  6 República , que  suceda  á una 
na\'c  yá  fletada. 

c c X X I I. 

De  las  cosas  á que  están  obligados 
los  interesados  con  el  Patrón  que  quiere 
construir  un  barco. 

c c X X I t r. 

De  nave  que  por  mal  tiempo  haya 
de  arrojar  al  m.ar  mercadurías. 

C C X X I V. 

De  nave  que  habiendo  ido  á tomar 
cargo  en  algún  lugar  , habrá  de  partir 
sin  él  por  temor  ó miedo  de  enemigos. 

. C C X X v. 

De  las  obligaciones  á que  se  snpefa 
la  conserva  que  se  ajustare  entre  dife- 
rentes naves. 

c c X X V r. 

De  nave  encomendada  á alguno  por 
sus  interesados. 

c c X X V I r. 

Del  caso  de  encontrarse  nave  mer- 
cante con  nave  armada. 

c c X X V I r I. 

Del  convénio  hecho  por  el  encomen- 
dero de  la  nave. 

C C X X t X. 

De  nave  apresada  por  enemigos  , y 
represada  por  amigos. 

C C X X X. 

Del  cargamento  de  madera  que  ro- 
máre  nave  6 leño. 

c c X X X I. 

De  como  debe  ser  observado  qual- 
quicra  convénio. 

C C X X X I I. 

De  las  mercadurías  falsas  ó mezcla- 
das buena  con  mab. 

Del 


Digitized  by  Google 


88 


A P E N D 1 C B 


ccxyTiti. 

Del  error  de  cuenta  alegado  por  lo» 
interesados  contra  el  Patrón. 

C C X X X I V. 

De  nave  falta  de  xárcia  después  do 
haber  tomado  la  carga. 

C C x X X V. 

De  como  debe  pagarse  el  flete  en 
el  caso  de  echazón. 

c c X X X V I. 

Del  Patrón  y marineros  que  qucrr.án 
escusarse  de  ir  al  viage. 

TABLA  DE  CAPITULOS  DE  LAS  ORDE- 
NANZAS SOBRE  ARMAMENTOS  DE  COR- 
SO DE  LOS  ANTIGUOS  BARCF.IONESH»  , 
copiados  literalmente  en  su  idioma  o- 
rtíinal  de  las  que  andan  insertas  en 
et  volúmen  del  Consulado  del  mar  , d 
. continuaíion  de  las  leyes  mercan- 
tiles arriba  especificadas. 

I Del  Almirall , Capitá  e armadors. 

II  Com  deu  ser  contada  messio  y 

guany  en  ñau  armada. 

III  Del  Comit  ó senyqr  de  galera  ü 

de  leny. 

IV  Del  Cómit. 

V De  convincnces. 

VI  De  les  parts  que»  deucn  fer  cii 

ñau  armada. 


VII  De  Kotxcr»  y altres  oficia , y 

de  la  particid. 

VIII  Del  Almirall. 

IX  De  Notxer  majdr. 

X De  Proers. 

XI  De  Ballesters. 

XII  De  Homens  d' armes. 

XIII  De  Gabiers. 

XIV  De  pes  e mesura. 

XV  De  Mbreguardians. 

XVI  De  Timoners. 

XVII  De  Barbers. 

XVIII  De  Ganfanoncr. 

XIX  De  Barquera. 

XX  Deis  Provehidors. 

XXI  Deis  Svehidors. 

XXII  De  la  guardia  de  1’  Almirall. 

XX III  De  espías  y escorcnlladors. 

XXIV  De  Serviciáis. 

XXV  De  Mestre  de  aixa. 

XXVI  Del  Ballester. 

XX  vil  De  CaLafát. 
xxviii  De  Cap  de  servicial' 

XXIX  De  Consuls. 

XXX  De  convincnces. 

XXXI  Que  deu  ter  Capitá. 

XXXII  Del  Escriba. 

XXXIII  De  Clavaris. 

XXXIV  De  Notxer  major. 

XXXV  Com  se  leven  les  quintes  parts. 


NUM.  XXVII. 


CRONO  LOGIA  HISTORICA  DE  LOS  CONDES  DE 

Barcelona  conocidos  primitivamente  por  Condes  de  la 
Marca  de  España. 


Aquella  parte  de  la  G.ília  Natbonen- 
sc.que  quedó  á los  Wisiaodos  des- 
pués que  los  Franceses  los  despojaron 
de  la  maj'or  parte  de  su»  conquistas, fu¿ 
IKimada  septimania  , á causa  de  las  sie- 
te Ciud.idcs  principales  que  la  comiro- 
nían ; y cothia  del  nombre  de  la  Na- 
ción que  la  había  conquistado.  Comprc- 
hendia  todo  el  Lcnguad'.íc  , á excepción 
de  las  antiguas  Dió'Cesií  de  Tolosa , Al- 
^,Vs¿z,y  Viviers.  Pepino  el  Breve 
Rey  de  Francia  , después  que  la  buvo 


conquistado  hacia  el  año  7<-o  , la  unió  i 
la  Corona  ; pero  fué  segregada  después 
por  Carlo-Magno  , paraque  fuese  parre 
del  Revno  de  Aquitánia  que  erigió  en 
el  cf.o'778. 

El  Emperador  Ludovico  Pió  la  sepa- 
ró de  aquella  Corona  en  817  juntamen- 
te con  la  Marca  de  España  , haciendo 
de  estas  dos  Provincias  un  Ducado  par- 
ticul.tr . cuya  capital  fué  Barcelona.  Su 
hijo  C.trlos  el  Calvo  dividió  este  Duca- 
do el  año  de  864  en  dos  Aiarquesados, 
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de  loi  qnalc]  el  uno  tuvo  por  capital  á 
la  ciudad  de  Narbona.y  el  otro  á la  de 
Barcelimj.  Oetde  esta  ¿poca  se  deben 
contar  los  Condes  Soberanos  de  esta  ca- 
pital , porque  hasta  entonces  no  fueron 
propietarios  , ni  su  derecho  de  herencia 
ce  había  establecido  ; pues  antes  los  Du- 
ques de  la  Septimánia  6 de  Gothu  eran 
como  Gobernadores  de  las  fronteras  por 
los  Reyes  de  h'ranc'u. 

1U  I F RE  DO  EL  VELLOSO. 

864.  sviFREDO  , tnsnco  de  los  Condes 
hereditarios  de  Barcelona  , según  parece, 
fui  revestido  de  esta  dignida»!  i>or  los 
años  8S4  inmesliatamente  después  de  la 
separación  de  los  dos  Marquesados.  V.n 
hi|o  de  tm  Señor  llamado  seniofredo, 
y de  EHMESiNUiV.y  hermano  de  mi- 
rón Conde  de  Roselliín  , y de  kauul- 
vo  Conde  de  Conflint. 

Estos  tres  hermanos  echaron  de  Vi- 
que  ( Osona  ) á los  Sarracenos  que  se  ha- 
bían apoderado  de  ella.  Wifredo  mu- 
rió el  año  de  906  , dexando  de  wiNi- 
niLOA  hija  de  Balduino  1 Conde  de 
Flansles  su  esposa  cinco  hijos : ss’ikredo 
y MIRON  , que  le  sucedieron  uno  des- 
pués de  otro  ; suniario  ( Suñer  ) que 
fui  Conde  de  Urgél  ; borrell  , cuyo 
destino  se  ignora  ; y radulfo  monge 
del  Monastírio  de  Ripóll ; en  el  qual  tué 
entcrr.rdo  W'ifredo  , h<ibicndo  sido  su 
fundador  en  el  año  888. 

V)  I F R E DO  II. 

^o(í.  wiFREno  II  hijo  de  Wifredo  el 
Velloso  le  sucedió  inmediatamente  sles- 
pues  de  su  muerte  en  el  Condado  de 
Barcelona.  Falleció  en  i6  de  Abril  del 
año  914  sin  dexar  posteridad  de  su  es- 
posa GARSINOA. 

MIRO  N. 

914.  MIRON  hermano  de  Wifredo  TI 
le  sucedió  por  falta  de  herederos  por  li- 
nea recta.  Murió  en  918  dexando  qua- 
tro  hijos : sENioFREUo  , que  fui  su  suc- 


cesor;  OLIVA  llamado  Cabret.t  Conde  de 
Cerdaña  ; mirón  Conde  de  Gerona  , y 
después  Obispo  de  esta  ciudad  ; y wt- 
FREDO  ( Guifre  ) Conde  de  BesaJií. 

SENIOFRE  DO. 

915.  SKNIOPREDO  hijo  priinogiiiito  de 
Mirón  , y ma'ldo  de  Adelaida  , pose- 
yó el  Cunda  io  de  Barcelona  desde  la 
muerte  de  su  padre  hasta  la  suya  , que 
aconteció  en  el  año  967  sin  dexai  pos- 
teridad alguna. 

BORRELL. 

967.  BORRELL  Conde  de  Urgil  b hijo 
del  Conde  Suniario  , sucedió  ( sin  saber- 
se cómo  ) á Seniofredo  su  primo  herma- 
no en  el  Condado  de  Barcelona, en  per- 
juicio de  los  hermanos  de  este  úliimo. 
¡se  intitulaba  Duque  de  /.»  Gothit  , y 
exerció  una  autoridad  mucho  mayor  que 
ninguno  de  sus  antecesores. 

£1  año  de  986  habiendo  los  Sarra- 
cenos hecho  una  irrupeUsn  en  la  Marca 
de  España,  le  derrotaron  en  batalla  cam- 
pal , tomándole  despees  su  misma  capi- 
tal , la  que  no  pudo  recobrar  hasta  988. 
Borrell  hizo  su  testamento  el  aq  de  Se- 
tiembre de  993  , y murió  poco  después, 
fui  enterrado  en  el  Monasterio  de 
ipóll. 

Había  sido  casado  dos  veces : la  pri- 
mera con  LUTGARDA  , dc  quicn  tuvo 
dos  hijos  ; ravmundo  , que  le  sucedió 
en  el  Condado  dc  Barcelona, y ersien- 
OAUDO  ( Armengól ) que  fui  Conde  de 
Urgil ; la  segunda  con  aimeruda  , de 
quien  tus’o  una  hija  llamada  al  dría. 
Tuvo  además  otras  dos  hijas  , sin  saber- 
se á qual  dc  las  dos  mugeres  pertene- 
cen . la  una  llamada  bonifilia  , Abade- 
sa del  Monastirio  de  San  Pedro  de  la 
Pueliat  dc  Barcelona  , y ermencarda 
esposa  de  Gerberto  , Vizconde  , según 
parece  , dc  la  misma  ciudad. 

RAIMUNDO  BORELL. 

993.  RAIMUNDO  BORRELL  , nacido  cn 
M el 
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el  año  972  , snctdió  á Borrell  sn  padre 
en  el  Condado  de  Barcelona.  En  1010 
artió  con  su  hermano  Armengól  para  ir 
socorrer  A Almahade  Principe  Sarrace- 
no , que  disputaba  el  Trono  de  Córdova 
A Zulcima.  Esta  expedición  fu¿  desgracia- 
da , y costó  la  vida  i Armengól  y A o- 
tros  Señores.  El  ano  1017  h.ibiendo  los 
Sarracenos  llegado  con  sus  correrías  has- 
ta Barcelona  ; Raymundo  perdió  la  vida 
talicndolcs  al  encuentro. 

i)e  ERMESINUA  DE  CARCASONA  SU 

esposa  dexó  un  hijo  menor  de  edad , 
llamado  berengder  ramón  , y una  hi- 
ja , que  casó  con  Rogério  Principe  Nor- 
mando. Borrell  en  su  testamento  no  so- 
lo había  nombrado  A su  esposa  por  to- 
tora de  su  hija  , sino  que  le  había  con- 
cedido además , durante  su  vida  , la  re- 
gencia del  Condado  de  Barcelona. 

S E RE  NGUE  R RAMON  I. 

1017.  BERENGUER  RAMON  , hijo  de 
Raymundo  Borrell , heredó  el  Condado 
de  Barcelona  baxo  de  la  tutela  y adminis- 
tración de  Ermesinda  su  madre.  En  el 
año  1018  viéndose  esta  Princesa  inquie- 
tada por  los  Sarracenos  , llamó  A su  yer- 
no el  Principe  Rogério  , que  obligó  á 
estos  Inñcles  A pedir  la  paz.  En  1023 
Ermesinda  traspasó  el  gobierno  del  Con- 
dado en  las  manos  de  su  hijo  ; el  qual 
pereció  después  ea  una  batalla  que  se 
dió  en  Cerdaña. 

De  su  primera  esposa  sancha  , hija 
de  Sancho  Guillérmo  Duque  de  Gascu- 
ña, dexó  dos  hijos  : RAYMUNDO  , que  le 
sucedió , y SANCHO  monge  de  S.  Pons. 
De  GUISLA  su  segunda  muger  hubo  o- 
tro  hijo  llamado  Guillermo  , que  fué 
Conde  de  Manresa. 


nisrracion  después  de  la  menor  edad  de 
su  nieto , éste  la  obligó  A cederle  sus  de- 
rechos con  ciertas  condiciones : mas  ella 
murió  en  el  año  10^9. 

Raymundo  desde  el  punto  que  tomó 
las  riendas  del  gobierno , mostró  quan 
digno  era  de  aquel  mando.  En  1048  hi- 
zo la  guerra  contra  los  Moros  de  Espa- 
ña , y fué  tan  afortunado  en  esta  expe- 
dición , que  después  de  haber  hecho  di- 
versas conquistas  en  los  estados  de  do- 
ce Reyes  diferentes  ¡ les  obligó  A todo* 
A ser  tributarios  suj'os.  Entre  los  domi- 
nios que  les  ganó  , fué  el  Condado  do 
Tarragona, del  que  hizo  donación  al  Viz- 
conde de  Narbona  , que  le  había  servi- 
do de  auxiliar.  El  1 de  Marzo  de  ioó8 
adquirió  de  Ra^'mundo  Bernardo , Viz- 
conde de  Albi,y  de  Ermengarda  su  mu- 
ger , hermana  y heredera  de  Roger  III 
Conde  de  Carcasona  los  derechos  que 
tenía  sobre  el  Carcaséz,  d Raséz  , el  Co. 
serans  , Comenge , y Tolosano  &c.  En 
1076  A 27  de  M.iyo  murió  Raymundo 
Bcrenguér  , que  mereció  el  sobrenombre 
de  Viejo  por  su  prudencia : y fué  su  ca- 
dáver depositado  en  la  Cathedral  de  Bar- 
celona. 

Tuvo  de  ISABEL  su  primera  muger 
un  hijo  llamado  peoro  , al  qual  sobrevi- 
vió : de  la  segunda  ooNa  almodis  do 
la  Marche  dexó  A raymundo  beren- 

CUER  , y BERENGUER  RASION  t A quie- 
nes instituyó  herederos  suyos.  Baxo  el 
obierno  de  este  Conde  fueron  extendi- 
os  y ordenados  /os  Usajes  de  Barce- 
lona : famoso  Código  consuetudinArio. 

RAYMUNDO BERENGUER  JZ 

y 

BERENGUER  RAMON  ZT. 


RAY MUNDO  BERENGUER  I. 

1076.  Los  dos  hermanos  raymun- 

1035.  RAYMUNDO  BERENGUER , hallan-  DO  BERENGUER  , y BERENGUER  RA- 
dosc  en  su  menor  edad  A la  muerte  de  mon  , después  de  algunas  desavenencias 
su  padre  Beronguér  Raymundo, su  abuela  acerca  de  la  succesion  de  su  padre  , di- 
Ermesinda , que  aún  vivía  , volvió  A to-  vidieron  el  Cond.ido  de  Barcelona  , to- 
mar el  gobierno  del  Condado  de  Barce-  mando  de  él  cada  uno  su  título  , con 
lona ; peto  como  continuase  en  su  admi-  los  dcm.ás  dom'mios  de  aquel  Principe  si- 

tua- 
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tni(]ot  del  otro  lado  de  los  Pyriníos  ; 
mas  solo  Raymundo  Berea^uér  se  intitu- 
ló Conde  de  Barcelona,  tste  fué  cono- 
cido con  el  sobrenombre  de  Cabíxa  de 
estopa  , á causa , según  algunos  , de  tener 
el  cabello  muy  espeso , ó según  quieren 
otros  , por  haber  recibido  muchas  heri- 
das en  la  cabeza.  Fui  eflebre  por  su 
valor  , y por  su  amor  á sus  súbditos.  £1 
año  tosa  A 6 de  Diciembre  fu¿  asesina- 
do por  una  quadrilla  de  facinerosos  en- 
tre Gerúna  y San  Ccloni. 

De  Mathilde  su  esposa  , hija  de 
Roberto  Guiseardo  , Duque  de  la  Pulla , 
tuvo  un  hijo  pósthumo  de  su  mismo 
nombre  , que  nació  s-einte  y cinco  dias 
después  de  su  muerte.  Bcrenguér  Ramcín 
su  liermano  tomó  la  tutela  oe  este  niño 
con  exclusión  de  su  madre , y gobernó 
tanto  en  su  propio  nombre  como  en  el 
de  su  sobrino  todas  las  posesiones  de  la 
Casa  de  Barcelona.  El  año  1083  Bernar- 
do-Aton  , Vizconde  de  Albi , y su  ma- 
dre Ermengarda  , se  apoderaron  , contra 
el  derecho  del  sobredicho  pupilo  , de  los 
Condados  de  Carcasona  , de  Rasóz  , y 
de  Lauragals , que  esta  última  había  ena- 
cenado  en  1068  en  favor  de  R.iymun- 
do  Berenguér  I.  Berenguór  Ramón  por 
los  años  de  1090  hizo  donación  i la  1- 
glesia  Romana  en  manos  del  Legado 
Raincro  , de  todos  los  dominios  que  h.i- 
bía  heredado  de  su  padre , y dividido 
con  R.iymundo  Berenguór  su  hermano: 
con  la  promesa, asi  por  él  como  por  sus 
succesores , de  tenerlo  en  feudo  de  la 
Santa  Sede  con  el  tributo  de  un  censo 
de  25  libras  de  plata.  El  año  1091  par- 
tió con  Guillérmo  IV  Conde  de  Tolo- 
sa  para  b Tierra  Santa , de  donde  no 
volvieron  ni  uno  ni  otro  : pues  ambos 
murieron  allí  en  1093.  Berenguér  R.t- 
món  se  hizo  célebre  por  sus  victorias 
contra  los  Moros  confinantes  :y  murió  sin 
dexar  succesion. 

X.ATMUNDO  BERENOUiK  JII. 

1093.  Dt'pucs  de  la  muerte  de  Be- 
renguw  R.'imfiu.su  sobrino  ratmiindo 
BERENGUER,  de  edad  entonces  de  11 


9* 

años , entró  en  la  posesión  de  todos  los 
dominios  de  su  c.asa  , á excepción  de  los 
Condados  de  Carcasona  , Raséz  , y Lau- 
ragais  , que  estaban  á la  sazón  ocupado* 
por  el  Vizconde  de  Albi.  Por  los  año* 
1096  reclamó, pero  en  vano  , estos  Con- 
dados , en  virtud  de  la  palabra  que  ha- 
bía dado  el  Vizconde  de  restituírselo* 
en  su  mayor  edad.  Hacia  el  año  1107 
obligó  i los  habitantes  de  Carcasona  á 
ponerse  baxo  de  su  obediencia  ; pero  po- 
co después  fué  la  ciudad  recobrada  por 
Bernardo-Aton.  El  Conde  de  Barcelona 
hizo  en  1 1 1 2 nuevos  esfuerzos  para  re- 
cobrar el  Carc.asés , y el  Raséz : y habi- 
éndole sido  infructuosos  , desistió  de  es- 
tas preteiuioncs  reservándose  cierto  nú- 
mero de  castillos , cuyo  supremo  domi- 
nio le  cedió  el  Vizconde. 

En  el  año  1 1 1 { hizo  la  conquista  de 
las  islas  Baleares  contra  los  Moros  con 
los  socorros  de  los  Písanos  , y de  varios 
Señores  de  Languedóc.  En  itiy  ajustó 
un  tratado  de  comércio  con  los  Geno- 
veses.  En  1131  á 14  de  Julio  abrazó  el 
instituto  de  los  Templarios  , y murió  al 
fin  de  dicho  mes  á los  48  años  de  su 
edad  : después  de  haberse  hecho  celebre 
por  la  prudencia  de  su  gobierno  , su  pi- 
edad, su  generosidad,  y por  sus  hazaña* 
contra  los  Moros  de  España. 

Estuvo  casado  : la  primera  vez  en 
1103  con  MARIA  hija  de  un  Señor  lla- 
mado Rodrigo  , en  quien  hubo  una  hija 
con  el  nombro  de  Almena , muocr  que 
fué  de  Rogér  111  Conde  de  Foix : la 
segunda  vez  en  1112  con  dulce  , hija 
V heredera  de  Gilberto  Vizconde  de 
Xlilhaud , de  Gévaudan  &c.  y de  Gcr- 
berga  Condesa  de  Provenza , que  lo  tra- 
zo cu  dote  este  Condado : al  que  divi- 
dió en  1125  con  Alfonso  Jordán  Con- 
de de  Tolosa  , después  de  una  guerra 
muy  porfiada.  De  esta  Princesa  tuvo 
dos  hijos  y una  hija.  Ramón  Bcrenguér, 
el  primogénito  , heredó  la  Marca  do  Es- 
paña : Bcrenguér  Ramón , el  segundo  , el 
Condado  de  Provenza  : y la  hija  llama- 
da Bcrenguela  caso  en  1124  con  Alfon- 
so Vlll  Rey  de  Castilla. 

M 2 RAY- 
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RAYUtníDO  BEREíTGUER  JV. 

IIJI.  RAYMUNDO  BERENGUER  , hijo 

Íriroogénito  de  Raymundo  Berenauér 
II  , sm  embargo  de  no  haber  heredado 
mas  que  una  parte  de  los  estados  de  su 

Í ladre  , le  sobrepujó  en  lo  succcsivo  por 
a extensión  de  sus  dominios.  En  el  año 
1137  entró  en  la  expectativa  del  Rey- 
no  de  .Aragón  mediante  su  matrimónio, 
o m.is  bien  sus  esponsales  con  petro- 
uiiA  , hija  del  Rey  R.imiro  el  mongo  , 
la  qual  no  pasaba  entonces  de  dos  años, 
y le  traxo  en  dote  aquella  Corona ; en 
cuyo  j^obierno  nunca  se  intituló  Rey  si- 
no Princijie  de  Aragón. 

En  1144  tomó  la  defensa  de  R.iy- 
mundo  Bcrenguér  II  Conde  de  Proven- 
za, su  pupilo  y sobrino  juntamente. con- 
tra los  Señores  de  Báucio  , forzando  en 
1146  á los  Provenzaics  á rendirle  la  o- 
bediencia.  En  el  año  it47  hizo  aprestar 
una  esquadra  , que  combinada  con  la  de 
los  Genoveses  , pasó  á sitiar  la  plaza  de 
Almería  , la  que  fu¿  tomada  i 14  de 
Octubre  del  mismo  año  : á ñnes  del  qual 
se  apoderó  por  as.iIto  de  la  ciudad  de 
Tortosa.  En  1158  se  confederó  con  En- 
rique II  Rey  de  Inglaterra  contra  Ray- 
mundo  V Conde  de  Tolosa , á quien 
queria  aquel  Monarca  despojar  de  sus 
estados.  En  1159  renovó  la  guerra  en 
Provenza  contra  los  Señores  de  la  Casa 
de  Báucio  para  recobrar  aquel  Condado, 
del  qual  le$  había  d.tdo  la  investidura 
el  Emperador  Federico  I , en  perjuicio 
de  la  rama  segunda  de  Barcelona. 

La  muerte  , al  fin  , le  sobrevino  á 6 
de  Agosto  de  tl6j  en  midió  de  las  o- 
pcracioncs  de  aquella  empresa  en  el  lu- 
ar  de  San  Dairaácio  ceTca  de  Genova, 
u cuerpo  fue'  transportado  en  una  caxa 
de  plata  al  monastirio  de  Riptíll . Pan- 
theon  de  sus  progenitores.  Este  Princi- 
pe hizo  una  guerra  implacable  durante 
todo  su  reynado  á los  Sarracenos  de 
España  , de  quienes  recobró  much.ts  pla- 
zas , que  incorporó  á su  Condado.  Con 
el  designio  que  se  había  propuesto  de 
perseguir  cominuamentc  á los  inheles , 


había  instituido  en  1148  una  Orden  mi- 
litar con  dependencia  de  la  del  Timple. 
De  PETRONtLA  su  esposa  y Rcyna  de 
Aragón  dexó  tres  hijos  ; Raymundo  , que 
tomó  el  nombre  de  Alfonso  ; Pedro  , que 
mudó  éste  en  el  de  Raymundo  Bcren- 
guér ; y Sancho.  El  primero  heredó  el 
Rcyno  de  Aragón  y Cataluña  ; el  se- 
gundo los  Condados  de  Cerdaña  y Car- 
casona  ; y el  tercero  no  tuvo  parte  al- 
guna en  la  herencia  de  so  padre , quien 
se  contentó  con  llamarle  después  de  sus 
dos  hermanos  primeros.  La  Reyna  Pe- 
tronila murió  después  en  Barcelona  cl 
18  de  Octubre  de  tt7t.  Desde  enton- 
ces los  Condes  de  Barcelona  se  intitula- 
ron Rej-es  de  Aragón  , cuya  succcsion 
recta  masculina  duro  hasta  la  muerte  del 
Re}’  Don  Martin  en  1410. 

ALFONSO  j T.  el  Casto, 
entre  ¡»s  Keyet  de  Aragón. 

it6j.  ALFONSO  II, que  nació  cl  año 
1152  , hijo  de  la  Revna  Petronila  y dcl 
Conde  Raymundo  bcrenguér  IV , su- 
cedió á su  padre  en  el  Condado  do 
Barcelona  , y á su  madre  en  el  Trono 
de  Aragón.  En  el  año  1167  recobró  la 
Provenza  contra  Raymundo  V Conde 
de  Tolosa , que  se  había  apoderado  de 
ella  después  de  la  muenc  del  Conde 
Raymundo  Bcrenguér  cl  Joven  , primo- 
hermano  de  Alfonso.  El  año  siguiente 
cedió  dicho  Condado  á Pedro  ó Ray- 
mundo Bcrenguér  su  hermano  para  que 
lo  tuviese  en  depósito  y con  la  condi- 
ción de  restituírselo  siempre  que  fuese 
requerido.  En  It8t  después  de  la  muer- 
te de  Raymundo  Bcrenguér  dispuso  o- 
tra  vez  de  la  Provenza  en  favor  dcl  es- 
tro hermano  suyo  D.  Sancho  , para  que 
la  tuviese  también  en  depósito.  Pero  ha- 
biéndole en  1185  separado  de  aquel  go- 
bierno , le  cedió  en  recompensa  los  Con- 
dados de  Rosellón  y de  Ccrtlaña.  El  a- 
ño  1196  á 25  de  Abril  murió  Alfonso 
en  Perpiñán  muy  llorado  de  sus  v.isa- 
Uos  ; y fué  enterrado  en  el  moiustério 
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de  PobMt , qnc  había  fundado  su  padre. 

Este  Principe  no  se  distinguió  me- 
nos por  los  talentos  de  su  entendimien- 
to , que  por  sus  hazañas  militares.  Pro- 
tegió mucho  á los  trobadores  , y él  mis- 
mo compuso  poesía  provenzal.  Alfonso 
casd  la  primera  vez  con  Mahalda  hija  de 
Alfonso  I Rey  de  Portugal  , de  la  qual 
no  tuvo  hijos  : la  segunda  en  1174  ^^n 
Sancha  hija  de  Alfonso  VIII  Rey  de 
Castilla  , en  quien  hubo  tres  hijos  y qua- 
tro  hijas.  D.  Pedro  el  primogénito  le  su- 
cedió en  el  Rcyno  de  Aragón  y Con- 
dado de  Barcelona  ; Don  Alfonso  el  se- 
gundo heredó  la  Peos  enza  ; Don  Fer- 
nando el  tercero  tomó  el  habito  del  Cis- 
tér  . y vino  á ser  Abatí  de  Montc-.^ra- 
gón.  Las  hijas  fueron  Constanza  casada 
con  Emético  Rey  de  Hunpria.y  después 
con  F'ederico  Rey  de  Sicilia , que  tué 
Emperador;  Eleonor  esposa  de  Raymun- 
do  VI  Conde  de  Tolosa  ; y Sancha  ca- 
sada con  Raymundo  VII  hijo  del  pre- 
cedente : la  ultima  de  las  hijas  ha  que- 
dado desconocida. 

D.  PEDRO  Ji.  el  Católico. 

1196.  DON  PEDRO  II  hijo  mayor  de 
Alfonso  II  , fué  proclamada  Rey  de  A- 
ragón  en  Daróca  , y entró  al  mismo  ti- 
empo en  posesión  de  Cataluña.  En  1204 
casó  con  MARIA  , hija  y heredera  de 
Guillermo  Conde  de  Mompellér  : y en 
el  mismo  ano  pasó  á Roma  á Coronar- 
se á 1 1 de  Noviembre  de  manos  del 
Papa  Inocencio  III  : al  qual  sugetó  su 
Rcyno  i pagarle  por  él  y sus  succeso- 
Tcs  un  tributo  anual  de  ajo  doblas.  En 
tata  se  halló  Don  Pedro  en  la  b.italla 
de  las  Navas  de  Tolosa , que  los  Reyes 
ehristianos  de  España  ganaron  á los  mo- 
ros. El  año  siguiente  pasó  á Francia  con 
sus  tropas  á socorrer  al  Conde  de  To- 
losa ; pero  pereció  á 1 2 de  Setiembre  en 
una  batalla  que  se  dtó  delante  de  Mu- 
rét , cuya  plaza  tenía  sitiada. 

La  Rcyna  Doña  María  , que  se  ha- 
bía retirado  á Roma  á seguir  su  pleyto 
contra  el  Rey  que  pretendía  anular  su 
matrimónio  , murió  en  aquclb  Corte  en 
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1219;  Don  Pedro  fué  enterrado  en  el  » 
monastério  de  Xixena  en  Aragón : y no 
dexó  de  su  esposa  mas  que  un  hijo, que 
ie  sucedió. 

D.  j arpes  i.  el  Conquistador. 

1214.  D.  JATME  , hijo  de  D.  Pedro  H, 
y de  María , que  nació  en  Mompellér  el 
dia  primero  de  Febrero  de  1 208  , suce- 
dió á su  padre.  A la  sazón  estaba  desde 
edad  de  tres  años  baxo  la  tutela  y cus- 
tódia  de  Simón  de  Montfort.á  quien  su 
padre  le  había  encomendado  la  educa- 
ción. Simón  lo  retuvo  entre  sus  manos 
un  año  después  de  muerto  el  padre ; de 
modo  que  para  ponerle  en  su  libertad 
fué  necesaria  una  orden  expresa  del  Pa- 
pa. Asi  pues  en  1214  fué  proclamada 
en  las  Cortes  de  Lérida. 

£1  año  1228  Don  Jayme  hizo  I* 
ucrra  A los  moros  de  Mallorca, en  don- 
e después  de  haber  ganado  una  bata- 
lla , tomó  por  asalto  la  capital  , y rindió 
la  isla  ; haciendo  prisionero  el  Rey  con 
un  hijo  suyo.  En  1231  Don  J.iyme  dá 
al  Infante  D.  Pedro  de  Portugal  las  is- 
las de  Mallorca  y Menorca  en  cámbio 
del  Condado  de  Urgél.  En  1238  tomó 
la  Ciudad  de  Valencia  á 28  de  Setiem- 
bre. En  1241  heredó  por  el  testamenta 
de  Ñuño  Sancho  los  Condados  de  Ro- 
sellón  y Cerdaña  con  el  Vizcondado  de 
Fenolledas.  En  1246  fué  excomulgado 

Íior  el  Papa  por  haber  mandado  cortar 
a lengua  á Bcrenguér  Obispo  de  Geró- 
na.  En  1248  publicó  un  edicto  general 
paraqtic  todos  los  moros  desocupasen  el 
Rcyno  de  Valencia.  En  1266  hizo  la 
conquista  de  Murcia  por  el  Rey  de  Cas- 
tilla. En  1269  partió  para  la  Tierra  San- 
ta ; pero  una  tempestad  dispersó  su  ar- 
mada : y él  hubo  de  recalar  al  puerto 
de  Aigucs-Mortcs.  En  1274  pasó  Jay- 
me i León  de  Francia , asistió  á la  a- 
bertura  del  Concilio  General, de  donde 
volvió  muy  descontento  del  Papa , quien 
rehusó  coronarle  á menos  que  le  pro-  ’ 
metiese  pagarle  el  censo  en  que  su  pa- 
dre D.  Pedro  II  h.ibía  gravado  su  Rey- 
no  á favor  de  la  Santa  Sede.  En  127; 
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€ Jaymc  tnvo  en  Lírida  Cortei  , donde 
fué  declarado  que  el  Cetro  jamás  saldría 
de  la  línea  recta  mientras  hubiese  varo- 
nes : y en  consequencia  de  esto  Alfonso, 
hijo  del  Infante  Don  Pedro  y de  Doña 
Constanza , hija  de  ADnfredo  de  Sicilia  , 
fué  reconocido  heredero  de  la  Corona. 
En  1276  estando  Don  Jaymc  sin  espe- 
ranzas de  vida  tomó  el  habito  del  Cis- 
t¿r , y murió  i 25  de  Julio  después  de 
haber  rcynado  cerca  de  63  años.  Su  cu- 
erpo fue'  enterrado  en  el  pantheón  de  la 
Abadía  de  Poblét. 

Este  Rey  habia  tenido  un  gran  nú- 
mero de  hijos  : primero  de  Eleonor  hi- 
ja de  Alfonso  VIH  de  Castilla  liuvo  á 
Alonso  , que  murió  en  1 i6o  : U de  Do- 
ña VIOLANTE  , hija  de  Andrés  Rs^  de 
Hungría  y de  Viobnte  , hija  de  Pedro 
de  Auxerre  , Emperador  que  fué  de 
Constantinopla  , muerto  en  1251,  tuvo 
á D.  Pedro  su  succesor  en  los  Rejmos 
de  Aragón  , Valencia  y Cataluña  ; á D. 
Jayme  , que  heredó  con  título  de  Rej- 
la  isla  de  Mallorca, y los- estados  de  Ro- 
sellón  y Mompellér;á  Sancho  Arzobis- 
po de  Toledo ;á  Violante  muger  de  Al- 
fonso X Rey  de  Castilla ; á Isabel , que 
ca$(>  en  1262  con  Felipe  el  Atrcv'ido, 
hijo  y succesor  de  San  Luis  Rey  de 
Francia  ; i Constanza  muger  de  Éma- 
nucl  Infante  de  C.istilla  ; á D.  Sancho , 

?ue  , según  algunos  , pasó  de  incógnito  á 
erusalén  á servir  á los  pobres , donde 
murió  santamente  ; á D.  María  , que  fué 
Monja:  III  de  Doña  therbsa  de  vi- 
DAVRA  tuvo  á D.  Jaymc  y á D.  Pe- 
dro. El  Rey  Don  Jayme  tuvo  además 
dos  hijos  naturales. 

j>.  PEDRO  III.  el  Grande. 

1276.  DON  PEDRO  III,  hijo  de  Jay- 
me  I y de  Violante  su  segunda  muger, 
fué  coronado  solemnemente  con  su  espo- 
sa en  la  Cathedral  de  Zaragoza  el  27 
de  Noviembre.  En  el  año  1281  D.  Pe- 
dro , que  habia  casado  en  1262  con 
CONSTANZA  , hija  dc  Manfredo  Rey  de 
Sicilia  , proyecta  la  conquista  dc  aquella 
IsU  : adonde  pasó  el  año  siguiente  des- 


pués de  la  sangrienta  conspiración  con- 
tra los  Franceses  , y fué  proclamado  por 
todos  los  Sicilianos.  El  18  dc  Noviem- 
bre fué  excomulgado  con  pública  decla- 
ración en  Roma  por  el  Papa  Martino 
IV  , lo  que  se  repitió  al  siguiente  año : 
é hizo  predicar  una  Cruzada  contra  el 
Rey  Don  Pedro  , declarándole  privado 
dc  la  Corona  de  Aragón  , cuya  invesri- 
dura  dió  á Carlos  de  Valois.  El  año  de 
1285  Felipe  el  Atrevido  Rey  dc  Fran- 
cia entró  á la  cabeza  de  cien  mil  hom- 
bres en  Cataluña  , por  el  Rosellón  , por 
donde  le  habia  franqueado  el  paso  Don 
Jayme  Rey  dc  Mallorca  , y hermano 
del  de  Aragón.  Los  Franceses  tomaron 
muchas  plazas  ; mas  su  armada  fué  der- 
rotada en  Rosas.  La  falta  de  subsisten- 
cia y la  epidémia  del  exército  Francés 
en  el  sitio  de  Gerona  , obligaron  á Fe- 
lipe á retirarse  á Perpiñán , en  donde 
murió  el  6 de  Octubre  del  mismo  año. 

El  Rey  D.  Pedro  sobrevivió  pocos 
dias  á su  co.mpetidor  , pues  el  10  de 
Noviembre  siguiente  falleció  en  Villa- 
franca  del  Panadét  en  Cataluña , después 
de  haber  recibido  la  absolución  dc  bs 
censuras , sin  que  por  esto  renunciase  el 
Reyno  dc  Sicilia  , el  que  transmitió  en 
su  testamento  á Don  Jaymc  su  hijo  se- 
gundo, desando  b Corona  dc  Ar.igón  ,í 
Alfonso  su  primogénito.  Su  cuerpo  fué 
enterrado  en  el  monastério  de  SS.  Cru- 
ces del  orden  del  C'istér.  Tuvo  además 
Don  Pedro  dc  la  Rcyna  su  esposa  una 
Princesa  llamada  Isabél , venerada  en  los 
altares  por  su  Santidad , la  que  casó  en 
1281  con  Don  Dionis  Rc)'  dc  Portugal. 
La  Reyna  Doña  Constanza  murió  en 
Barcelona  el  año  lyosty  fué  enterrada 
en  el  monastério  de  Santa  Clara  dc  di- 
cha Ciudad. 

D.  A L T 0 SO  III.  el  Liberal. 

1281.  ALFONSO  III  , hijo  de  D.  Pe- 
dro III  y de  Doña  Constanzui , sucedió 
á la  Corona  de  Aragón.  Quando  su  pa- 
dre murió,  Alfonso  estaba  ocupado  en 
despojar  á Don  Jaymc  su  tio  del  Rcy- 
QO  de  Mallorca  : pero  habiendo  regrcs.t- 
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do  á España  , fué  coronado  en  Zarago- 
za el  día  de  Pasqna  de  1 286.  Aquel 
mismo  año  Alfonso  libertó  la  Isla  de 
Menorca  del  poder  de  los  Mahometanos; 
que  se  habían  hecho  fuertes  en  el  casti- 
llo de  Puerto-Mahón.  En  29  de  Agos- 
to de  1288  Alfonso  pone  en  libertad  á 
Carlos  de  Anjou  ; quien  para  obtener- 
la renuncia  todos  sus  derechos  sobre  el 
Rey  no  de  Sicilia  , y dexa  sus  dos  hijos 
en  rehenes  para  seguridasl  del  tratado , 
concluido  en  Conrtans  por  la  mediación 
de  Eduardo  1 Rey  de  Inglaterra. 

También  concedió  Alfonso  la  liber- 
tad i los  Principes  de  Lt  Cerda  ( á ins- 
tancia de  algunos  Grandes  que  querían 
vengarse  def  Rey  de  Castilla ) haciendo 
proclamar  á Alfonso  , el  m.ayor  de  ellos, 
por  Rey  de  Castilla , á principios  de  Se- 
tiembre. Esta  operación  dió  origen  á u- 
na  reñida  guerra  cutre  los  Reyes  de 
C.istill.i  y de  Aragón.  1 >1  , 

El  año  de  1291  los  Ministros  Pleni- 
potenciarios , congregados  en  Tarascón  , 
acabaron  de  arreglar  por  el  mes  de  Fe- 
brero los  arrículos  de  un  tratado  entre 
Felipe  el  Hermoso  , Carlos  de  Valois , 
Carlos  de  Ñipóles  , y el  Rey  de  Ara- 

fón  , con  exclusión  etc  Jayme  Rey  de 
icilia.  Alfonso  y Carlos  tuvieron  des- 
pués unas  vistas  en  el  collado  de  Pani- 
Z.Í  en  Cataluña  , y ratificaron  el  tratado. 
Poco  tiempo  después  Alfonso  cae  enfer- 
mo en  Barcelona, y mucre  el  18  de  Ju- 
nio , dexando  la  Corona  i su  hermano 
Don  Jayme.  Fué  enterrado  en  el  con- 
vento de  S.  Francisco  de  dicha  Ciudad. 

DON  JAYME  II  el  Justieiero. 

izpr.  JATME  II  , habiendo  s.abido  la 
muerte  del  Rey  Alfonso  su  hermano , 
partió  de  Sicilia : y dexando  el  gobierno 
de  aquella  Corona  á Constanza  su  ma- 
dre , y á su  hermano  Don  Fadrique , a- 
portó  i Barcelona , y de  allí  pasó  i Zara- 
goza, donde  fué  coronado  á 6 de  Setiem- 
bre. El  1 de  Setiembre  del  año  1295 
casó  Jayme  con  blanca  , hija  de  Car- 
los de  Anjou  Rey  de  N.ípolcs , en  vir- 
tud de  un  tratado  concluido  en  Junio 
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anterior  ; por  el  qual  se  obligaba  á to- 
mar por  esposa  dicha  Princesa  , á resti- 
tuir la  Sicilia  á Carlos  , y á soltar  á lo» 
Principes  que  estaban  en  rehenes. 

El  año  1 298  Jayme  pasó  .i  Roma , 
donde  fué  bien  recibido  del  Papa  Boni- 
facio VTll  , quien  después  de  halscrle 
dado  el  titulo  de  Almirante  y Gran  Gan- 
faloncro  de  h Iglesia  Romana  , celebró 
el  matrimónio  de  Roberto  hijo  del  Rey 
Caries  con  Violante  , hermana  de  Jay- 
me. El  año  siguiente  Jayme  para  cum- 
plir la  obligación  que  contraxo  por  el 
tratado  dcl  año  1295  , aprestó  una  gran 
armada , y desembarcó  en  Sicilia  para  des- 
pojar á D.  Fadrique  , después  de  haberla 
derrotado  sus  fuerzas  navales. 

El  año  i3ot  Jayme  ñivo  Cortes  en 
Zaragoza  , donde  hizo  declarar  por  he- 
redero de  la  Corona  al  Infante  D.  Jay- 
me su  hijo.  A 12  de  Noviembre  de  1310 
la.  .Rcyna  Doña  Blanca  mucre  en  Barce- 
lona. En  1315  el  Rey  Don  Jayme  ca-  - 
só  con  MARIA  , hija  de  Hugo  III  Rey 
de  Chypre  y Gcrusalén.  En  1319  Jay-  - 
me  hi)o  primogénito  del  Rey  de  Ara- 
gón , importunado  por  su  padre  á que 
se  casase  con  Leonor  de  Castilla  , cuyo 
casamiento  se  h.tbía  tratado  desde  1309, 
recibió  la  bendición , y se  retiró  acabada 
la  misa , dexando  á su  muger  con  el 
pretexto  de  que  había  contrahido  ante» 
voto  de  vida  religiosa.  Con  este  motivo 
renunció  todos  sus  derechos  á la  heren- 
cia del  Trono  en  las  Cortes  que  se  ce- 
lebraron en*  Tarragona  , donde  Alfonso 
su  hermano  fué  reconocido  por  herede- 
ro presuntivo  de  h Corona.  ' 1 y ' 

El  año  1321  A fines  de  Abril  el  Rey 
Don  Jayme  enviudó  de  la  Reyna  Ma- 
ría ; y casó  en  tcrcer.is  nupcias  con  f.li- 
SENDA  DE  MOSCADA.  En  1323  embió 
al  Infante  D.  Alonsoó  su  hijo  , a la  con-' 
quista  de  la  Isla  de  Cerdeña  , de  qué 
eran  dueños  los  Písanos.  Este  joven  Prin-’ 
cipe  rindió  al  siguiente  año  i Dos-Igle-’ 
sias  y á Cáller , después  de  haber'  bati- 
do por  mar  -A  los  Písanos  delante  de  es- 
ta última  plaza  , cuya  rendición  reduxo 
toda  la  Isla.  Eb  1325  se  levantó  Ccf-- 
deña ; pero  los  Aragoneses  derrotaron  la* 
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arinsdi  de  los  Pisanos  , que  habían  ex- 
citado la  rebelión  : y desde  el  año  si- 
guiente dicha  Isla  quedó  enteramente  ba- 
xo  la  obediencia  de  la  Corona  de  Ara- 
gón. 

El  año  1117  el  Rey  D.  Jaymc  mu- 
rió en  Barcelona  á a de  Noviembre,  y 
filé  enterrado  en  el  monasterio  do  SS. 
Cruces  : sumamente  llorado  de  trxlos  sus 
súbditos  , dexando  de  Doña  Blanca  , su 
rimera  esposa  , á Don  Jayme  , que  ha- 
iendo  renunciadlo  la  Corona  , fui  Gran 
Maestre  del  Orden  de  Calatrava  , y des- 
pués del  de  Montosa  ; y á D.  Altonso  , 
que  le  sucedió.  DexiS  también  tres  Prin- 
cipes , Pedro  , Raymundo  , y Juan  , con 
muchas  Princesas  , Constanza  , Maria  , 
Blanca  , Violante  , Isabél  , todas  casadas 
con  grandes  Potentados , excepto  Blanca, 
que  tud  religiosa. 

D.  ALFONSO  IV.  ti  Benigno. 

1327.  ALFONSO  IV  , hi¡0  segundo  de 
Jajonc  II  , fu¿  prrx:lamado  Rey  después 
de  las  exequias  hechas  al  Rey  su  padre, 
haciéndose  coronar  en  Zaragoza  el  dia  de 
Pentecostés  de  1328.  El  año  1331  hi- 
zo la  guerra  i los  Genoveses  , cuj'as  cos- 
tas asobron  sus  armadas  : pero  estos  al 
año  siguiente  hicieron  grandes  estragos 
en  las  su^-as.  El  Papa  se  quiso  hacer  me- 
diador en  1333  entre  Génova  y Ara- 
gón , mas  su  interposición  no  pudo  con- 
ciliar estas  dos  Potencias. 

El  año  1336  á 24  de  Enero  murió 
Alfonso  en  Barcelona  : y su  cuerpo  fué 
lles’ado  á enterrar  en  el  convento  de  S. 
Fr.mcisco  de  Lérida.  Habia  casado  en 
primeras  nupcias  en  1314  con  TiinnK- 
SA  DB  BNTENZA  , Sobrina  del  Conde  de 
Drgél  , de  la  qual  dexó  á Don  Pedro  su 
sucesor , á D.  Jayme  , y á Doña  Cons- 
tanza,c.isadz  con  Jayme  II  Rey  de  Ma- 
llorca. En  segundas  nupcias  casó  i 6 de 
Febrero  de  t 329  con  elf.osor  , hija  de 
Don  Fernando  IV  Re\'  de  Castilla  , en 
b qual  luilso  á Don  Fernando  y Don 
Juan  : el  primero  fué  desde  su  nacimien- 
to creado  Marqués  de  Tortosa  , cujo  tí- 
tulo parece  haber  sido  el  priuicro  de  es- 


ta dase  que  se  ha  conocido  en  Españsk 
D.  p EDRO  XV.  el  Ceremonioso. 

133Ó.  DON  P8DRO  IV  , hijo  de  Al- 
fonso IV  y de  Theresa  su  primera  rou- 
ger  , nacido  á 1 5 de  Setiembre  de  1 3 * 9« 
fué  proclamado  Rey  después  de  b mu- 
erte de  Alfonso ; pero  su  coronación  fué 
diferida  hasta  el  dia  de  Pentecostés.  Des- 
de luego  que  tomó  el  Cetro , recobró  las 
pl.izas  míe  su  padre  había  dado  i b 
Reyna  Eleonor  , y á los  hijos  que  hu- 
yo en  esta  Princesa  , fundándose  en  el 
juramento  que  Alfonso  había  hecho  de 
no  desmembrar  nada  de  sus  estados.  Es- 
ta Operación  ocasionó  una  guerra  civil  , 
que  fué  terminada  el  año  133^  ^ 

mediación  del  Papa. 

El  año  1 339  Don  Pedro  recibió  ej 
pleyto  homenage  del  Rey  de  Mallorca, 
y él  pasó  á Aviñim  á prestar  el  suyo 
al  Papa  por  la  posesión  oe  Cerdeña.  Eu 
1343  D.  Pedro  despojó  al  Rey  de  Ma- 
llorca de  su  Corona, apoderándose  de  bi 
tres  Islas  Baleares.  El  año  siguiente  á 
29  de  Marzo  reunió  estas  Islas  i la  Co- 
rona de  .iVrapón  , y acabó  de  despojar  al 
Rey  destronado  de  sus  estados  del  Ro- 
sellón  y Cerdaña.  Don  Jayme  hizo  u- 
na  tentativa  en  134^  para  recobrar  sus 
estados  ; mas  pereció  en  ella  ó 25  de 
Octubre  , dexando  un  hijo  llamado  tam- 
bién Javme  , que  fué  hecho  prisionero. 

El  año  1330  á 17  de  Diciembre  pro- 
mulgó D.  Pedro  en  Perpiñ.in  una  Orde- 
nanza , por  la  qual  prohibió  contar  por 
los  años  de  la  Era  de  Cesar  , debiéndo- 
lo practicar  en  adelante  en  todos  sus  es- 
tados por  los  del  nacimiento  de  Christo. 
Aquel  mismo  año  ajustó  alianza  con  los 
Písanos  contra  los  Genoveses ; y al  si- 

fuientc  renos'ó  las  que  h.ibia  hecho  con 
rancia  , Vcnecia  , y Navarra.  En  1332 
se  d‘ó  b batalla  naval  de  Pera  6 Cons- 
tantinopb  entre  Venecianos  , Aragoneses, 
Y Gcuoveses : pero  estos  quedaron  due- 
ños del  mar  y victoriosos.  Mas  al  si- 

Í’uicntc  año  los  Aragoneses  juntos  con 
os  Venecianos  batieron  delante  de  Cer- 
deña á los  Genoveses.  El  Rey  pasó  í 
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eft  IÍÍ4  con  ntii  grande  armada ; y rin- 
dió las  plazas  du  aquella  Isla , que  se 
lubían  levantado. 

En  1356  D.  Pedro  rompe  la  guer- 
ra con  Castilla  : la  qual  aunque  no  fuó 
guerra  civil  , tuvo  todos  los  horrores  de 
tal.  Por  una  parte  se  vieron  los  dos  her- 
manos uterinos  del  Rey  de  Aragón , D. 
Fernando  y D.  Juan  , que  por  descon- 
tentos se  hablan  pasado  á Castilla , man- 
dar tropas  castellanas  ; y por  la  otr.\  En- 
rique de  Trastam.ira  . hermano  natural 
del  Rey  de  Castilla , peleaba  en  el  exér- 
cito  aragonés.  En  1359  hubo  una  vic- 
tória  de  los  Aragoneses  sobre  los  Caste- 
llanos. El  año  i}6i  el  Rey  de  Castilla 
con.'edcrado  con  el  Rey  de  Navarra , 
hace  muchas  conquistas  en  .\ragón.  En 
1363  el  Rey  de  Aragón  tomó  posesión 
de  algunas  plazas  de  Castilla  después  de 
la  muerte  de  Don  Pedro  , llamado  el 
cruel.  El  año  137a  el  Infante  D.  Juan 
hijo  de  D.  Pedro  y Duque  de  Gcróiia, 
titulo  que  desde  entonces  fué  an¿vn  á 
los  primogénitos  de  los  Reyes  de  Ara- 
gón , casó  ,á  6 de  Junio  con  Martha,  hi- 

Ja  de  Juan  1 Conde  de  Armañ.ic  ; y el 
infante  Don  Martin  , hijo  segundo  del 
mismo  Rey  , casó  con  María  López  de 
Luna. 

El  año  13S7  Don  Pedro  murió  en 
B.trcelona  á ^ de  Enero  á los  años 
de  edad. y de  rcynado.y  fué  enter- 
rado en  el  Monastério  de  Poblc't.  Había 
cas.ado, primero  con  MARIA  , hija  de  Fe- 
lipe de  Evrcux  Rey  de  Navarra  en  1338; 
de  segundas  nupcias  con  Eleonor  , hija 
de  Alfonso  IV  Rey  de  Portugal  año  de 
1347  ; de  terceras  nupcias  con  Leono- 
ra, hija  de  Pedro  II  Rey  de  Sicilia  , la 
qual  murió  en  1374  ; de  quartas  nupcias 
con  MARTHA, cuya  alcurnia  se  ignora, 
y murió  en  1377  : últimamente  casó  con 
SIBILA  DE  PORCIA  , quc  sobrevivió  á su 
esposo.  Del  primer  matrimónio  tuvo  á 
Pedro , que  murió  el  dia  mismo  de  su 
nacimiento  ;á  Constanza  , muger  de  Fe- 
derico U Rey  de  Sicilia  ; á Juana , casa- 
da con  Don  Juan  de  Aragiín  Conde  do 
Ampurias.j'  después  i María , que  murió 
niña.  Del  segundo  oacicrou  Don  Juan , 
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que  sucedió  á la  Corona  ; Don  Martin , 
que  continuó  la  posteridad  ; Don  Alfon- 
so , que  murió  muchacho  ; y Doña  Eleo- 
nor , que  casó  con  Don  Juan  el  Prime- 
ro Rey  de  Castilla.  Del  quarto  matrimó- 
nio hubo  dos  hijos  , que  murieron  jóve- 
nes ; i Isabel  muger  de  J.iyme  U Con- 
de de  Urgél, 

BOU  JV  A tf  i 

1387  D.  JOAN  I.  hijo  de  D.  Pedro 
y de  Eleonor  de  Sicilia  , nacido  en 
de  Diciembre  de  1350  , sucedió  i la 
Corona  el  5 de  Enero.  En  el  año  1389 
gozando  de  una  paz  profunda  en  sus  es- 
tados , y también  con  los  Principes  es- 
trangeros  sus  vecinos , empleó  sus  esqua- 
dras  y sus  tropas  en  reducir  la  Cerde- 
ña  , que  los  Genoveses  le  habían  suble- 
vado , y en  reducir  la  Sicilia.  En  1395 
disfrutando  el  Rey  de  la  diversión  de 
la  caza  maj'or  en  un  monte  cerca  de 
Geróna  ; al  perseguir  una  loba , caj'ó  del 
c.aval!o  en  19  de  Mayo  , de  cuyo  gol- 
pe murió  .1  los  ü años  de  su  edad , y 
á los  9 de  su  reynado  , sin  dexar  hijos 
varones.  Su  cadáver  fué  trasladado  al 
Monasterio  de  Poblét. 

Había  casado  de  primeras  nupcias  en 
137a  con  MARTHA  , hija  de  Juan  1 
Conde  de  Armañac  , en  la  que  hubo  i. 
Juana,  c.isada  en  1391  con  Mateo  Con- 
de do  Folx  , y á Violante  , segunda  es- 
posa de  Luis  II  Rey  de  Ñapóles  y 
Conde  de  Provenza.  Juan  casó  de  se- 
gundas nupcias  , con  violante  , hija  do 
Roberto  Duque  de  Bar  , de  la  qual  tu- 
vo un  hijo  , que  murió  de  tierna  ed.td. 
La  Reyna  Doña  Violante  murió  en  Bar- 
celona i 13  de  Julio  de  1431.  El  Rey 
su  esposo  fué  protector  de  1m  trobado- 
rc3 , y promovedor  de  las  Justas  Poéti- 
cas. 

BON  MARTItr. 

139G  DON  MARTIN  , hermano  del 
Rey  D.  Juan  , le  sucedió  el  ^ de  Ma- 
yo. A la  sazón  se  hallaba  ocupado  en 
la  guerra  de  Sicilia  para  asegurar  aque- 
lla Corona  á su  hijo  , llamado  el  Inlantc 
N Don 
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Don  Mirtin  ; y por  esto  hasta  después 
de  dos  años  de  la  muerte  del  Rey  su 
hermano  no  aporto  á Barcelona  para  to- 
mar posesión  del  Reyno.  Mathéo  Con- 
de de  Foix  , que  lubía  casado  con  su 
hermana  Juana, hija  primogénita  del  Rey 
difunto , salió  á la  palestra  i pretender 
la  Corona ; pero  sus  esfuerzos  fueron  to- 
dos infruiftuosos.  £1  año  1409  el  R^ 
perdió  á ^ de  Julio  á su  hijo  único  D. 
Martin  Rey  de  Sicilia  , que  solo  dexó 
dos  hijos  naturales  Don  Fadriquc.y  Do- 
ña Violante.  Aquel  mismo  año  habían 
ganado  las  tropas  del  Rey  en  Cerdeña 
la  célebre  batalla  de  San  Luri  contra 
Brancaleon  Doria  , que  se  había  apodera- 
do de  una  parte  de  aquella  Isla. 

El  año  1410  á ^ de  Mayo  murió 
Don  Martin  en  su  palacio  de  Barcelo- 
na sin  dexar  sucesión  , ni  haber  querido 
declarar  su  sucesor  legítimo.  Su  cadáver 
fué  trasladado  al  Monasterio  de  Poblér. 

Con  su  muerte  sin  posteridad  se  a- 
cabú  la  línea  masculina  de  los  antiguos 
Condes  de  Barcelona  , que  habían  teni- 
do el  cetro  de  la  Corona  de  Aragón 
por  espacio  de  años  ; es  á saber  , 
desde  1137  en  que  Doña  Petronila,  hi- 
ja de  Don  Ramiro  11  llamado  el  Mon- 
ge  , traxo  en  Dote  el  Reyno  de  Aragón 
a Raymundo  Berenguér  IV  Conde  de 
Barcelona  su  esposo  , hasta  1410.  Con  la 
muerte  de  Don  Martin , el  Conde  de 
Urgél  , el  Duque  de  Anjou  , Fernando 
de  Castilla  , llamado  el  Infante  de  Ante- 
quera,  y otros  muchos  se  presentaron  co- 
mo pretendientes  de  la  Corona  ; cuyas 
disputas  causaron  grandes  turbaciones , y 
un  interregno , 6 anarquía  de  dos  años. 

D.  TERSANDO  L clJuStO. 

Reyet  de  la  línea  Real  de  Castilla. 

141a.  A 2^  de  Junio  de  este  año 
DON  FERNANDO  , hijo  segundo  de  Don 
Juan  el  Primero  Rey  de  Castilla  , y de 
Doña  Eleonor  , hija  de  Don  Pedro  IV 
de  Aragón,  hié  proclamado  legítimo  he- 
redero de  esta  Corona  por  los  Jueces 
dcl  Congreso  de  Caspe  , que  se  liabian 


juntado  para  decidir  aquel  importante  li- 
tigio. De  los  nueve  Jueces  árbitros  do 
dicha  Asamblea , tres  por  parte  de  Ara- 
gón , tres  por  parte  de  Valencia  , y o- 
tros  tres  por  la  de  Cataluña , tuvo  Don 
Fernando  i su  favor  seis , á la  cabeza 
de  los  quales  estaba  S.  Vicente  Fcrrer, 
que  publicó  solemnemente  la  sentencia. 

£1  año  1413  Fernando  marchó  con 
un  cuerpo  de  tropas  contra  el  Conde 
de  Urgél , que  se  había  rebelado  : lo  si-  ' 
tió  en  la  plaza  de  Balaguér , obligándole 
al  hn  i rendirse  á discreción  , y confis- 
cándole todos  sus  estados , le  decretó  u- 
na  prisión  perpétua.  En  1414  Fernando 
fué  coronado  en  Zaragoza  á 15  de  E- 
nero.  En  15164  2 cíe  Abril  murió  es- 
te Principe  en  la  Villa  de  Igualada  en 
Cataluña ; cuyo  cadáver  fué  sepultado  en 
el  Monastério  de  Poblét.  Dexó  de  Do- 
ña ELEONOR  DE  ALBURQDERQUE  SU 
esposa  , quatro  Infantes  : D.  Alonso  , que 
le  sucedió  ; Don  Juan  , que  fué  Rey  de 
Navarra  mediante  su  matrimónio  con 
Blanca  , hija  de  Carlos  111  , y después 
de  Aragón  ¡ D.  Enrique  , y D.  Pedro. 
Tuvo  también  dos  Princesas  , María, que 
casó  con  Don  Juan  II  Rey  de  Castilla: 
Eleonor  , que  casó  en  1428  con  Don 
uarte  Infante  de  Portugal. 

Z>.  A í T O S SO  V.  ti  Sdbio. 

1416.  ALFONSO  y, hijo  de  Fernan- 
do y Eleonor  de  Alburquerque  , subió 
al  Trono  en  2 de  Abril , habiéndose  ca- 
sado el  año  anterior  con  marta  su  pri- 
ma-hermana , hija  de  Don  Enrique  III 
Rey  de  Castilla.  El  año  1420  Alfonso 
hace  un  tratado  con  Juana  II  Reyna  de 
Ñapóles , que  lo  adoptó  por  hijo  y su- 
cesor suyo.  £1  Rey  después  de  haberle 
embiado  socorros  contra  Luis  de  Anjou; 
se  embarcó  él  mismo  para  Italia , y ha- 
biendo tentado  infruéhiosamente  la  con- 
quista de  Córcega  contra  los  Genoveses, 
aportó  al  Reyno  de  Ñipóles, donde  hi- 
zo grandes  progresos  en  los  años  de 
1421  y 1422. 

Habiendo  estos  progresos  causado  ze- 
los  4 la  Reyna , la  mala  inteligencia  y 

las 


Digitized  by  Google 


DE  ALGUHAS  NOTAS. 


las  sospechas  se  mezclaron  entre  ella  y 
su  hijo  adoptivo  , cuya  vida  corrió  gran 
peligro; y la  adopción  fuá  revocada.  En- 
fin Don  Alfonso  dexando  4 Don  Pedro 
su  hermano  para  mandar  en  su  lugar, se 
embarcó  para  restituirse  á España :y  de 
camino  atacó  el  puerto  de  Marsella  en 
el  año  1423. 

En  143  a Alfonso  se  armó  para  re- 
cobrar el  Rej’no  de  Ñapóles  ¡ y habien- 
do tentado  inútilmente  de  socorrer  i 
Tropea  , que  los  Franceses  sitiaban  en  la 
Calibria ; atacó  después  la  Isla  de  Gcr- 
bes  , que  dependía  del  Rey  de  Túnez, 
contra  el  <^ual  ganó  una  gran  viftória.y 
se  apodero  de  la  Isla  : después  de  lo 
qual  volvió  á Sicilia  , donde  ajustó  un 
tratado  secreto  con  la  Reyua  de  Ña- 
póles. V •.vf 

El  año  143;  habiendo  llegado  i no- 
ticia de  Don  Alfonso  la  muerte  de  Do- 
ña Juana  , que  había  nombrado  por  he- 
redero de  su  Corona  á Renato  de  a\n- 
jou  ; y juzgando  esta  circunstancia  favo- 
rable para  apoderarse  del  Reyno  ; em- 
prendió el  sitio  de  Gaéta.  El  Duque  de 
Mil.in  y los  Genoveses  embiaban  socor- 
ros á la  plaza  ; y los  Almirantes  consi- 
guieron entonces  una  viítória  tan  com- 
pleta contra  la  armada  Aragonesa  , que 
solo  pudieron  escaparse  dos  navios.  Fue- 
ron hechos  prisioneros  de  guerra  el  Rey 
y sus  dos  hermanos  Don  Juan  Rey  cíe 
Navarra , y el  Infante  Don  Enrique  con 
muchos  grandes  Señores.  Noticiosos  los 
Gactanos  de  esta  victoria  , embisten  de 
Improviso  á los  sitiadores  , haciendo  ca- 
si á textos  prisioneros  , de  modo  que  el 
Gobernador  dio  libertad  á quatro  mil. 
Poco  tiempo  después  el  Duque  de  Mi- 
lán , por  un  efe¿lo  de  generosidad  sin- 
gular , concede  sin  rescate  alguno  la  li- 
bertad al  Rey  de  Aragón  , á sus  dos 
hermanos , y demás  personages  ; y amás 
de  esto  hizo  una  liga  con  Alfonso  , me- 
diante la  qual  se  ponía  en  estado  de 
proseguir  su  empresa  contra  el  Reyno 
de  Nápolcs : cuya  capital  rindió  el  dia 
a de  Junio  del  año  144}  , después  de 
haber  tentado  dos  sitios, el  uno  en  1436, 
y el  otro  cu  1438  , el  qual  huvo  de  Ic- 


99 


vantar  habiendo  perdido  en  ól  á su  her- 
mano el  Infante  Don  Pedro.  Entonces 
el  Duque  de  Anjou  viendo  frustrad.ts  sus 
esperanzas  , se  embarca  , c inmediatamen- 
te después  de  su  partida  , todos  los  cas- 
tillos te  rinden  á D.  .ñifonso , que  que- 
da luego  dueño  del  Abruzo , la  PulLi  , y 
la  Calabria.  A 16  de  Febrero  de  1443 
hizo  Alfonso  su  entrada  solemne  en  Ña- 
póles , donde  catlebró  Cortes  para  dar  á 
rcconcKer  por  tuccesor  suyo  á D.  Fer- 
nando su  hijo  natural.  £1  año  1444  D. 
Fernando  hijo  natural  y heredero  de  D. 
Alonso  caso  con  Isaból  de  Clcrmont , 
después  de  haber  sido  legitimado  por  el 
Papa. 

El  dia  iS.  de  Junio  de  1458  murió 
Don  Alonso  á los  43  años  de  reynado 
' en  el  castillo  del  Ovo  de  Nápoles , sin 
dexar  hijos  legítimos.  Antes  kibía  j'á 
nombrado  á su  hermano  D.  Juan , Rey 
entonces  de  Navarra , por  heredero  de 
sus  cst.tdos  de  b Corona  de  Aragón  ; y 
á D.  Fernando  Duque  de  Calábria , su 
hijo  natural, por  heredero  del  Reyno  de 
Nápoles.  La  Reyna  Doña  Mar'ia  esposa 
de  Don  Alonso  murió  á 4 de  Setiem- 
bre del  mismo  año. 

no  íf  JUAÍf  TI. 

^ 1458.  DOS  JUAV  Rey  de  Navarra, 
sucede  á tu  hermano  Don  Alonso  en  la 
Corona  de  Aragón  , de  que  fuó  procla- 
mado Rey  á ( de  Julio.  En  1460  tu- 
vo Cortes  en  Fraga  , donde  se  declara- 
ron para  siempre  reunidos  á b Corona 
los  Rcynos  de  Sicilb  y Cerdeña.  A i 
de  Noviembre  el  Rey  mandó  prender 
al  Principe  Don  Carlos ; pero  al  año  si- 
guiente lo  pone  en  libertad  de  miedo  de 
una  commocion  general  que  empezaba  á 
traslucir  á favor  del  Infante  prisionero. 
Don  Carlos  muere  aquel  mismo  año  á 
23  de  Noviembre , dexando  tres  hijos 
naturales , F'clipe  , Alfonso  , y Ana  , des- 
pués de  haber  nombrado  por  su  here- 
dera en  la  Corona  de  Navarra  á Blan- 
ca su  hermana.  Los  rumores  que  enton- 
ces corrieron  acáso  sin  fundamento  , pe- 
ro que  incoasidcradamcntc  fueron  creí- 
N A dos 
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por  los  Catalanes  , Je  qne  el  Prin- 
cipe había  muerto  envenenado  por  or- 
den de  su  padre  i instigación  de  la  ma- 
drasta, causaron  unas  guerras  civiles, que 
afligieron  al  Principado  de  Cataluña  por 
espacio  de  once  años  : en  que  el  Rey 
tuvo  que  sufrir  la  inobediencia  de  sus 
propios  vasallos  , que  proclamaron  por 
^bcranos  legítimos  i dos  Principes  es- 
trangeros , á Don  Pedro  Infante  de  Por- 
tugal y Maestre  de  Avis  , y á Renato 
de  Anjou  Rey  titular  de  las  dos  Sicilias, 
que  cedió  su  derecho  á su  hijo  el  I>u~ 
que  de  Lorena.  listas  guerras , que  fue- 
ron acompañadas  al  principio  de  las  de 
Navarra  , causadas  por  indiscretos  conse- 
jos de  la  Revna  : se  terminaron  por  la 
rendición  de  Uarcclona  ; que  se  entregó 
en  manos  del  Rey  á 17  de  Octubre  de 
I lyi. 

Kl  año  14ÓZ  el  Rey  Don  Juan  i 
|KTsuasion  del  Conde  de  Foix  su  yer- 
no , se  coliga  con  Luis  XI  Rey  de 
Francia  , deshereda  A Blanca  hermana 
del  Principe  Don  Carlos  y heredera  le- 
gítima del  Reyno  de  Navarra  , substitu- 
yéndola á'  Lconór  hermana  segunda  de 
Blanca , y muger  del  referido  Conde  de 
Foix  ; y en  defecto  de  ella  á Gastón  , 
hijo  de  dicha  Condesa : esta  disposición 
causó  las  guerras  civiles  de  Navarra.  AI 
fin  la  Princesa  Doña  Blanca  fué  entre- 
g.id.i  en  poder  de  sus  enemigos  por  su 
mismo  padre  ¡ y encerrada  en  un  casti  - 
lio  murió  allí  á 2 de  Diciembre  de  1 4.54 
envenenada  por  el  Conde  de  Foix , y 
la  Condesa  hermana  suya. 

El  Rev , alentado  para  otras  empre- 
sas desemisarazado  yá  del  sitio  de  Bar- 
celona , tentó  recobrar  por  la  via  de  las 
armas  el  Roscllón  , que  lo  habia  empe- 
ñado á Luis  XI  por  una  suma  de  dine- 
ro. Perpiñin  le  abrió  «us  puertas  ¡ v en- 
e.rrindusc  en  dicha  plaza  , la  delcndió 
contra  los  Franceses  , quienes  al  fin  le- 
vantaron el  sitio  en  fin  de  Junio  de 
1473,  con  llegada  del  Infante  Don 
Fernando  hijo  del  Re)’.  Luis  XI  irrita- 
do del  mal  suceso  de  sus  armas , nom- 
bró otros  Geritrales  con  nuevas  órdenes 
para  empezar  segunda  vez  el  sitio : pero 


esta  segunda  empresa  fuó  tan  infruíluo- 
sa  como  la  primera , y fu¿  seguida  lue- 
go de  un  tratado  de  paz.  F1  año  147; 
los  Franceses  recobran  á Perpiñán  á 14 
de  Marzo. 

A 19  de  Enero  de  1479  ^ 

días  en  el  palacio  Episcopal  de  Barcelo- 
na , de  edad  de  82  años, después  de  ha- 
ber rey  nado  54  como  Rey  de  Navarra, 
y 19  como  Rey  de  Aragón  : su  cada- 
ver  fuó  trasladado  al  Monasterio  de  Po- 
biót.  £1  Rey  Don  Juan  no  carecía  ni 
de  Valor  ni  de  política : sin  embargo  sa 
reynado  fue  una  cadena  casi  seguida  de 
calamidades, porque  su  ambición  fué  muy 
inquieta  , sus  designios  pocas  veces  jus- 
tos , y sus  disposiciones  casi  siempre  pre- 
cipitadas mayormente  desde  su  segundo 
matrimonio.  Este  Principe  estuvo  casado 
la  primera  vez  en  1419  con  blanca, 
hija  de  Carlos  III  Rey  de  Navarra, viu- 
da de  Don  Martin  de  Aragón  Rey  de 
Sicilia  , la  que  murió  á 1 de  Abril  de 
1441  ; la  segunda  vez  á i de  Setiem- 
bre de  1444  con  doSa  juana  henm- 
QUEz  , hija  del  Almirante  de  Castilla, 
muerta  en  13  de  Febrero  de  14Ó8.  Del 
primer  niarrimónio  tuvo  í Don  Carlos ; 
á Doña  Blanca  , esposa  de  Enrique  IV 
Rey  de  Castilla; y á Doña  Lconór,  que 
fui  Rey  na  de  Navarra.  Del  II.  ma- 
trimónio  tuvo  á D.  Femando  , que  fui 
Rey  de  Aragón  y de  Castilla  , con  el 
epíteto  de  Católito  ; y á Doña  Juana  , 
segunda  muger  de  Don  Fernando  Rey 
de  Nápoles.  Amás  de  estos  hijos  legíti- 
mos tuvo  el  Rey  muchos  bastardos; pri- 
mero á D.  Juan  , que  fuó  Arzobispo  de 
Zaragoza  : segundo  á D.  Alonso  Duque 
de  Villahermosa  , y Conde  de  Ribagor- 
za  : terceto  á Doña  Eleonor,  que  casó 
etm  Luis  de  Beamonte  Condestable  de 
Navarra. 

Con  la  muerte  del  Rey  Don  Juan 
la  Corona  de  Aragón  dexó  de  ser  un 
Reyno  particubr , pues  fué  reunido  al 
de  Castilla  por  Don  Fernando  hijo  y 
heredero  de  dicho  Don  Juan  II.  Este 
Principe  de  Aragón, á quien  su  padre  le 
había  revestido  del  título  de  Rey  de 
Sicilia,  casó  con  uoSa  Isabel,  herma- 
na 
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na  y heredera  de  D.  Enrique  IV  Rey  de  Caatilla , llamado  el  Enftrmo. 

NUM.  XXV  IIL 

DEL  ORTGE2<,  NATURALEZA,  V PR  E R RO  G ATIVAS 
di  U Ord.n  Militar  tí-  San  Jorge  denominado  de  Aljama, y de  su 
incorporation  d la  de  Mantesa, 


Las  notici.li  siguientes  son  copLidas 
literalmente  de  una  Disertación  his- 
tórica manuscrita  , conipucsta  por  el  Se- 
ñor Barón  de  la  Linde , con  este  título; 
San  Jorge  Milit,mte  , opresor  glorioso 
de  ¡os  enemigos  del  Christianismo  , y 
singular  Patrón  y Protedor  de  los  Rey- 
nos  de  la  Corona  de  Aragón  y de  sus 
invicios  Monarcas.  En  esta  obra  , dig- 
nísima de  la  luz  pública  , se  trata  con 
exquisita  erudición  y muy  juiciosa  criti- 
ca del  origen  y utilid.id  de  las  Ordenes 
XI;1  itares  :'de  las  que  fueron  instituidas 
en  diferentes  países  baxo  la  protección 
de  San  Jorge  : de  las  antiguas  Colradias 
de  Aragón  y Cataluña  baxo  la  invoca- 
ción del  mismo  Santo  &c.  Lo  que  aquí 
se  transcribe  está  poco  antes  del  medio 
de  la  obra  ; y es  del  tenor  siguiente : 

COFRADIA  DF.  S.  JORGF.  DE  ALFAMA  , 
Y COMO  FUE  INCORPORADA  A LA 
SACRADA  REAL  ORDEN  OH  NUESTRA 
seNora  de  MONTESA. 

I. 

El  Señor  Rey  Don  Pedro  II  de  A- 
ragnn.que  mereció  el  gran  renombre  de 
Católico  , movido  de  los  especiales  y 
continuos  favores  que  en  sus  Reynos 
y conquistas  había  recibido  de!  famoso 
Campeón  y célebre  Batallador  San  Jor- 
ge , determinó  instituir  una  Religión  Mi- 
litar en  honra  y gloria  suya. 

II. 


•res  en  la  Orden  , del  desierto  de  Alfá- 
ma  , situado  en  el  Principado  de  Cata- 
luña , Diócesis  de  Tq^tosa.y  á cinco  le- 
guas de  aquella  Ciudad  , con  sus  térmi- 
nos útiles  , y preeminencias ; paraque  en 
él  se  fundase  un  Castillo, casa  de  Orden, 
que  sirviese  juntamente  para  alabar  al 
Santo  , y de  freno  formidable  á los  b.ir- 
baros  Agarenos , que  con  los  repetidos 
estragos  que  h,ician  en  los  ]>asageros 
ciiristianos , tenían  atemorizadas  aquellas 
comarcas  y costas. 

III. 

Esta  donación  fué  hecha  con  la  de- 
bida solemnidad  en  el  dia  VIH  de  las 
Kalendas  de  Oihibrc  de  iioi.  ( Consta 
en  el  Real  y General  Archivo  de  Bar- 
celona , en  el  Registro  intitulado  Gr.j- 
ti.trum  LXX  an.  lyS.),  et  138?.  fot. 
44.  Fué  confirmada  dicha  donación  por 
el  Rey  Don  Martin  con  su  Privilegio 
dado  en  Valencia  .í  12  de  Noviembre 
de  1403.  ) 

IV. 

Con  esta  Real  Donación  se  prepara- 
ron aquellos  valerosos  Héroes  á excrci- 
tar  sus  esforzados  alientos  , en  que  qui- 
sieron imitarlos  y seguirlos  otros  muchos 
nobles  Catalanes  , que  inclinados  al  exer- 
cício  militar  , se  ofrecieron  á morir  unos 
por  otros  antes  que  volver  las  espaldas 
al  riesgo , ni  á los  enemigos. 

V. 


de 

ble 

tin 


A este  fin  hizo  en  14  de  Setiembre 
1201  donación  perpétua  é irrcvoca- 
á D.  Juan  de  Atotendra  , A Mar- 
Vidal  Subdiácono , y á sus  succeso- 


Eligieron  todos  por  caudillo  y capi- 
tán en  lo  Militar, y por  Superbr  y Pre- 
lado en  lo  Eclesiástico  al  Ilustrísimo  Se- 
ñor D.  Juan  de  Almenara  caballero  Ca- 

ta- 
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tal.in , V de  los  mas  nobles  del  Princi- 
pado , jurando  obedecerle  en  quanto  les 
mandase. 

VI. 

Praílicada  esta  diligencia , y protegi- 
dos y ayudados  de  la  autoridad  Real , y 
lie  algunos  donatis'os  que  ofreció  la  li- 
beralidad de  la  piedad  catalana  j eligie- 
ron su  habitación  en  una  de  las  calas  ó , 
punt.as  que  hacen  al  mar  los  montes  del 
Coil  de  Balaguer , nombrada  comunmen- 
te Alfáma  , en  don3c  creyeron  apostar- 
se mas  próximos  .á  los  enemigos , para 
poder  contener  sus  ímpetus  y hostilida- 
des. 

VIL 

En  aquel  monte  ó peñón  , á quien 
continuamente  bate  el  mar , fabricaron  un 
fuerte  castillo  de  piedra  de  sillería  de 
quatro  lienzos  de  pared  iguales  , que 
constaba  cada  uno  de  noventa  y seis 
palmos  de  largo , veinte  y quatro  de 
grueso  , y cincuenta  y seis  de  alto.  Den- 
tro de  estos  muros  había  también  un  ho- 
menage  quadrado , que  so  elevaba  vein- 
te palmos  mas  que  el  muro , en  donde 
había  contínu.as  centinelas , que  con  muy 
particular  cuidado  avisaban  todos  los  pe- 
ligros. En  el  circuito  del  homenage  es- 
taba colocada  la  habitación  decente  pa- 
ra una  casa  de  Religión  tan  principal. 

Había  igualmente  un  pátio  capiz , 
claustro  alegre  ; á mano  derecha  el  dor- 
mitorio ; á la  izquierda  la  Iglesia  de  se- 
senta y quatro  palmos  de  largo  y trein- 
ta y dos  de  ancho  ; con  cinco  ventanas 
á tramontana  y poniente  , y tres  clara- 
boyas á levante  ; una  Sacristía  mediana  , 
y las  demás  oheinas  de  Capítulo  : refi- 
tório  , cocina  , y otras  de  que  abundaba 
aquella  Real  Casa  ; estando  todas  fabri- 
cadas con  singular  artiticio , como  en  el 
día  lo  maniliestan  sus  ruinas  y antiguos 
paredones.  ( Consta  todo  del  Inventario 
que  mandó  hacer  Frey  Miguíl  de  A- 
randa  i 1 5 de  las  Kalendas  de  Agosto 
de  ifyó.quando  adquirió  la  posesión  de 
dicho  castillo , ante  Juan  Gurém  Notário 
Apostólico  de  Tortosa.  ] 


VIII. 

Asi  quedó  formada  esta  Ilustrísima 
Milicia  , habiendo  sido  en  todos  tiempos 
formidable  azóte  de  los  infieles  , y segu- 
ro amparo  de  su  patria.  Profesó  la  Re- 
gla de  San  Agustín  , bien  que  sin  apro- 
bación Apostólica  en  171  años:  pero  se 
tiene  por  cierto  que  la  obtuvo  del  Dio- 
cesano con  algunos  estatutos  paraque  pu- 
diesen gobernarse, á imitación  de  los  Ca- 
balleros Hospitahirios  ; porque  el  hacer 
esto , les  fué  permitido  á los  Obispos 
hasta  el  año  de  1215,  que  el  Concilio 
General  Lateraneasc  lo  reservó  á la  Se- 
de Apostólica. 

IX. 

La  insignia  de  estos  Militares  era  la 
cruz  llana  colorada  , de  que  ahora  usan 
los  Cavallcros  del  Orden  de  Montesa  , 
rcspeüo  de  que  con  ella  se  apareció  di- 
versas veces  en  estos  Rcynos  el  Santo 
Mart)T  Lidiador  , fav'oreciendo  á los 
christianos  , y matando  con  su  vista  y 
con  su  espada  inumerables  Moros. 

X. 

Persuadido  el  Señor  Rey  Don  Pe- 
dro el  IV  de  qne  sus  Catalanes  Milita- 
res no  vivían  conforme  á sus  deseos  ; 
por  lo  mucho  que  procuraba  sus  aumen- 
tos , suplicó  en  el  año  de  1373  á Gre- 
gorio XI  fuese  servido  aprobar  de  nue- 
vo ó confirmar  esta  Orden , d.indola  por 
Regla  la  de  San  Agustín, que  era  la  que 
desde  sus  principios  había  profesado  mi- 
tigada con  las  Constituciones  que  para 
su  gobierno  y régimen  interior  tenían 
los  Caballeros  Hospitalários  de  la  Orden 
de  S.  Juan  de  Jcrusalém. 

XI. 

Su  Santidad  tuvo  á bien  de  conceder 
esta  Real  petición  , y en  15  de  Mayo 
de  dicho  año  de  1373  despachó  su  Bu- 
la , dirigida  á Don  Roméo  Obispo  de 
Lérida  , paraque  en  su  nombre  aprobase 

la 
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b Orden  de  Sin  Jorge  , y diese  á sus 
Religiosos  el  hábito  blanco  con  li  cruz 
roja  , si  le  parecii  que  estaba  la  Orden 
dotada  de  modo  que  pudiesen  vivir  sus 
Religiosos  con  b decencia  que  pedía  su 
estado  , con  otras  advertencias  mi^  sin- 
gulares , y en  espsxial  la  regla  de  esta 
Religión  , que  es  bien  particular  y nota- 
ble. ( Dessumptum  fuit  prisens  Diplo- 
ma ex  Lib.  Donationum  & Privilegiorum 
Ordinis  San¿b  Gcorgii , qui  est  custodi- 
fus  in  Sacri  Conventus  Archivo  . capsa 
47,  n.  1.  & ex  capsa  5 a.  Lib.  I.  n.  3. 
& etiam  remanet  registritum  in  quarta 
manu  collationum  Curiz  ofliciabtua  Va- 
lentiz  anni  i6a6. ) 

XII. 

Esta  Bula  llegtS  á manos  de  su  Mages- 
tad  ,y  habiéndola  mandado  entregar  á D. 
Fr.  GuilUn  Castclló  . Maestre  de  la  Or- 
den de  San  Jorge  de  Alfáma ; solicitó 
¿ste  del  Obispo  Comisario  Apostólico , 
que  pusiese  en  cxccucion  lo  que  su  San- 
tidad le  ordenaba.  Su  Magostad  le  insto 
también  por  su  parte , y obligaron  al 
Comisario  á examinar  lo  que  el  Papa  le 
mandaba. 

XIII. 

Hallóse  que  el  Rey  había  dado  á la 
Orden  el  lugar  de  Aranda  , que  existe 
en  el  Arzobispado  de  Zaragoza, con  to- 
dos sus  derechos  reales  que  en  ¿I  tenía, 
y que  con  los  demás  réditos  que  b Or- 
den poseía  , podía  muy  bien  alimentar 
los  Religiosos  que  había : ofreciendo  á 
mas  de  esto  su  Magestad  dar  mas  en 
adelante  , paraque  fuese  una  muy  bien 
dotada  Religión  : en  cuya  virtud  se  de- 
terminó aprobarla  en  la  conformidad  que 
el  Pontífice  disponía , y para  ello  se  so- 
Aaló  el  día  8 de  Setiembre  de  dicho  año. 


XIV. 

En  este  mismo  dia , en  la  Capilla 
del  Real  Palacio  de  Barcelona  , hallándo- 
se presente  el  Rey  Don  Pedro  y mu- 
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chos  Prelados  y Principes  de  Aragón  , 
armó  su  Magestad  Caballero  al  Maestre 
de  Alfáma  ; y luego  el  Comisario  y c- 
xecutor  Apostólico  le  dió  el  hábito  blan- 
co Y la  cruz  colorada  de  S.  Jorge  , ad- 
mitiéndole á la  profesión  , según  el  esti- 
lo y costumbre  de  los  Religiosos  de  b 
Orden  de  S.  Juan  , y después  el  Maes- 
tre hizo  lo  mismo  con  los  demás  Caba- 
lleros y Clérigos  de  su  Orden  ; con  lo 
qual  quedó  establecida  y aprobada  esta 
nobih'sima  Orden  , que  siempre  fue  de 
terrible  espanto  para  los  enemigos  de 
nuestra  Santa  Ké.como  se  colige  del  ins- 
trumento que  mandó  recibir  el  Obispo 
executor.  rPrzsens  approbationis  instru- 
mentum  dessumptum  ex  przfato  Libro 
Donationum  & Privilegiorum  Ordinis  S. 
Gcorgii  custodito  in  Sacri  Conventus  Ar- 
chivo , capsa  47.  n.  1. ) 

XV. 

Veinte  y siete  años  permaneció  en 
sus  heroicos  cxercicios  esta  insigne  Re- 
ligión , dando  al  mundo  pruebas  de  su 
virtud  y valor  en  defender  á los  pasi- 
geros  de  los  asaltos  y continuos  robos 
que  se  hacían  en  el  coll  de  Babguér : 
pero  vencida  de  la  necesidad  , que  no 
pudieron  socorrer  los  Señores  Rc)  es  de 
Aragón  , por  las  continuas  guerras  en 
que  se  hallaban  embarazados  ; determinó 
Don  Frey  Francisco  Ripollés  , su  último 
Maestre , escribir  al  Rey  D.  Mntin  so- 
bre la  imposibilidad  en  que  se  hallaba  iu 
Orden  , y las  pocas  esperanzas  que  ha- 
bía de  que  pudiese  ser  socorrida ; á que 
respondió  su  Magestad  con  desconsuelo, 
que  pensaría  en  lo  que  podría  hacerse , 
y que  le  volvería  b respuesta. 

XVI. 

Halló  su  Magestad  por  lo  mas  acer- 
tado al  que  se  uniese  b Orden  de  San 
Jorge  de  Alfáma  á la  de  nuestra  Seño- 
ra de  Montosa  ; y que  , respcClo  de  que 
ambas  eran  hechuras  suyas  , hiciesen  so- 
lo un  cuerpo, á ñii  de  que  teniendo  por 
este  medio  tanto  mas  poder  y valor  , 
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lograsen  juntas  ma^’orci  fuer7as  , y pu- 
diesen defender  mejor  las  invasiones  c- 
nemigas  en  aquellas  costas. 

XVII. 

Comunied'  su  Magostad  este  pensa- 
miento con  el  Maestre , y ¿ste  con  sus 
pocos  Religiosos  ; y á todos  les  pareció 
celestial  este  arbitrio. 

X V 1 1 1. 

En  su  conscqüencia  llamó  stl  Magos- 
tad á D.  Frey  Berenguér  March  , quin- 
to Maestre  de  la  Orden  de  Montcsa ; 
comunicóle  su  Real  deseo ; y contentos 
todos  , determinaron  que  el  Maestre  de 
San  Jorge  renunciase  su  Prelacia  Maes- 
tral en  manos  de  tu  Santidad  , y que  su 
Magostad  le  escribiese  á tin  de  que  u- 
niera  aquella  Orden  á la  de  Montesa  , 
con  todas  sus  posesiones , derechos  y prer- 
rogativas , con  la  circunstancia  de  que  el 
Maestre  y Caballeros  que  por  tiempo 
fuesen  de  Montosa  , pudiesen  traer  la 
cruz  roja  llana  - de  San  Jorge  sobre  los 
vestidos  blancos  on  el  lado  izquierdo ; y 
que  , paraque  no  se  perdiese  el  nombre 
ae  la  Orden  de  San  Jorac,  se  hubiesen 
de  llamar  on  adelante  : De  l.t  OrJen  de 
nuestra  Señora  de  Siontesa  ,y  5.  Jor- 
ge de  Alf.ima. 

XIX. 

Paraque  quanto  antes  qticdase  termi- 
n.sdo  este  asunto  . cmbiil  el  Maestre  de 
San  Jorge  de  Alfáma  i .Aviñón  I Don 
Juan  de  Romauí  , C.inón!go  de  la  Cate- 
dral de  Barcelona  y Camarero  do  su 
Santidad  por  especial  Procurador  , con 
poder  ámplio  recibido  en  Zaragoza  en 
II  de  Octubre  de  i ',99  por  Mathdo  de 
Monzón  , á fin  de  que  en  su  nombre  re- 
nunciase el  Maestrazgo  en  manos  del 
Pontílicc  Bcncdiclo  XIII , cuya  comi- 
sión cumplió  en  el  dia  33  de  Enero 
de  1400,  en  que  fue  aceptada  la  renun- 
cia por  el  Pontifice  , v cNpcdUa  la  cor- 
rcspoiid lento  Bula.  ( írxscns  itutrumen- 


tum  originalitet  reperhor  ín  Sacri  Coiv* 
▼entús  Archivo  , capsa  47.  n.  ai.  & e- 
jus  copia  authentica  apud  suam  Biblio- 
tbecatn  , dessumpta  V.  kJ.  Aprilis  166).) 

XX. 

De  este  modo  promulgó  cl  Pontífi- 
ce al  dia  siguiente  24  de  .\bril  de  1400 
quedar  cl  Maestrazgo  incorporado  , an&- 
xo  y unido  al  de  nuestra  Señora  de 
Montcsa  , con  todas  sus  casas  . castillot , 
lugares  , posesiones  , censos  , réditos  , Ju- 
risdicciones , y otros  qualesquicra  dc^ 
chos ; ordenando  que  en  adelante  se  m- 
titulasen  el  Maestre  , Caballeros  , y Clé- 
rigos de  la  Orden  de  nuestra  Señora  de 
Montcsa , también  de  la  de  San  Jorge  de 
Alfama  , y que  pudiesen  llevar  sobre  sus 
vestidos  blancos  , al  lado  izquierdo  , la 
cruz  roja  de  San  Jorge, con  tal  que  el 
escapulario,  llamado  Ben¡tillo,que  cl  Ma- 
estre , Caballeros , y Clérigos  de  Monie- 
$a  habían  acostumbrado  traher,  tuviesen 
en  adelante  la  misma  obligación  de  tra- 
hcrlc  , y no  pensasen  estar  dispensados 
de  ello : con  otras  particularidades  , que 
con  mas  extensión  se  expresan  en  la  Bu- 
la d.'ida  en  Aviñon  á IX  de  las  Kaien- 
das  de  Febrero  del  año  de  1400. 

XXI. 

Con  la  incorporación  de  la  Orden 
de  San  Jorge  , y licencia  para  traher 
cruz  roja  en  los  vestidos  blancos , dexa- 
ron  los  Caballeros  y Clérigos  de  Mon- 
tcsa cl  uso  de  las  cruces  negras  que  seis 
años  ames  habían  introducido  con  licen- 
cia de  Clemente  VII , y comenzaron  li- 
citamente , en  cl  año  de  1400  , i llevar 
la  cruz  del  grande  Lidiador  San  Jorge , 
y no  antes ; no  obstante  lo  que  dicen 
Viciana  , cl  Vic.írio  General  de  la  Con- 
gregación de  Aragón  , el  Padre  Maestro 
Zapalér , y otros  que  suponen  que  en 
Li  Ciudad  de  Zaragoza  á 13  de  Abril 
de  1 299  , dia  en  que  se  coronó  Rey  de 
Aragón  D.  Martin  , armó  Caballero  con 
sus  manos  al  Maestre  Fr.  D.  Berenguér 
March , el  qual  hizo  lo  mismo  con  ca- 
lor- 
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torce  Caballeros  de  los  suyos , y que 
después  para  festejar  aquel  solemne  dia 
tomaron  por  insignia  la  cruz  de  S.  Jor- 
ge , mandándolo  asi  S.  M.  con  licencia 
que  tenia  del  Pontiñee. 

XXII. 

En  la  forma  que  queda  referida  fui 
la  Orden  de  San  Jorge  , con  todos  sus 
bienes  , incorporada  á la  de  Montesa  ; y 
solo  han  quMado  de  aquella  insigne  Ro- 
ligion  las  memorias  de  dos  Prioratos , el 
uno  de  San  Jorge  de  Alfáma.y  el  o- 
tro  de  San  Jorge  de  Valencia,  que  am- 
bos quedaron  rurales  ; pero  en  sus  prin- 
cipios fu¿  Prelacia  eclesiástica  el  prime- 
ro,como  la  de  los  demás  superiores  con- 
ventuales. 

XXIII. 

Después  do  incorporada  la  Orden  de 
San  Jorge  con  la  de  Montesa  , quedd 
«1  Prior  de  Alfáma  con  todos  los  dere- 
chos que  tocaban  á aquella  Religión  en 
su  t¿i  mino  , y cargo  de  gobernar  al  Ca- 
oral , guardias  , y demás  familia  que  ha- 
itabari  en  aquel  castillo  , no  solamente 
en  lo  espiritual  y aacro,sino  también  en 
lo  militar  y temporal , quitando  y po- 
niendo los  guardias  y criadas  do  aque- 
Ua  casa  en  la  forma  que  le  parecia , se- 
gún fui  declarado  por  el  Capitulo  ge- 
neral , que  se  celebro  en  el  Convento  de 
Montesa  á 23  de  Abril  de  tfj6. 

XXIV. 

Cerca  de  cien  años  fud  gobernada 
asi  aquella  fortaleza.  No  se  sabe  por  qud 
causas  se  interrumpió  la  residencia  de  ios 
Priores  en  Alfáma  , ni  por  quá  los  Se- 
ñores Maestres  dezaron  de  gobernar  a- 
ucl  castillo, en  que  se  introduxo  la  ciu- 
ad  do  Tortosa  y puso  guardias  por  el 
peligro  que  amenazaba  i los  pasageros. 

XXV. 

Ultimamente , en  el  año  de  1650  las 
galeras  de  España , paraque  ios  Francc- 
r> 


ses  no  se  fortificasen  en  el  Real  Monas- 
terio de  Alf.ima  , le  demolieron  á caño- 
nazos. Aquel  sagrado  lugar  fud  el  lilti- 
mo  descanso  de  gran  parte  de  la  íncli- 
ta y valerosa  Nobleza  Caulana  , y allí 
están  depositadas  en  el  olvido  y sin  co- 
memoracion  alguna  las  cenizas  de  tantos 
famosos  lldrocs  j santos  Caballeros  que 
sacrificaron  sus  vidas  en  gloria  y defen- 
sa de  la  Fd  Católica  y de  la  patria. 

Catalogo  de  los  Maestres  de  la  Orden 
Militar  de  S.  Jorge  de  Alf.ima  , y de 
algunos  de  sus  hechos  , según  lo  y;«r 
consta  y se  ha  hallado  en  los  Archivot 
de  Barcelona , y de  la  Real  Orden 
de  Montesa. 

I. 

Don  Fr.  joah  d«  almenara  fue 
el  primer  Maestre  de  aquella  Orden  , y 
creado  en  el  año  de  120a.  Don  Peilro 
el  II  de  Aragón  le  hizo  don.icion  del 
lugar  y término  de  Alfáma  en  24  de 
Setiembre  de  I20t  : fiindó  el  Santo  Mo- 
nasterio de  San  Jorge  en  el  lugar  que 
se  ha  dicho  , jr  alcanzó  otras  diferentes 
gracias  y priviidgios  de  los  .Señores  Re- 
yw  Dsn  Pedro  y Don  Jayme  el  Con- 
quistador ; del  primero, además  de  la  di- 
cha donación  , obtuvo  dos  privilégios  , el 
uno  en  que  se  mandó  que  nadie  pudie- 
se entrar  dentro  del  término  de  Alfáma 
á cortar  árboles , ni  á apacentar  ganados 
tm  expresa  licencia  de  la  orden, 

II. 

En  otro  Privilíglo  despachado  en  Za- 
ragoza en  el  mes  de  Miyo  de  120;,  le 
conccilió  el  Rey  Don  Pedro  al  mismo 
Maestre  el  lugar  de  Btijaraloz.  IfiIKise 
este  Maestre  en  la  conquista  del  Rey- 
no  de  Mallorca , en  donde  hizo  muy  se- 
ñalados servicios  al  Rev  Don  Jayme  t 
ir  los  quales  , y por  lo  que  debió  su 
agostad  en  aqudlj  expedición  á nues- 
tro Tutelar  y Patrón  San  Jorge  , le  dió 
también  en  aquella  Isla  muchas  y muy 
buenas  posesbnes. 

O III. 
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III. 

Igualmente  sirvió  este  Maestre  i su 
Magestad  en  la  conquista  del  Reyno  de 
Valencia  con  los  Caballeros  de  su  Or- 
den , que  aunque  pocos  en  número , sir- 
vieron por  muchos  en  el  valor  ; de  que 
resultó  qiie  el  Rey  concedió  á su  Or- 
den en  Barriana  , Villareal , y Valencia 
muy  buenas  .alquerías  y posesiones. 

IV. 

El  segundo  Maestre  fué  guillen , 
á quien  el  Rey  Don  Jayme  I dió  la 
alquería  de  Cahabona  , en  el  Reyno  de 
Valencia  y término  de  Burriana  , para 
quando  fuese  cobrada  de  los  Moros , por 
privilégio  despachado  en  5 de  Junio  de 
iJ33,(como  consta  en  Diago, Anales 
de  Valencia  , lib.  7.  cap.  8. ) debiéndo- 
se advertir  que  en  algunos  Catálogos  de 
los  Maestres  de  esta  Orden  se  omite  á 
este  Guillén  ; porloque  es  de  recelar 
que  muchas  de  ¡as  cosas  que  se  atribu- 
yen á Don  Juan  de  Almenara  , primer 
Maestre  , correspondan  á Guillén  M.ies- 
tre  segundo  : porque  á la  verdad  es  in- 
verosimil  un  tan  dilatado  Maestrazgo  en 
el  primero  , escogido  y.i  , como  se  debe 
creer , en  edad  provefta  en  la  Orden  de 
San  Ju.in  de  Jerusalén  para  primer  pa- 
dre y fundador  de  esta  nueva  Religión. 


Don  Fr.  arnaldo  de  castell- 
VELL  fué  el  tercer  Maestre  de  esta  Or- 
den. En  el  año  de  1 248  sirvió  á su 
Magestad  en  el  cerco  y toma  de  Xáti- 
va  ; y en  el  de  12H  > quando  los  Mo- 
ros oel  Reyno  de  Valencia  se  rebelaron 
contra  el  Rey  D.  Jayme  , concurrió  este 
Maestre  con  sus  Caballeros  para  suge- 
rarlos , y lo  hizo  con  el  zclo  y valor 
que  debía  á su  sangre  y dignidad. 

VI. 

Don  Fr.  raymündo  de  guardia 
fué  el  quarto  Maestre  de  aUfáma  en  el 


año  1268.  Sirvió  á los  Señores  Reyes, 
D.  Jayme  el  Conquistador  , y D.  Pe- 
dro el  Grande  su  hijo  contra  la  segun- 
da rebelión  de  los  Moros  de  Valencia  . 
y se  halló  en  la  toma  de  Montesa  , y 
en  todas  las  demás  expediciones  y em- 
presas militares  de  aquellos  tiempos. 

VIL 

Don  Fr.  bernardo  oros  fué  nom- 
brado el  quinto  Maestre  de  Alfáma  ea 
el  año  de  1287.  Sirvió  al  Rey  Don  A- 
lonso  III , y por  privilégio  d.ado  en 
V.alcncia  á 26  de  Enero  de  1288  le  dió 
S.  M.  para  su  Orden  una  grande  alque- 
ría , llamada  Rabalbarben  , en  Mallorca. 

VIII. 

Don  Fr.  JAYME  DE  TARREGA  fué 
el  sexto  Maestre  , y gobernó  un  mal  su 
Religión  , que  después  de  haber  sufrido 
muchos  años  de  cárcel  , fué  depuesto  de 
su  dignidad  y privado  del  hábito  por 
el  Capitulo  General  de  la  Orden  de  S. 
Jorge  en  18  de  Agosto  de  1327. 

IX. 

Don  Fr.  pedro  guasch  filé  sépti- 
mo Maestre  de  la  Orden  de  San  Jorge, 
y gran  soldado : muy  estimado  del  Rey 
Don  Jayme  Segundo,  que  se  dignó  con- 
cederle para  su  Religión  diferentes  gra- 
ci.is. 

X. 

Este  Maestre  procuró  dilatar  so  Re- 
ligión en  el  Principado  de  Cataluña  ; lo- 
gró que  Monserrat  de  Riquér , Señor 
del  castillo  de  Riquér  y de  Alarích  , le 
hiciese  donación  de  la  mitad  del  castillo 
de  Alarích  , y de  dos  mil  sueldos  , en 
virtud  de  Auto  otorgado  en  31  de  A- 
sosto  de  1327.  Fundó  en  el  lugar  de 
Riquér  , Disicesi  de  Vique  , una  Iglesia 
de  San  Jorge  con  licencia  de  aquel  O- 
bispo,eomo  de  ella  misma  consta, y fué 
dada  en  Argentóla  á 18  de  Junio  de 
1331.  Dotó  á esta  Iglesia  de  nuevo  el 
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expresado  Monserrat  de  Riquér  como 
Patrón  que  era  de  ella  en  13  de  Agos- 
to de  1336 , dándola  muchas  y mu^ 
buenas  posesiones  , paraque  en  eíij  resi- 
diese no  solamente  un  Prior  , sino  otros 
Religiosos  que  hiciesen  Convento. 

XL 

Don  Fr.  Alberto  cescorts  oíla- 
vo  Maestre  de  Allanta  , gobernó  la  Or- 
den muchos  años.'Fué  sirviendo  al  Rey 
Don  Pedro  el  IV  quando  pasó  con  su 
armada  á Cerdeña  , con  algunos  Caba- 
lleros de  su  Orden , que  sirvieron  con 
distinción  y sufrieron  muchos  trabajos  en 
aquella  expedición  , habiendo  después 
continuado  sus  buenos  servicios  en  la 

fuerra  contra  el  Rey  de  Castilla  Don 
edro  el  Cruel . que  la  habla  movido 
por  U parte  de  Murcia. 

XII. 

Don  Fr.  albert  de  corts  fu¿  el 
IX  Maestre  de  Alfáma  ; pero  renunció 
luego  esta  dignidad  en  manos  del  Señor 
Rey  Don  Pedro  el  IV , como  Protc¿tor 
y Patrono  de  la  Orden  de  Alfáma. 

XIII. 

• 

D.  Fr.  GUILLEN  CASTELLÓ  fuí  el 
décimo  Maestre  de  esta  Orden  , habien- 
do sido  nombrado  por  el  Rey  Don  Pe- 
dro el  IV  por  su  Real  Desp.rcho , dado 
en  Morviedro  á 24  de  Oíhibre  de  1365. 
Desde  los  principios  de  esta  Orden  fue- 
ron los  Señores  Reyes  de  Aragón  sus 
Patronos ; pero  no  siempre  nombraron  ¿ 
los  Maestres. 

XIV. 

Este  Maestre  se  desveló  en  el  au- 
mento espiritual  y temporal  de  su  Or- 
den , y obtuvo  á favor  de  ella  diferen- 
tes privilegios , y entre  otros  el  de  que 
quedase  eximida  de  la  jurisdicción  de 
los  Ordinarios,  y que  se  la  confirmase 
la  Regla  y modo  de  vivir  que  tenía  , 
como  se  verificó  todo  por  la  Bula  exr 
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pedida  por  el  Pontífice  Gregorio  XI  en 
15  de  Mayo  de  t373  ;como  yá  que- 
da expresado. 

XV. 

Se  ha  de  tener  advertido , que  en  4 
de  Ma^'o  de  13S4  dió  su  Magestad  i 
Don  Pedro  de  Luna  el  castillo  y lugar 
de  Aranda  , que  once  años  antes  había 
dado  al  Maestre  y su  Orden  , como  lo 
hemos  ya  dicho  , por  haber  tomado  su 
Magestad  para  su  Real  Corona  el  casti- 
llo de  Borja , que  entonces  poseía  Don 
G.  Pedro  de  Luna  ¡ pero  al  Maestre  y 
Orden  de  San  Jorge  se  les  dió  en  re- 
compensa el  castillo  de  Amposta  y lugar 
de  Ballobar , y dos  mil  sueldos  de  ren- 
ta en  cada  un  año , con  dos  privilégios 
dados  , uno  en  el  Real  Monasterio  de 
Poblét  en  1 7 de  Julio  de  1384  , y o- 
tro  en  Villanranca  de  Panadés  en  24  do 
Octubre  del  mismo  año. 

XVI. 

l)on  FRAKcisco  RiroLLF.s  fu¿  Un- 
décimo y último  Maestre  de  la  Orden 
de  San  Jorge  de  Alfáma  ; pero  viendo- 
la  decaída  y que  apenas  podía  mante- 
nerse con  la  decencia  debida  á la  noble- 
za de  sus  súbditos ; solicitó  del  Rey  D. 
Martin  , en  la  forma  que  yá  dexamos 
expresada, que  remediase  esta  necesidad; 
pero  S.  M.  en  las  circunstancias  en  qua 
te  hallaba  no  pudo  socorrerla. 

XVII. 

En  el  estado  i que  se  hallaba  redu- 
cida la  Orden  de  San  Jorge  de  Alfáma, 
no  se  ofreció  otro  expediente  que  po- 
der tomar  que  el  yá  maniiestado  de  u- 
nir  esta  Religión  á la  de  Montesa , co- 
mo se  executó  á petición  dcl  Rey  , y 
por  concesión  del  Pontífice  , quedando 
el  Maestre  en  la  Religión  de  Montesa 
con  el  titulo  de  Comendador  Mayor  d» 
la  Orden  de  San  Jorge  de  Alfáma. 
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V.  7.  D.  B.trdnonensi  , R^gii  Consilii 
C.jth.Jomx  Si-nMore  : es  un  Tomo  en 
q'.iarto  . impreso  en  i6jS  , y reimpreso 
en  Kareclona  en  1668  en  casa  de  Jo- 
seph  Farc.¡J.t.  Otras  se  han  sacado  de 
la  R'iMca  , y da  la  Apolojí.t  de  Este- 
van  Gilaberto  Bruniquer  , Syndico  que 
fud  de  dicha  Ciudad  por  los  años  de 
1 6 1?  ; y también  de  varios  Manitiestos , 
y Memorias  publicadas  en  el  siglo  pasa- 
do , coníirrmes  con  la  doctrina  de  los 
Prácticos  Jurisconsultos  Catalanes  , como 
son  : FontfndLi , Pigufra  , BtrarJ , 0- 
¡iv.tn , Ferrar , y otros. 

I.  Los  Regidores  , Ibiiudos  ConceUt- 
res , que  representaban  la  Ciudad  en  to- 
dos los  aílos  públicos  , y tenian  la  po- 
testad cxecutiva  de  los  decretos  y de- 
liberaciones del  Gran  Concejo  ^lunici• 
pal, eran  Consejeros  natos  del  Rey  : pues 
le  daban  sus  consejos  en  los  negocios  po  - 
liticos  del  gobierno , ahora  fuesen  consul- 
tados ahora  no  lo  fuesen  : para  lo  qual 
en  casos  urgentes  si  S.  .M.  estaba  fuera 
de  Cataluña  , pasaban  ¿ la  Corte  en  per- 
sona , ó por  medio  de  tus  Embiados.  R- 
ra  costumbre  antiquisima  sostenida  por 
varios  Privilegios  Reales  , uno  de  Don 
Pedro  IV  de  1363  ; otro  de  Don  A- 
lonso  V de  1 415  ; y otro  de  D.  Fer- 
nando el  Católico  de  1517.  Eran  tam- 
bién en  virtud  de  estos  privilegios  pro- 
tectores y defensores  de  las  Reales  pre- 
eminencias. 

II.  Tenian  la  preeminencia  de  poder 
ir  no  solo  por  todas  las  Ciudades  y Vi- 
llas de  Cataluña  , sino  de  todos  los  de- 
m.is  Dominios  del  Rey  , contando  aun 
la  misma  Corte , con  sus  insignias  y to- 
gas consulares , precedidos  de  sus  mazc- 
ros  con  las  m.szas  altas , y de  sus  virga- 
riot , y clarineros. 

III.  El  caudillo  de  Ln  gente  de  guer- 
ra que  se  levantaba  y armaba  en  Cata- 
luña para  la  defensa  de  la  Provincia  era 
el  Conceller  primero  de  Barcelona  : y los 
honores  militares  que  entonces  merecia  a- 
quel  Comandante  nato  se  pueden  cole- 
gir de  lo  que  sucedió  en  el  año  1639. 

Quando  Joseph  de  Sorribes  Conce- 
ller I partió  el  día  30  de  Diciembre  con 
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sus  insignias  consulares  , y dos  mazeros 
acaudillando  un  tercio  de  Infanteria  pa- 
ra el  socorro  de  la  plaza  de  balsos,  se  le 
disparó  toda  la  artillería  de  Barcelona  : y 
habiéndose  de  embarcar  en  las  galeras  líe 
España  , que  estaban  en  su  puerto  ; el 
Marqués  de  Villafranca  General  de  ellas, 
salió  á recibirle  en  su  falúa  ; y entrado 
el  Conceller  i bordo  de  la  Real  , todas 
le  hicieron  el  salúdo  con  bala.  Desem- 
barcado después  en  Colibre  en  Rosellon, 
fué  allí  recibido  por  dos  Compañías  de 
cavalleria  , que  le  acompañaron  hasta  al 
exército  , desde  cuyo  campo  salió  á cum- 
plimentarle el  Duque  de  Maquéda  : don- 
de encontró  que  sallan  á recibirle  el  Vir- 
rey Conde  de  Santa-Coloma  , y el  M.tr- 
qués  de  los  Ralbases  : y la  plaza  de  Per- 
pinan  le  hizo  una  salva  de  veinte  tiros 
con  bala.  Los  Concelleres  que  salieron 
en  otros  tiempos  mandando  esquadras 
propias  de  la  Ciudad  en  auxilio  de  las 
armas  de  los  Re^’cs  de  Aragón  , merecie- 
ron el  titulo  y honores  de  Almirantes. 

IV.  Los  Reyes  en  la  sucesión  á la 
Corona , antes  de  cxercer  su  soberana  ju- 
risdicción en  Cataluña  , debían  jurar  en 
Barcelona  los  fueros  , constituciones  , y 
usos  del  país , y los  privilegios  y cos- 
tumbres de  la  Ciudad;  según  el  tenor  de 
la  pragmática  de  Don  Pedro  IV  del  año 
1339.  Lo  mismo  debían  hacer  en  el  in- 
greso de  sus  oticios  los  Virreyes. 

V.  .ñ.  las  Cortes  Gcnciaícs  embiaba 
la  Ciudad  de  Barcelona  quatro  Syndicos 
ó Procuradores  : estos  presidian  en  di- 
cho Congreso  á todo  el  Brazo  Real  , ü 
Orden  de  los  Comunes, que  se  componía 
de  todas  las  Ciudades  y Villas  de  Rea- 
lengo del  Principado.  El  proceso  de  di- 
chas Cortes  perteneciente  al  referido  Bra- 
zo , del  (jual  era  Secretario  el  de  la  mis- 
ma Capital  , se  archivaba  y depositaba 
en  su  Archivo  Municipal. 

VI.  Los  Diputados  que  embiaban  los 
Concelleres  i la  Corte  del  Rey  para  tra- 
tar de  asuntos  graves  de  gobierno  , eran 
recibidos  y tratados  con  el  titulo  y ho- 
nores de  Embaxadores  : en  virtud  de 
privilegio  de  Don  Fernando  el  CatoUco 
del  año  1496.  Igual  caiiticacion  y dit- 
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tincinn  merecieron  los  que  embiahan  í 
Roma  , Genova  , Véncela,  Flandes, Fran- 
cia y otras  partes  , como  se  podrá  ver 
en  algunos  instrunicnios  de  la  Colección 
Diplomática  de  estas  Memorias  Históricas. 

F'ntrc  las  cartas  de  varios  Pontiliccs 
escritas  al  Magistrado  Municipal  de  Bar- 
celona , se  podrían  citar  una  de  Sixto  V 
dada  en  1 4 de  Mayo  de  1 5 86  : en  que 
empieza : DiUcii  fHü  Cmsiliarii  CM- 

t.rtis  li.trthinotue redJidit  íiobit 

l'in.ts  Httfr,u  vtstras  Thoaus  Puscia- 
li.i  OKATOR  vtster  , &c.  Otra  de  Cle- 
mente \HI  dada  en  is  de  Agosto  de 
H 96  : otra  de  Paulo  V de  t de  No- 
viembre de  160;  . en  las  que  se  hace 
igual  honor  á la  Ciudad.  Entre  las  de 
los  .Señores  Reyes  de  España  dirigidas  á 
la  misma  Ciudad  , se  pueden  citar  tam- 
bién una  del  Señor  Felipe  II , fecha  en 
M.idrid  á 13  de  Febrero  de  i;68,en 
que  empieza  : AmjJosy  FieUs  mu-stros 
tos  ConcíHeres  de  la  Ciudad  de  Barce- 
lona-. Jayne  de  Mitjavila  vuestro  zm- 
BiADO  nos  dió  vuestra  carta  de  4 del 
presente  mes , &c.  Otra  del  mismo  dada 
en  M.idrid  á 2;  de  Oclubre  de  1569; 
en  que  dice  : Amados  y Fieles  nuestros 
&c.  Por  los  EMBAXADORES  que  nos  em- 
bi.isteis  , recibimos  vuestra  carta  , &c. 
Otra  del  Señor  Felipe  III  fecha  en 
Valladolid  á 12  de  Julio  de  1601  , en 
que  la  dice : Amados  y Fieles  nuestras 
tos  Concelleres  de  la  Ciudad  de  Barce- 
lona , por  no  tener  que  tratar  aqui  vu- 
estros Embaxadores  Miguel  Doms,  Ber- 
nardo de  Belloch  ,y  Ju.tn  Dusay,y  que 
tienen  licencia  vuestra  para  volverse , 
&c.  Otra  del  mismo  fecha  en  Vcntacilla 
4 16  de  Junio  de  1605  :en  que  empieza: 
Am.idos  y Fieles  nuestros, &ic.  el  Doc- 
tor Vicente  Castelló  vuestro  embaxa- 
DOR  me  dió  vuestra  carta  de  ^ de 
Marzo  ultimo , &c.  Otra  del  mismo  fe- 
cha en  Aranjuez  á 4 de  Mayo  de  1613: 
en  que  empieza  : Astuidos  y Fieles  nu- 
estros , 8cc.  De  mi  Lugar-Feniente  Cje- 
neral  sabréis  qué  motivo  tuve  Yo  para 
mandar  rf  Julián  de  üavél  vuestro  em- 
baxaoor  que  se  volviese , 8cc.  Otra  del 
Señor  Felipe  IV  fecha  en  el  Molinillo 


á it  de  Noviembre  de  1622  : en  que 
empieza  : Amados  y Fieles  nuestros  Saz. 
He  entendido  bien  las  razones  que  vu- 
estros embaxadores  me  han  represen- 
tado , &c.  Otras  hay  de  dicho  Rey  , y 
del  Señor  Carlos  II  , en  que  dan  el  mis- 
mo tratamiento  y distinción  á los  Dipu- 
tados de  la  Ciudad  de  Barcelona  , cuyas 
casas  en  la  Corte  gozaban  de  la  immn- 
nidad  del  Cuerpo  Diplomático.  Todas 
estas  cartas  están  insertas  en  los  Libros 
de  Cartas  Reales  Originales  custodiados 
en  la  Secretaria  del  Ayuntamiento  de 
dicha  Ciudad. 

Vil.  Tenian  el  honor  de  estar  sen- 
tados en  escaños  , y cubrirse  las  cabezas 
delante  de  sus  Reyes  , de  tiempo  anti- 
quisimo  , en  los  aillos  y funciones  públi- 
cas ; cuya  costumbre  les  confirmd  con 
privilegio  expreso  el  Señor  Carlas  II. 

VIII.  Dichos  Concelleres  ( asimismo 
los  tres  Diputados  de  la  Diputación  Ge- 

) recibían  en  sus  enfermedades  el 
Viático  de  la  Catedral  con  acoropaña- 
mieuto  solemne  de  su  Cabildo: y sus  ex- 
equias funerales  , si  fallecían  en  el  cxcr- 
cicio  de  sus  empleos  , se  hacian  en  dicha 
Santa  Iglesia.  Estas  dos  distinciones  nin- 
gún laico  las  merecía  si  no  era  persona 
Real. 

IX.  En  las  Iglesias  y otros  pzraget 
públicos  en  que  asistían  en  cuerpo  de  A- 
3'Uiitamiento  con  estrado  y sitial  ; nadie 
podia  usar  de  scme¡ante  distinción  sino 
persona  Real  , el  Virrey  , 6 un  Cardenal. 

X.  El  primitivo  titulo  que  gozaron 
los  Concelleres  fúé  de  Honorables  : p«o 
después  usaron  el  de  Magnificas,  En  el 
año  1622  tomaron  el  de  Ilustres-,  y en 
1692  el  de  Excelentísimos  , quando  el 
Señor  Carlos  II  les  concedió  los  honores 
de  Grandes  de  España. 

XI.  Gozaban  la  regalía  de  nombrar 
oficiales  municipales  con  jurisdicción  : y 
eran  los  siguientes  : el  Bayle  , que  era 
Juez  Ordinario  de  ciertas  espec'ies  de 
causas  y personas : el  Clavario  , que  en 
virtud  del  privilegio  de  Don  Fernando 
el  Católico  de  17  de  Julio  de  1510  po- 
dia proceder  contra  los  deudores  de  los 
impuestos  y gabelas  de  la  Ciudad  , y e- 

ra 


Digitized  by  Google 


de  algunas  notas. 


1 1 1 


ra  Juez  Fiscal  de  todos  los  dependien- 
tes de  la  Casa  Consistorial  en  sus  pre- 
varicaciones , pudiéndoles  multar , suspen- 
der , privar  de  sus  empleos, y arrestarlos: 
por  esto  precedía  á todos  los  demás  o- 
licialcs  municipales; el  AdministTMÍor  de 
Lis  Plazas  , que  conocía  de  la  policía 
de  los  vinos  , trigos  , y otros  granos  , de 
los  medidores  y cribadores  , como  tam- 
bién de  los  salarios  de  las  amas  de  le- 
che y otras  cosas  , con  entera  inhibición 
de  los  ministros  Reales, conforme  al  pri- 
vilegio de  Don  Pedro  IV  de  1386  ; el 
JMostafaff  ó Edil , cuyo  oficio  , en  vir- 
tud del  privilegio  de  Don  Jaymc  II  de 
I3a3  , consistía  en  el  reconocimiento  de 
los  comestibles  que  se  vendían  para  el 
abasto  de  la  Ciudad  , de  su  justo  peso 
y medida,  de  las  tasas  de  los  vi  veres,  y 
de  las  servidumbres  vicinales  del  interior 
de  las  casas  ; dos  Obreros  que  tenían  la 
inspección  sobre  la  hermosura  6 defor- 
mid.rd  de  la  población  en  todo  lo  tocan- 
te á edificios  , plazas  , calles  , cantarillas  ; 
salidas  de  la  Ciudad  y otras  cosas ; los 
qualcs  gozaban , durante  el  tiempo  de 
sus  oficios  , que  eran  anuales , la  facultad 
de  promulgar  cdiflos  y vandos  genera- 
les concernientes  i este  ramo  de  policía, 
siempre  que  no  fuesen  contrarios  á las 
ordinaciones  y decretos  del  Gran  Con- 
cejo, ó del  ordinario  : mas  solo  duraba  su 
vigor  en  todo  aquel  ano  , á menos  de 
que  sus  succesores  no  las  contirmasen ; el 
Maestre  Portulano  6 Capitán  del  pu- 
erto ; á cuyo  cargo  estaba  la  recaudación 
dcl  derecho  de  ancorage  , y la  adminis- 
tración de  su  policía  ; el  CfSnsul  del  Se- 
llo , que  era  siempre  un  comerciante:  cu- 
yo empléo  se  reducía  á sellar  los  paños 
con  la  marca  de  la  Ciudad  , después  de 
haber  reconocido  con  dos  peritos  la  bon- 
dad , ley  , y tinte  de  las  estofas.  De  las 
sentencias  dadas  por  todos  los  referidos 
oliciales  se  podía  apelar  ante  los  Conce- 
lleres de  la  Ciudad. 

XII.  Por  privilegio  del  Rey  D.  Jay- 
me  1 dado  en  Tarragona  en  iaó8  go- 
zaban la  regalía  de  nombrar  de  su  pro- 
pia autoridad  los  Cónsules  ultramarinos 
de  los  Catalanes  , con  su  jurisdiedon  so- 


bre todos  los  demás  v.asaIlos  de  la  Co- 
rona de  Aragón  que  comerciaban  en  sus 
diferentes  escalas. 

XIII.  Gozaban  también  la  regalía  de 
crear  el  primer  dia  de  M.iyo  Ciudada- 
nas Honrados  con  los  mismos  honores  y 
preeminencias  que  los  Cavalleros  , pues 
eran  hereditarios  en  sus  familias , inscri- 
viendoles  en  el  libro  Consistorial  de  la 
Matricula. 

XIV.  Convocados  todos  los  indivi- 
duos dcl  orden  mercantil , que  eran  mi- 
embros del  Gran  Concejo  en  el  balón  de 
la  Ciudad  , creaban  y habilitaban  comer- 
ciantes inscriviendo  á los  incorporados  en 
su  libro  propio  de  matricula  ; de  modo 
que  solo  estos  negociantes  matriculados 
podían  obtener  oticios  en  la  República. 

XV.  Por  privilegio  del  Rey  D.  Pe- 
dro IV  dcl  año  1337  creaban  todos  los 
años  , con  asistencia  del  Veguér , 6 Cor- 
regidor Real  , cierto  numero  de  escriba- 
nos , quienes  se  intitulaban  Notarios  pú- 
blicos de  Barcelona , y gozaban  de  la 
autoridad  Real. 

XVI.  También  gozaban  del  derecho 
de  acuñar  moneda  de  oro  , plata  , y ve- 
llón con  las  armas  propias  de  la  Ciudad 
en  la  Seca  Real  , por  medio  de  dos  Al- 
caydes  que  nombraban  los  Concelleres , 
en  virtud  de  varias  concesiones  de  sus 
Reyes  desde  Don  Jaymc  I.  Sin  cmb.irgo 
consta  por  otros  monumentos  que  en 
Barcelona  se  batía  moneda  desdo  los  a- 
ños  de  966. 

XVII.  En  virtud  de  varios  privile- 
gios^ Reales  , y por  uso  y costumbre  an- 
tiquísima tenían  facultad  de  imponer  ga- 
belas y otros  veéVig.iles  para  su  conser- 
vación : á cuyas  contribuciones  estaban 
obligados  asi  los  naturales  como  los  es- 
trangeros , sin  distinción  de  personas  de 
qualquiera  dignidad  que  fuesen. 

XVllI.  Eran  Señores  en  nombre  del 
Común  de  la  Ciudad  de  varias  Baronías 
con  el  mero  y mixto  imperio  ; es  á sa- 
ber , de  las  Villas  de  Flix  , y la  Palma 
en  la  ribera  del  Ebro  ; de  los  castillos  y 
lugares  de  Moneada  , y Rexach  ; y de 
las  Baronías  de  Montbuy  y Caldas  de 
Esterách. 
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XIX.  El  Vegnír  y el  Bayle , que  simo  de  executar  represalias , y declarar 

eran  los  Jueces  Reales  Ordinarios  de  la  marcas  ó embargos  asi  con  tropas  como 
Ciudad  , en  el  ingreso  al  exercicio  de  sus  con  naves  contra  qualquiera  particular, 
olicios , y cada  año  en  el  primer  Conce-  Señor , Ciudad  , ó Comunidad  , bien  fue- 
jo  de  ciento  juraban  en  manos  de  los  se  de  dentro  de  la  Provincia , bien  fuese 
Concelleres  si^uir  sus  consejos, y poner-  de  fuera  de  ella  , que  molestase  á sus 
los  en  execucion  en  todo  lo  mirase  ciudadanos,  y quebrantase  sus  privilegios 
al  bien  público  y fidelidad  al  Rey.  y franquezas  con  injustas  exacciones, mu- 

XX.  Ausente  el  Virrey  , o el  Go-  ta  tener  entera  satisfacción  de  los  agra- 
bernador  General  de  Cataluña  en  tiem-  vios  y vcxaciones. 

po  de  interregno , tcnian  los  Concelleres  XXV.  Tenían  la  facultad  de  cuidar 
el  derecho  de  visitar  una  vez  cada  sema-  privativamente  de  la  policía  de  la  sani- 
na  las  cárceles  publicas  asistidos  de  sus  dad  : para  lo  qual  tenían  nombrada  una 
Abogados  ordinarios  , y auxiliados  del  junta.  En  tiempos  de  peste  exercian  una 
Veguér  , á quien  encargaban  la  pronta  suprema  jurisdicción  , publicando  sus  van- 
administracion  de  justicia : después  de  ha-  d(ñ  en  su  nombre  hasta  la  imposición  de 
ber  oido  los  memoriales  de  los  cncarce-  pena  de  la  vida  : á cuyo  fin  desde  que 
lados ; en  virtud  de  una  pragmática  del  picaba  el  contagio  mandaban  plantar  sus 
Rey  Don  Pedro  IV  , dada  en  Monzón  norcas  delante  de  las  puertas  de  la  Ciu- 
á II  de  Marzo  de  1368.  dad  ¡pero  las  sentencias  capitales  se  pro- 

XXI.  Ausente  el  Rey  ó su  Primo-  nunciaban  en  nombre  y con  autoridad 

genito  , el  conocimiento  de  los  casos  cri-  del  Vemér.  a«,. 

mínales  dentro  de  la  Ciudad  y sus  ter-  XXVÍ.  Tenían  Atarazana  y Arme- 
minos  correspondía  á sus  Concelleres  en  ría  propia  de  la  Ciudad  para  su  defeo- 
Junta  de  Prohombres  , hecha  la  sumaria  sa  : y las  llaves  de  sus  puertas  hasta  el 
de  los  reos  por  el  Gobernador  General  año  165  a cstubieron  depositadas  en  ma- 
en  el  caso  de  interregno  , y por  la  via  nos  dcl  Coiicellér  primero.  En  las  proce- 
ordinaria  dcl  Veguér  en  el  de  ausencia,  siones  de  la  festividad  del  Corpus  llcva- 
Estaba  fundada  esta  amiquisima  costura-  ban  las  varas  del  palio ;y  quaudo  el  Rey 
bre  en  el  privilegio  del  Kc^’  Don  Pedro  asistía  , tomaba  éste  la  primera  vara  de 
111 , dado  en  1 183  , intítulado : la  derecha  , 3'  el  Conceller  primero  la 

ntmerunt  Proerret  de  la  izquierda.  Recibían  i 

XXII.  Ei  Concejo  ordinario,  Aeide  ’ sus  lUye»  en  las  entradas  solemnes  sin 
Ciento  podían  establecer  leyes , edicios  y apearse  de  sus  caballos;  y el  pvimero  to- 
vandos  dentro  de  la  CiudM  y sus  termi-  mando  el  l.ido  izquierdo  entraba  paréa- 
nos, imponiendo  penas  jecuniarias  3’  cor-  do  con  S.  M.  Tcnian  su  Erario  propio, 
porales  , hasta  la  de  muerte.  Consta  de  3'  un  Banco  público  de  cambio  para  el 
la  confirmación  dd  Rey  D,  Ja3'mc  11  d.;-  giro  dcl  comercio  y seguridad  de  los  p.-- 
da  cu  Tarragona:  cu  1310  : pero  la  pu-  gamentos. 

blicacion  de  dichos  vanaos  siempre  se  XXVII.  El  Consistorio  de  la  Ciu- 
hacia  cu  nombre  del  Veguér  6 B-ylc  , en  dad  fué  honrado  diversas  veces  con  la 
quienes  residía  la  potestad  Real  auxilia-  presencia  de  varios  Reyes  y Personas 
' tiva.  . Reales  , que  entraron  cu  su  Concejo  4 

XXIII.  Podían  en  virtud  dfe  varios’  pedir  ó consejos  6 subsidios,  i.  £1  Rey 
privilegios  Reales, asi  por  el  de  D.  Jay-  Don  Juan  el  Primero  de  Aragón  á la 
roe  11  de  131^,  como  por  el  de  D.  Pe-  de  Junio  de  1392  asistió  al  Concejo  do 
dro  IV  de  1 137  , erigir  , ab  lir  , dividir  ciento,  que  aquel  dia  se  celebró  en  el 
y reunir  los  Colegios  y Gremios  de  ar-  Salón  dcl  Consistorio.  2.  I.a  Rc5'na  Do- 
tcsanos  , dándoles  estatutos  y ordenanzas  ña  María  , muger  del  Infante  Don  Mar  • 
para  su  gobierno.  tin  , recien  proclamado  RC3'  de  Aragón 

XIV.  Gozaban  del  derecho  antiqui  - por  los  Barccioucsct  , quando  fué  en 
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1397  i tributar  lar  gracias  á la  Ciudad 
por  tal  fineza.  3.  La  Rcyna  Gobernado- 
ra Doña  María  , muger  de  Don  Alonso 
V , que  residía  entonces  en  Ñapóles  , asis- 
tió el  año  i44>  á la  abertura  del  Gran 
Concejo  p.ira  promover  el  armamento  do 
una  esquadra  contra  los  Genoveses.  4. 
Don  Juan  el  segundo  ,quc  era  á la  sa- 
zón Rc\-  de  Navarra  , y Regente  de  la 
Corona  de  Aragón  por  su  hermano  el 
Rey  Don  Alonso  V , en  1455  comió  en 
público  con  los  Concelleres.  La  Rey- 
iia  Doña  Ju.ina  . muger  de  Don  Juan  el 
Segundo  , en  1461  entró  en  el  Salón  del 
Concejo  á proponer  ciertos  capitulos  de 
pacilicacion , para  obviar  los  disturbios 
que  se  ocasionaron  por  el  partido  del 
Principe  Don  Carlos  de  Viana.  6.  Don 
Fernando  Segundo  , llamado  el  Católico, 
en  151a  para  tomar  cierta  resolución  hon- 
ró con  su  presencia  al  Consistorio. 

Yi  antes  la  Reyna  Doña  Violante  , 
tnuger  de  Don  Juan  el  Primero  , había 
dexado  por  Albaedas  suyos  á los  Con- 
celleres de  B.arcelona  : y el  Rey  D.  Fer- 
nando Primero  instituyó  en  t4tó  por  su 
executor  testamentario  i Juan  de  Fiva- 
llór , Conceller  Primero.  También  en  el 
año  1406  el  Canciller  y Tesorero  del 
Rey  Don  Martin  , que  estaba  á la  sazón 


*^3 

enfermo,  entraron  en  el  Consistorio  á pe- 
dir en  nombre  de  S.  M.  consejos  i los 
Magistrados  Municipales. 

£1  famoso  Parlamento  que  celebró  la 
Ciudad  en  el  año  1410,  con  motivo  de 
la  muerte  sin  sucesión  del  Rey  D.  Mar- 
tin , cuyo  interregno  de  dos  años  hicie- 
ron turbulento  y delicado  los  varios  de- 
rechos de  los  pretendientes  de  la  Coro- 
na , recibió  y oyó  , como  primer  áibitro 
en  aquella  famosa  disputa  , i los  Kmb.ixa- 
dores  de  los  Reyes  de  Castilla  , Francia, 
y Navarra  ,dc  la  Rcyna  de  Ñapóles, do 
los  Condes  de  Foix  , Anjou  , y Urg^l,  y 
de  los  Duques  de  Calabria  y de  Gan- 
día. También  recibió  un  Legado  del  Pa- 
pa , y los  Diputados  de  los  Rcynos  do 
Aragón  , Valencia  , Mallorca  , Sicilia  y 
Cerdeña. 

Tales  fueron  la  consideración  y res- 
peto que  mereció  en  otros  tiempos  la 
Ciudad  de  Barcelona  , y tales  las  prerro- 
gativas , honores  y regalías  que  gozaron 
desde  el  rcynado  de  D.  Jaymc  el  Con- 
quistador sus  Magistrados  Municipales ; 
cuyo  Senado  , compuesto  de  todas  las 
clases  de  la  República , dió  á todas  las 
profesiones  el  honor  que  jamás  gozaron 
entre  los  Griegos  y Romanos , aún  en 
tiempo  de  su  virtud  y austeridad. 


N U M.  XXIX. 


DESCRI PCIOK  DEL  ESTA  DO  ACTUAL  QUE^TIE  NEN 
en  Barcelona  la  población,  los  Oficios  y Artes  , y todos  los  demás 
ramos  de  Comercio  é Industria. 


BArcfiona  , Capital  del  Principado 
de  Cataluña  , que  cuenta  2160  po- 
blaciones , entre  ell.i$  una  Ciudad  Arzo- 
bispal que  es  Tarragona  , y siete  £pis- 
copalcs  , es  residencia  del  Capitán  Ge- 
neral de  la  Provincia  , de  la  Real  Au- 
diencia , de  un  Obispo  . Tribunal  de  In- 
quisición , Intendente  dd  exercito  , y de- 
más Gefes  y Tribunales  Superiores  , ci- 
vUes  y militares. 

£s  la  primera  y principal  plaza  de 
armas  que  tiene  España  , y uno  de  los 
puertos  de  uur  mas  frecuentados  de 


nuestra  península  : pues  fondean  en  el 
unos  años  con  otros  p.asados  de  700  na- 
vios de  diversas  naciones  que  tienen  en 
dicha  Ciudad  sus  respectivos  Cónsules  : 
sin  contar  unas  400  embarcaciones  do 
viage  Urgo  propias  de  Cataluña  , como 
son  Bergantines  , Poücas, Saetías , Pingues, 

LLondros , procedentes  de  America  , do 
vantc  , y s’arios  Rcynos  del  Norte’  y 
costas  de  España  , oon  vatios  cargamen- 
tos de  retorno. 

Comprchende  el  recinto  de  esta  Ciu- 
dad loytSj  casas  de  hermosa  plana  y 
S *0- 
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lolidez  ; 379  calles  , angostas  la  mayor 
parte  pero  magníficas  y primorosamente 
enlosadas , con  cantarillas  subterráneas  pa* 
ra  su  limpieza  ; habiéndolas  reducido  i 
este  número  la  demolición  de  casas  que 
causó  la  obra  de  la  Ciudadela  el  año 
1717  ; pues  en  el  siglo  pasado  contaba 
hasta  unas  424  calles : que  ho)’  están  to- 
das iluminadas  con  mas  de  tres  mil  fa- 
roles en  todas  las  noches  del  año.  Tie- 
ne 30  plazas  y plazuelas  , trece  fuentes 
públicas , tres  mercados  ; unos  9000  po- 
zos de  agua  dulce ; y cerca  de  2000  jar- 
dines que  hermosean  á las  casas  particu- 
lares y á varios  Monasterios.  Cuenta  tam- 
bién mas  de  trescientas  casas  de  campo 
que  son  el  adorno  y delicia  de  su  cam- 
piña , y otras  tantas  huertas  al  rededor 
de  sus  mur.tilas  que  la  abastecen  de  de- 
licadas verduras. 

Contiene  además  una  Iglesia  Cathe- 
dral  , cuyo  magestuoso  templo  se  princi- 
pió en  1 299  ; siete  Parroquias  , donde  se 
celebra  el  culto  Divino  con  tal  grandeza 
y solemnidad  , que  aún  en  esta  parte  res- 
plandece Barcelona  sobre  todas  las  de- 
más Ciudades  ; 18  Conventos  de  Reli- 
giosos con  8 Colegios  ; 18  Monasterios  de 
Religiosas  , y 15  Capillas  y llermitas  ;un 
Hospital  General , fundado  y dotado  por 
su  antiguo  Ayuntamiento  desde  el  año 
1401  con  la  reunión  de  otros  menores; 
en  el  qual  se  mantienen  los  locos  y ex- 
positor de  ambos  sexos , y se  curan  to- 
das especies  de  enfermedades  ; un  Hos- 
picio General , en  que  se  mantiene  edu- 
ca y ocupa  á mas  de  1300  personas  de 
todas  edades  y sfixos. 

Adornan  á Barcelona  otras  varias  fun- 
daciones y Reales  establecimientos.  Entre 
ellos  se  cuentan  la  Academia  de  Buenas 
Letras  ; la  de  Mathcmaticas  para  la  ju- 
ventud militar  , la  de  Ciencias  Naturales, 
Artes  Utiles  ; la  de  Medicina-Practica  ; 
de  Dcrecho-Theorico-Practico  ¡ la  Es- 
cuela de  Dibujo  para  el  buen  gusto  y 
perfección  de  las  artes , á que  concurren 
mas  de  500  alumnos  ; y la  de  Náuti- 
ca. Tiene  también  un  Consulado  para  la 
decisión  de  las  cansas  mercantiles  creado 
en  el  año  1347  y restablecido  en  1761 


por  la  Real  munificencia  de  garlos  in 
quando  erigió  la  Junta  Particular  de  Co- 
mercio para  el  fomento  de  la  Contrata- 
ción , fábric.u  , y Agricultura  del  Princi- 
pado de  Cataluña.  Tiene  enfin  la  fábri- 
ca de  las  Atarazanas , obra  del  año  de 
1378  ¡ Fundición  de  artilleria  de  bronce; 
un  Monte  de  Piedad  ; quatro  Bibliotócas 
públicas ; un  Banco  público  de  Depósi- 
tos ; y el  Real  y General  Archivo  de 
la  Corona  de  Aragón  : el  mas  copioso  , 
antiguo  , completo  y bien  ordenado  que 
se  conoce  en  Europa. 

Pero  entre  las  cosas  que  mas  engran- 
decen y recomiendan  á esta  Capital  es 
el  número  y laboriosidad  de  su  vecinda- 
rio , cuya  población  asciende  á 1 1 5 g al- 
mas poco  mas  ó menos  según  el  cómpu- 
to de  las  personas  de  comunión  , el  em- 
padronamiento de  los  Alcaldes  de  barrio, 
y el  cálculo  político  sobre  el  número  de 
nacidos  y muertos  que  se  da  al  público 
anualmente  ; pues  asciende  el  número  de 
los  segundos  por  regulación  de  un  quin- 
quenio á unos  3$  00  , sin  incluir  las  co- 
munidades religiosas. 

No  la  ilustran  menos  la  indastria  y 
las  artes  por  su  variedad  y riqueza : puet 
solo  las  mecánicas  , que  en  Barcelona  cons- 
tituyen la  honrada  clase  de  los  Menes- 
trales , componen  90  Gremios , sin  contar 
los  Colegios  que  llaman  de  Artistas  , y 
otros  cuerpos  asociados  de  ciertos  oficios 
pasivos  de  venta , abasto  , y «agino.  Los 
que  corresponden  puramente  i trabajo  ac- 
tivo y manufacturas  son  los  siguientes  : 
Albarderos  , albañiles  , alfareros  , algo- 
doneros , alpargateros  , agujeros  , a>aeo- 
jeros  , batihojas  , bolseros  , bordadores, 
candeleras  de  cera  , candeleras  de  se- 
bo , calafates , canteros  , carpinteros  , cal- 
dereros , carreteros  , caxeros  , cardado- 
res , corderos  , carpinteros  de  ribera , ca- 
xeros de  armas  de  fuego  , chapineros  , 
chocolateros  , cerrajeros  , cesteros  , clave- 
teros  , colcheros  , colchoneros  , cordoneros, 
curtidores  , corderos  de  viuela  , cuchille- 
ros , espaderos  , escultores  , esparteros  , 
estañeros  , fideeros  , freneros  , fabri- 
cantes de  medias  de  telar  , galoneros  , 
guadamacileros  ¡guanteros , guarnicione- 
ros 
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ros  de  carnuces  , ptit.trreros  , herra- 
dores , herreros  de  obra  ne¡ra  , herreros 
de  corte  , jauleros  , impresores  , latone- 
ros , libreros  , manguiteros  , maní er os, 
panaderos  , pela)  res  , peluqueros  , plate- 
ros , peyneros  , pintores  , pintores  He  vi- 
drieras , olleros  , ropavejeros  , ( rope- 
ros ) sastres  , silleros  , silleteros  , so- 
gueros , sombrereros  , terciopeleros  , te- 
xeros  , texedores  de  lana  , texedores  de 
lino  , tiradores  de  oro  , tintoreros  de  la- 
na , tintoreros  de  seda  , toneleros  , ror- 
cedores  de  seda  , torneros  , tundidores, 
veleros  ( roqueros  ) , vidrieros  de  soplo, 
zapateros , zurradores.  Este  miimo  oú- 
mero  de  gremios  de  artUices  poseía  Bar- 
celona en  el  siglo  pasado  bien  que  me- 
nos florescieiucs  ; y aunque  no  conocia 
el  de  fideéros  , chocolateros  y peluqueros, 
uc  son  de  este  siglo  , también  ha  perdi- 
o otros  por  ser  sus  artefactos  desusa- 
dos , como  coraleros  , ballesteros  , cora- 
zeros  , delantaleros  , captuheros  , 

Además  de  las  artes  circunscriptas  en 
cuerpos  gremiales  , que  ocupan  á mas  de 
30g  hombres  , comprehende  esta  Capital 
otros  varios  ramos  de  industria  activa  , 
que  acaban  de  hacerla  rica  y populosa.  Se 
cuentan  25  fábricas  de  indianas  , pañue- 
los , y lienzos  pintados  , y otras  peque- 
ñas de  varias  manufacturas  de  algodón  ; 


en  cuyas  maniobras  , preparativos , y de- 
más manipulaciones  se  ocupan  mas  de  i8y 
personas  ; la  manufactura  de  enc.txes  , 
blondas  , redecilLis  , cintería  de  hilo  , y 
otras  labores  fáciles  entretienen  unas  1 2g 
mugeres.  Los  texidos  de  seda  , con  to- 
dos los  demás  ramos  de  su  preparación 
y tintura  , ocupan  cerca  de  1 2u  personas 
de  ambos  séxos , contando  la  fábrica  de 
medias.  Los  telares  que  se  mantienen 
corrientes  en  este  ramo  de  la  seda  , son 
los  siguientes  : 524  de  estofas  de  todas 
suertes  , cerca  de  900  de  medias  ; 2700 
de  galones  , listonería  y cintería.  Los  te- 
xidos de  lana  , en  que  se  cuentan  nueve 
fábricas  de  paños  de  todas  calidades  y 
colores  , sargas  , estameñas  , bayetas  , y 
franelas  , con  ñdos  los  ramos  auxiliares 
de  su  manipulación  y tinte  , mantienen 
mas  de  30  personas  de  ambos  sexos  y 
de  rodas  edades. 

Hay  además  otras  manufacturas  suel- 
tas , como  las  de  pequinés  , tirados  de 
oro  y plata  falta  , oll.u  de  hierro  co- 
l.ido  , cl.tvazon  , encer.tdos  , naypes  y 
otras  varias  menudencias  : con  lo  que  y 
con  todo  lo  arriba  cspcciñcado  hacen  los 
Barceloneses  un  comercio  activo  en  los 
paises  cstrangeros  , en  America  , y en  lo 
interior  de  la  península  de  España  de  un 
giro  muy  considerable. 


N U M.  XXX. 


LISTA  DE  LOS  OFICIOS  DE  ARTES  MECANICAS 
y de  otras  profesiones  de  industria  y tráfico  que  tuvieron  asiento  y voz  en  el  Con- 
sistorio Municipal  de  B.trcelona  desde  el  siglo  XI J I hasta  el 
XVII , y del  número  de  plazas  que  á cada  oficio  se 
fueron  concediendo. 


QUanoo  D.  Jaymc  I de  Aragón, 
con  su  Real  privilegio  de  24  de 
Enero  de  1257  , concedió  i la 
Ciudad  de  Barcelona  la  facultad  de  te- 
ner un  Concejo  Municipal  para  su  go- 
bierno político  ; dispuso  que  este  habia 
de  constar  de  200  individuos  de  tosías 
las  clases  de  la  República  , elegidos  todos 
los  años  por  el  común  á pluralidad  de 
votos,  Desde  entonces  los  menestrales  fue- 


ron habilitados  para  concurrir  á las  delibe- 
raciones del  Ayuntamiento  con  los  Co- 
merciantes y los  Ciudad.mos  Honrados-. 
titulo  que  se  les  dió  en  las  Cortes  de 
Gerona  del  año  1321.  Estos  eran  aque- 
llos vecinos  distinguidos  con  hogar  y ren- 
tas propias  que  no  excrcian  ni  el  trálico 
ni  las  artes  mecánicas.  En  esta  clase  se 
confundieron  muchos  sugetos  ilustres  del 
orden  cqüestre  , quando  fas  regalías  y su- 
r 2 pre- 


j.iLíd  by  GoogU 


A P E N D I C £ 


lió 

premo  poder  que  gOKiba  el  gobierno 
Cunsiitorlal  dc  Barcelona  atraxo  muchas 
familias  Nobles  á domiciliarse  en  dicha 
Capital  : despojándose  algunas  de  ellas , 
no  dc  su  nobleza  original  que  es  inde- 
leble , sino  de  los  fueros  y titulo  de  Ca- 
valleros  ; porque  la  forma  democrática  del 
gobierno  económico  dc  las  Ciudades  y 
Villas  excluía  por  su  naturaleza  y consti- 
tución i los  Barones  y Cas  alletos  que  vi- 
vian  entonces  en  sus  feudos  v castillos. 
£xcluída  de  este  modo  la  nobleza  de  ios 
cargos  municipales  , adquirían  los  Rey  es 
por  medio  dc  las  Corporaciones  popula- 
res nuevo  genero  dc  fuerzas  contra  la 
ariitocr.icía  K-udal. 

Por  consiguiente  no  es  de  admirar  que 
en  el  catálogo  de  ios  Ciudjdjms  Hon- 
radot  dc  Barcelona  , cuya  clase  el  Rey  D, 
P'ernando  el  Católico  quiso  condecorar 
perpetuamente  con  los  honores  y prer- 
rogativas del  orden  eqüestre  jxir  su  pri- 
vilegio dc  1510  (Colee.  Diplom.  Num. 
CCXIX.  pag.  315)  t se  lean  los  nom- 
bres de  algunos  sugetos  , cuyas  casas  y 
ascendientes  , asi  por  el  lustre  y antigüe- 
dad de  su  nobleza  feudal , como  por  la 
calidad  de  sus  empleos  en  la  milicia  , en 
el  palacio  , y en  los  gobiernos , fueron  de 
las  mas  calilicadas  de  Cataluña  ; tales  son 
los  apellidos  de  , M.irimán , fí- 

vallér  , Dusay  , 1 erré  , Ay^ud.ir  , Sumli- 
ment  , Setaníi , Olzíiui  , Ctuilbes  , irc. 
Siendo  pues  asi  ¿cómo  podriamos  conce- 
bir que  unas  familias , que  con  el  título 
de  milites  y dc  domiceUi  habian  obte- 
nido empleos  de  N’irrcycs  , dc  Almiran- 
tes . dc  Camarlengos  , y de  Consejeros 
Reales  ; que  habían  dacío  Priores  y Ca- 
valk-ros  á las  Ordenes  Militares  del  Tem- 
ple y S.  Juan  ; que  habian  alcanzado  cu 
las  conquistas  de  Mallorca  , Valencia  , Si- 
cilb  , Ñapóles  y Cerdeña  investiduras  de 
varios  feudos  ; y que  habian  sido  convo- 
cadas en  calidad  de  Cavalleros  para  el 
Brazo  Militar  en  las  Cortes  tenidas  en 
los  siglos  XIV  y XV  ; como  podriamos 
concebu-  , vuélvase  á decir  , que  no  tu- 
biescii  otro  monumento  de  su  nobleza  que 
el  privilegio  del  año  i{io,que  les  ex- 
cluu  expresamente  dcl  voto  en  Cones? 


En  los  transuntos  'de  los  Procesos  de  las 
Cortes  dc  Tortosa  de  iqi.).  y 14to.de 
las  dc  Barcelona  dc  1456,  1473  , y 1481 
que  se  guardan  en  cí  Archivo  Munici- 
pal dc  esta  Ciudad  , se  léen  en  las  Con- 
vocatorias para  la  concurrencia  dcl  Bra- 
zo Militar  u Orden  Eqüestre  los  apelli- 
dos de  las  sobredichas  familias  ; y aún 
en  los  Capítulos  de  Corte  impresos  des- 
pués dcl  privilegio  <le  tjto  hasta  1^99, 
se  ven  subscriptos  como  vocales  Cava- 
ileros  de  los  mismos  apellidos  : sin  em- 
bargo de  que  por  cláusula  positiva  del 
referido  privilegio  las  personas  en  él  es- 
pecificadas quedaban  con  el  titulo  muni- 
cipal de  Cives  Homrati , y privados  de 
asistencia  cu  los  Congresos  nacionales  : 
donde  el  Brazo  Militar  comprcheodia  so- 
lo los  Nobles  calificados  por  la  Gerar- 
quía  feudal , que  era  la  constitucional  en 
Cataluña  : como  eran  Condes  , Vizcon- 
des , Varvasores  , Comitores  , Eatones , 
Cavalleros. 

Desde  el  año  tía;  hasta  el  de  iai4 
se  encuentran  memorias  (Xammar  de 
PriviUg.  Civit.  Ban  hin.  XXI.  n.  1.) 

de  que  la  Ciudad  de  Barcelona  era  go- 
bernada por  cierto  número  de  M.igistra- 
dos  populares  nombrados  por  el  ftinci- 
pe  con  la  denominación  dc  Proceres  , 6 
Probi-homines.  Después  fueron  conoci- 
dos con  el  titulo  de  Pjcütrii  , que  en 
número  de  quatro  continuaron  hasta  el 
año  1149  ten  Itie  el  Rey  D.  Jaymc  I 
a 24  de  Agosto  por  su  Real  privilegio 
Ies  concedió  la  facultad  de  elegirse , aca- 
bado el  año  de  su  regimiento  , otros  suc- 
cesores  todos  los  años.  Dc  este  modo  la 
eleccbn  de  los  nuevos  Magistrados  se 
hacía  por  los  que  concluían  sus  cargos: 
y^  desde  el  año  1257  fueron  llamaslos 
Consiiiarii  , en  calidad  dc  Consejeros 
del  Vcgiidr  ; bien  que  su  número  tuvo 
algunas  alteraciones  en  los  siglos  poste- 
riores , ascendiendo  algunas  veces  á cin- 
co , y otras  á seis  Concelleres. 

Además  de  esta  Junta  dc  Regidores 
o Concelleres  , para  el  ríglmen  supremo, 
y general  dc  los  negocios  de  la  Repúbli- 
ca , instituyó  el  Rey  D.  Jaymc  I en 
12)7  Gran  Concejo  de  ios  Prohom- 
bres, 
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bres  , que  sin  embargo  de  haber  tenido 
en  su  número  de  plazas  algunos  aumen- 
tos en  distintas  ¿pocas  , siempre  tue  co- 
nocido con  el  nombre  de  S^hio  Conce- 
jo dt  CifHto  , por  haber  sido  este  núme- 
ro el  mas  constante.  Asi  los  Prohombres 
ó Jurados  del  Concejo  de  ciento  , como 
los  Concelleres , fueron  electivos  hasta  el 
año  1498  en  que  fue  establecido  el  sor- 
teo o extracción  por  medio  de  las  Bolsas 
de  iniaciiÍMÍon. 

Aunque  las  plazas  del  Gran  Concejo 
y las  del  regimiento  de  los  Concelleres 
debian  ser  obtenidas  según  la  forma  con^ 
tltucional  de  la  Corporación  por  indivi- 
duos de  todas  las  ordenes  de  la  Ciudad; 
como  no  estaba  expresa  y constantemen- 
te arreglado  el  número  de  dichas  plazas 
que  eran  anexas  á cada  chse  ; la  de  Ciu- 
d.iJanos  Honrjdos  , tomo  mas  prepoten- 
te, babia  llegado  á apropiárselas  todas  ca- 
si con  entera  exclusión  de  los  demás  ve- 
cinos. Enterado  de  este  abuso  el  Rey 
D.  Alonso  , por  rcprcsenucion  de  las  cla- 
ses agraviadas  ; ordenó  en  1455 
plazas  fuesen  distribuidas  por  iguales  par- 
tes entre  los  Ciudadinos  Honrados , en 
cuya  clase  se  comprehendieron  para  la 
capacidad  á los  cargos  municipales  los 
Doctores  en  Derecho  , y en  Medicina ; 
entre  los  AV^ori.rnírr  , inclusos  mercade- 
res , y capitanes  de  galeras  ; entre  los  Ar- 
tistas , en  cuya  clase  entraban  los  escri- 
banos ; y entre  los  Artesanos  , que  abra- 
zaban el  orden  entero  de  menestrales  : 
pues  en  Barcelona  ni  en  el  resto  de  Ca- 
taluña las  leyes  nunca  reputaron  á nin- 
gún oficio  de  industria  por  vil  ni  infá- 
me. Pero  los  nobles  no  fueron  admitidos 
como  un  orden  separado  hasta  el  año 
1498,00  que  por  razón  de  la  distribu- 
ción de  las  insaculaciones  se  subdividíe- 
ron  las  clases.  Mas  no  por  so  calidad  de 
Cavalleros , aunque  tcnian  Bolsa  peculiar 
del  orden  eqüestre  en  los  sortdos  , adqui- 
rieron ni  en  los  asientos  ni  en  la  vota- 
ción precedencia  alguna  sobre  los  Ciuda- 
dasios  Honrados  : pues  todo  esto  estaba 
arreglado  por  la  antigüedad  de  los  suge- 
tos.  Desde  aquella  época  ios  Cavalleros 
(privados  dcl  voto  en  Curtes  durante  el 


117 

excrcicio  de  sus  cargos  municipales)  ob- 
tubieron  16  plazas  en  el  Gran  Concejo. 
Entonces  se  arregló  también  que  de  lot 
cinco  Concelleres  que  representaban  la 
Ciudad  , en  los  tres  primeros  fuese  ex- 
tracto un  cavallero  ; que  el  4.“  fuese 
mercader  , y el  5.“  un  año  artista  y otro 
menestral.  Pero  como  desde  el  año  1653 
se  hubiese  añadido  una  sexta  plaza  , es- 
ta fue  obtenida  por  un  artesano  hasta  la 
nueva  planta  de  gobierno. 

El  Gran  Concejo  llamado  Conciliunt 
Centiimvirale  , no  se  juntaba  sino  para  a- 
suntos  graves  y arduos  , ó negocios  ge- 
nerales y extraordinarios.  Asi , pues  , di- 
vidido en  quatro  partes, cada  una  servia 
succesivamente  por  trúnestre  , y e'sta  en- 
tonces formaba  una  Junta  permanente  do 
actual  excrcicio  , y se  llamaba  el  Concejo 
de  36  ó Concejo  Ordinario.  Aquella  per- 
dón de  Cavalleros  que  obtenía  en  el  pla- 
zas propias  , no  asistían  en  las  Juntas 
guando  se  habla  de  tratar  sobre  puntos 
o proposiciones  que  se  debian  esforzar  ó 
presentar  en  las  Cortes  ; porque  en  estas 
tenían  yá  dichos  Cavalleros  su  asiento  y 
voto  como  miembros  del  Orden  Eqües- 
tre ó Brazo  Militar.  Pero  la  asistencia  al 
Concejo  no  est.iba  negada  á los  Ciuda- 
danos que  eran  Señores  de  Vasallos  ó 
poseían  Baronías , sin  embargo  de  que  es- 
tos en  calid.id  de  tales  tubiesen  enton- 
ces voto  y asiento  en  dichas  Cortes. 

En  este  Concejo  Ordinario  se  venti- 
laban los  negodos  que  el  Gran  Concejo 
le  cometía  ; se  oían  los  recursos  de  las 
providencias  de  los  Concelleres  : se  resol- 
vían los  estatutos  , vandos  , y ordenanzas 
tocantes  á la  buena  administración  públi- 
ca ; se  establecían  ordinaciones  , declara- 
ciones , y reglamentos  sobre  la  policía  de 
los  Colegios  y Gremios  de  las  artes  y 
oficios  : bien  ^uc  el  Gran  Concejo  como 
Supremo  Legislador  podía  en  sus  Junta* 
decretar  sobre  puntos  de  gobierno  muni- 
cipal , y de  la  jurisprudencia  de  las  anes; 
y aún  revocar  los  estatutos  hechos  en  el 
Concejo  Ord'uiario. 

Quando  se  congregaba  el  Gran  Con- 
cejo (cuya  convocación  se  hacia  en  los 
primitivos  siglos  con  claimes  , y en  lot 
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tres  últimos  con  campana)  los  Concelle- 
res de  la  Ciudad  no  votaban  sino  en  ca- 
so de  haber  paridad  de  votos : pues  su 
instituto  solo  era  proponer  los  puntos  so- 
bre que  se  debia  deliberar  , y ser  execu- 
tores  después  de  las  deliberaciones.  En 
el  Concejo  Ordinario  tampoco  tenían  vo- 
to , pero  sí  en  los  negocios  que  el  Con- 
cejo de  Ciento  les  cometia  á su  examen 
y a!  del  Concejo  Ordinario  ; en  las  sen- 
tencias del  sindicato  ó residencia  de  los 
otros  Concelleres  del  año  anterior  ; y en 
I.i  extensión  de  Ordenanzas  y Edictos. 
También  daban  su  voto  en  la  Junta  de 
Z4  Prohombres  del  Gran  Concejo  para 
las  causas  criminales  que  eran  del  contxi- 
niiento  privativo  de  la  CiuJail , cuyo  jui- 
cio se  llamaba  Jny  df  Prohoms. 

(jueda  pues  sentado  que  el  Gran 
Concejo  tenia  plena  potestad  legislativa, 
y el  Resimiento  de  los  Concelleres  la  cxc>- 
cuiiva.  Para  la  habilitación  á estos  em- 
pleos Concej.ilei  se  requería  que  los  su- 
jetos tubiesen  treinta  años  cumplidos ; que 
luesen  naturales  de  Cataluña  ó hijos  de 
}>adres  originarios  de  ella  ; que  tubiesen 
casa  propia  dentro  de  Barcelona  con  do- 
luicilio  hxo  ; }'  los  que  no  eran  origina- 
rios de  dicha  Ciudad  ó de  su  territorio 
debian  tener  diez  años  de  vecindad  per- 
manente dentro  de  ella  , y ser  actual- 
mente casados.  Ninguno  de  ellos  podia 
ser  reelegido  hasta  pasados  fres  años  del 
tiempo  de  su  anterior  cxercicio. 

Al  cargo  de  los  Concelleres  incum- 
bian  muchas  cosas.  Antiguamente  al  aca- 
bar su  regimiento  daban  cuenta  al  Con- 
cejo de  Ciento  , que  les  tomaba  estrecha 
residencia , del  desempeño  y buen  cum- 
plimiento de  los  tres  puntos  que  estaban 
hados  á su  cuidado  : que  eran  el  abasto 
de  la  Ciudad  ; la  defensa  de  sus  fueros 
y privilegios  ; y la  quietud  pública.  Pe- 
ro después  su  inspección  se  extendió  á 
otros  ramos  , como  eran  : la  custodia  y 
policía  de  la  Ciudad  , su  aséo  y fortilica- 
cion , la  exiccion  de  las  gabelas  é impues- 
tos municipales , la  administración  6 in- 
versión de  sus  rentas, y todo  lo  que  cons- 
piraba al  bien  común.  Y aunque  estes 
cargos  del  Rcgim'icmu  fuesen  comunes  á 


todos  los  Concelleres  ; para  mayor  expe- 
dición en  los  negocios  , el  primero  solía 
cuidar  de  la  custodia  de  las  pnertas  v 
fuertes  y de  la  leva  de  las  gentes  de  ar- 
mas ¡ el  segundo  de  la  provisión  de  gra- 
nos ; el  tercero  del  abasto  de  carnes  ; el 
quarto  de  los  salarios  y cuentas  de  los 
Oticiales  y Colectores  de  gabelas  ; el  quin- 
to y sexto  de  las  causas  y debates  de 
los  Gremios.  Estos  Magistrados  , que  te- 
nian  reasumida  toda  la  autoridad  execu- 
tiva  del  Gran  Concejo  , representaban  el 
cuerpo  político  de  la  Ciudad  en  todos 
los  actos  públicos  y funciones  en  que  el 
Gobierno  Municipal  habia  de  presidir  ó 
concurrir.  En  su  nombre  se  despachaban 
los  nombramientos  , las  embazadas  , los  re- 
cursos , las  represalias  , las  cartas  y olicioi 
á los  Reyes  , y Repúblicas  de  Europa  , 
y las  representaciones  y consultas  á los 
pies  del  Trono.  Asi  también  á ellos  se 
dirigían  las  rescriptos , respuestas  . consul- 
tas , avisos  , compromisos  , y otros  ofi- 
cios públicos  que  concernian  á la  Ciudad. 

En  todos  estos  empleos  de  la  Ma- 
gistratura Municipal  , asi  del  Gran  Con- 
cejo de  los  Prohombres  , como  del  Re- 
gimiento de  los  Concelleres , entraron  si- 
empre á obtener  plazas  las  clases  de  Me- 
nestrales , y de  otros  oficios  de  comer- 
cio industrial , que  continuaron  en  este 
honor  hasta  principios  Je  este  siglo.  Asi 
pues  para  poder  calcular  el  número  de 
cuerpos  gremiales  en  que  estaban  dividi- 
dos los  oñeios  de  Barcelona  en  el  siglo 
XIII  , y el  de  los  que  nuevamente  en 
los  siglos  posteriores  se  erigieron  y se 
fueron  incorporando  ; pondremos  aquí  va- 
rias listas  de  los  nombres  de  los  oficios, 
y del  número  de  plazas  que  cada  uno 
obtenía  , mediante  lo  qual  se  podrá  cal- 
cular la  proporción  que  guardaban  entre 
si  en  el  número  de  maestros  : puesto  que 
solo  los  individuos  de  esta  orden  eran 
hábiles  para  ser  admitidos.  De  todo  esto 
nos  subministrar.in  auténticos  documen- 
tos los  Libros  de  Deliberaciones  y'  Ordi- 
naciones  del  Archivo  y Secretaría  del  an- 
tiguo Ayuntamiento. 

En  el  Libro  intitulado  Ceremonial 
SELS  Macnificus  Concelleks  , com- 
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pilado  por  Estovan  Gilaberto  Bruniqucr 
Syndico  de  la  Casa  de  la  Ciudad  por 
los  años  de  1613.se  líe  el  catalogo  de 
los  oficios  que  entraron  en  la  formación 
del  primer  Gran  Concejo  , creado  por 
D.  Jayme  I en  1257  ; y son  los  siguien- 
tes : 4 Prohombrtí  de  mar  , 6 merca- 
drret  de  faños  y liemos  , 4 cambia- 
dores de  moneda  , 8 especieros  y boti- 
carios , 9 pelayres  , 9 pellejeros , 1 1 col- 
choneros , 4 freneros , 3 latoneros  , 6 bol- 
seros , 8 al  bar  Jeras  , 2 corazeros  , 5 za- 
pateros , 4 texeJores  de  lino  , 2 tintore- 
ros , 3 sastres  , 2 ballesteros  , 4 herreros, 
4 carpinteros  , 2 alfareros  , 4 toneleros, 
3 canteros  , 4 algodoneros  , t zurrador, 
2 revendedores  , 2 hortelanos  , 2 corre- 
dores de  encante. 

En  el  Libro  intitulado  ; Bolsa  db 
CoKCELLS  t OrDINACIOHS  , Y LeTBES 
ab  an.  1301  usque  ad  1303  , custodia- 
do en  el  mismo  arcliivo  fol.  2.  se  líe  la 
siguiente  lista  de  los  oficios  y profesio- 
nes que  en  el  año  1301  compusieron  el 
Concejo  de  Ciento  : 7 Cambiadores  , 6 
mercaderes  de  paños  , 4 doctores  en 
derecho  , i notario  , 4 sastres  , 4 pelleje- 
ros , 4 curtidores  , i texedm  , 2 zapate- 
ros , 4 cereros  , 4 boticarios  , 4 silleros 
freneros  y pintores  , 2 algodoneros  , 3 
plateros  ,3  carniceros  , i tonelero. 

En  el  Libro  de  Ordinacions  e Cri- 
des ab  an  1310  usque  ad  1313  fol.  2. 
están  nombrados  todos  los  individuos  del 
referido  Gran  Concejo , jr  los  40  últimos 
van  expresados  baxo  el  título  de  los  Co- 
legios y Gremios  siguientes  : 9 Cambia- 
dores , 5 tenderos  de  paños  , 2 notarios, 
2 texedores  , i zapatero  , i platero  , 2 
sastres  , 2 toneleros , 2 curtidores  ,3  es- 
pecieros , 2 tintoreros  , 4 silleros  , frene- 
ros  y pintores  , 3 guanteros  , 2 algodo- 
neros. En  el  sobredicho  Registro  , des- 
pués de  la  relación  de  la  elección  de 
Concelleres  hecha  en  29  de  Noviembre 
de  1312  se  sigue  la  lista  de  los  indivi- 
duos del  Gran  Concejo  , en  la  quaf  se 
expresan  los  Colegios  y Gremios  siguien- 
tes ; 4 Cambiadores  , 2 doctores  en  de- 
recho , 3 tenderos  de  paños  , 2 texedo- 
res , 3 notarios , 2 zapateros  , 3 sastres. 


3 toneleros  , 2 curtidores  , i ropero , 

3 especieros  , 2 tintoreros  , 3 silleros  , 
freneros  , y pintores  , 3 gu.interos  , 3 
algodoneros. 

En  el  Libro  de  Ordinacioks  e Cri- 
des ab  an.  1316  usque  ad  13:7  en  el 
catalogo  de  los  sugetos  que  componían 
el  Concejo  de  Ciento  se  especifican  los 
siguientes  Colegios  y Gremios : i Doc- 
tor en  derecho  , 4 notarios  , 3 cambia- 
dores , 3 tenderos  de  paños  , 4 sastres, 
1 texedor  , 2 toneleros  y caxeros  , 5 
zap.tteros  , i candelero  de  cera , 2 pla- 
teros , 4 especieros  , 3 silleros  , frene- 
ros  y pintores  , 2 guadamacileros  , 2 
algodoneros  , i guantero  , 2 herreros  , 
I tintorero  de  paños  , 2 tintoreros  de 
fustanes.  En  el  mismo  Registro  pertene- 
ciente al  año  de  1319  se  líen  los  nom- 
bres de  los  siguientes  Colegios  y Gre- 
mios : i Doctor  en  derecho  , 4 notarios, 
9 cambiadores  , 2 tenderos  de  paños , 

4 sastres  , 2 texedores  , 4 toneleros  , 4 
zapateros  , 1 candelero  de  cera  , 1 pla- 
tero , 3 especieros  , 3 algodoneros  , 2 
guanteros  , 5 freneros  , silleros  y pin- 
tores , 3 tintoreros  de  fustdtus  , 2 car- 
niceros , I herrero  , 2 carpinteros  y ca- 
xeros. 

En  un  Libro  intitulado  ; Concells, 
Ordinacions  , y Letres.  an.  1325  , 
6-  1326  ; pieza  primera , armario  X de 
la  Secretaría  de  la  Casa  de  la  Ciudad  , 
se  líe  al  folio  4 un  catalogo  de  los  mi- 
embros del  Concejo  de  Ciento  , distri- 
buidos en  diferentes  clases  de  cuerpos. 
Después  de  2 doctores  en  derecho  , 3 
not.srios  , y 3 cambiadores  , siguen  6 
tenderos  de  paños  , 1 guantero  , 2 pla- 
teros , 4 zap.tteros  , 3 especieros  , 2 to- 
neleros , 1 algodonero  , 2 sastres  , 2 
silleros , freneros  , y pintores  , 2 herre- 
ros-cuchilleros , I tintorero  , 4 texedo- 
res de  fustdnes  , 1 vaynero. 

En  otro  Libro  del  mismo  título  an. 
1390  y 1391  , siendo  Secretario  de  la 
Casa  de  la  Ciudad  Andrís  Figucra  , se 
notan  en  la  lista  de  los  individuos  que 
componían  en  1390  el  Concejo  de  Cien- 
to los  siguientes  cuerpos  de  oficios  : 4 
especieros  , j sastres  , 2 plateros  , 4 
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freneros  , 2 candeítros  de  cera  , 2 cur- 
tidores , 2 tintoreros  , 2 zurradores  , 2 
corredores  , 1 barberos  , 3 p.maderot , 
2 herreros  , 4 texedores  , 3 roperos  , 3 
carpitüeros  , 3 espaderas  j lanzeros  , 2 
vayneros  , 2 guanteros  , 2 zapateros , 2 
cándeleros  de  sebo,  2 texedores  de  fus- 
tanes , 2 algodoneros  , 2 nunteros  , 4 
pelayres. 

iin  el  mismo  Libro  en  los  folios  68, 
69  y 70  se  comprchende  la  lista  de  los 
miembros  que  formaron  el  Concejo  de 
Ciento  en  1591.  Los  expresados  baxo  el 
título  de  Colegios  y Gremios  son  los  si- 
guientes : 3 tenderos  de  paños  , 9 nota- 
rios , 4 esveeieros  , 13  s-istres  , 4 fre- 
neros , 4 herreras  , 8 zapateros  , 4 te- 
xedores  de  lana  , 4 curtuiores  , 2 zur- 
radores , 2 manteras  , 2 roperos  , 2 te- 
xedores de  fustanes,  2 barberos , 2 maes- 
tros de  tapices  , 4 plateros  , 2 cande- 
leras de  cera  , i tintorero , 3 toneleros, 
4 corredores  , 4 carpinteros  , 2 espade- 
ros y lanzeros  , 2 v^ty  neros  , 3 pelleje- 
ros , 2 candeleras  de  sebo  , 2 algodo- 
neros , 4 pelayres  , 2 alfareros  , 3 te- 
xedores de  lino  , 2 ballesteros  , 1 pa- 
nadero. 

En  el  mismo  Libro  al  fol.  43  están 
anotados  los  sujetos  que  en  18  de  Se- 
tiembre de  1391  fueron  elegidos  para  to- 
mar las  cuentas  de  los  impuestos  mu- 
nicipales : á cuj'O  fin  se  nombraron  dos 
individuos  de  cada  uno  de  los  Gre- 
mios que  tenían  plazas  en  el  Gran  Con- 
cejo. Los  expresados  en  la  lista  son  : 
notarios  , especieros  , tenderos  de  pa- 
ños , candeleras  de  cera  , plateros  . fre- 
neros , marineros  , barqueros  , carpin- 
teros de  ribera  , calafates  , carpinteros 
del  borne  , so  añeros  , toneleros  , sastres, 
texedores  de  lana  , zapateros  , mante- 
ras , espaderos  , psnaaeros  , curtidores, 
carpinteros  , zurradores  , texedores  de 
fustanes  , vayneros  , pelayres  , corredo- 
res , herreros  , maestros  de  tapices  , te- 
xedores de  lino  , canteros. 

En  el  Registro  i.">  de  Deliberacio- 
nes del  Concejo  de  Ciento  del  año  1 433 
al  fol.  38  se  hallan  nombrados  entre  los 
individuos  que.  lo  componiaa  los  oficios 


siguientes  t especieros  , tenderos  de  pa- 
ños , barberos  , cándeleros  de  cera  , sas- 
tres , freneros  , plateros , zapateros  , her- 
reros , carpinteros  , pelay  res  , texedores 
de  latus , texedores  de  lino  , curtidores, 
zurradores  , algodoneros  , roperos  , es- 
paderas , lanzeros  , ballesteros  , saete- 
ros , tintoreros  de  lana  , texedores  de 
fustanes  , m.tnteros  , vayneros  , tande- 
ros , colchoneros  , guarueros  , candele- 
ras de  sebo  , alfareros  , maestros  de  ta- 
pices , corredores  de  encarne. 

En  el  Registro  séptimo  de  Delibera- 
ciones del  Concejo  de  Ciento  al  fol.  21. 
se  lécn  expresados  los  diversos  miembros 
que  en  el  año  de  1455  fueron  admití- 
aos en  dicho  Gran  Concejo  según  el  nú- 
mero y forma  en  que  lo  arregló  el  Rey 
D.  Alonso  V.y  son  los  siguientes  : 31 
Ciudadanos  Honrados  , inclusos  doctores 
en  derecho  , y en  medicina  ; 32  Comer- 
ciantes ; 31  Artistas  entre  quienes  se  con- 
taban 14  notarios , 10  entre  tenderos  de 
paños  , drogueros  , y boticarios , 2 can- 
deleras de  cera  , y 6 cirujanos  ; y 31 
Menestrales  , en  esta  forma  : 2 plate- 
ros , 2 sastres  , 2 freneros  , 2 zapate- 
ros , 2 herreros  , i carpintero  , 1 pe- 
layres , i texedor  de  lana , i tenedor  de 
lino  , 1 curtidor  , 1 algodonero  , i zur- 
rador  , i espadero  , t tonelero  , l ba- 
llestero , I gu.uitero  , 2 roperos  , t cor- 
redor de  encante  , l hortelano  , 1 car- 
nicero , I barquero  , i colchonero  , i 
fabricante  de  fustanes  , i alfarero  , t 
cantero. 

En  el  Libro  intitulado  Ceremomiae. 
DELs  Mackificks  Cokcellbrs  yí 
citado  se  lée  el  orden  en  que  fueron  ar- 
reglad.is  las  Bolsas  de  insaculaciones  pa- 
ra la  extracción  de  los  oficios  de  Conce- 
lleres en  el  año  uto  por  Real  Cédula 
de  D.  Fernando  el  Católico  dada  en  Mon- 
zón el  mismo  año  en  que  fud  cst.iblc- 
cido  pcifKtuamcntc  cl  sortéo  para  todos 
los  oficios  municipales.  En  la  Bolsa  des- 
tinada para  cl  empico  de  Conceller  pri- 
mero se  insacularon  1 4 Cavallcros , y 20 
Ciudadanos  Honrados  ; en  La  de  Conce- 
ller segundo  1 1 Cavalleros  , y 1 3 Ciu- 
dadanos ; en  la  de  Conceller  tercero  (2 
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Cavallcros  y 13  Ciudadanos  ; en  la  de 
Conceller  quarto  , *5  comerciantes  ; y 
en  la  de  Conceller  quinto  se  insacula- 
ban 46  artistas  en  esta  forma  t 18  no- 
tarios públicos  , 4 notarios  Reales  , 13 
boticarios  , 1 candeleros  de  cera  y ^ 
cirujanos ; y 94  menestrales , cuyos  nom- 
bres de  oficios  y distribuciones  de  plazas 
son  los  siguientes : 7 plateros  , 1 frene- 
ros  , 3 sastres , 4 herreros , a esparteros , 
I vidriero  , 3 algodoneros  , 2 tintoreros  , 
6 curtidores  , 12  pclayres  , a texedores 
de  lino , i texedor  de  lana  , 3 guante- 
ros , 3 sastres  ropavejeros , 9 zapateros  , 

3 marineros , i texero , 1 altarero,  i can- 
dclcro  de  sebo  , 5 carpinteros  de  obra 

NUM. 
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prima  , 3 carpinteros  bosqoeros  , 2 man- 
rcros  , 9 zurradores , i calsarero , 2 alba- 
ñiles , 2 boneteros , i mercero , 3 pelleje- 
ros , 3 manguiteros  , 4 pescadores. 

A todos  los  oficios  hasta  aqui  refe- 
ridos se  agregaron  otros  nuevos  para  la 
incorporación  de  las  plazas  del  Conce- 
jo de  Ciento  en  el  discurso  de  los  si- 
glos XVI  y X V 1 1 , según  consta  de 
los  catálogos  extendidos  en  los  Renis- 
tros  de  deliberaciones  municipales  dc*^los 
años  1558,  1584,1606,1630,1652, 
y 1681  , fueron  los  siguientes  : los  cla- 
vateros  , dagueros , cerrajeros , batihojas , 
sombrereros , bordadores , cordoneros , ter- 
ciopeleros  , veleros. 

XXX 15  ^ 


SOBRE  EL  ORIGEN  , NATURALEZA  Y DIVERSIDAD  DE  LA 

moneda  de  Barcelona  asi  efectiva  como  imaginjria  ,y  el  valor  comparado 
comercio  de  la  estrangera  que  era  mas  corrieme  en  el  tiro  del 
de  Europa  en  tos  siglas  XIII  y XIV.  ° 


COn  motivo  de  haber  tratado  en  la 
segunda  parte  de  estas  Memorias 
Históricas  de  las  tarifas  de  los  corredo- 
res , y del  giro  de  los  banqueros  que 
en  los  siglos  pasados  exerciaii  sus  ofici- 
os en  Barcelona  ; ha  parecido  conveni- 
ente dar  aquí  una  idea  del  origen  de  la 
moneda  propia  de  dicha  ciudad  , igual- 
mente que  de  su  diversidad , y valores 
en  el  discurso  de  diferentes  siglos  y é- 
pocas.  Con  estos  datos  , aunque  diminu- 
tos , se  podrá  formar  un  cálculo  pru- 
dencia! y comparativo  de  la  masa  de 
riqueza  de  aquellos  tiempos  cotexados 
con  los  modernos ; de  las  ganancias  del 
comercio  antiguo  ; y del  precio  de  las 
cosas  pertenecientes  al  uso  de  la  vida 
humana. 

Cataluña  fui  sin  duda  una  de  las 
primeras  provincias  de  Europa  , cuyas 
ciudades  gozaron  del  derecho  de  .acu- 
ñar moneda.  Barcelona  desde  el  siglo 
I X batía  moneda  de  oro  y de  plata  ¡ 
pues  que  en  el  año  878  Luís  el  Bul- 
bo Rey  de  Francia  concedió  i Fron- 
doyno  su  Obispo  la  decima  del  dere- 


cho del  cuño.  Esta  misma  concesión  la 
confirmó  después  el  Conde  Ramón  Be- 
renguer  en  1130  á favor  de  la  Sede  Epis- 
copal. Gerona  también  gozaba  de  igual 
privilegio  en  tiempos  antiguos  ; pues  le- 
emos  que  el  Conde  Seniofredo  conce- 
dió á la  iglesia  de  aquella  ciudad  en 
934  el  tercio  del  premio  de  toda  la  que 
w acuñaba  en  su  recinto  y en  todo  el 
Condado.  Vique  era  otra  ciudad  igual- 
mente condecorada  con  casa  de  moneda 
territorial  , como  aparece  del  testamento 
del  dicho  Seniofredo  en  966  , quien  se  in- 
titulaba Conde  de  Osona  y Gerona,  (so- 
bre la  antigüedad  de  estas  tres  casas  de 
moneda  , vtíanse  en  la  Marca  H:spanica 
los  títulos  LXXI  y CIV).  Posteri- 
ormente se  introduxeron  en  Cataluña  co. 
mo  moneda  corriente  los  sueldos  de  Ma- 
galona  (sohdi  melgorienses) , cay»  co- 
municación fue  tanto  mas  fácil  , quanto 
aquella  ciudad  y su  contorno  era  un  feu-' 
do  de  la  Provenza  , dependiente  enton- 
ces de  los  Condes  de  Barcelona.  En  el 
Apóndice  á la  Marca  Hispan,  tit.  Cil. 
se  líe  un  reconocimiento  del  referido  fou- 
Q do 
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do  al  Rey  Don  Alonso  1 1 de  Ara- 
gón en  1172  como  á Conde  de  Bar- 
celona. 

Desde  aquellos  tiempos  el  marco  luí 
la  medida  legal  y la  regla  común  del  pe- 
so de  los  metales  para  tixar  sus  diversas 
subdivisiones  en  moneda  real  ó imagin.t 
ría.  El  valor  del  marco  de  plata  pura 
antes  de  la  unión  de  Aragón  y Catalu- 
ña en  1137  era  de  44  sueldos  barcelo- 
neses. El  de  los  mancHsoi  era  en  atiuel 
mismo  tiempo  de  ío  sueldos.  En  1185 
corria  otra  moneda  llamada  bussanaya, 
cuyo  marco  valia  5 • sueldos  ; otra  lla- 
mada bruna  , conocida  en  el  año  1 200 
valia  63  sueldos  ; otra  llamada  de  <jna- 
terno  , que  se  introduxo  en  1212,  vaha 
44  sueldos ; y la  denominada  moneda 
de  cort  , que  continuó  después  por  es- 
pacio de  tres  años  se  regulaba  á 91  su- 
eldos. Por  ultimo  la  moneda  de  duplo 
ó doblít  que  se  empezó  a batir  en 
valía  88  sueldos  ; y la  ultima  llamada 
de  temo  acuñada  y perpetuada  desde 
1259  hasta  1598  tenía  el  valor  de  60 
tueldos.  ^ , 

En  el  año  1258  el  Rey  Don  Jay- 
me  I habia  concedido  i la  ciudad  de 
Barcelona  , el  privilegio  perpétuo  de  ba- 
tir moneda  de  temo : el  qual  íué  con- 
firmado por  Jayme  II  en  las  Corres  ce- 
lebradas en  aquella  ciudad  en  1292  (ca- 
pítulo VIH.):  y en  las  que  tubo  en 
Tortosa  Don  Pedro  IV  en  136? 
pirulo  V I ) , fui  igualmente  confirmada 
por  inalterable  dicha  moneda  asi  en  los 
menudos  ó dineros  como  en  la  ntoneda 
de  plata , á instancia  del  Ayuntamiento  de 
Barcelona  , que  se  opuso  á la  baxa  de 
h.  ley  que  te  había  intentado  con  mo- 
tivo de  la  guerra.  En  consequcncia  de 
•ato  conviene  saber , que  el  dinero  de 
valia  tres  mallat  u obolos  • 1 2 de 
dkbos  dineros  componian  un  croa!  ó d¡- 
MTO  do  plata  : y 7>  tie  estos  hacían  un 
mateo.  Ea  de  advertir  que  los  dineros 
•laudos  tenían  una  parte  de  plata  y 
dos  da  eobte. 

la  Ciudad  de  Barcelona  tenía  su 
Zeta  ó casa  de  moneda , con  la  facul- 
tad de  jsftpclmir  el  escudo  de  sus  armas 
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en  el  vellón  y en  la  plata.  El  Rey  D' 
Pedro  II l por  su  pragmática  dada  en 
B.ircelona  á 5 de  julio  de  1282  (Cons- 
titut.  de  Cataluña  Libro  X de  l.\s  riiAO- 
M ATICAS)  dice  lo  siguiente  : La  mo- 
neda de  argent  se  ha  de  fer  en  Bar- 
celona é no  en  alire  part : i de  juit- 
cun  marc  d'  argent  bó  i fi  no  t po- 
den fer  sino  72  croats  ab  lo  semal 
de  la  moneda  de  Barcelona  de  teru . 
l ley  de  once  diners  i malla  de  la 
dita  moneda  : i la  ciutat  de  Barce- 
lona elegeix  dos  prohoms , ais  quals  lo 
Senyor  Rey  comana  la  guarda  de  di- 
ta moneda  é que  aquella  Jasen  fer 
leyalment.  Estos  croats  ó cruzados  e- 
ran  los  que  despucs  fueron  conocidos 
con  el  nombre  de  xambergos  ó reales 
de  plata  , que  han  corrido  basta  este  si- 
glo con  el  valor  de  tres  sueldos  de  ar- 
dites ó menudos.  Y como  hoy  el  mar- 
co de  plata  se  compone  de  320  suel- 
dos de  la  moneda  corriente  de  ardites; 
siguese  de  esta  diferencia  que  el  suel- 
do barcelonés , antes  del  año  1200,  es- 
to es , quando  valia  el  marco  de  plata 
pura  44  sueldos  , equivalía  á siete  de 
ellos  y un  quarto  de  la  moneda  corri- 
ente hoy  en  el  Principado  de  Cataluña. 
Pero  desde  1259  ■ X 

xó  la  moneda  de  temo  á 60  sueldosi 
el  marco  , cada  uno  de  dichos  sueldos 
contenía  el  valor  de  cinco  y un  tercio 
de  los  actuales. 

Si  cotejamos  ahora  el  precio  de  los 
granos  y comestibles  de  aquellos  tiem- 
pos con  el  que  tienen  actualmente  ; ve- 
remos quanto  influía  la  rareza  de  los 
signos  en  el  valor  convencional  de  las 
cosas.  En  las  Constituciones  de  paz  y 
tregua  de  Don  J.ayrac  I del  año  1234 
(véase  en  la  Marca  Hispánica  el  título 
513)  se  hecha  de  ver  el  precio  mas  .al- 
to de  los  granos  en  las  tasas  que  allí 
se  especifican.  Se  establece  por  punto 
general  que  donde  corra  la  moneda  bar- 
celonesa, la  quartera  de  trigo , que  es  una 
fanega  y quartilla  , no  pase  de  10  su- 
eldos ; la  de  cevada  do  7 , y la  de  cen- 
teno de  8.  S^un  refiere  el  Doctor  Cam- 
pillo en  su  Disquisitio  meth.  comput . 

an. 
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DE  ALGUNAS  NO  TAS. 


an.  y£r<t  christ.  b-c.  en  un  instrumento 
de  compra  de  granos , que  está  en  el  re- 
gistro común  de  la  Curia  Kpiscopal  de 
Barcelona,  de  6 de  abril  de  Í364  se 
lée  ; que  el  precio  de  la  quartera  de 
trij¡o  era  de  10  sueldos ; de  la  de  cen- 
teno  8 ; de  cevada  6 y medio ; de 
tnij'j  y panizo  lo  mismo ; y de  habena 
4 sueldos.  Pero  en  otro  instrumento  del 
año  1365  se  encuentra  el  precio  de 
la  quartera  de  cevada  á 7 sueldos  y 
tres  dineros. 

Por  lo  que  respecta  i los  precios 
de  las  carnes  en  diferentes  ¿pocas , ci- 
ta el  referido  Doctor  Campillo  en  el 
apéndice  de  su  obra  unas  ordenanzas 
en  que  están  tas.ados  los  valores  de  las 
carnes  , volatería  , y caza  i los  precios 
siguientes  : el  quarto  del  mejor  carnero 
debía  venderse  en  Barcelona  á un  su- 
eldo y seis  dineros ; un  cabrito  sin  me- 
nudos á lo  mismo  ; el  par  de  capones 
i un  sueldo  y ocho  dineros  ; el  par 
de  perdices  ocho  dineros  ; el  par  de 
palomas  torcazas  lo  mismo ; una  liebre 
nueve  dineros  ; un  conejo  lo  mismo. 

£n  un  libro  intitulado  Bolsa  de 
Consells  , Ordinacions  , y Letres  be. 
del  Archivo  municipal  de  Barcelona  es- 
tán insertas  unas  ordenanzas  del  Aj-un- 
tamicnto  del  año  1301  , y en  el  fo- 
lio 4 establecen  las  siguientes  tasas  : el 
uarto  de  cabrito  cinco  dineros  ; uu  ca- 
rita entero  dos  sucklos  ; la  libra  de 
carnero  ocho  dineros  ; la  de  macAo  cin- 
co dineros  y malla  ; la  de  cabra  y 0- 
veja  quatro  dineros  ; la  de  vaca  y ter- 
nera cinco  dineros  ; la  de  tocino  añe- 
jo once  dineros  ; un  par  de  capones 
dos  sueldos  y diez  dineros ; un  par  de 
gallinas  dos  sueldos  y dos  dineros , un 
par  de  perdices  un  sueldo  ; un  cone- 
jo cinco  dineros  ; un  par  de  palomas 
ocho  dineros.  En  otro  libro  del  mis- 
joa  título  y archivo  , que  comprehen- 
de  desde  1325  hasta  1326  , está  in- 
serta la  tasa  de  carnes  y caza  para 
aquel  año  , y es  la  siguiente  : libra  ,de 
carnero  ocho  dineros  ; de  tocino  fresco 
siete  ; de  vaca  cinco  j de  ternera  seis  ; 
de  macho  lo  mismo  ; de  cabra  quatro  ; 
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de  oveja  cinco  ; de  tocino  añejo  doce ; 
una  perdiz  siete  ; un  conejo  seis  ; una 
paloma  tres. 

El  citado  Doílor  Campillo  en  otro 
lugar  del  apéndice  de  su  obra  obser- 
va que  eti  algunas  fundaciones  de  ca- 
pellanias  del  siglo  XIV  se  señalaron 
nueve  sueldos  anuales  para  el  azeyte  de 
una  lámpara  continua  ; y que  en  algu- 
nos tributos  de  azeyte  del  mismo  siglo 
halla  el  valor  de  una  quartilla  regulado 
á un  sueldo.  También  observa  que  en 
el  testamento  que  el  Rector  de  la  Par- 
roquia de  San  Jayme  dispuso  en  1307, 
señala  tres  dineros  á cada  presbítero  por 
la  celebración  de  la  misa  en  el  aniver- 
sario que  acababa  de  fundar  ; cu3'o  es- 
tipendio es  regular  que  bastase  para  el 
sustento  de  un  sacerdote. 

Pero  por  los  años  1329  encuentra 
que  yá  eran  necesarios  cinco  dineros  dia- 
rios para  la  manutención  de  un  clérigo, 
según  varios  decretos  de  las  srisitas  e- 
piscopales  de  aquel  tiempo  ; m.ís  en  la 
ue  se  hizo  en  1341  se  señalaron  seis 
incros  por  dia  al  servidor  de  un  Bc- 
netício:  y asi  en  1353  la  limosna  de  I.1 
misa  fue  tasada  á esta  cantidad.  Enlin 
observa  que  en  la  dotación  del  Benefi- 
cio de  Santo  Thomás  fundado  en  los 
claustros  de  la  Cathedral  de  Barcelona 
en  dicho  año  1353  se  señalan  quince  li- 
bras ó 300  sueldos  de  moneda  de  ter- 
no  para  la  congrua  de  un  sacerdote.  Asi 
mismo  en  v.iríos  registros  de  la  Curia 
Episcopal  halló  aquel  diligentísimo  Autor 
que  en  1389  no  bastaban  y i las  quince 
libras  para  el  sustento  anual  : y que  por 
una  sentencia  , dada  por  el  Administra- 
dor de  la  Cathedral  de  Barcelona  en 
1413  , consta  qnc  los  Hcbdom.adarios  de 
Santa  María  del  mar  debían  gozar  de 
un  sueldo  diario  para  sufragar  á su  ma- 
nutención. 

Después  de  haber  presentado  á la 
curiosidad  de  los  lectores  un  cálculo  com- 
parativo del  valor  de  las  monedas  anti- 
guas de  Cataluña  con  el  de  varias  especi- 
es de  comestibles. según  las  tasas  de  dife- 
rentes épocas : ofrecemos  al  gusto  de  los 
antiquarios  un  estado  del  valor  y nom- 
bre 
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Apéndice 


I 


bre  (le  varias  moocií.is  conocicias  en  Eu- 
ropa en  los  siglos  Xlll  y XIV. 

El  P.  M.  Ribera  en  su  Milicia  Mer- 
cenaria (Reflex.  XIV.  pag.  619)  según 
los  materiales  y luces  que  le  subminis- 
traron los  inumcrables  instrumentos  que 
registró  para  ¡ustilicacion  de  sus  obras 
en  el  Archivo  Real  y general  de  la  co- 
rona de  Ar.igón  que  estuvo  muchos  a- 
ños  á su  cuidado  , cspeciñca  el  valor  de 
las  siguientes  monedas , reducidas  á suel- 
dos barceloneses : 

Beíante  de  plata  valía  en  el  año 
1276  3 sueldos  y 6 dineros; y en  1313 
3 sueldos. 

Marco  de  plata  en  1222  valía  88 
sueldos:  y en  1288  valía  60  sueldos. 

Aureo  en  1256  valia  7 sueldos. 

Onza  de  oro  en  1 294  valia  60  su- 
eldos; y en  1312  tenía  el  mismo  valor. 

Florin  en  1285  valía  10  sueldos 
y 6 dineros ; en  1309  vaha  15  sueldos 
y 4 dineros  ; en  1378  veinte  florines 
hacían  220  sueldos  barceloneses  ; y en 
1460  un  florin  de  oro  valia  1 1 sueldos. 

Morabatin  en  1275  vaiía  10  suel- 
dos y seis  dineros;}'  en  1285  valía  aún 
lo  mismo. 

Por  otra  parte  consta  que  en  1492 
oí  Avumamicnto  de  Barcelona  reguló  el 
duc.tilo  de  oro  veneciano  á 1 ; sueldos 
catalanes  ó á 20  quil.ítes  , que  eran  lo 
mismo  . según  el  cálculo  que  expresa  el 
nombramiento  de  Cónsul  p.ira  Egypto 
que  expidió  en  el  sobredicho  año  aquel 
Magistrado. 

Según  la  tarifa  confirmada  por  la  Di- 
putación en  las  Cortes  de  Barcelona  de 
1481  , y está  en  el  folio  31  de  los  Capi- 
toh  deis  Drets  del  General  ¿re,  el  du- 
cado valía  en  Barcelona  24  sueldos  ; en 
Francia  48  ; en  Valencia  21  ; en  Flan- 
des  6 ; en  Genova  62  ; en  Cerdeña  5 ó; 
en  Mallorca  32;  en  Sicilia  13  tarines  ¡ 
en  Berbería  60  Jedujites, 


Villar  comparado  de  al  prunas  monedas 
estrangeras  según  el  testimonio  de  Mu- 
ratori  en  sus  Aíttjqvjt.  Jtal. 

MBDÍI  jBTI  DISSERT.  XXVIll. 

Blf  BL  S19L0  Xlir. 

El  ducado  veneciano  , conocido  hoy 
por  zequino , fué  una  moneda  acuñada 
primeramente  en  Venecia  por  los  año» 
128(.  Era  de  la  misma  forma  y peso 
que  los  ducados  de  oro  de  Alemania  y 
y de  Ungría  , y valía  unos  15  julios. 

La  moneda  denominada  Florin  se 
empezó  á b.itir  en  1252  en  la  ciudad 
de  Florcncia.de  donde  tomó  el  nombre. 

£1  Florin  de  oro  valía  i ; julios  : y 
10  de  estos  componian  el  escudo  romano. 

El  buzante  de  oro  casi  era  lo  mis- 
mo que  el  ducado  de  oro  veneciano , ó 
que  el  florin  de  oro  de  Florencia. 

El  buzante  de  plata  valía  dos  terci- 
os del  florin  de  oro,  ó un  escudo  romano. 

Ocho  florines  de  oro  de  Florencia 
igualaban  al  peso  de  una  onza  de  oro; 
y cada  uno  ae  ellos  se  contaba  por  20 
sueldos. 

Una  libra  genovesa  equivalía  á tres 
quartos  de  florin  : asi  100  florines  ha- 
cian  12$  libras  genovesas. 

BS  EL  SIOLO  xir. 

El  florín  de  censo  valía  i mediados 
de  aquel  siglo  10  sueldos  y i dinero 
llamado  turpício  : y 1 2 de  estos  hadan 
un  graso. 

La  libra  de  oro  s'alía  florines ; y 
el  marco  que  era  media  libra  valia  ;9- 

Onza  de  oro  en  oro  , valia  8 flori- 
nes : y onza  de  plata  ; florines. 

La  libra  de  plata  valía  75  grasos,  j 
la  onz.1  7 grosos  v medio  ; y cl  marco 
de  ella  valia  4 florines, 

La  libra  de  plata  de  Aragón  , Toi- 
cana  y Cerdeña  valia  7 florines  y medio. 


FIN. 
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DE  LAS  NOTAS  VARIAS 

CONTENIDAS  EN  EL  PRESENTE  APENDICE. 

I ■ 

ITU MB  RQ  B SERVICIO K sobrt  la  conformidad  entre  ¡a  pri- 

. mitiva  constitución  civil  de  Cataluña  ,y  la  de  las 

Provincias  meridionales  de  Francia. 
zzc.vBRO  XI.  Sobre  haber  sido  la  ciudad  de  Barcelona  por  mas 
de  dos  siglos  Corte  y mansión  ordinaria  de  los  Re- 
yes de'  Aragón. 

mrxBRO  I II.  Si  la  divisa  de  S.  Jorge  , con  que  Genova  blasona 
( sus  armas  ,fué  comunicada  á los  Genoveses  por  el 

' Conde  de  Barcelona  Raymundo  Berenguer  III. 

N CIMBRO  IV, Origen  y antigüedad  de  los  Usages  de  Barcelona  ^ 
que  han  sido  el  derecho  común  del  Principado  de 
Cataluña. 

HUMERO  V.  Sobre  haber  sido  la  Oírte  , y el  idióma  de  los  Con- 
( des  de  Barcelona  la  que  dió  origen  á la  Poesía  vul- 

gar en  Occidente. 

KU.VERO  VI.  Sobre  el  número  de  Concilios  provinciales  en  la  ciu- 
dad de  Barcelona  desde  el  siglo  VI. 

NUMERO  VII.  Sobre  el  número  y preciosidad  de  las  Sagradas  Re- 
liquias , que  se  conservan  y veneran  en  algunos  tem- 
plos de  la  ciudad  de  Barcelona. 

NUMERO  viii.Sobre  el  gran  número  de  antiguas  sepulturas  Rea- 
I les , que  se  conservan  en  algunos  templos  de  la  Ciu- 

dad de  Barcelona. 

NUMERO  IX.  Idea  sucinta  del  origen  y forma  y seremonial  de  las 
Cortes  Generales  de  la  antigua  constitución  de  Ca- 
taluña , con  un  catálogo  de  las  que  fueron  celebra- 
das en  Barcelona. 

NUMERO  X. Relación  cronológica  de  las  personas  Reales  , y o- 
. tros  sugetos  ilustres  , que  en  diferentes  siglos  han 

sido  recibidos  y hospedados  en  Barcelona. 
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